
O G O R U L  D O M N U L U I
V O L U M U L  X X X V

IS T O R IA  BIBLICĂ
LA LUMINA CERCETĂRILOR SI DESCOPERIRILOR 

CELOR M AI N O U A

NOUL TESTAMENT
TOM UL AL CINCILEA

ftltAUnli de Profesorul

A.  P. L O P U H I N  

TRADUCERE
de

N i C O D I M
Patriarhul Romât lel

e d i ţ i e  I L U S T R A T A

BUClifcEŞÎI

t  ί P O C- S A : i A :  U T H O R  B I S E R t C t $ T I  — STRADA PRInCIPATELH-'JSiTE XR. 60

1 9  4 6



P R E D O S L O V I E .

Cu tomul de faţă începem "Noul Testament al Istoriei Biblice. 
"Nu ne vom apuca să spunem câtă vreme ne»a cerut această 
ediţie şi câtă muncă, pentrucă vremea este dar dela Dumnezeu, 
iar munca es:e datoria noastră. Dar uitându«ne acum înapoi, noi 
nu pulem decât să*i mulţăniim lui Dumnezeu şi oamenilor de 
bine, că această ediţie am isbutit a o aduce la sfârşit. Negreşit, 
rezultatul de iaţă nu corespunde nici pe departe acelei idei, care 
s’a purtat pe dinaintea ochilor noştri, când ea, încolţind In mintea 
noastră încă in periodul fericitei noastre tinereţe, a fost desmer* 
dată şi legitimată de noi în inimă in curgere de aproepe două 
decenii. Realitatea In totdeauna e mai inferioară decât idealul. 
La realizarea ideei s’au întâlnit nu puţine împrejurări grele şi 
împovărătoare, care, mai aies în vederea caracterului lor neaş
teptat, ar fi putut să sdrobească spiritul şi să întrerupă energia, 
dacă viaţa aspră, care din copiîărie ne*a deprins cu tot felul de 
necazuri, n’ar fl întărit în noi acel spirit de abnegaţiune, care 
ne«a dat putere să suportăm toate până la fine, în speranţa, că 
rugăciunea ia Dumnezeu şl slujba pentru rege nu se perd. Şi 
acum, terminând această operă a noastră, noi dorim numai un 
singur lucru, ca toţi cititorii noştri, şi cei bine dispuşi, şi cei 
duşmănoşi1, să se refere către dânsa cu acel duh creştinesc de 
indulgenţă şi sinceritate, care este condiţia primă ŞMndispensa· 
bilă de preţuire dreaptă a muncii altuia.

in alcătuirea acestor două tomuri, ca şi a celorlalte patru, 
noi ne»am folosit liber de studiile celor mai buni bibleişti mo· 
dernl şl sub formă de supiemente am înserat în Iraducere (nu 
puţine modificări şl complectări) cunoscuta operă a bibleistului 
francez F. Vlgourou: *Noul Testament şi cele mai nouă desco* 
periri arheologice*, în care cititorii pot găsi o mulţime de date 
uimitoare pentru combaterea atentatelor criticei negative la dem*

1. Val, o'tffl sc ip at  nlel de untl ca aceştia, dcţt In genere, cum cerc  dreptatea i l  
isxnem, de partea noastri  s'au arătat atâta simpatie ţi aprobare din toate pirjlle  ca 
i m D t  del* ei am primit acea  încurajare ţ! t lr le ,  f J r l  de care  nu era nici de cugetat s i  
ic a .e m  Ia ifArţlt bun o lucrare aţa de mare.



4

nitatea Istorică a cărţilor Noului Testament1. La sfârşitul cărţii e 
anexată o indicaţîune vastă pentru toată Istoria Biblică atât a 
Noului, cât şi a Vechiului Testament, şi deasemenea o hartă 
geografică, care ne dă posibilitatea să ne insuşim cât mai bine 
detaliile din mersul istoric al evenimentelor.

Deci, cu Dumnezeu înainte î
Intenţiunea noastră a fost să dăm societăţii noastre culte o 

astfel de carte, în care ea, cunoscând într’o expunere accesibilă 
pentru toţi2), cele mai bune rezultate ale cercetărilor şi descope· 
ririlor biblico*apologetice cele mai nouă, ar putea găsi pentru sine 
sprijinul cuvenit In lupta cu raţionalismul şi negaţiunea, ce dau 
năvală la noi din toate părţile, şi să se întărească In convinge
rea, că orce furtuni ar stârni spiritul necredinţei moderne, acesta e 
neputincios de a zdruncina stânca cea neclintită, pe care se 
reazemă adevărul etern al Sf. Scripturi. Pe cât am putut izbuti a 
realiza această Interpune, nu ni e dat nouă să judecăm * dar 
noi ne mângâem cu credinţa dulce, că JudecătoruURăsplătitor, In 
nesfârşita Indurare şi indulgenţă către neputinţa noastră, şi in· 
tenţiunile cele bune Ie preţueşte.

A. L.
S. Peterzburg.
1 1 Iunie, 1S94-

1. Noul propriu ne aparţine alcltulrre urmlloarelor capitole din suplemenict III, 
IX. XX-XXH .

2. Pentru a c d a jl  critici, c t r o r »  ll e Insuficient tnţuţl mlrturla cAr|ii. consider/m c t  
nu e d« prisos i& ic deci. r im  Inicrţionat. c i  n’em sen s-o  nicidecum pentru speclatlţUl 
SAVdnjt, pentru care  i ’or fi cerul cu totul alt irefod. ci prntru ace! public larg cult. care 
anume mat ales se poarta de vioiul diferitelor doctrine ţl de aceea are sev o e  mat alei 
de o hrăni duhovnlcratei  s in JtoasJ .  (1 totuşi nu are pullnja sJ ţl*o sco a t i  cerce· 
turtle special ştiinţifice, grele la citire fi seci.



CARTEA ÎNTÂIA.

Dela Naşterea Iui Hristos pană Ia 
botezul Domnului.



CAP. I.

ÎN TRU PA REA ’»'LU! D UM N EZEU —  CU V Â N TU L.
z e m i s l i r e a  SF. i o a n ; i n a i n t e ;m e r g A t o r u l .

ntreaga Istorie a neamuiai omenesc se învârteşte 
împrejurai a două evenimente dintre cele mai 
mari: căderea tn păcat şi răscumpărarea. Pri* 
mul dintr’insele s’a petrecut atunci, când a« 
nume omul, călcând porunca lui Dumnezeu, 
s’a otrăvit pe sine şi toată natura sa cu fruc
tele păcatului şi ale morţii, aplicând pecetea 
neştearsă a păcatului pe toată viaţa istorică a 
omenirei Vechiului Testament, şi ea perzind 
din sine izvorul adevăratei vieţi duhovniceşti, 
a trăit numai cu nădejdea In răscumpărarea 
viitoare, făgăduită omului îndată după căderea 
In păcat. Răscumpărarea, cum ea s'a lămurit 

Ί  treptat într’o serie întreagă de făgăduinţe şi de
prorocii, trebuia să dărâme împărăţia păcatului, 

şi a morţii, ce se instaurase pe pământ şi să restaureze din nou 
împărăţia harului, perdut cândva, ca izvor al adevăratei vieţi 
duhovniceşti. Dar restabilirea izvorului perdut de adevărată viaţă, 
instaurarea vieţii in locul morţii, echivala cu crearea a unei noui 
vieţi pe pământ, şi răscumpărarea din această cauză, a putut să 
se săvârşască iarăşi numai prin acel cuvânt Dumnezeesc, prin 
care se săvârşise la început şi însuşi creaţiunea lumii. De aceea, 
după cum autorul cărţei facerea a Vechiului testament, sf. Proroc
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Moise, a început istorisirea sa despre facerea lumii cu semnifl- 
cativele cuvinte „la început", aşa şi autorul facerel Noului Tes
tament, sf. Evanghelist loan a început istorisirea sa despre răs
cumpărare cu aceleaşi cuvinte „la început*1 ca să arate, că acel 
Cuvânt Dumnezeesc care avea să regenereze neamul omenesc 
cel căzut, este Cuvântul cel dela început, Acela însuşi, care 
înainte de fiinţa vremelnică era la Dumnezeu şi care însuşi era 
Dumnezeu. „EI era Ia început la Dumnezeu. Toate printr’Insul 
s’au făcut şi fără de Dânsul nimic nu s’a făcut*. Dar El nu este 
numai causa creărei a toată făptura, ci este totodată izvorul vieţii. 
„Intr’lnsul era viaţa, şi viaţa era lumina oamenilor*. Omenirea 
căzută, care prin căderea sa in păcat pierzind adevărata viată, o 
putea găsi iară numai in acest Cuvânt Dumnezeesc şi această 
viaţă adevărată singură putea deveni acea lumină, care putea să 
lumineze omului dela moarte spre viaţă. Pentru a da omeniret 
păcătoase putinţa să se împărtăşască din acest izvor de viaţă, 
„Cuvântul s’a făcut trup şi a locuit cu noi, piln de har şi de 
adevăr? şi noi, — adaogă evanghelistul, — am văzut slava Lui, 
sh v ă  ca a unui»a născut din Tatăl". Precum la începutul tuturor 
lucrurilor s’a săvârşit taina nepătrunsă de minte a creaţiunii 
lumii, aşa la plinirea vremilor s’a săvârşit o taină tot atât de 
nepătrunsă a întrupării lui Dumnezeu — Cuvântul. „Şi cu ade
vărat, —■ sf. apostol Pavei, — mare este taina creştinătăţii, Dum
nezeu s’a arătat în trup, s’a justificat prin Duhul, a fost văzut 
de îngeri, s’a propoveduit inii e popoară, a fost primit in lume 
şi s’a inăiţat intru slavâ“ (I Tim. III, 16). Anume această mare 
taină a creştinătăţei alcătueşte obiectul Istoriei Biblice a Noului 
Testament.

întruparea lui Dumnezeu — Cuvântul s*a săvârşit „Ia plinirea 
vremilor", când omenirea păcătoasă îşi săcătuise cu totul puterile 
moraio'duhovniceşti şi ajunsese la convingerea conştientă sau 
inconştientă, că viaţa mai departe în asemenea stare e imposi
bilă şi că trebue să vină de undeva izbăvirea. Şi ea a venit de 
sus şi a fost însoţită de evenimente, care fusese prezise de pro
roci, ca nişte semne, după care se putea cunoaşte vremea ară
tării "Mântuitorului lumii. Unul din semnele principale, cum 
prezisese prorocul "Maieahi, trebuia să servească arătarea unui 
prevestitor sau înger, care trebuia să pregătească calea lui Mesia 
celui îndeobşte aşteptat1). Acest prevestitor a fost sf. loan înainte-

11 Malcahl. III. l i  J a t i  Eu trimii pe îngerul Meu ţl el va pregil l  ca lce  loai&tte 
Mea"; {1 lar i ţ i  M&leah. II, 5| . l a ţ i  Eu vot trimite la vot pe Iile prorocul lnntnie de 
sosirea zllej Domnului*.
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mergătorul, şi prin vestirea concepţiei şi naşterei lui să şi începe 
istoria biblică a Noului Testament (Luc. I, 5-25).

In timpul domniei lui Irod cel Mare In Iudeea, In unul din 
oraşele preoţeşti nu departe de Ierusalim, anume in oraşul Iudei 
sau Iuta '), trăia o pereche evlavioasă şi anume preotul Zaharia 
cu soţia sa Elisaveta. In situaţia preoţiei iudaice din timpul capti* 
vităţii babilonice se produsese o schimbare esenţială. Adevărat» 
ca şi înainte, încă de pe vremea lui David, preoţii se Impărţeau 
In „dejurnii* regulate, care săvârşiau cu rândul slujbele la templu, 
dar preoţia nu mai avea însemnătatea dinainte. însuşi templu nu 
mai avea In el lucrurile sfinte de alia dată, de oarece intr’insul 
nu mai era sicriul legii, nu mai erau tablele legii, precum nu se 
mai arăta nici strălucirea tainică a iui Dumnezeu, care cândva 
cerceta templu lui Solomon. In capul preoţilor, ca şi mai înainte, 
stătea arhiereul, dar această vrednicie pierduse demult Insămnă- 
tatea sa de altă dată, de oare ce mulţi arhierei îşi pătase cinul 
lor prin rivalităţi nedemne, prin intrigi lumeşti, prin viaţă de* 
şartă, prin setea după avuţii şi prin alergarea după interese curat 
lumeşti, şi politice. Sub Irod cel “Mare arhiereii deveniseră simple 
instrumente a scopurilor politice, se puneau şi se depuneau după 
capriciul regelui şi se târau înjositor înaintea autorităţilor lumeşti. 
Dar perzindu«şi importanţa lor duhovnicească, arhiereii cu atât 
mai mare râvnă tindeau să ocupe situaţie socială cu atât mai 
avantajoasă, şi repede împrejurul arhiereului se alcătuia un întreg 
partid de preoţi principali, care*şi punea de problemă principală 
a vieţii lor, d ea  nu perde cinul arhieresc din cercul lor, şi dacă 
trebuia să obţină asta chiar şi prin bani şi după aceea să ţină 
toată preoţimea şi poporul supus sieşi. Această „aristrocraţie preo* 
ţască* care consta In mare parte din saduchei, ce nu credeau 
nici măcar In viaţa viitoare, era o nouă dovadă a faptului, până 
la ce grad de decădere sub raport reiigioso*moral ajunsese po* 
porul ales. Din fericire pentru el această aristrocraţle prezenta 
un cerc puţin numeros, iar alăturea de dânsul exista o enormă 
mulţime de preoţi inferiori, care, stând Ia o parte de agitaţiile 
politice, îşi îndeplineau modest datoria ior preoţasca, mângâin· 
du*se cu nădejdea, că In curând va veni Izbăvitorul făgăduit, 
Care va restabili vrednicia sfinţeniei călcate in picioare. De oare

1. Pirerlle ccrcet&torllor suni imp<lr|ite in «ceasil  privitei. Unii contldcrA oraşul 
Iul ZaharU Hebronul, Iar uni), ca de exemplu Dldon, socot tocuin|s dreptului Ztharla in 
Anl-Carim (vechiul C«rem. cale de doul ceasuri dela Ierusalim, lisue Navi, X V ,  59). 
Vezi Dldon, Jetus Christ, (om. 11, pag. 419, suptemeni D.
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ce preoţia rămăsese ereditară, deaceea era fosfrte numeroasă. 
După mărturia lui losif Flavie, numărul preoţilor în acest timp 
ajungea pânăla 20.000 de oameni, cifră foarte mare pentru po» 
porul iudeu, şi deşi ei trăiau In 13 oraşe, destinate lor prin lege, 
totuşi ei se puteau vedea necontenit pe uliţile Ierusalimului, când 
asistau necontenit la datoria slujbei lor. "Mulţimea cea mai mare 
din ei erau saraci, de oare ce poporul era tare sgârcit la aducerea 
de prinoase; veniturile obişnuite constau din jertfe şi mal ales 
din desatine sau zeciuiele, şi afară de asta aristocraţia preoţească 
răpea fără milă şi acea parte sărăcăcioasă de prinoase, ce li se 
mai cuvenea. In asemenea stare de lucruri nu»i de mirare, că 
cea mai mare parte a preoţimei inferioare nu se distingea prin 
o cultura înaltă, cu atât mai muit, că ritualismul extrem de des« 
voltat trebuia să răpească cu totul atenţiunea lor, nedând putinţa 
unei vieţi independente a spiritului. Dar în împrejurările date 
aceasta a fost spre bine. Cultura acelui timp era îmbibată de 
otrava IndoeliI sau chiar a deplinei necredinţe, cum se observa 
mai ales la saduchei, sau de bucvalismul fără sufiet, încă şi mai 
primejdios, împreunat cu trufia nemărginită a pretinsei cuvioşii, 
cum se petrecea asta cu fariseii, şi deaceea adevărata cucernicie 
se putea păstra anume In acel mediu, unde se păstra mai mult 
sau mal puţin modestia, care trăia cu sfintele tradiţii şi cu aş
teptările poporului. Nu se ştie, ce situaţie ocupa propriu preotul 
Zaharia, dar după ţoale semnele el era om modest sub toate 
raporturile. EI trăia în unul din oraşeie cele mai mici preoţeşti, 
departe de zgomotul marilor mişcări politice, ce se petreceau în 
lume, şi ducând o viaţă iinişlită şi lihnită, adunând în sufletul 
său acea bogăţie mare religioso-morală, singura care şi poate 
servi de temeiie a fericireî. Femeea sa EHsabeta deasemenea se 
pogora din neamul sacru preoţesc, şi in realitate, ei amândoi îşi 
trăgeau genealogia lor cfela Aaron. După viaţa lor ei răspundeau 
in totul cerinţei înaite a credinţei lor şi legii lor, de oare ce ei 
amândoi erau drepţi înaintea lui Dumnezeu, purtându«se după 
toate poruncile şi rândueieie Domnului fără meteahnă41 (Luc. I, 
6). Dar nici această cuvioşie înaintea lui Dumnezeu, care insta* 
urase pacea în sufletul lor, nu putea să înăbuşe In inima lor o 
intfistare tainică, care*i apăsa pe ei pe amândoi. Slăvitul lor 
neam, care dăduse slujitori lui Dumnezeu în curgere de aproape 
1500 ani, era expus primejdiei unei conteniri totale, de oare ce 
ei amândoi erau bătrâni, şi totuşi până acum nu aveau copii. 
Se ştie, ce nenorocire si ruşine era pentru femeea biblică, stâr«
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plciune. Pentru înlăturarea ei multe femei vărsase potop de 
lacrimi şl cu rugăciune înflăcărată alergau la Dumnezeu pentru 
a le ridica asemenea ocară (Fac. X X X , 1 -2  5 Reg. I. 11). Naşterea 
pruncului se considera ca o deosebită binecuvântare dela Dum« 
nezeu, care adeverea că numele tatălui lui ,nu se va şterge din 
Israil“ şi „nu va dispare dintre fraţii luiu (Dcnter. X X V , 6 ; Rut. 
IV, 10). La popoarele vechi, in genere era puternică dorinţa 
de urmaşi, dar la poporul cel ales împreună cu asta se unea şi 
dorinţa supremă, ca macar prin urmaşi să se unească cu "Mesia 
cel aşteptat. In vederea tuturor acestora se poate înţelege cât de 
mare era întristarea evlaviosilor Zaharla si Eiisaveta. Anii treceauI ·
unii după alţi, şi rugăciunile cu lacrimi ferbinţi ale lor, ca să  li se 
dăruiască copii rămâneau oare cum neascultate. Dar când anii

Vederea ierusalimului modern.

înaintaţi făcuse pe perechea cea evlavioasă să piardă orce nă* 
dejde de împlinire a înflăcărate! dorinţe a inimii lor, ea se Im» 
plini după planul rânduit de Dumnezeu şi in împrejurări neo* 
bişnuite.

După îndatoririle slujbei sale, Zaharia trebuia la anumite date 
să vină la Ierusalim ^pentru slujba sa preoţească. El făcea parte 
din dejurnea lui Avia şi când veni rândul acestei dejurne, el 
plecă (a oraşul sfânt. Ierusalimul acestui timp prezenta o faţă deja cu 
totul alta, decât ceeace era el în timpul trecut de dinaintea ro* 
biel babilonene. Peste dânsul irecuse multe furtuni istorice. N e
greşit, el stătea tot pe ace! munle istoric, era împresurat tot de 
acele localităţi istorice şi sfinte pentru popor, dar în sine el pre« 
zinta un oraş cu totul nou, construit ^ e  cenuşa Ierusalimului 
anterior, deşi deja reuşise să se invechiască din nou. El datora
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câteva ziduri, deasupra cărora se înălţau turle şi Intre dânsele 
se remarca turnul Antonia, care serveşte de principală pază a 
noilor cuceritori păgâni ai oraşului sacru, a romanilor. Acest turn 
era chiar In preajma templului, care, ca şi înainte, continua să 
servească de centru nu numai oraşului, ci şi a toată ţara, ba 
incă nu numai a Palestinei, ci, se poate spune, a tuturor ţărilor, 
unde locuiau iudeii risipirii. In capul poporului stătea un uzur* 
pator al tronului Iui David, neiubit de el, Irod zis cel Mare, care» 
simţind dependenţa sa de romani, se ţâra înaintea lor până intru 
atâta, încât pentru a plăcea lor, nesocotind sentimentele supuşilor săii 
cel puţin a celei mai bune părţi din ei, Introduse In Ierusalim Instituţiile 
păgâne romane, până şi teatrele lor. Şi pentru ca să înăbuşe murmurul 
poporului şi totodată pentru a satisface setea sa de construcţie, el In 
acelaş timp construi din nou templul sărăcăcios de până atuncea zidit 
cu mijloacele sărăcăcioase ale poporului ia întoarcerea din robia babU 
Ionică, şi ridică cu adevărat un templu măreţ, Core alcătuia un lucru de 
admiraţie pentru străini. Condus de gândul trufaş să inîreacă pe So· 
lomon, Irod nu cruţă nici osteneală, nici bani. Pe mii de căruţe cără 
piatră ; zece mii de lucrători sub conducerea a o mie de preoţi 
osteniră la construirea lui, şi cu ajutorul celor mai buni artişti 
şi arhitecţi a fost creat un templu, care uimea prin măreţia şl 
frumuseţea sa. "Nu degeaba s'a alcătuit proverbul iudeu, că „cine 
n’a văzut tempiul lui Irod, acela nu ştie cesi frumosul**. Aproape 
de curţile şi pridvoarele templului se îngrămădeau flloate de 
oamenii cei mai diferiţi. Aicea erau elmişti, sosiţi la sanctuarul 
naţional, se poate zice din toate unghiurile lumii; Galilieni cu 
temperamentul lor aprins şi cu graiul lor «uigeneris; iudei cin 
oraşele şi satele înconjurătoare şi lerusalimieni spilcuiţi j preoţi şi 
leviţi In hainele lor albe ; farisei vajnici şi cu pasul fudul cu 
hainele lor iargi In poale, cu ciucurii legiuiţi şi cu filateriile tru· 
faş aşezate la iveală, şi saducheii delicaţi, cu manierele lor fine, 
manifestându>şi necredinţa lor prin surâsuri ironice la vederea 
evlaviei de faţadă a fariseilor, protivnicii lor ; iar prin curţile 
exterioare se îngrămădeau şi păgânii, atraşi de simţul simplei 
curiozităţi pentru cultul iudaic. Mulţi din această mulţime felurită 
veneau aicea să se roage, alţii să aducă jertfe sau să primească 
curăţire, iar alţii simplu ca să se vadă cu prietenii şi cunoscuţii 
lor, şi să sfătuească despre lucrurile religioase şi despre altele, 
In colonadjele cele largi, care împrejmuiau templul, sau chiar pe 
chestiuni judecătoreşti, care se rezolvau In una din încăperile 
templului de către Sinedriu. In curtea păgânilor sau in porticile
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ei, şedeau cu lăzile lor schimbătorii de bani, cari pentru o plată 
fixată, schimbau orce monedă străină pe siclii sacrii, singurii care 
se primeau Ia templu. Tot aicea se vindeau şi diferite animale 
şi paseri, care se îngăduia de lege pentru jertfe, şi in genere tot 
felul de lucruri, necesare Ia slujbă, iar la pridvoarele şi zidurile 
templului se îngrămădeau sărăcii şl diferiţi ciungi, care cereau 
pomană. In această mulţime împestriţată ici -  colea se arătau şi 
membrii de al aristocraţiei preoţeşti luxos îmbrăcaţi, sau păşind 
vajnic unii din cunoscuţii cărturari şi legişti, după care urmau 
învăţăceii lor dornici de imitaţie. Aceşti cărturari sâmbăta şi In 
sărbători eşau pe terasa templului, ca să predice poporului legea 
sau să răspundă la întrebările, ce li se punea relativ de diferite 
subtilităţi ale cazuisticei iudaice legiste. Insfârşit se înţelege, că 
erau aicea şi astfel de persoane, care, fiind însufleţite de senti· 
mente religioso-morale mai alese, veneau la sanctuarul naţional, 
ca sub umbra Iui să se dedee la cugetări asupra soartei trecute 
şi viitoare a poporului şi să se roage pentru vinirea cât mai 
degrabă a .M ângâerei lui IsraiP, care trebuia să restabilească 
din nou slava dispărută a poporului celui ales.

In una din zilele de toamnă dreptul Zaharia, strecurându-se 
prin această mulţime, se îndreptă spre încăperea pregătită pentru 
dânsul la templu. In ziua următoare disdedimineaţă se începea 
dejurnea lui de slujire preoţească, şi el trebui să se pregătească 
pentru asta. Porţilt masive ale templului se deschiseră şi prin 
oraş răsună întreitul sunet al trâmbiţelor de argint, prin care 
preoţii vesteau momentu! aducerei jertfelor de dimineaţa. Poporul 
in gloate dese se îndreptă spre templu, unde preoţii îşi împărţeau 
intre dânşii complicatele îndatoriri ale slujbelor de peste zi. Actul 
cu deo:ebire solemn al slujbei sfinte era tămâerea cu înălţare de 
rugăciune pentru poporul, ce stătea In pridvor şl in curte, şi 
pentru săvârşire^ ei preotul se alegea printr’un sorţ deosebit, de 
oare ce acest act se considera atât de sfânt, încât săvârşirea 
lui se oferea fiecărui preot numai odată In an. Fericitul, că» 
ruia îi cădea acest sorţ, se numea .b o g a tp r  (probabil din causă 
că se lăsa la dispoziţia lui bogăţia darurilor duhovniceşti supe
rioare, şi deasemenea şi un cunoscut avantaj la împărţirea veni* 
turilor) şi el devenea persoana principală, asupra căruia de preferinţă 
se concentra atenţiunea întregului popor adunat. De data aceasta 
<orţui fericit a căzut pe dreptul Zaharia. Nu e greu de închipuit 
starea dreptului bătrân, când lui pentru prima şi pentru ultima

V<:. Hdcrihelm, TIm  Life *nd Timei ol J « u i  ihe M c u l jh .  tom. I, p- 114,
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oră In viaţă Ii căzu fericirea să săvârşască cel mai sfânt act al 
sfintei slujbe, care era accesibil pentru un preot, şi incă In ne* 
mijlocita apropiere de sfânta sfintelor. O  agitaţie sfântă îl cuprinse, 
şi el cu tremur de inimă începu să se pregătească pentru marea 
slujbă. Ca ajutoare i se dădură doi preoţi, din care unul cu 
evlavie îndepărtă dela jertfelnic tot ceeace putuse remânea dela 
slujba precedentă şi, inâlţind rugăciune, se retrase; celălalt aduse 
cărbuni aprinşi, îi puse pe altarul tămâierii şi deasemenea, 
Inălţind rugăciune, se depărtă, aşa că in sanctuar rămase nu· 
mai preotul slujitor. Intre acestea, in templu răsună sunetul 
puternic al trâmbiţei de argint, care, purtându^se chiar peste 
cuprinsul curţilor lui, dădea de ştire poporului începutul slujbei 
sfinte. Preotul slujitor Zaharia, cu cădciiiiţa de aur In mâni, se 
apropiă cu evlavie de altarul tămâerei. iaia, el stă înaintea perdelei, 
care despărţa de dânsui Sfânta Sfintelor. La dreapta lui se afla 
masa pânilor punerii inaime, la stânga se afla sfeşnicul cel de 
aur, care revărsa asupra lui razele luminii tainic scânteind, iar 
chiar dinaintea Iui se afla însuşi jertfelnicul tomâerei cu cărbunii 
aprinşi pe dânsul. Aflându*se intr'un loc aşa de sfânt, In prezenţa 
tainică a lui Dumnezeu, dreptul Zaharia, fâră să vrea se umpiu 
de simţul unei neobişnuite evlavii, căruia corespundea şi tot po· 
porul ce stătea în pridvor şi se aprofundase imr'o tăcere evla» 
vioasă. La semnalul dat preotul aruncă tămâia pe cărbunii aprinşi 
şi un stâlp de fum bine mirositor il cuprinse şi pe el însuşi şi 
sanctuarul, simbolizând rugăciunea pentru poporul ce se ruga şi 
pentru tot israeiul. Rugăciunea in asemenea împrejurare se ridica 
pentru ertarea păcatelor poporului, a înseşi preotului slujitor şi a 
familiei Iui. Dar ca om drept şi fără îndoială asemenea multor 
ailor adevărat israiliţi, „aşteptând Mângâerea lui lsraii* şi „aştep
tând izbăvirea* (Luca, 11, 25, “33), Zaharia putu să adaoge la asta 
şi rugăciunea, ca s^  se împlinească cât mai repede nădejdea 
aşteptată a lui Israil, şi să vie Mesia Cel vestit de proroci *). Şi 
când el înălţa această rugăciune, în care nu se poate să nu se fi 
amestecat şi dorinţa tainică a inimii lui de a i se dărui urmaşi, 
deodată i se arătă Îngerul Domnului. Aceasta iu ceva cu totul 
neobişnuit. Chiar nici in tradiţie nu se afla nici cea mai mică 
amintire, ca mai înainte cândva îngerul Domnului să se fi arătat

I) „Veţnlcuie Dumnezeu, strigi et c i t re  lehova, preasUvlt s i  lje numele Tiu, ţl  sâ 
ie  sfinţească el In lumea asta, pe care ai c r e a to  Tu dup* bunAvoinţa Ta 1 Prelungeaac<*se 
asupra noastră lm pirilla  t a j  S i  vie r iscu m p irarea  ·, s i  vie la noi Mesia cel dorit". Vezi 
S. Viţneacov, „Sf&niul loan înainte mergătorul*', p. 17.
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unui simplu preot în timpul săvârşirel jertfei tămâerii, deşi erau 
cunoscute două cazuri de arătare a îngerului arhiereilor In marea 
zi a indurărei, şi anume lui Slmon cel drept şi lui Ismai), fiul lui 
Elisei. Nu«i de mirare, că „Zaharia, văzindu»! s’a turburat şi frică 
a căzut peste dânsul". Dar acesta era un vestitor bun, Arhanghelul 
Gavriil, care avea să comunice dreptului Zaharia vestea care 
trebuia să servească de amanet bucuriei şi pentru dânsul, şi 
pentru evlavioasa Elisaveta, pentru tot Israilul şi pentru toată 
omenirea. Sosise timpul împlinirii rugăciunilor înflăcărate ale lui 
Zaharia şi a tuturor celor de un gând cu dânsul. Curând trebuia 
să vie Mesia şi dreptul preot se va învrednici de marea cinste 
să fie rudă cu EI chiar şi după trup: Iul i se va naşte un fiu, 
care însuşi va pregăti calea Mântuitorului lumii. „El va fi nazareu, 
nu va bea vin, nici sichera, şi se va umplea de Duhul Sfânt chiar 
din pântecele mamei sale ţ şi pe mulţi din fii Iul Israil ii va In· 
toarce ia Domnul Dumnezeul lor. Şi va merge înaintea Lui cu 
duhul şi puterea Iui Ilie, ca să întoarcă inimiie părinţilor către 
copii, şi celor neascultători chipul cugetării celor drepţi, pentru 
a prezenta Domnului un popor pregătit* (Luca, l, 13-17). In 
mare nedumerire Zaharia ascultă graiurile misteriosului binevestitor. 
Graiuriie acestea erau cu totul neaşteptate şi îmbucurătoare, ca 
inima tremurândă a preotului să fie în stare să le primească 
deodată, cu atât mai vârtos faţă de conştiinţă, că el şi femeea lui 
sunt deja împovăraţi de ani. Oscliând intre credinţă şi îndoială, 
işi exprimă el cu teamă dorinţa, ca bunavestire să fie adeverită 
prin vre un semn văzut, capabil să»l convingă, că toata vedenia 
asta nu este o sjmpiă amăgire a simţului agitat. „Pe ce voi cu
noaşte eu asta ? -  întreabă Zaharia neduifterit. -  Căci eu sunt 
bătrân şi femeea mea înaintată in vrâstă1*. Atunci Îngerul ii spuse > 
„Eu sunt Gavriil, celce stau înaintea lui Dumnezeu şi sunt trimis 
sâ vorbesc cu tine şi să»ţi binevestesc aceasta. Şi iată, tu nu vei 
grăi şi nu vei avea putinţă să vorbeşti până în ziua aceea, când 
se va împlini aceasta, pentru că n‘ai crezut cuvintelor mele, care 
se vor împlini Ia vremea lor". Apoi îngerul s’a făcut nevăzut, şi 
numai fumul de tămâe în valuri dese răvârsa miros plăcut in 
sanctuar. Uimit de toate acestea, bătrânul stătea In uimire mută, 
şi fu până întru atâta cufundat în cugetarea la cele ce se petre· 
cuseră, incât uită că afară îl aştepta mulţimea închinătorilor. Po« 
porului, această întârziere neobişnuită in sanctuar deasemenea i se 
pâru bănuitoare, şi mulţi se mirau de aceasta, iar unii probabil 
se şi iemeau, să nu se fl întâmplat ceva bătrânului preot în templu.
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Dar iată, însfârşit, mult aşteptatul bătrân eşi din templu, ca să 
ocupe Ioc pe treptele ce duceau dela pridvor Ia curtea preoţilor, 
care stând in rând după cin, II aşteptau să dea binecuvântarea 
solemnă poporului, care binecuvântare de regulă preceda jertfele 
zilei. Ocupând locui său, Zaharia voi să rostească binecuvântarea, 
dar abia atunci simţi, că asupra lut deja se împlinise cuvintele 
arhanghelului şi fusese lovit de muţenie. Poporul privea şi se mira. 
Bănuiala, că preotului i s’a întâmplat. ceva acum deveni limpede 
pentru toţi, şl Zaharia se încercă să explice asta cumva prin semne.

Primind dela preotul respectat de toţi binecuvântarea mută, 
poporul se împrăştiă prin oraş, ducând cu sine şi răspândind 
istorisirea despre acest eveniment neobişnuit, pe care mulţi îl 
înţeleseră exact anume in acel înţeles, că Zaharia „a avut vedenie 
în tempiu*. Lovit de muţenie, Zaharia nu conteni slujbele sale 
preoţeşti şi a rămas la templu până la terminarea dejurnei sale, 
numai după trecerea săptămânei de rând, adecă până In 
sâmbăta următoare, când se începea o nouă dejurne. Apoi se 
întoarse din Ierusalim în oraşul său natal şi aduse vestea mută, dar 
plină de bucurie drăgălaşei sale Elisabeta.

Spre marea bucurie a fericitei perechi, făgăduinţa arhanghelu
lui nu întârzie a se împlini. Elisabeta concepu *), dar timp de cinci 
iuni desmerdă tainic In inima sa această mare bucurie pentru 
dânsa şi repeta cu entuziasm: „Aşa mi*a făcut mie Domnul in 
ziua aceasta, In care a privit spre mine, ca să ridica dela mine 
ocara dintre oameni

Astfel, marea taină se apropia de implinirea ei.

t)  Biserica ortodoxă sărbătoreşte acest eyetiJtnem la 23 Septembrie.
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C A P IT O L U L  îi

BU N A  VESTIRE A PREASFINTEI FECIOARE M A RIA  
ŞI N A ŞTEREA  SF. IO A N  INA1NTEM ERGATORUL

ând drepţii Zaharia şi Elisabfla, Irăind în căsuţa lor 
paşnică, numărau cu bucurie săptămânile şi zilele 
ce*i apropiau de împlinirea făgăduinţei date lor, 
Ia nord, cam la ISO de chilometri dela dânşii, in 
micul orăşel Nazaret, se săvârsi altă taină încă > 1
si mai mare, încă si mai îmbucurătoare si totodată• 1 t I
încă şi mai înfricoşată. In acest orăşel trăia ruda 
Elisabetei, tânăra fecioară "Maria. Aceasta era rodul 
sfânt al multor rugăciuni cu lacrămi ale Iui Ioachim 
şi ale Anei, o pereche tot aşa de sfântă, ca şi Za
haria şi Ellsabeta. Această pereche se pogora din 
vechiul neam regesc al Iui David. Propriu Ioachim 
se trăgea din tribul lui lada şi avea de străbun pe 
regele David, iar Ana era fiica cea mai mică a 
preotului "Malihan din neamul lui Aaron. Sfânta pe« 

reche trăia în belşug, pentrucă Ioachim era om begat şi aseme* 
nea străbunilor poporului israilit, avea multe tui me. Dar nu bo*

3
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găţia, ci înalta evlavie distingea această familie Intre celelalte ş! 
o făcea vrednică de mila Iui Dumnezeu. Tradiţia ne arată cu 
deosebire una din trăsăturile, care mărturiseşte, In ce măsură 
toată viaţa lor era pătrunsă de spiritul iubirei respectoase către 
Dumnezeu şi al milei de cei săraci. Ei pe fiecare an osebeau două 
treimi din veniturile lor, din care o treime o Jertfeau templului, 
iar pe ceialaltă o impărţeau la săraci. Dar cu toată această feri· 
cire de dinafară, inima lor, ca şi inima drepţilor Zaharia şi Eli
sabeta, era chinuită de o tristeţă tainică, de oarece ei nu aveau 
copii. Mult şi cu înflăcărare se rugaseră ei, ca Dumnezeu să 
deslege stârpiciunea lor, dar se împlinise deja cincizeci de ani 
dela căsâtorta lor, şi totuşi ei nu aveau încă copii. Această do
rinţă a venirii cât mai curând In iume a Iui "Mesia, comună tu
turor drepţilor Vechiului Testament, şi totodată trista convingere, 
că din pricina nerodirei lor, vor fi lipsiţi de nădejdea de a se 
apropia prin urmaşii lor de Acela, Care era aşteptarea lui Israil, 
Ie pricinuia o întristare cu atât mai mare, cu cât nădejdea lor, 
în vederea vârstei înaintate, se întuneca tot mai mult, şi asupra 
sufletului lor tot mai mult apăsa povara dispreţului oamenilor. 
Intr’o împrejurare, acest dispreţ se exprimă cu deosebire de pu· 
ternic, aşa că din pricina întristării inima lui Ioachim era parecă 
să se sfărâme. Dar totodată această împrejurare servi ca punct 
de întoarcere în viaţa iui, de oarece chiar în acest moment se 
aprinse iar nădejdea demult stânsă.

In una din marele sărbători dreptul Ioachim, ca împlinitor exact 
al legii, veni împreună cu concetăţenii săi la templul din Ierusalim, 
cu gândul să aducă, după obiceiul său, jertfă Domnului. El o prezentă 
cu toată căldura sentimentului său de respect; dar care ru  fu mâh
nirea lui, când un oare care Ruvim începu să o respingă cu 
dispreţ, z icând: „pentruce tu înaintea altora doreşti să aduci da
rurile tale lui Dumnezeu ? Tu esti nevrednic de aceasta, ca unI 7
neroditor4*. Acest reproş îl lovi mai tare ca ascuţişul unei săbii 
în inimă, şi lui ii veni gândul striviior, că şi în reaiitate el pro
babil este aşa de păcătos, încât merita ocara poporului. Cu adâncă 
întristare In inimă părăsi el templul şi se aprofundă Intr’o rugă
ciune cu lacrimi, în care»şi vărsă toată amărăciunea, care umplea 
sufietul lui. Vestea despre asta ajunse şi până la Ana, şi ea de» 
asemenea plânse nemângâiată şi se rugă Domnului. Aceste la- 
crâmi necontenite sfâşiau şi inimile tuturor vecinilor lor, şi Ia o 
mare sărbătoare la Ana veni slujnica sa Iudit şi cu duioşie din 
inimă ii zise: „Mult ai să«ţi sfâşii tu sufietul? Acum nu e bine
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tă te tntristezl, pentrucă a sosit marea zi a Domnului*. Evlavioasa 
Ana găsi In aceste cuvinte oare care mângâere pentru sine, Im» 
brăcă hainele de sărbătoare şi pela ceasurile nouă eşi in g r ă d i n ă .  

Acolo ea şezu sub un pom de Laur şi se ruga încetişor iui 
Dum nezeu: „Dumnezeule al părinţilor mei, -  şoptea ea*, ~ bine· 
cuvintează»mă şl auzi plângerea mea, cum ai auzit tu pe Sara şi 
ai binecuvântat-o prin dăruirea ca fiu pe 1530“. Cugetând astfel 
rugător, ea căută spre ceriu şi văzu In ramurile pomului un cuib 
de vrabie. Acest simbol al naşterii de fii iarăşi se reflectă apăsă
tor In inima sa, şi ea, oftând, zise i „Vai mie, Vai mie, celeia ce 
n’am copii 1 Vai, eu m’am născut, ca să devin ocară şi dispreţ 
printre fiii lui Israii. Cui mă pot eu asămăna ? N u paserilor ce
rului, pentrucă ele au copilaşi; nu dobitoacelor necuvântătoare, 
de oare ce şi ele aduc rod înaintea Domnului; nu făpturilor din 
ape, pentru că şi acelea aduc rod la vremea lor şi Te binecuvin· 
tează pe Tine, Doamne î* Când ea era cu totul absorbită de ase
menea ‘cugetări triste, deodată apăru înaintea ei un înger şi·! 
spuse, că ea va naşte un copil. Această veste in astfel de împre
jurare neobişnuită o uimi aşa de tare, încât ea esclamă : „Cum 
e viu Domnui Dumnezeu, aşa copilul se va naşte din mine, fie de 
genul femenin sau masculin, eu II fâgăduesc Domnului, şi el va

puse numele Maria [).
Ca rod sfânt Tal unor rurrăciunl cu multe lacrimi, "Marla a 

fost consacrată Tul Dumnezeu, şi când"ea implini trei ani, a fost 
Introdusă la templul din Ierusalim, unde i se şi dădu locuinţă în 
ooa din clădirile sfinte, alipite de templu. In templu locuiau nu

VrAbii de Palestina

sluji Lui în ţoale zilele vieţii lui“. 
Această veste de bucurie Ana 
nu tntârziă să o comunice băr
batului său, care intre acestea se 
retrăsese din pricina intristărei In 
pustie şi acolo petrecea in mijlo
cul turmelor sale. Ei amândoi nă- 
dăjduiau cu toată încrederea In 
făgăduinţa lui Dumnezeu, se um
plură de bucurie, şi vestea înge
rului se împlini la vremea ei 
pentru ei} de oare ce în adevăr 
Ana născu o fiică, căria i se

>) 5*rb*toar«e  nejterel M -icel Domnului u w  la t  Septembrie.
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puţini oameni evlavioşl, care se consacrase slujirii dumnezeeşti. 
La iudei era In genere obiceiul de a se consacra primii născuţi 
Iui Dumnezeu atât cei de parte bărbătească, cât şi cei de parte 
femeească, şi unii din aceşti consacraţi se aduceau acolo la tem» 
piu până Ia o vârstă mai matură. Intre dânşii era o clasă de oa« 
meni, cunoscuţi sub denumirea de nazorei, care prezenta ceva In 
genul monahilor din timpurile noui. Intrarea în biserică a Prea
sfântei Născătoarei de Dumnezeu, a avut loc intro împrejurare 
solemnă. Când drepţii loachim şi Ana se apropiară cu fiica lor 
consacrată de templu, atunci întru intimpinarea lor a eşit cu 
cântare preoţii care slujau in frunte cu însuşi arhiereul acelui 
fericit timp1). Punând pe micuţa lor fiică pe prima treaptă a 
scărei templului, evlavioasa Ana se adresă către dânsa cu cu» 
vintele entuziaste: „Mergi, fiica mea, la Acela, Care te*a dăruit 
mie? Mergi, Chivot sfinţit, către multmilostivul Stăpân! Mergi, 
uşa vieţii, către milostivul Dătător de bunătăţi? Mergi, sicriul Cu* 
vântuiui, în templul Domnului? Intră în biserica lui Dumnezeu, 
bucuria şi veselia lumii!“ întreg acest mediu măreţ însufleţi pe 
mititica până intru atâta, că ea singură se urcă pe toate treptele, 
in templu fu primită de arhiereu şi s’a educat ia templu împre
ună cu alte uceniţe.

La templu Preasfânta Maria a trăit până Ia vârsta de paispre
zece ani, şi tot timpul Na petrecut in rugăciuni î intervalele între 
acestea ea Ie consacra lucrului manual. Ea învăţă Ia perfecţie 
cititul şi scrisul, de care s'a şi folosit pentru a cunoaşte legea 
Domnului. Distingându*se dela natură cu talente înalte, ea învăţă 
cu plăcere, citea adesa sf. Scriptură şi cugeta la cele citite, 
înţelepciunea ei mira pe toţi. Din lucru manual ea se ofCupa cu 
torsul inului şi a lânii, iubea să coase cu mătăsuri, cu deosebire 
haine şi vestminte care aparţineau slujbelor preoţeşti, şi în toate 
acestea era foarte iscusită. Arta sa ea a dovedit«o mai târziu prin 
aceea, că pregătea pentru Domnul lisus Hristos litoane nu cu
sute, ci ţesute de sus până jos, atât de frumoase, încât răstigni· 
torii nu îndrăzniră să sfâşie litonul cti care fusese îmbrăcat 
Mântuitorul atuncea, ci hotărâră să arunce sorţ, ca să cadă întreg 
unuia din ei.

Intre acestea drepţii loachim şi Ana, fericiţi prin o naştere 
aşa de miraculoasă a unei fiice, cu pacea în sufiet îşi încheiară 
călătoria lor pământească şi se alăturară la străbunii lor. Maria

1. După tradiţie, acest arhiereu era Zaharia, Identificat de unii tatfil Iul ioaa Bote* 
zitorul, dejl această Identificare IntAmplnl mari dificultăţi.
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rămase singură la templu, dar in starea sa de orfană Iş: 
mângâere In devotamentul plin de iubire a rudeniei sale Elisa* 
beta, soţia dreptului Zaharia, In casa cărora ea, dură to'atâ pr-, 
babilitatea, nu odată a fost şi a stat ca oaspete. Dar iată peniru 
dânsa sosi acea etate, care după iege se socotea periodul m aio 
râtului, şi după obiceiul predominant ea trebuia să se mărite. De 
oarece ea, şi In puterea consacraţiunei Domnului, şi după predis
poziţia sa personală preferă să rămână necăsătorită, dar Imre al· 
tele la iudei nu erau instîluţiuni, care ar fi putut asigura sigu> 
ranţa şi fecioria tinerei fete, apoi arhiereul şi preoţii, după o deo
sebită indicare a lui Dumnezeu, hotărâră să o logodească cu o 
rudă a sa, un bătrân evlavios, care descinzind, ca şi ea, din nea· 
mul vechiu regesc al lui David, după inseşi anii săi şi după în· 
rudire, şi încă şi mal mult după pietatea sa, putea fi cel mai bun 
păzitor al fecioriei e i *). Acesta era Iosif, după meserie tâmplar, 
care locuia in Nazaret. De oare ce acolo după Ioachim şi Ana 
rămăsese probabil casă, trecută de moştenire "Măriei, apoi ei se 
mutară acolo In oraşul lor natal, unde, după logodirea cu dreptul 
Iosif, îşi duceau o viaţă liniştită şi pioasă. Educată din pruncie 
la templu sub influenţa binefăcătoare a necontenitelor lui slujbe 
sfinte şi simbolice, dela naştere pregătită să slujească de vas cu 
totul curat marei taine, tânăra fecioară şi in Nazaret fu cu totul 
devotată împlinirci voiului său şi-şi petrecea timpul în rugăciuni 
neadormite şi in citirea cuvântului lui Dumnezeu. Asemenea tu
turor oamenilor credincioşi din poporul ales, ea orcând sosea 
timpul jerfei de dimineaţă, se retrăgea In camera sa deosebită şi 
să deda tainic la rugăciune. In unul din aceste momente s’a şi 
petrecut un mare eveniment.

In luna a şasea după tainica descoperire, făcută Zehariei în 
templu, când Preasfânta Fecioară stătea singură la rugăciune sau citea 
din sf. Scriptură, în camera ei apăru acelaş arhanghel Gavrlil şi-i 
ziser „Bucurăete cea plină de dar 1 Domnul este cu tine; Bine
cuvântată eşti tu Intre femeiΓ  Apariţia cerescului binevesfitor In

t) Unii din cel mal noi cercetători dovedesc, ca Iosif nu era nicidecum bJlrAn, cl 
simplu om pios ţl feciorelnic, cere se Jlnea riguros de r&nduelele esellor ascetici. Dar 
detesta părere sta in tmponcijare cu tradiţia c lar i  ţl blncdeierminaiâ, care jl*a gislt expresia 
ia aţa miri tutorltj|i, ca Orlgen, Grlgorle de Nisa, Gurideaur, EpiUnie, Citii de Alexan* 
drti, etc. jl deaceea ou poale s i  atbâ alt Înţeles, dec&i o presupunere risleajâ .  Le Cemus 
Lt V i«, p. 147. Vezi deasemenea Lecaou, Histoire de U S» Vlcrge. 1882, p. 126— 127.
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c i n  V i  el d îo s îb :tă, şl încă tocmai In ceasul rugăciunii fireşte 
că a trebuit să o turbure, şi ea începu să cugete în sine ce fel 
de salutare este asta. Şl îngerul ti 
spuse.: „Nu te teme, Marie, că 
ai aflat har la Dumnezeu. Şi iată 
vei concepe In pântece, şi vei 
naşte un Fiu, şi*i vei pune nu» 
mele lisus. El va fi mare şi se va 
chema Fiul iui Dumnezeu, şi»l 
va da Domnul Dumnezeu tronul 
lui David, tatăl Său; şi va domni 
peste casa lui lacov In veci, şl 
împărăţia Lui nu va avea sfârşit**.
Cuvinte slăvite, măreţe, pline de 
bucurie, dar totodată şi nepă· 
trunse î Doar ea era fecioară din făgăduinţă, şt cuvintele vestito
rului se p ir  protivnice naturei şi nepătrunse pentru mintea ome* 
nească. „Cum va fi aceasta" -  zise Maria către înger, -  „când 
eu nu ştiu de bărbat". Aceasta nu era Îndoială, de care nu era 
capabilă inima sincer crezătoare a "Măriei, ci numai o nedumerire 
a minţii ei simple omeneşti. Atunci Îngerul îi răspunse: „Duhul 
Sfânt va veni peste tine, şi puterea Celui prealnalt te va umbri; 
pentru aceea şi sfântul ce se va naşte se va chema Fiul lui 
Dumnezeu14, că ia Dumnezeu nu*i nimica cu neputinţă, şi ca do* 
vadă despre asta îngerul arătă, că Eiisabeta, ruda ei, cunoscută 
deja tuturor ca stearpă, a conceput fiu acum, la bătrâneţele ei, şi 
era acum luna a şasa de când i se făcuse aceasta. Aceste cu* 
vinte căzură In sufletul Măriei, ca nişte raze luminoase de viaţă 
dătătoare, şi luminară toată nedumerirea inimei sale celei fecio· 
reşii. Plină de credinţă în măreaţa comunicare, preasfânta Maria 
îndepărtă dela sine toate socotelele omeneşti, şl toată puterea 
credinţei şi a nădejdei sale în Dumnezeu se exprimă In răspunsul 
său către înger: „lată, roaba Domnului? Să«mi fie mie după cu» 
vântul tau ltt Şi s*a dus îngerul dela dânsa').

Primind o veste atât de măreaţă şi tainică, Preasfânta Fecioară 
simţi o nebiruită nevoe să împărtăşască această bucurie cu cineva 
din cei mai scumpi inimii saie. Dreptul losif, nici după ani! săi,

t) Locul bunei vestiri s’a eternlxat in Naiaret prin o m Jrea ţ i  biserici.  In cuprinsul 
c i r  la se p istreu d  modesta loculnţA a Malcct Domnului. Inscripţia de aur Iluminată de 
candele pururea nest&nse, glâiueşte solemni Hlc verbum caro  fult (aicea Cuvântul s’a 
(acut trup). Biserica aparţine unei monastlri latine.

Interiorul blstrlctl Bunâoes/fre 
din NazAret.
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nici după situata se, nu putea fi persoana, cu care ea ar fi putut 
împărţi bucuria sa tainică- Mai potrivit pentru dânsa era să im« 
partă această bucurie cu bătrâna sa rudenie Elisabeta, care şi 
însuşi primise o asemenea bucurie şi care a fost pentru ea a 
doua mamă in timpul educatei sale Ia templu. Şl iată, ea imediat 
se pregăti şi plecă Ia drum. Drumul nu era scurt, dar greu de 
străbătut, ci se cereau trei sau patru zile de călătorie prinir'o 
localitate muntoasă. Dar înaripată de nepătrunsa sa bucurie, ea 
se duse pe jos şi străbătu toată distanţa ce o despărţa de Iuta şi, 
intrând In casa rudeniei saie, cunoscută ei, salută cu entuziasm 
şi sărută pe Elisabeta. Această neaşteptată apariţie a "Măriei şi 
salutarea ei plină de entuziasm miră pe Elisabeta, şi îndată a 
săltat pruncul In pântecele ei, şi Elisabeta se umplu de Duhul 
Sfânt, şl esclamă cu glas mare, şi zise: .Binecuvântată eşti tu 
între femei şi binecuvântat este rodul pântecelui tău î Şi de unde 
mie cinstea aceasta, ca să vie maica Domnului meu la mine? că iată, 
când glasul salutării tale a ajuns la urechile mele, a săltat pruncul 
cu bucurie In pântecele meu. Şi ferice de ceeace a crezut, pentru 
că se vor împlini celece I s'au spus ei dela Domnul". încă şi mai 
bucurată de această salutare, Maria îşi exprimă entuziasmul inimii 
sale sfinte şi curate In măreaţa cântare, care, alcătuind oare cum 
o urzală din cele mai binecuvântate sentinţe ale Vechiului Testa» 
ment, arată cât de adânc cunoştea şi înţelegea sf. Scriptură. Şi a 
zis M aria: „Măreşte sufletul meu pe Domnul şi s’a bucurat duhul 
meu de Dumnezeu, Mântuitorul Meu, că a căutat spre smerenia 
roabei sale, că iată de acum mă vor ferici toate neamurile" '). Ea 
proslăveşte pe Domnul său, supunându-se in totul voinţei Lui şi prea* 
mărind slava Iul prin o recunoştinţă entuziastă şi prin devotament. 
Duhul ei, plin de o recunoştinţă nemărginită, ajunse Intr’o stare 
de entuziasm sub înrâurirea Indurărei Mântuitorului Dumnezeu 
spre dânsa. Ea, smerita fiică a poporului, mugurul depărtat ai 
unui neam vestit cândva, mireasa unui tâmplar, s’a învrednicit 
unei cinste mari şi negrăit de slăvite. BCă mUa făcut mie mărire 
cel Puternic} sfânt este numele Lui j şi mila Lui e din neam In 
neam spre ceice se tem de D ân su i*5). Plină de conştiinţa de 
măreţia sa neobişnuită, de viitoarea sa slavă universală, preasfânta 
Maria, aşa de minunat slăvită In smerenia sa, cu o încredere 
pioasă prezice situaţia sa in viitor. In sine însuşi ea nu este altă 
ceva, decât o unealtă a Proniei dumnezeeşti. Dar şi ca o unealtă

1) Com para .  Ps. X X X lt l ,  3 t X X X I V  9 ,  1 R efl. II, ] ,  Fac .  XXX, 13.
2) Compara Ps. LXX, 1 0 1 C X X V , 2 - 3 1 C X , 9 ,  Cil, 17.
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aleasă de Dumnezeu, ea ocupă o situaţie din cele mal înalte între 
ceie mai bune alese şi devinea acea uşă, pe care trebuia să se 
arate Mesia în lume. „Arătat*a puterea braţului Său şi^a risipit 
pe cei mândrii cu cugetele inimii lo r ;  pogorâta pe cei puternici 
de pe scaun şi a ridicat pe cei smeriţi. Pe cei flămânzi i«a umplut 
de bunătăţi, iar pe cei bogaţi i â scos afară deşerţi" ’)· In aceste cu* 
vinte s’a exprimat ideea predominantă a Evangheliei, că smerenia 
este izvorul celei mai mari puteri şi bogăţii. Dumnezeu n’are ne* 
voe de concursul nostru Ia împlinirea operelor sale. Omui trebue 
să se smerească, să recunoască nimihnicia sa, ca să se facă 
plăcut lui Dumnezeu. Mândrii farisei, puternicii şi bogaţii lumii 
acesteea, Irod, Cesarul, au fost lepădaţi, iar smerita Fecioară a lui 
Israil s’a învrednicit de cinstea ca să fie obiectul unei deosebite 
proslăviri în ceruri şi pe pământ. Mândria, tirania, şi bogăţia şUau 
încheiat împărăţia lor. Dumnezeu ii va lepăda, ca să răsplătească 
cu iubirea sa, cu sfinţenia Sa, cu iumina slavei Safe, smerenia, 
supunerea blândă, sărăcia. Acest adevăr acum se recunoaşte Intotul 
de Israil. In acel timp, când vrăşmaşii iui Dumnezeu sunt dobc* 
râţi, el primeşte împlinirea făgăduinţelor, dată strămoşilor. „Primit*a 
pe Israil, pruncul Său, aducându«şi aminte de milă, cum a grăit 
părinţilor noştri, lui Avraam şi seminţiei lui până în v e a c 5).

In această măreaţă cântare a Preasfintei Marii s’a exprimat 
în totul întreaga fiinţă a vieţii ei duhovniceşti, şi ce slăvită reve* 
laţie a dispoziţiei lăuntrice se manifestă în aceste cuvinte entu* 
ziaste. După exterior fecioara Maria oare cum nu se deosebea 
de celelalte fecioare, care apar In istoria poporului ales. Şi cu 
toate acestea ce Izvor de cele mai înalte sentimente se ascundea 
sub exteriorul ei modest şi smerit. Din această cântare se vede, 
că Preasfânta Maria s’a nutrit In tinereţă cu minunatele sertinţe 
ale cărţilor sfinte·, inima ei a trăit cu amintirile despre slăvitele 
femei aie Vechiului Testament, şi când ea a trebuii .să exprime 
tot fo^u! entuziasmatei saie inimi, ca recunoştinţă către Dumnezeu, 
ea s’d folosit de ideile ior, de exprtsmniie ior, care evident ne
contenit umpleau sufletui său. Entuziasmul său sfânt era aşa de 
mare, încât ea chiar nu vorbta, ci cânta. Limba evreească şi In 
genere este foarte potrivită pentru această trecere pe nesimţitele 
dela forma prozaică ia forma poetică. Sufletul semit, sub o pro* 
fundă impresiune a vre unui eveniment izbitor, fără sforţări deo* 
sebite trece dela vorbirea obişnuită la imn şi treptat se înalţă

t) î Par*l. II. 5, Ps. CXll. 7.
2) Compar* Ps. XU, r». X X IX ,  4 ,  XCVI, ÎQ» Mih. VII, 2 0 ,  Luc. I, 47 —  M .
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până Ia cel mai inalt ton ai poeziei lirice. Şi această însuşire, tntr’o 
măsură miraculoasă s’a manifestat in acest moment Ia Preasfânta 
“Maria. Acea tăcere, pe care ea a păstrauo până acum despre 
dumnezeeasca taină, comunicată ei, încă şi mai mult contribui, 
ca tot cuprinsul interiorului său să se reverse acum în cântarea 
entuziastă, când ea găsi posibilitatea să dcscopere persoanei de 
încredere taina inimii sale. Iată pentru ce din gura ei vorbiră deo
dată evlavia, bucuria duhovnicească, abnegaţiunea, toate virtuţile 
unui suflet înalt. Sufletul celor mai mari şi mai slăviţi drepţi ai 
Vechiului Testament, In acest moment şi*-au revărsat în sufletul 
ei, şi în adevăr în Vechiul Testament e greu încă să găsim cu
vinte mai înalte, decât acelea, care cu această ocaziune s’au re
vărsat din gura Preasfintei Marii. Asemenea lor, ea*şi iubea po
porul său, şi ultimul cuvânt al cântării ei a fost bucuria entu
ziastă, că poporul ei, însfârşit, s’a învrednicit să vadă împlinirea 
făgăduinţei, dată cândva părinţilor lui.

Acoperământul ospitalier al lui Zaharia şi Ellsabetei, a re
ţinut pe Preasfânta Maria timp de trei luni, după trecerea că
rora ea s’a întors la "Nazaret'). Curând după plecarea ei se 
împlini şi făgăduinţa dată iui Zaharia. Eiisabeta născu un fiu, şi 
naşterea Iui bucură nu numai pe însuşi drepţii lui părinţi, ci şi 
pe toate rudele şi vecinii, care sincer se bucurară cu dânşii. In 
ziua a opta, după lege, se săvârşi tăerea împrejur, şi totodată se 
puse şi numele noului născut. “Mama, care cunoştea taina bărba
tului său, voia să dea copilului ei numele loan, dar rudele se 
împotriviră Ia asta, pentrucă un astfel de nume nu existase nici
odată în neamul lor, şi stăruiau să se dea copilului numele 
tatălui său. Atunci au trebuit să se adreseze pentru curmarea 
discuţiei către însuşi Zaharia, şi când prin semne îl întrebară pe 
acesta, cum ar dori să se numească fiul său, Zaharia ceru o 
tăbliţă şi scrise pe dânsa s J o a n  va fi numele Iul*. Toţi se mi
rară de asemenea coincidenţă a dorinţei lui cu dorinţa Elisabetei. 
Dar mirarea aceasta se prefăcu aproape în spaimă, când îndată 
după asta Zaharia începu iară să vorbească şi explică celor 
adunaţi vedenia ce a avut el şi făgăduinţa din templu, unde 
îngerul Domnului, vestindu*! naşterea fiului, odată cu aceasta a

1. Vadeaua asia (6 *|- 31 poale da motiv presupunere), câ rimAserea preasfintei 
Fecioare la Iuta, chiar penala naţierea liulut Elisabetei. care ficgreflc n a  putut s i  dea 
drumul iubitei saie rudenii. Înainte de solejnnlfatea de bucurie fam iliari. Dar Istorisi· 
re t  u.*m&toare presupune c i  PreasUnta Marla a p ir i i l t  Iuta loatote de neţterea Iul loao, 
YeU la YlfQeaeov, pag. 4 l , nota.
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şl pus înainte numele copilului loan, adecă fiul harului Dum* 
nezeesc.

Istorisirea aceasta căzu adânc in inima tuturor celor ce au 
ascultat*o, şi fără să vrea se gândeau la soarta viitoare a prun
cului, Iară „Zaharia, tatăl lui, plin fiind de Duhul Sfânt, şi a 
prorocit, zicând: Binecuvântat este Domnul Dumnezeul lui Israil, 
că a cercetat şi a făcut răscumpărare poporului Său, şi a făcut 
mântuirea lu i ; şi ne«a ridicat corn de mântuire In casa Iul 
David, robui Său ţ cum a vestit prin gura sfinţilor Săi proroci 
celor din vechime, că ne va mântui de vrăşmaşii noştri şi din 
mânile tuturor celor ce ne urăsc; că va face milă cu părinţii 
noşirl şi*şl va aduce aminte de sfântul său aşezământ, de jură* 
mântui cu care s’a jurat lui Avraam, părintele nostru, să ne dea, 
după izbăvirea noastră din mânile vrăşmaşilor noştri, să*I slujim 
intru sfinţenie şi dreptate înaintea Lui, în toate zilele vieţii noastre. 
Şi tu, pruncule, te vei chiema proroc al Celui preatnalt, căci vei 
merge înaintea Domnului, ca să»I pregăteşti calea, să dai popo
rului Lui să înţeleagă mântuirea Iniru ertarea păcatelor lui, după 
bunătatea milostivirii Dumnezeului nostru, cil care ne«a cercetat 
pe noi Răsăritul cel de sus, luminând pe ceice şedeau tn Intu- 
nerec şi In umbra morţii şi să îndrepte picioarele noastre pe 
calea păcii" (Luca, I, 67-79). Toate împrejurările acestea, ca şi 
entusiastul imn al dreptului Zaharia s'au tipărit adânc in sufletul 
celor de faţă, şi ei s’au împrăştiat dela sărbătoarea familiară plini 
de sentimentul uimirii evlavioase, provocat de toate cele petre
cute. „Pruncul însă creştea şi se întărea cu duhul" (Luca, I, SO).

După întoarcerea sf. Fecioarei Maria la Nazaret, s’a aflat 
că ea are In pântece dela Duhul Sfânt. Dreptul Iosif fu nu puţin 
turburat de semnele însărcinării ei. Ei negreşit nu ştia nici de 
cercetarea el de către înger, nici de sfaturile evlavioase ale M ă
riei cu Elisabeta în casa lui Zaharia. Neştiind nimic de taina să
vârşită, el se simţea intr’o situaţie extrem de dificilă. A pune la 
bănuială castitatea miresei sale nu Indrăsnea. Tot trecutul acestei 
fecioare curate, viaţa ei şi mediul ii dădeau limpede să înţe
leagă, că o asemenea bănuială ar fi fost o crimă. Şi totuşi gro
zava realitate fără să vrea i se aruncă în ochi. Duhul său drept 
se turbura de contrastul evidenţei fizice şi neindoelnicia măreţiei 
morale a logodnicei sale. Nefiind in stare să deslege această 
contrazicere, Iosif ajunse la gândul, că el, fără să jignească pe 
logodnica sa, prin declararea vre unei Indoiele sau bănuele, 
poate pur şi simplu să-i dea drumul. Astfel Iosif presupunea să
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Iese toată chestiunea asta In sama Iui Dumnezeu. Aceste oscila· 
ţiuni lăuntrice negreşit nu puteau scăpa neobservate de ochiul 
pătrunzător al Preasfintei Fecioare, şi ea nu putea să nu se 
teamă de urmările unei rupturi posibile. In asemenea situaţie cu 
adevărat penibilă Preasfintei Fecioare ii rămăsese o singură mân* 
gâere, anume credinţa, că dacă ea s’a învrednicit de o taină aşa 
de mare, de a deveni unealta întrupării Iui Dumnezeu, apoi 
Pronia Dumnezeească va regula toate spre bine.

Şi in adevăr aşa se şi întâmplă. Când Iosif, preocupat de o 
mare nelinişte In suflet şi de gândul cum să iasă din această 
dificultate a sa, adormi odată şi avu o vedenie. Visurile se re
cunoşteau la Iudei unul din mijloacele înaltei reveiaţiuni, şi visul 
bun se considera unul din cele trei aspecte ale înaltei fericiri, aşa 
că omul, care nu avea visuri bune, se considera chiar ca pară· 
sit de Dumnezeu. Dreptul losif visă în somn îngerul Domnului, 
care»i spuser „Iosife, fiul lui David, nu te teme a lua pe Maria, 
femeea ta i că ce s’a conceput Intr’însa este dela Duhul Sfânt, 
va naşte deci un fiu, şi»I vei pune numele lisus, căci El va mân· 
tui pe poporul Său din păcatele lor" (Mat. I, 2 0 — 2 i). Ca să in· 
credinţeze încă şi mai bine pe dreptul de adevărul tainei comu* 
nicate Iui, îngerul adeveri cuvintele sale prin un citat din Sf. 
Scriptură, care a fost obiect de mare învăţătură pentru Iosif. 
„Şi toate acestea s’au făcut, —  continuă îngerul, —  ca să se pli
nească cele zise de Domnul prin prorocul, care zice : iată, fecioara 
va lua In pântece şi va naşte Fiu, şi se va chema numele lui 
Emanoil, ce se tâlcueşte, cu noi este Dumnezeu* (Mat. I, 22~23). 
Această revelaţiune, care spunea aşa de multe pentru un astfel 
de drept, care fără îndoială împreună cu alţi mulţi drepţi ase· 
menea lui demult şi înflăcărat aştepta mânluirea lui Israil, linişti 
cu totul pe Iosif, şi el, ca să scape pe Maria de orce umbră de 
reproş din partea celor ce o înconjurau, întră formal cu dânsa 
In căsătorie, „o luă în casa sa“, unde Preasfânta Fecioară şi*aştepta 
împlinirea marei făgăduinţe. Dar împrejurările s’au aranjat aşa, 
că împlinirea ei a trebuit să se săvârşească nu In "Nazaret, cl In 
alt oraş depărtat, despre care deasemenea se prezisese de proroci Ο

ι) In literatura crit ic i  multe discuţii au provocat se&tinta evanghelistului Matei relativ 
de viaţa conjugali  a tul Iosif cu Maria. ,Şi n'a cunoscuNo, pini ce a nJscut pe Fiul s iu  cel 
latiiu n tscut ' ,  sau In ruseţte: Şi n’a cunoscut«o, p in i  ce la fine, ea a a i  scul pe Fiu] s iu  
cel Intâlu Discut*, (Mat. I, 25V Expresia , p i n i c c ' .  sau pe greceşte " £ « (  oi evident «de* 
ve:<ţte sau a e a g i  uo anumit lucru numai p in i  la un anumit moment, dupl care ur, 
meaiA contrastul, aţa' c i  de aicea unii s au încercat s i  deduci concluzia, defavorabili in· 
v4;i iurll  Bisericii despre fecioria purulelnicâ a Preasllnlci Marla. Dar la aceasli  oblec· 
pune i 'â  dal on răspuns satisfăcător deja de fer. leroclm. Expresia aceasta, dupi Inter·
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prelarea el, explică aceea, c< este Indoefnlc jl  Iasi Ură amintire ceea ce*l nelndoelntc. Aye ipu* 
nănd.c* ua «numit oro nu se In IreotcazA pAal ce nu moare, nu Înţelegem, cA el In adevăr le In· 
dreaptl după moarte. Aţa ţi Ev. Matei zIcAod, cd Preasfânta M irla  a ramat nelspltlia de bărbat 
pănă la naşterea Fiului, vrea sa înlăture numai Îndoiala relativ d t  acest period determinat, 
neaUog&ndu'se de periodul următor ţl presupunând posibilitatea însuşi cititorului să jtle pe 
temeiul Istorisire! următoare a Evanghelici· c4 ea n’a mal avut copil. Expresia aceasta In 
genere nu odată se Întâlneşte În Biblie, anume In acest seni mărginit. A ţa in l*io- 
rliirea despre potop se spune, ca corbul, slobozit de Noe din corabie .eţlnd du s'a Întors 
pAnfi ce a dispărut apa de pe pămJ&t* (Fac. VIU. 7). Aceasta, negreţit, ou InsamaJ, că 
corbul s‘a întors dupa aceea, cAnd s’a uscat pământul. CuvAntu! .Intaiu născut* deaseme· 
nea a servit nu odată de motiv pentru slorjerea de a zdruncina (nW(aiura Bkericci. 
,D a că  intaiu. discuta Lucian (Daemonax, 23), înseamnă nu unul t daca este unul, apoi nu 
eate intaiu*. D«r dlo toate se vede, ca evanghelicii  Întrebuinţau acest termen explicativ 
la lege şl au dai acei titlu tul llsus, ca unul consacrat dupa dreptul primei najterl  Iul 
Dumnezeu Fiul Intaiu niscut adese putea 11 unicul, ţi legea cerea » i  se consacre Iul Dum· 
nezeu flccare Intaiu născut, care daschldea pântecele (Eţ >'111, 2), tară referiic  la aceea? 
mal urmau oare dupa dinsul ţl al|ll copil, sau el rămânea ualcu! fiu la părinili iul. Astfel 
oblecjlunlle Indicate sunt cu lotul lipsite de tărie, ca să poeta sdrunclna adevărata lnvi·  
lătură α B serlclt. că Preasfânta Maiia, ca mireasa a Duhului 5 4 t t ,  ţl.a plstrat fecioria sa 
fl dupl naşterea Iul Hristos Mântuitorul Vezi Le Cerni s, La \ ie de {. ChrUt, loto. 1, pag. 
166, edit. IV.



S/αοΛ întru cel de sus Iul Dumnezeu, sl pe p&m&nt p&ce, Intru oameni bunâootnli
(Lucd. /. 14).

CAPITOLUL Iii

N A ŞTEREA  LUI HRISTOS.

n vremea lui, poporul iudeu se afla supus stă· 
pânitorului lumii, supus Romei imperiaie, şl din 
vremea iui Pompei (dela anul 63 a. Hr.) plătea 
acesteia tribut. Pe tronul roman s’a urcat August, 
care toate puterile geniului său de cârmuire 11 
îndreptă pentru instaurarea ordinei în vastul 
imperiu, care deabea trăise grozăviile zguduirilor 
sociale şi a luptelor intestine. “Mai mult ca orce 
aveau nevoe de pus în ordine trebile financiare, 
care ajunsese în totală desordine în timpul tulbu> 
rărilor petrecute, şi cu acest scop împăratul po« 
runcî să se facă numărarea populaţiei din toate 
provinciile colosalului imperiu. împăratul era 
până In aşa grad interesat de acest important lucru, 
încât cu mâna sa proprie a făcut totalul datelor 

statistice a întregului imperiu, cu notarea cetăţenilor şi aliaţilor, 
suma tributurilor şi impozitelor. Asemenea înscrieri in timpul lui 
s'au făcut trei, şi anume ia începutul domniei Iul, la anul 726 
deia fondarea Romei, ia mijlocul domniei lui -  în anul 746, şi 
la sfârşitul domniei lui, cam pe la anul 750  dela fondarea Romei. 
Acum se făcea a doua din aceste înscrieri fi, mişcându«se treptat

t
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din provincie in provincie, ea iuftne ajunse şi Ia Iudeea, care 
deasemenea irebuea să execute decretul marelui îm părat*). Pro
priu rege iudeu In acest timp era Irod cel Mare, dar ca unealtă 
romană el atârna In totul de rom ani; cu un servilism de rob era 
gata să execute toate dorinţele cezarului; de aceea el a dat po- 
runcă In toată ţara, ca toţi să se supună inscripţiunii cerute. Pen
tru a nu stârni In diferite popoară agitaţiuni fără scop şi de pri
sos şi nemulţumiri, guvernul roman de obiceiu lăsa fiecărei provincii 
la voia ei să împlinească dispoziţiile sale aşa, cum aceasta era 
mai potrivit cu caracterul poporului şi a obiceiurilor lui. Deaceea 
şi in Iudeea înscrierea se făcu nu după sistema romană, ci după 
sistema veche iudaică, după care fiecare trebuia să se înscrie nu 
in localitatea unde locuia, ci in acei oraş, din care se trăgea 
neamul cutarei sau cutarei persoană2). De oarecc Iosif îşi trăgea 
genealogia sa dela David regele, atunci peniru înscrierea nume
lui său el trebuia să plece la Betleem, ca patrie a marelui său 
străbun regesc. Aceasta a fost evident In iarna anului 750  dela 
fondarea Romei. Dar de oarece iarna in Palestina e câteodată cu 
totul moale şi caldă, aşa că după ploile de 'Noemvrie câteodată 
se arată verdeaţă pe câmpii, unde se scot turmele la păscut, apoi 
cu toată lungimea drumului, Iosif se hotărî să ia cu sine şi pe 
Maria, care deasemenea se pogora din neamul lui David şi nu 
se putea să nu simtă dorinţa de a vizita oraşul străbunului său 
regesc, mai ales acum, când se apropia timpul naşterel de către 
ea a Fiului lui David.

Făcând pregătirile necesare pentru calea destul de grea, 
adică apucând puţină provizie, necesară după calcului zilelor de 
călătorie, Iosif cu Preasfânta Maria plecară la drum. Pogorându· 
se pe coasta muntelui, pe care se afla Nazaretul, ei trebuiră să 
se îndrepte pe drumul, ce duce pe valea Ezdrilonului, care astăzi 
se pare pustie şi părăginită, iar în vremea aceea ferbea acolo 
cea mai febrilă viaţă industrială. Galileea acelor timpuri, după 
mărturia lui Iosif Flavie, era până întru atât de des populată, că 
Intr’insa se numărau pânăla 240  de oraşe şi sate, din care cele 
mai mici numărau până la cinsprezece mii de locuitori3). Chiar

1) Evanghelistul Luce, preclz&nd timpul el cu date istorice exacie, z leei , ln  zilele 
acelea a ejlt dela Cei&rut August porunci id se fac i  înscriere In tot p&m&ntul. A c east & 
Înscriere a fost tnt&ia In timpul c&rmutrlt lui CvlrlnLm at Siriei*. [Luca, Jl, I , 2). Mal tm t ·  
nuntM despre asia vezi la sfArjitul d r [ i l ,  lotr‘un supliment deosebit: vîfiicrlerea Iul Cvlrtolm 
In anul naţterel Iul Hristos".

2) Dealtmlntrelee acest metod de Înscriere se practica cAteodatA fl de rom ani, cAod 
cu deosebire se cerea 4 e  a determina drepturile persoanelor, care variau dup! o b trfla  lor.

3. I. Flavie, V ila, 4 5 , Bell. lud. III, 3.



dacă se admite că această mărturie cuprinde oare care exage* 
rare, apoi totuşi rămâne neîndoelnic, că populaţiunea acestei 
provincii era extraordinar de deasă, aşa că, după o tradiţie arabă, 
omul în timpurile vechi putea călători acolo in curs de un an 
întreg şi nu rămânea două nopţi în acelaşi sat. întreg drumui 
acesta trecea prin oraşe şi localităţi, care fără voe provocau în 
sufletul fiecărui călător serios scumpe amintiri Istorice. Lăsând la 
stânga piscul rotund al Taborului, drumul se îndrepta direct spre 
sud către Isreel, cândva mândră capitală a necredinciosului Ahab. 
Puţin mai spre răsărit de Isreel se ridicau munţii Ghelbua, unde 
a perit intr’un grozav măcel cu filistenii, nefericitul rege Sauh 
care aşa de dureros nu justificase nădejdile puse Intr’insul. La 
dreapta se vede Datanul cu bogatele lui păşuni, unde cândva a 
venit Iosif-să cerceteze pe fraţii săi şi a devenit Jertfa grozavei 
lor zavistii şi răutăţi. Şerpuind mai departe printre cele mai bo« 
gate livezi, vii şi ogoare, drumul ducea la Samaria, care atuncea 
deabea fusese reinoilă de Irod şi încă In aşa splendoare, încât 
linguşitorul rege o consideră vrednică să se numească Sevastia, 
sinonimul grecesc a cuvântului latinesc August, în cinstea ma
relui stăpân roman. Dar evlavioşii călători nu se putură opri 
mult nici în Samaria, nici in aite oraşe samarinene, de oare ce 
pretutindenea întâlnea privirile dispreţuitoare sau nebinevoitoare 
ale samarinenilor, cu duşmănia ior de veacuri faţă de iudei, şi 
de aceea făcând, poate, un popas la fântâna lui lacov, aproape 
de Sihem sau de Sihar, ei se grăbiră să părăsască cât mai re
pede pământul samarinean, să«şi găsască odihnă pe pământul 
sfânt al lui Israil. Şi când ei trecură prin înălţimea Acravim, 
care alcătuia linia de graniţă între Samaria şi ludeea, în adevăr 
păşiră in această din urmă, atunci înaintea ochilor lo r  se deschise 
localităţile, legate cu cele mai sfinte amintiri pentru fiecare iudeu. 
Mai intâiu de toate înaintea lor apărură Sacrul Silom, unde 
cândva stătea cortul mărturiei şi unde evlavioasa Ana venise cu 
rugăciune plângătoare pentru amărăciunea ce apăsa asupra ei 
pentru lipsa de copii, şi apoi şi Galgala, unde in urmă a îm
plinit vrednicia de judecător marele ei fiu, dobândit prin lacrămi, 
marele proroc Samuil. "Mai departe drumul străbătea alte multe 
localităţi, vestite prin una sau alta din marele amintiri istorice, 
pânăce în cele din urmă îi scoase Ia porţile Ierusalimului. Dar 
ţinta călătoriei lui Iosif şi Maria nu era capitala Iudeeî, ci patria 
strămoşului lor David, oraşul Betleem, care se afla la vreo zece 
chilometri spre sud de Ierusalim. Betleemul era răsfirat pe coasta
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unui munte destul de poncişă, pe care In rânduri neregulate se 
întindeau uliţile lui inguste şi priporoase, şi de pe care deal se 
deschidea împrejur o prea frumoasă panoramă de dealuri. Pe 
unul din aceste dealuri, cam la cinci chilometrii spre răsărit, se 
înălţa mândru castelul lui Irod, Irodium, şi încă şi mai departe 
spre răsărit, peste Iordan se înălţa un grup de dealuri purpurii 
ale Moabului, pe care prin ondulaţiuni minunate se jucau razele 
soarelui ce răsărea sau apunea. Propriu muntele Betleemului 
din toate părţile prezenta prăpăstii, care în terase largi se lăsau 
spre văile înconjurătoare şi pe alocurea erau acoperite cu vil şi 
feluriţi arbori roditori: măslini, smochini şi meri granaţi. Intr’un 
mic şes, ce se alătura de oraş şi acum In anumită vreme îngăl
benesc lanurile de orz; anume acesta este câmpul, care apar
ţinea bogatului Booz şi pe care Rut, străbunica regelui David, 
aduna spicele, ce rămâneu după săcerători şi şi*a găsit fericirea 
sa, care a făcut numele ei slăvit în istoria poporului celui ales.

Pentru a pătrunde în oraşul natal, călătorii trebuiau să facă 
un urcuş foarte greu la deal, şi acest urcuş era cu deosebire greu 
în această vreme umedă de iarnă, când din pricina deselor ploi 
se muese şi devenise lunecoase toate drumurile ce duceau sus j 
şi încă şi mai greu era drumul pentru Preasfânta Maria în starea 
ei de însărcinare (Luca, II, 5). Dar cu atât mai mare bucurie că
lătorii din Nazaret ajunseră ei la una din casele de oaspeţi din 
preajma oraşului sau hanuri, unde şi socoteau ei să mâe. Totuşi 
când sosiră el Ia han, atunci să văzu, că el e cu totul plin de 
lume venită de afară din toate părţile pentru înscriere, şi pentru 
el nu se găsi loc. Atunci, pentru ca să«şi găsască şi ei un aco· 
periş de adăpost, pentru noaptea rece ce venea, ei, în extremis, 
se hotărâră să se oprească pentru masă într’o peşteră din apro» 
pierea hanului, care totodată servea ca staul pentru vite domes
tice. Şi anume acolo, in acest mediu sărăcăcios, s’a născut împă
ratul lumii, ‘Mântuitorul Hristos *).

In lume se săvârşi ceî mai mare eveniment, care trebuia să
o regenereze cu totul, dar ea nu ştiu nimica despre cele petre· 
cute şi, obosită de nesfârşitele răutăţi ale zilei, era afundată în

1) In evangheliile Apocrife se zugrăveşte amăruntlt acest popas sărăcăcios. la care  
In ev. Luca se face o simpla amJotlre, fl anume, că preasfăata MarU, lufăţlnd pruncul, 
,U aţezl in esle, penlru că nu*jl găsiseră loc In han (Luca. II, “). Dar că naşterea Iul 
Hrlitoi > a Jăvărţlt In peşteră, tradiţia ne o comunică după asta Iustin Filosoful In al său 
,  Dialog cu Trlfon* (Cap. 7â). Orlgcn spune, că pe vremea tui Încă se arăta pelerinilor 
această vestită peşteră (C .  CeU. f, 51)· Cam pela anul 325 evlavioasa Împărăteasă Elene, 
pentru a eterniza acest loc, construi pe dănsul o blierleă (Euseble. Demonst, VH, fl Vita 
Const. 1U4 41 j Eplpban, Haere», X X ,  ele.).
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somn adânc. N u dormeau numai câţiva păstori saraci şi simpli 
ai unui sat vecin, care străjuiau cu rârdul împrejurul turmei in» 
crdinţate lor, păzfndu*o de lupi şi de tâlhari. Deşi aceştia erau 
oameni cu totul simpii, dar, ca locuitori ai unui sat, ce se afia 
aproape sub zidurile slă vitei patrii a marelui rege David \\a un 
chilometru şi jumătate dela Betleem) şi totodată nu departe nici 
de ierusalim şi de templul lui, cu jertfele iui îăscumpărăioare, 
pentru care mai ales erau predestinate turmele lor *), ei, fâ?â in· 
doîală, erau pătrunşi de aşteptarea obştească a lui Mesia, şi timpui 
slobod al nopţilor plicticoase şi reci nu odată le scurtau cu dls* 
cuţiuni simple despre curânda Lui venire, măcar pentru aceea, 
ca să răspingă jugul păgânilor, care supuneau acum poporul lui 
Dumnezeu unei numărători ruşincese, ca să ingreurtze cu ncui 
dări populaţia şi aşa destul de săracă. Imprt jurul ior dcmnea o 
Itnişte de mormânt, îmreruptă numai de slabul sberăt ai oilor. 
Deasupra capetelor lor se întindea un ceriu senin, împestriţat de 
desene minunate ale stelelor scânteietoare priveau muie ca şi cu 
mii de ani înainte, asupra aceloraşi câmpii, pe care cândva îşi 
partea turma sa regescul David. Şi deodată, tn mijlocul acestei 
linişti de noapte „li se lnfâţişe lor îngerul omnului şi s’a /a 
Domnului ii lumină*4. Această arătare ii uimi şi«i umplu de frici 
neobişnuită, dar îngerul îi linişti, numai dccât, zicând : „"Nu vă 
temîţi, eu vă vestesc bucurie mare, care va fi pentru toţi oamenii, 
căci acum vi s’au născut în cetatea lui David, Mântuitorul care 
este Hristos Domnul. Şi iată semn pentru voi i veţi găsi un prunc 
înfăşat, culcat în esle" (Luca, II, 8 - i2 ) .  Cum au auzit el această 
veste neobişnuită şi ne putând măcar cât de puţin să o pătrundă 
cu mintea ior simplă, când văzură altă privelişte, care confirma 
minunat cele spuse de înger, Ceriul de noapte cu nenumăratele 
lui stele deodată se lumină de o lumină ne mai văzută, în care 
se arată o mulţimă de oaste cerească şi deasupra pământului 
cufundat In somn, răsună o cântare îngerească triumfală, care 
vestea sosirea unei ere noui în istoria omenirii j „Slavă întru cei 
<te sus lui Dumnezeu, şi pe pământ pace, între oameni bună, 
vo:re î“ In sferile cereşti se săvârşi oare cum o slujbă dumnef

1). Dlntr'un loc dto Mljna (V. C a ja  VH< 7, 80 a) se vede, câ turmele ce  ae paţtcua 
•i Wigdal-Eder, cum se numea acest sat, erau destinate pentru slujbele dela templu, de 

in această localitate era tnteriU sa pâjuneie turme de altfel. De aceca ţ l  pastorii 
■ r r r «:>: !urme nu erau simpli păstort, care  se aflau in pUn dispreţ Ia rabini d n pricină, 
ca îâsusi Mul lor de tralu f icea  pentru el Împlinirea regulate a pr«crtp|Hlor legtl aproape 
ţ m ş ; iiPtU (Esdershelm, Ltie, p. 146).

btort* Biblici a
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zeească solemnă, ce se desfăşura asemenea aceleia, care se oficia 
în templul din Ierusalim. Când Jertfa se punea pe altar, atunci 
muzica sfântă răsuna in trei răstimpuri deosebite, semnalale prin 
sunetul trimbiţelor de argint ale preoţilor, aşa că, cântarea sacră 
prezenta necontenit forma „întreitei cântări*. Tot o astfel de formă 
a întreit sfintei cântări o avu şi cântarea îngerească în trei pro· 
poziţiuni deosebite, cuprinzind In sine trei sfere esenţiale a fiinţei: 
Cerul, pământul şi inima omenească. Din toată istoria Vechiului 
Testament se ştie încă numai un singur caz, când omul muritor 
s’a învrednicit să audă cântarea corului ceresc. Aceasta anume 
când prorocul Isaia Intr’o solemnă vedenie s’a învrednicit să vadă 
slava Domnului Savaot, şi când serafimii care*! înconjurau ne· 
contenit strigau: „Sfânt, Sfânt, Sfânt Domnul Savaot? Pîin este 
tot pământul de slava Ta P (Is. VI, 1-3). Atuncea din aceste 
esciamaţiuni tunătoare „se cutremurau pragurile de sus ale uşilor" 
şi inima prorocului ce auzea se cutremură de groază. Acum 
cântarea îngerească, pe care se învredniciră să o audă nişte simpli 
păstori, revărsă in inimile lor fericire, bucurie şi pace.

Când tăcu corul îngeresc şi uimiţi de toate cele văzute şi 
auzite, păstorii iarăşi veniră în stâne şi îndată se hotărâră să 
meargă Ia Betleem, ca să vadă, ce anume s’a întâmplat acolo, 
despre cele vestite lor dela Domnul. Pe drum se abătuseră pe la 
hanul delângă oraş, şi anume acolo, in peştera vecină „au găsit 
pe Maria şi pe Iosif, şi pruncul culcat în esleM, toate anume aşa 
cum li se vestise, şi ei cei dintâîu s’au închinat lui Hristos celui 
nou născut Tot ei cei dintâiu dintre oameni au devenit şi bine* 
vestitorii venirii Lui, de oarece imediat după asta au început a 
istorisi tuturor, „despre cele vestite lor despre Pruncul acesta. Şi 
toţi celce auzeau se mirau de cele ce li se spunea de către păs· 
torî, iar Maria (căreia mai mult decât tuturora îî erau cunoscute 
împrejurările înfricoşate, minunate şi divine ale evenimentului ce 
se săvârşise) păstra toate cuvintele acestea, punându«le în inima 
sa. Şi s'au întors păstorii, slăvind şi binecuvântând pe Dumnezeu 
pentru tot ce văzuse şi auzise, cum li se spusese lor" (Luca, II, 
3 -2 0 ) .  Păstorii negreşit nu intârziară să istorisască despre toate 
cele întâmplate şi in Ierusalim, când ei duceau animalele de Jertfă, 
şi astfel taina naşterel lui Hristos începu să se propoveduiască 
în lume.

Nu se ştie câtă vreme sf. Familie a şezut In sărăcăcioasa 
lor încăpere; dar se poate nădăjdui, că cei dinprejur din com· 
padmire pentru tânăra mamă cu minunatul ei Prunc, sub înrâu·
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rlrea spuselor păstorilor despre vedeniile ce au avut «i, nu in* 
târziară a le oferi o Încăpere mai Indâmânoasă chiar In han sau 
In vreo casă particulară din Betleem. Acolo In ziua a opta, spre 
împlinirea legii, pruncului i se săvârşi ritualul tăerîi împrejur. 
Acest ritual al vechiului testament avea In viaţa religioasă şi fa· 
miliară a Iudeilor aceeaşi insămnătate, pe care o are la creştini 
botezul şi legea cerea riguros observarea lui la vremea cuvenită,

Interiorul Bisericii N afterel tai Hristos din Betleem

de oarece acesta era un act solemn de consacrare lui Dumnezeu 
a noului născut In calitate de membru nou a poporului ales. 
intru cât iudeii însuşi se refereau riguros către împlinirea acestei 
datorii In acest timp, se poate vedea din acea persistenţă, cu care 
cerea împlinirea acestui ritual, „Cartea IubileiIor“. „în ziua a opta, 
se spune într’Insa, circumcide pruncul tău de parte bărbătească, 
căci în această zi au fost circumcişi Avraam cu toţi casnicii săi. 
Şi nimenea să nu indrâsnească să schimbe această zi, nici să 
amâne ritualul ctrcumciziunei pe mai târziu de ziua a opta, 
pentrucă aceasta*! lege veşnică, întărită şi scrisă pe tablele ce· 
reşti. Cine nu va îndeplini aceasta, acela nu aparţine fiilor făgă* 
duinţei, ci fiilor pierzărei. Fiii lui Veliar sunt aceia, cari nu vor 
împlini aceasta- ‘). Dreptul de a săvârşi circumciziunea aparţinea 
de drept tatăiui, cum făceau aceasta marii patriarhi Avraam, Isaac

! )  «Carica lublleUor* dupfi origina sa se referi  [a un veac  a. Hr. şl Jn genere poale 
Wtrrt de i ivor  pentru caracteristica vederilor Iudeilor aproape de timpul naflerei lut Hrittos,
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şi lacov, iar câteodată II săvârşau şi mam ele1), deşi aceasta 
numai în cazuri excepţionale, cum se pare. Circumclziunea se 
săvârşa in cercul familiar, în prezenţa rudelor de aproape sau a 
cunoscuţilor, care anume erau invitaţi Ia această sărbătoare fami
liară, întocmai după cum la noi se invită rudele şi cunoscuţii la 
botez. Sfânta familie, aflându«se departe de oraşul său natal, ne
greşit n’a putut să săvârşească acest ritual cu o sărbătoare so
lemnă, şi de bună samă ea s’a săvârşit In izolarea liniştită a fa
miliei, poate numai în prezenţa dreptului Zaharia şi Elisabeta, care 
nu se poate să nu fi simţit nevoia să nu împărtăşască marea 
bucurie iubitei lur rude. Propriu însuşi ritualul drcomciziunii era 
foarte simplu. Săvârşindu-1, tatăl rostea rugăciunea ; „Să fie bine
cuvântat lehova Domnul î El a sfinţit pe iubitul său din pântecele 
mamei sale şi a scris legea sa pe trupul nostru. El insamnă pe 
fiii săi cu semnul aşezământului, ca să le transmită lor binecu* 
vântarea lui Avraam, părintele nostru*1. Toţi cei de faţă răspun
deau la această binecuvântare „a m i n d u p ă  care se cântau locuri 
alese din psaimi2). La săvârşirea cincomciziunii noului născut i se 
dădea numele, si Sfântul Prunc a fost numit lisus. Dreptul de a 
alege numele aparţinea tot tatălui, deşi negreşit în această pri
vinţă chestiunea se deslega cu Înţelegerea comună a celor din 
familie şi chiar a rudelor, după o anumită consfătuire şi cerce
tare a lucrului3), şi dacă acum dreptul Iosif alese anume acest 
nume pentru noul născut, aceasta singură de sine ne arată că era 
în totul pătruns de revelaţiile cele către el şi de împrejurările 
care in genere ati însoţit naşterea pruncului, şl credea în marea 
predestinaţie a zisului său fiu. Numele „Iisus“, care în evreeşte 
se scria lehoşua sau prescurtat Iesua, adecă „lehova este mân
tuirea mea*1, sau „Mântuitor", era singur de sine sacru pentru 
poporul iudeu, şi a fost dat cândva de Moise fiului lui Navi în 
semn, că el va mântui pe poporul său de greutăţile vieţii în 
pustiu şi-t va introduce în pământul făgăduinţii. Din acel timp 
numele acesta a devenit iubit în popor, şi tot el, după o coinci
denţă tainică, care a avut senz preinchipuitor, a fost purtat încă 
de arhiereul, care a condus pe captivii, ce se întorceau în patrie 
din Babilon. Dacă acum un asemenea nume slăvit se dădu prun· 
cului, născut într'un mediu aşa de sărăcăcios, apoi în aceasta nu

1) In 2 Macab. VI, 10 ae spune, c i  Antloh Eplfan dete morţii pe două mame 
pentru sâvirşirea de către «le a clrcomciitUDll o copiilor lor.

2 )  Hierosal. Berachoth, lot. 13, 1. Citat la Camus, la vie de J. Ch. I, (84.
3) Luca, 1, Să— 60, unde se descrie conslJtulrca n  la tiv de aceea, cc ou mc ■& a« 

dea noului aAjcut al dreptului Zaharia ţl Eliidbeltl.
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se poate a nu vedea semnul prorocesc, a pruncului, care avea 
să săvârşească un lucru încă şi mai mare ? să scoată nu numai 
un popor, ci şi toată omenirea din greaua robie a păcatului şi a 
morţii la pământul cel nou al fâgăduinţii, anume la viaţa veşnică. 
Numele Iisus era numele personal al Fiului Iui Dumnezeu In viaţa 
sa pe pământ, dar Id rând cu dânsul, Lui chiar din primele zile
l se dădu un alt nume cu înţeles mult mai larg, şi anume Hristos, 
care alcătueşte traducerea greacă a cuvântului evreesc Mesia, 
adecă unsul. Adevărat, in Vechiul Testament acest nume câteodată 
se dădea regilor, preoţilor şi prorocilor, ca unşi de sus, mijloci* 
tori între Dumnezeu şl oameni j dar lui Iisus el s’a dat Intr’un 
senz deosebit de înalt, de oare ce El nu numai concentra în 
persoană demnitatea de mijlocitor, care in părţi anumite se exer> 
cita de cei trei reprezentanţi ai slujirii înalte pe pământ, ci se 
unea în sine divinitatea şi omenirea, punând în contact nemijlo* 
citorul şi pământul până atuncea despărţite Intre ele. Şi din acel 
timp numele dublu al Mântuitorului —  Iisus Hristos — a devenit 
semn de biruinţă pe acel steag, sub călăuzirea căruia toţi cei os
teniţi şi împovăraţi, cei săraci cu duhul, smeriţi şi blânzi cu inima 
cuprind biruitor pământul şi moştenesc împărăţia cerului.

După legea lui Moise, toată femeia după naşterea fiului, 
se considera necurată timp de 40  de zile *) şi în tot timpul acesta 
nu mai putea să cerceteze templul, dar nici în genere să iasă din 
camera sa. Pe lângă toate calculele higienice, legea a voit să 
arate, că după căderea omului în păcat chiar cu conveţuirea 
legiuită în căsătorie şi cu roadele ei sta în legătură o anumită 
parte de vinovăţie, care şi trebuia răscumpărată prin prinoase 
aduse lui Dumnezeu. Pe de altă parte, dacă pruncul era întâiu 
născut, atuncea el era în totul consacrat Iui Dumnezeu2). Prin 
această hotărâre legea afirmă puterea tradiţiei în Israil, cerând 
să se ofere lui Dumnezeu primele produse ale familiei, după 
cum tot Lui după lege se aduceau primele produse ale pămân» 
tuiui şi ale animalelor domestice. Fiecare fiu întâiu născut din 
această cauză se considera proprietatea lui Iehova şi trebuia să 
servească la templu. Dar fiindcă legea împreună cu aceasta 
recunoştea deosebita instituţie a preoţiei, purtătorii care erau 
toţi membrii tribului lui Levi, atunci pentru primii născuţi ai

I. Lev. XII, 1-4. Propriu „necurăţenia1' se mărginea le o iiptamânâ. dar ţl In ce- 
I tU lu  zJte * le cur£(cotel femea nu se putea atinge de nimic siAftt, dupi ndjterea prun· 
c±lul de parte feraeiasc*. o«riodul &ecuri|enlel se dubla.

X  Ei. XIII, 2 : Sa.ml jiin|ejtl Mie pe lot iotitul nAcut. care deschide pântecele dlo 
fin tai brail, dela om pA&lle dobitoc, pentru c l  el aunt at Met.
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celorlalte triburi se statornici dreptul de răscumpărare din obli· 
gaţia de a servi la templu. Aşa că consacrarea lor Domnului, era 
numai un ritual, destinat a aminti poporului aceea, că el este 
proprietatea Iui lehova. Şi iată, când a sosit termenul legal, 
Preasfânta “Măria cu pruncul, negreşit sub ocrotirea lui Iosif, a 
plecat la Ierusalim şt s’a prezentat preotului. Neîndoios că în impre* 
jurâriie date tot ritualul acesta a fost numai o formalitate, de 
oare ce Maria, concepând şi născând pe Fiul său în afară de 
condiţiunile obişnuite ale firii, era scoasă din orce necurăţenie, 
şi Pruncul, ca fiu unul născut a lui Dumnezeu Tatăl însuşi, nu 
avea nevoe de o osebită consacrare Iui Dumnezeu. Dar srnere· 
nla, sfântă modestie a tăcerei despre lucrarea lui Dumnezeu şi 
înalta cinstire a legii erau mult mai conforme cu duhul şi ca» 
racterul Preasfintei Fecioare, decât divulgarea înainte de vreme 
a tainei celei mari. Deaceea ea plecă la templu, ca una din fe« 
meile obişnuite. In asemenea cazuri după lege se cerea a aduce 
un mei de un an ca jertfă arderei de tot şl un pui de porumb 
şi o turturică, ca jertfă pentru păcat (Luca, II, 21 şi 24 5 Lev. 
Xli, 1- 8 ). Legiuirea lui λ 4οΐ5ε dealtmintrelea, se distingea prin o 
deosebită indulgenţă, către persoanele lipsite şi în deosebi către 
saraci; de aceea anumitor saraci, care nu erau în stare să aducă 
o jertfă aşa de scumpă, se îngăduia să aducă in loc de aceasta, 
două turturele şi doi pui de porumb, care se puteau cumpăra 
In curtea de afară a templului, unde se aflau anumiţi vânzători 
de porumbei, împreună cu vânzătorii de alte animale pentru 
jertfă, cari invitau pe cumpărători. Porumbeii se vindeau la să* 
răcime aşa de mulţi, încât neamul lacom de negustori ai arhie
reilor îi făcu obiectul deosebit de speculă şi le urcau preţul 
artificial pânăia o anumită inăiţime, deşi contra acestui lucru se 
ridicau râvnitorii legii. Maria era saracă şi de actea se piezenfă 
cu jertfa sărăciei sale. Dar In afară de cheltuiala pentru cumpă
rarea oorumbeilor de jtrtfă se mai cerea încă să facă şi o plată 
băbească in ca1!Ute de răscumpărare a fiului Intâiu născut. 
Această r-'intribtîţie e ra determinată de lege la cinci siclii sacrii 
(Numer. XVIII. 16). ceea ce facea mai bine de 16 lei aur.

Despre curăţire şi aducere ta te:npiu în istorisirea evanghe
lică nu ni se comunică m ii mult nici un fei de amănunţimi, dar 
această cercetare a temulu^ui s’a remarcat prin aceea, că în 
timpul ei Pruncui a fost recunoscut ca Mântuitorul lumii de 
drepţii Simeon şi Ana (Luca, II, 25-28).

In Ierusalim în acest timp, ca şi în alte locuri ale ţării, erau



nu puţin! de astfel de oameni adânc credincioşi şi evlavloşi, care 
slmţau mai mult greutatea timpuiui, prin care treceau, şi mai ales 
însetau să vadă Insfârşit mântuirea lui Israil. Din numărul lor 
făcea parte un oare care Simeon, „barbet drept şi pios, care aş» 
tepta mângâerea lui Israil". Acesta era deja la bătrâneţe adârci, 
care văzuse în zilele iui nu puţine mari răsturnări şi care trecuse 
nu prin puţine zguduiri sufleteşti. Avusese el momente de grele 
îndoeli, care cu deosebire fusese greu de suportat peniru un 
suflet drept şi credincios, şi un asemenea moment servi chiar de 
armă de mare ispită şi în acelaşi timp de mare bucurie peniru 
dânsul. După tradiţie, citind vestita prorocie a lui Isaia despre 
naşterea lui Mesia din Fecioară, el se îndoi de putinţa unul ase« 
menea lucru, şi pentru această îndoială „i se prezise dela Duhul 
Sfânt, că el nu va vedea moartea, până nu va vedea pe Hrlstosul 
Domnului14 ’). Făgăduinţa fu cu deosebire veselă pentru dânsul, 
dar anii treceau unii după alţii, adăogând mereu asupra lui po« 
voara neputinţii bătrâneţei, şi Mesia nu se mai arăta. In anii din 
urmă ai vieţii sale devenise aproape locuitor permanent al tem- 
plului şi a pridvoarelor lui, unde el necontenit înălţa rugăciuni 
pentru împlinirea cât mai repede a făgăduinţei date lui. Şl iată 
la templu apăru sf. Fecioară cu dumnezeescul său Prunc. La ve
derea acestui Sfânt Prunc sălta sufletul de Dumnezeu luminat a 
bătrânului. Simeon cu duhul său cel prorocesc înţelese, că acesta 
şl este mângâerea lui Israil, acesta şi este Mesia, Mântuitorul lumii. 
După săvârşirea asupra Pruncului a ritualului prescris de lege, Simeon
II luă în braţele sale bătrâneşti şi slăbănoage, mu Iţă mi lui Dum« 
mezeu şi rosti acea măreaţă cuvântare, care a devenit imnul iubit 
al lumii creştine: „Acum -  zise el *· liberezi pe robul tău, Stă* 
pâne, după cuvântul Tău cu pace j căci văzură ochii Mei mân· 
tuirea Ta, pe care ai găsit-o Tu înaintea feţii tuturor popoarelor; 
Lumină spre luminarea popoarelor şi slava poporului Tău Israil". 
Iosif şi Maria se mirau de toate cele ce auzeau, iară el, adre- 
sându-se către dânşii, îi binecuvântă, adăogând către Fecioara 
Maria cuvinte foarte semnificative, toată puterea cărora ea o pu
tea înţelege numai în urmă t „Iată -  zise el, arătând spre Prunc -

1) O tradi|te consideri pe dreptul Simeon unul din cel şaple zeci de tilcuttorl, 
«deci  trdducJlorl «1 Biblici evreeţtl to limb* greacă. Dupl aceasîi  tradiţie, ln purica sa
*  c i : o  s i  traduci cartea Iul leala prorocul $1 el s'a Îndoit de prorocla despre naţtcrea 
k t  E a »nuiI dlntr’o Fecioara  (V il .  14), din care pricini 1 s’a fl făcut prezicerea indicaţi· 
Potrivit cu aceasti  tradl[le dreptul Slmcon avea mal bine de 30C de ani dela naţterc. 
A * e  tradiţii II consideri,  llul Iul Hibei, dar la genere loale se unesc la pirerea, c i  acesta 
ara anul din cei mal vesU|l bărbaţi in Israll.
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acesta este pus spre cădere şi spre sculare multora în Israil şl ca 
semn contra căruia se va vorbi, şi prin înseşi sufietul tău va 
trece sabie, ca să se descopere cugetele a multe inimi*1. Când 
Simeon termină binecuvântarea sa pentru părinţii Pruncului, s'a 
aoropiat de dânşii bătrâna Ana, cunoscută cercetătorilor templului 
sub numele de prorociţă. Aceasta era o femee tot aşa de dreapta, 
ca şi Simeon ; ea se pogora din neamul lui Asir, prin urmare 
din Gaiileea. Aceasta avea vârsta de 84  de ani. Şi decând ţinea 
ea minte se săvârşise nu numai supunerea Ierusalimului de către 
Pompei romanul, ci se purtase şi lupta înverşunată între fraţii 
Asmonei, Aristobul şi Mirean, care a sdruncinat puterile morale 
ale poporului şi a contribuit la cotropirea tronului lui David de 
către vicleanul idumeian Irod. Întreaga domnie a Iui Irod cu gro# 
zăviile şi vărsările ei de sânge, se desfăşurase sub ochii ei şi 
stârnise într’însa cu atât mai puternică dorinţa de a vedea mân
tuirea iui Israil. Pioasă din fire, trăind cu bărbatui său numai şapte 
ani şi după moartea lui s’a consacrat cu totul la lucrul „slujirii 
lui Dumnezeu ziua şi noaptea'*. Şi pentru această abnegaţie, ea 
deasemenea s’a învrednicit să vadă pe “Mântuitorul Lumii-. Vă» 
zându»L ea slăvi pe Domnul şi vorbi despre Dînsul tuturor ce» 
lor ce aşteptau mântuirea In Ierusalim.

In persoana drepţilor Simeon şi Ana, Mântuitorului lumii s’a 
arătat lui Israil, ca poporului cetui ales, dar El nu zăbovi să se 
arate şi păgânilor, care deasemenea trebuiau să participe la mân« 
tuire şi această arătare a lui Dumnezeu păgânilor s’a săvârşit în 
nişte împrejurări neobişnuite.
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C A P IT O L U L  IV.

ÎNCHINAREA M AGILOR. FU G A  IN EGIPT.

upă întoarcerea la Betleem, sf. Familie a rămas 
acolo un timp oare care, trăind liniştit sub 
acoperământul sărăciei şi necunoscutului. Intre 
aceste vestea despre naşterea lui Mesia începu 
să se răspândească tot mai mult, şi despre 
dânsa vesti şi însuşi natura până la cele mai 
depărtate margini aie pământului. Din depăr* 
tatul răsărit sosiră Ia Ierusalim nişte călători 
vestiţi, cunoscuţi în vechime sub numele de 

f\ magi sau cititori de stele, şi aceştia spre ml*
^ 1 ;  : ·,£. rarea locuitorilor capitalei Iudeei întrebară, unde 

v i  * Y f  s a născut Hrîstos? Aceştia erau înţelepţii halde* 
, eni, care, ocupându»se cu observarea ştiinţifică

•  ̂ a astrelor cereşti, erau vestiţi prin prezicerile
lor a evenimentelor ce se petreceau în lume şi a prefacerilor, 
ca aflându*se, după părerea veche generală în legătură cu schim* 
bările In fenomenele cereşti. Fiecare stea, după învăţătura lor, 
îşi avea o deosebită însămnătate, şi după una sau alta din situa*
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ţiile ei, sau după constelaţia ei prevestea sănătate sau boală, 
prosperitate sau nenorocire, viaţă sau moarte pentru persoane 
singuratece sau pentru popoară întregi. După mărturia lui Diodor 
Sicilianul, aceşti înţelepţi orientali se ocupau cu deosebită îngri
jire cu observarea celor cinci planete, cunoscute lor, pe care ei 
le numeau gâcitoare sau profetese. „Asemenea numire o dădeau 
ei acestor planete, pentrucă in timp ce celelalte stele au un 
drum determinat In mişcarea lor, aceste planete rătăcesc pe alte 
căi şl servesc de prevestitori ai viitorului, tâlcuind oamenilor vo* 
inţa zeilor. După părerea lor, ele prevestesc una prin răsăritul 
lor, alta prin apusul lor şi alta prin culcarea lor, — ceea ce e^· 
şi înţeles pentru celce se ocupă cu grija In observarea lor. 
Intr’un timp ele prevestesc furtună furioasă, în altul ploae toren* 
ţială sau secetă, apariţia cometelor, eclipsă de soare sau de lună, 
cutremur de pământ, şi in genere orce schimbare sub cer, spre 
fericirea sau nefericirea nu numai a popoarelor şi provincii, ci 
şl pentru regi şi pentru poporul simplu1). După poziţiunea ste
lelor la naşterea pruncului înţelepţii haldei gâceau cât de fericită 
sau nefericită va fi viaţa pruncului·, la sămânat gâceau cât de 
bună sau căt de rea va fi recolta ; la expediţie cum va fi rezul
tatul războiului; şi de oare ce aceste preziceri priveau obiectele, 
atât de Interesante pentru fiecare, apoi magii se bucurau in o* 
rient de o enormă influenţă socială şi la prezicerile lor toţi luau 
aminte cu atenţiunea încordată dela rege până ia cel din urmă 
sătean sau muncitor. Ştiinţa prezicerilor astroiogice pentru prima 
oară s’a născut în Mesopotamia, unde desvoltarea ei a fost fa* 
vorizată atât de cultul vechilor babiloneni, care consta din ado« 
rarea astrelor cereşti, cât şi de ceriul pururea senin, pe care 
stelele prin strălucirea lor fermecătoare fără să vrei iţi pironeşte 
privirea şi deprinde la observarea fenomenelor cereşti. Cum şi în 
genere In răsăritul antic, ştiinţa astrologică s’a concentrat în 
cartea sacrificatorilor, cari au fost păstrătorii esclusivi a înţelep* 
ciunei haldeene. Din Haideea această înţelepciune a trecut în 
urmă Ia sacrificatorii persani, la care însuşi vederile asupra vieţii 
sub înrâurirea lui Zoroastru, avea un caracter mult mai înalt, 
care le dădu putinţă să priceapă mai adânc in genere fenome*
nele lumel duhovniceşti.

t

Anume aceşti înţelepţi orientali în timpul observaţiunilor lor 
ştiinţifice pe cerul bine cunoscut lor, fură frapaţi de apariţia unei

1) Diodor Stcil&aul, II, 30.
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stele neobişnuite, ne mai văzută de el niciodată până atuncea. 
Fie care apariţie de stea nouă, după învăţătura lor, mărturisea 
apariţia pe pământ a vre unui om mare, care avea să exercite 
o mare Influenţă asupra soartei lumii. Dar această stea nouă era 
aşa de neobişnuită, încât ea stârni în magi un deosebit interes. 
Ce putea ea să însemneze oare ? Răspunsul la această Intre» 
bare putea să*l spună pentru dânşii numai acea credinţă răspân
dită in toată lumea, care cuprindea în sine aşteptarea curândei 
veniri în lume a unui oarecare rege tainic neobişnuit de mare, 
care trebuia să se arate în neînsemnata ludee. Aşteptarea aceasta 
ajunsese la cel mai înalt grad de încordare. Iudeii risipiţi atuncea 
prin toată lumea cunoscută făcuse cunoscute credinţele lor reli
gioase în toată lumea păgâna, care ne mai crezând în zeii lor 
mincinoşi şi reci, lua aminte cu evlavie ia tainele religiei iudaice 
şi cu inima tremurândă aştepta aceea, ce era obiectul aşteptării 
de veacuri a iudeilor, nutrind o nădejde vagă, că acest Rege de 
toţi aşteptat va produce o prefacere deplină în lume şi astfel o 
va scoate din starea de nesuferit.

Cât de răspândită era această aşteptare, asta se poate vedea 
din acea împrejurare, că asupra ei se întorsese şi atenţiunea chiar 
din partea unor astfel de istorici, ca Tacit şi Suetonlu, care în 
genere se refereau către iudei cu un extrem dispreţ, socoiindu»! 
vrednici de a fi obiect al cronicilor lor. Ei transmit părerea ce 
circula în vremea lor, că în Iudeea curând se va scula un rege, 
caresşl va supune toată lumea (), Dacă asemenea părere circula 
in. Roma, care, ca una ce era capitala lumii, centralizarea tuturor 
părerilor şi zvonurilor, de unde la rândul lor se răspândeau până la 
cele mai depărtate unghere ale lumei, apoi nu*i de mirare, că aceeaşi 
părere putu să ajungă şi în depărtatul răsărit şi negreşit era cunoscută 
şi înţelepţilor haldei sau persani. Dară ia ei mai erau şi alte date şi mai 
esenţiale pentru discutarea acestei chestiuni. Pintre dânşii negreşit 
se păstrase urme ale vechilor credinţe patriarhale, rămase pe 
malurile râurilor "Mesopotamiei dela cei ce»şi petrecuse viaţa acolo, 
marii reprezentanţi ai adevăratei religii cu făgăduinţele ei, ca 
Avraam şi lacov. Şi că aceasta era aşa, despre asta mărturiseşte 
vestita personalitate a magului mesopctamian Valaan), care în 
binecuvântările sale fără de voe, date poporului israilit a mani» 
îei'.at, că cunoştea deaproape adevărurile adevăratei religii si 
pe '.emeiui acestei cunoştinţe şi sub dumnezeeasca inspiraţie, a

1) Tac. Hiat. V, 3 | S u d . Vita VcSpatlinc, Cap. IV.
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rostit vestita prorocie despre aceea, că din Israil trebue să răsară 
cândva o mare stea a mântuiriil). După aceia din cauza risipirii 
iudeilor, care In mare mulfime trăiau prin toate ţările răsăritului 
şi cu deosebire in "Mesopotamia, şi deasemenea şi a traducere! 
cărţilor sfinte ale Vechiului Testament In limba grecească, gene· 
ral cunoscută atuncea, cu studiul căria fără îndoială se ocupau 
şi sacrificatorii haldei (cum se vede aceasta din exemplul sacri* 
ficatorului Beroze, care a scris despre Babilonia pentru greci în 
limba greacă In veacul al Hi a. Hr.), păgânii răsăritului In genere, 
Iar haldei! In special, cunoşteau bine aşteptările iudeilor relativ 
de venirea lui Mesia, in fine cu această nădejde a Iul Israil In* 
ţelepţii haldeeni irebue să fi fost bine cunoscuţi mulţămită acelei 
împrejurări, că de clasa lor ţinuse cândva prorocul Daniil, care 
cu o deosebită expresivitate a prezis venirea lui Mesia şi chiar 
data precisă (vestita sistemă a săptămânilor) a venirii Lui. Toate 
acestea erau deajuns pentru magi la vederea stelei cereşti, ce se 
arătase atuncea pe ceriu, ca să ajungă la convingerea deplină, 
că steaua asta vesteşte anume naşterea lui Mesia.

Dar ce fel de stea era asta ? Fost*a oare aceasta in adevăr 
un fenomen astronomic, sau numai un semn văzut, care se ară* 
tase In chip miraculos haldeilor înţelepţi, ca să vesiească prin ei 
lumii păgâne naşterea Izbăvitorului demult aşteptat? Astronomia 
modernă dă la întrebarea asta un răspuns uimitor. După cerce* 
ţările astronomice se vede, că In acel timp sau aproape de acel 
timp, şi anume in anul 747  dela fondarea Romei pe ceriu s’a 
văzut un fenomen stelar neobişnuit şi anume o combinaţie înte* 
resantă In cel mal mare grad, a planetelor Jupiter şi Saturn In 
constelaţia Peştilor. Asemenea combinaţie se produce odată la 
800  de ani, iară în acel an ea a avut loc nu mai puţin de trei 
ori, şl anume In Mai, Septemvrie şi Decemvrie. Acest fapt acum 
se recunoaşte de toţi astronomii. Fonomenul acesta a fost nu numai 
neobişnuit după însuşi fiinţa sa, dar prezenta şi o privelişte foarte 
strălucitoare pe fondul cerului de noapte, şi el nu se putu să nu 
atragă atenţiunea tuturor celor ce se ocupau cu fenomenele ste* 
lare, şi negreşit mai ales a ceior ce se ocupau cu astronomia, 
adecă anume a înţelepţilor haldeeni sau a magilor. Mai mult 
încă, în anul următor, adecă în anul 743  dela fondarea Romei, 
la această combinaţie se alătură încă şi Martie, care încă şi mai 
mult spori caracterul neobişnuit a întregului fenomen. Cinstea

1) Numer. X X IV , |7 j ,U văd dar acum lncâ nu.l ,  >1 privesc, dar ou aproape Ră
sări  o stea din l&cov, şi se rtd lcl  lolsg din Israil*. Vezi Bibi. 1st. V· T. loto I, pag. 713.
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descoperire! acestui fapt remarcabil aparţine vestitului Cepier, care 
pe temeiul acestei descoperiri, aşeză şi însuşi anul naşterei lui 
Hristos In anul 748  dela fondarea Rom ei1). La această descoperire, 
Cepier a ajuns mulţămită faptului, că pe vremea Iui, anume în 
anul 1 603— 1604 a avut loc o constelaţie Ia fel a planetelor, şi 
pe lângă aceasta el observă deasemenea, că, atunci când s’a pro· 
dus combinaţia celor trei planete, între Iupiter şi Saturn apăru o 
nouă stea lăturalnică extraordinar de strălucitoare şi revărsând o 
lumină suigeneris, şi după presupunerea sa o asemenea stea trebue 
să se fi arătat pe ceriu şi fn anul naşterei lui Hristos. Or cum 
am privi la această coincidenţă, dar ea In tot cazul este remar
cabilă în cel mai înalt caz şi fără voe aduce aminte de ziua psal* 
mistului, că cerurile spun slava lui Dumnezeu. După aceea, In 
tăbliţele astronomice ale chinejilor, vrednicia justă a cărora o a 
adeveriUo cu înalta sa autoritate vestitul autor al „Cosmosului" 
Humbold, deasemenea se observă o stea colaterală către acea 
vreme. Pingre şi alţi astonomi presupun, că aceasta a fost o co
metă, şi după calculele lor ea trebue să se fi arătat pentru prima 
oară pe ceriu In Februarie, anul 750  dela fondarea Romei. Iar 
aceasta după toată probabilitatea şi este acel timp, când magii, 
care au fost Ia lerusaiim, plecară spre Betleem să se închine noului 
născut Hristos, de oarece închinarea lot fără îndoială a precedat
moartea lui Irod, care a avut loc In “Martie acelaşi an 750. Mai 9 i
mult încă, astronomiceşte s’a dovedit2), că acest fenomen stelar 
s’a arătat înaintea ochilor aceiora,

recţia BetleemuluL Toate acestea
i . ___ i __. 4 Veche medalie în amintirea tncfilndrtl Ma·cu adevarat sunt miraculoase, „ .* Qlioi ,cu chipul Mân/ullorulul Hristos.

chiar dacă noi ne-am mărgini atei
la presupunerea unui simplu şi curat fenomen astronomic. Dar 
dacă la asta vom adăoga credinţa, netăgăduită de ştiinţa sănă
toasă, că In lumea stelelor, ca una ce se află in întregime in 
mâna cea puternică a atotţiitorului Făcător, după voia Lui să se 
producă şi asemenea fenomene neobişnuite, care es în afară de 
orce calcul astonomic, atunci steaua, care a uimit prin apariţia sa 
pe înţelepţii răsăritului, putea să aibă şl caracter cu totul mira* 
los şi supranatural, In care caz combinaţiile naturale a planetelor au 
putut servi de indicii pregătitoare a apariţiei sale pentru înţelepţi.

1) De stclla nova. Praga, 1606] Vezi Edeshelm, voi, 1, pag. 213.
2) Astronomul H&ldjmit, v e il  \Ylc»eler, Chroa. Syn. p. 13. Erderahelm, ibtdem.

care eşeau din Ierusalim, şi că el, 
se poate zice, chiar Ie mergea 
înainte, sau îi conducea In di*
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Arătarea acestei stele neobişnuite in împrejurările expuse şi 
sub influenţa aşteptării lui Mesia, dominantă pretutindenea, a fost 
temeiu suficient pentru magii dela răsărit să ajungă la convinge
rea, că în lume în adevăr a sosit ceva măreţ, şi anume s’a născut 
Hristos. Şi dacă ei pelângă aceasta au primit şi o deosebită re
velaţie, de exemplu, în vis, care era unul din mijloacele contac
tului cu lumea superioară duhovnicească nu numai la iudei, ci 
şl la haldei şi în genere la popoarele răsăritului, apoi ei au şi 
plecat din mediul lor câţva membri M să se încredinţeze în adevăr 
de s’a săvârşit marele eveniment şi in caz că el s’a realizat, să 
aducă daruri şi închinare nou născutului Rege. Şi iată ei, sosind 
la Ierusalim, începură a întreba de toţi, „Unde este Regele ludeei 
Celce s'a născut V  In întrebarea magilor sună încredinţarea de
plină întru aceea, ca acest Rege deja s’a născut şi lor li era ne
cunoscut numai unde se află El în momentul dat, dar negreşit, 
după presupunerea lor, în capitala ludeei fiecare trebue să ştie 
despre aceasta. Dar care nu fu mirarea lor, când aflară, că acolo 
încă aproape nimenea nu ştie despre marele eveniment ce se să
vârşise, şi iudeii întrebau miraţi pe magi, cum au afiat ei despre 
naşterea regelui ludeei. La asta magii le răspunseră, că ei „au 
văzut steaua lui la răsărit, şi au venit să se închine Lui. Aseme
nea declaraţiune nu trebuia să li se pară stranie, pentrucă şi intre 
dânşii era foarte răspândită părerea astrologică, că soarta oame
nilor se află in strânsă dependenţă de fenomenele cereşti, mai 
ales de planete şi de combinaţia planetelor, aşa că de exemplu 
Iosif Flavie dădea o deosebită importanţă faptului, că înainte de 
căderea Ierusalimului timp de un an întreg deasupra nenorocitului 
oraş luci o stea în formă de Sab ie2). Mulţi din iudei, mai ales 
printre cărturari sau rabini se ocupau cu astronomia, aşa că după 
expresia unui tratat iudeu, „Citirea în stele este desfătarea rabi
nilor". Părerea aceasta îşi găseşte răsfrângere şi în Talmud, care 
spune, că „planetele dau înţelepciune şi bogăţie*, şi în alt loc 
adaogă, că „viaţa şi soarta copiilor atârnă nu de cucernicie, .

1) 1d Istorisirea evanghelici ou c Însemnai numărul fragilor, care au venit la Ieru· 
salin. In lradl|le deasemenea nu s'a pistrat amintirea despre numirul csact  al lor, aţa c l  
»1. loan Gurideaur şl fer. Augustin 11 n u m ir i  p in i  la doisprezece, dar dupi părerea pre· 
dominanţi el au (ost trei, probabil corespunzător cu acelaşi nu m ir al darurilor aduse de 
dânşU. Dupi Închipuirile din catacombe magii se prezinţi deasemenea diferit; In numir 
de doi, de trei şl de patru. Pe o vcstlti medalie veche In amintirea magilor el sunt trei* 
Numele lo r :  Melhlor, G o ip tr  fl Baltaznr. Memoria lor In biserica de apus s i  cinsteşte la 
6  lanuare sub numele de trei regi. La biserica din Chloln se a ra ţ i  moaştele lor.

2)  L Flavie, Bell. Jud. VI, 5, 3.
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ci de stele l) “. Ce se atinge de aceea, că şi soarta Iul Mesia celui 
aşteptat de ei trebuia să se afle într’un raport sau altul cu lumea 
stelelor; aceasta Iudeilor Ii era cunoscut mai mult decât altora, 
de oare ce vestita prorocie a lui Valaam despre steaua ce avea 
să răsară din Iacov ('Numere. X X IV , 17), era Inserată in cărţile 
lor sacre şi el dedemult o referise anume la Mesia cel aşteptat, 
aşa că de această credinţă s’au folosit chiar uzurpatorii în scopul 
de a influenţa mai puternic asupra maselor populare 2). In vede* 
rea tuturor acestora, atât apariţia acestor ciudaţi călători, şi 
mai cu samă spusa lor stârniră în Ierusalim atenţiunea generală 
şi scopul venirii lor imediat a fost raportat lui Irod.

Vestea aceasta ca un trăsnet a lovit pe bănuitorul Irod, 
care în acest timp, împovărat de ani şi de o boală uri- 
cioasă, şi simţind deja o nesuferită mustrare de cuget pentru 
toate păcatele şi crimele sângeroase din viaţa sa ticăloasă, se afla 
în stare de tâmpenie aproape asemenea cu nebunia. In mijlocul 
strălucirii şi luxului, ce*l înconjurau în magnificul palat, care în
trecea probabil prin luxul şi iscusinţa arhitecturii sale însuşi tem
plul, el urând pe toţi şi urât de toţi, dându*şi sama că aceşti su
puşi ai săi nu mai pot aştepta decât moartea lui, In singurătate 
posomorâtă se gândea la soarta sa. Situaţia sa deveni tot mai 
lipsită de nădejde. Nu cu mult înainte de aceea a fost chiar în 
palat o conjuraţie, care adusese intr’o extremă turburare tot Ie
rusalimul. Fariserii în număr de şase mii refuzară să depună 
jurământ de supunere lui, şi căpeteniile lor, cărora poporul le 
recunoştea darul prorocesc, chiar pe faţă afirmau, că după hotă
rârea lui Dumnezeu, Irod cu tot neamul lui va fi izgonit de pe 
tron, ca să*l curăţe pentru Mesia. Şi iată pentru a contribui la 
cât mai repedea împlinire a prezicerei cu părtăşia lor s’a organizat 
printre damele dela curte o conjuraţie, in care rolul principal 
l*a jucat eunucul Bagoa, crezînd declaraţiunii viclenilor farisei, că 
anume din el se va naşte M esia3). Conjuraţia a fost înăbuşită în 
sângele părtaşilor ei, cum aceasta demulte ori se făcuse deja şi

]}  ,  Plane la ztletj continui Talmudul, nu arc Însemnătate, d  planeta ceaiului (naţie· 
re*. i are marc Însemnătate. Acela, cari s’au nlscul sub soare, sunt irumoţl ţl  nobili la ln« 

t cei ce s'au născut sub Mercurle sunt puternici la memorie ţl lnteleplh cel ce 
i ' *a  niscut sub Martie, sunt fericlfl( cel ce s'au născut sub luni sunt slabi ţl  nestatornicii 
« t i  niKuţt sub Jupiter, sunt drepii". Gelkie Life of Christ, t. 1, p. 145.

2■ Aţa Pseudo*Mesla, ce s e lv l  In timpul Iul Adrlan.se numea pe stoc .Fiul I te le i 's*  
anume ÎAcind aluziune la prorâcia Iul Valaam In acord cu credinţa rAsp&n· 

pr.ntre ludei, cd ,cAnd se va ar&ta Metla, o stea se va ar&ta la r&sflrlt, luminând cu 
•totfc^cire mare, ţl  aceasta .s tea  a Iul Mesia va sta la r&sArit, c ln d ip re tece  i ile"  Sohar, 
ia  Eştre» jt Pejltha Satarla ta.Numer. X X tV ,  17. Gelkie, lot acolo· 

î> Fia vie, AnUcltflţl, XVII, %
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mai înainte. Dar iată văr^daJ un întreg pârâu de sânge, pentru a 
nimici pe toţi, câţi aveau măcar cât de puţin drept sau preten|ie 
de a ocupa tronul, el pozitiv se înspăimântă, când ajunse şi până 
la el vestea, că anume acum, când puterile ii părăsise pe tiran 
şi*! lipsau de putinţă de a acţiona cu energia de altă dată, anume 
acum s’a născut şi Mesia, adevăratul fiu ai iui David, căruia şi 
aparţine de drept tronul, ilegal ocupat de dânsul. împreună cu 
dânsul şi tot ierusalimul, loată acea numeroasă clasă a popula* 
ţiunii, care uitând cinstea şi conştiinţa, reuşise să se aranjeze Ia 
curtea uzurpatorului, se bucura de bunăvoinţa Iui şi sub protec· 
ţiunea iui trăia pe socoteala poporului împilat şi necăjit. Pentru 
astfel de oameni, de care era plin Ierusalimul, orce schimbare Ia 
stăpânire ameninţa cu o totală răsturnare a propriei lor situaţiuni, 
aşa că alarmarea lor a fost cu toiul întemeiată şi înţeleasă. Acestei 
alarmări negreşit a contribuit nu puţin şi bucuria neascunsă a 
acelora, care inadevăr aşteptau detronarea Iui Irod şi a casei iui, 
şl se foloseau de orce zvon, ca să răspândească această idee. 
Atunci, ca să lămurească acest lucru important şi in caz de ne· 
voe să ia măsurile trebuitoare, Irod imediat „a adunat pe toţi 
arhiereii şi cărturarii poporului, şi le ceru, ca să*i răspundă la 
întrebarea: unde trebue să se nască îlristos\ Teologilor învăţaţi 
ai iudeilor nu le fu greu să răspundă la această întrebare. Ştiinţa 
lor deja demult determinase şi cu to!*J regulat, că Mesia trebuia 
să se pogoare din Iuda, trib care devenise foarte văzut şi mai 
vestit din poporul ales. Din el anume eşise David, străbunicul şi 
prototipul Iui Mesia, şi cuvintele binecuvântării Iui lacov, că „nu 
va trece sceptru din Iuda, până nu va veni împăciuitorul", de 
demult fusese referite anume Ia Mesia. „Cât de frumos este re
gele M esia“, — spune Targumui ierusalimlean cu ocazia acestei 
prorocii, —  care se va ridica din casa Iui Iuda“. „Rege se va 
scula dintre fiii lui Esei“, zice acelaşi Targum in alt loc, „şi Me· 
sia se va scula din fiii fiiior lui*. De ' aicea numirea „Fiul lui 
David44 necontenit se aplica regelui aşteptat. Dar fiind descen* 
dentul lui David, El, după credinţa iudeilor, trebuia să se şi nască 
în oraşul lui David, adecă in Betleem, şi anume în acest senz 
învăţaţii iudei amintind prorocia lui Miheia : „Şi tu, Betleeme, 
pământul lui Iuda, nu eşti nici decum mai mic între voivodatele 
lui Iuda > căci din tine are să iasă căpetenia, care are să pască 
pe poporul Meu IsraiP *). Totodată printre iudei totuşi era răs*

1} Mlh. V ,  2, Anume In acesl senz prorocle aceasta se Interpretează In targumurl. 
„U d arab spune unul Iudeu dupi plugul j i u " ,  spuoe talmudu, .Mesia el tiu na»cutl" 
„Unde «’a ni icu t  Γ  Inireabi iudeul. .In caliciul regeic  din Beileemul Iul lude“, zUc arabul
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pândită credinţa, că locul exact al naşterei lui "Mesia va fi ne* 
cunoscut. Exprimând In urmă îndoiala sa relativ de mesianismul 
lui Iisus Hristos, iudeii discutau profund intre dânşii: „noi il şiim 
pe Dânsul, de unde*i. Iar Hristos când va veni, nimenea nu va 
şti unde este" (loan, VII, 27). Anume in acest Înţeles şi răspun» 
seră învăţaţii iudei teologi, Ia întrebarea lui Irod. Indicând Betle* 
enfijl, ca un astfel de oraş, in care, după prorocia Iui Miheea, se

Monasttrcă naşterei lat Hristos tn Betleew.

poate aştepta naşterea Iui “Mesia, ei se mărginiră numai la această 
comuntcare generală, ne determinând mai mult timpul şi condi» 
ţiile naşterii Lui. Asemenea răspuns, negreşit, n’a putut satisface 
pe Irod, şi el după terminarea consfătuirii, chemând tainic pe 
magi, ii întrebă despre timpul arătării stelei, nădăjduind pe această 
cale să determine timpul naşterii lui "Mesia, şi după aceea, lămu* 
rindu*le lor, că EI trebue să se nască în Betleem, Ii îndreptă 
intr’acolo, dându»le o vicleană însărcinare: „Mergeţi şi cercetaţi 
cu amăruntul despre Prunc, şi, când il veţi găsi, să mă vestiţi şi 
pe mine, ca să merg şi eu să mă închin Lui". Neştiind nimica 
de dorinţa sângeroasă a regelui, magii plecară Ia drum şi cu 
mare bucurie văzură, că steaua văzută de ei la răsărit li sa arătă 
din nou înaintea lor şi*I duse numai bine la acel loc, unde era 
Pruncul nou născut, adecă Mesia. „Şi întrând in casă, au văzut 
Pruncul cu Mama lui hiaria, şi căzind s’au închinat Lui ; şi des* 
chizând vistieriile lor, I<au dus daruri« aur, tămâe şi smirnă41, 
arătând astfei Pruncului, la sărăcăciosul domiciliu, onoruri, pe care 
ei nu le arătase nici Iui Irod în palatele Iui cele luxoase.

Aducându*şi darurile lor şi închinându»se miraculosului Prunc,

ijfor.a Biblici 4
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migii  neqreşit s’ar fi întors Ia Ierusalim, ca să împartă bucuria 
lor cu Irod şi să*i dea prilej să se închine şi el lui Mesia } dar 
revelaţia ce au avut»o ei în somn descoperi înaintea lor planul 
viclean al iui irod, şi ei „s’au întors pe altă cale în ţara lorM. In 
acelaşi timp şi Iosif primi o prevenire de sus despre pericolul ce 
se pregăteşte Pruncului, şl după indicaţia îngerului se strămută 
în qrabă cu familia sa in Egipt, care din timpuri depărtate era 
locui firesc de refugiu pentru toţi cei prigoniţi In Israil.

Intre acestea regele, văzlndu*se înşelat de magi şi bănuindu«i in 
depărtăşie cu regescul Prunc, se umplu de o furie încă şi mai mare, 
care luă chiar un caracter lugubru. El nu avea mijloace să afle 
pe regescul Prunc din neamul lui David, şi încă şl mai puţin ne« 
greşit s’ar fi apucat să*L caute într’o peşteră, care dădea adăpost 
turmelor păstoreşti aproape de un han din marginea Betleemului. 
Dar el ştia, că Pruncul, asupra căruia In urma vizitei magilor 
începuse a privi, ca la un rival al său sau al casei sale, era încă 
prunc la sânul mamei s a îe ; şi de oare ce în răsărit mamele de 
obiceiu alăptează pe copiii lor timp de doi ani, atunci el nu se 
opri in faţa celei mai grozave crime şi dădu porunca sângeroasă; 
să se ucidă toţi copiii de gen bărbătesc din Betieem şi din Im· 
prejurimile lui „dela doi ani in jos“. Despre mijlocul cum s’a 
adus la îndeplinire această poruncă, nu se ştie nimic. Copiii au 
putut fi ucişi in taină, treptat şi prin diferite mijloace, sau după 
spusa obştească, uciderea a putut fi săvârşită într’un ceas anume 
hotărât. Poruncile unor astfel de tirani, ca Irod, de obiceiu sunt 
acoperite de întunerec nepătruns j ei umplu pe toţi de groază şi 
de uimire, faţă de care nu*i siguranţă să vorbeşti chiar In şoaptă. 
Dar nici o tiranie n’a fost în stare să facă să tacă pe nefericitele 
mame, cărora li se lua cu aşa sălbătăcie copiii, şi bocetul dis· 
perat ce se auzea se părea, că pare că iar plângea marea stră· 
moaşă a lor Rahila, mormântul căria se află lângă drum, cam la 
doi chilometrii dela Betleem şi adăoga glasul său Ia plânsul şi 
bocitul nefericitelor mame, care*şi Jăleau fără mângăere copilaşii 
lor măcelări|i*).

Intre acestea, când In Betleem bântuia furia dornică de sânge 
a lui Irod, sfânta familie trăia liniştită în Egipt. De oarece toată 
Palestina se afla sub stăpânirea acestui tiran, apoi el ar fi putut 
apuca Pruncul în orce loc şl în orce ţinut al ei, In Egipt Insă sf.

11 Dupa t r a d l |le »  din prtdaa furiei jâng tro ase  a Iul îrod au pierii 14.000 de 
pruncL Amintirea lor se e lD s ie ş te  la 39 Decembrie*

\
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familie era In deplină siguranţă, In acel timp ţara faraonilor era 
oare cum ca o adoua ludee, de oare ce de pe timpul Ptolomei* 
lor, care se raportase foarte binevoitori către iudei şi încurajase 
in tot felul strămutarea lor acolo, unde s’au aşezat sute de mii 
din ei, şi chiar In Alexandria cu cei 300.000 de cetăţeni liberi, 
din cinci cartiere ale oraşului, două ba poate şi mai mult, erau 
ocupate de iudei. Hi aveau acolo templul lor in Leontopol, zidit 
în anul 160 a. Hr. deşi ei la sărbători preferau să meargă la 
Ierusalim. In Egipt Insă a fost făcută, cum se ştie, traducerea Bi* 
bliei în limba greacă, şi această traducere are o mare răspândire 
înlocuind originalul ebraic, ca unul ce este accesibil numai rabi· 
niior învăţaţi, Rabinii egipteni erau vestiţi prin erudiţia lor, şi In 
scopul de a face religia cvreească mai înţeleasă şl mai accesibilă 
grecilor şi romanilor, ei se siieau să ridice iudaismul Intr’un fel 
de sistemă filosofică şi întemeiară o deosebită şcoală teologică 
care In urmă căpătă o mare importanţă. Deşi Iosif era sărac, dar 
Iui, ca meseriaş, nu*i fu greu să găsească acolo destul de lucru, 
de oare ce diferite clase de meseriaşi ludei In Egipt trăiau şi lu
crau în sindicate, care susţineau pe confraţi de meserie in caz 
de lipsă de câştig sau ti primeau pentru un timp în sindicatul 
lor. In asemenea sindicate trăiau meşterii aurari şi argintari, fă« 
cătorli de bolduri, arămaril şi ţăsătorii, care şi considerau de da
toria lor să susţină pe confraţii lor nevoiaşi. Un asemenea sin
dicat, după toată probabilitatea, alcătuia şl lemnarii, şi Intre el 
Iosif fără o deosebită greutate, a putut să>şi găsească sprijin sau 
ocupaţie, cu atât mai mult, că el, după tradiţie, era lemnar iscusit 
şl prin urmare om trebuincios In asemenea oraş mare şi bogat, 
ca Alexandria sau ‘Memfisul, către care tradiţia pune mai ales 
sălaşul sf. Familii în E g ip t ').

Totuşi ne luând In samă acestea, că Egiptul putea da sf. 
Familii nu numai adăpost contra lui Irod, ci şi izvorul câştigului, 
la dreptul Iosif nu putea să nu fie dorinţa, ca după putinţă cât 
mai repede să se întoarcă In ţara natală. In esenţă nici grecii, 
care alcătuiau mulţimea cea mai de samă a oraşelor, nici egip* 
tenii săteni, nu erau deosebit de prieteonşi către iudeii străini, cari 
cu sutele de mii inundaseră valea Nilului. Vechea duşmănie Intre 
ţara ‘Mişraim şi fiii lui Israil In oarecare măsură continua a se 
manifesta şi In acest timp. Iudeii urau pe sacrificatorii egipteni

1) Mal exact tradl|la ne arate locul jederel  si. Familii la Malarea, aproape de Hlo* 
polij [du departe de Memfts) unde fl pAnâ ast&ilse ara ţ i  doi enormi sicomori, sub umbra 
cărora peotru prima oară ţ ta u  găsit odihni drepfli Iosif şt Marla, cu Prunciţi.
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cu tainele lor absurde şi cu simbolurile ridicole, şl se mândreau 
in faţa lor cu o religie mult mai curată şi mai Înaltă. In Egipt ei 
văzuse întruparea celui mai greţos păgânism şi cel mai denaturat. 
Porunca „să nu*ţi faci idol, şi nici o asemănare" nicăirea nu se 
călca In aşa măsură, ca anume pe malurile Nilului. Chiar Filon, 
care insuşi Îşi avea leagănul în Egipt, observa, că religia egip· 
teană prezenia cea mai josnică din toate formele de idolatrie, de 
oare ce işi căuta obiecte de adorare nu în ceriu, ci şi pe pământ(

zeificând chiar şi Nilul cu gadinile Iui ‘). 
Iosif Fiavie deasemenea a luat în râs 
reiigia, care diviniza crocodilul şi 
momiţa, târâtoarele şi pisicile, şi chiar 
romanul Iuvenalie să nu învenineze 
cu sarcasmul său pe poporul, la care 
„zeii creşteau prin grădinile de zar» 
zavat". Apostolul Pavel evident a avut 
în vedere idolatria egipteană, când 
vorbind de păgânism, II mustră Intru- 
aceea, că ei „slava nestricăciosului 

CifeU pentru cap a uciiftcaioritor  Dumnezeu o a schimbat în chip ase· 
egipteni. menea omului stricăcios, şi a paserilor,

şl a patrupedelor, şi a târâtoarelor (Rom. I, 22). Pe dealtă parte 
iudeii sufereau din pricina urei tradiţionale faţă de neamul lor 
din partea egiptenilor, care nu încetau a repeta faţă de dânşii cele 
mai duşmănoase eşiri şi să arunce asupra lor cele mai ruşinoase 
clevetiri, care se Ir jibase In mintea lor din timpul eşirii iudeilor 
din Egipt. Pintre e jp te n i  circulau poveşti, că israiliţii, pe care 
Moise l-a scos din Egipt, au fost nişte leproşi, pe care însuşi fa
raon i«a Izgonit din ţa ră ; grecii apucau această tradiţie şi cu 
obişnuita lor deriziune muşcătoare pentru concetăţenii lor iudei, 
pe care ei deasemenea nu*i iubeau, întâmpinând In ei concurenţi 
periculoşi, in cariera comercială şi industrială. Această ură din 
partea populaţiunii egiptene crescu încă şi din acea pricină, că 
romanii, considerând pe iudei un element foarte conservativ şl 
prin urmare de nădejde pentru guvern, le dădea deosebite pri« 
vilegii, care fireşte stârneau zavistia contra lor. Lucrurile ajunse 
până acolo, că în contra iudeilor se stârniră şi revolte făţişe, care 
se terminau cu devastarea cartierelor evreeşti, aşa că bogata co
lonie iudaică din Alexandria se temea chiar de o totală Izgonire

l) Philo, Mo». 3. Leg. ad Cori. M, 569.
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şi ruină1). In vederea acestora nu«i de mirare, că dreptul Iosif 
cu familia sa nu se putea să nu dorească ca orcât s’ar putea 
mai curând să se întoarcă In patrie.

Exact nu se ştie, câtă anume vreme sf. Familie a trebuit să 
stea In Egipt, dar probabil nu mult. Uciderea pruncilor a fost 
ultima crimă mare a Iui Irod, şi curând chinuitoarea boală il culcă 
in pat. Urâta boală ii roase interiorul şi în uricioasa rană se cui
băriră vermii. Putoarea nesuferită dela tiranul bolnav se răspândea 
prin toate camerile luxoase ale măreţului palat, alungând dela 
dânsul pe toţi cei deaproape. Nefericitul rege se încercă să pună 
capăt suferinţelor sale de neindurat prin sinucidere, dar el fu 
impedecat de îa asta, ca şi cum degetul lui Dumnezeu ar fi de
terminat să supună toate părţile trupului său pedepsei, pentru toate 
crimele Iui. înseşi respiraţia ii pricinuia durere şi frigurile perma
nente 11 făcea să sufere chinurile cele mai grozave ale setei, pe- 
lângă care în acelaşi timp el nu putea cu nimic satisface nici 
foamea sa. Cu un cuvânt, Irod trebuia să sufere toate chinurile 
trupeşti ale omului de toţi lepădat şi osândit, chinuri, care încă 
şi mai mult se măreau de suferinţele morale. Dar asta nu smeri 
deloc pe Irod. Ştiind că nimenea In toată ţara nu va vărsa nici 
o lacrimă, el puse la cale un plan infernal» să nimicească chiar 
In clipa morţii sale toată aristocraţia ţării, Invitată cu vicleşug la
o petrecere în circ, ca macar prin lacrimile rudelor acestor ucişi 
să semnaleze ziua morţii sale. Din fericire porunca lui în această 
privinţă n’a fost executată şi Irod, încă numai cu cinci zile înainte 
de acea, dând decret să fie ucis fiul său Antipatru, cu puţin 
înainte de paştile anului 750  dela fondarea Romei, muri în vârstă 
de 70 de ani, In anul 34  de domnie2).

Vestea despre moartea crudului tiran se lăţi repede pretu- 
tindenea şi toţi respirară uşuraţi. Această veste ajunse şi în Egipt, 
Dreptului Iosif i se arătă îngerul Domnului în vis şi-i zise : „ scoală, 
ia Pruncul şi pe "Mama Lui, şi mergi în pământul lui Israil, că 
au murit ceice căutau sufletul Pruncului". Cu sufietul uşurat Iosif 
plecă din Egipt. Dar sosind la hotar, el află, că în Iudeea s‘a 
tăcut rege Arhelae, fiul lui Irod, şi s’a temut să meargă mai de
parte, de oare ce Arhelae fiind cu totul vrednic de tatăl său, 
chiar la urcarea pe tron îşi arătă natura sa crudă, ordonând să

1) toslf Flavle, Contr. Aptoo. I, 26.
2) Untl raportează moartea Iul Irod către primăvara anului 753 dela fondarea Ro, 

mei sau chiar către Unuare a acestui an, baziodu*je pe oare care date talmudice, dar In 
genere fată de sărăcia de date, chestia asta nu*j[ poate găti o toluţiune exactă.
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ucidă In templu trei mii de supuşi al săi. Greaua stare pe gân
duri a Iui Iosif în asemenea împrejurări i â fost din nou deslegată 
prin o revelaţiune, In care i se dădu indicaţie să se ducă în Ga* 
lileea, care căzuse de moştenire lui Irod Antipa. Acest din urmă, 
distingându'se prin un caracter mai dulce şi om de o politică 
mai sănătoasă, chiar dela începutul domniei lui întoarse toată 
acţiunea sa la întărirea prosperităţii provincii sale, atrase inlr’insa 
străini folositori pentru ţară şi pe cât fu posibil se sili să îmbu- 
nătăţască situaţia poporului său. Atunci Iosif părăsi intenţiunea, 
ce se pare că o avea de a se aşeza în oraşul natal al regescului 
său strămoş David şi plecă spre oraşul său de mai nainte Naza
ret, care astfel s’a învrednicit de cinstea de a educa în sine pe 
"Mântuitorul lumii.



CAPITOLUL V.

COPILĂRIA m â n t u i t o r u l u i  h r i s t o s  In  n a z a r e t .

ântuitorul lumii, născut Inti’o peşteră, care servea 
la vreme rea de adăpost unor păstori saraci 
şi turmelor lor şi fusese culcat în esle, binevoi 
să»şi petreacă şi toţi anii creşterei sale în oraşul, 
care nu corespunde nici decum ideei omeneşti 
de măreţie şi slavă. Nazaretul era unul din
acele orăşele neînsemnate ale Galileei, care cai *
una ce era ocupată de o populaţie amestecată 
de iudei şl păgâni, nu se bucura ia adevăraţii 
Iudeii de un nume bun. Limba stricata greco· 
iudaică sau aramaică şi caracterul îndoelnic al 
religiei aşezase această provincie aşa de jos în 
părerea cărturarilor iudeii că la ei chiar se for« 
mase convingerea, că „din Galileea nu s a 

sculat proroc" (loan, VII, 52). Dar acest nume rău, împărtăşită de 
loaiâ Galileea» cu o deosebită putere cădea mai ales asupra Na· 
zaretului, către care cu dispreţ se refereau chiar până şi Gali- 
lienii >. Cauza acestui lucru nu se ştie, da ea se putea cuprinde 
sau in raporturile lui strânse cu păgânii, sau în înseşi caracterul 
locuitorilor, care se distingeau prin o extremă necredinţă şi răs*

1 C it  de limpede l i  vede asia din proverbul tor» „Din Nazaret poate oare fi ccva 
bofiî"  loan. 1, 46.
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vrătiri crude, pe care In urmă a avut să le încerce şi însuşi Hristos 
(Mat. XIII, 5 1 - 5 8 ;  Luca, IV, 16-28). In fine şi în genere acesta 
era un orăşel aşa de nimica, încât cu dânsul nu stătea în le» 
gătură nici un fel de amintiri istoricc din viaţa poporului ales şi 
chiar însuşi numele lui niciodată nu se întâlneşte în Vechiul Tes- 
lament ‘). Dar cu toate acestea, Nazaretul, aşezat în una din cele 
mai frumoase cotiovine ale Gaiileei şi înconjurat din toate părţile 
de dealuri pitoreşti, prezenta locul potrivit, unde sf. Familie putea 
păstra in linişte şi obscuritate dumnezeescul amanet, încredinţat pur* 
tărei ei de grijă, până ce va sosi timpul apariţiei lui Mesia la opera 
mântuirii lumii. Şi anume acolo dumnezeescul Prunc a crescut 
sub acoperişul sărăcăcios a numitului său tată, Iosif, lemnarul din 
Nazaret. După mărturia expresivă a sf. Luca, „El creştea şi se 
întărea cu duhul, umplându»se de înţelepciune şi harul lui Dum- 
nezeu era peste Dânsul “ (Luc. II, 40). Ca om adevărat, Pruncul 
Hristos încerca şi neputinţele omeneşti ale copilăriei, aşa că vrâsta 
majoratului trupesc şi duhovnicesc a fost ajunsă de Dânsul cu 
aceeaşi treptalitate, cum se ajurge ca de oameni obişnuiţi. Evan- 
gheliştii nu ne comunică nici un fel de amănunţimi din viaţa co
pilăriei lui Iisus pânăla vrâsta lui de doisprezece ani, dându ne 
lămurit a înţelege, că, contrar istorisirilor apocrife, care umpiu 
copilăria Lui cu felurite minuni, chiar In jocurile copilăreşti, El a 
trăit viaţa omenească obişnuită, deşi străin de orce păcat şi creş
tea in condiţii obişnuite vieţei religioase, familiare şi obşteşti de 
atuncea. Aceste condiţiuni, cunoscute contimporanilor, nu au 
nevoe de explicaţie deosebită a lor pentru cititor, pentru care 
lucru evangheliştii le-au şi trecut sub tăcere, cum de obiceiu 
scriitorii trec sub tăcere condiţiile vieţei înconjurătoare de toate 
zilele, presupunându*o cunoscută lor. Dar pentru noi, despărţiţi 
de acel timp de mii întregi de ani şi care trăim cu totul in ait 
climat, pe alt tărâm, sub alte ceruri, în condiţiuni cu totul altele 
religioso*morale, socialo*fami!iare şi de stat, condiţiile vieţii de 
atuncea ne prezintă ceva cu totul neobişnuit, care cere studiu şi 
lămuriri. De aceea nu»i deloc de prisos să ne lămurim anume acel 
mediu original, în care au fost petrecuţi de Hristos Mântuitorul 
anii copilăriei sale cu amintirile ei, care se reflectează in urmă
toarele cuvinte şi pilde ale iui Hristos.

Fiind după omenire fiul unor părinţi credincioşi, din care

I) Deallmlnlrelea unii Identities Nazarrtul cu Sarldul sau cu Eo^Sarldul. oraş, care 
pe vremea Iul tlsus Navi lo ieam oi graniţa de nord a tribului Iul Zabuloa. I. Navi, X IX ,  
10-11 ; Edershelm pag. 145.
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numitul său tată s’a învrednicit din partea evanghelistului de nu« 
mirea de „Om drept41 (Mat. I, 19; „Iară Iosif, fiind om drept*, 
etc.), adecă, care din tinereţe împlinise legea lui Dumnezeu, iar 
Preasfânta "Mamă a fost numită de înger „Plină de har* *), adecă 
pentru evlavia sa şi pentru morala ireproşabilă şi pentru cură* 
ţenia trupească plină de darurile înaite ale harului —  Iisus astfel 
din anii copilăriei s’a educat in atmosfera cea mai curată a unei 
familii cu adevărat sfinte. Dar chiar şi In afară de aceste condiţii 
exclusive, care înălţau casa Iui Iosif din rândul celorlalte case, 
se ştie, că viaţa familiară a poporului vechiu iudeu, cu toate ne* 
cazurile istorice din soarta lui, şi In genere prezenta un tablou 
foarte atrăgător şi înălţător. La ei niciodată nu s’a perdut din ve
dere acel ideal al fericire! familiare, care a fost realizat în viaţa 
patriarhului Isaac cu femeea sa Rebeica. Femeea între iudei nici» 
odată n’a fost pogorâtă la starea aşa de atârnată şi dispreţuită, 
cum era asta Ia celelalte popoară ale răsăritului, pentrucă prea
sfânta carte a lui Dumnezeu ii învăţa, că femeea este os din 
oasele bărbatului şi trup din trupul lui şi e menită să fie ajutorul 
lui (Fac. II, 20- 22 ). Şi femeea Vechiului Testament în cele mai 
bune reprezentante ale ei a justificat în totul situaţia sa vrednică 
şi a realizat idealul fericirii familiare şi a prosperităţii. Ea şi-a 
lăsat urmele pe multe pagine a cărţilor sfinte, şi s’a învrednicit de 
cele mai înalte laude. Idealul femeei bune, cum e zugrăvit el in 
cartea pildelor lui Solomon, ne zugrăveşte înainte aşa tip simpatic, 
care a .putut să răsară numai pe terenul sănătos al vieţei familiare 
solide şi măreţe. „Cine şi â găsit femee virtuoasă ? întreabă regele 
Solomon. Preţul ei e mai mare decât al perlelor. — Se ridică 
copiii, — şi o fericesc; se scoală bărbatul şi o laudă; au fost 
multe femei virtuoase, dar tu le Intrecl pe toate. Fata delicată e 
amăgitoare şi frumuseţa deşartă ; dar femeea, care se teme de 
Domnul e vrednică de laudă" (Proverb. X XXI, 10, 28 -30) .  Şi 
Inadevăr nici intr‘o literatură nu se poate găsi încă un ideal aşa 
de înalt şi frumos de femee şi mamă, ca acela pe care ni-1 pre
zintă poezia sacră acum nu mai puţin de trei mii de ani, când 
in Grecia abea incolţia viaţa civilizată, iar Roma nici nu era în
scrisă pe harta lumii. Chipul, conturat de stiiul inspirat de Dum
nezeu al înţeleptului, şi-a păstrat înţelesul său pentru toate veacu» 
rile următoare. Cu veacuri întregi înainte de preasfânta Maria 
imnul entuziast al Iui despre femeia virtuoasă era pe buzele fie*

1) Luca, I, 26 i „Bucuri-ic  cea  plind de har, Domnul este cu Tine j binecuvântau 
cţtl tu intre femei".
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cărei fete din Vechiul Testament, pentru că sentinţele cărţilor sfinte 
erau bine cunoscute întregului popor iudeu. Tabloul conturat în» 
tr'insele a iubitoarei de fidelitate, a activităţii necontenite, a înţe
lepciunii, a gospodăriei, a cruţării şi a respectului de sine, a res* 
pectului nobil către bărbat şl a evlaviei către Domnul, şi In fine 
a iubirei materne şi a îngrijirii de copii, prezenta obiectul demn 
al râvnei pentru multe femei din Vechiul Testament. Şi acest Ideal, 
după cum suntem în drept să aşteptăm şi să presupunem, a fost 
perfect realizat de Preasfânta Fecioară "Maria în modestul ei cerc 
familiar, -  atât in caracter, cât şi in toate trebiie casnice, şi aceasta 
â fost prevăzut de Fiul lui Dumnezeu, Care«şi alesese pe bine» 
cuvântata Alama, căutând ia smerenia Ei şi supunându^se smerit 
grijei Ei materne despre educaţia în copilărie şi tinereţe.

Cu buna rânduială şi tonul înalt al familiei, naturai, se împre
ună respectul profund al copiilor către părinţi. Fiecare copil gă· 
sindu*şi un ideal sacru de respect şi de ascuitare de părinţi, în 
înţelegere de bună voe a lui Isaac chiar Ia junghiere, când aceasta 
a cerut«o voinţa tatălui. Fiecărui prunc iudeu din anii copilăriei
i se inspirau cuvintele, pe care însuşi Dumnezeu le scrisese pe 
tablele de piatră : „Cinsteşte pe tatăl tău şi pe mama ta, ca să 
se prelungească zilele tale pe pământ*. (Eş. X X , 12), şi aceasta 
poruncă se repeta mereu in lege (Lev. XIX, S). Neascultarea de 
tată sau de mamă se ridică la gradul de crimă socială, care se 
putea pedepsi cu moartea. Copiii nevrednici se supu· neau 
la cele mai grele ameninţări ale mâniei Dumnezeeşti. In is· 
toria sfântă copiiui putea citi, ca Iosif, acest tip prea nobil de 
iubire sfântă, „întâlnind pe tatăi său, căzu pe grumazul lui şi a 
plâns mult* şi ns’a închinat iui până la pământ*, cu toate că era 
mare demnitar al lui faraon (Fac. XLVI, 29 ·, XLVIII, 12), şi cum 
marele legiuitor al lui Israil, Moise, întimpinând pe oaspetele său, 
Bs’a închinat Iui şi Ua sărutat* (Eş. XVIII, 7), Pruncul de timpuriu 
cunoştea istoria blestămului, care a căzut pe nerespectuosul fiu al 
lui Noe, şi lui i se inspira legea, după care tinerii „Trebue să 
se scoale înaintea persoanelor cărunte şi să cinstească faţa bă« 
trânului" (Lev. XIX, 52), şi deasemenea şi sentinţa înţeleaptă a 
fiului lui Sirah, care spune : „Din toată inima să cinsteşti pe tatăl 
tău, şi să nu uiţi durerile de naştere ale mamei tale. Adu«ţi aminte, 
că tu eşti născut din ei, şi ce poţi tu să le dai tu, cum ţi*au dat 
ei ţieu? (Sir. Vil, 29, 30) Şi cât de adânc aceste inspiraţiuni se 
înrădăcinase în poporul iudeu, ne arată aceea, cât de colosală şi 
cu adevărat sfântă importanţă se da binecuvântării părinţilor şi
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ce nenorocire se considera perderea sau privaţiunea de dânsa.
Viaţa familiară, care se întemeia pe asemenea principii pre

zintă un mediu foarte plăcut pentru educaţia morală a copiilor, 
pe care la rândul lor părinţii ii considera cea mai mare binecu
vântare pentru dânşii şi o adevărată fericire, revărsând asupra lor 
toată puterea iubirii lor şi a grifei lor. Îngrijirea lor se exprima 
cu deosebire în siguranţa de a le da copiilor cea mai bună edu- 
caţie, şi anume în spiritul legii Domnului, In opera educaţiei luau 
parte amândoi părinţii, cum se vede aceasta din istoria Susanei, 
despre care se spune, că „părinţii ei, fiind drepţi, învăţară pe 
fiica lor legea lui “Moise" (Dan. XIII, 3), şi deasemenea din istoria 
Iui Timotei, care „din copilărie ştia sf. Scriptură şi primise o 
educaţie religioasă dela mătuşa sa Loida şi de la mama sa Eunica 
(2 Pim. 1, 5 ;  ΠΙ, 15). Dar mai important ca orce anume asupra 
tatălui apăsa datoria să înveţe pe copiii de ambele sexe şi să le 
predea legea şi în genere sf. Scriptură, care alcătuiau aproape 
esclusiv obiectele culturii iudaice. Prin hotărâri directe se cerea 
dela orce tată, ca el să predea cu sârguinţă copiilor săi istoria 
sfântă a poporului său cu marele fapte şi feluritele necazuri din 
viaţa străbunilor lor, precum ş: hotărârile legii, şi să convorbească 
cu dânşii despre ele, fie stând in casă, sau aflându-se pe cale, 
plecând să se odihnească sau sculându'se din pat (Deut VI, 7 j 
Xi, 1 9 ;  IV, 9 10). Lămurind hotărârile legii, rabinii cereau, ca 
copilul să înceapă învăţarea legii pe de rost, când a împlinit cinci 
ani, iar rugăciunile începătoare ale slujbei de dimineaţa să i se 
predea din acel moment, când el a început a grăi. Necontenita 
rânduire a marelor sărbători cu ceremoniile lor natural stârnea 
curiozitatea copiilor relativ de ele, şi explicarea însemnărei lor se 
impunea părinţilor ca o datorie sfântă. Cartea pildelor lui Solomon 
abundă în dovezi despre aceea, cu ce îngrijire se împlineau aceste 
prescripţiuni atât de tata, cât şi de mama. lntr'o casă bine orga
nizată şi evlavioasă nu se pierdea nici o împrejurare potrivită —  
nici la masa dela prânz, nici dimineaţa şi sara la lucru manual —  
pentru a inspira minţilor tinere respectul către Dumnezeu şi ne
contenit de a le preda poruncile şi legile, pânăce ei le învăţau 
pe de rost.

Asemenea rândueli predominau din veac în fiecare familie 
evlavioasă de iudeu Dar educaţia familiară mai târziu începu 
încet»Incet să cedeze locul şcoalei. Şcolile la început au fost In
troduse numai pentru educaţia şi cultura orfanilor, care astfel nu 
aveau putinţa să primească educaţie casnică; dar mal târziu în
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şcoli au început să-şi trimită copiii şi însuşi părinţii şi opera şcoalel, 
către timpul naşterei lui Hristos, căpătă pintre iudei o îargă des· 
voltare. Fiecare oraş obligator trebuia să aibă şcoala sa de oare 
ce „oraşul, zice Talmudu, care nu*şi are şcoala sa, trebue să 
piară* „Ierusalimul a perit de aceia, că a neglijat educaţia copiilor 
săi" ’ ). iosif Flavie nu odată vorbeşte cu mândrie de acea grijă, 
cu care iudeii se refereau la educaţia copiilor săi. „Despre edu* 
caţia copiilor săi, zice el, noi ne îngrijim mai mult decât de orce 
alta, şi paza legilor şi inspiraţia prin ele a evlaviei noi o consi* 
derăm ca lucrul cel mai important pentru toată viaţa2). Aceia îşi 
atrase asupră»!e ruşinoasa numire de „amhaareţ'* .oamenii pămân* 
tulul*, care având copii, nu le*au dat cunoştinţile cuvenite in le
gea Domnului cu ajutorul Învăţăturii acasă sau în şcoală. Rabinii 
determinau exact însuşi începutul învăţăturei In şcoală, „să nu 
începi a învăţa pe băiat (in şcoală), spune unui învăţător savantul 
rabin Rabba, pânăla etate de şase ani;  iar din acest an i«al şi«l 
învaţă, cum înveţi boul, care din zi în zi duce povere tot mai 
grele14. Chiar numărul elevilor se definea exact pentru un învă
ţător. Învăţătorul putea să aibă in şcoală 25 elevi, iar dacă ei 
erau 50, atunci trebuia doi învăţători; dacă însă erau 40, atunci 
trebuia un învăţător si un ajutor, căruia trebuia să*i plătească o 
parte învăţătorul principal şi o parte parohia. Şeful şcoiii de obi* 
ceiu era havanul, adecă şeful ceiei mai apropiate sinagogi, ba şi 
însuşi şcoala In majoritatea cazurilor se instala in sinagogă. în 
şcoală, copiii potrivit cu etatea lor, şedeau pe pardosală, cum e 
asta şi astăzi în răsărit3), în care caz învăţătorul ocupa loc pe 
un postament deosebit mai înalt. Copiii cei mai mici aveau în 
mânile lor, în calitate de abecedar, mici exlrase din Biblie4), de 
oare ce cărţi după înţelesul nostru atuncea nu existau încă. In 
şcolile orientale de astăzi lecţiile se scriu de elevi cu cretă pe 
plăci de lemn, în genul plăcilor noastre, de pe care apoi se pot 
şterge, ca să se scrie în locul lor altele. Aşa, după toată proba
bilitatea, se proceda şi in vremea veche. De problema principală 
a sa învăţătorul îşi punea: să comunice copiilor cunoştinţa pre* 
ţioasă a legii, necontenit adaptându*se ia capacitatea şi talentele 
lor, temperând severitatea cu bunătatea, şi mai cu samă având 
în vedere scopul suprem al educaţiunii. A feri copiii de orce

t) Sabbath CXtX. 6, citai la Gtnsburg. Syecl Blb.
2) l. Flavie, Contr ap. 1. 12.
3) Mal (Arilu au fost Introduse scaune.
4) Din causa grijii despre păstrarea.



contact cu viciul, a cultiva intr’înşii blândeţa, chiar şl când el ar 
fi trebuit să suporte şi cea mai mare nedreptate, mai curând a 
arăta păcatul In toată urâciunea lui, de cât a4  feri de consecinţe, 
să inspire dreptatea riguroasă, a evita tot ce ar fi putut duce 
ia idei neplăcute sau impresii şi a face toate acestea fără nici o 
patimă, fără severitate peste măsură şi In acelaşi timp fără slabi* 
rea disciplinii, cu distribuirea raţională a timpului intre ocupaţiuni 
şi repaos, cu grija cumpănită despre temeinicia cunoştinţelor: 
iată In ce sta idealul, pe care fiecare învăţător iudeu II avea 
înaintea ochilor săi şi pentru care anume era şi înbrăţişat cu aşa 
respect înalt invăţătorimea in Israil.

Ce se atinge de obiectele de învăţătură, apoi in genere elevii 
pânăla vârsta de zece ani se ocupau esclusiv cu învăţarea Bibliei, 
dela zece pânăla cincisprezece ani cu învăţarea legii nescrise, sau 
a mişnei, după care elevul putea deja păşi In acele discuţiuni 
teologice, care serveau de obiect principal de ocupaţie In şcolile 
de rabini. Acest curs, negreşit, nu era obligatoriu pentru toţi, aşa 
că după trei sau cinci ani de învăţătură băiatul dacă nu mani
festa un deosebit succes şi nu dădea mare nădejde In viitor sau 
simplu nu avea mijloace îndestulătoare pentru a urma să se cul
tive mai departe, atunci cultura lui se termina cu şcolile inferioare, 
învăţarea Bibliei se începea cu cartea Levicului în parte cu acel 
scop, ca din anii lim»

\ 1 T

care se cuprind în acea· ,

purii să deprindă pe co* > s  S  yi—
pii cu legiuirile rituale,

stă carte, şi deaseme. - j y — ^

care se expun In această
nea pentrucă ritualele, J

carte, erau mai mult cu. Ο Υ - Τ ί Λ ν
noscutecopiilor din cau«
ză că ei necontenit au . ^  y y  ţ
avut prilejul să le întâi» ^  _ J y
nească şi acasă, şi in .
sinagogă. După cartea ^
Leviticului învăţarea tre» ■ V
cea la următoarele cărţi ■ V <73 ^ 7 3
ale Pentatencului, după

acea la cărţile proroci* facstm l(c  dln m a n u sa ise ie s in *™  (F *ct xx/x, p, io). 
lor şi in fine la cele*
lalte cărţi sfinte (agiografi). Ceeace astăzi alcătueşte Gemara sau
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Talmud, se preda deja in şcolile superioare, admiterea !n care se 
făcea nu mai timpuriu de etatea de cinsprezece ani. La studiu 
se observa măsura cuvenită, şi profesorii se Ingrijau, ca să nu 
obosască peste măsură pe elevii lor prin o muncă peste măsură. 
In acest scop deja de mai înainte erau stabilite anumite ceasuri 
pentru predare in şcoală, şi ocupaţiile se scurtau sau se curmau 
cu totul in perioadele de arşiţă ale lunilor de vară ') Nouă nu 
ni e descoperit: a frecventat această şcoală intr’un grad sau altul 
dumnezeescul tânăr Iisus? după cuvântările Lui următoare ni se 
arată clar, că dumnezeescul Său duh întrecea infinit prin profun» 
zimea priceperei Sale a adevărului actîe cunoştinţe, pe care le 
putea da şcoala 2).

Alăturea cu şcoala, dar In grad încă şi mai profundă in» 
fluenţă educativo*culturală avea asupra iudeilor contimporani lui 
Hristos sinagoga, sau casa obştească de rugăciune, care înlocuia 
în oare care măsură pentru locuitorii depărtatelor oraşe şi sate 
templul din Ierusalim. Insămnătatea ei, sinagcga pentru prima oară 
o dobândi în veacul “Macabeilor, deşi origina ei se referă la un 
timp mult mai vechiu şi primele urme ale ei se întâlnesc deja 
în Babilon. După dărâmarea templului, captivii, ne mai având 
putinţa să săvârşască într’insul jertfele statornicite, pentru sa
tisfacerea nevoilor lor religioase se adunau prin case particulare 
şl acolo se rugau împreună şi erau învăţaţi prin citirea iegei şi 
propoveduirile prorocilor şi a preoţilor. Din acest obiceiu, sub 
conducerea învăţatului preot Ezdra deja după întoarcerea din ro
bie, se ridică o Instituţie formală pentru rugăciune şi tâlculrea 
legii, care în urmă s’a numit sinagogă. Sinagogile repede se li
piră de gustul poporului, care găsi in această instituţie izvor bo
gat de învăţătură religioasă, şi către timpul vieţii pământeşti al 
lui lisus Hrisfos ele erau răspândite pretutindenea. Chiar în Ieru
salim, cu toate că templul se Restaurase, sinagogile căpatarâ im* 
portanţă independentă în înţeles de institujiuni de învăţătură re»

I) Edcrshalm. Life, 2 îâ .
2} linii teologi se silesc s i  comba:£ p irerea  despre aceee, c i  lin&rul lisus ar fl prl* 

mit educare ţt Instrucţie lo fco<iă, r i i im in d u -se  intru ac<as:a pe cuooicutul loc ; , ţ l  se 
mirau Iudeii, t tc lnd  : cum ţtie acesta scripturile, f i r i  s i  fi (Lvtţat ** Dar in cazul dat se 
subînţelege lnv i j i tu ra  Înalţi rabinici,  care dup.\ părerea Iudeilor (adeci dupi părerea re· 
blnllor Învăţau) singuri numai didea putinţa fi dreptul de a tilcui sl. Scripturi. Asemenea 
ţc o a l i  Înalţi In Nazaret, fa ii  cu nelntemnitatea sa, dupi toati  probabilitatea nu ere, din 
care  pricini (1 ajunse rabin U In extrem i mirare, cum acest tân ir  galii elan din nelosemna* 
tui Nazaret putea s i  ştie aja  de adine Scriptura, t i r i  s i  11 lovaţat, a d ec i  neprimind loalta 
culturi. Ce se atinge lnsi de cultura ţcoalel Începătoare, apoi nu avem nici un fel de te< 
melurt serioasa a o nega. Vei! M. Barsov, colecţlunea de articole despre Interpretarea 
Tctrivanghellstulul, 1, I, pag. 204.



ligioasă, şi acolo numărul lor se ridicară pânăla 4S0. In alle oraşe 
mari de asemenea erau câteva sinagogi : In Tiberiala 13, in De* 
mase 10 . si In cele mal neînsemnate orăşele si sale câte una. * » > »
Sinagogile se construiau de obiceiu in locul cel mai vizibil al 
oraşului sau satului, In cea mai mare parte pe malul râului (Fapt. 
XVI, 13) sau pe o înălţime, cu mijloacele obşteşti ale parohiei, 
şi câte odată cu prinosul bogat al persoanelor avute (Luc. VII, 
5). Ruinele unor sinagogi din Galileea ne dau putinţa să ne fa» 
cem despre dânsele o părere destul de complectă. Sinagoga de 
obiceiu prezenta o clădire In patru colţuri, având In trarea  princi* 
pală in partea de sud şi dispusă fn lungime spre nord. înăuntru 
clădirea se susţinea de câteva rânduri de coloane, câteodată cu 
cepitele frumos ornate In stil corintic sau ionic. Deasupra uşei 
dela Intrare câteodată se făceau chipurile sculptate ale sfeşnicului 
de aur, a vasului cu mană, a mielului pashal sau a unei viţe de 
vie. Zidurile pereţilor erau făcute din pietre mari şi in parohiile 
bogate se căptuşau cu marmoră sau cu stucatura, iar acoperişul 
greu se acoperea cu un strat gros de pământ, in scopul de a 
tempera razele ferblnţi ale soarelui. Ce se atinge de dispoziţia 
lăunirică, apoi ea de obiceiu se construia după modelul cortului 
mărturiei sau a templului, cu ale lor trei împărţiri. Prima, cea mai 
mare încăpere era „destinată pentru ceice se r uga u ; a doua, ceva 
ridicată dela nivel, pentru citeţi şi propoveduitori. După aceea o 
mică ridicătură intr’însa, necontenit închis prin o perdea (cores* 
punzind sfintei sfintelor din templu), servea ca Ioc de păstrare a 
sulurilor cărţilor sf. Scripturi. Rabinii cereau, ca această ridicătură 
să caute in direcţia Ierusalimului, deşi această cerinţă nu se observa 
totdeauna prin sinagogile de pe vremea vieţii pământeşti a lui 
Iisus Hristos. Sinagogile erau zilnic deschise pentru rugăciunile 
de dimineaţa şi sara, care erau înconjurate de oare care fast in 
zilele de sâmbătă şi de sărbători. In anumite ceasuri poporul se 
aduna cu rândul la sinagogă, când şefii şi oamenii de seamă 
ocupau primele locuri, şi acolo se începea slujba* Slujba propriu, 
consta din rugăciuni şi citirea legii şi a prorocilor, deşi In cazul 
prezenţei vre unui cărturar învăţat el putea adăuga o predică, 
adecă vreo tâlcuire morală a locului citit din sf. Scriptură. După 
rugăciunea mută obştească a celor adunaţi, citeţul rostea In auz 
binecuvântarea, la care poporul răspundea t „amin1*, şi după aceea 
se Ipcepea citirea din sf. Scriptură. Citirele acestea erau distri· 
buite aşa, ca In curgere de un an să fie citită toată sf. Scriptură. 
După aceia iară se rosteau rugăciuni, în care caz citirea lor că·
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pătau caracter antifonic : o anumită propoziţiune o rostea citeţul, 
iar cea următoare după dânsul o rostea poporul in cor. Aşa, 
citeţul rostind slavoslovia, z icea : „Noi aicea pe pământ trăind, 
vom slăvi numele Tău, cum să slăveşte în ceruri, unde cum e 
scris In proroci, strigau unul către altul“, şi poporul în cor rostea 
slavoslovia, zicând : „Sfânt, sfânt, sfânt Domnul Savaot, plin e 
cerul şi pământul de mărirea Ta", etc. rugăciunile iar se inter
calau cu citirile legii cu alăturarea interpretării ia ea şi după aceea 
slujba se termina cu o binecuvântare de încheere. Rugăciunile se 
rosteau de obiceiu in diaiectul simplu popular ai Palestinii, dar 
in astfel de oraşe, ca Cezareea, unde predomina infiuenţa greacă, 
ele se repetau deasemenea şi greceşte. Ce se atinge de Sf. Scrip
tură, apoi aceste citiri să făceau In limba veche evreească, dor 
pe loc se traduceau în limba populară de tâlcuitorii deosebiţi, pe 
care-1 avea fiecare sinagogă, sau de traducători. O slujbă la fel 
se făcea şi sara, cu schimbarea rugăciunilor, şi această rânduială 
se repeta neschimbat din zi în zi, lărgindu-se sâmbăta şi în zilele 
de sărbătoare, şi din această cauză sinagoga era nu numai izvo
rul educaţiei religioso-morale, ci şi un centru obştesc, împrejurul
căruia se concentra toată comunitatea cunoscută s( sub conduce-i
rea căria mergea toată viaţa obştească.

"Nu poate fi nici o îndoială in acea privinţă, că evlavioşii 
părinţi ai lui Hristos : dreptul Iosif şi preabinecuvântata "Maria, 
au fost vizitatorii permanenţi a casei de rugăciune sau ai sina
gogii, care, cum se pare era numai una în tot Nazaretul (Luca, 
VI, 16), şi au iuat cu sine şi pe dumnezeescul Fiu, după ajun
gerea vrâstel de şcoaiă, unde El a auzit înălţarea de rugăciuni şi 
de cereri către Tată! Lui cel ceresc şi citirea legii şi a prorocilor.

Adânca şi întreaga ştiinţă de către Dânsul a sf. Scripturi se 
vede nu numai din recurgerile sale prime la sf. Scriptură, ci 
deasemenea şi din numeroasele indicaţiuni, pe care EI le«a făcut 
la Pentateuc şi alte cărţi şi la prorocii: Isaia, leremia, Daniil, loil, 
Osie, Miheia, Zaharia, Manasie şi cu deosebire la Psaltire, in 
care El, ca In o operă inspirată a Regescului său strămoş, găsea 
idei şi sentimente trudite şi apropiate inimii Sale. Avem toate te
meiurile să presupunem, că în casa sa naturală permanenta citire 
a sf. Scripturi era un obiceiu pios nu numai al dreptului Iosif, ci 
şl a preasfintei Maria, care precum in templul din Ierusalim „aşa 
şi In Nazaret înainte de logodire tot timpul il consacra citirii sf. 
Scripturi, aşa că, după tradiţie, şi arhanghelul Gavriil cu vestea 
lui cea bună a găsit»o în această sfântă ocupaţie. Această tradi
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ţie ne arată ; că sf. familie poseda un sul propria al sf. Scripturi. 
Adevărat, in acel timp, In absenţa tiparniţelor sulurile acestea 
erau foarte scumpe, aşa că un manuscris complet al Vechiului 
Testament întreg îl puteau poseda numai oemenii foarte bogaţi, 
pecând Iosif era sărac *). Dar acest manuscript a pulut să i se 
procure Iui prin moştenire dela străbunii Iui sau a putut alcă* 
tui proprietatea preasfintei Marifl, primindu*! ca moştenire dela 
părinţii săi, care fusese foarle bogaţi şi păstrându-I In casa sa ca 
pe o însemnată comoară. Şi iată, ascultând citirea sf. Scripturi 
permanent şi fără contenire, cate intrase în rânduiala neschimbată 
şi in felul de viaţă al sf. familii; citirea în cercul familiar cu gura 
fericitului Iosif şi a preabinecuvântatei Măriei, cu iubire maternă 
insufla dumnezeeştile cuvinte noului ei Născut Fiu. El era învăţat 
de Duhul lui Dumnezeu, care se odihnea peste Dânsul, ca să 
binevestească saracilor, să vindece pe cei cu inima sdrobită, (Isaia, 
LXI, 1), şi acest zilnic pios exerciţiu putea să*L înrudească cu sf. 
Scriptură, să facă conţinutul ei o parte constitutivă a fiinţii Lui, 
aşa că El şi grăia, şi cugeta in duhul cuvântului dumnezeesc.

Limba, în care grăiau evreii contimporani lui lisus Hristos, 
era aramaica, adecă un amestec din vechea siriană cu haldeana2), 
Hristos a vorbit în -acea limbă, care era uşor de înţeles ascultă
torilor. După unile citate ale Sale din sf. Scriptură se indică di
rect originalul ebraic, precum tot pe el ni-1 îndică semnele literare 
amintite de Hristos3). Pelângă asta trebue de observat încă şi 
aceea, că de oare ce cărturarii, şi fariseii de obicei recurgeau la 
originalul evreesc al sf. Scripturi, ca astfel să frapeze prin 
asta pe protivnicii lor mal puţin învăţaţi, apoi Hristos în ciocni
rile cu ei Ii putea izbi numai anume pe acest teren şi cu aceiaşi 
armă, şi anume atuncea, la ştiinţa cea mai profundă a Lui în ale 
sf. Scripturi după literă şi după înţeles o deosebită ascuţime şi 
putere căpăta întrebarea Iui indignată, cu care El aşa de adesa 
se adresa interlocutorilor săi preinvăţaţi: „au doară voi n’aţl 
citit?".

Anume In asemenea condiţiuni ale vieţii familiare şi sociale 
s’au desfăşurat anii tinereţii Domnului nostru lisus Hristos. Dar ca

1) Dealtmlntrelea deja In timpul Macabellor mulţi aveau U stoc „cirţllc legii* şl 
trebuiau sA le ascundă cu Îngrijire, de o&re ce descoperirea lor atrigea asupra posesorii' 
Iul moartea dia partea pHgoDitorilori care cu furie se aruncau asupra acestor c ir i l ,  le 
sf&flau fi le ardeau, i Mac. 1, 56, 57.

2) Întrebarea asta sc examinează amărunţll la finele cărţii, lnlr'un supliment deosebit.
3) Mat. XXVII, 116» Marc, XII, 29— 3 0 1 Luca, XXtl, 37, fl deasemenea Mat. I, 18 \ 

Luc. XVI, 17.
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Dumnezeii-om El stătea infinit mai sus de cât ei, şi nici o psiho» 
logie nu-i în stare să urmărească taina maturizării fiinţei Lui 
Dumnezt ască’OiTienească. Una e neîndoelnică, că tendinţa întreagă 
a Spiritului Său a fost împlinirea voinţei Tatălui celui ce-L  trimisese, 
pentru slujirea caria El „a crescut şi s’a întărit cu duhul, ura* 
plându^se de înţelepciune*, cum mărturiseşte evanghelistul. Oare 
cum cu scop inca şi mai puternic exprimă baza principală a pro· 
păşirii Lui Dumnezeească şi umană în înţelepciune, acelaşi evan
ghelist adăogând solemn : „şi harul lui Dumnezeu era peste Dân- 
sul“ (Luca, II, 40  şi 52). Şi anume această înţelepciune dumne* 
zeească a Sa tânărul Iisus în chip miraculos o manifestă deja la 
vrâsta sa de 12 ani într’o împrejurare foarte remarcabilă.



CAPITOLUL VI

IISUS LA V Â R STA  p E  12 ANI LA TEMPLUL 
DIN IERUSALIM.

epe timpul robiei babilonene, Iudeea cu o deose
bită râvnă împlinea legea, care prescria tuturor 
bărbaţilor majori să se adune la Ierusalim la trei 
sărbători mari anuale. La cea mai mare sărbătoare 
şi anume la Paşti, la Ierusalim de obiceiu plecau şi 
femeile, luând cu sine şi copiii mai mărişori, anume 
când ei atingeau vrâsta de doisprezece ani. Aceste 
sărbători alcătuiau un eveniment însemnat în cel 
mai înalt grad pentru populaţie, care prin cei mai 
buni reprezentanţi ai săi trimitea cele mai alese bu
nuri ale sale ca prinos al Său, în dar sanctu« 
arului naţional. Dreptul Iosif, ca israiltean a de» 
vărat, împlinea fără greş această îndatorire a 
legii, şi când tânărul Iisus atinse vrâsta de 

doisprezece ani, ceti impunea şi Lui îndatorirea să împlinească 
legea, atunci sfânta familie plecă la Ierusalim, ca sub umbra 
templului să prăznuească marea sărbătoare in acest vestit an al 
vieţii Fiului lor. Nazaretul se afla cam la 150 de chiiometrii de« 
parte de Ierusalim, şi de oare ce drumul închinătorilor străbătea 
prin o localitate deasă în populaţiune, apoi partea de închinători



treptat se mărea prin grupuri noui de prin oraşele interme
diare şi de prin saie şi până Ia Ierusalim creştea, transformân- 
du*se Intr’o caravană enormă, care se mişca spre oraşul sfânt cu 
cântări sacre şi în dispoziţie duhovnicească entuziastă.

Ierusalimul era oraşul cel mal sfânt din ţara sfântă, de oare 
ce într’insul se afla lucrul cel mai sflnt al poporului -  Templui. 
Nimic necurat nu se îngăduia în acest oraş, şi, după credinţa 
poporului, până şi terenul Intr’insul se afla aşa de sfânt, încât 
aicea niciodată şarpe sau scorpion n’a pricinuit vătămare cuiva. 
Dar dacă sfânt era însuşi oraşul, apoi cu atât mai sfânt era tem
plul, cuprins intre zidurile Iui, cu toate localităţile dimprejurul 
lui. Însuşi muntele templului ocupa al patrulea loc între locurile 
sfinte. Nimic necurat sub raport ritual nu se putea urca pe dânsul. 
U rm ătorul loc după gradul de sfinţenie era spaţiul, care se afla 
intre curtea păgânilor şi curţile interioare, unde nu Intra nimenea 
afară de israiiit, şi chiar şi acesta putea întră, numai nefiind în
tinat prin atingere de* trupuri moarte. După aceea venea curtea 
femeilor. Intr1 insa nu putea intra nici un om necurat, chiar şl după 
spălare. încă şi mai sfântă era curtea anterioară a israiliţilor, în 
care nu putea intra nimenea din aceia, care aveau nevoe să se 
săvârşască pentru dânşii jertfa de îndurare. După aceea încă şi 
mai sus în această privinţă stătea curtea anterioară a preoţilor, 
pragul căria cu excepţia unor cazuri deostbite, indicate de lege, 
nimenea nu*l putea păşi afară de preoţi sau leviţi. Spaţiul dintre 
jertfelnic şi templu avea încă şi mai mare sfinţenie, de oare ce 
Lntr’insul nu putea Intra nici chiar preotul cu oare care neajuns 
corporal, sau cu haina ruptă, sau dacă a gustat vin. însuşi tem
plul stătea separat şi înainte de a intra intr’insul, fiecare preot 
trebuia săcşi spele mâinile şi picioarele. Dar In fine chiar şi în 
templu se afla cel mal înalt centru de sfinţenie, anume despărţi- 
tura, cunoscută sub denumirea de „Sfânta Sfintelor", unde putea 
Intra numai singur arhiereul, şi încă şi el numai odată In an, In 
marea zi a milostivirii.

Un asemenea oraş, cu marea lui sfinţenie, nu se putea să nu 
fie obiectul celui mai entuziast respect pentru iudei. Iubirea lor 
către sfinţenia lor naţională a crescut cu deosebire din timpul 
grozavei lor izgoniri la Babilon. Simţul lor In această privinţă îl 
mărturiseşte limpede un psalm, In care se istoriseşte, cum cap
tivii şedeau şi plângeau la râurile Babilonului, când îşi aduceau 
ei aminte de Sion (Ps. CXXXV1), şi acelaş simţ de respect cătră 
sfântul oraş se manifestă in credinţa tcrgumului, că trupurile iu
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deilor drepţi, morţi in ţări străine, pe cale subterană se vor aduna 
în muntele Eleonului, ca acolo, pe pământ sfânt, să ia parte la 
învierea drepţilor. Oriunde s’ar afla iudeul, şi ei erau risipiţi prin 
toate ţările lumii cunoscute pe atuncea, privirile Iui de pretutin* 
denea se îndreptau spre templu şi aflau liniştire la vederea lăca» 
şului lor naţional. In hotarele Iui pentru dânşii pare că se cuprindea 
patria lor şi cerească şi pământească. Din toate marginile pămân* 
tului răsuna mereu acelaş plâns evlavios, care aşa de solemn era 
exprimat de inspiratul de Dumnezeu Psalmists „Cum doreşte 
cerbul de izvoarele de apă, aşa doreşte sufletul meu de tine, 
Dumnezeule? însetează sufletul meu de Dumnezeul cel tare şi 
viu: când voi veni şi mă voi arăta înaintea feţii Tale, Dumnezeule? 
Lacrămile muau fost pânea ziua şi noaptea, când mi se spunea 
în fie care zi: unde«i Dumnezeul tău? Amintindu*mi de aceasta, 
îmi revărs sufletul meu, pentrucă am umblat prin mulţimea oa* 
meniior, am păşit cu ei in casa lui Dumnezeu cu glas de bucurie 
şl cu slavoslovie prăznuitoare (Ps. XLI, 2 ·  5). Pentru iudei 
din orce ţară vizitarea templului era scopul principal şi slava în· 
tregei lor sisteme religioase. In Sinagogile şi casele lor de rugă* 
ciune, râsipite pretutindenea, ei, la orice adunare, păstrau in sine 
acest simţimânt sacru. Darurile şi prinoasele lor curgeau spre 
dânsul, aşa zicând, pârâu din plin, 
parte spre împlinirea cerinţelor legii, 
dar mai mult spre satisfacerea nevoilor 
evlaviei lor religioase. Fiecare iudeu, 
care avea mai mult de 20  de ani dela 
naştere, plătea anual o didrahmă în 
calitate de dare, stabilită de lege la 
primii născuţi, şi aceste sume mergeau 
la întreţinerea templului şi ta [aduce* 
rile sale de jertfe. Dar afară de asta în 
tezaurul templului necontenit curgeau Cerb m r/s4rit'
şi alte jertfe. Rabinii cereau zeciuele dela toţi iudeii, oriunde ar 
fi trăit ei, şi mulţi din iudeii evlavioşi fără îndoială le plăteau. 
„ Aproape in fiecare oraş, spune Filon, există cutie pentru banii 
sacrii, şi într’însul se depuneau prinoasele. La anumită vreme banii 
aceştia se încredinţau oamenilor de seamă pentru trimiterea lor 
la Ierusalim. Cei mai de seamă oameni din fiecare oras se ale» 
geau pentru trimiterea acestei nădejdi a tuturor evreilor in toată 
siguranţa el, de oare ce pe plata acestui prinos legiuit se bazează
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nădejdea celor pioşi’). Această dare anuală acurat o trimitea până
şi Egiptul, deşi iudeii egipteni aveau .templul lor deosebit în Leon-
topole; ea curgea regulat dela iudeii din Roma şi din tot apusul,
din Asia Mică sl din toată Siria. Dar mai cu samă ea sosea din t
Babilonia şi din ţările de peste Eufrat, de unde sumele acestei 
dări erau sub protecţia a mii întregi de popor, care de bună voe 
işi arătau dorinţa să insoţască banii sacri la Ierusalim şi să*i pă
zească de furtul hoţilor părţi2). Astfel pentru templul din Ierusa- 
lim bătea, aşa zicând, inima întregei lumi iudaice. Toţi considerau 
ca cea mai dintâiu datorie să se îngrijească de aceea, ca să în
treţină acest sanctuar in cea mai bună stare. Cârmuitorii străini 
puteau să stăpânească peste Palestina şi chiar peste Ierusalim, şi 
câtă vreme templul rămânea neatins, iudeii cu supunere se îm« 
păcau cu această situaţie. Dar dacă aroganţa sau lăcomia vrăş
maşului violau sau chiar dacă numai ameninţau să violeze intan- 
gibilitatea templului, atunci In toată lumea iudaică se răspândea 
simţul indignării, care imediat ti agita pretutindenea, şi la bocitul, 
că templul este în pericol, ei apucau armele şi dădeau jurământ 
solemn să nu se cruţe până la ultima picătură de sânge pe câm
pul de luptă sau împrejurul Jertfelnicului insuşi, ca numai să apere 
Ierusalimul şi sanctuarul dintr’lnsul.

La sărbătoarea Pastelor în Ierusalim, se îngrămădeau aşa mul
ţime de popor, încât oraşul sfânt trebue să fi produs o privelişte 
neobişnuită. Multe mii, zice Filon, din multe mii ale oraşelor şi 
satelor săvârşesc pelerinaj Ia templu la fiecare sărbătoare-, unii 
pe uscat, alţii pe marea dela răsărit şi apus, dela nord şi deia sud9). 
Chiar la sărbătoarea cincizecimii, care atrage mult mai puţin po
por, enormele muiţimi de iudei şi prozeliţi, curgeau din toate părţile 
imperiului Roman, care atuncea cuprindea aproape toată lumea 
cunoscută (Fapt. Π, 9, 1 ί). După mărturia lui Iosif Flavie la un 
Paşte, împreună cu populaţiunea oraşului au participat 2.7C0.0C0 
de suflete4). In oraş necontenit soseau caravane colosale, care 
produceau înviorare tot mai mare în el şi în împrejurimile Iui. 
Aicea se puteau vedea iudeii răsipirii din toate ţările posibile. 
Sub umbra templului se întâlneau între dânşii parţenii, midenii, 
elamitenii, locuitorii Mesopotamiei în hainele depărtatului răsărit, 
cu lungile lor caravane de cămile şi catâri, parte din toate pro*

1) Philo, De Monarhlo» 11, S 3.
3) lotli  Flavie, Antic. XVIII, 9. 1;  Phllo, Legat, ad Capum I 31.
3) Phllo, Oe Monarch!*,  11, t 1.
4) Iosif Flavie, Bel. lud. VI, 9, 3.
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vîQciile Asiei "Mici, Capadochiei, Pontului, Frigiei şi Pamfiliel, cu 
ţăsături deosebite In haine şi lim bă; mulţimi mari de iudei bogaţi 
din Egipt, locul sălăşluirii iudeilor din diaspora, din Libia şi 
din Cirenaica din Africa, închinători chiar din Roma imperială 
şi din depărtatele oraşe şi sate ale pustiului Arabiei. Cu un cuvânt, 
toată lumea iudaică s’a adunat într'un singur loc. In acest oraş 
s’a concentrat to t ,-ş l  trecutul, şi prezentul poporului Itii Dumnezeu 
şi se auzea acel graiu de limbi infinite, care, umplând văzduhul, 
cu adevărat era un măreţ martor al slavei unui singur Dumne* 
zeu adevărat peste toată lumea.

Caravanele închinătorilor se sileau să sosească Ia Ierusalim 
cu o zi cel puţin înainte de Paşti sau, cel puţin la 14 Nisan, în 
sara căruia se începea înseşi sărbătoarea. De oare ce oraşul nu 
putea să încapă în sine pe tot poporul sosit, de aceea închină
tori i se aşezau afară din oraş In salaşuri repede făcute din ramuri 
proaspete de copaci, împletite destul de strâns pentru acoperiş 
solid. In înseşi oraşul, mişcarea in vederea sosirei sărbătorii, se 
fncepea deja de mai înainte. Deja cu o lună înainte de Paşti se 
începea repararea tuturor podurilor şl a 1 drumurilor, gropniţile 
din prejurul Ierusalimului, se înconjurau cu anumită îngrăditură 
sau se însemnau cu anumite pietre, aşa ca ele să se poată vedea 
de departe, ca prevenire pentru închinători ca să nu se întineze 
prin atingerea de dânsele. In sâmbăta care preceda lui : 4  "Nisan, 
care se numea marea sâmbătă, prin sinagogi şi chiar (n templu 
se săvârşau anumite slujbe, şi rabinii explicau poporului legea 
şi însemnătatea sărbătorii. La 10 se alegeau meii pashali din e* 
normile turme, aduse In oraş în această vreme. Ziua de 14, in* 
cepând cu apusul soarelui din 13. Era deasemenea prima zi a 
sărbătoririi aztmelor (Eş. XIII, 7), şi deaceea ea se numeşte „ziua 
pregătireP (loan, XIX, 14). Prin case, cum cerea legea, către acest 
timp nu trebuia să fie rămăşiţă nici a unei bucăţele cât de mici 
de pâne dospită. Capul fiecărei familii cu sosireci serei începea să 
curăţe casa sa cu rugăciunea j „Binecuvântat eşti Tu, Doamne 
Dumnezeul nostru, împăratul lumii, Celce ne*ai sfinţit cu porun» 
cile Tale şi ne»ai poruncit sa îndepărtăm dospituraM; după care 
el in tăcere cerceta toate încăperile, adunând toate fărmăturile, 
ce le găsea şi Ie ardea. Casa înseşi se supunea unei curăţiri în
grijite şi deacum nimenea nu putea Intra într’o casă necurăţită a 
vreuni păgân, fără să se expună la profanare. In cursul uimătoas 
relor şapte zile, nu se îngăduia a avea sau a mânca ceva dospit, 
pentru a evita întinarea, care ar fi privat de putinţa de a mânca
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pasha. După aceea cu o deosebită îngrijire se făcea coacerea înseşi a 
azimelor. Sara, in 13 Nisan, „înainte de apariţia stelelor*, capul fie« 
cărei familii pleca în acest scop după apă, care o şi scotea, ros· 
tind cuvintele s „această apa este pentru pânea azimă*. După 
aceea, cu o grijă neobişnuită se frământa făina, şi, după coacerea 
pânilor, una din ele, cu rugăciunea prescrisă, se punea deoparte 
pentru a se duce preotului la templu.

După amează în ziua de ί 4  Nisan, era timpul celei mai mari 
mişcări, de oare ce In acest timp toţi se grăbeau să^şi termene 
pregătirile lor intru aşteptarea, ca să răsune din templu sunetul 
trâmbiţei, care vestea sosirea sărbătorii înseşi. Când răsuna acest 
sunet, fiecare lua meiul său şi pleca cu el la templu, pe pereţii 
curţilor căruia în cinstea sărbătorii se desfăşurau covoară. Nu* 
meroşii mei pashali Ia început se examinau de preoţi, ca ei să 
nu aibă vreo meteahnă : apoi se junghiau, după care copiii 
diferitelor familii, sau împuterniciţii lor, ba câteodată şi slujitorii 
templului, leviţii, ii pregăteau pentru fript, şi<şi poate orcine in« 
chipui, câtă osteneală cerea aceasta, de oare ce aproape tn ace* 
laşi timp se cerea câteodată a Junghea şi a găti mai bine de 
250.000 de m ie i*). Timpul exact pentru jungherea jertfei se con
siderau ceasuriie „dintre cele două seriM, adecă, dela apusul soa« 
relui în 14 Nisan şi până la ivirea stelelor, deşi jertfele se puteau 
junghea şi în ultimile trei ceasuri ale acestei zile. După termina
rea jungherii meilor, cu toate ritualele statornicite Intru aceasta, 
se începea gătirea lor pentru masa pashală. "Meii se frigeau în 
mii de cuptoare anume pregătite deosebit în acest scop, şi tot 
meiul se propunea să se mănânce tot, aşa, ca pe adoua zi să nu 
rămână nimic dintr’însul. Propriu după lege meiul se putea mânca 
numai în curţile templului, dar de oare ce cu trecerea timpului, 
din pricina îmbulzirei închinătorilor, aceasia deveni imposibil, 
atunci rabinii îngăduiră să se mănânce in împrejurimile templului 
şi al oraşului. La masă putea sta până la zece sau chiar doispre· 
zece inşi. Femeilor li se îngăduia să asiste împreună cu ceilalţi 
membrii ai familiei lor, deşi nu se cerea dela ele să-m ăn ânce  
pasca. Copiii dela o anumită vârstă, şi chiar robii şi străinii, dacă 
erau circumcişi, deasemenea puteau lua parte la ceremonie. Când 
se adunau toţi membrii unei anume gospodării, atunci ei cu toţii, 
după aprinderea lumânărilor, ocupau într'o anumită ordine locuri

1) l. Flavie, Bel. jud. Vt, 9. 3. Vezi Închipuire* ioarle vie a pajtclor In t i m p j  Iul 
foila, io 2 Parai. XXX, 1 - 2 0 .
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pe dormeaze împrejurul mesei. Fiecăruia i se turna câte υ ceaşcă 
de vin roş c ’un amestec de apă, şi după o atingătoare binecuvân* 
tire din partea familie?, se bea. După aceea pe masa, pe care 
erau pregătite erburi anpare şi azime, precum deasemenea, şi un 
blid deosebit cu mâncare de fi nice, stafide şi alte fructe, se punea 
meiul pashal. Capul familiei, luând un mănunchiu de erburi amară, 
il mue In blid şi, mulţămind lui Dumnezeu pentru crearea roadelor 
pământului, gusta o mică parte şi dădea să guste fiecare din cei 
de faţă. După aceea se turna a doua cupă de vin cu apă, şi fiul 
casei (Eş. XII, 2 6 ;  2  Parai. X X X , 1-20) sau cel mai mic dintre 
băeţîi de faţă întreba, care este înţelesul sărbătorii. întrebările puse 
erau numaidecât lămurite de rabini, aşa cum sunt lămurite în 
cărţi, în care caz din an in an ia fiecare masă pashală se repeta 
toată istoria eliberării poporului israllit din robia egipteană in 
aceleaşi cuvinte In tot Israilul. După aceasta toţi cei adunaţi cântau 
prima parte a marelui Aliluia, _

rugăciune obştească . se termina
toată sărbătoarea. La mezul nopţii se deschideau din nou porţile tem* 
plului, şi poporul, care aproape nu dormise I timpul acestei nopţi, 
In hainele saie de sărbătoare, se îndrepta cu cârduî, cu prinoase 
de recunoştinţe, spre plinirea poruncii legii, ca nimenea să nu 
se arate înaintea feţii Iui Dumnezeu cu mânile goale (Eş. XXIII, 
15). Din aceste prinoase preoţii luau partea lor legiuită şi după 
aceea restul îl inapoiau jertfitorilor.

Sărbătoarea se prelungea toată săptămâna şi trecea, afară de 
mâncarea meiului pashal, în necontenite aduceri de jertfe, care 
se săvârşeau cu deosebită solemnitate de preoţi. La aceste stator* 
niciri religioase se adăoga şi multe desfătări curat lumeşti, de 
oarece numeroasa inundaţie de popor atrăgea Ia Ierusalim şi tot 
felul de industriaşi şi negustori, şi oraşul sfânt gemea de învio* 
rarea sărbătorească, ba câteodată şi petrecaniile poporului, Infrâ·

adecă psalmii CXII şi CXI1I, apoi 
urma rugăciunea, care se ince* 
pea cu cuvintele: „Binecuvântat 
eşli tu, Doamne Dumnezeul no* 
stru, împăratul lumii, Care ne-ai 
izbăvit şi pe strămoşii noştrii din 
Egipt". Umplându*se a treia cupă» 
care se petrecea tot aşa, se cân* 
tau ceilalţi psalmi ai marei Aliluia 
(CXIV-CXVII), şi apoi prin o

Turnul Antor.lu întărit.
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nate numai de garnizoana sporită a armatei romane, care urmărea 
cu ochii in patru toate cele ce se petreceau In oraş din înălţimea 
turnului Antonia. Disdedimineaţă răsunau sunetele de trâmbiţă a gar* 
nizoanei romane din turnul Antonia, după care se începea mişcarea 
în oraş. Trei sunete de trâmbiţă din templu trezeau pe ceice dor* 
meau, cetăţeni şi închinători, şi primeie raze ale soarelui vesteau 
ceasul rugăciune! de dimineaţă. Uliţile se umpleau de lume deja 
dela ivirea zorilor, deoarece In orient poporul totdeauna se scoaiă 
foarte de dimineaţă. Vânzătorii de oi şi de vfte cornute, schimbă* 
torii de bani şi tot felul de industriaşi se grăbeau spre curtea pă
gânilor, Pelerinii din toate părţile oraşului în grupuri mari se in* 
dreptau spre templu, fără să ţină samă, că In scop de rugăciune se 
deschideau şi numeroase sinagoge. Oameni de cele mai diferite na
ţionalităţi grăbeau spre sinagogile lor naţionale, şi In aceste adunări 
se puteau vedea reprezentanţi din toate ţăriie şi de toate limbile. La 
ivirea primei raze a soarelui răsărind, fiecare îşi pleca capul rugător, 
oriunde se afla In această clipă. Un fariseu oarecare, intenţionat, In 
aşteptarea acestei clipe, eşa la uliţă, se oprea pripit şi iega la 
fruntea sa şi Ia mână iilacteriile, care se distingeau prin o mai mare 
lăţime şi făţoşie ca la ceilalţi (Mat. XXIII, 5). După asta rugăciunea 
începea plină de înviorare In oraş, mai ales la marele bazar, 
în aşa numitul oraşul nou de jos. .Aceasta era o uliţă lungă plină 
de mese şi prăvălii. După a doua zi a sărbălorii, acolo se vinde 
minunată pâne de grâu din tribul lui Efrem. Pe mesele deschise 
erau expuse spre vânzare, prăjituri de smochine şi stafide, diferite 
feluri de peşti din Iacul Tiberiadei şi tot felul de rocodelie de 
lemn. Tot aicea pe uliţi, meseriaşii se ocupau cu meseriile lo r :

lor de ca p  d e o seb ită  şi cu  sulişorul legii In buzunar, fariseii cu  
f ilacteriile  late şi cu  „ p o a le le  larg i peste  m ă s u ră  a h a inei,  eseii In 
ha in e le  lor a lb e  -  c u  a sp sctu l  v e c h i lo r  p ro ro c i ,  iegişti spilcuiţi, 
leg ion ari  r o m a n i,  p e ler in i  In h a in e le  tu tu ror  ţărilor, g lo a te  in tr ’o

olarii făceau oale, şi cismarii dre- 
geau încălţăminte. Vânzătorii de 
fructe ofereau cele mai bune smo» 
chine de Ierusalim sau de prin 
grădinile cele mai apropiate, spu*

Sandatt orientali (egipteni).

nând, că aceste fructe sunt stro· 
pite cu sânge de jertfe. Pretutin* 
denea se puteau vedea preoţii tre* 
când, dând un colorit deosebit ora
şului sfânt. Fete cu Invăiitoarea
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nesfârşită variaţiune, se mişcau pe diferite uliţe ale oraşului, uir» 
plându»! cu zgomotul lor de diferite limbi. Populaţiunea Ierusali» 
mului înţelegea In totul însemnătaiea pentru dânsa a marilor săr* 
bători anuale, de oare ce ca, se poate zice, trăia pe socoteala 
pelerinilor. Fie care din aceşti din urmă, afară de prinoasele pen· 
tru tezaurul templului, mai cheltuia oare care sumă şi pentru ne· 
voile sale In timpul şederei in oraş, precum şl pentru cumpărarea 
de porumbel, mei şi boi pentru jertfă, lemne pentru aducerea 
jertfei, ceeace se vindea de ierusalimleni împreună cu o sume* 
denie de felurite lucrurele, ce se cumpărau de închinători spre 
aducerea aminte de vizita lor la Ierusalim* In vederea acestora, 
negreşit, că locuitorii Ierusalimului, chiar, în vederea lucrurilor 
lumeşti, preţuiau mult importanţa templului lor.

După terminarea sărbătorii, caravanele tnchinătorilc r pe ace* 
laşi drum se întorceau înapoi. Sub influenţa dispoziţiei sărbătoreşti, 
drumul se înviora cu veselie şi cu muzică. Pe alocurea călătorii 
se opreau, ca să se răcorească cu apă rece de izvor şi să 
se întărească cu flnice sau cu castraveţi. Bătrânii gârboviţi 
şi femeile de obiceiu mergeau călări pe catâri, pe care»i 
duceau de căpăstru bărbaţi maturi, iar copii se jucau împre» 
jurul părinţilor lor sau a rudelor. La o astfel de mişcare a 
numeroasei caravane prea uşor era să nu se observe o vreme 
absenţa copilului său chiar şi cel mai iubitori părinţi, care 
puteau presupune, că el merge undeva cu alţii copii sau 
rude. Dar de ce groază fură cuprinşi Iosif şi Maria, când în 
timpul unui mare popas ei nu putură găsi pe Iisus ai lor tn toată 
caravana, şi chiar când nimenea nu Ie putu spune, unde«i EL 
Când toate căutările se dovediră zadarnice, părinţilor nu le ră· 
mase, decât să se întoarcă înapoi la Ierusalim, ca să vadă, nu 
cumva a rămas El acolo. Şi ei Inadevăr, adoua zi părăsiră cara> 
vana şi se întoarseră repede înapoi. Această călătorie singuratecă 
a fost pentru ei mult turburată, de oare ce ţara în acest timp se 
afla In turburare şi pretutindenea mişuna banda răzvrătiţilor, care 
sub conducerea lui Iuda Galileianu şi a fariseului Sadoc, cu ar» 
mele în mână se răsculase contra proconsulului roman Coponie, 
care incărcase poporul de dări după noua sistemă romană, pre> 
lucrată pe baza nouei înscrieri făcute. Asemenea neliniştiiă stare 
a ţării nu numai Ingreuia drumul lor, dar şi spori intr’inşii teama 
ca nu cumva faţă cu îndârjirea părţilor duşmane sub zidurile 
Ierusalimului, Fiul lor să nu se fi expus vre unei primejdii; şi In



adevăr In acea zi de amărăciune şi groază, sabie trecu prin sui» 
letul Preasfintei Fecioare Maria î

După sosirea In Ierusalim, Iosif şi Măria Începură cea mai 
amărunţită căutare, dar nici In această zi, nici in timpul nopţii 
sosite, nici chiar in dimineaţa zilei următoare, nicâirea n’eu putut 
găsi pe Iisus, până ce însfârşit, li căutară şi * L găsiră in templu, 
unde E l „şedea Intre învăţători, ascultându*i şi Intrebându*i“ 
(Luca, II, 49), In răsărit copiii se desvoltă intelectual mult mai 
repede şi mai de timpuriu şi de exemplu, David, Hircan şi Iosif 
Flavie, chiar în copilărie manifestară deja trăsături, care într’un 
climat mai rece sosesc abea în anii mai târziil). Iosif Flavie isto* 
riseşte, că vre’o câţiva copii iudei, supuşi Ia tortură in Egipt în 
vremea iui Vespasian, după căderea Masadei, suportară bărbăteşte 
cele mai crude torturi, numai ca să nu recunoască pe Cezarul 
drept stăpânitor al lo r 5), şi chiar in timpul de astăzi In Palestina 
copiii ajung câteodată majoratul co m p lect: băeţii la treisprezece 
ani şi fetiţele la unsprezece. Filon, care a scris pe vremea lui 
Hristos, defineşte diferite vârste a!e omului prin trăsături destul de 
străine pentru concepţiile noastre. „La şapte a n i , - z ic e  e l , -o m u l 
devine gramatist şi logic j la paisprezece ani el e major, pentrucă 
e capabil să devină tată unei fiinţe asemenea lui, iar Ia douăzeci 
şi unu de ani statura şi culoarea trec pentru dânsul^)· „Fiul dt 
cinci ani, zice cunoscutul rabin iudeu Iuda*ben*Tema, trebue să 
citească sf. Scriptură tare (adecă in şcoală), fiul de zece ani tre* 
bue să se consacre mişnei, cel de treisprezece învăţării poruncilor, 
cel de cincisprezece studiului Talmudului, iar cel de optsprezece 
ani să Intre In căsătorie. La rabini s’a păstrat tradiţia, că Moise 
a părăsit casa tatălui său când era de doisprezece ani ; Samuil a 
început a proroci, când i se împlinise doisprezece ani, şi Solomon 
a rostit câteva din minunatele sale raţionamente tot cam la vârsta 
asta. Din această cauză în timpui Iui Hristos, ei considerau această 
vrâstă ca încheiere a copilăriei şi sosirea majoratului. „După să* 
vârşirea anului doisprezece -  zice Talmudul, -  băiatul trebue să 
fie socotit june şi să ţină post In ziua îndurării. Până Ia treispre· 
zece ani îndatoririle Iui religioase trebue să fie săvârşite pentru 
dânsul de tatăl lui, dar din ziua Implinirei a treisprezece ani tatăl 
mal mult nu mai răspunde de păcatele fiului său“. Astfel, dum* 
nezeescul tânăr lisus, care In acest timp împlinise doisprezece

1) Iosif Flavie. Aatlcltail, X V ,  10, 5 î XII. *. 6 ,  Vil. 2.
3) I. Flavie, Bel. Jud. Vil,  10, 1.
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ani, se cosidera după lege aproape om independent şi capabil 
să dispună de timpul Său după chibzuinţă Sa. Educat în aşa pi* 
oasă viaţă a părinţilor Săi, care iubeau cercetarea sf. Scripturi, El deja 
în acest an avea întinsă cunoştinţă în teologia iudaică j dar, pe» 
lângă cunoştinţa sa firească, asupra Lui mai era şi pecetea ştiinţei 
dumnezeeşti, şi EI aflându«se in templu, manifestă o astfel de 
iubire de ştiinţă neobişnuită, şi o astfel de înţelepciune duhov» 
nicească, că „toţi câţi îi ascultau, se mirau de înţelepciunea şl de 
răspunsurile Lui“. Această adunare, evident* se produse în una 
din acele încăperi dela templu, care acum se destinau pentru în· 
văţarea poporului în ale sf. Scripturi din partea cărturarilor. Ase» 
menea adunări se numeau şcoli, în care era liber accesul orşicui. 
învăţătorii sau rabinii ocupau ioc pe o anumită înălţime, iar 
împrejurul lor, jos, se aşezau în semicerc ucenicii sau ascultătorii. 
Cu prilejul sărbătorilor şi a îngrămădirii poporului, în şcoala, unde 
s'a găsit lisus, erau câţiva învăţători, şi vădit din cei mai vestiţi 
din acel timp, şi ei cu toţii, ca reprezentanţi ai legii ce»şi trăia 
veacul, mirându*se de puterea duhovnicească a acestui reprezen
tant necunoscut lor al noului Testament. Printre învăţătorii aceştea 
putea să fie şi blândul Hilel, cel mai vestit dintre rabinii timpului 
său şi care atunci se afla în cei mai înaintaţi ani. Aicea putea 
să fie deasemenea fiul lui Hilel, deşi în acest timp Gamaliil 
putea să fie asemenea lui lisus, numai băiat. Arhiereu în acest 
timp era Anan sau Ana, fiul lui Sit, abea numit atuncea in postul 
înalt, deşi după toată probabilitatea el n’a asistat în templu, şi 
astfel n*a putut vedea pe Acel Dumnezeu Tânăr, pe Care în 
urmă L>a dat la răstignire. Pe lângă duşmănia crudă între arhierei 
şi rabini, Ana nu prea dorea să înveţe poporul, de oare ce ei 
era ocupat cu Irebile sale, cu monopolul comerţului de porumbei 
la templu, în care scop avea o mare crescătorie pe Elean, unde 
porumbeii, sub înrâurirea unei specule artificiale, se vindea cu 
un dinar bucata, deşi legeaâ alesese ca obiectul de jertfă pentru 
săraci în vederea obişnuitei lor eftinătăţi. Plntre vestitele persoane, 
care trăiau in acel timp în Ierusalim, erau cunoscute: rabinul 
Iohanan;ben?Zachai, vestit în urmă ca proroc din causa prorociei 
făcute de dânsul despre peirea Templului, rabinul bemButa, care 
se bucura de mare nume în erudiţia rabinică şi evlavie, deşi 
mulţi ani a fost orb, de oare ce Irod poruncise să fie orbit; 
Sadoc, care a luat parte la răscoaia lui Iuda galileianu·, Nicodim, 
care în urmă a venit noaptea la lisus, şi bogatul Iosif Arema» 
telanul, in mormânlul căruia a trebuit să fie îngropat trupul lui
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Hristos. Toate aceste vestite persoane şi altele se aflau în acel 
timp în Ierusalim, deşi negreşit, se poate numai presupune, că 
ele erau pintre învăţătorii, care predau poporului legea în templu, 
şi astfel au văzul pe Dumnezeescul Iisus acolo.

Tini rut Hristos In templul din Ierusalim (Desen de Gustăo Dare)

Găslndu»L aicea in această adunare de vestiţi învăţători ai 
poporului, bieţii galilieni, părinţii Lui, au fost cuprinşi de frică la 
vederea cum tânărul lor Fiu vorbea Indrăsneţ cu marii preoţi 
şi învăţători ai poporului. Cuprinsă de spaimă pentru toate acestea
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şi mişcată de un amestec de simţ de bucurie cu prilejul fericitei 
găsiri a Fiului său şi de reproş pentru neliniştea pricinuită pă> 
rinţilor, Preasfânta Fecioară "Maria întrerupse minunata lui con» 
vorbire cu o întrebare de reproş maternal; „Fiule, ce ai făcut 
Tu cu noi? Iată, tatăl Tău şi cu cu mare întristare Te-am căutat*. 
Şi la această întrebare răsună din partea Lui dumnezeescul răspuns: 
„La ce trebuia să M ă căutaţi? Sau voi n’aţi ştiut, că Eu trebuia 
să fiu intru cele ce sunt ale Tatălui Meu ?“ Aicea pentru prima 
oară din gura lui Iisus a răsunat mărturisirea, că Tatăl lui e 
Dumnezeu, şi totodată s’a arătat de Dânsul clar conştiinţa soliei 
Sale dumnezeeşti, ca prin propria Sa pildă să expună oamenilor 
datoria de a rămânea Intru cele ce sunt ale Tatălui ceresc. Pă» 
rinţilor săi pământeşti El le dă a înţelege, că El mai înainte de 
toate este Fiul iul Dumnezeu şi apoi numai in senz secundar e 
Fiul lor j pentru aceea şi mai întâi de toate EI trebue să meargă 
pe căile Domnului şi apoi pe cele om eneşti; şi dacă e aşa, atunci 
unde şi trebuiau ei să»l caute, dacă nu anume pe această cale a 
iui Dumnezeu ? Nicăiri deci ei nu trebuiau să«l caute, decât 
anume „In cele ce sânt ale Tatălui Său“. Mal întâiu de toate, 
negreşit, El mai întâiu înţelegea prin acestea templu, ca unul ce 
este casa prezenţei lui Dumnezeu. Dar zisa aceasta are şi un 
înţeles mai adânc. Intr’insa se cuprindea indicaţiunea, că referinţa 
firească a filiaţiei pentru tânărul Iisus trebue să fi fost a ceda 
locul Implinirei voinţei Tatălui Său Ceresc, care L«a trimis in 
lume pentru mântuirea oamenilor.

Răspunsul acesta a fost foarte înalt pentru simplii săi părinţi, 
şi „ei nu pricepură cuvintele spuse de Dânsul41, cel puţin în cel 
mai adânc înţeles al lor. Dar deşi In sufletul tânărului Iisus cu 
aşa putere miraculoasă sclipi conştiinţa originei sale divine, El, 
îndeplinind cu toată simplitatea datoria de supunere către părinţi, 
„s'a dus cu dânşii, şi a venit In N azaret; şi a fost In ascultarea 
lor“. Iar Preasfânta Mama Lui, pentru care toate aceste acte ne- 
obişnuite ale Lui şi cuvintele Lui erau numai afirmaţiuni noui 
ale tainei înfricoşate a conceptiunii Lui, cunoscută ei, „păstra 
toate cuvintele acestea în inima sa*.

După întoarcerea sf. Familii In Nazaret, viaţa lui Iisus In 
curgere de optsprezece ani iarăşi rămâne necunoscută nouă, de 
oare ce evangheliştii nu ne comunică nici un eveniment dintrMnsa. 
Acesta a fost timpul creşterei tăcute şi maturizării tânărului Iisus 
In bărbat desăvârşit, cum El se şi arată în istorie după trecerea 
celor optsprezece ani după semnificativa vizitare a templului şi
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revelarea Intru Dânsul a Divinităţii, Ca Dumnezeucom, HI, înzestrat 
cu toate desăvârşirile naturii trupeşti şi duhovniceşti, „sporea în 
înţelepciune şi cu vrâsta, şi in iubire la Dumnezeu şi la oameni41 
(Luca, II, 52). După natura sa omenească supus tuturor nevoilor 
şi neputinţelor ei, EI trebuia să muncească şi să ajute bătrânului 
său tată In meseria iui de stoler (Marcu, VI, 3), dându*ne nouă 
prin aceasta lecţie mântuitoare, că nici o Înălţim e a menirii omu
lui nu»l scuteşte de obligaţia de a munci. în viaţa sa de toate

se contopiră în una şi în închipuirea vecinilor copiii lor deveniră
oare cum fraţi adevăraţi şi surori adevărate, cum despre asta nu
se spune In istorisirea evangelică *).

Anume între aceşti tineri de aceiaşi vrâstă a crescut Hristos. i >
Dar în tot acest lung period, evangheîiştii au aplicat pecetea tă* 
cerii si a tainei. Deaceea nu vom face incursiune cu curiozitateaI
noastră omenească în această taină sfântă, ci vom întoarce aten* 
ţiunea la aceste evenimente externe, care, e’au săvârşit în acest 
timp. In acest period lung în soarta poporului israiiit s’au săvârşit 
evenimente foarte importante, care, punându»! în raporturi politice 
cu totul nouă, prin înseşi aceasta l«a pregătit pentru apariţia lui 
"Mesia, Care avea curând să se arate pentru opera mântuirci 
neamului omenesc J).

t) Veil Mat. XHl, 55, 5â i Marc. VI. Du pi alta iridljic  «ceşil fraii ţt surori ale 
Domnului erau copill din prims cAsitoric a drcptnlu! Icsil, dar $1 una şi alia din tradi|il 
coogUsucsc deopolrlvft cu istorisirea evargh»llri .  AceţU [rail au fost : Jactv ,  Iosif, Iuda 
ţl Slmon, fl surorile Estera }1 Tamara.

2) Urmâloarele capilole (Vil - XIII) sunt alcătuite aproape exclusiv dupi cunoscuta 
scriere a Iul Gclkle. Llie and Wards ol Christ, New— Jork. 1&86, Chapter* X V II— X X V.

Atelier de st oieri e in Nazaret.

zilele El se afla în raporturi per*
manente şi apropiete cu familia
înrudi1.ă a mătuşei Sale Maria, i r
care fusese măritată cu Alfeu, sau 
cu Cleopa, şi care avea câţiva 
fii şi fiice. Familia aceasta după 
moartea tatălui şi după toată pro» 
babilitatea, a fost primită de Iosif 
sub îngrijirea sa, şi după moartea 
sa, deasemenea cele două văduve 
au continuat să trăiască împreună 
asa că amândouă aceste famiiii



CAPITOLUL Vil 

IUDEEA SUB ST A p A N IREA  LUI ARHELAE Şl A ROM EI

u moartea lui Irod se înlătură mâna puternică, care 
în curs mai bine de o generafiune a împilat deo· 
potrivi atât simţimintele întunecate ale duşmăniei, 
cât şi sentimentele luminoase ale speranţe! popo» 
rului. Fanatismul deja de mult se grămădise in 

. tainiţele sufletului poporului şi deja nu cu mult 
înainte de moartea tiranului se manifestă prin 
turburăriie din tempiu. Dar când el se pogorî 
de pe scenă, atunci nu rămase nimenea, care să 
poată înfrâna sentimentele de atâta vreme îngră
mădite, de nemulţămire şi de duşmănie. Domnia 
lui în planurile Proniei a avut de ţtntă a ei să 
amâne decăderea poporului iudeu şi râsipirea lui 
definitivă plntre popoare, ca în urmă să se con 

opească mai uşor în ceialaltă omenire, şi pe de altă parte să 
nlesnească deşteptarea mai puternică în popoarele păgâne com» 
Dătimirea pentru iudaism şi să«i cucerească drepturi soiide printre

Ut cu i* Bibliei
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popoare în senzul de sarea pământului şi pregătirea creştinismului.
Bucuria poporului cu prilejul eliberării tronului lui David 

de crudul edomitean nu mai cunoştea margini. Duşmănia dintre 
israiliţi şi edomiţi era, aşa zicând, istorică. Chiar protopărinţii 
acestor două neamuri au fost duşmani de moarte între dânşii, şi 
tradiţia iudaică a aprins incă şi mai mult această ură, comuni* 
când, că Isav, In fine, a ucis pe lacov prin o săgeată din arcul 
să u 1). Când Israil a ieşit din Egipt, atunci Edom, refuză să îngă* 
due israiliţiior să treacă prin pământul său şi*l sili să mai şadă 
câţiva ani grei in pustiu (Numer. X X , 1 4 - 2 ί ;  jud. XI, 17, 18). 
Edomiţii au fost duşmanii de moarte ai primului rege israilit Saul 
(1 Reg. XV I, 47). David i«a supus, şi atât el cât şi Solomon au 
domnit peste dânşii. In periodul de decădere al lui Israil sub 
domnia ultimilor regi, ei au fost vrăjmaşii cei mai răi şi mai ne* 
împăcaţi duşmani. Ei au ajutat haldeilor la cucerirea totală a Iu
deii sub Nabuhodonosor şi se bucurară de dărâmarea Ierusali
mului, In nădejdea de a pune mâna pe bogatele lui pământuri şi 
a le alătura Ia sălbateca lor provincie de munte. Prorocii, începând 
cu Amos şi Ioil în veacul al zecelea a. H r.2), i«-au mustrat, ca pe 
cei mai răi vrăşmaşi ai teocraţiti. „Edem va fi o stepă pustie, 
— exciamă Ioil, — pentrucă ei au strâmtorat pe fiii lui luda şi au 
vărsat sânge nevinovat pe pământul lor“ (Ioil, 111, 19). „Aşa zice 
Domnul, -  prorocea A m o s-p en tru  trei crime a lui Edom, ba pen
tru patru nu*i voi cruţa, pentrucă el a prigonit pe fratele său cu 
sabia, a înăbuşit simţul de rudenie, a sforăit necontenit în mânia 
sa şi pururea a păstrat furia sa. Şi voi trimite foc asupra Tema- 
nului, şi va mistui curţile din Bosor®). Prorocul Avdie, după dă
râmarea Ierusalimului de către "Nabuhodonosor, a mustrat muş
cător pe edomiţi, pentrucă ei erau printre duşmanii lui Israil în 
ziua aceea, când străinii prădau ţara, şi pentrucă ei se bucurau 
cu răutate de iudei în ziua nenorocită a peirei lor politice (Avdia, 
I, I I ,  12 care a trăit peia anul 565  a. Hr.). Ieremia şi Iezechiil 
deasemenea au vestit mânia lui Dumnezeu asupra lor (Ier. XIX, 
7 - 2 2 ;  Iez. X X X V , 13-15). Şi în adevăr, se poate spune, fiecare 
din proroci i*a declarat de duşmani ai lui Dumnezeu, pe care 
Israil a trebuit în urmă să-i supună nimicirii totale. In timpul ro
biei babilonene, ei au pus stăpânire pe o însemnată parte din

1) Cartea lubllellor, X X X V II.
2) Amos pela anul 325, lotl pela 610, sub Ipahaz, fl teroboam II al Iul Isall, şl 

Aoiarla ţl  Oile,  regU ludect.
3) Amos, I, l t ,  12, Teman ţl Bosor sunt oraţe adormite.
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pământul IudeeI şi au fost izgoniţi definitiv numai de loan Hircan 
(pe Ia anii 135-106 a. Hr.), care i«a supus şi i*a silit să se tae 
împrejur. O asemenea istorie sângeroasă întări încă şi mai mult 
duşmănia din născare dintre dânşii. „Tu mă urăşti pe m in e -z ise  
Iacov căire Isav in Cartea Jubileilor ~  tu m’ai urît pe mine şi fiii 
mei pentru totdeauna, şi in tine nu poate fi iubire frăţască către 
mine. Ascultă cuvântul meu, pe care am să ţi*l spun; când eu 
voi fi in stare să schimb pielea şi coama porcului în lână/şi când 
Ii vor creşte Iui coarne In cap, asemenea coarnelor oaei, numai 
atunci voi avea iubire frăţască către tine; şi când lupii se vor 
împăca cu mieii, încât să nu«i mai mănânce sau fure, şi când ei 
îşi vor întoarce inimile unii către alţii, ca să*şi facă bine unii al
tora, numai atunci voi fi eu in pace cu tine în inima m ea; şi 
când leul se va face prietenul boului şi vor merge în jug la plug, 
numai atuncea eu voi afla, că  te iubesc şi voi păstra pacea cu 
tine; şi când corbui se va face alb, numai atuncea voi aila, că 
te iubesc şî voi păstra pacea cu tine. Tu trebue să fii desrădăcinat 
şi fiii tăi deasemenea trebue să fie stârpiţi, niciodată nu vei avea 
tu pace* (Cartea Jubileilor, XXXVII). Anume aşa vorbeşte un 
iudeu despre Edom, probabil chiar în timpul domniei lui Irod, şi 
asta evident era cu totul firesc, că el in inchierea exprimărci 
acestor simţiminte prezice in capitolul următor, că fiii lui Iacov 
incă odată vor cuceri neamul urît al idumeilor şi«l vor aduce în 
robia lor (Cartea jubileilor, XXXVIII)

Şi cu toate acestea reprezentantul acestui neam urît şi dis
preţuit în curgere de mai bine de o generaţiune a fost rege peste 
Israilî Moartea Iui a fost ridicarea ruşinoi naţionale, care a otrăvit 
in chip negrăit inima poporului a\es. PreUitindenea a \nvint spe
ranţa, că uzurpatorul decedat se va dovedi ultimul din uriciosul 
lui neam pe tronul lui David. Dar nici acestei nădejdi nu*i fu 
dat să se realizeze. Succesorul lui Irod a devenit Arhelae, care 
in ochii ior s’a dovedit chiar mai rău decât tatăl său Irod, de 
oare ce el nu era numai om de sânge idumeian, dar mama lui 
aparţinea unui neam la fel de neiubit, a samarinenilor. De aceea 
in popor, din sentimentul extrem de amărăciune şi de ruşine na
ţională, începu să se ivească chiar dorinţa mai curând să se su- 
pue Romei, decât să aibă în cap lor pe fiul Edomului sau al 
Samariei.

Intrigile dela curte şi cu deosebire umbletele stăruitoare aie 
lui Antipatru, care ura pe fraţii săi In calitate de rival, făcuse pe 
Irod să schimbe nu odată testamentul său în anii din urmă. In-
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sfârşit, se dovedi, că evident prin nimica nu se putea stânge ri» 
valitatea dintre membrii neamului regal, decât numai prin impăr* 
ţirea regatului, unirea căruia fusese opera vieţii lui. Deaceea cu 
puţin înainte de asta provinciile dobândite peste Iordan fură re* 
zervate Iui Fiiip *), fiul Cleopatrei, o fată din Ierusalim, cu care 
Irod s’a căsătorit pentru frumuseţea ei. Galileia cu Pereia el le 
rezervă fiuiui său A ntlpaz), iar Iudeea, Idumeea şl Samaria cu 
titiul de rege se rezervară lui A rh elae3). Un timp fusese inten* 
ţiunea să rezerve tot regatul Iui Irod, fiul celei de a doua Mari· 
amna, ca succesorul lui Antipatru, dar părtăşia mamei acestui 
prinţ In intrigile rabinilor s’a dovedit fatală pentru dânsul4). Sa· 
lomia, sora lui Irod, duşmanul neîmpăcat al neamului Macabeilor, 
primi in dar oraşele lannia şi Azdat în şesul filistenilor şi Fazail 
In dumbrăvile de Palmieri din Valea Iordanului.

îndată ce Irod îşi dădu ultima suflare, primul lucru a surorei 
sale Salomia cu bărbatul ei, a fost să elibereze pe toţi acei iudei 
fruntaşi pe care Irod ii convocase la lerihon, ca să»i supună acolo 
masacrării în ceasul morţii sale. După aceea ei adunară oştirea 
şi poporul la amfiteatrul din lerihon şi, citind scrisoarea, lăsată 
de răposaiul rege către ostaşi, deschise testamentul său, care îm
preună cu inelul său, trebuiau duse la Cezarul spre întărire. Intre 
acestea soldaţii proclamară rege pe Arheiae şi imediat prestară 
jurământul de credinţă lui. La aceas*a nu se scăpă din vedere, 
toate acele împrejurări, că Arhelae a dat un mare banchet chiar 
în noaptea morţii tatălui s ă u e).

După aceea, după pregătirile necesare, a urmat îngroparea 
Iu! Irod, care s’a săvârşit cu tot luxul dela curte şi cu ceremo
nialul cel mai strălucit. Trupului răposatului i se dete toate ono
rurile re g a le : pe capul lui era aşezată coroana şi diadema, In 
mâna dreaptă i se puse sceptrul, şi el, înbrăcat In mantie de pur* 
pură, odihnea pe un catafalc de aur, strălucit împodobit cu pie* 
tre scumpe. Când procesiunea funebră se puse în mişcare, fiii lui 
Irod şi numeroasele sale rude pe ambele părţi urmau sicriul* 
După dânşii se mişcau regimentele iubite ale lui Irod : corpul de 
gardă, dăruit lui, de August, in ziua morţii Cleopatrei, regimentul 
tracic, legeonul german şi legionul de gali, toţi cu armele lor, 
cu steagurile şi întreaga muniţie militară; mai departe In lunga

1) S‘a Discut pc Ia anul 22 iau  21 a. Hr.
2 )  S'a niscut pe la anul 20 a. Hr.
3) S'a Discut pe Ia anul 22 a. Hr.
4) I. Flavle, Bel. Jud. 1, 30, 7.
5) I. Flavle» AnUaltA[l X V II, 9, A.



85

procesie, se mişca toată ceialaltă armată, călare şi pedestră. Cinci 
sute de robi şi libertini ai curţii duceau erburile mirositoare 
şi unsorile pentru înmormântare, şl toată această enormă procesiune, 
In sunetele de jale ale muzicei militare şl negreşit a plângătoa» 
relor năimite, se mişca încet către noul castel al regelui, Irodium, 
cam la cincisprezece chilometri spre sud de Ierusalim, unde ră« 
posatul rege încă in viaţă fiind şi»a construit un mausoleu măreţ. 
Dar toată această strălucire exlernă n’a fost in stare să ascundă 
faptul, cât de puţin iubit a fost el In popor şi chiar In familia 
sa, pentrucă Arhelae, care a pregătit toate acestea magnifice ce* 
remonii de înmormântare, chiar acolo se certa cu rudele sale pen* 
tru moştenire, şi abea trupul fu scos la oare care distanţă de Ie« 
rusalim, şi acolo se produse o turburare a poporului.

Arhelae cu o prefăcută tristeţă a purtat doliu obişnuit de 
şapte zile după înmormântare şi*1 termină cu un strălucit ospăţ de 
pomenire pentru popor. După aceea el îşi scoase hainele de doliu 
şi, îmbrăcând obişnuita mantie regală, se îndreptă spre templu, 
unde rosti către popor, de pe tronul de aur o cuvântare, in care 
mulţumi iudeilor pentru exprimarea de către dânşii a sentimente
lor de supuşenie, şi făcu mari făgăduinţe pentru viitor, când el 
va fi întărit pe tron de către August. Poporul îl ascultă liniştit 
pânăla terminarea cuvântării. Dar indată ce el o termină, imediat 
unii din popor începură să ceară uşurarea impozitelor, iar alţii 
cerură eliberarea închişilor în temniţă cu prilejul ultimei răscoale 
religioase. Toate acestea el le făgădui cu plăcere şi se retrase la 
palat. Spre sară, totuşi gloate de popor se urcară chiar la por|ile 
palatului, şi începură să plângă pe rabinii şi tinerii, daţi de Irod 
morţii, pentru că ei In timpul ultimelor turburări au sfărmat vul* 
turul de aur, care atârna deasupra templului, şi cerură pedepsirea 
funcţionarilor, care au executat porunca lui Irod i în acelaşi timp 
răsunară strigăte cu cererea depunerei iui Ioazar din neamul Iui 
Boet, pe care Irod, înrudindu^se cu această familie prin legături 
de căsătorie, îl numise arhiereu în locul lui “Matatia, partizanul 
cauzei poporului1). încă şi mai primejdioasă fu aceea, când po
porul începu să ceară lui Arhelae, ca el imediat să se ridice con· 
tra romanilor şi să«i izgonească din ţară. Toate silinţele lui de a 
linişti poporul se dovediră zadarnice. Din zi in zl turburarea sporea 
mereu, ceea ce contribui la aceea, că oraşul, cu prilejul apropierei 
sărbătorii Paştelor se umplu de nenumărate mulţimi de pelerini. 
Ordinea se putea statornici numai cu forţa, şi deaceea Arhelae

1) I. Ft4vie, Aatlcit&li, X vU , 6, 5.
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recurse la aces! mijloc. El îndreptă spre mulţime oştirea sa, se 
produse măcel pe uliţă, In (impui căruia au fost ucişi 3000  de 
oameni, şi pelerinii pashali fură izgoniţi din oraş, aşa că au fost 
siliţi să se împrăştie pe Ia casele lor fără să săvârşască obişnuitul 
praznic al paştelor. Furtuna indignării poporului, atâta vreme Infrâ· 
nată de mâna de fer a lui Irod, acum se manifestă cu toată puterea.

Arhelae plecă imediat la Roma, lăsând în absenţa sa câr* 
multor pe Fiiip. Cu dânsul a plecat Darido, sora sa Salomia şi 
alţi membrii ai familiei, evident pentru susţinerea drepturilor lui, 
dar in realitate In scopul de a»l contrazice, pentrucă ei II urau, 
ca pe unul ce era fiul samarinincncii, ba chiar mai mult: ca pe 
al doilea Irod. Antipa deasemenea piecă la Roma să se intereseze 
de drepturile sale la domnie In puterea unui testament anterior, 
şi ca fiul cel mai mare, tainic şi cu vicleşug era susţinut In intre· 
prinderea sa chiar de acei, care ii însoţau pe Arhelae. Familia 
lui Irod in genere închina mai mult către înfiinţare oligarhiei, 
în care toţi membrii ei ar fi putut lua parte, decât pentru întări* 
rea unui singur rege dintre dânşii; In ce! mai rău caz, ea ar fi 
preferat un cârmuitor roman lui Arhelae sau Antipa $ dar dacă 
va fi dat deja sâ fie pe tron unul din ei, atunci ei doreau pe 
Antipa, decât pe fratele lui, pe care 1 urau toţi. In Roma ambii 
pretendenţi stăruiră cu râvnă pe lângă senatori in favoarea casei 
sale şi se înjosiră îndeajuns prin certurile lor. Intre acestea, din 
Ierusalim sosi o deputăţie în număr de cincizeci de iudei, In 
scopul de a protesta contra numirii ca rege a lui Arhelae şi să 
roage de a uni ludeea la Siria, ca parte a provinciei romane, 
sub autoritatea guvernatorului roman, în speranţă, că Roma se 
va mărgini la supunerea externă şi a strângere! dărilor, şi va 
oferi poporului libertatea deplină în privinţa drepturilor religioase 
in^rne. Solia aceasta a fost primită cu mare entuziasm de iudeii 
din Roma, din care 6000  de oameni o însoţi la templul lui A« 
polon, unde August ie fixă lor audienţa1). Deputaţfa expuse 
amărunţit şi temeinic înaintea Iui toate plângerile lor contra lui 
Irod, deşi el acuma nu mai era în viaţă, contra proscrierilor şi 
confiscărilor lui, contra împodobire! de către dânsul a oraşelor 
străine şi neglijarea propriului său regat, contra impozitelor 
lui mari şi contra a multor altora, cu care prilej solii mai de· 
clarară încă, că e: mai nădăjduiau la raporturi mult mai bune 
către dânşii din partea lui Arhelae, dar că ei acum au a de·

1. I. Flavie, Anticltitl,  XVII, II 1, 2.
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plânge trei mii de concetăţăni ai lor, ucişi de dânsul in templu, 
chiar cu prilejul urcărei sale pe tron. Poporul, ziceau solii, do* 
reşte numai un lucru, şi anume : eliberarea de Irozi şi alipirea la 
Siria. Vestea despre această audienţă se răspândi repede In Iu« 
deea, şi se imprimă adânc in amintirea poporului. Odată cu 
aceasta deveni cunoscut tuturor, cum Arhelae dorind oare cum 
să întreacă toate măsurile josniciei, ce mai rămăsese posibilă fra
ţilor, se aruncă, In fine, la picioarele Cezarului, şi*l rugă de 
indurare '). Toate împrejurările acestea erau aşa de general 
cunoscute, încât In urmă Hristos nu avu nevoe chiar să 
explice2), pe cine anume a înţeles In pilda Sa depre talanţi 
(Luc. XIX, 12), in care vorbea, cum odată un om de neam 
mare s’a dus Intr’o ţară depărtată, ca să^si ia domnie, şi cum 
cetăţenii, urându*!, trimiseră în urma lui o solie, care declarau 
puternic; „nu voim, ca el să domnească peste noi".

Arhelae numai in parte reuşi să»şi ajungă scopul. Peste 
câteva zile după aceste mijlociri, din respect către testamentul 
lui Irod3) şi fără îndoială, sub influenţa cadoului de zece milioane 
de drahme însuşi cezarului (ceea ce alcătueşte mai bine de zece 
milioane lei aur), afară de daruri în aur, argint, pietre preţioase 
şi haine scumpe pentru Iulia, soţia Cezarului, împăratul a ridicat 
pe tânărul pretendent la tron, ce se tăvălea la picioarele lui, şi 
Na numit etnarh al părţii rezervate de Irod pentru dânsul, făgă« 
dulndu*i să>I facă mai târziu rege, dacă se va arăta vrednic de 
aceasta. Lui ii erau rezervate Idumeea, Îudeea şi Samaria cu 
marele oraşe Ierusalimul, Samaria, Cezareia şi Iopia; dar Gaza, 
Gadara şi Ipos, ca oraşe greceşti, au fost ataşate la provincia 
Siria. Veniturile dela această parte erau foarte considerabile şi 
se ridicau pânăla 600 de talanţi, ceea ce constitue 6.OCO.COO lei 
aur. Antipa avea numai a treia parte din aceste venituri, iar 
Filip numai a şasea parte. Enorma sumă de bani, lăsată lui 
de lrodt Cesarul o întoarse fiilor, reţinându«şi sieşi numai câteva 
vase scumpe spre amintire.

Când în Roma se petreceau aceste scene uimitoare, lucrurile 
în Palestina mergeau foarte rău. îndată ce Arhelae a plecat, tot 
poporul intră în mare turburare. Măcelul, săvârşit de dânsul chiar

1) I. Flavie, AnticUaţl. XVM, 9, 7.
2) In ptldl, Arhelae n‘a pulut fi numit pe nume, penlruci la pilda se subinţefrgc 

autoritatea altul rege duhovnicesc, siu Mesia, lepădat de iudei, dar care a v e ·  si*ipredea 
loirlcoţate) judecaţi.

3) I. Flavle, Anticltaţt, XVIII,  6, 1.



la intrarea In stăpânire, a fost oare cum scânteia într'un văzduh 
îmbibat cu materii explosibile şi imediat începu să se aprindă 
flacăra revoluţiei. Multora acest timp li se părea potrivit pentru 
restaurarea teocraţiei, când, ca şi mai înainte, regele ales de popor, 
ar fi numai Dumnezeu. Clasele bogate şi toţi aceia, care se ocupau 
numai de interesele materiale ale comerţului şi industriei, doreau 
guvernarea numai de procuratorul roman. Ei se raportau cu o 
deopotrivă indiferenţă către religie, către guvernare şi către lege; 
punând îndămânăriie lor personale şi avantajele lor personale, 
mai presus de toate. Dar In curgere de câteva generaţiuni in 
ţară s’a format un partid, ideea şi scopul căruia erau cu totul 
altele. Din timpul lui Ezdra o parte a poporului, cu toate vitre· 
giile din viaţa sa istorică, cu o nebiruită persistenţă nutrea visul 
restaurării teocraţiei. Idealul sacru pentru dânsa era sistema po
litică, cum este ea expusă în Pentateuc. Regii peste Israil, după 
părerea lor, erau uzurpatorii dreptului Iui Iehova, din care pricină 
contra ior a şi protestat in numele Lui, marele proroc Samuil. 
Pe păgâni acum ei nu-i puteau suferi, tot aşa cum nu puteau 
suferi In vechime pe hananieni, pe care Dumnezeu a poruncit 
părinţilor lor să*i izgonească din Palestina. Pământul făgăduinţii 
trebue să aparţină in totul lui lehova, şi poporul Lui sub con· 
ducerea numai a arhiereului, cu îndepărtarea orcărui străin sau 
rege. Partizanii acestei păreri, poate că şi simţau imposibilitatea 
restabilirii unei atari ordine de lucruri după atâtea schimbări 
petrecute in ţară, dar ei nu voiau să recunoască aceasta. Stră* 
bunii lor s'au sculat contra stăpânirei persane şi cu bucurie s’au 
predat biruitorului grec, deşi cu condiţia, ca lor să li se asigure 
deplina neatingere a instituţiilor naţionale. Când stăpânirea greacă 
la rândul ei s’a expus stricăciunei şi începu să ameninţe „legea", 
atunci contra grecilor s’au ridicat „pioşii“ hasadimi, şi sub con
ducerea "Macabeilor au golit sabia pentru religia adevărată, anume 
în forma teocraţiei. Ei au rămas credincioşi dcestei mari case pa
triotice, câtă vreme ea a recunoscut arhieria, vrednicia supremă 
în stat, şi câtă vreme a fost nevoe să se lupte pentru apărarea 
credinţei lor. Dar de îndată ce pentru dânşii se prezintă putinţa 
să îndeplinească siobod ritualele lor şi să se dedee studiului re* 
ligiei şi legii, ei părăsiră rândurile "Macabeilor, ne dorind să ia 
nicio parte spre întărirea autorităţii politice, căreia ei nu«i dă
deau nici o importanţă. In fine Iuda Macabeul a fost aproape cu 
totul părăsit de ei şi a putut aduna împrejurul său numai o mână 
de adepţi de vreo 3.000 de oameni, iar fratele care t>a moştenit



a trebuit să fugă cu mâna sa de adepţi In ponoarele şi mlaşte* 
niie lacului "Merom sau In huciaguriie Galaadului. Pacea înde· 
lungată, ce s’a păstrat In timpul cârmulrei lui Ion Hircan după 
terminarea de către dânsul a războaelor sale, a fost consacrată 
de rabini la crearea a marei „ogrăzi" împrejurul legii, cu scopul 
de a impedeca pe totdeauna apostasia religioasă şl descompu* 
nerea, care aproape omorâse iudaismul sub stăpânirea dinastiei 
siro»grece. Din acest timp noi şi începem a auzi despre „necon· 
tactul" iudeilor cu celelalie pcpoară. Pintre ei se ivi fariseismul, 
cu izolarea lor rituală şi el nu ceda nici sub cele mai extreme 
urmări, de care a fost capabil fanatismul religios. Acest partid 
extrem deveni cunoscut sub denumirea de „farisei", adecă schis* 
matic, pe când partidul palatului, care înconjura pe rege şi care 
se mulţămea numai cu legea scrisă, în derâdere era numit „sa« 
ducheP, adecă drepţii.

Cu scurgerea timpului indiferenţa fariseilor sau a partidului 
extremist faţă de trebile politice sau concentrarea de către dânşii, 
a atenţiunii lor, exclusiv numai Ia observarea şi prelucrarea legii 
aplicară pecetea corespunzătoare şi asupra dispoziţiunii poporului 
în genere. In timpul luptelor intestine Intre Hircan şi Aristobul 
ambii fraţi Asmonei stătură cât fu posibil la o parte. „Poporul 
sacru*, care alcătuia „imperiul preoţilor", nu voi să recunoască 
nici o deosebire alta, decât deosebirea după evlavie şi cunoaş» 
terea legii, care erau numai virtuţi personale şi nu puteau fi 
transmise prin moştenire. Casa Asmoneilor, ocupând tronul, pierdu 
o însemnată parte din simpatia poporului, iar aristocraţia preo* 
ţască, care alcătuia nobilimea curţii, deveni pentru popor obiect 
de desgust. Dela ultimii ani ai cârmuirii lui loan Hircan, până la 
moartea lui Ianeu, rabinii, trăind în înstrăinare, atrase la ei tot 
mai mult puterile vitale ale poporului, şi folosindu*se de ocro
tirea regală a Alexandrei, în loc să se ingrijască de bogăţie şi 
de întărirea puterii lor, ei se osteneau cu prelucrarea sistemei 
legiste, care ar fi putut să asigure triumful ideei lor. Abnega* 
ţiunea totdeauna e atrăgătoare, şi recompensa ei a fost acel de» 
săvârşit devotament al poporului către rabini, care nu cunoştea 
margini. „Iubeşte munca, fereşte3te de poiitică_ ş i j i u  ocupa fun* 
cţiuni*\ — aceasta era norma fundamentală a lui Şemaia, suc« 
cesorul lui Simeon ben-Setah. Lupta între Hircan şi Aristobul 
nu a interesat deloc pe farisei. Talmudul, care întrupează senti
mentele rabinice şi ideile lor, niciodată nu pomeneşte nici măcar 
numele cuiva din cei cinci Macabei, nici măcar numele înseşi
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al lui luda, aşa că chiar pronunţarea şi importanţa cuvântului 
Macabeu nu era la locul său şi nu era cunoscut alcătuitorului 
Talmudului. Istoria poporului era cu totul străină acestor farisei 
visători, care nu recunoşteau nici o autoritate pământească în 
genere.

Dar şl intre înseşi rabinii şi poporul fanatic pânăla orbire, 
mai era încă un partid mai extremist, a neimpăcabililor. Pe unii 
din ei nu=i satisfăcea nici chiar ţoală asprimea şi rigoarea rabi
nilor, şi din când în când ba înăuntrul înseşi cercului rabinilor, 
ba afară de el, se iveau oameni cu vederi şi mai extremiste, 
care nu voiau să sufere nici un fel de compromise, care câte 
odată se admiteau şl de farisei. Ei nu voiau să recunoască nici 
principe, nici rege, şi cu atât mai puţin vreo autoritate străină 
păgână. Deja pe vremea lui loan Hircan printre ei începu să se 
audă murmurul de nemulţumire, şi la glasurile lor se ridicase 
încă şl mal răsunătoare în vremea lui Alexandru Ianei, care se 
silea să le înăbuşe prin o aspră prigoană. Dar când a sosit 
Pompeiu, în calitate de cuceritor şi decizător al soartei poporu
lui Iudeu, atunci ei încă odată prin protestele lor persistente do
vediră, că partidul lor era încă tare. In timpul luptelor intestine 
mulţi din ei se luptau pentru principii Asmonei, dar sub Irod ei 
fură înăbuşiţi până întru atâta, că nici o acţiune politică din 
partea lor n’a mai fost posibilă, şi au trebuit să se consacre 
studiului harnic al legii, ceea ce a făcut din domnia lui veacul 
de aur al rabinismului. Dacă nu in politică, apoi cel puţin în 
şcolile lor, ei totuşi au putut să aprindă spiritul lor pairiotic a 
generaţiunii ce se ridică, şi unii din ei făcură aceasta cu mare 
izbândă. Chiar şi în perioadele cele mai aspre ale domniei lui 
Irod, unii nu se temeau să exprime proteste tăioase contra uzur
pării tronului de către el, care după convingerea lor aparţinea 
numai lui Dumnezeu. Aşa numiţii bandiţi, înfrânţi de dânsul la 
Arbola, evident erau mai curând bande de asemenea patrioţi 
extremişti, care se sileau să realizeze visul lor teocratic. Căpi
tanul principal al acestor ziloţi îndârjiţi era un oare care Ezechia, 
pc care Irod l*a prins numai cu mare greutate şi l«a dat morţii, 
deşi fiul său, Iuda Galileianul, in urmă iarăşi nu odată a ridicat 
steagul răscoalei pentru libertatea şi întărirea poporului.

Cu ocazia răscoalelor, produse cu prilejul urcării pe tron a 
lui Arhelae, in Ierusalim a sosit Qintiliu Bar, care era in vremea 
aceea cârmuitorul Siriei şi devenit în urmă, împreună cu legiunile 
sale jertfa lui Arminie în Germania. Producând câteva execuţii
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şi presupunând, că ordinea e restabilită, el se întoarse la Antiohia, 
lăsând după sine In Ierusalim sub conducerea lui Sabin, o legiune 
Întreagă în locul garnizoanei, care în timp de pace se considera 
cu totul îndestulătoare pentru menţinerea ordinei. Te miră de 
putea el face ceva mai rău, când a ofeiit comanda peste legiune 
unui astfel de om, ca Sabin, pentru că, asemenea cârmuitorilor 
romani In genere ai acelui timp, acesta era om cu totul fără prin
cipii, însetat numai după înbcgăţire, pentru dobândirea căria şi 
tindea el la prima ocazie, necruţind nici un fel de mijloace. El 
a adus pe iudei Ia furie, fâcându*i să dea In mânile lui întăriiu· 
riie Ierusalimului şi apucând tezauriîe lui Irod, pe care el imediat 
le prefăcu în propriatatea sa. Singurul său scop era jaful, şi in 
această privinţă el nu considera prea indrăsneţ nici o silnicie ne* 
legiuită. Matrapaslicurile şi jaful duseră poporul până la atacuri 
furioase, şi dispoziţiunea revoluţionară cuprinse nu numai oraşul, 
ci şi ţara înconjurătoare. Evident, pentru iudei sosise momentul 
potrivit să se răscoale pentru dreptul libertăţii naţionale, demult 
pierdute şi, după izgonirea păgânilor, să restabilească iară teo» 
craţia sub conducerea rabinilor. In tâmpirea lor Iudeii nu ştiau 
nici de prudenţă, nici de chibzuinţă, precum nici In genere nu 
luată nici oare care măsuri de prudenţă pentru cazul de ne· 
reuşită. După părerea lor, pentru asigurarea lzbândirei pentru 
dânşii, Ia caz de ncvoe, se va săvârşi minune, pentru că vădit 
se apropiese arătarea lui “Mesia. A fari de asta, aceasta era vre* 
mea cincizecimei, şi cete enorme de popor din Galileia, Idu« 
meea, lerihon şi Pereia, dar mai ales din Iudeea, folosindu*se de 
timpul sărbătorii, se îndreptaseră spre Ierusalim, ca să ajute la 
luptă cu lacomul păgân, care prădase oraşul. Impărţindu«se in 
trei detaşamente, răsvrătiţii inundară oraşul, şi Sabin cuprins de 
groază, se retrase spre fortăreaţa Fazail. Dar asupra lui curând 
se deslănţui furtuna, Ocupând acoperişul conslrucţillor templului, 
iudeii împroşcară cu o grindină de pietre şi de săgeţi oştirea 
romană, trimisă pentru îndepărtarea lor, aşa că în fine aceasta din 
urmă găsind toate celelalte mijloace nefolositoare, dădură foc şi 
aproape nimiciră acele construcţii ale templului, în care caz bâr
nele uscate de cedru şi ceara, cu care erau lipite foiţele de aur 
ale lor, dădură o hrană foarte plăcută pentru flăcări. însuşi tem
plul acum se afla în mânile romanilor, cari ochiră pentru sine 
iăfuirea tezaurelor lui, in care caz de partea lui Sabin însuşi s’a 
cuvenit 400  de talanţi, adecă aproape patru milioane de lei au r1).

1J 1. Flavie, Bel. Jud. II, 3, 2— 4.
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Dar aceasta nu făcu decât să înfurie şi mai tare poporul, ba chiar 
şi armata Iui Irod a fost până intru atâta de jignită prin aceasta, 
că toate detaşamentele, exceptând regimentele samarinene, în nu» 
măr de 3000  oameni, irecură de partea poporului. Intre acestea 
flacăra răscoalei se întinse peste toată ţara. Soldaţii concediaţi ai 
lui Irod începură să facă prădăciuni în Iudeea, şi 2000  din ei, 
alipindu-se cu detaşamentul din Idumeea, se luptară vitejeşte 
contra partidului noului rege, silind pe vărul lui Irod, Ahia, tri- 
mis contra lor, să*şl caute refugiu în fortăreţe, aşa că toată ţara 
deschisă se afla in mânile lor. Peste Iordan, In Pereea, un oare 
care Simon, fost cândva robul Iui Irod, se puse în capul unei 
mare armate, proclamandu«l pe dânsul de rege al lor, nădăjduind 
că cu ajutorul Iui să elibereze ţara lor şi să restabilească într’însa 
libertatea religiei. Pătrunzind In văgăunile dintre Ierusalim şi Ieri» 
hon, ei arseră palatul lui Irod din acest din urmă oraş şi deteră 
focului şi săbiei locuinţele tuturor celor nedoriţi de dânşii. Deta
şamentul de soldaţi romani, trimis conlra lui Simon, totuşi a ri
sipit curând pe adepţii săi, iară el a fost ucis. Mai departe la 
nord, In capul răzvrătiţilor se puse păstorul Afrong, care-şi păştea 
turmele sale în pustietăţile sălbatece ale ţării de peste Iordan. 
Acesta era om de o statură colosală şi de o putere neobişnuită, 
şl cu patru fraţi ai săi, care se distingeau asemenea lui prin o 
statură înaltă, se silea să*şi răzbune pe duşmanii ţării sale. P du» 
nând o mare gloată de adepţi, începu o cruntă bătălie cu oştirile 
trimise spre potolirea sa, şi a fost In stare să se menţină în curgere 
de câţiva ani, bucurându*se dc mare simpatie şi susţinere din 
partea poporului.

Dar cea mai primejdioasă răscoală se produse in Galileea, 
care fusese şl mai înainte focarul principal al ziloţilcr, sub Eze» 
chia, cu o generaţiune inainte de aceasta. Fiul său Iuda, născut 
de cealaltă parte de Iordan, dar cunoscut sub numirea de Galileanul, 
întrupă deplin în sine duhul revoluţionar al tatălui său. Visul 
vieţii sale deveni reîntoarcerea ţării la Dumnezeu, ca singurul 
adevărat rege al ei. Timpul, evident, favoriza răsvrăiirea sa pen
tru „Dumnezeu şi lege14, cum făcuse asta tatăl său şi eroii po
porului său în timpurile trecute. Galileenii viteji şi devotaţi, pu
rurea gata să se lupte, îndată ce răsună strigătul, că legea este 
In primejdie, se adunară In gloate mari împrejurul lui, şi in capul 
lor Iuda săvârşi o întreprindere îndrăsneaţă, care-1 făcu erou 
timpului său şi proslăvi numele lui prin toate oraşele şi satele 
ţării. Capitala Galileeî era Sepforis, oraş puternic întărit pe un



mante şi fostul loc al marelui arsenal din nord. Această fortăreaţă 
asemenea unei paseri, ceeace înseamnă şl însuşi numele oraşului, 
care şade pe vârful dealului ei, Iuda o luă cu asalt, şi izbânda 
aceasta procură în mânile lui o mulţime enormă de arme de tot 
felui şi o mare sumă de bani.

Câtă vreme el a fost în stare să reţină autoritatea de partea 
sa, nu se ştie. Romanii fără să piardă vremea, luară măsuri 
pentru înăbuşirea atât a lui cât şi a altor răsvrătiţi. V ar temân- 
du»se de siguranţa detaşamentului, lăsat de dânsul în Ierusalim, 
se îndreptă spre sud din Antiohia cu două legiuni suplementare 
şi patru detaşamente de cavalerie, pelângă armatele ajutătoare, 
procurate de principii locali dinprejur, cum se cerea dela dânşii. 
La trecerea prin Berit, acest oraş îi dădu o nouă întărire prin 
un detaşament de 1500 oameni, iar Areta, prinţul Arabîei Petroase, 
ii trimise un mare detaşament de armate neregulate de arabi săi· 
batici, călăreţi şi pedestraşi. Toată această putere armată a fost 
concentrată în Ptolemaida, şi din acest punct Var trimise pe fiul 
său cu un puternic detaşament în Galileea, iar el se îndreptă prin 
şesul Ezdrilonului şi Samaria spre Ierusalim. Samaria n’a luat 
nici o părtăşie Ia aceste răsvrătiri din pricina urei sale seculare 
contra iudeilor, şi deaceea a rămas neatinsă. Var aşeză lagărul 
său în satul Ar, care a şi fost ars de arabi cu armatele ajutătoare 
din cauza urei lor contra Iui Irod. A fost ars deasemenea Emausul, 
in care un detaşament de soldaţi romani a fost atacat şi în parte 
distrus de Afron. Cu apropierea oştirii romane In împrejurimile 
capitalei, iudeii, care asediau forturile ei, se împrăştiară Imediat, 
şi Var Intră In oraş, neîntâlnind nicio împotrivire. Cu o prefăcă
torie îndămănoasă, iudeii din Ierusalim aruncară toată vina răz* 
vrătirii asupra ultimilor pelerini, asigurând, că ei înseşi s’au 
aflat asediaţi de dânşii, ca şi Sabin. Dar totuşi armatele prinseră 
pe toţi fugarii, din care 2000  de oameni au fost răstigniţi dealun· 
gul drumurilor în împrejurimile Ierusalimului. Oştirea răzvrătiţilor, 
compusă din 10.000 de oameni, se imprăştiă, şi răzvrătirea în 
Iudeea, pentru o vreme a fost înăbuşită. Unii din rudeniile lui 
Irod, care au luat parte la răscoală, au fost trimişi legaţi la Roma 
şi au fost uitimiie jertfe ale acestei vremi turburi. In acelaşi timp 
la nord implini cu izbândă problema sa şi detaşamentul de sub 
comanda fiului lui Var. Sepforisal a fost luat, locuitorii săi duşi 
în robie, şi însuşi oraşul fu ars până în temelie, deşi iudeii în 
acest timp au izbutit să scape prin fugă, ca peste câţiva ani să 
ridice altă răscoală încă şi mai groaznică,
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Pacea astfel, a fost încetul cu încetul restabilită şi tinerii 
principi încă odată, mulţămită ajutorului Romei, intrară in moş» 
tenirea lor. Dar ţara era pustiită: cei mai viteji din tinerii el 
perise pe câmpul de luptă, oraşele şl satele înfăţişau mormane 
de cenuşă fumegândă. Singură numai Samaria servise in folosul 
acestei răscoale, pentrucă ea nu numai nu suferi nimica In acest 
timp, ci a treia parte de dările impuse ei a fost ridicată de pe 
umerii ei şi impuse Iudeei, ceea ce deveni un nou temeiu pentru 
ura iudeilor contra „poporului cel prost*1 al Sihemului.

Natura senzuală, imorală şl crudă a lui Arhelae, pelângă 
absenţa totală din el a tactului politic, ceea ce toate la un loc 
ridicară contra lui chiar şi pe rudele sale şi pe cei mai înţelepţi 
sfetnici ai tatălui său, nelăsând nici o îndoială relativ de carac* 
terul domniei lui. După părerea generală, el mai mult decât toţi 
fraţii săi sămăna tatălui său. Din Rom i el se întorsese umilit în 
proprii săi ochi prin aceea, că in genunchi ceruse domnia pentru 
sine, cu toate că poporul şi toate rudele sale, afară de dreptul 
şi respectabilul Fi li p, stăruiseră să împedice izbânda lui înaintea 
lui August. Unicul său gând acum era răzbunarea. Iisus, fost la 
începutul domniei lui Arhelae încă băetan, fără îndoială adesa 
auzi acum sau mai pe urmă, despre această călătorie a sa la 
Roma şî de înjosirea sa, şi deasemenea şi de măsurile luate de 
dânsul de răzbunare furioase după întoarcerea sa. In pilda numită 
mal sus Hristos zugrăveşte limpede toată istoria aceasta. Amin» 
tirea despre sălbatica răzbunare a lui Arhelae nu se poate 
să nu se fi stârnit in minţile celor ce au ascultat această 
pildă, după care domnul care stăruise pentru domnie, întorcân» 
du»se din lunga sa călătorie şi chemând pe slugile sale, răsplăti 
bogat pe cel ce»i rămăseseră credincioşi şi dădu morţii pe cei ce 
se împotriviseră ocupării domniei de către dânsul (Luca, XIX, 
2 1 —27). Arhelae începu domnia sa anume cu o aşa răfuială cu 
slugile sale şi cu duşmanii. Când el puse mâna pe domnie, zice 
Iosif Flavie, atunci se raportă crud nu numai către iudei, ci şi 
cu samarinenîî'). In Ierusalim depuse pe arhiereul din neamul lui 
Boet, acuzat de conjuraţie contra sa. Dar aceasta deşi nu se 
poate să nu fi plăcut fariseilor şi poporului, care considerau pe 
arhiereii din acest neam necuraţi2), totuşi bucuria lor nu a fost 
de lungă durată, de oare ce spre marea lor indignare, el oferi 
acest înalt cin succesiv ia două din propriile sale creaturia). Ra»

1. Flavie, Bel. Jud. II, 7 . 3 .
2) FUv. Afttlq. XVII, <), 1.
3 )  Idem, XVII, 6, 4 9.
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portul său către poporul său in genere a fost aşa de crud, încât 
Iudeii şi samarinenii uitară pentru o vreme duşmănia dintre dânşii 
si cu puteri unite tindeau la detronarea lui. Dar ofensa princi· 
pală, aduse de el sentimentului poporului, a fost căsătoria sa cu 
Glafira, văduva fratelui său colateral Alexandru, cu care ea avea 
deja copii. După moartea celui de al doilea bărbat al ei, Iuba 
regele Libiei, ea se întoarse la tatăl s ă u ; prietenul lui Irod şi 
Antonie, si anume acolo Arhelae s’a întâlnit cu dânsa la întoar* 9 »
cerea sa dela Roma. Reputaţia ei anterioară, dobândită de ea in 
Ierusalim, ar fi putut să«l facă să se gândească, dacă e bine să 
se ducă iară cu ea acolo, pentrucă limba sa rea şi trufaşe şl 
pătimaşa dispreţuire către Salomia, şi deasemenea şi către neamul 
lui Irod in genere, a fost una din pricinile principale ale morţii 
primului el bărbatl), pelângă care educaţia dată de ea copiilor 
săi după metoda păgână o făcu uricioasă şi in ochii poporului2). 
Căsătoria sa adulteră acum atrase atât asupra ei, cât şi a lui 
Arhelae cea mai crâncină ură. Dar ei nu i*a fost dat să trăiască 
mult, aşa că ea nici nu reuşi să pricinuiască cuiva vreo neplă· 
cere oare care. Se vede, că după întoarcerea la locul vieţei de 
căsătorie anterioară, în ea se trezi amintirea despre bărbatul său 
ucis. Curând după aceasta ea văzu in vis, că ei a venit la dânsa 
şi o acuză de necredincioşia ei către dânsul, care se dovedi prin 
căsătoria sa cu Arhelae. Şi visul acesta influenţă atât de puternic 
asupra ei, încât ea se bolnăvi şi după câteva zile m uri3).

Arhelae nu se distingea prin aşa Inclinaţiune către arhitec· 
tura păgână şi cătră jocurile publice, căria pânăla pasiune era 
dedat tatăl său, şi poate spre paguba sa proprie era mai puţin 
înclinat către declaraţiunele solemne de linguşire faţă de împăra· 
tul şi cârmuitoril de pe lângă dânsul, şi în acelaşi timp, pe lângă 
cunoscuta timiditate, poseda destulă chibzuinţă pentru ca să nu 
bată pe monedele sale vre un semn păgân sau în genere neplă* 
cut poporului. In Ierihon a restaurat cu mare splendoare palatul 
ars de Simon şi întemeie pe coastele apusene ale văii Iordanului j 
in Samaria, numit de el în cinstea sa Arhelaida şi înzeztrânduO 
cu minunate conducte de apă pentru udarea dumbrăvilor de pal· 
mieri din grădinile sa ie 4). Dar afară de aceasta el în genere n‘a 
lăsat nici un fel de monumente despre domnia lui. Tot timpul şi

1) F|«v. Bel. lud. I, 24, 3.
2 )  Flav. Antlq. XVIII, 5.
3) Flav. Idem, XVI, 13, 4 .
4) Flav. Antlg. XVII, 13, I.
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inima lui au fost prea ocupate cu viciile şi beţia, ca astfel cu 
mare interes să se refere cu altă ceva. Intre acestea ura poporului 
şi a căpeteniilor Iui, a fariseilor, care chiar dela început se siliseră 
să’I împiedece de a ajunge rege, cu trecerea timpului crescu tot 
mal mult. Lupta sa a continuat cu o insistenţă adevărat iudaică 
timp de nouă ani, aţiţată mai mult sau mai puţin fâţlş de rudele 
etnarhului şi de partidul lor dela curte. Insfârşit, la începutul 
anului al şaselea lucrurile luară o întorsătură critică, Iudeea şi 
Samaria, o vreme sub influenţa Impilărei comune împrietenite 
Intre ele, trimiseră împreună soli la Roma pentru acuzarea tira» 
nului înaintea protectorului lui de Jignirea majestăţei imperiale 
prin aceea, că porunca dată Iui să pâzască cumpătarea cuvenită In 
administraţie n’a fost respectată. Arhelae se inipăimântăexlraordinar. 
Asemenea răposatei iui femei, el era extrem de superstiţios, şi când 
a avut un vis, cum că zece spice perfect coapte au fost mâncate 
de b o i *), el luă asta drept o prevestire rea, Pelângă asta el era 
înfricoşat de un oare care Simon eseul, care«i explică, că cele 
zece spice Insamnă zece ani, la care trebue să se mărginească 
domnia lui. Această prezicere In împrejurările date era, de alt» 
mintrelea, tare uşor. Solia la Roma îsi făcuse treaba ei. Cesarul> » 
fu cuprins de o mare indignare şi porunci agentului lui Arhelae 
dela Roma, un om cu acelaşi nume, să plece imediat In Palestina 
şi să ceară, ca suveranul lui să vină la R o m a 9). Trimisul sosi la 
Ierusalim tocmai peste cinci zile după visul pomenit şi găsi pe 
Arhelae la banchet cu prietenii săi. Ordinul imperial nu îngăduia 
nici o amânare, şi înspăimântatul regişor plecă imediat In Italia. 
Acolo fu repede rezolvită soarta lui. Acuzatorii şi acuzatul au 
fost puşi faţă tn faţă, şi Arhelae a fost osândit la exil pe viaţă, 
şi toată averea lui a fost confiscată în folosul împăratului. Ca loc 
al izgonirel lui a fost designată Viena in Galîa, pe malul Ronu* 
lui, ceva mai la sud de Lyonul modern. Acolo a şi trăit el In 
sărăcie pânăla moartea sa între viile Franţei de sud, făcându*se 
poate mai cu judecată şi mai fericit ca om. Domnia lui a fost 
sfârşitul domniei casei lui Irod, de oare ce posesiunile Iul au 
fost imediat alăturate la Siria In calitate de parte a acestei pro* 
vlncii rom ane3). Dorinţa iudeilor a fost insfârşit satisfăcută, dar 
ei In curând au trebuit să simtă, cât de amar s’au amăgit, pre· 
supunând, că alăturarea ţării lor la Roma putea să Ie asigure

1) FUv, Antlg. XVII, 13, 3.
2)  Ibidem, Ibidem, XVU, 13, 2.
3) Flav. Antlg. XVU, 13, 5.
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neatârnarea religioasă. Castelul din lerihon, dumbrăvile de pal· 
mieri şi clădirea Arhelaida erau singurele monumente ale etnar· 
hului, afară, bine înţeles, de acea amărăciune, pe care el a lă» 
sat«o in inima fiecărui iudeu prin cruzimile şi Împilările lui.

In aceste ultime luni de agitaţie a poporului, se părea că s’a 
pogorât de pe scenă omul de 120 ani dela naştere, care arătase o 
înrâurire incomparabil mai mare asupra poporului, decât regişorii 
săi de nimica, anume Hilel, ucenicul blând şi evlavios a Iui 
Ezdra. Născut intre iudeii din diaspora, anume în Babilon, el 
mulţi ani in urmă a sosit In Ierusalim, In scopul de a vizita 
vestitele şcoli ale lui Avtalion şi Şem aia1), pe care Irod prin 
prigoanele sale aproape Ie distrusese cu totul In anii cei de pe 
urmă ai domniei lui. împreună cu ele, el ar fi înăbuşit şi pe ra» 
bini, dacă nu era acest geniu, educat In spiritul lor. Fiind deja 
om căsătorit, el nu avea alte venituri, decât câştigul ziiftlc de o 
jumătate de dinar, ce se câştiga de c'ânsul în calitate de cărător 
cu spatele sau de zilar. Adevărat, una din rudele sale era mare 
rabin şi capul şcolii din Babilon, iar alta a devenit om bogat în 
Ierusalim. Dar bogatul nu se îngrija deloc de dânsul, ci»l dispre» 
ţuia făţiş, iar celalalt, deşi ocupa o situaţie Înaltă, era şi el un 
asemenea sarac. Ne fiind odată In stare să plătească o taxă de 
nimic portarului şcolii, Hilei totuşi nu voi să scape ştiinţa, de' 
care Înseta sufletul său. Asta era iarnă, In ajunul sâmbetei, aşa 
că ocupaţiile in şcoală se făceau vinerea sara, prelungindu«se 
toată noaptea până sâmbăta dimineaţa. Ca să se foiosască de lecţie, 
care devenise pentru dânsul inaccesibilă, Hilel se căţără In nişa 
unei ferestre, pe dinafară, şi şezu acolo tremurând de frig, de 
oare ce timpul era rece şi ningea tare. Către ziuă, spune tradiţia 
Şemaia observă lui Avtalion: „frate Avtalion, in şcoala noastră 
ziua de obiceiu e lumină, probabil că In dimineaţa asta z tare 
nour, de vreme ce aicea acum e aşa de Intunerec'1. Spunând 
asta, el se uită In sus şi văzu un om în fereastră. Acesta era 
Hilel, care, învălit de zăpadă, abea mai sufla. Dascălii şi ucenicii 
îl introduseră In cameră, II spălară, 11 frecară cu ulelu şi, pu« 
nându·! aproape de cămin, încetul cu încetul tl aduseră In sim# 
ţire. „Pentru un astfel de om se poate chiar viola sâmbăta*, 
ziceau dascălii si ucenicii intre dânşii.> r

După cinci sau şase ani după începutul domniei lui Irod, 
Hilel deveni căpetenia rabinismului In Ierusalim, ca dovedin*

1) Cam pt la aaul SO a. Hr.
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du-se singurul om, care a învăţat pe lângă Avtalion şl Şemaia. 
Trecând apoi oare care vreme, apăru altă şcoală nouă sub con* 
ducerea lui Şemaia. Hilel, deşi iudeu riguros, se distingea totuşi 
prin înclinaţiunea în oare care raporturi cu ideiie umanitariste şi 
liberale ţ Şemaia era întruparea spirituiui îngust extrem fariseic şi 
ca atare avea cu mult mai muiţi aderenţi, de cât rivalul său 
mult mai domol. Slăbiciunea lui Hilel, ca şi puterea lui, se cu
prindeau in iubirea sa de pace, de oare ce el foartea adesa se 
conducea de principiul pentru susţinerea păcii. Pânăla noi s’au 
păstrat muite sentinţe de ale lui, dar cea mai mare parte din* 
tr’insele sunt mult mal inferioare chiar decât acelea lăsate de 
Epictet sau S e n e ca 1). Din ele e cu deosebire remarcabilă gene
ralizarea legii, făcută de dânsul pentru un păgân: „Ceia ce tu 
n’ai dori însuţi, niciodată să nu faci aproapelui tău, — iată toată 
iegea, iar lot restul este numai tâlcuirea e i“. Dar, asemenea tu
turor rabinitor, sistema sa religioasă nu era sănătoasă in însuşi 
baza ei. Principiul fundamental al ei era credinţa în răsplata 
riguroasă sau recompensa ptniru fiecare act. „Asemenea pentru 
asemenea", aceasta era suma întregei sale moralităţi. Văzând 
odată un craniu omenesc plutind pe râu, Hilel esclamă: „Tu le-ai 
înecat pentru că şi tu ai înecat (pe cineva), şi celce te-a înecat 
pe tine, va fi cândva înecat asemenea *)M. Aceeaşi, învaţă el, va 
fi şi la înfricoşata judecată. „Acela, care a dobândit ştiinţa legii; 
~  zice el, — a dobândit deasemenea şi viaţa viitoare3).

In timpul izgonirii iui Aihelae, Copilul Iisus era de zece sau 
de doisprezece ani, trăind liniştit, departe de turburările lumeşti, 
în Nazaretui său Galileean, intre munţii săi pitoreşti. Intre acestea, 
aceasta a fost un eveniment critic în mediul poporului ce perea, 
pentrucă el atrase după sine urmări, care au umplut ţara de 
groază şi pregătea catastrofa definitivă, care după 60  de ani, s’a 
terminat prin o tuidtâ nimicire a lui Israil, ca popor.

Turburările şi greutăţile domniei lui Irod şi visurile rabinilor 
deşteptară dorinţa generală după moartea lui despre aceea, ca 
Palestina să fie luată sub cârmuirea nemijlocită a Romei sub 
conducerea proconsulului Siriei. Când încă Arhelae umbla după 
tron, deputaţia trimisă către August ceruse deja aceasta, când, 
negreşit, se avusese in vedere, că iudeilor li se va oferi, sub 
conducerea arhiereilor lor, să»şi conducă trebile lor interne, con-

f )  V erJ colecţia lor la Kelm, ftsui von Nazarov 1, 25â.
2) P ircke Aboth, U, 6.
3) Ibidem. H, 7, 14.



form cu propriile lor obiceiuri, cum se oferise oraşelor feniclene 
sub conducerea arhonţllor lor, şi că Roma nu se va amesteca In 
aceste trebi, ocupându*se cu adunarea impozitelor şi cu trebile 
militare. Singurul temei pentru aşteptarea lor era totuşi numai 
această rugare a lor, de oare ce Roma niciodată n’a prezentat 
unor popoară aşa de mari, cum era cel iudeu, o independenţă 
reală, deşi să şi puteau folosi de un astfel de privilegiu.

Când Arhelae, după rugămintea poporului, a fost trimis In 
exil, atunci In popor iarăşi învia nădejdea la restaurarea teocra· 
ţiei sub conducerea arhiereului şi a rabinilor, sub stăpânirea no* 
minală a Romei. Surghiunirea tiranului, de aceea a fost salutată cu 
bucurie generală, dar vestea, că In locul lui a fost numit un 
procurator1) sau viceguvernator, cum s’ar putea numi el, şi că 
iudeea de acum va fi enumerată la provinciile Siriei, proconsulul 
adecă guvernatoruUgenera) ai căria va şi fi căpetenia supremă a 
ei sub autoritatea supremă a împăratului, curând răsipi visul lor 
despre libertatea teocratică.

Proconsul al Siriei in acest timp era Publlu Sulpiciu Quiriniu, 
viteazul comandant şi siuga credincioasă a împăratului, deprins 
să poruncească şi să primească supunere. însuşi ei se trăgea din» 
tr’un neam de jos comparativ, dar, mulţumită meritelor militare 
şi diplomatece, ajunse la aceea, că August l»a numit consui. El 
terminâ cu izbândă o expediţie în Asia Mică contra unui neam 
sâibatec de munţi, pe care ei a izbutit să*I supună cu ajutorul 
asediului trecătorilor munţilor şi prin foame i«a silit la supunere, 
cu care priiej, ca să statornicească pacea In provincie pe viitor, 
pe toţi cei apţi de a purta arma i*a dus In captivitate, pe alţii 
i«a trimis In exil şi pe ceilalţi i*a enumerat in legiunile sale. După 
asta el s’a învrednicit de onoruri de triumf. Când tânărul nepot 
al lui August, Caius, a fost in chip trădător rănit In Armenia) 
el prin conducerea sa pricepută a lucrurilor, în locul lui, până 
intru atâta a izbutit să piacă împăratului, că acela ca recompensă 
ii oferi provincia Siria. Pelângă ţoate acelea toţi cel ce«l ştiau

l )  Procuratorii romani erau a ja  zicând viceguvernatori  el unor anumite ţinuturi 
al provinciilor romane sub conduccrea proconsulilor iau generaUguvernatorl atţftecerel 
provincii.  Ei ia genere se ridicau din cAlaraftl romani. ţi In Îndatorirea lor In genere era 
adunarea venituillor din (inului lor. precum fl conducerea treburilor judecătoreşti. In 
unele cazuri tn provinciile m ld  sau tn (lnuturt, care  (ineau de o provincie mai tnttnsJt 
el ocupau locul de general*guvernalor În caiul aceita Intru câtva comandau armatele 
fi erau Judtc&torli chiar ţl In chestiuni de condamnrrl la moarte, dar totdeauna Io de· 
penden|& de gcneraUguvernatorul provinciei. Aţa Întocmai ara sltuafla procuratorului 
ludeei ţi Stmariel dupe m t i r . f r area lor In calllite de un ţinut ii Siriei dupA exilarea Iul 
A rhelae. W lntr,  Real*Wottefbuch, articolul Procuratorea,
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sau se aflau sub autoritatea lui, resimţau asupra lor caracterul lui 
cel rău, de oare ce el era nu numai om rău şi lacom, ci şi Jos
nic şi răzbunător. Spre dovedirea acestora se poate arăta aceea, 
că el continua a acuza pe femeea sa de încercarea să*l strivească 
peste 20  de ani după ce se despărţise de dânsa. Proconsul al 
ludeei, Quirinius a numit pe Caponie, călăreţ roman, persoană 
incă necunoscută prin nimic alta. Curând după condamnarea lui 
Arhelae, el împreună cu Quirinius sosi la Ierusalim, ca să pri
mească ţara sub autoritatea lui August. Ei se opriră In palatul 
lui Irod, care deacum începu să se numească Pretoriu şi servi 
de reşedinţă a procuratorilor totdeauna, când ci se întâmpla să 
fie in Ierusalim în timpul sărbătorilor, de oare ce exceptând aceste 
cazuri ei în genere locuiau in Cezareea. Familia lui Irod a tre» 
buit să se mulţămească cu vechiul castel a principilor Macabei, 
aproape de Keist.

Visurile de aur ale iudeilor despre restabilirea teocraţiei cu» 
rând dispărură. Abea se terminase trecerea posesiunii in folosinţa 
coroanei romane, şi Quirinius făcu cunoscut, că în urma acestora 
el trebue să facă o înscriere a poporului sau o numărătoare şi 
să facă totalizarea proprietăţilor şi veniturilor în calitate de bază 
a introducerei sistemei romane de impozite, comună tuturor pro» 
vinciilor de sub stăpânirea romană. Acum tuturor deveni clar 
pânăla evidenţă, că poporul s’a înşelat în aşteptările sale. Bogaţii 
şi săracii deopotrivă începură să protesteze contra acestei măsuri, 
care Ie făgăduia robie în loc de libertate, şi matrapaslâcuri ruină
toare în loc de prosperitate. Şi in fiecare ţară în genere Introdu» 
cerea nouei sisteme fiscale, cu incursiunea ei în trebile particulare, 
cu amestecurile ei supărătoare în viaţa şi comerţul, cu ale ei 
greutăţi noui şi neîncercate încă şi cu violarea generală a acelei 
ordine a lucrurilor, cu care se deprinseseră toţi, totdeauna e ne
populară. Dar în cazul dat, neiubirea către noua măsură sporeşte 
încă şi mai mult din causă că ea aducea jignire sentimentului 
patriotic religios. In asta toţi vedeau o supunere directă şi for
mală a ţării unui guvern păgân, abrogarea legilor, cu care erau 
legate indestructibil interesele religioase şi o bătae de joc de fă
găduinţa lui lehova şi a prorocilor lui, că Israil va fi ca nisipul 
de pe ţărmul mării, care nu se poate număra (Fac. XXII, 16—19; 
Osie, I, 10). Din gură în gură se transmiteau vechile prorocii, 
care preziseseră, că numărarea poporului va fi semnul apropierei 
peirii lui naţionale. Pentru fanatismul iudeilor această numărătoare 
era lucru de viaţă şi de moarte, şi pentru Quirinius, care nu
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putea pricepe o asemenea stare de sentimente şi care deja mai 
înainte, într'un timp mult mai liniştit a operat o asemenea înscriere, 
ea era un lucru simplu a înţelepciune! cetăţeneşti. Astfel, la cel 
mai dintâiu pas la supunerea Iudeei, Romei, guvernul roman a 
trebuit să se ciocnească cu o extremă îndărătnicie a acestui po
por suigeneris.

Impunerea sistematică şi directă a dărilor pe ţară din partea Ro- 
mei, a devenit din acest timp izvorul permanent al urei şi duşmăniei 
dintre cârmuitor şi cârmuiţi. Romanii râdeau de iconomia politică 
a rabinilor, care cu ifos percepeau de pe fiecare suflet un impo
zit de o jumătate de siclu In folosul templului, cu scopul abaterei 
molimei dela popor (Eş* X X X , 12, 13), şi propuneau, ca în baza 
înscrierei fiscale Imperiale să se pună acel număr de popor, 
care se obţinea prin numărarea meilor, junghiaţi in Ierusalim la 
ultimile Paşti. Dar dacă aceasta era ridiculul pentru romani, apoi 
pe de altă parte pentru iudei, aceasta era un lucru aşa de sacru, 
încât din pricina Iul se produceau răscoale necontenite, în timpul 
cărora mii de patrioţi îşi vărsau sângele şi mureau. Legea iu* 
daică recunoştea Impozitele şi prinoasele libere numai In scopuri 
religioase, şi, după învăţătura rabinilor, înseşi sfinţenia pământu
lui se baza pe aceea, că de pe fiecare ogor şi arbore mergea 
zeciuială în folosul templului. Ei întrebau, cum pământul poate 
să rămână sfânt, dacă împăratul păgân va primi venituri din 
izvoară consacrate prin aceste desatine şi prinoase lui lehova? 
De aicea se năştea întrebarea fatală: E îngăduit oare a plăti bir 
Cezarului sau nu? — întrebare, care se deslega numai cu sabia, 
dar care ridica din nou după fiecare nouă încercare de împotri
vire dărilor. Orice „adunare de Impozite1* la poarta oraşului sau 
pod, era acea piatră de pătimire, de care se împedeca fiecare 
iudeu» ce citise legea, şl dealcea in ţară necontenit erau turbu- 
rări, care se transformau în încăerări sângeroase.

Acest desgust posomorât al iudeilor contra impozitelor ro
mane, a fost încă şi mai mult sporit prin pârtile rele ale sistemei 
romane. Impozite principale se cereau două: dare pe suflet şi 
impozitul pe pământ, în care caz prima era impozit pe toţi, care 
nu cădeau sub ultima1). Darea cea dintâiu era stabilită in pu
terea unei înscriere deosebite şi In Siria şi Cilicia se incasa in 
proporţie de un procent. Toată proprietatea de pământ a persoa
nelor particulare era supusă impozitului pe pământ, în care caz

1) Flav. AnUfl. XVII, 4, 3. T sd l, Ann. I, 7 8 x X tll, 5 0 -5 2 , Ltv. X X V ,  3.
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posesiunile Iudaice ale coroanei au fost In întregime confiscate 
|n folosul tezaurului imperial. Impozitul acesta s’a ridicat pânăla 
a zecea parte Ia cereale şi a cincea parte la vin şi Ia fructe, şi 
era astfel foarte apăsător Ambele impozite In mânile unor deo» 
sebiţi strângători, aşa numiţii „publicani11 J)» care cumpărau 
dreptul de a aduna impozitele pe cinci ani dela cenzorii din 
Roma. Aceşti strângători luau dările dela stat In arendă, dând asi> 
gurare de plată o anumită sumă pe provincie, impozitele căria se 
arendau de ei. Afară de cele două dări principale erau după 
aceea dări pe deasupra de calcule şi dări locale. In caz, dacă 
recolta In Italia se prezenta insuficientă, atunci provinciile erau 
datoare să o aprovizioneze cu pâne după preţurile stabilite, şi 
procuratorul din Cezareea avea dreptul să ceară pentru sine şi 
sulta sa toate prisosurile, ce se dovedeau necesare pentru ei. 
Afară de aceea mai erau luate şi alte venituri şi colecte In folo* 
sul guvernului imperial, — se luau vămi pentru Stat dela po
duri şl drumuri, deasemenea erau vămi pela porţile oraşelor şi la 
hotarele provinciilor sau ţinuturilor, care deasemenea se percepeau 
de perceptori, dându»le ocazie la strâmtorări arbitrare. Toată sis· 
tema aceasta In înseşi temeiul ei era netrebnică, dând loc la tot 
felul de abuzuri. Cavalerii romani, care luau in arendă veniturile 
provinciilor, la rândul lor, le dădeau pe ţinuturi altora, şi aceştia 
iarăşi, la rândul lor, le dădeau la alţi chirigii, in proporţii din 
ce In ce mai mici. Faţă de asemenea sistemă, In care interesele 
băneşti personale jucau un rol aşa de important, erau inevitabile 
urmările cele mai rele. Fiecare chiriaş şi subchiriaş al venituri
lor, obţineau anumite bacşişuri pentru sine, pe care desigur, la 
urma urmelor, trebuiau să fie plătite de nefericiţii provinciali, 
daţi spre jăfuire acestor „vameşi". Din această causă impunerile, 
statornicite propriu de Roma, nu puteau fi măsurătoarea sumelor 
percepute. Proporţia plăţilor se determina de persoana şi jaful 
perceptorilor cu infinita lor sistemă a subdiviziunilor, reprezen» 
tanţii căria pe treptele ei inferioare se şi aflau propriu jăfuitorii 
mărunţi, cunoscuţi în Evanghelie sub denumire de „vameşi".

Aceasta se spori încă şi mai mult prin aceea, că nu era 
nicio putinţă de luptă cu dânşii. Publicanii erau In cea mai mare 
parte din cavalerii romani, a acelei clase privilegiate, din care se 
alegeau judecătorii. Aceştia erau capitaliştii imperiului, care al· 
cătuiau din sine companiile, şi aceste companii, asemenea corn»

] )  Publicani.
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panlllor timpului de astăzi, se îngrljau mult mal mult de 
cantitatea venitului lor decât de mijloacele, prin care se obţinea. 
Plângeri contra abuzurilor puteau fi prezentate numai la judecă* 
torul, care între altele, poate el însuşi avea în vedere să ia în 
arendă aceleaşi impozite în viitor, sau chiar era copărtaş în vreo 
companie de arendaşi In prezent. Deaceea publicanli, fiind asi
guraţi de nepedepsîrea lor din partea legii, nu se sinchisau de 
strâmtorările şi matrapaslâcurlle lor. Populaţia sătească cu deose* 
bire era adusă de ei la totala ruină. Pe lângă asta in mare trecere 
se afla încă sistema, după care persoanelor incapabile de a face 
plata, banii li se socoteau sub formă de împrumut, din care cauză 
aceşti împrumutători deveneau datornici particulari, întreaga pro* 
pietate a cărora mai curând sau mai târziu se confisca pentru 
plata procentului ruinător.

Cesarul ne*a lăsat o închipuire evidentă a acelei soarte, în 
care ajunsese provinciile romane în puterea unei asemenea sisteme 
a dărilor. Vorbind de Pius Scipione, proconsulul Siriei în anul 
48 a. Hr. el istorisea, că acest proconsul lua dela oraşe enorme 
rechizlţii băneşti şi storcea dela închiriatorii dărilor o sumă dublă 
a plăţilor ce trebuiau să între în casa statului roman, odată cu 
aceasta pretinzând deasemenea în contul său şl acea sumă, care 
se cuvenea pe anul următor. Asemenea mâncătorie, putem fi în* 
credinţaţi, că întrecea cu mult tot ce putea suporta nefericiţii lu* 
crători ai provinciilor. Aducând oştirile sale în Pergam, unul din 
oraşele principale a provinciei Asia, el le încartiruî pentru iarnă 
in cele mai bogate oraşe şi, în scopul de a linişti nemulţămirea, 
ce se stârnise într’însele, Ie oferi câteva oraşe pentru jăfuire. Con* 
tribuţiile băneşti, impuse lor asupra provinciei, au fost stoarse cu 
o cruzime extremă, in care caz, in scopul satisfacere! lăcomiei 
proconsulului, au fost născocite diferite sisteme. Darea pe sufiet 
a fost impusă asupra tuturor, atât robi, cât şi liberi; impozitelor 
au fost supuşi deasemenea coloanele şl uşile, în care caz pentru 
plata lor se percepea cereale, soldaţi, arme, maşini militare şi că
ruţe. Orunde se putea născoci vre un pretext oare care pentru 
o nouă impunere, se foloseau imediat de dânsul, şi darea se per* 
cepea. Asupra oraşelor şi chiar asupra micilor sate şi mici locuri 
imărite erau numiţi oameni, învestiţi cu autoritatea militară, şi 
celce se folosea de autoritatea sa, cu deosebire crud şi fără omt* 
nie, se considera drept cel mai bun om şî cetăţean. Provincea 
era plină de lectori şi călăi;  era furnicar de slujbaşi storcători, 
care cereau, ca plată a impozitelor mai mult decât se cuvenea,
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sllindu*se să se îndestuleze sî ei. Peste toate acestea se cerea unI
enorm procent, cum era aceasta in obiceîu tn timp de război, 
deia toţi ceîce erau nevoiţi să recurgă la împrumut pentru plata 
impozitelor lor. Dela aceşti storcători nu erau scutiţi nici cetăţenii 
romani ai provinciei, de oare ce dela comunităţi şi oraşe se per* 
cepeau încă şi sume complimentare *). Cicerone, la păşirea sa în 
demnitatea de proconsul în Cilicia, a găsit situaţia lucrurilor în 
această provincie deopotrivă de tristă. După comunicarea lui el 
a scutit multe oraşe de cele mai grele impozite şi de uzura cea 
mai ruinătoare, şi chiar de datoriile, care fals se contau asupra 
lor. Provinciile erau aproape cu totul ruinate de împilările şi ja* 
furile predecesorului lui, purtarea căruia, după cuvintele Iui Seneca, 
a fost monstruoasă şi mai curând sămăna cu purtarea unei fiare 
sălbatece rapace decât a unui o m 2). Asemenea tablouri, zugră
vite chiar de romani, ne dau posibilitate deplină să ne închipuim 
toată nenorocirea nefericiţilor provinciali sau autoritatea procon
sulilor şi procuratorilor şi nu în măsură mică ne explică cauza 
agitaţiunii şi răsvrătirilor iudeilor sub stăpânirea romană.

lisus Hristos a crescut şi s’a apropiat de vârsta matură în 
milocul murmurului contra unei atari sisteme, când nemulţumirea 
devenea din an în an tot mai puternică şi mai înverşunată. In 
fine senatul, după sfatul împăratului Tiberie, trimise în Siria pe 
nepotul imperial Germanic, cu scopul de a linişti aţâţarea popo« 
rului. Iudeii deja mai înainte trimisese deputăţie Ia Roma, ca să 
arate ruina pricinuită ţării lor de sarcina insuportabilă a impozU 
teior. Epuizarea Crescândă a Palestinei din cauza împilării fiscale 
din partea romanilor şi a familiei lui Irod îşi găseşte o refiexiune 
luminoasă în multe locuri ale Evangheliei. In cuvântările Iui 
Hristos noi întâlnim tot mai des indicaţiuni asupra datornicului, 
creditorului şi temnfţă. Această sistemă desordonată, care încet· 
încet a distrus în genere şi imperiul, cu o deosebită greutate s’a 
prăbuşit asupra unui aşa popor agricol, cum erau iudeii. Stăpâ· 
nul de casă e dator regelui, iar sluga e datoare stăpânului de 
ca să 2). întrebarea: ce să mănânci sau ce să bei, deveni cea mai 
fatală pentru omul de rând. Creditorul, întâlnind pe datornic pe 
uliţă, îl ţâra direct la temniţă, până ce acela va plăti până la 
ultimul ban, şi in caz de neplată să se vândă pe el şi pe femeea 
lui şi copiii lui şi toate câte avea pentru strângerea datoriei lui.

I) Belt. Civ. Ill, 31-32.
2. Clcer.  ad Fam. X V ,  4, 2.



(Luca, XII, 5 8 ;  Mat. V, 2 5 ;  XVIII, 25). Uleiul şi grâul, lucruri 
de prima necesitate in viaţă, se luau datorie Ia cârmuitorii de 
casă a oamenilor bogaţi (Luca, XVI, 6). Construcţiile rămâneau 
neterminate din lipsa de mijloace (Luca, XIV, 29). Târgoveţul 
prefăcea banii săi in scopul de ai păslra intr’un singur mărgăritar, 
care Ia caz de nevoie îl putea ascunde uşor (Mat. Xlif, 46), 
Muiţi ingropau banii lor în pământ, ca să«i scape de acaparatori 
(Mat. XIII, 44). Speculanţii scumpeau pânea în piaţă şi-şi lărgeau 
jitniţile lor (Luca, XII, 16). In loc să are ogorul cu plugul, din 
lipsa mijloacelor se mărgineau să»I prăşască cu sapa. „Ce să 
fac?M întreba stăpânul de casă ruinat, „să sap nu pot, să cerşesc 
ml»i ruşine4' (Luca, XVI, 3). In mijlocul acestei sărăcii generale 
huzureau numai cămătarii (Luca, XIX, 25), care repede îşi sporise 
capitalurile lor de cinci sau chiar de zece ori. Anume în ase* 
menea cu!ori necontenit se zugrăveşte în Evanghelie starea po· 
porului iudeu sub stăpânirea romană şi în cursul celorlalţi ani 
ai vieţii pământeşti a lui Hristos, ea a devenit din ce In ce mai rea, 
până s'a sfârşit prin o mare criză financiară, care s’a deslănţuit 
peste tot imperiul Ia cinci ani după răstignire.
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Vulturi f l  steaguri i  o mane·

CAPITOLUL VIII.

PROCURATORII RO M A N I.

uinarea materială, pricinuită ţării de Rome, fireşte 
spori neliniştea predominantă, şl bandele unor 
fanatici, ce mişunau prin văgăuni, primeau ne* 
contenit întărire dela toţi acela, care sărăcise 
în această vreme grea 1). In popor necontenit 
se menţinea agitaţia prin oare care povestire 
despre Jignirea legii din partea romanilor. Ba 
ei „profanau sărbătorile", ba intrau In Ierusalim 
cu steagurile ior militare sau oare care embleme 
păgâneşti, le introduceau în templu, ba pe mun« 
tele sfânt al Sionului aşezau placa consacrată, 
sau vreo clădire oare care nouă publică, o Im· 
podobeau cu figuri păgâne sculptate. Jigniri re» 
ale sau închipuite erau multe. Acuşi*acuşi se 
răspândea vestea, care umplea de groază, ba 

că procuratorul a jăfuit tezaurul templului, ba că vre un soldat 
roman a sfâşiat cartea legii, ba că un păgân a pătruns !n curtea 
templului, oprită pentru dânsul, sau vre un copil oare care pă· 
gân, în timpul Jocurilor copilăreşti a batjocorit pe vre un Iudeu2).

1) I. Flav. Bel. Jud îl, «2, 5» IV, 8, 2
2) Idem, BeL Jud. II, 9, 4 , XIU, 6, 6.
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Cele mal de nimica zvonuri sau întâmplări, căpătau o enormă 
importanţă din cauza dispoziţiunii agitate a poporului, şi sule sau 
mii de vieţi pereau în încăerările sângeroase. Inima poporului 
era aprinsă până la ultimul grad, şi izbucnirile lugubre neconte» 
nit preveneau pe cezarul despre apropierea catastrofei.

Agitaţia, cauzată de efectuarea inscrierei poporului şi a pro» 
prietăţii de către Quirinius, a fost mare. Irod şi Arhelae se incer- 
cară cu stăruinţă să evite în sistema lor a impozitelor asămănă- 
toare cu desatina pentru templu şi probabil pentrucă veniturile 
lor, ei, peniru evitarea conflictului cu superstiţiile poporului, Ie 
percepeau ρε căi piezişe, sub formă de vamă şi impozite pe case, 
pieţe, sare, etc. Aceste impozite ale lor se răsfrângeau greu 
asupra poporului. Din această causă August, din asemenea îndemn 
al bunei chibzuinţe, £  amânat mullă vreme introducerea siitemel 
romane a impozitelor1). Dară Quirinius nu se sinchisi de aseme- 
nea calcule şi chiar deU început provocă o crâncină împotrivire. 
Tot poporul văzu în desatină pe cereale şi în alte două desatine 
pe vin şl fructe, un atentat Ia drepturile Iui Iehova. In capul opo» 
ziţiei pintre rabini, păşi cunoscutul rabin Sadoc şi s’a alăturat Ia 
Iuda galilianul, care iarăşi apăruse în capul c’e luptă, chcmând 
pe toţi la arme. Quirinius totuşi, nu*şi întoarse atenţiunea deloc la 
protestul rabinilor, şi după cum el izbutise să smerească prin 
foame pe muntenii Ciliciei, i se părea, că va fi In stare să sus
ţină ordinea şi Intre iudei. Ambiţia, lăcomia de bani şi regimul, 
erau singurile impulziuni ale acestui soldat aspru şi grosolan.

La început, se părea, că va reuşi săsşi ajungă scopul. Arhiereul 
loazar, irodian din casa Iui Voet, stălu făţiş de partea lui şi sfătui 
poporul din Ierusalim să admită liniştit inscrierca. Rabinii oscilară 
şl se părea că nu sunt departe să treacă de acea paite, unde va 
fi mai sigur. Dar de această părere n*au fost toţi. Cei mai hotă
râţi, obosiţi de nesfârşitele discuţiuni şi de desbateri seci din s1· 
nagogă, se despărţiră de confraţii lor şi întemeiară o nouă şcoală, 
anume „şcoala ziIoţilor“, care deacum a şi ţinut în mânile sale 
soarta poporului. Fiind fanaticii iudaismului, ei se conduceau de 
o singură idee nedespărţită despre lupta cu Roma. Aceştia erau 
imitatorii şi reprezentanţii patrioţilor riguroşi ai timpurilor Ma* 
cabellor şi însuşi numirea lor, ca şi ţinta activităţii îor, le împru» 
mutaseră din cuvintele muribundului M atatia : „Deci, copil, râv
niţi pentru lege*) şi să vă daţi viaţa voastră pentru aşezământul

l )  î. Flav. Antig. XIV , 10, 1—6.
3 )  Fi|i î i loţ l  oi legii.
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părinţilor v oştr i"1). La îndemnul confraţilor lor de a se supune 
în pace guvernului, ei răspunseră cu cuvintele patrioţilor de altă 
dată: „cine ia asupra sa Jugul legii, acela nu se mai află deja 
sub jugul omului, iar cine desbracă de pe sine legea, acela ia 
asupra sa jugul omului" (2 Macab. ii, 3). Astfel prezicerea, că 
această numărare a poporului, asemenea numărătorii făcute sub 
David, va avea ca urmare a sa secerişul morţii, nu va rămânea 
fără împlinire. Pe malurile lacului Genisaretului, în ţinutul ce 
chiar nu se presupunea s’a făcut înscrierea, anume In oraşul 
Gamaie se produse o furioasă răscoală şi prin toată ţara a trecut 
îngerul distrugerei în persoana lui Iuda Galileianu2).

Iuda era una din acele persoane, care sunt cu deosebire 
capabile să producă impresiune asupra imaginaţiunii poporului j 
acesta era un entuziast, care stătea mai 
presus de toate închipuirile chibzuinţe! sau 
realizărilor a anumite întreprinderi, dar aşa 
de măreţ In entuziasmul său, că deşi el a 
suferit o deplină neizbândă, în ce priveşte 
ajungerea scopului său, pilda Iui a avut o 
influenţă păgubitoare în cel mai mare grad 
asupra poporului. Sub influenţa sa din mi* 
jlocul poporului apăreau pe nică pe ceas 
fanatici furioşi şi neîmpăcaţi, silniciile că» 
rora două veacuri a dus la grozăviile 
marei răscoale, care s’au terminat cu pei· 
rea poporului. Deviza sa era „nu este alt 
stăpân, afară de Iehova, nu este impozit, 
decât numai pentru templu, nu este prie* 
ten, decât numai zilotul41, şi această deviză 
nebiruit îngrămădea împrejurul lui tinere· 
tul ţării. După părerea ziloţllor, supuşenia 
credincioasă către Cezarul era închinare Ia 
idoli, tot Închinare ia idoli a plăti impo* 
zite guvernului păgân, plata de desatine 
considera necurat, se considera şi se proclama jignire a lot cc»i 
curat şi cel ce le cerea, se declara vrăşmaş al lui Dumnezeu şi 
al Iui Israil, de două ori vrednic de pedeapsă, dacă acesta se 
dovedea că este iudeu. Ziloţii la fel declarară război atât Romei, 
cât şi tuturor confraţilor lor, care*şi manifestau dorinţa de a trăi

1) 1 Macab. Il, 50,
2) Tot el se numea Glavonliul ţl Gamaia, I. Flav, Anilq. XVIII, I, î, 6.

Soldat roman tn plin 
armament

sau vamă celui ce se
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In pace cu e a 1). Focul şl sabla pustiau ţara. Casa de dinafară de 
oraş a saduceului bogat şi hambarele partizanului bogat al Romei 
pereau pretutindenea în flăcări la prima ciocnire a acestor patrioţi 
grosolani, dar viteji pânăla disperare, cu romanii. Ziloţii socoteau, 
că împărăţia lui Dumnezeu poate fi statornicită numai cu sabia, 
însufleţiţi de duhul aspru al Vechiului Testament, îşi puneau 
drept exemplu săvârşirea de către Samuil uciderea lui Agog înain· 
tea Domnului, considerându^se ca unelte ale Iui Dumnezeu, în 
opera eliberării ţării de vrăşmaşi Lui, care, după părerea lor, 
erau toţi afară de dânşii şi de partizanii lor. Ei nu voiau, ca 
moştenirea lui lehova să se afle în mânile unor oare care sta· 
pânitori, şi in numele Iul lehova declarau fără cruţare război 
nimicitor tuturor păgânilor, ce s’au năpustit in moştenirea Lui, 
asemenea acelui război, care l-a poruncit Iisus "Navi contra 
hananienilor.

De pe înălţimile dealurilor "Nazaretului se putea zilnic vedea 
fum ridicat dela satele incendiate, şl locuitorii ţării, în curgere 
de câteva săptămâni au trecut prin agitaţiuni puternice, primind 
acuşNacuşi veştile ce veneau despre vreo nouă vărsare de 
sânge. Dar răscoala cu toate acestea a fost înăbuşită, şi luda a 
perit în luptă. Grozava istorie a luptei lui totuşi n’a fost uitată 
de popor. După mulţi ani Gamaliii a pomenit autorităţilor sine* 
drlulului, cum „in timpul înscrierei a apărut Iuda Galileianul, şi 
a atras după sine destul popor * dar el a perit, şi toţi ceice au 
ascultat de dânsul, s’au risipit “ (Fapt. V , 37). Chiar romanii au 
tras pentru dânşii o lecţie de aducere aminte şi niciodată n'au 
mai făcut încercări la o nouă înscriere j aşa că proconsulul Casie 
Gali, chiar sub domnia Iui Nerone, s’a mărginit la o numără· 
toare după obiceiul iudeu, şi anume după numărul meilor pascali2). 
In fruntea poporului în genere Iuda şi fiii săi, a fost ca o nouă 
generaţiune a eroilor Macabei, pentrucă fiii lui Iacov, Simon, 
Menaim şi Eleazar în anii următori, cu un uimitor elan au con· 
tinuat lucrul tatălui lor. Nici unul din ei nu a murit liniştit în 
pat. Ei, sau au căzut in luptă contra romanilor sau de mâna 
proprie, ca să nu cadă de vii în mânile vrăşmaşilor. Când a 
fost perdută de el toată Iudeea, afară de fortăreaţa Masada, 
această din urmă întări tură a poporului său o comanda nepotul 
lui Iuda şi cu mândrie declară tovarăşilor săi, că precum anume 
neamul său cel dintâi s’a sculat contra păgânilor, aşa toţi repre·

1) I. Flav. Bel. Jud. VI, 9, 3.
2) I. Flav. Bel. Jud. VI, 9, 3.



IU
------ -------- - Λ -

zentanţli săi cei din urmă continuau să se lupte contra lor, şl el 
anume, când deja era pierdută orce nădejde de izbândă a causel 
cu învoirea obştească au ucis 900  de oameni, care se găseau în 
fortăreaţă împresurată împreună cu dânsul, şî în fine a dat foc 
şi înseşi fortăreţe!, aşa că romanilor le rămase să triumfe numai 
asupra cenuşel şi trupurilor. Măreaţa sacrificare de sine al lui 
luda a devenit nemuritoare pildă şl a neliniştit Roma în curgere 
de 70  de ani, aşa că L Flavie are dreptate, când spune, că deşi 
răscoala n*a durat mai mult de două luni, dar ea a aprins spiri» 
tul grozav al distrugerii, care a făcut din Palestina o pustietate, 
a distrus templul şi a risipit pe Israil în tot pământul, Gaiileea 
şi Iudeea niciodată n’au manifestat idealismul lor măreţ mai uU 
mitor, de cât în persoana unor astfel de conducători, în vederea 
cărora poporul continuă să creadă şi după sfârşitul lor tragic.

Intre acestea Quirinius întru câtva şi*a ajuns planul, şi cătră 
sfârşitul anului dările şi impozitele pe pământ au fost impuse 
după sistema rom ană1), cu acest prilej n’a fost făcută nici o 
uşurare faţă de impozitele împovărătoare de până atuncea, din 
care, impozitele pe case şi pe pieţe era cu deosebire urâte po
porului. Sub raport financiar rezultatul totuşi a fost mult mat 
inferior decât acela, pe care*i aşteptau romanii. Deşi Irod se 
constdera cel mai bogat rege al răsăritului, calculul tuturor su· 
meîor impozitelor prezentat de Quirinius Împăratului, alcătuia 
mal puţin de a t 2»a parte a sumelor, care se primeau din Egipt. 
Tabloul trimis era separat pentru fiecare impozit, aşa că August 
după întărirea lui să o poată propune pentru arendarea publi· 
cânilor.

Reacţiunea contra acestei impuneri păgâne, deşi dedinafară 
înăbuşită, cu toate acestea întâmpină o ferbinte simpatie în ini· 
mile tuturor iudeilor. Rabinii conţînuară să propoveduiască, că 
ţara sfântă a fost profanată prin impozite plătite împăratului pă· 
gân, şi orce nenorocire reală sau închipuită, cauzată de stihii, o 
atribuiau mâniei Celui Atotputernic contra acestor lucruri. „Din 
acel timp, când a fost călcată curăţenia pământului, spuneau el, 
a dispărut chiar aroma şi gustul fructelor*4. Zeciuiala romană 
s'a reflectat păgubitor asupra acelei dări, care până atuncea se 
plătea templului, şi de aceasta erau indignaţi cu deosebire ra· 
binii. „Din acel timp, când desatinile au încetat a se plăti regulat, 
ziceau ei, recolta câmpului s’a micşorat"‘). De aceea necontenit



trece din gură în gură întrebarea, nu despre aceea, dacă trebue 
a plăti romanilor dare, ci despre aceea, dacă e permis în genere 
după lege să se plătească').
N e putem închipui în vederea tuturor acestora, ura şi dispreţul 
poporului contra acelora din compatrioţii lor, care în asemenea 
împrejurări Intrau în slujbă în compania publicanilor, luând în 
arendă Impozitele uridoase, în calitate de strângători ai lor sau 
în calitate de vameşi. Ura şi dispreţul înverşunat faţă de ei nu 
cunoştea margini. După cum grecii puneau pe strângătorii de 
dări pe aceeaşi scândură cu sicofanţii (cu oamenii josnici şi ne
trebnici sau cu făţărnicii), aşa şi iudeii, vorbind de dânşii, îi fu« 
neau la o laltă cu păcătoşii, păgânii, desfrânaţii, ucigaşii şi hoţii2). 
Alungaţi din societate, vameşii locali deveneau tot mai mult paria 
lumei iudaice. Fariseii cu groază evlavioasă se dădeau la o parte, 
ca să nu respire nici chiar aerul, infect prin răspiraţia a fiului 
pierdut al casei lui Israil, care s’a vândut Ia o ocupaţie aşa de 
ruşinoasă. Mărturia vameşului nu se primea la judecătoriile iu
daice. Era oprit a şedea la masă cu vameşul sau a mânca pâne 
la dânsul. Veniturile acestei clase de oameni se da ca exemplu 
a toată necurăţenia, şi toţi îi evitau cu mare grijă, văzind în fie
care monetă din banii lor izvorul ispitei religioase şi jignire. A 
schimba moneta pentru dânşii sau a primi milostenie dela ti în
semna a jigni toată casa, aşa că după asta se cerea o deosebită 
curăţâre3). Numai lepădăturile poporului puteau păşi la o slujbă 
atât de' urlcioasă. Lepădăturile şi drojdiile societăţii singurile care 
puteau justifica slava acestei clase de oameni şi puteau să trăiască 
în desmăţul urât şi în imoralitate (Mat. XI, 1 0 ;  XXI, 31). Aşi 
răzbuna pentru ura arătată lor, pe faţă ei nu adesa se şi gândeau 
să o facă prin aceea, ca să smulgă cât mai mult venit dela dânşii. 
Cea mai ruşinoasă smulgere în vămi şi cea mal împietrită incon
ştienţă în adunarea de impozite în plus sau amăgitoare devenise 
fenomene zilnice. Pentru cluşmănia şi ura ce li se arăta, ei plă
teau cu duşmănie şi ură societăţii (Luca, 111, 12 ;  XII, 38  ; XIX, 6).

In asemena raporturi intre cârmuitori şi cârmuiţi a şi crescut 
Iisus, apropiindu-se de vrâsla bărbatului desăvârşit. îmbătrânit în 
tradiţiile sale de veacuri, răsăritul nu putea suporta ordiniie sis* 
tematece ale apusului, care cereau încordare şi care acum erau

1) Mlschna Sola IX, 12, 13.
2) Mat. XXII,  I 7 t Luce, X X ,  22.
3) Mat. IX, 10, XI, 19, XVIII, 1 7 1 XXI, 31. HUchna Neclar. I([, 6.

hi
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impuse lui, şi încă şi mai puţin putea suferi vizita din par* 
tea strângătorilor de dări, mai ales sub o sistemă aşa de netreb
nică, cum era sistema romană. Războiul devenise aproape o stare 
cronică a lucrurilor, dacă nu in câmp deschis, apoi în neconte
nite reacţiuni peste toată ţara. Chiar blânda şcoală a lui Hilel 
justifica întrebuinţarea a orice fel de mijloace in scopul de a evita 
jafurile „vameşilor”, şi rabinii în general, această chestiune o fă
cuse obiectul permanent de discuţie în şcolile lor. Relativ de 
dânsa, acuşi-acuşi se ridicau discuţiuri. ZiloţiI nu voiau să sufere 
nici chiar acele iniei cedări Romei, care până atunci se îngăduiau 
de farisei. Acestor din urmă începu să Ii se reproşeze şl aceea 
că ei în cărţile de despărţenie puneau numele împăratului alătu
rea cu numele lui Moise, şi disputa a fost terminată numai prin 
amintirea de către adepţii lui Hilel către protivnicii lor, că ase
menea ordine a fost sfinţită de înseşi sf. Scriptură, care a admis 
numele lut faraon alăturea cu numeie lui lehova (Eş. V, 1).

înainte de a părăsi Ierusalimul, Quirinius a făcut o concesie 
poporuiui, aducând*jertfă, ura sa, unealta tiraniei sale, anume pe 
arhiereul loazar Acest năimit, care făcuse atâta pentru realizarea 
înscrierii şi care în genere perduse orce respect al poporului, a 
fost lipsit de cinul său de acelaşi stăpânitor, care hotărât îl dis
preţuia, deşi se folosise de serviciile lui şi cinul de arhiereu a 
fost dat lui Hanan, fiul lui Sit, în neamul căruia a şi rămas, cu 
mici întreruperi, mai bine de cincizeci de ani. Dar deşi această 
casă arhierească s’a folosit astfel de înalte vrednicii, deja împre
jurarea aceea, că ea şi»a primit vrednicia aceea dela romani, pre
cum şi aceea, că ea aparţinea partidului saduceilor, îl iipsau acum 
de orce însămnătate în destinele poporului. ZiloţiI se întăriau 
mereu în ţară. Sub steagul lor se îngrămădeau tot cu mai multă 
plăcere oamenii cei mai nobili, cum se poate judeca după aceea, 
că din numărul lor era şf unul din apostoli, şi lor ie aparţinea 
deasemenea şl tânărul Savlu (Mat. X, 4 j  Marc. III, 1 6 ;  F apt 
XXII, 3). Rândurile lor se populau mai ales cu tineri. „Tineretul 
nostru**, se jăiuia I. Flavie, „a adus statul la peire cu devota
mentul său fanatic faţă de părerile furioase} însuşite de acest par
tid *). Principiile acestui partid, în adevăr, erau distructive pentru 
orice guvern. „Cel ce e sub lege**, învăţau ziloţii, „acela e liber 
de orice autoritate alta**. Ei dădeau vot să recunoască numai pe 
lehova în calitate de Rege al lui Israil şi să nu cedeze nici în 
faţa morţii, nici dela uciderea celor mai de aproape rude ale lor,

I) I. Flav. Anlig. XVII!, 1. [. 
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dacă aceasta ar promite să servească opera libertăţii, cum o în· 
ţeiegeau ei ‘), In frunlea acestor furioşi patrioţi rămasără fiii că
zutului Iuda. Doi din fiii iui in urmă au fost răstigniţi pentru o 
răscoală2). De remarcat e afară de asta, că din timpul înscrierii 
romane, nici o singură parte a Palestlnii n'a fost încă mai puţin 
fără primejdie, decât aceea, care se afla direct sub stăpânirea ro· 
mană. Dacă călătorul era ameninţat de tâlhari între Ierihon şi Ie· 
rusalim (Luca, X, 39), atunci e uşor de închipuit acea primejdie, 
care ameninţa pe fiecare în văile depărtate şi pustii peste Hebron.

Primii şapte ani după alăturarea Palestinei Ia Siria, cu toate 
acestea au fost încă comparativ timp liniştit pentru iudei3). Au· 
gust îşi luă ca regulă mai curând să cruţe decât să ruineze pro· 
vinciile, şi această politică a sa el a obţinute prin deasa schimbare 
a procuratorilor. Ce se atinge de chestiunile religioase arzătoare, 
stârnite în urma descompunerei păgânismului şi lăspândirei reli* 
giunilor orientale în imperiu, apoi ei, după sfatul Iui Mecenat, se 
ţinea de calea mijlocie de aur. El susţinea religia romană, dar !n 
acelaşi timp proteja şi credinţa naţională a fiecărei ţări. El perso· 
nai dispreţuia religiile străine şi chiar în timpul vizitei sale la Ie· 
rusalim4) (cam pela anul 20  a Hr.), deşi întrebă cu interes despre 
Dumnezeul iudeu, nu»I aduse nici un fel de jertfă. El chiar lăudă 
pe strănepotul său, pe tânărul Caius Cezar, pentrucă acela a tre· 
cut prin Ierusalim 5) asemenea unui roman, neaducând jertfă ; dar 
în acelaşi timp el asemenea Iui Cezar şi lui Cicerone, nu voi 
nicidecum să aducă vreo jignire religiunei Iudaice. Din contra, 
cedând dorinţei iui Irod, el luă pe iudeii dinafară sub protecţiunea 
sa, cum făcuse aceasta mai înainte Cezar, şi îngădui trimiterea 
de bani ia templul din Ierusalim din toate părţile imperiului. Afară 
de a^ta, el se raportă cu mare atenţiune către iudeii din Roma, 
unde el din timpul expediţiilor lui Pompei şi G abin ie6) se îmul* 
ţiseră până întru atâta, că alcătuiau un mare cartier în capitală 
pe depărtatul mal al râului. Referindu«se către dânşii ca şi către 
nişte clienţi ai lui Cezar, el lucra cu o remarcabilă bună voinţă 
şi pricepere în toate, câte se atingeau de religia lor, drepturile 
lor sau prosperitatea lor. El recunoscuse formal sfatul iudeu din 
Alexandria, iar după alipirea ludeei la Roma, porunci să aducă 
pentru totdeauna ca jertfă zilnică un bou şi doi mei pe contul

1) Antlp. XVIII. I, 6.
2) Antlq. X X ,  5, 2.
3) Mommsen, Monum. Amlg. Ilf» 14.
4) Cam pela anul 20 a. Hr.
5) Cam pe vremea naţterll Lui Hristos.
6) Cam pela anul 63 şl 57 — 55 a. Hr.
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său propriu şi împreună cu Împărăteasa Livia şi alţi membrii af 
casei sale, trimiţând daruri sub formă de vase preţioase de tur* 
nare Ia templu.

Asemenea politică n’a rămas fără urmări prielnice. August 
a devenit cunoscut In Roma In calitate de protector al iudeilor, 
şl în provincii chiar şi între înseşi iudeii a început a se considera 
drept protector mărinimos al religiei lor. Această toleranţă rell* 
gioasă între altele exercită o importantă contribute mai ales unui 
scop, pe care el nici măcar nu l-a avut în vedere. Ea«i asigură 
cucerirea înceată, dar sigură a apusului, Ia început prin mijlocirea 
iudaismului, acest pioner a unei credinţe nouă şi superioară, şi 
apoi cu ajutorul creştinismului, căruia iudaismul îi pregătise calea.

Dar cu toată dorinţa Iui August de a respecta particularită
ţile naţionale şi confesionale ale iudeilor, ei cu toate acestea se 
aflau în stare de agitaţie cronică. Samarinenii, folosindu-se de un 
prilej, încă şi mai indrăsneţ îşi ridicară capul. Din timpul izgonirii 
lui Arhelae, ei nu se mai aflau deja mai mult In atârnare de Ie
rusalim. "Membrii sfatului lor se bucurau de libertatea po
litică pe care o obţinuse aşa de multă vreme, Dar acest popor 
uşuratec n’a putut să se folosască cum trebue de libertatea 
pusă Ia îndămâna lui. Sub Caponie, primul procurator după de
punerea Iui Arhelae !), s’a observat, că ei în noaptea spre Paşti 
profanară templul din Ierusalim. Porţile templului, după obiceiu, 
erau deschise la mezul nopţit spre sărbătoare, şi nişte samarlneni 
ştiind aceasta şi înainte, pătrunseră pe furiş în Ierusalim. Sub scu
tul întunerecului intrară In templu şi prin curţile lui aruncară 
oase omeneşti, aşa că arhiereul Hanan a trebuit să îndepărteze 
astfel din sanctuarul profanat pe închinători, care sosise dimineaţa 
la porţile templului. Pentru enormele mulţimi de închinători nu 
rămăsese nimic altă ceva de făcut, decât cu amărăciune să se 
împrăştie pe Ia casele lor, lăsând pe preoţi să curăţe templu şi 
blestămând pe răutăcioşii şi viclenii samarlneni, cu atât mai mult, 
că aceşti din urmă, se pare, că nu au fost supuşi pentru asta Ia 
nici o pedeapsă. La jalba iudeilor procuratorul se mărgini numai 
să Ie declare, ca ei să*şi păzască cu îngrijire lăcaşul lor sfânt2).

Despre următorii doi procuratori, Marcu Ambivle şi Anle 
Ruf, succesorii lui Caponie se ştie tare puţin, exceptând aceea, 
că Iudeea, stoarsă de impozitele romane, se ruga să«i fie uşurate, 
şl că In timpul cslui dintâlu muri Salomia, sora lui Irod, iar în

I) !. Flavie. Aoilg. XVIU, 3, 2.
21 Marc Aurellu dela 9 —12, Annle Rut dela 12— 13 d. Hr. Tac. Ann. U» 42. Ilsui 

Hristos In vreme* asta avea cam 13—19 ani.
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timpul ceiui de a! doilea muri însuşi A u gust1). Tiberie, noul îra* 
parat, după suirea sa pe tron, trimise în Palestina un nou procu· 
rator, în persoana lui Valerie Grat, care, din cauza neiubirii sale 
de schimbări, continuă in această demnitate timp de unsprezece 
a n i2). Sub dânsul lucrurile au mers din rău în mai rău. In timpul 
procuraturei sale el de cinci ori schimbă arhiereul, detronă pe Ha· 
nan şi pe rând dădu arhieria la diferiţi membrii ai casei Iui, ba 
deasemenea şi unui partid saducheu nu tocmai mare, care rivaliza 
cu dânsa. La aceste schimbări în lăzile sale fără îndoială au căzut 
mari sume j dar astfel de înjosiri aduse înalţilor demnitari ai iu« 
daismului prin necesitate a trebuit să aţiţe peste măsură pe iudei. 
După vicleanul Hanan, în calitate de succesor al său Ia arhierie 
a fost făcut un oare care Ismail, care Ia rândul său ocupă arhie· 
ria numai timp de un an. După aceea arhieria pentru un an se 
oferi fiuiui Iui Hanan, Eleazar, dela care* a trecut la Simon, iar 
acesta la rândul său trebui să o cedeze succesorului său Caiafa, 
ginerele. Iul Hanan, devenit în urmă judecătorul nedrept al lui 
Hristos. Simon e cunoscut În cronicile rabinice prin o nenorocire, 
care !»a ajuns în noaptea dinaintea marei zile a milostivirei. In 
scopul de a scurta lungile ceasuri, în curgerea cărora nu«i era 
îngăduit să doarmă, el se ocupa cu convorbirile cu un principe 
a ra b ; dar, spre amărăciunea sa acest păgân în cuvântarea sa 
aprinsă scăpă pe haina arhiereului un strop de scuipat şi prin 
asta I»a făcut necurat, aşa că la îndeplinirea slujbei din ziua a 
doua locul său a trebuit să fie ocupat de fratele să u 3). Asemenea 
schimbări aşa de. dese şi de nenorocite Insfârşit, înjosiră arhieria 
până întru atâta în ochii tuturor, încât poporul continuă să con· 
sidere arhiereu adevărat pe Hanan, iar nu pe succesorii săi.

Intre acestea sarcina impozitelor deveni aşa de insuportabilă, 
încât Ia Roma, în anul 17, fu trimisă o deputăţie deosebită cu 
rugămintea pentru oare care uşurare a sărăcimii. Şi în adevăr, 
toată Siria se afla, se pare, în ajunul răscoalei din pricina împi· 
lării strângătorilor de dări. Cu scopul liniştirii agitaţiilor, a fost 
trimis în răsărit Germanic, nepotul împăratului, unul din oamenii 
cei mai nobili ai timpului său, dar, din nenorocire, împreună cu 
dânsul a fost trimis în calitate de proconsul al Siriei, Cnei Pizan, 
duşmanul lui de moarte, care curând îi împinse în certuri perso»

1 )  In «nul a I  paisprezecelea dupa naşterea Iul Hristos, când lisui Hrisloi avea cam 
vreo optsprezece ani.

2) Dela anul cincisprezece pAnJfa anul douflzccl yt şese dupa Hristos. adeefl, dela 
anul 19 Ia 30 al vlcill (ui Hristos.

3) Dererabourg. 197.



nale, care aproape a dus la război intre dânşii ’). Tiberie, om ca< 
pabil şi prudent, care încă nu căzuse în mizantropia dispreţuitoare, 
prin care s’a distins el in anii de mai târziu ai vieţii sale, nu 
găsi nici o eşire dlntr’o asemenea stare de lucruri, decât într’o 
prelungire a duratei cârmuirei procuratorilor. „Fiecare funcţiune, 
zicea el de obiceiu, trezeşte lăcomie, şi dacă funcţionarul se fo
loseşte de funcţiune numai în curgere de timp scurt, neştiind când 
are să o predea, atunci fireşte el va fi prădalnic şi va jâfui pe 
supuşii săi până in ultimul grad, cât mai poate încă. Pe de altă 
parte, dacă el ocupă funcţia un timp îndelungat, atunci el însuşi 
va obosi jăfuind şi va deveni cumpănit de îndată ce va socoti 
suficiente cele adunate pentru sine. In timpul uneia din expediţiile 
mele, adăogi el ca lămurire a celor sp u se ,-eu  din întâmplare am 
dat peste un soldat rănit, ce zăcea în drum, şi un roi întreg de 
muşte şedeau pe trupul lui plin de sânge. Unul din tovarăşii săi, 
de milă, era gata să Ie alunge, socotind că însuşi acel soldat e 
prea slab, ca să facă aceasta ; dar rănitul ii rugă săal lase mai 
bine în p a c e : dacă tu, îi zise el, vei goni aceste muşte, tu mai 
degrabă îmi vei pricinui vătămare decât uşurare. Acestea s’au 
săturat deja şi nu mă mai muşcă, cum făceau la început; iar 
dacă Ie alungi, atunci în locul lor vor veni altele flămânde şi 
vor suge din mine ultima picătură de sânge" 2). Păgânul fără 
inimă în purpură imperială, evident, se referea către supuşii săi 
fără nicio milă şi era cu totul departe de gândul de a se asă* 
măna bunului samarînean, ca să lege ranele vre unuia din po* 
poarele supuse lui, şi încă şi mai puţin ranele iudeilor urâţi de 
dânsul. Chiar în Roma el se raporta către dânşii cu o cruzime 
extremă, şi pilda lui influenţă molipsitor asupia cârmuitorilor Pa* 
lestinei. In anul 193) el izgoni pe iudei din Roma. „Patru mii de 
libertini molipsiţi de această superstiţie, zice Tacit, fiind capabili 
de a purta arme, au fost trimişi pe corăbii în insula Sardinia 
pentru stârpirea bandelor de hoţi. Dacă ei ar fi perit acolo din 
pricina climatului, apoi aceasta n’ar fi fost o mare pagubă. Celor
lalţi li s«a poruncit să părăsască Italia, dacă ei pânăla o anumită 
zi nu se leapădă de obiceiurile lor necurate11 *). Suetoniu istori* 
seşte, că Tiberie i«a silit chiar să>şi ardă vestmintele şi lucrurile 
lor sacre5). Dar Iosif Flavie se mândreşte cu aceea, că aceia din

1) Taci», Ann. H, 4 2 - 4 3 .
2)  1. Flav. Antlg. XVU!, 6 ,  5.
3) Cam pela anul 23 al vlc(ll Iul lisus Hnstoi.
4) Tacit, Ann. II, 35.
5) Suclonlu, T]b. 36.
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ludel, cari au fost enumeraţi In legiuni, au preferat mal curând 
să moară ca mucenici, decât să*şi calce legea lor ').

In Iudeea aceste măsuri au fost atributte influenţei Iul Seian, 
urldosui favorit al lulTiberie. Fără îndoială, nu fără puţină spaimă 
s'a primit acolo In anul 26, când Seian se afla in culmea influ» 
enţel sale la curte, vestea, că Valerie Grat însfârşit a fost reche» 
mat din funcţie şi In focul lui a fost numit Pilatdin P on t2), clien* 
tul uridosului curtezan. Clientul a fost în totui vrednic de patro* 
nul său. Vânzător, lacom, crud chiar pânăla desfătarea de sânge» 
neavând nici un fel de principii sau conştiinţă şi în acelaşi timp 
nehotărât în momentele critice, el încurând a devenit omul, nu* 
mele căruia a devenit cu deosebire uricios şi nesigur în Iudeea. 
Către populaţiunea Ierusalimului el se referea In chipul cel mai 
viclean. Garnizoana turnului Antonia până atuncea totdeauna

lăsa steagurile sale militare in ca« 
mera lor prindpală din Cezarea, 
de oare ce iudeii nu puteau suferi, 
ca cetatea sfântă să fie profanată 
prin prezenţa vulturilor şi bustu· 
fui împăratului, din care consta 
aceste semne. Pilat însă, evident, 
la prima schimbare a garnizoanei 
porunci noului detaşament să între 
în oraş noaptea cu emblemele jig« 
nitoare pe steagurile lor, şi Ierusa* 
limul a doua zi, spre groaza lui, a 

văzut cum simbolurile idolatre atârnau mândru chiar în faţa 
templului. Prin oraş se răspândi o ne mai pomenită agitaţie, şi 
rabinii împreună cu poporul alcătuiră sfat cu privire la aceea, 

xum  să îndepărteze aceste lucruri de sminteală şi de eliberare. 
In Ierusalim începu curând să curgă gloate enorme de popor din 
toate ţările. Oamenii cei mai aprinşi îndemnau să se recurgă la 
forţă, dar cumpăna înclină către partidul cel mai cumpătat, şi o 
mulţime de cetăţeni plecară la Pilat în Cezareea să«l roage pentru 
îndepărtarea steagurilor din oraşul sfânt. Dar Pilat nu voi nici să 
audă nimica, şi se referi cătrc această cerere ca la o ofensă adusă 
împăratului. Totuşi poporul continuă să*şi manifeste cererea. In

-35&Λ ,----
Ruinele Ccz&rctl

1) I. FJ*v. Anllq. XVIII, 3, 5.
2) C tm  pela a d u I  30 al vie|II tul Iisus Hristos.
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curgere de cinci zile şi cinci nopţi el a asediat palatul lui Irod, 
în care locuia Pilat, necontenit făcând să răsune văzduhul cu 
acelaşi strigăt pentru îndepărtarea emblemelor. Hotărându*se să 
o termene cu acest lucru, Pilat însfârşit invită să se adune tn 
ziua a şaptea la circ. Intre acestea spaţiul ce înconjura arena ii 
ocupă el cu detaşamentul de soldaţi, şi când iudeii au început să 
ridice iarăşi strigătele lor răsvrătitoare, el, refuzând să le facă 
vreo cedare, ordonă armatei să intre cu săbiile goale. Dar el nu 
avuse în vedere puterea fanatismului şi perzlstenţa poporului. 
Deseoperindu«şi piepturile şi plecându«se ca pentru primirea lo
viturii săbiei, poporul răcnea, că este gata mai degrabă să*şi dea 
viaţa, decât să se despartă de legea sa, Pilat, temându-se de 
mânia împăratului, în cazul când ar ordona un măcel, a trebuit 
să cedeze şi steagurile au fost îndepărtate din .Ierusalim.

Autoritatea lui Pilat asupra poporului a fost astfel înfrântă. 
Iudeii l-au biruit prin perzistenţa lor neînduplecată. Din acest timp 
el au ştiut cum să obţină cedare dela dânsul. Strigătul stârnitor, 
neadmiţândÎnici un refuz, a devenit deacum pentru dânşii mijlo
cul cei mai de nădejde, cum aceasta s’a dovedit, spre marele re
gret, şi în ceasurile cele de pe urmă ale vieţii lui Hristos. Dar 
Pilat n'a învăţat nimica nici chiar din această lecţiune crudă pen- 
ru dânsul. Furios pentru înfrângerea sa, el se hotărî să=şi răz
bune pentru ea prin o nouă uneltire, care, cum socotea el, va fi 
în stare să o ducă la îndeplinire. Rabinii afirmase, că legea lor 
nu îngăduia să expună chipuri, dar, evident, nimic nu împedeca 
a expune în Ierusalim scuturi consacrate de fe!ul acelora, ce se 
consacrau împăratului de alţi demnitari. Bazându^se pe aceasta, 
Pilat expuse pe palat deasupra muntelui Sion, unde locuia el, 
scuturi i le  aur cu inscripţii, in care se însemna numele sau pro
priu şl numele împăratului Tiberie. Dar aceasta iarăşi stârni o 
straşnică turburare. La cea mai apropiată sărbătoare iudeii, în 
cap cu cei patru fii ai lui Irod i Filip, Antipa, IrodVaetul şi Fa- 
zail, declarară, că asemenea simboluri sunt egal In înţeles jert* 
fenicilor, şi deasemenea sunt încă şi mai puţin îngăduite decât 
emblemele de pe steaguri. .încetează", strigau ei când el mândru 
îl conciă, „a stârni războiu şi turburare. împăratului nu*i fac 
cinste jignirile aduse legîi“. Voinţa lui Tiberie constă în aceea, 
ca legile noastre să se respecte, iar dacă nu, atunci araiă -  ne, 
decretul sau o nouă prescripţie, care să glăsuiască altmintrelea,
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ca noi să trimitem cu acest priiej o deputăţie la dânsul*4 '). Pilat, 
auzind de jalba presupusă către Tiberie, se speria, de oare ce se 
temea, cum măituriseşte Filon, ca deputaţia la Roma să nu des· 
copere toate nelegiuirile lui, „condamnările lui pentru bani, jafu- 
rile lui, ruinarea de către dânsul a familii întregi şi ioate lucrurile 
ruşinoase, săvârşite de dânsul, nenumăratele· torturi de persoane 
săvârşite din porunca lui, necondamnate de tribunal, şi a tuturor 
cruzimilor lui de tot felul44. Totuşi el găsi prea din cale afară, ca 
să cedeze, şl a trebuit să propună ca lucrui să rămână la hotă· 
rârea împăratului * dar de oare ce Irod Antipa se bucura de bună
voinţa lui Tiberie şl susţinea cu plăcere causa poporului, apoi 
procuratorul încă odată suferi înfrângerea. Porunca Iui Tiberie se 
dovedi direct contra lui şl el contrar voinţei sale a trebuit să ri
dice scuturile şi să le atârne in templul lui August în Cezareea. 
Iudeii se mângâiară, că împăratul a fost serios mâniat pentru 
pehlivănia proastă a lui Pilat. Deacum cererile zgomotoase ale 
mulţimii aproape totdeauna au fost încununate cu izbândă.

Trecând puţină vreme, Pilat iară ajunse în ciocnire cu po- 
porul Ia realizarea unui lucru, care incontestabil avea extremă 
Importanţă pentru Ierusalim şi pentru care el primise deja învoirea 
autorităţii iudaice. Conducta de apă, care aproviziona oraşul şi 
templul cu apă, în decursui timpului se defectase, şl Pilat luă 
asupra sa osteneala să facă o nouă conductă frumoasă, lungă de 
37 chliometrii *), care trebuia să dea o cantitate îmbelşugată de 
apă pentru templu şi cetăţeni. De oare ce conducta aceasta era 
folositoare şi pentru templu, apoi procuratorul socotea, că in acest 
scop era cu putinţă în parte să se folosască şi de banii din te
zaurul templului, uitând, că banii aceştia erau „corhana*4, adecă 
consacraţi lui Dumnezeu. Nu apucă să se răspândească bine ves
tea despre această intenţie a lui, şi imediat la sărbătoarea urmă
toare pe uliţile oraştilui răsunară strigătele furioase, că templul e 
ameninţat să fie jefuit, şi mii de oameni se îndreptară spre palat, 
ca să repete obişnuitul protest, care a fost încununat cu sucees 
în Cezareea. Dar procuratorul de data asta se pregăti din vreme 
pentru împotrivire. In mulţimea poporului ei răspândi un Insem· 
nat număr de ostaşi de ai săi, îmbrăcaţi In haine iudaice şi cum

1) Phllo, L«g.ad  Cajum. 1 0 9 3 - 1 0 0 5 ,  Antlg. XVII} , 5, I t  XVIII, 1, 3.
i )  Antlg. XVIII. 3, 2 ; Bel. Jud. !l, 9. 4.
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răsună strigătul răsvrăiitor, soldaţii se aruncară asupra celor ce 
strigau cu ciomege şi»i risipi repede, aruncându»! in mare groază, 
aşa că mulţi rămaseră pe Ioc greu răniţi. Probabil cam pe acea 
vreme, când lucrările la conductă erau înaintate, aproape pânăla 
scăldătoarea Siluam, turnul ce se afla acolo a căzut şi a ucis opt* 
sprezece oameni, care nenorocire rabinii o atribuiră mâniei lui 
Dumnezeu pentru întrebuinţarea tezaurului templului la treburi 
civile (Luca, XIII, 4). Conducta întreprinsă de Pilat, după aceasta 
nu mai întâmpină nici o pedecă pentru terminarea ei.



Ttberlădă, capitala Galt leit, fn tim pul olcllt pAmânfcjct 
a Iu i li sus Hristos.

CAPITOLUL IX.

IROD A N TIPA  ŞI PROV1NCEA N A TA LA  
A LUI ' IISUS HRISTOS.

decât ei. 
renţi ai 
vetească

upă moartea Iul Irod, Galileea ajunse partea 
fiului său Irod Antipa, care a cârm uita  aproape 
in tot cursul vieţii pământeşti a "Mântuitorului 
şi timp de şase ani după moarlea L u i '). Mama 
lui a fost samarineanca Maltasa, aşa că el a 
fost frate adevărat a lui Arhelae, care era cu 
un an mal mare decât dânsul. Fiind deja băiat 
de treisprezece ani el, împreună cu Arheiae 
şi cu fratele său colateral Filip, a fost trimis 
pentru educaţie la Roma, unde ei toţi au fost 
încredinţaţi îngrijirii unui educator particular. 
In oraşul imperial deja mai înainte trăise geniui 
cel rău al neamului lor, anume fratele lor co
lateral Antipatru, care era cu mult mai mare 

Acesta totdeauna a urât pe Arhelae şi Fiiip/ ca concu» 
lui la tron, şi acum se folosi de orce prilej ca să«i ele* 
înaintea tatălui, aşa că poate deaceea ei, in anul 5 a.

1) Din A n u l  4 a. Hr. pAnAla anul 30 d. Hr. — Antipa probabil s‘« născut cam pe 
la anul 20 a. Hr.
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Hr. au fost chemaţi in Iudeea. Dar aceasta spori incă şi mai 
mult ura faţă de ei a lui Antipatru, şi el izbuti să înrăiască până 
întru atâta pe tatăl contra lor, încât ei aproape se temeau să nuâ 
ajungă soarta celor doi fii a Mariamnei, care au perit in urma 
tot a unor asemenea intrigi. Lui Antipa, care evită intrigile Iui 
Antipatru, peirea acestui din urmă, se pare, i*a fost de folos, 
pentru că Irod în al doilea testament al său, încheiat după tortu* 
rarea Iui Antipatru, nefiind în stare să învingă In sine sentimen* 
tele contra Iui Arhelae şi Filip, Ii evita pe amândoi, şi de succe* 
sor al său deslgnă pe fiul său cel mai mic Antipa. Dar chiar 
înaintea morţii el totuşi se răzgândi şi alcătui ai treilea testament, 
în care rege fu designat Arhelae, iar Antipa şi Filip fură desig
naţi tetrarhi, adecă moştenitori pe câte o a patra parte din pose- 
siunele tatălui, împărţite Intre dânşii.

Antipa primi numele său în cinstea strămoşului său după 
tată, aşa cum fratele său colateral Antipatru primise numele in 
cinstea unchiului său. In Roma, după o ciudată coincidenţă, i se 
întâmplă să aibă de prieten al său şi de coleg un om, viaţa ur* 
mătoare a căruia se aranjă cu totul altmintrelea, şi anume pe un 
băiat cu numele "Manaim sau Manail (Fapt. XIII, i), care în urmă 
a devenit învăţător creştin In Antiohia. Antipa a rămas In şcoală 
Ia Roma şl după ce Arhelae şi Filip au fost chemaţi In ludeea, 
de oare ce caracterul său liniştit şi iubitor de pace întru o mă
sură oare care l-a ferit de cievetlriie Iui Antipatru şi de neîncre
derea tatălui. Dar în acelaşi timp nu era nicidecum străin de 
anumite talente ; altmintrelea unui om aşa de pătrunzător, ca Irod, 
niciodată nu i«ar fi venit in minte să-l facă pe dânsul singur suc
cesor a! său. Şi pe de altă parte, el niciodată n’ar fi fost susţinut, 
cum în realitate a fost a^ta înaintea lui August din partea Salo- 
miei şi de toată casa, şi deasemenea şi de cei mai cunoscuţi re
prezentanţi ai lui Irod şi a guvernului său, în pretenţiile saie la 
coroană cu preferinţă înaintea lui Arhelae. Acest din urmă urât 
aproape de toţi, intimpină in persoana lui Antipa un puternic 
adversar, şi-şi ajunse scopul numai prin extrem de înjositoare tâ
râre înaintea împăratului, Salomeea şi sfetnicii lui Irod ridicând 
pe Antipa, după toată probabilitatea tindeau spre atingerea esclu- 
siv numai a scopurilor lor, dar el însuşi tinzind să ajungă ia re
alizarea planului şi a dreptului său, arătă că pelângă liniştea 
externă a caracterului său, totuşi era totodată om foarte ambiţios.

Când el păşi la cârmuirea Gaiileei, in anul 4 a. Hr. atuncea 
el avea aproape 17 ani de la naştere. Provinciile lui erau risipite,
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pentru că Galileea se afla ia nord*vest, iar Pereea enumerată la 
dânsa la sudistul ţării, şi pe ele le separa cu totul între dânsele 
provincea oraşelor libere, cunoscute sub denumirea' de Decapolia. 
Ele amândouă, şi îndeosebi Galileea, se considerau atât de bo
gate, că ocupau a! doilea loc In moştenirea tatălui.

Sub conducerea înţeleaptă a sfetnicilor tatăiui său, Irinel şi 
Ptolomel, Antipa mai întâiu de toate îşi întoarse atenţiunea Ia cr- 
ganizarea regatului său, care suferise tare mult dela romani şi 
arabi ia timpul războiului dintre ei, şi deasemenea Ia consolida» 
rea tronului după sine. In sudul Galileei el reînoi şi întări puter
nic oraşul Sepioris, situat cale de două ceasuri spre nord vest 
de Ndzaret, şi l«a făcut capitala sa, şi împreună cu aceasta prin 
împodobirea regatului său şi prin întărirea contra atacurilor siro* 
feniciene si chiar romane. Oraşul acesta înainte de aceea fusese > > 
luat şi ars până tn temelie de fiul proconsulului Bar, căruia I se 
poruncise să înăbuşe răscoala Iui Iuda Galillanu, care făcuse Sep* 
forisul principala fortăreaţă a mişcărei sale revoluţionare. Zdrobind 
banda lui în peşterile stâncoase dela Arbela, pe ţărmurli Genl» 
saretului, Bar vându locuitorii în robie, aşa că Antipa a trebuit 
să atragă o nouă populaţie, când a restaurat oraşul ’).

întărind astfel graniţa sa din sud*vest, Antipa îşi întoarse 
atenţiunea asupra laturii opuse, unde Pereea se atingea de pro* 
vincia Navatiană şi era accesibilă incursiunilor prădalnice ale 
arabilor, anume în localitatea din răsăritul mărei Moarte. Pintre 
stâncile prăpăstioase, vulcanice şi prin piscurile acestei localităţi, 
el întări castelul Maher cu ziduri înalte şi cu turnuri, construind 
sub apărarea lui o deosebită reşedinţă pentru sine. Fortificaţiile, 
construite la început de Alexandru laneu, dar distruse de romani 
în timpul iuptelor asmonee, acum au fost făcute aproape inacce· 
sibile, şi Antipa se putea mândri, că el asigură regatul său şi în 
punctele lui cefe mai slabe. Lui, negreşit, nuM putu veni în minte, 
că între zidurile acestui, castel va trebui să se păteze cu cea mai 
greţoasă crimă, anume cu torturarea celui mai mare şi mai sfânt 
proroc. Afară de aceasta Antipa nu se bizuia numai pe singură 
tăria zidurilor. Temându«se de prinţul arab vecin Areta, ca de cel 
mai probabil vrăşmaş al său, el se apropia de dânsul, căsătorin» 
du»se cu fiica lui. In scopul de a linguşi pe împărăteasa^mamă 
Lîvia, pe care Salomia, înainte de moartea sa, întâmplată cam 
pe la anul 1 0 -1 3  d. Hr. o făcuse moştenitoarea sa şi vecina lui,

tl I. Flav. Aniifl. XVU, tO, 9 XVIII, 2, 1.
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el construi Încă un oraş nou, căruia îl dete numele Livîa, anume 
Ia capătul de sud al ‘Mărei "Moarte. Dela Salomia, Livia a mai 
dobândit afară de aceasta încă oraşul lamnia, cu ţinutul dinpre» 
jurul Iul din şesul Filistenilor, şl Fizanlida şi Arhelaida în Valea 
iordanului, aproape de înseşi hotarele Iui Antipa, aşa că Iui prin 
necesitate i se ivi dorinţa de a se afla în raporturi bune cu dân» 
s a '). Afară de asta Livia în acest timp se bucura de bunăvoinţa 
iudeilor, pentru că ea făcuse templului daruri tn vase de aur şi 
alte lucruri preţioase.

In primii ani ai domniei Iui sub August^), Antipa in chip 
chibzuit se ţinu de o politică modestă, de oarece el nu izbutise 
în niciuna din încercările făcute de dânsul de a intra în raporturi 
mai strânse cu împăratul. După isgonirea Iui Arhelae el se încercă 
să se tolosască de moştenirea iui şi să primească în genere 
toate poesiunile tatălui său: cum se statornicise aceasta după cei 
de al doilea testament al Iui Irod, şi, evident, păşea ca acuzatorul 
principal a fratelui său căzut. Dar ne dând nici o atenţiune acestor 
pretenţiuni, August alipi Iudeea la Siria, rezervând iui Antipa să

se mângâe numai cu acea idee, că acum el 
era singurul Irod, din care cauză deacum pu» 
tea esclusiv să capete acest nume, cum şi 

Mo:jffa iu i iro d  Anttpλ. făcuse el pe monetele sale.
Raporturile sale cu Tiberie au fost mai 

' satisfăcătoare. Cu ajutorul nenumăratelor manifestări de servilism 
şi de ascultător devotament manifestate, negreşit, parte prin 
denunţurife şi spionajul asupra proconsulilor, ceea ce aşa de mult 
plăcea bănuitoruiui şi despoticului împărat, el reuşi însfârşit, după 
stăruinţe de mulţi ani, să"dobândească o mare bunvoinţă din partea 
împăratului3). In expresiunea recunoştinţei sale Antipa, căruia 
oraşul Sepforis, ca unul ce se afia departe, printre dealurile Gali· 
leei, la marginea posesiunilor sale şi în mijlocul unui popor mândru 
şi nesupus, isbutise să nu*i mai placă drept capitală, se hotărî să»şi con· 
strulască o nouă capitală pe malurile lacului Genizaret, aproape de 
izyoarele calde ale Emausuiui. Aceasta era cea mai frumoasă parte a 
posesiunilor sale atât după bogăţia terenului, cât şl după frumuseţa lo· 
cului. Oraşul era, negreşit, dispus in stilul roman, şi in cinstea împă
ratului domnitor, noua capitală a fost numită Tiberiada. Situaţia aleasă

1; I, Flâvle. Antiq. XVI», 3, 2. Dlo, P*M. L V, 27.
2) E <le rcmirc.it ,  c2 ia Evjgheltl cl se numeşte simplu Irod. Vezi Marc. VI, W 

Mit. XIV. I , Luce, XXIII, 7. 8, 11,
3i I. Fl»v. Antiq. XVUl. 2. 3.
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pentru dânsa era una din cele mai frumoase de pe lac !a cotitura 
ţărmului, spălat de valurile limpezi1). Totuşi un timp, localitatea 
aceasta s’a părut nu tocmai fericită, pentru că ţărmul mocirlos 
o făcea nesănătoasă. Dar ce era şi mai rău decât toate, la săparea 
uliţilor s’au găsit urmele unui vechiu cimitir. Această descoperire 
a servit imediat pentru rabini drept motiv să*şi exprime ruga lor, 
ca locul acesta să fie părăsit ca necurat din pricina oaselor 
morţilor. Dar irod nu întoarse nici o atenţiune Ia această cerere, 
şi îndată ce au fost gata câteva uliţi, umplu casele cu tot felul 
de oameni veniţi, oferindu-le fiecăruia din ceice au voit să le 
ia. Totuşi curând el a trebuit să recurgă la forţă, c a s ă  umple noul 
oraş cu locuitori, pentru că nici un iudeu serios nu voia să se 
aşeze de bună vos in oraşul, care se considera profanat. Ba chiar 
a fost nevoit să dea edificii şi grădini robilor şi săracilor, să clădească 
pentru dânşii case, să le dea anumite privilegii, şi numai prin acest 
mijloc a fost în stare să populeze capitala sa. Dar prejudiţiul nu 
părăsi Tiberiada nici după aceea, aşa că şi în anii următori vizitarea 
ei, după părărea rabinilor, făcea pe om necurat timp de şapte zile, 
şi pentru depărtarea neurăţenlel se cerea săvâşirea ritualului cură- 
ţirel2). Tiberiada se pomeneşte în Evanghelie numai odată (loan, V I ,2 ) 
şi nu»i nici cea mai mică indicaţiune a faptului, ca Hristos ar fi 
vizitat»o cândva. Cu toată împotrivirea aceasta, Irod a strămutat 
într'lnsa reşedinţa sa din Sepforis, şi*·şi aranja luxos palatul său, 
spre mare amărăciune a poporului, cu podoabele păgâneşti. Cu 
deosebire o mare turburare produse în rabini grădina, împodobită 
cu chipuri sculptate de animale. Interiorul palatului era gătit aproape 
cu strălucire imperială, şi chiar în popor circulau istorioere că 
s’au aurit plafoanele, şi candelabrile miraculoase şi mobila de 
metale scumpe prin străiucirea lor orbea ochii. Când palatul şi 
castelul a fost expus atacului poporului la începutul ultimului 
război iudaic, lustrele de bronz de corint, minunatele mese şi toate 
serviciile de masă minunate din argint bălut Ia ciocan, au fost 
furate ca pradă3). La rând cu acest măreţ palat spre marea groază 
a iudeilor, el construi un amfiteatru, care era deajuns de vast, ca să 
servească centrul celor mai numeroase adunări, si urmele căruia se1 >
pot încă vedea şl astăzi4). Oraşul, afară de aştă, era împodobite cu co» 
lonade greceşti şi cu statui de marmoră, şi chiar în timpul de faţă

1) Amlq. XVIII, 2. 3  i Bel, iud. Itl, 10, 1.
2), Antlq. XVIII, 2, 3,
3). [. Flav. Vito, 12, 13.
4). Ibidem. Bel. Jud. II, 2, 6.
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de ruinele acestor clădiri luxoase, coloanele de granit şi dărăburile 
de marmură scumpe, de porfir şi sienit, sunt risipite pe malurile 
pustii.

Cu toată această pasiune pentru luxul roman, Antipa dealt· 
mitrelea nu uită nici pe iudei. Pentru dânşii ei construi o mare 
sinagogă, în care putea să’incapă o mare mulţime de închinători, 
aşa· că in vasta încăpere a el, cu două generaţiuni mai târziu, s’au 
produs aduaîri revoluţionare ale galileenilor in marelui război 
cu Roma. In Tiberiada au fost strămutate împreună cu reşedinţa 
guvernului arhivele provinciei, şi pentru garnizonă a fost construită 
o fortăreaţă, in arsenalele caria se păstrau armele pentru 70.000 
de oameni *)· In curgerea următorilor cincizeci de ani Tiberiada 
a fost capitala incontestabilă a Galileei şi exceptând Cezareea, 
oraşul cel mai frumos ai Palestinei. Zidirea ei a fost obiectul 
permanent al converzaţiilor şi curiozităţii prin oraşele înconjură»

/ ' i n i i l e .

Tibohădă cu ntderta iacului Genisorelului.

toare, şi ea s'a produs tot timpul celor cinci ani, care au semnalat 
periodul de maturitate deplină a lui Hristos. Ea anume s'a început 
intre anii 16 şi 19 d. Hr. şi clădirile au fost gata pentru locuire 
cam pe la anul 22, iar oraşul însuşi se afla numai la 25  chilo· 
metri dela Nazaret. Sepforisul deacum până Ia domnia lui Ne» 
rone rămase al doilea oraş al provinciei.

Cu Galileea stă în legătură cel mai mare interes, in vedere 
că ea a alcătuit provincia principală a slujirii lui Hrîstos, în care 
pe lângă aceasta El a petrecut aproape toată viaţa Sa. Anume 
prin oraşele şi satele ei a umblat El mai mult cu ucenicii săi şi

1. Aniiq. XVilf, 7. 2.
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cu propovedufrea sa (Mat. IV, 2 5 ;  IX, 55), şi în Galileea anume 
şi*a găsit El cea mal marc simpatic. De aceea cunoştea mal 
deaproape această ţară, văzduhul căria E l Uă respirat atâta vreme 
şi în mijlocul populaţiei căria a trăit El atâta vreme, e foarte in» 
teresant pentru a ne lămuri împrejurările vieţii Lui pe pământ.

Provincea aceasta era situată in interiorul ţării, care se atingea 
de Fenicia la apus şl parte la nord, şi deasemenea cu micul stat 
care se întindea dela acel punct, unde se termina Fenicia, până la 
lacul Merom Ia hotarul nord*est. Graniţa răsăriteană a ei era lor· 
danul, iar Ia sud ea se mărginea cu Decapolia şl cu provincea 
Samaria. După întinderea sa ea era neînsemnată, de oarece avea 
în lungime dela răsărit spre apus nu mai mult de 1 !5  chilometri 
şi nu mai mult de 40  de chilometri dela nord Ia sud, deşi ho* 
tarele ei In diferite timpuri s’au schimbat întru câtva. Partea nor· 
dică a ei e destul de mocirloasă şi acoperită cu stuh desvoltat, 
în care se prăseau porci sălbateci şi bivoli, iar din când în când 
se ascundeau hoţii, şl fugarii. Populaţia regulată se începea numai 
Ia sud, unde drumul caravanelor, care se întindea Intre Damasc 
şi Acra, întretăind Iordanul, nu departe de locul cunoscut astăzi 
sub denumirea „podul Iui Iacov“, cotea la sud spre Tiberiada. Cel 
mai important centru al ţ£rii era Iacul Galileei, care, după numele 
nouei capitale, a primit numele de al Tiberiâdei, şi el cu tot 
dreptul se numeşte ochiul Galileei. In timpul lui Hristos, cum în 
parte chiar şi acum, pe malurile lui natura revărsa toată bogăţia 
luxuriantă a sudului. Ţermurlle acestui lac, între care se învăluiau 
minunata apă albastră, erau minunat cultivate şi astăzi pe partea 
apusană a lacului prin vegetaţia sa felurită prezintă un contrast 
izbitor cu prăpăstiile stâncoase, care garnisesc locul pe partea ră· 
săriteană. O  prea bogată localitate pe malul lacului acestuia era 
şesul Genisaretului, care în timpul vieţii pământeşti a lui Hristos 
abunda in tot felul de fructe palestiniene. Chiar munţii erau atuncea 
acoperiţi de arbori. Văiie şi dealurile, după mărturia unui conţi* 
poran al lui Hristos *), erau acoperiţi cu chiparişi, cu cedrii, cu 
smochini, cu măslini, cu palmieri, balsamine, lămâi şi alţi arbori. 
Acum aceasta e o localitate desbrăcată, iar atuncea era o livadă 
luxuriantă2). După forma sa lacul samănă aproape cu o pară, şl 
partea lată a lui e întoarse spre nord. In locul cel mal lat ei are 
zece kilometri şi în lung are aproape douăzeci de kilometri. In 
timpul lui Hristos ţărmul apusan era tot sămănat cu oraşe şi sate,

t. C ar tea  Jublleelor, 19.
2. I. FUv. Bel. Jud. [, 15, 3.

istoria  BtbUcA 9
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despre care adesa vorbesc evangheliştii. Malul răsăritean tot
deauna a fost populat mai puţin, dar chiar şi acolo în toate locurile 
libere de stânci se iţiau oraşe şi sate.

Spre răsărit de iordan, dJn partea răsăriteană a iezerului se 
int:nd<î dunga platoului înalt de aproape şase chilometri în lăţime 
şi douăzeci în lungime, care deasemenea era cuprinsă în Galileea, 
dar avea puţină importanţă. Spre sud vest de lac, între înălţimile 
nordice şi creasta Carmilului, se întindea şesul Ezdrilonului, fosta 
localitete industrială^comercială a Galileei. In acest mare şes mai 
mult decât toate celelalte părţi ale provinciei clocotea viaţa şi în 
timpul vieţii pământeşti a Iui Hristos era acoperit cu bogate lac 
nuri, cu vii şi livezi. In genere ţoală Galileea înfăţişa o provincie 
atât de prosperă în toate privinţele, încât scriitorii iudei niciodată 
nu mai obosau a o lăuda. Climatul ei, ziceau ei, prezenta aproape 
o primăvară veşnică; terenul ei era cel mai roditor din Palestina, 
şi fructele ei pretutindenea erau lăudate pentru guslul lor. La două· 
zeci şi cinci de chilometri împrejurul Sepforlsului, şi prin urmare 
împrejurul Nazaretului, ca cel mai apropiat vecin al său, (ara, 
după spusa scriitorilor iudei, curgea miere şi lapte. Şi înadevăr, 
toată provincia aceasta încă şi astăzi străluceşte prin verdeaţă şi 
bogăţie în diferite nuanţe, şi până astăzi justifică aceie culori en
tuziaste, prin care ea se zugrăveşte in cartea „Cântarea Cântărilor"!).

Produsele principali» ale acestei binecuvântate provincii pe 
vremea lui Hristos era peştele din Iacul Genisaretului, grâul, vinul 
şi untdelemnul de măsline, pe care«l da abundent toată ţara. Gis* 
cala, oraş situat în Galileea de nord, inseşi numele său l«a primit 
dela „teren grasM al ţinutului său, iar şesul Ezdrilonului, o parte 
a căruia se deschidea privirilor din Nazaret, era lăudat pentru 
slăvitele lui bogăţii în grâu. Hristos astfel a trăit In centrui unei 
provincii, lăudată pentru cerialele şi untdelemnul său. In această 
provincie clocotea viaţa activă a agricultorilor, a vierilor şi gră* 
dinarilor, şi în zilele de târg cumpărătorii din toate părţile se gră» 
mădeau în târguri şi sate pentru desfacerea produselor ţării lor. 
Kiagdala, pe malul lacului Genisaret, purta comerţ mare cu porum* 
bei, care se duceau pentru jertfe, aşa că pentru acest comerţ exi* 
Jtau nu mai puţin de trei sute de prăvaiii. Tot acest oraş era 
vestit pentru materiile sale de lână şi vopsitorii, aşa că o parte 
din oraş era vestita sub numele de oraşul văpsitorilor. In celelalte

i )  I Ffdv. 3 el. [ud III, 3, Locul principal dc acţiune in .Cântarea C â o t i i i lo r '  
tt reler* anume le Galileea In luxoasele el grădini ţi cu simplei* comparativi a popula· 

cl.
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oraşe se producea mult in din care femeile ţeseau cea mai fina 
pânză, iar satul Chefr-Hanomie, chiar în centrul Galileei, în toată 
ţara era vestit prin produsele sale de oale şi mai ales prin borcanele 
pentru uleiul de măsline, care în cantitate enormă se cereau 
în*r’o ţară aşa de bogată in uleiu.

iileean, că lumea iudaică se termină cu dealurile sale şi că pe 
şesul de pe litoral se începe o altă lume greco-feniciană. 
Dar şi întorcând ochii dela această ţară străină, galileîanul putea 
vedea înaintea sa un minunat tablou, pe care M prezenta propria 
sa ţară. înaintea ochitor săi se desfăşura o luxoasă panoramă, în 
care oraşele sămănau văile şi deaiurile. Depe dealurile înconju
rătoare ale Nazaretului se puteau vedea Giscala, Sepforisul, Safed, 
acest „oraş, ce stătea pe vârful unui munte", Cana Galiieea şl 
Rimonul. Spre sud, peste şesul Ezdrilonului, la depărlatul capăt a! 
lui se întindea şesul Megidon, unde cândva a căzut în luptă evla
viosul rege Iosia (2 Parai. X X X V , 2 2 —23). “Mai departe se ve- 
deau văile pârâului Chison, care stârnesc în amintire, altă mare 
bătălie istorică, când taberele lui Sisara, înfrânte de gloriosul 
Barac şi Debora, au perit cu cârdul de tăbărârea fără de veste 
(Jud. V , 15). In partea răsăriteană a şesului se ridica pe coastele 
lui frumosul* Israel, cândva capitala necredinciosului Ahab, unde 
Nabuftei avea vie şi unde cânii au lins sângele trufaşei şi inco* 
rectivei păgâne Iezabela* Iţindu-se lângă dealurile Ghelvua, care 
se ridică ia 1800 picioare deasupra nivelului mării, la jumătatea 
drumului între Isreel şi Tabor, era situat satul Sunem, în care 
cândva prorocul Elisei s’a folosit de ospitalitatea bunei văduve 
sunemite, şi patria Ablsagei, cea mai frumoasă dintre fete

fiufne/e Tlnilut

Tăiat dela ţărmul mării, gali- 
leeanul totuşi din vârfui dealurilor 
sale putea să vadă uşor albastrul 
mărei celei mari, pe malul căria 
trăia un popor cu totul de altă 
credinţă şi de alte moravuri. 
Dunga albă sclipitoare a litoralului 
şi cuptoarelor fumegând a fabri
cilor de sticlă ale Feniciei, şi clă
dirile sure şi afumate ale Tirului, 
care stăteau în contrast izbitor cu 
zidurile albe ale caselor iudaice, 
comerţul vioi atât pe apă, cât şi 
pe uscat, aminteau fiecărui ga»
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în regatul iui David. Şl aicea alăturea, de ceia parte de dealuri 
erau situate oraşele Vain, unde i»a fost dat în urmă unui tânăr 
să se scoale iarăşi la viaţă de pe patul său de moarte, şi Aendor, 
unde Saul a văzut umbra lui Samuil chemată din mormânt. 
Aproape tot de acest deal, pe partea iul sudică, curgea din 
stâncă izvorul Harod, unde Ghedeon a supus ispitirii pe soldaţii 
cei ce se adunase sub steagul său pentru luptă contra prădalni· 
cilor madianlţi (Jud. Vil, 1). Din partea sudică a văii, in care 
şerpuia pârâiaşul acesta, se ridicau munţii Ghelvua, unde a căzut 
într’o luptă disperată Saul cu treî fii ai săi (1 Regi, X X X I, 12).

Din vârful dealurilor Nazaretului se deschidea vederea asupra 
tuturor acestor localităţi, dar ea cuprindea încă şi mai mult.
1. Flavie spune, că in acel timp în Galileea erau peste două 
sute patruzeci de oraşe şi cincisprezece cetăţi. Printre aceste din 
urmă în cea mal apropiată împrejurime a oraşului natal al lui 
Hristos erau Taborul, Sepforisu! şi Ietopata, şi după aceea puţin 
mai departe, dar tot în câmpul vederei, se aflau Safed şi Cezareea 
lui Filip. Din mărturia ev. “Marcu se vede că, coasteîe dealurilor 
Galileii erau sămănate cu oraşe, sate şi cătune (De exemplu 
Marcu, 1, 45 ;  XII, II, 2 3 i .V l ,  6 , 36, 56). "Nici un petec de 
pământ nu rămânea nelucrat, şi subîmpărţirile mărunte de pământ, 
din cauza desimei populaţiunii, a dus chiar la aceea, că plugul a 
cedat locul sapei (Luca, XVI, 8 ), Păşunile erau transformate în 
lanuri, ca unele ce dădeau mai mult venit decât turmele, care 
se păşteau numai în munţii sirieni şi pe dealurile Iudeei. Despre 
bogăţia terenului şi înălţimea culturii mărturiseşte lămurit. I. Flavie. 
„Provincea aceasta, -  zice el, -  nu sufere niciodată de lipsa de 
populaţie, pentru că terenul roditor aî ei totdeauna abundă în 
arbori de tot felul, şi dă recoltă minunată agricultorului. Pământul 
se lucrează cu cea mai mare iscusinţă şi nu rămâne nelucrat nici 
un petec. Pe lângă acele îndămânări pentru o viaţă fără lipsuri, 
pe care le prezenta această province* nu«i de mirare, că ea era 
sămănată cu oraşe şi sate populate, dintre care multe puternic 
întărite. Cele mai mici din ele au mal mult de 15.000 de locui
tori11'). Uşurinţa, cu care I. Flavie mai târziu a năimit printre ga· 
lilieni o armată de 100.000 de oameni, arată deasemenea densi* 
tatea populaţiunii, care, probabil, se ridică până la două milioane 
suflete, şi prosperitatea generală a ţării se poate vedea din aceea, 
că Irod fără greutate a adunat în Galileea talanţii de contribuţie 
către romani.

t)  Bd. (ud. 111, 3, 2. V ito, 45. In loc da 15.000, probabil trtbue î A c ilia  J.3C0.
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Evangheliile adeveresc în totul toate acestea. Intr’insele noi ne· 
contenit întâlnim cea mai clocotitoare viaţă. Coastele dealurilor erau 
acoperite cu vii; in vii ferbea o muncă vioae, câmpiile se să» 
mânau, grădinile se sapau (Mat. X X , 8 ; XXI, 2 8 ;  Luc. IX, 6 2 ;  
Marc. 14, 4). In oraşe se făceau mereu construcţii; la mori ne« 
contenit se măcina făină fină; jltniţele erau aşa de pline, în cât 
posesorii lor se gândeau să facă altele noui mai mari, şi afară 
din oraşe se vedeau pietrele albe a numeroaselor cimitire ("Mat. 
VII, 25*i XXIII, 27 j Luc. XII, 17, 18; XIV, 5 0 ;  Marc. IX, 42). 
Pe drumuri şi pela porţi orbi şl şchiopi aşteptau milostenie dela 
trecători; muncitorii se angajau în pieţe şi zilarll se înşirau sara 
spre casă cu plugurile lo r ; în depărtare se auzea cântecele şi jo« 
curlle tineretului fără de grijă, copiii se jucau şi vorbeau în pie
ţele şi pe uliţile târgului, călătorii băteau pela uşi până târziu 
noaptea (Mat. XI, 16; X X , 3 ;  Luc. XIII, 2 5 ;  XIV, 2o). De dlml· 
neaţa până noaptea târziu se auzea zgomotul de variată viaţă, 
aşa că oamenii, cufundaţi cu totul în deşărtăciunea vieţii, nu avea 
urme nîci să se gândească la ceva mai înalt. Unul cumpăra 
ţarină şi se ducea să o vadă; altul trebuia să încerce noua pe· 
reche de boi cumpăraţi, iar un al treilea era ocupat cu un alt 
lucru oarecare, cu vreo prăznuire, cu căsătoria sau cu vreo 
înmormântare (Luc. XIV, 18). După înseşi zisa Domnului, ei mân
cau, beau, cumpărau, vindeau, sămănau, construiau, se însurau 
şl se măritau1). Erau în totul ocupaţi cu ambiţia lor, cu grijile, 
munca şi plăcerile lor, ca şi cum viaţa de aicea niciodată nu 
avea să se mai isprăvească pentru dânşii.

Populaţia Galileei nu era curat iudaică, şi lntr’Insa intrau 
mulţi venetici diferiţi din ţările înconjurătoare. Cu toate acestea 
elementul iudeu predomina în totul peste ceilalţi, deşi în acelaşi 
timp, sub influenţa elementelor colaterale, Iudaismul acolo pier* 
duse considerabil din escluzivlsmul său şi din îngustimea sa. 
Totuşi, neflind atât de escluzivişti, cu confraţii lor din sud, ga· 
lileenii păstrară cel mai puternic devotament către lege. El In 
cârduri enorme vizitau Ierusalimul în timpul sărbătorilor anuale 
şl erau profund devotaţi sinagogilor lor şi nădejdilor lui Israil.

Prin oraşe trăiau fariseii şi „leglştli14, şl prezenţa lor prin în» 
seşi aceasta ne arată existenţa a o mulţime de sinagogi. La sud 
în deosebi o mare importanţă se dădea tradiţiei, dar In Galileea 
poporul se ţinea mai mult delege. In Ierusalim rabinii se dădeau

I) Luca, XV II,  27. Aicea este vorba de contimporani) Iul Noc, carie i  petrecee^ 
«re gr i j i  vl*&a laainU de venirea potopului.
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!a diferite subtilităţi legiste şi rituaiiste, sau introduceau oare care 
schimbări, iar galiiienii nu sufereau novisme, se refereau cu mare 
respect către lege şi neglijau mărunţişurile cazuisticei fariseice. 
Atingerea de aproape cu păgânii, in acelaşi timp n’a Influenţat în 
chip rău nici asupra moraiităţii galilienilor. In multe privinţe ei 
moralmente erau chiar mai severi, decât adevăraţii iudei in Gali· 
leea, de exemplu în contactul sexelor la dânşii se interziceau multe 
din acelea, care se îngăduiau in ierusalim. Religia lor era mai li* 
beră, dar in acelaşi timp ea era mai profundă, se distingea prin 
mai puţin formalism, dar prin mai multă vitalitate').

După caracterul lor galiiienii se distingeau prin o aleasă băr
băţie. Frica, — zice I. Flavie, —  niciodată n’a fost un defect alga» 
lilienilor. Ei se deprindeau la războiu chiar din copilărie, şi ţara 
aceasta totdeauna a fost vestită prin oameni viteji. Aerul de munte 
pe care»! respirau ei, îi făcea patrioţi voinici, dar în patriotismul 
ior ei se conduceau de râvna către credinţa lor. Fiind devotaţi lui 
Irod din recunoştinţă pentru stârpirea hoţilor, care pustiau provincia 
ior după rSzboaeie intestine, şi bine dispuşi faţă de Antipa în 
curgere de 45 de ani a domniei lui, ei cu toate acestea se dis* 
tingeau de ură adânc înrădăcinată faţă de Roma, stăpâna păgână 
a poporului aies. In răzvrătirile, ce au urmat unele după altele, ei 
cei dintâiu păşau contra oştirilor romane şi cei din urmă apărau 
ruinile Ierusalimului, rămânând fiii vrednici al acelor strămoşi, care 
„dându*şi sufletul la moarte pe înălţimile câmpului** (Ju<̂ · V , 18)· 
in acest fe! de familii, ca familia gilotului Ezechia şi luda Galileianul, 
ura contra Romei trecu din generaţie in generaţie şi a dat mucenici 
pentru cauza poporului2). O  mie cinci sute tineri gaiilieni au căzut în 
ultima luptă cu Roma, şi sunt încă puţine acele istorisiri care ar 
fi mai atingătoare şi mai uimitoare, ca apărarea galilienilor a for* 
tăreţelor lor una după alta, cu toată disperata lor luptă. Chiar Tlt, 
ca să ridice duhul oştirii sale, îi dădu ca pildă măreţul eroism 
a acesior apărători ai libertăţii lor şi devotamentul lor către co
mandanţii lor. I. Flavie se mândreşte cu acea nepăsare, cu care 
galiiienii îşi puneau într’insul nădejdile lor. Deşi oraşele lor erau 
distruse in timpul războiului, femeile lor şi copiii erau duşi în robie,

1) Acele tr&sAturl de simplitate, prin care  se distingeau galiiienii pescari, aleţi ca 
apostoli, nu pot {I atribuite tuturor gallllerllor. Lec(la Mântuitorului. Îndreptate către ora· 
ţele galillene. lnlâturi părerea optimistA a autorului asupra preUcsel religiosity|1 profunde ţi 
vitale a Galilienilor. V e it  Mat. îl. 20 — 22.

2) !. Hlav. Antlg. X X , 5, 2 f Bel. Jud. M, 17. 5.
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ei încă şi mai mult se Ingrijau de siguranţa cc mcndartului Ier 
decât de propria lor bună stare5).

Adevăraţii iudei din sud, ca unii ce trăiau în oraşul sfânt ?au 
in apropiere de dânsul, In mijlocui şcolilcr rabinice ?i sub vn'.tra 
templului, mândrindu»se cu înalta lor ştiinţă a legii şi cu o mai 
mare curăţie a sângelui, priveau la galilieni de sus. Ei nu puteau 
nici să se gândească, că Mesia ar putea să vină din această pro* 
vinde, pentru că „din Sion va eşi legea şi cuvântul Domnului 
din Ierusalim (Es, II, 6). De aceea şi Hristos şl»e găsit mult mai 
mulţi ascultători şi ucenici prin oraşele şi satele Galileii decât in 
populaţia mândră, cu cunoştinţile sale cărturăreşti ale ludeei, Inire 
acestea Galilela din cele mai vechi timpuri s’a disiins prfn o re» 
marcabilă viaţă cuminte a poporului său. Nu numai fiziceşte şi 
moral, cl şi în prospeţimea şi puterea intelectuală, galilienii stăteau 
mai sus de populaţiunea îngustă şi istovită a adevăraţilor iudei, cari 
se dedeau Ia interpretări copilăreşti şi Ia subtilităţile rabinice. Cea 
mai timpurie poezie a Iui Israil a Încolţii printre dealurile Galileii, 
când Barac şi Debora au sărbătorit victoria lor asupra hananienilor. 
Cântarea cântărilor s’a alcătuit în sufletul celui mai înţelept rege 
sub impreslunea cerului senin şi în văile luxoase ale acestei pro* 
vincil, unde cel mal înţelept rege a putut cu propriii săi ochi să 
vadă, cum smochinul înfrunzeşte, cum viţa de vie înmugurea, şi 
merii granaţi se acopereau de floare. Prorocul Osie a eşit din 
tribul Iui Zabulon, Naum din Eleaşa care intra în alcătuirea Ga* 
llleei, şi tot din mijlocul Galilienllor au eşit aproape toţi apostolii, 
şi deasemenea şi acele femei evlavioase, care s’au consacrat slu- 
glrli Iui Hristos. Din Galileea însfârşit a eşit şi numele marelui a- 
postol al neamurilor, care în urmă s’a strămutat în Tars, în Cilicia, 
de oarece neamul lui aparţinea oraşului Galileean Giscala, deşi 
străbunii lui la început se trăgeau din tribul lui Veniamin. Tal· 
mudul în puţine cuvinte caracterizează lămurit toată deosebirea, 
care separa aceste două provincii; Galileianul iubeşte cinstea, iar 
iudeul banii2). Rabinii admit, că galileianii erau cumpătaţi, curaţi 
şi religioşi. Devotamentul lor credinţei lor, se manifesta In iubirea 
lor faţă de templu şi în vizitarea lui necontenită, cu toate că între 
dânşii se întindea Samaria duşmănoasa lor, şi mulţămită anume 
râvnei lor. Pasha se prăznuia la Ierusalim în loc de şapte, opt zile. 
Când s’a arătat Hristos, atuncea ei cu aceeaşi râvnă şi devota*

1) B«l. Jud. m, 7, 33 5 ΠΙ. 7, 2.
2) CltatA In Scpp. Lebea Jesu, II, 20.
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ment au început să*i slujască Lui. Urmărit în alte locuri, Mântui· 
torul necontenit afla adăpost între dânşii. Ei aproape până In 
timpul din urmă deschideau pentru El provinces lor, ca refugiu 
lipsit de primejdie contra prigonirii furioase a Iudeilor. Primele 
roade ale împărăţiei Sale El le«a adunat între ei, şi anume comu
nităţii galiliene a dat El însărcinarea să răspândească şi după 
moartea Sa Evanghelia în toată lumea1).

Spre răsărit de Iordan se întindea Pereea, ţinut deasemenea 
esclusiv în Galileea sub stăpânirea Iul Irod Antipa şi fostă întru 
câtva locul slujirii la început al lui Toan Botezătorul şi după 
aceea^ al lui Hristos. Acest ţinut era mai mare decât Galileea în
seşi şi se întindea dela oraşul Pela în nord până Ia fortăreţa Ma· 
hera in sud, iar dela Iordan spre apus pânăla Filadelfia sau pânăla 
vechiul Arat-Amon spre răsărit. Astfel ţinutul acesta era de aproape 
120 chilometri în lungime şi 50  chilometrl în lăţime, deşi hoia- 
rele lui s'au tot schimbat în diferite timpuri. Pereea era mult mai 
puţin rodnică în fructe nobile de cât Galileea, „Cea mai mare 
parte a ei, —  zice I. Flavfe, —  prezintă un pustiu stâncos şi mult 
mai puţin prielnică pentru produsele nobile, decât Galileea proprie. 
Pe alocurea, totuşi, are un teren umed, care produce tot felul de 
roade, dar mai ales se desvoltă măslinul, viţa de vie şi palmierul j 
terenul mai producea tot felul de roade şi câmpia era presărată 
cu arbori de tot felul. In aceste locuri umede terenul este bine 
udat de pârae, care curg din munţi şi care niciodată nu sacă, 
nici chiar vara11. Aproape de pustiul, care mărgineşte acest ţinut 
din partea răsăriteană, se afla fortăreaţa muntoasă a oraşului 
Gherasa la 1800 picioare deasupra nivelului mărei. Oraşul acesta 
era lângă drumul caravanelor, ce şerpuia munţii din Basara, şi era 
locul unui însemnat comerţ, unde măreţele sale ruine încă şl astăzi 
ne arată, că în vremea lui Hristos acesta era cel mai frumos oraş 
din această provincie. Cele 230  de coloane, ce şi astăzi stau 
martore, şi ruinele caselor oficiale: baia, teatrele, templele, parcu
rile şi forul, ba deasemenea arcurile de triumf ne dau posibilitatea 
să ne închipuim limpede măreţia sa trecută. Dar e greu de ur
mărit deasemenea şi linia zidurilor oraşului. Dela arcul de triumf

l )  Sf- Scr ipturi  da cu totul alta caracteristică gallllenllori «Poporul ce umbla In 
Intunertc a văzut lumini raarei peste cel ce trătau In t - n  umbrti morţii, lumini a strilucit*. 
(lsaU, IX, 2). Din Evanghelic deasemenea.nu te vede. c a  gallleeail favorizau In chip d«o· 
seblt pe Mftntujioruîi Chiar El z ice :  nu este proroc ncsocottt, i&ri numai In patria sa ţi 
In neamul ţi casa sa (Marc. IV, 4) i despre locuitorii Nazaretulul se spune, c i  el risculfls.
du’je ,  l«au figonit din oraţul lor. ţi ducAndu«L pAni In sprinceana muntelui, ca sA-L arunce 
los (Luca.20). Rostirile MAntultoruIul despre Morazln Vltsvadaţl Capernaum (vezMe la Mat.) 
XI, 20— 24.



137

care se afla Ia marginea oraşului, se întindea un drum lung prin 
poarta oraşului spre for, care încă şi astăzi e încins de cincizeci 
şi şapte de coloane ioniene. Cu coloane erau deasemenea Impo* 
dobite şi uliţile, care se intretăeau In unghiuri drepte. Provincia 
aceasta, când a fost străbătută de Hristos cu predica sa, în genere 
prezintă un tablou de viata vioae şi de industrie. Dar din 
acel timp viaţa in această provincie, din cauza unor condiţiune 
neprielnice, s’a săcătuit şl a murit, şi Gherasa s’a pustiit pentru 
multe veacuri.

Din alte oraşe erau cunoscute Filadilfia, vechea capitala a 
lui Amon, Esevonul pe calea romană, care ducea din Damasc la 
Ierihoii. Pela, construit ca post militar veteranii lui Alexandru

Ruinele oraşului Ghcrăsa.

cel Mare, şi deaceea numită pe numele propriei lor capitale ma« 
cedonene, şi Gadara renumită pe vremea lui Hristos prin apele 
sale minerale. Gadara a fost restaurată din ruinele sale de Pom* 
peiu şi se fălea cu uliţele ei pavate cu bazalt, cu coloanele sale 
corintice şi cu edificiile sale masive în stil roman, în care a fost 
şi Hristos, de oarece în împrejurimile acestui oraş El a vindecat 
doi îndrăciţi (\'lat. VIII, 2 8 ;  "Marc. V , 1). Numeroasele gropniţe 
scobite în dealurile înconjurătoare, încă şi astăzi prezintă o măr· 
turie izbitoare a veracităţii istorisirii evanghelice.

Populatiunea iudaică din Pereea era puţin numeroasă, de 
oare ce într’insa predominau păgânii. In partea nordică a el, de 
preferinţă trăiau sirieni, iară la sud^arabi. înseşi oraşele acestei 
provincii în cea mai mare parte erau neatârnate cu ţinutul ce
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aparţinea fiecăruia din ele, şî astfel, deşi aflându*se în hotarele
posesiunilor lui Antipa, în realitate nu alcătuiau parte integrantă
cu posesiunile sale. Sub denumirea de Decapolia, care alcăluia
un grup de zece oraşe ale sale, —  Flladelfia, Gadara, Glpnos
Rafana, Dio, Pela, Gherasa şi Canata, Împreună cu Sehitopole sunt
situate pe malul apusean al Iordanului, alcătuiau sub nemijlocita
stăpânire romană o alianţă, alcătuită în scopul apărărei contra
bandelor locale de prădalnici şi a hoardelor arabe, şi aceasta in
realitate le făcea pe ele oare cum un stat aparte. Lui Antipa de
fapt îi aparţinea numai acea parte din această provincie, care nu
intră în conducerea acestor oraşe.i

Mai sus, dincolo de Pereea, pe vremea lui Hristos se afla 
tetrarhla lui Filip, ce se întindea pânăla coastele Ermonului la 
nord şi pânăla pustie spre sud. Ea cuprindea in sine ţinuturile 
Glavonitida, Ituria, Trahonitida, Avramitida şi Batanea. In toate 
ţinuturile acestea în timpul vieţii pământeşti a Mântuitorului, locuia
o mare populaţie iudaică în mijlocul unei populaţiuni încă şi mal 
numeroase de sirieni, arabi, greci şi fenicieni. Provincia accasta 
se afla sub cârmuirea Iui Filip, fiul lui Irod şi a Cleopatrei îeru- 
salimleanca. După etatea sa el ocupa mijlocia între Arhelae şi 
Antipa şi împreună cu dânşii s’a educat la Roma, dar s’a ţinut 
cu totul Ia o parte de intrigile familiare şi era destul de sincer, 
ca să mijlocească pentru causa Iui Arhelae înaintea lui August. 
Fiind cel mai bun dintre fiii lui Irod, el nu numai susţinu causa 
casei sale, dar s’a şi bucurat de înalt respect înaintea romanilor, 
iar iudeii îl respectau în chip deosebit pentru că nu era fiul sa« 
marinencU, ci se trăgea din fiica Sionului. In curgere de 37 de 
ani ai domniei lui, el a fost nu mai puţin blând cu supuşii săi, 
ca şl iubitor de pace faţă de vecinii săi. „El manifesta, -  zice I. 
Flavîe, -  cumpătare şi linişte în viaţa şi cârmuirea sa. 'Necontenit 
a trăit în ţara supuse sieşi şi mereu călătorea printr’lnsa pentru 
instaurarea dreptăţii: scaunul său de judecată ~ sella curulis -  
pururea*! însoţea, aşa că el putea fi imediat aşezat in piaţă sau 
lângă· drum, ca de pe el să audă plângerile fără nici o amânareM ’). 
Curtea Iul consta numai din puţini prieteni, pe care el rar îi 
schimba, şi despre el se spune, că în grija sa de popor lua dela 
dânsul aproape mai puţine impozite decât i se cuvenea. Măsurat’ 
în ambiţia sa, el se ocupa mai mult de cinstea modestă de a 
descoperi izvoarele Iordanului decât de slava zgomotoasă politică2).

1) }. Fiav. AnHq. Xvlll, 4, 6.
2) I. Flav. Antiq. X V ll ,  10, 7.
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In Evanghelii de cl nu sc pomeneşte, deşi mărturie bună In fa·
voarea sa serveste acera, că Hristos nu odată a fost in hotarelei '
posc5'uniior lui, când se îndepărta dela vicleniile propriului său 
domnitor Antipa şi de ura fariseilor galilieni, Filip era căsătorit 
cu nepoata sa Snlomia, fiica iui Irod Filip, fratele său neîncoronat, 
şi care era vestită prin răutăţile ei de Irodiadă. Domnia lui s’a 
prelungit in toi timpul vieţii pământeşti a Mântuitorului şi a 
murit însfârşii fără de copii, la un an după răstignire, in Vitsaida, 
sau Li via, pe malul lacului Galileei, şi a fost pus în gropniţa, pe 
care şi=o făcuse singur ca loc al odihnei sale.



CAPITOLUL X.

LA ZORILE ARĂTĂRII LUI MESIA.

ncă nici un^stat nu arătase atât de mare putere de 
asimilare a popoarele supuse sieşi, ca imperiul 
Roman. Provinciile supuse lui de obiceiu mai târziu 
îşi înecau viaţa lor naţională în viaţa cuceriiorului 
lor. Legile lui, limba şl religia într'o măsură mai 
mare sau mai mică se înrădăcinau pretutlndenea, 
unde erau înălţaţi vulturii săi, şi dovadă a trium· 
fului său serveşte larga răspândire a rasei aşa
zise romană chiar si In ziua de astăzi. Dar cu1
totul altmintlrelea era în Palestina. Acolo Roma 
se întâlni cu o stare de lucruri necunoscută ei 
până atuncea, asupra căreia ea nu întoarse aten- 
ţlunea cuvenită, dar nici, nu fu în stare să o pri
ceapă. Iberii sau Galii, fiind odată cuceriţi, nu le 
mai prlclnui vreo nouă grijă cuceritorului, ci cu

rând primeau obiceiurile, civilizaţia şi legile Romei. Numai mun
tenii Iudeii refuzau orce raporturi paşnice cu stăpânitorul lumii, 
se raportau cu dispreţ trufaş, către cei mai mândrii fii ai săi şi 
chiar în prezenţa lor, în ţara lor, priveau ca la nişte spurcaţi.

Şcoala cea aspră de veacuri, străbătută de poporul iudeu 
până la cucerirea Palestinei de către Roma, sub Pompeiu, făurise
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dlntr’insul sub toate raporturile un popor unic in felul său. Insti
tuţiile religioase ale strămoşilor deveniră pentru dânsul obieclul 
devotamentului pasionat de neînvins, de care se entuziasma toată 
viaţa. Nenorocirea robiei babilonice, învăţătura conducătorilor Iui 
după întoarcerea din robie şi a succesorilor lor şi lupta religioasă* 
morală sub steagul unor astfel de patrioţi plini de abnegaţie, cum 
au fost Macabeii, au făcut dîn iudeî, încetul cu încetul un popor, 
a cărui existenţă era strâns legată cu legea lui; un popor, care era 
gata să suporte mai curând orcc tortură şi să se predea să fie 
mâncat de fiarele sălbatece în circ, decât să schimbe un singur 
cuvânt din cele ce se opreau de le g e '). Şi femeile erau 
gata să sufere toate chinurile muceniciei decât să guste hrană 
necurată, şi bărbaţii erau gaia mai curând să se predea la tăiere 
în bucăţi fără nici o încercare de împotrivire, decât să sccală 
sabla în ziua sâmbetei (1 Macav. II, 27—58). Toată viaţa lui era 
anturată de rituale şi de instituţiuni religioase, care aveau pei.tru 
dânsul caracter absolut sacru. Contactul cu celelalte popoare după 
putinţă se admitea numai până Ia anumite iimite. El se îndepărtă 
de toate celelalte popoare, ca de necurăţenie sau ca de lepră. 
Iudeul cum se cade evita pe păgân sau pe samarinean; fariseul 
se ferea de iudeul de rând; evreul ascetic se depărta de toţi oa« 
menii în genere în pustie. Frica de întinarea rituală silea pe fie«= 
care să caute singurul refugiu de ea in pustie până ce însfârşit 
lucrurile ajunseră la o stare bolnăvicioasă, de felui acela, in care 
se aflau coloniştii samarineni ai insulelor mărei Roşii, care rugau 
pe fiecare străin să nu se apropie de e i 2). Înseşi ţara, sfinţită prfn 
atât de multe curăţiri, se considera sfântă, şi deaceea pentru simţul 
poporului nu putea fi o întinare mai mare decât dacă cineva 
sub raport ritual necurat s’ar apuca să o profaneze prin prezenţa 
sa. Chiar şi printre iudei, toţi cereau unul dela aluil susţinerea 
sau restabilirea curăţeniei sale; dar prezenţa păgânilor Intre ei 
făcea profanarea zilnică aproape inevitabilă. Iţi poţi închipui, ce 
groază a fost pentru popor, când chiar sfânta sfintelor, în care 
putea să intre numai singur arhiereul şi încă şi el numai odetă in 
an, — după multe curăţiri, a fost profanată de păgânul Pompei şi 
când însuşi numele Dumnezeului lcr, pe care iudeii nu îndrăzneau 
să*L rostească, începu zilnic să fie supus la hule de către soldaţii 
romani păgâni! Plângerea psalmistului izbucnind din pieptul său 
în timpul deja demult trecut deveni din nou deviza fiecărui iudeu i

I) 1, Fldv. C. *p lon .  1, S ;  11. 31, 33, 33. 3A.
3) [ost. Gcschlchte. I, 7  II.
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„Dumnezeule, păgânii au intrat în moştenirea Ta, şi au spurcat 
biserica Ta cea sfântă?" (Ps. L X X V III, ').·

Asemenea nenorocire iudeii o puteau atribui numai mâniei 
lui Iehova pe poporul său cel ales. In sinagogi necontenit se 
citeau cuvintele, in care limpede se exprima această judecată a 
lui Dumnezeu: „Şi s’a aprins mânia Domnului asupra poporului 
Lui, şi s’a îngreţoşat El de moştenirea Sa, şi ba dat pe dânşii în 
mânile păgânilor, şi cei ce«i urau au început să*i stăpânească" 
(Ps. C V , 40, 41). înseşi pământul se afla sub blestăm. Poporului
i se părea că oarecum asupra Iui nu mai cădea îndestulător roua 
binecuvântării, pare că fructele îşi pierduse aroma şi gustul, şi 
ogoarele nu mai dădeau secerişurile cuvenite2). Romanul practic 
nu putea pricepe pe un popor aşa de idealist; după părerea sa, 
legea Iui avea nu mai puţină importanţă superioară decât şi la 
iudei, dar legea Iui era legea imperiului, iar legea iudeului era 
a Dumnezeului celui nevăzut; scopul ei principal era susţinerea 
ordinei externe şi a civilizaţiei materiale, pecând iudeul se raporta 
neglijent la progresul material şi se scula contra celei mai prime 
condiţii de supunere politică.

Asemenea iudeului, romanul pleca dela ideea de datorie ; 
dar aceasta era datoria, pe care el o datora statului; iudeul însă 
lepăda orce independenţă în ce priveşte autoritatea pământească 
şi se ţinea strâns numai de teocraţie. Romanul se îngrija numai 
de viaţa prezentă, iar pentru iudeu toate cele prezente erau indi* 
ferente. Unul se închina celor văzute, celălalt celor nevăzute. 
Pentru iudeu, romanul era un om necurat şi lepros; pentru roman 
iudeul era ridicol după religia sa şl uridoşi în faţa trufiei sale. 
Ambii se dlspreţuiau unul pe altul. Pompei a început cu aceea, 
că s’a raportat cu nepăsare către credinţele lor sfinte, şi succe* 
sorii săi au păşit pe urmele Iul. Desrădăcinătorul casei lor regale 
şi prietenul samarinenilor urâţi de dânşii, a fost făcut rege în 
Ierusalim, şi mai târziu procuratorii romani au stors orce vlagă 
din ţară şi au împilat poporul pânăla extrem, nedând nici o a- 
tenţiune la cele mai delicate sentimente a lor. Religia romană 
consta dfn credinţa în puterea magică a numelui de roman şi în 
invincibilitatea armei rom ane; într’însa se diviniza numai forţa 
brutală, fără suflet şi crudă. Slujitorii unei astfei de religii nu 
puteau să înţeleagă nimic aşa ceva înalt, ce alcătuia obiectul 
credinţei iudaice, şl pentru dânşii era ciudată însuşi înălţimea

\) Mlschlna citate la GfrOrcr, das (ahrhuniicr dej HelU, H, 196.
2) Idem.
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pentru oameni de a da o importanţă inaltă ideei, şl încă şl mai 
puţin a muri pentru ea.

Nu-i de mirare că, cărturarii iudei vedeau In imperiul roman 
a patra fiară a vestitei vedenii a proroculul Daniil, fiară, „care 
era deosebită de toate şi foarte grozavă, cu dinţii de fer şi un
ghiile de aramă, mânca şi sfărma, şi restul călca cu picioarele “ 
(Dan. VII, 19). „Doamne*4, se spune In una din cărţile cele mai 
noui, „pentru noi ai creiat Tu veacul acesta. Iar despre celelalte 
popoară, care se trag din Adam, Tu ai zis, că ele sunt nimica, 
ci*s asemenea scuipatului şi toată muîţimea lor Tu o ai asămănat 
picăturilor, care picură din vas. Şl acum, Doamne, iaiă aceste 
popoară socotite de Tine drept nimica, au început să ne stăpâ
nească pe noi şi să ne mănânce. Iară noi, poporul Tău, pe care 
Tu l-ai numit intâiu născutul Tău, unul născut, iubitul Tău, sun
tem daţi în mânile lor. Dacă pentru noi este creat veacul acesta, 
pentruce nu primim noi moştenire cu veacul ? Şi până când 
aceasta ?" (3 Ezdra, VI, 55-59). In urmă fudeii anume către ro
mani aplicau cuvinte, în care se exprimă preamărirea iudaismului 
peste lumea ceialaltă. «Ascultă, ce am să*ţi vorbesc eu şi ce are 
să-ţi spună Cel preaînalt -  şi cu privire Ia romani au interpretat 
iudeii aceste cuvinte -  n’al rămas tu eşti oare rămas din cele patru 
hlară, pe care eu le-am pus să domnească în veacul Meu, ca 
printr’insele să vie sfârşitul vremilor acelora, şi a patra din ele a 
venit şl a pus capăt tuturor fiarelor foarte înainte şi a ţinut veacul 
în mare groază şi toată lumea în împilare grea şi cu cea mai 
mare strâmtorare a ceior de sub stăpânire şi atât de multă vreme

a locuit pe pământ cu vicleşug. Tu al 
judecat pământul nu după dreptate. Tu 
ai strâmtorat pe cei blânzi, ai jignit pe 
făcătorii de pace, ai iubit pe mincinoşi, 
ai ruinat casele acelora, carc au adus 
folos, şi ai dărâmat zidurile acelora, care 
nu ţUau adus vătămare. Şi a intrat 
la Cel preaînalt jignirea ta, şi trufia 
ta Ia Cel puternic. Şi a privit Cel 
preaînalt la vremile trufiei, şi iată 
ele s’au terminat, s’a umplut măsura 
nelegiuirilor ei. Deaceea să dispari tu, 
vulturule, cu grozniciie aripi ale tale, 

cu greţoaseie tale pene, cu relele tale capete, cu crudele tale 
ghiară şi cu tot trupul tău netrebnic, ca să se odihnească tot

Vultur de m an  
(Leo. X/, !3).
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pământul şi să scape de silnicia ta şi să nădăjduiască în jude· 
cata şi mila Creatorului său“ (3 Ezdra,Xl, 38-46).

O  astfel de ură neîmpăcată şi dispreţ crâncen din partea 
unui popor aşa de slab şi In multe privinţe aşa de ridicoi peniru 
romani, fireşte întâmpină împotrivire o neiubire Ia fel şi. dacă e 
posibil, o şi mai mare dispreţuire. Iudeii la înciput in Rorra în 
mare măsură constau din robi, si numărul ior din an în an se 
mărea, de oarece ei cârduri întregi se vindeau în pieţi ie de ne» 
voinici. Dar cumpărătorii găsiră, că robii dintre iudei# cu legea şi 
cu ritualele lor pricinuiau mai multă grijă în gospodărie decât să 
fi fost buni de lucru j şi deaceea Ii se îngădui să*şi răscumpere 
libertatea pe preţuri foarte mari. Astfel în Roma se îngrămădi 
treptat o enormă mulţime de libertini iudei spre groaza romanilor 
în genere, care îi enumerau !a una din cele mai mari plăgi ale 
oraşului. Din carlea Faptelor Apostolilor se vede, cât de adesa 
au fost ei pricina turburărilor (Fapt. IX, 23  j XIII, 4 5 , 5 0 ;  XIV, 1 ; 
XIV, 19; XV I, 1 0 i XVII, 5 ;  XVIII, 1, 2 ; XXI, 30). -Mizerabili, 
zoloşi, turburători, desgustătorl şi necontenit aroganţi în nădejdea 
de a«şi face prozeliţi, iudeii au fost pe rând obiectul deosebit al 
glumelor, al injuriilor şi al urei aroganţilor romani, şi această 
ură a sporit din pricina acelei indulgenţe care religia lor o găsi 
pintre femeile şi fetele romanilor. Demnitarii, cari plecau din 
Roma în iudeea pentru guvernarea acestui popor, deja adusese 
cu sine dispreţ şi desgust pentru dânsul, care«şi găsise expresia 
sa în dispoziţia de a crede povestirile aşa de revoltătoare şl 
absurde, cum e aceea, cum că iudeii în templul lor s’ar fi închi
nând la un cap de măgar, ca Ia Dumnezeu1). Ce referinţe către 
sine ar fi putut ei aştepta dela romani şi dela guvernul rorrun, 
aceasta se vede din multe sentinţe ale scriitorilor romani. V or
bind de iudeii, trimişi în Sardinia, cu climatul ei ucigător peniru 
a nimici acolo pe bandiţt, Tacit adaugă, că „chiar dacă eî vor 
peri din pricina climatului, nu va fi nici o pagubă** *). Apolonie 
Teonul ar fi spus Iul Vespasian în Alexandria: „Când cineva a 
venit de pe câmpul de războiu şi a spus, că voi aţi fl ucis pânăla 
3 0 0 0 0  de iudei şi în altă bătălte pânăla 50.000, atunci eu am 
luat pe vorbitor Ia o parte şi Nam întrebat: ce»mi vorbeşti tu de 
asta* se poate oare să nu ai ceva mai demn de sp u s"3). Chiar 
M arc Aureliu, cel mai înalt în vederile sale mai târziu, ar fi ma«

1) F*c .  Hlit. s i .
2 )  Anflftl. 11, AS.
3) Phlloit. Ap. U, 33.

to



ι4β

nifestat ο aşa ură către iudei, care după dispreţul său muşcător 
întrece un raport tot aşa de muşcător faţă de dânşii a tuturor 
celorlalţi. „O marcomani, şi sarmaţi!" esclamă împăratul trecând 
din Egipt în Paiestina, şi pomenind despre iudei: „eu am găsit 
in fine un popor, care e mai jos şl mai rău chiar şi decât voi“.

Dintru început iudeii se raportau către romani cu mirare şM 
respectau pentru vitejia lor şi pentru marile întreprinderi. Iuda 
"Macabeul a obţinut o alianţă cu dânşii, şi chiar şi mai târziu, în 
timpul domniei Iui loan Hircan poporul încă nutrea faţă de ei 
sentimente bune. Pricina pentru care s’a săvârşit asemenea schim
bare bruscă, a fost greşala lui Pompei. Viclenia, cu care el a 
pus stăpânire pe ţară şi pe capitala Iudeei, obraznicul dispreţ, cu 
care el a întinat Sfânta Sfintelor, şi aroganţa, care l*a făcut, în 
scopul înălţării triumfului său, să ducă în captivitate familia regală, 
care cu încredere se dăduse sub protecţiurea sa, stârniră în po« 
porul iudeu o ură de nedesrădăcinat către înseşi numele de 
roman, -  ură, care în trăsături înflăcărate se înfăţişează în litera
tura sa contimporană (în aşa numiţii psalmi ai Iui Solomon şi 
aiţii). Urcarea pe tronul lui David a uriciosului îdumeian Irod, 
târâiturile acestuia înaintea Romei şi trădarea faţă de ceeace pa
trioţii considerau operă naţională, încă şi mai mult întăriră într’inşil 
aceste sentimente.

In mijlocul tuturor acestor nenorociri şi decăderi în viaţa 
sa, poporul totuşi se menţinu pe nesimţite in credinţa sa scumpă 
sufletului său, pe care o susţinea în sine focul ferbinte al con
ştiinţei sale religioase şi morale. In cărţile lor sfinte necontenit 
se prezicea arătarea marelui Izbăvitor, care va izbăvi pe lsrail 
din toate necazurile lui. «Toţi prorocii, -  spune talmudul, -  au pro
rocit numai despre zilele luf Mesia*. In timpurile de mai târziu 
nădejdea aceasta o desvoltase cu deosebire largă în literatura 
naţională. încă cu patru veacuri înainte de naşterea lui Hristos 
cartea prorocului Daniil a produs o profundă impresiune prin 
prezicirile sale, ce au căpătat o răspândire generală, despre peirea 
păgânilor şi înălţarea poporului celui ales pe cea mai înaltă 
treaptă a slavei sub stăpânirea luî Tvlesia (Dan. VII, 13, 14, 18). 
La început, aceste prorocii se interpretau însenzul aplicării lor la 
nenorocitul period al prigoanei religioase sub Antioh Epifanul 
(între anii 175-161 a. Hr.), care a provocat răscoala macabeîcă 
şi s’a terminat prin o eliberare vremelnică a poporului, cu un 
mic luminiş de prosperitate, ca şi cum ar fi prevestit împărăţia 
lui Mesia. .Păgânii vor devora tot pământul, călcându-1 şi sfă·
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râmându*!, dar împărăţia şi stăpânirea, slava cârmuirei de sub 
tot ceriul se va da poporului sfânt a! Celui Preasfânt, împărăţia 
Căruia este împărăţie veşnică şi toate stăpânirile vor servi şi se 
vor supune Iui“. In asemenea cuvinte Israil vedea slava viitoare 
politică în calitate de sediu a! teocraţiei universale, care trebuia 
să înlocuiască regatele păgâneştl şi să înflorească în stăpânirea 
sa veşnică peste toată omenirea. In capul acestei monarhii uni* 
versale, după vederile lor, va sta „Fiul omenesc", care va veni 
pe norii ceriului şi va primi stăpânirea, slava şi împărăţia, aşa 
că toate popoarele, neamurile şi limbile vor fi date Lui de către 
Cel vechiu de zile şi vor sluji Lui în veci (Dan. Vil, 13, 14, 18, 
22, 23, 27).

Când slava repede trecătoare a periodului Macabeilor, după 
o scurtă strălucire, iarăşi s’a întunecat şi sub înrâurirea dcscom» 
punitoare a cărmuitorilor de mai târziu a sosit decăderea entu= 
ziasmului religios, ca reacţie apăru vasta literatură, care, înte» 
meindu«se pe cărţile proroceşti ale lui Daniil, arătă o profundă în* 
răurlre asupra duhului poporului. După întoarcere a poporului din 
robia Babionulul, vocile vii ale prorocilor in mijlocul lui au muţit. 
Adevărat, au mai apărut şi apoi proroci, ca Zaharia şi ^r^alahia, şi 
după întoarcerea din robie, dar cu aceşti din urmă, după recunoaş» 
terea generală, s’a terminat seria prorocilor. In realitate şi el singur a 
vestit despre această construire a prorocilor, indicând la venirea lui 
Ilie, ca prevestitor sosirei zilei celei mari şi groznice a lui Iehova 
(M a1ah. IV, 6). Din acest timp in popor s’a înrădăcinat credinţa, că llie 
sau în genere „un proroc asemenea lui Moîse* (Deuter. XVIII, 
10) se va arăta propoveduitor al lui Mesia şi al împărăţiei Lui. 
Situaţia sulgeneris a poporului inevitabil dâdu acestei slave vii* 
toare a Iui un caracter mai dagrab politic, decât duhovnicesc, 
pentrucă împărăţia lui Dumnezeu ei o înţelegea in sensul teo* 
craţlei, cum era ea pe vremea lui Moise, în sensul unui regat 
pământesc, în capul căruia stă Dumnezeu, iar Unsul Lui in caiitate 
de locţiitor împlineşte legea Lui scrisă. Pintre ei se afirma tot 
mal mult ideea că Unsul, adecă Mesia, va reprezenta ceva în 
felul acelor conducători de popoară, care apărea in vechea lui 
istorie. Ei ştiau Istoria lui Moise, lisus Navi, judecătorilor şi 
regilor j ştiau, că despre patriarhi în sf. Scriptură se spune ca 
de unşli Iul Iehova sau Mesiiî Lui, şi asemenea numire se aplica 
arhiereilor şi prorocilor, regilor şi chiar regelui Persiei, Cirus. 
Pintre iudeii de mal târziu, din timpul ce a precedat imediat 
arătării lui Hristos, cuvântul Mesia deveni numirea obişnuită a



Izbăvitorului, prezis de proroci, şl aproape escluslv mărginit de 
ei. Dar înţelesul lui duhovnicesc în realitate niciodată nu s’a deo
sebit de cel politic, şi confundarea acestor concepţii încă şi mal 
mult a fost ajutată de învăţaţii cărturari, care sub impresia agita
ţiilor petrecute în viaţa lor, şl pozitiv şi-au crelat chipul unui 
Mesia politic. Negreşit, în sufletul numai a puţine persoane maî 
înălţate sufleteşte ideea despre împărăţia lui Mesia rămăsese 
curată şi înaltă. Inima unor astfel de persoane, ca Zaharia, Eiisa- 
beta, drepţii Simeon şi Ana, etc. simţea limpede nevoea de 
răscumpărarea poporuiui de sub jugul său duhovnicesc şl a 
stricăciunii. Dar numai anume persoane, înţelegând aşa împărăţia 
lui Mesia, erau străine de visurile mândre de închipuirea reli
gioasă—politică a iudeilor. Ideia predominantă însă a rabinilor şl 
poporului in genere, pe vremea iui Hristos era aceea, că Mesia 
va fi pur şi simplu un rege mare, care va întemeia o împărăţie 
neîntrecută in strălucire. Chiar ideia despre origina Sa cerească 
nu era generală, şi aproape toţi îşi închipuiau, că El va fi numai 
simplu un om-erou, care va duce pe iudei la biruinţă. După 
părerea lor, El însuşi nu va şti, că El este Mesia, până nu va 
veni liie, însoţit de alţi proroci, şl*L va unge. Până atuncea el 
se va ascunde de popor, trăind necunoscut între dânşii. Cel 
mai buni rabini învăţau, că arătarea Lui o împedecau păcatele 
poporuiui, şi că „dacă iudeii se vor pocăi măcar pentru o sin
gură zi, El n’ar Întârzia a se arăta1*. La început El trebuia să se 
arate 1a nord, pentrucă cele zece triburi israilite, au fost întâiu 
supuse robiei de către păgâni, cele dintâiu şi trebue să capete 
eiiberarea. Mesia trebuia să elibereze pe lsrail cu puterea armelor 
şi să*i supună lui toată lumea. „Cât de minunat, -  se spune în 
targumul ierusalimlean, -  Regele Mesia, care se trage din casa 
lui iuda î EI îşi încinge mijlocul său şi se pogoară şi porunceşte 
să se înceapă lupta contra vrăşmaşilor Săi şi ucide pe regii lor 
şi pe căpetenii, şi nimenea nu e puternic până întru atâta, ca 
să i se împotrivească. El va roşi munţii cu sângele vrăşmaşilor 
săi ucişi; hainele Lui roşite cu sângele lor, sunt asemenea cu 
coaja bobiţelor purpurii**, „hiarele câmpului în curgere de 12 
luni se vor hrăni cu trupurile ucişilor, şi paserile aeruîui se vor 
nutri cu ele în curgere de şapte ani“. Domnul, -  se spune mai 
departe în Targum, -  îşi vor răsbuna pentru noi pe taberile lui 
Gog. In ceasul acela va fi sfărmată puterea popoarelorj ele vor 
fi asemenea corăbiei, pe care sunt sfărâmate catargurile şi pe care 
e sfârmată cârma, aşa că nu se mai pot ridica vintrelele deasupra
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ei. Atunci Israii va împărţi comorile popoarelor între sine, ~  
marele depozit de pradă şl de bogăţie, aşa că dacă intrt ei vor 
fi şchiopi şi orbi, atuncea şi ei vor primi pârlea lor. Atuncea 
păgânii se vor întoarce la Domnul şi vor umbla în lumina Lui. 
întemeiată astfel împărăţia universală va fi raiul pământesc pentru 
iudei. In ziua aceea, ziceau rabinii, pânea va creşte din belşug 
până chiar şi pe vârfurile munţilor, şi tulpina verdeţelor va fi 
asemenea arborilor de palmier sau coloanelor. Dc.r Ia acestea 
nu va fi nici o greutate Ia seceriş, p^ntrucă Dumnezeu va trimite 
din salaşurile sale vânt, care va sufla direct din spice făină. Un 
spic de grâu va fi la mărime cât două burdufuri din cei mai 
mari boi. Toţi arborii vor aduce necontenit roade. Un strugure 
de vie va umple o corabie întreagă, şi când va fi adus acasă, 
atunci vinul din el va curge ca din poloboc. Acest mare rege 
va avea o capitală mare, şi deacum-Ierusalimul, capitala regelui 
Mesia -  va fi slăvit fără încetare. In celelalie zile, ziceau rabinii, 
Dumnezeu va aduna Ia un loc Sinaia, Taborul şi Carmilul, şi pe 
ei va pune Ierusalimul. Oraşul va fi aşa de mare, încât va acoperi 
atâta spaţiu, incât un cal abea*! va înconjura într’o zi de dimi» 
neaţă până sara. Hotarele Iui se vor întinde pânăla porţile Da« 
mascului. Unii rabini vorbeau chiar, că casele într’însul se vor 
construi pânăla o înălţime de cinci chilometri. Porţile lui vor fi 
făcute din pietre preţioase şi de perle, înalte de treizeci de coţi 
şl lăţime. Ţara împrejurul lui va fi plină de perle şi de pietre 
preţioase, aşa că iudeii din toate ţările lumii pot veni şi să ia 
dintr’inseie cât îi trebue fiecăruia %

In acest măreţ oraş, continuau să propovăduiască rabinii, 
Mesia va împărăţi peste poporul care va fi toi alcătuit din proroci. 
De sub templu va curge un râu roditor şi va uda pământul, şl 
malurile lui se vor umbri de arbori, încărcaţi de cele mai luxoase 
fructe. Nu vor mai fi nici boale, nici vreo lipsă ·, nu vor mai fi 
nici şchiopi, nici orbi, nici leproşi, muţii vor vorbi şi surzii vor 
auzi. Cu un cuvânt, asta va fi timpul împărăţiei slavei şi a des* 
fătărilor poporului iudeu.

Toate ideile acestea referitoare ia Mesia, propoveduite de 
rabini în chip exagerat, îşi găsiră o reflexiune mai curată în lite
ratura rellgioasă«naţională a acelui timp, ca de exemplu în aşa 
numiţii psalmi ai lui Solomon, scrlşi în timpul invaziei lui Pom·

I) E de remarcat, c i  toate aceste alurirl  rabinii [e extrigeau i l lo ' j f  Scripture, In 
care  se sUeau sa gAseascA locuri, cu care s‘ar fl conllrmat aceste păreri ale lor. Aţa de 
exemplu el sc relcreau !« Is. II, 2 1 Zahar. IX, I \ XIV, 10, 20 j loll, HI, 11 lezec. X X X II  12, c u ·
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peiu. Intr’Inşii se exprimă încredinţarea tare, In venirea lui Mesia, 
care va restabili împărăţia veşnică a lui Dumnezeu, când fiii şi 
fiicele ierusalimului vor fi iarăşi adus! dela răsărit şi dela apus, 
pentrucă Iehova s’a milostivit asupra stărei lor nenorocite '). Psalmii 
17 şi 18 cu o deosebită vioiciune şi frumuseţă reproduc înaintea 
noastră acele nădejdi, cu care a trăit neamul iudeu în timpul 
venirii lui Hristos şi care se exprimau In răscoala furtunoasă re· 
ligioasă a Iui Iuda Galelianul. Apoi in descrierea suferinţelor popo- 
rufui iudeu, psalmistul se adresează cu rugăciune către Dumnezeu 
pentru răzbunarea contra păgânilor: „Alungă pe păcătoşi din 
moştenirea Ta, prefă In pulbere mândria nelegiuiţilor, sfarmă toată 
puterea lor, cum vasul olarului se sfarmă cu toiagul de fer. Ni· 
m ice le  cu cuvintele gurii tale pe păgâni, cari au călcat legea Ta, 
şi prin venirea Fiului Iui David păgânii să fugă înaintea feţii Lui. 
Şi El va aduce popoarele păgâne sub jugui său, şi vor înălţa 
slava Domnului peste tot pământul. Şi va curăţi El Ierusalimul 
îniru dreptate, aşa că, întocmai ca la început, păgânii vor veni 
din părţile depărtate ale pământului, să vadă slava lui şi chinuiţii 
lui, istoviţii fii se vor întoarce cu daruri să vadă slava Domnului, 
cu care Dumnezeu va proslăvi sfântul oraş al Său. Şl El va fi 
Regele cel drept peste dânsul, care învaţă despre Dumnezeu. 
Printre dânşii nu va fi nedreptate In zilele Lui, pentru că ei cu 
toţii vor fi sfinţi şi Regele lor este Hristos Domnul. Israil nu va 
nădăjilui în cai, în căruţe, şi în arii, nu va aduna pentru sine 
argint şi aur pentru războiu, şi nu se va bizui pe armată nume* 
roasă în ziua luptei. însuşi Domnul este Regele lui, şi nădejdea 
lui este in Dumnezeu atotputernicul, şi El va lovi pe toţi păgânii 
cu groază înaintea s a ?). O descriere încă şi mai luminoasă a 
acestor aşteptări se cuprinde în cartea a treia a Iul Ezdra. Indi« 
când accia, că la sfârşitul veacului acestuia se va face rege Isav 
(aluzie la stăpânirea edomită), scriitorul sacru zice, că în timpul 
vieţii iui, sau la moartea lui, se va pogorî din ceriu Mesia cu 
acei bărbaţi, care n'au gustat moartea, şi cărţile vor deschide tn 
faţa tăriei, şi toţi laolaltă ii vor vedea, şi va trâmbiţa trâmbiţă cu 
zgomot, şi faţa tuturor se va îngălbeni, auzind«o. Prietenii se vor lupta 
în acea vfeme contra prietenilor, şi se va îngrozi pământul 
cu ceice trăesc pe dânsul, şi vinele izvoarelor se vor opri şi trei 
ceasuri nu vor curge. „Şi vor vedea oamenii cei aleşi, care n’au 
gustat moarte dc!a naşterea lor, şi se va schimba inima celor ce

t) Psalmi Soloi/.onia, edil. Frk*»cUc ţ P i. XI. *7.
1 2) P salm i S olom on!* , X V II E<11|ia lu t ClIgtQt&ld.
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trăesc, şl se va preface In altă simţire Căci răul se va nimici şi
va dispare viclenia; va înflori credinţa, va fi biruită stricăciunea,
şi va arăta adevărul, care atâta timp a rămas fără rod“ (3 Ezdr.
VI, 18— 25). Ţara care până atuncea era necunoscută şi fără roade,
va fi sămănată, spre ruşinea păgânilor, care vor vedea, cu cât
siava împărăţiei lui Mesia e mai presus de siava lor. Dar acest
veac de aur va dura numai 400 de ani. la sfârsitu! căruia va muri9 t
Hristos (3 Hzdr. VII, 2 8 —29). Pământul va dispare, morţii vor 
învia şi va veni marea ludecdtă, după care „adevărul se va întemeia, 
credinţa se va întări ţ se va deschide răsplata, se va scula dreptatea, 
va înceta de a mal domni nedreptatea (3 Ezdr. Vil, 3 3 —35).

Asemenea literatură, care a avut o mare răspândire în popor, 
susţine Intr’ânsa cele mai vii nădejdi In venirea curând a lui 
Mesia, —  Mesia anume in acest înţeles. Tema asta după aceea a 
fost obiectul discuţiilor şi în alte multe cărţi, care înflăcărau su· 
fletul în- timpul lui Hristos. Deci, tot nişte asemenea idei se des« 
voltă In targumuri, in scrierile lui Filon şi in cartea iubileilor. In 
timpul lui Mesia, citim noi în ultima, „zilele vor începe să se 
lungească şi fii oamenilor vor trăi mai mult din generaţiune în 
generaţiune şi din zi în zi, până ce viaţa lor va ajunge aproape 
o mie de ani. Nu vor mai fi nici bătrâni, nici slăbănogiţi de 
viaţă, cl toţi vor fi asemenea copiilor şi băetanilor, şl»şi vor pe* 
trece zilele vieţii lor în pace şi bucurie, şi nu va fi Intre ei nici 
acuzatori, nici ademenitori; căci toate zilele lor vor fi zilele bine
cuvântării *).

Rezultatul acestor înrâuriri a fost o asemenea stârnire duho
vnicească în popor, care în veacul nostru rece şi practic e greu 
aproape şi de gâcit. Iar între altele realitatea stătea oarecum în 
contrazicere cu toate aceste nădejdi şi cu atât mai puternic încă 
făcea să se aştepte realizarea lor cât mai repede. Lunga domnie 
a Iul Irod a avut o enormă înrâurire asupra poporului Iudeu. 
Rezultând dintr'un popor, urlt de iudei, şi fiind fiul unui tată uri· 
cios, el îşi datora domnia sa senatului roman, care i*a prezentat*o 
anume ca recunoştinţă pentrucă el a foit în stare să calce în 
picioare voinţele naţionale ale poporului iudeu şi să apuce titlul 
de rege iudeu, pe care înainte de dânsul nu Ua purtat nici un 
străin. După caracterul său, acesta era om crud şi fără de suflet; 
viaţa lui şi gusturile lui se distingea prin o extremă senzualitate şi 
prin un caracter păgân ; toată natura lui mergea în imponcişare

f) C trlca  lubUcctor, XXIII.
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cu toată viaţa şi vederile iudeilor. El a ucis unul după altul pe 
membrii neamului său şi intre alţii, pe ultimii reprezentanţi al 
casei princiare autoctone, care se cinstea de popor, a dat morţii 
pe majoritatea rabinilor marcanţi, a umplut ţara de arhitectură 
păgânească, a întinat Ierusalimul cu circul şi cu teatrul, a înjosit 
arhieriea, a dat morţii pe doi arhierei, mai întâiu i-a depus, a 
profanat mormântul Iui David prin căutarea de comori într’însul, 
a ars genealogiile naţionale aşa de mare însemnătate avea succe
siunea nu numai în preoţie, ci şi în viaţa de toate zilele; tn anii 
săi deja înaintaţi el arse de vii pe doi rabini vestiţi şi a ucis pe 
mulţi tineri din Ierusalim pentru râvna pentru lege şi, murind, 
iăsă în fine ultima poruncă să fie omorâţi anume bătrânii po- 
porului adunaţi, ca in ceasul morţii sale să umplă ţara de bocete 
şi de durere, dacă nu după dânsiil, apoi cel puţin cu prilejul 
morţii lui. Jugul unui astfel de stăpânilor trebuia să şi poarte 
poporul Iudeu în acest timp de extraordinară aqitaţie. Ura popo» 
ruiui către uzurpatorul străin era aşa de mare, că în împotrivirea 
contra lui se uniră între ele ambele partide principale — a fari
seilor şi a saduceilor, cu toată deosebirea dintre ele. Cu excepţia 
arhiereilor, care au fost creaturile Iui Irod, a curtezanilor, care se 
închinau forţei zilei, şi ostaşilor devotaţi războinicului rege, printre 
iudei foarte puţini erau pentru Irod. Saduceii se depărtară de curte, 
arhieria pentru un timp fu luată dela partidul lor. Ea fu dată unef 
familii din Alexandria cu care Irod se înrudea prin căsătorie,— o 
familie care trăia în totul cu alte idei, era devotată uriciosului 
rege şi străină de popor chiar după origina sa. Din timp în timp 
începură să se Ivească şl propoveduitort înflăcăraţi, care prin în
văţătura lor înflăcăra duhul poporului împilat. Ultimii mucenici 
sub domnia Iui Irodi Iuda fiul luî Sarifei, şl “Matatia, fiul lui "Mar- 
goluţa, au fost în realitate tribunii poporului, sub influenţa cue 
vântăriior stăruitoare ale cărora s’a produs acea mare turburare, 
când a fost doborât vulturul roman de aur, care atârna deasu
pra templului. El au fost arşi, dar în locul lor apărură oameni 
de un gând cu dânşii, partizanii şi amicii ai acelor numeroşi 
oameni, care fugise în munţi, ca din timp în timp să năvă
lească asupra armatei lui Irod. Deşi irodianli, cum se numeau 
toţi partizanii idumeianul urît de popor, îi considera bandiţi, dar 
in realitate ei erau "Macabeii timpului lor. BUrmaşii lui Iuda 
Galiieianu, zice Iosif Flavie în toate părerile sale sunt de acord 
cu fariseii, adecă cu poporul. Dar ei au o pasiune de nedesră- 
dăcinat pentru libertate şi nu vor să recunoască de stăpânilor al

t) l. FUv. ADilq. XXIII , I, 6.
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lor pe nimenea afară de Dumnezeu. El nu socotesc decât drept 
nimica orce pătimire, ce II s’ar întâmpla să sufere, orcât de gro« 
zave ar fi ele, şi nu dau nicio atenţiune pătimirilor, pe care ru« 
deniile, sau prietenii lor ar avea să Ie îndure din pricina lor 
(pentrucă aceşti din urmă s’au supus pedepsei în caz că ei n’au 
fost prinşi ca vinovaţi). Dar nimica nu«i putea constrânge să re* 
cunoască vre un om oare care de stăpân al lor". Pentru predarea 
lui Ezechia, tată! Iui Iuda, la moarte, Ia începului domniei lui 
Irod, Sinedriul, care încă continua să existe, a făcut chiar încer» 
carea să tragă pe Irod Ia Judecată, ceeace el niciodată n’ar ff 
făcut, dacă acesta ar fi fost un simplu bandit. Dar cum se raporta 
poporul către fiul său Iuda, aceasta se vede din cuvintele unui 
rabin; „în viitoarea lume Dumnezeu va aduna împrejurul lui Iuda 
oameni asemenea lui şM va pune înaintea feţii sale. Oamenii 
de felul acesta s’au prezentat deja lui Pompeiu în Damasc, mij· 
locind nu pentru Hircan sau Aristobul, ci pentru poporul lui 
Dumnezeu, instituţiiie căruia niciodată nu erau binevoitoare au* 
torităţii regale. Dar aceste idei pentru prima oară deveniră deviza 
unui partid deosebit organizat, anume sub domnia Iui Irod şi ime· 
diat înainte de moartea lui. Dar poporui se plictisise de judecătorii 
şi de discuţiile lipsite de viaţă ale căturarllor. Subtilităţile şl 
discuţiile lor legiste nu*i mişcau inima. Dar când apăreau astfel 
de oameni, ca Ezechia, Iuda Galileianul, Matatia şi luda, fiul lui 
Sirifeu, atunci cuvântările lor aprindeau în inimile iui flăcăra ne« 
potolită a patriotismului. Aceşti oameni nu dădeau atenţiune Ia 
subtilităţile goale, ci propoveduiau şi stârneau. Discuţi tie lor ei le 
întreţineau nu asupra unor oare care locuri obscure din cartea 
Eşirei sau Levitic, ci luau ca texte ale lor cuvinteie inspirate ale 
prorocilor, sfaturile arzătoare şl entuziaste ale Iui Isaia şi leremia. 
Anume aceste texte ei le repetau, le tâlcuiau şi le desvoltau gloa
telor poporului ce cu sete le ascultau. Glasul vechilor proroci 
primi din nou vitalitatea lui şi era până întru atât aplicabil la 
vremea ce se străbătea, încât părea că sfintele cărţi ale lor erau scrise 
anume pentru el. Era deajuns, ca în Ioc de Ioachim să zici Irod, 
în Ioc de Babilon, să zici Roma, şi posomorîteie prorocii ale Iui 
leremla, je  părea, că sunt gata să se realizeze din nou şi asupra 
noului Templu. Arborele aproape uscat al naţionalităţii iudaice, 
se părea, că se însângera din nou. Pe terenul cuvântului lui 
Dumnezeu el înverzi din nou şi iarăşi întinse ramurile sale. Dar 
toţi heraizii, sub stârnirea cărora se producea asemenea înviorare, 
au plătit slava lor primejdioasă cu moarte silnică.
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In timpul vieţii pământeşti a Mântuitorului în partidele reli* 
gioase^morale s’au produs diferite schimbări. Voeluzimii, sau 
Alexandrinii, ridicaţi de Irod la vrednicia de arhierei, deveniră 
irodieni, adecă aderenţii regelui. Ei nădăjduiau, că sub protecţiunea 
regelui şi a romanilor ei vor fi in stare să menţină trebile bise
riceşti în starea lor prezentă şi să menţină pentru dânşii privilegiile 
lor. Acesta era un cerc al acelor case arhiereşti, despre cruzimea 
şi trufia cărora vorbeşte aşa de des Talmudul. Poporul ura aşa 
de mult acest cerc arhieresc, încât pe uliţele Ierusulimului răsunau 
liber asemenea anateme asupra lui s „Blestăm casei Iui B o e t ! Bles- 
tăm asupra casei lui Hanan1)) Blestăm asupra şueratului el de 
viperă ? Blestăm asupra casei lui lsmailben — Fabi! Blestăm asupra 
pumnilor lor î însuşi ei arhiereii, fiii lor administrează banii, 
ginerii lor sunt căpetenii şl slugi stâlcesc poporul cu ciomegile 
ior!“ 2). Pridvoarele lăcaşului sfânt,— conîlnuă Talmudul,— răsunau 
de patru strigăte: DepSrtafUvă de aicea, fiii lui E lie 3), voi aţi pro
fanat templul celui veşnicj depărtaţi-vă de aicea Isahar Chefr 
Barcai, care se gândeşte numai la sine şi profanează jertfele sacre4). 
După aceea cu ironie amară răsună strigătul: Deschide porţile Tale, 
o, templule, şi dă drumul lui IsmaH-ben*Fabit ucenicul lui Finees*), 
ca să săvârşască el ritualele arhiereştii Şi in fine răsună al pairulea 
glasi „deschideţUvă larg porţilor, şi daţi drumul lui Iahanan, fiul 
lui Nehedai, ucenicul îmbuibaţilor şi iubitorilor de plăceri, ca el 
să devoreze jertfele 6). Că acest din urmă, urmând exemplul stă
pânilor săi romani, a căpătat asemenea numire, va deveni de ne
mirat, dacă e să credem spusele Talmudului, că el separa pentru 
bucătăria sa câte treizeci de viţei, tot pe atâtea butoae cu vin şi 
patruzeci cuşte cu porum bei7).

Luxul şi mândria unora din aceşti usurpatori ai vredniciei de 
arhiereu erau cu adevărat uimitoare. Despre Ismail*ben;Fabi se 
povesteşte, că mama lui a făcut pentru dânsul haină care a 
costat 100 de mine, adecă aproape 200.000  lei după cursul nor

!)  Arhiereul Hi nan, pomenit in Evanghelii·.
2. A ce 't  b l i i i im  ie coxunicA in Îaln.uii p« temeiul mărturie· Sui Abba Soul lârA 

Bilalt,  care era In îerusillrr. In li oi pul Iul Agtjpa I sau curând J i tp ţ  arcca  ţl l-a a i l l  din gura 
lui Abba toslf, focuîtor din Ierusalim. Agripd c domni: Intre enii 37 — 41 d. Hr. adeefl 
curând dapfl răstignire. Gelflcr.  Urschrift MS.

X Asemenia numire sc dddou in genere preoitlor penlcu necredinţa ior { t Keg. II, 22.
4.  A n u m e  d e s p r e  el  se $: ! *  c i  l u b r i c a  inAnufl  de  mAtasd.  c a  sâ nu p ă t ez e  mânl le  

in t impul  j l u j t r e i  J«rtM or.
Unul din ncvredr.kii (ii «il lui lilu·.

6. Pesahlm 07 ba $1 Kerltot, 20 a vezi Deremb&urg
7. Nu se $tle. dealtmlotreleo, pentru c i t i  vreme.
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mal. Mama lui EIeezer*ben«Harsam a făcut pentru fiul său o hafnă 
Ia fel, dacă putem să credem asta, care a costat 20.000 de mine, 
adecă 8.000.000 lei, dar haina aceasta era aşa de subţire, încât 
ceilalţi preoţi nu*i ingăduiră să o poarte, pentru că el, din cauza 
transparenţei ei, să părea că e gol. Aicea, negreşit, nu se poate 
să nu vedem o exagerare, de oarece in genere bogăţia fabu« 
loasâ a acestui preot milionar serveşte drept temă favorită pentru 
fantezia rabinică. Dar astfel de exagerare in tot cazul îşi avea 
destui temeiu în realitate. Arhieria în genere se pogorâse în timpul 
din urmă până la ultima treaptă de stricăciune. „La ce tim p,—  in* 
treabă rabinul Iohanan,— se referă cuvintele: frica Demnului 
adaoge zilele ?“ —  ia vremile primului templu, cere a stat aproape 
410  ani şi a avut numai 18 arhierei dela primul până la ultimul* 
Dar Ia ce vreinc se referă cuvintele: anii necredincioşilcr însă 
se vor scurta? —  la timpul templului a f  doiiea, care a durat 420 
de ani şi a avut mai muit de 300 de arhierei, penlrucă dacă s’ar 
referi 85 de ani la 5 arhierei excepţionali, apoi pentru toţi ceilalţi 
arhierei, va rămânea nu mai mult decât câte un an de f ie c a ie 1).

Fariseii şi saducheii în aceşti ani întunecaţi au trebuit să se 
depărteze cu totui de pe arena vieţii politice şi să»şi caute mân* 
gâere în studiul legii şi în atragerea poporuiui la şcolile, unde ei 
învăţau sau întreţineau între dânşii dlscuţiuni. Partidul extrem ceî 
dintâi —  anume ziloţii —  se foloseau în totul pentru scopurile lor 
de o iubire entuziastă şi devotamentului tineretuliui *). Patrioţii neîn
duplecaţi, care nu recunoşteau nici un fel de învoele şi trampe, 
ei visau, că şi în slăbiciunea lor vor triumfa cu ajutorul Iul Dum* 
nezeu, pentru care ci s’au luptat contra taberiior stăpânitorulul 
lumii. Nici un fel de primejdie nu slăbiră patriotismul înflăcărat, 
nici o jertfă nu era grozavă pentru eroismul lor.

Astfel către timpui naşterei şi creşterei lui Iisus Hristos 
religia iară deveni un factor principal în viaţa poporului iudeu. 
Sângerosul rege muri în zvonul despre curânda venire a lui 
Mesia. Vizita magilor, care a urmat curând după aceea, fireşte, 
ia rândul său a întărit agitaţia poporului, care încă şi mai muit 
crescu din cauza uciderii prunciior in Betleem. In toţi se aprinse 
nădejdea, că se apropie o mare răsturnare a lucrurilor în soarta 
poporului şi tot mai îndrăsneţ apăreau oamenii, gata să conlucre 
Ia această răsturnare, -  şi anume întru slava lui Mesia cel aş
teptat. Răscoale disperate si.b comanda Iui Simon, robul lui

I) Joma, 9, A,
*) AnlUj. XVII. 6, 5.
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Irod, Iuda Gilillianu şl a păstorului din Pereea, Afrong, -  toţi 
mal mult sau mai puţin, s’au ridicat sub înrâurirea acestei influenţe. 
Deputăţiile iudeilor, trimise ia Roma cu rugămintea către August 
pentru înlăturarea lui Irod dela tron şi pentru permisiunea 
de a restabili vechia teocraţie, să ridice duhui în populaţiu* 
nea iudaică... a înseşi Romei. Rabinii chinuiţi pentru răstur» 
narea vulturului de aur, şi Iuda cu tovarăşul său rabinul 
Sado, prin cuvântările sale, inspirate şl prin citatele sale din 
sf. Scriptură, precum şi prin eroismul său şl prin înălţimea 
scopurilor sale, până Intru atâta a excitat entuziasmul religios şi 
a stârnit şi înflăcărat patriotismul naţional, încât tineretul ţării 
deacum cu o râvnă de neînvins păşa pe urmele lor. Chiar oa· 
menii maturi priveau la dânşii, ca la slava veacului lor. Patrio
tismul din ce în ce mai mult se identificase cu râvna pentru 
lege, şi războiul cu păgânii din pricina sa deveni simbolul ere» 
dlnţei pentru poporul aţiţat.



CAPITOLUL XI

APRO PIEREA IM PA r ATIEI LUI DUM N EZEU

nume în nişte astfel de împrejurări s*au strecurat 
anii vieţii necunoscute a Iui Hristos In Nazaret. 
Evenimentele înconjurătoare, ce s’au produs atât 
în Galileea, cât şi în ludeea, n’au putut să nu 
fie obiectul discuţiilor pe uliţele şi pieţele, care 
alcătuiau centrul tuturor Informaţiilor şi zvonurilor 
în orient, şi aşa sau altmintrelea să se reflecteze 
în inimile tuturor fiilor poporului. Nouă nu ne este 
descoperit, cum aceste împrejurări s’au reflectat 
în inima DumnezeusOmului, care creştea şi se 
întărea cu duhul. (Luca, II, 40), deşi din cuvântă
rile sale următoare nu se poate să nu vedem, că 
El cunoştea deaproape evenimentele politice ale 
timpului să u 1). Dar pentru Dânsul lucrul cel mai 
important era pregătirea pentru slujirea ce»L aştepta 

faţă de voinţa Iui Dumnezeu, şl periodul tăcut al primilor treizeci 
de ani ai vieţii Lui a fost, aşa zicând, timpul al luptei lui nevă
zute pentru sufletul Lui sfânt. Se poate presupune, că şi El s’a 
amărât de timpurile rele ce«L împresurau, suferea la vederea 
necazurilor concetăţenilor săi şi de aşa îndelungata domniei a

1) Cum Ia asta aralS limpede pilda» dat& deja mal iui din Luca XIX* 13.



răului. Dar El învăţa a aşlepia cu răbdare apropierea implinirei
vremilor, până ce „va veni ceasul Lui'. Viaţa Lui în Nazaret
trecea aşa de neobservată, încât chiar Natanail, care trăia în
Cana Galileei, abea la câţiva chilometri dela Nazaret, niciodată
nu auzise de dânsul până chiar la păşirea lui la slujirea obştească,
şi concetăţenii Lui nu»şi puteau închipui, ca in cunoscutul lor
Iisus se ascundea ceva mai mult decât un tânăr stoler. Dar cu
toată Înstrăinarea aceasta de mişcările lumeşti, aceşti ani au
servit pentru Dânsul ca pregătire pentru săvârşirea marei opere
a mântuirei omenirei, pentru care fusese trimis El de Tatăl său
ceresc. Aceşti ani necunoscuţi ai vieţii lui Hristos ne învaţă, că
viaţa, în înţelesul ei cel mai înalt, nu este numai activitatea, ci
împărăţia liniştită a iubirii datoriei fsţă de Dumnezeu şi de oameni
în sfera rezervaiă nouă, că cea mai sfântă bucurie a vieţii nu
se cuprinde în sgomotui şi strălucirea activităţei sociale, ci mai
curând sălăşlueşte acoio, unde, muîţămilă liniştei înconjurătoare,
ceriul, zicând, işi găseşte reflexiunea în duhul neturburat şi ne
agitat de nici un fel de smintele ale lumii.

intre acestea timpul se apropia tot mai mult de punciul, când
trebuia să sosască ora arătării Iui Mesia Iui Israil. Impilaţiunea
politică în puterea reacţiei naturale, pânăla un grad ne mai po·
menit a trezit în popor nădejdea într'o mare şi curândă izbăvire.
In alte vremi asemenea nădejdi se mărgineau numai in graniţeie
înguste ale ludeei, iară acum ele au eşit până departe peste ho*
tarele ei şi agitară toată lumea. Ele coincidară cu simţul involun·
tar, de care în acel timp erau pătrunse popoarele tuturor ţărilor,
că starea prezentă a lucrurilor nu putea să continue mai departe.
împărăţia răului in toată lumea «linsese, se pare, culmea sa. In
Roma netrebnicul Seian, care fusese multă vreme favoritul lui
Tiberie, căzu în fine, dar nu mai înainte dupăce activitatea sa ru·
şinoasă umplu de groază toată lumea. Schimbarea legiuirilor vechi
despre cămătărie atrase după sine ruinarea financiară în tot im*
periul. Din cauza vânzărilor forţate, proprietatea pierdu aproape
orce valoare. Pretutindenea se săvârseau falimente. Tribunalelet
erau pline de oameni, care se rugau pentru schimbarea legilor 
uricioase, şi între acestea capitaliştii reuşise deja pe contul oa* 
menilor săraci să îngrămădească enorme bogăţii. Industria de căzuse 
în toată lumea. Mulţi din bogătaşi, pe de altă parte, fuseseră 
aduşi până la starea de sărăcie, şi strâmtoarea generală a popoa. 
relor devenea tot mai insuportabilă. Alăturea cu ruinarea gene· 
rală, in Roma asupra tuturora apăru spionajul murdar, aşa ca se
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uitase orce formă de judecată legală. Cârduri întregi de oameni, 
atât vinovaţi cât şi nevinovaţi pereau în temniţele rcm are, pe* 
reau bărbaţi, femei şi copii, trupurile cărora se aruncau 
pur şi simplu în Tibru. Afară de asta, viciile Iui Tiberîe, înciudat 
pe toată lumea, deveneau din zi în 7.i tot mai monsîruase. Anii 
şl necumpănirea in plăcerile senzuale înghiboşese trup ui lui, fcta 
Iui era acoperită cu coşuri urâte, dar in acelaşi timp înclinaţiunea 
Iui către plăcerile greţoase crescu tot mai mult şi ca fără pedică 
să se dedea la ele, el se depărta de toţi în insula Capreea, unde«şî 
şi petrecea vremea în cele mai greţoase plăceri. Virtutea şi viaţa 
deasemenea depindeau de mila lu i : nimenea nu se putea considera 
în siguranţă de părtaşii şi denunţătorii Iui greţoşi. Uciderile legale 
şl confiscaţiile fără sullet sporeau, imoralitatea şi viciul domneau 
nedespărţite. Ţăriie cele mai depărtate tremurau înaintea Romei, 
dar despre cârmuirea ei peste ele se. poate judeca după acea 
cruzime, criminalitate şl stricăciune, care domneau chfar în înseşi 
capitala lumii.

Aflându«se sub o rea cârmuire, Orientul era adânc agitat de 
presimţiri agitătoare ale unei schimbări, ce trebuia să sosască. Nu 
numai iudeii, ci şi ţările înconjurătoare se aflau în stare de aş
teptare neliniştită. Aşa, probabil, în acelaşi an, când răsună în 
pustie glasul inaintemergâtorului, sacrificatorii egipteni declarară, 
că ei iarăşi au văzut paserea cunoscută sub numirea de Ph6enix ‘). 
Fiind la început o emblemă mitologică a soarelui, Phoenix»ul încetul 
cu încetul începu să se considere simbol al circulaţiunei vieţii 
lumii, şi după părerea egiptenilor, se arăta în anumite intervale, 
ca să se ardă şi iar să se scoale din cenuşa sa, ca semn tainic 
a! sfârşitului unui mare perio:î universal şi sosirei altuia. El s’a 
arătat pe vremea Iui Iezostris, a lui Amasis şl a lui Pfolomeu al 
treilea rege al dinastiei macedonene. Arătarea lui acum s’a părut 
neobişnuită, de oarece intervalele revenirii lui se determinau Ia 
1461 si 500  da ani, iar din timpul lui Ptolomeu au trecut numai » 1 ‘
2 30  de ani. Intre altele colegiile sacre ale sacrificatorilor din Roma, 
au afirmat aceea, ce a fost declarat de sacrificatorii din Egipt. 
După calculile lor deasemenea s‘a început ultimul period, anume 
luna universală a lui Apolon, după care trebuia să vină sfârşitul 
lumii. Virgiiiu 2) deja cu o generaţiune înainte de Hristos a scris 
vestita sa a patra Eclogă, în care se înfăţişază sosirea veacului

1) Tec. Ann. Vî,  2S.
2) In Anii 70—19 a. Hr.
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de aur, în care caz însuşi tabloul a fost împrumutat dela prorocul 
Isaia, prin mijlocirea poemelor sibilniee iudaice, care aveau atuncea 
o largă răspândire pretutindenea *). La aceeaşi presimţire adâncă 
în lumea antică despre marea schimbare ce se pregâlea instalarea 
omenirei ne arată şi legenda despre moartea marelui zeu Pan, 
care, după mărturia lui Piutarh, s’a alcătuit in timpui lui Tiberie. „In 
vremea aceea, — se spune într’insa,— o corabie, care venea din Ccrfu 
din grozavă pricină se opri, şi cârmaciul, egipteanul Tamius, auzi 
dinspre insulele Ehitad un glas puternic, care»l numi pe nume şi«i 
porunci, ca atunci când va sosi la Palad, să comunice tuturor, că 
marele zeu Pan a murit. Egipteanul a făcut cum i se spusese, 
dar îndată ce el răspândi vestea despre asta pe ţărmurile ce i se 
i i i i in s » ,  ladita răsună împrejur mare plânset şi acest sunet 
tainic umplu pe marinari de frică. Povestea aceasta, când se răs« 
în Roma, turbură pe împăratul Tiberie, şi deasemenea şi poporul2)· 
Marele Pan in adevăr murise, şi ceilalţi zei piângeau la patul lui 
de moarte, Oracolii şi vestitorii acelui timp presimţau o mare 
primejdie a unei catastrofe universale ce se apropia. Zilele lumi* 
nate ale veacului lui August trecuseră deja demult. Însuşi atmos· 
fera de deasupra Romei era îmbibată de sânge. Uciderile şi sinu· 
ciderile erau fenomenul obicinuit şi Ia modă, şi până şi femeile 
nu erau nepericuloase in faţa lăncii3). Ruina financiară atrase după 
sine sărăcia generală a mulţimei poporului. Chiar şi provinciile 
sufereau de criza grozavă de bani. In Palestina se putea vedea, 
cum viitorul rege Agripa, dus până la extrema nevoe de bani, 
împrumută unde putu, cu bucurie primind banii, oferiţi lui tainic 
sub formă de mituire, Datornicul, împrumutătorul şi temniţa, care 
aşa de des se întâlnesc în pildele lui Hristos, erau numai o vie 
ilustraţie a stării poporului în genere. Acesta era timpul de tran* 
ziţie, timpul îndoelei generale, a neîncrederel şl aşteptării. In 
lumea păgână oamenii nu ştiau, ce să creadă despre viitorj în 
Iudeea ei aşteptau arătarea fără de neveste a lui Mesia. Drama 
vechei obştii era jucată. Colosalul imperiu se ridicase pe ruinele 
naţionaiităţiior, care până atuncea trăise viaţă separată, şi această 
centraiizaţie politică struncină credinţa în zeii locali, către care 
până atuncea popoarele alergaseră după ajutor şi ocrotire. După 
veacuri de războae neîntrerupte Intre oraşe şi state sosi liniştirea 
generală, care se manifestă prin o totală prefacere în viaţă. Pe

1) Hieireth, NeuUsromentich* Zaiigeichlcte, 11, 110.
2) Plularrh, De (lef, O rtc ·  17.
3) T i c .  Ann. V!. 3.



urmele legiunelor, care răspândeau stăpânirea romană, urma 
stricăciunea şi împilarea, şi umpleau lumea de tendinţa nedeter* 
minată spre moralitatea înaltă şi cu nădejdea într’o religie mai 
înaliă decât sistemele învechite ale timpurilor trecute. însuşi trium· 
fu! unui stat asupra tuturor celorlalte în afară de orce alta p ro  
gătea calea pentru noua credinţă a lu/ Hristos. înstrăinarea po* 
poarelor duşmane între dânsele a fost zdrobită, şi in sufletul tu* 
turora se înfiripă ideea obscură, dar măreaţă a frăţiei umane 
generale, deşi deocamdată sub forma supunerei unui monarh 
universal. Marele căi ale R jm ei dădură mijlocul indămânos con* 
tactului cu toate ţările. Guvernul ei şi legile ei garantau ordinea 
şi siguranţa pretutindenea, unde ele căpătau putere, dar mai in· 
semnat ca orce Imperiul roman a pregătit lumea pentru religia, 
care trebuea să se propoveduiască Intregei omeniri, înlăturând 
nenumăratele pedici a naţiunilor ce se concurau, cu invidia lor 
politică şl cu prejudiţiile de neînvins, şi unind toate popoarele 
intr’o măreaţă aliaaţâ în calitate de concetăţeni a unuia şi aceleiaşi 
monarhii măreţe.

Faţă cu o asemenea stare de lucruri, când organizaţia ve« 
chel obştii vădit fu distrusă, iar lumea nouă nu se sculase încă 
din ruinele celei vechi şi s’a născut prevestitorul prevestit de 
proroci al apropierei nouei ordine religioase morale de lucruri. 
Fiul dreptului preot, loan, a fost chiar din copilărie împrcsuret 
de influenţa, care a lucrat binefăcător Ia desvoltarea caracterului 
Iui. Fiind om de obârşie preoţească atât după tată, cât şi după 
mamă, el şi»a început viaţa sa tn condiţiunî prielnice, pe care le 
putea prezenta neamul vechiu, care se bucura de o mare cinstire 
in popor. In comunitatea oraşului său natal părinţii iui fără în
doială ocupau o situaţie văzută şi respectată, şi tânărul lor fiu din 
această causă era înconjurat deasemenea de respect, care pe ne
simţite educă şi inobilează pe om. Educaţiunea lui timpurie, 
primită dc dânsul dela nobilii săi părinţi, trebue să fi aplicat 
asupra Iui, pecetea situaţiunii lor şi a cucerniciei lor. Din cei 
mai plăpânzi ani, copilul a putut auzi povestiri din istoria popo» 
ruiui său şi din acel mare neam preoţesc, sângele căruia curgea 
In vinele sale. Ca fiu al unor riguroşi râvnitori ai legii, loan a 
crescut în duhul împlinirei exacte al legii lui Dumnezeu, pravi· 
Iele căria el Ie împlinea nu numai cu severitatea legistă, ci şi in 
duhul pietăţii părinţilor săi. Părtnţii lui amândoi erau drepţi înaintea 
Iul Dumnezeu (Luca, I, 6) în mai înalt înţeles decât dreptatea ra
binică. Religiozitatea lor era adâncă şi sinceră, de oarece ei apar*

l i t  o ria  B (biic4 11
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ţinea Ia acel rest In Israil, care era însufleţit de idealul sacru al 
dumnezeeştilor poruncii ei făceau dreptatea, iubeau mila şi um
blau cu smerenie înaintea Iui Dumnezeu (Mat. VI, 8). Fiul lor 
moşteni dela dânşii aceste prcanobile însuşiri ale inimii şi deja chiar 
din pruncie el manifestă o profundă evlavie (Luca,I, 15). Ca unic 
fiu al unui preot respectat, el ar fi putut in cursul intregei vieţi 
să se bucure de respectul momitor şi să se desfăteze cumpătat 
în toată îndestularea; dar el de timpuriu se pătiunse de duhul 
marilor bărbaţi ai timpului şi ai poporului său, de care ei a putut 
auzi multe dela părinţi sau a citit in cărţile sfinte. Instrăinindu-se 
de orce desfătare, sufletul lui, sub influenţa famiiiei, chiar a timpului 
şl religiei, se umplu de setea înflăcărată a pusniclei, care-şi găsi cea 
mai înaltă satisfacţie a sa in ascetism şi în lepădarea de sine. In· 
clinaţlunea către nevoinţa ascetică în genere alcătuia trăsătura 
vizibilă în viaţa preoţiei iudaice. Simţind, aşa zicând, pulsul ela» 
nului duhovnicesc, care bătea in inima poporului ce«l înconjura, 
cugetând la suferinţele Iui, Ia păcatele Iui şi la nădejdele lui, loan, 
deşi şi după însuşi naşterea sa predestinat să fie preot, s’a con· 
sacrat înaltei chemări de proroc şi-şi jertfi viaţa sa pentru lupta 
cu aşa de mult deplânsul rău şi pentru renaşterea religiei părin* 
ţi lor săi.

Chemarea sa vitală negreşit in oare care măsură a fost 
predestinată de dorinţa şl hotărârea părinţilor lui, care au 
avut Ioc înainte de naşterea lui. Ei încă deatuncea dă* 
duseră făgăduinţa, că el va fi nazoreu In curgera intregei sale 
vieţi, şi astfel formal 11 consacrară lui Dumnezeu, şi el însuşi 
după aceea primi această făgăduinţă. Nazorli între‘ iudei puteau 
fi dintre persoanele de ambele sexe, şi el se considerau In deo
sebi consacraţi lui Dumnezeu. Obiceiul acesta exista In Israil din 
cele mai vechi timpuri'). Nazoreul trebuia să se abţină dela vin 
şi dela băuturile tari, să nu bea nimic astfeî, ce se pregătea 
din struguri, nu trebuia să mănânce bobiţe de vie nici crude, 
nici uscate. „In toate zilele nazoreatului său, exact glăsuia legea, 
nu trebue să mănânce (şi se bea) nimic ce se face din struguri, 
dela bobiţă pânăla coa jă- . După aceea „în toate zilele nazorea
tului lui, briciul nu trebue să se atingă de capul !ui“. Până Ia 
plinirea zilelor, pentru care s’a consacrat de nazoreu al Domnului, 
el e sfânt, trebue să crească părul pe capul lui (Numer. VI,
3—5). Pentru înlăturarea orcărei întinări rituale de vreun trup,

tj O c ip rc  lntlln]arca ruxorelamului se vo rbeţte  In ca r te a  Numere, VI, 1— 21



163

el niciodată nu trebuia să se aproapie de vreun trup mort, 
chiar dacă acela ar fi trupul tatălui, sau a! mamei sau al fratelui, 
sau al surorii s a le : „pentrucă este consacrat iui Dumnezeu' 
(Numer. Vîi_61._.Şi în caz dacă acolo, unde se află el, ar muri 
un om, atunci întinarea putea fi Îndepărtată numai prin o curăţire 
de „şapte zile*', în care caz el nu trebuea să-şi tundă capul său 
şi să aducă o anume stabilită jertfă de curăţenie. însuşi votul său 
în acel timp se considera violat şi el trebuia să-Ί înceapă din nou.

Votul de nazoreu de obiceiu se da pentru un anumit timp 
(Fapt. XXI, 23-24), dar părinţii puteau da votul pentru copilul 
lor sau pentru copii in genere înainte de naşterea lor cu con· 
sacrarea lor lui Dumnezeu pentru toată viaţa. Aşa a şi fost 
aceasta cu loan, după cum fusese asta mai înainte cu Samuil şi 
cu Samson, iar după tradiţie şi cu Iacov cel drept, fratele Mân· 
tuitorului. Dar şi fiind consacrat lui Dumnezeu şi osebit de toţi 
ceilalţi prin osebite semne, nazoreul cu toate acestea nu era 
sihastru în înţelesul deplin al acestui cuvânt, care s’ar fi înde
părtat total de famile, de viaţa obştească sau cetăţenească. Ei se 
retrăgea numai dela anumite forme sau laturi ale vieţii sociale, 
deşt unele după propria sa dorinţă petreceau această abnegaţie 
şi mai departe (Ier. X X X V , 6 —7). Unii se îndepărtau în pustiu 
şl munţii ludeei sudice şi trăiau prin peştere, îngăduindu«şi să se 
nutrească numai cu hrana grosiera a pustiului şi să se folosască de 
îmbrăcămintea cea mai sumară. Alţii, asemenea lui lacov cel drept, 
nu întrebuinţau nici uleiu de uns, deşi în ţările calde el alcătueşte 
aproape o nevoe vitală, şi nu mâncau carne1). Dorinţa de a evita orice 
întinare rituală, care«i făcea să se supună la asemenea nevoinţă, 
decurgea din osebita lor consacrare lui Dumne7eu, raporturile 
deosebite către care cereau o permanentă curăţenit rituală. Cerinţa 
de a evita atingerea de trupuri moarte era Lumai o rt'petare 
a ceeace se cerea dela oinul sfânt sub raport ritual în concepţia 
poporului, anume a preotului (Levit, XXI, 11). Infrânarea dela vin 
şi dela băuturile tari ferea pe nazoreu de ispită, îndoit păgubi
toare în omul, care s*a consacrat lui Dumnezeu, slujirea înaintea 
Căruia cere limpezime permanentă şi trezirea duhului. Părul lung 
netuns era probabil semnul văzut al devotamentului întreg şi 
neatins a omului întreg lui Iehova. Părul era simbolul bărbăţiei, 
cununa şi podoaba ei şi buclele ne tunse serveau astfel drept 
simboi consacrării raţiunii şi înaltele însuşiri ale duhului in slujba 
lui Dumnezeu. Astfel considerându»se într’un înţeles deosebit

1) tujtbu, luorli BiierlceucA, II, 23, 2.
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ns!ânt“, nazoreul pe viaţă stătea pe acelaşi nivel cu preotul şi 
putea să între In interiorul templului, cum vedem aceasta în 
exemplul Iui Iacov cel drept.

Votul de "Nazoreu adesa era dat în scopul ajungerei împlU 
nirei vre unei dorinţe, de exemplu a dorinţei de a primi dela 
Dumnezeu sănătate, neprimejduire sau izbândă intr’o anumită Iu* 
lucrare. Dar unde el se da pentru toată viaţa, acolo deja nu mai 
putea avea importanţa de înţeles de mijloc, care să*i dea anumită 
putere In lupta cu vrăşmaşii poporului lui; ci pentru asemenea 
persoană, cum era loan, tot înţelesul nazoreatului consta în ten· 
dinţa sinceră călre perfecţiunea religioasă superioară. La dânsul 
el era protestul vădit şl nebiruit contra deşertăciunei lumeşti şl a 
indiferenţei duhovniceşti a omenirei înconjurătoare.

Nazoreismul in curgerea istoriei Vechiului Testament a trecut 
nu prin puţine oscilatiuni. Cea mai înaltă desvoitare el a atins«o 
în timpurile Iul Samson şi Samuil, către sfârşitul periodului jude· 
cătoriior, când el a servit de pregătire pentru slăvită epocă a 
prorocilor şi a contribuit Ia marea mişcare duhovnicească, care 
a însemnat timpul primilor regi. Dar deja nu mai mult, decât 
peste două sute de ani după David, prorocul Amos deplângea răceala 
şl chiar batjocora, cu care poporul se raporta către nazoreism 
(Amos, II, 11). Cu toate acestea nazoreli totdeauna au fost mulţi 
în Israii, şi numărul lor a crescut mereu pe măsura apropierii 
timpului venirii lui Hristos '). Dar regretabil, că printre nazorei erau 
puţini de aceia, care ar fi corespuns deplin chemării lor. „Eu 
niciodată în viaţa mea**, spune Simeon cel drept1), „nu mi«a 
plăcut să mănânc din jertfele pentru păcatul nazoreuluf. Dar iată 
odată, a venit la mine din sud un om, care dăduse votul de na* 
zoreu. Eu m'am uitat )a dânsul. El avea nişte ochi minunaţi, o 
faţă nobilă, şi părul In valuri enorme cădea pe umerele lui. 
Pentruce tu voeşti să tai acest păr minunat şi nu mai vrei să fii 
nazoreu?" l--am întrebat e u .—  „Eu pasc oile tatălui meu in ora* 
şui, unde trăesc eu, răspunse el. Odată scoţând apă din izvor, 
eu mi*am văzut acolo chipul meu şi am simţit o mândrie tainică. 
Un gând rău începu să pună stăpânire pe mine şi m’a turburat. 
Aşa iaca, am zis eu, făptură netrebnică, tu vrei să te mândreşti 
cu ceeace nu*l al tău şî care nu trebue să mai aibă preţ pentru

>) Se ţile că prima pricind a certcl dintre cunoscutul robin Simeon ben Şetah cu 
Alexandru lanet a (ost aceasta duplicitate a sutlt tulul, relativ de aducerea de jertfi, care 
se ccrea pentru ridicarea votului a 300 dc nazorei.

2) Aproape cu 3CO dc ani a. Hr.
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ttne mal mult decât pulberea. Dau făgăduinţă Dumnezeului meu, 
că voi tunde părul meu pentru slava Luî“. ~  „Imediat", continuă 
Simeon, „eu l-am îmbrăţişat şl am zis «Iaca, dacă la noi ar fi mai 
mulţi nazorei, asemenea ţie, în Israil ?“l).

Dealtmlntrelea, sub influenţa tuturor apăsărilor şi relelor vremii, 
şi afară de nazorei în popor In genere se observa incllnaţiunea 
de a se depărta în pustie, ca acolo, respirând liber, să-şi uşureze 
sufletul său obosit în convorbirea singuratecă cu Dumnezeu şi 
în rugăciune înflăcărată pentru venirea cât mal curând a Izbăvi
torului. Din aceşti sihastrii din pustiuri se alcătuiră comunităţi 
întregi sau frăţii. După mărturia Iui Iosif Flavie, din aceste comu
nităţi ale timpului său cu deosebire erau devotate vieţii ascetice 
eseii, comunitatea cărora număra în sînul său pânăla 4000  de 
oameni în Siria şi Palestina2). Asemenea fariseilor, eseii erau ex
presia acelei râvne pentru lege, prin care mai înainte se distin
geau hasidimii în timpul luptelor macabeice. Dorinţa puternică de 
a evita întinarea rituală, ducând Ia apariţiunea fariseismului, îşi 
găsi expresia sa supremă în aceşti extrem de asprii legişti, care 
se Imbrăcau cu ajutorul totalei înstrăinări pentru a ajunge cucer
nicia ritualistă, imposibilă în mijiocul lumii. Dar eseii se deosebeau 
avantajos de farisei prin aceea, că erau străini de activitatea lor 
demagogică. Cu trecerea timpului farfsefi perdură tot mai mult 
dreptul lor Ia numirea „de înstrăinaţii de lume*, de oarece ei 
umblau aprinşi după gloate şi cutrlerau marea şi uscatul, ca să 
arate oamenilor evlavia lor. Curăţenie legistă ideală nu se putea 
ajunge prin asemenea viaţă, şi deaceea eseii, care însetau după 
idealul suprem, se retrăgeau In pustie, ca să alcătuiască din sine 
deosebite comunităţi, exclusiv devotate pietăţii.

Timpul originii acestor comunităţi în pustietăţi nu se ştie, 
călre timpul naşterei Iul Hristos, în provincea pustie dintre Ieru
salim şi Marea "Moartă pe alocurea erau samanate asemenea 
sătucene, ascunse prin acele văi slăncoase (vadi), câteodată a» 
coperite de verdeaţă, care In mare număr se lasă In vale din 
platoul înalt petros în direcţia Mărel Moarte. Mediul lor poso
morât, riguroasa împlinire a legii până în cele maî mărunte 
amărunţimi ale vieţii le dădea înfăţişarea de oameni obosiţi de 
viaţă, de oameni cari se depărtase de lume, ca să se pregătească 
pentru moarte. Ei se jertfise pentru opera pocăinţei pe toată 
viaţa în nădejdea de a merita împărăţia lui Dumnezeu. Valea

f) N e d e r lm . I» 1.
2) A n tiq . XIII, 6, 9 ,  PhUo, 576.
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de sus Enghedi, unde după mărturia Iui Plinlu, trăiau mal mulf 
decât orunde eself, corespundea numai bine cerinţelor unei ase* 
menea vieţi pusniceşti. O cărare In ztg*zag duce dela pustia 
iudaică, cale de trei ceasuri de drum spre nord dela Masada· 
pe coasta înclinată de 1500 picioare, printre stâncile aruncate şi 
pe petrişuri, Ia bogatul izvor, care sub umbra unor tufişuri luxoase, 
îşi îndreaptă apele spre Marea Moartă. înseşi numirea Enghedi, 
care însemnează „izvorul caprei**, i s’a dat probabil acestei Io* 
calităţi din cauză, că această cărare stâncoasă a fost bătătorită 
de caprele sălbatece. Vegetaţia tropicală de aicea satisface ne* 
voite simple ale vieţii aproape fără osteneală. In părţile de sus 
a*e ţării, precum si ale altor văi paralele cu dânsa, eseil găseau 
tnc nai aşa localitate, care corespundea caracterului vieţii lor. In 
fiecare aşezare a lor se afla o sinagogă deosebită a lor, o încă* 
pere comună pentru masă şl adunare, şi destulă apă In izvorul 
pentru spălările zilnice. Afară de aceşti locatari erau şi pusnici 
singuratici, care trăiau pe malurile părăelor pustiului muntos, ca 
să aibă şi mai multă putinţă pentru nesfârşitele spălări necesare 
pentru curăţenia rituală1).

Aceşti anahareţi, premergătorii monahilor creştini, se nutreau 
numai cu plante sălbatece, dar ei in acelaşi timp erau adesa în· 
conjuraţi de numeroşi ucenici, care primeau şi asupră«Ie chipul 
vieţii lor grele pusniceşti. De remarcat e, că asemenea comuni
tăţi existau deasemenea în diferite oraşe depărtate ale ludeei, In 
care cu  m*mb*ii lor păstrau aceleaşi rituale, ca şi confraţii 
lor din pusiie. Se pare că la Inctput ele trasau In penere între 
ceilalţi oameni şi numai încctui cu încetul s’au dezertat în de» 
plină singurătate, pe măsură ce a crcscut între ei t im er<?a de 
întinare2). Toată ziua o petreceau la munca câmpului, în păstoria 
vitelor sau în desvoltarea albinăritului şi în alte ocupaţiuni de 
felul acesta 3). Pe această cale ei se aprovizionau aproape cu tot 
ce Ii era de trebuinţă pentru trai, numai din când în când tri* 
miteau un deosebit împuternicit pentru cumpărături din târg. 
Intre dânşii ei nu făceau noui cumpărături nici vânzări, dar la 
caz de trebuinţă se împumuiau cu lucruri de nevoe şi te miră 
da întrebuinţau vreodată monede, de care ei se fereau din prl· 
cina chipurilor păgâne de pe ele. Comunitatea averei era condiţia 
necesară a unei astfel de viaţă, şi ea se menţinea cu severitate,

1) 1. Flavie, vita, c.
2\ I. E'Uvic. Bel lud. II, 8. 4 .
3) Autlg. XVlî. 1. 6. Phllo. îl. 457.
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neînduplecată. Scopul suprem al singurătăţii lor, atât Individuale 
cât şi comune, era observarea legii lui Moise în toată severitatea 
ei posibilă. Ei o citeau nu numai sâmbăta, ci şi ziua şi noaptea, 
dar orice altă citire era interziză la dânşii. Drept crimă principală 
se socotea ponosirea numelui lui Moise, şi cei vinovaţi de a» 
ceasta erau expuşi pedepsei cu moartea, şi înstrăinarea cărţilor 
sfinte se considera drept trădare, pe care nu o putea săvârşi 
nici un eseu, chiar nici in agonia torturilor sou a morţii. Teama 
de întinarea rituală printre esei căpătă o desvoltare încă şi mai 
mare decât la farisei. Intru imitarea meselor preoţeşti In templu, 
dela care se îndepărta tot ce era necurat cu mare grijă, ei aveau 
mesele comune dimineaţa şi sara, înainte de începutul şi sfârşitul 
muncii până la al treilea an şi toţi ceice nu aparţineau comuni* 
tăţii lor se esciudeau ca necuraţi in sens ritual. Încăperea pentru 
masă se considera iot aşa de sfântă ca sinagoga, fn care caz 
vasele şi blidele se curăţau c.i grijă neadprmită, şi sfinte se con
siderau şi imbrăcămintele purtate in timpul mesei. Preoţii invocau 
binecuvântarea asupra mâncărei, şi ea se gusta într’o tăcere 
pioasă. Toţi ceice intrau în votul eseiior şi in comunitatea lor, ii 
dădeau ei tot ce aveau, şi în folosinţa celor câştigate pe această cale, 
pe iângă fructe şi câştigul prin muncă comună, participau tcţi, 
in care caz bătrânii şi bolnavii se foloseau deosebit de o îngrijire 
delicată şi deosebită duioşie. Severitatea comunităţii eseiior se 
manifesta în voturile ei. Novicii trebuiau să dea făgăduinţa „să 
dea cinstire lui Dumnezeu, să fie drepţi faţă de oameni să nu 
ofenseze pe nimenea, nici din porunca altuia, nici după propria 
sa dorinţă, să urască răul, să contribue Ia bine, să fie credincioşi 
unul faţă de altul, mai ales celor ce se aflau Ia stăpânire, să 
iubească adevărul, să mustre pe mincinoşi şi să*şi abţină mâna 
dela furt, şi conştiinţa dela câştigul nedrept'), Robia era inter
zisă şi intre dânşii nu se îngăduia nici un fel de jurăminte afară 
de acelea, după care membrii se primeau in comunitate. Războiul 
şi chiar pregătirea de arme se considerau ne îngăduite, şi ei în 
tot chipul evitau hrana animală, găsind interzicerea ei în porunca, 
care glăsueşte „să nu ucizi

Dar dacă moralitatea lor, bazată pe împlinirea Vechiului 
Te*tament, era curată şi înaltă, apoi devotamentul lor de rob 
ritualismului de sub lege, arăta până la ce punct erau ei fiii literei 
şi nu ai duhului. Ei recunoşteau patru grade de curăţenie rituală,

1| I. Flavie, Bel. )ud. II, A, 7. Philo, II, 457.
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prin care tot celce intra în comunitatea lor putea să treacă numai 
în ajutorul unei încercări lungi şl aspre, şl mărginirea între ele 
se observa cu aşa severitate, că membrul de gradul ce! mai 
înalt în caz de atingerea de un membru de grad inferior, se 
expunea unei aşa întinări, din pricina căria el trebuia să se spele1).

Preoţii îşi spălau mânile şi picioarele numai înainte de să· 
vârşirea sfintei slujbe, iar eseii îşi spălau tot trupul lor In apă 
rece înaintea fiecărei mese, şl tot ce mâncau ei se pregătea de 
unul dlntr’inşii. Ei se spălau deasemenea în fiecare dimineaţă 
înainte de rostirea numelui lui Dumnezeu. Sâmbăta nu socoteau 
că li e permis să mute nici măcar un vas din locul său, şi pre* 
găteau toată mâncarea Vineri, ca să nu facă foc în această zi 
sfântă2). Ei renunţau la carne şi la vin, parte de teamă de a nu 
se întina, parte pentrucă în viaţa lor voiau să realizeze severi· 
tatea de nazorei, de preoţi în timpul slujirii lor şl de vechi re» 
haviţi. Deaceea toată hrana lor era astfel, cum se prescria celor
lalţi în timpul postului. Deşi trimiteau darurile obişnuite la templu, 
ei se ţineau Ia o parte de el, pentrucă aducerea de jertfe atrăgea 
după sine participarea la masa jertfelor, care ar fi putut să«i în
tineze. Tot de această teamă de vreo întinare, în unele din aşe· 
zările lor nu se admiteau deloc femei, deşi în genere eseilor nu 
le era interzise căsătoria. Ei observau riguros după aceea, ca nî« 
menea să nu fie întinat de scuipatul altuia. Uleiul de ungere, care 
pentru ceilalţi iudei era un lux sărbătoresc, se considera în ochii 
eseului „necurăţie“, de care trebuia să se spele. Eseul, Izgonit 
din comunitate, era mai curând să se omoare prin foame decât 
să se atingă de mâncarea pregătită de un simplu iudeu, şi nici 
un fel de torturi romane nu puteau sili pe eseu să renunţe la 
convingerile sale3). Toată viaţa eseului consta din curăţiri per· 
manente, de întinări reale sau închipuite. In fiecare dimineaţă eseul 
cu deosebită evlavie întâmpina răsăritul soarelui şi se ingrija, ca 
primeie raze ale Iui să nu cadă pe ceva necurat, şi astfei în aşe
zările lor să urmeze zi după zi cu o monotonie neturburată.

Eseii, ca mistici ai iudaismului, fireşte se dedeau la raţiona
mente şi, asemenea rabinilor, tâlcuiau sf. Scriptură cu ajutorul a 
diferite alegorii fantastice. Dela iudaismul filosofic al Alexandriei 
ei împrumutară ideea de soartă, dar odată cu aceea ei îşi -însu
şiră şi diferite învăţături din Persia şi Grecia, cu care în genere

1) Bel. lud. II, 8. 5.
2) Bel. |ud. ](, β, 9.
3 ) B e l. lu d . H. * .  10.
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poporul iudeu s’a găsit multă vreme în contact. Sufletul, după 
învăţătura lor, prezenta un etern fiu de origină cerească, pogorât 
pe pământ In puterea unei căderi necesare şi închis în trup, ca 
în temniţă, până ce el se va elibera de dânsa cu ajutorul morţii. 
După aceea el, dacă a rămas curat, se va duce intr’o împărăţie 
deosebită peste marea, unde nu sunt cunoscute furiunile, şi unde 
arşiţa se temperează de υ suflare fină dela apus, care suflă ne· 
contenii dinspre ocean. Dar dacă sufietul n’a păzit legea, atunci 
va fi dus într’un infern întunecos si rece, ca să locuiască acolo 
veşnic l).

întreagă această sistemă de speculaţiune şi viaţă, cu ciudatele 
lor forme de abnegaţiune de puznîcie ascetică, nu se putea să nu 
producă asupra poporului o profundă impresiunc. Din cauza 
aceasta după părerea mulţimei poporului şi chiar ai celor mai 
culţi reprezentanţi lui, eseii se bucurau de slava unor prevă
zători miraculoşi. „Din copiîărie, spune I. Flavie, sfinţiţi prin multe 
curăţiri şi mal cu samă cunoscători ai sfintelor cărţi şi ai proro* 
clile prorocllor, ei manifestă pretenţia de a prevedea viitorul,' şi 
în adevăr, te miră de este o aşa întâmplare, când prezicerile lor 
s’ar dovedi false“ "). Convingerea in putinţa de a ajunge comu
nicarea directă cu Dumnezeu prin ajutorul riguroasei curăţiri şi 
prin contemplarea tainică, şi chiar în sfârşit, a atinge astfel de 
vedenii, care ar putea să descopere înaintea lor tainele viitorului, 
mai ales sa le dea şi puterea să suporte o viaţă, care s’ar dis* 
tinge prin aşa de mari privcţiuni şi abnegaţiuni. In aceasta se 
manifesta adânca pricepcre de către ei a naturei umane şi a m a 
rei importanţe a posiului şi mtrânării in chestia înălţărei duhului 
om enesc3). După convingerea lor, viitorul se descoperea înaintea 
bătrânilor membrii ai comunităţii, cârc păzeau curăţia în cursul 
întregei lor vieţi. Sufletele acestor din urmă se eliberau aproape 
cu totul de legăturile trupului şi erau în stare să se poarte dincolo 
de hotarele acestei lumi. Aşa, un eseu a prezis sfârşitul nefericit 
a fratelui lui Arislobul Antigon 4), iar altul a prezis lui irod, când 
acesta era abea copil, că el va fi regi, şi că domnia lui va fi 
lungă5). Acestui dar a prevederei eseilor credea chiar şl Irod şi 
fiii Iui, şi deaceea după esei adesea trimiteau, când regele avea 
un vis rău sau sc neliniştea pentru viitor6). Dar pelângă toate

1) Del. lud. tl, 8. I 1 · A hi* \ΎΙΙ! !. f .
2) Be). Jud. II. 8,
.1) Comp» D*n. X , 2 — i i  3 fctdra, IX. 2-1, 25
4) Bel. lud. I, 3, S t  Aniiq. Mit. t l .  2.
5) Aoilq. X V , 10. 2.
0) Aşa de exemplu. Irod a trlmli du pi eaţul Meoalm. AntJq. XV, 10. 5.
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acestea simţimântul general, care umplea sufletul eseilor, era aş· 
teptarea generală, sau nădejdea, cu care trăiau tot Israilul. Către 
sine anume el aplicau sentinţa proroculu!, că „fiii şi fiicele lor 
vor proroci, bătrânii lor visuri vor visa, şl tinerii lor vedenii vor 
vedea** *), —  ca semn al venirei apropiate a lui Mesia, Totuşi noi 
nu vedem, că ei L*ar fi aşteptat în viitor nemijlocit, sau că ar fi 
făcut oare care pregătiri practice a lui Israil pentru Dânsul. Aştep
tarea lor se mărginea numai la vedenii neguroase a!e unui viitor 
ideal. Ei se ţineau riguros de învăţătura despre predestinaţie şi 

. credeau, că totul în curgerea naturii şi in viaţa omului e determinat 
de soartă2). Unde nu*i libertate morală, acolo în zadar s’ar propo· 
vedui sau s’ar învăţa, şi deaceea ei r.u făceau nici una, nici alta.

Fiind in totul ocupaţi cu un lucru, care stătea în afară şi 
mai presus de priceperea omenească, eseii fireşte se dedeau la 
cd e  mai sălbatece şi adesa monstruoase speculaţluni. Dela fiecare 
novice sub jurământ sever se cerea să ascundă numele tainice 
ale îngerilor, care erau cunoscute numai frăţimei şi dădeau celor 
C2 le ştiau putere, prin ajutorul pronunţării lor, să pogoare îngeri 
din ceriu. Literatura apocrifă a acel-ji timp era vestită prin dare 
de liste a numelor de îngeri cu puterile şi îndatoririle lor, şi 
eseii, asemenea rabinilor, credeau, că cu ajutorul descântecelor 
tainice, în care rolul cel mai principal îl jucau aceste nume, 
ei puteau să dispună de serviciile lor pentru tine sau rău. Im· 
preună cu veacul lor ei credeau deasemenea in pulerea magică 
tainică a plantelor şi pietrelor, şi descoperirea ei oamenilor de 
dinafară deasemenea se considera la ei o mare crimă. Mişte· 
riozitatea deasemenea era ura din cele mai distinctive pait:cu· 
larităţi a eseilor. Novicii prin grozav jurământ se ob'igau „să nu 
ascundă ceva de frăţlme, nici să descopere vreuna din învăţătu
rile lor altora, chiar dacă ar trebui să moară pentru refuzul acesta. 
Afară de asta, el trebuia să jure, că nu va comunica doctrina 
lor nimănui altuia şi că va păzi neatinsă taina cărţilor comuni
tăţii şi numele îngerilor"J).

Influenţa eseilor asupra veacului contimporan lor, totuşi, nu 
era mare, de oarece numărul lor era neînsemnat în comparaţie 
cu populaţiunea înconjurătoare şi ei nu tindeau la răspândirea 
ideilor lor, trăind cu totul la o parte de dânsa. Fiind produsul 
naturat ai timpului lor, cu nădejdea lui în Mesia, cu tendinţa sa

11 lo II. 11, 2s.
2) Antlq. Xlll ,  5, 3.
3t Bel. Jud. I t  8, 7,
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către cuvioşia legistă şi cu idealizaţia veacurilor trecute ale 
istoriei poporului ales, eseismul in anumită măsură ajuta aba· 
terea ideilor dela visul despre siava politică naţională şi către 
pregătirea terenului pentru o înţelegere mai duhovnicească a Iui 
Mesia. Eseii ajunse la contactul cu poporul in calitaie de vinde» 
cători, proroci, tâlcuitori de vise şi izgortifori ai duhurilor necu* 
rate, iar nu în calitate dc învăţători sau propoveduitori. Ideile lor 
religioase ei Ie nutreau î:i comunitatea lor, fără să se încerce a 
le răspândi în popor, şi in a:eastă privinţă alcătuiau un contrast 
tăios al lui loan Botezătorului, viaţa căruia era o înflăcărată slu» 
lire a mulţimei compatrioţilor săi, şi incă şi mai mult Iui Hristos, 
de oarece el trăia în necontenit contact cu oamenii, chiar cu 
aceia, care deopotrivă cv:tau atât pe ts€i, cât şi j e rabini, in 
calitate de necrr^ţi. Egoismul in cei mai bunserz ertî numai per* 
fecţiunea vie a trecutului, menită Ia dispariţie şl cu toîul incapabilă 
să creleze ceva nou.

Pe temeiul curăţeniei lor morale, unii rânduiră eseilor locul 
de cinste între puterile duhovniceşti ale veacului lor ; dar in rea» 
litate ei n'au avut nici un drept la el. Dacă curăţenia lor morală 
şi profunziunea duhovnicească câte odată reflcctau înălţimea vc= 
derilor proroceşti şi încântau comunitatea lor în oarecare senz ca 
prevestitoare a creştinismului apoi pe ele aifă parte ritualismul lor 
extrem şi superstiţiile lor fantastice şi semipăgâneşti în măsură 
considerabilă slăbiră înrâurilor părţii lor sănătoase. Cu toate acestea 
în oarecare privire ei in sftra moralei întrecură tot ce prezintă ulti- 
mile veacuri al·; vieţii iudaice. C hijr  cucernicia lor exageraiă nu 
sămlna cu cucernicia fariscîcă, si c a  o inccrcare de abnegaţie 
de a desrădăcina răul din suflet. Dar, i'dţă cu priceperea insufi* 
cientă a stricăciunei omeneşti adânci ş: a acthii adevăr, că omul 
este robul păcatului şi sc află sub condamnare din cl’pa naşterei 
sale, faţă cu convingerea sa în pitiinţa deplină de a obţine sfin* 
ţenia fără ajutorul harului de sus, ese:i deşi aşteptau pe Mesia, 
apoi nu ca răvcuaipărător care a pătimit pentru păcatele neamului 
omenesc, prezis de proroci şi preinchipuit de jertfele Vechiului 
Testament, nu pe acel Mesia, care este şi jertfă şi arhiereu, şi nu 
simţeau nevoe de pocăinţă şi renaşterea de sus şi necesitatea 
unirii in activitatea cea bună, care se exprimă in iubirea către 
Dumnezeu şi către oameni, cu credinţa in Răscumpărătorul. In 
această privinţă ei stătea nu mai sus decât fariseii. Deaceea ve* 
derile şi ideile eseilor prezentau mai curând un contrast decât o 
asemănare cu creştinismul.



V tdtrtă M â rti Moarte din pustia oecinâ.

C A P IT O L U L  XSI

PRO RO CU L In  p u s t i e

' v /  n a c e l  period , c â n d  e v la v ia  re lig io a să  îşi gâsia  
Y  ex p re s fa  sa In a b n e g a ţ lu n e a  a s c e t ic ă  şi In înde· 

părtarea  de lu m e, c u m  se p e tre c e a  cu nazoreii,  
cu  eseii  şi cu  alţi pusnici, lo a n , din fire pătru ns 

»a  x;* de un a d â n c  s im ţim âni re lig io s  şi e d u c a t  in pra· 
Γ^  ) i  (' v i le le  r ig u ro a se  a le  fam iliei sale, se  re trase  din 

ca sa  sa şi d intre toţi o a m e n i i  In p eş te re le  pustiei 
în v e c in a te .  Faţă cu a c e a  tu lbu rare  g r e o a e ,  c a re  
d o m n e a  In p o lit ică  şi re lig ie , s im p lita tea  p a şn ică  
unei a s e m e n e a  vieţi  p u sn iceşti  a v ea  o a tracţie  de 
n e în v in s ,  de o a r e c e  în re tr a g e r e a  ei liniştită oa· 
m enii p u teau  a ju n g e  m ân tu irea  lor prin  ru g ă c iu n e ,  
prin post şi r â v n a  p en tru  leg e ,  fără  să  se  team ă 
d e  v r e o  in cu rs iu n e  în v ia ţa  lor p u sn ic e a sc ă .  In im a 
a p ă sa tă  de n e ca zu r i  şi de agitaţiuni îşi g ă sea  li· 

niştea In s in g u ră ta te ,  unde toa tă  lu m ea  în c o n ju r ă to a r e ,  cu  dezbi* 
nările ,  răutăţile  şl tu rbu răr lle  ei, cu  cru zim ile , a m b iţii le  şi trădările  
ei, p a re  c ă  în ce ta  să mai e x is te  p entru  d ânsa . Cântarea d e psalmi,

W - &

'IV?& i Λ 1



împlinirea exactă a legii şi munca liniştită, care alcătuiau partlcu» 
laritatea deosebită a vieţii pusniceştî in pustie, fără să vrea inspira 
o deosebită simpatie către ele, mai ales ia vederea cum pretu· 
tindenea imprejurui sihastrilor triumfa răul şi necredinţa.

Pustiul, în care s’a retras loan, se întinde pe laturea de 
răsărit a ludeei, începând aproape dela Ierusalim şi întinzându*se 
sub diferite numiri până la Marea Moartă şi pustia sudică, ca 
cea mai depărtată limită a ei. Ea ne prezintă o întindere nero· 
ditoare, care constă din văi stâncoase, pe alocurea posomorâte 
şi groznice, de oarece stâncile, ruinate de cutremurile milenare, 
prezintă un labirint impenetrabil de strămtori şi cotlovine, câteo» 
dată pânăla 150 stânjini in adâncime, deşi in lăţime n’au decât
4 -5  stânjini. împrejur domneşte o linişte mormântală. Poţi călă
tori acolo o zi întreagă, fără să întâlneşti vre un semn de viaţă, 
decât potârniche de pustie sau din întâmplare vre un vuitur 
sburând. Pe dealuri cresc numai erburi veştede şi dogorite, care 
nu cer apă, iară in văi vegetaţia cea mai luxoasă o prezintă 
tufarul alb, care înfloreşte în "Martie şi Aprilie. Iudeii au numit 
pustiul acesta „Eseinan", adecă „pustia grozavă41, deoarece e 
imposibil să«ţi şi inchipueşti o localitate mai tristă.

In unele părţi a.'e ci nu pot trăi nici arabii chiar. Deja în 
partea nordică văile adânci, indrepfaie spre Marea Moartă, şl 
mai departe 5pre sud, ţara devine şi cu iotul de nepătruns. 
Enormele văgăune vcrticale, dela 1CC0 la Î5C0 picioare adân
cime, iar în unele locuri şi foarte fargi, au fost săpate de părăile 
volburoase, ce curg primăvara pe aceste coaste spre Marea 
Moartă. Exceptând prnr.o\ ara, i:; aceaMă localitate apa se poate 
găsi numai în cotlovinele stâncilor sau in foarte puţine cisterne 
de apă, săpate in trecutul depărtat în stânci calcaroase, caie ie  
umplu cu apă de acele ploi, care din când în când cad peacolo. 
Singurul loc înviorător, o oază cu adevărat înfloritoare în pustia 
posomorâtă, era valea izvorului Enghedi. Acest izvor (Astăzi 
Ain DjidH curge de sub o stâncă pe micui piatcu la 500 picioare 
deasupra nivelului mârei. Apa din el e bună şi curată, dar 
neplăcut de caldă la gust. Părăui pe o lungă albie se aruncă 
pintre stânci şi se pierde injos printre tufari şi frunzişul uriaş de 
răchită, a aşa numiţilor meri şi spiniş de Sodoma. In pustia mută nu 
se aude decât murmurul tainic al părăului, ce cu greu se strecoară 
prin stânci, care împiedecă mersul său. Locaiitatea înconjurătoare 
este minunată în măreţia sa sălbatecă, jos se văd apele întune
cate ale Mărei Moarte, iar in sus enormele dărăburlale stâncilor,

t T4_
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urcând tot mai sus şi mai groznic până chiar Ia fortăreaţa M asada'). 
Şl in această localitate astăzi se văd ruinele singurului oraş, sau 
aşezare, care a existat cândva acolo. Oraşul acesta se numeşte, 
deasemenea ca şi isvorul, Enghedi. Iar împrejurul lui domnea 
pustiul mut şi peşterile, care şi puteau servi de refugiu pentru 
sihastrii.

Anume in această pustietate, unde printre pietre şerpueşte 
vipera veninoasă2) şi se târăşte scorpionul, şi unde vulpea, corbul 
sau vulturul alcătuesc aproape singurile semne de viaţă, unde

Arborele sodomit in pusiie

domneşte arşiţa nesuferită, iar dealurile fără apă şi văile stâncoase 
servesc oare cum drept simbol al pustitrei, în vreo peştera, poate 
în sânurile vreunei collovine adânci şi înguste, care cel puţin 
dădea apărare de căldura insuportabilă a soarelui, loan s'a şi 
aşezat, ca să fie singur cu Dumnezeu şi cu propriul său suflet, şi 
astfel să*şi îndeplinească mai bine voiul său pe viaţă, care*l separa 
de oameni Educat asemenea ap. Pavel, in toată severitatea şi în 
deplină cunoaştere şi pază a legii (Fapt. XXII, 3), el fără îndoială, 
asemenea acelui, în tot ce se referea Ia lege era râvnitor înflă* 
cărat. La ce vârstă s’a dedat la această pusnicie, nu se ştie, dar 
se pare, că el a trăit departe de oameni deja mulţi ani înainte 
de a păşi la propoveduire. Evanghdia ne prezintă un tablou viu 
a exteriorului său şi al felului de trai. Ca nazoreu, el purta păr 
lung şl manta grosieră de păr de cămilă, încins cu o curea sim

1) Conder Io Pdl. Ex. Fund. Iulie «nul 1675
2 )  Deutcr. XXVII, ! 0 , v il i .  15.
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plă. Aceasta era se pare toată îmbrăcămintea Iui, complectată 
doar de ntşte sandali tot aşa de grosieri Singura lui mâncare 
erau acridele şi miere sălbatecă, care se putea găsi alocurea prin 
crăpăturile stâncilor, şi singura băutură era apa, cu greu găsită 
in vre unul din izvoarele de p rn  stânci. Ce se atinge de acrlde, 
apoi părerile despre ele diferă; dar după părerea majorităţii cer
cetătorilor, acestea erau un soi deosebit de iăcuste, care chiar 
şi astăzi servesc de hrană in muîte locuri din răsărit „Toţi be
duinii Arabiei şi locuitorii oraşelor din Nedje şi Gedjab adesao 
întrebuinţează ia mâncare'1. „In Medina si Taif eu am văzut, zice9 1 9
Burkhard, anumite prăvălii cu lăcuste de vânzare cu anumită

se scoate şi se usucă la soare. Capul, picioarele şi aripile se rup, 
trupul se curăţă de sare şi se usucă deplin* Câteodată o mănâncă 
fiartă în ulei sau presoară cu pâne proaspătă împreună cu 
uleiu*. „In Palestina acridele se întrebuinţează în hrană numai de 
arabi „dar şi aceia numai la periferie, iar in alte locuri in genere 
se priveşte cu desgust, sau ia nevoe se nutresc cu ele numai 
oamenii cel mai săraci** Tristram in scrierea sa „Istoria naturală 
a Bibliei“ totuşi zice, că acridele sunt foarte gustoase2). „Eu le»am 
găsit, -  zice ei, -  foarte bune, când se mănâncă după rrvticda arabă 
cu ulei. După gustul lor ele intru câlva se apropie de gustul 
micilor raci de marea (crevetele), deşi nu au frăgezimea acestora14, 
in pustia Iudeei în toate timpurile anului sunt multe lăcuste de 
tot felul, care se ridică sgomotos dela pământ la fiucare pas.

După legea iui Moise acridele se consideră curate*), şi de 
aceea loan putea să le mănânce fără nici o turburare4). Afară de 
acride pustiul mai da încă sihastrilor miere sălbatecă. Albine săl
batece in Palestina sunt cu mult mai multe decât cele domesticite

1) Thomson, The  Lane end the Book, pag 430, Londra, I8&3.
2) Natural Hist. of. Bible, peg. 305.
3) AJflt totuţl Ia(clcg sub numirea de acrtde roadele pomului de roşcove, cu care 

impreuni cu porcii s'a hrănit Mul cel pierdut, iau vA'furî c de ierburi şl de plante, iau 
merele sălbatece. Veil Arhim. Mlhefl, tAlcuirea la ev. Matei III, 4. tsidor Preluziotul ras* 
plnge t i lo j  pârerea despre acrlde. ca lăcuste, dar acum ea predomlod In |ttfn]d.

4)  Levlt. XI. 22i , Din t i r â to a r e  înaripate a e r s te t  i i  Ic mftnca|i, lAcusta c a  jjenu*
rlle ei. e le ,

Acride

măsură'. In Egipt şi Nubia ea se 
mănâncă numai de cei din urmă 
săraci. Arabii, pregătindu«o pentru 
mâncare, o aruncă de vie în apă 
clocotită, în care se adaoge o în
semnată porţie de sare, după care 
ea peste câteva minute de ferbere



şi cea mai mare parte de miere, ce se vinde prin ţinuturile de 
miază zi ale ei, se recoltează dela roii sălbalici. Şi In adevăr, 
sunt puţine astfel de ţări, care ar fi mai potrivite pentru albine. 
Climatul uscat şi vegetaţia puţin crescută, dar variată, consiătătoare 
mai ales din erburi aromatice In genul chimenuiui, mintei şi alte 
asemenea plante, foarte prielnice pentru dânsele, pe iângă care 
deschizăturile uscate ale siâncelor văroase preiutirotnea prezintă 
adăpost comod şi acoperământ pentru faguri. In pustiul ludeei 
albine se produc mult mai muîte decât in orcare aliă parte a 
Palestinei şi până astăzi aceasiă miere serveşte drept hrană obiş- 
nuită a beduinilor, care o storc din faguri şi o adună In burdu* 
furile lo r 1).

In casa sa natală loan ar fi putut să se desfăteze de o viaţă 
plăcută; de contactui cu părinţii iubi* 
tori, de atenţiunea rudelor, de plăceri 
modeste în prezent şi de prevederi 
viitor. Dar alte idei si alter

preocupau marele său suflet.
era de comodităţile vieţii, când răul ,..^ ^ 7; . *
domina împrejur şi strigătul tuturor :
celor cu adevărat credincioşi şi drepţi - . Λ ..
în ţara sfântă se înălţa către Dumne· “ - *
zeu, ca El să»si aducă aminte de ' £̂ . ‘ - ^  —9 t ■
sfântul său aşezământ şi să trimită pe 
Isbăvitorul (Luca, I, 72, 73). Ei inse» 1 tpera d*
tau după eiiberarea din jugiii pigân, ca iarăşi, având de rege 
aî lor pe Dumnezeu şl posedând i:i toiul ţara lor, să poetă feră 
frică să«i slujască în sf. iăcaş al templului, îm p lin in d  ritualele 
legii (Luca, I, 74, 75). Israil şedea deja demult in intur.erec, 
aşteptând împlinirea făgăduinţelor date hri, şi irnre altele reaiita· 
tea tristă distrugea, se pare orce nădejde in împlinirea lor. Dar 
dacă in inima lui loan se manifesta greu întristarea poporului, 
apoi împreună cu aceasta pe el îl chinuiau şi păcătele lor. Dacă 
asupra poporului izraelit apăsa „umbra morţii*, apoi aceasta era 
urmarea propriilor sale păcate şi stricăciune, de oare ce Dum* 
nezeu îl părăsise numai pentrucă el îp.sujî la început părăsise pe 
Dumnezeui său. Curţile tempiului Său fusese prefăcute in peşteră 
de tălhari (Marc. XI, 17; conducătorii duhovniceşti ai poporului 
devenise vicleni, ca viperile pustiului, şi erau povăţuitori orbi ai 
orbilor (Marc. X V , Î4). Ceice ar fi trebuit să servească de mo·

I) Trlstrem, Nftl. Mist. 324.
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del şi pildă în viaţă, anume preoţii, erau obiect de dispreţ şi de 
hulă pentru nevrednicia lor. Înainte de a ajunge la vârsta bărbă» 
tească, loan a trebuit să vadă, cum la înaltul loc de arhireu s’au 
produs noui schimbări după voinţa Iui Arhelae sau a cârmuito» 
rului păgân din Roma, şi închipuiţii arhierei jigneau această 
înaltă vrednicie prin viciile lor personale, prin târâturile lor sau 
prin indiferenţa lor faţă de înaltele lor datorii sau prin ruşino
sul lux şi prin mândria trufaşă. Cinul de arhiereu I»au ocupat 
doi din neamul Iui Boet alexandrinul, mulţămită înrudirei lor 
cu Irod, dar poporul i*a blestemat, de oare ce ei s'au înconjurat 
cu un lux dela curte si se distingeau prin silnicii grosolane. 
După aceea vrednicia de arhiereu a ocupaUo deasemenea Is» 
mail, fiul lui Tobie, dar ciomegile paznicilor săi au devenit 
proverbiale in Ierusalim, precum şi ruşinosul său lux personal. 
Au mai ocupat*o deasemenea şi trei membrii din casa Iu! Ha= 
nan, şi asemenea însuşi Hanan, fiul său Eleazar şi ginerele său 
Caiafa, şi însuşi Hanan tot se mai considera încă omul cel mai 
cu vază in Ierusalim; dară ei urau poporul şi poporul îi urau 
pe dânşii, povestind cum ei în răutatea lor mândră fluerau asu* 
pra Iui asemenea viperilor sau asemenea şerpilor se dădeau la 
faptele lor rele. Pe fiii lor poporul ia inferat cu numirea de fiii 
Iui Elie. Necredinţa se instaură in persoana lor pe muntele lui 
Dumnezeu. N u era însă nevinovat nici poporul, din care cauză 
Acela, care era smerit si blând cu inima, în urmă a mustrat asa9 t r I
de puternic această generaţiune rea şi răsdesfrânată, mai împle· 
trită şi fără de nădejde decât populaţia Ninivei, a Sodomei şi a 
Gomorei, care*şi atraseră asupra sa grozava mânie a lui Dum- 
nezeu (Mat. X, *15; XI, 2 4 ;  XII, 39, 41. Marc. VIII, 38).

Dar In sufletul lui loan, împreună cu trlsteţa pentru neno* 
rocirea si păcătoşia poporului, locuia şi convingerea luminoasă, 
că în curând trebue să vină Mesia cel de mult aşteptat, şi că 
cea mal bună pregătire pentru venirea Lui era lepădarea de 
sine şi smerenia, şi acestei idei el i se dădu cu toată fiinţa sa. 
In pustie mai erau şi alţi sihastrii prin pocăinţă aspră să se 
curăţe de orce întinăciune a trupului şi a duhului1)* Dar pentru 
mulţi din ei de impulziune generală servea aceea, ca să se 
mântuiască pe sine faţă cu dezastrul tuturor celorlalţi. Impulzi»

I) [. Flavie nc descrie pe unul din sihaţtni din pustie, cu care el însuţi a trâtt timp 
de trei Ani. Numele lui era Bonu, casa lui era pustia, singura Iui haini erau lrunielc sau 
scoarţa de copac,  singura tui mAncare era ceea ce creştca dela sine, singura bJtilurJ a 
tul era apa de Izvor, ţi singura Iul nevolniâ de zl ţl de noapte era scăldătoarea inir'o 
f l .O ipi cu apA.
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uni mult mai vrednice şi mai înalte manoduceau pe loan. El se 
depărtase în pustie, ca să cugete la tainele împărăţie lui Dum
nezeu şi să ajute Ia realizarea ei. Viaţa lui, îndreptată toată 
pentru pregătirea nouei împărăţii a lui Mesia, nu era o deşartă 
şi goală singurătate. El săvârşa o mare nevoinţă duhovnicească 
şi fără îndoială zile şi nopţi întregi, istovit de un post aspru, 
el se dedea la rugăciuni înflăcărate şl cu lacrimi, ca Dumnezeu 
în sfârşit, în îndurarea ca să trimită pe Mesia poporului Său. Noi 
ştim, cum chiar Hristos „în zilele timpului său înălţa rugăcuiuni 
şi rugi cu plânset tare şi cu lacrimi*, EI era adânc întristat în 
duhul Său şi petrecea nopţi întregi în munţi sau prin pustietăţi 
în rugăciune şi singurătate tot o asemenea râvnă a toate co* 
tropitoare trebue să fi simţit şl înainte mergătorul şi vestitorul 
său. Atât prorocii, cât şi rabinii la fel învăţau, că împărăţia tui 
Dumnezeu putea veni numai atuncea, când Israil se va pregăti 
pentru primirea ei prin smerenie şi pocăinţă. A trezi acest sim« 
ţământ în genere în oameni, prezentând in persoana sa pilda 
luptei contra păcatelor era problema principală a lui loan. A 
mustra iubirea de avuţie ar fi fost zadarnic, dacă el insuşi ar 
trăi în belşug şi în largheţă. Pentru a mustra deşărtăciunea vieţii 
oamenilor, el a trebuit mai întâiu de loate să se curăţe însuşi 
de orce reproş in această privinţă. Oamenii fără să vrea simt 
respect faţă de sinceritatea plină de abnegaţiune, şi în această 
privinţă nu putea fi nici o îndoială cu privire la loan. Toţi sim* 
ţeau, că el era un om in adevăratul înţeles integru şi sincer. Reiigla 
la oamenii dinprejur se terminase intr’un formalism sec. Cuviinţa 
externă alcătuia pentru dânşii esenţialul vieţii omeneşti. Dar loan 
arăta, că cel puţin era în Israil măcar un astfel de om, la care 
religia alcătuia în adevăr puterea de viaţă.

Trăind în pustia sa singuratecă, el treptat crescu cu duhul
în conştiinţa marei sale meniri. El era convins, că era aproape
mânia lui Dumnezeu asupra tuturor celor ce fac răul, iar de
aceştia era plină lumea; dar în acelaş timp el ştia deasemenea,
că Dumnezeul lui Avraam chiar sl în mânie îsi aduce aminte» i
de milă, si că în curând trebue să vină Izbăvitorul de mult as* » ' 
teptat. Şi ca prevestitor al Lui şi apăru el acum, simţind în sine 
acelaşi râvnă înflăcărată, de care erau însufleţiţi vechii proroci. 
Pătruns de cel mai adânc simţămât religios, distingându=se de o 
sfântă simplitate şi justeţă în vorbire şi in acţiune, prezentând o 
vie întrupare a sincerităţii şi abnegaţiunil, şi din anii cei -mal 
timpurii având putinţa să cunoască dispoziţiunea poporului său,
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el mai mult de cât orcare din contimporanii săi era in slare să 
trezească conştiinţa adormită a lui Israil şi să mustre amăgirea 
de sine şi păcatele chiar şi a legiştilor timpului său. Deşi era un 
om, care avea drept de moştenire Ia preoţie, el stătea Ia o parte 
de slujbele templului, de oare ce rituaiismul lui nu*i dădea mai 
mult pacea internă} mai ales se îndepărta el de aristocraţia pre· 
oţească, de oare ce ea anume era izvorul principal a păcătoşiei 
poporului. Sub mantia curăţeniei legiste şi sub aureola eftenă a 
cuvioşiei fariseilorţ privirea sa pătrunzătoare văzu imediat toată 
adâncimea ambiţiei răutăcioase, lăcomiei şi făţărniciei. Sufletul 
Iui se intristă la vederea, cum poporul orb şi fără ajiutor dohov· 
nicesc sub conducerea şi influenţa fariseilor se mulţumea cu 
cucernicia fariseică, presupunând cu plăcere tâmpă, că pentru 
mântuirea lui ajunge să ştie că e poporul Iui Dumnezeu (Mat. 
III, 7 ;  Luca, IV, 7). Pătrunzindu=se de duhul prorocilor Vechiu* 
Iui Testament şi înflăcărându*se de râvna lor sfântă pentru Israil 
şi Dumnezeul lui, loan cerea dreptatea de sus a inimii şi vieţii. 
Cu duhul său el stătea mai presus de legea rituală. Hrana sa 
duhovnicească o scotea mai ales din adâncile şi înaltele prorocii 
a Iui Isaia (Mat. XI, 5). Puţinele fragmente din propovedulrea 
sa, păstrate pânăla noi, abundă în figuri, împrumutate anume 
din această carte prorocească.

Viaţa Iui loan în pustie nu a fost numai o stare vremelnică 
acolo. Toată activitatea sa următoare, felul său de viaţă şi râvna 
sa prorocească, ne arată o petrecere permanentă în sânurile pus* 
ţiului liber, departe de zgomotul slăbănogitor şi ademeniter al 
deşertăciunei vieţii. Dar deşi trăia în aceeaşi pustie, el cu toate 
acestea nu era eseu. Raportul său cu poporul în genere, ideile 
sale despre împărăţia Iui Dumnezeu, predica sa următoare, sim* 
patia sa chiar către Vameşi şi păcătoşi, de care eseii şi fariseii 
se fereau ca de nişte spurcaţi, chiar hrana sa, deşi simplă, ne 
arată, că el nu avea ni:i decum raporturi cu această sectă. 
Asemenea eseilor, el era neinsurat, asemenea lor, el renunţase Ia 
orce comoditate şi manifesta o măreţie prorocească, conştiincios 
de înălţimea scopului său şi a activităţei sale. Deşi trăind nu 
departe de aşezările eseilor, accesul în care era cu totul liber 
lui, el a preferat să trăiască în izolarea liberă. Şi anume această 
libertate alcătui intr’insul acea putere morală, înaintea căreia tre* 
mu:a poporul şi prin care era atras, pe când eseismul, nepose* 
dând nici un fel âz puteri de viaţă, nu avea niciun fel de influ· 
enţă dătătoare de viaţă asupra celor dimprejur.
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Ducând o viaţă aspră singuratecă !n pustie, loan prin post 
şi rugăciune se pregătea pentru primirea revelaţiei de sus. Şl 
revelaţia aceasta in adevăr Ii fu dată. El a văzut, că timpul deja 
se copsese pentru venirea judecăţii lui Dumnezu. După agonia 
domniei lui Irod a urmat rabia Romei păgâne, care risipise orce 
nădejde. In curgere de aprocpe o generaiiune el nu văzu nimic, 
decât necazuri în ţară. In anii copilăriei sale înscricrea lui 
Quiriniu servi de motiv unei straşnice vărsări de sânge, dtpă care 
urmă o aşa împilare, încât ea deja către timpul maturităţii lui 
timpurii secătuise toate puterile poporului şM sili cu disperare 
să alerge cu plângere la Roma pentru uşurare. Cârmuitorii pră
dalnici şl nedrepţi din călăreţi! romani, silindu*se nintei pentru 
înbogăţirea lor şi întrebuinţând neconştiincics autoritatea !cr, 
încă şi mal cumplit împilară situaţia nenorocită a poporului*, 
funcţionarii şi militarii îi imita pe ei In împilările nelegiuite; 
garnizoanele păgâne ocupară oraşul sfânt şi templul, arhioria 
deveni o simplă jucărie în mâinile autorităţei supreme, sanctuarul 
vieţii poporului fu expus jignirii şi deriziunii. Din arul 26 
guvernator al Palestinei dever.i Pontiu Pilot, cm csîc pecte ii 
comparat numai cu Hesie Fior, ultimul procurator roman, gro» 
zavele nedreptăţi ale căruia au dus în fine la un război disperat, 
care s’a terminat cu peirea Ierusalimului. Pilat oare cum inten* 
ţionat a jignit şl a violat obiceiurile sfinte ele poporului. El soccti 
sub demnitatea sa să înveţe acel popor, pe care=l cărmuia. Fiind nu 
numai cărmuitor crud şi desordonat, raportându^se trufaş chiar faţă 
de Antipa şi către fiii lui Irod, el era şi în genere om rău şi pururea 
gata cu ajutorul vicleşugului şi în«ălăîoriei să»şi satisfacă ura, 
care ardea în peptui său contra poporului, pe care el nu*l in* 
ţelegea şi care la rândul său il ura din lut sufletul fâu. Populaţia 
Ierusalimului a trebuit să sufere dela dânsul o serie întreagă de 
jigniri, de ofense răutăcioase, hule şi vărsări de sânge. El era 
aşa de înfuriat, că chiar când îşi vedea greşala sa şi se temea 
de Tiberie, nu voia să cedeze, pentrucă nu putea să convină ca 
să facă ceva spre plăcerea supuşilor săi. Filon, contimporanul 
său, îl acuză de mituire, de fapte de sălbatecă împilare, de jaf, 
de purtare ofensătoare cu mulţi, şi de ameninţări nebuneşti, de 
necontenite nelegiuiri şi de cruzimi fără scop şi extreme. „El 
era om răutăcios si furios*, spune Filon, „ne dorind să facăI j
aşa fel, care după părerea sa ar fi putut să placă supuşilor săi“

i)  Phllo, Scg, 103?.
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Poporul, aflându«se sub conducerea unui asemenea cârmuitor, 
cu părere Me rău îşi aducea aminte chiar şi de domnia Iui 
Irod, arătând prin înseşi aceasta, cât se înrăutăţise situaţia sa 
din acel timp, când pământul devenise moştenirea romanilor, şi 
nu vedea nici o nădejde de îmbunătăţire.

Toate acestea, fără îndoială, le văzuse loan. Trăind nu de
parte de Ierusalim, el putea să ştie amărunţit toată viaţa şi toată 
situaţia poporului. El se cutremura când vedea nevrednicia arhie
reilor saducei, care aveau acum in frunte pe Caiafa, pe care-1 
ura poporul1), dar pe careul iubea sau cel puţin îl suferea Pilat. 
Experienţa vieţii îl învăţase să se refere cu  dispreţ către rabinii, 
care smerit îşi plecau capul sub jugul ruşinos şl se supuneau lui 
pentru interesele lor. Dar împreună cu asta el era adânc întristat 
Ia vederea cum legea sfântă, dată în Sinai, se terminase într’un 
ritualism şi era numai tolerată de R o m a ; sceptrul poporului fu» 
sese făgăduit, că niciodată nu va trece dela dânsul; muntele sfânt 
devenise fortăreaţa soldaţilor necîrcumcişi, şi uliţile, pe care ră
sunase cântările sacre ale lui David şi a măreţelor iui coruri, erau 
întinate cu simbolurile şi muzica păgânească. Niciodată înainte 
Dumnezeu nu lăsase pe poporul Său veacuri intregî fără puternica 
Sa ocrotire j niciodată înainte nu îngăduise El asemenea ponosire 
a poporului S ă u ; niciodată înainte nu*I lăsase la atâta peire, ca 
acum. Toate deci arătau, că curând trebue să se arate protecţiunea 
sa, In cartea prorocului Daniil se prezisese, că împărăţia de fer 
a Romei nu va continua mult (Dan. VII, 2 6 ;  XII, 7), şi totuşi ea 
continuase deja o generaţiune întreagă. Dar chiar şi în aceste 
ultime zile, blestămul, ce se prăbuşise asupra casei uzurpatorului 
idumeian, peirea lui Antipatru, a lui Fazail, a lui Irod, a lui 
Arheiae şi a altora mulţi din acest neam urit, oare nu arătase, 
că mânia lui Dumnezeu se aprinsese deja şi că răzbunarea Lui 
se apropia ? judecăţile lui Dumnezeu, prezise de proroci, curând 
trebuiau să se prăbuşească atât asupra apostolilor din Israil, cât 
şi asupra duşmanilor lui.

Toate aceste evenimente erau cunoscute lui loan, si într’însele7 i
erau multe de aşa fel, ce în starea obişnuită a duhului puteau 
iurbura şi îndurera cea mai bărbătească inimă. Dar pusnicia 
aspră călise şi luminase duhul lui. Tăcerea solemnă a dealurilor 
pustii şi nemărginirea bolţii cereşti cu urzeala lui de noapte aîe

1) Anllq. XVIII, 4, 2.
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stelelor strălucitoare ştersese toate contrazicerile, stârnite de măr» 
ginirea cugetărei omeneşti, şi umpluse sufletul lui de sentimentul 
măreţiei lui Dumnezeu. Ce este omul, zilele căruia trec ca o cli
peală şi care însuşi nu este decât praf şi pulbere, înaintea atot» 
puternicului Făcător al cerului şl al pământului, această tărie a 
lui Ural! ? Din istorie se ştie, cât de adesa s’a arătat El pentru 
izbăvirea poporului său, când situaţia lui se arăta desnădăiduită. 
Şi oare înseşi mânia lui Dumnezeu proclamată de proroci, nu 
cuprindea totdeauna în sine binele ascuns? Oare nu totdeauna 
în cercetările sale blestămul şi binecuvântarea, lovirea şi tămă
duirea, moartea şi învierea, au mers mână In mână 7 Viaţa pro» 
prie a Iui loan in pustie dădea deja amanetul putinţei pentru 
mântuirea şi a poporului? Rugăciunile lui, pocăinţa lui, lepădarea 
Iui de lume, viaţa lui in consacrarea Iui Dumnezeu, ridicau po
vara insuportabilă de pe sufletul lui, şi el găsi pace, linişte, har 
şi iluminare cerească. El îşi da seama că timpul arătării lui Mesia 
este aproape. încă înainte de naşterea lui era ascuns, că el va fi 
inainte-mergător pentru Mesia in duhul şi puterea lui lehova, ca 
să pregătească poporul pentru primirea Domnului (Luca, I, 17). 
Dar şi el însuşi după inspiraţie de sus simţea în sine o atracţie 
nebiruită către actlvitatea^prorocească inaită, şi a Început a pro- 
povedui poporului despre pocăinţă şi apropierea arătării Izbăvi* 
torului aşteptat, care avea să rostească judecata asupra celor ne
pocăiţi şi să dăruiască milă celor ce se căesc. Sub înrâurirea Du
hului Iui Dumnezeu, pogorit în trupul său curăţit prin aspră po
căinţă ca vas demn pentru sine, el simţi în sufletul său putere de 
a ocupa situaţia înaltă şi cea mal straşnică, care poate fi accesi» 
bilă pentru omul muritor, anume situaţia de prevestitor al lui 
Mesia şi pregătitor al căilor Lui, adecă de a mustra pe trufaşi şi 
mândrii şi a ridica pe cei smeriţi şi împilaţi, necruţind nici o 
cale strâmbă omenească şi ştergând ori netezind hopuroşitatea lor 
prin chiemarea la pocăinţa din inimă, ca să«i facă buni pentru 
paşnica mergere a Iui Hristos.

împărăţia lui Dumnezeu, cum ea se prezenta lui loan, era 
mult mai înaltă şi mai măreaţă decât toate preînchipuirile anterioare 
despre dânsa. In anii copilăriei sale, cunoscuţii învăţători al popoc 
rului luda şi Matatia, se încearcă să instaureze împărăţia lui Mesia 
prin ajutorul unei răscoale politice, care a fost înecată în sânge. 
In tinereţea sa luda Galileianul în acelaşi scop a recurs la forţă, 
dar numai umplând ţara de groază şi nenorocire. Cu toate acestea, 
s’a tot întărit partidul, pentru care războiul cu Roma a devenit un
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fel de simbol de credinţă. Chiar în Samaria a fost răspândită con» 
vingerea, că împărăţia lui Dumnezeu e aproape, şi că ea va primi 
forma exterioară politică. Nenorocirea, care apăsa asupra ludeei, 
apăsa deasemenea şi asupra samarinenilor, şi rivalitatea lor cu 
iudeii li făcu deasemenea să caute uşurare în nădejdea puterni
ciei aşteptatului Mesia. După părerea lor, anume ei, iar nu iudeii, 
trăiau pe terenul adevăratului pământ sfânt, făgăduit lui Avram, 
pământul, unde patriarhii au păscut turmele lorj pe sfântul lor 
munte Moist* a îngropat adevăratele vase ale cortului, care, după · 
părerea iudeilor, se aflau sub templul lui Solomon, şi care, cum 
afirmau el, au fost as~ur.se în chip minunat după distrugerea 
t:molului de către haldei. Posedarea acestor vase se considera 
Îoa'ie importantă, de oare ce, fată cu înclinaţia în orient de a lega 
anu ni te credlrţe cu obiectele externe, predomina convingerea ge
nerală, că locul unde sunt ascunse ele, va şi fi anume locul ară
tării lui Mesia. Di:p3 o tradiţie răspândită, când se va doschide 
împărăţia Iui Mesia, sicriul şi aceste vase sfinte iarăşi vor fi scoase 
din pământ. Ieremia — aşa giăsuia tradiţia iudaică, — după indi- 
caţiunea Iui Dumnezeu, a poruncit cortului şi sicriului să urmeze 
după sine în muntele Nebo, şi acolo el le*a ascuns, precum şi 
jertfelnicul tămâerii, îr.tr’o peşteră, şi a făcut intrarea într’insa aşa 
încât după acec^ mmenea n’a mai putute găsi. Acelaşi proroc 
a făcut cunoscut, că „eccst loc va rămânea necunoscut până ce 
Dumnezeu, nv!o?îiv:r.clu*se, va aduna rmi![îmea poporului. Şi a* 
tuncca Dt'tv.'.u' U \*a arăta şi sev a  arăta slava Domnului, şl nour, 
cum Va arăta: ne vremea Iui Mri.-'e* (3 Macab. II, 4-5). lntr’o 
to'fiţie de ♦'ir.’ -u, aci ivi·! principal în nccastă privinţă, în locul 
lui ler*;mia spsr? un îng?r. cu mult înainte de dărâmarea
Ierusalimului. ace;t ir ger, prgcrîr du*se din ceriu în Ierusalim, a 
şez"f temn*:i ca <ă*l mâni.:i?scă. Adunând, cortul, sicriul, ambele 
tab!** de pia^ă, f * c i  ! şi veş:miniele arhiereşti ţesute cu aur, jer»
feln ioJ tă^â^rii. vr:,'v«! «i ţuruinutl si sfiniele vase, le.-a luati *
într'un loc îa i r c  ş: ci* glas tore a strigat „o pământ, pământ, 
pământ! a.s:v.!:ă ci:\ân:ul Do .'.inului atotputernic, şi primeşte ce-ţi 
încredinţez eu şi păstrează până la sfârşiiul timpurilor, ca să le 
întorci iară, ca id  ţi se va spune şi când străinul nu le va stăpâni. 
Căci va veni vremea, când ierusalimul se va restaura iară, ca să 
existe în vecii* Atunci pământul ş?-a deschis sînurile sale şi a 
înghiţit toate lucrurile acestea*). In urmă sfântul văzător de taine 
a văzut aceste vase sfinte in ceriu. După mărturia lui, biruitorul

I) Dcscopcrirta k :  E î ;  ch, Ciriev.c. V o r .n i  t r i o  S u r e .  1. !, part. Q, cep. 6.
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va mânca mana tainică1), şi când s’a deschis templul lui Dum» 
nezeu în ceriu, atunci s’a arătat sicriul legii In biserica Lui‘*).

Samarinenii au nutrit aceste nădejdi nu mai puţin călduros 
decât insesi iudeii, dar le*au dat un colorit local şi au fost con» 
vinşi, că în adevăr locul, unde erau acunse aceste lucruri scumpe, 
era vârful muntelui Garizim, in apropierea oraşului lor natal, — 
munle, din vârful căruia seminţiile lui Israil, la intrarea Iui Iisus 
Navi în pământul Hanaan, au rostii binecuvântările legii (Deu· 
ter. XXVII, 12).
Cât de puternic erau samarinenii pătrunşi de asemenea aşteptări 
în aceşti ani, s’a arătat puţin mai târziu. Când s’a terminat acti
vitate lui loan, neaducându=le urmările aşteptate, s’a produs un 
eveniment, care a fost numai expresia definitivă a sentimentelor 
de lungă vreme îngrămădite in tr* inşii. „Un om ut zice /. Fia v ie3), 
„care nu da nici o importanţă minciunei şi înşela poporul prin 
aceea ce?i putea place luiw, se hotărî să stârnească mişcarea po* 
porului in felul lui loan, răspândind prin ludeia şi Galileea, cu 
nădejdea de bună samă, săei dea o importanţă politică. Răspân» 
dind prin văile Samariei ştirea, că in ziua hotărâtă se va arăta 
un nou proroc pe muntele Garizim, în acelaşi loc, unde Moise 
a ascuns vasele cortului, el ridicând o turburare neobişnuită. 
Pretutindenea s’a răspândit zvonul, că in acea zi se va deschide 
împărăţia lui Dumnezeu, pentrucă vasele sfinţite au trebuit să 
rămână ascunse până la Începerea ei. Aceasta era o capcană 
vicleană să strămute asupra Samariei acele luminoase nădejdi, 
care alcătuiau slava ludeei, de oare ce pe lângă aceasta se spu
nea pretenţia ia posedarea comorilcr tainice şi a legii în toată 
curăţenia ei. Mii de oameni din popor începură să se ingrămă* 
dească în ziua hotărâtă în valea dintre munţii Garizim şi Ghevîil, 
caravane mereu noui soseau necontenit cu popor in satul Tira- 
vata, indicai de prorocul mincinos, ca punct de adunare, până 
ce lucrui luă o întorsătură serioasă din punct de vedere politic, 
de oare ce şi bătrânii poporului se alipiră la aceasta mişcare. 
Pilal se îngrijora, temându*se ca poporul ar putea trece dela 
căutarea vaselor sfinte la o răscoală făţişe. Cruzimea sa din tre« 
cut pregătise deja poporul pentru această răscoală*). Deaceea el 
opri acest pelerinaj, şi rândui detaşamente de cavalerie şi de

1) Deicoperir«*a. 11. 17.
2* Idem. XI, 12.
3) Antlq. XVIII, 4, I.
4) Anliq. XVIII,  4. 2 .
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pedestrime Ia toate drumurile spre Garizlm, ca să împedece 
urcarea pe munte. Dar gloata enormă de popor, printre care 
mulţi erau Înarmaţi, nu luă In samă această oprelişte şi se in* 
cercau cu sila să-şi deschidă drum spre locul sfânt. Atunci Pilot 
porunci oştirilor să împrăştie poporul: a urmat cpoi un măcel 
grozav, în care mulţi au fost ucişi, cei rămaşi o luară la fugă, 
şi căpeteniile, căzute in captivitate In timpui luptei sau pe urmă, 
au fost daţi morţii.

Acest eveniment sângeros se produsese deja cu câţiva ani 
după propoveduirea lui ioan Dar el a fost numai unul din 
manifestările concepţiile poporuiui referitoare Ia împărăţia lui 
"Mesia, arătând, până unde părerile asupra ei erau pătrunse de 
ideile politice ale acelui timp. loan era cu totul străin de ase* 
menea păreri. Dacă el, ca iudeu, credea, că Mesia va fi slava 
Iui Israil, apoi descoperirea acestei slave el o lăsa pe sama vii
torului, şi el se mărginea esclusiv la nădejdile morale şi duhov
niceşti. El n’a fost nicidecum un agitator politic de felul lui Iuda 
Galelianu; împărăţia lui mesianică era împărăţie nu din lumea 
aceasta (loan,‘'XVIII, 36).

I) tn anul 35 d. Hr. Curând după răstignire, dc*i unii socol, ca asia s'a întâmplat 
chiar eproftpe de timpul mo nil lui Hristos.



C A P îT O L l 'L  X I! ! .

PRO PO V ED U IREA  SF. IO A N  INAIN TEM ERGA TORUL,
IN PUSTIE

ătre anul 15 al domniei lui Tlberie, care ar cores· 
punde anului *20 după naşterea Iui Hristos, asupra 
imperiului roman începuse să se aştearnă tot mal 
mult umbra celor mai întunecoşi ani de domnie 
ai acestui împărat, care în acel timp avea 7 i  de 
ani dela naştere '). Printre aceia, cari au trăit în 
timpul lui şi in urmă au putut să*şi amintească 
toate împrejurările cele mai principale ale dom* 
niei lui, Pliniu cel bătrân era incă copil de patru 
ani*). Vespasian, căruia in urmă împreună cu fiul 
său Tit Ua fost dat să dărâme Ierusalimul, era tânăr 
de nouăsprezece ani, visător şi mândru3). Ca* 
liguia, care îa timpul său, stând în fruntea impe* 
riului, umplu toată lumea de groază prin prive* 
îiştea unei despotism nebun, era băiat de şaispre* 

zece a n i4) ; iar intre căsătoriile, săvârşite în acel timp, a fost că» 
sătoria fiicei nefericitului Germanic, din care după trecerea de

1) Tib«rie a domnii dela anul 14— 37 d. Hr. limp de 23 an!. A murii !a 10 Mart 
• nul 37, In vrâita dc 75 de ani.

2) Kâscul Ia anul 24 d. Hr.
3) X&scutjin an 9  d- Hr.

; 4) Deli 29 o. Hr.
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nouă ani s’a născut Kerone. Trebile în tot imperiul se aflau în 
stare paşnică, pentrucă toate popoarele lumii de atuncea se su* 
pusese deja vulturului roman, care pusese asupra lor jugul a 
toate netezitor, şl se purtau numai două războae mici Ia margini 
—  cu tracii în răsăritul Europei şi cu frUli în nord»vest. Pontiu 
Pliat era deja de doi ani al Samariei, Iudeei şi Idumeei. Irod 
Antipa aproape de 52 de ani cârmuria Galileea şi Samaria şi 
acum avea aproape 50  de ani dela naştere, iar fratele său Filip, 
fiind aproape de aceiaşi ani şi ocupând deasemenea situaţia de 
domnitor, era tetrarh celeilalte părţi a ţării peste Iordan şi ducea 
viaţă liniştită, silindu-se să fie folositor ţării şi vrednic de situaţia sa.

Exceptând răscoala religioasă a lui Iuda şi alte câteva tur* 
burări după moartea lui Irod, precum şi în timpul inscrierei, in» 
treprinsă de Quirinus, Palestina aproape în timp de 60  de ani s’a 
folosit de o pace nominală *). In diferite locuri ale ţării, cum s’a 
spus mai sus, în acest timp se ridicară oraşe şi sate nouă cu toată 
strălucirea şi acurateţa civilizaţiei romane. „Lumea romană", căreia 
fusese dat sa pregătească calea pentru creştinism prin distrugerea 
zidurilor dintre popoare şi prin contopii ea intregei lumi civilizate 
pentru un timp Intr’un singur stat puternic, astfel pretutindenea 
aduse fructele sale, deşi cârmuirea neobservat submina întreaga 
sistemă a imperiului. Răsăritul se afla în stare de pace adâncă. 
Oardele călări ale partenilor care erau groaza acelui veac, deja 
nu*şi mai adăpau caii lor în Eufrai, şi nu îndrăsneau să*l treacă 
timp de două generaţiuni2), deşi tot mai mişunau pe văile Parţiei 
şi aşteptau numai poruncă dela curtea Ctizifonova, ca să se pră* 
buşească asupra Palestinei deschise pentru dânşii. Patru legiuni, 
care se ţineau gata în Siria, şi linia puternică de posturi militare 
erau deaJungul Eufratului.

Γη aşa stare se afla situaţia trebilor, când loan insfârşit eşi 
din singurătatea sa In calitaie de proroc ai poporului să u 3). Apro* 
pierea pustiului Iudeei de ierusalim şi desimea populaţiei ce trăia 
împrejur, fără îndoială dădea multora putinţa să viziteze din cârd 
în când acea localitate, de oarece în acel timp aţiţat din punct 
de vedere religiosonnoral era deajuns un singur zvon, că în vre

f) Dela 29 a. Hr.
2. Dela anul 3A a. Hr.
j .  Evanghelislul Luca determina « ia c i  ilmpul apariţiei Iul loan Inalntemergâtorul U 

propoveduire, zicând: ,1a anul al (rcisprezdccla a domniei lut Tiberle Cezarul, când 
cârmuta Ponilu Pliat In ludeea, Irod era Tetrarh în Galileea, Fillp, fratele lui, Tetrarh In 
Imrla >1 Trahonltida. iar Liaanic tetradi lnA vjiena .  in urma arhiereilor Hanan ţi Caiafa, 
a fost cuvântul Domnului câtre [om , tlul Zaharlci. in pustie (Luc. III, 1. 2. Despre Llsanle 
vezi la finele cărţii Intr'o anexi deosebiţi).



un ţinut s’a ivii un pusnic neobişnuit şi propovedueştc, ca in mulţi 
să se nască dorinţa nebiruită să l̂ vadă şi să se folosască de sfa- 
turiie Iui evlavioase. Penlru prima oară loan păşi Ia sluja obştească 
pe ţărmurile Iordanului de jos.

Cale de două ceasuri spre răsărit de jainicul sătucean, care 
alcătueşte resturile lerihonului, şi de opt sau de nouă ceasuri dela 
Ierusalim, Iordanul curge repede in direcţia Mărei Moarte, care 
se afiă deasemenea nu departe deaicea. Luând începutul în munţii 
Libanului, primind in sine ca afluenţi izvoarele din Chesaria iui 
Filip, trecând apoi lacul rrtocirlos Meromsc şi mai departe prin 
minunatul ioc al Galileei, râui la eşirea din acest ioc până la acel 
loc, unde el ocoleşte lerihonul, are în total numai 90  de chilo
metri in iinie dreaptă, dar până Ia 300  chilometri, dacă se cal
culează toate cotiturile Iui. Aproape de lerihon el are dela 13 la 
14 stânjini in lăţime şi dela trei picioare 
până Ia un stânjin adâncime, aşa că pea* . -
locurea el este uşor de trecut prin vad, 
afară de timpul, când apele sunt mările 
în timpul primăverii, toamna şi iarna, 
când trecerea prin el devine foarte peri
culoasă. Anume în această parte a lor» 
danului armata lui Vespasian, în timpul 
ultimului război, a alungat o mulţime de 
iudei in râu, când el era eşit din maluri, 
şi din ei au pierit aşa de mulţi, că Mera 
imposibil de trecut râul din pricina um
plere! iui de trupuri moarte, când şi 
Marea Moartă a fost deasemenea um* 
plută de trupuri, duse într’insa de râu ’).
Râul aicea curge printre maluri duble» 
arătând nivelul lui mai ridicat sau mai scăzut în Noembrie şi 
Aprilie. Malurile acestea pe aiocurea ridicate, dar în genere pre
zintă loc indămânos pentru adunarea poporului, şi deaceea anume 
a şi păşit loan la propoveduirea pentru popor. Tufişurile dese de 
tamarini roşii, de sicomori falnici cu trunchiurile lor albe şi cu 
frunzişi larg, stejarii cu umbra lor întunecată, salcâmi crăcoşî, ră- 
chiţile verzi —  veştede şi oleandrii bogaţi în floare, încă şi astăzi 
acopăr terasa de sus, când încă o şi mai mare variaţie a acestui 
tablou îl dau stuflşişurile din plin crescute, mai înalte decât omul 
pe nivelul de jos, pe care in vremea lui loan se înălţau încă

I) l. Flavle, Bel. lud. IV, 7, 6.

Trestie in PâlesUn*.



vârfurile de palmieri, această mândrie şi slavă a Iordanului. Anume 
în această localitate pe malul râului, in vederea munţilor stâncoşi 
sălbatici, cari închideau vederea de amândouă părţile, în localitatea, 
unde, mulţămită inundaţiilor anuale, se formase o trăsătură pro
nunţată între vegetaţia tropicală luxoasă şi intre pustia neroditoare 
arsă. loan, despre care Hristos a spus, făcând aluzie Ia stuful 
învăluit de pe malurile râuiui, că el nu era trestie bătută 
de vânt, ci cu adevărat era Iiie, care trebuia să vie ca pro* 
roc şi mult mai mare decât proroc —  anume aicea şi*a 
şl ridicat glasul său ia caiitate de- înainte mergător înaintea 
Unsului lui Dumnezeu, ca să*l pregătească calea (Mat. XI, 7, 9,
10, 14; XVII, Π ;  Marc. IX, 12; Luca, VII, 26, 27). Deja însuşi 
exteriorul lui loan vrea să atragă asupra sa atenţiunea poporului. 
Statura sa slăbănoagă, slăbit de mâncarea sărăcăcioasă şî de ne» 
voinţele saie aspre, părul său lung, netuns In curgere de 30 ani 
ca semn al nazoreismului, mantia sa grosieră de păr şi brâul de 
curea, zugrăvea chipul unuia din vechii proroci. Sf. Scriptură des* 
crie pe unul din cei mai mari proroci, anume pe llie Tezviteanul, 
care, după aşteptarea generală, trebuia să se arate înainte de ve» 
nirea lui Mesia, exact în aceeaşi înfăţişare, în care s’a arătat loan, 
anume ca wom tot acoperit cu păr, şi cu brâu de curea încins 
peste mijloc său" (4 Reg. 1, $). Poporul însă ştia din predicile 
din sinagogă, iar cire  putea citi singur, apoi şi direct din sf. Scrip» 
tură, că mantia grosieră de păr era haina obişnuită a vechilor 
proroci, ca a unei clase deosebite. Această haină a fost totdeauna 
semnul tristeţei şi a frârgerii inimii (4 Reg. VI, 3 0 ;  Iov. XV I, 1 5 ; 
Reg. XXI, 27) şi înviind amintirile despre vremurile sfinte ale 
trecutului, odată cu aceasta trezi în sufletele poporului conştiinţa 
propriei păcătoşii şi nevoile de pocăinţă şi de frângerea inimii.

Pustiul în ochii iudeilor în genere avea însemnătate sacră. 
„Dintr’insul grăiau rabinii, a eşit legea, cortul, sinedriul, preoţia 
şl vrednicia de levit. Chiar şi autoritatea regaîă şi în realitate 
tot darul cel bun, primit de Israil dela Dumnezeu, toate au eşlt 
din pustie*'l). Chemarea poporului in pustie, acum avea sigură 
de sine importanţa sfântă, de oare ce ea amintea cuvintele pro* 
rocului Isaia**: Gătiţi cale Domnului, drepte faceţi în pustie cară» 
rile Dumnezeului nostru" (Is. XI, 3). Faţă de aşteptarea încordată 
a lui Mesia, Influenţa acestei chemări a fost enormă. Sprijinln- 
du-se anume pe acea însămnătate, care se da ei de popor, un 
fanatic, anume Tevda, însuşindu«şi rolul de proroc peste câţiva

1) I. Flavie, Antlq XX, 5, 1 t 8. 0.
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ani după răstignire, a alras după sine o mare mulţime de popor, 
in calitate de al doilea Mesia, peste Iordan in pustie, unde el 
făgăduise să facă minuni, încredinţând, că Dumnezeu se va a* 
răla pentru izbăvirea poporului Său. 1. Flavie povesteşte dease- 
menea, că şi alţii au atras poporui după ei în pustie, „unde cu 
ajutorul lui Dumnezeu ei des vor face minuni pe faţă“ J). Şi 
însuşi Hristos, înainte de părăsirea ucenicilor Săi, crezu de tre
buinţă să«i prevină, că atunci când li se va spune „iată Hristos 
este în pustie, să nu eşiţi* (Mat. X X IV , 26). Poporul dela o zi 
la alta aştepta arătarea unui prorcc înţelept şi desăvârşii, care 
i*ar fi intors urimul şi tumimul pierdute, „să restabilească nea
murile lui Israil, să întoarcă inimile părinţilor spre copii, să 
mustre vremile şi să potolească mânia lui Dumnezeu, înainte de 
a se aprinde furia Lui" (Sirah, XXVIII, 10). Sub influenţa ispiti
rilor grele istorice, în popor sc înrădăcina tot mai adânc conşti
inţa, că a mântui pe Israil putea numai singură pocăinţa. „Dacă 
noi ne vom pocăi măcar în+r’o singură zi“, ziceau rabinii, 
„atunci s’ar arăta Mesia**. „Până când Israil nu se pocăeşte, el 
nu poate aştepta pe Mântuitorul11, zicea rabinul luda. Dar această 
pocăinţă trebuia să se săvârşască nu mai înainte de venirea Iul 
Ilie spre împlinirea prezicerei lui Malahia, iar el va veni nu 
mai înainte cu trei zile de arătarea lui Mesia, când glasul lui 
dela o margine a pământului până la ceiaialtă va proclama 
„Vine mântuire lumeiK').

Prorocul, după părerea iudeului, era nu numai înainte vă-» 
zător, ci şi propoveduitor neînfricat, dela care, rostindu-se cu 
cuvintele lui Climent Alexandrinul, adevărul strălucea ca razele 
de lumină din so are 2). El putea descoperi, şi împreună cu aceasta 
el era unealta lui Dumnezeu pentru comunicarea reproşurilor 
sau a poruncilor Celui atototputernic în calitate de trimis al lui 
şi tâlcuitor al voinţei Lui oamenilor. Şi iată în calitate de aseme
nea trimis s‘a şi arătat in persoana lui loan, noul llie. Arătarea 
lui produse asupra poporului cu atât o mai puternică impresiune 
că propoveduirea lui atingea chestiunea cea mai zguduitoare 
despre venirea lui Mesia. „PocăiţUvă, striga el, că s’a apropiat 
împărăţia Cerurilor". Şi acest strigăt a noului proroc ce se ară
tase cu un ecou tunător răsună în inimile tuturor celor osteniţi 
şi împovăraţi, care doreau să găsască în predica lui uşurarea 
conştiinţei lor de sarcina păcatelor, ce apasă asupra ei, ca cu

1) Eiscnmenger, iuiienthum Eniedeektej, U, 696.
2) Ctement. Ham. (t. 6.



vrednicie să se pregătească peniru venirea Iui Mesia, care se 
apropiase. Acest glas ce striga in puslie începu să trezască pu
ternic conştiinţa mulţimilor poporului care fusese supusă la un 
somn greu sub înrâurirea formalismului fariseic, a împilării ro
mane şi a indiferenţei saduceice. Se începu o puternică mişcare 
populară. Deşi loan se ţinea Ia o parte de Ierusalim şi de ţinutu
rile des populate, propoveduirea lui (şi găsi un puternic ecou în 
toată ţara, şi poporul în gloate tot inai mari Ia număr începu să 
curgă Ia dânsul din Ierusalim, din Iudeea şi din podişurile înalte 
ale Pereei (Mat. III, 5 :  Marc. 1, 5). Toţi fără să vrea socoteau, 
că acesta şî este llie cel făgăduit, prevestitorul Iui Mesia. Şi 
acest propoveduitor, cu totul neasămănător rabinilor, cerea acum 
ca legea, care până acum se împlinea numai pe dinafară, să se 
împlinească conştiincios şi să întrupeze chiar în viaţă. "Numai o 
asemenea pregătire duhovnicească poate abate mânia viitoare a 
Iui Dumnezeu. Fiind al doilea llie după duh, ca şi după exterior, 
şi asemenea Iui fiind martor a timpurilor rele, el a venit nu să 
zidească, ci să dărâme; să trezască, iar nu să edifice, la .apropi- 
erea acelei judecăţi, de care vorbise ultimul din proroci, când 
mânia lui Dumnezeu va arde asemenea cuptorului răsînfierbântat 
(Malah. IV, 1), când cei mândrii şi răi, asemănându*se paelor, 
vor fi şi arşi asemenea lor, până ce nu va rămâne din ei nici 
rădăcina, nici paiul. Dar odată cu aceasta, El adaose şi adeveri
rea mângâitoare a prorocului Malahia, că pentru cel ce se tem 
de numele Domnului puterilor, va răsări soarele dreptăţii cu 
razele sale vindecătoare. Tot ssnzul propoveduirii Iui Malahia a 
fost în realitate entusiasmarea de acele lucruri, pe care sc rezema 
şi propoveduirea lui loan. „Iată, Eu trimit pe îngerul Meu, şî el va 
pregăti calea înaintea M ea “, a prezis ultimul proroc al vechiului 
testament. „Şi fără de veste va veni în Biserica Sa Domnul, pe 
care voi îl căutaţi, şi îngerul aşezmâtului, pe care voi îl doriţi; 
lată, EI vine, zice Domnul Savaot. Şi cine va suferi ziua venirii 
Lui, şi cine va rezista, când se va arăta El? Căci El e ca focul 
topitor, şi ca cuptorul curăţitor, şi se va pune să topească şi să 
curăţe argintul, şi să curăle pe fiii Iui Levl, şi să*i topească ca 
aurul şi ca argintul, ca să aducă jertfă Domnului intru dreptate. 
Şi voi veni la voi pentru judecată, şi voi fi mustrător rapid al 
fermecătorilor şi desfrânaţilor, şi a celor ce jură strâmb, şi opresc 
plata nămituluJ, împilează pe văduvă şi pe orfan, şi răsping pe 
venetic, şi de Mine nu se tem, zice Domnul Savaot* (Malah. 
iii, 1-5, 5). Asemenea predicii tuturor prorocilor, predica lui
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loan era vestire a mâniei Iui Dumnezeu, dar In acelaşi timp, a- 
semenea lor, ea cuprindea în sine cu anumite condiţiuni, făgădu· 
inţa dumnezeeştii iubiri şi îndurări. Cum se şi cuvenea însărci» 
nării Iul, el, asemenea Iui Ilie, mustra viciile timpului său, pentrucă 
asejnenea Iul, el, „In zilele sale nu a tremurat înaintea prind· 
piului, şi nimenea nu l>a dovedit pe dânsul*1 (Sirah, XLVIII, 13).

împreună cu chemarea la pocăinţă, loan adaoase un ritiţgl 
deosebit de semnificativ pentru toţi aceia, care-şi exprima dispoziţia 
să»şi mărturisească păcatele şi dădeau făgăduinţa să se îndrepteze 
!n viaţa lor. Anume, el cerea dela asemenea persoane botezul, 
adecă spălarea în apă. După legea lui "Moise deasemenea se 
cerea spălare şi curăţire, dar ea avea acolo însemnătate mai 
curând de faptă personală în scopul curăţirii, de întinările rN 
tuale şi se repeta totdeauna, când se cerea aceasta de un nou 
caz de întinare. Dar botezul introdus de loan se săvârşa numai 
odată, şi doritorii puteau să*I primească numai din mânile lui 
loan. El nu se mulţămea cu vechile rituale şi cerinţe ale fariseilor. 
Pentru el era necesar un nou simbol, care după înseşi forma sa 
ar fi putut servi de expresia măreţiei, care cerea schimbarea mo
rală şl a Îi bun semn penlru principiul său, şi în acelaşi timp 
destul de simplu pentru ca el să poată fi accesibil pentru tot po
porul î pentru toţi ceice doreau să o rupă cu trefcutul păcătos şi 
să păşască într’o nouă viaţă duhovnicească, la care ii chema el. 
Spălarea in toate timpurile a servit de simbol religios şi a fost 
simbol semnificativ al ritualului. Lepra lui Neeman a fost curăţită 
în apele Iordanului ( l i  Reg. V, 10). Preoţii în templu, necontenit 
săvârşau spălări, dela popor în genere se cerea, ca el să înde
părteze necurăţia cu ajutorul spălării. Prorocul Daniil s’a ru gat: 
„spală*mă de nelegiuirea mea“ (Is. I, 4). Prorocul Isaia deaseme· 
nea a strigat s „SpălaţNvă, curăţiţNvă, îndepărtaţi faptele rele ale 
voastre dela ochii Mei, conteniţi de a face rău11 (Is. I, 16). Spă
larea şi în genere la răsărit singură de sine alcătueşte aproape o 
obligaţie religioasă. Praful şi căldura apasă trupul şi sufietul 
aproape pânăla extrem, aşa că spălarea aduce răcorlre generală 
şi mulţămire. Deaceea simbolul primit de îoan, al botezului, avea 
pentru popor o enormă însămnătate pentru orce călător obosit, 
prăfuit şi zoios, căpătând înviorare lăuntrică sau renaştere, îm
preună cu asta afundându*se în apă curată şi proaspătă a râului 
şl astfel, în semn al curăţlei sale lăuntrice, eşea curat dintr’lnsa 
cu sufletul şi cu trupul. Dar acest botez la loan nu era încă
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taină. „EI era om bun", zice I. F lav ie1), „şl convingea pe hidel, 
care doreau să trăiască demni şi să fie drepţi unul faţă de altul, 
şi blnecredincioşi faţă de Dumnezeu, să primească botezul. Bo* 
tezul era însuşit de dânsul nu ca mijloc pentru primirea ertării 
pentru oare care păcate numai, ci şi în înţeles de curăţenie a 
tot corpul, când sufletul se curăţea mai întâiu prin cuvioşfe. Bo* 
tezul Iui loan astfel era numai un simplu simbol al curăţirii, de 
cdt? avea nevoe inima, şi în urmă ei trebui să»şi găsească com· 
plectarea în botezul dela Duhul Sfânt. A»1 primi puteau numai 
aceia, care prin spovedanie smerită a păcatelor lor dovedeau 
sinceritatea lor. Deci botezul a devenit expresia votului moral, 
prin dorinţa de a arăta prin viaţa sa cea mai bună, că în adevăr 
s’a produs o schimbare şl în Înseşi dispoziţia inimii, in senz de 
pregătire pentru Mesîa, el prezenta ceva cu totul nou In Israil, 
mărturisind în chip izbitor despre acea prefacere morală, care se 
săvârşea în inimile poporului. Dacă, cum dovedesc unii rabini, 
exista şi mai înainte obiceiul de a boteza pe prozeliţi, care păe 
răsind păgânismul lor, se sileau să capete accesul in comunitatea 
izrailită, apoi ritualul introdus de loan, c j aplicat de dânsul in* 
suşi poporului iudeu, cuprindea în s:ne ceva neobişnuit, şi acea 
împrejurare, că poporul s’a supus acestui ritual, serveşte drept 
cea mai puternică dovadă a influenţii prorocului pustiului asupra 
mulţimilor poporului. In cazul acesta raportul său cu poporul 
israilit avea acel înţeles, ca şi cum insusi acest popor a devenit 
păgân şi avea nevoe de aceea, ca pe ei iară din nou, ca pe 
nişte păgâni, să*i introducă în moştenirea lui lehova. Împreună 
cu aceasta loan n’a lăiat poporul fără ajutor in tendinţa lui către 
curăţenie. Dacă el l.ar fl chemat numai să fugă „de mânia ce 
venea**, atunci l*ar fi putut duce pânăla disperare. Dacă el, che* 
mându-I la botez după aceea har fi lăsat numai pe seama pro* 
priilor lui sforţări, in opera atingerei bunei moralităţi, alunei el 
l*ar fi expus într’o stare lipsită de ajutor, de oare ce omul, nea» 
vând înaintea sa un ideal superior de moralitate, nici odată n’ar 
fi putut să ajungă Ia ea. Deaceea loan dădu şi înseşi mijloacele 
pentru realizarea chemărei sale, anume arătând Ia viitorul Mesia, 
Ia acest miel al Iul Dumnezeu, care trebuia să ia asupra sa pă« 
catele lumii.

V ă puteţi închipui, ce privelişte extraordinară prezintă pre
dica lui loan în mulţimile poporului, adunate la dânsul 1 Şi ea 
multă vreme a rămas în amintirea poporului. „Ce aţi eşit să ve·

tj Anllc. XVIII, 5, 2.
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deţi in pustie? Om Îmbrăcat în haine moi? întreba lisus liristos 
mal târziu. Poporul de toate chemările şi clasele, in mulţime mare 
curgea să asculte pe nouî proroc. Mişcarea la început locals, 
treptat cuprinse toată ţara (Mat. 111, 5). La început se aduna la 
dânsul poporul din localităţile cele mai apropiate : din impreju» 
rimile Ierusalimului, din ludeea şi Pereea. Dar curând faima ajunsă 
până în Galileea, pânăla poalele Libanului şi în ţara de peste 
Iordan, şi deacolo poporul deasemenea se îndreptă spre loan. Pe 
drumurile Galileii şi Iudeei se înşirară nesfârşite caravane, în- 
dreptându=se către unul şi acelaşi centru. Lucrătorii în acest scop 
îşi părăsiră lucrul lor sau meseria lor, şi cu poporul ce curgea 
de pretutindenea, printre care erau negustori, strângători de dări 
romani şi ostaşi indigeni sau slrăini, înaintau cu toţii spre loan. 
Tot ce era nobil, şi tot ce era josnic în Israil; oameni evlavioşi 
şi oameni dedaţi lumii, drepţi şi corupţi, sinceri şi făţarnici, par» 
tizani ai Romei şi duşmanii ei, toţi deopotrivă se aflau în această 
mulţime, ce înseta de luminare duhovnicească. Aicea în una şi 
aceaşi gloată se puteau vedea rabinii trufaşi, farisei in haine lungi, 
bătrâni cu părul cărunt, saduchei reci şi politicoşi, agricultori bo« 
gaţi, preoţi aristocraţi şi leviţi smeriţi şi săteni săraci, ostaşi 
de ai tetrarhului Antipa din Perrea, poate deasemenea prozeliţi 
din garnizoana romană din Ierusalim, mai înclinaţi să primească 
botezul în Iordan, decât circomciz-unea, vameşi dm iudeii de baş· 
tină, cei mai dispreţuiţi şi mai uricioşi pentru slujba lor Romei 
şi pentru stoarcerile lor băneşti. K u  era lipsă nici de ftmei iu* 
daice, şi printre ele negreşit nu puţine de acelea, care erau roa* 
beie păcatului (Mat. Ill, 7 ; XXI, o '2 ; Luca, 111, iO; loan, 1, 19). 
Toţi voiau să ia parte la mântuirea lui Israil, sau cel puţin măcar 
să«şi arate tendinţa lor exterioară către ea, ~  chiar acele clase, 
către care fariseii scrupuloşi şi eseii se raportcu cu df«preţ ca 
faţă de nişte necuraţi. Negreşit, mulţi se îndreptară încoace cu 
dorinţa sinceră de a se folosi de predică, deşi aicea fără îndoială 
erau şi de aceia, ca să observe, să critice, să vorbească de rău 
şi să denunţe autorităţilor toate cele văzute. Tcale cele văzu:e 
de dânşii se dovediră cu adevărat uimitoare, mai ales in acea 
vedere, că acesta era primul proroc în ultimii 500  de ani. llimiî 
de toate cele văzute, poporul asculta cu atenţiune propoveriuirea 
Iui loan, primea ertarea lui şi într’insul se aprinse credinţa in 
apropierea împărăţiei cerurilor, de care le propoveduia lor pro* 
rocul nou arătit, precum şi credinţa lui Mesia, venirea Căruia 
el o vestea. După ritualul introdus de el, ei le deveni cunoscut
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sub numirea de Botezătorul, dar mulţi îi dădură numirea de 
învăţător şi proroc (Luc. III, i 2 ; Mat. XI, 9 }  XXI, 26). EI nu 
făcea nici o minune, dar cuvântul iui, ca şi botezul, avea putere 
miraculoasă, aşa că chiar şi după închiderea sa în temniţă şi 
după moartea sa, poporul continua, cu toată viclenia dispreţui
toare a cărturarilor şi fariseilor, să creadă, că în adevăr el a 
fost proroc şi botezul Iui era din cer (Mat. XXI, 25).

Uimiţi de toate cela văzute şi auzite, mulţi chiar întrebau, 
nu cumva este el însuşi Mesia, sau cel puţin nu e proroc ase
menea lui Moise, pe care ei îl aşteptau? (Luc. III, Î 5 j  loan, I, 
19). Cuvântul lui avea o influenţă aşa de colosală asupra mul
ţimilor poporului, in cât el numai să fi voit, ar fi putut să se 
folosască de această înrâurire a sa, pentru scopuri curat politice. 
Dar scopul iui era nu o stârnire politică, ci o mişcare morală· 
religioasă. Şi de aceea el nu primea asupra sa nici o problemă 
alta, fără numai sarcina de învăţător religioso-moral sau de pro
roc. Şl cuvântul Iui tuna asemenea loviturilor de ciocan, sfărâ
mând până şi inimile de cremene, ardea ca flacăra, pătruzlnd 
până şi în cele mai intime cugete. El nu se mărginea la convin
gere generaiă, la poveţe şi reproşuri în genere date, ci mustra 
cu asprimea curată prorocească şi cu adevărată înfruntare di
rectă. .V o i,  pui de năpârcă sunteţi", striga el gloatei de farisei 
şi de saduchei, care venise să asculte predica lui, mai curând cu 
scopul de a*I critica. După cuvinteie evanghelistului, „fariseii şl 
legiştl lepădaseră voia lui Dumnezeu despre sine, nebotezându- 
se dela loan (Luca, VII, 50), şi astfel nu au primit misiunea 
lui declarândual chiar îndrăcit (Luc. VII, 32). El demască toată 
deşertăciunea şi toată lipsa de folos a discuţiilor şi cazui
sticei lor sterpe, pentru care ei Ia rândul lor îl urau. Dar 
de oare ce loan avea împuternicirea sa nu dela dânşii, ci de 
sus, apoi în loc de a*i linguşi, el se adresă lor cu acelaşi tăioşie 
prorocească, ca şi către poporul dispreţuit de dânşii, cerând 
dela ei, ca ei „roade vrednice de p o c ă i n ţ ă D u p ă  îngusta lor 
trufie pedantică, ei considerau pentru sine asigurată participa
rea în împărăţia lui Mesia deja, pur şi simplu pentrucă ei sunt 
urmaşii Iui Avraam, de oare ce dreptatea lui va fi socotită şi a 
lor. După părerea ior, singur numai lsrail va întâmpina bună
voinţa la Dumnezeu, şi anume în virtutea dreptului său natal, 
împărăţia cerurilor, socoteau şi învăţau ei, va fi împărăţie curat 
iudaică, iar toate celelalte popoară vor fi escluse dintr’însa. Dar 
loan fâră cruţare dărâmă uceastă mincinoasă cazuistică. „Să nu
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socotiţi a grăi in sine: noi avem tată pe Avraam, căci v$ spun 
că Dumnezeu poate şi din petrele acestea să ridice fii Iul A vraam “t 
şi să vă escludă pe voi, închipuiţii fii ai Lui, din împărăţie, dacă 
voi nu vă veţi căi. * Asemenea predică nu se putea să nu ui· 
mească pe cărturari şi pe farisei. Ei se folosiră de respectul ge
neral la toţi, iar acest om se raportă către dânşii cu mustrări 
groaznice. Ei işl închipuiau, că el va fi înaintea lor asemenea 
trestiei bătute de vânt, şi în adevăr se dovedi, că el prezenta 
din sine un stejar neclătit de nici un vânt. Linguşirea şi frica 
erau tot atât de străine pentru dânsul şi pentru sufletul lui mare, 
ca şi mantia lui grosieră care ar fi fost străin fenomen între 
hainele fine ale regelui dela palatul său.

Contrastul izbitor între învăţătura lui loan şi învăţătura ra
binilor cu o deosebită uimire se manifesta în acele răspunsuri, 
pe care le da el diferiţilor săi interlocutori. Dacă însuşi rabinii 
sunt ameninţaţi de foc, atunci ce soartă, după părerea lor, tre
buia să ajungă pe oameni simplii? Dar din gura prorocului 
tunau cuvinte, care nu numai stârneau groază, dar şl dirijau 
către manifestarea unei moralităţi mai înalte după lucrurile de 
dinafară. Când poporul, auzind groaznica propoveduire a lui 
loan, că „deja şi securea este Ia tulpina copaculuii fiecare copac 
care nu aduce roade bune, se tae şi în foc se a r u n c ă c u  tre
mur îl întreba? „Ce să facem *? EI le răspundea: „Cine are 
două haine, acela să dea una celui ce nu are; şi cine are hrană, 
să facă Ia fel“ (Luca, VII, 30), Dacă ei vor ajuta pe flămânzi şi 
pe cei goi şi In aceasta vor vedea o datorie a lor de iubire 
de oameni, atuncea prin aceasta vor dovedi sinceritatea pocăinţei 
lor. loan prin compătimirea sa omenească cuprinde toate clasele. 
Asemenea lui Hristos însuşi, el nu respingea pe nimenea 
dintr’înşii. Vameşii dispreţuiţi de toţi, de care fariseii se fereau 
ca de nişte leproşi, găsiră mângâere în încredinţarea, că şi ei 
deasemenea pot să primească participare întru împărăţia cerurilor. 
Când vameşii Nau întrebat: „Invăţătorule, dar noi ce să facem"? 
Atuncea el le»a răspuns: „Să nu cereţi nimica decât ce vi*i ho- 
tărît“. L-au întrebat deasemenea si ostasii: „Dar noi ce să 
facem"? Şi el le-a zis: „Să nu obijduiţi pe nimenea, să nu cle
vetiţi, şi să vă mulţumiţi ca  solda voastră". Dacă vameşii işi vor 
împlini cinstit datoria lor*, dacă ostaşii nu se vor folosi de pu< 
terea lor pentru ofensarea altora şi vor rămânea credincioşi 
steagului lor, mulţămindu*se cu modesta lor situaţie, atunci 
aceasta va şi fi semnul bunei lor pocăinţe, credincioşiei propriei
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lor conştiinţe, care va şi pogor! asupra lor binecuvântarea iui 
Dumnezeu.

Dâr cerând roade practice de pocăinţă, loan odată cu aceasta 
arăta şi aceea, că toţi cei ce se pocăesc vor primi în sforţările 
lor morale un ajutor deosebit, care le va fi dat lor de sus. El 
declară, că pentru deplina prefacere lăuntrică e de neapărată 
nevoe ajutorul Duhului lui Dumnezeu. „Eu botez cu apă, dar 
vine Cel mai puternic decât mine, căruia eu nu sunt vrednic 
să»i desleg cureaua încălţămintei Lui-, Acela vă va boteza cu 
Duhui Siânt şi cu foc". Cei impetriţi vor fi supuşi botezului cu 
foc, iar celor pocăiţi li se va da darul ceresc al voinţei supreme, 
a puterei supreme şi a cunoaşterei înalte a lui Dumnezeu, pre
cum şi a înaltei comunicări cu Dânsul. Recunoscând cerinţa 
vrcmei şi fiind plin de duhul prorociei, El nu pulea să uite» 
cum prorocii Vechiului Testament, în calitate de semne ale ve· 
nirii lui Mesia, prevesteau, că Uhova „Va revărsa Duhul Său 
peste tot trupui" (loan, II, 38), că El „va revărsa apă peste tot 
cel însetat, şi pârae pe pământul uscat*4, şi „Duhul lui va fi peste 
casa Iui Israil" (Is. XLIV, 3 ;  lezec. X X X IX , 29). El nu se putea 
îndoi deci, că Acela, faţă de Care el era numai glasul prevesti· 
torului·, Acela, Căruia numai a*i de>lega sandalii va fi pentru 
dânsul o mare cinste, va veni nu numhi cu răzbunare, ci si cu' »
binecuvântare, şi pentru aceea El va aduce cu Sine puterea 
supremă dătătoare de viaţă, şi anume puterea Duhului Sfânt.

Şi iată astfel, sub influenţa predicii lui loan şi a ritualului 
neobişnuit al botezului, săvârşit de dânsul, in sufletul poporului 
creştea mereu şi se întărea aşteptarea iui Mesia, prevesiită dc 
noul proroc. Şi acest Mesia a venit în sfârşit, deschis apărând 
înaintea poporului, după o petrecere îndelungată şi necunoscută 
în depărtatul Nazaret.

V·



CARTEA A DOUA  

Dela botezul Domnului până la schimbarea la faţă



Acesta este Ftul Meu iubit, (n.c&re es(e’ bun4oofnfa Mea. 
Foanghelfa dela Matei. Uf. 17.

(^CAPITOLUL XIVTy 

BOTEZUL DOMNULUI.

jk utorităţile iudaice începură să se neliniştească de 
izbânda neobişnuită a lui loan Botezătorul !n po
por, care începuse să privească Ia dânsul, dacă 
nu ca la înseşi Mesia, apoi ca la înainte mergă» 
torul Lui. Spre evitarea!"ciocnirei cu dânşii, pre
cum şi în scopul de a«şi lărgi sfera activităţei lui, 
loau trecu cu predica sa in alt loc şi se depărtă 
peste hotarele ludeei. Din valea joasă a Iordanului 
el, evident, s’a ridicat mai sus pe un mic şes, ce 
se întindea lângă râu, aproape de Schitopole, 
unde vestitul „Izvorul fiorului" lui Ghedeon stră» 
bate direct din marginea răsăriteană a şesului 
Ezdrilonului în valea Djaîud in direcţia spre Ior
dan. Acolo şi-a şl ales el loc pentru predica sa, 
aproaps de satul, cunoscut în acel timp sub nu* 

mirea de Betabara (loan, I, 28), unde pe râu se află un vad şi 
înlesnea putinţa pentru săvârşirea botezului ’). Această depărtare

0  Cotwier In Palest. Report.  Aprilie 1875. Dlci. ol Bible t articolul Bethabara. In 
unele manuscrise vechi In loc de Betabara se clteţte Vltanla {de peste Iordan). Dar Inel 
Orlgen gisl peste Iordan un s&tiţor cu aceastd numire, nu departe de Icrihon, ţi ea In· 
MHi&eazA —  .casa vadului' —  Indiciu la vadul Iordanului aproape de sat. Dealtmintre· 
! ·«  l«oaIttat«a asta Inci nu*l stablUtA de cercctAtori.
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a sa într’o localitate mai nordică deschise pentru el o nouă în* 
deletnicire, din causa apropierei acest*f localităţi de Galileea. 
Stârnirea a rămas tot aşa de mare, ca şi mai înainte. Din oraşele, 
situate pe malurile lacului Galileei, şi chiar din satele de pe partea 
nordică a şesului Ezdrilonului poporul curgea cu cârdul Ia noul 
proroc. Cu sosirea verel, când Iordanul aicea devine foarte mic, 
pentru a se săvîrşi într’fnsul botezul, loan trebui să treacă iară 
în alt loc, ia Enon, aproape de lalim ’), unde râul prezenla mai 
multă îndămânare în această privinţă. Trecu Încă oare care timp, 
dar tot nu erau încă urmele aşteptatului Mesia. Adunarea popo- 
rului şi marea faptă, ce se săvirşa pe malurile Iordanului era 
pregătirea necesară, predestinată in sfatul dumnezeesc pentru ca 
să se pregătească demn calea pentru venirea Izbăvitorului

Iisus Hristos In acest timp, in linişte îşi termina anii educaţiei 
sale în necunoscut la Nazaret, ca după aceea s$ păşască înaintea 
feţii prevestitorului Său, care până acum în lipsă pregătea calea 
Lui pentru arătarea Lui. Deşi rude între dânşii, loan Botezătorul 
şi Iisus Hristos, niciodată nu se văzuse unul cu aitul, penlrucă 
trăiseră in margini opuse a!c ţarii, cu alât mai mult că loan îşi 
petrecuse toţi anii vieţii sale In singurătatea pustiului, departe de 
oameni. Dar deşi loan nu cunoştea pe Hrislos personal, ei fără 
îndoială auzise de împrejurările miraculoase, care însoţiseră naşte
rea Lui, şi trebue din zi în zi să fi aşteptat, ca El să păşască 
în fine înaintea poporului. Şi iată, în adevăr, Hristos părăsi Na# 
zaretul şi impreună cu compatrioţii Săi sau deosebit de dânşii, se 
îndreptă spre Iordan, ca să primească deasemenea botezul. Ca 
Dumnezeu«om fără de păcat, el, negreşit, nu avu nici o nevoe 
să primească acest simbol al pocăinţil. Dar ca Miel al lui Dum
nezeu, luând asupra Sa păcatele lumii, El trebuia înaintea feţii 
tuturor oamenilor să-şi arate această destinaţie a Sa şi, primind 
botezul din mânile lui loan, prin înseşi aceasta a voit să arate, 
că El în adevăr a luat asupra sa păcateie a toată omenirea, şi 
botezul dela loan era pentru Dânsul simbolul, că El a venit să»i 
curăţască prin viaţa sa, prin învăţătura Sa şi prin moartea Sa.

In acest moment Hristos pentru prima oară apăru înaintea 
lumii în toată desăvârşirea şi bărbăţia sa omenească. Iubirea şi 
evlavia către Dumnezeu«omul fără să vrea deşteptă dorinţa vădi» 
tă pentru acel chip omenesc, în care se întrupase Dumnezeu, 
şi deaceea nu«i lipsit de interes să prezentăm date, care pot servi

1. L o ca lltiica  aceasta p ină acum nu e determinate yeograftceţte.
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pentru determinarea exteriorului Său, care din acel moment servea 
de obiect al nenumăratelor închipuiri şi a inspirat pe diferiţi artişti 
mari şi mici. Cei mai apropiaţi martori ai vieţii Lui pământeşti, 
evangheliştii nu ne dau nici un fel de date pentru închipuirea lui 
Hristos, aşa că deja Biserica începătoare a trebuit să se conducă 
Intru aceasta numai de singure tradiţiunile, iar aceste tradiţfuni 
sunt felurite. Având în vedere prezicerea despre Dânsul din car* 
tea prorocului Isaia : „nu este intr’insul nici înfăţişare, nici măre
ţie, şi noi L«am văzut, şi era într’insul o înfăţişare, care ne*ar 
fi atras către Dânsul" (Is. LIII, 2), şi in Psaltire : „Toţi ceice m’au 
văzut m’au ocărit. „Biserica înseşi expurându^se la prigoniri, şi=a 
prezentat sieşi pe dumnezeescu! său Fondator şi Cap in înfăţişare 
umilită, aşa ca să nu 1 se descrie nici un fel de semne de frumuseţă 
personală *). Iustin filosoful spune despre Dânsul, că El nu avea 
nici o frumuseţă sau atracţiune, şi exteriorui Lui era fantomatic2). 
Climent Alexandrinul îl descrie, că El deasemenea avea un exte* 
rior înjositor. După părerea 
IuiTerlulian, el nu avea nici 
măcar frumuseţă omenea?* 
că obişnuită si încă si mai > » « 
puţin o frumuseţă cerească.
Orlgen spune, că El era 
„micde statură şi nepropor» 
ţionat, ca o starpiturăM, şi că 
„singura Lui frumuseţă era 
numai în suf'euil Li;i, şi în 
viaţa Lu:“. D jr  incurâtid 
gnostici creştini, ne^vânci 
antipatie căîre arta păgână, au început a prezenta chipul Lui cu totul 
almintrelea. 11 închipuiau pe tablouri, pe medalii şi in mici sta* 
tuete-, trăsăturile pentru aceste închipuiri ei le luau de pe portre* 
tul, care, după tradiţie, a fost luat după EI din ordinul lui Pilat. 
In veacul al treilea o asemenea închipuire pătrunse In capela de 
casă a împăratului Sever, unde ea a fost aşezată alăturea cu 
chipul vestiţilor regi şi împăraţi, precum şi a unor astfel de sfinte 
suflete, ca Avraam, Orfeu, Apolonie, ele.*). Intre acestea Biserica

1) "A s- JT , ' ,  ί ' · . :ι ς ς .  Just.  D ia i .  Cuiii  T fy p l i .  X t V .  36 .  5 5 .  8 5 ) .

Fd|d cu aceostd descriere iusiln cltcaiâ prorociile,  carc  inchipucsc pe iisuj in s ur e  
lnloslioare ţi suferind·*, L ire nu dau deloc dreptul Ia oare earr  norcţjl:Ia; Hafe a sa neatrac.  
llune λ irisi iurlfor Icţii săli* Cenzor arhimandrit Tihon.

2) li. Lit, 14 ;  LXIII. 2.
3) Lamprid. Ales.. Sever,  c. -0.

P
* Vr ~·Ί
~ il '

r r e sn n e  c e  i e  t r J j ln e s e  
;'r. cc .'iicofr.be.
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chiar evita orce închipuiri ale lui Hristos, aşa că chipurile din 
catacombe poartă un caracter curat simbolic. In locul numelui 
Lui se scria pur şi simpu chipul peştelui, din cauză că llterlle 
greceşti din numirea peşte puteau servi ca iniţiale pentru titlul 
com plect1); câteodată El era închipuit deasemenea prin simbolu! 
unui mie! sau prin bunul păstor. Cu trecerea timpului începură 
să apară închipuiri ale lui Hristos sub forma unui tânăr, şi după 
aceea se întâlneşte chipul Lui pe cruce. Lin monument vrednic 
de luat în seamă a inchipuirei exteriorului lui Hristos a servit o 
statue văzută de Evsevie al Cezareei în Ponea, sau In Cezarela 
lui Filip, locul naşterei şi locul şederei femeei, care a primit 
dela Hristos vindecarea minunată de curgerea de sânge. „La 
poarta casei ei“, zice el, „pe un pedestal înalt stă chipul de 
bronz al femeei, care cu genunchile plecate a întins mânile sale, 
ca şi cum ar ruga pe cineva de dinaintea sa 2). Dinaintea sa stă 
un chip la fel al unui bărbat în situaţie dreaptă, într’o mantie 
lungă, care-şi întinde mâna către femee“. „La picioarele ei", 
adaogă el, „şi pe acelaş pedestal creşte oarecare plantă ciudată, 
care se rtdică pânăla înseşi învăluirea hainei şi este contra 
otrava tuturor boaîeîor. Această statue, cum se spune, este în
chipuirea Iui lisus Hristos'*). De oare ce această statue nu s’a 
păstrat, apoi e şl imposibii sa judecăm, in ce trăsături prezenta 
ca pe Hristos, dacă în adevăr aceasta era închipuirea Iul Hristos, 
de care lucru nu era încredinţat nici însuşi Evsevie. Ci«că în 
vremea lui Evsevie era în circulaţie închipuiri, care se conside* 
rau în adevăr asămănări ale Mântuitorului, si deasemenea ale 
apostolilor Petru şi Pavel, in această privinţă nu poate fi nici o 
îndoială, pentru că, după cuvintele lui, el însuşi le*a văzut şi 
le-a considerat monumente vechi de recunoştinţă ale acelora 
dintre păgânii evlavioşi, care se purtau cu respect faţă de Hris» 
tos si*I arătau tot o asa cinstire, care ei de oblceiu o arătau> * 9 
propriilor lor zei. Închipuirea de dinainte a exteriorului Iui Hris
tos, întemeeată pe prezicerile Iui Isaia, către acest timp cedase 
definitiv îocul altuia, care slăvea frumuseţa Lui, ca expresia na
turală a exteriorului, a curăţeniei divine şi perfecţiune a fiinţei 
Lui interne. Grigore de Nisa adaugă nu numai Ia învăţătura Lui, 
ci şi la personaltatea Lui acele închipuiri măreţe, care se înlre·

J) ’IXeri =  '[τ(* 9θς Xpiijtt;. 4»iu iii; ΐοτήρ ^  llius Hristos Fiul Iul Dumnezeu, Man*
tuitor.

2) E u icb .  Hlst. l îc lc i ,  VJ1, c. I.  Statuia aceasta  ar li fo it  srarim aia  de Iulian s*u(
dupi m ir tu rla  altora, de Maxlraln Hofmann, Lcben )e iu ,  293.

E im b . Hl*t. Eecle». VII, c. (9.
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buinţeazâ In Cântarea Cântărilor. Fer. leronim descrie slăvitul 
ideal, care în urmă i*a desfăşurat arta creşină, întemeindu»şi 
închipuirea sa despre Dânsul deja nu pe descrierea a unui „su« 
ferind- rob a Iul Dumnezeu din prorocul Isaia, ci pe cuvintele 
psalmistului, care glăsueşte: „Tu eşti mai frumos decât fiii ome· 
neşti" (Ps. XLIV, o). „Fără îndoială”, zice el, ncă strălucirea şi 
mărirea dumnezeirei ascunse, strălucind chiar in persoana sa 
omenească, puteau dela prima privire să atragă Ia sine pe toţi, 
ceice«L vedeau. Dacă F.i n’ar Îi avut ceva divin în exteriorul 
său, atunci apostolii n’ar fi urmat imediat după dânsul1). Sf. loan 
Hrisostom spune, că dumnezeescul Părinte a revărsat din plin 
belşug peste Dânsul acea frumuseţă personală, din care numai 
câte o picătură se dă oamenilor muritori"2), şi fer. Augustin, cu 
puternica sa elocvenţă obişnuită, spune, că „Hristos a fost minu
nat la sânul maicei Sale, prea frumos in braţele părinţilor săi, 
prea frumos pe cruce şi minunat in mormânt*. Dealtmintrelea 
el singur adaogă, că despre „exteriorul Lui noi nu ştim nimica, 
pentrucă închipuirile Lui variază după închipuirea artiştilor" *). 
Cele mai temeinice închipuiri ale Iui Hristos în chipul Iul ome* 
nesc se arată în răsărit in veacul al cincilea, când apare istori
sirea amănunţită4), care reproduce o tradiţie veche, cum Avgar, 
regele Edesei încă pe vremea vieţii pământeşti a trimis Ia Iisus 
pe pictorul său să ia după el portretul. Dar de oare ce pictorul 
n’a fost în stare să facă aceasta, din causa strălucirii orbitoare a 
feţii Mântuitorului, atunci Hristos, cum spune tradiţia, că să satis* 
facă dorinţa pioasă a regelui, a luat un prosop, cu care se 
ştergea EI de obiceiu pe faţă, s’a şters cu el şi !>a trimis lui 
Avgar, şi pe acest prosop se reproduse ‘ chipul minunat a! feţii 
Sale8). In biserica de apus s’a păstrat o altă tradiţie, întru câtva 
asemenea acesteia. După ea, în Ierusalim trăia o femee evlavioasă 
Veronica, care, văzând pe Iisus trecând pe calea crucei spre 
Golgota, când pe faţa lui curgea sângele şirloae din cauza co* 
roanei celei de spini, îşi scoase acoperământul de pe capul său 
şM dădu Lui, ca să*şi şteargă faţa Sa. Drept recompensă pentru 
această dragoste a ei, Veronica primi pe acoperământul capului 
său chipul feţii lui Iisus, nu măreaţă şi liniştită, cum se prezintă

I) Ier. Ia Mat. 11, 9. Eplst. ad princip. Virglr.em.
S) TSicuIre Ia PiAlraul X L IV ,
3) De Trln. B. Vil, c .  4. 5.
4) La Molie de Harenic.  pe Ia «nul 470.
5) TfAdlflA despre scrlaoartA Iul Avgar c i i r e  HrUtos >1 d e l·  HrUtoe către A vg«r

i e  pomeneşte d«i« ρ·1« jumătate* veacul âl doilea Ia Iustin FiIoiaIaI .
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chipul din Edesa, ci întunecat de întristare şi de suferinţă1). A 
treia închipuire miraculoasă a întreg trupului lui Hristos a rămas 
pe acele scutice, în care a fost el înfăşural în mormânt2), şi iată 
chipul, a trecut, după tradiţie, în proprietaiea Iui Nicodim, şi 
după aceea a fost predat creştinilor din Ierusalim, dela care pe 
diferite căi a fost strămutat în sfârşit, pe la anul 1578 in 
Turin, unde se află acum. Din cele mai vechi închipuiri de felul 
acesta două există şi până astăzi. Asemenea chipului lui Pila» 
gora, a lui Platon, a lui Aristotel şi al altor înţelepţi, înaintea 
cărora gnosticii stăteau cu respect Ia fel ca lui Hristos, ei au 
înfăţişarea de medalion. Unu! din ele e de piatră, cu chipul 
capului lui Hristos tânăr şi fâră barbă, în profil cu designarea 
cuvântului „Hrislos* cu litere greceşti şi cu semnul simbolic al 
peştelui jos. Alta prezintă ceva in genul unei medalii, care în» 
chipueşte pe Hrislos cu păr lung, despărţit prin o cărare dreaptă 
şi lăsândurse pe după urechi peste umere. Pe această închipuire 
se scrie numele Iisus in evreeşte. Această închipuire, probabil, 
era opera vre unui creştin dintre iudei.

Pe temeiul acestora şi al altor închipuiri şi tracii ţi un î, în veacul 
al paisprezecelea istoricul bisericesc Nechifor a găsit cu putinţă 
să zugrăvească chipul complcct al cx;eriorului iui Hristos, care 
alcătueşte baza tuturor chipurilor de mai târziu, „Eu descriu, zice 
N:chifor, ex'ericrui Domnului nostru, cum el ne este predat din 
vechime. El era foarte frumos. Sutura Lui alcătuia şapte palme 
pline 3); părul Lui era lumin >s de culoare castanie14 nu tocmai des şl 
desprinzându«se uşor în bucle moi. Sprincenele Lui erau negre şi 
înbinate,şi ochii Lui pare că revărsau din ei o lumină delicată aurie. 
Ei erau foarte frumoşi. Nasul Lui pronunţat, barba plăcută, dar nu 
prea lungă. Părul capului, din contra, II purta foarte lung, pentru că 
f )arfeca niciodată nu s’a atins de el, cum nu s’a atins de el nici mâna 
omenească, afară de mâna λ^πηεί Sale, când ea se juca cu el in 
copilăria Lui. El era puţin curbat, dar trupul Lui era bine alcătuit. 
Culoarea pielei sale se apropia de culoarea grâului copt, iar faţa 
Lui, asemenea culoarei feţei Mamei Lui, era niai curând ovală 
decât rotundă, cu o mică nuanţă de rum enă; dar pe dânsa

I) Aceasii Închipuire a pitruns d«la apus ţi (a noi, ţi o întâlnim chiar In câsu|a Iul 
Petru ccl Mare din Petersburg. Valul original al Vcronlcâi se piitrcaza In biscrlca Sf. 
Pelru din Roma.

Q| Nlceph, Hist. Ecclcs. Ii, 7.
3) Nu ţtie ce anume se înţelege tn cazul dat prin palmA =  sn̂ Rjir,, prin care 

de oblcelu se Înţelegea distanţi Intre vârful degetului celui marc >1 vârful degetului ctiut 
mic !n cea m i i  marc întindere a tor- Judecind dupâ ideea generaM. ci «latura  lui Hrlitos 
era înalţi, se poate crede, ci aceasta alcituia cam ţase plctoarc.
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luceau demnitatea, înţelepciunea sufletului, blândeţa şi o linişte
adâncă a sufletului neturburat. In genere EI se asămăna foarte
mult mamei sale celei preacurate" Dacă in orient In temeiul
închipuirii lui Hristos s'a aşternut această descriere a exteriorului
Său a lui Nechifor» apoi la apus tot o asemenea importanţă a
avut scrisoarea Iui Levtul către senatul roman. Scrisoarea aceasta
pentru întâia oară a fost găsită pela finele veacului al cinspreze=
celea, când s’au adunat şi s au tipărit operele Iui Anselm. Deşi
relativ de autenticitatea ei se exprimă serioase indoeli, dar ea
totuşi capătă interes ca expresie a acelor păreri, care Ia apus
existau relativ de exteriorul Iui Hristos. Levtul în scrisoarea sa
comunică : la noi s’a ivit si încă trăeste un om de mare virtutet i

I' j/w lord inutili ăproânt de /cr./in (presupus toc al 
b jazului Domnul.nj.

cu numele lisus Hristos, numit de ucenicii săi Fiul Iul Dumnezeu. 
El învie morţii şi vindecă boalele. El este om de statură înaltă 
şi de un exterior nobil. înfăţişarea lui e vajnică şi expresivă, aşa 
că privind la Dânsul, nu se poate să nu4 iubeşti şi totodată să 
nu te temi de Dânsul. Părul lui e ondulat şi creţ, puţin mai în* 
tunecat decât acolo, unde cad pe umere *). El se împarte în două 
părţi după obiceiul nazarinenilor (sau al nazoreîlor). Fiuntea Iul 
e netedă şi miraculos liniştită ; Pe faţa Lui nu se află nici o în* 
creţitură, nici vre un fel de pete, dar rumeneala face obrajii săi 
minunaţi. Nasul şi gura Lui sunt perfecte. El are o barbă deasă,

l î Nechifor o trilt In CcDStanUnopoIe ţl a fost. probabil. monah. El a încheiat scria 
Istoricilor greci. Timpul naţ!erci şl morţii Iul cu se *»le. d*r a trăit pela anii l320sau  1330.

2) Dup<S a'tâ citire to cap ondulare pirului, pana la urechi l J r J  lucire ţi neted, dar 
mal Jos cl e crc(. ondulat, mult mai Intunccat ţi cu mare lucire.
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castanie, nu lungă, dar despărţită in furculiţă. Ochii Lui luminoşi 
şi pare că au lumini diferite In diferite timpuri. El e groaznic In 
mustrările Sale. Om iubitor şi iubit, vioi, dar necontenit serios. 
Nimenea niciodată nu l»a văzut râzind. Vorbirea lui e uniformă 
si interesantă. El e smerit si blând, cel mai minunat din fiii* I ’
oamenilor l).

Când Hristos s’a arătat pe maiurile Iordanului, atuncea după 
inspiraţia Duhului lui Dumnezeu, loan cunoscu în persoana Lui 
pe Mesia cel aşteptat. Luminat de sus, loan imediat a înţeles, că 
are înaintea sa cu adevărat pe Dumnezeu*omul. Măreţia duhov* 
nicească poartă asupra sa oare cum o coroană imperială, care 
fără voe inspiră respect. Dacă acesta ar fi un rege pământesc, 
atunci loan ar fi rămas faţă de dânsul proroc aspru, fără frică j 
dacă el ar fi fost reprezentantul suprem al preoţiei pământeşti, 
atunci loan totuşi s’ar fi simţit mai presus de dânsul, in conştiinţa 
înălţimii slujirii sale. Dar regalitatea ivită înaintea sa nu era din 
lumea aceasta, şl preoţia mai presus de preoţia lui Aaaron. Iisus 
venise să primească dela loan botezul, dar aspru) proroc al pus· 
ţiului, pentru prima oară de când începuse să sc adune împre· 
jurul său mulţimi evlavioase, care primeau dela dânsul botezul, 
s’a turburat şi se dădu înapoi. „Mie mi se cade să fiu botezat 
de Tine", respectuos zise el către Iisus, „şi Tu vii la mine ?“ 
(Mat. III, 14). Cu sufletul său luminat de Dumnezeu, el văzu In 
Iisus anume obiectul lungilor sale nădejdi şi aşteptări. „Eu nu 
l*am ştiut*, zise el ceva mai târziu (loan, I, 30), ca şi cum ar fi 
vrut prin asta să zică, că el a început propoveduirea sa nici de 
cum nu pentru că îl ştia pe Dânsul, sau după înţelegere cu 
El, ci boteza şt trezea duhovniceşte pe Israil, ca poporul, 
luminându«se duhovniceşte să poarte în bună dispoziţiune pe Hristos 
când se va arăta In calitate de adevăratul Mesia. Deja mai înainte, 
de a se arăta Hristos, loan îşi exprimă o tare convingere, că 
Dumnezeu a auzit strigătul poporului Său şi i«a dăruit pe Mesia, 
deşi încă nu i se descoperise lui. In nădejdea sa la Dumnezeu, 
el spusese poporului: „Stă în mijlocul vostru Cineva, pe Care 
voi nu-1 ştiţi“ (loan, I, 30), anume adevăratul Mesia, „El este 
Celce vine după mine, dar Care a fost înainte de mineM,adevă· 
râtul Mesia, Căruia e »  nu sunt vrednic să»I desleg cureaua în
călţămintei LuiM. Acesta nu*i om de origină obişnuită, ci trimis 
dela Dumnezeu, ca vremelnic să locuiască intre oameni. Înde»

I) Egipt. Leut. .Textul deplin Atei vezM In Articolul Leutulus InEaclclopedlA r«el4 
a Iul H*rxeg.



Uingatul contact a lui loan cu Dumnezeu in pustie, rugăciunile şi 
lacrămile lui 11 ridicaseră Ia înălţimea măreţiei duhovniceşti, care 
ii dăduse pătrunderea miraculoasă de a prevedea ceeace !ncă nu 
era descoperit. Pentru duhul său luminat de Dumnezeu venirea 
lui Mesia devenise deja un adevăr viu, care aştepta numai timpul 
destinat manifestării Iui, şi in fine acum el vădit stătea înaintea 
lui in persoana Aceluia, Care cerea botez de la dânsul.

"Nu*l de mirare, că loan s’a turburat In faţa acestei cereri din 
partea Celui ce s’a prezentat înaintea lui, şi anume a Dumnezeu- 
omului. Ei ştia, că Mesia putea să fie numai accla, Care e com« 
plect liber de păcat, şi aşa şi era Celce stătea înaintea lui. Pentru 
asta mărturiseau limpede smerenia ce*l izbise pe dănsu), blândeţa 
şi curăţenia, şi inima lui loan se zgudui la gândul, că el vede 
înaintea sa anurne „pe Meiui lui Dumnezeu, Care ridică păcatele 
lumii“ (loan, 1, 29). înalta închipuire de!a Isaia a Aceluia, asupra 
Căruia Iehova a pus păcatele poporului Său şi Care, ca un mei, a fost 
adus la junghere, deja demult se adscrieau lui Mesia, şi această 
idee îndată apăru in sufletul lui loan, când a văzut înaintea sa 
pe Mesia, care în adevăr a luat asupra sa păcatele omenirei.

Cu toată opunerea lui loan Botezătorul, înspăimântat de a 
supune ritualului curăţeniei pe Cel întru tot sfânt, Hristos repetă 
dorinţa sa pentru botez şH spuse stăruitorî „lasă acum, că aşa 
se cuvine nouă să plinim toată dreptatea*. Ceeace Dumnezeu 
cere dela Israil, ca datorie, nu putea înlătura dela sine nimenea 
dintre israiliţi. Botezul era aşezemânt dumnezeesc, care era introdus 
de prorocul Lui In calitate de introducere în Noul Testament. 
El alcătuia o parte „a dreptăţii*4, adecă alcătuia o parte a legii 
lui Dumnezeu, pilda împlinirii căria Hristos şi venise să arate 
lumii, atât după literă, cât şi după duh. Afară de asta El nu 
primise încă o consacrare vădită dc la Duhul Iul Dumnezeu, 
care odihnea peste Dânsul şi nu primise Încă marea vrednicie 
de Mesia, ci rămăsese până acum un necunoscut locuitor al 
Nazaretului. Atunci loan nu s’a mai împotrivit şi, introducând pe 
Iisus în râu, a săvârşit botezul asupra Luf.

Şi acest eveniment a fost momentul deciziv în viaţa lui 
Hristos. Fiind sfânt şi curat înainte de afundarea în apele Iorda» 
nului, El a eşit dintr'însele luminat cu slava supremă în faţa Sa. 
Viaţa Sa trecută fu terminată şi se începu o viaţă cu totul nouă. 
Până atuncea Ei fusese un necunoscut locuitor al unui mic 
orăşel şi era ascuns de lum e: iar acum Ei păşi in calitate de 
Mesia la servirea deschisă omenirei. Acesta a fost cu adevărat

is to iiâ  M tk ltc i 14
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marele monument al păşirii Lui mtr’o nouă viaţă. Toţi anii săî 
de mat înainte au fost. aşa zicând, îngropaţi în apele Iordanului. 
El intrase întc’însele ca lisus, fiul Măriei, şi eşi din ele ca Hristos, 
Fiul lui D j  nnczeu. Şi acest mare moment din viaţa lui Hristos 
fu i n i î n m t  prin fenomene neobişnuite, cu care însoţise Dumne* 
zeu bo.ezul Primind botezul, Hristos eşi din apă şi, după măr* 
turia sfântului Luca, s’a rugat (Luca, III, 21). El se dete cu totul 
să sUiească vojnţei lui Dumnezeu, ca şi cum ar fi strigat către 
Tatăl S ă j  cel ceresc: „Iată vin, să împlinesc voia T a“. Şi In 
acest moment, ca exprimare pentru Dânsul a înaltei buneîvoinţe^ 
s’a deschis cerul în raze strălucitoare de soare şi se arătă un semn 
deosebit al Duhului Sfânt, ca in chip de porumbal, simbolul 
curăţeniei şi al păcii, şi tună de sus glasul dumnezeesc, care 
proclamă: „Acesta este Fiul Meu iubit, In care este bunăvoinţă 
M ea‘\ Prorocul Isaia cu mult înainte prezisese, cum Duhul Dom
nului se va pogori peste odrasla din rădăcina lui lesei, duhul 
înţelepciunii şi al In ţe legere l ,  duhul sfatului şi al puterii, duhul 
ştiinţei şi al temerei de Domnul“ (Is. XI, 2), pentru ca să bine- 
vestească saracllor, să vindece pe cei zdrobiţi la inimă, să pro· 

\ poveduiasca celor robiţi eliberare şi celor închişi deschiderea 
temniţei, a vesti anul graţiei Domnului, şi ziua răzbunărei Dum» 
nezeului nostru (Is. LXI, 1), consacrarea formală de sus in slujba 
lui Mesia, si in acest senz acesta a fost adevăratul ceas al nasterei1 i I
creşiinismuiui. Aceasta a fost înălţarea solemnă a Lui in demni» 
tatea de arhiereu al Noului Testament. Dela fiii Iul Aaron cerea 
legea rituală, ca ei să se consacre în înalta lor vrednicie prin 
spălare şi ungere, şi Acela, Care acum se îmbrăcă într’o preoţie 
incomparabil mai înaltă, a trebuit deasemenea să păşască In 
vrednicia Sa înaltă prin spălare şi ungere, un ritual insă mult 
mai înalt şi miraculos de consacrare. In loc de templu făcut de 
mână, El avea împrejurul Său marele templu al naturei, in Ioc 
de spălătoare de bronz, El avea curenţii curgători al Iordanului, 
care răsfrângeau in sine măreaţa boltă cerească. Dacă pe sine 
nu avea haine ţesute cu aur, apoi pe dânsuî era vestmântul 
cuvioşiei fără de păcat, şl în locul uleiului sfinţit asupra Lui era 
turnat harul Sfântului Duh. loan, după inspiraţie de sus, deja 
ştia, că Duhul trebuia să se pogoare astfel asupra Aceluia, 
care va fi botezat de Duhul Sfânt'), şi astfel a văzut în această

1) loan, I, 33. .Eu  nu*L şttarn pe D âosuI, dar cel ce m'a trimis sa botez eu « p i  
ml>a spus: peste Care vel vedea Duhul pogorlndu.se jl râ m in in d  peste El, Acela este 
Care botează cu Duh Slant.
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confirmarea credinţei sale In aceea, că Iisus In adevăr era Meiul 
lui Dumnezeu şi Fiu al Lui (loan, I, 34). împreună cu aceasta, 
In botezul Iul Iisus s’a manifestat solemn participarea întregei 
sfintei Treimi, In numele celor trei persoane ale Căria se şi să· 
vârşeşte botezul creştin, ca taină.

Botezând pe Iisus şi îndeplinind astfel ţinta principală a 
slujirii sale, loan a continuat să propoveduiască pocăinţă şi după 
aceea, iar Iisus plin In duhul său omenesc, de cugete şi de sen* 
timente cu privire la slujirea ce*I stătea înainte, pentru un timp 
şi*a căutat o izolare, ca să fie singur cu Dumnezeu şi să se 
pregătească pentru marea operă. In acest scop EI se retrase dela 
apele Iordanului In pustie, unde a şi petrecut timp de 40  de zile, 
care au şl fost însemnate prin triumful Său asupra puterelor 
intunerecului lumii acesteia.



Cu&idntanfj". (muntefe ispitirii).

CAPITOLUL XV 

ISPITIREA IN PUSTIE

erescul glas, care a răsunat asupra Lui la eşirea 
Lui lisus din apa Iordanului, a fost pentru Dânsul 
consacrarea de sus şi chemarea la ·  noua viaţă 
la înalta slujire obştească în calitatea de Mesia, 
însuşi Dumnezeu prin glasul Său a mărturisit Iui 
Israil, că demult aşteptatul de dânsul Mesia a venit 
în persoana lui lisus, şi lui Hristos însuşi ii dec
lară, că a sosit vremea, ca EI să înceapă slujirea 
Sa. Un îndoit slmţimânt a trebuit Ia aceasta să 
umple pe noul consacrat Hristos s pe de o parte 
simţul de iubire şi de recunoştinţă către Dumne
zeu, Careul proclamase Fiu al Său iubit, şi pe de 
altă parte un simţ fără să vrea de frică, înainte 
de începutul marei slujiri mesianice. Ca om, n’a 

putut să nu încerce acel sentiment de frică, pe care*l încearcă 
fie care om înainte de săvârşirea vre unui pas însemnat în viaţă, 
cu deosebire înjugat cu vre o răspundere mare şi cu mari pe
ricole, mai ales când, decurge din conştiinţa neputinţei firii ome» 
neşti. El luă asupra Sa marea slujire, care era posibilă pe pă» 
mânt; slujirea, în care El avea să săvârşască opera de renaştere 
duhovnicească a omenirei celei căzute şi în acest scop a susţinut
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o straşn ică  luptă  cu  puterele In tu nerecu lu i,  In s tăp â n irea  c ă ro ra  
se afla omenirea p ă că to a să .  îna in te  de a păşi  Ia a cea stă  slujire, 
EI d u p ă o m e n ire  a v e a  n e v o e  de a c e e a ,  c a  m ai Intâiu să se  Intă* 
rească  cu duhul, să m ă so a re  d u h o v n ic e ş te  toa tă  m ărirea  p ro b le 
m ei ce»I stătea înain te  şi să se  p re g ă te a sc ă  p entru  m a re a  o p e ră  
prin o ispitire p re m e rg ă to a re .  Şi iată Intr’Insul se ivi n ev o ia  să  
se se p a re  p entru  un tim p, ca  să fie s in g u r  n u m ai c u  Dumnezeu, 
d e p a rte  de toată  lu m ea  cea  deşartă , şi In acest  sco p  S ’a şl d e 
părtat El în pustie.

Propriu care pustie se înţelege aicea, Evangheliştii nu ne*o 
determină exact. Dar după toată probabilitatea aceasta e tot acea 
pustie, am in tirea  caria s ’a păstrat In tradiţie şi care se afla In 
acea localitate nelocuită şl muntoasă dintre Ierusalim şi Ierihon. 
Unul din munţii acestei localităţi pustii tradiţia II numeşte mun
tele Cuarantania adecă a celor patruzeci de zile, —  anume In le* 
gătura lui cu petrecerea Iui Hristos acolo timp de 40  de zile. 
Încă şi astăzi, nu departe de ruinele Ierihonului, se înalţă o stâncă 
cu vârful tare ascuţit, care se lasă spre pustie prin o prăpastie 
aşa de grozavă, pe care călătorii o compară cu cunoscuta pră
pastie a stâncii Gibraltarului şl mulţi presupun, că anume de pe 
această stâncă Ispititorul a şi desfăşurat înaintea lui Hristos ma
gicul tablou al împărăţiei lumei acesteia. Pe coastele acestui mun
te se afla câteva peştere, în care şi astăzi locuesc câţiva pusnicl, 
care prin viaţa lor In pustie se silesc să imiteze pe Mântuitorul şi 
pe Dumnezeul lor.

Hristos s’a retras în această pustie, ca să se separe de toată 
omenirea păcătoasă, ce*L înconjura şi să săvârşască acolo aceeaşi 
nevoinţă, care ar fi trebuit să-l fi săvârşit cândva Adam, dar pe 
care el n’a săvârşit«o, atrăgând asupra tuturor urmaşilor săi jugul 
păcatului, blestemului şi morţii. Dacă primul om s'ar fi aflat întru 
aceasta în cele mai. bune condiţiuni ale făpturii, care, stârnind 
intr’insul simţimântul de recunoştinţă către Făcătorul, prin înseşi 
aceasta, şi prin asta i*ar fi dat o necontenita prevenire asupra 
călcărei poruncii lui Dumnezeu şi întărire In nevoinţă morală, 
atunci Hristos, ca al doilea Adam, arătându-se să răscumpere 
omenirea păcătoasă, ar fi trebuit să săvârşască pentiu asta o ne
voinţă cu totul în alte condiţiuni. La săvârşirea nevoinţei ce«i 
stătea înainte, El a fost înconjurat nu de bunătăţile raiului pămân
tesc, ci de tablourile moarte ale pustiului, ca de cele mai lumi
noase şi mai palpabile mărturii ale acelui blestem, care, după 
vina omului, se aşterneau şi asupra întregeî naturi. Pustiul pre
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zenta contrastul întreg cu raiul, Jntr’Insul anume omul putea raa» 
puternic ca orce să simtă, in ce greu blestem a aruncat el pă* 
mântui prin nelegiuirea sa şi anume In prezenţa pustiului pămân* 
tul mai tare decât orce striga pentru izbăvire. Rar piciorul omu* 
Iui păşeşte în aceste locuri de grozavă pustietate, şi numai rar 
fiarele sălbatece nimeresc prin văiugile stâncilor nerodltoare, 
căutându-şi aicea refugiu de vrăşmaşul lor de moarte, care este 
omul şi care cândva era bunul lor stăpân şi rege, iar după că· 
derea în păcat a devenit vecinul lor cel mai rău şl mal primej
dios şi obiectul duşmăniei reciproce. Hristos, ca Dumnezeu^om 
fără de păcat, păşind acum în pustie, n’a adus cu sine această 
răutate seculară faţă de lumea necuvântătoare, şi rodul nesfârşitei 
Lui nerăutăţi a fost acela, că în locui petreccrei Sale nu întârzia 
a se restabili între om şi fiară acea pace, care domnise cândva 
în Edem. După mărturia limpede a evanghelistului, El era acolo 
cu fiarele (Mat. 1, 13). Această observaţie a evanghelistului, nu 
e făcută simplu pentru sporirea coloritului ca zugrăvirea sălbătă» 
ciei şi lipsa de oameni In acea pustie, In care se retrăsese Hris* 
tos. Ea în înţelesul propriu însemnează, că fiarele, care în starea 
lor obişnuită evită omul, se refereau cu totul altmintrelea către 
Hristos, în Care simţeau toată curăţenia primitivă şi bunătate a 
naturei omeneşti, şi deaceea îl înconjurau fără frică, supunându*se 
Lui perfect aşa, cum se supuneau cândva lui Adam în raiul pă
mântesc. Un aşa raport al fiarelor sălbatece către Hristos, după 
mărturia evangheliştllor se manifestase deja şi mai înainte, 
in anii copilăriei Dumnezeu»

nici cel mai mic rău. Acum
aceasta s’a manifestat deplin vinitoan dupi fiarâ sdtbatece (dupa un
In faţa Dumnezeu-omului în
plină vârstă bărbătească, şi în asta s’a manifestat deja prima Lui 
biruinţă asupra acelui desacord, care s’a instaurat In natură din 
cauza călcărei de către om a poruncei de bază a Iui Dumnezeu, 
Acest triumf al lui Hristos asupra desarmoniei naturei a fost pri
mul act al activităţei sale răscumpărătoare, şi de roadele acestui 
triumf ai Său au deplină posibilitate să se folosască toţi adevăraţii

omului, aşa că în timpul 
fugei în Egipt, sângeroşii io» 
cuitori ai pustiului —  leii şi 
leoparzii — se culcau smeriţi 
lângă Dânsul, nepricinuindu-i
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lui următori. Tuturor acelor adevăraţi următori ai Săi, care se vor 
pătrunde deplin de iubirea poruncită de Hristos, ca de semnul 
cel mai însemnat distinctiv a uceniciei sale şi în acelaşi timp şi 
virtute principală in noua împărăţie, li s’a făgăduit, că „ei vor 
lua şerpi", „vor călca peste şerpi şi scorpioni", şi chiar nici aceşti 
prea răi reprezentanţi ai desacordului din împărăţia naturei cu 
omul, nu*i vor pricinui nici o vătămare (Marc. XVI, 18 ; Luca, 
X, Î9). Şi această făgăduinţă deja s’a justificat cu mulţi din marii 
sfinţi ai Iui Dumnezeu. Apostolul Pavel fără nici o vătămare a scu
turat de pe mâna sa o viperă veninoase (Fapt. XXVIII, 5), spre 
marea mirare a reprezentanţilor lumit vechi, care socoteau că el 
va cădea imediat mort. Şi după aceea vieţi*e sfinţilor Noului 
Testament prezintă multe dovezi a putinţei reale pentru om de a 
pripei acest mare avantaj In raporturile cu împărăţia animalelor. 
In aceste vieţi adesa se zugrăveşte, cum cuvântului şi voinţei sfin
ţilor sihaştrii se supuneau cele mai sălbatece fiare : Ei chemau 
peştii să asculte învăţătura lor, treceau râul pe spinarea croco* 
dililor, stau prieteneşte de vorbă cu neîmblânziţii locuitori ai pus* 
ţiului şi pădurilor şl fac multe alte asemenea m inuniJ). Nu se 
poate deasemenea nega, că oniul şl în starea sa naturală poate 
câte odată să atingă starea sau Însuşirea de a aduce animalele 
sălbatece la supunerea sa ; resturi de a!e sceptrului său regal au 
rămas la el in m â n i: „fie care lire de fiară şi paseri, după cu* 
vântul apostolului, de târâtoare şi animale marine, se îmblânzeşte 
şi a fost îmblânzită de firea omenească11, aşa că noi „vârîm za« 
bala in gura calului, ca el să se supună nouă*1 (Iov, 111, 3, 7). 
Afară de asta şi în ziltle noastre există Îmblânzitori de lei si de 
şerpi, dar aceste resturi de sceptru regal, omul păcătos numai cu 
greu le mai ţine în mânile sale, recurgând la diferite mijloace 
artificiale, în care caz fiarele sălbatece adesa ies din ascultare 
şi*şi ră7.bună crunt pe poruncitorul lor. Hristos însă, ca om fără 
de păcat, activa cu deplină autoritate, supunându*şi Sieşi lumea 
animalelor anume naturei fără de păcat a omului prin puterea 
fascinaţlunei sau a prestigiului regal lăuntric, inerentă naturei 
omeneşti fără de păcat. Şi indicând anume această stare,

1) Ca exemplu putem Indica de pe si- Sergiu d c  Redone), care a inlrcl'nut o re* 
marcabiU prietenie cu un urs. care  asculta cuvintele Iui ţi era blind ce o oae, ,Ce nu 
poate face virtute* î“ spune ierarhul Moscovci Pluton. .Socot  ca Ilarele sălbatece acum 
du devenit furioase din pricina cruzimii moravurilor noastre, Iar Iubirea j t  virtutea, pot 
lurla s i  o prefacă in bUndcia supun*re*. Vezi via(a ţi nevolnicie prcacuvlosult»! Srrftliie,
ed!|Ia redacţiei foilor Troiţrhlh, anul iS9(.  pap. 64.



evanghelistul spune, că Hristos era în pusiie cu fiarele
Fiind refugiul fiarelor sălbatece, pustia, ca semn blestemului 

pus asupra pământului, împreună cu aceasta totdeauna s’a socotit 
locul iubit de petrecere a duhurilor rele. Această părere, inspirată 
negreşit mai intâiu de toate de însuşi caracterul pustiei, ca loc 
ce poartă asupra sa cele mai multe semne ale stăpânirei puterilor 
distrugătoare şi ale morţii, are odată cu aceasta o bază mult 
mai adâncă. Omuî fără să vrea simte că dacă este undeva împă* 
răţia puterilor răutăţii pe pământ, apoi ea poate fi numai anume 
în pustie, ca localitate, părăsită de Dumnezeu şi de oameni. 
Anume de aceea la toate popoarele sălbatece, locurile sălbatece 
se socoteau locuinţa duhurilor rele. Şi tot deaceia diavolului i se 
zice In popor „ducă^se pe pustiu". După credinţa vechilor perşi, 
Ariman şi duhurile lui rele locuiau in stepele Turanice şi prin 
pustiu, spre nord de fericitul Iran, care se afla si b stăpânirea 
virtuosului Ormuzd-, după credinţa egiptenilor, stepa Libiei nisi* 
poase era împărăţia lui Piton cel ră;i, iar roditoarea vale a 
Egiptului era împărăţia binefăcătorului Oziris. Aceeaşi idee despre 
pustie, ca loc al petrecerei duhurilor rele, se admite în totul şi 
de sf. Scriptură. Prorocul Isaia, dorind să descrie grozăvia pustiirii 
din pământul lui Israif, spunea, ca acolo împreună cu ftarele 
sălbatece „ tc r  săfta şi împ€liţaţ>i cu bărbi de ţap“, „şi strigoii 
se vor striga unul pe aliuT (Is. XIII, *21; X X X IV , 24), şi după 
însuşi cuvântul lui Hristos: „când duîiul necurat iesă din om, 
atunci umblă prin loci ri fără de apă, căutând odihnă, şi nu află" 
(Mat. XII, Şl iaiă pentiuce aco!o anume in pustie s’a şi
întâlnit Hristcs cu rcprc^entsi.iul riiukii cin Urne şi a trebuit iă 
susţină o victorie prin luptă grozavă pentru firea omenească cu 
ispititorul (Mat. IX, 1 — 11; Marc. I, 12, 15 ; Luc. IV, 1 - 1 5 ) .

După cum cândva în grădina Edemului diavolul a supus 
ispitirii pe omul nevinovat, abea creat fără de păcat şi' l*a pierdut, 
tot aşa urătorul de om cel dintru început nu putea suferi prezenţa 
unui om fără de păcat nici acum in pustie şi deasemenea s’a 
încercat si-L piardă. Dar dacă în grădina Edemului vicleşugul 
lui răutăcios a triumfat, apoi acum a trebuit să sufere o tnfrân* 
gere totală şi ruşine. Hristos a biruit pe diavolul şi prin aceasta 
ne*a dat nouă o armă nebiruită contra tuturor intrigilor lui.

1| Veri ar t icolul  a rh iepi scopul ui  de Dubl in  Trenci, În oo'<C(la P i r i o v ,  tom I, pag. 
251 u r m i î o a r f l e .  Din i storia if. nmccr.lct t ieasemenrd ne sent  c u d c k k c  cazuri ,  c u m  
fiarele «Albatcce, stoLozitc csupra lor fn amfiteatru sul) ochii  do r f t id  dc s ir f jc  «I specîe to·  
rllor, nu $c Aruncau JMipM lor cu obişnui ta lor l i c omi c ,  cl slm|lnd l n t r ‘ln;H vrcdnic la  r e 
ge ased a ddevJratu lu!  uin, el iberat  dc  potimije t iMcim.iîe,  chior ic  d ur a u  înainte* lor ,  
ca !oaJ?5te« unor stăpâni .  Vezi de pilda viaţa sf. Paniciemon ţi mutic altele.

J 1 7



218

Răutatea vicleană a urătorului de om celui dintru început 
a născocit trei forme de ispitire, prin care se ating laturile ne· 
putincioase ale fiinţei omului şi anume plăcerea trupului, ambiţia 
şi iubirea de stăpânire, şi cu aceste trei ispitiri a şi păşit dia
volul către Hristos.

Asemenea prototipurilor sale din Vechiul Testament -  Moise 
şi Ilie -  s’a depărtat deasemenea în pustie pentru o vreme şl 
Hristos, şi s’a supus acolo unui post de patruzeci de zile (Eş. III,
1 i 4 Reg. XIX). Iisus Hristos „n ’a mâncat nimica In aceste iile, 
iar după trecerea lor în cele din urmă a flămânzit**. De acest 
moment al neputinţei omeneşti s’a şi folosit ispititorul. Apropiin· 
du-se de DumnezeusOmul cel fără de păcat, ispititorul I se 
adresă cu cuvântarea vicleană: Dacă eşti Fiul lui Dumnezeu, zi 
pietrelor acestora să se facă pâni. Chinurile foamei se simt cu 
atât mai puternic, dacă ele se susţin de chinurile închipuire!; dar 
numai bine înaintea ochilor Iul Iisus stăteau pietre care se ase* 
măna uimitor cu nişte pâni şi, după tradiţie, erau anume pâni 
Im petrite ale locuitorilor pentapolei Sodomei, care a atras cândva 
asupra sa grozava mânie a lui Dumnezeu. Arătând „spre aceste 
petre", diavolul conta tot aşa de izbutit să atingă neputinţa 
simţuală a lui Iisus, cum el o atinsese cândva in primii oameni 
în rai. Odată cu aceasta încercare a lui, aceasta se acoperea cu 
o mulţime de zigzaguri ale cugetării. Israil deasemenea a suferit 
mult de foame în pustie, şi acolo, la o nevoe extremă Dumnezeu 
Ua hrănit cu mană, care era ca un fel de pâne îngerească din 
ceriu. Pentru ce să nu se aprovizioneze şi Fiul lui Dumnezeu cu 
hrană in pustie? Doar El poate să facă aceasta, numai să voiască. 
Şi pentruce să întârzie? Dacă îngerul a arătat izvorul Agarei 
însetate, dacă îngerul a arătat hrană lui Ilie cel ce flămânzise, 
atunci pentruce El să aştepte chiar şi serviciile unul înger, când 
de asemenea servicii nu era nevoe, şi când El numai de ar fl 
voit, îngerii cu bucurie I»ar fi slujit Lui? Dar răspunsul ce a 
urmat deodată a nimicit logica vicleană a ispititorului. Referin* 
du*se la aceeaşi lecţie, care decurgea din slăvitele sentinţe ale 
Vechiului Testament, Mântuitorul răspunse „scris este: nu numai 
cu pâne va trăi omul, ci cu tot cuvântul, ce ese din gura lui 
Dumnezeu" (Deut. VIII, 3). Prin acest răspuns se aplică lovitura 
decisivă dominaţiunii trupului în om, şi el arată, că omul nu 
este o fiinţă esclusiv trupească, ci dimpotrivă este o fiinţă, care 
totdeauna poate triumfa asupra neputinţelor trupului. Cîne socoate 
că noi trăim numai cu pâne, acela face grija de pâne ţinta slă·
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vită a vieţii sale, la procurarea ei îşi cheltueşte toate puterile 
sale, şi devine jalnic şi răsvratit, când chiar numai pentru o 
vreme va lipsit de ea. Necăutând altă hrană mai superioară, cl 
inevitabil se va chinui de foame chiar în mijlocul ei. Dar cine 
simte, că omul nu trăeşte numai cu pâne, Acela nu va perde 
din pricina ei ceea ce face viaţa mai scumpă şi mai sfântă; 
îfnplinindutşl datoria sa, el va nădăjdui în Dumnezeu cu privire 
la toate cele necesare pentru trup, cu mare râvnă şi grijă va 
căuta pânea cea cerească ca şi acea apă a vieţii, pe care bând«o 
nu va mai înseta in veci.

Asemenea răspuns arată ispititorului, cu cine avea el de*a 
face, deaceea, cu o uimitoare îndămânare furlşindu*se sub dis* 
poziţia duhului manifestat de Hristos, el se încearcă deja să*L 
ispitească anume în vederea acestei nădejdi nemărginite in Dum
nezeu: „Apoi L*a luat diavolul în sf. Cetate şi L«a pus pe aripa 
templului*. Din partea naturei sale inferioare trupeşti Hristos 
se părea un timp parecă în stăpânirea deplină a diavolului, care 
dispune de trupul Lui cu aşa arbitraj, dar cu atât mai mult a 
suferit ispititorul înfrângerea dela duflul ICii Hr/sfos. Nu se ştie 
ce anume se înţelege prin aripa templului: poate acoperişul 
pridvorului imperial în partea sudică a templului, care privea 
prăpăstios în adâncimea văii Cedron din o aşa grozavă înălţime 
că după descrierea lui I. Flavie, pe tot cel ce Îndrăznea să pri· 
vească in jos, din pricina adâncimei prăpăstiei îl apuca ameţeala j 
sau poate a acoperişului pridvorului lui Solomon, de pe care, 
după tradiţie, a fost aruncat jos In curte sf, Iacov, fratele Dom
nului. Şi unul şî altul erau deopotrivă potrivite pentru scopul 
ispititorului, de a stârni în Iisus mândria părerei de sine. Dacă 
El în adevăr este Fiul Iui Dumnezeu, atunci pentru ce să nu se 
arunce dela această înălţime ameţitoare jos, ca înaintea Întregului 
oraş să dovedească numai de cât vrednicia sa dumnezeească şi 
prin asta să contribue atingere! cât mai repede a scopului său. 
Cât priveşte siguranţa Sa personală, apoi ca Fiu al Iui Dumne- 
zeu EL putea in totul să conteze pe ajutorul îngerilor, căci scris 
este: «îngerilor Săi va porunci pentru Tine, şi pe mâni te vor 
purta, ca să nu se lovească de piatră piciorul Tău" (Psal. XC,
11, 12). Nu vor fi toate acestea o dovadă minunată a nemăr
ginitei nădăjduiri în Dumnezeu şi împlinirea prorociei? Ispita 
fusese chibzuită fin şi profund, şi ca confirmare a ei diavolul 
recurse la sf. Scriptură. Dar această ispitire s*a dovedit neputin- 
cioasă înaintea feţii omului fără de păcat. La toate aceste inco-
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lăclri a linguşirei viclene, Hristos răspunse liniştit: „ScrJseste dease* 
meneai să nu ispiteşti pe Domnul Dumnezeul tău" (Deuter. VI, 16)*

Suferind neizbândă in ispita neputinţei trupeşti şi in cea a 
mândriei duhovniceşti, diavolul făcu ultima încercare disperată, 
să ispitească pe lisus cu visul unei autocraţii nemărginite peste 
toate regatele pământului. Urcându*L într’un munte înalt, desfă
şură înaintea lui lisus tabloul magic a tuiuror regatelor ii mii In 
toată slava lor şi-I zise: „Toate acestea ţi Ie voi da Ţie, dacă, 
căzând, Te vei închina mie". Diavolul ştia că Iui Hristos, ca 
Mântuitor al lumii, ii stătea înainte grozava carieră de înjosire 
şi de pătimire, în faţa caria fără să vrea trebuia să se cutremure 
inima Lui omenească. Pe când toate acestea se puteau înlătura 
de către El şî să devină prin asta anume groaznicul Mesia cuce» 
ritorui şi stăpânitorul a toată lumea, cum II şi aşteptau sa*L vadă 
majoritate poporului iudeu. De ce să nu apară El In înfăţişarea
aceasta din urmă? Si toate acestea vor fi, numai dacă El se vai 9
Închina ispititorului. Dar 4n această ispitire, Îndrăzneala Iul .catana 
trecu toate marginile, şi Hristos răspunse biruitor: „piei dela Mine 
Satană, căci scris este: Domnului Dumnezeului tău să te închini, 
şi numai Lui să*I slujeşti** (Deut. VI, 13).

Astfel protopărintele omenirei Noului Testament, a aplicat 
prima înfrângere urătorului de oameni cel dintru înciput, ară» 
tându-i, ca timpul domniei lui a trecut şi a sosit domnia harului 
dumnezeesc pe pământ. Deşi diavolul şi mai târziu a făcut încer* 
cări de a ispiti pe Hristos, dar acum pentru o vreme a trebuit 
să«L părăsască. „Şi iată îngerii au venit şM slujeau LuiH.

Cu istoria ispitirei lui Hristos stă in legătură o întrebare 
foarte grea, şi anume întrebarea: până la ce grad puterea ispiti
torului a putut să se întindă asupra sufletului Dumnezeu ~  omului 
şi Intru cât Dumnezeu -  omul a putut să cedeze puferei ispitei 
celui rău?. Dacă se presupune, că Hristos ca adevărat Dumnezeu 
— om, fiind străin de orce păcat, nu putea fi expus căderei, a- 
tunci însuşi ispitirea perde pentru Dânsul orce pericol şi biruinţa 
asupra ispititorului se lipseşte de orce merit. Dar această presu
punere se bazează pe ideea despre aşa contopire în Hristos a 
voinţei dumnezeeşti şi omeneşti, în faţa căria se înlătură şi se 
prezintă absurdă lupta morală a naturei umane a lui lisus Hristos 
cu ispititorul şi cu ispita. Pe când istoria reală a vieţii lui Hris
tos pe pământ ne arată limpede netemeinicia unui atari idei. 
Noi ştim, că Hristos adesa a încercat sentimente curat omeneşti 
de bucurie şi de întristare şi in momentul celei mai profunde 
iniosiri ale sale chiar exclamate: „Dumnezeul Meu, Dumnezeul
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M eu, pentru ce M ’ai plrăsit?*4 E limpede, că natura omenească 
a lui Hristos, destinată să fie modelul suprem pentru oameni, 
dar din când în când era până intru atâta lăsată sie însuşi, că 
în aceste momente prin propriile puteri trebuia să realizeze de?» 
tinaţia Sa şi să săvârşească nevoinţele, care de aceea puteau să 
se considere cu totul nevoinţe curat omeneşti. Numai faţă cu o 
asemenea vedere se şi rezolvă întrebarea pusă mai sus. Anume 
o asemenea activitate independentă a fost rezervată lui Hristos 
ca om adevărat în momentul ispitirii. Divinitatea intrlînsul cu 
toate însuşirile Ei s’a ascuns în adâncul naturii Lui umane, care 
singură păşi în toată deplinătatea sa şi singură a intrat în lupta 
grozavă cu vechiul duşman al omului, aşa că era expusă aceliaşi 
primejdii a ispitirii cum a fost şi firesc omului fără de păcat in 
raiu. Dar intrând astfel în această primejdioasă luptă cu'demonul 
lumii acesteia, omul Iisus în acelaşi timp n’a încetat a fi Dum
nezeu, şi deaceea în realitate, fiind in total supus meşteşugirilor 
ispititorului şi chiar primejlei căderii, n’a putut să cadă în acelaşi 
înţeles, cum a căzut primul om în ralu. In cel mal critic mo« 
ment, dacă ar fi sosit un asemenea moment, puterea ispititorului 
s’ar fi întâlnit cu divinitatea ascunsă şi ar fi suferit înfrângere. 
Dar meritul personal al iui Hristos ca om s’a arătat deplin in 
aceea, că El chiar numai cu mijloacele sale curate omeneşti a 
respins pe ispititorul şi astfel n’au ajuns lucrurile până la aşa 
moment crittc, sosirea căruia ar fi arălat slăbiciunea puterei Sale 
curat omeneşti şi în măsură mare ar fi lipsit de vrednicie chiar 
şi fericita încheiere a luptei *).

---------- * «----------

1. ComparA pe Le Camus, Le Vie de Jesus Crist, voi. f, pag. 240. Rczoivlnd a· 
ceeaşl întrebare, Schdpb zice: .HrUtos lira indoUM s*a supus ispitirii lot aş*, ca şl nai. 
dar Hi niciodată n’a lost biruit di ispita. Lipsa Sd de păcat era mal înainte de toste 
nepftcftoşla relativa a Iul Adam Înainte de c4dere: dealcea şl necesitatea Ispitirii şt cer· 
cdrli, şi înseşi putini* caderei. Daci El chiar .dela început ar ÎI fost dăruit IncapaciUlH 
absolute de a greşi, atunci n'ar îl pulut sa fie om adevftrat, şl de aceea însuşi n'ar (I 
putut Îl model pentru a*l Imita. Fiind lns& om adevărat, Hristos a trebuit si devin* fiinţa 
liber* moraliceşte şl moraliceşte răspunzătoare iar libertatea presupune deasemenea pu· 
linia aiat a împlinire), cât >i a neimplinlrel poruncilor lut Dumnezeu şl lat A Io puterea 
întrebuinţării dr;pte a acestei libertăţi nep&citoşla relativa in Hristos, treptat a devenit 
tot mal mult absolută. Cu alte cuvinte puttn|a primitivă a nu greşi, care cuprindea In 
sine putlnja picatului, dar realitatea care l*a exclus, s'a desvoltat In El pan* Ia lmposl* 
bill ta tea de a greşi pani la nep&cJtoşI, care nu poate greşi, pentru cA nu voeşte. Acesta 
este cel mal tnah grad de libertate, unde ea devine triumfătoare cu necesitatea morali 
sau determinare de sine absolulA şl permanenta determinare de sine ncapfratA la bine. 
Liberlatca pe aceasta Ireapti este libertatea lui Dumnezeu şi a sfinţilor In ceriu cu acea 
deosebire, ca sfinţii ajung la aceasta stare de libertate prin IzbAvlrea de legaturile pâ> 
catului şl ale morlil pe cind Hristos a dobandit*o cu propriile sale puteri*. îlsus Hristos 
minunea istoriei, pag. 34-38.



Vedere generată a ruinelor Canei Gahleel.

( CAPITOLUL XVI )

M Ă RTU R IA  l u i  IO A N  DESPRE HRISTOS. 
PRIMII U RM Ă TO RI AI LUI IISUS HRISTOS ŞI 

IN TA lA  M IN UN E.

otezarea de către loan a unui anumit galelian, 
care a fost însoţit de semne neobişnuite, nu 
puţin a îngrijorat chiar sfatul superior iudeu, 
sinedrionul. In acest timp el se afla într’o ex
tremă înjosire şi neputinţă, de oare ce despo* 
tismui Iui Irod şi al urmaşilor lui, iar după 
aceea şi a procuratorilor romani, el a fost 
lipsit de orce independenţă şl a devenit unealta 
supusă a politicei ruşinoase, îndreptată numai 
spre bunul plac al romanilor. Precum arhiereii, 
care se schimbau necontenit, aşa şi majoritatea 
membrilor slnedriului erau ocupaţi aproape 
esclusiv cu intrigi mărunte, neîngrijindu»se de 
adevaratele nevoi ale. vieţii religloso*morale a 

poporului, şl se dădură de*a binelea vieţii laice şi îmbogăţire! 
lacome pe socoteala lui Israll sărăcit şi material şi religioso-morai. 
Pentru asemenea sinedrion, vestea despre arătarea lui Mesia nu 
se putea să nu fie îngrijorătoare, şi el crezu necesar să întrebe 
oficial pe loan, cu ce drept botează şi apare în calitate de învă·
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ţător al poporului. Instruirea religioso*morală a poporului ei o 
credeau dreptul lor esclusiv. Ei anume după fudula lor părere 
de sine, ocupau scaunul lui Moise şi aveau în mânile lor cheia 
cunoaşterei leg ii1), aşa că socoteau atentator la dreptul lor pe 
tot cel ce fără învoirea lor şi oficiala împuternicire, lua asupra 
sa vrednicia de învăţător public de a fi învăţători ai poporului2). 
De aceea pe malurile Iordanului, unde propoveduia şi boteza 
loan, a fost trimisă de sinedriu o deosebită deputăţie de preoţi 
şi de leviţl, care trebuiau să întrebe noul apărut învăţător şî să 
ceară dela dânsul lămuriri privitoare la persoana sa şi împuter» 
nicire la slujirea, ce*şi luasă asupra sa. Deputaţia puse înaintea 
lui întrebarea hotărită: „Cine eşti tuw ? După însuşi tonul între
bării lor loan înţelese, că deputaţii se află sub impresia zvonului 
poporului, după care ei ar fi Mesia. Deaceea El le răspunse la 
început nu la întrebarea, cine este el, cum era de aşteptat, ci 
răspunse, cine nu*i el, ca deodată să cunne or ce aşteptare za» 
darnică. Fără nici o turburare şi hotărlt le zice: ,eu  nu*s Hris* 
tos*. Nu*i nimic mai plăcut omului, după înseşi natura iubitoru* 
îui de slavă, de cât să*şi însuşască dreptul, care i se rezervă Iul 
de însuşi zvonul din popor, şi una din cele mai grele jertfe 
pentru inima sa constă în aceea, ca să respingă opinia poporu* 
lui măgulitoare pentru dânsul şi acea slavă, care i se aduce lui 
de către popor. Pentru loan Botezătorul a spune, că d  e Hristos, 
ar ft însemnat a lepăda pc Hristos, El rămâne neciintit in devo* 
tamentul său, şi ca să araie, cât de mult atragerea de slavă de* 
şartă era străină de sufleiul drept şi sfânt al acestui proroc, 
Evanghelistul obsearvă, că el direct a declarat, că poporul se 
înşală, şi că el „nu este HristosM. Deputaţii, totuşi, nu se ţin 
satisfăcuţi prin acest răspuns, şi cu aceeaşi nerăbdare întreabă: 
„atunci Ilie eşti tuM ? loan iar răspunse că nu*i. Şi în adevăr, 
loan nu era Ilie, cum înţelegeau interlocutorii, Ilie venit in trup 
şi sânge, Ilie pogorît personal din ceriu. Ci In el era duhul lui 
Ilie şi toate virtuţiile lui, aşa că cu el se împlinise prezicerea lui 
Malahia, Ia care în cazul de faţă făceau aluzie iudeii (Malah. 
IV, 5). Anume în acest senz a vorbit de Ioen şi însuşi Hristos 
(Mat. XI, 14). Dacă loan ar fi fost mai puţin smerit cu inima şi

1) Mat. XXIII , 2 i  .p e  scaunul Iul Moise au ţezul cărturarii şl farisei* Luc. XI, 52 :  
.Vai vouâ legicilor,  ca aii luat c iula înţelepciunii fi nici voi n'«il Intrat ;1 nici pe cet ce 
vor sa latre nu l Usaţl*. Aşa mustra mal lArztu Hristos pretenllunea lor trufaşe !a dreplul 
esclusiv de Invadatori.

2) Întocmai ca un interogator la fel despre împuternicire arhiereii şl batranil po· 
porului !n urmă s t  adresară lui Hristos. Mat. X X f,  23.
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mai puţin înclinat a se micşora pe sine, el ar fi putut răspunde, 
că el poartă asupra sa ideea, puterea şi suiiclul lui liie, Co cl era 
reproducţia lui nu materială, cl duhovnicească, 5i el n’ar fi greşit 
contra adevărului. N e fiind satisfăcuţi nici cu acest răspuns, 
trimişii sinedriului continuară să întrebe mai departe: „Atunci pro- 
rocul eşti tu“? Tradiţia poporului spunea, că cdată Ilie, prcvestiîcrtl 
sosirii împărăţiei lui Mesia se va erăta încă şi alt trimis ceresc, 
Enoh, Iisus Navi, sau mai ales Ieremia, care produsese impresie 
mai mare asupra suîletului poporului, de oare ce viaţa şi activi» 
tatea se referea către timpul când ajunsese pe popor robia babi* 
Ionică. Dar loan şi Ia această întrebare răspunsei .n u * . Toţi 
aceşti reprezentanţi ai poporului nu aveau nici un temeiu. Atunci 
membrii sinedriului nemulţumindu-se cu aceste răspunsuri ne· 
gative, cerură lui ioan Botezătorul o exactă precizare a situaţiuniel 
sale. Ei ziseră către dânsul: ,C ine  dar eşti tu? C ad noi trebue 
să dăm răspuns celor ce ne-au trimis. Ce să spunem despre tine'? 
„Eu, le răspunse loan, sunt glasul celui ce strigă In pustie: 
pregătiţi calea Domnului, cum a zis prorocul Isaia' El este numai 
glasul, care proclamând, se pierde in văzduh, glasul vestitorului, 
care prevesteşte sosirea Domnului, pentru ca cu venirea Lui să 
tacă cu totul. Trimişii sinedrului nu pricepeau ideile lui, şi se 
mirau numai de aceea, cum el, ne fiind nici Mesia, nici proro» 
cui, îşi îngăduia vajnice Inovaţiuni. Sensibili In trebile religioase, 
de oare ce ele aparţineau fariseilor, se considerau păstrătorii 
riguroşi ai tradiţiilor părinteşti şl totdeaun gata să ceară hotărât 
socoteală dela orcine, care se pare că violează privilegiile lor, 
aceşti interlocutori dovedeau deplin că ei după vrednicie se 
foloseau de încrederea sinedriului. „Dar dacă tu nu eşti Hristos, 
nici Ilie, nici proroc, ziseră ei hotărât lui loan, atunci pentru 
ce botezi"? Numai trimiterea de sus, după părerea lor, putea să-l 
împuternicească să săvârşască botezul. De oarece el nu recu· 
noaşte că ar poseda asemenea împuternicire, atunci In ce se cu
prinde această împuternicire? Atunci loan, ca să Ie explice me
nirea sa, Ie spuse in răpunsul său: „Eu botez cu apă; dar stă 
in mijlocul vostru Cineva, pe Care voi nu»L ştiţi. El anume e 
celce vine după mine. Dar Care a fost mai înainte de mine. Eu 
nu«s vrednic să«I desleg cureau încălţămintei Lui*1 (Is, XI, 3 ;  
Malah. III, I ; Compară Malah. IV, 5, 6). Aceasta deci este des· 
tinaţia slujirii Iui. S’a împlinit aşteptarea de multe veacuri a 
popoarelor; iudei pot ca să nu ştie încă de Dânsul, dar loan 
deja ştie despre Dânsul; şi iţită pentruce, potrivit cu preves-
/sloria Biblică 15
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tirea prorocilor (loan, I, 26, 27), el li şi pregăteşte calea Lui.
Nu se ştie, ce urmări a avut această solie a sinedrlului. Ne»» 9

având posibilitatea a deslega pentru sine această problemă, sine* 
driuî, după toată probabilitatea, a lăsat toate lucrurile acesîea 
fără nici o urmare, rezărvându-şi dreptul să se amestece In ele 
mai târziu, când se va lămuri mai bine.

Intre acestea Hristos, terminându-şi pregătirea Sa In pustie 
şi obţinând biruinţa asupra stăpânilorului lumii acesteea, apăru 

\n acea \oca^\a\e, unâe continua să propoveduiască şi să 
boteze loan. Această arătare a lui Iisus a avut loc a doua zi după 
ce deputaţia sinedriului se adresase lui loan cu Întrebarea despre 
persoana sa şi despre împuternicirea sa, şi acum el căpătă putinţa 
să dea mărturie precisă pe Cine a botezat el sub nişte semne 
aşa de mult grăitoare. Simţind cea mai măreaţă evlavie către 
lisus, respect, care oare cum se prefăcu în frică, care nu«i da 
putinţa să se apropie de Dânsul şi să intre Intr*o convorbire 
prietenească, loan, de departe arătând la Cel ce se arătase, pubîic 
şi solemn mărturisi, că acesta este Mesia, care i*a fost arătat 
lui prin semne deosebite. „Meiul lui Dumnezeu, Care ia asupra 
sa păcatele lumii14. La aceasta ioan a şi păşit ca binevestitor despre 
venirea lui Mesia şi vesti tuturor despre acele neobişnuite sem
ne, care s’au săvârşit la botezul lui llsus, care*i dovedise lut, că 
„acesta este F:ul lui Dumnezeu (loan, 1, 2 9 — 54).

Aceeaşi mărturie o repetă loan şi in ziua următoare, şi ea 
a produs asupra unora din următorii săi o foarte puternică im- 
presiune (loan, 1, 5 5 —51). împrejurul lui loan se formase deja un 
cerc de adepţi, care-l considerau de învăţător al lor. In majorita
te aceştia erau oameni tineri, asupra cărora totdeauna se reflec
tează mai puternic marele revoluţii, care se săvârşesc in viaţa 
duhovnicească. Doi din ei impresionaţi de neobişnuita mărturie 
a marelui lor învăţător despre tainica venire din Galileea, se ho* 
tărâră să urmeze după Iisus şi să se cunoască mai deaproape cu 
Dânsul. Aceştia erau Andrei şl loan, nişte pescari tineri din G a
lileea. Neindrăznlnd să declare deschis dorinţa lor, ei tăcând 
urmară după Iisus, Care trecuse pe lângă dânşii, dar EI întorcân- 
du-se deodată, ii întrebă: „Ce vă trebue?11 Întrebarea aceasta tur
bură pe tineri, şi ei II întrebară numai: „Invăţătorule, unde tră- 
eşti?“ — „Veniţi şi vedeţi**, zise El către dânşii. Asemenea ma
jorităţii poporului, care se adunase să asculte predica prorocului 
din pustie, lisus, cum se poate presupune, trăia în vreun adăpost, 
pregătit în grabă din ramuri de palmier, sau in vreo peşteră, şi



acolo urmară după Dânsul tinerii pescari. Acolo el rămaseră Ia 
el toată ziua aceea, ba poate au şi luat masa ; şi convorbirea din 
acea zi le*a descoperit limpede, Cine era Galileianul, Care*i uimise. 
Ei cunoscură şi simţiră în inima lor, că aşteptările şi speranţele 
poporului ales, care se prelungiseră atâtea veacuri, acum Insfârşit 
se împliniseră, că ei se aflau in prezenţa Aceluia, Care şi este 
aşteptarea popoarelor, adevăratul Fiu al Iui David. Pătrunzind 
această mare taină, Andrei mai intâiu de toate se grăbi să facă 
bucurie fratelui său Sîmon. El l«a adus la Hristos, şi lisus, cu· 
prinzându-1 cu privirea sa regească, care citi toate tainele ascunse 
ale inimii, văzu deodată in acest pescar toată slăbiciunea, dar 
totodată şi măreţia nobilă a naturei omeneşti, şi determinând 
caracterul său şi meniiea viitoare, îi z ise : „Tu eşti Simon, fiul lui 
Iona, tu te veichema Chifa, ceace însemnează ptatră Prin această 
schimbare de nume Hristos a determinat pentru totdeauna marea 
soartă ce aştepta pe acest pescar în viitor. Şl aceşti trei următori 
ai lui Hristos au devenit primii membrii al Bisericii Noului Testa* 
ment. A treia zi după întoarcerea din pustie, a fost probabil petre* 
cută de lisus Hristos în convorbire cu nouii Săi ucenici. In ziua a 
patra El a voit să plece inapoi în Galileea, dar în drum se în* 
tâlni cu alt pescar tânăr, Filip din Vitsaida. Filip purta un nume 
grecesc, care îi fusese dat, poate, pe numele tetrarhului Filip, de 
oare ce obiceiul de a numi copii cu numele domnitorilor a fost 
totdeauna răspândit în popor. Dacă«i aşa, atunci el avea în acest 
timp aproape treizeci de ani. E posibil deasemenea, că numele 
său grecesc arăta la raportarile sale apropiate cu vreo populaţie 
care vorbea greceşte, care trăia amestecată cu Galilienii pe ma« 
Iurile lacului Genisaret, şi prin asta uşor se explică pentruce anu* 
me s’au adresat la el, iar nu către altul din apostoli, grecii, care 
mai târziu au voit să vadă pe lisus. După un singur cuvânt cu 
autoritate: „urmează»Mi“ Filip a urmat lui Hristos şl s’a făcut 
ucenicul lui statornic.

A doua zi la această obşte sfântă s'a adăugat al cincilea 
membru. Voind să împărtăşască bucuria sa, Filip a căutat pe 
prietenul să Natanail. Natanail în catalcgul apostolilor în genere 
şi aproape neindoelnic se indentifică cu Vartolomei, pentrucă 
Vartolomei este mai curând familia, iar nu numele „(Bar»Talmai« 
fiul lui Talmai), şl pelângă aceasta Natanail numai încă într’un 
loc se mal aminteşte sub acest nume (loan, XXI, 2 ) î Vartolomei

1) loan, 1, [12. Deaceea Introducerea cuvântului p la lri, In limba greacA [Di-:ţ>a=pla· 
lr&. st&DC&) Simon In urm i a devenit cunoscut mal mult sub numirea de Petru (Mat XVI. 8)·



însă (despre care aJlrrir.!rt!ea noi nu ein şti nimica) in cala!cgu 
aposto)ih;r necontenit se înşiră a 'ă iuna cu F ilip1). Locuind in 
Cana Galiieei, Variolemci uşor a putut să facă cunoştinţă cu 
tânărul pescar din Vidsaida. Simplul Filip, cum se pare, cu o 
deosebită plăcere a comparat cu măreţia slujirii lui Hristos 
origina sa din neinjcmalul târguşor. „Noi am găsit pe Acela, 
despre care a scris Xloisă in lege şi prorocii", a spus el priete* 
nului său, anume „pe Iisus, fiul lui Iosif din Nazaret", La început 
Natanail n’a dat nicio importanţă acestei mărturii, ba chiar în. 
chip neglijent observă: „Din Nazaiet poate oare să fie ceva bun?" 
Dar această nesocotire imediat s ’a risipit, când s’a arătat personal
Hristos si imediat a determinat sinceritatea inimii lui zicând:t
Biată israelit, in care nu este vicleşug". La asta Natanail a fost 
cu deosebire frapat de aceea, că Iisus a pătruns in cugetele sale 
cele ascunse, de care acela era preocupat înainte de aceea, şezind 
sub smochinul, care»şi întindea umbra la casa s a 1). Această vedere 
a lui Iisus a provocat o totală schimbare în părerile lui Natanail, 
şi ei entuziasmat a exclamat: „Invăţătorule, Tu eşti Fiul lui Dumne· 
zeu, Tu eşti Regele lui Isratl\ Şi această spovedanie a Iui Natanail 
a fost răsplătită prin făgăduinţa ce i se dete, că in urmă el va 
vedea lucruri şi mai mari decât acestea, şi ei cu toţii „deacum 
vor vedea cerul deschis, şi pe îngerii lui Dumnezeu suindu*se 
şi pogorându»se peste Fiul omenesc*)*· Lor, ca unor israeliţi 
adevăraţi şi care citise sf. Scriptură, cuvinele acestea au trebuit 
să le amintească miraculoasa vedenie a scării strămosului lor

9

Iacov. Acela, Care în această vedenie stătea în capul scării sus, 
acum se pogorâse pe pământ şl e prezent împreună cu ei ca 
Fiu Omenesc, şi intru aceasta ei curând aveau să se convingă 
din acele fapte, care începusă să le săvârşască El.

In comunitate cu următorii Săi, Iisus Hristos se întoarse în 
Galileea, ca mai înainte de toate în patria Sa să deschidă co· 
moara faptelor sale mântuitoare (loan, 11, 1 - 1 1). A treia zi după

1. Scli inbdrca numelui la Intrare» Inlr'o noua ctrlerâ a vieiH era lenomen ib lţn u ll la 
ludei. .Putru iucrurl, ilcca rebloul Isaac, au puterea sâ schimbe soarta o mulul t milostenie,

schimbarea inim ii *1 schimbare* numelui*. Exemple de asemenea schimbare 
a mimei’.;i noi avem In pcrsoona lui Simon, care a p ilm lt numele nou de Chila m u  
P e tr u  ; i  losia .  devenii mult mai cunoscut in u rm i sub numele de Varnava (loan, !,  4 2  t 

Fapt. IV. :·ΰ
2. [.a ludei era obiceiul si se planteze aproape de casa lor smochini, ţ l  sub umbre 

lo r le n i.; i purrcacA ceasurile de τΔββζ sau sg se dedee la cugetări in rugăciune 
sau *4 c l i id jca sf- Sv.rip:ură.

3. lo a n .  1, 5 : .  T ; : !v:! . F iu l  onirnesc* aplicai Iul Mesia c Întrebuinţai de prorocul 
DjdIîI .  \M l?.  era :] iubii ,  cu care se numea pe Sine Hiistos, cere l*a Intrebuioiat 
aplicat j;«îI de v ; eo 30 de ori. De remareat e, c i din scriitorii Noului Testament nimenea 
nu l*a !:uA Id El.

228
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întoarcerea L«-l în oraşul vecin cu Nazaretul, Cana, se întâmplă 
să fie o numi '), şi de oarece această familie se afla nu numai 
în raporturi de apropiere, dar chiar şi de înrudire cu sf. Fecioară 
M ă ria a), apoi atât ea, cât şi Iisus cu ucenicii săi au fost che* 
maţi ia nuntă. Cana in timpul de faţă prezintă o movilă de ruine, 
şi însuşi localitatea aşa de puţin populată, încât ea serveşte ca 
loc obişnu't de vânătoare după fiarele sălbatece. Până şi leoparzl 
se întâlnesc câteodată prin ruinele ei, iar porcii sălbatici şi şacalii 
se află in adevărate cârduri permanente in tufişurile dese ce acopăr 
împrejurimile ei. Printre ruine se întâlnesc încă în parte case păs» 
trate, construite din calcar şl unele din ele, se pare că au fost 
locuite nu mai mult de cincizeci de ani acum in urmă. Dar astăzi 
acolo e totul pustiu şi mort. „Eu n’am întâlnit acolo, zice Sepp, 
nici un singur suflet viu, chiar nici 
măcar un câne: pretutindenea străjeri 
întâlniţi In Palestina, dar aicea nici 
măcar un glas de al lor nu se aude.
Paşii mei răsunau p rintre  ruine, ca 
Intr’o noaptn moartă şi m ută. Numai 
muştele săvârşau danţul lor vesel 
subrazele fierbinţi ale soarelui, ba şi 
curcubeul minunat se reşchira dea
supra turnului ruinat a Sepforisu» 
lui*1). Cu totul alt tablou prezenta el 
pe vremea Iui Hristos, când viaţa in
dustrială clocotea Intr’însul ca un izvor bogat. Dar de oare ce orăşelul 
era micuţ, apoi chiar fiecare familială izbândă dar mai ales cea In 
nuntă, dădea vieţei ei o înviorare încă şi mai veselă. Căsătoria In 
orient totdeuna se însoţea de un ceremonial îngrijit, chiar şi în familiile 
sarace. Mireasa se scotea din casă în amurg sau chiar noaptea, In 
care împrejurarea era împodobită din cap  până în picioare de 
un acoperemânt larg, o acopereau cu flori şi în genere o Im- 
brăcau cu hainele cele mai bune. Despre sosirea ei la casa mire
lui se vestea cu facle, cu cântări, cu baterea dobelor şi cu fluere. 
Ea era însoţită de fete, consătence, şi mirele Ii eşa întru tntimpi-

1) Ziua nun ii 1 pentru lele, rabinii o f ixase m ercu rea ,  Iar pentru văduve v iner i,  a ţa  
câ  mul|umitA aces te i  lmprejurArl se poate cu  probabilitate  sd presupunem, anum e In ca re  
zi anume a fost solemnitatea  căsătoriei  In Cana.

2) DupA o tradiţie, aceastA cAsAtorle s‘a {Acul In casa Iul Alleu ţ l  a Marlel, uouj 
din fiii cArora se Însurase In aceastA Împrejurare. Geikle. pftfl» 482, nota 6. capitolul XXIX.

3) Sepp, Dos Leben lesu, vof. ii, 103. Sepp deoltmintrelea n‘a ldcntlficat evang. cu 
actualul Chefr— Chennol-
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nare cu tinerii prieteni ai săi. Ospăţul de nuntă la cei mai În
destulaţi locuitori dura pânăla şapte zile, iar la ceie mai puţin 
avute o zi sau două, care se petreceau In tradiţia cea mai veselă 
şi îndestulată a oaspeţilor invitaţi. Cel din urmă sărac se silea să 
se arate cu acest prilej bogat, şi plin de prisos de hrană şi bău* 
tură se considera semnul principal de ospitalitate galantă. Un rol 
cu deosebire cu acest prilej îl juca vinul, care era simbolul cel 
moi dintâiu al bucuriei şi veseliei. La iudei totdeauna s'a păstrat 
părerea despre vin, ca despre băutura, „care veseleşte pe zei şi 
pe oameni (Jud. IX, 15), sau după expresia psalmistului: „Vinul 
veseleşte inima omului*1 (Ps. CUI, 15). Iar un proverb evreesc 
glăsueşte : „Vinul es*e cel bun din doftorii: unde e lipsă de 
vin, acolo este aliverlşul doftorilor*. De aceea e uşor de înţeles, 
ce nefericire a fost pentru nouii căsătoriţi, când deodată s’a con* 
statat că s’a Isprăvit vinul. Această întâmplare putea întuneca 
toată solemnitatea nunţii şi să pricinuiască întristare şi mâhnire 
atât intregei familii, cât şl mai ales perechei mirelor, care ar fi 
considerat aceasta, cum se întâmplă şi astăzi in răsărit, nu numai
o ruşine extremă şi neştearsă pentru sine, ci o prevestire rea. 
împrejurarea aceasta s’a răsfrânt foarte dureros In inima cea bună 
a Presfintei Fecioare Maria, care vădit ocupa unul din locurile de 
seamă la ospăţul nunţii şi chiar a luat dispoziţiuni de gospodină 
la el j şi Ea modest şi încetişor grăi dumnezeescului Său Fiu: „Vin 
nu au“. Observaţia aceasta, a fost, evident, fină, dar senzul ei nu 
se putea să nu fie înţeles. "Nimenea nu ştia aşa, cum ştia Prea* 
sfânta Maria, Cine e Fiul E i ; dar In curgere de treizeci de ani 
întregi de aşteptare răbdătoare a declaraţiunei Sale despre Sine 
Ea văzuse numai cum El a crescut asemenea altor copii şi a trăit, 
adevărat, In smerenie fericită şi în înţelepciune scutită de păcat, 
asemenea unei flori delicate înaintea lui Dumnezeu, Iar în toate 
celelalte privinţe trăia tot aşa, cum trăiesc şi alţii In tinereţe, dis· 
tlngându*se numai prin desăvârşita sa nepăcătoşie. Dar acum El 
avea treizeci de ani dela naştere: glasul marelui proroc slava 
căruia răsuna în tot poporul, I»a proclamat drept Mesia cel fă
găduit. Pe Dânsul, îl însoţau pe faţă ucenicii, care II recunoscusera 
de învăţător şi de Domn. Acum Ii sta în faţă să înlăture o di
ficultate şi să săvârşască cu adevărat o faptă b u n ă : trebuia să 
abată necinstea dela perechea modestă, cu atât mai mult, că şi 
înseşi neajungerea vinului probabil s’a produs din cauza sosirei 
un număr mai mare decât se aşteptase de ucenici de ai săi. N ’a 
venit oare ceasul Lui ? Cine ştie? Nu poate El oare să facă ceva,
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dacă i s’ar întoarce luoarea aminte la dificultalea, care ameninţa 
a întrerupe solemnitatea ? Şi In adevăr Ea ghici prin simţul său 
de mamă, că ceasul descoperirei prin Sine a Fiului Său sosise. 
Deşi El a evitat participarea la acest lucru, spunându-i; „Ce am 
Eu şi Tu, femee ? “ Dar credinţa şi iubirea de mamă a Preasfintei 
Maria au triumfat, şi Ea cu deplină încredere a dat slugilor dis- 
poziţiune, ca ele să împlinească or ce va zice El. In fiecare casă 
in răsărit la uşa de intrare în casă, de obicei stau câteva vase 
pentru apă, in care se păstrează apa rece de izvor pentru obici* 
nuitele spălări a picioarelor după călătorie şi a mânilor înainte de 
masă. Şase vase de acestea de pia* 
tră se aflau şi în casa cu nunta.
Intr’insele rămăsese deja puţină apă, 
şi Iisus Hristos a poruncit să Ie um* 
plă până sus. După aceea, poruncind 
slugilor să ia din această apă proas* 
pătă în vase mici, El Ie zise să le 
ducă acelui oaspe, care fusese ales, 
după obiceiul statornicit, ca dispu* 
nător principal al Ospăţului. Nunul, Vase pentru spilart In orient. 
că aşa se numea alesul, gustând
apa ce se făcuse vin şi, ne ştiind nimica despre cele întâmplate, 
strigă pe mire şi îi observă vesel, că el a procedat contra orcărei 
rânduele de o sp ăţ: „tot omul dă întâiu vinul cel bun, şl după ce 
mesenii se ameţesc, atunci aduce şi pe cel mai prost, iar tu al 
ţinut vinul cel bun până a c u m "]). Atuncea au aflat de săvârşirea 
minunii şi ruşinea ce ameninţa pe tânăra pereche se prefăcu 
pentru, dânşii într’o binecuvântare neaşteptată şi mare.

„Astfel a pus Iisus început minunilor în Cana Galileei şi 
Şi-a arătat slava Sa, şi au crezut într’Insul ucenicii Lui* (loan, II, 
11). Asemenea început a definit limpede caracterul şi direcţia

1) Deşi la ospeţele de nunti vinul sA dAdea In vo t, totuşi a bea peste m i sur 4 se 
socotea o nccuvllniA- Poporul evreu totdeauna sa distins prin cumpAlare In io trebuie ta re a 
vinului ţ i una din pildele Iubite ale Iul era următoarea povestire despre origina vinului i 
, C&nd Noe a t&dli via sa, s'a apropiat de dansul satana ţi l-a întrebat, Ce facet* ,RasA* 
dese o vie, răspunse Noe. Pentru ce asta? Roadefe el In stare verde sau uscate sunt dulci 

plAcute ; noi facem din ele vin, care veseleşte inima omului. In acemenea eez.tiio satana, 
nici eu nu m l dau Înlături de a participa la lucru. Btne, zise N o r. Satana dupA aceea a 
adus In vie un mei, un teu, un porc ţ i  o momliA, lc ucise acolo şi cu sdngelc lor a udat 
terenul de sub rfid&clna vitelor. Din această cauiA se produce faptul, că înainte de a bea 
vin omul e b lind  ca un miel. Când el bea cumpătat, devine ca un leu şl socoate, CA nl· 
menea nu poate s l fie ca dansul. C ind  tn fine el bea prea mult. atunci se preface In porc 
ţ l se tăvăleşte In noroi; şl când bea şl mal mult atunci devine o m om iţi greioasa carc 
se. cfatlna Io toate par|lle şl na ştie ce lace. Gelklc, p. 475,
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activităţii publice a lui Iisus Hristos. Dacă loan Boterătciul a păşit 
Ia predică severă despre pocăinţă, apoi aceasta a io?t numai o 
treaptă de pregătire pentru activitatea lui Hristos şi după trecerea 
ei veni o altă treaptă superioară, când toate lucrurile au irebuit 
să arate, că Hristos n’a venit să strice sau să mărginească con· 
diţiile obişnuite al vieţii omeneşti, ci ca să le sfinţească şi să le 
înalţe. Luând parte Ia ospăţul nevinovat al nunţii, Mântuitorul a 
sfinţit taina nunţii stabilită de Dumnezeu, şi expuse la păgâni Ia 
diferite falşificări şi denaturări, şi a arătat vădit, că răul, care 
apasă vechea omenire, nu se cuprindea nici de cum in înseşi 
trupul şi in tendinţele naturale a lui, ci în voinţa cea rea şi pă» 
cătoasă, care şl prin această pornire păcătoasă dă un caracter 
păcătos şl criminal. In împărăţia Iui Dumnezeu se poate mânca 
şi bea, numai toate acestea să nu iasă din marginile legiuite şi 
să slujască spre scopurile duhului. Aicea se săvârşa trecerea 
dela Vechiul Testament la cel Nou, dela lege la har. Având de 
a face cu un popor tare Ia cerbicie şi cu voinţa criminală, legiui
torul Vechiului Testament prin necesitate a trebuit să lucreze 
asupra Iui prin interziceri severe şi prin măsuri riguroase j acum 
noul Legiuitor având să Instaureze împărăţia harului, capabil de 
a topi cea mai rece Inimă, putea deja să domolească asprimea 
acestor măsuri şi să acţioneze deadreptul asupra minţii şi inimii 
oamenilor.

După terminarea solemnităţii nunţii din Cana, Mântuitorul 
împreună cu ucenicii Săi plecă nu la Nazaret, care nu prezenta 
după înstrăinarea sa lărgimea cuvenită pentru activitatea publică, 
ci In Capernaunul vioi şi cu multă populaţiune, care ?e afla pe 
malul nord-vestic al lacului Genizaret şi, prin urmare, in cel mai 
bun loc al Palestinei. Şi acest frumos oraş deacum a devenit 
aproape sediul permanent al Mântuitorului, Iar ţara înconjură» 
toare, binecuvântatul bazin al lacului Genisaretulul, locul princi» 
pal al slujirei sale publice. Acum această localitate, ca şi toată 
Palestina, se părea o pustie şi numai ruinele de pe malurile 
Iacului mărturisesc de acea bogăţie şi vioiciune, prin care se 
proslăvea cândva împrejurimea acestui loc minunat după frumu» 
seţa sa. La ludeî era zicătoarea» „Dumnezeu a creat şapte locuri 
In pământul Hanaan, dar numai pe unul din ele —  lacul Geni» 
saret Ua ales El pentru Sine însuşi". Şi această zicătoare pare 
că s'ar fi adeverit acum prin alegerea malurilor lui ca loc al 
servirii Mântuitorului. El nu numai după frumuseţa sa, ci şi prin 
situaţia sa centrală, precum şi prin populaţia sa numeroasă şi
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prin mişcarea sa vioae era minunat de potrivit pentru începutul 
acelei slujiri, care era îndeplinirea vechei prorocii a lui Isaia, că 
pământul lui Zabulon şi pământul lui Neftalim ţara de pc«;e 
Iordan, Galileea neamurilor „vor vedea lumină mare“, şi că 
peste celce umblau „In intunerec şi In umbra morţii, va străluci 
lumină". Lui Hristos s’a cuvenit să fie chiar In timpul vieţii sale 
pământeşti „lumină spre descoperirea neamurilor", precum şi 
„slava poporului Său Israil*1. In împrejurimile locului locuiau po
poarele celei mai diferite, pentrucă acesta era calea cea pelângă 
mare. întregi cele patru drumuri duceau spre malurile lacului. 
Unul ducea In jos în valea Iordanului j pe partea apusană altul, 
trecând podul pe la capătul de sud al lacului, mergea prin Pereea 
spre vadul Iordanului, pe aproape de lerihon; aî treilea ducea 
prin Sepforis, capitala frumoasă de altădată a Galileei, către ves· 
titul port Acka de pe malul mărei Mediterane; al patrulea se 
întindea prin munţii Zabulonului către Nazaret şi pe şesul Ezdri- 
Ionului spre Samaria şi Ierusalim. Prin această provincie treceau 
mari caravane pe drumul lor din Egipt In Damasc, şi păgânii, 
care locuiau In număr mare In Betsalda lui Iulian şi în Chesarla 
lui Pilip, după toată probabilitatea se întâlneau necontenit pe 
uliţile Capernaumului. In vremile lui Hristos aceasta era după 
populaţia şl vioiciunea sa provincea industrală a Palestinei, şi pe 
apele lacului său In toate direcţiile aluneca sute de vase de tot 
felul — dela corăbiile militare ale romanilor până la bărcile 
greoae ale pescarilor din Vitsaida şi galerele aurite ale palatului 
lui Irod. Tot aicea la îndămână se afla Iturîa, Samaria, Siria şi 
Fenicia, — n'aveai decât să treci lacul, râul sau munţii. Tiberiada, 
întemeiată de Irod Antipa şi numită In cinstea lui Tiberfe, împă- 
râtul romanilor, capitala Galileei, a crescut cu o uimitoare repe
ziciune, aşa că In urmă dădu numele său .însuşi lacului Galileei; 
şi Hristos a putut să vadă zidurile el încununate cu turle, cas
telul întărit şi, “palatul de aur“ a lui Antipa, aruncând departe 
asupra lacului umbrele leilor săi de marmoră şi a coloanelor 
sculptate. Europa, Asia şi Africa împreună alcătulră populaţia 
ei, şi pe piaţa ei in bazar se puteau întâlni oameni din toate 
neamurile şi popoarele. In lungul întregului ţărm ai lacului Ge· 
nizaretului, iudeii şi păgânii în amestec desordonat, şi fiii sălbateci 
ai pustiului —  arabi şi beduini acolo se puteau vedea alăturea cu 
întrevăzătorii fenicieni, cu moleşiţii Sirieni, cu trufaşii romanii şi 
cu foarte culţii, dar şi stricaţii şi linguşitorii Greci. Din asemenea 
localitate lumina Evangheliei putea mai îndămânos de cât de
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orunde să se răspândească nu numai in toată Palestina, ci şi 
prin toate ţăile înconjurătoare, ceeace a şi servit de causă prin* 
cipală a alegerei ei de centru de slujire publică a lui Hristos 
pe păm ânt1).

De data asta şederea lui Hristos în Capernaum a fost de scurtă 
durată. Apropierea marei sărbători iudaice a Paştilor, a făcut pe 
Hristos să plece cu ucenicii săi la Ierusalim, ca şi in acest centru 
şi adăpost al Vechiului Testament „să arate slava sa“, cum şi-a 
arătat^o El în micul orăşel al îndepărtatei Galilei.



CAPITOLUL XVII.

IZGON IREA N EGUSTORILOR DIN TEM PLU. 
-C O N V O R B IR E A  CU NICODIM. -  ULTIMA MARTLIRIE 
A  LUI IO A N  BO TEZĂ TO RUL DESPRE IISUS HRISTOS.

u apropierea sărbătorii Paştelor, din Galileea, după 
obiceiu, se îndreaptă spre Ierusalim o enormă 
caravană de închinători pashali, şi printre dânşii 
era şi lisus Hristos cu ucenicii săi. Această că· 
lătorle la Ierusalim a fost vestită printr’un eve
niment foarte însemnat, care deodată atrase aten
ţiunea asupra Iui lisus Hristos nu numai a popo
rului simplu, ci şi a învăţaţilor cărturari, farisei şl 
a preoţilor (loan, II, 14— 17).

La sărbătoarea Paştilor, in Ierusalim de obiceiu t 9
se Îngrămădea de pretutindenea mulţime de popor 
şi areastă mulţime nenumărată, care venea de 
obiceiu şi cu oare care provizii de bani, fireşte 
atrăgea mulţime de negustori şt industriaşi, care 

se sileau să se îmbogăţească pe socoteala simplilor vizitatori. Pen
tru jertfire la tezaurul templului şi pentru împărţirea de milostenie 
la saraci se cereau bani mărunţi, iar pentru aducerea de jertfe
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sc cereau diferite animale, şi iată pentru satisfacerea acestor ne· 
voi, tot spaţiul de ambele părţi a porţilor răsăritene a oraşului 
până chiar la pridvorul lui Solomon se transformă în un târg 
general cu nenumărate rânduri de prăvălii ale diferiţilor negustori 
şi mese cu schimbători de bani. Dacă acest târg s’ar fi mărginit In 
uliţile din preajma clădirei sfinte, atunci el ar fi fost scuzabil, de 
si nu In totul cuviincios (asemenea târguri de iarmaroc, după 
mărturia scriitorilor păgâni, se desfăşurau aproape de nişte temple 
renumite păgâne (ca de pildă aproape de templul Venerel pe 
muntele Erix, în Sicllia, şi a zeiţii Siriei din lerapile). Dar răul 
nu se mărginea la asta, Marile clădiri ce dădeau spre curtea pă· 
gânilor, şi largile arcuri prezentau o ispită prea puternică pentru 
lăcomia iudeilor. Din Talmud se ştie, că cineva Bava*ben*Buta a 
introdus trei mii de ol în curtea păgânilor, prin urmare în cu
prinsul sfânt al templului. Acestui exemplu batjocoritor repede 
au urmat toţi. Prăvăliile negustorilpr şi ale schimbătorilor pătrun* 
seră treptat In curtea sfântă. Şi iată, chiar in curtea păgânilor, 
revărsând vapori in zilele călduroase de  ̂ prilie şi, umplând de 
putoare şi de necurăţle templul, se deslănţuiau cârduri întregi de
ol şl cirezi de bol, împrejurul cărora zgomotos îşi făceau târguelele 
lor crescătorii de vite şi năimitorii. Negustorii cu mari cuşte îm
pletite, pline de porumbei, ofereau săracilor jertfe eftine, deşi după 
preţul artificial urcat de monopol. Iar la umbra bolţilor in formă 
de arc, formate de cele patru rânduri de coloane corintice, şe
deau schimbătorii ta mesele lor, încărcate cu movile de monede 
mărunte şi cu ochii sclipitori de lăcomie, îşi făceau calculele şi 
răscalculele târgului lor ruşinos. Şi aceasta era curtea de întrare 
In templul Celui Preaînalt î Curtea, destinaţia care mărturisi, că 
acest templu trebuia să fie casa de ruguciune pentru toate po
poarele, era prefăcută în loc, care după nelngrljlre samana mai 
curând cu ocol de vite, iar după nerânduiala negustoriei samana 
a bazar gălăgios, Mugetul boilor, sberătul oilor, babilonică ames
tecare a limbilor, strigătele şi discuţiile negustorilor, sunetul mo* 
nedelor şi zgomotul cântarelor, poate adesa nedrepte, toate aces
tea erau auzite de departe, şi Inăbuşau cântarea leviţilor şi rugă
ciunile preoţilor. Apostasla aceasta se sporea încă prin aceea, că 
In acest comerţ participa tainic şi ierarhia înaltă. Aşa, vânzarea 
porumbeilor In mare măsură tainic se afla In mânile aristocraţiei 
preoţeşti, şi chiar arhiereul Hanaan însuşi primea mari şperţuri de 
la prăvăliile sale de porumbel de pe muntele EleonuluL Tot In 
folosul aristocraţiei preoţeşti mergeau şi însemnate vămi, ce se
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luau deîa negustorii de viie comute şi de oi. Nu mai vorbim, 
că incă mai mari avanele Iu venea d n partea uzui ieiiior. Pczenţa 
schimbăio: i or ia curua ttmpiuiui st oip liiâ  întrucâtva de oare 
care o necesitate. Fie cart· iudei·, după Itge, trebuia să piăîească 
anumit tribui U n ^ iu h i pei.tiu îr.ireginerea clădirii lui şi a sluj» 
belor sfir.te dintMiisuI. In acen scop din ambele părţi a porţii 
dinspre răsărit ale Umplului deja de demult fusese admise mese 
de schimb, care dădta putinţa schimbului de monete străine. Dela 
cincisprezece a lumii premergătoare, schimbătorilor li se îngăduia 
să-şi pună mesele lor in oraş, şi dela 21 sau dela 22 înainte de 
paşti li se permitea să introducă mesele lor chiar in cuprinsul 
templului. Anumiţi cumpărători de materiale pentru aducerea de 
jertfe plăteau o anumită sumă la diferite mese unei anumite per
soane însărcinate cu funcţie, care şedea la templu, şi primea dela 
vânzător un semn de plumb, cu care ei primeau tot de ce aveau 
nevoe. Tot de Ia aceste mese după aceea se schimbau monedele 
mari, ca părţi să se pună in cele 13 cutii, care alcătuia tezaurul 
templului (Marc. XII, 4 1 ;  Luc, XXI, 1). Fiecare iudeu, or cât de 
sărac ar fi fost, afară de aceasta trebuia să plătească anual jumă- 
tate de siclu (aproape un leu şi jumătate după cursul normal), 
ca banii de răscumpărare pentru sufletul său şi pentru întreţine
rea templului. De oarece acest tribut se primea exclusiv în mo* 
netă Indigenă numită siclu sacru, care nu era peste (ot în circu» 
laţie, apoi iudeii veniţi din diferite ţări, trebuiau să se adreseze 
1a schimbători, anume ca să schimbe banii romani, greceşti, sau 
în genere străini şi să primească moneda necesară, A itftl de 
ocupaţie, negreşit, dădea motiv la numeroase înşelătorii, care erau 
foarte obişnuite. Penlru schimb propriu se propunea cinci pro
cente, dar acest procent se urca extraordinar cu ajutorul a dife
rite manevre şi vicleşuguri, prin care totdeauna a fost vestită 
astfel de ocupaţie, din care causă înseşi numele lor, asemenea 
numelui de vameş, era dispreţuit în popor şi mărturia lor nu se 
primea la judecată. Toate acestea specule, cu nedreptatea şi şu- 
rubăriile lor, profanau templul Celui Preaînalt, pelângă care sgo* 
moţul şi strigătul mal adăogau şi aceea, că mulţi din popor ple* 
când prin oraş cu tot felul de sarcini, pentru scurtarea drumului 
intrau direct pe uşa templului, sporind dezordinea şi imbulzala.

O  aşa stare a templului turbură adânc pe Iisus, Care fu ui
mit la vederea josniciei batjocori din partea iudeilor. Plin de o 
dreaptă mânie şi stăpânit de o indignare sfânta şl de neînirânt, 
Ei, întrind In templu, îşi făcu un biciu din nişte frânghii, ce stă·
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teau aruncate jos, şi ca să curăţe curtea sfântă de cea mai mare 
pătari a ei, mai intâiu de toate goni fără alegere oile, boii şi 
gloata josnică, ce se ocupa cu cumpărarea şi vânzarea lor. După 
aceea, apropiindu«se de schimbători, le răsturnă mesele, risipi gră· 
mezile de monede cu îngrijire aşezate, stăpânii cărora, negreşit, 
se aruncară să le strângă de pe podeala murdară. El porunci 
deasemenea să iasă vânzătorii de porumbei, deşi nu aşa de s e v e r ; 
porumbeii erau jertfa săracilor, şi prezenţa lor ca simbol al nevi· 
novăţiei şl al curăţiei, jignea mai puţin şi mai puţin întina templul. 
Totuşi, şi negustorilor de porumbei le zise cu autoritate: „Luaţi 
acestea deaicea?* Spre justificarea acestor acte ale sale, El se 
adresă către toată această gloată ce cârtea cu răutate şi striga 
înfuriată că suferise pagube, numai cu mustrarea solemnă s „Casa 
Părintelui meu să nu o faceţi casă de negoţ“. Şi ucenicii Lui 
văzând această izbucnire de mânie sfântă, îşi aduseră aminte, că 
David a scris cândva despre slujirea acestui templu : „râvna casei 
Tale M ’a mâncat pe M ine\ Astfel, după mulţi ani de profanare, 
templul a fost curăţit şi din nou a fost consacrat lui Dumnezeu.

Uimită de această manifestare a unei mânii drepte din 
partea unui necunoscut proroc galelian, gloata nu îndrăzni să 
protesteze făţiş contra unei asemenea procedeu, de oare ce el 
era o restabilire a ordinei călcate de ei în picioare. Nimenea 
din această gloată n'a îndrăznit să protesteze contra acestui pro* 
cedeu, fiind înăbuşit, cum zicc fer. leronim, „de lumina de 
stea, ce lucea din ochii Lui, şi de slava dumnezeească, care 
strălucea pe faţa Lui“. Aceasta era o aşa faptă, care o putea 
întreprinde numai un oarecare Tvîetatie, luda Tvîacabeul, sau in 
genere vre un proroc. Dar asupra persoanelor mai înalte, —  
asupra preoţilor şi leviţilor, a cărturarilor şi fariseilor — El produse 
o impresie încă şi mai mare, de oare ce aceştia simţiră fără să 
vrea, mustrarea conştiinţli intru aceea, că fiind păstrătorii princi
pali al religiei şi pietăţii, nu făcuseră ei aceasta, şi cinstea râvnei 
pentru Dumnezeu au rezervat«o unui Galillan necunoscut, lntr’· 
înşii deja demult existau regule severe relativ de sfinţenia tem
plului. Dar cu aceste pravile nimenea nu s’a putut sui in muntele 
Domnului cu toiagul în mână, sau cu cisme, sau cu bani la brâul 
său, sau cu sacul pe umere, ba chiar cu praful pe picioare şi 
nimenea n’a putut purta nici o sarcină prin templu, sau măcar 
să scuipe in cuprinsul templului1). Dar cu toate aceste pravile

1) Mlhdjl,  II, 2. BcrtLholh, IX. 5 ;  (os.
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mărunte, ei totuşi pentru lăcomie au Îngăduit acea profanare, 
care acum dădu motiv unui galilian necunoscut să*şi arate râvna 
sa pentru sanctuar. Şi această râvnă corespundea în totul slujirii 
lui Hristos. Ca casă a Tatălui Său, templul se află sub grija sa 
deosebită, şi El s’a folosit numai de dreptul Său şi*şi îndeplini 
datoria sa, ca Mesia, curăţindu»o de întinare. Aceasta a fost semn 
şi începutul curăţirii duhovniceşti, pe care El venise să o să· 
vârşască. Şi in aceasta s’a arătat minunat caracterul viitoarei sale 
slujiri. Prorocul Zaharia prezisese, că spre zilele lui Mesia, „nu 
v ’a mai fi nici un negustor (hananeu) in casa Domnului Savaot 
în ace ziM (Zah. XIV, 21). Aşa că, prin urmare, şi prorocii, care 
se cinsteau de popor, justificau actul Lui. Deaceea autorităţile nu 
putură să zică nimica pentru osândirea acestei fapte bune, deşi 
ele se indignase peste măsură contra necunoscutului râvnitor 
pentru că El îşi luase asupra»şi îndatorirea ce le aparţinea lor. 
Poporul totuşi prin tăcerea sa arata, că aprobă acest lucru. Cetele 
de închinători, fără îndoială, se raportară cu mare respect către 
această faptă a tânărului Galelîan, despre Care zvonuri tainice 
începuse a se purta pe malurile Iordanului. Hristos păşise aicea 
la îndeplinirea activităţei Sale publice pe această cale, care mai 
mult ca orce anume să nimicească imaginaţiunea poporului, —  
ca un adevărat proroc, care fără teamă îşi arăta râvna pentru 
Dumnezeu, ridicându»se contra profan?rei casei Luî.

Negreşit, toate acestea, au trebuit să se arunce în ochii şi 
autorităţilor, şi ele, cu sentimente amestecate de mirare şi mai 
ales de indignare asupra necunoscutului, oare cum pentru ames
tecarea în sfera treburilor ior esclusive, n’au întârziat să se aprc· 
pie de Iisus Hristos, cerându-I un semn ca să dovedăscă dreptul 
Său de a fi procedat astfel. Aicea pentru prima oară aceste că
petenii ale poporului Iudeu au păşit cu cruzime ascunsă contra 
Mântuitorului lumii, şi faţa faptei drepte nu cerură simplu do* 
vada suficientă, ca să*i convingă de dreptul lui dumnezeesc la 
asemenea fapte de autoritate, ci au cerut semn supranatural, pe 
care atâta şi puteau după propria lor conştiinţă, să facă inimile 
lor Înrăite şi impetrite să recunoască acest drept. Deaceea 
Hristos respinse cererea lor, dar în acelaşi timp dădu a înţelege, 
că semnul cerut de dânşii li se va da cu vremea. „Dărâmaţi", 
zise El, „biserica aceasta, şi Eu in trei zile o voi ridica*. (Ase
mene? răspuns pentru cuzul mândrilor săi interlocutori, putea 
să sune numai drept o huîă nepătrunsă, deşi ei, cu o atenţiune 
mai încordată către aceste cuvinte ar fi putut să le înţeleagă mai
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bine). Dară ei pătrunseră insuficient aceste u :y : t 'c  şi zadarnic 
se trudiră cu dl>ci:iia, ci;m ace?la s’ar p;:.ea ciei cma şi m irci 
zile să se ricine din nuu templul, care cei use penîni ; :J::'ca lui 
o incalculabilă bngaţie. Privind la ternp’u la âscadeie lui de 
marmoră, ia uMie lui de argint şi de aur, la tot edificiul lui 
măreţ, care alcătuia mândria naţională a iudeilor, aşa că însuşi 
existenţa poporului se identifica cu indistrugiibilitafea templului, 
interlocutorii iudei considerară o asemenea declaraţie a galiiia* 
nulul necunoscut lor drept o hulă, o nebunie şi o îndrăsneală. 
Templul acesta se zidise in timp de 45  de ani şi incă nu era 
terminat, aşa că încă peste 50  de ani după asta la terminarea 
unor părţi s1au ostenit 18.000 lucrători, care şi*au terminat lu
crarea ior şi şi^au primit socotelele abea la câţiva ani după dă
râmarea oraşului!). Apoi cu istoria acestui templu se lega pelângă 
asta o serie întreagă de amintiri, care arătau, ce soartă rea a 
ajuns pe aceia, care l-au întinat sau au tins spre dărâmarea lui· 
Antioh Epifanul a perit cu ruşine şi în nenorocire în Persia. 
Cras, care jăfuise tezaurile lui şl în chip hulitor de Dumnezeu 
dăduse busna chior în sfânta sfintelor, a perit împreună cu oşti* 
rilie sale in nisipurile fără apă a pustiului. Pompeiu, care a făcut 
la fel, a fost ucis de un sutaş egiptean şi trupul său decapitat, a 
fost uruncat pe ţărm In Egipt. A se atinge de acest templu, în 
ochii iudeilor, însemna a*ţi atrage asupra-ţi răzbunarea Celui A* 
totputernic. Denaturând răspunsul Iui Hristos In acest înţeles 
extern, literal, ei îşi exprimară o extremă indignare, văzând in 
cuvintele Lui o hulă şl un extrem nerespect faţă de lăcaşul sfânt. 
Dar în cazul dat aceasta indignare era nu şi fără un amestec de 
viclenie şi făţărnicie, de oare ce In realitate interlocutorii iudei 
intru câtva gâciseră senzul acestor cuvinte, cum se poate judeca 
din istoria timpului următor, când după răstignirea lui Hristos ei 
îşi amintiră, că EI vorbise de restaurarea templului trupului Său 
după trei zile2). Şl In adevăr .E l vorbise de templul trupulu său“, 
observă sf. ev. loan, deşi odată cu aceasta adaogă, că şi ucenicii 
Lui abea după învierea lui Hristos au înţeles deplin senzul acestor 
cuvinte (loan, II, 21, 22).

Intre acesta zvonul despre apariţia unui învăţător neobişnuit 
din Galileea se răspândi in tot Ierusalimul şi izbuti să stârnească 
cel mai viu interes chiar şi pintre membrii sinedriuiui. Unul din

1) In t imruj  procuratorului Alb in  Ifl inul  63 d. I lf .  1- Flavl*. Anllq. 5iX, 9. 6.
2) In reAliute Jir is tos n ic io t l i t i  nu !e>a vorbit lo r  de acest  icmpk·, ţ! d a c i  ei au 

ar&lal Ia asta, apoi ou altm intrelea, ct deducând din asta o alegorie.
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el se hotărî să afle mai deaproape, ce fel de învăţător este a* 
cesta (loan, 111, ! , 21). Acesta era un bătrân, care purta numele 
grecesc de Ni codim, un om, care ocupa o situaţie însemnată in 
lumea religioasă a Ierusalimului, şi după directiva sa fiind unul 
din acei farisei, care, cu toate că aparţinea acestei secte de legişti, 
păstra In sine o scânteie de cordialitate adevărată şi de reli* 
glositate, Afară de aceasta, acesta era un om bogat şi astfel In 
multe privinţe capabil de a influenţa asupra mediului înconjurător, 
Fiind om respectat după anii săi şi cu o situaţie înaltă, el fără 
îndoială ar fi putut să aducă serviciu important scopurilor pă
mânteşti ale lui Hristos In clasele influente, şi ar fi putut să 
înlesnească acordul cu El al preoţilor şl fariseilor, dacă El, 
asemenea lor, s’ar fi călăuzit în activitatea sa de aceleaşi scopuri 
naţionale şi religioase -  politice. In Ierusalim inevitabil se raportau 
cu o puternică prevenire către mişcarea, care se începuse in 
Galileia şi susţinută de galllienl, şi deaceea Nicodim ar fi putut 
să arate o mare influenţă asupra schimbării în raporturile autori* 
tăţilor faţă de această mişcare. Dar cu toată influenţa sa, Nicodim 
din fire era om fricos şl nu avea destulă bărbăţie, ca să ne so* 
cotească desaprobarea obştească şi sarcasmul, care ar fi fost 
urmarea raporturilor sale făţişe cu învăţătorul galilian, pentrucă, 
deşi o duşmănie deschisă nu exista încă între farisei şi Hristos, 
totuşi era clar, că apariţia unor asemenea sentimente în această 
clasă era numai chestie de timp, Nicodim era om cinstit şi sincer, 
dar totuşi nu In stare să aducă jertfă, care ar fi cerut mărtu
risirea făţişe a Iul Hristos. Deaceea, că să nu*l expună oare· 
căror dispute din partea celorlalţi membrii ai înaltului sfat, el 
se hotărî să meargă la Iisus Hristos noaptea, ca tainic şi în patru 
ochi să sfătuiască cu Dânsul. Ca rabin, Nicodim, negreşit, a fost 
iscusit în interpretările fine ale legii, în care erau renumiţi fariseii 
şl era temeinic cunoscător al sf. Scripturi, deşi toate aceste tâl* 
cuiri se fondau pe subtilităţi artificiale exigetice, care nu pătrundea 
deloc înţelesul mat adânc al Scrlpturei. Asemenea celorlalţi, el 
presupunea, că hjesia trebue să restaureze teocraţia, care se va 
deosebi prin o împlinire râvnltoare a legii, în care caz fiecare 
lsraillt, ca atare, se va face neapărat membru al acestei teocraţii. 
Adresându*se lui Iisus Hristos cu salutarea ca si către un om,I '
pe care el il recunoştea de învăţător, el începu convorbirea 
sa cu Dânsul cu o cuvântare stăpânită, deşi nu lipsit Intru câ tv a  
de aroganţa fariseică: „Invăţătorule Ju 5) -  zise el, „noi ştim, că Tu

I. Titlul RăbbU  deja nu pentru prima oard ie  aplice lui Iisus Hrl&tot. Cu asemenea 

Istoria BtbUcâ \ 6
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eşti învăţător, venit dela Dumnezeu, căci asemenea minuni, pe 
care le faci Tu, nimenea nu Ie poate face, dacă nu ve fi cu eî 
Dumnezeu*. Spune dară, in ce constă adevărata cale a mântuirii?- 
In întrebarea aceasta, pe lângă vădita ei sinceritate, se cuprinde 
Intru câtva o nuanţă esclusivistă fariseică. In sufletul lui Nicodiin nu 
exista nici cea mai mică îndoială pe socoteala admiterei in împărăţia 
Iul Mesia.Tradiţiile rabinice cunoscute lui glăsuiau.că în timp „ce po
poarele lumii vor fi în ziua judecăţei asemenea unui cuptor înferbântat, 
Izrall, ca atare, va dobândi mântuirea, că , î n  lumea viitoare, altmintre
lea grăind, In împărăţia Iui Mesia, era o parte deosebită, predestinată 
întregului Israil, că „Dumnezeu pentru totdeauna a sfinţit pentru Sine 
pe Israil“, şi sub raportul iubirii şi a bunei voinţe a pus pe fiecare iu
deu egal „cu îngerii interni, cu îngerii laudei şi cu Sfinţii îngeri, care 
stau înaintea lui Dumnezeu1). Deaceea, de fapt, fiind încredinţat, că 
va fi neapărat membru al împărăţiei lui Mesia, el dorea numai 
să ştie, ce fel vor fi obligaţiile lui In această împărăţie, care, evident, 
Iisus fusese trimis să o proclame. Hristos pătrunse inima Iul Nicodim, 
în care sinceritatea se lupta cu împietrirea fariseică. Nefăcând nicio 
încercare de a»l îndupleca deodată In favoarea Sa, Hristos ii 
dădu un scurt răspuns, care trebuia să dărâme toată construcţia fari* 
selcă a ideilor lui. Dacă Nicodim să bizuia deplin in opera mântuirii 
pe origina sa iudaică, cum că pe însuşi aceea ce*i da dreptul la caii· 
tatea de membru in noua împărăţie, apoi fără îndoială, el nu putea 
să nu rămâe uimit de declaraţia lui Hristos, că nici origina naţio* 
nală, nici toată exactitatea ritualismului fariseic nu sunt în stare să 
asigure intrarea în împărăţia lui Dumnezeu. El presupunea, că Iisus 
este în felul său un rabin învăţat, şi aştepta să audă dela Dânsul 
oare care lămuriri nouă ale legii, şi deodată auzi dela Dânsul, că 
el In calitate de iudeu nu numai nu are dreptul să participe în 
noua împărăţie, ci numai cu slngurile subtilităţi fariseice nu 
poate nici nădăjdui ca să intre într’insa. Teologia iudaică nu ştia 
nimica mai presus de plata exactă pentru bine sau pentru rău 
.O chiu  pentru ochiu* -  această dispoziţiune a legii se considera

litiu s'a adresat deja mal înainte apostolii loan ;i  Andrei (loan, i. 3&) şl Natanail (loan,
IV, 31 \ IX, 2 i XI, 6). luda fscarlotut iMat. X X V I.  25, 4 9 ; Marc. XIV, 45); la One poporul 
(toan, V[, 25). Altll 11 aplicau titlul ravunl, ca de exemplu orbul Vardmelu (Marc. X. S I)  
ţl Marla Magdalina (loan, X X , 16). R a w l  corespunde grecescului AtixexaXc; *  Invatfttorule, 
şl se aptlca In genere persoanelor, care  stăteau cu deosebit rcspect prin etaica Înaintau 
sau prin rangul lor In rangurile rabinismulul se observa următoarea gradaţiei „Ravvi 
mal superior decAt rav, Iar ravvan mal superior dec&t ra v v i ' .  Ravvuni este simplu 
acelaţl  titlu r a w l ,  dar cu adaosul pronumelui .m eu * .  A numi pe tnvAjgtorul sau ravvi 
pe numele propriu se considera un lodestuUtor de respectuos. Gcckie, rag 540, nota 68. 

i. Cartea Iul Eqob, II, 12. Talmudul, citat In Llghiloot, Iii , 265, 269.
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măsură a oricărei răsplătiri atât aicea pe pământ, cât şi dincolo 
de mormânt, aşa că exactitatea implinirei a prescripţiilor legiste 
dădea dreptul la intrarea In Îm părăţia  Iui "Mesie, iar neglijarea lor  
închidea p entru  suflet Intrarea într’lnsa. Intre acestea Hristos i«a 
spus lui Nicodim cuvinte ce fără sa vrea l»au uimit: „adevăr, 
adevăr Iţi grăesc, dacă cineva nu se va naşte de sus, nu p oate  
să vadă împărăţia Iul Dumnezeu14. In cuvintele acestea se desco· 
peri taina şi mijlocul renaşterei duhovniceşti a omului, şi Iui 
Njcodim, ca unui iudeu învăţat, nu se poate ca ele să«i fi fost 
necunoscute în vreun înţeles, de oare ce ceva asemănător se 
întâlnea şi la cărturari, la care, intre altele, erau în circulaţie ex« 
presiunile, că „prozelitul e asemenea unui prunc nou născut*, şl 
că omul trebue să se roage pentru ca „sa se trimită Intr’insul inimă 
curată şi inolrea duhului drept*. Dar înţelesul deplin al acestor 
expresiuni profunde s’a pierdut In subtilităţile curat formale. De· 
aceea Nicodim, deşi poate a şi găsit adevăratul înţeles al acestor 
cuvinte profunde, preferă să se raporteze la ele cu înfăţişarea 
unui interlocutor mirat, luând înfăţişarea cum că el le*ar fi înţeles 
In senz fizic şl cu o naivitate prefăcută întrebă pe iisus Hristost 
„Cum poate omul să se nască, fiind bătrân? Se poate o a re ,  ca 
el să intre iară în pântecele mamei sale şi să se nască ?“ Dar 
Hristos nu»şi Întoarse luarea aminte la această interlocuţle deşartă 
şi d irect dădu mai departe lămurire sentinţei sale, declarând, că 
El v o r b e a  nu de naşterea trupească, ci de renaştea duhovnicească, 
care se săvârşeşte prin apă şi prin Duh (in botez), şi dacă ce-i 
născut din trup este trup, apoi ce«i născut din Duh este duh". 
Toate acestea se puteau părea Iul Nicodim tainice, dar doară 
Duhul însuşi de sine este o taină. „Duhul suflă unde vrea, şi glasul 
Iui I»auzl, dar nu ştii de unde vine şi unde se duce; aşa se pe
trece cu tot cel născut din Duh“. Nicodim răspunse numai prin 
exprimarea unei extreme nedumeriri. Păgânul, după părerea lui 
putea să aibă nevoie de o nouă naştere, când el se admitea la 
comunicarea cu iudeii; dar el, fiul luî Araam, rabin, păzitor plin 
de râvnă al legii, putea o a re  să aibă nevoie de această a doua 
naştere? Cum poate să fie aceasta? „Tu eşti învăţătorul lui Israel, 
şi nu ştii oare aceasta?" îl zise Iisus. Tu eşti membru al slnedriu* 
Iul şi nu ştii această lecţie prea sâmplă şi prima, necesară In pre· 
gătirea pentru împărăţia cerurilor. Dacă ştiinţa ta e aşa de tru* 
pească şi aşa de mărginită; dacă tu te împiedici de prag, cum 
vei putea tu să înţelegi acele adevoruri prea adânci, pe care le des
chide numai cel venit din ceruri? Hristos a spus asta cu oare care



244

tristeţe şi reproş, dar după aceea a continuat să descopără acestui 
învăţător al lui Israil adevăruri încă şi mai mari şi neobişnuite. 
* Adevăr, adevăr îţi grăesc, noi vorbim cele ce ştim, şi mărturi
sim cele ce am văzut, şi voi mărturiile noastre nu le primiţi. Dacă 
Eu v ’am vorbit de ceie pământeşti, şi voi nu credeţi, cum veţi 
crede dar, dacă vă voi grăi de cele cereşti? “ Nimenea din 
oameni nu poate descoperi aceste taine, pentru că „nimenea 
niciodată nu s’a suit In ceriu, decât numai celce s’a pogorât din 
ceriu, Fiul Omenesc, care este In ceriuM, Mesia care a şi venit 
acum pe pământ pentru propovăduirea adevărului. Ingădue-mi 
dar să>ţi dau unele indicaţiuni ia adevărata esenţă a împărăţiei 
lui Mesia. Mesia a venit nu ca un monarh pământesc triumfător, 
ci în chip smerit, spre a se supune suferinţei. „Cum a înălţat 
Moise şarpele în pustie, aşa trebue înălţat şi Fiul Omului, ca tot 
celce crede intr’lnsul, să nu piară, ci să aibă viaţă veşnică*. 
Mes'a a venit pe pământ sub chip suferind, ca să realizeze de
terminarea supremă a iubirei celei veşnice a lui Dumnezeu pentru
mântuirea omului. „Căci asa a iubit Dumnezeu lumea, încât si' i 9 \
pe Fiul Său Unulnăscut l-a dat, ca tot celce crede In El să mi 
piară, ci să albă viaţă veşnică. Căci n’a trimis Dumnezeu pe Fiul 
Său în lume, că să judece lumea, ci ca lumea să se mântuiască 
prin El. Celce crede în El nu va fi judecat, iar celce nu crede 
este deja osândit. Pentrucă nu a crezut in numele Unuianăscut Fiul 
lui Dumnezeu. Judecata însă stă în aceea, că lumina a venit în 
lume; iar oamenii au iubit mai mult întunerecul decât lumina, 
pentrucă (aptele lor erau rele". Astfel sunt tainele împărăţiei ceru
rilor, adevărate, neauzite mai dinainte, iar acum lămurit desco
perite. Ele au risipit toate convingerile anterioare, au dărâmat 
cele mai apropiate nădejdi a bătrânului interlocutor; ca să pri
ceapă adevărurile cele nouă, el trebuia să uite toate eele cu care 
trăfee el până-atuncea în viaţa sa duhovnicească şi ce»şi însuşise 
din copilărie. Cu toate acestea noi ştim din cele ce au urmat că 
ele dominau adânc sufletul Iui. Cu decurgerea cuvântării, noapte 
se instaură posomorâtă împrejur, şi Mântuitorul, indirect reproşă 
marelui rabin pentru timiditatea lui, care-1 silise să se ascundă cu 
întunerecul mezului nopţii pentru lucrul, care nu era al întunere- 
cului, care avea nevoe de ascuziş, ci era tendinţă către adevăr 
şi lumină, îşi închiă cuvântarea Sa cu renumitele cuvinte, că 
„celce procedează conform adevărului vine la lumină, ca faptele 
lui să fie vădite, pentrucă ele sunt lucrate în Dumnezeu*, (loan, 
ΙΠ, 11-21).
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Uimitoarea originalitate a acestei cuvântări nu se poate să nu 
fi mirat pe Nicodim. El văzu Înaintea sa, in persoana tânărului 
Gaîilian, un învăţător neobişnuit, deşi'fiind încă un om tânăr, 
neavând încă nici o situaţie în lume, sau Înrâurire In şcoli, lisus 
vorbea cu marele rabin cu o autoritate nepătrunsă de dânsul. El 
vorbea ca legiuitor al unei noui teocraţii, pe care El venise să o 
întemeieze în locul teocraţiei lui “Moise. Pentru Intrarea în teocra- 
ţia întemeiată de Dânsul, el expuse noui condiţiuni, extrem de 
severe In înţeles duhovnicesc, deşi nu oferea ca recompensă pen
tru îndeplinirea lor nimica, decât privaţiuni şi abnegaţiune. Ne- 
obişnuita sa origină se aruncă vădit In ochii lui Nicodim prin 
aceea, că lisus, neprimind o cultură superioară prin şcolile rabi- 
nice, cu toate acestea cu o deosebită profunzime lămurea adevă
rurile cele mai tainice şi mai Înalte ale economiei dumnezeeşti. 
Respingând orce sprijin de dinafară din partea puternicilor lumii 
acestcea a operei ce-şi luase El asupra sa, EI vorbeşte despre 
Sine, cu toată situaţia Sa modestă, ca de un oare care rege, care 
trebuia să răspândească stăpânirea Sa chiar şi asupra sufletelor 
oamenilor. Toate acestea nu s’au putut să nu stârnească in su· 
fletui lui Nicodim cele mai înalte idei. Convorbirea cu Hristos 
aprinse in sufletul fui scânteea ce licărea Intr’InsuI tendinţa ne
înfrântă către adevăr, şi această scântee deja nu se mai stinse 
Intr’Insul, ci se aprinse din ce In ce mal tare cu toată sfiala şî 
timiditatea nature! fui, şi Infine se manifestă deschis In timpurile 
din urmă, când măreţele evenimente îl convinse definitiv In ade
vărul mesianismului lui Hristos.

Şederea lui Hristos în Ierusalim a fost de scurtă durată, pen
trucă El venise numai pentru săvârşirea Pastelor şi începutul slu
jirii sale In centrul religios al poporului Înaintea gloatelor de In# 
chinători, adunaţi pentru acest timp în Ierusalim. Scopul Lui era 
atins, de oare ce propoveduirea sa şi faptele, deşteptase luarea 
aminte generală, şi „mulţi, văzând minunile, ce făcea El, au cre
zut In numele Lui (loan, II, 23). După plecarea gloatelor popo
rului, părăsi şi El imediat Ierusalimul, ca împreună cu ucenicii 
săi să plece In prima mare călătorie misionară pentru propove- 
duire şi învăţare. Cât de mult a durat această călătorie, nu se 
ştie, deşi ea, probabil, a continuat timp de câteva luni, de oare 
ce El, din când în când se oprea in diferite locuri, învăţând po
porul, In care timp ucenicii Săi botezau pe acela, care-şi arătau 
credinţa lor in EL Botezul, Introdus de loan, ca simbol de po
căinţă, şi renaştere duhovnicească în aşteptarea lui Mesia, ce
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trebuia să vină, acum primise o importanţă mult mal mare măr* 
turisirea credinţei In Iisus, ca in Mesia celce deja venise. Intre 
acestea loan, deasemenea· continua să boteze, in care scop el se 
oprise în Enon, aproape de Sachim, localitate ce abundă In pârae 
şl îndămânoasă pentru sălăşluirea poporului ce se aduna. Dar 
slava lui Iisus Hristos şi a ucenicilor săi umbrise deja pe loan. 
Numărul următorilor săi începu repede a se Inpuţina şi mulţi din 
ei treceau in numărul următorilor lui Hristos. Pentru unii, totuşi, 
apariţia a doi învăţători într’un loc se părea oare cum o concu* 
renţă între dânşii. Unii dintre iudei plictiseau pe ucenicii lui loan 
cu dispute despre curăţenie, şi pelângă aceasta nu intârziară a le 
arăta ironic, că noul învăţător a răpit dela dânşii adepţii. Am ă
râţi de asta, ucenicii veniră la marele lor învăţător şi nu fără 
tristeţă îl întrebară, în ce chip s’a întâmplat, că acela, despre care 
loan aşa de solemn a mărturisit pe malurile Iordanului, acum 
vădit l*a mărginit din cariera de activitate publică. „Iată, El bo
tează, şi toţi se duc la dânsul*, (loan, 111, 26). loan se folosi de 
acest prilej, ca să rostească mărturia definitivă despre Hristos, 
interesată atât după claritatea expunerei adevărului evanghelic, 
cât şi după profunzimea smereniei şi abnegaţiunii. Amintindu-le, 
că el totdeauna a expus superioritatea lui Hristos faţă de sine, el 
explică pelângă aceasta, că anume aşa este legea economiei dum- 
nezeeşti: „El trebue să crească, iar eu să mă micşorez, şi acestei 
legi loan se supune cu deplină conştiinţă a datoriei sale sfinte. 
El nu numai nu găseşte pentru sine un izvor de întristare şi 
mâhnire în asemenea situaţie, ci din contra, ca „prieten al mire
lui, care stă şi ia aminte la el, cu bucurie se bucură, auzind gla
sul mireluiw, aşa şi Inaintemergătorul se bucură acum, auzind 
glasul lui Mesia Hristos. „Anume această bucurie a mea s’a îm
plinit acum", încheie el. Deşi lui l-a fost dat, ca celui din urmă 
reprezentant al Vechiului Testament, să rămână în afară de bise
rica Noului Testament, el totuşi a încheiat sfatuirea ucenicilor săi 
şi a tuturor ascultătorilor să treacă la ea. Activitatea lui şi-a atins 
limitele destinate ei, şi el singur trimitea pe ucenicii săi să pri
mească daruriîe nemăsurate aîe Duhului Sfânt la Acela, care 
venise din ceriu şi e mai superior tuturor celor de pe pământ, 
făgăduind viaţă veşnica tot celui ce crede în Fiul lui Dumnezeu 
şi mânia lui Dumnezeu pentru necredinţa într’Insul (loan, III, 25-36).

In ludeea Hristos a rămas aproape nouă luni, dela Paşti în 
Aprilie, până la sămănatul de iarnă în Decemvrie sau Ianuarie 
(loan, IV, 35). Mulţimile poporului, care veneau să*L asculte,
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deşi rar primeau „mărturia" Lui (loan, III, 3 2 ;  IV, 45), din zi în 
zi deveneau tot mai numeroase (loan, III, 26), şi slava Lui se 
răspândea tot mai larg, ajungând până la Galileea. însuşi succe
sul său, totuşi, in fapta atragerei la El masele populare deveni 
pentru Dânsul nevoia de a se depărta In altă provincie, pentru 
că In ludeea Ei tot timpul s’a aflat sub ochii nu pretenoşi şi bă
nuitori a cărturărilor din Ierusalim şl a fariseilor, care vedeau In 
EI un al doilea rival, încă şi mai primejdios ca loan. Despre 
raportul Lui către ei, însuşi ei puteau judeca după actul cură
ţirii templului de către Dânsul, iar minunile Lui făgăduiau să«I 
dea Lui mai multă autoritate asupra poporului, decât aceea, pe 
care o avusese loan, şi a duce poporul la îndoială in adevărat 
acelor drepturi fariseice-rabinice, din care se alcătuia toată re
ligia la cărturarii si fariseii Ierusalimului. O  duşmănie făţişă a 
lor contra Învăţătorului galilian încă nu era, de oare ce însuşi 
Hristos evita cu îngrijire ciocnirile cu dânşii. Ciasul Lui încă nu 
venise, şi acum a păşi cu îndrăzneală contra primejdiei, când ea 
nu se cerea ca o datorie, ar fi fost In desacord cu toată desti
naţia Sa. Pe lângă invidia fariseilor, însuşi poporul dădea destule 
motive, care îndemnau pe Hristos să părăsască ludeea. Hristos 
nici decum nu era un agitator de popor, care prin toate mijloa
cele s’ar fi silit să atragă la sine mulţimile poporului, linguşind 
curiozitatea lor deşartă prin săvârşirea de minuni. A  asculta în
văţătura Lui se aduna deja mulţime de popor, dar acest popor 
prezenta deocamdată un teren puţin prielnic, aşa că cuvintele în
văţăturii Lui mai curând sămănau incă cu sămânţa, căzută pe 
lângă drum, pe locuri petroase, sau în mijlocul spinilor înăbu
şitori şi mărăcinilor. De aceea El părăsi iarăşi ludeea, ca să 
continue slujirea sa printre galiiienii mult mai apţi de a primi 
cuvântul.



Eoangheita dcU loan, IV, 26.

C A P IT O L U L  XV III.

V O RBIREA  LUI IISUS HRISTOS CU SA M A R IN E A N C A .

rumul cel mai direct şi mai scurt din ludeea 
in Galileea era prin Samaria, iudeii cu toate 
acestea rar se foloseau de acest drum şi pre· 
ferau calea În c o n ju ră to a re  prin Pereea, de 
oare ce Intre ei şi locuitorii Samarîei exista 
duşmănie de neîmpăcat, care dura deja de m ai 
multe veacuri. După ducerea c e lo r  zece tri* 
buri ale lui Israil tn robia asiriană, Samaria 
a fost populată cu colonişti păgâni, aduşi din 
diferite provincii ale monarhiei Asiriene, de 
locuitori fugari din regatul lui Iuda, şl dea
semenea şi cu fugari israillţi, care găsau pu
tinţa să fugă din robia asiriană. Primii colo
nişti păgâni, înspăimântaţi de înmulţirea neo· 

bişnuită a fiarelor sălbatece în pământul nouei lor aşezări, cu 
deosebire a leilor, şi expiicându-şi aceasta ca o răzbunare din 
partea Dumnezeului acestui pământ, dobândiră pe unul din preoţii 
iudei captivi şi cu ajutorul lui introduseră la dânşii şi închinarea 
lui lehova, pe care el, dealtmintrelea, abea îl deosebeau de cei· 
lalţi zei ai lor curat păgâni. Odată cu aceasta ei îşi însuşiră  şi
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legea lui Moise, carc In urmă o păzeau chiar mai sever şi de
cât iudeii. După întoarcerea Iudeilor din robie samarlr.enii volră 
să se unească cu ei, ca împreună cu dânşii să alcătuiască un 
p o p o r ; dar căpeteniile iudaice respinseră această alianţă, care 
putea ameninţa cu întunecarea adevăratei religii chiar şi la iudei, 
şi din acest timp între iudei şi samarineni s’au început certuri 
grozave despre preferinţa religioasă, care se transformau adesa 
in duşmănie făţişă şi chiar în măceluri. Contrar iudeilor, samari* 
nenil şUau construit un templu propriu pe muntele Garizim, unde 
el a stat două sute de ani, până ce a fost dărâmat de loan Hir« 
can, care împreună cu asta a distrus şi Samaria ’). Pentru mun» 
tele lor ei recunoşteau mai multe drepturi la preferinţele religioase 
decât pentru muntele Moria de oare ce, după tradiţia lor, anume 
pe acest munte a fost raiul pământesc, pe dânsul şi»au luat înce
putul său toate râurile pământului, Adam a fost creat din pulbe* 
rea lui, pe el s’a oprit corabia lui Noe, pe dânsul Avraam a 
socotit să aducă jertfă pe fiul său Isaac, lacov s’a rugat pe dân« 
sul in acea noapte, când a văzut scara aceea minunată, lisus 
Navi a zidit pe dânsul la intrarea în pământul făgăduinţii primul 
jertfelnic lui Dumnezeu şi anume pe dânsul s’a îngropat douăspre* 
zece table de piatră, pe care era scrisă toată iegea lui Moise. 
Către muntele Garlzim fiecare samarinean se întorcea cu faţa în 
timpul rugăciunii şi ei cu toţii credeau, că anume pe vârful lui 
pentru întâia oară trebuia să se arate Mesia*Hrîstos. Ţînându«se 
riguros de legea lui Moise, ei acuzau pe iudei că au primit alte 
sf. Cărţi afară de Pentateuc, erau devotaţi lui Irod, pe care«l urau 
iudeii şl au rămas credincioşi romanilor. însuşi iudeilor ei le cauzau 
tot felul de neplăceri, tăbărau asupra închinătorilor lor, aprindeau 
focuri false, ca să facă încurcături la determinarea lunii nouă şi 
pentru profanarea templului lor au aruncat odată oase de morţi. 
La rândul lor iudeii se raportau către samarineni cu ură nemăr» 
ginită, îl socoteau popor necurat şi blestămat2). însuşi numele lor 
se socotea de batjocură şi la fiecare samarinean ei priveau ca la 
un Îndrăcit (loan, VIII, 46). Nici un îudeu cum se cade nu cre
dea că*i este îngăduit să mănânce acea mâncare, de care s’a atins 
un samarinean, pentru că aceasta ar fi însemnat doar tot una, ca

1) Cu 129 ani a. Hr. Veii  Wlner, dicţionarul la cuvinlul Gerlilm.
2) Era la circulaţie o tradiţie, c4  asupra samarincnllor a fost aruncat Lleatim so· 

lemn de Etdra, de Zorobabel fl de arhiereul Usui. DupA aceasta fradijle el, adunându»se 
tot lsrallul lo templu, au poruncii la trei sute de preoţi cu trei sute de trAmblie, cu trei 
snte de c ir l l  ale Icgll sa rostească asupra samarinenllor toate bletlemcfe cuprlnsc In lege 
Gelkle, II, pag. 523-
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şi cum ar fi mâncat carne de porc, Nici un samarinean nu se 
putea face prozelit, şi lor nu li se recunoştea dreptul !a învierea 
din morţi. Iudeul putea câteodată să se afle în raporturi priete* 
neşti cu un păgân, dar niciodată cu un samarinean, şi toate afa
cerile cu acesta din urmă se considerau ireale. In judecătoriile iu» 
daicc nu se primea mărturia samarinenilor, da a primi pre vre 
unul din ei in casa ta, însemna a atrage asupra«ţl blestămul lui 
Dumnezeu. Dar dacă asemenea duşmănie exista în inima fiecărui 
iudeu, apoi in tot cazul nu aşa privea la samarlneni Mântuitorul· 
Hristos. El vedea într’înşii tot astfel de copii ai aceluiaşi Tată 
ceresc, cum erau şi iudeii, şi, plecând prin Samaria, găsi prilejul 
să facă una din cele mai măreţe revelaţiuni despre Dumnezeirea Sa.

Plecând la drum dis de dimineaţă, Mântuitorul pela amează 
sosi la Sihar, un mic sătucean, ce se afla nu departe de oraşul 
Sîhem, Situaţia Siharului exact nu se cunoaşte şi unii chiar pre
supun, că acesta era numai o altă numire a înseşi Sihemului1).

Neb/usâ, oechfut St hem (dupA o fotografie).

Ce se atinge insă de acest din urmă, apoi el există până In ziua 
de astăzi, sub denumirea de N ablusa2). Noua Nablusa, atât după 
situaţia sa, cât şi după rămăşiţiie vechi ale sale, nu lăsă nici cea 
mai mică îndoială, ca ea şi este vechiul Sihem. Drumul, care

1) In aceasta privinţă ptrerlle diferi- Neldentificarea Siharului cu Sfhemul totujl nu 
are destule temeiuri, deşi aceastA p irere  a exprtmat«o IncJ fer· fcronlm. Mal mult temei 
arc pJrerea r& Slherul ar fl o mahala a Sihemului. Râmajlţele Iul se pot vedea In laiul 
nou Ashar, ce se afla la poalele Ghevalulut In partea de sud vest- Vezi Thomson The 
Land and the Book. p. 47*2. citat de Lc Camus p. 3 0 i .

2) Nablusa este lorntd deoaluratA a numirii Neapol, Neapolis dat acestut oraş de 
Vespasian, dupd restaurarea (ui ca din nou, după dAr&mare din timpul rAsboaelor Iudaice.



252

vine din sud, duce Intr’o vale, pe laturile căria se înălţa munţii 
Gheval şl Garizim, vestiţi prin amintirile lor is torice . Intre ei ca 
la doi chilometri dela gura văii, se şi iţieşte noul târg Nablusa. 
Peste zidurile lui seml ruinate, se întind livezi luxoase, bogat 
udate de pâraele de munte. Valea In acel loc, unde se întinde 
înseşi oraşul, este aşa de strâmtată de munţi, că un om voinic 
putea sa tragă cu arcul dintr’un munte In celalalt şi deaceea cu 
totul clar putea să se audă dintr’un munte în celalalt acele bine» 
cuvântări şi blesteme, care cândva s’au rostit de pe ei la intrarea 
isralliţilor în pământul făgăduinţei (Is. Navi, VIII, 33). Casele 
oraşului sunt de piatră şi unele din ele cu câteva etaje, cu ferestre 
nu tocmai mari şi cu balcoane şi cu uşi joase, deasupra cărora 
adesa sunt însemnate texte din Coran, în semn că proprietarii 
lor au făcut pelerinaj la Meca. Singur de sine oraşul este foarte 
mic şi sarac, şi prezintă numai o jalnică rămăşiţă a vechiului 
Sihem, renumit cândva prin bogăţie şi populaţiune. In impreju· 
rimile acestui oraş a şi sosit Mântuitorul. Soarele amezei ardea

Fântâna fui facoo aproape de Sihem.

fără indurare şi drumul era extrem de obositor, aşa că orce 
călător şi fără să vrea căuta un loc pentru odihnă. Şi negreşit 
privirea lui a trebuit să se oprească pe vestita fântână a lui 
Iacov, care se afla la poalele răsăritene ale Garizimului. Impre·
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jurul ei acum sunt aruncate dărăburi de stâncă şi de coloane, 
ruinele unei vechi biserici, care se înălţa aicea pânăla veacuî al 
cincilea d. Hr. dar apoi de mult distruse de furtunele ce au 
bântuit pe aicea in timpurile uraganelor istorice. încă acum 
câţiva ani deasupra fântânii se putea vedea resturile unui cerdac, 
care de obiceiu se construiau la fântâni in -orient, pentru a da 
loc şi adăpost pentru călătorul obosit. Tradiţia de bună samă 
consideră această fântână ca aparţinând anume patriarhului lacov. 
In împrejurimi se află până la treizeci izvoare, dar ele pe vremea 
lui lacov fără Îndoială alcătuiau proprietate particulară, aşa că 
lui nu»i rămăsese altă eşire, decât să sape pentru sine o fântână 
deosebită!). Iar întreprinderea aceasta era departe de a fi uşoară, 
pentrucă locul este extraordinar de tare, săpătura trebuia foarte 
adâncă, şi pereţii ei trebuiau căptuşiţi cu piatră. încă şl astăzi 
această fântână are aproape opt stânjini In adâncime, iar în 1838, 
cum mărturisesc călătorii era cu patru stânjeni mai adâncă. Din 
an în an ea se umple mereu, din cauza obiceiului demult întro* 
dus, după care toţi câţi au fost pela fântână atât indigeni, cât şi 
închinătorii, cred de neapărata lor datorie să arunce intr’însa câte 
o piatră, ca să audă răsunetul ei suigeneris, produs de căderea 
ei ia fund. Din pricina acestui obiceiu, practicat probabil de mii 
întregi de ani, ea este astupată acum pe jumătate, aşă că adân- 
cimea ei după toată probabilitatea a avut mai bine de clnsprezece 
stânjini. Ea are aproape un stânjin In circonferlnţă şl negreşit a 
trebuit să ceară mulţi ani de muncă grea şi îndărătnică. In pre
zent apa sa se datoreşte ploilor şi de aceea in timp săcetos se 
întâmplă să nu aibă deloc apă, deşi înainte, când era mai a· 
dâncă, intr’însa după toată probabilitatea era totdeauna apă. 
Când în 1866 in această fântână s’a pogorât un cercetător, atunci 
ea s’a găsit cu totul uscată, dar ulciorul găsit în fundul ei ne* 
stricat mărturisea, că locuitorii dimprejur în anumite timpuri 
scoteau apă din e a ’).

Spre această vestită fântână, care se afla pe porţiunea de 
pământ, dăruit cândva de lacov fiului său Iosif, s’a şi îndreptat 
Hristos. Ucenicii Lui, preocupaţi de dorinţa să adune anumite 
provizii, plecaseră direct în târg, iar Mântuitorul singur, extrem

1) în carlee Facerea nu se spune c i  l a c o v  ar fi sipet pentru sine o l&nt&ni de o. 
sebllâ, cl se zice numai. c4 fAntAntle au (ost sApate de Avraam şl Isaac (Fee. XXI ft XXVI). 
Dar totu$ cea mal veche (radule atât a iudeilor c a t  şt a samarlnenllor evident nu larâ 
temelu atribue aceasta f&ntAnA tul lacov.

2) Anderson, Recovery of Jerusalem 465.
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de obosit de călătoria îndelungată sub razele Inferbântate ale 
soarelui, rămase singur la fântână ').
Şi iată, pe când şedea El acolo, aprofundat In cugetările sale 
dumnezeeştt, veni după apă o samarineancă, care aduse cu dânsa 
un vas pentru apă şi o lungă frânghie, ca să fie posibil scoa- 
terea apel din fântâna sacră, care avea, cum s’a spus, pânăiă 
dnsprezece stânjini adâncime. Apariţia ei a fost cu totul neaştep- 
tat3} de oare ce femeile de obiceiu mergeau după apă sara şi 
pe lângă asta cete întregi. Dar ea preferă să se aprovizioneze cu 
apă anume in acest timp neobişnuit, ca şi cum ar fi evitat întâl
nirea cu celelalte femei, printre care ea nu se bucura de nume 
bun. Suferind de sete, Iisus Hristos n a  putut să nu se bucure 
de venirea ei, şi îndată ce ea a scos apă din fântână, el se şi a* 
dresă ei cu rugămintea: „Dă«Ml să beau?“ După haină şi după 
limbă femeea văzu îndată, că El era iudeu2), şi mirată îi observă; 
„Cum Tu, Iudeu fiind, cel să bel dela mine, samarineancă fiind? 
Pentrucă iudeii cu samarlnenll nu se amestecă “. Mântuitorul 
văzu simplitatea ei şi voi nu numai să u lumineze cu marile 
adevăruri, a le pătrunde, pe care nu le fusese dat nici celor mai 
mari înţelepţi ai lumii vechi, ci să»i şi comunice o straşnică re
velaţie despre sine însuşi. Ridicând cugetarea ei dela simpla 
existenţă a altei ape a darului lui Dumnezeu, care potoleşte setea 
duhovnicească. „Dacă tu ai fi ştiut darul lut Dumnezeu*, zise El 
către femeea cuprinsă de mirare, „şt cine îţi zice: dă-Mi să 
beau, atunci tu însuţi ai fl cerut dela Dânsul, şi EI ţi-ar fi dat 
apa cea vie*, ldeea era limpede, dar nu pentru mintea simplă a 
samarinencei, şi ea putu numai să observe mirată, cum şi unde 
poate El să găsască şi să ia această apă a vieţii, -  de sigur nu 
in fântâna asta, de oare ce EI nici nu are cu ce să o scoată din 
ea. Dar dacă El are altă apă mai bună, apoi oare El e mal pre
sus decât părintele lor lacov, care el însuşi şi familia lut au luat 
anume din fântâna, socotindu»o acătărea şl bună chiar şt pentru 
sine? Curiozitatea ei vădit era extrem de mişcată de o asemenea 
declarăţlune, şi ea era gata să continue convorbirea şi mai de* 
parte. Apa asta fără Îndoială e bună, îi răspunse Mântuitorul, 
ndar tot celce bea din apa aceasta va înseta iară; dar cine va 
bea apa pe care i«o voi da Eu, acela nu va mai înseta in veci·

1] Convorbirea cu Samarlneanca : loan. IV, 4 — 42.
2) la fraza rosiltâ de Hristos: .Da.Ml sa beau* =  ttnl*na llllţta’, se alia tocmai 

litera, pe care Iudeii (dupi lud. XII) o roslcau ca ş, Iar samarlnrnli î. numai d-jpi asta 
samarlneanca a fl A io d au .  cfl Cel ce vorbea cu d&nsa era Iudeu.



255

Apa pe care l»o voi da Eu se va face într'însul izvor de apă, 
ce curge in viaţa veşnică. Interesându^se tot mai mult şi simţind 
că vede înaintea sa un om neobişnuit, femeea insfârşit ceru dela

Conoorblrtă cu Samarineanca. 
(Desen de Gust o o Dare).

Dânsul apa aceasta a vieţii; dar mintea ei nu înţelese deplin 
această apă a vieţii, şi ceru numai ca să*i dea şi ei apa aceasta 
ca bând, să nu mai înseteze şi să nu mal vină aicea iară 
dupa apă.
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Dar explicaţiunile date au fost deajuns, pentru ca să tre
zească cugetul samarinencii pentru lucruri mai înalte, şi Mântui· 
torul întrerupând brusc această convorbire, se adresa căte dânsa 
cu cuvinte, care au trebuit să»I arate, că ea are a face cu văză· 
torul de inimi, ~  „'Mergi*', zise El către dânsa, „şl cheamă pe 
bărbatul tău şi vină aicea". Cuvintele acestea atinse dureros 
conştiinţa femeei, şi se grăbi turburată să răspundă, că nu are 
bărbat. Dar la asta urmă un răspuns, care imediat descoperi 
toate tainele vieţii ei păcătoase. „Adevărul ai spus, că nu ai 
bărbat, căci cinci bărbaţi al avut, şi acela, pe care·! ai acum nu 
ţM bărbat. Asta tu ai spus adevărat*1.

Ca un trăsnet o loviră aceste cuvinte ale văzătorului de inimi, 
şi ea plină de respect esclamă: .Doamne, văd că Tu eşti pro· 
roc1* şi in acest timp ca un fulger lumină mintea sa, oare nu 
cumva e adevărată credinţa Iudaică, din care se pot arăta ase· 
menea proroci ? Şi lată de la propria sa viaţă, asupra căreia ei 
negreşit nu dorea nici decum să se mai oprească, cugetarea ei 
vloae reped? se strămută !a altă întrebare, din pricina căria ne· 
contenit au urmat discuţiuni înverşunate Intre poporul el şi co
naţionalii aceluia, cu Care vorbeşte ca ;  întrebare, care a fost 
pricina duşmăniei lor reciproce. întâmplarea o întâlnise cu marele 
Învăţător: nu s’ar putea a ne folosi de el pentru aplanarea dis· 
putelor nesfârşite dintre iudei şi samarineni despre aceea, care 
anume i Ierusalimul sau Garizimul trebuie să fie socotit drept 
locul sfân\ ai Palestinei. Ierusalimul, unde Solomon a zidit templul 
sau Girizimul, acest sanctuar străvechiu, unde sub iisus Navi 
s’au rostit binecuvântările şî nu de Avraam, după tradiţia sama· 
rineană, s'a pregătit *ă aducă jertfă pe fiul său? Arătând spre 
vârfdl muntelui, care se ridică pânăla SOC de picioare deasupra 
lor şi încununat cu ruinele vechiului templu al lut Manasie, dă
râmat de Hircan, ea continuă să spună Mântuitorului, care o 
preocupase cu întrebarea Sa: „părinţii noştri s’au închinat in 
acest munte, iar voi spuneţi, că locul de Închinare este în leru* 
salim} cine are dreptate? Scurt şl numai parţial Mântuitorul 
deslegă nedumerirea ei. In disputa cu samarinenii de partea iu· 
deilor era mai mullă dreptate, ierusalimul era acel loc, ales de 
însuşi Dumnezeu; comparativ cu confesiunea amestecată şi gro· 
solană a samarlnenilor, iudaismul era mult mai curat şi mai re· 
gulat. Dar atingând disputa pământească, Mântuitorul îi rosti o 
prorocie mare şî vrednică de amintire, că va veni vremea, ba 
chiar a şi venit deja acum, „când nici în muntele acesta şi nici
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In Ierusalim" adevăraţii închinători se vor închina Tatălui, şi In 
tot locul se vor închina Lui In duh şi în adevăr. „Dumnezeu 
este duh şi ceice se închină Lui trebue să se închine cu duhul 
şl cu adevărul*.

Samarineanca era adânc mişcată şi uimită; dar cum se putea 
după vorbele simple şi întâmplătoare ale unui străin necunoscut 
să se lepede de credinţa sa, In care ea şi părinţii el se născuseră 
şl fuseseră educaţi ? Mai bine era să amâne deslegarea definitivă a 
aceastel întrebări şi altele asemenea şi a aştepta până va veni 
Mesia, care va deslega definitiv toate nedumeririle şl va desco- 
perl tot adevărul. Şi anume atuncea Iisus Hristos rosti cuvintele 
simple şi înfiorătoare: nu e nevoe de aşteptat aceasta\ Mesia 
a venit, şi „acesta-s Eu, cel ce grăesc cu tine*.

Naşterea Lui pentru prima oară a fost descoperită noaptea 
unor puţini păstori necunoscuţi şi ignoranţi j prima explicare de
plină a lui despre sine şi despre mesianismul. Său a fost făcută 
la fântână intr’o obscură amiază unei singure samarinence ne
cunoscute. Şi acestei samarinence sărace, păcătoase, Ignorante, 
I se rosti cuvinte nemuritoare, în care însuşi Iisus Hristos se des
coperi pe Sine solemn drept Mesia şi Mântuitorul lumii.

Intre acestea, ucenicii se întoarseră din oraş şi rămaseră extrem 
de miraţi, că învăţătorul lor singur vorbea cu o femee. In răsărit, 
după vederea înjositoare asupra femeei în genere, contactul făţiş 
cu dânsa se considera necuviincios, şi cu atât mai mult cu o 
femee cu faţa descoperită. Dar regula aceasta cu atât mai mare 
severitate se aplica cu învăţătorii şi rabinii, aşa că pentru dânşii 
se considera ruşine extremă a vorbi cu o femee pe uliţă, măcar 
fie şl cu femeea sa ’). încă şi mal necuviincios era a vorbi cu 
ea despre religie şi despre lege. „Mai bine e să arzi cuvintele 
legii, -  vorbeşte unul din rabinii riguroşi, -  decât să le încre· 
dinţezi unei femei**. Intre acestea ucenicii au văzut, că Iisus 
Hristos a întreţinut o convorbire lungă şl serioasă cu o femee, ş! 
încă după cât se vedea o păcătoasă} Asta evident despre trebile 
religioase şl despre lege. Totuşi ei nu îndrăzniră sa-1 întrebe 
despre asta, ci vorbiră numai de întâmplările cu cumpărăturile.

i)  .Şase lucruri, îlce&u legljtll, trebuiau al evite rabinul < el nu trebuia sft apari  pe ulii* 
uns prea mult cu ulei |ceaee ar Îl arftlat câ e stlp&olt de mândrie] i nu trebuia sfl las* noaptea sin. 
gur ; ou trebuia s t  poarte clime cârpite (pentru cfl In uncie cazuri petecele puteau îngădui fie· 
curii le  loctsm eh  nu trebuia s* vorbească cu o femee in loc public ; trebuia sa evite contactul 
cu poporul de r â n d ; nu trebuia sA facâ paţl mari (ceea ce ar fi dovedit intr'lnsul uşur&late 
fl prolunilme lnsullclenta la studiul legii) ; şl nu trebuia sA meargă drept (pentru că asta 
ar fl arătat In el fudulie)*. Berachotb, XUit,  2 ; Ughlfoot. Horae. Ill, 2 ( 6 ,  287.
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Intre acestea femeea, din pricina mirării ce o cuprinsese, 
uitându*şl vasul său de adus apă, alergă In oraş să spună despre 
toată minunata întâlnire. S’a arătat un om, care i«a descoperit 
până şi tainele vieţii sale. Nu»i Acesta oare Hristos, Mesia? 
Samarinenii, cari In toate observaţiile evanghelice despre dânşii, 
erau mult mai simplii şi mai cedători la convingere decât iudeii, 
alergară îndată din oraş după indicjţtile ei, şi când deja se văzură 
apropierea lor, ucenicii propuse Mântuitorului să mănânce, 
pentru că era deja trecut de amiază, iară El era aşa de

istovit de drum. Dar orce foame a 
Lui era potolită prin satisfacerea sco* 
pulu: sluiiril Luî. „Eu am de mâncat
o mâncare, 7 Îse FJ, pe care voi nu o 

Oare ei nu ştiau, că chiar din 
copilărie El a îrâiî nu numai cu pâne? 
Dar ucenicii, după obicinuita lor sim
plitate, nu înţeleseră observaţia as(a şi 
socoteau, că probabil cineva i=a adus 
de mâncare. Vă puteţi închipui, cât 
de greu li era Lui astfel la fiecare 

Sdmarfnenit moderni ia fântâna pas, chiar In mi'locul aleşilor săi, să 
tui tacoo. se iptâincască cu această stranie in*

capacitate de a pricepe idel’.e duhovniceşti mai adânci. Dar ne« 
răbdarea nu era in acela, oare era blâiid <·, srr,erit cu în:n;a. 
„Mâncarea M ea*, îise El, eMe sâ fac voia celui ce m*a trimis 
şi să săvârşesc lucrul Lui". Şi apoi arătând ia locui-orn Nheir.ului, 
care se adunau la Dânsul pe şes: El continuă: \ oi z'.:e\\ câ 
mai sunt Încă patru lura pânăla seceriş*.: dar priviri  la aceste 
ogoară. cum s'an îngălbenit pentru secerişul du/.ovniccs'*. Voi 
veţi secera cu bucurie secerişul, pe care l«am sămănat Eu cu 
greutate şl suferinţă, iar El:, semănătorul, mă bucur la gândul 
despre aceasiă bucurie viitoare.

Vorbirea per?onală cu Hristos a convins pe mulţi din sa· 
marlnenî cu mult mai profund decât povestea femeei, căreia El 
pentru prima oară s‘a descoperit pe Vise, că anume, El este 
KfântuUorul lumii demult aşteptat. Hristos milostiv cedând 
rugâininţil lor de a rămânea la dânşii, a rămas acolo 
două zile cu ucenicit săi şi această învăţătură, de două zile, fără 
îndoială a şl fosi pricina principală a numeroase convertiri la 
Hristos din mediul îor in timpurile următoare (Fap. VIII, 5). Şi 
din partea Sa, Hristos a răsplătit această credinţă a samarinenilor,

2S6
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arătându»i pe dânşii%mai virtuoşi decât iudeii împetriţi in îngustul 
lor zaconism. Aşa în nemuritoarea pildă despre iubirea de a· 
proapele drept exemplu al ei El expuse anume pe Samarineni. 
Din^cei zece vindecaţi de^Iepră şi«a arătat recunoştinţa iarăşi un 
samarinean. Sufletele mai simple şi mal sănătoase ale samarine· 
nilor^se dovediră mai înclinate şi mal apte de a intra întru îm
părăţia ceriului, decât sufletele mândre, cere se închipuiau fiii 
exclusivi ai lui Avraam şi ^moştenitorii oi făgăduinţelor date lor.



Samaria fi munte/e Oariiim.

C A P IT O L U L  X!X .

SLUJIREA LUI IISUS HRISTOS IN GAL1LEIA.

u toată primirea bucuroasă din partea samarinenilor, 
Hristos n’a putut să rămână mult în Samaria. Lu· 
crarea Sa principală era în mijlocul lui Israil. 
Doar anume acest popor în curgere de mit de 
ani întregi s’a pregătit pentru primirea lui Mesia, 
a trăit cu nădejdea venirii Lui şi era purtătorul 
adevăratei idei a împărăţiei lui Dumnezeu pe pă
mânt. Adevărat, in cursul unei îndelungate vieţi 
istorice, pline de tot felul de necazuri şi de cele 
mai grozave rătăciri şi nenorociri, acest popor in 
mare măsură şi-a pierdut integritatea şi curăţenia 
morală, s’a împetrit şi s’a sălbătăcit, şi chiar în 
inseşt vederile sale asupra împărăţiei lui Mesia 
la ei apăru cu preferinţă elementul senzual, pă

mântesc, aşa că pe Mesia el îl aştepta mai curând în calitatea 
unul groaznic cuceritor şi de răzbunător pentru toate necazurile
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şi nefericirile Iui Israil, decât In calitate de Răscumpărător din 
moartea duhovnicească. Dar cu atât mai imperios era de a im* 
prăştta această rătăcire ce se instaurase, a înlătura nedumeririle 
ce putuse să se ridice, şi atunci anume acest popor mal repede 
de cât toate celelalte popoară va fi capabil să devină apostolul 
şi vestitorul al nouei religii, care pe lângă asta trebuia In realitate 
să servească de culminare şi desăvârşire a Vechiului Testament.

Deaceea, rămânând două zile la Sihem sau in împrejurimile 
lui, lisus Hristos, plecă mal departe spre nord In direcţia Galileei. 
Drumul ducea prin Sihem la Samaria, care era situată pe înălţi
mea unui deal1) cale de trei zile spre nord*vest de Nablusa. In 
acest timp ea se afla in acea situaţie strălucită, in care o lăsase 
Irod. Aceasta nu mai era deja vechea Samaria, ci maestoasa Se· 
vastla, numită astfel de vicleanul Idumeean In cinstea împăratului 
roman August2). Şi când Hristos trecu prin ea, atuncea înaintea 
Lui se înşirau rândurile masive ale clădirilor enorme publice, intre 
care eşau In relief templul majestos, ridicat de servilismul hulitor 
de Dumnezeu al Irodienilor In cinstea zeului lor pământesc Au
gust, enormele colonade, arcurile triumfale, băile şl galerele. Toate 
aceste clădiri se aflau înăuntrul vestitului zid, care avea douăzeci 
de stadii împrejur*). In En*Ganim „Izvorul grădinelor", pe coasta 
sudică a marelui şes a Ezdrilonuîul, drumul Intretae gran iţa  sa- 
marineană, şi, trecându-o, Mântuitorul intră Iară in hotarele Ga- 
iileei natale .

Păşind pe terenul provinciei natale, lisus Hristos totuşi nu 
merse spre Nazaret, pentrucă acolo locuitorii, deprinşi a«L vedea 
în condiţiile de viaţă obişnuită, ca membru al unei familii bine 
cunoscute lor de teslar, după slăbiciunea obişnuită omenească 
erau cei mal puţin capabili să privească la Dânsul ca la un pro
roc, şi cu atât mai puţin ca la Mesia, Mântuitorul lumii. Amin
tind această împrejurare, El „singur a mărturisit, că prorocul nu 
este cinstit In patria sa“. In celelalte oraşe galileene, din conlra, 
era deja pregătit terenul pentru primirea Lui, de oare ce In afară 
de minunile publice săvârşite de El, în Cana Galileei, mulţi din 
galilieni fusese martori oculari şi a acelui lucru, „pe care l-a fă
cut El în Ierusalim la sărbători“. Şi Mântuitorul sosi iară „în 
Cana Galileei, unde prefăcuse apa in v in“.

1J Samarla e situata Ia 1551 picioare deasupra nivelului mJrel Medlterene.
2) IcSooti; traducerea greaca a cuvântului latin August.

Stadia are aproape 9 siaojiol prin urmare zidul avea Împrejur mal mult ca J r j 
cb llo m etri. A oUq. X V . A, 2.
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Apariţia in acest mic orăşel a omului, care săvârşise cunos» 
cuta minune, n'a putut să rămână mult tainică. Vestea despre 
Dânsul se răspândi repede prin oraşele vecine şi prin sate şi pă« 
trunse chiar pânăla palatul lui Irod Antipa In vecinul Capernaum. 
Auzind de aceasta, unul din curtenii acestui din urmă a venit 
intenţionat la Dânsul in Cana, ca Să»L roage să vină la dânsul 
în Capernaum şi să vindece pe fiul său, care murea ’). Dar curtea* 
nul conducându«se Intru aceasta nu atâta de credinţă In Acela, 
pe care el ii considera capabil să vindece pe fiul său, cât de 
ambiţia ce*I conducea, şi privea la Iisus Hristos ca la oare care 
doftor simplu binefăcător, gata să se ostenească la vindecarea 
bolnavilor, neavând Intru aceasta nici un fel de scopuri mai înalte. 
Pentru aceasta el a trebuit să sufere oare care reproş din partea 
Mântuitorului, Care-i spuse, că credinţa în EI trebue să deştepte 
aşa de puternice mijloace, cu semne şl minuni. Dar cedând mare! 
grije a tatălui, El il eliberă cu încredinţarea, că fiul său e sănă« 
tos. Convorbirea aceasta se produsese In ceasul al şaptelea, adecă 
după ceasul nostru ia un ceas după amează. Curteanul ar fi putut 
să se întoarcă în Capernaum, in aceeaşi zi, pentrucă Cana se 
afla nu mai departe ca cinci ceasuri de drum de Capernaum. 
Dar sufletul tatălui fu liniştit de credinţa In făgăduinţa Iui Hristos, 
şi el rămase undeva In drum. A  doua zi, In cale se întâlni cu slu
gile lui, şi«i spuseră, că fiul său s'a Insănătoşat şi anume In acei 
ceas, cum se dovedi, când li încredinţase Iisus. Asta deja a doua 
oară Hristos se făcu cunoscut In Galileea ca săvârşitor de ml· 
nuni. „Şi au crezut însuşi (curteanul) şi toată casa lui“. Situaţia 
curtezanului dădu minunii o mare răspândire, şl asta fără îndoială 
contribui la aceea, că In acest period luminos şi cu nimica Intu· 
necat încă al slujirii Iui Hristos omenire! cele suferinde, pretutin· 
denea îi intimpinau cu bucurie şi entuziasm.

Vestea despre noua mare minune se răspândi repede prin 
toate oraşele inconjurătocre şi prin sate, care semănau des minu· 
natul ţărm al măreţului îoc al Genisaretului, şi numele lui Iisus, 
ca al unui nou proroc era la toţi pe buze. Dar minunile Iui Iisus 
aveau ca scop al lor deşteptarea conştiinţei adormite a poporu· 
lui spre primirea marelor adevăruri ale evangheliei, şi, folosin* 
du*se de impresiune, "Mântuitorul începu să înveţe poporul prin 
sinagogi şi, „de toţi era proslăvit1*. Propoveduirea sa acum o măr
ginea la oraşele străine de Dânsul, dar rândul veni şi Nazaretuiui

t) Vindecarea llulul curteanului [loan IV, 46— 54).
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Său natal. Presupunând, că vestea de Dânsul izbutise să ajungă 
şl la acest oraş natal al Său şl pregătise deasemenea terenul pen· 
tru predică, El însfârşit binevoi să se arate şi in oraşul său natal. 
Sosind in Nazaret, El chiar in prima sâmbătă merse la sinagogă, 
unde se adunase închinători pentru facerea de rugăciuni şi Invă· 
ţătură a cuvântului Dumnezeesc *).

In “Nazaret, ca Intr’un mic orăşel, neavând mai mult de zece 
mii de locuitori, era numai o singură sinagogă. Cum se poate 
judeca după ruinile ce s’au păstrat ici colea a vechilor sinagogi 
aceasta era o clădire dreptunghiulară, simplă, îndreptată cu sfânta 
spre Ierusalim, care de pe vremea lui Solomon devenise locul 
sfânt, încotro tot iudeul se întorcea cu faţa pentru rugă· 
dune. In oraşele mai bogate sinagoga se construia din marmoră 
albă şi pe dinafară se împodobea cu sculpturi frumoase, cu 
frunre de vie sculptate şi cu struguri, cu toege înflorite şi vase 
cu mană. înăuntru erau bănci de o parte pentru bărbaţi, de 
ceialaltă după grilaj pentru femei, care şedeau împodobite în 
valurile lor lungi. La un capăt sek aşeza sicriaşul sau cutia de 
lemn boit, care conţinea sf. Scriptură şi la o parte se ridica un 
scaun înalt pentru cititor sau propoveduitor. Persoane duhovni
ceşti, propriu vorbind, nu era nici unele, şi înseşi slujba In si> 
nagogă era foarte simplă. După rugăciunea de obiceiu se citeau 
două locuri din Scriptură, unul din lege şi unul din proroci, şl 
de oare ce persoane osebit consacrate pentru săvârşirea slujbei 
nu erau deloc (slujirea preoţilor şi leviţiior se mărginea numai 
la templul din Ierusalim), apoi aceste citiri putea numai să le ci· 
tească tot celce ştia a dti, primind învoire dela şeful sinagogii, 
dar putea deasemenea să adauge şi tâlculre sau învăţătura sa.

Citirea din Pentateuc era deja sfârşită, rămânea să se ci· 
tească numai citirea zilnică din proroci. Mântuitorul deschise 
cartea care i se dete şi găsi locul din cap. LXI a prorocului 
Isaia. Toată adunarea s’a sculat să asculte citirea. Citirea de obiceiu 
continua dela trei versete pânăla douăzeci. Dar Iisus Hristos a 
citit numai primele două versete, care glăsuiaui „Duhul Domnului 
Dumnezeu peste Mine, căci Domnul M ’a uns să bînevestesc săradlor 
şi M ’a trimis să vindec pe cei cu inima zdrobită, să propove· 
duîesc robilor eliberare, orbilor vedere, să scot pe cei chinuiţi 
la libertate, să propoveduesc Domnului bine primit*. După aceea 
El închise cartea şi, după cum era obiceiul la iudei, şezu să

1) P red ica  la  N azaret Luc IV» 1 5 —30, d ea jem eo ea  M al. XIH, 2 4 — 55, M a rc . V I , 1— 4 .
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rostească predica şi să se adreseze ascultătorilor cu cuvinte 
de învăţătură. Locul cetit de dânsul era şi slyur de sine foarte 
instructiv şi interesant, dar el căpătă încă şi mai multă măreţie 
şi solemnitate In gura Aceluia asupra Căruia se împlinise. Ochii 
tuturor celor din sinagogă cu deosebită încordare erau îndreptaţi 
asupra dumnezeescului Propoveduitor, şl toţi cu respiraţia între
ruptă şi cu inima tremurândă ascultau cuvântarea Lui, In care

Vt.df.rc gen era (A a Naiaretuiui.

El descoperea că El însuşi este acel Mesia, despre care vestea 
marele proroc acum şapte sute de ani. Cuvintele Lui răsunau 
pline de iubire, autoritate şi de putere şi stârniră în toţi fără să 
vrea, mirare. Dar în cursul predicei El începu să observe o 
schimbare In dispoziţia ascultătorilor şi ea crescu pe măsură ce 
aceştia nazarineni grosolani şi tari la cerbice începură să priceapă 
toată însemnătatea cuvintelor Lui. La iudei era obiceiul in înseşi 
timpul adunărilor din sinagogă să.şi manifeste deschis sentimen
tele lor, cu prilejul uneia sau alteia din predici şi Hristos curând auzi 
bine murmurul ce străbătea sinagoga, de indignare şi revoltă. Ochii 
ascultătorilor, până atunci îndreptaţi spre Dânsul cu expresia unei 
mirări respectuoase, începură să scânteeze de foc răutăcios de 
zavistie şi de ură. “Oare nu e teslar acesta? Nu e frate oare al
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unor teslari ca şi dânsul: Iacov, Iosia, Simon, Iuda, şi sora Lui 
nu trăeşte oare intre noi ? Oare noi nu ştim, că în propria lui 
familie nu cred Intr’lnsul “Nişte asemenea strigăte şi alte ascme* 
nea începură să răsune printre auditori. Acesta nu era un tânăr 
rabin învăţat din şcolile vestiţilor învăţători şi legişti ai timpului 
aceluia (a lui Gamaliil sau Şamaia), şi totuşi EI vorbea cu auto* 
ritatea, care nu şi-o luau asupră-şi nici chiar marii cărturari 3 Chiar 
marele Hilel, când se vedea Imposibil a dovedi pe temeiul pro
priei sale învăţături, putea să conteze pe succes numai recurgând 
la autoritatea cărturarilor anteriori, Iar acest învăţător, fără să re» 
curgă la cineva, şi pelângă asta un învăţător, care nu era decât 
din teslarii oraşului ? Ce drept avea El să înveţe ? De unde putea 
Ei să ştie măcar binişor Scriptura, când nu învăţase nicicdată în 
şcolile înalte rabinice ? Mântuitorul nu lăsă fără atenţiune această 
schimbare a ascultătorilor Săi, şi le spuse deadreptul, că El este 
tocmai acel iisus, pe care ei 11 ştiau bine mai înainte şi În ţe lege  
In totul starea lor, de oare ce „cu adevărat nici un proroc nu 
este primit în patria sa*. Adevărat, ei pot să spună, căci ca pro
roc, El ar trebui să arate semnele şi minunile Sale nu prin ora
şele vecine, unde e puţin cunoscut, cl anume In oraşul său natal, 
unde e cunoscut tuturor dela mic pânăla mare, şi deaceia la 
dânşii fireşte se învârtea pe limbă otrăvită zicătoare: „Doctore, 
vindecă-te pe tine însuţi", adecă nu numai în cuvinte, şi prin 
înseşi fapta arată puterea ta supranaturală, veştile despre manifes
tarea cărla în Capernaum au ajuns pânăla noi. Dar Mântuitorul 
le răspunse, că minunile nu se mărginesc de localitate şi de ru
denie, ci pentru săvârşirea lor se  cere o anumită predispoziţie 
sufletească pentru primirea lor. Doar lor li e cunoscut din Vechtul 
Testament, că multe văduve erau In Israil in zilele iui Ilie, când 
a fost închis ceriul trei ani şi şase luni încât se făcuse foamete 
mare !n tot pământul, şi către nici una din ele n’a fost trimis 
Iile, ci numai către o văduvă din Sarcpta Sidonului. Deasemenea 
mulţi leproşi erau In Israil în zilele prorocului Ellsei, şi nici unul 
din ei nu s’a curăţit, fără numai Neeman sirianul. Aceste dovezi 
liniştite pe temeiul exemplelor istorice, încă şi mai mult întărâtară 
pe ascultători care In prevenirile lor nu voiau să asculte cuvin* 
tele dreptăţii. Dar ce»i din asta ? strigară el. Oare ei, după păre
rea Lui, după părerea acestui «tâmplar", nu sunt mai buni ca 
păgânii şi ca leproşii ? Asta fu deducţia cea mai înaltă, ce putuse 
ei scoate din cele spuse de confratele şl concetăţanul lor, pe care 
ei voiau să-l pună In rândul lor, şi la aceste cuvinte furia mult



287

stăpânită se deslănţui făţiş. Propoveduitorul fu întrerupt acum 
deja nu prin murmure de Indignare, ci prin mugete turbate. La 
una din aceste izbucniri de agitaţie dornică de sârge5 prin care 
se distingea acest popor turburent şi buclucaş -  popor, minţile 
căruia izbucneau în furtuni tot aşa de neaşteptnte, ca şi acelea, 
ce momentan infuriau suprafaţa ca oglinda a lacului lor, ei săriră 
dela locurile lor, Ii apucară, îl scoaseră afară din oraş il târîră 
la vârful muntelui. Nazaretul se cuibăreşte la poala sudică a unui 
m unte-y stâncele cu povârnişuri 
ponclşe atârnă mulţime pe toate 
părţile, şl două mii de ani acum 
în urmă aceste stânci probabil 
erau încă şi mai ponclşe şl pră· 
păstioase. Pe una din aceste pră» 
păstii fioroase au şi târât ei pe Iisus, 
ca să>L arunce. Furioşii nazarlneni 
erau gata să săvârşască crima, 
care i*ar fi acoperit cu o veşnică 
ruşine. Dar ei au fost izbăviţi de
această crimă de Insusi Mântui-t
torul. încă nu venise ceasul, când 
El trebuia să sufere moartea pen* 
tru păcatele omenirii şi deaceea,
„trecând prin mijlocul11 turbaţilor 
orbiţi de furie, „El se depărta*.
El îi lăsă pentru totdeauna; cu» 
vântul Lui niciodată n'a mal ră* 
sunat in sinagoga Nazaretului *), 
şt El s’a mutat definitiv în oraşul 
vecin Capernaum, unde era mai multă posibilitate şi lărgime 
pentru activitate şi lărgime pentru activitatea Lui predicatorială 
şi făcătoare de bine.

Capernaumul se afla chiar pe ţărmul lacului Genlsaret şi 
era un centru industrial şi .cultural din întreagă localitate încon
jurătoare. Din această cauză şi activitatea Mântuitorului pentru 
un timp considerabil concentrându*se in acest oraş, care oare 
cum deveni „oraşul Său propriu", înlocuind pentru Dânsul Tsra-

/ )  Unii presupun, c i Hristos (ii c i  odutâ a mal predicat In sinagoga Nazirctuful, şl 
adică jiunce Fa asta a v id  el la Matei. Xllî , 54—53 ţi Mereu V/, 1 - 5 .  Dar penlru asta 
jo*i i tm e lu r l  suficiente, ţi In d ică r i le  «cestet «e refcrA la a ce la ţ  even im en t .  De eceastA 
>Arere este Le Camus, etc. Contrar este ţl Farar, care d& temeiuri suficiente.

CApela din Nazaiet cunoscuţi sub numirea 
. Men$4 Christl ( Masa Iul Hristos).
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za re tul, putu cu îndămânare să se extindă nu numai asupra tutu· 
ror oraşelor şi satelor vecine, ci şi asupra localităţilor mal de· 
părtate, ca de pildă Damascul, Tirul şi Sîdonul, cu care Caper» 
naumul se unea cu dânsele prin căi foarte frecventate. Dar pe 
aceste căi necontenit se producea o mişcare vioae, şi deaceea 
Hristos chiar şi pe drumul din Nazaret, In Capernaum putea să 
se ocupe cu propoveduirea către poporul ce tot mai mult se a· 
duna împrejurul Lui. Când El sosi chiar pe malul Iacului, atunci 
mulţimea se dovedi foarte mare, şi poporul cu sete se îngrămă
dea să audă cuvântul Lui binecuvântat (Luca, V, 1-1  i). Mulţi 
se îngrămădiră până întru atâta, că însuşi situaţia Dumnezeescu» 
Iul Propovăduitor deveni nu fără primejduire pe malul lacului. 
Din fericire El văzu pe lac două bărci pescăreşti, şi de oare ce 
una din ele era barca ucenicilor săi, care neprimind încă che« 
marea destinctivă să părăsască toate cele pământeşti şi să urmeze 
după Dumnezeescul lor învăţător, In timpul slobod se ocupau cu 
meseria lor obişnuită, apoi El spuse ap. Petru, ca el să tragă 
spre mal şi să*L iee In barcă. După aceea El porunci să depăr· 
teze puţin barca de mal, aşa că Lui să*i fie îndemână a vorbi 
poporului din barcă. De pe această catedră îndămânoasă şi 
scutită de indesuiala poporului a şi vorbit El mulţimii, legănat 
de valurile azurii ale lacului, care luceau sub razele de dimi
neaţă ale soarelui. Şi când predica Lui s’a terminat, El se gândea 
nu la Sine şî la oboseala Sa, ci la beţii săi ucenici, care suferise 
neizbândă. El ştia, că osteneala lor fusese zadarnică şi nu prin· 
sese deloc peşte, dar El observă, că în timpul cuvântării Sale 
ei, fiind ocupaţi cu industria lor, In acelaşi timp ascultau invă* 
ţătura Lui şi se pregăteau pentru ocupaţia următoare, care le 
făgăduia mai multă izbândă. Ca să susţină într’înşi curajul du« 
hului, EI porunci lui Petru să tragă la adânc şi să arunce din 
nou mreja sa pentru pescuire. Peiru era intr’o stare melancolică 
sufletească, dar pentru dânsul era deajuns un cuvânt din partea 
Aceluia, pe Care-L respecta aşa de mult şl mărturia puterniciei 
Căruia el o văzuse de atâtea ori. Şi credinţa lui a fost răsplătită. 
Abea aruncase mreja sa, şi ea îndată se umplu de peşte, Uce
nicii se înviorară şi se apucară de lucru. Simon şi Andrei dădură 
veste lui Zevedeu şi fiilor lui cum şi lucrătorilor, ca ei să vină 
cu barca lor şl să le ajute să tragă neobişnuita vânare de peşte, 
care ameninţa chiar să rupă mreja, amândouă bărcile au fost 
umplute până sus de vânat, şi îndată după terminarea lucrului, 
Petru recunoscu toată puterea minunii cu elanul obişnuit lui, căzu
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în genunchi înaintea lui lisus, şi înfricoşat de asemenea apropiere 
de marele făcător de minuni esclamă: „eşi dela mine, Doamne, 
pentrucă,eu sunt om păcătos'. Raza luminii supranaturale ii des
coperi lui atât starea sa păcătoasă, ca şl aceea, cine era cu 
Dânsul In barcă. Acesta fu un strigăt al mustrării de sine, prima 
izbucnire de frică şi a mirării, — a acelor simţăminte, care in urmă 
au crescut până la gradul de adorare şl a iubirii. Petru nu pri* 
cepu în propriul înţeles; „eşi dela mine", ci a priceput numai 
~  şi aceasta era cunoscut Văzătorului de inimi — : „Eu sunt 
extrem de nevrednic să fiu alăturea de Tine dar Ingădue«mi să 
rămân “ ; şi la asta a urmat un răspuns încurajator: „TiU te teme, 
căci deacum vei vâna o a m e n iM â n tu ito ru l ,  ca şi In timpul în· 
văţăturli Sale, se folosi de înţelesul lăuntric a împrejurărilor pre« 
zente. Lângă dânşii In barcă zăcea In grămezi prada ce se zbătea 
In spasmuri, a be a scoasă din lac, svârcolirile căria totuşi începu să 
arate apropierea de moarte. Deacum acest om păcătos spălat şi 
curăţat, răscumpărat şi sfinţit trebuia să urmeze o meserie mult 
mal nobilă, prada căria ftind vânată cu mreja Evangheliei, nu va 
muri, ci va trăi veşnic. Şi fratele lui, şi tovarăşii lui după pronie 
trebuiau deasemenea să devină vânători de oameni.

După aceea Mântuitorul plecă chiar la Capernaum şt acolo 
începu în proporţii largi sâ«şl arate activitatea Sa predicatorială şi 
binefăcătoare. Ca şi în Nazaret, Ei mai întâîu de toate se îndreptă 
spre sinagogă, unde învăţă poporul, care In număr mare se adună 
să asculte pe marele propovedultor. Predica de data asta a fost 
manifestată nu prin murmurul furtunos al adunării, ci de un ne* 
fericit, care, stăpânit de puterea răutăţii, nu era In stare să sufere 
prezenţa Fiului lui Dumnezeu, care venise să strice împărăţia 
răuluil). In mijlocul liniştei tăcute a adunării, în totul absorbită 
de curentul dumnezeeştei bunei vestiri, deodată răsună strigătul 
pătrunzător a unui nenorocit, care începu a striga tâmpit: „Lasă, 
ce ai cu noi, lisuse Nazarinene? Tu al venit sa ne pierzi, Te 
ştiu cine eşti, Sfântul lui Dumnezeu*1. Asemenea oameni nefe
riciţi, stăpâniţi de duhuri necurate, In vechime nu se bucurau de 
nici un fel de aziluri, şi boala lor se considera nevindecabilă. 
Dar Hristos voia să arate făţiş, că El a venit să mântuiască pe 
cei perduţi. El se întoarce cătră nefericitul îndrăcit şi, recunos
când într’însul un rob al duhului celui necurat, se adresă duhului 
cu poruncă severă: ,taci şi eşi dintr’lnsulî“ Puterea dumneze*

1) Vindecarea Indracltulul in Capernaum, Marcu, i, 22— 23; Luce, IV, 31— 37.
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eştii porunci fu nebiruită. Indrăcitul căzu la pământ, In straşnice 
zguduituri, răcnind, şi zvârcolindu«se. Dar toate acestea curând 
au trecut. Omul se sculă sănătos; toate in el arătau, că el se 
eiiberase de puterea ce*l chinuia, şi acum era sănătos la minte. 
"Niciodată înainte nu se săvârslse asemenea minune mare si uimi·

I t

toare, şi toţi cei de faţă s’au împrăştiat pe la casele lor cuprinşi 
de simţul unei nedescrlse mirări.

Ttl*Hum — Ruinele Lâpcm aum ului.

Părăsind sinagoga, Hristos se retrase în casa Iul Sîmon Pe» 
tru. Aicea deasemenea îl întimpinară cu rugămintea de ajutor 
contra unei boale şi suferinţe. Simon, pe care El acum ii che« 
mase deja pentru totdeauna la apostolat, era căsătorit (1 Corint. 
IX, 5), şi soacra lui era cuprinsă de accese grele de friguri (Luc, 
IV, 33-39). Trista familie se adresă lui Hristos cu rugămintea 
pentru ajutor. Mântuitorul se opri asupra bolnavei, o luă de 
mână, o ridică şl opri frigurile ; glasul Lui zguduind toată fiinţa 
ei, birui izvorul boalei şi bolnava însănătoşindu-se, se sculă şi le 
sluji ca gospodină.

Asprimea cu care se păzea sâmbăta, prin care se distingeau 
iudeii, dădu "Mântuitorului un scurt interval pentru odihnă şî în
tărire ; dar cum începu să apună soarele, cum mulţimea poporu* 
lui, care aşteptase numai terminarea deplină a ceasurilor sâmbe»
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tei, începu să caute ajutorul Lui. Din tot oraşul, poporul se ingră* 
mădea la uşa modestei Lui locuinţe, aducând cu sine îndrăciţi şi 
bolnavi de tot felul, şi Hristos Ii vindeca, compătimind şi fără să 
vrea pe suferinzi. îngrămădirea In asemenea caz era aşa de mare 
încât nu toţi bolnavii puteau să pătrundă la Mântuitorul. Dacă 
judecăm după ruinele Capernaumului, apoi casa, In care se afîa 
Hristos, era simplă, cu un etaj, cu acoperişul lat, Ia care deobi· 
ceiu ducea o scară din curte. Hristos putea să stea la uşă, ca 
să aibă putinţa să înveţe pe acei fericiţi, care reuşau să pătrundă 
în casă, ci şi celor ce stăteau afară. Această fericire de a fi In 
prezenţa nemijlocită a dumnezeesculul învăţător negreşit era mult 
mal accesibilă pentu cei sănătoşi decât pentru bolnavi. Şi între» 
altele cei din urmă aveau mai multă nevoe de Doctorul suflete
lor şi trupurilor, de oare ce se aflau sub apăsarea du blă : a pă
catelor şi a boalelor. La uşa casei a fost adus pe o năsălie, un 
slăbănog, care nu dispunea deloc de membrele sale şi care per» 
duse orce nădejde în ajutorul medicilor pământeşti. Lui îi râmă* 
sese singura nădejde la Doftorul cel dumnezeesc, dar a pătrunde 
la Dânsul nu a/ea nici o putinţă. Atunci In sufletul bolnavului 
sclipi un gând îndrăzneţ şi el porunci năsăliaşilor săi să»l ridice 
pe acoperişul casei. Casele In orient rar se deosebesc de ale 
noastre In multe privinţe, dar poate cea mai deosebitoare 
particularitate a lor e aceea, că acoperişul lor se face cel mai 
uşor. Pe capul de sus al pereţilor se pun căpriori la un cot şi 
jumătate distanţă intre ei, peste ei se întind pae sau stuf şi peste 
aceste se întinde lut sau var, se netezeşte bine, şl acoperişul este 
gata, dar aproape plan. Din cauza unei asemenea construcţii şi 
astăzi adesa se poate vedea, cum după ploi asemenea acoperişul 
se acopăr cu iarbă, ba câteodată sub razele ferbinţi ale soarelui 
crapă până întru atâta, că să formează crăpături luminoase din 
lăuntru. Asemenea acoperiş e tare uşor de luat, ceea ce se şi 
face adesa. Trebue numai să se ridice lutul uscat ca o lespede, 
să se înlăture paele şi deschizătura este gata *). De un acoperiş 
s’a şi folosit slăbănogul. Fiind urcat pe acoperiş, el porunci nă
săliaşilor să facă In el o deschizătură şi să-l sloboadă cu fringhlile 
împreună cu patul la picioarele dumnezeescului Doftor şi învăţă
tor, Această îndrăzneală descoperea Intr’insul o înaltă îndrăzneală

t )  Thomson, Lend and Book, 3S9. Relativ de c u e ,  In cere  s‘a produs vindecarea, 
există diferite pirerl .  Thomson socoote, c i  ea era cu un etaj, asemenea castlor arabilor 
de az, cu o curte împrejur, (n gr 4 di t i  cu xld de platrd Dar aceasta e lodeferent. Important 
ei:e faptul produ».
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a credinţei. Bolnavul era încă tânăr şi această situaţie stârni către 
dânsul o compătimire generală. La fierbintea lui rugă pentru vin· 
decare, exprimată până şi de privirile bolnavului, urmă răspunsul 
milostiv al lui Hristos, care*i zise : „îndrăzneşte, fiule ? Ţi se Iartă 
păcatele tale*. Pentru credinţa lui îndrăzneaţă el a primit nu nu
mai vindecarea trupească, cl şi ertarea păcatelor ("Mat. IX, 2— S ; 
Marc. II, 2 — 12; Luc, VI, 18—26). Dar nu tot aşa au privit la 
asta şi cărturarii prezenţi acolo. Auzind această rostire, el „au 
zis in sine: Acesta huleşte". Dar asta n’a scăpat de atenţiunea 
Văzătorului de inimi, şl El „văzind cugetele lor, a zis: penfruce 
gândiţi voi rele în inimile voastre ? Căci ce»i mai uşor a zice : 
iartă*ţi»se păcatele, sau a zice : scoală şi mergi ? Dar ca să ştiţi 
voi, că Fiul Omului are stăpânire pe pământ şă ierte păcatele, 
atunci a zis slăbănogului: scoală, ia-ţi patul tău, şi mergi la casa 
ta. Şi bolnavul s’a sculat, şi-a luat patul său şl deplin.sănătos a 
plecat acasă. Iară poporul, văzând aceasta, s’a mirat şl a prea
mărit pe Dumnezeu, Care a dat asemenea putere oamenilor.

Vestea despre această minune s’a împrăştiat prin toată Galiltea 
şi Pereea, şi chiar pânăla depărtatele hotară ale Siriei (Wat. IV, 
24·) şi poţi să*ţi închipueştl, cât de slăvit a fost El. Mântuitorul obosit 
a avut nevoe după asta de un îndelungat repaos. Dar cel mai plăcut 
repaos pentru sine era singurătatea şi tăcerea, unde El, neturbu
rat de nimenea, putea fi singur cu părintele Său Ceresc. Şesul 
Genisaretului era încă îmbrobodit de negură şi ceaţă deasă, ce 
se lăsa înainte de zorii zilei, când, neobservat de nimenea, Hristos 
se sculă şi se depărta într’un loc pustiu, şi acolo îşi întări duhul 
său cu o rugăciune tihnită.

Cu sosirea dimineţii El era gata să-şi continue opera sa mân
tuitoare. Dar binefacerile Lui nu trebuiau să se mărginească nu
mai la Capernaum. La rând se aflau alte multe oraşe şi sate, care 
deasemenea aveau nevoe de luminare şi de binefacere, şi Hristos 
voia să răspândească slujirea sa şi asupra acestor oraşe. „Haideţi, 
zise El ucenicilor Săi, în satele din apropiere şi în oraşele vecine, 
ca Eu şi acolo să propoveduesc împărăţia lui Dumnezeu, căci 
pentru asta sunt trimis". Dar înainte de a pleca in acele oraşe, 
EI găsi că»i la timp să complecteze ceata urmaşilor săi permanenţi 
încă cu un membru, chemarea căruia avusese loc în nişte îm· 
prejurări remarcabile ’). In Capernaum sau în apropierea lui se

1) Chemarea Iul Maielu Ia apostolat ;I ospf|ul din c*s& (ui. Mat. LX. 9— 13; Mere
II, 1 3 “ 17; Luc. V. 2 7 - 3 2 .
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afia vama, pentru adunarea dărilor. I îind aşezat la răscrucea dru« 
murilor, care plecau spre Tir, Damasc, Ierusalim şi Sepforis, ora* 
şui acesta era un vioiu centru comercial al ţării, şi deaceea pre* 
zenta un loc indămânos pentru adunarea dărilor şi contribuţiilor. 
Dările acestea erau cu deosebire urâte iudeilor. însuşi îndatorirea 
de a le plăti otrăvea cele mai alese şi mai sfinte simţiminte ale 
lor. Ele nu erau numai semnul robiei politice, ci şi mărturia per· 
manentă şi grozavă, că Dumnezeu parcă ar fi părăsit pe popo* 
rul său şi că nădejdile mesianice luminoase şi făgăduinţele, de 
care era plină viaţa lor istorică an» 
terioară, s’au întunecat intr’o Inegu* 
rare grozavă a jugului străin a unor 
cuceritori irufasi si cruzi. Din această » *
pricină înseşi plata lor pentru su
fletul simţitor şi scrupulos a adevă* 
raţllor iudei se părea o adevarată 
apostasie. Ea se părea o violare a 
principiilor fundamentale ale teocrat 
ţiei şi putea fi scuzabilă numai cu 
condiţia unei constrângeri inevita
bile. Deci nuri de mirare, câ func
ţionarii care adunau aceste impozite 
erau extrem de urâţi de popor. Trebue să ne amintim pelângă 
asta, că in depărtatele provincii, strângătorii dărilor nu erau func
ţionari romani adevăraţi publicani (publicanl), cl simplii lor su
puşi, a des 3 luaţi din drojdiile societăţii, şi aceştia eruu aşa de 
slăviţi prin abuzurile lor, încât la ei privea lumea aproape cu 
groază şî totdeauna ii enumerau printre desfrânate şi păcătoşi. Şl 
dacă iudeul, abea putea să se convingă pe sine în dreptatea plăţii 
dărilor, apoi ne putem închipui, ce crimă grozavă era în ochii 
săi a se face unealtă, şi încă de o cinste îndoelnică, la strânge
rea lor. Dacă era urît in genere vameşul, apoi se înţelege ce 
greaţă stârnea In popor vameşul dintre iudei. Şi iată cine a venit 
să caute şi să mântuiască pe cei perduţi, cine putea să instaureze 
sfinţenia creştină în mediul descompuneiei păgânilor, a putut chiar 
şi din vameşul iudeu să facă un apostol şi întâiul evanghelist al 
credinţei celei noui şt vii. La alegerea apostolilor, El s’a călăuzit 
nu de oare care impulsiuni externe, ci de pătrunderea In adân
cul inimii omului. El a lepădat pe vajnicul cărturar (Mat. VIII, 
Î9) şi a ales pe strângătorul de dări, cel dispreţuit şt urât de toţi. 
Aceasta era opera slăvită a dumnezeeştei prevederi şi desăvâr-

Situafia tapogtaficA a Capern au mulul 
(Tel· Hum).
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şita iubire de oameni, şi evang. Matei a justificat*o in totul, trans* 
formând ştiinţa sa In ale scrisului in o lucrare sfântă şi făcân· 
du«se primul biograf al Sfăpânului şi Domnului său. Putem crede 
că Matei a auzit unele din cuvântări şi a văzut unele din minu* 
nile lui Hristos. Inima lui a fost mişcată de ele, şi in ochii Aceluia, 
care nu dispreţuia pe nimenea şi nu se ingreţoşa de nimenea, 
vameşul acesta, chiar când şedea încă la „strângerea dărilor”, 
era deja gata pentru chemare. Penlru dânsul a fost deajuns un sin
gur cu v ân t: „urmează»Mi“. El arătă lui Matei, că Domnul l«a 
iubit şi era gata să se folosască de dânsul ca de o unealtă aleasă 
pentru răspândirea Iivergheliei intru impărăţ;a lui Dumnezeu, şi 
deaceea acel cuvânt a tost deaiuns ca să facă pe vameş să biruiască 
în sine ispita lăcomiei şi >ă o rupă cu ocupaţiur.ea de mai înainte- 
„Şi el s’a sculat şi a urmat după Dânsui“, renăscut moralmente 
prin puterea miraculoasă a toate ieriătoare şi răscumpărătoare a 
iubirii.

In vederea unui pas aşa de însemnat din viaţă, că Matei 
găsi că nu e de prisos să*l însemneze printr'un ospăţ de rămas 
bun, pe care Ua dat el reprezentanţilor tovarăşilor săi de meserie. 
Tot odată acesta a fost un ospăţ in cinstea noului său învăţător, 
Careţi chemase la o nouă viaţă. Sc înţdege, că în numărul in« 
vitaţilor la ospăţ au trebuii să predomine acele clese, dela care»şl 
lua rămas bun Mâţei, şi anume aşa numiţii „vameşi şi păcătoşi*, 
la care se enumerau toate persoanele obscure şi necurate In 
ochii adevăraţilor iudei, care stârneau numai dispreţ printre ra
binii trufaşi şi mândrii de cuvîoşia lor legistă. Şi în mijlocul 
unei asemenea societAţt se afla şi Hristos cu ucenicii săi. La 
aceasta nu perdură prilejul să ia sama cărturarii şi fariseii, care 
începură cu curiozitate să urmărească actele tânărului Învăţător 
gaiiieian. Minunile Lui stârniră într’inşii un respect nevoit către 
Dânsul, şi în tainiţa inimii lor începură să oscileze cugetarea, nu 
cumva este acesta dacă nu Mesia, apoi cel puţin un mare pro* 
roc, ca Inaintemergătorul Iul Mesia. Dar intr’o ciudată contra* 
zicere cu aceasta stătea purtarea Lui, cu deosebire in cazul dat, 
când El se înjosea până (a comuniunea cu vameşii şi păcătoşii. 
Deja aceea ar fi fost din partea sa o greşală, că El tn numărul 
celor mai de aproape următori ai săi a ales pe vameşul Matei, 
comuniunea cu care putea să arunce asupra Lui o umbră ne» 
plăcută în ochii tuturor iudeilor celor adevăraţi. Şi iată El a mers 
mai departe, şi a şezut Msă mănânce şi să bea“ cu vameşii şi cu 
păcătoşii. Aceasta ei deja nu o puteau înţelege deloc şi murmu·



ran iarc. Xeindrăznind să se adreseze singuri către Hristos, ei 
totuşi nu întârziară să vorbească cu reproş ucenicilor Lu t: „Pentru 
ce învăţătorul vostru mănâncă şi bea cu vameşii şi păcătoşi?* 
Dar această întrebare, care izvora din impetrirea fără suflet a 
fariseismului, a fost auzită şi de însuşi Hristos, şi la ea a urmat 
răspunsul din care transpira o nemărginită bunătate şi milostivire. 
La cine să meargă Hristos, dacă nu către aceşti fii rătăciţi ai 
casei Iui Israil? Căci „nu cei sănătoşi au nevoe de doftor, ci 
cet b o l n a v i D u p ă  aceea întrebuinţind fraza obişnuită, cu care 
cărturarii de obiceiu se adresau către ucenicii Săi şi către «igno
ranţii* dispreţuiţi de dânşii, Hristos, ca şi cum ar fi voit prin 
asta să dovedească, întru cât aceşti cărturari înseşi înţeleg puţin 
spiritul legii, Ei le zise: * mergeţi şt învăţaţi1) ce însemnează? 
milă voesc iar nu jertfa. Căci Eu am venit să chem nu pe cei 
drepţi, ci pe cei păcătoşi la pocăinţă* (Osie, VI, 6 ;  Wat. IX, 
12-13).

Acest raţionament al dumnezeescului învăţător a trebuit incă 
şi mai mult să întărească pe noul chemat ucenic In convingerea 
sa, că Celce l»a chemat este adevăratul Mesia, şi ei o rupse de
finitiv cu ocupaţiile sale de mai înainte şi se făcu devotat urmă
tor al lui Hristos.

Şi iată în comunitatea a şase ucenici şt apostoli devotaţii
Mântuhorui cuireeră oraşele si satele depc malurile lacului Geni*

t t r

zaret, propoveduind pretutindenea Evanghelia mântuirii $t vinde
când bolnavii şi suferinzii. In aceste neoboske îndeletniciri a 
trecut un an întreg, şi iar se apropîă marea sărbătoare a iudeilor:), 
Dupa obiceiu lisus Hristos pieră spre Ierusalim, şi acolo s’au 
săvârşit evenimente, care au avut importanţă adâncă în viaţa 
pământească a Mântuitorului.

---------- 1 * ----------

I) F r o n  .mergeţi ;i Invaiatt*. era lorma obişnuita dc expresie U rabini. Nark 
Rflbbimsche Q iellen und Paralleled, Leipzig, 1633, pag. 53.

2 : Care anume s irb i to a rc  sc sublnjelefii oicca. nu se ştie. Unii peajpun ca aceasla 
era sărbătoarea Purim, care se sAv&rţa cu o lunj înainte dc Păţii; al|ii d  tra  chUr 
Paşlile. A11U ca era clncixcclmea sau sărbătoarea cujtelor. Chestia r imânc nedeslegaia, 
aţa c i  e mai bînc a ne (inc dc declaraţia evanghelistului loan, ca era .o  sărbătoare a 
iudeilor*, loan. V, I.



CAPITOLUL XX 

ACTIVITA TEA  SI PREDICA IN IERUSALIM.

oare ce slujirea lui iisus Hristos până acum 
de preferinţă se săvârşea îndepărtata Galilee, 
apoi în Ierusalim încă puţini ştiau de Dânsul, 
şi Mântuitorul putea sosi în capitala Iudeei, 
fără să stârnească o deosebită atenţiune a 
poporului către Sine. Dar vestea despre acti* 
vîtatea Sa neobişnuită ajunse şi la Ierusalim, 
şi printre reprezentanţii iudaismului involun· 
tar stârnea agitaţia şi bănuiala, care vădit 
se manifestaseră de data asta ’)* 

Indreptându»se în ziua sâmbetei spre templu, 
Mântuitorul trecu pe lângă unul din lacuri, 
care servea pentru aprovizionarea locuitori» 
lor din ierusalim cu apă. Aceasta este vestita 

scăldătoare a Oilor, Vitezda, care se afla, cum ne arată cele mai 
noul săpături, nu departe de unghiul nord-vestic de curtea templu* 
lui. Ea prezenta un bazin de aproape 24  stânjini în lungime şi 7 
stânjini în lăţime, despărţit In două printr’un zid de piatră, de doi

1) V indecare* slahănogulul la sctldttoarea o i lo r , - Ι ο · η ,  V» f-47.



coţi de g ro s1). In locul acesta de obicei se scăldau oile, destinate 
pentru jertfă, dar apa era vestită afară de asta prin pulerea sa 
vindecătoare. Din timp in limp se prcducfa in iaz o mişcare ne· 
obişnuită a apei, „căci îngerul Domnului din timp în timp se 
pogora In scăldătoare şi turbura apa", dându-i o putere vindccă» 
toare miraculoasă, „şi cine intra întâiu după turburarea apei, acela 
se făcea sănătos de orce boală era cuprins". Nu>i de mirare, că 
această însuşire miraculoasă atrăgea la baltă „marea mulţime de 
bolnavi, orbi, şchiopi, s’ăbăncgi, care aşteptau mişcarea epei“, şi 
care stăteau aicea sub adăpostul a cinci pridvoare deosebite, zidite 
de diferiţi binefăcători a! nenorociţilor. Printre mulţii suferinzi de 
aicea era un biet om, care deja de aproape 58 de ani se afla in 
boala paraliziei. El trăia în pridvoarele dela acest iaz, dar fără 
fol·· s 5 de oarece el era neputincios, iar mişcarea apei se producea 
la intervale neregulate, şi până mergea ςΐ, alţii mai în putere se 
pogorau In apă înaintea lui şt aşa perdea mereu clipa fericită, 
Hristos privind la el cu compătimire din inimă, vedea bine că 
Duhul nefericitului bolnav nu era mai puţin slăbănogii ca mem« 
brele corpului şi toată viaţa lui era o neîntreruptă desnădejde. 
Mântuitorul intenţiona să facă pentru marea sărbătoare un dar 
săracului, căruia El nu avea putinţa să-i dăruiască nici aur, nici 
argint, El voi să*i ajute suferindului, căruia ninr.enea nu voise să*i 
ajute mai înainte. „Vrei să fii sănătos ?* îl întrebă El. La început 
cuvintele acestea te miră de Wau scos pe ne fer îcitul om din starea 
lui tristă: la Inrepnt el poate nici nu s'a uitat binişor la Celce

I*a întrebat. Dar socotind, poate, 
cu o licărire de nădejde, că a* 
cesta^i vre un necunoscut, care 
din bunătatea inimii vrea să*l a- 
jute, să se arunce întâiu in apă, 
după turburarea ei, el povesti pur 
şi simplu ca răspuns, marea iui 
poveste despre lunga şi deşarta 
iui aşteptare. Hristos însă înţelese 
ajutorarea cea mai grabnică şi 
reală. „Scoală, zise El, ia ţ̂i patul 
tău şi mergi î“ Aceasta fu spuse 
cu un ton, căruia nu pulu să nu

i se supună. Privirea celui ce vorbise, glasul Lui şi tonul porun« 
citor, asemenea unui curent electric, străbăiu prin toate membrele

i| Părerile in accosU μΜν!ι>Ιύ dlfcra larc mull se indici (rti iciuri m re  pot (< 
identif icate cu vechea  Vl i etda .  Evcievle de Ceiarcia spun* ,  o i  Vl t f j da  timpului s-Ur

Una din presupusele scâldători d/c 
occhei Vitezdă.
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secătuite şi prin organismul epuizat de suferinţele şl păcatele unei 
întregi vieţi a slăbănogului. După o slâbăncgire de 58 de ani, el 
se sculă într’o clipă, îşi ridică palul său şi plecă. Intr’o uimire 
bucuroasă el se uită împrejur, ca să vadă pe necunoscutul bine· 
făcător, dar mulţimea era mare, şi Hristos, silindusse să evite 
stârnirea grosieră In popor, se îndepărtă liniştit.

Neaşteptata apariţie in mijlocul gloatei a omului, care era 
bine cunoscut tuturor ca un slăbănog fără ajutor, şi care acum 
merge sănătos pe uliţe, fără să vrea a trebuit să*şi întoarcă 
luarea aminte generală asupra lui şi mulţimea l*a înconjurat şi 
i*a întrebat, cum s’a însănătoşat aşa deodată. Dar prin mulţime 
se iviră şi cărturari riguroşi, pe care*! preocupa nu înseşi cazul 
vindecărei săracului, cl aceea, că el călca un din cele mai sfinte 
hotărâri ale legii lui Moise, anume viola sâmbăta. „Astăzi e 
sâmbătă, ii ziseră aceşti legiştl, şl nu irebuia să*ţi iei patul". 
Sâmbăta era unul dtn cei mai iubiţi cai de bătae ai fariseismului 
de atuncea, şi de oare ce duhul legiuirilor lui Moise apăsa tot 
mai. mult în această sectă prin litera morală a ritual:smului, apoi 
şi sâmbăta pierdu caracteiul său înalt de altă dotă, de odihnă 
trupească şi sufletească de muncă şi consacrarea ei pentru slu* 
iirea lui Dumnezeu. Pe planul Intâiu păşi mărunta pază a odih
nei şi ea era anturată de astfel de născociri absurde ale bigo* 
îismului, incât această binecuvântată zl de odihna se prefăGU In 
.•i de robie apăsătoare şi de tot felul de constrângeri. Cu cei 
mai exact mărunţuş se hotărâse, ce să faci şi ce să nu faci 
sâmbăta, câţi paşî să faci, cât spaţiu să te mişfi, cât să mânând, 
cât să scrii, ce doftorii să iei, etc. Dar mai cu samă se stabilise 
regule relativ de ducerea poverelor In ziua sâmbetei. Sprijinin* 
du»se pe sentinţa prorocului Ieremia: „păziţi sufletele voastre şi 
nu duceţi sarceni in ziua sămbefei" (Ier. XVII, 21), rabinii năs· 
cobiră un întreg codice, în care exact se determina, ce anume 
sarcini se pot purta, şi care nu se puteau purta în ziua sâmbetei. 
De oare ce ziua sâmbetei se începe de vineri sara şi se vestea 
prin sunetul trâmbiţii, apoi, după învăţătura rabinilor, tot adevă· 
raiul israiltean trebue imediat să arunce de pe sine orce povară. 
.Vinerea, înainte de începerea Sâmbetei, glăsula o pravilă, ni» 
menea nu trebue să iasă din casa cu acul sau cu peniţa, ca să nu

x e t c r ‘ e . a . . A  lazuri,  din care unul se umplea cu αρβ In vreme de ploac, Iar ct 'IâUh  
io i,  car< s: colora puternic In ro$“. Ca c e e ic c  dupa loatâ probabilitatea at&rna de 

c-3<tfer;i r«rpeic 4 npet pr:n cinalele subterane. Andcrion, Reconery of Jerusalem, pag.
1 *3 ia:u!  VKodza insâmnJ In cvr^ejte „C îm  milosttvirel*. probabil de aceea,
c4 j ii  · .· jn  4zi! pentru bolnavi.
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uite a Ic depune din mâna sa la sosirea sâmbetei. Fiecare trebue 
să controleze cu grijă buzunarele sale în acest timp, ca să nu 
rămână nimic de aşa fel, cu ce este interzis a eşi in ziua sâm
betei1). Mai mult încă, că rai se puteau purta sarcini reale, 
care alcătuiau o povară; după tâlcuirea rabinilor fariseişil nu 
se puteau duce sâmbăta chiar nici cisme cu cue sau pe
tece, de oare ce şi cuile, şi petecul atcătuesc o „povară**. De 
aceea rabinilor le era interzis să poarte clsme cu petece, ca nu 
cumva din cauza uitării, ei să violeze din pricina asta sfinţenia 
sâmbetei, care, după părerea lor, se respecta de toată lumea, aşa 
că însuşi înaerul Domnului niciodată nu turbura apa sâmbăta în 
Vitezda. Fată cu asemenea păreri nu*i de mirare, că fariseii şi 
cărturarii nu întârziară să observe slăbănogului, ce nelegiuire a 
săvârşit purtând asemenea povară, ca -mizerul său pat. Dar feri» 
citul nu-i era de aceşti cazuişti, şi le răspunse îndrăzneţ: ,  Celce 
m’a făcut sănătos, Acela mWa zis: la-ţi paiul şi m e r g iC u p r in ş i  
de nedumerire, cine ar fi putut să fie acest îndrăzneţ violator al 
sâmbetei, îegiştii, iarăşi ne dând nici o atenţiune asupra miracu* 
loaseî vindecări, il întreabă: „Cinezi acel om, care ţi-a z is : ia-ţi 
patul şt mergi? adecă a dat o poruncă ilegală, pentru care el 
poate fi supus judecăţii şi pedepsei. Persoana iui Iisus Hristos 
evidend era încă aşa de puţin cunoscută in împrejurimile Ieru* 
salimului, sau omul. acesta cu aşa indiferenţă tâmpă s’a referit 
câtre Dânsul, când El a grăit cu el la început, încât în realitate 
nici n’a ştiut, cine a fost binefăcătorul Ini. Dar a aflat In curând 
după aceea. Istorisirea a descoperit intr’însul o’ trăsătură atrăgă* 
toare. După câtva timp il întâlnim deja în templu, unde venise 
să dea mulţămită lui Dumnezeu pentru înoirea neaşteptată şi mi
raculoasă a tristei sale vieţi. Acolo îl văzu Mântuitorul, care se 
adresă către dânsul cu simpla dar importanta prevenire: «lată 
te*ai făcut sărătos» deacum să nu mai greşeşti, ca să nu ţi se 
întâmple ceva mai rău**. Evident omul acesta suportase o grea 
pocăinţă pentru nişte păcate ale sale, ertarea cărora o primise el 
odată cu vindecarea. Dar el s’a arăta nevrednic cte o binefacere 
aşa de mare. Aflând cine e binefăcătorul său, el, pentrucă să se 
apere pe sine de vina violării sămbetei. „se duse şi spuse iudei» 
lor, că celce l-a vindecat este Iisus. Aceasta le şi trebui vrăşma
şilor Lui. Ei deja mai înainte şi simţise periculoasă pentru dânşii

I) Chiar  mâncar e .  dupJ  Ulcurcd cărturari lor ,  se puica duce j i t n b i U  n i m o!  iotr'o 
canti tate r iguros determinate,  din smochi ne  ut ca t c  ţi mterc ,  mi  mal mult dccAl I rrbuc
pentru iiDjjcrca r jn c i  bolnavului ,v .î nu ιιιλι ..... lî.i dr». r p*ntru IrrnÎrcA ■■■ bt·.*
navl .
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acea autoritate, cu care Prorocul cel din Nazaret încălca dreptu*
rlle lor, cum se petrecuse cu izgonirea negustorilor din templu
şi numai depărtare lui repede in Galileea ii lipsi pe dânşii de
putinţa, ca chiar atuncea să*L supună prigonirii *, cum făcuse a i
loan Botezătorul, Aflând acum despre apariţia Lui din nou in
Ierusalim şi simţind, ce lovitură îndrăzneaţă va aplica El price»
perei lor corupte a sâmbetei, ei nu Intârziară a*L supune unei
interogaţluni publice, ce drept are EI să violeze sâmbătă prin
asemenea fapte ale sale. Dar cu acest prilej lor le*a fost dat să
audă din partea Mântuitorului un răspuns, care prin puterea sa
nebiruită doveditoare i*a expus Intr'o totală turburare. La între»
barea severă Hristos răspunse iudeilor; „Tatăl Meu până acum
lucrează şi Eu lucrez**. In aceste cuvinte se cuprindea întregul
spirit al învăţăturii lui Hristos relativ de sâmbătă. Când Dumne*
zeu a terminat facerea lumii, atunci sâmbăta Lui n’a fost odihnă
în senzul curmărei orcărei activităţi* El lucrează neîntrerupt,
anume prin pronia Sa şi prin harul său susţinând toată făptura
şi restabilindu»o din cădere la o nouă vlaiă duhovnicească. Şi
această bună lucrare Tatăl Ceresc a efectuata In curgerea intregei
veşnicii, inclusiv şi zifele de sâmbătă şi anii sâmbătali. Şi de
oare ce cuvântul lui Dumnazeu este părtaşul necontenit la acti*
vitatea înseşi a lui Dumnezeu, apoi şi El, intrupându*se pe păs
mânt şi luând chip de om, deasemenea lucrează această mare
operă şl pentru Dânsul se poate folosi şi de ziua sâmbetei. Deci
Fiul omenesc esta Domn şi al Sâmbetei. Ba în genere sâmbătă e
aşezată pentru om, iar nu omul pentru sâmbăta. Asemenea do*
vezi, expuse cu convingere plină de autoritate, aduse pe iudei
intr’o extremă agitaţie şi indignare şi ei, n‘au avut putinţa să se
ridice contra lor cu putere corespunzătoare de argumentaţie,
recurgând la un mijloc mai simplu: „Şi au început iudeii să
prigonească pe Iisus, şi căutau să»L ucidă pentru aceea, că El
făcea astfel de lucruri sâmbăta. Si incâ si mai mult căutau să*Lt i
ucidă peniru aceea, că E( nu numai deslega sâmbăta, ci şi Tată 
al Său numea pe Dumnezeu, făcându*Se pe Sine întocmai ca 
Dumnezeu1. Iar Mântuitorul între acestea se folosi de acest prilej 
ca să Ie arate vrednicia Sa mesianică, şi ca prevenire pentru 
dânşii le arătă aceea, cum ei în orbirea lor au pierdut din ve
dere, că încă aşa de curând a mărturisit pentru Dânsul un pro* 
oc asa de mare ca loan Botezătorul si această mărturie se afla » * 

în deplin acord cu Moise şi cu toată Scriptura.
Dar ura, ce căzuse în inima căpeteniilor iudaice asupra pro·
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rocului din "Nazaret, nu le dădu putinţa să se pătrundă de senzul 
înalt al acestor dovezi, şi ei încă şi cu o mai mare perzistenţă 
se apucară să*L urmărească, ca să găsească prilej de o nouă 
violare a pravilelor părinteşti şi să aibă putinţă pentiu un nou 
atac mai îndrăsneţ contra lui Hristos. Prilejul se prezenta curând1). 
IIsus părăsi Ierusalimul curând după terminarea sărbătorilor şl s’a 
îndreptat cu ucenicii Săi in direcţia Galileei? pe drum, care şer· 
puia prin nişte lanuri de orz, .care dăduse către timpul acesta 
primele roade, pârga cărora se aducea jărlfâ adoua zi de sărbă· 
toare. De lege şi in genere de obiceu se îngăduia săracilor şi în 
genere călătorilor să rupă depe lângă drum spice pentru poto* 
lirea foamei2), şi ucenicii se folosiră de acest drept şi în adevăr 
rupeau Spice, le frecau in palme şi (e mâncau. Dar era sâmbătă. 
Vrăjmaşii neadormiţi imediat cu o bucurie răutăcioasă se folosiră 
de acest nou prilej de călcare a sâmbetei. După tâlcuirea rabi
nilor învăţaţi ruperea spicelor se egala cu secerişul, frecarea lor 
in palme egala cu trieratul, şt pentru săvârşirea unor asemenea 
lucrări se rânduia uciderea cu pietre. După părerea lor aceasta 
era o straşnică crimă. In istorie sunt cunoscute cazuri, cum Iudeii 
adevăraţi conveneau mai curând să moară de foame decât să 
violeze ziua sâmbetei. Un cârmaciu dintre iudei neluând în samă 
groaza morţii, refuză să sc atingă de cârmă in timpul unei gro» 
zave furtuni îndaiă ce apuse soarele şt sosi sâmbăta. Iar aceşti 
galilieni îndrăsneţi cu Învăţătorul lor n'au putut să sufere câteva 
ceasuri de foame simplă şi violară obraznic sâmbăta cea sfânt#· 
Folosindu*se de acest prilej, fariseii împresurară pe Iisus, cu 
bucurie răutăcioasă zicând: „Vezi ce fac aceştia*; ei fac 
sâmbătă, ce nu trebue să facă)“. Dar Mântuitorul cu pătrun* 
dere adevărată dumnezeească privind vicleşugul interlocutorilor 
făţarnici, imediat a păşit la apărarea ucenicilor Săi şi, iarăşi 
declarându*se pe Sine Domn al sâmbetei, aducând spre justificarea 
lor exemple din istoria biblică, care lămuri adevăratul sens al 
sâmbetei. .O are  voi n’aţi citit*4, — zise Mântuitorul către farisei şi 
către ucenicii cărturarilor, vădindu*i de lipsă de cunoştinţă a 
sfintei Scripturi, cu cunoaşterea căria se lăudau ei înainte popo
rului, „ce a făcut David, când a avut nevoe, şi a flămânzit el 
şi ceice erau cu dânsul? Cum a intrat el in casa lui Dumnezeu 
(în ziua sâmbetei) şi a mâncat pânile punerii înainte, care nu era

1. A p â r a re a  ucenicilor, care  rupeau s p k c  *AmbAt*. Mat. XII. 1-S; M erc. II, 22<28: 
L:c*. 1-5.

2 L*v. Xil. 11»· Dcultr.  XXIV, 10 .22 ;  Kvald. A it ir i tu m tr .  -48. G oitlngcf). 1866.
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slobod să le mănânce nici el, nici ceice erau cu dânsul, ci numai 
singuri preoţii*1). Dacă David, marele lor rege, drăgălaşul k>r, 
sfântul lor, aşa de făţiş şi de strigător a violat litera legii şi 
totuşi n’a fost supus mustrării numai din pricina nevoei, atunci 
pentruce dară să se mustre ucenicii pentru o procedare nevino- 
vată în scopui de a«şi potoii foamea ? Şi după acea, dacă proprii 
lor rabini au hotărât, „că nu este sâmbăta In templu2), că preoţii 
puteau să tae lemne, să facă foc şi să pue pe masă pânele abea 
atuncea coapte ale punerii înainte, să junghie animalele de jertfă 
să tae împrejur copiii, şi astfel violând în tot felul pravilele pri» 
mite de ei şi orbeşte îndeplinite relativ de sâmbăta, şi să le violeze 
după înseşi permisiunea legii (Numer. XXVIII, 9). Dacă se poate 
viola sămbăta pentru templu, apoi oare nu se poate ea viola 
pentru Celce*i nr»ai mare decât templul? Dar urmărit de ei 
Hristos este anume mai mare decât templu, şi ca Fm al Omului 
este Domn al sâmbetei. Mai bine ar fi pentru ei, în locul păzirei 
unor asemenea mărunţişuri rabinice, să*şi amintească de marea 
sentinţă a prorocului, că mila e mai mare decât jertfa (Os. VI, 
6); iubirea de oameni mai înaltă decât un ritual mort.

Pentru a arăta şi mai puternic fariseilor netemeinicia răutăţii 
lor asupra presupuşilor violatori ai sâmbetei, Mântuitorul în ace» 
iaşi zi se folosi de un nou prilej, ce I se prezentă în slnagcga 
celui mai apropiat o raş3). In sinagogă se afla un om, după tra
diţie petrar, care Intr’un caz nefericit a căpătat o rană, din care 
pricină î se uscase o m ân ă ; acesta rugă pe Hristos să«I vindece, 
ca să se izbăvească de amara nevoe de a cere milostenie. Despre 
prezenţa lui, precum deasemenea şi despre scopul lui, evident, 
ştiau toţi şi deaceea locuriie principale îe ocupau cărturarii şi fa
riseii, ochii răutăcioşi ai cărora erau îndreptaţi asupra lui Hristos 
în aşteptarea celor ce va face El, ca apoi să·! Invinuiască, Sâm
băta, ca zi de odihnă, se considera nepermis nici chiar a recurge 
in genere la vre un ajutor medical. La durerea de dinţi se putea 
încă lua puţin oţet In gură, dar cu condiţie de a*l înghiţi, iar 
nu a«l arunca jos. Deasemenea la boala de gât se putea spăla 
gâtul cu ulei, dar iarăşi nu altmintrelea, decât cu obligaţia a*l 
înghiţi. Se considera de asemenea a şterge buzele cu ceva pen· 
tru lecuirea lor, deşi nici rabinii nu aveau nimica contra acestei 
„ocupaţii”, dacă ea se făcea în scopul de a da prospeţime şi

I) Marc. II .25, 26. 1 Reg. XXI, 1-6. V t t l  Istorlj B jb lk i ,  V . T. lom. 11 p. 134.
21 Malmonidcs. in Nork, R»bin Quel.'en, TO.
? V i n d e c a r ? *  c<flul c . :  t r i n e  u t c a ' 4  Mat .  X I I .  l i ;  M a r c  1:1. Γ - - 5 : Luc .  VJ t — 11-
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răspiraţie aromatică. Nici un fel de cataplasme nu se propunea 
a sc face pentru vindecarea a vre unora din merrbrele trupului, 
ba severa şcoală a lui Şemaia ajunse cu legismele sale chiar până 
acolo, că interzicea sâmbăta a da bolnavilor mârgâere sau a vi* 
zita pe cei amărâţi. Se înţelege după unele ca acestea, cu ce aten* 
ţiune încordată urmăreau cărturarii şi fariseii acum, ce se va 
apuca să facă Învăţătorul galiieian relativ de cel cu mâna uscată. 
Dar Hristos nuM lăsă mult in nedumerire. La început El perunci 
omului cu mâna uscată să iasă şi să stea in m ijloc ; după aceea 
propuse rezolvirea propriei lor conştiinţe întrebarea, care era Ia 
mintea lor, numai punându«o aşa, ca să le arate adevărata ei im* 
portanţă, întrebă E l : „trebue oare sâmbăta a face bine sau rău ? 
A mântui suflet (cum iac Eu) sau a pierde (cum cugetaţi voi in 
sufletele voastre) ? La această întrebare era posibil numai un sân* 
gur răspuns, dar el se adunase aicea, evident, nu ca să caute 
dreptatea sau să o vorbească. Singurul scop al lor, ca să urmă
rească ce va face El, ca să*şi fundeze pe aceasta acuzaţia publică 
în faţa sinedriuîui sau cel puţin să*l pecetluiască cu vre o pată 
ruşinoasă a călcărei sâmbetei. De aceea ei răspunseră ia întreba* 
rea pusă de El prin o tăcere absolută şi ezitantă. Dar Hristos nu 
voi să Ie îngădue să evite condamnarea propriei lor conştiinţe, 
şi deaceea spre jusiificarea Sa aduse un exemplu din practica 
lor obişnuită, careţi puse cu totul in neputinţă să răspundă la 
această întrebare. „Care din voi, întrtbă Ei, având o singură oae, 
dacă ea în ziua sâmbetei va cădea intr'o groapă, nu o va lua şi 
nu o va scoate ? Dar cu cât e mai bun omul decât oaia ?“ Do= 
vada era de neînfrânt şl însuşi exemplul nu putea fi tăgăduit. 
Hristos privi cu mânie asupra l o r ; sfânta indignare ardea în ini* 
ma Lui, sirălucea pe faţa Lui, înviora mişcările Lui, răsuna în 
glasul Său, când El încetişor cuprinse cu ochii Săi toată această 
adunare de persoane stăpânită de o îndărătnicie răutăcioasă, mus* 
trându*îe pentru răutatea şi Josnicia lor, pentru ignoranţa şl trufia 
lo r ; şi după aceea, potolind acest sentiment amar şi puternic, El 
se întoarse să săvârşască fapta de milă şi zise omului: „întinderi 
mâna ta“, şi spre marea mirare a tuturor celor de faţă, acd a o
întinse, si deveni ea sănătoasă, ca si ceialaltă. Si astfel Hristos 1 * » > \

iară uimi pe vrăşmaşii Săi, şi nu numai cu dovezi cu cuvântul, 
ci şi cu fapte de mare milostivire, care servi pentru o nouă slavă 
a lui Mesia.

— ------
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CAPITOLUL XXL

ÎNTOARCEREA IN GALILEEA SI A LEGEREA CELOR 
DOISPREZECE APOSTOLI.

oale evenimentele acestea arătau, că în Iudeea 
nu era încă posibilitate pentru propovedulrea 
neimpedecată a Evangheliei, şi Hristos iar se 
depărtă in Galileea, spre ţărmurile iubitului Său 
lac al Genîsaretului, şi acolo, departe, de sălba· 
tăcfa furioasă a partizanilor orbi ai testamentului 
ce«şi trăise traiul, El păşi la expunerea detailată 
a principiilor Noului Testament cu deosebirile 
lor de principiile celui Vechiu. Dar pentruca 
noua propoveduire să nu rămână glas ce strigă 
in pustie, trebuia ca formal sa alcătuiască un 
cerc ales de următori, care, renunţând la tot 
trecutul, trebuiau şă se consacre în întregime 
Noului Testament şi să servească drept acel gră» 
unte, din care trebuia să crească arborele ome* 
nirei "Noului Testament. Hristos mai înainte de 

toate a şi făcut aşa (Marc* III, 13 — 1 9 ; Luc. VI, 12— 16).
In acest timp după Mântuitorul deja umbla poporul necon· 

tenit, care era însetat de a asculla cuvântul Lui dumnezeesc şi
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dc a se folosi de minunile I.ui. Obosii de propoveduire, Mântui» 
torul se depărtă In singurătate şi pe unul din munţi petrecu noap* 
tea în rugăciune. Educat intre munţii care împresura Nazaretul, 
El totdeauna a iubit singurătatea ior, aerul lor curat şi cerul des* 
chis, care vădit îl aducea mai aproape de Tatăl Său ceresc. Nu 
se ştie, ce anume munte a fost acesta. Poate unul din aceia, de 
pe care se deschide o minunată vedere asupra mărei Galileei, 
acel „ochlu limpede a ţării sfinte", în care noaptea ard ca nişte 
focuri minunate stelele luxosului ceriu de miază zi. Acolo în co* 
municare tainică cu Tatăl Său, s a şi pregătit El pentru marele 
eveniment de adouazi. Şi iată când s’a luminat de ziuă, Hristos 
a chemat Ia S;ne pe cei mai devotaţi următori şi din ei a a'.es 
doisprezece ucenici, care din acest timp au trebuit să devină nu 
simpli următori ai lui Hristos, cum fusese ei până acuma, ci 
apostolii Lui, adecă trimişi, care au luat asupra lor îndatorirea 
nu numai s3 primească, ci să şi răspândească noua învăţătură. 
El i*a ales in număr de doisprezece, aşa că poporul ales ai 
Noului Testament, asemenea poporului Vechiului Testament, să 
aibă deasemenea doisprezece protopărinţi duhovniceşti sau pairi* 
arhi. Toţi aceşti doisprezece aleşi erau izrailteni curaţi, nu păgâni 
sau prozeliţi, de oare ce anume prin dascendenjii lui Avraam 
binecuvântarea Noului Testament trebuea să se răspândească 
asupra păgânilor, şi pelângă aceasta nu din tribul lui Levi sau 
a preotului Aaron, deoarece Hristos a întemeiat cu totul o nouă 
preoţie. La înseşi alegi re Mântuitorul negreşit a luat în conside* 
raţie însuşirile duhovnxeşţl a ceior aleşi. Ei a ales nu bogaţi, 
cultivaţi sau din putertuu* lumei acesteea, ci oamenii cei mai 
simplii, toată vrednicia cărora se cuprindea tn sufletul lor curat 
şi nestricat prin nici un fel de influenţă falşe şl în inima nevătă- 
mată, care prezenta terenul indămânos pentru sămănarea evan
gheliei celei nouă. Hristos văzu că regenerarea duhovnicească a 
omenirii trebuia să iasă din clasele de jos (Mat. XI, 25). El ştia 
că clasele culte ale poporului, rabinii şi preoţii, târâţi de ştiinţele 
lor omeneşti, denaturase ideea despre cele cereşti şi erau pătrunse 
de prevenire faţă de toate ce trecea peste hotarele savantlâcului 
lor mărunt şi a legismului lor mort, şi de aceea dela dânşii nu 
se putea nădăjdui nici chiar în genere simpatia pentru noua in* 
văţătură duhovnicească, şi cu atât mai puţin se puteau face ei 
purtătorii şi propoveduitorii dumnezeescului adevăr a nouei re» 
velaţiuni. Oamenii simplii şi neînvăţaţi, necunoscăiori ai cazuisti· 
cei moarte a şcolilor rabinice erau liberi de rătăcirile lor şl cu
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senzul lor sănătos şi nemijlocit puteau mai repede să*şi Insuşascâ 
marele adevăruri ale împărăţiei lui Dumnezeu. Cu toate acestea 
dacă alegerea ar fi fost mai mare şi mai largă, atunci pentru 
apostolat in noua împărăţie s’ar fi putut dovedi destoinic şi cineva 
din reprezentanţii erudiţiunii poporului. Alegând inima bună, 
Hristos n’a respins nici mintea luminată, şi istoriei ii este cunos» 
cut, ce importanţă enormă pentru răspândirea creştinismului a 
avut mintea luminată şi profundă, cum a fost mintea tarsianului 
Pavel, chemat în urmă la apostolat de însuşi Hristos, deşi din 
înălţimea tronului Său ceresc.

In alegerea apostolilor, El n’a dat importanţă nici impreju· 
rărilor situaţiei lor trecute, nici părerilor ior politice, pentrucă 
printre dânşi sau  învrednicit dumnezeeşti chemări pe de o parte 
un vameş dispreţuit de toţi, care şi=a înjosit vrednicia sa de levit 
prin slujirea sa poporului robitor, iar pe de altă parte, omul, 
care aparţinea partidului vrăşmaşilor neîmpăcaţi ai stăpânirel ro« 
mane, adică ziloţilor, care considera drept cea mai înaltă datorie 
a lor să nu vâre sabia în teacă, până nu va fi lepădat jugul 
urlclos al păgânilor. El nu ie impuse ca condiţie obligatorie 
celibatul, cum il impune ca condiţie de slujire lui Hristos biserica 
romană, sîabilind pentru preoţii săi celibatul impus. Fără îndoială 
se ştie din Evanghelie, că cel mai văzut reprezentant a comuni* 
tăţei alese a apostolilor, Petru, a fost om familiar, avea femee şi 
soacră, şi o veche tradiţie glăsueşte, că oameni familiari mai erau 
şi alţi apostoli, afară de fiii lui Zavedeu şi Toma. După origina 
sa, aceştia erau în majoritate locuitori de prin oralele şi satele 
situate pe lângă marea Galileei. "Nu mai puţin de şapte din cei 
doisprezece apostoli erau de obârşie din Capernaum sau din 
împrejurimile lui cele mai apropiate, ca Vitsaida, anume Petru 
şi fratele său Andreii cei doi fii ai lui Zevedeu — lacov şi loan, 
cei doi fii ai lui Alfeu -  lacov cel tânăr şi Iuda, care obişnuit 
se numeşte, spre deosebire de celalalt Iuda a lui Levî, «om cu 
inimă bărbătească", sau Tadeu adecă „viteaz". Din Capernaum 
deasemenea a eşit şi Matei, care tot acolo era şi vameş. Fillp 
provenea din satul pescăresc Vitsaida, care deasemenea se afla 
in vecinătatea cea mai apropiată cu Capernaumul. Din ceilalţi 
patru, Natanaii sau Vartolomei se pogoară din Cana, situată nu 
departe de Nazaret, aşa că de pe dealurile înconjurătoare ale 
acestui din urmă ea se vedea bine cu ochiul iîber; iar ceilalţi 
trei, exceptând doar pe unul, probabil erau tot de neam din 
satele învecinate, deşi istorisirea evangelică nu determină exact



origina lor (loan, I, 4 4 ;  XXI, 21. C e se atinge de situaţia loi 
socială, apoi cel puţin trei din ei, şi anume Matei, ca unul ce 
ocupa funcţiunea cu venituri de adunător al dărilor, şi fiii lui 
Zevedeu, pescar înstărit, care trimitea o parte de peşte chiar ia 
Ierusalim, se aflau mai mult sau mai puţin in situaţie materială 
asigurată-, dar ceilalţi erau pescari simpli, care trăiau cu ce le 
dădea meseria lor neiscusită pe apele lacului lor natal. Se ştie, 
că Petru, după moartea şi învierea învăţătorului său, iar s’a 
apucat de industria sa de mai înainte, şi unul din tablourile 
evangelice, care prezintă cum el cu totul gol ţâra mrejile sale 
(tablou, care se poate vedea şi astăzi pe acelaş lac), ne prezintă 
o luminoasă caracteristică a situaţiei acestor pescari, cărora II era 
dat să vâneze in mrejele lor toată lumea cea mai bună1).

Astfel era acest sobor ales de doisprezece ucenici fericiţi, 
care s’au învrednicit celei mai mari cinste de a fi însoţitorii şi 
prietenii permanenţi ai Dumnezeu-omului in timpul vieţii Lui pe 
pământ. Aceştia au fost acei fericiţi, cărora Fiul Dumnezeului 
Celui viu le deschis sufletul Său mal mult decât orcăruia dintre 
ceilalţi oameni şi, trăind împreună cu dânşii, i»a însufleţit cu pro* 
pria sa râvnă pentru marea operă şi prin convorbirile Sale i«a 
pregătit succesorii şi moştenitorii sluiirii Lui. Văzându»!. şi ascul* 
tându*L necontenit, ei dobândiră experienţa vădită in viaţa dum» 
nezeească -  desăvârşită. In acele ispite şt reacţiuni, pe care ei a 
trebuit să le suporte iu contactul cu Dânsul, devotamentul lor 
faţă de dumnezeeseul lor învăţător s'a supus acelui foc a toate

m

1) Catalogul apostolilor II d i: toţi cvonghellţli,  ai*r4 dr lo m ,  in (oc..l r λ ruta ol sc
ca r te a  Faptelor Apostolilor,  ţi ci sc preiinta la d in ţi  in lurma u r m ă to a r e :

La Matelu, X , M ate» .  UI. 16 .(9 . Luca, VI, U . f 6 . Fapt. 1, 13.
1. Slmon Petru. Petru. Petru. Petru.
2. Andrei. Iacov. Andrei. Iacov.
3. Iacov. loan. Iacov, loan.
4. loan. Andrei. loan. Andrei.
5. Flllp. Filip. Filip. Fttlp.
6. V artolom ei. Vartolom e). Vartolomei. Toma.
7. Toiua. Matelu. Matelu. Vartolomei.
8. Matelu. Toma. Toma. Matelu.
9. Iacov Alîcu. Iacov  Alfcu. Iac ov  Alfeu. ta c o v  Alleu.

IO. Lcvl. Tadeu. Slmon Z lot. Simon 7.11οι.
11. Slmon. Slmon. luda fratele ful Iacov Iuda !a c o v .
12. iuda Iscariot luda Iscariot iuda Iicariot —

Nu se poate si nu observam cu acest prilej, c4  toate accsle  liste suni alcfttufie
dupt un plen determinat, ţl se Împart In trei grupe, din ca r c  l iecare  se lacepc  cu una 
ţi a ceaţl  persoana, deţl in raport  cu celelalte persoane listele se deosebise unele dc altele 
in succesiunea lor .  In capul acestor  grupe te  afle Petru, Flllp Iacov  ni Iul Alica,  
Listele se încheie deasemenea cu una şl aceeaşi persoane la toii evanghelicii,  a iară de 
cartea Faptelor sf. Apostoli.
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CLirâţitor şi întăritor, care io iinc, o i/and imr'înşii orce egoism 
josnicie, i»a făcut cu totul vrednici pentru săvârşirea acestei mari 
opere, la care fuseseră ei chiemaţi, anume vrednici sâ continue 
predica mântuirii şi să repete semnele şi minunile Domnului lor 
ca dovadă a împuternicirii lor dumnezeeşti.

Toţi cei doisprezece apostoli au fost aleşi de Iisus Hristos, 
dar chiar şi din această comunitate trei» anume Petru, lacov şi 
loan, s’au învrednicit de cea mai înaltă cinste de a aparţinea ce* 
lui mai apropiat cerc a celor mai aleşi prieteni şi următori ai Lui. 
Numai lor singuri le*a fost îngăduit să asiste împreună cu Hrîs· 
tos la astfel de evenimente măreţe, ca învierea fiicei lui lair, schim» 
barea la fată şi la rugăciunea de dinaintea mor|ii în grădina 
Ghetsimani.

Cel mai văzut şi mai însemnat din ei era Petru, care în toate 
cataloagele apostolilor este primui. P cesta era curat galîiian, activ 
şi înflăcărat, care câteodată lucra chiar fără judecarea suficientă 
a impulziunii. Fiind om cu o inimă înflăcărată şt cu un duh en· 
tuziast, el se distingea şi de laturile puternice şt totodată sî de 
cele slabe ale unei asemenea naturi. El totdeauna apărea pe pri« 
mul plan, când trebuia să acţioneze sau să vorbească în numele 
confraţilor săi, dar nu era perzistent în acţiunile şi sentimentele 
sale ; El cel dintâiu a tras sabia spre apărarea Învăţătorului său, 
dar deasemenea tot cel dintâiu s’a lepădat de Dânsul. Când după 
înviere Hristos S‘a arătat ucenicilor Săi la marea Galileei, atunci 
primul L*a cunoscut loan, dar Pttru în schimb cu obişnuitul său 
elan s’a aruncat din barcă in mare şi primul a căzut la picloa- 
rele lui Hristos. El totdeauna activa sub impresia momentană, 
aşa încât câteodată din pricina necugetării actului său atrase asu
pra sa reproş din partea lui Hristos. Dar cu toată această nesta» 
tornicie, natura lui era profundă şi puternică. Deşi sub influenţa 
clipei el chiar de trei ori s’a lepădat de Hristos, dar a fost de- 
ajuns o căutătură de reproş din partea învăţătorului suferind şt 
Petru tot s’a prefăcut în pocăinţă : el nu numai prin cuvinte ama
ră deplânsă căderea sa, dar, după cum ne comunică tradiţia, 
pocăinţa a devenit pentru dânsul nevoea de toate zilele pentru 
toată viaţa sa urm ătoare: In fiecare noapte, In acelaşi ceas, care 
a fost martorul micimii sale de suflet al căderei, el neîntrerupt 
se scula din pat, ca să se roage de ertare. Deaceea, cu toate 
acele oscilaţiuni, Hristos avea in persoana lui Petru apostolul, 
care cu toată fiinţa sa era devotat învăţătorului şi Domnului său, care 
primul L‘a mărturisit pe El de Hristos, Fiul Dumnezeului celui viu.
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De alt caracter erau ceilalţi doi prea aleşi ucenici; lacov <1 
loan, fiii Iui Zevedeu. Ei complectau ceeace lipsea lui Petru. D j s * 
tingându*se prin rapida dispoziţiune de a-şi impropia noua învă* 
ţătură şi cu entuziasm intrupându-o în viaţa lor, ei manifestau 
acelaşi profund devotament către învăţătorul ior, ca şi Petru, 
căzând cu acest prilej chiar în extremitatea unilaterală, care, dc 
exemplu, ei căutau să dobândească intâetatea în împărăţia Dom
nului lor. După caracterul lor, care nu suferea contra acţiune şi 
înflăcărându-'se repede de el, ei după dreptate câpătară dela In* 
văţătorul lor renumita poreclă de „fiii tunetului". Pentru râvna 
lor pentru izbânda operei predicatoriale a lui Hristos, ei erau 
gata să pogoare foc din ceriu pentru nimicirea unui sat neospi» 
talier şi voiau să facă să tacă pe un necunoscut lucrător, care 
vorbea in numele lui Hristos, neaparţinând numărului celor dois* 
prezece. Soarta acestor doi fraţi a fost diferită. Lui lacov i»a fost 
dat ca cel dintâiu să pătimească peniru Hristos, şi el este primul 
mucenic din soborul apostolilor, cel dintâiu din toţi părăsind ca» 
riera pământească. Pe de altă parte, loan a trăit mai mult decât 
toţi apostolii şi a încheiat cu sine veacul apostolic. La alegerea 
la apostolat acesta era cu totul tinerel, şi curăţtnia inimii sale
credincioase a si fost cauza, că el a devenit favoritul deosebit at 9
dumneze esc ului său învăţător: „uccnicul, pe care·! iubea Iisus- . 
Deaceea din toţi cei doisprezece aposioli, el mai profur.d decât 
toţi se păfrunse de duhul Domnului sau şi mai mult decât toţi 
a realizat in viaţa sa acest duh. închis in sine, contemplativ, duios, 
el îşi întoarsă atenţiunea nu aiât la faptele lui Hristos, pecât ia 
acele cuvinte-, care erau revelaţia fiinţei sale interne. El cu toată 
fiinţa sa duhovnicească se dădu contemplării iubitoare a tainei 
acelei minunate vieţi, care trecuse pe dinaintea lui. In evanghelia 
sa deaceea el ne=a dat chipul naturei superioare a Domnului 
nostru, şi acest chip e de aşa fel, că pe el nu-1 putea da decât 
anume un om, pentru care Hristcs era totul In toate.

Despre ceilalţi apostoli avem numai informaţiuni scurte şi 
fragmentare. Fratele Iul Petru, Andrei, în contrast cu vestitul său 
frate, ocupă în istorisirea evanghelică un loc foarte mcdest, aşa 
că după chiemare despre dânsul aproape nu se mai pomeneşte deloc 
în cursul întregei sale vieţi următoare. Cu toate acestea lui îi aparţine 
marea cinste, că anume el cel dintâiu a primit chiemarea dela 
Hristos şi primul a salutat într’insul pe Mesia lui Israil. Ocupând 
un loc puţin evident, el totuşi s’a dovedit propoveduitor vrednic 
al Evangheliei şi cu sfânta vestire despre Hristos a cutrierat multe
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îări, pătrunzând şi in depaiialui nord, trecând prin Dacia şi ajun
gând să infingă crucea mântuirii în munţii Chievului şi chiar la 
întunecoasele ţărmuri Nevo ’). Filip după tradiţie, a fost căruţaş 
şi purta împreună cu Andrei nume grecesc, care a putut fi dat 
lui sau in cinstea regelui domnitor Irod Filip, sau chiar i*a puiul 
fi dat lui ca o poreclă mai târziu dată ca dovadă a „iubirii lui 
de cai“ *). Intru cât el apare in istoria evangelică el era om cu 
suflet răspunzător la tot lucrul bun, oşa că el cunoscându«se cu 
Hristos, socoti de datoria sa morală să aducă la Hristos şl pe 
prietenul său Natanail. Inpreună cu asta, în caracterul său era un 
atât entuziasm, pecât pozitivism practic, şi anume el a calculat 
câte pâini ar trebui, ca să se hrănească patru mii de oameni. 
Dar anume acest practicism nu i*a dat Iul putinţa să pătrundă 
câteodată in adâncimea lucrurilor, şi anume lui ii aparţine între» 
barea naivă, care a provocat mustrarea lui Hristos, şi anume : 
.Doamne, arată*ne nouă pe Tată), şi ne va ajunge nouă (loan, 
XlV , 8 -9 ) .  De oare ce anume lui şi lui Andrei se adresară grecii, 
care doreau să vorbească cu Hristos, apoi de aicea se poate 
conchide, că el cunoştea limba greacă, pe care a putut*o învăţa 
In astfel de oraşe mari, ca Tiberiada şi Capernaum, unde el s’a 
putut ocupa cu industria sa. Prietenul lui Filip, Natanail sau Var- 
tolomeiu, după tradiţie, era grădinar, şi el se distingea prin o aşa 
neprefăcătorie sufletească si prin un suflet adânc şi curat, care 
l*a adus din partea lui Hristos o deosebită laudă, ca cea urmă
toare : „Iată cu adevărat israiltean, intru care nu este vicleşug- .

Matei, chiemat la apostolat dela adunarea dărilor statului, 
singur in evanghelia sa pomeneşte de ocupaţia sa anterioară. Cu
o renumită modestie el, In catalogul apostolilor citat de dânsul se 
pune pe sine mai jos de prietenul său Toma, pe când in cata« 
loagele celorlalţi evanghelişti el e aşezat moi sus de dânsul. Ca 
om în slujba romaniior pentru strângerea dărilor, el prin necesi
tate trebue să fi posedat un anumit grad de cultură, şi deaicea 
devine perfect înţeles şi natural acel fapt că anume el cel dintâiu 
din apostoli luă asupra sa marea problemă de a scrie viaţa şl 
activitatea Mântuitorului Său, ceeace el a şi realizat In evanghelia 
sa. Dacă judecăm după împrejurările chiemării sale Ia apostolat, 
când el imediat o rupse cu tot trecutul său şi părăsi ocupaţia 
aducătoare de venit, ca să urmeze după neobişnuitul Învăţător,

li Vezi Acta et Marlynum S. Andrea* Apost. Ia Mlgne. Pair. G rcc ,  Vol. U. 
1' i:tlip !n greccţte  [njamni «Iubitor dc cal*



292

care apăruse în pământul lui Israil» apoi, evident, acesta era un 
om cu un caracter hotărât, energic şi nobil.

Ce se atinge de Toma sau Gemenele, care stă in catalog 
alăturea cu dânsul, apoi persoana lui cu destulă claritate se ca* 
racterlzază de trei împrejurări, păstrate in istorisirea evanghelică. 
Distlngându-se prin o deosebită seriozitate, Toma în acelaşi timp 
era târzielnic la credinţă. La fie care împrejurare dată, el lua în consi· 
deraţie toate dificultăţile in legătură cu ea şi totdeauna privea la 
lucruri din latura ior cea mai obscură, din care causă era înclinat să 
se dedee la desnădejde. Dar in schimb, dacă el se convingea de 
ceva sigur, atunci imediat se transforma şi manifesta o creoinţă 
bărbătească, limpede şi entuziastă. Iubirea lui şi devotementui său 
către învăţătorul său era capabilă de orce abnegsţiune eroică.

Următorul ales, lacov Alfeu, aşa numit cel mic ’), fie din cauza 
staturei sale mărunte, sau din cauză, că el era mai târ.ăr decât 
lacov, fiul lui Zevedeu.

Acest frate al Iul Iuda era om de o natură perzlstentă, cum 
se poate judeca după întrebarea, pusă de el Mântuitorului : 
„Doamne, ce-i că Tu vrei să Te arăţi nouă şi nu lumii ?“ In 
această întrebare el a exprimat nedumerirea, in parte simţită şi 
de ceilalţi apostoli în chestiunea spiritualităţii împărăţiei lui Hris
tos. Lui i se părea, că Mesia, ca stăpânilor universal, trebuia ne- 
aparat, trebuia anume să se arate lumii prin oare care manifestări 
neobişnuite aie puterti şi stăpânirii Sale, şi această întrebare arată, 
că în această privinţă el nu era departe de părerile materiale 
asupra împărăţiei lui Hristos, manifestate de mama fiilor lui Zevedeî 
Salomia în cunoscuta ei rugăminte despre Intâetatea fiilor ei în acea» 
stă împărăţie. Spre deosebire de alt Iuda2), şi deasemenea în semn 
al firii sale impulsive el purta supranumele de a lui Levi sau Tadeu, 
ceeace Insamnă, bărbătos, om care lucrează din toată inima3).

Dar te miri de nu era In soborul apostolilor pesonalitatea 
cea mai izbitoare Simon, numit la evangheliştii Mateiu şi Marcu 
Cananitul, iar la evang. Luca Zilotul. Judecând după această 
poreclă, el aparţinea acelei părţi a chenaimilor şi a ziloţilor, adecă

1) Ia  e v a n g .  M a te i ,  X V .  4 0  c l  ac n u m e şte  - Μν/ρός, c e r e  e p  tet de o b ice i t t  se  d a 

d e ·  o a m e n i lo r  m ic i  dc s ta tu r ă  { X e n o p h .  Mem. I. 4 - 2 ; l l lad a ,  V .  &0I).  In a l i e  c a z u r i  de 
alt  m ln t r e ie a  a c e s t  epitet  sc  d ăd ea  «1 oamenilor t in er i ,  in seoz  de c t l  t a n â r  (V ezi  Ju d .  Vi. 15, 
u n d e  G h f d c o n  v o r b e a  d e s p re  s ine .  c a  «1 In c a s a  tatălui  său este  m al taoAr. Le C a  mus, p . 4 ? 5 .

2 )  Uv. l o a n  d e o s e b e ş t e  tâ los  a c e s t e  d o u ă  p e r s o a n e  X I V ,  22  ·. J u d a  nu l s c a r l o t e a n u r .
i i  Lev] şt T ad fu  au aceaţl însemnare* In care caz primul deriva dela cuvântul

cvrccsc Leb=Inlma, ţl al doJlea dela cuvântul lad**munca. Acest apostol cu prelerln(a 
era cunoscut dup* supranumele sau, ca nu cumva prin numele sau propriu sa se reamlq* 
teascâ omonimul iau luda trădătorul.
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„a râvnitorllor pentru lege*\ care propoveduiau duşmănia ne- 
împăcată contra ori cărei stăpâniri străine, considerându-o in
compatibilă cu chiemarea înaltă a poporului celui ales, si nu 
numai propoveduiau, ci şi cu arma In mână se sculă contra ei, 
considerând această luptă sfântă. Astfel in soborul apostolilor, 
Hristos a împreunat elemente diferite pânăla uimire şi oare cian 
de neîmpăcat, membrii ai partidului ziloţilor cu membrii compa
niei strânqătorllor de dări, a furiosului apărător al neatârnărei 
naţionale cu apostatul, care a convenit să stea drept reprezen
tant formal al jugului străin. Şi pe lângă toate acestea, sub in
fluenţa câvântului dumnezeesc şi unii şi alţii, desbrăcând omul 
cel vechiu, s’au îmbrăcat în haina cea nouă a dreptăţii harului 
şi se contopiră într-o frăţime sinceră.

In fine ultimul In catalogul apostolilor se însamnă luda 
Iscarioteanul, însuşi numele căruia întunecă fondul luminos a 
istoriei evanghelice. Acesta a fost „om din Keriot", un orăşel 
situat In tribul lui Iuda!) şi prin urmare singurul ucenic, ales nu 
din Galileea, ci din adevăreţii iudei. Tcate re  ar*le,<ă acesta a 
fost om de o nemărginită iubire de sine şi interesat. Nu arare 
ori se întâmplă, că egoismul face pe cel mai reci oameni foarte 
sinceri către aceia, dela care ei aşteaptă vre un avantaj. După 
toată probabilitatea Iuda a urmat lui Hristos In vederea, că gali* 
lienil L-au întâmpinat pe Dânsul cu entusiasm, din care pricină 
el a putut să nădăjduiască la curânda deschidere a împărăţiei lui 
Mesia cu bunurile neobişnuite şi miraculoase pentru fiecare 
iudeu, şi râvna sa pentru succesul mişcării mesianice a putut 
servi de temeiu suficient pentru alegerea lui în numărul celor 
doisprezece. Ba e posibil chiar, ca Ia început el să fi crezut 
sincer în mesianismul lui Hristos, deşi în înţeles simţual, grosier 
material a rabinilor iudei. Dar când calculele sale nu s’au justi
ficat, egoismul dintr'insul a predominat toate impulziunile cele 
mai bune şi el a devenit trădător. Hristos negreşit a prevăzut 
natura lui rea, dar alegându*l in numărul celor doisprezece, prin 
înseşi aceasta a voit să-l aducă In atingere cu înseşi izvorul bi» 
nelui, dându-i toată posibilitatea să se îndrepte şi să se regenereze.

I) Cuvântul Iscariot dc obicelu, 11 constderA a)c4(ull dio 2 cuvinte: 1; =  om ţi 
Cherlot, un o riţc l ,  pomenit de Hsus Navi X V, 2S. Dealtmlntrtlea In aceastg prlvjnţA 
părerile sunt ifnpir|tie. Alţii v &d In acea*-tA poreclă o indicaţie la deosebirea sltua|iei Îl) 
luda ţ'. traduc cuvântul Iscariot pita cuvântul· .O m  cu cingătoare de c u re a ' ,  In care el, 
« i ; s i  ob eelul oriental, put*a i i  poarte purga obşteasca. Deed InsA aceastl  poreciA s'* 
J i t  jb e a  d-.:pâ moarte, atunci ea ar fl pu'.ut Însemna .omul Impiliril* Hţ ascare) teu 
, o a J  xiaciunii* i.f? je  cher). Veri Le Camus, p. 427.
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Dar deşi nefericitul ucenic nu s’a folosit de acest dar a îndurărei 
supreme, lotuşi şi prin înseşi crima sa a contribuit la scopurile 
Dumnezeescului său învăţător. Deja după trădare el, chinuit de 
mustrarea conştiinţU, dă mărturie răsunătoare, in favoarea lnvă- 
ţătorulul său. Când chiar primul verhovnic din apostoli in mo
mentul cel mai critic s’a lepădat de Hristos, declarând, că „nu 
ştiu pe omul acesta". Iuda vânzătorul chiar sub ochii autorită
ţilor a declarat, că el „a greşit vânzându»L, sânge nevinovat".

Astfel era alcătuirea soborului ales a celor mai deaproape 
următori şi ucenici al Iui Hristos, care s’au învrednicit de mare 
cinste să fie succesorii şi răspânditorii evangheliei pe pământ» 
De remarcat e, că aceşti oameni, aleşi pentru un scop atât de 
înalt, nu erau persoane, remarcabile în oare care înţeles omenesc, 
şi cronicile pământeşti au păstrat puţine informaţii despre dânşii, 
aşa că deja în veacul al doilea tradiţia despre viaţa lor şi despre 
activitatea lor se prezintă nu destul de clară şi determinată. 
Aceştia nu erau oare care genii, numele cărora tronau printre 
popoară. Dar ei de bună samă şi-au înplinit chemarea lor şi fără 
oarecare zgomot extern şi fără tunet au obţinut rezultate, în faţa 
căror pălesc cele mai zgomotoase întreprinderi a celor mai mari 
cuceritori, de oare ce aceşti necunoscuţi pescari şi vameşi au 
biruit lumea, şi biruinţa lor s’a dovedit veşnică. Dar înainte de 
a se face vânători de oameni, ucenicii noui aleşi au trebuit să 
treacă încă o şcoală de educaţie harică sub conducerea dumne
zeescului lor învăţător si numai această educaţie a putut sa*i 
prefacă în adevăraţi apostoli. Şi educaţia n’a fost uşoară. Luaţi 
din clasele cele mai obişnuite afe vieţii particulare, unde intere
sele materiale inâbuşau tot ce?i superior şi duhovnicesc, ucenicii 
mult n’au putut să preţuiască deplin neobişnuita şi înalta situaţie, 
la care fusese înălţaţi, nu putură nici chiar să priceapă adevăratul 
scop al slujirei învăţătorului lor. Deaceea vedem, ce muncă mare 
şi cu adevărat grea a costat pe dumnezeescul lor învăţător, ca 
să ridice de pe ochii minţii lor prejudiciile materiale şi să des
chidă înaintea lor adevărul curat. Impetrirea lor in vechile pre
judicii nu ararea ori li pricinuia Lui grele amărăciuni sufleteşti 
şl EI esclama: „o neam necredincios până când voi fi cu voi? 
Până când vă voi suferi pe v o i?“ (Mat. IX, Î9). Acuşi«acuşi la 
diferite evenimente în viaţa învăţătorului lor, ei rămâneau într’o 
extremă nedumerire şi evangheliştii adesa semnalează, Intru cât 
apostolii nu pricepeau pe dumnezeescul lor Învăţător, cât de 
insuficientă credinţă aveau, manifestau impetrirea inimii si ten=
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dinţe spre interesele pământeşti, iar p.u către cele duhovniceşii
1 Marc. IV, 13, 4 0 ;  VI, 3 2 ;  Vili. 17, 18, 21, 3 8 ;  IX, 6, 32. 34-, X. 
24, 32, 3 5 ;  XII, 40). Dar toate aceste neajunsuri izvorau nu 
din fiinţa lor lăuntrică sau din inima lor, pentrucă ele erau bune 
şi sincere, ci din prejudiciile lipite de ei, şi deaceea, cu toaiă 
această slăbiciune pentru înţelegerea scopului suprem, ci in 
realitate erau adânc devotaţi învăţătorului lor şi, după propria 
Sa declaraţiune, „rămâneau cu El in toate primejdiile, care a 
avut să le îndure Ε Γ  (Luc. XII, 28), din care pricină El milostiv 
uita neajunsurile lor, ştiind, că dacă trupul lor era neputincios, 
apoi bun şi capabil către tot ce*i înalt rămăsese duhul lor cel 
nestricat. Deaceea El nu arare ori ii numea cu cele mai duioase 
şi iubitoare cuvinte, îi numea fraţii Săi, copiii, prietenii (Mat. 
X X V , 4 0 ;  loan, XIII, 3 5 ;  X V , 14, 15). Şi ucenicii văzând neo* 
bişnuita Lui iubire către dânşii, se sileau să pătrundă tot mai 
mult în înţelesul şi în înseşi duhul învăţăturii şi vieţii Lui şl încetul 
cu încetul se ridicară duhovniceşte şi se desăvârşau. Dar invă* 
ţătura Lui nu era astfel, cum era de obiceiu învăţătura rabinilor 
in raport cu ucenicii lor. Ei nu primeau dela Dânsul o povaţă 
directă, sistematică, ci învăţau indirect, ascultând de la El pro» 
poveduirea către popor, şi adresându-se Lui pentru lămuriri a 
câte ceva neînţeles de dânşii şi aceasta într’o convorbire parti· 
culară (Marc. Vii, 17, 18; VIII, 5 - 3 7 ;  IX, 19*, X , 36). Dar mai 
cu samă era faptul, că înaintea lor se desfăşura întreaga lui viaţă, 
care era pentru dânşii educaţia cea mai înaltă şi uimitoare. Şi ei 
se absorbeau până întru atâta de această învăţătură şi de această 
pildă, că în prezenţa învăţătorului uitau cu totul de persoana lor 
proprie, aşa că chiar Ia ucenicii evanghelist! In evangheliile lor 
nu sunt nici urme de semne ale persoanei lor. El singur umplea 
toată fiinţa lor, cugetarea lor şi inima lor, Şi aceasta avea pentru 
dânşii importanţă miraculos regeneratorie. După acei puţini ani, 
in cursul cărora ei au stat in binecuvântata comuniune cu Dân» 
sul, mai ales în sigurătaie între munţii natali şi pe malurile 
ezerului scump pentru dânşii, au respirat acelaşi aer cu Dânsul, 
au ascultat glasul Lui, au văzut viaţa Lui şi s’au minunat de 
lucrurile Lui miraculoase, ei s’au înoit cu totul In toată fiinţa 
lor şi după credinţa lor s’au ridicat mai presus de acei proroci 
şi regi ai Vechiului Testament din care mulţi ar fi dorit să vadă 
arătarea lui Mesia şi să audă dumnezeeasca Lui învăţătură, şi 
lor n.:· le*a fost dat aceasta (Luc. X, 24. Vezi Ge;kie, II, p. fO, 51).



jPro f f i  (a crinii câmpului, cum crete d\  
Evanghelia dela Mate! VI, 99.

' V

CAPITOLULJCXlO

PREDICA DE PE MUNTE.

rin alegerea celor doisprezece apostoli, se semna· 
lează unul din momentele derizive din slujirea 
publică a lui Hristos. Până acum El nu făcuse 
încă proclamarea deschisă a Noului Testament, 
în schimbul celui vechiu, deşi deja în cazuri deo· 
seblte a arătat scopul slujirii Sale. Acum insă 
sosise timpul pentru proclamarea deschisă a ade· 
vărurilor Noului Testament, şi Mântuitorul, având 
împrejurul Său ucenici şi următori devotaţi, care 
luase asupra lor sarcina de a fi gata să fie tran« 
plratorii şi prevestitorii adevărurilor împărăţiei 
cerurilor in mijlocul omenirii, nu zăbovi să des· 
copere înaintea lor şi înaintea poporului adunat 
toate tainele şi comorile Împărăţiei lui Dumnezeu 

întemeiată de Dânsul pe pământ. Aceasta a făcut*o El amănunţit 
in vestita predică de pe munte, care cuprinde în sine oare cum 
expunerea complectă a legii Noului Testament, spre deosebire de 
Vechiul Testament. Mântuitorul a rostit«o pe munte (din care 
causă ea se şi numeşte astfel), şi tradiţia determinând mal exact
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locul, ne indică muntele cunoscut sub denumirea de „Coarnele 
Hatiniene*, care se află cale de două ceasuri dela Tiberiada. 
Acest munte cu cele două curmături sau aşezări ale sale, care 
se ridică la 60 picioare deasupra văeî ce le desparte, corespund 
foarte mult amărunţimilor istorisirii evanghelice. El se află nu 
departe de locul Galileei şi nu prezintă nici o dificultate pentiu 
urcarea la vârful lui, şi încă fără a ajunge la vârful lui, se gă» 
seşte un platouaş, care era indămânos să se adune şi să se aşeze 

* ascultătorii. Hristos însuşi după obiceiul învăţătorilor timpului 
Său, probabil, se aşeză pe o stâncă mai înaltă, careul da posibilii 
tatea, ca dumnezeescul gias să se poarte pedeasupra mulţimii 
adunate, in mijlocul căi ia, chiar la picioarele învăţătorului şedetu 
apostolii noui aleşi. Aceasta a fost semnificativa adunare a Bise* 
ricei lui Hristos ce se năştea. Ea a fost înfru câlva ase mc rea  cu 
adunarea Bisericii Vechiului Testament înaintea muntelui Sinai 
dar acolo nu numai oamenii, ci şî toată natura tren:,ura de gro» 
zava prezenţă a Dumnezeirei ce lti nevăzute ; aicea insă ?e irgră* 
mădeau chiar la picioarele iui Dumnezeu, Care se făcuse cm şi 
care revărsa cuvintele iubirii şi ale milii în mijlocul naturii, care 
oarecum şi ea înseşi se entuziasma de vestea cca bună şi se 
bucura aşteptând şi înseşi propria sa izbăvire de blestămul ce o 
apăsa şi pe ea din priciră omului. Dacă se presupune, că pro» 
poveduirea s’a început disdedimineaţă, atunci soarele cu razele 
sale oblice aurea toată îocalitatea înconjurătoare cu bogata sa 
podoabă şi din munte se deschidea o minunată privelişte : la 
dreapta scânteia suprafaţa de oglindă a lacului cu viaţa ce se 
deştepta în oraşul şi satele de pe ţărm, ce*i înconjurau, iar spre 
nord se ridica măreţ după negura de dimineaţă uriaşul Ermon, 
vârful înzepezit al căruia ardea in focuri de diferite culori in ra» 
zele_ vii ale soarelui ce răsărea, şi toată natura oare cum încre* 
menise într’o tăcere pioasă, ca să asculte predica despre prind» 
piile împărăţiei lui Dumnezeu pe pământ.

Predica Sa Hristos a început«o cu determinarea acelora, care 
puteau să devină membrii ai nouei împărăţii şi să se folosască 
de drepturile oferite pentru fericire.

In vechea lege a lui Moise, aparţinerea ia poporul ales al 
lui Iehova se condiţiona de însuşiri şi semne trupeşti şi în genere 
externe ale oamenilor, origina lor dela Avraam şi de primirea 
de căire ei a circomciziunei, şi numai aceste calităţi dădeau drep« 
tul la acele preferinţe, care alcătuiau -singura apartinenţă a împă» 
răţiei lui Iehova. In noua împărăţie, însuşirile externe nu aveau



nici o importanţă şi totul se condiţionează de vrednicia ioternâ 
a omului, care si serveste de izvor al fericirii, In acest senz mai ' « *
intâiu de toate * ferice de cei săraci cu duhul, că a lor este Im· 
părăţia cerurilor". Pentru a intra in împărăţia cerului, trebue să 
simţi sărăcia ta duhovnicească, depărtarea ta de desăvârşirea ta 
cea dela început duhovnicească, să simţi dorinţa de a atinge din 
nou această desăvârşire, şi atunci anume omul devine vrednic 
de ajutorul suprem, careul ajută la atingerea acestui înalt scop. Aicea 
s’a vestit un principiu de viaţă cu totul nou deosebit de acela, de care 
s‘a condus omenirea tu lumea veche, când mândria duhovnicească a 
dus la conştiinţa bogăţiei sale duhovniceşti, şi totuşi această bogăţie, 
nu numai nu era adevărata bogăţie ci fiind cea mai jalnică sărăcie (cum 
aceasta s’a dovedit în urmă, Fapt. XVIII), in acelaşi fimp a servit 
de pedlcă pentru dobândirea acelei adevărate bogăţii duhovniceşti, 
care s’a vestit de Hnstos şi de apostolul Lui. Dar deîndată ce 
omul işi dă seama de sărăcia Iul duhovnicească şi pricepe cât 
de departe este el de destinaţia sa, atunci fără să vrea se fnfrls- 
tează de această nevrednicie a sa, şî „ferice de ceice plâng astfel 
căci aceea se vor mângâia", adecă mai curând decât al|ii vor 
prifrii acea „mângâere", pe care au aşteptat toţi cei adevărat ere· 
dincioşi in Israil (Luc. 11, 25). Dându>şi sama de nevrednicia şi 
curăţindu-se de păcat, omul devine blând şi semerit, şi .ferice 
de cel blânzi, că aceia vor moşteni pământuP. In lumea veche 
stăpâneau cei mândrii şi indrăsneţi, făcând pământul moştenirea 
lor cu ajutorul silniciei, a focului şi săb ie i; acum a venit vremea 
pentru domnia virtuţei smereniei, celei dispreţuite în vechime, şi 
anume ei ii aparţine moştenirea pământului. Sub domnia gene* 
rală In vechime a principiului silniciei, dreptate sau adevărul ră· 
mânea adesa fără satisfacţie şi n.ulţi erau „flămânzi şi însetaţi de 
dreptate1*. Atuncea ei erau cei mai nefericiţi din oameni, iar acum 
„ei sunt fericiţi, că ei se vor sătura*4, de oare ce noua împărăţie 
va fi întruparea dreptăţii. Sub domnia dreptăţii trebue să dom« 
nească şi mila, căci mila şi dreptatea pare că ar fi două surori 
adevărate In sfera virtuţii, şi deaceea „ferice de cei milostivi, că 
aceia se vor milui". Dar pentru a ajunge la aceste virtuţi, omul 
trebue mai înainte de toate să«şi curăţe inima sa de tot ce*i pă« 
cătos, întunecat şi josnic, şi atunci ei se va învrednici de o feri* 
cire de necugetat în Vechiul Testament: „Ferice de cei curaţi 
cu inima, că aceia vor vedea pe Dumnezeu". Atingând însă acest 
grad de desăvârşire, omul pierde orce motiv şi însuşire pentru 
duş.nănle cu aproapele său, simte frăţia sa cu toţi oamenii şi va
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tinde spre instaurarea păcii generale pe pământ. De aceea „fe· 
rice de făcătorii de pace, că aceia fii lui Dumnezeu se vor chle· 
m a“, adecă părtaşi acelei filiaţluni, reprezentantul suprem al cărla 
a fost Fiul lui Dumnezeu, Care a propoveduit^o şi care a venit 
să împace ceriul cu pământul, să împace pe om cu Dumnezeu. 
Lucrul instaurării păcei şi dreptăţii pe pământ, care a fost mii 
de ani întregi arena a tot felul de silnicii, ucideri de fraţi şi de 
nedreptăţi, şi el, negreşit nu se poate să nu fl Intim pinat împo
trivire din partea reprezentanţilor vechei împărăţii, şi ei vor pri
goni şi izgoni pe nouli propoveduitori, dar „ferice de cei izgo· 
niţi pentru dreptate, că a lor 2sle împărăţia cerului". „Ferice de 
voi, a conchis Hristos, când vă va ocări şi vă vor prigoni şi 
în tot felul vă vor grăi de rău pentru Mine. Bucuraţi«vă şi vă 
veseliţi, că mare este plata voastră în ceru ri ; căci aşa au prlgo· 
nit şi pe prorocii, care au fost înainte de voi *).

Ultimile cuvinte se refereau deja exclusiv la apostoli, ca pro· 
roci ai Noului Testament, şi Hristos după aceea se adresă către 
ei cu lămurire următoare a destinaţiei lor şl a situaţiei lor In 
lume. „Voi sunteţi sarea pământului, zise El către ei. Dacă Insă 
sarea se va strica, perzindu*şi puterea (cum s’a văzut asta cu 
blocurile de sare dela marea Moartă), atunci cu ce o vei face 
sărată ? Ea nu mai e bună de nimica, fără numai să se arunce 
afară, ca să se calce de oameni' (cum s’a şi făcut asta cu sarea 
netrebnică împrejurul templului, unde ea s’a aruncat şi s’a Im», 
prăştiat pe coastele muntelui templului in loc de nisip, ca In 
timpul umed să poată umbla mai cu îndămânare preoţii şi po· 
porul). Dar apostolii sunt mai mult decât sarea pământului. Ei 
«sunt tomina lumii", care până atuncea se cufunda în întunerecul 
rătăcirilor religioase şi morale, şi deaceea ei Irebue să sta in vede· 
derea tuturor, ca acel oraş, ce stătea pe vârful muntelui (Safed, 
care se vedea limpede din muntele fericirilor din pricina situaţiei 
sale înalte la 2650  picioare deasupra nivelului mărei, care din 
cauza anume a acestei situaţii nu se poate ascunde de vedertle 
nimănui. Deasemenea, „aprinzând lumânarea, nu o pun sub obroc, 
ci în sfesnic si ea luminează tuturor celor din casă. Asa să lumi· » * > 
neze lumina voastră înaintea oamenilor, ca ei văzând faptele 
voastre cele bune să proslăvească pe Tatăl vostru cel din ceruri* 
(Mat. V, 13— 16).

Învăţătura aceasta n’a putut să nu uimească pe ascultători

I) Poniqell· fcrlctrllor. Mat. V. J —13.
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prin înălţimea ei obişnuită, şi lor, celnr deprinşi cu învăţătura 
lipsită de viaţă şi înbâcsită a rabinilor, ea uşor putu să le pară 
cu totul nouă, ca oare cum distrugând vechea lege a lui Moise, 
pe care până acum se susţinea loată viaţa poporului ales. Hristos 
deasemenea prinsese pe laţa lor umbra acestei nedumeriri şi a 
binevoit să o împrăştie. „Să nu socotiţi, zise El, că am venit să 
stric legea sau prorocii (ca prevestitori înalţi şi lămuritori ai legii): 
n'am venit să stric, ci să plinesc". Legea trebue să se păstreze 
in toată puterea ei, până va ii împlinită toată, aşa că călcătorul 
vre unia din poruncile ei „mai mic se va chiema întru împără
ţia cerurilor ; şi din potrivă omul, care va păzi legea şi va în. 
văţa să se păzască şi cie ceilalţi oameni, va fi prea mărit în acea 
împărăţie. Dar „Vă z’c, dacă dreptatea voastră nu va întrece 
dreptatea cărturarilor şi a fariseilor, atunci nu veţi intra întru 
împărăţia cerurilor" (Mat. V, i7  — 20). Râvnind la paza legii şi 
lăudându'se cu dreptatea, aceşti învăţători ai poporului în reali
tate pervertiră întreg senzul intern al legii. In mărunţişurile ritu
alelor, născocite de ei, ei observau severitatea neobişnuită, ca de 
exemplu in observarea hotărârilor pentru sâmbătă şi curăţenie. 
In ultima privinţă cei mai furioşi fanatici ai fariseismului ajunseră 
chiar până la monstruoasa concluzie, că omul, care s’a atins de 
cartea legii sau a sf. Scripturi, devine necurat, de oare ce per
gamentul sau pielea, pe care ea este scrisă, a putut să aparţină 
unui animal necurat, sau se asemăna cu trupul, atingerea de care 
după lege, întinează pe om. Şi în acelaşi timp aceşti dascăli căl
cau îndrăsneţ ori ce dreptate adevărată, care se cuprindea în 
paza înaltelor principii ele legii. Pentru a lămuri mai clar ideea 
Sa, Hristos prezentă o serie întreagă de comparaţii ale legii Ve- 
chiulu^Testament in tâlcuirea ei din partea cărturarilor şi farisei
lor cu'principiile înalte ale împărăţiei N :u lui Testam ent1).

„Aţi auzit, că a zis celor vechi: să nu ucizii cine însă ucide, 
este supus judecăţii** (Eş. X X , l 3  „să nu ucizi"). Cărturarii şi fariseii 
răstălmăciră această lege în înţelesul el literal, îngust a omuciderei; 
dar în noua împărăţie legea aceasta a căpătat un Înţeles mai larg şi 
mai profund şi-şi răspândeşte acţiunea sa chiar asupra mâniei fără de 
veste şi zadarnice, care poate să devie izvorul mâniei cu consencin» 
ţele ei pierzătoare şi asupra orcăror expiesii dispreţuitoare şi în
jositoare pentru vrednicia de om, de felul lui raca sau nebunule2).

1) Comparaţia drep!A|il fariseilor cu dreptate* !ul llrlslos Mat. 21 — 47.
2) Raca -  .nebunule* sau daci  derivi dela verbul evreesc re c*  e — a scuipa. * 

dispreţul — , om dispreţuit, |osnic*. Aceste e aşa cuvin l,  care se întrebuinţa fn acele



In noua împărăţie legea aceasta pedepseşte deja nu numai mâna, 
care săvârşeşte uciderea, ci şl inima, care nutreşte oare care duşmă* 
nîe, care poate să aducă roada peirei. Din causa aceasta chiar şi 
darul adus pe jertfelnic Iul Dumnezeu, nu poate fi primit, până ce 
inima nu se va elibera cu tutui de orce rău. Deaceea trebue a 
evita orce neînţelegeri şi certuri şi a ne sili de împăcarea cât

ma* 9 ra^nlc  ̂ cu adevărul nostru, pentrucă 
sfada şi neinţeiegerea niciodată nu duc la 

ST*":1' b i n e ,  chiar ^  dacă la judecată lucrul cu 
Codrăntui roman. pricina era desl£g<t in folosul celui ce o 

cere.. „Adevărul iţi grăesc, nu vei eşi deacolo, până nu vei da 
şi cel din urmă codrant" : ). După aceea „aţi auzit, că s’a zis celor 
de demult: să nu faci desfrânară (Eş. XX, Î4). Rabinii dease* 
menea au înţeles această lege in sens literal, afară de care ad
miteau tot felul de libertăţi $pre plăcerea trupului. Dar în legea 
nouel împărăţii păcatul iarăşi se pedepsea in izvorul său, în inimă, 
şi de ea se osândea înseşi ideea despre ceva nelegiuit, înseşi 
dorinţa trupească, înseşi privirea la femee cu poftă, de oare ce 
omul, care s’a uitat la ea aşa, „deja s’a desfrânat cu ea în inima 
s a " 2). ~  „Deasemenea s'a 7,is, că dacă cineva se desparte de 
femeea sa să*i dea carie de despărţire (Deut. X X IV , I). Drepta» 
tea fariseică se folosea de această lege cu capriciul cel mai ne« 
ruşinat spre plăcerea trupului. Despărţenia se admitea in condiţiile 
cele mai largi. „Dacă cineva, învăţau cărturarii, văzând o femee 
mai frumoasă de cât nevasta sa, atunci el poate să dea drumul 
femeei sale şi să se căsătorească cu această f e m e i e ş i  această

caiurl, cAnd omul void sa ex->rin;c cui inti extrem dispreţ l.id de cineva*. Lighlloot, 
Horae htbr. II, 1091. O prln:ipcsa: expuşi la o tratare rea dl o partea barbetului el, II 
striga acestuia: Race, ego sum fll'a regis (ticăloşiile. eu sunt ?Jlc4 de rrge). Le Camus. 
11, p. 13. Un din cJrţlle  rab in ict  d.n evul mediu ţSoher), evident, reproducând lnvaia* 
tura Iul Hristos, i lc c :  „Cine numeşte pe aproapele sau race, va ÎI aruncat In gheena". 
Cuvântul gheena esie prescurtarea numiţii . Y a * l  Ghtnom* {Gci-Ghiaom).  unde se adu> 
ce»u /«rtfe spurcate Iul Moloh. PlAniul copiilor aduţ! ;crtld ţi urAta Idolatrie, ce se sa* 
var** aleea pAnA 1a timpul regelui Ioile (4 Keg. XXIil ,  10), o lacuse simbolul Iadului, fi 
a c a t t i  Idee fu întărită ţt prin aceea, ca nu i IJrziu se ardeau aicea lot felul tie necura* 
leali, din care cauxâ ea necontenit era plina de necurAienlt

1) Codrantul roman tQuadrans) a patra parte a unul Asaria.
2) La rabini se int&lncsc exprestuoi, In aparenţi ajâmâcitaarc cu aceasta. Aţa ca 

dupa învăţătura for, a privi ]* piciorul (emeel c tot una cu a te desfrâna cu dansa. Dar 
Intre învăţătura lui Hristos şi tnvi( itura  cărturarilor este o deosebire neilArşita Aceşti 
din urma cu obişnuitele lor miruniişurl dau un senz grosolan chiar slmpltl Întâlniri a 
privirii cu figura femeei, iar Hristos condamn* ruin·!  privirea cu pofta, cu gand Mu- 
De aceea cărturarii şl lartseil cu ochii plecaţi la pAmant umblau, ca sa nu se întâlnească

privirea lemeel, ;l Hristos vorbeşte descoperit cu samartneaoca, iar Intre următorii 
Hi permanenţi erau şi catcva lemel. VeiJ  deasemenea convorbirea cu Marta şl Marle, 
L - c  X. ?a-43.
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pî'avilă se întemeia pc textul legii lui Moise· Chiar <i m tegw 
aşa de sever, ca vestitul Mamaia, se ţinea de părerea, că dacâ 
femeea iesă pe uliţă fără acoperemântul obişnuit in răsărit pe 
faţă, atunci te poţi despărţi de dânsa pe acest temeiu. Şcoala 
altui legist vestit, Htlel, ajunse cu tâlcuirile sale până Ia lărgirea 
monstruasă a acestui principiu, şi anume admiţând, că dacă fe* 
meea pregăteşte rău prânzul pentru bărbatul său, dacă pune 
prea multă sare sau îl afumă, atunci el poate să se despartă de 
dânsa, ca şi cum ea ar fi lovită de oare care lepră trupească1). 
Din această cauză uşpqtmţu -divorţurilor pintre iudei luă astfel de 
proporţii, încât ea alcătui obiectul turburărilor şi ticăloşiilor chiar 
şi pintre popoareie păgâne înconjurătoarej iar rabinii Intre acestea 
explicau cu trufie acest desmăţ ca un avantaj, dăruit numai lui 
Israil, ş rn u  şi altor popoară. Femeea despărţită astfel, imediat i 
se prezenta dreptul să se căsătorească iară, în care caz acest 
drept se exprima limpede pentru ea in acea carte de despărţenie, 
care se iscălea de martori despărţirii săvârşite a căsătoriei. O 
.astfel de dominaţiune a trupului nu putea să aibă loc în noua 
împărăţie, şi Hristos a interpretat legea lui Moise in noul ei senz 
înalt: „Iar Eu vă z ic : cine se desparte de femeea sa, fără pri* 
cină de desfrânare, acela ii dă ei motiv de desfrânare; şi cine 
să căsătoreşte cu cea despărţită, acela face desfrânare" — „Dease· 
menea aţi auzit, că s’a zis celor de demult, să nu calci jură» 
mântui, ci să împlineşti înaintea Domnului jurămintele tale“ 
(Lev. XIX, 12; Deut. XXIII, 21). Dreptatea fariseică şi aicea a 
găsit putinţă să calce legea sub aspectul implinirei ei exacte* 
Ultima expresie ei au tâlcuit»o în acel înţeles, că numai acel 
jurământ este obligator, care a fost însoţit de o deosebită aducere 
de jertfă înaintea Domnului, şi, prin urmare, era posibil de călcat 
orce jurământ altui, dat fără această condiţie, ba unii chiar tâl« 
culau, că orce jurământ se poate călca, dacă la aceasta nu s’a 
pomenit numele Domnului. Deaicea la Iudei, la comerţul lor şi 
înşelătoria în legătură cu dânsul, s’a desvoltat grozavul rău a 
depunerei jurământului cu chemarea ca martori a cerului şi a 
pământului, a Ierusalimului şi a capului propriu, — şi ceea ce 
era mai grozav, că toate jurămintele acestea în majoritatea lor 
nu se ţineau2). Deaceea trebuea să se curme asemenea rău. 
însuşi jurământul după natura sa internă era martorul decăderei 
moralei şi a simţului de dreptate intre oameni, de oare ce să fie

1 * Llghi iout ,  Har. Hebr. II.
2) nor. ilebr. II. 127-125.
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omul tot aşa de nevicio? şi ru·vinovat, cum l«a crcat Dumnezeu, 
n’ar exista nici jurământul, care presupune teama de călcarea 
cuvântului dat, apoi şi tot felul de jurăminte îngrijite s’ar fi do· 
vedit de prisos. „Iară Eu vă spun: să nu te juri nicidecum. Ci 
să fte cuvântul vostru da de, şi nu nu; ş t 'T ^ c s t r m a i  mult decât 
atâta, de la cel rău este, de oare ce cu cât mai tare e jurămân- 
tul, cu atât el presupune o mare posibilitate a călcării lui după 
şoapta tatălui celui dela început al minciuniil). Altele trebuiau să 
fie In împărăţia "Noului Testament şi au început raporturile reel· 
proce îngenere. „Voi aţi auzit că s’a zis: ochiu pentru ochiu şi 
dinte pentru dinte*'. In lumea veche in raporturile omeneşti 
domnea legea răsplătirei proporţionate pentru ofensă, care de
curgea prezenţa naturei umane inferioare a simţului de răzbu- 
nare. A răsplăti cu egal pentru egal se socotea şi drept şi demn 
de om. Această lege, după îndurarea şi pogorământ către nepu- 
ttnţa naturei omeneşti, a fost recunoscută şi in legislaţia lui Moise. 
„Ochiu pentru ochiu şi dinfe pentru dinte, mână pentru mână, 
picior pentru picior, arsură pentru arsură, rană peniru rană, 
vătămare pentru vătămare" (Eş. XXI, 21-25).  Cei mai severi 
dintre cărturari înţelegeau această lege in exactitatea ei literală, 
iar alţii găsiră posibil să mute aceste răsplătiri In bani şi au 
prelucrat o întreagă sistemă de urmăriri băneşti pentru ofensă şi 
membre vătămate. Vătămarea mânei, piciorului sau a ochiului 
se preţuiau după valoarea lor la dobândirea mijloacelor de traiu. 
Urechea se preţuia diferit dela o jumătate de siclu până la 5 sau 
mai mulţi siclii, potrivit cu situaţia persoanei, lovirea peste obraz 
costa 200 de zuziml, iar I. vitura pe ambi obraji indoit. Pentru 
un smoc de păr smuls, peniru scuipătură, pentru luarea hainei 
de deasupra, pentru descoperirea capului unei femei se cerea 
pânăla 400  de zuzimi. Această târguială neobrăzată cu demni
tatea omenească a luat proporţii grozave în poporul iudeu şi 
dreptatea supremă cerea curmarea unui aşa rău.

Dar noua împărăţie, ca una ce se întemeia pe principiile 
expuse mai sus, trebuia se prezinte încă ceva altmintrelea şi să 
arate cu totul alt metod răsplătirii pentru răul pricinuit. „S’a zis: 
ochiu pentru ochiu şi dinte pentru dinte. Ieră Eu vă z ic : nu te 
împotrivi răului j ci celui ce te va lovi peste obrazul drept, In·

1) Unit sectanil,  ce Valdensii, Cvacherll. etc. (ier dupd dinţii ţi graful Tolstolj 
p« ·=*»» « m i i u  ncogi )urtininiul. Dar c t  e c c i i i i  i&tculre < i t  poete vede* deja
dio aceea, că iosuf! HrUtot Io momentul tolemn Intrebarel adretbie Lui din partea arhie
reului a adaverli întrebare cu jurAm&ni « a c e s tu i  din urma deci zice- . iu al xis‘ (Mat 
X X V I,  64).
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toarce«i şi· pe celălalt, şi cir.c va vrea să sc : jdecc cu line, ca 
să-ţi ia haina, dă»i Iui şi camaşa; şi cine ie va siii >ă mergi cu 
dânsul o stadie, mergi cu dânsul două". După legea Noului Tes
tament nu numai se neagi legea recompensei deopotrivă, ci sc

P ied ici de p e  murite (Dese ί de G jstao Uur€}.

proclamă cu totul altă privire asupra raportului intre bine şl rău. 
In lumea veche împărăţia aparţinea păcatului şi răul avea caracter 
victorios, aşa că tot binele ca să»şi susţină existenţa sa, trebuia 
să se împotrivească răului, să se lupte cu dânsul prin acţiuni

litcr.A Biblici
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externe şi interne, să se apere de influenţa lui distrugătoare. Aşa 
a lucrat şi însuşi Dumnezeu, care pentru păstrarea binelui in 
lume, a nimicit cândva neamul omenesc corupt şi supus răului, 
apoi şi in viaţa următoare a ales persoane deosebite şi un popor 
întreg, pe care ha apărat de răul triumfător atât prin separarea 
lor din Îumea păcătoasă, cât şi mai ales prin legile, care au fă- 
cut pe aceşti aleşi mal capabili pentru păstrarea binelui şl apărân* 
du*i de incursiunea răului. Cu totul altmintrelea aveau să se stator
nicească raporturile Intre bine şi rău în noua împărăţie. Aicea 
răul a perdut orce biruinţă iadul pierdu boldul omorâtor, si din 
potrivă orce bine, primind un ajutor deosebit de sus, a devenit 
biruitor, a sosit împărăţia binelui şi a harului. Deaceca binele 
n’a mai avut nevoe să rccurgă la mijloace externe penlru a se 
împotrivi răului. Bineie, ca principiu triumfător, putea acum în 
întregime să se bizue pe puterea internă, dată lui, despre care 
trebuia să se sfărâme tot răul. Fie chiar ca răul pentru un timp 
să triumfe asupra binelui şl săd împileze ţ dar acest triumf va fi 
numai exterior, fantomatic şi va trece repede biruit de bine, ba 
mai mult încă se va preface însuşi în bine. Aşa poporul de înaltă 
cultură, chiar expunându*se robiei din partea unei oarde sălbatece, 
curând arată superioritatea sa lăuntrică şi constrânge chiar pe 
biruitori să se recunoască biruiţi; sau încă un exemplu: un ghe· 
ţar enorm, adus dela pol aduce frg  chiar şi în ţările calde, dar 
răceala aceasta e numai vremelnic şi ea dispare sub razele fer· 
binţi a soarelui din sud, de care se topeşte şi însuşi gheţarul. 
Dar asemenea principiu comun, pentru plina sa realizare presu
pune comuniunea, cu totul pătrunsă de duhul nouei împărăţii, 
când in adevăr binele va deveni stihia vieţii sociale. Câtă vreme 
insă omenirea n’a atins asemenea grad de desăvârşire, porunca 
de a nu ne împotrivi răului are importanţă numai în înţeles de 
mărginire inerentă naturei omeneşti a simţului egoistic de răsplată 
pentru vătămarea adusă răului; aşa că acolo, se violează nu drep* 
turile personale, ci se calcă înseşi dreptatea, împotrivirea răului 
se prezintă ca operă nu numa cu totul legală, ci şi necesară, 
însuşi Hristos a exprimat un smerit reproş pentru, lovitgra dată 
Lui de sluga arhiereului peste obraz (loan, XVIII, 2 2 — 25), şi ap. 
Pavel încă şl In mai mare insistenţă a protestat contra tot unei 
asemenea jicniri (Fapt. XXIII, 3), arătând prin aceasta, că călcarea 
dreptăţii nu se poate îngădui, fără să aducă ştirbire legii supreme, 
a dreptăţii dintre raporturile omeneşti. Apărându«se de nedreptate, 
omul se apără nu numai pe sine personal, ci şi însuşi dreptatea,
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pe care a o apăra este sfânta sa datorie. De aici şi orce comu* 
nitate, faţă cu starea nedesăvârşită actuală a vieţii sale duhovni
cească morală, are dreptul şl trebue să apere principiile aşternute 
în temelia vieţii sale, poate şi trebue să pedepsească pe criminali 
sau pe autorii răului şi astfel să susţină împărăţia binelui in lume, 
până ce ea înseşi va dobândi dominaţiunea absolută, când o ast» 
fel de apărare externă va deveni de prisos.

Că binele nu trebue să rămână în stare de suferinţă faţă de
rău ci din potrivă trebue să tindă să-l biruiască cu puterea sa
lăuntrică, e lămurită această comparaţie a legii lui Molse şl drep*
tatea rabinică cu legea Noului Testament. „Aţi auzit, că s’a z is :
să iubeşti pc aproapele tău, şi să urăşti pe vrăşmaşul tă u !“ ’).
Vechea omenire, în împotrivirea sa forţată răului, a întunecat
pânăla extrem în conştiinţa sa ideea de frăţ'a universală ome*
nească şi, mărginindu^o în cel mai restrâns cerc „ai aproapelor",
numai către aceşti din urmă se si referea cu iubire, considerând i * 9
pe toţi ceilalţi de vrăşmaşi, care se coosiderau imposibili să fîe 
cuprinşi in alianţa frăţiei generale omeneşti. Aşa era chiar şî la 
cele mai culte popoară păgâne (la greci), care numai pe sine se 
considerau demne de chiemarea omenească, nepţând altora orce 
demnitate omenească şi referindu*se căire ei cu dispreţ şi ură, ca 
şi către nişte barbari. Legislaţia Iul Tvîoise stătea în această pri
vinţă mai sus decât toate celelalte şi tindea să treacă în conşti
inţa poporului ideea frăţiei generale, rezervând şl celor de alt 
neam oare care drepturi în cazul de strămutare a lor pintre po* 
porul ales. Intr’însa nu era sentinţele i „să urăşti pe vrăşmaşul 
tău", aceasta e numai o tâlcuire rabinică sau o complectare a 
poruncii despre iubire către aproapele; dar şl înseşi posibilitatea 
unui asemenea adaos ne arată, ce Idee generală era la baza ra
porturilor Internaţionale a poporului a le s2). Hristos acum propo» 
veduea un adevăr cu totul nou şi ne mai auzit în lumea veche, 
care trebuia să schimbe cu desăvârşire părerile ce existase până 
atuncea. „Iară Eu vă z ic : să iubiţi pe vrăşmaşii noştrii, să faceţi 
bine celor ce vă urăsc, şi vă rugaţi* pentru ceice vă blestămă * 
şl pentru cel ce vă prigonesc*. Aicea nu numai se propovedueşte 
simpla neînpotrivlre răului, ce se cere şl silinţa activă din partea

1) Levlt. XIX, 1 8 : ,$4 nu'jl r i z b u D l  jl sd nu al rdut&te asupra fiilor poporului tiu, 
ct ad Iubeţii pe aproapele tiu, ca pe lioe Însuti'.

2) „Dacă Iudeul va vedea, ca pdg&nul cade In mare",  zice Mamonlde, exprimi· 
torul lldel a contemplailunel Iudaice. ,apol nu trebue nici decum s4·] scoatâ, c tc l ,  este 
scris sa nu te r&dlcl contra sângelui aproapelui teu, dar acesta nu esle aproapele t lq ' ·  
Herzog. Realene, cr. N&chster, X, 185 \ Hor. Hebr. II, 134.
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naturel morale In opera pacificărei raporturilor reciproce omeneşti. 
Oamenii se duşmănesc intre dânşii din pricină că au uitat marele 
adevăr, că el toţi «sunt fiii unui tată ceresc, şi adev ărul acesta nu 
va fi I i  g :n îrd l recunoscut plnă atunc-2a,*i înţeles de toţi, până când 
oamenii se vor deosebi intre ei In aproapele şi in duşmani, şi se vor 
considera în drept să se r< fere către unii cu sentimentul iubii ii, ieră 
cătră alţii cu sentimentele de u ră T). He deci ca membrii împărăţiei 
Noului Testament cei dintâiu să arate, că o asemenea împărăţie e 
nenaturală şi ucigătoare pentru cmcnire, de Oore ce su cire  desfci» 
narea şi duşmănia intre oameni, si alunei însufi vră>ma5ii vor

T  t ’  i i i *

ajunge la convingerea netemeiniciei urci, şi toată omenirea va 
deveni o frăţlme unică si nedespărţită.

Omului se poate părea irealizabilă asemenea cerinţă. Dar 
să«şi aducă el aminte, ca unul ce»i făcut după chipul şi asămă· 
narea lui Dumnezeu, că el după înseşi nalurasa e capabil pentru 
o perfecţionare infinită. Prin cădere în păcat, el a pierdut o In* 
semnată parte a asemănării saîe cu Dumnezeu şi a devenit robul 
stricăciunei; Acum i se dă o nouă putere de a restabili această 
asămânare cu Dumnezeu pierdute, şi deci el să tindă spre dânsa. 
„Aşa dar fiţi desăvârşiţi, cum e desăvârşit Tatăl Vostru cel ceresc 
(Mat. V ,  4S).

Astfel sunt temeiurile nouei împăraţii, vestite de Hristos. 
După expunerea lor, dumnezecscul învăţător a adaos încă vreo 
câteva indicaţiuni speciale, decurgând deja din aceste principii 
de bază, şi anume ca să prevină pe următorii Săi contra acelor 
abuzuri, prin care cărturarii contimporani şi fariseii induceau in 
eroare pe poporul simplu. Prevenirea se atingea mai ales de 
împlinirea unor astfel de obligaţiuni religioase, ca milostenia, 
rugăciune şi post, precum şî de raporturile particulare către cei 
deaproape.

Una din cele mai frumoase manifestări ale iubirii şi ccmpă· 
timirii faţă de aproapele se prezintă milostenia, care ocupă locul 
principal printre dispoziţiile legii Vechiului Testament. Dar ca 
virtute externă, ea, din cauza desvoltăril ritualismului extrem şi a 
fariseismului printre cărturarii contimporani, a devenit obiectul a 
numeroase abuzuri şi mai ales a faţadei făţarnice faţă de oameni. 
.Pentru un Codrant, dat saracuiui, ziceau cărturarii iudei, omul

i) Ca o ciudată ilustraţie a p&rerllor vfchitr.lt asupra raporturilor câlre  duţmtni 
poate servi senilul* regelui spartan Cîeonfdr, cintl i se reproţa odatA c&lcarea Jurâniin· 
tulul U|4 dc neprieteni, atunci el rAspume IlnlţMi cd .zeii *1 oamenii contlderA drept a 
priîlnut vra$maţului râu prin oree mijloc’'. PluarcH Apophkgon. La con. Cleonem, III.

I
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va prmi ceriul, şi pe acest temeiu fariseii făcură milostenia unul 
din mijloacele cele mai dragi pentru a exp .ne înaintea tuturor 
cucernicia lor şi dreptul lor la împărăţia cerurilor. Fudul de 
pretinsa sa cucernicie, fariseul, înainte de a da moneta saracului, 
intenţionat o expunea la arătarea tuturor celor de faţă; înainte 
de a pune moneda In carhanaua templului, el tot cu acelaş scop 
o Învârtea, şi trimiţând^o nevoiaşului, el neapărat se silea să 
obţină, ca toţi să vorbească de iubirea lui căire saraci. Cu totul 
altmintrelea trebuia săvârşită milostenia. „Vedeţi, învăţa Hristos, 
să nu faceţi milostenia voastră înaintea oamenilor, ca să fiţi vă
zuţi de dânşii, altmintrelea nu veţi avea plată dela Tatăl vostru 
cel ceresc. Când faci milostenie, nu trâmbiţa înaintea'ta, cum 
fac făţarnicii prin sinagogi şi pe uliţe, ca să*i laude oamenii. 
Adevărul vă grăesc: ei îşi iau deja plata lor. Iar tu când faci 
milostenie, să nu ştie stânga ta, ce face dreapta, ca milostenia ta 
să fie in ascuns, şi Tatăl tău, care vede in ascuns, să«ţi răsplă
tească la arătare'* *). Din causa aceleiaşi inclinaţiuni către legismul 
mecanic, însuşi rugăciunea a fost anturată cu tot felul de pravile 
şi prescrlpţiuni, care au prefăcut o in mecanică, fără suflet. Erau 
exact prescrise ceasurile, cuprinsul şi metodul rugăciunii. Fariseul 
riguros se ruga de câteva ori pe zi, şi cu acest prilej fiecare se 
silea In tot felul, ca în ceasurile prescrise să se găsască undeva la răs« 
pântiile uliţelor, aşa încât să fie văzuţi de tot publicul cu filacteriile 
lor late şi să*şi arate neobişnuita lor nu ca pildă de evlavie, seu 
cu acest scop expusă în sinagogă, ca rugăciunea lor să poată 
fi văzută de credincioşii ce vin acolo ca exemplu. Pe lângă asta> 
el nu se mulţumeau cu rugăciuni scurte, izvorâte din suflet, ci 
cu acelaş scop de fală le lungeau cu cereri trufaşe şi pline de laude. 
Nu aşa trebue să fie rugăciunea adevăratului fiu al Tatălui ceresc. 
„Tu când te rogi, învaţă Hristos, nu fiica făţărnicii, care iubesc 
prin sinagogi şi pe h  colţurile străzilor oprindu*se,se roagă, ca să se 
arate oamenilor. Adevăruî vă grăesc, că ei deja işi primesc plata lor. 
Tu insă, când te rogi, intră în camera ta, şi încuind uşa ta, roagă«te Ta
tălui tău, Care este intru ascuns, şi Tătăl tău, care întru ascuns vede Iţi 
va răsplăti la arătare. Iar când te rogi, nu vorbi multe, ca păgânii, 
căci ei socot, că In grăirea lor multă vor fi auziţi. Nu vă asă« 
mănaţi lor, căci ştie Tatăl vostru, de ce aveţi voi trebuinţă înainte

Ma:. Vi, 1-4.  De remarce! c, că ţl cel mai buni din păgâni af-micră t< ceeaţi 
c jnv.njj«r«. D î  exemplu Cicerone Mce; „Mic mi se pere mult mol de laudă iot cccace  
•t :'a: î  f i r i  f.ilJ 5! l r l  mdrtune U tu:*!r.lcJ ,  ;i c i  nici o e*poiltle  nes poate îl mal mere 
d t c i :  con^ilnţa* Cicer. Tuscul. îl. 20).
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de a»I cere voi“ (Mat. VI* 5~β). Pentru păgâni, zeii nu erau a 
toate văzători sau In permanenţă lângă oameni, şi cunoscători ai 
nevoilor lor. Ei câteodată puteau să rămână surzi, aşa că pentru 
trezirea atenţiunii lor era trebuinţă de măsuri neobişnuite; să 
strige tare şi să repete unele şi aceleaşi cerer i1). Dar Tctăl nostru 
ceresc e necontenit aproape de noi şt ajunge o rugăciune sinceră 
către Dânsul, ca să ne audă. Aceasta, totuşi, nu Insamnă, că cel 
ce se roagă sa evite rugăciunile în locurile publice de cult,. în 
biserici. însuşi Hristos, cel ce a poruncit toate acestea, adesa, 
putem zice fără omitere, era prin sinagogi in timpul rugăciunii 
în mijlocul adunării şt a spus limpede, că unde câţiva oameni 
se adună în numele lui, prin urmare cu atât mai vârtos In bise» 
rică, ridicată în numele Lui, e şi EI acolo în mijlocul celor ce se 
roagl. învăţătura lui se referă numai la rugăciunea particulară, 
care in adevăr, ca să fie sinceră, trebue să se săvârşască nu Ia 
arătare, ci în taină.

„Deasemenea când posiiţi, nu fiţi trişti ca făţărnicii, căci ei 
se arată cu feţele ppsomorâte, ca să se arate oamenilor că pos» 
tesc. Adevărul vă grăesc, că deja îşi iau plata lor" (Mat. VI, 
16). Astfel de făţarnici erau toţi fariseii. Afară de postul instituit 
de legea Iul Moise din ziua milostivirii, fariseii au născocit o 
mulţime de posturi şi săptămânal posteau lunea şi joia. In timpul 
fiecărui post îşi presurau capul cu cenuşă, nu se spălau şi nu 
se ungeau cu uleiu, nu«şi peptănau bărbile, şi se îmbrăcau in 
zdrenţe, apăreau înaintea tuturor cu tot felul de semne de trls« 
teţe şi amărăciune, care erau în întrebuinţare la doliu după morţi. 
Cărturarii, chiar prin regule deosebite, interziceau în acest timp 
rabinilor să-şi ungă faţa cu ulei, şi despre un renumit cărturar 
se povestea, că faţa lui totdeauna era neagră din pricina postului 
peste măsură. Toată nesinceritotea de felul acesta contraria inima 
dreaptă a Iul Hsistos şi El porunci următorilor Săi*. J a r  tu când 
posteşti, ungeţi capul tău şi spală*ţi faţa, ca să te arăţi că pos
teşti nu oamenilor, ci Tatălui tău, care este întru ascuns, şi Tatăl 
tău, care ,vede cele ascunse, îţi va răsplăti la arătare“ (Mat, VI, 
17-18).

In Ioc de a se preda la post făţarnic, calculând să obţină 
slavă înaintea oamenilor, următorii Iul Hristos trebuie să se 
silească în tot felul, ca să nu se ataşeze de bunurile lumii. In 
timp ce fariseii şi iudeii în genere, întregul senz a! vieţii lor 11

I )  Se ştie cu ce strigate l&mpe se « d r e s a u citre Bd-j] sdcrlllcdlorii lui in p r e ve n i *  
proruculuJ Ilie. Vezi Istoria Biblică tumul 11. peg. 453 {onorului).
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puneau anume în bunurile pământeşti, adunau comori şi cu lă<
comie tindeau spre îmbogăţire. Mustrând acest viciu, Hristos
poruncea: „Nu vă adunaţi comori pe pământ, unde molia şi
rugina le strică, şi unde furii le sepă şi le fură; ci vă adunaţi
c o m o r i  In ceriu , u nde n ici  m olia , nici ru g ina  nu  le v a  s tr ică ,  şi
unde furii nu le sapă, nici le fură**. Căci doar dedându*se cu
totul la adunarea de comori pământeşti, atunci aceasta Insem»
nează a uita cele cereşti. „Căci unde*i comoara voastră, acolo
va fi şi inima voastră". Dar pentru ca inima să tindă spre cele
cereşti, trebue a avea lumina lăjntrică In suflet, ca mintea să
poată să pătrundă adevărul in toată deplinătatea lui. Dacă mintea
e întunecată, atunci si inima se abaie dela Dumnezeu si dela ' i ·
adevăr. Mintea este tot astfel de luminător pentru suflet, cum 
ochiul este pentru trup. Deci după cum „dacă ochiul tău va fi 
curat, atunci tot trupul tău va fî luminat; dacă însă ochiul tău 
va fi rău, atunci tot trupul tău va fi întunecat", aşa şi cu privire 
la suflet, dacă e luminată mintea, atunci luminat e şi sufletul; 
dacă Ii întunecată mintea, atunci se întunecă şi sufletul, şi în loc 
să tindă spre ceriu, dinde spre cele pământeşti (*Mat. VI, 20-25).

Unii din cărturarii cei mai sinceri au recunoscut adevărul 
acestei învăţături şi au fost exemple, că unii şi in adevăr le*au 
urmat exemplului lor în viaţă. Dar majoritatea, chiar dându*şl 
sama de Întreaga păcătoşie a ataşamentului total de bunurile pă* 
mânteşti, totuşi nu puteau să biruiască înşine lăcomia, şi deaceia 
socotea posibil să tindă deodată şi către cele pământeşti şi către 
cele cereşti. Hristos mustră tăios această făţărnicie şi duplicitate. 
„"Nimene, spunea El, nu poate sluji la doi stăpâni, căci sau pe 
unul îl va urî şi pe altul îl va iubi, sau de unul va îngriji, iar 
de altul nu va îngriji, nu puteţi sluji lui Dumnezeu şi luimam ona’\

„Deaceea vă spun : nu vă îngrijiţi pentru sufletul vostru, ce 
veţi mânca şi ce veţi bea, nici pentru trupul vostru, cu ce vă 
veţi îmbrăca. Sufletul nu e maî mare decât mâncare, şi trupul 
decât haină ? Priviţi la paserile ceriului: ele nu samănă, nici nu 
seceră, nici nu adună In grânare, şi Taiăl vostru cel Ceresc le 
hrăneşte. Voi nu sunteţi oare cu mult mai buni decât ele4* ? Da 
in realitate zadarnice sunt toate grijile şi zbuciumurile omului, 
căci ele nu duc la scop. Cine, de exemplu, orcât s’ar îngriji el 
şi orcât s’ar zbuciuma, poate să»şi adaoge statului său măcar 
o paimă sau un cot? „Şi de haină la ce să vă înyrijiţi? Priviţi 
la crinii câmpului, cum cresc ei ? T\u se ostenesc, nici nu torc, 
dar vă grăesc, că nici Solomon întru toată slava sa nu s’a im·
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brăcat aşa, ca orcare din el. Dacă însă pe Iarba câmpului, care 
astăzi este, iar mâne va fi aruncată In foc *), Dumnezeu o îmbracă 
aşa, cu cât mai vârtos pe voi, puţin credincioşilor?2). Deci nu 
vă îngrijoraţi şi nu ziceţi: ce vom m ânca? sau ce vom bea? sau 
cu ce ne vom îmbrăca ? Pentrucă toate acesta, păgânii Ie caută 
şi pentrucă Tatăl vostru cel ceresc ştie, că aveţi nevoe de toate 
acestea. Căutaţi însă mai întâiu împărăţia Iui Dumnezeu şi drep- 
tatea Lui, şi acestea toate se vor adaogă vouă. Deci nu vă în* 
grljoraţî de ziua de mâne, căci ziua de mâne singură se va în* 
griji de ale sale. Ajunge fiecărei zile griia ei. (Mat. VI, 2 5 — 34). In 
această povaţă nu se încuraiază deloc lenea şi nepăsarea, care con* 
tează pe parazitism. Mareie interpret al inveţâturei creştine, ap. Pavel 
spune d irect: cine nu munceşte, acela nici să nu mănânce. Această 
povjţă  însamnă numai, că următorii lui Hris'os nu se cuvine să 
se cufunde cu totul in grijile pământeşti despre satisfacerea tutu
ror nevoilor simţuale, până la uitarea acefui mare adevăr, că noi 
suntem copiii Tatălui ceresc, şi Pronia Lui cuprinde toată viaţa 
noastră prezentă până intru atâta, că în realitate ea se susţine, 
nu propriu prin grijile noastre proprii, pe cât prin purtarea de 
grijă a lui Dumnezeu, deşi noi adesa nici nu ne dăm sama de asta.

Impunând hotărârea referitoare ia raporturile oamenilor că« 
tre sine înseşi, Hrisios după aceea a impus hotărârea despre ra« 
portul cărre aproapue. Dacă in raport cu sine însuşi dreptatea 
fariseică păcâtuia prin ataşarea extraordinară la bunurile pămân
teşti se.îisuale, chiar pânăla uitarea ceior cereşti, apoi în raport 
cu aproapele ei se distingeau prin o asprime extremă şi prin o 
intoleranţei ia fel, prin părerea exclusivă şi prin un dispreţ trufaş, 
inclinaiă a jr.deca pe teii ?i pe toele din punctul de vedere In* 
qust şi fără inimă a moralti fariseice. Spre prevenirea următori» 
lor S5i ca să nu cadă ir. arest păcat, Hristos a dat câteva sfaturi 
practice despre re portul cu aproapele, pline de dumr.ezeească în
ţelepciune şi de prevedere. îndreptând povaţa sa mai ales contra 
trufiei farisek.e, ta ie  fn v e su  de îus tot ce nu intra sub măsura 
legalis.nului fariseic. 1 Iristos zicea: „nu judecaţi, ca să r.u fiţi ju
decaţi. Căci cu ce iudecală ve(i judeca, cu aceeaşi veţi fi judecaţi, 
şi cu ce măsură veţi măsura, cu aceea vi se va măsura şi vouă" 
(Mat. VII, t şi 2). La aceasta, totuşi, nu se poate socoti, că aicea 
se reproduce vechea lege a răsplătire! deopotrivă „ochiu pentru

I )  Al'jzit ! a  « t t e j ,  c d  î n  P « k t l ( Q 4  larb i  servea pentru cuinbmUtll ,
î  !u Uimud :,c s jrvnti ..te! avArti pentru : ic c  : cc  ve i  mAr.ca roAnc :

' .u j r «  j  ÎJ lM l  ; i u a  face ţ i  u i j t i c d r f j  p c n U u  t d ' '. B t iM O r f  2 0 l7 .
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ochiu", cum ar fi putut răstălmăci legiştii iudei. Deosebirea esen· 
ţială Intre această hotărâre a Noului Testament şi intre aceea a 
Vechiului Testament se cuprinde în aceea, că după ultima răs» 
plată echivalentă se proclama aicea pe pământ, unde ea sub in
fluenţa patimilor păcătoase putea duce la tot felul de manifestări 
ale nedreptăţii; dimpotrivă hotărârea Noului Testament indică 
răsplătirea in altă viaţă mai bună, unde domneşte dreptatea şi 
adevărul veşnic, care nivelează ceeace e stricat pe pământ. Dar 
această dreptate veşnică, cum ochiul a toate văzător a Iul Dum
nezeu, întinde acţiunea sa a tcate nivelatoare şi asupra raportu* 
rilor pământeşti, mustrând prin ajutorul glasului conştiinţei şi a 
dispoziţiunilor morale pretenţiunile făţarnice la părută depărtare. 
De aceea, pentru a evita glasul ei muslrător, trebue a pătrunde 
cât mai repede în .propria stare cu scopul îndreptării ei, decât a 
judeca pe alţii şi a»i mustra pentru defectele lor. Altmintrelea drep
tatea veşnică poate să rostească grozava mustrare : „ce te uiţi Ia 
paiul din ochiul fratelui tău, iar bârna din ochiul tău nu o vezi ? 
Sau cum vei zice fratelui tău ; lasă*mă să scot paiul din ochiul 
tău; dar iată în ochiul tău e o b â r n ă ? 1). Făţarnice, scoate mal 
întâiu bârna din ochiul tău, şi atunci vei vedea cum să scoţi 
paiul din ochiul tău" (Mat. VII, 5 — 5). Şi tn adevăr, ce făţărnicie 
poate fi mai josnică şi mai greţoasă decât aceea, când omul 
dându»şi Înfăţişarea de dreptate neînduplecată şi de moralitate 
neajunse, vădeşte Ia alţii cele mai mici neajunsuri, pe când el 
însuşi în acelaşi timp este dedat la cele mai uricioase păcate 
şl vicii ? Ba se afiă stări şi mai rele, in care oamenii până intru 
atâta se impetresc, că cu nepăsarea şi deriziune se referă chiar 
către vestirea drepiăţei oumnezecşti. In asemenea caz trebue a«l 
lăsa propriei lor soarte, pentrucă a ie adresa la ei cu predică 
şi sfătuire ar însemna acelaşi lucru, cu „a da cele sfinte cânilor 
şl a arunca mărgăritarele inair.tea porcilor, care pot numai să le 
calce cu picioarele lor, ba chiar, în furia sălbatecă, întorcându* 
se, să vă rupă" 2).

Următorii lui Hristos au în faţă mare muncă şi sârguinţă, 
la săvârşirea cărora ei totdeauna vor avea nevoe de ajutorul de

I J AccastA expresie c !ue<a dlntr'un proverb Iudeu iclual. Vexi Biixtorf, 2Q8C 5 
Llflhilooi, Horae Hcbr. II, f5S.

Mai. VI f, 6. Porcii  ji c&lnll totdeauna sa u  considerat In rftsftrlt animalele cele 
mai necurate. Ore je le  Ί n rvîâril erau pllue dc cam U.·^ stipAni, care trUu numai cu 
necurijl ile ce ie  arunci in ufii*. Porcii st creşteau numai de pAgAnl ţl de locujtorii temi· 
y ig in l  ai Palestinei fi citcodatA erau aţa dc sJibareci. încât prezintau nn pericol it pentru 
oameni.
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sus. Fie numai ca ei să ceară cu stăruinţă acest ajutor, şi el le va fi 
dat. „Cereţi şi vi se va da, căutaţi şi veţi afla, bateţi şi vi se 
va deschide. Căci tot celui ce cere i se dă, şi celce caută gă« 
seşte şi, celui ce bate i se deschide V Doară ei sunt’ copiii Tatălui 
ceresc, şl El se poartă cu dânşii cu dragoste nesfârşită mai maie 
ca cum părinţii pământeşti se poartă cu copiii lor pământeşti. 
Dar şi in raporturile pământeşti sunt oare aşa părinţii, care, când 
fiul ar cere pâne, oare Uar da piatră, sau când Uar cere peşte 
oare Uar da şarpe, sau în loc de ou i*ar da s c o r p i o n A s t f e l ,  
dacă părinţii obişnuiţi, cu toată păcătoşia şi stricăciunea naturei 
omeneşti, necontenit înciinată la rău, ştiu să de copiilor lor daruri 
bune, „Cu atât mai vârtos Tatăl vostru cel ceresc va da cele 
bune celor ce cer dela Dânsul' (Mat. VII, 7 - M $  Luc. XI, 12).

Hristos se apropiasă deja acumi de sfârşitul expunerei esenţei 
şi obligaţiilor împărăţiei Sale celei nouă şi veşnice, şi pentru ca 
încă şi mai puternic să imprime în sufletul următorilor săi tot 
duhul legislaţiunii Noului Testament, El exprimă aceasta într’o 
frază a toate cuprinzătoare: „Deci, întru toate, cum voiţi să se 
poarte cu voi oamenii, aşa să vă purtaţi şi voi cu dânşii, căci 
in aceasta se cuprinde legea şi prorocit' (Mat. VII, 12). Legea 
lui Moise poruncea: „Să iubeşti pe aproapele tău, ca pe tine 
însuţi" (Lev, XIX, 18), dar prin aproapele înţelegea numai pe 
evreu şi pe prozelit şi din potrivă în raport cu toţi, cari nu in· 
trau în alcătuirea poporului ales, poruncea duşmănie neîmpăcată, 
războiu nimicitor. Astfel· cea mai măreaţă dispoziţie a lui Moise, 
după exteriorul său, avea importanţă numai a cunoscute pravile 
referitoare raporturilor poporului ales către propriii săi membrii, 
şi perduse senzul său în aplicarea călre omenire. Hristos acum 
scoase această lege din esclusivismul său naţional şi o ridica la 
gradul de lege generală omenească, proclamând pe toţi oamenii 
de egali între ei, ca copii a unul singur Părinte ceresc. Această 
normă de aur în anumite aluziuni s’a exprimat deja şi mai 
înainte. Ea se întâlneşte la Socrate, Menandru şi chiar în serie» 
rile vechilor înţelepţi chineji2). Filon citează o veche sentinţă

11 Toate aceste comparaţlt sunt luate direct din vie {a de toate zilele a PeleiHoil. 
Pânca ţ! peţtele alcâluesc acolo lucrurile principale de alimentaţie, cu deosebire aproape 
de loc. unde peştele serveşte aţa zicând singure carne penii u populate. Scorpionii sunt 
fenomenul cel mal oSişnult in Palestina ţi suni aţa de mulii, câ |u iiccare datfl c&nd 
irebuc întinzi corlul trebuia cu ingrljire sa observi tertnu! şl s i  întorci io|l bolovani] 
şi sJ ucizi scorpionii, ce se ascundeau sub ci. La greci  era proverbul: a da un scorpion 
In loc de răscumpărare din robie, şl se poete ca acest proverb s i  fi iott tn circulaţie şl 
in Palestina.

2 ) E v  aid, G c ic h ic h te , IV, 270.
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iudaici, care glăsueşte: „Să nu faci altuia cecace tu tnsuţi n’ai 
dori să suferi", şi bătrânul Toblt a poruncit tânărului său fiu 
Tobie: „ceace ţi>i urât ţie însuţi, aceea să nu faci nimănui'1. Cu 
o generaţie înainte de Hristos, vestitul legist iudeu Hilel exprimă 
această pravilă unui păgân, care cu ironie îl întreabă: poate el 
oare să exprime toată legea Iui "Moise stând într’un picior? 
„Ceea ce tu n'ai dori, ca să ţi se facă ţie însuţi, să nu faci nici 
tu aproapelui tău“, răspunse înţeleptul legist, — „în aceasta se 
cuprinde toată iegea, şi toate celelalte sunt tâlcuiri la dânsă- 
i lo b .  IV, 15). Dar toate aceste expresiuni ale pravilii de aur 
despre raporturile reciproce dintre oameni au suferit din pricina 
cunoscutei unilateralităţi, de oare ce cugetarea kglştilor n’a cu- 
prins pe toţi oamenii, ci numai pe ceic.e aparţineau unui anumit 
popor iubit. Expresia, de exemplu, a lui Hilei putea \ ur şi simplu 
să fie obişnuită. Negreşit, fu foarte izbitor d e jaş iaceca , că printre 
mâncătorii de literă fără de suflet, cum erau legiştii, s'a găsit un 
om, care era destul de luminat, ca să pătrundă chiar in esenţa 
egii şi să înţeleagă, că toate dispoziţiile ei au un scop moral; 
dar şi el n’a inţeies depiin, că legea nu este un simplu codice 
de regule morale, care statornicesc raporturile formale dintre 
oameni. Moralitatea, ruptă dela baza ei religioasă şi aşezată pe 
teren formal, in realitate pogoară legea la aceiaşi nivel cu mo
rala ordinară prelucrată înseşi de oameni în raporturile lor re· 
ciproce. Numai Hristos penlru prima oară a dat senzui absoiut 
acestei pravile, punând datoria noastră faţă cu ceilalţi oameni în 
situaţie subordoată faţă de raportui nostru superior cu Dumne
zeu, făcândutl numai ca o parte a acelei iubiri fiilale, care deo
potrivă se revarsă peste toţi oamenii, ca fraţi ai noştri după 
Tatăl nostru ceresc, comun tuturora. După învăţătura Lui, iubirea 
către toţi oamenii are pentru sine o adâncă bază religioasă în 
iubirea lui Dumnezeu, ca prototip al nostru, al tuturor oamenilor» 
ca fii ai Lui. Iubirea către aproapele, lămureşte El în alt loc, este 
deja a doua mare poruncă, iar nu întâia’); aceasta«i luna, care 
împrumută lumina sa dela Soarele dreptăţii. In vederea acestui 
fapt chiar cel mai mare din legiştii iudei în faptul pricepere! 
legii stătea infinit mai jos decât dumnezeescul Fiu al Pururea 
Fecioarei.

Predând după aceea încă câteva poveţe despre aceea, caie 
porţi duc la mântuire, şi dând prevenire faţă de prorocii minei·

*)  DcMlsc'i, i i iu*  unii Hild, 3°
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noşi, „cari venind în piei de oae, iar pe dinlăuntru sunt lupi 
răpitori*, Hristos încheia apoi măreaţa Sa predică, arătând, că 
toată puterea şi viaţa următorilor Lui se va cuprinde în împli
nirea cuvenită a legii Noului Testament. „Deci, pe tot celce 
ascultă cuvintele Mele acestea, şi le împlineşte, îl voi asămăn* 
bărbatului înţeiept, care şi«a zidit casa sa pe piatră, şi a plouat, 
şl s’au revărsat apeie şi au suflat vânturile, şi s’au îndreptat spre 
casa aceea, şi ea n'a căzut, pentrucă a fost întemeiată pe piatră. 
Iar tot, care ascultă cuvintele aceste ale Mele, şi nu le impli* 
neşte, se va asămăna omuiui fără de minte, care şi«a întemeiat 
casa sa pe nisip; şi a venit ploaea, şi s’au revărsat râurile, şi 
au suflat vânturiie, şi s’au Îndreptat spre casa accea, şi ea a 
căzut, şi a fost căderea ei mare“ (Mat. VII, 24-27).

Toată predica aceasta, măreaţă şi divină după dumnezceasca 
sa inţeiepciune, produse cea mai adâncă Impresie asupra ascul· 
tătorilor, Până acum ei fuseseră deprinşi să asculte numai poli
loghii seci şi fără suflet dela cărturarii şi fariseii lor, care cu un 
bucvalism servil repetau dispoziţiile seci ale legii şi tâlcuirîle 
cazuistice îa el ale leglştilor învăţaţi. Unul din aceşti cărturari 
se lăuda, că fiecărui verset din sf. Scriptură se poate da şase 
mii de tâlcuiri deosebite, şi in înseşi tâlcuirea erau şaptezeci de 
metode întregi, ştiinţa cărora se şi considera semnul absolut a 
unei erudiţiuni adânci. Dar de oare ce toate aceste tâlcuiri nu 
erau alt ceva de cât nişte întorsături cazuistice a cugetării goale, 
care se exercita sa inventeze cele mai ciudate enigme şi ase
mănări, neavând nici un raport cu reiigiozitatea şi nevoile morale 
ale poporului, apoi negreşit acest din urmă încetă cu totul a*i 
mai asculta, nenadăjduind să primească dela ei nimic, ce ar fi 
fost In stare să satisfacă inima sa însetată după adevăr. Şi iată, 
când Hristos începu să vorbească cu dânsul, in asemenea limbaj, 
care fiind cu totul străin de cazuistica seacă a legicilor, prin 
fiecare vorbă a sa aprindea inima ascultătorilor, «târnind într’lnşil 
sentimentul dulce al adevărului înţeles, atunci „poporul se mira 
de învăţătura Lui: căci El învăţa ca unul ce avea putere, iar 
nu ca legiştii şi fariseii* (Mat. Vil, 28-29).



Ruin!Ic. Capcrn&timitUti
H'tOHumJ.

C A P I T O L U L  XX III .

ADEVERIREA INVAŢATUREI CLI FAPTE.

ând Iisus Hristcs s’a pogorât din munte, atunci
după Dânsul a urmat mulţime de popor, ca şi
cum n’er fi voit să se despartă de un invăţătcr
aşa de minunat, Care revărsase cuvintele dulci
aie harului. Şi veracitatea învăţăturii curând fu
confirmată anume prin o serie de evenimente
mari, care încă si mai mult au trebuit să adeve* t
rească şi să arate poporului, cine este acest mare 
şi preadulce învăţător.

Din munte, Hristos se îndreptă către unul din 
oraşele de pe ţărm, şi la Intrarea intr’insul deodată 
privirilor Lui se prezentă o priveiişte grozav de 
tristă l). Înaintea lui stătu un lepros, care, cu ru
găminte disperată căzând la început la picioarele 

Lui, iar după aCeea cu strigăt din inimă căzând pe faţa sa, 
se ruga pentru vindecarea sa de grozava şi nevindecabila

î )  Vindecarea leprosuluj i Mit, Vili, Q— 4· Mere. 1, 5 0 ;  Luc. V, 12— U.
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boală. Această boală, grozavă in sine insuşi, căpăta încă şi mai 
multă grozăvie din cauză că In acel timp ea se considera o pe
deapsă directă dela Dumnezeu pentru oare care păcate deosebite. 
Lepra se începea cu mici pete, ce se iveau pe gene şi pe palme, 
deunde ea treptat se întindea pe diferite părţi ale trupului, pro* 
ducând pretutindenea beşicl, pricinuind inflamaţii dureroase şi 
dând părului o culoare sură moartă. Deia piele, ea pătrundea in 
porii interni, infecta muşchii, oasele şi crierul, descompunând tot 
trupul. Ea ataca plămânii, organele cuvântului şl auzului, ochii, 
până ce atingea insuşi izvoarele vieţii, după care bolnavul cădea 
în inconştiinţă şi moartea ii izbăvea de grozavele suferinţe. Pe- 
iângă suferinţele curat corporale, leproşii purtau asupra lor sar* 
ctna şi a suferinţelor morale, ca nişte lepădaţi, care de frica mo* 
lipsirii ii înconjureu toţi oarr.eui. După lege, ieprosul se socotea 
necurat. Lui îi era interzis să între prin oraşe şi prin sate, el era 
obligat să poarte haine rupte, să umble cu capul· descoperit şi de 
departe să prevină pe toţi despre apropierea sa prin strigăte pu· 
ternlce r „necurat, necurat !“ El nu avea cfreptui nici să vorbească 
cu cineva, nici chiar să schimbe salutări. Acesta era oare cum 
un viu mort’) părăsit de toţi şi de toată obştea, suferind ocolit 
de toţi şi fiind o povară şi pentru sine însuşi. Anume un aseme
nea om „plin de lepră se şi prezentă acum lui Hristos. Din par
tea nenorocitului se cerea o credinţă neobişnuită in Prorocul d:n 
Nazaret, ca să recunoască in El puterea vindecărei de boală, care 
după convingerea generală, odată pătrunzind in sânge, neconte
nit se întărea şi era fără leac. Toate speranţeie de viaţă se expri
mau în ruga ferbinte a r.efericiiului: „Doamne, de vei vrea, poţi 
să mă curăţi)" Şi ia credinţa lui, răsună răspunsul plin de ne* 
mărginită milă: „Voesc, curăţăşteete?“ Toate minunile lui Hristos 
erau în acelaşi timp revelaţiuni. Când se cerea de împrejurări 
fapte, El câteodată nu răspundea îndată la ruga suferindului. Dar 
n'a fost nici un caz, când el să fi zăbovit măcar o clipă la stri
gătul către Dânsul a leprostilui. Lepra se considera semn ai pă
cătosului, şi Hristos a voit să ne înveţe, că rugăciunea din inimă 
a păcătosului pentru curăţire totdeauna a aflat satisfacere grabnică. 
Când David, prototipul adevăraţilor penitenţi, a strigat cu adevă
rată căinţă: „Greşit-am eu înaintea Domnului", atunci prorocul 
Natan Imediat i«a adus lui vestea bună plină de milă dela Dum* 
nezeu ; „Domnul a ridicat de pe tine păcatul tă u ; tu nu vei

tj Talmudul zice:  .următorii  patru se considera raor|l i orbul, leprcsul, săracu l  ţ{ 
cel fere copii ',  Llghtfool, Horae Lebr. 516.
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muri* (2 Reg; XII, 13). Mântuitorul şi*a întins mâna, s’u atins de 
de lepros, şi acela s’a curăţit îndată. La aceasta El porunci celui 
vindecat să nu spună despre acest fapt, de oare ce atingerea de 
lepros, ca oprită de lege, putea fataşi <ă stârnească furtună de 
indignare din partea legiştilor fără de suflet, pentru care litera 
moartă a legii era mai scumpă decât iubirea de oameni. In lcc 
de asta cel vindecat trebuia sa intre să se arate preoţilor şi să 
aducă darul statornicit, ca să primească adeverinţa formală despre 
curăţirea sa. Dar cel vindecat era prea bucuros de fericire, ca 
să ascundă asta în inima sa şi nu împlini porunca despre tăcere, 
ci vesti vindecarea sa pretutindenea.

Abea Mântuitorul sosi in oraşul Capernaum, unde se afla 
iocuinfa sa vremelnică, când întru int'mpinarea Lui eşi o deputoţie 
de bătrâni iudei, probabil membrii cu însărcinări al sinagogii prin
cipale, cu rugămintea din partea sutaşului, robul credincios şi 
iubit al căruia era cuprins de accesele unei b o l i3). Se putea pă
rea straniu, că bătrânii iudei luau o parte aşa de apropiată a 
unui om, care, roman sau nu, dar in tot cazul, fără îndoială, era 
păgân ş[ numai poate „prozelit aî porţilor*. Bătrânii totuşi expli
cară, că el nu numai că iubeşte poporul lor (trăsătură extrem de 
neobişnuită la un păgân, de oare ce, in genere vorbind, romanii 
faţă de iudei se raportau cu un deosebit desgust), dar încă pe 
propria sa cheltuială le-a construit sinagoga lor, care după fru« 
museţă şi măreţie se considera drept sinagogă principală in Ca« 
pernaum. însuşi adresarea ior către 
Iisus arată, că acest eveniment se 
referă Ia periodul anterior slujirii Lui, 
când încă toţi se uitau la Dânsul 
cu admiraţie respectuoasă şi cu nă* 
dejde, şt nu era încă acea duşmă· 
nie de moarte, prin care se deose* 
beau ultimile zile. Sutaşul păgân, 
evident, era om bun, pentru că in*
5uşi grija sa despre rob în aceî veac, 
când după părerile legii romane robii 
se considerau Ia fel cu animalele 
domestice, în tot cazul făcea cinste 
iubtrii lui de oameni. Şi Hristos răspunse îndată la cererea lo r : 
.V o i  veni, zise El, şl-l voi vindeca". Dar pe drum ei întâlniră

Ruina si n i gog ii din Cdpemaum

l Vindecarea sluail sutaiulul, Mdl. ViJl, 5— 23 i Luc. VII, l - l ' ? .
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pe «Iţi trimişi din partea credinciosului şi smeritului sutaş carc 
prin aceştia II ruga să nu intre sub acoperişul nevrednic al unul 
păgân, ci să vindece pe robul suferind cu cuvântul său făcător 
de minuni, cum a vindecat pe fiul curtezanului. Ca sutaş, deşi 
om sub autoritate, totdeauna avea pelângă sine slugi, gata să îm* 
plinească poruncile lui, nu putea oare aşa şi Hristos să porun» 
ceaşcă slugilor sa’e nevăzute să împlinească voea Lui, EI însuşi 
nelntreprinzind această osteneală ? Mântuitorul fu mirat de o ere· 
dlnţă aşa de remarcabilă, mai marc decât care, El nu întâlnise 
nici chiar in Israil. Intr’un iresiin sălbatec El găsi ceeace ce nu 
găsise intr'un măslin domestic ; şi din această împrejurare EI trase 
o învăţătură, care exirem de neplăcut lovi auzul Iudeu: când 
mulţi din fiii adevăraţi ai împărăţiei vor fi arunceţi in întunerecul 
cel mai dinafară, vor veni mulţi dela răsărit şi dela apus şi vor 
şedea Ia masă cu Avraam, şi cu Isaac şi cu lacov întru Impâră* 
ţia cerurilor. Această deciaraţiune mergea numai bine în desacord 
cu închipuirile iubite ale Iudaismului credul. După una din pre* 
dlcile rabinice însuşi Dumnezeu spune iudeilor: „în lumea viitoare, 
eu voi întinde pentru voî; iudeii, o masă mare, pe care o vor 
vedea păgânii şl se vor ruşina". Iar- acest Învăţător Gaiiiian pro* 
poveduîa lepădarea iudeilor şi chiemarea păgânilor ? Deosebirea 
intre Hristos şi intre rabinlsmul degenerat se statornicea (ot mal lim· 
pede pentrucă Hristos acum dărâma limpede naţionalismul îngust al 
rabiniior şi proclama că regatul luiMesia nu trebuia să fie regatul 
iudeilor numai,cî trebuesS cuprindă toate popoarele şi toată omeni* 
rea. „Mergi, a spus Hristos sutaşului, ce izbutise acum să se înfăţişeze 
personal, şi cum ai crc;-it, să ţi fie ţ:e“. Intorcându^c acasă, el 
găsi, că cuvântul vindecător işi arătase efectul său şi sluga bol* 
navă se însănătoşase.

Dar după aceste evenimente uimitoare urmă o minune încă 
şl mai uimitoare. In una din zilele următoare, Mântuitorul, cutrie* 
rând cu predica oraşele vecine, şi a .venit intre altele la Nain, 
situat pe coasta sud*estică a muntelui Ermonuî Mic, Ia 43 chilo* 
metrii dela Capernaum. Numirea aceasta (care se păstrează şi 
astăzi) însamnă „Preafrumosul", şi situaţia târguşorului aproape 
de Endor o justifică în totul, în vederea Taboruîui şi a înălţimilor 
Zabuloniene. Plecând la drum, si asta totdeauna se face în răsă* 
rit, de dimineaţă, in ceasurile răcoroase ale dimineţei, Iisus Hris· 
tos a putut să sosască in acest orăşel curând după amează, şî 
chiar la intrarea lui se prezentă o privelişte tristă. Pe uliţa dela 
intrarea orăşelului, se scotea trupul unui tânăr mort pentru a*l 
duce la înmormântare afară din oraş. Priveliştea asta era mai
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tristă decât de obiceiu, şi de aceea probabil ea era însoţită de 
un bocit mai disperat şi mai nestăpânit, decât a plângerei obiş» 
nuite a morţilor. Tânărul acesta era unicul fiu la mama lut, şi ea 
era văduvă. Această întristare grozavă q mamei se răsfrânse du
reros tn inima nesfârşit de iubitoare a Mântuitorului. Făcându«i*se 
milă de nefericita mamă şi zicându-i: „nu plânge*, El se apropiă 
de năsălie, sau mai exact de un sicriu deschis, In care zăcea 
tânărul mort şi, iarăşi neintorcând atenţiunea asupra ritualului 
statornicit, se atinse de el. La vederea acestora, toţi cei de faţă

(Foiognfic)

încremeniră. Năsălieşii fără să vrea se opriră, cuprinşi de frică. 
Şi iată între rudele zdrobite de durere şi a mulţimii ce*i încon* 
jurau răsună glasul liniştit al lui Hcistos > „Ţie îţi zic, tinere, 
scoală 1* Glasul acesia pătrunse in sfera necunoscută şi tainică o 
morţii şi zgudui înseşi împărăţia ei. Mortul se sculă şi începu să 
vorbească; şi Mântuitorul „dădu pe tânăr mamei saleM. La vede· 
rea acestora pe toţi ti cuprinse frica. Pe ceialaltă coastă a aceluiaş 
deal, pe care era aşezat Nainul, se afla oraşul Suntem, unde 
cândva prorocul Ellsel înviese pe fiul unei mame văduve, ce*l 
ospăta şi care se adresă către dânsul, iar luxoasa vale a Ezdri- 
lonulut, care se Întindea la poalele dealului, fusese locul celor 
mal marî evenimente celui mai vestit dintre proroci! lui Israil, 
anume Iile, care, deasemenea dovedise adevărata lui chemare 
prin o mare minune a în to arcer i  în viaţă a fiului văduvei din 
Şareta. La vederea minunii săvârşite, poporul nu se poate să 
nu«şi fi amintit de aceşti mari slujitori al adevăratului Dumnezeu.

Horit BikUci SI
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Nu cumva este şi acest învăţător galilian un asemenea mare 
proroc, cum au fost liie şt Elisei 7 Şl chiar mal mare decât e i?  
Din i>torie era cunoscut tuturor, câ d« şi marii proroci deasemenea 
Int' rsese singuratecelor mame pe unicii lor fii, care muriseră, dar 
făcuseră aceasra d** silă in urma rugi or stăruitoare, ostenind în 
rugăciune şi !r tirzându»se peste trupurile mocite (3 R*g. XVII, 
21 ţ 4 Reg. IV, 3 5 ) ;  pe cârd lisus săvârşi această minune liniştit, 
pe neaşteptate, momer.tan, în numete său propriu, cu propria sa 
putere, prtntr’un singur .cuvânt al Său. Şi toţi fără să vrea soco· 
tiră după asta, că „proroc mare s’a sculat între ei, şi Dumnezeu 
a cercetai pe pnporui Său“.

A p -o j  )e de ti npui acesta, "Mântuitorul primi o scurtă, dar 
plină de adâncă mişcare epistolă deia loan Botezătorui')« loan In 
acest timp se chinuia în temniţă, şi până ia dânsul nu puteau să 
nu ajungă zvonurile despre propoveduirea şl despre faptele neo· 
bişnulte ale Iul Iisus. El putea numai să se bucure de aceste 
fapte ale Aceluia, despre Care el nu odată dăduse ce mal so· 
lemnă mărturie, ca despre mângâerea iui Israil. Dar greaua sa 
poziţie nu corespundea iuminoasUor aşteptări, şi unti "din uce
nicii îul începuseră să*i exprime îndoieli relativ de veracitatea 
mărturiei iui. Ca să·! încredinţeze, el trimise pe câţiva din ei la 
Mântuitorul cu întrebarea: „Tu eşti oare acela care îrtbuia să 
vină, sau să aştepiăm pe aliuW' Ucenicii găsiră pe lisus Hristos 
in mijiucui faptelor neobişnuite ai dumnezeeştti Saie milostiviri 
şi El arăiă direct Ia aceste fapte ale Iul. Ca să mângâe duhul 
întristat ai mireiui p:o-o Mântuitorul porunci ucenicilor Iul să se 
ducă şi să spună lui loan, cele ce ei vedeau şi auzeau, ~  şi a· 
nume, că „orbit vâd şt şchiopii umblă, leproşii se curăţă şi surzii 
aud, morţii învie şi sărăcii binevestesc, şi ferice de celce nu se 
va sminti, de M ine1*, adaose Hristos, exprimând prin aceasta, că 
adevărata credinţă In Mesia nu trebue să oscileze din pricina 
neîndepliniret din partea Lui a unor dorinţe oare care personale, 
cum putea să fte aceasta chiar cu loan, care nu se poate să nu 
fl nutrit dorinţa tainică, ca din partea lui Mesia cel mărturisit 
de dânsul trebuia să se fi săvârşit vreo minune pentru eliberarea 
lut din greaua închisoare de temniţă, Şl când ucenicii lui loan 
au plecat, Mântuitorul, adresându«se poporului, a rostit pentru 
loan cea mai tnaiiă iaudă, de care putea să se bucure un om. 
„Adevărul vă spun, că dintre cei născuţi de femei nu s’a sculat

1) Solit lui lo«n Boltiilorul către tUui Hrisioi. Mâl. XI, t«l3j Luc· VI!, 16»3S.



mai mare decât loan Botezătorul; dar Hristos adaose, cel mai 
mic intru împărăţia cerului, mai mare decât el este4*, adecă cu 
toată măreţia lui loan ca proroc ai Vechiului Testament, oricare 
slujitor nemijlocit al Iui Hristos, care primeşte sincer credinţa in 
El, are mai multe daruri la intrarea In noua împărăţie decât chiar 
acest mare proroc, care a fost oare cum un nou Hie, care a 
prevestit sosirea împărăţiei celei nouă. „Cine are urechi de auzit 
să audă!'1 încheiă solemn Mântuitorul înaita sa cuvântare despre 
loan.

De oare ce căţre in acest timp reuşise să se descoperă, că chiar 
in acele oraşe, care cu preferinţe erau locul învăţâturei şi aciivl· 
tâţii Mântuitorului, poporul nu totdeauna manifesta o credinţă a» 
devărată în Mesia celce venise şi vădit nu voia să se despartă 
de ideia sa faisă despre Mesia cuceritorul, aşa că se ingrija nu 
atât de împărăţia cerului, pe cât ardea de răzbunare contra ro« 
manilor, cuceritorii lor şi nutreau în inima lor visul trufaş la acel 
timp, când şi înseşi Roma se va pîeca înaintea aşteptatului Mesia, 
apoi Mântuitorul rosti cu acest prilej o aspră prevenire *). Atunci 
a început el a grăi şi a reproşa oraşelor în care s’au manifestat 
puteriie Lui, pentrucă ele nu s’au pocăit. Vai ţie Horazime, Vai 
ţie Betsaido, căci de s a r  fi făcut*în Tir şi în Sidon puterile, ară
tate în voi, de mult în zdrenţă şi cenuşă s’ar fi pocăit. Dar vă 
spun, Tirului şi Sidonului", acestor oraşe păgâne ale Feniciei 
vecine, „le va fi mai uşor in ziua judecăţii decât vouă. Şi Tu, 
Capernaume, celce te*ai înălţat pânăla ceriu, pânăia Iad te vei 
pogorî: căci de s'ar fi făcut in Sodoma lucrurile şi puteriie, care 
s’au făcut In tine, atunci ar fi rămes până in ziua de astăzi. Dar 
vă spun, că pământului Sodonici mai veselă li va fi in ziua ju
decăţii decât ţie". In acesie cuvinte Hristos păşi nu numai in ca
litate de proroc, ci şi de judecător, sentinţa Căruia trebuia să se 
reaiizeze (cum s’a şi realizat în adevăr) în toată exactitatea sa 
grozavă. Din marea majoritate a acestor oraşe n’a mai rămas 
piatră pe piatră, şi insuşi locul aşezării lor s’a uitat sau aică* 
tueşte un obiect de discuţie. Dar Hristos a găsit mângâere în 
aceea, că dacă revelaţiunea vestită de Dânsul sau înţelepciunea 
dumnezeească a rămas ascunsă de cei ce se socoteau înţelepţi 
şl pricepuţi, apoi ea a fost descoperită pruncilor, adecă celor 
mai dejos membrii ai familiei umane sub raport Intelectual  şl 
social, care poartă până astăzi asupra lor toată greutatea  de dis*
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preţ !n lume. Şi anume către dânşii se adresă acum Mântuito» 
rului cu iubitoare Sa proclamaţie: „Veniţ» ia Mine toţi cei obosiţi şi 
împovoraţi şi Eu vă voiu odihni $ luaţi jugul Meu asupră*vă şi vă invă· 
ţaţi dela Mine, că sunt blând ştsm eiit cu inima, şi veţi afla odihna 
sufletelor voastre. Căci jugul Meu este bun şi sarcina Mea uşoară".

Acum pentru toţi erau deja suficiente dovezile, că lisus din 
Nazaret este cu adevărat Mesia Hristos. Dar Ei nu era Încă uns, 
şi această ungere trebuia să se săvârşască acum. Dacă Hristos 
s’a născut în esle şi principala descoperire de sine despre vred· 
nicia mesianică a fâcut*o unei samarmence sarace şi păcătoase,

apoi nu«i de mirare, că şi un« 
gerea Lui a fost săvârşită nu de 
arhiereu într’un mediu solemn în 
templu, ci in cele mai simple 
împrejurări, capabile să producă 
turburare în sufletul neluminat1). 
In unele din oraşe Mâniuiiorul 
a primit invitaţie în casa unui 
fariseu, care purta numele foarte 
răspâncit de Simon. luv.taţla a 
fost fărută în spiritul nesinceri* 
tăţii fariseice — simplu cu scopul 

curiozităţii, ca să vadă ce fel de invăţitor a dat dispreţuitul Na» 
zaret, aşa că cu acest prilej nu s’au observat rJci măcar regu· 
iele obişnuite ale ospitalităţii, care Impuneau gazdei, ca ea să 
întâmpine ospetele cu sărutare, să*i spete picioartie şi sâ»i pro· 
cure toate indămânânle posibile. S'a pus masa şi toţi oaspeţii 
invitaţi se aşezară după ea, cum era atunci obiceiul ia iudet, 
imitând pe greci şi pe romanK In timpul ospăţului, uşile casei în 
răsărtt nu se închideau, aşa că fiecare particular putea să intre 
într’însa, dacă nu lua parte la ospăţ, apoi măcar să stea şi să 
privească la cel ce ospătau. Dar de data asta între alţii luă asupra 
sa îndrâsneaia să pătrundă în această respectabiiă casă o per
soană, prezenţa căria era nu numai nedorită, ci chiar pozitiv 
urcloasă gazdii. O femee nenorocită, decăzută, cunoscută in acea 
localitate prin viaţa ei urâtă, aflând că lisus prânzeşte în casa 
fariseului, îndrăsni să se îngrămădească prin muiţimea celorlalţi 
vizitatori cu un alavastru de mir.

Ea găsi pe Celce»L căuta şi smerită oprindu*se (a spatele lui

1) l«rlir«i unei picetoue In cait Iul Sira on Farfuul, Luc. Vil, 3$-50,
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Hristos, asculta cuvintele Lui. Fără să vrea cugeta îa El şi 
la grozava sa cădere, ~  reflectând la curcţema neviciată şl fără 
de păcat a sfântului Proroc tânăr şi la propria sa viaţă ruşlnoesă 
şl păcătoasa, ea începu să plângă, şi lacrămile ei câdeu pe pi
cioarele goale ale Iul Hristos, asupra cărora ea se plecase tot mal 
jos, silindu'se să ascundă turburarea şl ruşinea sa. Fariseul cu 
groază ar fi sărit în lături numai la o singură atingere, şi nu 
numai de lacrămile unei asemenea persoane * el s‘ar fi apucat 
să se spele cu şapte ape de intinăciunea primită şl cu afurisenie 
ar fi gonit pe păcătoasa ce se vârâse cu îndrăsneală în casă, 
D ir  femeea aceasta simţia înlăuntrul 
său, că Iisus nu va proceda cu ea aşa? 
ea simţea, că cea mai înalta curăţe» 
nie de păcate e gata de compătimire, 
ea văzuse, că unde ar fl răsplns*o* 
nobieţa aspră a unui păcătos ca şi 
ea, acolo va primi sfinţenia desăvâr· 
şltă a Mântuitorului. E foarte proba· 
bil, că ea auzise cuvintele iubiioare 
şl milostive ale lui Hristos, spuse de 
Dânsul, poate in aceiaşi zl: „Veniţi Ia 
Mine toţi cei osteniţi şl împovăraţi, şl
Eu vă V oi odihni"2). N e fiind răspinsă, ea se încurajă încă şl mai 
tare şi convingându*se, că, or cum ar fi privit la ea ceilalţi, 
Mântuitorul in tot cazul nu o dispreţuia, ea se-apropiă încă şl 
mat tare de El, şi aruncându*se în genunchi, cu părul său (ung 
şi despletit, a început a şterge picioarele, udate cu lacrămile sale, 
le acoperi de sărutări şi în fine sfărâmă1) vasul de alavastru, 
începu să le ungă cu mirul cel mirositor şi scump.

Aspectul femeii cu părul despletit, ruşinoasa ei înjosire, 
chinul pocăinţei el, lacrimile repede curgătoare, aducerea ca 
jerifă a mîrezmelor, ce serveau ca un mijloc al meseriei sale ~  
toate acestea ar ft putut să stârnească până şi într*o inimă de 
piatră oare care milă. Dar Simon fariseul privea la toate acestea 
cu o desaprobare şl desgust rece. Revărsarea nestăpânită al rugii

I)  Numirea a accstfel de vase o prim i d«fld oraşul Alavestra din Egipt, unde era 
producţia lor principală >1 dcacolo f t  expediau In toelc ţârila Înconjurătoare. Ele te g6« 
■ ii î  în aluri prin Asirla, Grccia,  Italia, ele. Iot cu lorma aceea eglpteani. ·

2i Mat. XI. 38.
y  In traducerea «IrlacA Peşito cuvântul rimând dela Marcu ΧΠ. 3 s t  clteţte 

dechiznld, care  poate avea aplicare $1 In cazul dat. Deahralnuelea mirul prejlos se pro* 
•ira din vasele de alavaitru adei* prin i U r i  m arc· gâtului lor îngust
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pentru mllosiîvire din parea femee! cu inima desnădăjdultă şl 
zdrobită nu*i mişca. Pentru dânsul era degustător chiar aceea, 
că lUus îngăduia nefericitei făpturi ?ă sărute şi să ungă picioarele 
sale, deşi nu se adresase până acum către dânsa cu nici un cu* 
vânt aprobativ. Dacă Et ar fi proroc (fără să vrea cugeta fari* 
seul), El ar trebui să ştie, ce fel de femee este aceasta, şi dacă 
El ar şti asta, atunci ar trebui să o respingă cu dispreţ şi indig
nare, cum neapărat ar proceda şi însuşi Snuon. Să dea învăţă» 
torul macar un semn, si Simon ar fi foarte bucuros să elibereze 
imediat casa sa de asemenea spurcăciune.

Fariseul nu exprimă aceste cugetări, dar Mântuitorul vedea 
Inima sa şi ştia cugetul iui, deşi nu i=a reproşat deodată pentru 
ele şi nu deodaiă a mustrat cruda şi recea lui neomenie şi cru* 
zlme. Pentru a atrage spre cuvintele sale atenţiunea generală, El 
se adresă gazdei:

— „Simone, am să*ţi spun ce\'a“.
— „Spune învăţătorule*, răspunse Simon.
— „Un om bogat avea doi datornici: unul datora 500 de 

dinari, şi altul cincizeci. Şi cum ei nu aveau cu ce plăti, el le 
iertă ta amândoi datoria. Spune dar, care din ei il va iubi mal 
mult?- .

Lui Simon negreşit nici prin cap nuo trecu, că întrebarea 
putea să aibă vreo legătură cu dânsul, întocmai cum fusese odată 
cu David, când el rosti iudecată sinceră cu ocaziunea pildei 
prorocului Natan.

MSxrot“, zize el, „că acela, căruia i*a ertat mai mai mult".
„Drept al judecat", răspunse Mântuitorul, si apoi făcu apli# 

caţiunea morală a acestei grăiri figurate, aspră In îr se şi gingăşia 
Indulgenţei sale, îmbrăcată In acea formă poetică înaltă, pe care 
Mântuitorul adesa o întrebuinţa în învăţătura sa şi care pentru 
ceice«L ascultau sun? ca poezia prorocilor. Sîmcn se pare că nu 
vedea, la ce ducea această povestire, dar păcătoasa ce se căla 
cu o percepere şi mai sensibilă a inimei zdrobite, pe bună samă 
vedea aceasta. Dar ce agitaţie trebue să o fi cuprins, când Hristos 
ca şi cum n’ar fl observat«o până atuncea, acum deodată se în
toarse cu totul spre dânsa şi atrăgând aterţiunea tuturor spre 
ea, care şedea timidă (a pământ şl acopertndu»şi cu amândouă 
mânile şl cu părul despletit faţa sa turburată, zise tare către fa
riseul mirat t

„Slmone, vez\ tu aceas-ă femee? Eu am venit in casa ta, şi 
ta apă pe picioarele mele n’ai turnat) iar ea cu lacrimi Mi«a spălat
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picioarele şl cu părul capului său le-a şters. Tu sărutarea nu 
mUai dat; iar ea de când am venit, n’a încetat a*mi săruia pi- 
ciOdrde.  Tu capul Meu cu untdelemn nu hai uns, iar ea cu mir 
mi»a uns  picioarele. Şi deaceea îţi spun: iartă*se păcatele ei cele 
multe, pentrucă a iubii muit; iar cui să iartă mai puţin, acela 
iubeşte mal puţin*. Şi după aceea adresându-se deja nu către 
Simon, ci către biata păcătoasă, Mântuitorul cu autoritatea Unsu· 
lui lui Dumnezeu adaose cuvintele îndurării) «lartă-ţUse păca» 
tele telfcî".

Toate acestea produseră o aşa de puternică impresiune, încât 
fariseul nu Îndrăzni să exprime vre un protest contra unei atari 
pretenţiuni la dreptul de a ierta păctele, cl numai în şoaptă vor
beau intre dânşii, exprimându-şi mirarea reciprocă; „Cme*i accsta, 
că iartă păcatele V  Dar Mântuitorul pătrunde şi în cugetele lor 
tainice, şi pentru a nu le da motiv pentru discuţie mai departe, 
încă odată adresându»se către păcătoasă, li zise: .credinţa ta te-a 
mântuit, mergi în p ace ?M



Mareâ GtlUetţ.

C A P i T O L U L  XXiV.

N O U L MIJLOC DE A VOB1 !K  PILDE. POTOLIREA FURTUNEI 
PE LAC. V IN D E C A R E A  GADAREANLILUI ÎNDRĂCIT.

ntâmplarea din casa iui Simon Fariseul arată cu 
prisosinţă, că pentru trezirea conştiinţei adormite 
a poporului şi lămurirea mareîor adevăruri a îm
părăţiei celei nouă nu-Ί suficientă învăţătura obiş
nuită. Trebuia o asa formă, care ar fi uimit si ar 
fi frapat pe ascultători prin atracţiunea, evidenţa 
şi expresivitatea sa, -  şi anume forma, care cu 
aşa neaşteptare uimise pe Simon Fariseul, demas» 
când raportul său fals şi neorr.enos către păcă» 
toasa ce se căise. De oare ce asemenea formă 
vădit uimise şi pe toţi ascultătorii, apoi Hristos 
se şi folosi de dânsa peniru lămuririle următoare 
a învăţăturii· propoveduite de Dânsul. Deacum 
El începu o serie de pilde vestite, care marchiază 

prin sin« periodul deevoltării superioare a predicii lui HrUtoe.

. V,

4
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Pilda *) nu era necunoscută iudeilor, de oare ce şl in Vechiul 
Testament au fost încercări de lămurire a unora său altor adevă· 
ruri prin asemenea metod, şi către acest timp ea se a fa  în 
întrebuinţare permanentă la rabini. Drept particularitate deosebi· 
toare a ei serveşte înfăţişarea adevărului moral sau religios într’o 
formă mai vioae decât cum este posibil aceasta în expunerea 
simplă, când în scopul acesta învăţătorul se foloseşte de feno* 
menele ceîc mai obişnuite şi mai generale din natuiă sau din 
viaţa obişnuită, -  fenomene, comparaţiunea cu care desmnează 
vădit înaintea ochilor ascultătorilor adevărul expres şi«l imprimă 
de neşters in memoria lor. După esenţa el pilda se apropie de 
basm, intru cât ea admite posibilitatea introducerei în povestirea 
evenimenielor născocite ; dar se deosebeşte de el prin aceea, că 
necontenit se ţine de verosimilitate şi nu ir.gădue personajelor 
aşa însuşiri, care sunt străine lor după natură. Fiind extraordinar 
de simplă, ea totodată se deosebeşte printr'un caracter serios 
şi înalt: şi din cele mai simple fenomene scoate cele mai z* 
dânci adevăruri, capabile să se imprime de neşters în conştiinţa 
ascultătorilor. Toată viaţa înconjurătoare dădea material inepuiza
bil pentru pildele lui Hristos, Care în înţelepciune adevărat dum« 
nezeeasca întrupa mtr’fnsele edtvărui împărăţiei cerurilor. Sămă· 
nă torul pe apropiata coastă de munte, neghinele ţarinei, colţul 
obişnui!; a semirjci de muştar, aluatul în dospitură, comoara gă« 
sită din întâmplare de plugar, şi multe altele de felul acesta ser· 
viră pentru Dânsul de motiv pentru expunerea în forma cea mai 
atrăgătoare a celor mai profunde adevăruri, pe care e capabilă 
mintea omenească sa le pătrundă. Dacă şi ceilalţi învăţători s’au 
folosit nu fără Izbândă de forma alegorică a în\răţăturel, apoi nu· 
mai Ia Hristos această formă a căpătat acel caracter cu ade/ărat 
divin şi înalt, care a făcut pilda unul din cele mai puternice ins» 
trumente de Instaurarea celor mai mari adevăruri a împărăţiei lui 
Dumnezeu in inima omenirel.

După eşlrca "Mântuitorului din casa lui Simon Fariseul, 
după Dânsul a imn at o mare mulţime de popor, însetat de a 
asculta dumnezeeasca învăţătură. Hristos se îndreptă spre malul 
lacului. Gloata era mare şi*L îngrămădea chiar către apă, ne» 
dându‘1 putinţa ca glasul Lui să se extindă. Deaceea El, cum se

1) Majai, r.xpxico;, metafora. In scrierile rabinilor iudei aste ere forms Iubita pentru 
expunerea unora sau allora din adevăruri, t ie ,  detoblceiu, suni precedate ca Introducere: 

Am sâ.i! sp-jn o pilda, cui se esamAne cutare a d e v ir ?  El se asamAnfl cuiârui ţi cut&rul 
: « c r » ‘
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petrecuse şl mai înainte, se sui în barcă şl de pe înălţimea câr
mei ei, ca de pe o catedră oare care se adresă poporuiui ce se 
îngrămădise pe malul iacuiui cu o învăţătură, aru.me in pilde. 
Prima din aceste învăţături alegorice a fost pilda despre S e  mă* 
nătorul, care închipueşte chiar începutul sădirii cuvântuiui iui 
Dumnezeu în inima omului (Mat. XllI, 3 -2 3  ţ Marc. IV Q -Q 5; 
Lues, Vili, 4 - Î8 ) .  In asemenea ţară ca Gdiilela nimic nu putea 
fi mal general şi mai înţeies din acele figuri şi tablouri, care se 
expun în această pildă ; ba şl însuşi semănătorul putea fi aicea 
în ochii tuturora, sămănând ogorul afcca arat de pe coasta mun* 
telui apropiat, ce se pogora spre lac. Γ>ίη seminţele sâmănate de 
dânsul, cum era bine cunoscut 
ascultătorilor, „unele au căzut pe» 
lângă drum ; şi au venit paserile, 
si le«au mâncat. Altele au căzut ✓>
pe locuri petroase', unde era pu· : . .  
ţin pământ şi deaceea ele au ră- v 
sărit repede, dar fiindcă n'au avut 
rădăcini bune, curând s’au şi uscat r 
sub razele arzătoare ale soarelui.
„Altele au căzut in spini (care 
precum atuncea, aşa şi astăzi cresc -■>-
cu îmbeişugare în Palestina) şi Poser& de Pe'tstîn ĉioârsi, 
spinii le*au înăduşit. Altele (în
fine) au căzut pe pământ bun şi au adus r o d : una însutit, alta 
şasezeci, alta treizeci*. Terminând această pildă, Mântuitorul a» 
daose mult semnificativ: „Cine are urechi de auzit, să audă ?" 
Adaosul nu a fost de prisos, pcntrucă mulţi din ascultători, chiar 
având urechi ca să audă, nu aveau destulă minte ca să priceapă 
pilda. Cu toată simplitatea sa neobişnuită de mare şi cu toată 
evidenţa ei, nici chiar ucenicii n’au înţeles senzul ei, şi după în* 
toarcerea Mântuitorului în casa ap. Petru în Capernaum n’au ză* 
bovit să ceară lămurirea ei. Însuşi această cerere a arătat, că 
pilda a produs asupra lor o puternică impresiune, a stârnit in* 
tr’înşii Ideii, care cereau satisfacere. Şi Mântuitorul nu zăbovi să 
dea apostolilor, ca viitorilor continuatori ai operei Lui, o lămurire 
amănunţită a acestei pilde. La întrebarea, pentruce El vorbeşte 
poporului în pilde, Mântuitorul răspunse, că numai prin aseme- 
mea formă de învăţătură se poate învăţa cu spor poporul, „care 
privind nu vede, şi ascultând nu aude şi nu pricepe*, căci, după 
cuvintele prorocului lsaia, „s’a învârtoşat inima poporului acestuia,
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şl cu urechile greu aude, iar ochii, şi-i a închis, ca să ru  vadă 
cu ochii, şi să nu audă cu urechile şi să nu priceapă cu Inima" 
(Is. VI, 9, 10). Fie ca măcar aceste figuri externe să se întipă» 
rească in amintirea oamenilor, ca într’o dispoziţie mai favorabilă 
a lor să poată ele servi pentru dânşii ca mijloc de pătrundere 
în înţelegerea lor lăuntrică, pe care a le pricepe nu li e încă dat. 
Numai ucenicilor celor aleşi li e dat „să ştie tainele împărăţiei 
cerurilor", şl lor, ca prevestitori ai acestor taine, Mântuitorul a 
putut să le propună şl să ie explice laturile externe ale pildei. 
Prin sămănătorul săminţei se înţelege însuşi dumnezeescul Pro* 
poveduitor al cuvântului lui Dumnezeu, iară prin săminţe ascul
tătorii Lui. O parte din ascuhători sunt asemenea seminţelor, care 
au căzut peiângă drum şi au fost mâncate de paseri şi călcate 
de trecători. Aceştia sunt oameni cu inimă nesimţitoare şi ne pri
mitoare, În care cuvântul lui Dumnezeu nu afla deioc teren pentiu 
încoiţire şi din care sau este imediat furat de duhul răutăţii, sau 
se perde şi piere pe drumul petros a! grijilor vieţii. Alţii dintre 
ascultători sunt asemenea celor sămănate pe locuri pietroase, unde 
este puţin pământ şi nu ajunge, ca să dea putinţa unei depline 
înrădăcinări. Aceşti oameni primesc cu \Me bucurie cuvântul Iul 
Dumnezeu, dar el nu se înrădăcinează in inima lor şi ei, sub 
înrâurirea prigoanelor şi a greutăţilor vieţii, cu aceeaşi uşurinţă

ii leapădă şi ei se vestejeşte şl se usucă 
in sufletul lor. Iară cele sămănate în spini 
însemnează pe aceia, care primesc cu
vântul şi-i dau putinţa de a creşte în 
inima for j dară grija veacului acestuia şi 
ademenirile bogăţiilor cu trecerea Umpu- 
lui înăbuşă in ei cuvântul lui Dumnezeu, 
şi el rămâne ncroditor. Insfârşit cele să
mănate pe pământ bun însamnă pe cei 
ce ascultă cuvântui şM pricep, care sunt 
roditori, aşa că unii aduc rod însutit, 

A rb o ic  de mustat unii de şase zeci şi aiţli de treizeci.
(siMpisnigra). Pentru a deschide şi mai mult pentru

ucenici taineie împărăţiei cerului, Mântuitorul le propuse Încă câteva 
pilde, care prezentau desvoltarea frumoasei idei. In pilda cu sămănă
torul era explicare a înseşi sădirea seminţei împărăţiei lui Dumnezc u şl 
soarta diferită a acestei seminţe în feluritele inimi. După aceea M ân
tuitorul lămuri puterea creşterei seminţelor în sufletul primitor. îm
părăţia Iul Dumnezeu în cazul acesta e asemenea seminţei de

i v #

i X - 4



muştar (Mat. Xilf, 3 1 - 3 2 ;  Marc. IV, 30—34), care fiind una din 
cele mai mici seminţe, după ce creşte, e mai mare decât toate 
buruenele, şi devine arbore mare, aşa că vin paserile cerului şi 
se adăpostesc în ramurile Iui. Sou el e asemenea dospiturei, pe 
care a pus»o femeea în trei măsuri de făină până ce a dospit 
toată.După cum sămânţa de muştar după înseşi natura sa Iăun« 
trică creşte arbore mare sau dospltura neapărat dospeşte tot 
aluatul, aşa şl împărăţia Noului Testament, cu tot începutul său 
modest, trebuia să răspândească ramurile sale in toată lumea şi 
să o pătrundă cu duhul său iăuntric. Pentru întărirea ei nu se 
cer nici un fel de revoluţii sau războae crude externe, cum au 
putut să-şi închipue mulţi din
ascultători. Nu, Mântuitorul A  ' Ί
a spus, câ împărăţia cerului 
va triumfa cu puterea ade* 
vărului, care se cuprinde 
chiar în fiinţa sa, şi prin aceas* 
tă putere -  prin puterea ere* 
dinţti -  va regenera lumea.

Dar creşterea ei nu va 
scăpa de şurubăriile vrăşma
şului celui dela început, care 
nu va conteni a întrebuinţa 
toate intrigile vicleşugului
său, ca să întârzie sau sâ im* , . . . .  .

I v  ' rSn l i r. pedece creşterea acestei im« : v
părăjii. In acest caz „împă» a-· - ■
răţia ceriului e asemenea
omului, core a sămănat să*
mânţă bună în ţarina sa, pe
care totuşi vrăşmaşul lui în
timpul nopţii a sămănat printre grâu neghine, în scopul de a 
înăbuşi prin ele sămânţa cea bună (Mat. XIII, 24-30). Observând 
aceasta, slugile propuseră stăpânului să plivească neghinele ce 
râsăriseră. Uar stăpânul le spuse: „ N u ; plivind neghinele, voi 
puteţi să smulgeţi împreună cu ele şi grâu. Deaceea lăsaţMe să 
crească împreună până la seceriş, când secerătorii vor avea pu« 
tinţa fără pagubă să adune neghinele, după porunca stăpânului 
le vor lega snopi şl le vor arde, Iar grâul îl vor aduna în ham
bar. Inţeiesul acestei pilde după cererea ucenicilor deasemenea, 
ca şi pe prima a fost explicat de însuşi Mântuitorul. In Biserica

Grâu de Palestina,
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întemeiată de Dânsul alăturea cu grâul vor exista şî neghine, ca 
sădire a vrăşmaşului celui vechiu ; dar numai dumnezeescul Ju* 
decător Ia judecata cea din urmă poate rosti sentinţa sa fără 
căutare ia faţă despre soarta şi a unora şi a altora, de oare ce 
în timpul veacului defaţă se iase tuturor deplina putinţă să se 
pocăiască şi din neghine să se prefacă in grâu bun. „Căci, zice 
fericitul Augustin, ceice asiăzi sunt neghine, mâne pot deveni 
grâu**. Pemru lămurirea insă a acestui adevăr Mântuitorul a spus, 
că „împărăţia ceriului e asemenea năvodului, aruncat în marea, 
care a prins peşte mult de tot felui, şi când el s’a umplut, l«au 
tras ia mdl, şi şezind pescarii, peşieie bun l’au adunat în vase, 
iar pe cei rau Ucu sruncct oferă. Aşa va fi îa sfârşitul veacului:

vor eşi îngerii şt vor despărţi pe 
cei răi din mijlocul drepţilor şl«i 
vor arunca in ghiena focului, şi 
acolo va ft plângere şi scrâşnirea
dinţilor.

t

In aceste cuvântări minunate 
după atracţiunea lor a trecut o 
zi întreagă. Poporul se aduna 
mereu să asculte pe dumnezeescul 
Propoveduitor, dar 'Mântuitorul 
s i m ţ i  o extremă obosalâ şi-l cu· 
prinse o dorinţă neinfrânată să 
se retragă pe malul opus al Pe* 

reei, mai puţin populat, şi Mântuitori porunci ucenicilor săi să 
plutească cu barca imr’acolo. Dar înainte ca barca să se depăr» 
teze de mal, trei din gloata de ascultători îşi exprimară dorinţa 
să se facă ucenicii Lui permanenţi şi următori ai Lui (Marc. VIII, 
47-50). Primul din ei era cărturar, crezând egoistic, că erudiţia 
sa şi situaţia sa socială il vor face membrul cei mai dorit al fra* 
ţimii apostolice, el exclamă îndrăzneţ r „Invâţătorule, eu îţi voi 
urma orunde vei merge*. Dar ei se inşălă. Iisus prevăzu inima 
sa egoistă, socotind să ;oace rol şi in împărăţia cerului, cum ju· 
case în Împărăţia pământească, îi răspunse simplu, că zadarnic 
socoate el să aibă oare care avantaje pământeşti, intrând în nu· 
mărul următorilor lui Hrisios. „Vulpile, zise Iisus, au vizunii şi 
paserile ceriului cuiburi, iar Fiul omului nu are unde să«şl plece 
capul** -  aşa că e mai bine pentru cărturar să rămână în situaţia 
sa de mai înainte, până se va curăţi trufaşa sa inimă şi va inţe· 
lege el bine taina împărăţiei lui Dumnezeu. Al doilea era intru

3"'
t

Neghine.
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câtva ucenic al Mântuitorului, dar dorea să se facă deplin urmă· 
tor al Lui cu condiţia numai ca să se ducă mai întâii i să îngroape 
pe tatăl său. „Urmează*Mi Mie, -  răsună răspunsul hotărât ai 
Mântuitorului, şl lasă morţii să»şi îngroape morţii lor* j adecă 
lasă lumea şl lucrurile lumeşti propriei lor griji. Cine vrea să 
urmeze lui Hristos, acela trebue să lese chiar pe tata şi pe mamă. 
In alte împrejurări, Hristos ar fi binecuvântat acest devotament 
fiesc, care dorea să cinstească chiar şi ţărâna tatălui m o rt; dar 
acum trebuia să arate, că dacă cer aceasta interesele împărăţiei 
supreme» a împărăţiei cerului, atunci omul pentru dânsele trebue 
să rupă legăturile cu toţi cei din familie. Pelângă aceasta, poatecă 
acest următor avea In vedere să săvârşască plângerea cea de 
treisprezece zile a mortului1) în decursul cărei vremi era cu pu« 
tinţă pentru dânsul orce întâmplări şi ezi(ăriT care şl trebuiau in· 
lăturate. De remarcat e, că şi rabinii iudei în asemenea cazuri, 
arătau aceeaşi cerinţă. Dacă cineva exprima dorinţa să se facă 
ucenic al legii, atunci el trebuia să aleagă una din două t sau să 
Îngroape chiar pe cei mai deaproape din toate rudele saie, pe 
tată, frate sau soră, sau imediat, consacrându»se slujirii legii, lăsa 
înmormântarea altora, ca obligaţie mai ptţtn însemnată3). Cuvin
tele lui Hristos de aceea erau cu totul Înţelese aceluia, căruia au 
fost ele adresate» şi nu cuprindeau deloc nici o asprime sau cru- 
zime, cum voiau să vadă în ele unii critici. Cine caută izvorul 
vieţii veşnice, înţelegea Hristos, acela trebue să rezerve celor 
morţi diihovniceşte să se îngrijască de ai lor morţi trupeşte. Tot 
un asemenea răspuns a fost dat şi ia ai treiiea doritor al uceni
ciei Lui. Acela deasemenea a rugat amânarea, dorind să urmeze 
nu imediat pe Hristos, ci mai întâiu să se ducă să*şi ia rămas 
bun dela casnicii şi prietenii săi. La asta a urmat un răspuns, 
care a deventt proverbial in curgerea vrem urilor: „Nimenea, 
punând mâna pe plug, şi se uită înapoi, nu este vrednic de im* 
părâţia lui Dumnezeu*1. .P e  cine, după frumoasa expresiune a 
fer. Augustin, ii cheamă răsăritul, aceîa trebue să-şi abată cuge
tele sale dela apusui stâns". Prin asemenea idee inaită se încurajau 
şi se întăreau acei mari ierarhi şi sihastrii ai bisericii, cari renun
ţau îa orce legături familiare şi pentru Hristos părăseau toate 
legăturile lumeşti.

In fine, trecu şi această pedlcă, ucenicii au putut să ridice 
vintreleie bărcii lor şl să plece la drum. Dar chiar şi acum Iisus

I ) H or. hebr. It, 173.
Megella, fol, 3, Col. 3. Gelk le  II, pag. 161.
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era, aşa zicând, urmărit ck următorii săi, pentrucă, după cum ne 
comunică evanghelistul Marcu, „cu dânsul erau şi alte bărci1*. 
Aceste din urmă, totuşi, intru câî nu se pomeneşte de dânsele 
după sosirea la celaiat mal, după toată probabilitatea curând au 
rămas, temându«se de furtuna ce se apropia (Mat. VIII, 2 3 -2 7  ; 
Marc. IV, 3 6 - 4 0 ;  Luc. VIII. 22-26). In tot cazul Mântuitorul între 
devotaţii ucenici putea să se odihnească liniştit în barcă, şi in» 
dată ce ei se depărtară dela ţărm, El îşi plecă capul său obosit 
pe căpătâiul de piele dela cârmă şi adormi somnui greu al omu· 
iui obosit de muncă, -  somnul liniştit al acelora, care se află In 
pace deplină cu Dumnezeu şi cu conştiinţa lor. Dar şi acestui 
somn atât de necesar ii fu dat să se întrerupă curând de o deş· 
teptare silită. Pe loc pe neaşteptate se stârni una din acele fur» 
tuni strasnice si furioase, care sunt asa de obişnuite in aceastăt } ' I »
cotlovină adâncă a globului pământesc. Lacul Galileei, odihnind 
în adânca sa aşezare, înconjurată din toate părţile de dealuri, de 
obiceiu ne prezintă o întindere frumoasă cu o suprafaţă de oglindă 
curată, reflectând pe sine şi dealurile înconjurătoare şi cerul se» 
nin. Dar liniştea lui e amăgitoare, pentrucă din când în când din 
văiugiie nord-estice izbucnesc furtuni, care repede învâluesc apele 
şi lacui iiniştit până atuncea, se preface intr’o stihie furioasă cu 
vaîuri ce se ridică groaznic şi să iasă in desordîne clocotind în* 
fricoşat. Vânturile din pustia răsăriteană cutrierând înălţimile vaste 
şt goale ale Glavlonitiei şi ale Gauranului, cu o putere neobiş· 
nuită se îndreaptă prin vâîoagele înguste din partea răsăriteană 
a lacului şi, smuîgându*se din ele, tute învolburează lacui însuşi. 
Aceasta o înlesneşte şi aceea, că locul este ia şasezeci de pictoare 
sub nivelul Mediteranei, din care cauză pe suprafaţa lui sub în
râurirea razelor ferbinţi ale soarelui văzduhul câteodată se răreşte, 
şi când rărirea îşi ajunge gradul cel mai înalt, straturile mai reci 
ale aerului, care«l înconjoară dtnspre răsărit se indreaptă să com· 
plecteze spaţlurile goale şi imediat se stârneşte furtună sălbatecă, 
care se preface în vijeiie. O astfel de furtună se stârni şi acum. 
In văzduh deodată se încrucişară vânturile, şi lacul începu să se 
agite furtunos. Primejdia ameninţa grozav. Barca se legăna gro» 
zav, împroşcată de valuri spumoase. Pe Hristos, care dormea pe 
bordui descoperit la cârmă, îi împroşcau stropii, dar El dormea 
liniştit. Obosala lui era aşa de mare, că chiar nici furtuna nu 
putea turbura somnul Lui r şi deocamdată nimenea nu îndrăzni 
să«l deştepte. Dar iată valurile începură să inunde barca, care 
începuse a se umplea de apă şi să se afunde. Atunci cu ţipete
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de disperare şi de groază, ucenicii începură să*L'deştepte. .Doamne î 
Invăţătorule! Povăţuitorule! mântueşte*ne, că perim î“ Asemenea 
strigăte disperate, amestecate cu urletul furtunii şi cu mugetul 
valurilor, loviră turbure auzul Lui încă nedeşteptat cu totul. In

iisus Hilslos
cu cuoântul Său potoleşte groMOâ. furtuna (Desen de Dori),

asemenea împrejurări, când se întâmplă pe neaşteptatele, fără nici 
o prevenire, să priveşti in faţă grozava primejdie, se cunoaşte 
bine om u l: aicea se arată nu numai bărbăţia, ci şi măreţia, cură· 
tenia intregei sale firi. Uraganul, care sfărâmă mândria şi făcu
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zadarnică toată iscusinţa pescarilor riguroşi, deprinşi cu asemenea 
furtuni pe lacul lor natal, nici o clipă nu turbură liniştea adâncă 
lăuntrică a Fiului omului. Fără cea mal mică turburare, fără nici 
o spaimă, Hristos, se sculă pur şl simplu dela cârma inundată a 
bărcii lăsată la voia întâmplării şi nefăcând mai mult nici o miş
care, liniştt furtuna sufletelor celor din barcă cu cuvintele liniştite: 
„Ce sunteţi aşa de fricoşi, puţin credincioşilor?1* Şt după aceea, 
ridicându*se cu totul şl suindu*se pe Inâiţimea cârmei, cu toată 
liniştea slavei Sale celei dumnezeeşti, El privi in negura furtunei, 
care flutura hainele şl părul Său, şi In mijlocul urletul stihiilor 
turburate, răsună glasul său poruncitor : „Taci ? Llnişteşte*te ?“ Şi 
vântul s’a potolit şi s’a făcut linişte mare. Şi când pe suprafaţa 
smerită a apei scânteia reflexul stelelor ce luceau încetişor pe ce 
riul înseninat, atunci nu numai ucenicii, ci şi barcagii cu şoapte 
timide grăiau intre dânşii: „Dar cine»i Acesta, că şl vântul, şi 
marea I se supun V Şi acest eveniment miraculos a fost ca o 
complectare a pildelor despre împărăţia ceriului. Din el ucenicii 
şi toţi oamenii credincioşi au trebuit să înţeleagă, că împărăţia 
ceriului sau biserica lui Hristos e asemenea unei corăbii, învăiuită 
de vaiurile furioase ale mărei vieţii. Valurile dtn când în când 
pot să înlăture corabia bisericei şl să o ameninţe cu peirea, dar 
ceice se află pe dânsa nu trebue să se teamă de aceasta. Cu ei 
este Hristps, şi cât este El cu ei, nici un fel de puteri ale iadului 
nu*i vor birui.

In revărsatul zorilor, barca se apropiă de ţărmul sud«estlc al 
lacuiui, în Pereea, către malul ţării Gadarenilor. Aceasta era o 
provincie, care aparţinea oraşului Gadara, care cu populaţiunea 
sa semipăgână era situat pe înălţimea piană la oare care distanţă 
dela ţărm. El se considera capitala Pereei şi avea monedele sale. 
Prin el trecea marele drumul din Tlberiada în direcţiunea D a
mascului, ceeace*! făcea punct important comercial şi industrial 
al Transiordaniei. In acel timp el se afla In culmea înflorlrei sale 
şl se înălţa mândru deasupra localităţel înconjurătoare. Pe uliţlle 
iui se întindea alei întregi de coloane de marmoră, de după 
care priveau clădiri frumoase de piatră. Din părţile de răsărit şi 
de nord ale lui se afla câte un amfiteatru de bazalt negru, iar 
prin apropierea măreţelor şi frumoaselor băl publice se înălţa un 
al treilea teatru, care mărturisea cât de puternic era spiritul 
păgân în populaţia acestui bogat oraş. De malul unui asemenea 
oraş se apropia barca lui Hristos, care acolo departe de popor 
dorea să se odihnească cu spiritul de marele ostenele şi agitaţiuni.
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Dar se dovedi, că acolo Mântuitorul n’a putut găsi liniştea do
rită. Abea eşise El cu ucenicii la ţărm, când din stâncoasele 
morminte şi peştere alergară către Dânsul întru Întâmpinare doi 
nenorociţi, stăpâniţi de puterea satanică (Mat. Viii, 2 8 - 3 4 ;  Marc. 
V, 1 -2 0 ;  Luc. VIII, 26-39).  In vechime nu erau nici un fei de 
aziluri sau spitale pentru astfel de îndrăciţi, şi ei, ca nişte ne
trebnici pentru societate, erau alungaţi dintre oameni, sau ii 
domoleau, luând faţă de dânşii măsuri pecât de nereale, pe atât 
şi de crude. In asemenea împrejurări nenorociţii, puteau să«şi 
găsască azil numai prin peşterele de pe dealurile stâncoase, în 
care abundă Palestina şi de care iudeii se foloseau pentru in· 
groparea morţilor1). Se înţelege, că mediul zoios şl săibatec a 
unor asemenea adăposturi cu nelipsitele din ele temeri şi năluciri 
nu puteau să liniştească pe nenorociţi şi mai ales cu unul din 
aceşti nefericiţi oameni nu se mai putea face nimic. Se încercau 
sft'l lege, dar în accesele de nebunie el manifesta o putere 
supranaturală şi el totdeauna Isbutea să arunce de pe sine că· 
tuşele sau să rupă lanţurile. Acum el era părăsit cu totul în 
locurile pustii şi sălbatece ale cotlovinelor de munte, care ziua 
şi noaptea răsunau de glasul său sălbatic, când el rătăcea prin 
ele -  periculos pentru sine şi pentru alţii, înebunindu«se şi lovin« 
du-se de stânci. Celălalt îndrăcit pare că era mai puţin stăpânit 
de boală, deşi şi într’insul puterea drăcească triumfă asupra 
sufletului omenesc. Ei înaintară indrăsneţ întru întimpinarea lui 
Iisus Hristos şl simţind într'însul pe Mântuitorul şl Izbăvitorul 
lor de puterea întunerecului, ce-I stăpânea, căzură înaintea Lui 
şi I se închinară. Iar după aceea în numele duhurilor necurate 
cu glas tare şi nestăpânit rugară pe Mântuitorul să nu*i nimi* 
ceaşcă înainte de timp. Domnul cel milostiv, dorind să izbăvească 
pe nefericiţii bolnavi de jugul ce apăsa asupra lor a puterei 
întunerecului, întrebă pe unul din ei, cum îl chiamă. „Legheon", 
răspunse pentru el puterea drăcească, înăbuşind într’insul orce 
independenţă personală. Prezenţa oştirilor romane II făcuse să 
cunoască această numire a mulţimei, şi de oarece într’insul, 
după conştiinţa sa, erau 6000  de duhuri rele (intr’un îegeon erau 
6000  de ostaşi), apoi deaceea a şl răspuns el cu acest cuvânt 
latin, care era bine cunoscut fiecărui iudeu. Văzând sfârşitul

I) In UnuChela, c e r e  st* In locui Gadarel vechi. (I astdi l  sc p o i tc  vedea mulţime 
de pc$tcret care  servesc c a  Ioc de (οι ι : ίη |£ pentru «rabl:  moderni. Unsle din aceste 
peţtere sunt aţa de largi, c i  Intr'insele se pot adăposti p&nd la AC1 de oameiil. Geikie, 11, 
p. (39.
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Stăpânirii lor asupra nefericiţilor, dracii incepură să roage pe 
Hristos, ca El, izgonindu»i din cei doi oameni, să Ie Ingădue să 
între Intr’o turmă mare de porci, ce păştea acolo pe coasta 
muntelui şi cu care gadarenii aprovizionau un legeonj roman, 
care se afla nu departe, sau poate chiar şl pentru alimentarea 
populaţiunei, care intr’o ţară aşa de depărtată nu observa cu 
stricteţă legea lui Moise. Ca să înfăţişeze vădit îndrăciţilor 
vindecarea săvârşită asupra lor, Mântuitorul le îngădui. .Dracii, 
eşind dintr’lnşii, au Intrat in porci; şi s’a aruncat turma de 
pe coastă in lac şi s’a înecat". Uimiţi de acest eveniment ne
obişnuit, păstorii „au fugit şi au povestit în oraş şi prin sate“, 
şi alergă de pretutindenea poporul să privească şi să vadă pe 
vizitatorul neobişnuit, al ţării lor. Aicea ei au văzut, că 
chiar cu cel mai grozav şi neîmblânzit îndrăcit, care arunca 
asupra tuturor groaza, se săvârşise o uimitoare schimbare. 
Miraculosul vizitator îl vindecase, şi acesta era liniştit, ca un 
copil. Mâna milostivă a cuiva aruncase o haină pe trupul lui 
gol şi murdar, şi el şedea la picioarele Mântuitorului său, fiind 
cu totul sănătos la minte. Şi la vederea acestora „ei s’au îngrozit". 
Dar s’au îngrozit mai mult nu de această măreaţa minune, ci 
de aceea, că la săvârşirea ei lor li se pricinuise o mare pagubă. 
Lor ie perise două mii întregi de porci, şi de oarece porcii li 
erau lor mai scumpi şi decât omul vindecat, şi de cât tot ce 
puteau ei aştepta dela dumnezeescul vizitator, atunci ei cu o 
ruşinoasă unanimitate rugară pe Hristos să se depărteze dela 
dânşii. Hristos însuşi învăţa pe ucenicii săi să nu dee cele sfinte 
cânilor şi să nu arunce mărgăritarele înaintea porcilor, „ca a- 
ceştia să nu le calce în picioare şl, întorcându»se, să*i rupă şi 
pe dânşii". Deaceea El se hotărî să părăsască imediat ţara 
neospitalieră, dar ca să nu o lipsască cu totul de harul bunei 
vestiri despre sosirea împărăţiei lui Dumnezeu, El făcu pe unul 
din cei doi vindecaţi, propoveduitor al acestei împărăţii în a· 
ceasta ţară. „Mergi acasă, zise Mântuitorul, la ai tăi, şi Ie spune, 
ce ţi»a făcut Domnul şi cum te*a miluit". Şi astfel gadareanul 
îndrăcit a devenit primul binevestitor al împărăţiei lui Dumnezeu 
în toată ţara cunoscută sub numele de Decapolia, şi propove· 
duirea lui s’a adeverit prin acea uimitoare minune, care fusese 
săvârşită personal asupra Iui.
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.... CAPITOLUL XXV.

V IN D EC A R EA  FEMEE1, CE SUFEREA DE CU RGEREA SA N . 
GELUI, ŞI ÎNVIEREA FIICII LUI IAIR. -  TRIMITEREA CELOR 

DOISPREZECE APOSTOLI LA PROPOVEDU1RE.

upă întoarcerea din Pereea, Mântuitorul Iarăşi 
începu să Înveţe şl să săvârşască lucruri de 
milă prin oraşele şi satele Galileii şi iarăşi 
împrejurul Lui se adună mulţime de popor. 
Dar iată că veni la dânsul cuprins de mare 
turburare un şef de sinagogă, adecă şeful 
principal al parohiei, care se bucura la iudei 
de mare respect. Se prea poate,.ca acest şef 
de sinagogă era din numărul membrilor de
putăţiei, care se adresase cu puţin timp mai 
înainte către Iisus cu rugămintea din partea 
sutaşului prozelit, de care fusese construită 
sinagoga. Dacă e aşa, apoi ei ştia din ex
perienţă puternicia Aceluia, către care se 

adresa acum. Aruncându-se la picioarele Lui, zdrobit de întristare, 
el ti zise, că fetiţa lui iubită, unica sa fiică acum moare, ba poate 
â  şi murit, dar trebue numai ca El să vină şi să»şi pună mâna
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Sa pe dânsa, şi ea va trăi. Cu delicateţa, care niciodată nu ră· 
mânea surdă ta strigătul celor întristaţi, Iisus Hristos se sculă 
îndată şi se duse cu dânsul, urmat nu numai de ucenicii săi, ci 
şi de marea gloată de popor, care»L înconjura, martora acestei 
scene. Pe când mergea El, poporul cu nerăbdare se îngrămădea 
împrejurul Lui.

Dar în gloată (unde fără îndoială se aflau şi unii farisei şi 
ucenici de ai Iul loan, cu care Ei vorbise, precum şi vameşi şl 
păcătoşi, care nedeslipit urmau după Dânsui), era o persoană, pe 
care nu o preocupa curiozitatea să vadă ce are să facă El pentru 
şeful sinagogii (Mat. IX, Î 8 - 2 6 ;  Marc. V , 1 1 -4 8 ;  Luc. VIII, 
40-56). Aceasta era o femee, care de doisprezece ani suferea de 
curgerea de sânge, boaiă grea ce o sfărmase în chinuri grele şi 
care în popor se socotea urmare directă a obiceiurilor păcătoase. 
In zadar cheltulse ea averea sa, căutând uşurare în ajutorul a 
mulţi şi iscusiţi doctori. Dar toate acestea ii pricinuise mai mult 
chin şi durere, şi acum ea, ca un ultim mijloc disperat, voia să 
încerce ceeace se putea căpăta fără nici o cheltuială deia Dofto» 
rul dumnezeesc. Ea potrivit ruşinărei sale femeeşti se temea să«şi 
arate boala de care suferea, dar in tot cazul ea se hotărî ca aşa 
zicând tainic să capete vindecarea dorită. Şi iată cu o putere 
disperată şi cu stăruinţă ea s'a strecurat prin gloata deasă, aşa 
ca să se poată atinge de D ânsul; şi după aceea in adevăr se 
atinse tainic de haina Lui. lntr’o clipă simţind, că ea dobândise 
ceace dorise şi s’a vindecat, se grăbi să dispară neobservată in 
mulţime. Dar aceasta rămase neobservată numai de ceilalţi, dar 
nu şi de Hristos. Simţind, că din El eşise o putere vindecătoare, 
El se opri şi întrebă: „Cine s’a atins de haina M e a ?*  N e price
pând ce este, ap. Petru răspunse, că în asemenea înghesuială e 
greu de spus, cine anume s’a atins; dar Mântuitorul prin această 
întrebare dorea să găsască răspuns din partea aceleia, care, folo* 
sindu«se de ■ marea binefacere a dumnezeescului Doftor, a dorit 
să se ascundă de Dânsul. Şi iată privirile Lui se opriră tocmai 
pe ea, şi ea, tremurând de frică, eşl din mulţime şi, aruncăndu-se 
la picioarele Lui, spuse Lut tot adevărul. Dorind să şteargă vina 
sa, ea acum uită toată sfiala sa. Ea evident se temea de mânia 
Lui, pentrucă legea glăsuia lămurit, că atingerea de una cu curgere 
de sânge făcea pe om necurat până sara. Dar aicea atingerea de 
Dânsul o curăţlse pe dânsa, iar nu întinăciunea ei il întinase pe 
Dânsul. Departe de orce indignare, Mântuitorul Ii z ise : „Fiică (şi 
în acest cuvânt mângâitor răsună deja ertarea pentru dânsa), ere-
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dinţa ta te-a mântuit; mergi în pace şi fii sănătoasă de boala ta ?* 
întâmplarea aceasta a pricinuit oare care întârziere, iar pen· 

tru lair era scumpă orce clipă. Dar el nu era singurul suferind, 
care căuta mila Mântuitorului, şi de oare ce el nu exprima nici 
o plângere, apoi evident întristarea nu*l făcea egoist. Dar aicea 
Izbuti să ajungă la dânsul un trimis cu scurta vestire: „fiica ta 
a murit, nu mai osteni pe învăţătorul Γ  Vestirea nu era adresată 
către Iisus, dar el o auzi şi, compătimitor dorind a izbăvi pe ne- 
fericitul părinte de un chin nefolositor, II spuse cuvintele vred
nice de amintire : „Nu te teme, ci numai crede î“ Când el ajun
seră la casa lui Iair, atunci văzură acoio zgomotul bocitoarelor 
năimite şi a unor cântători din instrumente, care cântau şi boceau 
sgomotos, bătându»se în pept, jignind muţenia adevăratei întristări 
şi măreţia morţii. Aceste plânsete prefăcute turburară duhul Iui 
Hristos, care se opri întru început la uşă, ca să oprească gloata 
de a Intra după Dânsul. El întră in casă numai cu trei din cei 
mai apropieţl apostoli ai S ă i : Petru, lacov şi loan ·, aci El porunci 
să înceteze plânsetele zadarnice; dar când declaraţiunea Lui „că 
fetiţa n’a murit, ci doarme", fu întâmpinată cu glume grosolane, 
EI cu indignare goni bocitoarele năimite. Când s’a statornicii li
niştea, El luând cu sine pe părinţii fetei şi trei din cei mal aleşi 
apostoli, întră încetişor in cameră, unde domnea grozava muţenie 
a morţii. După aceea, luând mâna rece a moartei, rosti două cu
vinte : „Taiita cumi“ ce însemnau: „Fetiţă, ţie îţi zic: scoală Γ  
Şi sufletul s’a întors într’însa, fetiţa s’a sculat îndată şi începu să 
umble. De o grozavă uimire fură cuprinşi părinţi, dar Hristos 
liniştit le zise, ca să«i dea să mănânce. El ca de obiceiu le po
runci, ca ei să nu spună nimic despre cele petrecute, pentrucă 
ceice au primit din mânile lui Dumnezeu îndurările nemuritoare, 
trebue mai curând să-şi aducă aminte de ele cu recunoştinţă ev
lavioasă, şi să le păstreze ca pe o comoară tainică in adâncurile 
inimii lor, In realitate însă vestea despre această întâmplare ne* 
obişnuită „s’a răspândit in tot pământul acela" (Mat. IX, 26).

Orcât de mari şi de uimitoare au fost evenimentele din aceste 
iile, dar ele au mai fost însemnate încă prin un fapt uimitor al 
aloi puterniciei, şi anume vindecarea a doi orbi şi a unui îndrăcit 
(Mat. IX, 2 7 —34). Când Hristos eşi din casa lui lair, după Dân
sul urmau doi orbi cu strigătele, până atuncea ne mai auzitei 
.milueşte*ne, Iisuse, Fiul lui Davld î “ Iisus voi să cerce credinţa 
tor şi, nedând nicio atenţiune orbilor şi îa strigarea lor, se în
dreaptă spre acea casă din Capernaum, in care locuia de pbiceiu,
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şi numai când orbii urmară necontenit după El tn casă, El se 
adresă către dânşii cu întrebarea ispititoare: „Credeţi voi oare, 
că pot Eu să fac aceasta?" Atunci ei au răspuns: „Aşa.Doam* 
n e î"  Atuncea El se aiinse de ochii lor şi le zise: „Fie vouă 
după credinţa voastră ?“ Şi s’au deschis ochii lor. Mântuitorul, ca 
şi In alte multe cazuri, le porunci să nu vorbească despre cele 
întâmplate, ci in adâncul Inimii lor să păstreze recunoştinţă către 
D om nul; dar bucuria lor se cerea afară şi ei nu împliniră această 
poruncă. Tot In \ T e m e a  asta s’a săvârşit de Hristos încă o mi· 
nune, şi anume izgonirea unui drac dintr’un om, care sub apă
sarea puterei iniunerecului se lipsise de graiu şi era mut. După 
miraculoasa rânduială a iui Hristos se izbăvi de jugul ce«l apăsa, 
al duhului răutăţii „şl începu să vorbească. Şi poporul se mira, 
şi z icea: nici odată nu s'au arătat asemenea lucruri in Israil". 
Asemenea minuni uimiră tare mult şi pe farisei, cari continuau 
cu obrăznicie să urmărească pas cu pas pe  Prorocui din Gallleea 
şi ei neştiind cum să explice toate acestea, ajunseră numai la 
concluzia răutăcioasă şi absurdă, că „El izgoneşte dracii cu pu· 
terea domnului dracilor". Absurditatea acestei păreri, exprimată 
pelângă acesta cu nehotărire şi in şoaptă, era prea evidentă, ca 
să merite combatere, şi de aceea Mântuitorul, nedându*Ie nici 
o atenţiune, continuă liniştit slujirea Sa „şi umblă prin toate ora
şele şi satele, învăţând prin sinagogile lor, propoveduind Evan- 
ghelia împărăţiei şi tâmăduir.d toată boala şi toată neputinţa oa
menilor" ("Mat. ÎX, 35).

Evanghelia lui Luca ne dă putinţa să pătrundem în parte 
în înseşi caracterul vieţii de toate zilele a lui Hristos din acei 
timp (Luc. VIII, 1-3). El şi«o petrecea in permanente umblări 
prin împrejurimi, începând dela Capernaum, ca centru, prin toate 
oraşele şi satele Galiieei. In timpul acestor umblări ale Lui, ne« 
contenit îl însoţeau cel doisprezece apostoli aleşi de El şi dease* 
menea de un mic sobor de femei adânc religioase şi devotate 
Lui, care sau după sentimentul înrudirii, sau din recunoştinţă 
pentru vindecarea lor de boale, se consacraseră să stujască lui 
Hristos şl apostolilor Lui şi se îngrijau pentru a le procura pro
vizie şi în genere a se îngriji a îndeplini nevoile lor. Ocupat în 
totul cu dumnezeeasca sa propoveduire, Hristos nu avea putinţă 
a se îngriji de nevoile sale materiale, şi satisfacerea lor o şi 
luaseră asupra-şi aceste pioase femei. "Numele unora din aceste 
femei, care urmau astfel Lui Hristos in slujirea Sa, s’au păstrat 
de evanghelişti ca o recunoscătoare mulţămită şi amintire despre
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grija lor iubitoare, cu toate că ele n’au păstrat, afară de cei 
doisprezece apostoli, numele bărbaţilor ce I*au slujit Lui. Entu
ziasmul religios, care totdeauna îşi găseşte o puternică expre* 
siune în câmpul mai delicat, ce puternic se manifesta printre 
femeile iudaice, aşa că şi fariseii intre ele anume îşi găseau 
adepţi înflăcăraţi1). Nu*i de mirare deci, că şi către Hristos ele 
se raportau cu acelaşi devotament. Curăţenia sufletuiui Lui, înal
tul Său respecl către sexul slab, proclamarea de către Dânsul a 
egalităţii femeei şl a bărbatului înaintea lui Dumnezeu şi ce
rinţa impusă lor deopotrivă cu bărbaţii ca cu deplină râvnă să 
lucreze la răspândirea împărăţiei celei nouă. Toate acestea au 
servit de îndemn suficient pentru femeile evlavioase de a urma 
lui Hristos. Dar asemenea devotament a femeilor evlavioase în 
genere către învăţătorii lor duhovniceşti era un fenomen aşa de 
obişnuit în popor, încât nimenea, nici chiar vrăşmaşii lui Hristos, 
nu găseau în asta niclun temeiu ca să le reproşeze pentru această 
slujire. Din aceste mame cele mai timpurii al bisericei noui năs
cute a Iui Hristos, cinci sunt cunoscute după nume. intre ele 
erau: Maria sau Marlam din Magdala, din care Hristos scosese 
şapte d ra c i ; Ioana, femeea lui Huza, ministrul palatului regelui 
Antipa din Tiberiada ; Susana, care e cunoscută numai după nume? 
Maria, mama lui Iacov cel mic şi a lui losia şi femeea iui Cleopa· 
Salomia, mama lui Iacov şi a lui loan şi femeea lui Zevedeu, şi 
in fine, cum e firesc de presupus, şi însuşi dumnezeeasca mamă 
a Iui Hristos, Preasfânta Fecioară Maria. Dintre, priniile un deosebit 
interes stă în legătură cu numele Măriei Magdalenei, pe care 
Hristos a vindecat*o de diferite boaie şi pe care unii o identi
fică cu o păcătoasă pocăită, care a avut marea cinste să atragă 
asupra sa atenţiunea milostivă a lui Hristos in casa lui Simon 
Fariseul. Ha era din satul Magdala (turnul), care se afla Ia vreo 
cinci chilometri spre nord de Tiberiada, pe malul mării, în un< 
gherul nord-estic a şesului Genlzaret. In timpul de faţă în locul 
satului Magdala se află câteva bujdeuce sa race, care alcătuesc 
satul Mahomedan El-Madjdel, cu un singur spin aproape de el, 
ca ultimul semn a acelor dumbrăvi bogate şi grădini, în mijlo
cul cărora Magdala parfuma împrejurimile pe vremea lui Hristos. 
Cine anume era Maria, — nu se ştie, deşi o istorisire mai târzie 
a legat pentru totdeauna numele ei cu locul sfânt pentru dânsa, 
ca numele acelei femei perlte, pe care cândva o mântuise Hristos2).

I! I. Flavie, Ani. X V U ,  2, 4 ;  XVI U,  1, 3 ;  Xllf,  «0, 6.
- )  Vezi ari. Magdola In dicjtonarul biblic a Iul Viner, $i deasemenea 1* a c e U ;  cu» 

v^n: !n dlo|lonirele Iul Herzoy ţi Schmlt.

1
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Acest cerc de următori şi următoare permanente a Iui Hristos 
in timpul umblărilor Lui se distingea cu deosebire prin aceea, 
că în veacul desvoltărel extreme a rltualismului legist, care al
cătuia pentru mulţi inireaga esenţă a religiei, e! reuşise deja să 
se elibereze de jugul extrem al subjugării legii si ducea o viaţă 
mai mult duhovnicească. O asemenea simplitate servi de cauză 
a tot felul de Învinuiri contra lui Hristos, după cum in timpurile 
următoare din pricina că creştinii nu aveau temple de jertfe, 
păqănii se credeau în drept să acuze pe creştini de ateism1). 
Sunt destule temeiuri a crede, că Hristos şi următorii Lui se 
deosebeau atât prin haină şi prin felul de traiu, cât şi prin înseşi 
obiceiurile lor de învăţătorii acelui timp şi a urmaşilor lor2). Ca 
şi toţi ceilalţi iudei, ei, negreşit, purtau un simplu hiton şi o 
mantie pe deas.:ra, aşa numiiul talion. Dar r.oi putem fi incre* 
dinţaţi, că următorii noului învăţător nu dădeau deloc Importanţă 
aceior ciucuri sau „poale largi*, pe care cărturarii şi fariseii le 
scotea Ia iveală, prefăcăndu*i cu deosebire în ceva mare şi vizi
bil (Mat. XXIII, 5). E greu de închipuit deasemenea, că Hristos 
sau aleşii Săi apostoli să fi consfinţit întrebuinţarea superstiţioasă 
a filacteriilor, pe care ceilalţi iudei le legau la mâna stângă şi la 
frunte in timpul rugăciunii1). Nenumăratele regule, ce se refereau 
la asta, şi care se atingeau de aţele lungi, de cuprinsul lădiţelor 
de piele pentru păstrarea textelor prescrise, înseşi forma lor, alcă
tuirea, etc. Şi chiar de însuşi mijlocul legărei lor la mână sau la 
frunte, — toate acestea dovedeau ό idee prea rece şi mecanică 
despre rugăciune, ca să fi putut a se împăca cu ideea, cum că 
şi Hristos sau ucenicii Lui au purtat asemenea filacterii. El nu a 
neglijat nici exteriorul Său şi nu a dat importanţă seriozităţei de 
faţadă a fariseilor, care anume in acest exterior serios adesa 
vedeau toată esenţa legii morale; El nu a evitat ungerea capului 
Său cu uleiu sau spăiarea picioarelor Sale după sosirea la locul 
de odihnă (Mat. 5, 16; X X V I, 67·, Luc. VII, 44). Nu cerea El 
deasemenea mărginirea fariseică la masă, pentrucă îngăduia între
buinţarea vinului, pânei şi peştelui (Mat. IX, 19; Luc. X X IV , 4 2 ;  
loan, XXI, 13). Aflându*se in casa lui Petru, EI invită şi pe alţii 
la masă cu sine şi cu plăcere primea şl El invitaţiile din partea

1) Minuc. Felix, Oct iv .  X, 8.
2) Ki l ra .  j esus von X a i a r a ,  11, 2S1.
3) Filacterlt,  din grect ţ tc ,  insimnA apirarc ,  pâstrart,  amulet. La evrei  in timpul 

dc  m i t  U r i l u  ea sc n u m e a  t t tel ln del* verbul cere InsamnA a se ruga.  Buxlori,  Ltx.  1743 ,  
Cc se oltnye de v;i>i* privata a {ui Hristos cu uccenlcil  $âi. Vezi In g e n e r e  la Kelm.
îi.
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altora, ne neglijind !n asemenea caz obişnuita fineţe a salutări
lor sociale prin sărutări ş! spălări, şi chiar ungeriie cu mirodenii 
preţioase ("Mat. VII, 15 ; XX V I, 6 ;  Luc. VII, 3 8 ;  X, 4 0 ;  XI, 37-, 
XIV, 1; Marc. XIV, 3). Fariseii se istoveau după ospeţeie lor 
prin postlre lunea şi joia, iar Hristos era expus acuzaţiilor, pentrucă 
El cu plăcere mânca şi bea, pentrucă Ei niciodată nu păzea re* 
gulele fariseice (Mat. XI, 19; XXIII, 6, 25). Dar, negreşit, ase
mene chip de traiu şi pentru dânsul era numai o excepţie, iar 
nu o rânduiaiă, pentrucă Εί, mustrând prin libertatea Sa a Nou» 
lui Testament faţă cu statornicirile legiste externe mortăciunea 
sclavistă a fariseilor cu cernicia lor mecanică moartă, în acelaşi 
timp lăuda pe loan Botezătorul, pentrucă acela nu purta pe sine 
haine scumpe sau mol, şi Ei însuşi insufla ucenicilor săi o cum» 
pătare severă atât in ce priveşte hainele, cât şi in traiu (Mat. 
XI, 8 ;  VIII, 2 0 ;  X, 9 ;  Co.npară Fiiip. IV, 12).

Una din uimitoarele particularităţi ale Invăţăturei şi vieţii 
lui Hristos era aceea, 'că El, cele mai obişnuite necesităţi ale 
vieţii le ridica la cel mai inalt grad şi inobMa chiar tot ce era 
simplu şi obişnuit. In comunitatea Lui masa de sara, când nu se 
uita sub apăsarea ocupaţiilor obositoare, totdeauna se prezenta 
timp plăcut pentru sfaturi înalte, care se propoveduiau nu numai 
apostolilor, ci multor persoane particulare, care, după obiceiul 
oriental, avea acces liber în încăperea Lui (Mat. IX, 10; Luc. 
XXII, 14). Ca Părinte şi Cap al familiei Apostolilor, El, fără în
doială, la începutul mesei, care consta din pâne şi vin, oferite 
fiecăruia, după obiceiul poporului Său, înălţa mulţumită şi bine· 
cuântare pentru belşugul şi darurile lui Dumnezeu. După aceea 
începea convorbirea, în timpul cărla se istoriseau evenimentele 
zilei, şi participarea fiecăruia din ei putea fi preţuită şi însoţită 
de delicate obiecţiuni, laudă sau sfaturi, şl credinţa, nădejdea şi 
dragostea tuturor celor ce se aflau la această masă, trebue să fi 
găsit o neobişnuită răcorlre şi întărire în asemenea convorbiri. 
Cât de scumpe erau asemenea ceasuri de viaţă casnică liniştită 
pentru insuşi Hristos, se poate vedea din aceia duioşie, cu care 
El privea la ceata „copiilor" Săi, adunată împrejurul Lui, -  ca 
şi cum el ar fi înlocuit în inima Sa ataşamentele părinteşti ale 
familiei, şi de asemenea din acea adâncă iubire, din pricina cărla 
el multă vreme a ezitat să le spună ultimul Său „adio*4. Pentru 
înseşi ucenicit aceste convorbiri s’au imprimat pentru totdeauna 
în memorie, aşa că ei, potrivit cu dorinţa învăţătorului lor, le 
plăcea să le repete zilnic in timpul frângerii pânii. Măreţia şi
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indulgenţa, simplitatea iubitoare şi sinceritatea contactului reci* 
proc strâns, pacea şi odihna după agitaţiile zilei, simţul llniştei 
şi mulţămirei sub supravegherea şi grija Lui, ~  toate acestea fă
ceau aceste ceasuri obiectul amintirii, care cu trecerea timpului 
se aprindea tot mal luminos, devenlră mai sfinte şi întărea nă
dejdea de a vedea tot mal curând întoarcerea Lui, sau după 
ducerea Lui a petrece cu Dânsul necontenit. In această viaţă 
strâns prietenească şi familiară, totuşi, nu era nimic aşa ceva, 
ce ar samana a comunism, pentrucă nu există nici cel mal mic 
indiciu, ca proprietatea fiecăruia din ucenicii lui Hristos şi a celor 
mai deaproape următori ai săi s’ar fi acumulat într’o singură 
casă comună. LIccnicii Săi, adevărat, au părăsit toate, dar ei n*au 
vândut proprietatea lor ca să introducă suma primită In hasnaua 
comună (Mat. XIX, 27, Comp, XIX, 21). Unii dintr’inşii tot mal 
posedau bunuri particulare, (Mat. X, 9). iar femeile ce*i însoţeau 
stăpâneau proprietatea lor (Luc. VIII, 3), Când Hristos a plătit 
pentru Sine darea templului, El n’a plătit-o şi pentru ucenicii 
Săi, pentru că plata ei s’a prezentat ior însuşi. Pentru satisfacerea 
nevoilor zilnice serveau prinoasele libere, când nu se oferea 
vreo ospitalitate deosebită, ba şi aceste prinoase El nu le primea 
dela ucenici Săi, deşi de către rabini se socotea permis de a 
primi recompensă dela ucenicii lor. „In dar primiţi, ~  zicea 
El, ~  în dar să daţi“ (Mat. X, 5). El nu primea dela popor nici 
un fel de daruri băneşti şl nu îngăduia ucenicilor Săi să adune 
milostenie, cum îngăduiau cărturarii ucenicilor lor. Unicul prinos, 
pe care El îl primea, consta în ospitalitate şi adăpost, care tot
deauna se ofereau Lui în prietenoasa Galilee. Din femeile pioase, 
ce*I urmau Lui, El adevărat, primea câteodată prinoase, dar, con
trar lăcomiei rabinilor, se folosea de dărnicia lor numai pentru 
satisfacerea nevoilor zilnice. Micul cerc al următorilor Lui nu su
fereau niciodată nevoi, ba era în stare chiar să împartă miloste
nie. Şl deşi însuşi învăţătorul, evident, nu avea la Sine bani, El 
vădit se deosebea pe sine şi pe ucenicii Săi de saraci (Luc*
XXII, 3 5 ;  Mat. X, 9 ;  XVII, 2 7 ;  X X V I ;  loan, XIII, 29).

Petrecerea Sa necontenită cu ucenicii Săi, rar, chiar pentru 
intervale scurte, era întreruptă de o absenţă vremelnică. El putea 
fi chemat pentru vindecarea vre unui bolnav sau era invitat la 
vreo m asă ; Lui i se putea ivi dorinţa să fie un timp retras 
singur in camera Sa, sau în munţi, unde Lui ii plăcea să se roage. 
Dar de fiecare dată această absenţă continua scurtă vreme. La 
întoarcere, evident, El era salutat de ucenicii Lui prin sărutare



(Mat. X X V I, 40). Când trebuia să plece la drum sau să se arce 
In barcă, El dădea dispoziţiuni in această privinţă, şi ucenicii se 
îngrijau de ceeace trebuia la aceasta, fie că se aflau pe uscat, sau 
se urcau in barcă, când calea se îndrepta peste lac (Mat. VIII, 
18 ; XVI, 5-7). Pe uscat, El totdeauna călătorea pe jos -  şi adese 
era recunoscător -  pentru un pahar de apă, de oarece călătorea 
sub arşiţa dogoritoare, şi deasemenea pentru o bucăţică de pâne, 
pe care ucenicii o procurau in vreun sat din calea lor (Mat. 
X, 4 2 ;  Marc. VI, 36). Câteodată El mergea alăturea cu ucenicii 
Săi, Iar câteodată şi departe de dânşii, lăsându»i să stăpânească 
între dânşii de şi in asemenea caz făcea observaţie şi 
altă dată le reproşa pentru părerile nepricepute (Mat. XVI, 
6 ;  XVIII, 1; X X , 2 4 ;  Marc. X, 32). Când trebuia să 
se găsască loc pentru masă, atunci El de obiceiu trimitea 
pe vre unul din ucenicii Săi înainte sau aştepta învitaţiunea 
după sosirea Sa, în care caz ucenicii Lui luau parte (a ospitali
tatea oferită sau se aşezau în aite case (Mat. XXi, 1; X , 11). 
Ospitalitatea, negreşit, varia în diferitele case dela simplitatea 
locuinţei prorocului, după cum Sunamiteanca cândva oferi oaspe* 
telui său pat, masă şl lumină, până la îngrijirea stăruitoare şi 
prietenoasă şi a smeritului respect, care a fost in casa Martei şi 
a Măriei In Vitania. Unde îl salutau, El intra cu binecuvântarea: 
„pace casei aceştia", dar spre deosebire de farisei, fără nici un 
fel de întrebări despre curăţenia rituală a casei, a mesei, a scau« 
nelor sau vaselor (Mat. X, 11, 14). Trebue să presupunem, că 
în acest timp El numai rar nu era întâmpinat cu bucurie ; dar 
atunci când El era întâmpinat neospitalier, atunci El pleca in 
satul cel mai apropiat. Câteodată El suferea respingerea sa 
in tăcere, dar astă dată, turburat de cerbicia populaţiei, la 
părăsirea oraşului sau satului, scutura până şi praful de pe 
picioarele Sale. Când trebuia să arate blândeţă, El o arăta; dar 
unde cereau împrejurările, El era tot aşa de sever, cum in îm
prejurări obişnuite era infinit de indulgent şi de milostiv.

Cutrierând acum cea mai mare parte a Palestinei, Mântui» 
torul se încredinţă, că poporul ales, sub raport duhovnicesc, 
neavând învăţături cum trebue, şi păstori acătărea, care ar fi 
capabili să lumineze mintea lui şi să«l pregătească pentru pri- 
mJrea împărăţiei Cerului, „era slăbănogii şi risipit, ca oile ce nu 
au păstor”. Indicând această împrejurare, El spuse ucenicilor, 
cât de mult săceriş este, iar lucrători sunt puţini. Din această 
pricină El porunci să roage pe Domnul secerişului, ca El să 
pregătească din ei lucrători vrednici pentru seceriş, şi după
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aceea îl trimise câte doi in toate părţile ţării, ca ei să înveţe 
poporul, să adeverească învăţătura Sa şi să săvârşască fapte mi
raculoase in numele Său (Mat. IX, 3 5 - X I ,  7 - 1 3 }  Luca, IX, 1-6).

înainte de trimiterea lor, Mântuitorul le*a dat povaţă, cum 
să procedeze şi să lucreze în timpul acestei călătorii de propo* 
veduire. Acum ei trebuiau să*şi mărginească activitatea lor la 
oile cele pierdute ale casei Iui israil şi să nu o extindă Ia sa· 
marineni şi ia păgâni. Obiectul predicei lor trebuia să fie apro* 
pierea împărăţiei cerului, şi ei trebuiau să o întărească prin 
faptele facerei de minuni şi de binefaceri. Ei nu trebuiau să ia 
nimica cu dânşii, nici bani pentru hrană, nici pungă la brâile 
lor, nici schimburi de haine, nici încălţăminte de drt;m In locul 
obişnuiţilor sandali de scoarţă de palmier; ba nu trebue nici 
toiege de drum să ia, dacă nu le aveau incă. Misiunea trebuia 
sa fie de o simplitate deplină şi să se susţină cu propriile lor 
mijioace. Ospitalitatea deschisă a orientului care aşa de des 
servea ca mijloc pentru răspândirea nouilor învăţături, trebuia 
să servească pentru dânşii ca întreţinere suficientă. La  ̂intrarea 
în oraş el trebuia să meargă în acea casă, în care trebuiau să 
nădăjduiască la o primire bucuroasă, şi să o salute cu cea mai 
veche şi mult preţuită dorinţă de bine: „pace casei acesteiafw 
Dacă casa va fi vrednică, urarea va avea putere·, dacă nu, a· 
tunci ea se va întoarce la ei. Dacă insă ii va răspinge, atunci 
ei trebue sa scuture praful depe picioarele lor, ca mărturie a 
faptului, că ei au vorbit adevărul şi simbolic s’au curăţat de 
orce răspundere de acea osândă a judecăţii, care va trebui mai 
aspru să cadă asupra impietriţilor urători ai luminii, decât a 
locurilor întunecate ale lumii păgâne, în care niciodată n’a stră
lucit lumina sau a luminat numai slab. Impunând asupra uceni
cilor Săi datoria tăriei în credinţă, a purtării blânde, abnegaţiunli 
şi a simplităţii, ca prime condiţiuni a reuşitei activităţii lor misio
nare, Hristos după aceea începu săsi întărească contra încercări
lor şi prigoanelor inevltabiie in opera slujirii lor. Ei vor trebui 
să procedeze nu numai cu simplitatea porumbelului, ci şi cu în
ţelepciunea şarpelui, pentrucă El îi trimite ca pe nişte oi în mij
locul lupilor. El Ua prevenit, că lor li e dat să sufere multe in 
acest timp, şi mai ales a viitoarei lor activităţi apostolice, de oare 
ce vor fi duşi înainte judecăţilor, biciuiţi prin sinagogi, vor fi 
duşi la judecată înaintea domnitorilor şi regilor ; dar, cu toate 
aceaste, ei nu trebue să se îngrijească ce şi cum să grăiască, 
pentrucă în ceasul acela li se va da de sus ce să grăiască. In-



361

văţătura, care vesteşte pacea pe pământ şi bunăvoinţă in oa* 
meni, va fi transformată de patimile cele rele ale oamenilor in 
strigăt războinic de ură şi de furie, şi el Irebue să fugă din faţa 
vrăjmaşilor prigonitori din oraş în oraş. Dar el să rabde până 
In sfârşit, pentrucă nu vor apuca să cutriere toate oraşele lui 
israil, când va veni Fiul omului. După aceea Ei i*a îmbărbătat 
prin amintirea despre aceea, ce El însuşi a suferit şi cu ce îm
potrivire a fost întâmpinat. Să nu se sperie de misiunea lor. 
Dumnezeu, care poartă grijă până şl de păsărele mărunte când 
cad pe pământ, de Care sunt număraţi şl perii capului, Dumne* 
zeu, Care ţine în mâna soartei Sale nu numai simplu o viaţă şi 
o moarte, ci a vieţii veşnice şi a morţii veşnice, şi de Care deci 
trebue să se teamă mai muit de lupii pământului: — va fi cu 
dânşii. El va recunoaşte pe acei, pe care i*a recunoscut Fiul 
Său, şi va lepăda pe acei, pe care i«a lepădat El. Ei se trimit 
in lumea luptei şi a vrajbei, care se va aprinde încă şi cu mai 
mare grozăvie, pentru aceea, că lumea este lepădată de Dânsul. 
Chiar şi cei mai deaproape şi mai scumpi ai lor se vor scula 
contra tor împreună cu lumea. Dar acei, care voesc să fie ade« 
văraţi următori ai Lui, trebue pentru Dânsul să se lepede de toate, 
trebue să Ia crucea lor şi să«i urmeze Lui. In fine spre mângâerea 
lor Ie grai, că ei trebue să fie cum a fost El în lame ; că acei, 
care«i vor primi pe dânşii, 1[ primesc pe D ânsul; că a pierde 
viaţa pentru El însamnă mai mult decât a o afla ; că un pahar 
de apă, dat celui mai mic din iubiţii Lui, nu va rămânea fără 
răsplata cuvenită întru împărăţia cerului.
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rimiţlnd pe'apostoli, Mântuitorul continuă propo- 
veduirea sa obişnuită, cutreerând oraşele sl sa«I r i .
tele şi săvârşind fapte bune spre binele ome- 
nirei suferinde. Dar anume în acest timp se 
săvârşi un eveniment, care fu o prevestire a 
unei groaznice revolte a puterilor răutăţii con» 
tra propoveduitorilor împărăţiei cerului. Cro* 
nicile vieţii omeneşti sunt pline cu tot felul de 
crime şi nelegiuiri, pentru că „toată lumea zace 
tn cel rău şi cugetele inimii omeneşti sunt 
r ă u l ; dar între ele se remarcă cu deosebire 
acea nelegiuire, amintirei căreia sf. Biserică con
sfinţeşte anual ziua de 29  August. Aceasta 
anume e sfârşitul grozav a marelui Inainte»mer- 
gător şl botezător al Domnului, loan, al aceluia, 

5 care a fost nu numai cel mai mare din pro
roci şi cel mai mare dintre cei născuţi din femei, -  prin urmare, 
cel mai înalt produs, care a putut fi dat de neamul omenesc, şl

1st οι (λ B iblici 23
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in care deci se întrupase toată măreţia şi demnitatea fiinţei ome» 
neşii. i i  acest mare om, înaintea căruia trebuia să se plece ome* 
nîrea, ca înaintea Întrupării Celui mal inalt idea! al ei, a perit de 
moartea cea mai grozavă şi necinstită: de mâna călăului, care 
şi*a ridicat sabia întru împlinirea poruncii persoanei celei mai de 
nimica din punct de vedere moral, care la rândul ei a devenit 
jertfă vicleşugului celui mai răutăcios şi mai răzbunător, de care 
este capabilă o femee criminală, vădită în crimele sale. Această 
istorie se dă pe scurt de evangheiişti (Marc. VI, 14), dar ştiinţa 
istorică ne dă putinţa a o descrie in toate amănunţimile, dintre care 
fiecare parte e profund instructivă, mărturisind cum uşurătatea 
minţei şi patima sunt capabile a duce nu numai la călcarea or· 
cărei legi, ci şi la săvârşirea celor mai grozave crime.

Fiii lui Irod cel Mare, moştenind dela tatăl lor, natura iui1 t
rea, vicleană şi desfrânată, aproape niciodată nu au trăit intre 
dânşii in prietenie familiară, şi în acest numeros neam al micilor 
irodieni şi irodiade se ţeseau necontenit intrigi, certuri şi sfezi 
deschise, in care caz unii se sileau în tot chipul să păgubească 
pe ceilalţi, fiecare şl cu cele mai josnice mijloace, prin înşelăto» 
rie, calomnii şi clevetiri la Roma. Dar te miră dacă personalitatea 
cea mai josnică sub raport moral ne o prezintă Irod Antipa, e* 
roul de tristă memorie al acestei istorii. El necontenit se certa şl 
intriga cu fraţii săi. se îâra înaintea romanilor, ca să răpească 
mai muite posesiuni, organiza in acest scop banchete măreţe, la 
care cheltuia veniturile a provincii întregi, şi era negreşit nespus 
de bucuros, când chiar poeţti romani pomeneau de luxoasele lui 
ospeţe. După părerile unora acesta era saducheu, care nu credea 
în nimica, decât in bani, şl nu preţuia în viaţă nimica, decât plă« 
cerile, şi cu uşurătatea omului fără principii întemeia fericirea sa 
pe nenorocirea atât a poporului său, cât şi a confraţilor săi iro« 
dieni. Viaţa lui era deja plină de mari crime şi fărădelegi, şl, în 
fine, işl găsi satisfacţia intr’o nouă legătură nelegiuită, care l»a 
şi dus la grozava crimă.

In anul 27 sau 28 d. Hr. in Ierusalim cu o ocaziune, şi incă 
având un caracter patriotic, când a trebuit anume a împăca 
chestia ridicată de Pilat despre aşezarea scuturilor consacrate in 
cinstea lui Ttberie în Ierusalim, — chestiune, care atingea senti* 
mentele religioase ale poporului, care ajunsese la o mişcare pe« 
riculoasă, s’au adunat toţi Irozii, şi printre ei era şi Irod Antipa. 
Ca personalitate, care jucase oare care rol chiar şi în Roma, el 
era primit cu plăcere de fratele său colateral Filip Boetul, care



855

era căsătorit cu Irodiada, femee extrem de ambiţioasă şi de· 
cisă. Irod Antipa strălucit, cunoscător cu luxul vieţii deta curtea 
romană, despre care el putea istorisi cele mai intime taine, nu se 
putu să nu ameţască capui Irodiadei, care afară de asia şi singură 
având aproape 35  de ani dela naştere, nu se credea deloc bă· 
trână pentru sentimentele duioase. Adevărat, ea avea deja o fată 
mare, şi toate împrejurările dădură afacerei un aspect destul de 
greţos. Dar patima le răsuciră la amândoi capul şi pentru ospi· 
talitate Irod Antipa plăti lui Filip Boetu închipui cel mai ruşinos, 
încheind o legătură criminală, regişorul grâbi să plece (a Roma, 
pentru ca acolo să obţină noui mile şi drepturi dela împăratui, 
şl intre altele se condiţionă, ca după Întoarcerea de acoio să se 
unească făţiş, deşi pentru asta nu numai Irodiada trtbuea să se 
despartă de Filip, care avea 50  de ani, c( şi Irod Antipa să se 
despartă de frumoasa femce, fiica puternicului prinţ arab Areta. 
Antipa se putea aştepta din pricina aceasta Ia mari dificultăţi şi 
neplăceri, ba chiar putea să se aştepte la războiu cu tatăl femeei 
ofensate. Dar spre piăcerca sa lucrurile s’au desfăşurat simplu: 
principesa arabă, aflând de planurile criminale ale netrebnicului 
său bărbat, il scuti singură de toate dificultăţile. Mulţumită unui 
dement, care era fenomenul cel mai uzitat la curtea lui Irod, ea 
află de legăturile nelegiuite ale bărboiului său cu Irodiada şi ho- 
tărî săci părăsască. Areta imediat luă mc suri să o ia acasă la 
sine. însoţită de căpetenii arabe, ea a fost dusă în castelul său 
natal de la Petra, şi tatăl ei declară această căsătorie desfăcută. 
Pacea intre altele n’a fost turburată între ei în acest timp şi Iro
diada părăsindu-şi bărbatul, se strămută liniştită în palatul lui 
Irod Antipa în Tiberlada.

Toată această afacere ruşinoasă avu loc chiar în acea pro
vincie, unde loan îşi săvârşa slujirea sa şi, fâră îndoială, produ
se o puternică impresiune in acele ţinuturi, care cele mai apro
piate se întindeau la hotarele principatului Arab. Poporul fără să 
vrea simţea primejdia, ce stătea în legătură cu lepădarea fiicei 
prinţului arab vecin şi puternic. Şi afară de asta legea şi repre
zentanţii ei declarau drept crimă căsătoria cu femeea fratelui. 
Chiar în neamul Irozilor această căsătorie ruşinoasă, cu dubla lui 
precurvle, produse desbinare, cari duse la aceea, că Antipă rupse 
legăturile cu tot neamul său. Acesta era în genere pasul cel mai 
riscat, pe care l»a făcut Antipa în cursul domniei iui, de oare ce 
el in genere se ferea să jignească sentimentele religioase ale po
porului, şi din această cauză hotarele ţării sale se văzură in pri
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ca la primul prilej potrivit, să*şi răzbune jicnirea adusă fiicei sale.

De şl nelegiuirea, peiângă că ameninţa să atragă după sine 
nenorocirea războiului, negreşit şl produse cea mai grea impre* 
siune asupra poporului, totuşi acesta apăsat de un îndoit jug —  
al romanilor şi mai ales ai uneltelor lor irodiene, care neavând 
nici un fel de legături morale cu supuşii lor, priveau la ei ca la 
o turmă necuvântătoare, menită, ca cu sudoare de sânge să pro* 
cure darea pusă pe ei, să tacă şi doar în şoaptă se dădeau între 
dânşii veştile şi primejdiile întunecate. Dar dac£ poporului i se 
luase glasul, ca expresie a lui apăru marele proroc loan. El pro* 
poveduia nu departe de Tiberiada, şi deaceea putu cu urgenţa 
marelui prototip Iiie să apară în mantia sa de păr de cămilă la 
strălucita curte, unde, Irod petrccea lunile de miere ale căsătoriei 
sale cu Irodiada* şi lovind cu toiagul său pe pavajul de moiafc, 
rosti groaznicul cu v ân t: „nu ţi se cuvine să ai pe femeea fratelui 
tău!" Criminalul de regişor, încă de mai înainte aflând de loan, 
ca mare proroc ai pustiului, se cutremură în conştiinţa sa crimi* 
nală. Dar el era slab de caracter, şi când în afacere se amestecă 
Irodiada cea mai îndrăsneaţă, această Iezabelă a Noului Testament, 
atunci soarta proroculul s’a schimbat şi chiar s’a hotărât. Sub 
motivul păzirei siguranţei sociale, care ar putea*o ameninţa un 
propoveduitor aşa de straniu şi de îndrăsneţ, care aduna impre· 
jurul său gloate de popor, cărora Ic insufla ideile cele mal re
voluţionare, Irod hotărî să înlăture pe prorocul protivnic lui. 
In acest timp regişorul, se pare, că trăia când în Tiberiada, când 
în Maher, castel siluat Ia hotarul de sud a proprietăţilor Iui In 
Pereea. Intr’insui ierarhia preoţească şi cărturarii din Ierusalim, 
neputincioşi in sine inseşi, găsiseră unealta potrivită pentru ni* 
micirea învăţătorului ilegal, după părerea lor, care aşa de liber 
Ie reproşa şi avea o influenţă aşa de mare asupra poporului. 
Poate şi Pilat, carc totdeauna se temea de orce mişcări populare 
după şoapta lor vicleană ceru, ca să se ia măsurile necesare 
pentru prevenirea agitaţiunilor, şi sub influenţa lor, împreună cu 
temerile personale înseşi ale lui Irod, lucru păşi spre sfârşitul trist. 
Trimiţând un detaşament de soldaţi şi de poiiţişti ia malul Iorda
nului unde încă propoveduia loan Inainte*mergătoruI, el porun
cise că aresteze pe marele propoveduitor şi ei îndepliniră întoc· 
mal această poruncă, apucândiul după toată probabilitatea noap· 
tea, când împrejurul Iui nu era popor, şi legând pe prorocul fără 
apărare, I*au adus în castelui Maher (astăzj Mhaur).
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Acest castel, cunoscut sub numele de „Diadema*4 (din cauză, 
că el sub formă de coroană era aşezat pe o stâncă Înaltă), şi 
deasemenea şl sub numirea de „Turnul "Negru", era situai pe la- 
turea răsăriteană a Mărei "Moarte, Ia vreo zece chilometri de 
dânsa, aproape pe aceeaşi linie cit Betleemul. Aicea era intăriiura 
de sud a Pereei, după cum colonia macedoneană Pvrlla era imă- 
ritura de nord a ei. însuşi natura aicea ridicase o fortăreaţă de 
nepătruns. Castelul era situat într’o văgăună adâncă, care despăr- 
ţea munţii Avarim de culmea muntoasă Fazga, din localitatea 
sălbatecă, unde din cauza unei vechi tradiţii, iudeii au căutat 
mormântul lui Moise. La câţiva chilometri spre nord, intr’o adâncă 
vale prăpăstioasă era situată CaHroia, renumită prin izvoarele sale 
calde, unde muribundul Irod îşi căutase uşurare de grelele sufe
rinţe şi aproape şi*a terminat viaţa. Acolo într’un loc izbucnesc 
izvoare ferbinţi din slânci 1a poaiele văiugei, iar alăturea cu ele 
curg alte Izvoare, care se disting prin o apă rece. ca ghiaţa, afară 
de care dealurile înconjurătoare in acele timpuri era scormonite 
de mine, din care se extrăgea pucioasă şi aluminium. Pârâul Zer» 
ca-M aln curge repede pe văgăună, lndreptândi:*se din îr.ăiţimele 
Pereei spre malul răsăritean al Mărei Moarte. La o distanţă mică 
spre sud se întinde valea, pe albia căreia trecea vechiul drum 
roman, care unea Maherul cu Caliroia si cu marele drum din 
Petra la Damasc. Ridlcându^se din această vale, se întinde lungul 
şir de munţi Atarot, care în colosale blocuri se întinde vreo 15 
chilometri spre sud-vest, şi In cel mat înalt punct al Iui, unde 
el brusc se prăbuşeşte in direcţia Zerca-Main, incă şi astăzi de
asupra unei adânci prăpăstii se văd ruinile castelului Maher, al* 
cătuite din blocuri enorme de pietre patru unghiulare. Tot acolo 
se văd şi ruinele templului soarelui, de oare ce împreună cu fa
natica populaţie iudaică într’însul erau mulţi păgâni, adecă greci 
sau romani, cărora li se oferea libertatea deplină să săvârşască 
cultul lor idolatru. Fortăreaţa fusese construită aleea încă de 
Alexandru laneu pela anul 106—79  a. Hr., dar in urmă ea a fost 
dărâmată de Gabinie pela anui 56  a Hr. in timpul războiului lui 
contra lui Aristobul. Totuşi când Irod a devenit rege, cu pătrun* 
derea sa proprie de a preţui avantajele acestei situaţuini puter
nice, a hotărât să restaureze castelul în calitate de întărire avan
sată contra arabilor. înconjurând un spaţiu considerabil cu ziduri 
şi turnuri, el a construit oraşul, din care o potecă ducea Ia cas
tel, chiar în vârful muntelui. Castelul însuşi se afla la un capăt 
a colinei înguste, având mai bine de un chilometru în lungime
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dela răsărit spre apus, şi alcătuia ultimul refugiu în caz de in
cursiune. Dar aceasta nu era destul pentru planurile sale mari. 
La celălalt capăt al colinei el, în scopul de a întări chiar culmea 
muntelui, ridică un mare zid cu turnuri de 2 0 0  picioare înălţime 
pe la colţuri, şi pe spaţiul întărit astfel construi un măreţ palat, 
care se distingea prin şiruri Întregi de coloane sau prin blocuri 
enorme de piatră, prin săli de marmoră de diferite culori, prin 
băi minunate şi prin tot felul de lucruri romane de lux, ne uitând 
să'l înzestreze şi cu enorme cisterne, bărăci şi magazine pentru 
provizii, cu un cuvânt cu tot ce era necesar pentru o reuşită apă
rare la caz de asediu. Acest castel era locuî de închisoarea lui loan, 
anume una din ceie mai întunecate încăperi subterane, care, cum se 
poate vedea şi astăzi, erau scobite în stâncă întreagă. Palatul întărit la 
celălalt capăt al munteiui, in timpul petrecerei acolo a lui Irod Antipa 
cu curtezanii săi, gemea de entuziasm şi de tot felul de veselii a vieţii 
lor luxoase, iar în temniţa ce se afla în celălalt capăt al colinei intr’un 
subsoi umed şi rece se chinuia marele proroc loan· Din fereastra 
palatului său, Irod Antipa avea o vedere măreaţă asupra Mărei 
Moarte, asupra întregului curs al Iordanului, asupra Ierusalimului, 
a respectabilului Hebron cu vechile sale amintiri patriarhale, asu· 
pra vadurilor Iordanului şl a stâncei Enghedi spre apus, iar spre 
nord înaintea lui se deschidea vederea asupra munţilor Galaadu· 
dulul, care se ridicau peste inălţimeie sălbatece a Fazgei; captivul 
însă, prorocul iiber al pustiului, se stingea în singurătatea ucigă
toare. Pretutindenea împrejur domnea pustiul sălbatec, şi numai 
ici-colea prin văgăuni se întâlneau palmieri, măslini şi viţe de vie, 
şt superstiţia populară adăoga, că intre alte minuni acolo creştea 
o singură plantă deosebită, o floare roşă ca focul, anume puterea 
de a izyonti demonii şi a vindeca boalele, deşi a o procura se 
putea numai cu preţul vieţii *).

Anume în această localitate sălbatecă se şi chinuia loan, 
despărţit de toată lumea, de Israil, de marea operă a renaştere! 
naţionale, ai cărei suflet era el, —  se chinuia în mijlocul unei 
populaţiuni străine de dânsul. In oraş trăiau până la zece mii de 
oam eni2), Dar împrejurul lui loan erau numai soldaţi grosolani, 
aleşi din triburile vecine, şi curtezanii lui Irod, care, după cum

I) Un c ilâ to r  german, care  a descoperit acest Ioc in l?07, oe»a Usat un tablou 
pitoresc a latreget localityfl înconjurătoare· Aceeţtfl dcscricre a castelului Mahcr e luaU 
din I. Fl-ivie,  Bel. {ud. VII, 6, I, 3. Tristram. Land of. Moab. 25 3 —265. Kesin, Jcsu Von 
Nazara, I, 578.

2* Bel. Jud. Vil, 6, 4, unde se spune, cA In ora}. erau 2000 de bărbaţi, care Im· 
pre'.:n4 cu femeile ţi copil ale et ut au pine la zece mil de oameni.
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vorbeşte despre el Hristos, „se imbrăcau luxos şi trăiau slăvit* 
(Luca VII, 25), după cum li era dat acelora, care se aflau pela 
curţile regale. Acolo nu mai puţin poporul cu credinţă neînfrântă 
de peste porţile de fer ale temniţei îşi îndrepta privirile sale In* 
tr’acolo, unde se chinuia prorocul său, şi suflarea iui Dumnezeu 
tot mai mişca inima iui.

Temniţa pentru loan nu era numai locui unei simple lipsiri 
de libertate, pentrucă temniţile în vechime şi in deosebi la ră
sărit, nu cunoşteau mila. Hristos spune, că şi cu ei au procedat, 
cum au voit (Mat. XVII, 12); aceste cuvinte sunt semnificative

Vederea Hebronuiui (după o foiogră/lt).

în cei mai inalt grad şi, după toată probabilitatea, indică acele 
torturi, jigniri şi în genere purtarea crudă, la care era supus 
loan. *Una din cele mai obişnuită jignire pentru arestaţi era aceea, 
că pe ei, din când in când ii scotea din temniţă, ca să-i facă 
obiectul batjocorei, după cum cândva filistenii scoteau din tem» 
niţă pe orbul Samson, ca să*l expună la tot felul de giume şi 
jigniri în zilele de sărbătoare. Dar loan, deşi fără apărare, poseda 
măreţia regală a adevărului, care pentru o vreme servi pentru 
dânsul ca apărare de moartea ce*l ameninţa. Pe dânsul nu odată 
il scoase din temniţă şi«l aducea la Irod Antipa, când se aşeza 
la masa de ospeţe, înconjurat de gloata de linguşitori şi curte
zani; dar loan totdeauna rămânea aşa de neînduplecat proroc, 
că chiar tiranul pentru un moment rămânea fascinat de măreţia
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arestatului său celui fără ajutor. Simţind toată măreţia şi justeţa 
neînduplecată a arestatului, ,Irod se temea de loan, ştiind că el 
este bărbat cucernic şi sfânt, şi·! apăra; făcea multe, supunân* 
du*se lui şi cu plăcere II asculta**. (Marcu, VI, 20). Ba Irod din 
când tn când chiar îşi întorcea cugetul către Dumnezeu şi către 
ceruri! Conştiinţa neliniştită, superstiţia, indispoziţia naturală către 
silnicie şi amânarea Înceată a judecăţilor orientale au fost cauza 
acelui lucru, că loan rămăsese în viaţă mai departe, decât se 
avusese asta in vedere. Din când in când lui i se îngăduia 
chiar să aibă contact cu unii dia adepţii săi, care din iubire 
pentru dânsul neglijau siguranţa personală şl·! vizitau in temniţă.

Asifel după uşile temniţei celei întunecate muţi şi glasul 
mustrător ai prorocuiui. Criminaia pereche putea să se folosească 
de fericirea lor murdară. Dar fericirea criminală nu e durabilă 
şi căsătoria neiegiuită curând începu să*şi aducă roadeie sale amară, 
otrăvind ceilalţi ani al tetrarhului. Blestemul stârpiciunii, rostit de 
lege asupra unei asemenea crime (Lev. X X , 2 i ) t se realiză întocmai 
asupra lui. In acelaş timp şi AretaT tatăl femeei lepădate de dânsul, 
nevăzând îndreptarea din partea ginerelui său, începu să«l ameninţe 
cu războiu pentru j'gnirea fiice!, şl Antina trebui cti mari sforţări 
să facă pregătire de războiu în caz, de nu s’ar vedea putinţa de 
a*i înlătura cumva. La aceasta eî nu reuşi, şi neplăcerea In adevăr 
se prefăcu in fine in războiu, in care nefericitul regişcan suferi o 
înfrângere aşa de ruşinoasă, încât trebui să se adreseze împăratu
lui pentru ajutor, şi.şi menţinu tronul său numai cu susţinerea 
armatelor romane. Poate că Hristos a indicat anume acest timp 
tuibure, când a zis: HCe rege, mergând ia război contra altui 
rege, nu şade şi nu se sfătueşte mai întâiu, dacă e puternic cu 
10.000 să se împotrivească celui ce vine asupra sa cu 20.000?'* 
In aceiaşi timp şi conştiinţa, odată deşteptată prîn reproşul pro* 
rocului, deja nu*i mai da linişte, şi glasul mustrător al.iui dc 
după uşa castelului M aher răsuna pare că mai puternic şi mai 
tare. Irod Antipa nu ştia ce să facă: să nu4 dea oare morţit şi, 
astfel, izbăvindu*se de acuzatorul de nesuferit al domniei sale 
vreduicii, să pună deodată capăt tuturor temerilor de turburările 
politice, care ameninţau să se deslănţuiască din cauza influenţei 
asupra poporului din partea acestui neînfricat proroc? Irodiada 
susţinea viclean lupta lăuntrică din pepiul bărbatului său dintre 
conştiinţă şi frică, dintre frică şi mândrte şi cu hotărire îndreptă 
cugetele lui cătră aceea, că e mai bine să înlăture cu totul pe 
Îndrăzneţul turburător al fericirii lor, cu atât mat muit, că el şi
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ingenere e periculos sub raport politic, ca răsculător al popo
rului. Irod oscila şi suferea sufleteşte. Simţind criminalitatea le
găturii sale, şl prin urmare, şi dreptatea mareiui proroc, el nu 
putea să se hotărască Ia o crimă aşa de grea, şi din contra in 
ascuns cinstea pe proroc,«e temea de dânsul şl chiar se adresa 
la el pentru sfaturi. Acestea nu le putea suferi cruda Irodiada şi 
prin insistenţele sale otrăvea viaţa nefericitul reglşcan. Că Antipa 
putea să ezite multă vreme între respectul silit către arestatul 
său şi intrigile nouei Izabeia, care însetase după sângele lui, şi 
chiar să apere mult viaţa lui in acea localitate de pe graniţa, 
unde viaţa omenească in realitate nu' avea nici un preţ —  acea
sta era un tribut nobil măreţiei lui loan, pentrucă nimenea, 
afară de omul cu sufletul mare, n’ar fi putut să producă ase* 
menea Impresiune asupra fiinţei slabe, egoiste, senzuale şi târâ
toare, în temniţa care se chinuia el, sau n’ar fi putut să stâr
nească in asemenea fire, câtă vreme intr'însa n’ar fi rămas bine, 
luptă cu atot-cotropitorul rău. Alarma şl nehotărârea tiranu
lui, recunoaşterea de către dânsul a criminalîtăţei sale şi frica 
fără voe in faţa marelui proroc, totuşi puteau servi de apă
rare suficientă pentru viaţa lui loan Botezătorul numai pentru o 
vreme: Furioasa femee, Îndepărtarea căreia o cerea loan, după 
încercările zadarnice de a-şl ajunge scopul prin ajutorul răzbu- 
nărei sălbatece, o obţinu In sfârşit la prima ocaziune potrivită 
cu ajutorul vicleşugului şi înşelătoriei.

Ocaziunea se prezenta curând. De partea Iui Antipa căzu 
o fericire nicidecum obişnuită pentru ceilalţi vasali ai Iui Tiberie, 
şi anume, că el ocupase tronul său mai bine de treizeci de ani. 
Asemenea tatălui sa u 1), el avea obiceiul să»?i sărbătorească so* 
lemn atât aniversarea urcărel sale pe tron. cât şi ziua naşterei 
sale, printr’un aspăţ strălucit2). Numai bine acum sosire timpul 
pentru asemenea prăznuire, şi Invitaţia pentru marele ospăţ dat 
cu asemenea prilej a fost trimisă tuturor comandanţilor militari, 
care cârmuiau oştirile in "Maher, conducătorilor triburiior vecine 
şi înaltei societăţi, tn care intra toţi aristocraţii mai înalţi şi 
căpeteniile Galileei. Banchetul dat în acelaşi castel Maher, în 
subteranele căruia se chinuia marele proroc, negreşit, era să 
ducă vestea, cu tot iuxul de bogăţie şi de slavă regală, şi evl-

l). Flavie AnUc. X V ,  l t ,  6.
*2). Cuvântul Tentsta, lradus dc obiceiu prin .ziua n a ţ i c r d '  poate Însemna şl ziua 

u :c4rel pe tron naştere! 1a domnie). Vext de exemplu Sulccr, Thesaurus, T. pag. 740·



dent In genere a fost unui din aceie ospeţe, care erau imitaţiu* 
nea obiceiurilor corupte ale timpului imperiului Roman, unde 
cultul pântecelui şi iubirea de plăceri nu=şl mai găseau margine. 
Zvonurile despre asemenea ospeţe ajunsese chiar pânăla Roma 
şi satiricul roman Persei in una din satirile sale face observaţie 
de un asemenea praznic cu ocaziunea „zilei lui Irod*1. El descrie 
cu ce strălucire s’au iluminat ferestrele palatului şi s’au atârnat 
gherlande de flori; mesele erau pline de tot felul de bunătăţi, şi 
vinul curgea râuri. Cu acest prilej veselia şi voia bună ajunse la 
cel mal inalt grad. înseşi Irodlada, se pare că nu a luat parte 
ia ospăţ, pentrucă In răsărit obiceiul nu îngăduia femeilor să ia 
parte la ospăţul bărbaţilor. Dar ea cu toate acestea se sili cu 
vicleşug să procure regelui o plăcere neaşteptată şi încântătoare 
priveliştea căreia de bună samă putea să pue pe oaspeţi in entu· 
ziasm. In timpul acela era în mare circulaţie dansurile pantomi
mice, şl ele alcătuiau pasiunea Irozilor, aşa că încă Irod cel 
Mare aranjă în palatul său un deosebit teatru baletistic. Ospăţul 
luxos din acel timp nu se socotea complect, dacă nu se termina 
cu vre un joc de acesta. De data asta jocul de incheere il 
execută fiica adoptivă a lui Antipa, Salomia, pe care mama sa, 
contrar obiceiurilor, găsi posibil să o introducă in sala banche· 
tului şl să o prezinte oaspeţilor. Dansurile au fost duse până Ia 
un înalt grad de perfecţiune. Dansatoarea nu grăia, ci personl· 
fică oare care scenă prin gesturi, mişcări aie corpului şi diferite 
situaţii sub sunetele muzicei. Feţele de obiceiu în acest timp se 
acopereau cu măşti, dar toate celelalte părţi ale corpului, cu 
deosebire mânile şi picioarele rămâneau libere pentru acţiune. 
Obiectele danţului de obiceiu erau scene din mitologie şi astfel, 
spre groaza iudeilor riguroşi, purtau asupra lor un caracter curat 
păgân. Haina dănţuitoarei, după cum se petrece astăzi in balet, 
era calculată la aceea, ca cu avantajul cât posibil mai mare, să 
expună frumuseţa figurii, măcar că ea varia, potrivit cu caracte* 
rele reprezentaţiei. In timpul Iui Irod Antipa pe scenă, niciodată 
nu apărea mai mult de o singură dănţuitoare pentru odată, chiar 
când In piesa ce se executa se reprezenta ambele sexe. In pri* 
mele timpuri ale imperului, femeile niciodată nu apăreau cu ase* 
menea dansuri înaintea publicului, dar ele nu se turburau a 
apare in calitate de dansatoare in adunări particulare a aristocra* 
ţilor, cum aceasta a şl fost cu Salomia. Fiind în floarea deplină 
a frumuseţei sale tinere şi strălucite, ea prin aceste dănţuiri 
duse pe oaspeţii pe jumătate beţi la un entuziasm de nedescris,



şi însuşi hod entuziasmat de ea, ii propuse, ca răsplată pentru 
plăcerea procurată, să ceară dela dânsul or ce va d^ri, măcar 
şi jumătate din regatul său. Aceasfa a fost o făgăduinţă lăudi- 
roasă şi extrem de uşuratecă, şi Irod se convinse curând de 

* dânsa. Fata cu bucurie alergă Ia mama sa să o întrebe ce să 
ceară, şi cruda Irodiadă cu răutate şopti: „cere capul Iui loan 
Botezătorul*. Evident, încă mai dinainte dispuse de mama sa 
contra prorocului, Salomia cu sânge rece satanic se adresă Iui 
Irod cu această sângeroasă cerere. Antipa fu uimit de această 
cerere neaşteptată şi se intristă, pentru că el cinstea mult pe 
proroc. Negreşit, el ar fl putut declara, că dând făgăduinţa sa, 
el n'a extins-o nici decum asupra vieţii oamenilor, ci a avut in 
vedere cadourile obişnuite: braţilete, haine, chiar oraşe şi ve
nituri de la ţinuturi, că tnsuşi cererea capului prorocului e ab
surdă şi jignitoare, de oare ce Saîomia putea să ceară în ase
menea caz şi capul a lui însuşi Antipa. Dar uşuratecul şi jalni
cul regişcan se pierdu şi ruşinea falşă in faţa oaspeţilor, care 
auzise făgăduinţa sa uşuratecă, il birulră cu totul Temându»se 
de glumele oaspeţilor asupra nechibzuinţei sale, şi netemându*se 
de judecata lui Dumnezeu, el trimise călău l1) in subsolul caste
lului Maher, unde gemea loan Botezătorul, cu porunca ca să 
aducă capul lui, şi cel mai mare dintre cel născuţi din femei 
căzu jertfă răutăţii sângeroase a femeel pentru predica sa mus
trătoare. Capul prorocului a fost adus pe taler, ca cea mai la
comă mâncare a răutăcioasei femei2), şi a devenit chiar obiectul 
unei bătăi de joc josnice şi răutăcioase a Irodladei3), iar corpul 
iui a fost îngropat de ucenicii lui.

Aceasta a fost o crimă monstruoasă şi revoltătoare, dar 
complect In duhul acelor grozave evenimente, care se săvârşau 
pela curţile semibarbare ale răsăritului în aceste timpuri intune-

I) Ia textul slavon. ca şi In cel grecesc s li „specultlor**. A ccîU evident e cuvm i 
Ιιίΐη. Seculetores, aceştle<s din garda apropiată a regelui, cere ade^a Îndeplineau ţi da 
rorla de c i l i i .  ,Speculalores qul nudato gladlo horolnum amputam c ir v lc e » ' ,  tul Fir· 
r.tc. Vtll, 23.

SI . De Inmul{lrea prea mult a r lutiţ l i  ( c tc lam i cu aceasti ocazie sf. Gri go r le in 
cuvântarea ia la 29 Agujt),  nu pe epitaf, nu pe un lemn, nu pe o scândura, cl pe blid· 
pentru mâncare dulce, aţa a fost dorinţa acelei (unghere, ca pe o mâncare a sufletului 
dcaceea pe bUd. Prologul la 39 August.

3) Fericitul Ieronirn ne trasmlnte tradiţia, c i Irodiada, potollndu.şl s&ngeroasa r iu .
• »te, împungea cu bolduri limba Iul loan, riibun&ndu*$l oarecum pentru mustrare. Hiero. 
pie de asemenea batal de jo c  asupra capului mort, ne prezinte $1 istoria cn l ia  antici- 
Aţa Mereu Antonlu porunci s t  puni capul lui Cicerone abea tăiat pe acca iribuca. de 
pc cerc  risuna$c cuv&nt«lr!Ic muslraioarc «le cri torului, / { j f - f  lna 5‘ i b ih :  e t  de cept:l 
t'.vele! sale Solia Paulina, etc-
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cate. Herodot povesteşte, cum Ameslrisa, soţia lui Xerxe, în 
sărbătoarea cu prilejul zilei naştere! bărbatului său, se adresă 
către dânsul cu rugămintea, ca el să î vândă furiei sale geloase 
pe femeea lui "Masista, şi rugămintea ei fu aşa de stăruitoare, că 
el nu găsi posibil s’o refuze într’o zi ca aceea. Nici un fel de 
cereri ale lui Masista n’au fost în stare să mântuiască pe femeia 
sa, pe care el o iubea, de îndată ce Xerxe poruncise să fie pre· 
dată rivalei sale. Chiar înseşi furia Irodiadei îşi găsi paralela in 
această istorie, pentrucă sângeroasa Amestrisa imediat trimise pe 
(ăncierti lui Xerxe pentru îndeplinirea dorinţei el, şi trimişi tă* 
iară pe rivala sa numai decât în bucăţi!). In anul 55 a. Hr., 
după bătălia din Carra, regele părţilor Orod săvârşi nunta fiului 
său Pacor. In timpul săvârşirei tragediei „bachanaliei" lui Euri- 
pld, autorul, care jucase roiul Agavei, aduse pe scenă capui 
semidescoperlt al lui Crasu *) şi corul salută entuziast această 
scenă sălbatecă. Scene nu mai puţin sălbatice s’au săvârşit şi în 
Roma. Caligula adesa supunea pe oameni la torturi în prezenţa 
oaspeţilor la sărbătorile dela curte3), şi purtătorii de săbii, iscu
siţi în lucrul decapitării, distra pe cei prezenţi cu dibăcia deca
pitării arestaţilor, pe care anume îi aduceau aicea din temniţe, 
ca să Ie dea putinţa să-şi arate iscusinţa ior. La o prăznuire 
obştească în Roma el porunci călăului să tae mânile unui rob  ̂
acuzat, că a furat o farfurie de argint de pe unul din paturi, şi 
nefericitul rob a trebuit să ocolească mesele cu farfuria atârnată 
la gât şl cu mânile atârnate la pept, iar Înaintea lui se purta 
tăbliţa cu inscripţia, pe care se spunea vina lui.

Pentru nefericitul Irod Antipa acest groaznic eveniment a 
devenit izvorul necontenitelor primejdii şi mustrări de conştiinţă. 
Auzind de propovedulrea lui Iisus Hristos, el, ca şi saducheii 
necrezând până atuncea în învierea morţilor, cu groază socoti, 
ca nu cumva acesta-i loan Botezătorul care s’a sculat din morţi,

1} Herodot, IX, 105-11*2. Invlolarea [urdmintulul pentru monarhii orientali Iţi gd» 
srşte confirmarea (n aceeaşi Istorisire. Lui X erxe  l*a plicul o scena nevinovaţi din o 
tragedie, ţl el cu ju r im in i  Idgidul s i  dea executoarei tragediei lot ce va dori. Acela 
imediat cu o naivitate proaste, a cerut acea mantie m ln un a l i ,  cu care era ci Imbricat· 
cusuţi pentru dinsul de femea sa. Poate penlru efi însuţi Iul II p licea  acea mantie, dar 
mol alei de Irlca femecl sale. el Au voi S3 convlc la aceasta, dar pentru Împlinirea Juri· 
meniului s iu  el ii dlrul un oraş, o marc sum* de bani )I un det'iţamcnt de oţtlrc, pe 
care numai ea putea si»l cornandc. Amcstrksa socotind, c i  ea a fust sfitulta dc mama sa 
sd c e a r i  mantia regali ,  se hotirl  s i  piardă pe aceasti  nefcrlclli  fenice, $1 reuşi Ia asta.

2) M«rcu Llclniu Crasu era triumvir ţl consul. S'a născut pe la anul I Γ5 a. Mr. 
Hi *  fost ucis de parii du pi Infrinţjerea pricinuiţi de danţll In anul 53 a. Hr.

3) Caligula s’a niscut In anul 12 a. Hr. ţl  a fost dat mortll In anul 41 d. (Ir. 
Astfel timpul vlc|ii sale aproape coincldc cu timpul vlcjll Iui Iisus llrJslov
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ca să«şi răzbune groaznic pe dânsul ? De aceea el dorea să vadă 
pe Hristos, ca să se convingă de netemeinicia temerilor sale. Dar 
aceasta i-a reuşit lui să o obţină abea mult mai târziu, de oare 
ce acum "Mântuitorul a evitat întâlnirea cu el, dorind oare cum 
să*l facă să încerce deplin mustrările conştiinţei, straşnic agitate 
în urma crimei sale. După moartea iui loan Botezătorul, Antipa 
s’a întors in Tiberiada, dar nici acolo conştiinţa nu«i da linişte. 
Se întunecară şi strălucitele lui ospeţe, pentrucă, după tradiţie, în 
luxoasele blide, Iul necontenit i se părea că vede capul lui loan, 
care necontenit rostea mustrările sale ; „nu îrebue să ai pe fe» 
meea fratelui tău ?" Salomia s’a măritat cu bătrânul Filip Iturianul, 
care deja îşi construise pentru sine mauzoleul in Vitsaida lui lu· 
lian şi în adevăr nici n’a mai trăit mult. Rămânând văduvă, ea 
se întoarse iară la mama sa. Această căsătorie fusese aranjată de 
Irodiada intru câtva din calcule curat politice, de oarece ea nă* 
dăjduia prin asta să apuce cu vremea in mânile sale posesiunile 
vecinului şi ginerelui său. Dar planul acesta n’a reuşit, pentrucă 
tetrarhia lui a fost imediat încadrată la provincia Siria.

Cu toate acestea Antipa tot mai atrăgea asupra sa privirile 
zavistioase din castc'.ul din Tiberiada Ei era până la extrem in« 
vidios, ambiţios şi Iubitor de stăpânire şi, in deosebi sub Influenţa 
îrodiadei, acest geniu a viclenei lui vieţi, necontenit tindea, ca 
să ocupe situaţia de întâctaîe printre prinţii palestinieni şi în ge« 
nere să joace rol politic in ţară. Intre acestea el până acum pur* 
tase titlul modest şi incolor de tetrarh, „stăpânilor a părţii a patra 
a moştenirii părinteşti". Asta nu mai putea suferi Irodiada şi, do
rind cu orce preţ să fie „regină încoronată", împodobită cu 
diademă regală, cerca cu insistenţă, ca el să întrebuinţeze toate 
stăruinţele pentru ajungerea la această distincţiune. Ambiţia ei 
care fusese stârnită m aţâţată încă şi mai mult, când In anul 39 
nepotul lui Irod Antipa, Irod Agrip I, primise dela împăratul 
Laiigula dreptul de a purta titlu de „rege" ** rex. Aceasta lipsî 
d e f i n i t i v  pe Irodiada de somn, şi ea prin cerinţele sale, ca Antipa 
neaparat să obţină acest titlu şi pentru sine, îi otrăvea zilele şi 
nopţile. Atuncea el in fine plecă ia Roma, să stăruiască pentru· 
coroana regală. Se înţelege, din ce constăteau aceste stăruinţe. 
Trebuia mai întâiu să inbuneze şi să atragă de partea sa persoa
nele Influente ale capitalei imperiale, pe senatori, pe curteni şl 
pe filosofi, pe matroanele însemnate şi pe libertinii înbogăţiţi, şt 
istă în acest scop Irod dădea ospeţe strălucite, pentru care chel· 
tuia nebuneşte banii, aşa că nu costa ulei înseşi coroana „regelui



iudeu*. Despre aceste ospeţe mergea vorba in toată Roma, ceea 
ce negreşit măguli ambiţia Irodiadei, primind putinţa să strălu- 
ceaşcă prin frumuseţă sa vestejită chiar in capitala imperială, In 
strălucita societate a oraşului universal. Dar cu totul in aitâ dis- 
poziţiune era nefericitul Anlipa. Groaza de nelegiuirea, săvârşită 
de dânsul din uşurătate şi micime de suflet asupra marelui pro
roc continua nelipsit să*l urmărească pretutindenea, şi deca, aflin» 
du se in Roma, ei nu se putea teme, că loan cel înviat se va 
pune în fruntea poporului nemulţămit şi va devasta toate oraşele 
zidite de dânsui şi forturile, apoi pentru conştiinţa criminalului 
tetrarh era tncă şi mai grozav, când pretutindenea il urmărea 
„capiii mort*4 ai lui loan. Ospcţtie date de Irod erau măreţe, 
sălile erau luxos împodobite şi iluminate ; pe mese erau înşirate 
biide cu peşti gustoşi ş: vase cu vinuri minunate; dar numai 
singur Antipa vedea in unul din aceste blide cu bunătăţi cum 
din ei in toată grozăvia se înfăţişa lui capul mort al lui loan şi 
in criminalul Iul suflet răsuna groaznicul glas mustrător al pro* 
rocului: „nu trebue să al pe femeea fratelui tău Filip". Atunci 
el fireşte cuprins de groază, se afunda in tăcere, şl grăbea prin 
rugăciuni adormitoare în sinagogă să·şi liniştească sufletul său 
turburat. Prinire ceice asistau la solemnitate toate acestea puteau 
fi necunoscute; dar unii nu ?e poate să nu«şi fi întors aten* 
ţiunea asupra ciudăţeniei purtări a lui Ircd şi asupra sporirei 
rugăciunilor sale in sinagogă, şi zvonul despre aceasta deaseme* 
nea se putea lăţi prin oraş şl şi-a găsit şi reproducerea chiar în 
satirile poetului roman P erse i '). Evident, aicea noi avem acelaşi

]) Se ţile, că Perje i a murit in anul 62 d. Hr. in vr&sta de de ani >1 ailfel In 
copkUrle a putut auzi deasemenea vorba despre acest dudat eveniment, lata locul ce ie  
relcrd aicea :

At quum
Herodis vencre die*, untaque fenestra 
Disposltae plnguem nebulam vomuere lucernae,
Poruntes violas, rubrumque atnplexa catinum,
Canda. natal thţ'nnl tumet alba fidelia vino,
Labra m ovtt  tacltus, redttata  sabbata pnlles.
Tura nlgrl leisures, avaque perlcula turto,

de că fn traducere Hbtrâ:
Când sasea ziua noţierel (ui Irod. şi luxoasele ferestre 
Se împodobeau cu lumini, care împodobite cu Ilorl 
Răspundeau nori dc miresme, în blid Irumos (nota 
Peţte gustos, Iar in vase atbc spuma vinul,
Tu td^&nc4 mişcai buzele ţfl galben te rugai s&mbats.
Dar acestea*» numai fantome Întunecate, perlcofe.
Care nu preţuiau un ou spart,

Ac<si loc din sadra lui Persei c destul de iniunccat ţi enigmatic, şl comentatorilor 
<e p :e : t n t i  aicea un larg camp pentru felurite conjecturi . Dar noi socolim, ca cea mal



Dpt adânc psihologic '), care este cunoscut referitor la Teodorih 
cel Mare, căruia deasemenea odată i se păru că intr’un blid cu 
peşte se vede un cap mort al Iui Simah, ucis de el fără vină, 
urmarea cărui fapt a fost o aşa de mare zguduire nervoasă, că 
Teodorih s’a îmbolnăvii şi nu s’a mai sculat din patul de boală.

In concluzie se poate observa, că strălucitele ospeţe ale lui 
Irod totuşi n’au dus la scop. După intrigile şi denunţurile tot a 
rudelor sale, el a fost acuzat de trădare de stat, şi în loc de co« 
roană regală rezultatul stăruinţelelor sale a fost exilul în locurile 
depărtate ale Galiei, unde el şi«a terminat şi viaţa împreună cu 
Îrodiada, autoarea tuturor nenorocirilor sole.

Ce se atinge de Salomia, apoi, după tradiţie, ea a perit de 
o moarte grozavă dar meritată. Mergând pe ghiaţă, şl strânsă 
intre gheţare mişcătoare, îi reteză ca p u l2). Cu adevărat n'a rămas 
nerăzbunat sângele dreptului?

l.v.ni cxp!ica[te a acestui Ioc va II compararea lut cu acel loc din istorisirea cvangcllcd, 
: j r e  se lstoti<eţte cum conjilinfa criminala a lui Irod Antipa necontenit se Inlreba, 

n a invkt oare loan cel decapitat de dinsul. Dar In stilul comun al Iul P en e l  se produce 
i : < t  Impresie, c i  cuprinsul lor c luat dupa naturi  sau cel pvi|in e copiat dupâ povestirea 
unul martor ocular.

Lemurcs — fantome — propriu umbrele oameuilor mor|i, care puteau sA pricJnu* 
folos sau vatamare, din care cauzA peniru milostivirea lor exista chiar un cult deost. 

t.i.  Toate acestea sunt foarle interesante pentru înţelegerea vcrsutiior Tul Pcrsel anume 
tn Sinz-jl propus.

tj Acest Idpt psihologic, care adevereşte de puterea neobişnuit* Influentei conţlHn· 
ict Jilţ it asupra imaflini|lei, şi»a găsit o prelucrare geniali  in vcatlte tragedie a Iul So· 

hupeare  .M acbet*.  unde criminalul furitor al Ironulul necontenit ţi mal alte in vremea 
wiptielor era urmdrlt de umbra sau de fantoma Iul Banco, In chip criminal ucis de dânsul.

N'echll. Cal. I. 20.



B it c l p c s c iic M  pe /acut Gaiiftel.

C A P I T O L U L  \ X V | | .

SA TU RA REA  M IRA CU LO A SA  A POPORULUI. 
C U V Â N T A M - ! :  SI M IN U N IL E  CE AU 

U RM A T D llPA  ACEEA.

postolii, între altele, cutrieră oraşele rânduite lor şi 
satele, propovedulnd pretutindenea Evanghelia şl 
adeverind propoveduirea lor cu vindecări, izgo· 
nirea dracilor şi prin aîte fapte neobişnuite. Pro» 
poveduirea lor fu urmată de o mare izbândă şi 
acum ei, întorcându*se la învăţătorul lor, cu bu* 
curie li istorisiră acestea. Dar Mântuitorul era 
apăsat de mare întristare pentru soarta lui loan 
Botezătorul, şi deaceea El grăbi să se retragă la 
loc pustiu, cât mai departe de zgomotosul Ca
pernaum, In care clocotea viaţa, ca acolo in sin
gurătate să se odihnească cu sufletul şi să sfătu* 
Iască cu ucencii Săi. *

Şezând I n  barcă, El porunci ucenicilor sâ is ă ş e  
indrepte spre Vitsaida, nu spre aceea din care 

era Petru şl alţi ucenici şi care, aflândij'se aproape de Caper· 
naum, nu prezenta „loc pustiu**, ci către o altă Vitsaidă, care se 
afla în unghiul nord*estic al lacului, puţin mai departe de acel

ittoriă Biblici 94
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loc, uncie cade in el Iordanul. Asemenea oinonimei sale apusene, 
ea la început fusese un mic sătucean, dar nu cu mult înainte de 
aceea Filip, tetrarhul Ituriei, o lărgi şi o împodobi, numindu*o 
spre deosebire, Vitsaida lulia. Numirea adăugată ii fu dată in 
cinstea Iuliei, frumoasa dar vicioasa fiică a Iul August. Anume 
într’acolo se îndrepta barca cu Hristos şi cu apostolii, obosiţi şi 
apasatele inimi ale cărora căutau linişte. Dar orcât de liniştită 
fu plecare lor, ea nu scăpă neobservată, şi curând aflară de 
dânsa. Ţărmul singuratec ş! pustiu, spre care se îndepărtaseră ei, 
se afla numai la zece cnilomtr! pe lac dela Capernaum. Barca 
impedecată, probabil, de vântul nefavorabil, se mişca încet înainte, 
pe aproape de mal, când ea ajunse la destinaţia sa, atunci se 
văzu, că scopul, cu care propriu ei plecaseră încoace, nu fu 
deloc atins. Linii din popor apucară inatntea lor şi se ingrămă* 
dise deja la debarcader, când barca atinse ţărmul pelros, iar în 
depărtare se vedea deja o mulţime de închinători pashali, pleca|i 
la Ierusalim, de oare ce nu era departe praznicul Paştelor. Atraşi 
de slava crescândă a marelui Proroc, ei se abătură din drumul 
direct şl se adăogiră la ceilalţi ascultători. Hristos a fost mişcat 
de compătimire către ei, pentrucă ei erau ca oile, care nu au 
păstor. Eşind ia mal, El şi ucenicii Săi se urcară pe coasta dea· 
lului şi acolo aşteptară până se adună poporul. După aceea, în· 
dreptându^se spre popor, il învăţă, propoveduind despre impă· 
raţia cerului şl vindecă pe bolnavi.

Ziua se plecă acum spre seară, şî soarele începuse deja 5ă 
se ascundă după dealurile dinspre apus, iar poporul tot rămânea 
aicea, ca pironit de glasul vindecător şi de învăţătura sfântă a 
lui Hristos. Curând trebuia să sosească sara, şi după scurta au* 
roră a dimineţii gloata călătoare a poporului se adunase şl in 
entuziasmul său neglijase până şl cerinţele cele mai necesare de 
viaţă, s’ar fi pomenit in Intunerec, flămândă şi depaite de 
orce locuinţă omenească. Ucenicii începură a se nelinişti, ca ziua 
aceasta să nu se termine cu niscaiva întâmplări nenorocite, care 
ar da nou prilej de atac din partea vrăşmaşilor deja Înrăiţi ai 
învăţătorului lor. Dar Hristos prin compătimirea Sa deja pre* 
venise temerea lor şi comunică El însuşi de dificultăţile 
lui Filip. Avu loc o mică consfătuire. Pentru cumpărarea măcar 
a câle o bucăţică de pâne pentru aşa mulţime de popor s’ar fi 
cerut cel puţin două sute de dinari; dar chiar dacă ei ar fl avut 
această sumă in punga lor comună, apoi totuşi acum nu mai era 
nici timp, nici putinţă să se facă cumpărăturile necesare. Andrei
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pomeni cu acest prilej, că un băiat avea aicea cinci pâni de on  
şi doi peştişori; dar, evident, de o provizie aşa de mică nu iăcea 
nici să se vorbeaspă. „Porunciţhle să şadă jos1*, răspunse liniştit 
Hristos (Mat. XIV, 13-21? Marcu VI, 3 0 - 4 1 ;  Luc. IX, 1 0 -1 7 ;  
loan, VI, 1-15).

Mirându»se şi aşteptând ceva neobişnuit, apostolii porunciră 
poporului să se aşeze ca pentru prânz pe bogata verdeaţă, care 
in acest timp plăcut ai primăverel acoperea coastele dealurilor. 
Şi Mântuitorul, stând in mijlocul oaspeţilor Săi, bucurându»se de 
opera de binefacere, pe care avea in vedere să o săvârşască, 
îşi ridică ochii spre ceriu, muiţăml, binecuvântă pânile, ie rupse 
bucăţi şi le dele ucenicilor, ca ei să le împartă poporului: Ei 
deasemenea împărţi la toţi şi cei doi peştişori. Acesta a fost un 
prânz modest, dar suficient, şi ptntru nişte călători flămânzi 
chiar încântător. Şi când s’au săturat toţi, aiuncca Hristos în sco* 
pul nu numai de a arăta ucenicilor Săi, că in realitate minunea 
s'a săvârşit, ci de a le da lor povaţă evidentă, că risipa chiar 
şi puterei miraculoase este cu totul străină în economia Dumne* 
zeească, Ie porunci să adune bucăţeUIe de pâne, ca nimic să nu 
se piardă. Mul|ămitâ aşezărei regulate a poporului, se văzu, că 
aicea au fost săturaţi cam Ia cinci mii de oameni, afară de fe* 
mei şl de copii, şi totuşi după toate acestea au fost umpfule 
dousprezece coşuri din celece au rămas de dânşii nemânecte.

Minunea aceasta produse o mare impresiune. Ea numai bine
corespundea aşteptărei ce circula în legătură cu aşteptarea lui
Mesia, şi poporui începu să tâlculască în cercurile sale, că acesta,
fără indoiaiă, este „acel proroc care trebue să vină în lume“ —
.împăciuitorul" binecuvântarea lui Iacov, steaua şi sc< pirul, vă·
iute de Varlaam, proroc asemenea lui Moise, căruia trebue să
se supună, poate, Ilie, făgăduit prin testamentul de dinaintea
morţii a vechei prorocii, poate ieremia, care a venit să deschidă
lainicul loc unde se afla sicriul, a urimului si a focului sacru,9 t
Hristos observă această stârntre făţişă, şi deasemenea şi primej* 
dia, că entuziasmul poporului putea trece In silnici şl să gră* 
bească moartea Lui prin răscoala făţişă contra stăpânirei romane 
prin încercarea de a«l face rege. El vedea deasemenea, că şl u· 
cenicii Lui nu erau străini de această stârnire lumească şi pri
mejdioasă. Era deci nevoe să procedeze energic. De aceea Ei 
porunci ucenicilor să se urce în barcă şl înaintea Lui să plece 
peste lac în direcţia Capernaumului sau a Vitsaidei de vest. Fu 
nevoe să întrebuinţeze oare care presiune, pentru că ei fireşte
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nu voiau să părăssscă pe învăţătorul ior în mijlocul poporului 
entuziasmat pe acesl mal pustiu, ci din contra ar fi voit să asiste 
aicea, pentru că, ctiir» ii se părea lor, se pregătea pentru Dânsul ceva 
măreţ. Pe de allă parte, pentru Dânsul era mai uşor să dea dru= 
mul poporului, când acesta ar fi văzut, că chiar cei mai deaproape 
următori ai Lui şi ucenicii, au fost trimişi de El. Astfel ia înde· 
sirea intunerecuiui E\ izbuti cu blândeţă şi treptat să convingă 
poporul să*L părăsască, şi când toţi, afară de cei mai entuziaşti, 
s’au dus pe la caseie lor sau pela caravane, El deodată părăsi şi 
pe ceilalţi şi plecă repede dela ei spre vârful muntelui, ca acolo 
în singurătate să se roage. El simţea că a sosit o ruptură grozavă 
şl solemnă în viaţa sa pe pământ şi prin contactul cu Tatăl Său 
cel ceresc voi >ă»şi Întărească suftetul Său pentru munca grea 
de adoua zi şi pentru grelele necazuri din numeroasele săptă- 
mâni următoare. Şi mai înainte El a petrecut in tăcerea munte* 
lui tn rugăciune singuratecă, dar aceia a fost înainte de alegerea 
iubiţilor apostoli şi înainte de prevestirile bune ale începutului 
şi fericitului period ei slujirii Sale. Cu totul altfel de sentimente, 
dumnezeescul Arhiereu se ridica pe treptele petroase ia acest 
măreţ altar de munte, care in timpul nopţii îl ridica oarecum 
spre steiele lui Dumnezeu. Uciderea iubitului Său înainte mer* 
gător, apropia şi mei mul; de conştiinţa Lui ideea şi despre sfâr
şitul Său, careul, aştepta. Furtuna care începuse a bântui in munţi 
vântul, care cu muget străbatea prin văgăuni; lacul, care»şi în=» 
văiuia înaintea Lui apele înspumate; barca, care, cum o putea 
EI vedea Ia lumina lunii, era aruncată de valuri: toate acestea 
corespundeau uimitor dispoziţiei Lui actuale. Dar aicea, pe vâr
ful pustiu al muntelui în această noapte furtunoasă, El putu să 
se roage şi primi întărire, pace şi fericire negrăită, pentrucă 
acolo El fu deosebi cu Dumnezeu.

Trecură ceas după ceas. Sosise deja a patra strajă a nopţii; 
barca ucenicilor străbătuse numai jumătate din drumul s ă u ; ei 
lucraseră pânăla istovire Ia vâsle, şi înlre altele acum nu era cu 
ei Acela, Care i*ar fi liniştit şi mântuit, pentrucă Hristos rămăsese 
pe ţărm. El era singur pe uscat, iară ei se invăluiau in stihia 
periculoasă; darâ El tot timpul i*a văzut şi i»a jălit. Şi lată, însfâr- 
şit, af!ându«se în ultima extremitate, ei văzură oare care strălucire 
in întuneric ; o figură oare care înfricoşată cu hainele desfăcute 
se îndrepta spre ei, păşind pe coama valurilor, dar parecă oare 
cum intenţionând să treacă pe alăturea cu eî (Mat. XIV, 2 2 —3 6 1 
Marc. VI, 4 5 - 5 6 ;  loan, VI, 16-21). La vederea acestei fantome
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ei, cuprinşi de groază, au răcnit, crezând, că aceasta e o fantomă 
care rătăceşte pe ape. Dar prin furtună şi întunerec lor le răsună 
glasul dumnezeesc, care le zise ; „Eu sunt, nu vă temeţi Ϊ" Gla

sul acesta linişti frica lor, şi ei imediat voiră să*l primească în 
barcă ; dar expansiv in dragostea sa Petru, acelaşi, care in amara 
conştiinţă a nevredniciei sale strigase cândva : „<?şi dela mine 
Doamne", acum nu putu nici chiar să«L aştepte să se apropie, 
si cu entuziast exclam ă: „Doamne, dacă eşti Tu, porunceşte«mi 
să viu la Tine pe apă\ „Vino- fu răspunsul. 5i Petru se aruncă
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din barcă în valurile ce clocoteau. Când privirea lui era indrep·
tată spre Domnul, vântul Învălui părul său şi valurile improşcară
hainele sale, pentru el toate acestea erau socotite cîrept nimica ;
dar când, Ia oscilarea credinţei lui, el privi la valurile furioase
şi Ia adânc u l  în tuneca t  de sub  dânsul ,  a tu n c i  a Început  a se  a·
funda, şi cu glas de disperare, care nu mai samana cu glasul
de mai Înainte, exclamă cu frică: „Doamne, mântueşte*măî“ Şi
Hristos nu l*a lăsat fără ajutor. El indată ii întinse mâna şi a
susţinut pe ucenicul ce se afunda, cu un blând reproş: „pentru
ce terai îndoit, puţin credinclosule ?“ Şi după aceea tulburatul
apostot împreună cu Domnul său a intrat în barcă } vântul încetă
repede, şi et curând se apropiară la ţărmul scăldat în lumina
lunii şi sosiră la debarcader, unde trebuia să ajungă e l ; şi to|i
atât ucenic i i ,  câ t  şi b arc ag i i  se u m p lură  din c e  In c e  mai  tare
de mirare, şi unii din el adresându-se către Dânsul cu titlul, care
mai înainte îl întrebuinţa numai Natanaiî, exclamară : „cu ade«
vărat Tu estl Fiul lui Dumnezeu1*.)

Mântuitorul deja începuse activitatea sa obicinuită pe malul 
lacului Galileii, iar mulţi din popor tot mai continuau încă să*i 
aştepte aproape de Vitsaida Iulia, socotind, că El locueşte undeva 
acolo în inunte, in singurătate. Auzind insă, că El e deja demult 
aproape de Capernaum şi ştiind, că ucenicii au piecat singuri cu 
barca, poporul se miră muit de aceasta, şi după sosirea la Ca* 
pernaum mulţi s’au adresat Lui cu întrebarea mirată : „Ravi, când 
ai sosit aicea ?** Mântuitorul nu a răspuns la această întrebare a 
curiozitâţei deşarte şi a indicat întrebărilor lor impuisiunele josnice 
careţi atrag către Dânsul (loan, VI, 25-71).  El le reproşă, 
că ei au urmat după Dânsul nu din oare care impulziuni supe* 
rioare şi duhovniceşti, nu pentrucă au văzut minuni, ci pentrucă 
„au mâncat pâne şi s’au săturat*. ŞI după aceea El s’a adresat 
lor cu povaţa : „siliţi*vă nu pentru hrana cea stricăcloasă, ci 
pentru hrana, care rămâne în viaţa veşnică, pe care vă va da«o 
vouă Fiul om enesc; căci pe El şi*a pus pecetea Sa Dumnezeu 
Tatăl“. La început ei parecă ar fi fost mişcaţi şi s’au ruşinat. El 
citi exact cugetele inimii lor, şi ei i«au întrebat: „ce să facem, 
ca să facem lucrurile lui Dumnezeu ?“ „Iată lucrurile Iul Dum« 
nezeu sunt, ca să credeţi în Acela, pe Care L«a trimis El*. — Dar 
ce semn ne dai Tu, ca să vedem şi să credem Ţie? Părinţii 
noştri au mâncat mană în pustie, cum este scr is : „pâne din ceriu 
le«a dat şi au mâncat" (Ps. LXXV1I, 24). Concluzia a fost evi
dentă. Moise le dâduse mană din ceriu. Iisus însă până acum,



—  făceau ci aluzie, — ie*a dat lor numai pâni de orz de pe pă
mânt. Dacă insă EI e adevăratul Mesia, atunci nu trebue oare 
ca El, potrivit cu Istorisirile in genere cunoscute întregului po· 
por, să*i umple de bogăţie şi de slavi, şi în genere de toate 
bunătăţile pământeşti, pe care închipuirea poporului o aştepta 
dela Mesia grosolan înţeles ? Dar Mântuitorul nu zăbovi să corec
teze părerea greşită şi să înalţe mintea lor la un grad muit mal 
inalt de pricepere. El le răspunse, că mana le*a dat*o nu Moise, 
ci Dumnezeu, şi ea era numai preinchipuirea acelei pânl cereşti, 
care acum le o va da Tatăl Fiului omenesc. Minţile lor s’au robit 
insă de bunurile materiale, şi ei au devenit să ceară această pâne 
cerească cu acea aprindere, cu care samarineanca cerea apa, care 
potoleşte orce sete. „Doamne, dă*ne nouă totdeauna această pâneV‘ 
Hristos insă le răspunse: „Eu sunt pânea vieţii, celce vine la 
Mine nu va flămânzi, şi celce crede In Mine nu va înseta nici 
odată" } şi după aceea El începu să le lămurească, că El a venit 
să facă voia Tatălui; iar voia Lui este aceea, ca fiecare credln* 
cios în Fiul Lui să aibă viaţă veşnică. Atuncea iară se auziră 
murmure mânioase, de data asta nu dela poporul ignorant, ci 
deia vechii Lui duşmani, dela conducătorii iudeilor : „Cum de 
spune E l:  Eu m’am pogorât din ceriu? Cum de poate El spune: 
Eu sunt pânea, ce s'a pogorât din ceriu ? Nu«i oare acesta Iisus, 
fiul lui losif, pe ai cărui tată şi mamă noi îi ştim ?“ Dar mân* 
tuitorul răspunse murmurătorilor, ca în totdeauna, prin proclama* 
rea şi mai puternică, şi mai complectă şi clară anume a acelui 
adevăr, pe care ei îl răsplnsese. Aşa procedase El cu Nicodim, 
tot aşa sfătuise şi pe femeea samarineancă şi la fel răspunsese 
bătrânilor templului, care*l trăseseră la răspundere pentru calca» 
rea sâmbetei. Dar timidul rabin şi femeea păcătoasă au foit des· 
iul de credincioşi şl sinceri, ca să pătrundă mai adânc în cuvin» 
iele Lui şi smerit să se Înzestreze cu înţelesul lor, şi astfei să ajungă 
la adevăr. Altfel stătea lucrul cu aceşti auditori. Pronia i«a învrednl* 
cit de povaţă chiar din gura Fiului lui Dumnezeu, care le descoperise 
marca taină rascumpărărei, iară ei lepădară această mare binefacere. 
Atunci Mântuitorul cu o neînfrânată dreptate şi claritate le descoperi, 
că El este acel izvor de viaţă veşnică, care este trimis din ceriu j „Eu 
sunt pâinea vieţii, care s’a pogorât din ceru ri ; celce mănâncă pânea 
aceasta va fi viu în veac ; Pânea insă, pe care o voi da eu, este trupul 
Meu, pe care Eu îl voi da pentru viaţa lumii*. Prin aceste cu
vinte, pe de o parte, se indica marea operă a răscumpărărel ome· 
nirei celei păcătoase prin aducerea trupului Fiului omenesc pen*
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tru viaţa lumii, iar pe de altă parte, se statornicea taina impăr* 
tăşirii, care trebuia să servească ca mijloc de comuniune a gene* 
raţiunilor următoare credincioase la lupta lui Hristos. Dar peniru 
iudei, cu totul înăbuşiţi de cugetele deşarte despre slava pămân* 
tească a lui "Mesia, aceste mari taine a împărăţiei lui Dumnezeu 
rămaseră inaccesibile; ei erau numai nedumeriţi de asemenea 
graiuri şl cu indignare ziceau: „Cum poate El să ne dea să mân· 
căm trupul Lui T  Iar Hristos adeveri acest adevăr prin cuvinte 
şi mai expresive: „Adevăr, adevăr grăesc vouă} dacă nu veţi 
mânca trupul Fiului omenesc şi nu veţi bea sângele Lui, nu veti 
avea viaţă In voi. Cel ce mănâncă trupul Meu şl cel ce bea sân· 
gele Meu are viaţa veşn ică ; şi Eu îl voi învia In ziua cea de 
apoi. Căci trupul Meu este cu adevărat hrană si sângele Meu 
este cu adevărat băutură. Cel ce mânâncă trupul Meu şi bea sân* 
gele Meu, petrece Intru Mine şi Eu intru el*4.

După caracterul său neobişnuit şi după profunzimea sa, această 
mare revelaţiune despre mijlocul Noului Testament al comuni
cării omenirii cu Dumnezeu se părea stranie nu numai Iudeilor, 
ca unor orbiţi de prejudiţii şi de necredinţă, ci şl unora din cei 
mai deaproape următori ai lui Hristos. „Mulţi din ucenicii Lui 
auzind aceasta, ziceau: „Ce cuvinte ciudate? Cum se poate de 
ascultat acestea?* Zadarnice'au fost nouile mărturii ale lui Hristos 
în scopul de a împrăştia sămânţa indoelei, ce Încolţise In ei, şi 
a necredinţei. Ei nu se convinseră şi .din acest timp mulţi din 
ucenicii Lui s*au dus dela Dânsul şi nu mai umblară cu Ε Γ .  A» 
ceasta a fost o tristă preînchipuire pentru opera Mântuitorului 
lumii. Cu simţul întristării, El se adresa şi către cei doisprezece 
apostoli cu întrebarea de încercare : „Nu voiţi oare să vă duceţi 
şi v o i?"  Dar credinţa apostolilor slobczise deja rădăcini adânci, 
şi ia această întrebare Simon Petru din partea întregului sobor 
apostolic răspunse: „Doamne, la cine să ne ducem? Cuvintele 
vieţii veşnice Tu le ai. Şi noi am crezut şi am înţeles, că Tu eşti 
Hristos, Fiul Dumnezeutui celui viu ?“ Aceasta a fost o slăvită 
mărturisire, dar ea în împrejurările triste de faţa nu provocară o 
bucurie deosebită şi dădu numai ocazie Mântuitorului să desco* 
pere iubiţilor săi ucenici o straşnică taină, că nu el toţi 11 mărtu» 
risesc pe Dânsul astfel. „Nu doisprezece oare v’am ales Eu ? Şi 
unul din voi este diavolg. Aceasta a fost prima prevenire acelui 
nefericit membru al comunităţii apostolice, care deja purta în su* 
fletul său scânfeea planului infernal şi „voia să-l vândă'.

Printre ascultătorii lui Iisus Hristos ir. timpul din urmă tnce*



377

pură să se întâlnească „iudei41, prin care se înţeleg nu popor 
simplu, ci cărturari şi farisei. "Mulţi din ei, auzind de predicile 
şi minunile Mântuitorului in Galileia, intenţionat sosiră aicea din 
Ierusalim, ca să*L urmărească şi să pregătească terenul pentru 
acuzaţiunile formale contra Lui înaintea judecătoriei supreme 
pentru dărâmarea religiei şi a legii lui Moise. Ultima cuvântare 
a Mântuitorului despre împărtăşire vădit îi dusese la furie, şi ei 
dădură de veste in Ierusalim, că acolo de sărbătoarea Paştelor erau 
făcute toate pregătirile pentru pierderea prorocului urât de dânşii. 
Dar, Hristos, întrezărind acest plan al răutăţii, de data asta nu 
s’a dus la Ierusalim, ci petrecu Paştile în Galileia, continuând 
slujirea Sa pentru mântuirea omenirii.

Suferind o totală neizbândă în acest plan viclean, iudeii după 
sărbători se arătară iarăşi în G?lileia şi începură să urmărească 
pe Mântuitorul şi căutând prilej să*L acuze de călcarea legii. Ei 
începură să recunoască acum în Hristos un vrăjmaş de moarte 
mult mal primejdios decât înainte mergătorul Său, loan Boteză* 
torul, cu atât mai vârtos, că succesele nouei învăţături in Gali- 
leca expuneau la primejdie influenţa lor asupra poporului, care 
începuse să înţeleagă, intru cât legismul lor ucide duhul vieţii 
şi, dinpotrivă, întru cât învăţătura lui Hristos, noul proroc, ve
rifică acest duh. Cu prevederea proprie lor ei se sileau să pre
vină pericolul, dar până acum necontenit nereuşită aşa de ruşi
noasă, că pentru un timp oare care ei se abţinură de atacuri 
făţişe, mărgininduise la o duşmănie ascunsă, care se exprima 
prin abuzuri Întunecoase, prin bănueli şi hule, îndreptate, ca să 
otrăvească sufletele poporului prin ura contra noului Învăţător. 
Până la timpul, din urmă şi însuşi Hristos nu făcea atacuri di
recte asupra lor, dar, expunându*se observaţiunii duşmănoase 
din partea lor, se mărginea numai îa singură apărarea Sa. Dar 
veni vremea, când se descoperi deplin nevrednicia acestor duş
mani, şi de Ocxe ce era nevoe să lămurească mai deplin înce
putul nouei împărăţii şi a mustra pe învăţătorii falşi, care se 
prezenta ca reprezentanţi ai vechii împărăţii, atuncea Hristos 
decise să acţioneze altmintrelea. Atunci nu era suficient a de
masca slmpiu falsitatea clevetirii lor şi vicleşugul aţâţătorilor. 
Acum El simţi nevoia să arate descoperit acestor duşmani, că nu 
Hi, ci ei au scos poporul de pe calea cea dreaptă şl au lucrat 
sub influenţa răutăţii, şi că râvna lor pentru Dumnezeu a fost 
oarbă şl neînţeleaptă.

Curând se produse o întâmplare, care dădu motiv la un nou



atac asupra lui Hristos din partea cărturarilor şi fariseilor. Ştirile 
despre aceea, cu ce grăbire poporul îl primea pretutindenea in 
calitate de Mesla-rege, şi deasemenea despre aceea, că Π1 hotă* 
rît a refuzat să stea in fruntea unei astfel de mişcări politice 
singura care ar fi putut corespunde dorinţei lor, fără îndoială 
ajunse şi pânăla Ierusalim şi aceasta împreună cit svonul despre 
inovaţiile şi independenţa în calitate de învăţător religios nelinişti 
peste măsură autorităţile iudaice din Ierusalim. Părăsind acum 
orce vicleşug ascuns şi atacurile indirecte, reprezentanţa acestor 
autorităţi, sosind în Galllela, se adresară nu către ucenicii Lui, ca 
alta dată, ci către El însuşi cu mustrările şi dovezile lor. llceni» 
cii deja odată stârniră o extremă nedumerire in aceste teme le* 
giste, că rupeau şi frecau în palme spice de orz in ziua sâmbetei, 
cărui lucru cărturarii iudei ii dădeau aceeaşi importanţă, ca şi 
cum ei ar fi secerat şi trierat in ziua sfântă. Legismuiui lor cu* 
rând se prezentă alt caz, de care ei >'iîiră să se folosască în 
scopul de a învinui pe Hristos şi pe ucenicii Lui de călcarea 
legii. Legiştii iudei nu se mărgineau la simpla împlinire a legii 
iui Moise, ci cu trecerea timpului alăturară la ea o mulţime de 
adaose arbitrare, cărora cu vremea le dădea chiar mai mare 
importanţă de cât înseşi legii lui Dumnezeu. Aceste adaose cu 
o deosebită râvnă se observau de câtre cărturari si farisei, care 
priveau la ele ca la * ogradau legii, fără a lua în seamă aceea, 
că ei adesa stăteau în directă contrazicere cu aceasta din urmă 
şi serveau ca ascuţiş pentru făţărnicia josnică. Fariseii observară, 
că ucenicii lui Iisus Hristos odată nu şi*au spălat mânile înainte 
de m asă ]). Legea lui "Moise cerea în anumite cazuri curăţire, dar 
cărturarii denaturară spiritul legii în această privinţă, ca şi in 
multe altele, pentrucă -ei Învăţau, că nu se putea cu bună con* 
silinţă a merge la masă, când se observa atinse unele exactităţi 
sociale. După părerea lor, dacă nu se iau precauţiunele născocite 
de dânşii, atunci persoana sau vasul, întrebuinţat in cazul dat, 
puteau cuprinde in sine necurăţenia, care astfel se transmintea 
mâncării, şi prin mâncare trupului, şi prin trup sufletului. De 
aici printre cărturarii riguroşi de mult se statornicise obiceiul, 
care se păzea cu severitate de lege, că înainte de fiecare masă 
trebue cu îngrijire a spăla nu numai mânile, ci chiar şi vasele, 
scaunele şl mesele. După părerea rabinilor riguroşi, a nu spăla 
mânile înainte de mâncare era o mare crimă, la fel cu a mânca

I) C o v in tiree  ful Ilstiî Hrlsto» d«»prc Importanta lr«dl|illor parintcjii Mai. XV. 
t~2C. Warcu, Vlt. t-23 .



carne de porc. „Cine nu*şi spală mânile înainte de mâncare, 
acela se expune a fi izgonit din comunitate, căci In spălarea 
mânilor se cuprinde taina celor zece porunci". „Un asemenea 
om e vinovat de dat morţiiM- „Trei păcate atrag după sine să· 
răcia, si unul din ele este negljiarea spălărei mânilor*. Celce 
mănâncă pâne, nespălându»şi mânile, — zice rabinul Iosia — pro» 
cedează la fel, ca şi cum el ar umbla cu desfrânale. Rabinii de 
mai târzu au inventat 26  pravile întregi la împlinirea acestui 
ritual în curgere numai de un an. „E mai bine să mergi 4 mile 
după apă, decât să*ţi atragi asupra-ţi vina neglljerei spălării mâ- 
niior*1, zica Talmudul. „Cine nu*şi spaiă mânile sale după masă,
— conţină el, — acela e tot aşa de necredincios, ca şi ucigaşul". 
Pe mânile nespălate şi pe pâne, după părerea rabinilor, s’a aşe
zat diavolul Şibta. Particularitatea deosebitoare a fariseilor era 
aceea, că „ei îşi mâncau pânea de toate zilele cu curăţia trebui* 
toare, şi la cei ce neglijau asemenea curăţie, ei priveu cu dis
preţ, ca la necuraţi".

Legismul în acest timp se afia in culmea desvoltării sale, 
pentrucă marii învăţători Hilel ş[ Şemai, care trăise cu o gene- 
raţie înainte de aceasta, îi dăduseră cea mai deplină desvoltare. 
La cercetarea subtilităţilor legii, el câte odată intrară in discuţiuni 
aşa de crâncine, incât s'a alcătuit chiar proverbul, că însuşi Ilie, 
dacă s’ar fi arătat Iar pe pământ, n’ar fi fost în stare să*l împace 
pe unul cu altul. Dar ei cu toţii au fost de acord în ce priveşte 
spălarea mânilor, aşa că Talmudul spune deadreptul, că „tot cel 
ce trăeşte in pământul lui Israil, mâncând pânea sa de toate 
zilele în curăţenie, grăind în limba evreească şi săvârşind cum 
trebue rugăciunile dimineaţa şi sara cu filacterli, poale fi încre
dinţat, că va mânca pâne întru împărăţia lui Dumnezeu”. Ce 
se atinge de cei ce se referă către această curăţenie, după re* 
gulă, apoi, după dânsul, mai întâiu de toate trebuia să*şi spele 
mânile i vârfurile degetelor, după aceea se aranjau şi se ridicau aşa 
ca apa să se scurgă de pe ele in jos până la c o te ; după aceea 
eie trebuiau lăsate în jos, ca apa să poată să se scurgă de pe 
mâni în jos. Când degetele se ridicau, atunci pe ele se turna 
apă proaspătă, şi de două ori se turna iară apă, când ele se 
lăsau în jos. Însăşi spălarea trebuia să se săvârşască prin freca® 
rea palmelor una de alta. Când mânile se spălau înainte de 
mâncare, atunci se prescria să se ţină in sus, iar după mâncare 
:rebulau ţinute în jos, dar aşa, ca apa să nu curgă mai departe de 
pumn. Vasul, care se întrebuinţa la spălat, se cerea a*l ţinea la
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început in dreapta, după aceea in stânga; apa trebuia turnată la 
început pe mâna dreaptă» iar după aceea pe mâna stângă, şi 
după fiecare a treia oară să s i  rostească cuvintele: „Binecti^ 
vântat eşti Tu, Cel ce ne»al dat poruncă să ne spălăm mânile*. 
Cărturarii învăţaţi discutau cu aprindere intre ei despre aceea, 
că Ia început trebue să se săvârşască: rostirea acestei blnecuvân* 
tări, sau înseşi spălarea mânllor, unde trebue a pune prosopul 
întrebuinţat la asta: pe masă sau pe scaun şi trebue oare a cu» 
răţi masa înainte de spălarea deplină, sau după dânsa. Toate 
aceste mărunţişuri alcătuiau totuşi numai o neînsemnată parte a 
intregei sisteme legiste. Dacă fariseii presupuneau să mănânce 
o mâncare obişnuită, atunci se considera suficient a spăla mânile 
prin o simplă turnare de apă pe ele. înainte de mâncarea nte- 
rumei“, adecă a desatinelor sacre şi a pânilor punerei înainte, 
se cerea afundarea lor cu totul in apă, şi înainte de a păşi la 
mâncarea acestor jertfe se cerea a primi o bae complectă. Spă· 
iarea mânilor înainte de rugăciune sau înainte de atingerea de 
de ceva dimineaţa se observa cu deosebită rigoare, de oare ce, 
după părerea rabinilor, în cursul nopţii mânile au putut fi înti* 
nate de duhurile rele. A te atinge de buze, de nas, de ureche, 
de ochi, sau cu o mână a te atinge de ceialaltă înainte de să
vârşirea acestui ritual, însemna, după învăţătura lor, a se expune 
pe sine pericolului durerei părţel atinse. întâmplările, când se 
cerea să se observe acest ritual, erau numeroase: el trebuia să* 
vârşit chiar după tăierea unghiilor sau după uciderea unui pu
rice. Cu cât se întrebuinţa mai multă apă, cu atât mai mult se 
arăta pietatea. vCet ce întrebuinţează apă multă pentru spălarea 
mânilor, — zice rabinul Hazda, — va primi belşug de bogăţie. 
Cine nu esă din casă, pentru acela era deajuns să toarne apă 
pe mâni; dar omul care a venit in casă din uliţa, acela trebuia 
să-şi cufunde mânile In apă, pentrucă el nu ştia de ce necură» 
ţenie s’a apropiat, fiind pe uliţă, şl acestă afundare nu se putea 
face altmintrelea, decât in aşa loc, unde nu era mai puţin de 60 
goloane de a p ă 1). Deasemenea exactitatea superstiţioasă legistă 
se întindea la o întinare posibilă a tuturor mărunţuşurilor gos« 
podăreşti a vieţii de toate zilele. Vasele adânci sau întinse de 
orce material, cuţitele, mesele şi scaunele, — toate acestea ne* 
contenit se supuneau curăţeniei, ca să nu se expue vre unei intU 
năciuni rituale prin întrebuinţarea lor de vre un om necurat.

I) LlBhtfoo», Mor. H»cbr. 11, 4t8.  Comp. la Gflkle Edershelm s in lo o n llc  c u r i i  
ţ v j a z A t u a r c .
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Aceste mărunţişuri rituale, evident, erau rezultatul Intrecerei 
dintre fariseii democratizaţi şi truiaşii saduchei aristocraţi, Ultimii 
atribuiau o importanţă neobişnuită înseşi slujbei preoţeşli, ca să 
$e fna/fă pe sine in ochii poporului in calitdie de eristocrdţie du
hovnicească. Fariseii, in scopul de a·! înjosi, dădeau pecât era 
posibil» o mare importanţă vaselor întrebuinţate şi exactităţii Înseşi 
ritualelor. Conform cu nesfârşitele lor spălări in viaţa privată, ei 
cereau, ca toate vasele chiar din tempiu să se curăţe cu îngrijire 
după fiecare masă, de teama, ca nu cumva vreo persoană necu» 
rată să le fi profanat. Această riguroasă scrupuiozitate in chestia 
de curăţenie merse până acolo, că atunci când un fariseu după 
o asemenea masă, a dus să spele până şi sfeşnicul, atunci sadu- 
cheul, care !*a întâlnit, nu se putu reţinea, fără să«i zică in bat« 
jocură, că „fariseii în scurtă vreme vor spăla, probabil, până şi 
soarele".

Autoritatea pentru aceste exerciţii mecanice nesfârşite erau 
aşa numitele „tradiţii părinteşti", care provenise dela timpurile 
marei sinagogi, dar cu o pioasă exagerare se atribuiau chiar lui 
Dumnezeu, Care ie*ar fi comunicat verbal lui Moise pe muntele 
Slnai. Tâlcuirile, lămuririle şi explicaţiile de tot felul au fost in« 
temeiate nu numai pe fiecare cuvânt aparte, pe fiecare literă, ci 
chiar pe fiecare virgulă, pentru ca să creeze legi noui şi noui 
pravile, şi când aceste pravile sc crezură neîndestulătoare, alunei 
pentru justificarea lor au inventat şi alte tradiţiuni verbale, cum 
că ar fi fost predate de Dumnezeu Iui Moise pe Sinai. Aceste 
tradiţii necontenit au crescut şi au aicătult o lege deosebită, care 
a trecut din gură in gură, din generaţiune în generaţlune pânăce 
insfârşit, pentru studierea şi prelucrarea lor s’au întemeiat şcoli 
întregi, dintre care cele mai renumite au şi fost şcolile lui Hilel 
şl Şamaia, cari au trăit cu o generaţiune înainte de Hristos şi 
chiar poate în primii ani ai copilăriei Lui. In timpul vieţii Lui 
pământeşti tot se mai considera încă drept pravilă fundamentală, 
ca el să nu se dea scrisului. Prima adunare şi unificare formală 
intr’un toi a tuturor numeroaselor fragmente a fost opera rablnu* 
lui luda, asa numit cel „sfânt- , şi anume muncii lui stăruitoare 
se datoreşte apariţia enormelor foliante ale Talmudului. Şi lucru 
remarcabil, că această lege de sine făurită, cu tradiţiile sale pă: 
rinteşti, sub înrâurirea legismului îngust al fariseilor, a primit in 
decursul timpului chiar o mai mare importanţă decât înseşi legea 
lui Moise. Când sf. Scriptură şi tradiţia s’au dovedit in desacord 
intre ele, atunci importanţa cea mai mare s’a dat acestei din urmă
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Fariseii proclamară pe faţă aceasta si, după sentinţa evanghelică, 
şezură pe scaunul lui Moise, Înlăturând pe marele legiuitor (Mat.
XXIII, 2). E mai păcat, — zice Mişna, —  a învăţa ceva contra 
cărturarilor decât a contrazice însuşi scriptura. Cel ce grăeşte 
contra scripturii; ar fi nepermis să poarte tefiiln ’), dar e supus 
Ia pedeapsă pentru cauzarea smintelei. Dar celce vorbeşte, că tre« 
bue să fie cinci diviziuni învăţător ’), şi astfel învaţă în desacord 
cu rabinii atrage asupra sa vină*. „Celce expune scriptura in de· 
sacord cu tradiţiile părinteşti, — zice rabinul hleazar, — nu are 
parte \n lumea viitoare". Temelia religiei se consickra anume 
mulţimea prescripţiunilor legiste, iar nu sf. Scriptură; căci testa· 
mentul iui Dumnezeu (după învăţătura rabinilor) era cuprins cu 
Isralt pe temelia îegii verbale, cum este scris : in aceste cuvinte 
Eu Incheiu aşezământul cu Tine şi cu Israil (Hş. XXXIV , 27)« 
Dumnezeu ştia, că in veacurile următoare Israil va fi dus In ro ie » 1
de un popor străin, care va copia legea, scrisă, şi deaceea t l  a 
a dat Israiliţiior legea verbală, ca voia Lui să se poată păzi tai* 
nic între dânşii*. Ceice s’au consacrat studiere! tradiţiilor părln- 
teşti, „au văzut lumină mare" (Eş. IX, 2), căci Dumnezeu a lu
minat ochii lor şi ie*a arătat, cum trebuiau ei să lucreze în refe
rire la lucrurile îngăduite şi nelngăduite, curate şi recurate, des
pre care se grăeşte nu destul de complect şi de clar In sf. Scrip
tură. Bine era de se deda la citirea sf. Scripturi; dar celce stu
diază cu sârguinţă tradiţiile părinteşti capătă răsplată dela Hum· 
nezeu, Iară cine se consacră tâfcuirii acestor tradiţii, are cea mai 
mare recompensă. , Biblia e asemenea apei, tradiţiile sunt aseme» 
nea vinului, iar tâlcuiriie la ele sunt asemenea vinului aromat*1. 
„Fiul meu, zice talmudul, ia mai mult aminte la cuvintele cărtu
rarilor decât la cuvintele legii.

Din toate acestea se vede, ce sarcină insuportabilă făurise 
legişliî mărunţi ai Iudaismului din dispoziţiile lor, prin care ei 
ucisese duhul legii lui Moise. Asemenea legisrn stătea în contra
zicerea cea mai vădită şi tăioasă cu noua împărăţie, pe care o 
proclamase Hristos, de oare ce această împărăţie consta in cură» 
ţenia Inimii, în înfiere iubitoare faţă de Tatăl ceresc, şi toate ri
tualele externe aveau Intr’însa importanţă nu singure de sine, ci 
numat ca expresie a acestui raport iubitor. Farisei! prefăcuse le
gea In cazuistică măruntă, care dădea prescripţiunl pentru orce

1) NJţlc mici cutiuţe de pick cu texte din jlânta Scripturi , care  se legau tn (impui 
rugiciunll I t  frunte ţi Ia mina.

2) A l t J  numire pentru TcflKn.



acţiune aparte, iară Hristos ridicase legea la gradul ae principiu 
viu, care lucra în conştiinţă. Dela legismele externe Iii trecuse 
la acel fapt, care se cuprindea in lege. Dispoziţiile externe se pu
teau şi părăsi, dacă se observa acea idee de viaţă, care se cu« 
prindea într'însele. întreaga viaţă era aproape neîndestulătoare, 
pentru a studia in exactitate toate prescripţiile rabinice relativ de 
curăţenie şi aducerea de jertfe, Iar Hristos in adevăr le observă 
pe toate, declarând făţiş, că „mila e mai bună ca jertfa44 (Mat. 
IX, 13 ; XII, 7). Şcolile rabinilor învăţaţi adăogară la prescripţia 
unile simple ale legii in chestia deosebirii intre animalele curate 
şi necurate nenumărate explicaţiuni referitoare Ia curăţenia dife* 
ritelor părţi ale fiecăreia din ele, şi asemenea şi ritualele necesare 
pentru curăţenie ; iar Hristos proclamă pravila simplă şi publică, 
„nu ceeace intră in gură spurcă pe om s ci ceia ce iesă din gură 
spurcă pe om" (Mal. X V , \ \ ; Marc. VII, Î5). Cărturarii discu* 
tau, după care întrebuinţare trebue a spăla vasele in apă curgă- 
loare, după care in apă stătătoare şi cu ce ceremonii trebue a 
spăla vasele de lemn şi de metal. Hristos a înlăturat acest legism 
mort şi mărunt şi Învăţa pe ucenicii săi şi pe ascuitători să dea 
atenţiune la aceea, ca să fie curată partea din lăunlru a vasului. 
„Y'oi, fariseilor, zicea t ) ,  exteriorul paharului si al blidului îl cu
răţiţi, iar lăuntrul vostru e plin de furtişag şi ce vicleşug" (Luca, 
X( 59). Chiar legile sâmbătale, cu nesfârşitele lor aşezări au gă= 
sit în 1:1 o tâlcuire înviorătoare şi scurtă : „E îngăduit a face 
bine sâmbăta". „Sâmbăta e făcută pentru om, iar nu omul pentru 
sâmbătă" (Marc, 11, 27). O astfel de învăţătură a fost ascultată 
printre rabini, şi ei au fost umpluţi de o extremă agitaţie.

Deputaţii cărturarilor din Ierusalim, trimişi acum ia Caper* 
naum, aveau intenţia să dea afacerei o bază decîzivă. Spionii lor, 
şi poate chiar şi ei observau acum cu băgare de seamă, ca să 
'C folosească de prima ocazie potrivită a vîolărei de către Hristos 
>au de ucenicii Săi a acestor pravile, ca imediat săi i declare protiv* 
nici legismului şi călcători ai legii. Şi iată, obsen'ând, că ucenicii 
inr.r'o împrejurare nu observară regulele prescrise de tradiţiile 
părinteşti, cărturarii şi fariseii se apropiară cu îndrăzneală de 
Domnul şi*i ziseră: „Pentruce ucenicii tăi calcă tradiţiile bătrâ* 
nilor ? Căci nu*şi spală mânile, când mănâncă pâne“. Răspunzind 
la acest reproş, Hristos Ia rândul Său îi întrebă? „Pentru ce şi 
voi călcaţi poruncile lui Dumnezeu pentru traditiile voastre? 
Căci Dumnezeu a poruncit: „Cinsteşte pe tatăl tău şi pe mama 
ia ; iar voi ziceţi: dacă cineva va zice tatălui sau mamei: dar
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lui Dumnezeu este aceea, cu ce tu te-ai folosit dela mine, — acela 
poate să nu cinstească pe tatăl său sau pe tnama sa\  Cinstirea 
părinţilor după legea lui Moise se considera una din principalele 
porunci ale ei, aşa că alcătuia una din cele zece porunci, şi a- 
ceastă poruncă se considera sfântă de orice israiltean, necorupt 
de sofistica rabinică. Cu această poruncă stă in legătură chiar 
şi o recompensă deosebită. „Copilul e dator să întreţină pe 
părinţii săi, când ei sunt bătrâni şi fără ajutoare, -  se vorbeşte 
intr’un ioc din Taimud, -  chiar dacă el ar trebui pentru indepli» 
nirea acestei datorii să ceară pomană. Această lege directă, 
totuşi, s'a supus la diferite răstălmăciri din partea rabinilor. Dacă 
oare care rabini formau datoria fiască mai sus de interesele 
proprii, apoi aiţii, dinpotrivă, învăţau, că este datorie, care stă 
mai presus de datoria către părinţi, şl aceasta a dus cu timpul 
la cele mai strigătoare abuzuri. Pe acest temeiu copiii neres· 
pectoşi uşor au putut să se justifice de neglijenţa lor a datoriei 
de a întreţine pe părinţii lor. Când de exemplu părinţii cereau 
dela copii cuvenitul respect şi cu deosebire ajutorarea lor, atunci 
după tradiţiunea fariseică era deajunS măcar prin cuvinte să 
declare, că s’a adus Ia templu acea parte de avere, care ar fi trebuit 
să meargă la întreţinerea părinţilor, ca să se considere pe sine liber 
de îndatorirea de a*-i întreţină sau a le arăta ajutorarea, de oare ce 
cele consacrate templulu’ sau Iui Dumnezeu, după lege, deja nu 
mai puteau fi redate la altă nevoe. Deaceea, era deajuns cuvântul 
„carvan“, adecă „aduc lui Dumnezeu", şi toată averea se con» 
sidera oficial consacrată templului, deşi In realitate ea nu trecea 
la tezaurul templului. Această făţărnicie josnică a şi întâmpinat o 
straşnică mustrare din partea lui Hristos. „A stfe l ,- le  obsera E l , -  
aţi înlăturat porunca lui Dumnezeu prin tradiţia voastră. Făţar* 
ntcilor, -  cu indignare exclamă El, demascând goliciunea lcr 
internă,— bine a poruncit de voi Isaia, zicând: Oamenii aceşlia se 
apropie de mine cu buzile lor, şi mă cinstesc, cu lim ba; iar cu inima 
sunt departe de Mine. Dar in zadar mă cinstesc, învăţând 
învăţături şi porunci omeneşli, (Mat. X V , 8 - 9 ;  Is. XXIX, 13).

Astfel de proclamaţie era o declaraţie de războiu întregului fari»
seism. Aceste cuvinte, care demascau nesinceritatea si falsitatea între*

» i

gului partid, distrugeau chiar principiile el fundamentale, insuşi con
cepţiile sale, ideile lui şi scopurile lui. Aceşti mărunţi legişti se păreau 
pioşi, ba chiar foarte pioşi după exterior. Ei îndeplineau exact 
tradiţiile părinteşti, dar evlavia lor eşa numai din gura lor, iar nu 
din inimă. Ei se supuneau pravilelor născocite de dânşii, iar nu
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lui Dumnezeu. Ei spală oalele şi cupele, se laudă cu prinoaseie 
lor ia templu, şi nu iau in samă poruncile lui Dumnezeu Ui 
poate închipui cineva, ce furie stârneau în farisei mustrările 
Învăţătorului galliian, Care toată sistema lor aşa de vestită şi 
atât de trufaşe o mustra p-iblic şi o numea numai drept o nâs· 
cocire omenească, o alterare a legii, o contrazicere a lui Moise 
şi a proorocilor şi o pagubă duhovnicească pentru popor.

Sorţul era definitiv aruncat. Până acum Hristos îşi înfrânase 
dreapta Sa mânie, dorind să deschidă ochii înseşi fariseilor şi cărtura* 
rilor. Acum era clar, că aceşti oameni tari de cerbice erau fără de

9 I

nădejde. Deaceea, era nevoe a proceda decisiv. Era necesar însuşi 
poporului, care urma cărturarilor şi fariseilor, să*i arate limpede, ce 
demnitate avea acea religie şi acea moralitate, ce se propovedueşte 
de dânşii. Adevărul evangheliei nu putea să afle primire, câtă vreme 
inimile omeneşti erau corupte şi întunecate de nişte asemenea învăţă* 
torl. Deaceea, iăsând pe cărturari propriei lor neputinţe răutăcioase, 
Hristos se adresă poporului ce*L înconjura şi g ’ăsui tare către dânsul: 
„Ascultaţi şi înţelegeţi". Apoi EI învăţă atât poporul, cât si pe ucenicii 
Săi, că Intru împărăţia cerului curăţenia inimeie mai importantă decât 
curăţia mânilor, „căci din inimă es gândurile cele rele, uciderile, des* 
frânările, furturile, mărturiile mincinoase, hufele“. lată toate aces· 
tea, în adevăr, „spurcă pe om, iar a mânca cu mânile nespălate nu 
spurcă pe onT, şi înseşi pravila asta e provocată numai de nevoea 
zilnică a rltualismului, iar nici de cum nu are un caracter absolut 
moral, cum tâlcuesc fariseii, aceşti „conducători orbi ai orbilor**.

Asemenea mustrare, straşnică a legiştilor sus puşi a turburat 
chiar şi pe ucenici. Împreună cu poporul simplu ei se refereau 
către cărturari cu mare respect, şi in vederea tuturor celor ce 
se produsese, ideile lor nu putură să nu se clatine, oare a cum* 
pănit învăţătorul lor îndeajuns cuvintele Sale, adresându*se aşa 
de tăios către nişte învăţători aşa de respectaţi? Apropiindu*se 
de Dânsul, ei declară: „Şlii oare, că fariseii, auzind cuvintele 
acestea s’au smintit?“ Atunci Hristos consideră că e potrivit să 
le explice făţiş Insămnătatea fariseismului, ca un fenomen, care 
nu avea nici un temeîu pentru existenţa sa. Răspunzându»le lor, 
El zicei „fiecare plantă, pe care n’a sădit*o Tatăl Meu cel ceresc, 
se smulge. LăsaţM: ei sunt conducători orbi aî orbilor, iar dacă 
orb conduce, apoi amândoi vor cădea în groapă* (Mat. X V , 
12 —14-). Aşa s’a produs ruptura definitivă între fariseism şi 
noua împărăţie a Iui Mesia.

Istoria Biblici
------



Ruinele Tirului In Fenlcia.

C A P I T O L U L  X X V I I I .

IN Ţ A R A  PĂ GÂ N ILO R.

 ̂ cum Hristos propoveduia Evanghelia Sa aproape 
de doi ani, pentru mântuirea omenirii. El vedea 
cât de greu era a păşi cu cuvântul adevărului 
în faţa puternicilor învăţători al poporului iudeu 
care, orbiţi de egoism, se dovediră deja incapa» 
bili să primească adevărul. Ultima ciocnire cu 
cărturarii şi fariseii arăta, că aceşti duşmani înrăiţi 
ai adevărului nu se vor opri nici în faţa unor 
măsuri, ca să înlăture din drumul ior pe învăţă* 
torul urât de dânşii. Deaceea Hristos socoti de 
bine să consacre cât mai mult timp educaţiei ce· 
lor 12 ucenici ai săi mai de aproape, ca ei să 
fie în stare să continue cu vrednicie opera Lui, 
când El nu va mal fi pe pământ. El insuşi evita 
cu băgare de samă ciocnirile făţişe cu duşmanii 

S ă i ; dar după toate se vedea, că aceşti duşmani ll vor urmări



388

de acum cu străşnicie pretutindenea, pentru că, după cum spune 
El singur, „lumea il ura, pentrucă EI mărturisea de dânsa, că lu
crurile el sunt releM (loan, VII, 7). Deaceea El, penlru o mal 
mare neindupiecare in educaţia următorilor Săi, socoti nece, 
sar să se îndepărteze pentiu un timp peste hotarele ţărei nataie 
şi plecă în cuprinsul vecinei Fenicia.

* Şl eşind deacoio, Iisus se depărtă in părţile Tirului şi ale 
Sidonului. începând deia ţărmurile lacului Galileei, drumul intr’acoto 
trecea prin unul din şesurile pădurcase inaite, până ce la distanţă 
de două zile de drum dtia lac el ajungea la coastă, ia poalele 
căreia se începeau deja şesurile Tirului. Culmea de munţi se des
părţea de mare prin o dungă galbenă de nisip de pe lângă ţărm, 
in care caz infr’un ioc uscatul ca o limbă lungă irainta in mare, 
şi anume pe această limbă şi era construit Tirul. Aicea apostoli· 
ior, ca şi întocmai iui Hristos însuşi, pentru prima oară, probabil, 
le*a fost dat să \;adă aşa de aproape ridicândusse f şa de sus ho» 
aegile fabricilor de sticlă din Sidon şi văpsitoriile din Tir. Fenicia 
în acest timp îşi trăia ultima sa slavă Istorică. Şi pe malurile ei 
nu erau încă puţine oraşe înfloritoare. Aceasta era sediul inpie· 
tăţii idolatre, patria lui Baal şi a Astartef, ere au expus aşa de 
des pe Israil în abisul smintelei, ţara întunerecului pagânesc. 
Viaţa comercială şi industrială vorbea din plin, arătând, că locui» 
toril acestei ţări erau devotaţi in tctul Iul Marrona. Lurgiie şiruri 
de oraşe comerciaie erau pline de mărfuri din toată lumea j uli* 
ţiie celor mai însemnate târguri sirăluceau prin palate, prin mi· 
nunate monumente, prin clădiri publice, temple, şl porturile erau 
pline de corăbii, venite aicea din toate colţurile lumii cunoscute 
pe atuncea. Privind la această viaţă Industrială în plină feibere, 
nu se putea a nu vedea, intru cât omul este capabil să devină 
robul deşertăciunii vieţii. Aici era împărăţia deplină a îui Mamo· 
na, şi chiar anume aicea domnea acel Belzebul, însuşi numele 
căruia era împrumutat de iudei de aicea pentru designarea prin· 
ţul ui diavolilor. Dar chiar şi aicea, In această ţară a îrtunerecuîui 
păgân, a trebuit măcar prin o singură rază să lumineze lumina 
adevărului. Hristos a simţit o nesfârşită jale pentru poporul ne« 
cunoscut şi străin Lui, şi marea cea mare, ce se desfăşura înain· 
teă Lui, pe care, asemenea aripilor unei paseri monstre de mare, 
albeau vintrelele corăbiilor, dischidea înaintea Lui acea depărtare a 
viitorului, că înseşi aceste corăbii, care acum purtau numai pe negur» 
torl cu mărfurile lor, vor duce prin toate ţările lumii ce ne ln« 
conjoară pe apostolii Lui cu cuvântul Evangheliei şi al adev<ruiui.
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Evanghelişti nu ne spun exact, cu adevărat dacă Hristos a 
intrat în cuprinsul pământuiui păgân. Este posibil, ca El să no 
fi mers mal departe de hotarele acestei ţări străine pentru Dâo- 
sul. Toată ţara aceasta era mal mult sau mai puţin des sămănată 
cu iudei, atraşi aicea de avantajele comerciale, şl deasemenea şi 
din cauza, că această localitate la Împărţirea pemântuki făgădu
inţei după triburi, a fost rezervată tribului lui Asir, deşi in rea
litate niciodată n’a întrat în stăpânirea lui. începând din timpul 
judecătorilor, populaţia aicea totdeauna a fost semipăgână, şi 
semiiudalcă *). In curgerea Intregei lor vieţi istorice, mărginiţi 
dela ţărmul mării, isralliţii din această cauză s'au desvăţat de 
traiul de pe lângă mare, şi de aceea s’au multumit simplu cu 
aşezarea printre locuitorii industriali şi comerciali ai Feniciei, 
neîncurcându*se nici chiar- din pământurile, ce le aparţinea lor 
după lege. Anume aicea, in această depărtată localitate a şi voit 
Hristos să găsască linişte pentru duhul său obosit şi turburat. In 
cursul vieţii Sale El de nenumărate ori a vorbit, că El cu Evan* 
ghelia Sa despre mântuire a mers numai căire oile cele pier
dute ale casei Iui Israil; dar că El nu a mărginit propoveduirea 
S i  in aceste hotare înguste, se vede deja din aceea, că El in 
călătoriile Sale a trecut prin Samaria, şi deasemenea şi din bu
curia prorocească, pe care El a exprimat-o prevăzând, că mulţi 
dintre păgânii lumii vor întră întru împărăţia Lui (Mat. VIII, 11; 
Luc. XIII, 29). Chiar compătimirea Sa pentru vameşi şi păcătoşi 
şi în genere pentru acea mulţime a poporului părăMt şi moral
mente cufundată în păcate, neştiinţa din partea căreia a prescrlp» 
ţiilor legiste ii fâcea In ochii fariseilor rlguroşt blestemaţi înaintea 
Iui Dumnezeu, a fost In realitate un protest tot aşa de vădit 
contra excluzivismului fariseic, cum a putut să fie şi recunoaşte- 
rea formală de El a păgânilor in calitate de comembrii ai împărăţiei 
Sale. Oare El n’a proclamat marele adevăr, că Dumnezeu este 
milostiv Părinte a toată omenirea, şi că toţi oamenii, care locuesc 
pe pământ sunt copiii ai acestui Părinte şi fraţi între dânşii? 
Dar compătimirea către propriul său popor Israilul Vechiului 
Testament, nu»i îngăduia in cursul unui timp oarecare să se 
adreseze către aite popoare cu o chemare deschisă în noua 
împărăţie. Aceasta deodată ar fi respins dela Sine pe propriul 
Său popor, pentrucă ceeace se propunea păgânilor, din înseşi această 
cauză ar fi fost imediat lepădat de iudeii riguroşi şt esclusivişii.

t) lud. F. 32i .5) a t r i l t  Asir Intre hArunci, locuitorii pAm&ntului oceluia, câci nu 
>.v: Izgonit'.
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Dar nădejdea Sa a fost zadarnică de a«şi găsi macar o Ii· 
nişte vremelnică chiar şi în această ţară depărtată. Siava şi mi· 
nunile "Mântuitorului deja înainte de Dânsul pătrunsese in hota* 
rele Feniciei şi acolo îşi găsi ecou în multe inimi credincioase. 
Acolo deasemenea erau mulţi obosiţi şi împovăraţi, care însetau 
să găsească la Dânsul odihnă sufletelor lor. Când Ei s’a apropiat 
de hotarele acestei ţări, atunci evident mulţi îi aşteptau deja, ca 
să se adreseze către Dânsul pentru ajutor. Intre alţii, II aştepta 
cu nerăbdare o femee siro»feniciană l), după limbă grecească, ier 
după naţionalitatea hananiancă, poate păgână, dar în tot cazul o 
femee cu sentiment religios sincer (Mat. X V , 2 1 -2 8 ;  Marc. Vil, 
24-50). Ea avea o fiică grozav bolnavă, şi de aceea ea cu grijă 
curat materială pentru uşurarea suferinţelor fiicei sale nu întârzia 
să se adreseze la Hristos cu o deosebită rugă; „’Milueşte^mă, 
Doamne, Fiul lui David? Fiica mea cumplit se îndrăceşte**. O  
astfel de rugă neaşteptată în acel timp, când Hristos se silea să 
rămână necunoscut, atrase după sine neindămânări mari, pentrucă 
aceasta putea să deschidă vrăjmaşilor însuşi locul şederii Lui. 
Pentru pricina asta sau pentru alta Hristos nu Ua dat la început 
nicio atenţiune (a ruga el. Dar femeea nu slăbi şi stăruitor urmă 
după Dânsul cu rugile ei în lacrimi, aşa că apostolii, cu preju
diciul iudaic propriu lor faţă de rasa haldeiană, neinţelegând, 
cauzele tăcerii Învăţătorului lor, se indignară contra stăruinţei ei 
şi«L rugară, ca El să o îndepărteze cumva şi să curme tânguirile 
el nesfârşite. Pentru dânşii era greu să priceapă că o străină, şi 
mai cu samă o hananiancă, care aparţinea neamului blestemat 
de Dumnezeu, putea deasemenea la rând cu poporul ales să se 
folosască de mila Lui. Oare rabinii n’au învăţat, că acest popor 
sl»a zidit casele lor în numele idolilor lor, asa că duhurile rele * 1 * 
au venit şi au locuit într'nsele? Şi oare nu*i blestemat acest po» 
por, care de zeu principal al lor au recunoscut pe Belzebut, 
prinţul dracilor? Această părere a lor, işi găsise, probabil, de· 
plină confirmare de către însuşi Hristos, când El la necurmata rugă 
a hananiencei a spus: „Eu sunt trimis numai către oile cele 
pierdute aie casei lui IsraiP. Ucenicii nu înţelegeau că ajutorul 
Său, El nu*l dădea plângătoarei femei numai din compătimire 
către propriul său popor, de oare ce milosârdia Sa către hana· 
nienii uricioşi şi necuraţi ar îndârji acest popor spre propria lor 
peire. Iar femeea nu se lăsă. Urmând după Dânsul la casa, unde

li Numiţi aţa pentruca Fcnlcia aporllnea >n acest timp la provinces roeanj
Siria.
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El voia să rămână necunoscut, ea se aruncă la picioarele Lui şi 
cu noi plănsete începu să«L roage ca să o miluiască. In ochii 
ucenlciior ea era nu mai mult ca „un câne", cum Iudeii priveau 
in genere Ia păgânil). Dosind duioşia inimii Saie cu o răceală 
externă a limbii, deşi fără îndoială cu un tremur de compătimire 
domoală in gias şi cu privirea plină de iubire, Hristos ii zise, că 
trebue mai intâlu a nutri pe copii, pe israiliţi, ca fii ai lui Dum» 
nezeu. „Nu»l bine14, adause El, „a lua pânea fiilor şi a o arunca 
câinilor2)". Un asemenea răspuns ar fi putut să înfăşure in ră-

S/donut.

ceală sufletul ei, şi dacă Mântuitorul n’ar fi prevăzut, că sufletul 
ei nu e plin de acea raritate de credinţă şi nădejde, care poate să 
vadă miia şi împlinirea rugăminţii chiar şi in evidenta răspin» 
gere a ei, atunci El nici n’ar fi răspuns el aşa. Dar in sufletul 
femeii, deşi păgână, ardea o credinţă aşa de infocală, încât şi 
toţi omeţii munţilor natali ai Libanului ei n’ar fi putut să stingă 
focul ei, şi de aceea ea neşovăind, dădu acel slăvit şi nemuritor 
răspuns: „Aşa Doamne? Dar şi cânii mănâncă sfărămiturile, ce 
cad din masa stăpânilor lor". Şi credinţa ei triumfă. "Nici un 
minut Mântuitorul n’a mai prelungit chinurile aşteptării ei. „O 
ferneei" esclamă El, „mare este credinţa ta. Fie ţie după dorinţa

1) LUghifoot. Hor. Haebr. t. 230.
2) Acea$H compara(ie putea II şoptită dc realitatea prezenta. Precum acum, aţa 

jl In vechime, calatorul. I n l r io d  in urcare oraş oriental sau sat. deodată sc lovea de 
stoluri In trrg i  de cAni rătăcitori Ilâmanzl, care umplu vJzduhul cu lătraitil lor jl  ca  u r 
letele lor, aţa ca e deaţjns sa te aţrzi la masJ, ca occţ:l  cani Illatlnzl s l  înconjoare pe 
celce şedea la dftoso» cu lăcomie cerând şl apucând ceea ce le aruncâ sau ceea ce 
cade din m*sJ.
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ta*. Şi imediat miraculosul cuvânt işl avu efectul său. „Şi ve« 
nind la casa sa, ea găsi, că dracul eşise şi fiica zăcea în pat cu 
totul sănătoasă". Ucenicii de aicea pentru prima oară înţeleseră, 
că chiar păgânii, aceşti câni necuraţi, după părererea lor, n’au 
fost lepădaţi de dumnezeescul lor învăţător, şi că, din potrivă, 
şi lor deasemenea li s’a dat să aibă parte în Împărăţia lui Mesia.

Dar cât de multă vreme a rămas Mântuitorul in aceste ţări 
şi in ce locuri s’a oprit, nu se ştie. Depărtarea Lui deacolo a 
fost grăbită de acea faimă, care a însoţit această minune şi care 
L*a lipsit de liniştea dorită. Dar El n’a găsit posibilitate să se 
întoarcă imediat la Capernaum, şl plecă spre nord:est prin pă« 
mântui Sidonului, în ţara de peste Iordan. Calea romană, ce stră» 
batea prin aceşti munţi, bogaţi in păduri, aproape direct spre 
răsăril dela Tir spe Chesaria !ui Fiiip, trecea prea departe de 
lac. De aceea, se poate crede, că FI s’a îndreptat pe drumul ca
ravanelor, care şi astăzi merge din Sidon pe ţărmul sudic â pâ= 
râului de munte Bostrena, suindu*se îa vârful Libanului cu ale 
sale păduri şi cu măreţele lor tablouri până ce se trece peste 
culmi printre stânci înalte pânăla 6000 de picioare pe podul 
natural de stânci peste Leontul adânc şi furios. Cârnind ast» 
fel in valea Iordanului de sud, sub umbra Ermonulul, înălţân* 
du»se în punctul său cel mai înalt la 9500  picioare, acest drum 
la Cezareea iui Filip duce intr’o localitate deschisă, in care se 
deschidea vederea largă asupra bălţilor acoperile cu stuharae 
Lilafa şi Merom, asupră dealurilor Galileii, asupra tuturor inâU 
ţimiior vaste aie Gavlonitidei. Cât timp a petrecut El In călătorie, 
nu se ştie. Trecând această localitate, Hristos păşi, se pare, in 
vasta provincie a alianţei Decapoliei. Aceste oraşe ocupau acele 
provincii, pe care iudeii n’au reuşit să îe cucerească din nou 
după întoarcerea lor din Babiion. Ele astfel rămaseră in mânile 
păgânilor, măcar că se aflau in hotarele Palestinei, păstrează 
aceeaşi cârmuire municipală şi se aflau intre ele in alianţă po« 
litică, încheiată în scopul de apărare comună şi atac. Pentru iudei 
aceste oraşe serveau ca obiect de necontenită sminteală şi irita» 
ţiune, şi ele anume cele dintâi au trebuit să sufere din partea 
fanatismului furios al iudeilor, când aceştia se răsculară definitiv 
contra stăpânirei romane. Celei mai mari părţi din aceste oraşe, 
în care ferbea cea mai vioae viaţă şi care străluceau prin temple 
măreţe, băi comune, teatre şi clădiri publice, le*a fost dat după 
oare care timp să piară definitiv prin foc şi sabie.

Cu tot caracterul semipăgân a populaţiei deacoio, slava
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marelui învăţător şi acola atrase la El mulţimea iudeilor, care 
trăiau amestecaţi cu păgânii, mai ales în oraşe şi sate. La Dânsul 
erau aduşi bolnavii de tot felul, şi El, după nemărginita Sa tni- 
lostivlre, cu toată obosala şi dorinţă de odihnă, nu le refuza 
dumnezeescul Său ajutor. Intre aiţi bolnavi, a fost adus la dânsul 
un om surd, care era aşa de încâlcit la limbă, că cu greu putu 
să rostească câteva vorbe încâlcite (Marcu, VII, 5 2 -3 7 ) ;  şl Hristos 
nu*l lipsi de ajutor, deşi la aceasta, după o pricină necunoscută 
nouă, săvârşi vindecarea Sa în împrejurări deosebite. Ducând pe 
bolnav la o parte din popor, poate ca să aibă mai mare liber* 
tate în manifesfarea puterii sale miraculoase, ba poate şi pentrucă 
să evite o stârnire prea rnare în popor şi eventual ca să evite po» 
sibilitatea unor urmări politice. Ei iţi pi>e degetele In urechile 
bolnavului şi după aceea, muindu'şi degetul In gură, se atinse 
cu el de limba bolnavului. Poate că aceste procedee erau des
tinate, ca să trezească credinţa în omul, care nu putea auzi cu« 
vintele, pentrucă însuşi minunea trebuia să se săvârşască nuiruî 
prin înrâurirea asupra sufletului bolnavului. Ridicând privirile 
spre ceriu, oare cum in scopul de a ridica cugetarea neferici» 
tului om către Tatăl ceresc, puterea Căruia numai singură putea 
să»l vindece, Hristos în sfârşit rosti sing'irui cuvând in graiul 
poporului; „efafta", adecă deschidere ? „Şi îndată s’a deschis 
auzul lui şi s ’au deslegat legăturile limbii Iul, şi începu el să 
vorbească limpede". Hristos, ca şi în oare care alte cazuri, po* 
runci celui vindecat să nu vestească minunea. Dar asta a fost 
zadarnic: Vestea despre Dânsul se lăţi in toată ţara, „şi se mi* 
rau foarte mult toţi şl ziceau: toate le face bineî Şi pe surzi Ii 
face să audă, şi pe muţi să grăiască.

işi poate închipui orcine, ce mulţimi de popor a atras 
vestea despre aceste minuni la neobicinuitul învăţător Ί  Poporul 
curgea cătrc Dânsul cu cârdul, ceeace era cu atât mai uşor, că 
la răsărit, faţă cu climatul dulce şi uscat şl faţă cu simplitatea 
mărginirei nevoilor populaţiei, in cursul lunilor de vară se poate 
trăi liber şi a dormi sub ceriul deschis. Dar, cum adesa se în= 
tâmplă şi astăzi cu închinătorii spre Ierusalim, multora cu ase* 
menea prilej nu le ajungea provizia, ş: într‘u împrejurare lucrurile 
au ajuns până acolo, că poporul se găsea la o extremă nevoe 
si trebuea să sufere de foame. Dar de oare ce această foame o >
suferea el pentru satisfacerea setei sale duhovniceşti, apoi Hristos

1). S i t u n r e a  a pâtru mii dc oameni  cu pânti Met.  X V ,  ? 2 » ' 8 -  M i r .  Vili,  («9.
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încă odată se milostivi faţă de ascultătorii Săi. El porunci apes* 
tolilor să aşeze poporul jos şi In chip miraculos Ua săturat cu 
acea mică provizie, care se afla 1a faţa locului. Anume cu şapte 
pâni şi cu cinci peştişori mici au fost săturaţi patru mii de 
oameni, afară de femei şi de copii, după care s’a adunat fără* 
mituri în şapte coşuri întregi.

"Negăsinduişi odihna dorită de ceiaparte de lacul Genisaret, 
unde Hristos sosise cu ucenicii Săi din ţările Timlui şi ale Sido* 
mului, El, ca să evite putinţa ingrărrădiţoare a încă şi mai mari 
mulţimi de popor, plecă peste lac şi sosi în hotarele Magdclului 
(Mat. X V , ?9), Ia capătul de jos al şesului Genisaretului. nu de* 
parte de Capernaum. Dar abea se ivise Ei in această localitate, 
şi vrăjmaşii Lui iară se puseră în mişcare. Fariseii erau deja până 
intru atâta porniţi contra Lui, că din ura contra Lui, înăbuşiră in 
sine ura contra irodianiior şi făcură legătură cu ei, ca mai uşor 
sa piardă pe învăţătorul Cel urât de dânşii. Şi In adevăr, numai 
prin întărirea simţului de ură se putea explica faptul, că fariseii, 
ca autoritate, şi clasă de oameni fanatici mândrii cu curăţenia 
lor rituală şi morală, din mediul cărora eşis* ziloţii, râvnitorii 
(egii, care respingeau orce guvern, cu excepţia guvernului resta» 
tornicitei teocraţii, intrată in alianţă cu partidul cu totul indife» 
rentiştilor morali, cari, faţă cu nepariiciparea lor complectă la ten» 
dinţele patriotice ale farisei'or, se târau înaintea casei Iui Irod, 
urâtă de aceşti din urmă. Dar un indiciu încă şi mal lugubru al 
sporirei primejdiei era aceea, că înclinară şi saduchell, ca să facă 
o nouă încercare să aducă pe Hristos in confiict cu autorităţile.

Saducheli, deşi puţin numeroşi, reprezentau clasa numeroasă 
a înaltei aristocraţii, care ocupa posturile cele mai tnalte in statul 
iudeu şi se prezentau ca reprezentanţi ai Îegii. Ei aparţineau ele» 
sei preoţilor şi ocupau ceie mai înalte locuri in ierarhia iudaică, 
înseşi numirea lor deriva, poate, dela vechiul neam slăvit al Iui 
Sadoc, fiilor căruia, după mărturia lui lezechiit, singuri Ii era in» 
găduit să privegheze de straja la jertfelnic, şi singurilor din fiii 
iui Levi ii era permis să se apropie de Domnul, ca să*i slujască 
(lezec. XL, 46). Anume din acest neam se trăgea renumitul preot 
lisus, colaboratorul lui Zorobabel, aşa că după întoarcerea din 
robie, ca şi înainte de ea, acest neam stătea, se pare, în capul 
caselor preoţeşti. In tot cazul saducheii in t-mpul lui Iosif Fiavie 
şi al apostolilor nu numai că ocupau cele mai înalte demnităţi 
la templu, ci se şi aflau reprezentanţii celui mai curat sânge
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Iudeu *)· Dar aceaslă aristocraţie preoţască nu se deosebea nfcU 
decum prin o râvnă deosebită către sanctuar, căreia ea îşi datora 
onoruiite sa\e şi bogăţia. Printre străbunii ei se enumăra nu nu
mai astfel de arhierei, ca Iisus şi Simon „cel drept", ci şt astfel 
trădători ca Manasie, Menelau şi Onia cel tân ăr2). Deja pe timpul 
lui Ezdra şi Neemia ei au dat motiv de acuzare, că înalţii dem* 
nitari mai întâiu de toţi au călcat legile teocratice şt chiar s’au 
încercat să prefacă unele părţi ale lemplului in locuinţă particu» 
Iară pentru ei (Ezdr. IX, 2 ; Neem. Xlil, 7). El şUau înjosit în tot 
felul cinul lor, numai ca prin josnica lor târâre să obţină bună* 
voinţa lui Ptolomeu şi a regilor Siriei, molipsiţi fiind de semi· 
credinţa şi scepticismul grecesc, ei s’au înlăturat dela orce pănăşie 
Ia vesiita luptă macabcică, şi acum se (ârau ia picioarele procu» 
ratorilor romani păgâni sau a regelui semipăgân, ca să păstreze 
onorurile şi interesele legate de ele. Spre plăcerea Iui Irod, ei 
admiseră pe socrul lui, tatăl tinerei lui femei, pe alexandrinul 
Simon Voet, pânăla primirea vredniciei de e rh k n .ii. r e :u u  care, 
spre a*i curăţi locul, a fost lipsii iudeu! riguros !i*us. nul lui l: a* 
bie. Ei manifestară chior o supunere sluga:nkâ ca îi cum ar ti 
fost sinceră Romei păgâne. Poporul, in cap cu conductorii săi 
religioşi ateşi, fariseii, aceşti reprezentanţi ai acelor eroi, care se 
proslăvise In marele război pentru neatârnorea religioasă, niciodată 
n’a uitat uşurătatea şi trădările aristocraţiei preoţeşti in timpul 
acestei mari lupte. Mulţămită origtnei lor, ei au putut după moş* 
tenlre să transmită unul altuia inalte'e demnităţi la templu şi cu 
înseşi numele lor Istorice se lega oare care slavă } dar poporul 
şi fariseii se refereau Ia ei cu vădită nemulţărr.ire şi neîncredere 
şi, se poate zice, chiar cu scârbă aşa că ei, ca să evite silnicia 
vădită trebuia sa facă mari concesii regulelor fariseice. Dar că* 
petenille riguros fanatice ale Sinagogii şi căpeteniile poporului pe de 
o parte, şi reprezentanţii reci şl luxoşi al aristocaţiei templului se 
afiau In genere într’o duşmănie crâncină între ei şi această duşmă* 
nie Intre el, incă şi mai tare aprinse aceea, că visurile partidului 
rabinic sau fariseesc despre restabilirea teocrată puteau fi realizate 
numai prin mijlocirea prezentei Drganizaţiuni preoţeşti care se 
afla in mânile saducheilor, indiferenţi Ia toate. Această duşmănie 
politică dintre cele doua partide mai puternice se mări încă şi 
mai mult prin totala lor neînţelegere în privinţa părerilor religia

1) l. P ldvj r ,  At i t iq.  X V1 U,  3 ,  4.
2) Mandslc â primit del*  Sdn*v<tlât permisii .m i i-Λ cen&;ricd&tâ in riv&Hidte cu l<« 

r nsal im ii 1 leotplu din Slh cm . Menelet: *  i ost airas ilc c- b i c olurile g r e e t } ! !  ţi s'a erâti i  pfi. 
elenul regilor sirieni. OnlA « construit tn vederea  une; Γ-ΛίΙίΚ;:, un :cmplu In Egipt·



oase. Saducheii nu aveau deloc incllnaţiunea de a învăţa datori» 
ile lor dela rabinii sinagogilor săteşti şi răspîngeau întregul codice 
ai tradiţiilor fariseice şi legile acelora, considerând cu auloritate 
pentru dânşii numai legea scrisă a Iui Moise, deşi către ea in 
genere era alăturate câteva tradiţii ale lor. Ocupând vredniciile 
superioare a cârmuirii teocratice şi fiind membrii ale acelor slă
vite neamuri, care au servit cândva in înseşi templul lui Solo. 
mon, ei considerau pentru sine înjositor să se adreseze fariseilor 
pentru povaţă în ale legii şl vieţii lui Israil şl cu di>preţ răspin· 
geau toate subtilităţile legismului fariseesc. Contra tuiuror tradiţi· 
iior şi cerinţtlor mereu crescânde ale rcbiniîor, ci opuneau per· 
zistent litera vechei legi. Că învăţătura lor de credinţă era rece 
şi se distingea prin raţionalism în comparaţie cu doctrina rabini* 
lor, aceasta era, poate, rezuitatul unui asemenea raport al lor că« 
tre tradiţie, iar nu o cauză a lu*. Conser va ti? mu! ratural al dem« 
nitarilor supremi inevitcbil se silea să se fondeze tere pe docu· 
mentele originale al legii în contrast exagerărilor aprinse ale 
cărturarilor plebeeni. Fie care din partide îşi adscriea sieşi ade* 
vărul adevăratei credinţe. Saducheii ercu deasemenea adânc 
interesaţi de păstrarea prezentei or dine de lucruri ca şi rivalii lor, 
pentrucă această ordine era baza demniiăţii ’or, izvcrul bogăţiei 
lor. Disputele înverşunate, ade>a tern incte prin vărsare de sânge, 
serveau de dovadă a fdptuiui, cu ce perzi5t·. nţă ambele partide 
se ţineau de părerile !o ‘, şi aceste păreri îşi găseau ilustraţia în 
înseşi s:tuaţia lor. Saducheii necontenit se sprijineau pe litera 
legii, pe drepturile statornicite ale templului şi pe slava preoţiei} 
fariseii pe de altă parte, se ţineau tare de autertiatea tradiţiilor 
rabinice, arătau Importanţa actelor sfinte, independent de pârtiei· 
parea preotuiui şi apăreau ca apărateri ai intereselor poporului 
in genere. Contraslul In spîriiul vederi or acestor două parlide se 
arăta cu deosebire In acea perzis enţă, cu care aristocraţia tem« 
pîului se ţinea de litera legii lui Moise in tezele sale despre pe« 
deapsă, pecând fariseii manifestau mult mal multă indulgenţă, 
interpretând aceste teme in acord cu duhul vremilor. Fariseii, 
de exemplu, explicau restabilire lui Mu<e : „ochiu pentiu ochiu 
şi dinte pentru dinte*, figurat şi admiteau putinţa recompensei sub 
formă de bani. Pecând saducheii cereau executarea exactă a 
acestei legi. Saducheii pretindeau, ca văduva literalmente să scui* 
pe în obraz pe cumnatul îău, când el i ar refuza drepturile că» 
sătoriei cu cumnatul (Deuter. X X V , 9), iar fariseii considerau su» 
ilcient, ca ca să scuipe înaintea lui jos. Fariseii, In vederea izbă*
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virei proprietarului de pagubă, permiteau, ca trupul dobitocului 
mort, netrebnic pentru hrană, să se întrebuinţeze la ai>e oare care 
scopuri, iar saducheii astfel de întrebuinţare il puneau sub legile 
aspre ale necurăţeniei. Ei cereau riguros, ca martorul mincinos 
să se dea morţii potrivit cu litera legii, chiar dacă mărturia lui 
n’ar fi pricinuit nicio vătămare acuzatorului, şi mulţi nu se oprea 
chiar nici înaintea unei asemenea concluziuni a căiturarilor lcr, 
că de oare ce totdeauna pentru osândirea nevinovatului se cereau 
doi martori, apoi amândoi martorii trebuiau totdeauna supuşi la 
moarte, când In chestiune se dovedea călcare de jurământ ‘) 
Această insistenţă oarbă asupra literei legilcr, care cu trecerea 
vrennei se supusese uitării .şi îmbătrânise, dădu saducheilor nu· 
mirea de „judecăiori ce osândesc", şi îosif Flavie mai tui iseşte, 
că ei la hotărârile lor judecătoreşti se disiingeau prin o mal mare 
lipsă de cruţare de cât or care din iu d e i2). Fariseii, pe de altă 
parte, considerau de nornră a lor sentinţa Iul Ioşua ben Perahia : 
„judecă totul pe temeiul presupun rti cie nevinovăiit", sau sen· 
tinţa Iul Htlel: „puindude pe tine În locui aproapelui tău, înainte 
de ad judetfa pe eIM. De aceea, acuzatul binecuvânta «oerla sa, 
când el vedea înaintea sa iudecăiori cu filocterii late de ferheu, 
iară nu îmbrăcaţi cu haine albe de saducheu. Precum Hristos, 
aşa şi apostolul Pavel au suferit mufte desavantaje şi duşmănie 
dtn cauză că fariseii stârneau impofriva lcr poporul, dar propriu 
au fost osândiţi de judecătorii saduchei şi anume saducheii au 
omorât pe apostolul la c o v 3). Această asprime neînduplecată a 
caselor preoţeşti care le ţinea bunăvoinţa bogaţilor şi persoenele 
cu titluri, nu se dovedea numai prin interesele de castă a aristo» 
craţlei templului, pretenţiile şi privilegiai căreia nu puteau să-şi 
găsască justificare in nimica alta, decât susţinerea oerbă a ordi* 
nei existente. Singura asigurare pentru dânşii era numai conser· 
vatismul neschimbat şi cea mai mică inovaţie se părea pentru 
dânşii semnul primejdios pentru ei.

Dar erau încă şi cauze mai profunde a neiubirei reciproce 
şi a duşmăniei dintre aceste partide. Fariseii, ca reprezentanţii 
ereditari ai acelor eroi plini de abnegaţie, care au izbăvit popo
rul de jug in timpul marei lupte cu Siria, cu răbdare atingătoare 
dar şi fanatică, aşteptase realizarea prorocllor lui Daniil, in care, 
după cum le înţelegeau ei, se dăduse făgăduinţa, că Iui Israii,

G i i t i ,  Ges .h.  der lud. 11!, 
ij  Ar.ilc.  X X .  9, 1.
3) Der embaerg  200.



sub conducerea Iui Afosia, şi împreună cu el şi lor însuşi, ,li se 
va da stăpânire, slavă şi împărăţie, ca toate popoarele, ginţile şi 
limbile să*I slujască L u i; stăpânirea Lui va fi stăpânire veşnică, 
care nu va trece şl împărăţia Lui nu sev a  nimici (Dan. VII, 14). 
Ei credeau, că această solemnitate naţională va sosi, de îndată 
ce Israil, din partea sa, va împlini exact cerinţa legilor rituale, 
cum ele s’au expus in tradiţiile lor. Acesta era In felul său un 
legământ formal, de care depindea înseşi realizarea adevărului şi 
al cucerniciei, adecă dreptatea lui lehova. Virtuţile, pe care ei Ie 
cereau, puteau fi numai mecanice şi înseşi paza lor era o împll· 
nire de robi a ritualelor şi ceremoniilor ; dar ei credeau, că dacă 
ei din partea lor îşi vor împlini datoria lor, atunci şi Dumnezeu 
va trebui să»şi împlinească partea sa de aşezământ, şl deaceea ei 
se sileau in tot felul să facă pe tot poporul, asemenea lor, „ne· 
vios“ in raport cu această dreptate, aşa încât să se poată cere 
realizarea împărăţiei mesianice deja ca nişte drepturi. Râvna fari
seilor pentru lege era astfel o simplă slujire de năimit, din care 
cauză ea se şi deosebea prin loată acea exagerare şi rivalitate, 
şi prin acea curăţenie rituală mecanică, care sunt nedespărţite de 
spiritul de năimit.

Prin aceste visuri despre viitor, saducheii, din partea ior, se 
refereau cu răceală şi cu dispreţ indiferent. FolosIndu=se de toate 
onorurile şi bunurile lumii aceştia, ei nu erau deloc dispuşi pen
tru o schimbare, care trebuia să instaureze o nouă ordine oare 
care, de oare ce cu starea de lucruri prezentă ei erau perfect mul· 

» ţămiţl. Părinţii lor nu s’au lăsat atraşi de asemenea visuri, iar fiii 
deja deadreptul râdeau de ele, Ei nu numai râdeau de concepţia 
fariseică despre cucernicie, ca identică cu paza exactă a pravile
lor mărunte şi nesfârşite, ci exclusiv se sprijineau pe legea lui 
Moise şi chiar luau In deriziune speranţa mesianică, din care ră
sărea toată râvna adversarilor lor. .Saducheii -  spunea Iosif Fla
vie, -  socot, că sufletul moare împreună cu trupul, şl nu recunosc 
nici o stăpânire, decât numai legea ]). Binele trebue făcut pentru 
el însuşi, iar nu pentru răsplată intru împărăţia lui Mesia sau 
după învierea morţilor11. „Saducheii, -  spune rabinul Natan 2), ~ 
întrebuinţază zilnic vase de aur şi de argint nu din mândrie, ci 
pentrucă fariseii se chinuesc in viaţa aceasta, deşi ei n’au să pri» 
mească nimic în cea viitoare*. Fariseii, ca clasă, nu erau In ge· 
nere bogaţi şi trăiau într'o simplitate cumpătată, adesa câştigân»

1) Anilc- X V I» ,  t, +.
2) Gclger, Urichrlfi , 10?, no i i .



du»şl pânea prin o muncă Qrea. Saducheii, din contra, erau răs
făţaţii soartei. Totuşi şi printre farisei nu era lipsă de astfel de 
persoane, epicurefsmul cărora nu ceda la ceeace se povestea 
despre rivalii lor. , ‘Mâncaţi şi beţi, căci lumea aceasta noi trebue 
sa o părăsim curând asemenea ospăţului de nuntă*, zicea Samuit 
către rabinul Ehuda Himen. „Fiul meu", zicea un rabin către ra· 
binul Hamenun, „dacă tu ai ceva veseleşte*te, pentrucă in lumea 
subterană nu mai sunt plăceri, şi moartea nu dă cruţare, lnten* 
ţionezi tu oare să laşi bani fiului tău ? Cine*ţl va comunica ţie 
despre asta, când vei fi In mormânt ? Oamenii sunt asemenea 
florilor in c â m p : cele care trăesc astăzi, cedează iocul celor ce 
au să fie mâne". Aceste sentinţe aparţin la doi rabini vestiţi din 
partidul fariseic '). Ce se atinge de lumea viitoare, apoi saducheii 
o lăsară (a îndoială, afirmând (numai dacă cuvintele din Talmud, 
ce se referă aicea, nu sunt o contrafacere) în contrast cu fariseii, 
că pe temeiul cărţilor lui Moise e imposihil de dovedit existenţa 
vieţii de dincolo de mormânt. Pelângă aceasta ei au inventat 
chiar diferite zadrudnenii, ca să arate adversarilor lor imposibllita* 
tea a înseşi învăţăturii despre învierea morţilor (Mat. XXII, 2o). 
După mărturia limpede a lui Luca, „saducheii spun, că nu este 
înviere, nici înger, nici duh ; iar fariseii recunosc şi una şi alta* 
(Fapt. XXIII, 8). Pelângă toate acestea încă şi mai multă înverşu* 
nare adaose contrastul dintre ambele partide în părerile asupra 
marei chestiuni despre libertatea omului şi pronia dumnezeească. 
Asemenea tuturor patrioţilor, fariseii preamăriră ultima, deşi nu 
negară nici pe prima. Ei se distingeau prin o adâncă credinţă în 
pronie, înţelegând prlntr’insa aceea, că ei anume însuşi erau iu· 
biţii lui Iehova şi totdeauna puteau conta pe ajutorul Lui. *Sadu« 
cheii, -  spune I. Flavie, -  afirmă, că asemenea lucru, ca provi· 
denţa, nu există, şi neagă, că lucrurile omeneşti s’ar cârmui de 
ea, socotind, că soarta noastră atârnă de noi înşine, că noi înşine 
aicătuim cauza propriei noastre fericiri şi atragem şi pedeapsa 
asupra noastră şi răul prin propria noastră nechibzuinţă“ 2). In ge« 
nere vorbind, saducheii erau simplu oamenii îumii acesteea, ere· 
zind numai în prezent; pe de altă parte, fariseii erau mistici, pen· 
tru care totul se cuprindea în viitor şi in supranatural.

Poporul în genere susţinea cu râvnă pe farisei. Duhul vea· 
cului era contra saducheilor. Mulţime! poporului ii era neplăcut 
să audă, că aceea, pentru care îşi vărsase sângele Macabeii n’ar

1) Dcfcinbourg, 131, 132.
2) Antic. XIII, 5, 9.
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fi având nici un temelu in lege. Ea cu bucurie se supunea jugu» 
iui greu ai cărturarilor farisei, pentrucă cu cât mai impovorătoa* 
re erau îndatoririie impuse asupra ei, cu atât mai mare recom» 
pensă se făgăduia în viitor pentru împlinirea exactă a lor. Afară 
de aceasta fariseii, alcătuind o parte a poporului însuşi, neconte» 
nit se mişcau in mediul iul in calitate de conducători duhovni* 
ceşti şi era piida implinirei exacte a propriilor lor prescrlpţiuni. 
Visurile lor mesianice era strâns legate cu viitoarea slavă a po* 
porului, şi deaceea mulţimea vedea intr’inşii pe reprezentanţii 
propriilor lor aşteptări scumpe ale sufletului lor. Anume deaceea 
saducheii, aceşti aristocraţi înstrăinaţi, trufaşi, cruzi, care stăteau 
la o parte de popor, erau urâţi, şi adversarii lor se foloseau de 
cinstea şi devotamentul poporutui. Extremităţile şi făţărnicia unora 
din ei putea expune chiar deriziuni, dar in penere ei erau recu* 
noscuţi in calitate de conducăiori ai poporului Şi in adevăr, 
in afară tuturor celorlalte socoteli, deja acea împrejurare, că sa· 
ducheii susţineau cu râvnă orce fcimă de cârmuire pe rând, era 
temeiu suficient, ca să dispună poporul conlra lor Dimpotrivă 
împărtăşeau cu poporul şi susţineau într'insul deigustul patriotic 
şi religios contra stăpânirei romane, şi erau vrăşmaşii de moarte 
ai uricioase case a lui Irod. Din această cauză se petrecea aceea, 
că, după cuvintele lui 1. Fiavie, „fariseii aveau o astfel de influ* 
enţă asupra poporului, că nu se puiea face nimica cu privire la 
cult, la rugăciuni sau jertfe altmintrelea, decât in acord cu dorinţa 
şi pravilile lor, pentrucă poporul credea, că ei tindeau numai 
către scopurile înalte şi demne atât în cuvinte, cât şl in faptă. 
Saducheii erau puţini Ia număr, şi deşi ei aparţineau claselor ce» 
lor mai înalte, cu toate acestea, aveau aşa de puţină influenţă, 
că la alegerile la funcţiune ei erau nevoiţi să se conformeze, de 
teama poporului, cu regulile rituale ale fariseilor.

Fără îndoială, nu puţini erau şi de acei preoţi, cari nu 
erau saduchei, ci slujeau lui Dumnezeu intru smerenia şi cură» 
ţenia inimii, erau devotaţi îndatoririlor lor preoţeşti şl trăiau în 
deplină armonie în părerile şi viaţa lor cu fariseii. In disputele 
lor cu Hristos, cum se poate presupune fără îndoială, participau 
mulţi din astfel de preoţi-saduchel, care curând după moartea 
Lui „mulţi* s’au supus la credinţa (Fapt. V 1, 7), şi nu luară parte 
la duşmănia răutăcioasă a confraţilor lor. Dar orcum ar fi fost, 
acum pentru întâia oară saducheii, aceştt trufaşi aristocraţi ai

I) Hausrath, 1, 117— 132. Dercmbourfl, 127— Γ39, 157— SCO, 108, f 0 4 j  Hertop, Htul 
Ecicl. XII, 472.
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templului, s*au unit cu vulgarii farisei ai sinagogii, ca cu puteri 
comune să piardă pe învăţătorul primejdios peniru dânşii. Acesta 
a fost semnul lugubru, şi toate arătau, că puterile iadului ajun
sese in plină furie pentru nimicirea Propoveduitorulul împărăţiei 
cerului.

Aceşti aliaţi străini, probabil sosiţi din nou din Ierusalim şt 
aşteptând pe Hristos, ca să intre cu Dânsul in dispută nouă in 
scopul de a*L înjosi în ochii poporului} în absenţa Lui vădit ar
deau de nerăbdare, şî cum se întoarse El de peste lacul Galileei, 
se aruncară asupra Lut cu întrebările lor. Ei mai mult ca orce 
doreau să stoarcă de la Hristos dovada vădită a mlsiunel Lui 
dela Dumnezeu. Ei de repetate ori auzise atât dela popor cât şi 
dela însuşi Hristos de aceea, că El este Fiul lui Dumnezeu, tri* 
mis pentru mântuirea lui Israil, peniru confirmarea cărui lucru 
El săvârşea multe semne. Dar toate aceste semne, după părerea 
ior, nu erau autentice, pentrucă, după părerile lor, pământul şi 
chiar văzduhul erau pline de draci. E posibil, ca prinţul dracilor, 
ca să amăgească pe oameni şi să*i facă să urmeze unui învăţă
tor mincinos, Ua dat pentru un timp putere asupra acestor draci, 
şi astfel în toate aceste semne se putea arăta numai o conjuraţie 
a întunerecuiui pentru pierzarea poporului. Magii egipteni dea
semenea săvârşau minuni, dar părinţii iui Israil n’au crezut nici 
măcar pe Moise la săvârşirea de către dânsul a unor minuni 
obişnuite, pentrucă aceste minuni puteau fi săvârşite cu ajutorul 
magiei şi descântecelor'). Cu totul alt lucru sunt semnele din 
ceriu. Ele stau în afară de puterea dracilor, care „nu luminează ca 
soarele şi nu străluceşte ca Luna, şi nu se poate ajuta pe sine" 
(Epistola lui Ieremla I, 66, 67), Cărturarii spun, că atunci când 
va veni regele Mesta şi se va incepe marea luptă între Gog şl 
Magog, atunci se va arăta semne pe ceriu2). „~Noi nu trebue 
(ziceau consfătuitorii) să«L aşteptăm până ce curcubeul nu se va 
pogorî peste lume şi o va umplea de lumină3). Deaceea, dă*ne 
pâne din ceriu, cum a făcut Moise, sau semne în soare şi în 
lună, asemenea lui lisus Navi, sau pogoară trăsnete şi grindină 
asemenea lui Samuil, foc şi ploae asemenea iul Ilie, sau sileşte 
soarele să se retragă înapoi, cum a făcut asta Isaia, sau cel puţin 
dă»ne să auzim „B av colu r, care s'a arătat lui Simon cel drept, 
şi numai atunci vom putea să Te credem4).

1) Mflitttonldcs, In Se pp. V, 62.
2) Talmud, Stbabt, î. 129, 1.
3) Sebov. Ger. f. 53, 2.
*) Sepp. V, 65. L lg h tlo o f. H o r .  H e b r . It, 23!»
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Oar Hristos ştia cu cine are de a face si deaceea n’a voit 
să intre in convorbire amănunţită cu dânşii, nemărginlndu-se decât 
numai la un foarte scurt răspuns. Deja chiar ta întoarcerea Sa ta 
slujirea publică, ispititorul cu vicleşug il îndemnă să«şi arate 
puterile Sale supranaturale spre confirmarea drepturilor sale. 
Dar precum ar fi fost un sacrilegiu de a săvârşi semne şi mi
nuni după Îndemnul domnului intunerecului, tot aşa nu mai 
puţin era un sacrilegiu a le săvârşi şi la cererea oamenilor plini 
de duhul răutăţii satanice. însemnătatea dovezii depinde de in« 
ciinarea către convingere. El deja vorbise, că a arunca mărgă
ritarele înaintea porcilor ar fi însemnat numai a se expune pe 
Sine la primejdii din partea lor. 'Nici un semn nu putea să aibă 
importanţă acolo, unde nu era simpatie. Adevărul, pe care ve« 
nise El să*l proclame, vorbea direct inimii şi trebuia să fie pro» 
pria dovadă pentru sine, deschizându»şi singur drum prin propria 
sa frumuseţă divină in inimile smerite, gata să-l primească. Do» 
vezlle externe puteau servi de confirmare numai pentru factorii 
externi şi nu întinează convingerea in inimile, dispuse duşmănos 
faţă de adevăr. Deaceea El se adresă către dânşii numai cu câ
teva observaţiuni de reproş, în care nu se poate să nu sim|i focul 
unei indignări sfinte. „Oftând din adânc, El zise: pentru ce nea· 
mul acesta cere senine? Adevărul vă grăesc: nu se va da nea
mului acestuia semn". Aceste cuvinte au fost adresate către 
ucenici, iar apoi adresându«se propriu către întrebători, Hristos 
le arătă acea ciudăţenie, că ei, fiind aşa de Iscusiţi in diferite, 
semne ale ceriului, şi totodată atât de incapabili de a vedea 
semnele ce se produc împrejurul lor. Privind ceriul, „sara voi 
ziceţi: are să fie furtună, pentru că ceriul este roş, şi dimineaţa 
spuneţi: astăzi are să fie ploae mare, pentrucă cerul este poso
morât; şi când bate vânt de miază-zi, ziceţi i arşiţă are să fie şi 
este". Voi vă atribuiţi capacitatea de a prezice pe temeiul di« 
recţiunei, in care a mers fumul in ultima sară, a sărbătorii cor
turilor, care va fi vremea în tot anul următor. Dacă fumul se 
îndreaptă spre nord, voi spuneţi, că vor fi unele ploi şi sărăcii 
se vor bucura, iar sărăcii sunt în amărăciune, pentrucă va fi 
puţină ploae; dacă el se îndreaptă spre răsărit, atunci se bucură 
toţi, iar dacă se îndreaptă spre apus, atunci jălesc toţi1). Dacă 
Dumnezeu e aşa de milostiv către oameni, că le dă chiar semne 
pentru prevenirea vremei bune, a vântului şi ploei, atunci cu câ

I) Lighifoo;, 1 [or. Ilcbr. li, 231.
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trebue să fie El bun a da semne pentru apropiata venire a iui 
"Mesia? Voi cercetaţi cu siguranţă ceriul, dar în acelaşi timp 
cereţi semne ca dovadă despre aceea, că Eu sunt Mesia, ca şi 
cum vouă nu v ’ar fi date aceste semne, pe când multe semne 
neîndoelnice vă sunt date în Scriptură, in evenimentele de faţă 
ale zilei, in propoveduirea lui loan şi în propriile Mele minuni, 
în învăţătura şi viaţa mea-). K eam  viclean şi desfrânat caută 
semne referitoare la apropierea împărăţiei iui Dumnezeu, pe când 
el In acelaş timp e orb ia semnele ce se săvârşesc împrejurul 
lui, care dovedesc, că Mesia trebue să vină, dacă poporul nu 
trebue să piară. Şi semn nu se va da vouă, fără numai semnul 
lui lona prorocul, pentrucă după cum prevenirea ia predica lui 
a fost singurul semn, dat ninevitenilor, aşa şi predica M ea va fi 
unicul semn, care se dă vouă. Ea în sine înseşi cuprinde destulă 
convingere. Pe lângă minunile Mele, însuşi viaţa M ea şi drepta» 
tea dumnezeească cerească, propoveduită de λΐίηε, serveşte de 
dovadă suficientă, că Eu sunt trimis de la Dumnezeu. Pe lângă 
asta prorocul lona devine semn şi in alt înţeles, pentrucă precum 
el trei zile şl trei nopţi s’a aflat in pântecele chilul ui, aşa şi Eu, 
când voi fi dat morţii, în curgere de tot atâta timp voi petrece 
In mormânt.

Spunând acestea, El i-a lăsat. Evident, dispoziţia acestor duş* 
mani era aşa fel, că a rămânea cu dânşii era deja nu in afară 
de primejdie. Deacum El putea să ducă numai o viaţă depărtată 
de asemenea convorbitori înrăutăţiţi, până va veni ceasul Lui, şi 
cu un oftat adânc şl cu întristare şi lipsit de nădejdea orcăror 
încercări de a convinge de adevărul predicei Sale nişte oameni 
orbiţi de prejudicii şi cruzi la inimă, El iar se sui în barca şt 
plecă peste lac la ţărmul lui singuratec şi mai puţin primejdios 
de partea răsăriteană.

I) Roienmdlfer Scholld la Noul Teslamefll, I, 32$.



Muntele Urmon

CAPITOLUL XXJX.

IN DEOSEBI CU UCENICII.

ând barca pescărească a apostolilor spinteca valu» 
rile lacului Galileei, indreptându^se spre malul 
răsăritean, inima lui Hristos era chinuită de o 
adâncă întristare. El era definitiv lepădat anume 
în acea provincie, unde ostenise mai mult, şi el 
părăsea această localitate, adevărat cu nădejdea 
ca din când in când să o viziteze, dar deja cu 
convingerea, că în realitate lucrarea Lui acolo 
este terminată. Când după depărtarea Lui dela 
ţărm, din barcă se deschise tot tabloul de dinaintea 
Lui, ~  ţărmul de nisip alb, şesul verde, dealurile 
acoperite de păduri de dincolo de el, casele aibe, 
care»şi aruncau reflexul lor în apă, şi deasupra 
lor chipeşa sinagogă, în care El aşa de adesea 

a propoveduit şi a săvârşit atâtea lucruri minunate, — apoi nu»i 
de mirare, că  El se intristă adânc in sufletul Său, apăsat de ideea 
despre aceea, până la ce grad se poate întuneca mintea oameni*, 
lor, să se rătăcească conştiinţa lor şi să Ii se împetrească inima 
capabilă însfârşit, să lepede tot, ce duce la propriul lor bine şi Ia
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pace. Şezând in barcă între ucenicii Săi, El era incă plin de cu« 
getele despre conflictul petrecut. Ucenicii auzise convorbirea Lui 
cu adversarii furioşi, dară ei, se pare, nu înţelesese incă toată pri
mejdia situaţi date. Mulţi dintre următorii Lui erau deja rupţi 
dela Dânsul prin ponoasele viclene sau prin dovezi mincinoase 
ale duşmanilor, şi deaceea era necesar să prevină pe apostoli 
asupra acestor duşmani primejdioşi.

Din cauza grăbitei traversări a lacului, ucenicii Lui uitaseră 
să ia cu sine pâine şi, fireşte, erau neliniştiţi de acest lucru. 
Intre acestea Hristos, preocupat de propria sa cugetare, adresân- 
du*se către ucenici, le zise: „vedeţi să vă păziţi de aluatul fari
seilor şi ai saducheilor* (Mat. XVI, 5 — 12 ţ Marc. VIU, 14— 21). 
Această solemnă sentinţă, totuşi, a fost înţeleasă de ucenici cu 
totul în alt senz şi preocupaţi de chestiunea lipsei de provizie, ei 
socoteau că Hristos a făcut aluzie anume la această scăpare din 
vedere a lor. La fântâna Samariei ei cândva socotise, că El in« 
ţelegea hrana obişnută, când El le zisese despre hrana duhovni- 
ceaşcă ; ei se arătase neîndeajuns desvoltaţi duhovniceşte, spre a 
înţelege in totul şi declaraţiunea Lui, că trupul Lui pentru cre
dincioşi va fi pânea vieţii. Ş[ în urmă ei înclinau să creadă, că 
El le vorbise numai de odihna naiurală, sau când El le vorbise 
de Lazăr celce murise, că el a adormit. Duhovniceasca pătrun
dere se arata numai după o anumită dezvoltare intelectuală ; min· 
tea neluminată se inslrueşie încet. Ei ar fi putut să-şi aducă 
aminte, in urma săvârşirei de două ori a săturării miraculoase a 
poporului, că ei nu aveau ia ce se nelinişti de hrană, câtă vreme 
în mijlocul lor era dumnezeescul Învăţător. Dar pentru a cugeta 
necontenit la nişte lucruri aşa de înalte, pentru asta se cerea aşa 
cugetare şl adâncime, pe care era imposibil de aşteptat de la 
nişte pescari şi săteni simpli. Deaceea, auzind observaţia învăţă
torului, ei „se gândiră in sine şi ziceau : asta însemnează, că noi 
nu am luat pâne, că dacă noi am cumpăra pâne dela farisei sau 
dela saduchei, apoi accastă pâne ne*a spurca, indiferent dacă am 
cumpăram dela nişte samarineni'). Aşa de puţin înţelegători sub 
raport duhovnicesc erau aceşti oameni, din care Hristos avea să 
formeze pe întemeietorii creştinismului ? înţelegând gardurile -lor, 
Hristos le zise : „Ce cugetaţi întru voi, puţin credincioşilor, că 
nu aţi luat pâne ? încă n’aţi înţeles oare şi nu vă aduceţi aminte 
de cele cinci pânt la cinci mii de oameni, şi câte coşuri de făr-

l )  Rostnm illler .  Scholia. I 351. Nou) T c s u m e n l  II, 233.
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mituri aţi adunat ? Nici de cele şapte pâni ta patru mii de oameni, 
şi câte coşuri de fărmături aţi adunat? Cum de nu înţelegeţi, că 
nu de pâne am vorbit Eu vouă : păziţi.vă de aluatul fariseilor şi 
saducheilor V Şt numai atuncea ucenicii cei simpli „au înţeles, 
că El le grăise să se păzească nu de dospitura pârni, ci de in* 
văţătura fariseilor şl a saducheilor" (Mat. XV I, 5-12).

B irca  se îndreptă către capătul nordic al leculuî, spre Vit* 
saida, care nu cu mult înainte de aceasta fus» se numită de te* 
trarhul Filip, Iuliana, in cinstea fiicei protet toru’ui ?ău August. 
Ea era sttuată pe drumul spre acea provincie, in care intenţiona 
să meargă acum Hristos, deşi in alte împrejurări şi inre^i putea servi 
pentru dânsul ca loc de odihnă dorită. Situată pe υη deal verde 
deasupra şesului Batiga (locul miraculoasei saturări a poporului), 
ea predomina gurile Iordanului, care se aflau la o mică distanţă 
la căderea lui in Iac. Spre apus se afla vasta lăture goală a ba* 
zaltului negru, ce se întindea dela gurile Iordanului pânăla Horazlmşi 
Capernaum. Spre sud se înălţa platoul despoiat, care se întindea pe 
laturea răsăriteană a iacului, şi însuşi oraşul, renumit prin minunata 
gropniţă, deabea construită de Filip pentru sine, care oraş nu era lipsit 
de o anumită frumuseţă. Dar Hristos nu avea vreme să se oprească 
acoio mai multă v rem e; şi pelângă aceasta nu erau nici oare care 
impulsiuni deosebite pentru asta avându*se în vedere dispoziţiunea 
poporului nu tocmai favorabilă Lui. El adesa propovfduise pe uliţile 
şt în sinagoga acestui oraş şi săvârşise acolo multe minuni, şi 
cu toate acestea vitsaidenii, asemenea populaţiunii Horazlmului 
şi Capernaumului, ascultase mai mult 
Dânsul ş( nu adusese pocăinţă. Dealt* 
mlntrelea şi acolo erau oameni cu 
dispoziţiuni mai bune, şi ei, aflând de 
apropierea Lui de oraş cu grăbire 
aduse la El pe un orb şi»l rugară 
măcar să se atingă de dânsul (Marc.
VIII, 22-26). Şi inima duioasă a lui 
Hristos nu se putea să nu simtă com* 
pătimire pentru nefericitul, chiar şi in 
asemenea ioc, locuitorii căruia se ra
portau în genere către Dânsul nu des* 
tul de prietenos. Dacă E[ ar fi vinde·
cat pe bolnav undeva pe o uliţă populată, apoi aceasta ar fi atras 
asupra lui atenţiunea generală, pe care El acum se silea pe cât 
putea să o înlăture, şi de aceea, luând pe orb de mână, îl scoase

4

pe cărturarii lor decât pe

Sf/uafta Vttsaidei.
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afară din oraş. El ar fi putut să săvârşască vindecarea cu un 
singur cuvânt al Său, dar el a preferat să procedeze in cazul dat 
aşa, cum a procedat cu mutul din Decapoiia. Atingându»se de 
ochii orbi ai nefericitului cu degetul ud, ca să concentreze cuge- 
tele lui asupra Sa şi să trezească intr’însul credinţa în puterea 
făcătoare de minuni a Doftorului ceresc, el întrebă pe orb, de 
vede el ceva. Acela, privind, zise : văd oamenii trecând, ca ar
borii. Atunci Hristos iar şi»a pus mânile pe ochii lui, şl-i porunci 
să privească. Şi orbul s’a vindecat şi începu să vadă toate lim
pede. Trimiţindu-1 acasă, Hristos despre vindecarea aceasta îi in* 
terzise să vorbească in oraş, şi asta ii dădu Lui putinţa să vor
bească in deosebi cu ucenicii Săi.

Pentru a-şi găsi în ftne dorita odihnă, Domnul lisus Hristos 
se îndreptă spre nordul ţării, spre oraşul cunoscut sub numele 
de Cezareea Iui Filip. Ei era situat spre marginea de nord*est 
acoperită de stuhărie şi mocirle a şesului El*Gule şi nu departe 
de Dan, punctul extrem al graniţei de nord a vechiului Israil, 
după cum Vlrsavla era hotarul extrem al graniţei de sud, aprod* 
pe pe aceeaşi linie cu Tirul şi astfel la aşa depărtare, unde deja 
nu puteau aproape deloc să urmeze după Dânsul cărturarii şl 
fariseii. La acest loc aproape din timpuri memorabile stătea ora
şul Vaalgad, numit aşa după numele zeului hananian al fericirei. 
Dar Filip cu trei ani a Hr, il rezidi de iznoavă, şi din obişnuita 
linguşire pentru împăratul roman Na numit în cinstea Cezarului 
August, Cezareea. In cursul domniei sale liniştite el consacră (ot 
timpul său liber la înfrumuseţarea acestui oraş cu jertfelnice, fi
guri consacrate şi statui ’), şi poporul, ca să deosebească această 
Cczaree de Cezareia delângă marea, i*a dct numele de Cezareea 
Iul Filip. Tatăl lui Filip, Irod cel Mare, deja cu 19 ani a Hr. ca 
mulţămită peniru alăturarea la posesiunile Iui a ţinuturilor Pania 
şt Ulafa, împodobi acest loc cu un măreţ templu de marmoră 
albă In cinstea împăratului, divinizat astfel incă in viaţă fiind de 
regele ludeei2). Acesta era unul din cele mai frumoase oraşe 
din Ţara sfântă, de oare ce eî era situat pe terasa stâncoasă, care 
alcătuia o parte din culmea Ermonufui, care se ridica la 7000  
sau 8000  de picioare. Pe coaste murmurau numeroase pârae, 
şerpuind prin o vegetaţie minunată şi felurită, flori, tufari şi pă

1) Antic. XV, IO, 3. Bel. lud 1, 21, 111, 7 ; Vita. I?.
2) Din c » u j j  ca In acesl oraş sc sdvArţa cultul Zeului pistorcsc Panta, căruia era 

consacrată peştera, de unde iei apele Iordanului, ca cApâld al doilea nume PanlA (de unde 
der;vJ numirea aciuolJ a a costul târguşor Panea'*·



409

duri. Izvorul principal al Iordanului încă şl astăzi iesă ca un 
pârâu mare argintiu din adâncimea fără fund a vechei peştere 
Pan, deia poalele muntelui, de sub inaltul zid de stânci atârnat, 
Împodobit cu nişe şi ocniţe, care cândva erau pline cu sculpturi 
de marmoră, reprezentând satiri de pădure, şi deasemenea cu 
nenumărate scândurele comeir.orative, iar aste zi sunt piine cu 
ruinele vechiului templu al acestui zeu, păstoresc. Pădurea deasă 
încă şi astăzi întunecă patul râuiui, dumbrăvile de stejari şi de 
măslini se intercalează cu păşuni şi lanuri de cereale, şi deasu
pra tuturor se înalţă sas vechiul castei Banea, poate reprezentând 
acel „Turn al Libanului", întors călre Damasc, care se cântă in 
Cântarea Cântărilor (Cart. Cânt. VII, 5).

Anume întracoace s’a şi îndreptat acum Hristos, şi în mijlo* 
cui frumuseţelor paşnice ale na'urei putea găsi acolo balsamul 
tămădu’tor pentru inima sa obosită şi chinuită, numai dacă El ar 
fl avut destul timp slobod să-şf întoarcă atenţiunea asupra fru* 
museţelor externe. De pe de; iul, pe care stâ ea oraşul, se des* 
chidea o vedere larqă asupra Întreg ci Pales^ne de nord dela şe« 
şurile Feniciei până la dealurile San^ariti. Spre nord*est se 
ridicau întunecoasele masive uriaşe ale Libanului; spre sud se 
întindea înălţimea plană şi bogată Gauranşcaia. Din Ermon, inain* 
tea ochilor privitorului se deschidea deplin în toată strălucirea sa 
acel „pământ bun, unde cursurile de ape, isvoare şi iacuri ies 
din văile munţilor; acel pământ bun, unde grâul, orzul, viţa de 
vie, smochinii şi merii granaţi, arel pământ bun, unde«s măslini 
şi meri“ (Deuter. VIII, 7, 3). Pe tot spaţiul văzut, ecest ţinut ne» 
ob:cfnuit de roditor era udat de râuleţe murmurătoare, care se 
îndreptau spre cursul principal al Iordanului, care avea aicea nu mai 
mult de 20  de paşi înălţime. Încă pe vremea Judecătorilor, fill 
tribului lui Dan, sosind aicea din sud, au găsit, că în această 
ţară era tot ce putea să dea pământul. Lanurile de grâu se im· 
pestriţau cu lanurile de orz, de meiu şi de orez, cu livezile de 
măslini, cu ceairurile şi păşunile înfloritoare, pe care nenumăra* 
tele stolurt de albine cdunau miere; iar coastele dealurilor erau 
acoperite de păduri, care răsunau de cântecul nenumăratelor 
paseri.

In mijlocul acestei binecuvântate naturi Hristos putea să*şi 
găsască liniştea externă. Dar duhul Lui continua să se agite de 
cele ce*i fusese dat să întâmpine înainte de aceasta. EI so. 
sise aicea pentrucă fusese lepădat de popor, pe care venise să-I 
mântuiască, şi se afla in siquranţa numai pentru că se afla



acum în afară de hotarle lui Israil, într’o provincie păgână, Actl· 
vltatea Sa publică în realitate era aproape terminată, pentrucă 
chiar în Galileea, unde*L urma mulţime de popor, influenţa în* 
văţăturii Lui începuse să slăbească din pricina clevetirilor rabi· 
nilor, şi de asemenea din cauză, că El necontenit refuza să 
consfinţască cu autoritatea Sa părerile ce circulau despre "Mesia. 
Din acel timp, când muiţimea văzu, că El tinde numai călre 
scopuri duhovniceşti şi ru era ai doilea Iuda Galileeanul, ea se 
abătură dela Dânsul şi urmă după proprii sei învăţători, care 
urmau prejudiciilor Sale naţionale, şi în loc să arate pocăinţă şi 
o viaţă nouă, recunoscu pe iudei iubiţii lui lehova şi dinainte 
predestinaţi moştenitori ai împărăţiei cerurilor ai iui Mesia. Sfârşi· 
tul mucenicesc al lui loan înainte mergătorul şi prevesti, Lui pro* 
pria Sa soartă; <oy. criza şi in viaţa Sa. El era întristat, dar 
totodată se şi bucura. Adevărat, El avea numai câţiva următori 
sinceri, dar şi atâta era dea.ians, ca să intemeeze o noua împă
răţie a lui Dumnezeu. Fie chiar ca această innpărăţie să fie 
numai ca un singur grăunte pe marele ogor al I.mii sau ca o 
picătură de dospltură in mare mulţime a omenirii. Propria Sa 
moane n’ar fi fost acum deja fatală pentru noua comunitate; 
germeneie ei plin de desvolUre va trăi şi după Dânsul in unicul 
sobor al celor doisprezece apostoli şi a celorlalţi credincioşi, care 
credeau sincer in El. Dar aed sobor, căruia după moartea Sa 
trebuia a»i încredinţa răspândirea împărăţiei Sale, era nevoe să«i 
întărească în credinţă şi să-l lumineze limpede, prin desvoltarea 
deplină a raporturilor Sale către ei şi către împărăţia înseşi, chiar
în inimile smerite si cinstite ale ucenicilor erau încă multe de i
aşa fel, care erau îndreptate şl înălţate. Dar ei erau iudei, educaţi 
în tradiţiile vrăşmaşilor Săi, deşi inconştient, tot se aflau încă 
intr’o mare măsură sub influenţa lor.

Hristos avea cu total alte idei despre împărăţia ceriului, de 
cât ei, şl deaceea chiar în cercul celor doisprezece apostoli ai 
Săi, El nu primise formal asupra Sa titlul de Mesia, deşi nicio» 
dată nu se ferise a primi onorurile Mesianice, când acestea i se 
exprimau. Cândva de femeea samarineană la fântâna iui Iacov şi 
altă dată prin convenirea tăcută în convorbi'ea cu cei doi>pre* 
zece apostol·, El a primit această mare vrednicie, şl întreg spiritul 
învăţăturii şi vUţi Sale a servit de confirmare al mesianismului 
Său. Dar chiar tn raport cu cei mai deaproape ucenici El tot» 
rieauna păstra o anumiiă precauţiune şi ne expresivitate, ca să 
nu apuce înaintea desvoltării fiinţei lor religioase şi să nu des*
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chidâ înaintea lor toată taina, câtă vreme ei nu sunt In stare să 
o priceapă. înaintea mulţimilor poporului, Ei şi in genere nicio
dată nu lua asupra Sa titlul mesianic, pentrucă faţă cu părerile 
lor politice grosolane şi materiale, asta ar fi însemnat să se puoă 
deodată in conflict cu statul. Pe cât cu putinţă El se silea chiar 
să nu scoată la iveală faptele sale supranaturale, evitând răspân· 
direa zvonurile despre minunile Sale şi rezervând desvoltarea 
împărăţie Sale mai curând frumuseţe! divine a învăţăturii şi vieţii 
Sale. Chiar de la început a se fi arătat pe s;ne in calitate de 
Mesia ar fi însemnat să dărâme toată influenţa Sa, pentrucă Ei 
sub toate raporturile s’ar fi prezentat pe Sine în depltn contrast 
cu idealul internaţional despre Mesia. Ei aşteptau, ca Mesia ve» 
nind, va ridica poporul său la culmea onorurilor şi puterei; El 
Insă propoveduia, că păgânii vor fi egali după situaţie şi drepturi 
cu poporul lui Dumnezeu. Ei aşteptau, că tradiţiile rabinice cu 
nenumăratele lor rituale şi ceremonii vor fi ridicate la treapta 
de lege pentru toate ţările şi pentru toate veacurile, iară El pro* 
clamă deplina lor schimbare şi în locul Vechiului Testament 
numai cu un singur popor vesti stabilirea "Noului Ttstament cu 
toată omenirea. Ei aşteptau o revoluţie fără de veste şi sîinică 
politică, prevestirea căria trebuiau să servească semnele şi minu* 
niie ne mai văzute pe ceruri şi pe pă.nânt, violarea ordinel 
obişnuite a naturei şi istoriei; iar El învăţa, că împărăţia lui 
Mesia se va săvârşi numai prin puterea nevăzută a Cuvântului 
şi a Duhului Iui Dumnezeu, prin înoirea raporturilor naturale şl 
morale ale oamenilor, şi pe lângă asta numai cu o treptalitate 
înceată, aproape neobservată. "Nu numai poporul în genere, dar 
nici cei mai deaproape ucenici ai Săi va trebui să fie in totul 
slobozi de Ideile preconcepute despre trecut, înainte ca ei să fie 
în stare să salute împărăţia duhovnicească a lui Mesia. Cât de 
greu era aceasta pentru dânşii, se poate vedea din rugămintea 
Salomiei, mama lui Iacov şi a Iui loan, deja după ce ucenicii 
recunoscuse formal pe învăţătorul lor de Mesia, ca cei doi fii ai 
el să fie admişi să şadă unul de a dreapta şi altul de a stânga 
tronului Lui intru împărăţia lui Mesia (Marc. X, 37; Mat. X X , 28).

înţelegând în totul pregătirea insuficientă a ucenicilor Săi, 
Hristos până acum niciodată nu întrebase pe aceştia despre chipul 
în care ei in realitate privesc la Dânsul. Dar acum, în vedere 
că se apropiase sfârşitul, era necesar, ca ei să*L cunoască în 
toată demnitatea Dumnezeirii Lui. El trebuia definit să se desco* 
pere î.i calitate de Mesia; ca ucenicii Lui să«l primească formal
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ca atare. A se mărgini, asemenea lui loan Botezătorul, că împă* 
răţia lui Dumnezeu s’a apropiat, ar fi însemnat a lăsa această 
împărăţie ne determinată şi a crea aşteptarea venirii a unui altui 
oare care, drept căpetenie a împărăţiei lui Mesia. Fără un centru 
personal, împrejurui căruia ar fi putut fă se creeze noua împără
ţie, întreaga operă a vieţii Sale, omeneşte vorbind, s’ar fi nimicit 
odată cu moartea Sa. El însuşi în frumuseţa nemuritoare a vieţei 
Sale şi in înălţimea nesfârşită a abncgeţiunii Sale trebuia să de
vină pentru totdeauna sufletul nouci societăţi pentru tcate tim
purile, pentrucă principiul fundamental al acestei societăţi era 
credinţa in HI şl iubirea către Dânsul. învăţătura Lui, toată viaţa 
Sa, smerenia Sa de bunăvoe, abnegaţiunea nesfârşită, pentru care 
El s’a folosit de punerile supranaturale nemărginite numai pentiu 
alţii şi S’a expus sărăciei, izolaţiei şi Ia tot felul de amărăciuni, 
ca in fine să complecteze toate operile Sale prin o moarte gro· 
za vă pentru binele omenirei. Toate acestea Vau înăiţat la idealul 
dumnezeesc şi desăvârşit al iubirii şi bunăt?ţii, care singur de 
sine L-a proclamat rege, adecă Mesia în noua împărăţie, înte· 
meiată de Dânsul. „Iubirea lui Hristos" deacum trebuia să ser
vească deviz pentru toţi urmaşii Lui in torte veacurile, şi numai 
acest sentiment era în stare să le dea putere de a suporta solemn 
cele mai groaznice prigoniri şi chiar moartea ; era in stare să*i 
stârnească in totul să se consacre operei răspândirii Evangheliei 
Lui In ascultarea poruncilor Lui si ca imitare propriului exemplu. 
Sentinţa viitorului apostol Pavel· „iubirea lui Hristos nc cuprinde" 
(2 Cor. V , 14), s’a dovedit expresia deplină a dispoziţiunii şi a 
tuturor celorlalţi adevăraţi următori al lui Hristos. După sentinţa 
sf. apostol loan, noi trebue să=L iubim, pentrucă mai întâiu ne*a 
iubit pe noi (1 loan, IV, 19). El a întemeiat împără;ie penîru pri* 
ma oară in istorie pe iubirea peisonală către întemeietoiul ei, şi 
ca atare El a trebuit să se descopere determinat pe Sine în ra» 
porturile sale cu impărăţ'a, a recunoscut deacum al ei Mesia^rege.

Un moment atât de însemnat din desvoltarea marei sale lu* 
crări, negreşit, a trebuit să se răsfrângă adânc asupra unei sfinte 
şi duioase naturi, cum era natura Dumnezeu omului. Toată viaţa 
Lui a fost o neîntreruptă comuniune cu Tatăl Său ceresc ; dar au fost 
momente când această tendinţă a inimii Lui deveneau cu deoses 
bire puternice. In accesele de neputinţă ale firii sale omeneşti, 
deşi nepătată de rău, el tindea să se întărească prin cea mai dee= 
proape comuniune cu Tatăl Său ceresc, cu Care toate mişcările 
cugetului Său se aflau in armonie nealterată şi sfântă. In tocte în*
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cercările sale, EI totdeauna căuta sprijinul in rugăciune, şi acum, 
când Israil îl lepădase şi înaintea Lui se deschisese numai vede
rea crucii, când împărăţia Lui, ca devenită mai clară de cât or· 
când, trebuia să păşască la curerirea lumii numai dela porţile 
mormântului Său deschis, când El pentru aceasta, fiind încă cu 
ucenicii, trebuia să ocupe locul intre aceia, care erau primii mem· 
brii ai acestei împărăţii, ca Regele Mesia, acest moment fără voe 
îl dădea dispoziţia cea mai înaltă şi mal solemnă.

Şi iată cu chipul acesta, când ei treceau din oraş in oraş, 
în timpul acestei călătorii spre nord, Hristos era afundat in cele 
mai adânci cugetări dumnezeeşti şi se deda la înflăcărată rugă» 
ciune, până ce ei insfârşit ajunseră în imprejurlmele Cezareei lui 
Filip (Mat. XVI, 1 3 -2 0 ·  Marc. VIII, 2 7 - 3 0 ;  Luc. IX, 18-21). 
Acolo Ei încă odată Ia o parte, ca in vre un loc sirguratec, in 
mijlocul văiior acoperite cu bogate păduri, să dedea la rugăciu· 
ne singuratecă. Şi acolo în timpul acestei comuniuni singuratece 
cu Tatăl ceresc, întărindu«şi duhul Său, El hotărî să nu amâne 
mai mult deplina abnegaţie. Trebuea deci să dea la o parte per* 
deaua şi pe faţă vrednicia de "Mesia, pe cate deja demult după 
convenirea tacită se primise de Dânsul fără o declaraţiune deter« 
minată şi formală se atribuise in cercul mic al următorilor Săi şi 
in tăcere se primise de ei fără o declaraţiune şi formală din par· 
tea sa a drepturilor la dânsa.

Intorcându*se la ucenicii Săi, Hristos se adresă către dânşii 
cu întrebarea solem nă: „Cine "Mă consideră oamenii pe Mine, 
Fiul omenesc ?“ Răspunsul ce a urmai la ea a arătat, cât de pu· 
ţin pricepuse oamenii adevărata Lui vrednicie şi cât de muli 
ideea preconcepută naţională a iudeilor despre Mesia întunecase 
sufletul poporului. Ucenicii răspunseră, că unii, evident urmând 
temerilor lui Irod Antipa, ziceau, că in El locueşte duhui Iui loan 
Botezătorului şi că El săvârşeşte lucrurile Sale cu ajutorul acestui 
duh, sau că El însuşi este loan Botezătorul, care a înviat din morţi 
şi s’a arătat sub alt nume ; alţii ziceau, că El este llie, care asemenea 
lui Enoh, n’a murit niciodată, ci trupeşte este luat la ceriu şî acum s’a 
întors in trup, cum a prezis Malahia pentru pregătirea căilor pentru 
primirea lui Mesia ; unii ziceau, că El este Ieremla, care a venit să 
descopere sicriul legii şi sfintele vase, ascunse in muntele Nebo şi 
astfel să proclame apropierea lui Mesia ; sau in fine unul din proroci 
care a fost trimis din lumea ceilaltă de Dumnezeu în calitate de vesti* 
tor al venirii lui Hristos l). Din acest răspuns nu se vede, că cineva

1) Iudeii aţteplau Înainte de venit ea lui Mesia arâiarea pe p&m&nt nu mimai a Iul
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l*ar fi considerat pe Dânsul de adevăratul Mesia. A cea impreju* 
rare, că El n’a recurs ia forţă, ia putere, nu s’a aşezat in capul 
mişcărei politice, a fost cauza, că aproape la toţi dispăruse până 
şi ideea despre vrednicia Sa mesianică.

Hristos n’a exprimat nici întristare, nici neplăcere asupra 
acestui neajuns ai priceperei in popor relativ ia adevărata lui 
vrednicie. El evident era obiectul celor mai vii discuţiuni din 
cauză, că poporul simţea fără să vrea apropierea Lui de aştep* 
tarea lui Mesia, şi asta singură de sine promitea deja un bogat 
rezultat, când următorii Săi după plecarea Sa să îndrepte minţile 
oamenilor, spre o pricepere mai clară a esenţei împărăţiei lui 
Mesia. însuşi simţind vrednicia Dumnezeiască a Sa, El deja nu 
mai şovăia in conştiinţa Sa de ce credea poporul despre Dânsul. 
Dar Lui ii trebuia acum să primească din chiar gura apostolilor 
aleşi de Dânsul, martorii cei mai apropiaţi ai vieţii şl minunilor 
Lui, mărturisirea supremă, pentru bucuroasa expresie a căreia ei, 
cum prevăzuse El, aveau nevoe numai de întrebarea din partea 
Lui. „Dar voi cine mă socotiţi că surit ?* Ii întrebă El. Şi imediat 
din gura apostolului Petru, acest apostol grabnic laiăspuns, duios, 
iubitor, tare ca piatra, răsună mărturisirea, de care înseta să o 
audă inima agitată a dumnezeescului său învăţător: „Tu eşti 
Hristos, Fiul Dumnezeului celui vlu“. Astfel in împrejurimile unui 
oraş păaân, consacrat divinizării lui August, Hristos a fost proc» 
lamat fără nici o pregătire a împrejurărilor, într’un cerc partlcu· 
Iar al pescarilor galilieni, împăratul universalului Israil: acolo, 
fiind aşa zicând, fugar, singura coroană pământească a căruia era 
cununa de spini, ce*L aştepta, el deschis primi sub stăpânirea Sa 
toată lumea, ca regele Mesia, trimis de Dumnezeu.

E greu şi a ne închipui, ce măreţie şl însemnătate' a avut 
această mărturisire a lui Petru, ro tilă  în numele celor doispre* 
zece apostoli. Acesta a fost un pas uimitor de mare pentru pri· 
ceperea marelui adevăr al întrupării. Până acum Hristos s’a des· 
coperit ucenicilor Săi mai cu samă ca Fiul omului şi Fiul Iul 
Dumnezeu, dar acum El a primit dela ceice necontenit se aflase 
cu Dânsul şi erau martorii cei mai de aproape ai vieţii, invăţă· 
turii şl faptelor Sale miraculoase, prccUmarea formală in calitate 
de Mesia, Regele împărăţiei celei duhovniceşti şl nemuritoare. 
Adevărat, Natanail a întrecut această mare mărturisire deja chiar

Eneli şl Iile. I. Flavie, Antic. XIV, S, 48 t i, 3, +ι IX, 3, 2. La el exista deasemenea Itlorl* 
ţire*,  c i  lercmia, !a luarea Ierusalimului de haldei, a ascuns sicriul legii, care Iar irebuia 
descoperit Înainte de venirea Iul Mesia.



la începutul slujirii Lui (loan, I, 49 );  şi ucenicii L«au recunoscut 
de Fiu al lui Dumnezeu dej* in acea noapte furtunoasă, când ti 
s'au convins, că umbra ce umbla pe valurile furioese r.u era â%>< 
hui furtunii, ci iubitul lor Învăţător, şi când însuşi vânturile şi 
fartunile se supuseră Lui (Wat. XIV, 33). Dar atuncea nu se im· 
plinise timpul pentru definitiva Lui proclamare în calitate de Mesia, 
şi aceste manifestări ale mărturisirii au irecut fără urme suficiente. 
Simon Petru deasemenea incă la Capernaum, când s’a săvârşit o 
mare decădere de la Dânsul a ucenicilor (loan, VI, 69), a im« 
bărbătat sufletul Lui turburat si amărât prin mărturisirea, care a 
fost aşa zicând o prevenire a marei lui mărturisiri, rostită de dân* 
sul la Cezareea lui Filip: dar atuncea însuşi Hristos o găsi oare 
cum înainte de vreme. Acum insă El primi formal ceeace până 
acum admitea numai prin o admitere tăcută, că ; i  sosise deja 
ceasui Lui.

„Ferice de tine, Simone, fiul lui Iona“, îi răspunse Hristos 
la înalta mărturisire ; „pentrucă nu trup şi sârge ţi^au descoperit 
ţie aceasta, ci ^atăl Meu, care este in ccruri\ Şi înadtvăr, cceasta 
a fost o mărturisire minunată. Apostolii erau marlcrii zilnici ci 
obişnuitei simpleţe omeneşti şi a sărăciei Lui in viaţă; vedeau, 
cum El, obosit de necontenitele sale călătorii şi de marele fapte, 
adesa nu avea unde să*şi plece capul, şi in genere se afla in 
stare de aşa necontenită Înjosire, care nu corespundea nici decim  
obişnuitelor idei despre Mesia. în cursul acestor din urmă luni, 
afară de aceasta, El se afla in situaţia cea mai dificilă, de oarece 
a fost nevoit sa evite pe vrăşmaşii Săi. Şi cu toate acestea el 
învinseră prejudiţiile naţionale ereditare ale poporului lor, pentru 
care tradiţiile părinteşti şi uniformitatea absolută in chestiile reli« 
gioase aveau o importanţă neobişnuilă; ei neglijau opinia cârmui* 
torilor lor politici, se ridicau mai sus de părerile obişnuite ale 
mediului înconjurător, şi in înjositul şi lepădatul lor Învăţător 
văzuse pe adevăratul Domn al împărăţiei celei nouă a lui Dum* 
nezeu. Nu mai puţin era şi aceea, că învăţătura şi viaţa lui Hris* 
tos, văzute în atingere aşa de apropiată, trebuiau să creieze în· 
tr’inşlf o concepţie aşa de înaltă şl sfântă de măreţia Lui duhov» 
nicească. Cu toate acestea, pentru ceice«L ştiau mai bine decât 
toţi, El era adevăratul „Maica Meşica*1, -  regele.M esia.

Devotamentul înflăcărat şi nebiruit ai lui Petru, care cel 
dintâiu a recunoscut pe Învăţătorul său drept Mesia, cum a fost 
primul şi în toate celelalte expresiuni de încredere şi de respect 
i»a câştigat o slăvită r e c o m ^ i^ j  ude H u sks (Mat. XVI, 1 3 -2 0 j
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Marc. VIII, 2 7 - 3 0 ;  Luc. IX, 16-21). Inima lui Hristos obosită şi 
apăsată de întristare, suportând atâtea amărăciuni, acum se umplu 
de o bucurie curată, adevărat împărătească, în vederea declaratei 
astfel a dovezii, că in fine s’a pus de Dânsul începutul adevărat 
şi durabil pentru noua împărăţie. El, negreşit, deja demult înseta 
de acei timp, când apostolii Săi vor avansa in sporirea lor du
hovnicească, ca El să poată descoperi lor gândurile Sale cele 
mai înalte şi scopurile cele mai tainice, şi acest timp sosise acum. 
El niciodată nu vorbise încă de viitoarea cârmuire sau organiza* 
ţie a nouel împărăţii, ca a unei comunităţi văzute, şi chiar acum 
nu presupusese încă să expună amărunţit legile ei. Totuşi El nu 
ezită să spună iui Petru, că această comunitate, Biserica Lui, alea* 
să din lume in genere, va fi încredinţată după ducerea Lui con* 
ducerei apostolului. Cum clădirile in genere erau fondate pe stâncă, 
ca puhoaeie şi furtunele să nu poală a ie dărâma, aşa şi noua 
comunitate va fi fondată pe mărturisirea temeinică ca stânca a 
lui Patru, în numele apostolilor. Adresânchi*se către dânsul, Hris* 
tos a continuat: „Şi Eu îţi grăesc : tu eşti Petru =■ piatră, şi pe 
această piatră Voi întemeia Biserica Mea, şi porţile iadului nu o 
vor birui. Şi-ţi voi da ţie cheile împărăţiei cerurilor ·, şl ce vel 
lega pe pământ, va fi legat şi în ceruri, şi ce vei deslega pe 
pământ, va fi deslegdt şi in ceruri l). Cum ap. Petru s’a folosit 
de această preferinţă de onoare, o dovedeşte istoria bisericei apos» 
tolice, când el, de pildă, apăru cu cuvântarea în numele celor 
unsprezece ucenici la alegerea celui de al doisprezecelea apostol, 
în ziua Cincizecimii înaintea poporului, şi în genere cum se vede 
din cele ce el necontenit şi statornic se aminteşte in capul şi 
înainte de ceilaiţi apostoli2). Hristos aproape imediat după aceea 
oferi aceeaşi vrednicie şi aefeeaşi putere şi tuturor celorlalţi apos» 
toii (Mat. XVIII, 15). Dar Petru deja în aceea avea preferinţă, că 
lui celui dintâiu i*a fost dată această vrednicie.

Astfel în fine a fost întemeiată formal nouă comunitate, şi 
au fost puse temeliile necesare pentru cârmuirea ei şi continua· 
rea şi după moartea Mântuitorului, care se apropia. Deacum în

1) ,a  lega ' >t , a  deslega*, cum arata multe exemple, citate Io Hor- Hebr, II, ?36 — 
2*1, era expreslunea obişnuiţi printre ludei pentru d es ig n e r s  oprelişte! sau permistunel. 
in realitate aceasta era expresia obicinuita peniru deslegarea de către raltnl la fie care 
din numeroasele obiecte, supuse discmiel lor. El . legau”, adccâ interziceau, ţl  .deslegau’ 
adecă permiteau una sau altă. Uşile In vechime se incuiau cu IrAnghll, la legarea $1 des· 
legarea cărora se inlrebulnţau chet. De aicea, precum zicem noi, ca uţlle trebue deschise 
sau InehJse, Iudeii ziceau, cd trebue a Ie lega sau deslega.

2) Dar aceasta IntAetate dc cinste nu da nici decum trmeiu pentru acea pirere, pe 
9aza căreia biscrlca romana a creat sistema monstruoasa jl pfoilvnlci EvanpheMel a pa·
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cercul celor doisprezece apostoli, El se mişca ca Mesia recuoos· 
cut, ϊη raport cu Care ei erau destinaţi să servească ca viitori 
vestitori. Dar apropierea sfârşitului marei opere nu se putea să 
fie lăsat fără proclamatori. Locul, unde putea termina opera lui 
Hristos era Ierusalimul. Galileea a fost numai locui pregătirii tem
plului cu sfinţiţii Iul slujitori. Cărturarii şi lepiştii se aflau in ceta
tea sfântă. Acolo domnise David şl tot acolo trebuia să se proc
lame şi Mesia, ca să vestească slava lui Dumnezeu, să proclame 
noua împărăţie duhovnicească în înseşi centrul lumii religioase. 
Activitatea Lui in Galiieea în realitate se încheiase, deşi încă nu 
se sfârşise, pentrucă 1:1 se putea întoarce şi prepovedui acolo, 
cum şi in adevăr a propoveduit; dar nimica deja nu se putea 
face contra aceiei crude conjuraţiuni, cu care pretutindenea il 
urmăreau vrăşmaşii Lui. El trebuia să termine opera Sa, şi El 
trebuia pentru asta să meargă ΐη capitala iudaismului. El primise vred* 
nicia mesianică şi trebuia acum pe faţă să o proclame in faţa vrăş
maşilor Săi chiar in fortăreaţa ior. El şiia, că*L aştepta numai moar» 
tea, dar această moarte era prevăzută in veşnicile consilii, ale 
lui Dumnezeu, ca răscumpărare tainică pentru păcatele lumii.

Ar fi fost înainte de timp a răspândi pretutindeni vestea 
marelui eveniment, la care a avut loc proclamarea solemnă şi 
primirea formală a titlului de Mesia. Apostolii ncaparat trebuiau 
să pătrundă acest mare adevăr; dar poporul pentru o vreme 
trebuia să rănână in părerile sale. Despre El trebuia sa se pro· 
poveduiască poporului, ca despre Mântuitorul răstignit şi înviat, iar 
nu ca despre Mesia iudeilor; asemenea predică devenea posibilă nu 
mai degrabă sosirii sfârşitului. Pelângă asta însuşi apostolii încă nu 
cu destulă claritate pricepeau planurile dumnezeeşti ale mântuirii, iar 
iudeii afară de asta se puteau folosi de această predică şl pentru 
mişcări revoluţionare. In timpul păstrării acestui mare adevăr in 
taină era aşa de necesar, încât El dădu poruncă severă ucenici
lor Săi, ca ei nimănui să nu spună, ce s’a produs între dânşii.

Ideea despre Mesia pătimitorul era, totuşi, atât de străină de 
toate părerile predominante, că a fost necesar să lămurească 
apostolilor catastrofa, ce era să se săvârşască in Ierusalim, pe 
care chiar dela început o prevăzuse Hristos, dar care numai 
acum se apropiase de săvârşirea ei, şi le explică, că această ca
tastrofă alcătueşte o parte a inţeleptei Pronii Dumnezeeşti la or* 
ganlzarea nouei împărăţii duhovniceşti. Linii cărturari in timpul 
lui Hristos nu erau străini de ideea, că Mesia trebuia să păti» 
mească şi să moară, care idee ei o fundau pe anumite locuri a
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prorocuiui Isaia, care a vorbit despre robul Iul Dumewu, care 
se supuse pătimirilor pentru păcatele noastre ţ dar această Idee 
nu şi a găsit o recunoaştere generală şl, din potrivă, stătea in 
contrazicere totală cu părerile generale ale poporului. De aceea, 
Hristos acum incepu să pregătească sistematic pe apostoli pentru 
grozăviile morţii ce se apropia, întorcându»se la acest subiect 
trist la fiecare prilej potrivit, ca adevărul atât de neplăcut ş 
atât de contrar tuturor părerilor înrădăcinate, să se poată treptat 
instaura in sufletul lor, şi ca ei să poată convinge, că toate 
acestea se săvârşau in acord cu planul Dumnezeesc al împărăţiei 
Lui. Hi vorbise despre aceasta şi mai înainte, dar acum El înlă- 
tura toate figurile şi se exprima N n cea mai deplină claritate, 
explicând neindoeinic pe iângă aceasta, pe temeiul Sfintei Sciip- 
turi, cunoscută Lui, cum a fost asta in urmă în convorbire cu 
u:enicii (a Emaus, cum „se cuvenea să pătimească Hristos şl să 
intre in siava sa“ (Luc, X X IV , 2 6 ;  Mat. XVI, 2 1 - 2 8  f Marc. VIII, 
3 1 - 5 8 ;  IX, 1 ; Luc IX, 22-27). A dărâma convingerea înrădăcinată 
niciodată n’a fost uşor, pentru asta trebue a convinge nu numai ra
ţiunea, ci şi voinţa. Până acum minţile lor nu fusese pregătite pentru 
o asemenea zguduire, şt acum chiar, cum se arătase aceasta nu 
odită, ei foarte cu mare neplăcere renunţară la prejudiţiile lor, 
ca sa pătrundă ceeace li se părea eşa de straniu şi neconform.

Cu toate acestea lor le era imposibil să nu priceapă preve
nirea Învăţătorului lor, orcât de greu le era să se împace cu 
propriile lor păreri. „El incepu să se descopere ucenicilor Săi, 
că El trebue să meargă la Iersulim şi să pătimeaacă mult dela bă
trâni şi arhierei şi dela cărturari, şl să fie omorît şi a treia zl să 
învie*. Dar apostolii erau aşa de nepregătiţi pentru înţelegerea 
unei atari decUraţiunl, încât Petru, prea nerăbdător fiind, ca să 
aştepte asemenea întâmplare, nu putu reţine sentimentele sale. 
Credincios caracterului său, el, luând indată pe Hristos de mână 
şi ducându*L la o parte, începu să discute înflăcărat cu Dânsul 
şi să-L sfătuiască să renunţe la călătoria, care avea să aibă un 
rezultat atât de trist. „Fii milostiv, Doamne, cu Tine însuţlP 
contrazise astfel pe Dânsul: „Să nu se întâmple una ca asta cu 
TineT  Dar nu astfel de procedare descoperi, ca şl primul ner- 
hovnic al apostolilor se afla sub înrâuriea părerilor pământeşti, 
şi deaceea Hristos îşi exprimă indignarea Sa. Adresându-se lui 
Petru, El îi zisei .Pieacă dela mtne, Satano, sminteală Imi eşti, 
pentrucă nu cugeţi cele ce sunt ale lui Dumnezeu, ci cele ome
n e ş t i .  Aceasta a fost aceeaşi ispită, cu care cândva se apropiase
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de Iisus ispititorul în pustie, şi astfel Petru inconştient se asemSnaselui 
Satana, ispitind oarecum pe Mântuitorul cu frică de patimile ce«isiă» 
teau înainte şi a^ătându»L dela îndeplinirea operei de răscumpărare. 
E1 tot îşi mai închipuia încă, că Hristos va fi rege pământesc şi că mai 
bine ca orce in asemenea împrejurări ar fi a opune puterei 
duşmanilor propria Lui putere. Evident, şi apostolul Petru trebui 
să înveţe mult, ca să priceapă, că împărăţia Domnului Său tre· 
bula să se fondeze pe temelia suferinţelor şi abnegaţiunei.

Acesta a fost un moment solemn în cel mai înalt grad. 
Chiar acei puţini credincioşi, şi chiar căpetenia lor, conducătorul 
lor şi exprimătorul, care a salutat pe Hristos ca Mesia, înclină 
către vechile păreri naţionale şi n’a putut să Ie împace cu pati
mile şi moarte Uui Mesia. Dar exprimând crudului apostol repro· 
şui Său aspru, pentru ataşamentul său necugetat şi pentru slăbi» 
clunea sa duhovnicească, Mântuitorul se folosi de acest prilej 
pentru expunerea celei mai profunde învăţături, cu care El se 
adresă nu numai către ucenicii Săi, ci către toţi in genere. Până 
şi în acest depărtat ţinut al Cezareei iul Filip, Hristos n’a putut să 
evite in totul aceea, ca împrejurul lui să nu se adune popor, 
penlrucă şl acolo locuiau nu puţini iudei, Din Evanghelia lui 
Marcu se vede că şi acoio după dânsul urma mulţime multă de 
popor, care de obiceiu mergea departe de Dânsul şi de apostoli, 
şi câteodată era chiemat la El, ca să asculte învăţătura cea bună, 
care ieşea din gura Lui. Precum poporul, aşa şi ucenicii erau 
încă molipsiţi de aceleaşi idei false, care împinsese pe Petru să 
facă pasul nesocotit. Către ei toţi deci se adresă El cu învăţătura, 
in care explică, că esenţa orcărul datorii înalte, senzul orcărui 
adevăr al vieţii, care alcătiieşte cea mai plăcută slujire lui Dum» 
neze j ,  cât şi pilda cea mai inobiiătoare pentru oameni, se cu* 
prinde în legea jertfirii de sine Anume cu acest prilej a spus 
El acele puţine cuvinte, care au exercitat o influenţă în cea mai 
mare măsură nobilă asupra conştiinţii omenirii, înâlţând cugetarea 
el dela lume simţită către lumea duhovnicească: „Ce folos pentru 
om, dacă el ar dobândi ţoală lumea, iar sufletul său şi l«ar 
pierde? Sau ce răscumpărare va da omul pentru sufletul său?“ 
(Marc. Vili, 36, 37). Şi după aceea Hristos încă odată le aratăj 
că şl însuşi El va fi dat judecăţii.

Descoperind ucenicilor taina grozăviilor sfârşitului pământesc, 
ce·] stătea înainte, Mântuitorul totuşi nu i*a părăsit în stare nea· 
jutorată, ci a întărit credinţa ior prin revelaţiunea măreţiei Dum
nezeire! Sale, care a urmat curând după accea,

---------- ---------------------------
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SCH IM BAREA LA FAŢÂ 1\‘ MUNTE, MINUNILE SI 
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n viaţa lui Hristos sosise momentul decisiv. 
Până acum El pregătise Încetişor pe aoostoiii 
Săi pentru Înţelegerea dreaptă atât a Sa, cât 
şi a mare! Sale slujiri, şi pe lângă aceasta El 
mal avu să învingă şl prejudecăţile lor îndărăt» 
nice, să explice Înţelesul tnvlţăturil Sale prin 
acţiunile Sale semnificative, să combată sofistica 
şi necredinţa uşuratecă a rabinilor şi să traseze 
drumul căi re idealul superior al vieţii duhov» 
niceşti prin mijlocirea exemplului zilnic şi a 
învăţăturilor. Acum ei se aflau deja tn comuni* 
une cu Dânsul de mal bine de doi ani, şi îr« 
sfârşit, mlnlea lor se luminase îndeajuns pentru 

| ca să preţuiască cu mai multă exaclilate vred»
nicia Lui şi caracterul slujiri Lui. Deacum El 

era deja liber, omeneşte vorbind, de neliniştea, care a fosi ine
vitabilă până atuncea, până nu se făcuse nimic pentru continua* 
rea Împărăţiei Lui. Mărturisirea lui Petru în numele confraţilor 
săi apostoli a fost încredinţarea suficientă, că Împărăţia întemeiată 
de Dânsul va trăi şi după moartea Sa şl tot mai mult se va
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răspândi pânăla marginile lumii. Sufletul Lui M umplu bucuria 
triumfului, deşi In cel rmi apropiat viitor II aşteaptă crucea. 
Deacum El deja nu se mai turbura, că avea să părăsască 
ceata iubiţilor săi ucenici, cu care Ei trăise aşa de multă vreme, 
şi acuşi li pregătea pentru înjosirea ce*L aştepta, expllcându-o 
prin necesitatea divină, acuşi îşi exprima Ideile sale cele mai 
profunde referitoa‘e ia împărăţia Sa, acuşi înflăcăra inimile lor 
prin vederile bucuriei, ce putea să se răspândească la toate 
popoartle in urma acestei bune«vestiri, al căreia ei vor fi propo· 
veduitori. Totuşi numai viitorul umplea inima şi mintea Lui. Acea 
bucurie, de care se umplu sufletul Său sub înrâurirea mărturisi· 
rei de Dumnezeu inspirate a lui Petru, totuşi nu putu să nu se 
întunece chiar la vederea apostolilor Săi. Hristos cetea în inima 
uceni:ilor Săi şi văzu. că deşi ei se apropiau de adevăr prin 
felul ior de a înţeleg* pe Mesia, dar totuşi ei erau încă iudei 
din acel punri de vedere, că legau de impărăţJa lui Mesia 
aşteptarea şi a unei împărăţii politice cu tendinţele şi scopurile 
ei curat omeneşti, Ei se ridicase deja mai presus de aceie difi» 
cultăţi, care orbeau poporul în genere: ideea despre origina 
învăţătorului lor din "Nazsret, din Gaiileea, înrudirea Lui ome* 
nească, situaţia smerită, nevoile omeneşti, lepădarea Lui de rabini, 
contactul cu glo&ia necurată şi multe altele, care alcătuiau piatra 
de potignire pentru alţii, pentru ei nu mai avea deja nici o 
importanţă i dar si pentru ti, de oarece ei necontenit vedeau 
înaintea lor in Hristos pe un om, in raporiurile Sale cu totul 
asemenea la ei însuşi, era greu să*şi inchipue, că El este anume 
Fiul unui născut ai iui Dumnezeu, de o fiinţă cu Părintele Său ctl 
ceresc. La sfârşitul uliimei sale cuvântări Hristos declară, că El, 
suferind Înjosire şi moar'e, va intra intru slava Sa, ca Mesia, şi 
această declaraţie nu numai corespundea cu părerile lor de până 
atuncea, dar ei pur şi simplu nu>L puteau Inţtitge şi cădeau in 
grea desnădejde Trebuia să fie scoşi din această desnădejde şi 
treptat pregătiţi pentru înjosirea ce se apropia. Făgăduinţa dată 
lor, că unii din e: înainte de moartea ior vor vedea împărăţia 
Lui in toată strălucirea puterii, fără îndoială ei o nutreau în ini» 
miie lor, dar lor nici prin cap nu le trecea, că realizarea ci va fi 
aşa de aproape.

Trecuse şase sau opi zile, pline, fără îndoială de idei Şi 
simţiminte atât triste şi g rele, cât şi vesele: triste, pentru că 
Hristos a vorbit în aceste zile din patimile bl moartea sa ; grele, 
pentru că El prin aceasta nu numai că dărâma toate nădejdile
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la renaşterea naţională, ci şi viitorul a Înseşi ucenicilor il repre
zenta In ceie mai negre culori; şi cu toate acestea, această 
tristeţi se acopere de bucurie din cauza pregustărei tulburi din 
prezisă siavă duhovnicească a nouei împărăţii prevestitorii căreia 
erau destinaţi să fie ei, încetul cu încetul, ei tot mai încredinţaţi, 
in urma necontenitei comuniuni reciproce cu Dânsul, pătrunseră 
duhui învăţăturii Leii şi treptat înţeleseiâ cum bucuria cea 
mai curată şi slava cea mai nobilă decurg din iubire, cere slr.« 
gură se educe jertfă, cum în cel mai înalt înţeles „e mai fericit a 
da, de cât a lua". Evangheiişlii trec sub tăcere aceste zile sfinte, 
anume de cele ce propriu s’au petrecut In acest timp sfânt «i 
deaceea noi putem nur.ai să ne dedăm ia gâcituri pioase.

Dar iată a sosit şi momentul dumnezeeştei revelaţiuni a lui 
Hristos ucenicilor Săi (schimbare la Faţă: Mat. XV11Î, 1«15; 
Mar. IX, M 2 ; Luc. IX, 2 8 0 6 ) .  Luând trei ucenici din apostolii 
Săi, din cei mai apropiaţi de Dânsul şi mai capabil să perceapă 
revelaţiunea slavei Sale, S'a urcat cu dânşii în munte pentru ru· 
găciunea de seară. Care an im e a fost aces: nv_me, exaci r.u se 
ştie, dar din timpul fericitului leronim t:adiţ:â cu perziitcnţă a 
indicat muntele Tabor, anume ca munte al Schimbări la Faţă. 
Acest munte drept, tmsiv, măreţ se înălţa deasupra locahiâţei 
înconjurătoare şi prezintă un tablou in cei mai înalt grad piioresc 
pentru călătorul ce se apropie de dânsul prin şesul Ezdrilonului. 
După tradiţie, anume pe acest munte s’a· şi suit Hristos, luând 
cu Sine trei ucenici devotaţi, între care era şi Petru, care decu· 
rând rostise înălţătoarea sa mărturisire şi cei doi fii ai Tunetului, 
lacov şi loan, amândoi iubiţi de Dânsul, deşi cel mai tânăr, 
loan, era pentru învăţătorul cel mai apropiat din cei doisprezece, 
ca cel mai înrudit cu Dânsul după duh. Aceştia deja şi mai 
înainte au fost aleşi din soborul celor doisprezece ucenici in 
împrejurări cu deosebire neobişnuite; numai lor, de exemplu, 
le*a fost iny5duit să intre împreună cu Hristos în casa lui Iosif, 
şi numai lor după aceea ii*a fost dat să fie singurii martori ai 
grozavelor chinuri În grădina Ghetsimani.

Când Hristos îşi revărsa sufletul Său in înălţătoarea comn* 
niune cu Tatăl Său, sesi noaptea, şi trei din cei mai aleşi uce
nici, terminând rugăciunile lor de sara, se îmboldiră în mantiile 
Ipr şi, doboriţi de somn, se lăsară pe iarbă, nădăjduind să se 
scoale şi să se întărească, când dumnezeescul învăţător îi va stri· 
ga. Intre acestea, Învăţătorul ior continuă rugăciunea Sa, şi întreg 
sufietul Său era plin in conştiinţă de sosirea aşa de repede a
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sfârşitului slujire! Sale. Ei luă cu Sine pe aceşti trei ucenici, 
ca să biruiască frica din ei, inspirate de moartea Lui, ca 
necorespunzătoare, după părerea lor, cu Înseşi ideia de Mesia, 
să le dea putere pentru suportarea mal pe urmă a privelişte! 
grozavei Lui înjosiri şi să arate In toată deplinătatea acea slavă, 
in care va intra EI după părăsirea lor, şi astfel să le arate, că, 
deşi nevăzut, El mal mult decât orcând va fi In stare să le ajute. 
Înaintea Lui sta primirea consacrărei pentru cruce, dar împreună 
cu aceasta şi o puternică întărire pentru sufletul Său în preve» 
derea unei asemenea morţi. După laturea omenească a naturei 
Sale, El, afiându*se In floarea puterilor Sale, negreşit nu putea să 
nu se îngrozească chiar numai la Ideea de moarte. Lunga agonie 
a unei morţi înjositoare, atât de chinuitoare şi grozave, ce«i sta 
înainte, din când in când întuneca duhul L u i; dar, mai mult ca 
orce, cine poate să înţeleagă toaiă puterea suferinţei morale la 
ideea, că deşi fiind cei mai sfânt, El trebuia să se aducă pe Sine 
jertfă pentru p ă ca t ; că deşi plin de cea mai nespusă iubire către 
poporul Său, El trebuea să moară de mâna lui, ca duşmanul lui·, 
că deşi nevinovat şi fără de păcat, El trebuit să sufere osândire, 
ca un hulitor de Oumnezeu ? Când Ei continua să se roage, su» 
fletul Său se ridica mai presus de toate întristările pământeşti. 
Intr’însul se săvârşa, aşa zicând, o criză sufletească. Intunerecul 
întristării şi al fricei se risipi, şi in sufletul Lui străluci lumina 
bucuriei negrăite. Găsindu*se in cea mai s'rânsă comuniune cu 
Tatăl Său ceresc, Hristos se prefăcu din fiinţa Sa pământească In 
făptură supranaturală, aşa că faţa Lut sirăluci ca soarele şi hâi« 
nele Lui se făcură albe ca zăpada. întreaga Sa fiinţă se lumină 
cu aşa strălucire orbitoare, încât evanghellştii n’au putut compara 
această lumină cerească decât cu soarele, cu lumina, cu fulgerul. 
Apostolii n’au fost martori ai începutului aceste miraculoase schim» 
bări. Omul oriental, terminându*şi rugăciunea, se îmbodolejte în 
abaua sa (o manta dungată) şi, culcându*se pe iarbă sub cerul 
liber, adoarme repede somn adânc. Acelaşi lucru s’a petrecut şi 
cu apostolii: Precum mai târziu în grădina Ghelsimani, aşa şi 
acum ei dormeau somn adânc, erau „îngreuiaţi de som;>, dar, 
fără de veste trezindu«se3 ei au văzut şi au euzit toaie. In mijlo» 
cui întunerecului nopţii, revărsând lumină strălucitoare pe coas* 
lele verzi ale muntelui, aţrălucea faţa preaslăvită a Mântuitorului* 
Lângă Dânsul, In aceeaşi strălucire a slavei, stăieau doi bărbaţi 
bătrâni, in care ei, după chip sau după cuvinte, cunoscură pe 
Moise şi pe Iiie, întemeietorul şi marele apărător al Vechiului
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Testament, pe care şi venise HI să-l schimbe şl să-I complecteze· 
Apariţia lor din lumea de sus era simbolul, că legea şi prorocii 
deacum trebuiau să cedeze locul testamentului suprem ·, dar ei 
aveau deasemenea şi altă misiune. Ei se arătaseră acum din lu· 
mea de dincolo de mormânt şi dădea de veste, ce solemnitate 
aştepta pe slugile credincioase ale Iui Dumr.ezeu dincolo de mor· 
mânt. Ei mai mult ca oricine puteau să sfătuiască cu Hristos 
despre moartea ce«L aştepta, care trebuia să se săvârsască In Ie
rusalim şi să micşoreze întristarea firească prin proclamarea sla» 
vei celei neobişnuite. Arătarea lor singură de sine vorbea deja 
de triumful vieţii asupra morţii şi despre slava veşnică. Mormân* 
tul gol, ce s’a aflat la poalele muntelui Avarun, şi caii lui Ilie 
risipiră toate temerile referitore la viitor şi goniră orce frică ome· 
nească de neputinţă. Dacă Tatăl cercsc I*a trimis Lui în acest 
timp anume astfel de prevestitori, apoi aceasta însuşi putea să-l 
întărească sufletul pentru primirea cu bucurie a grozavului lucru 
al răscumpărărei. Agitaţia omenească şi lupta duhovnicească se 
isprăvise* ca să nu se mai repete niciodată cu toată amărăciunea 
sa până la înseşi noaptea, ce a precedat Goigotei. întreaga Lui 
natură s’a ridicat ia înălţimea nevoinţei măreţe, ce«L aştepta. 
Deacum singura Lui cugetare era să săvârşască lucrui Tatălui Său, 
încredinţat Lui din veşnicie.

Intre acestea apostolii, orbiţi, turburaţi şi perzindu*se In pre» 
supuneri, priveau tăcuţi la priveliştea uimitoare şi ascultau sfătu· 
irea tainică a lui Hristos cu trimişii cereşti: Dar pământului nu«i 
fusese dat să priceapă din acest slăvit eveniment, nimic, decât
vedenia trecătoare. "Moise si Ilie îsi terminase misiunea lor si erau> ) »
gata să se întoarcă înaintea feţii lui Dumnezeu, Care»i trimisese. 
Când măreaţa vedenie începuse să dispară, când slăviţii vizitatori 
erau gata să se despartă de Mântuitorul şi insuşi El a intrat cu 
ei in nourul ce»I umbrea, Petru, mirat, speriat şi transportat de 
această privelşte, neşliind ce să zică, dar dorind să prelungească 
prezenţa lor, exclamă ; „Invăţătorule, bine e să fim aicea : să fa*» 
cem trei co lib i: Ţie, una lui Moise şi una Iui llieM Grija şi ne* 
liniştea de viaţă de pelerin şi toate presimţirile negre cu privire 
la învăţătorul lor şi la sine însuşi dispăruse in faţa unei aseme* 
nea străluciri miraculoase, şi a solemnităţei de biruinţă, şl pelânga 
simplitatea sa la el se ivise chiar iiuzia dulce de a se prelungi 
această solemnitate.

Atotputernicul Domn s’a pogorît in vechime pe munteie 
Sinai în mijlocul tunetelor înfricoşate, a întunerecului şi a furtu*
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neij dar acum din ceru! senin s'a pogorlt nor luminos, asemenea 
aceluia, din care Domnul a vorbi In vechime lui Moise la uşile 
cortului mărturiei; şl a umbrit pe Hristos şi pe cei doi vizitatori 
cereşti, umplând pe cei trei apostoli de adevărata frică pioasă, 
când ei au văzut cum se întinde el peste această treime sfântă. 
El era simbolul prezenţei Iui Dumnezeu însuşi, pentrucă ţi 
însuşi Domnul se apropia de această privelişte slăvită, ca să 
mărturisască pe prea veşnicul Său Fiu. Pentru proslăvirea lui 
Hristos nu erau deajuns nici arătarea lui Moise şi llie. Când ap. 
Petru işi exprimă dorinţa sa, atunci norul cel luminos i»a umbrit 
şi pe ei, şi din el răsună glasul: „Acesta este Fiul Meu cel 
iubit, în care este bunăvoinţa M ea; pe acesta să-L ascultaţii"
O  astfel de confirmare a măreţei mărturisiri a lui Petru era cu 
neputinţă să se mai uite vreodată. Aproape cu o generaţiune 
mai lârziu, când Petru a scris a doua epistolă a sa, amintirea 
despre această noapte era la Dânsul tot aşa de vie, ca şi Intot· 
deauna. „Noi eram “ — scrie el, — martorii oculari ai slavei Lui. 
Căci el a primit dela Dumnezeu Tatăl, cinste şi slavă, când din 
magnifica slavă a venit către Dânsul un astfel de glas: Acesta 
este Fiul Meu Iubit, în Care este bunăvoinţa Mea. Şi acest glas, 
venit din ceriu, noi l-am auzit, fiind cu Dânsul in muntele cel 
sfânt" (2 Petru. I, Toată aceasiă slăvită vedenie, evident,
s’a imprimat în amintirea acelora, care eu văzut*o, şi s’a păstrat 
in sufletul lor până la cele din urmă zile ale vieţii lor. Auzind 
acest glas, ucenicii a căzut cu feţele la pământ şi şi*au acoperit 
feţele lor In iarbă. Şi când, deşteptându»se după sguduitura produsă 
de acest straşnic glas şi de lumină orbitoare, ei şi*au ridicat 
ochii şi priviră împrejur, atunci toate se terminase deja: norii 
luminos dispăruse, nu mai erau nici feţele strălucitoare, nici 
hainele orHtor de albe, — numai singur Iisus era cu dânşii, şi 
numai stelele revărsau lin lumina lor pe coastele muntelui.

La început se temeau să se scoale şi chiar să şi ridice capul, 
dar Iisus, învăţătorul lor, aşa cum II văzuseră ei mai înainte la 
rugăciune, se aproplă de dânşii, se atinse de ei şi zise: „Scuia* 
ţi·vă şi nu vă temeţi?*4 Deşi strălucirea slavei nu dispăruse incă 
de pe faţa Lui, dar hainele Lui erau iarăşi ca ale lor proprii, 
şi ei niciodată n’an putut să uite, în ce mărire văzuseră pe fn· 
văţătoruî lor; niciodată n’au putut să uite-, chiar în timpul umi
linţei Lui, că ei auzise glas din ceriu, care*L numise Fiu iubit, ~  
glas plecat dela insusi preaveşnicul Dumnezeu; nu puteau ei 
acum nici să se îndoiască cui să se supună, când ei văzuseră,
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că Moise şi Ilie, aceşti reprezentanţi ai legii şi prorociior, stăieau 
in poziţie respectoasă in faţa Lui, şi auzise, cum El din nourui 
luminos fusese proclamat ca stând mai presus de dânşii. Acum 
însuşi Dumnezeu, în cuvinte lămurite, le descoperise lor, că 
Acela, pe care ei necontenit il văzuse înaintea lor chiar în situ« 
aţia sa pământeacscă umilită, este totuşi Acelaşi, Care fusese şi 
în sânul Părinteiui Său, anume Fiul iubit, in care bunăvoinţa 
Părintelui se afiă. Deacum pentru ei deveni limpede, că iegea 
trebue să se primească numai din gura Lui. Decum apostolii se 
încredinţară, că mântuirea omenirii se cuprinde numai în asculta
rea Învăţătorului ior, că Ei este întrupare vie a nevăzutului 
Dumnezeu.

Muntele Tabor (oedere dinspre yaln).

Se luminase de ziuă şi ei începură să se pogoare din munte. 
La poalele lui ceilalţi ucenici aşteptau întoarcerea învăţătorului 
lor cu cei mai apropiaţi prieteni. Ce convorbire se produse Intre 
Hristos şl cei mai apropiaţi următori ai Săi, când se pogorau 
ei din munte, — nu se ştie. Văzând înaintea lor pe învăţătorul 
lor Acelaşi, cum îi văzu şi mai înainte, ei, sub impresia momen
telor trăite, iarăşi avură putinţa deplină să vorbească cu Dânsul, 
deşi, fără îndoială, vorbeau cu cel mai adânc respect, abea 
îndrăznind să vorbească propriu despre cele ce ei văzuse şl 
auzise, Nu putură ei să»şi uşureze sufletul prin comunicarea 
minunilor văzute şi auzite şi celorlalţi confraţi ai lor, pentru că 
nici ei singuri nu erau încă destui de pregătiţi pentru priceperea 
unor asemenea revelaţiuni. Si apoi Mântuitorul îi oprise de a 
istorisi cele văzute, până când va învia El din morţt. Vedenia
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fusese numai pentru ei; Ei trebuiau să o păstreze in adâncul 
Inimii lor, de oare ce a o vesti celorlalţi ucenici» ar fi însemnat 
să stârnească într’inşii zaviMie; până la înviere ea nu putea să 
conlucre la sporirea credinţei celorlalţi, ci putea numai să întu* 
nece intr'inşii înţelesul adevăratei opere a Lui pe pământ. Acea 
dificultate, pe care trebuia să o învingă Hristos, până ce nouile 
idei religioase putea să fie primite chiar de sufletele acelora, care 
se afiau sub conducerea Sa permanentă, se pot vedea din aceea, 
că deşi aceşti trei ucenici de nenumărate oti au auzit de învierea 
morţilor direct sau indirect, dela însuşi Hristos (loan, 11, 19; 
Marc. VIII, 31), ei cu toate acestea nu ştiau ce anume însemnau 
acestea cuvinte, când El pomeni de ele, şi discutau între dânşii. 
1:1 vorbise iudeilor, că dacă ei vor dărâma templul trupului Său, 
apoi El îl va restaura a treia zi, şi numai cu o săptămnă înainte 
de schimbarea la faţă, in ziua vredniciei de amintire mărturisiri 
a> iui Petru, eî întrebuinţa aproape acelaşi cuvinte, care acum îi 
umplu de turburare. Cu toată întreita repetare, cuvintele acestea 
totuşi au rămas pentru ei obscure şi tainice. învierea din morţi, 
adevărat, alcătuia obiectul teologic în circulaţie a iudeilor, dar 
rabinii învăţau despre dânsa aşa, că ucenicii lui Hristos te miră 
de erau in stare să împace inchipuiriie lor anterioare cu 
sentinţele deacum ale lui Hristos. Ei puteau auzi dela unii din pro· 
poveduitoril de prin sinagogi, că va învia numai singur Israil; 
dela alţii ei auzeau, că la înviere vor participa deasemenea şi 
păgânii pioşi, care vor păzi şapte porunci, date fiilor lui Noe·, 
dela unii aizeu, că vor învia şi toţi păgânii, care se aflau în 
afară de pământul sfânt, dar numai pentru aceea, ca să fie supuşi 
la dispreţ şi veşnici lepădări Înaintea feţii lui Israil; iar unii in 
fine afirmau, că nici samarinenii, nici o mare parte a propriului 
lor popor, toţi aceia, care n’au păzit prescripţiunile rabinilor, nu 
vor participa la înviere'). Dar dacă era o aşa nedeterminare in 
ce priveşte chiar chestiunea referitoare la aceia, care vor învia, 
apoi încă şi mai multe contraziceri erau in privinţa aceia, că ei 
necontenit auzise înainte, referitor Ia împrejurările şi timpul in· 
vierii, şl la acele cuvinte, care fusese spuse lor de Hristos. Ei 
din copilărie fusese educaţi în acele păreri, că tot Israilul va fi 
adunat din cele patru laturi ale pământului Ia venirea lui Mesia, 
şi că morţii vor învia Îndată după aceea2). Dar înainte de acea 
înviere, care trebuia astfel să servească de obiect soslrei împără·

O Hisenme&yer, Entdecktes [undenthum, (I, 904*916, 
2! Ibidem, It, M5.
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ţiei lui Mesia, mal intâlu trebuia să vină Ilie, şi ei cu toţii se 
ţineau tare de această idee, ne luând in consideraţie tot acera, 
ce le vorbise Hristos pentru lămurirea ei (Mat. XI, 14). Afară 
de asta, lor Ii se întâmplase adesa să audă, cum propovăduitorii 
prin sinagogi spuneau, că morţii pioşi, fiind astfel invteţi, vor 
trebui să ia parte la împărăţia iui Mesia in Ierusalim şi iarăşi să 
devină concetăţeni împreună cu cei vii.

Când deci Hristos Ie pomeni de înviere, atunci in sufletele 
lor Involuntar se născu nedumerirea : cum dară Hristos a putut 
să vorbească, că numai El singur va învia din mormânt şi anu« 
me a treia z i ; evident, intre cuvintele Lui şi aceea ce el lotdee· 
una crezuseră, era oare care contrazicere ·, ce anume a înţeles Ei 
prin învierea din morţi? Pentru ca să^şi lămurească nedumeri· 
rile lor, Ei se adresară Lui cu întrebări. Rabinii zic, că liie trebue 
să vină înainte de a învia morţii, adecă înainte de venirea împă» 
răţie lui Mesia, pentru a căruia proclemore trebue să servească 
învierea. Dar Hristos insa îe verbea numai de propria Sa înviere 
şi anume a treia zi, dar nu li*a spus nimica despre acea erâiare 
a lui Ilie, care, după învăţătura rabinilor trebuia >â aibă loc cu 
trei zile înainte de venirea lui Mesia. In asemenea caz ce pot 
oare crede rabinii, când ei învaţă, că Ilie se va scula, va piirge 
şi se va boci în munţii Iui Israii pentru pământul pustiit şi pâră· 
slt, până ce glasul lui va fi auzit în toată lumea, şi atunci el va 
striga către m unţi: .pace şi binecuvântare să vină pe pământ, 
pace şi binecuvântare să vină pe păm ânt! Mântuirea vine ? Mân« 
tuirea vine — va aduna pe toţi fiii risipiţi ai Iul Israil şi va 
restabili totul In Israil aşa, cum a fost in timpurile vechi. După 
învăţătura rabinilor Ilie va întoarce Inima întregului Israii pentru 
bucuroasa primire a lui Mesia ; Cum dar e de împăcat toate 
acestea cu sentinţa Lui, că Mesia trebue să sufere multe «dela 
arhierei şi bătrâni şi va fi lepădat şi dat morţii ? Răspunzând la 
aceste nedumeriri, Hristos le spuse, că ei au dreptate zicând că 
înainte de venirea lui Mesia trebue să vină liie. Aceasta e anume 
voia Iui Dumnezeu, cum a fost vestită ea de cea mai veche pro· 
rocle. Dar după cum Fiului omului, care deja acum a venit, are 
a suferi multe, şi El va fi lepădat şi înjosit, cum au prezis pro
rocii, deşi a prezentat aşa de multe dovezi a mlsiunei sale cereşti 
aşa deasemenea s’a Întâmplat deja cu acela care a fost Iile, tri
mis dela Dumnezeu pentru pregătirea căii lui Mesia. Aşteptatul 
liie deja a venit i dar iudeii tot atât de puţin l-au cunoscut, cât 
de puţin Uau cunoscut şi pe Mustos insuşi, şi au procedat cu



432

dânsul după capriciile lor. El a suferit penlru dreptatea Iui până 
chiar ia moarte, cum are a pătimi şi Însuşi Mesia. Cuvintele 
acestea aşa de limpezi sunt, încât ucenicii n’au putut să fie In 
nedumerire in privinţa lo r ; ei înţeleseră, că el ie vorbeşte despre 
loan Botezătorul.

După întoarcerea la ceilalţi ucenici ai Săi, Mântuitorul î*a 
găsit in mare turburare şi dificultate ’). Împrejurul lor se adunase 
mulţime de popor, şi intre altele iusese adus un băiat îndrăcit; 
tatăl Iui se adresase lor cu rugămintea să*l vindece, dar ei se 
dovediră nelnstare de a împlini această cerere, dând motiv de 
bătae de joc din partea răutăţii iudeilor şi a cărturarilor, mândri 
cu erudiţia ior. Tocmai în timpul acestor ciorăvăeli S'a ivit şi 
Hristos, producând asupra poporului cu a!ât mai mare imprest 
une, că faţa Lui încă strălucea de slavă nepământească a schim
bării ia faţă. „Despre ce vorbiţi voi cu ei *" sever întrebă El pe 
cărturari. Dar cărturari se turburară foarte tare de neaşteptata Lui 
apariţie şi nu ştiau ce să răspundă. In acest timp prin mulţime 
străbătu tatăl nefericit ai unui băiat. Acesta stând înaintea Mântuito
rului în genunchi, cu glas tare expuse înaintea Lui nenorocirea 
sa, că anume fiul său sufere de grozave atacuri de nebunie, e 
cu totul surdo^mut şt supus la mânia sinuciderei, aşa că nenoro
citul nu odată s’a aruncat şi in foc, şi in apă. El a adus pe su
ferind la ucenici, dar ei s’au arătat neputincioşi de a izgoni dra* 
cui, şi nereuşita ior a servit numai de motiv de glume asupra 
lor din partea cărturarilor, Reproşind ucenicilor pentru puţina lor 
credinţă, care era anume pricina acestei neizbânzi, Mântuitorul 
porunci să se aducă bolnavul la Sine, şi îndată ce el fu adus la 
Dânsul, a fost cuprins de noui atacuri ale boalei sale, In grozave 
zvârcoliri căzu la pământ şi se sbătu cu spume la gură. Aceasta 
era una din cele mai grozave forme de îndrăcire, şi tatăl chiar 
şi înaintea Mântuitorului nu putu înăbuşi înşine mişcările îndoelii 
In putinţa vindecărei. Dar Hristos li declară solemn, că „toate 
sunt cu putinţă celui ce crede ·. î » când nefericitul părinte, dorind 
să înăbuşe in sine orce îndoială, exclamă : ,Cred, Doamne, ajută 
necredinţei mele1*, atunci Mântuitorul imediat susţinu duhul său 
credincios prin vindecarea fiului. Adresindu^se suferindului, El 
zise poruncitors „Duh mut şi surd, Eu iţi poruncesc, ieşi din·
tr’însul si mai mult să nu mai intrli într’insull" Răsună ca un 1
ţipet straşnic şi in svârcoiiri şi mai grozave se învârti nefericitul

i) Vindecarea lndracitulul surdo-mut Mat. XVII.  14— “20 j Marc. tX, t3, ·2β i Luc'
IX, 57 -  43.



433

dupa aceea căzând Ia pământ, ne mai având atacuri şi ne mai 
scoţind spume la gură, el zăcea ca mort. Unii ziceau că a murit. 
Dar Hristos 11 luă de mână şi, în strigătele mulţimei uimite, II 
redete tatălui, liniştit şi sănătos.

Iisus Hristos încă înainte dăduse ucenicilor Săi stăpânire de 
a izgoni dracii, şi cu această putere In numele Lui se foloseau 
câteodată chiar şi oamenii, care nu erau ucenicii Lui cei mai 
apropiaţi (Marc. IX, 38). Şi intru aceasta ei nu sufereau neizbândă. 
Natural era deaicea, că ucenicii se folosiră de prima ocaziune 
potrivită să-L întrebe despre cauza ultimei lor neizbutiri. El le 
spuse deadreptul, că aceasta s’a Întâmplat din pricina necredinţei 
lor. Poate că conştiinţa absenţei Lui slăbi credinţa lor, poate că 
ei se simţiră mai puţin capabili să se lupte cu dificultăţile, când 
nu era cu ei Petru şi fiii lui Zevedeu, ba poate deasemenea asupra 
minţilor celor mai slabi din ei produse o tristă înrâurire şi vestea 
tristă despre lepădare şi moarte, ce asUpta pe Învăţătorul lor. In 
tot cazul, El se foiosi de această împrejurare pentru ca să le dea 
două mari poveţe : una, că sunt aspecte aşa de puternice şi de 
învechite ale răului duhovnicesc, fizic şi morai, că cu dânsul se 
poate lupta numai cu rugăciunea, unită cu acea mărginire cte sine 
şi abnegaţie, forma cea mai activă şi mai puternică a c&reia 
este postul; alta că pentru desăvârşita credinţă toate sunt cu pu« 
tinţă. Credinţa chiar şi cât un fir de muştar e în stare să producă 
minuni. Cel ce o posedă poate porunci chiar şi muntelui să se 
mişte din loc şi să se arunce In mare, şl va fi aşa.

învăţând ucenicii şi poporul, Mântuitorul înainta încet spre 
Capernaum, şi după sosirea acolo se săvârşi o nouă minune ’)< 
Din timpurile vechi la iudei era obiceiul să adune după fiecare 
catagrafie dări de „o jumătate de siclu, după siclul sfânt", dela 
flecare iudeu, care atingea vârsta de 20  de ani, In calitate „de 
răscumpărare a sufletului său pentru Domnul “ (Eşire, X X X , 11-16). 
Banii aceştia mergeau la templu şi se întrebuinţau la cumpăra· 
rea de jertfe, ţapi pentru eliberare, junice roşii, miresme, pâni 
pentru punere Înainte şi alte lucruri, ce se cereau Ia templu. După 
întoarcerea din robie această jumătate de siclu In dare anuală de 
bună voe, egală unei a treia parte de siclu (Neemia, X. 32), dar 
In timpul din urmă ea iarăşi se urcă la suma dela început. Acestă

1} Miraculoasa primire a monedei pentru plata dArli pentru Hrlslos. Mat. X V II .23-27,

lit oii* Biblici
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dare se plătea de fiecare iudeu, in orcare parte a lumii ar fi trăit 
fie bogat, fie sărac, şi ca dovadă că toate sulletele sunt egale 
înaintea lui Dumnezeu, trebuia să plătească „cel bogat nu mai 
mult şi cel sărac nu mai puţin de jumătate de siclu*1. Strângerea 
acestei dări dădea sume mari, care se şi trimiteau la Ierusa
lim cu împuterniciţi de onoare. Pentru această dare strâr.gătorii 
ei au şi venit la Iisus şi se adresară peniru cererea ei ap. Petru, 
şi el, cu obişnuita sa simplitate, comunică această cerere învăţă
torului, nădăjduind, că El va putea să iasă din dificultate, de oare 
ce în casa comunităţii nu erau bani deloc. Dar Mântuitorul ii 
dădu cu acest prilej o înaltă lecţiune, însoţită de o nouă revelaţie 
a Dumnezeirii Sale. „Cum ţi se pare ţie, Simone, -  ii zise Ei, -  
regii pământeşti dela cine iau dări sau bir? De la fiii lor oare, 
sau deia celalaită lume ? Răspunsul putea fi numai unul : „dela 
cei particulari". „Aşa dară — zise Hristos ~  fii sunt slobozi". Eu 
Fiul Împăratului ceresc, şi chiar tu, care deasemenea eşti fiul Lui, 
deşi în alt înţeies, nu suntem datori să plătim această dare. Dacă 
noi vom piăti această dare, apoi aceasta nu rezultă dintr’o obli· 
gaţie pozitivă, ci este opera unei dăruiri de bună voe şi libere. 
„Dar ca să nu-i smintim, -  adaose Ei, -  mergi ia mar^a, arur.câ 
undiţa, şi primul peşte, care va cădea, ia-1: şi deschizându*i gura, 
vei găsi un safir j ia*l şi l dă lor peniru Mine şi pentru tine1*. 
Prin asemenea mijloc de plată a dării, Mântuitorul a arătat, că 
El, ca om, a socotit de datoria Sa să se supună regulelor socie· 
taţii omeneşti, dar ca Dumnezeu, El odată cu aceasta, cu acest 
prilej a arătal atotputernicia Sa, care se extindea atât pe pământ, 
cât şi pe mare.

Precum din evenimentele trăite, aşa şi din poveţele ce le*a 
însoţit şi din solemnele preziceri ucenicii fără să vrea au ajuns 
la ideea, că în soarta învăţătorului lor se pregăteşte să se săvâr» 
şasea o mare schimbare. N ’a sosit oare vremea proslăvirii Lui 
pământeşti, cân d  El va înceta de a fi un smerit Învăţător, cum 
a fost până acum, ci \'a păşi în toată mărirea lui Mesia, cum 
anume li şl aştepta poporul, şi va întemeia o mare şi slăvită 
împărăţie. Asemenea idee, mişcând duhul lor, odată cu asta 
trezi în ei şi prejudlţfile, comune şi lor şi poporului celui simplu, 
şi ei începură să se îngrijească pentru asigurarea unei situaţii 
cât mai bune In împărăţia Iui Mesia, ce avea să se deschidă. 
Incă in drumul spre Capernaum se încinse o discuţie şl după 
sosirea în oraş, i«a întrebat, despre ce vorbeau ei in timpul că« 
lătoriei. întrebarea aceasta deşteptă într’inşii conştiinţa şi ei se
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ruşinară de el înseşi. Atunci Hristos, luând un copilaş, fl puse
în rând cu dânşii si-i sfătui să fie asemenea in duhui lor, cum ) i *
sunt pruncii, adecă nevinovaţi, smeriţi şi nepretenţloşi, şi numai 
atuncea ei vor putea să Intre Intru împărăţia cerurilor. Printr’un 
mijloc aşa de vădit, El le repetă acea povaţă, pe care El deja 
le-o dase In predica de pe munte şi care era cu totul uitată de 
dânşii acum. întrebarea despre lipsa de pretenţiune aminti ap. 
loan despre o împrejurare, întâmpinată de el în timpul propove* 
duirei, şl el acum se adresă lui Hristos pentru lămurirea ei. Lui
i se întâmplă in timpul călătoriei pentru propoveduire să întâi· 
nească un om, care izgonea dracii in numele lui Hristos; dar 
pentrucă acest om nu aparţinea comunităţii lor, apoi ei îl opriră. 
Procedat«au ei oare drept? Nu, răspunse Iisus, ,să nu opriţi 
Cine poate face fapte de miloserdie In numele lui Hristos, acela 
nu poate abuza de numele acesta. Cine nu*i contra lor, acela 
lnsamnă că e cu dânşii. Şi după aceea, intorcându»se iară la 
cuvântarea Sa, tot ţinând copilaşul in braţe şi făcându*l obiectul 
cuvântării, Mântuitorul preveni contra grozavei vinovăţii şl a 
primejdiei jignirii, smintelei şi abaterei dela calea nevinovăţiei şi 
a cucerniciei, a învăţărei vre unor lucruri rele şi a inspirărei 
vre unor gânduri urâte vre unuia din mititeii aceştia, îngerii că» 
rora pururea văd faţa Tatălui Lui în ceruri. Pe asemenea smin» 
tltorl răi, pe asemenea împlinitori a treburilor diavolului, ~  le 
grăi El lor în cuvinte ne mai pomenit de tari şl înfricoşate, ~  
îl aşteptă o soartă aşa de amară, că mai bine ar fi de el să<şl 
atârne o piatră grea de moară şi să se cufunde in adâncul mării. 
Nu este o jertfă aşa de mare, — continuă El, — pe care n’ar fi 
trebuit să se aducă, ca numai să se evite putinţa smintelei de a 
pune asemenea petre de poticnire în cale propriului său suflet 
sau al altora oameni. E mai bine să tai mâna dreaptă şi să Intri 
intru împărăţia ceruiui ciungj e mai bine să-ţi scoţi ochiui drept 
şi ciacâr să intri întru împărăţia cerului, decât să îngădui mânii, 
piciorului sau ochiului să fie unealta păcatului, care ar aprinde 
focul nestâns şi ar hrăni vermii cei neadormiţi. E mai bine ca 
In aceestă lume să te îneci cu o piatră grea de moară de gât, 
de cât să porţi asupra»ţi pietrele de moară ale smintelei morale şi 
duhovniceşti, care pot să potopească sufletul vinovat !n ieze
rul cel de foc a morţii duhovniceşti. Cum se presară sarea pe 
fie care jertfa pentru curăţirea ei, aşa şi fie care suflet trebue să 
se curăţe cu foc, sau trebue a avea in sine sarea curăţitoare,
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prevăzătoare contra descompunere!. „Să aveţi în voi sare; şi 
pace să aveţi intre voi.

Ca să pregătească datoria păstrărei acestei păci reciproce, 
violată de el, şi ca să le arate, că orcât de mare ar fi mânia 
lui Dumnezeu contra smintire! altora, ei niciodată nu trebue să 
nutrească ura chiar nici contra acelora, care Ii«a pricinuit vătă
mare. Mântuitorul după aceea insistă detailat să«I povăţulască*. 
cum să se poarte unul cu altul şi cum să se poarte cu fratele 
ce a greşit. „Dacă insă ţUa greşit fratele tău, mergi şM mustră 
intre tine şi el singur: de te va asculta, atunci ai dobândit pe 
fratele tău“ (Mat. XVIII, 15). De oare ce toţi ucenicii Iui Hristos 
sunt fraţi şi membrii ai uneia şi aceleiaşi Comunităţi, şi anume ai 
Bisericii, apoi prima lor datorie este să se iubească reciproc 
unul pe altul. Dacă unul din ei va greşi, fie prin aceea, că a 
pricinv.it cuiva turburare prin purtarea sa, fie prin ne tăria în 
credinţa sa, fie prin pricinuirea unei jigniri personale, apoi fără 
a mai aştepta ca el să meargă cu aceasta mai departe, ca să»şl 
recunoască greşaia sa, noi trebue să ne adresăm către dânsul şl 
să ştim cu iubire şl bărbăţie, să*i explicăm acel rău şi acele 
nedreptăţi, pe care Ie poate săvârşi el. Fratele mincinos ar fi 
procedat In cazul dat cu totui airmintreiea şi s’ar fi referit cu 
dispreţ către păcatul confratelui său. Următorii lui Hristos trebue 
să evite un asemenea raport. In patru ochi noi trebue să lămu» 
rim fratelui rătăcit greşaia lui faţă de noi seu faţă de comunitate. 
Daca inima noastră găseşte impuiziuni destul de convingătoare, 
ca să tăcem pe rătăcit să-şi vină în fire, atunci noi prin înseşi 
aceasta vom mântui pe fratele nostru, şi meritul nostru va fi cu 
atât mai mare, cu cât mai grozav ar fi fost păcatul luî. Fără 
îndoială, cu actst prilej noi va trebui să jărtfim ambiţia noastră, 
şi mândria noastră câte odată ar trebui să sufere din pricina 
mâniei celui sfătuit. Dar ce are a face? Oare această jertfă nu 
va primi destulă recompensă deja prin aceea, că prin aceasta 
noi vom mântui oaia cea rătăcită, de care aşa de duios s’a in* 
grijit Pastorul cei bun? Procedând aşa, noi chiar prin aceasta 
participăm Ia înseşi opera răscumpărărei, întorcând Ia viaţă pc 
celce duhovniceşte era mort. Sufletul mântuit va striga pentru 
noi Ια ceriu, cum sufletul pierdut ar striga contra noastră. „Dacă 
insă nu va asculta, mai ia cu tine încă unul sau doi, ca prin 
gura a doi sau trei martori să se adeverească orce cuvânt* 
(Mat. XVIII, 16), Câte odată se poate vedea, că fratele rătăcit se 
va îndărătnici in rătăcirea sa, şi atunci in ajutorul tău trebue a
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chiema câţiva martori, care ne vor ajuta a c o n v in g e  De Îndărăt· 
n ic . Ruşlnându-se de r ă tă c ire a  sa, de ca re  noi împreună ii vom 
mustra, dar ne expunându»se publicităţi depline, capabilă să«l 
zdruncine cinstea sa personală, şi în acelaşi t im p  temându*se de 
cercetarea faptei, care are a se începe In faţa câtorva martori, 
rătăcitul p oate  se  va că i.  însuşi martorii, afară de aceasta, pot 
propune condiţiuni mult mai îndămânoase de Im p c c a r e ,  de cât 
cum poete propune o singură persoană, „Dacă insă nu-1 va 
asculta, spune*L bisericii; iar d acă  nu va asculta n ic i  de biserică, 
atunci să-ţi fie acela, ca un păgân şi vameş" (Mat. XVjif, 17). 
Aicea se termină semnele externe ale iubirii de oameni. Dacă 
vinovatul, Impetrit în păcatul său, dlsprejiteşte sfatul solemn al 
comunităţii creştine, dacă el continuă să rămână In greşala sa 
contra lui Dumnezeu sau contra omului, apoi se poate a se a* 
dresa incă la sentimentul ascuns al inimii sale, de oare ce legă
turile externe a!e frăţiei sunt deja rupte. El n’a recunoscut 
autoritatea frăţiei, această autoritate ii izgoneşte, aşa că şi noi ne 
eliberăm de toate datoriile frăţiei faţă de dânsul. El rămâne ca 
un păgân, care nu are nici un r a p o rt  cu adevărul, sau ca un 
vameş, care a rupt cu el legătura prin purtarea sa rea. Şi în 
adevăr, biserica d spune de acest drept al excomunicărei. Apos
tolilor, ca reprezentanţi supremi al bisericii, Hristos lămurit 1e=a 
dat acest drept, când Ie*a zis: „Adevărul vă grăesc: ce veţi 
lega pe pământ, va fi legat şi In ceriu; şi ce veţi deslega pe 
pământ, deslegat va fi şi In ceriu*1 (Mat. XVIII, 18). Fie care 
comunitate trebue să aibă dreptul să arunce din mijlocul său pe 
cei stricaţi, care batjocoresc pe membrii ei, şi acest drept s'a 
rezervat c o n d u că to r i lo r  ei. Biserica creştină duce o îndoită viaţă: 
viaţa pământească şi viaţa cerească, din care una serveşte pentru 
pregătirea spre ceilaltă A  lipsi pe cineva de comuniunea biseri* 
ceaşca aicea pe pământ, insamnă s*l lipsi de comuniunea cerească 
în ceriu. In realitate, in amândouă stările acestea există una şi 
aceeaşi biserică. In această biserică va si fi mântuirea. Cine nuI >
petrece intr’insa, cine nu aparţine numărului membrilor ei, acela 
va fi predat osândirei şi muncii veşnicc. Iar excluderea pe pă* 
mânt, prin forţa împrejurăriior îşi va găsi corespondenţa şi în 
ceruri: însuşi Dumnezeu adevereşte şi întăreşte ceea ce solemn 
hotărăşte biserica. Pentru expresiunea acestei âutori:ăţi nu este 
nevoe, ca ea să se rostească prin gura tuturor reprezentanţilor 
bisericei Ia osândirea vinovaţilor. „Deasemenea adevărul vă 
grăesc, ~  învaţă Hristos, ~  că dacă doi din voi se vor uni pe
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pământ să ceară or ce lucru, or ce vor cere, fi»va lor dela Tatăl 
Meu cel ceresc. Câci unde sunt doi sau trei adunaţi in numele 
Meu, acolo sunt şi Eu In mijlocul lor“.

Aşa au fost pravilile iubirei de oameni, care trebue aşter
nute In temelia vieţii bisericii şi să o ferească de rătăcirea şi 
stricăciunea nedespărţită de slăbiciunea omenească. "Noi ştim, 
cum chiar dela început fiecare comunitate creştină reprezenta nu 
altceva, decât o frăţime, unde fiecare membru priveghea viaţa 
fratelui său, In care caz tatălui aparţinea puterea supremă de a 
izgoni din comunitate pe tot fiul neascultător şi răzvrătit. Totul 
în aceste comunităţi se săvârşau cu iubire, cu pietate şi cu 
dreptate. Negreşit, comunitatea cetăţenească continuă să-şi păs
treze drepturile sale asupra următorilor lui lisus Hristos, dar fără 
să interzică comuniteţei reiigioase prcpriiie păreri. Drepturile 
statului se extindeau numai asupra trupului, iar biserica se bu
cura în toiul de drepturile asupra sufletului. Sub condiţiunea 
primită de toţi şi, prin urmare, grozavă pentru membrele rele 
ale blserlcei de a se tăia fără cruţare ramurile moarte ale arbo
relui, comunitatea creştină, intărindu-se mereu după cele mai 
grele prigoniri contra ei, curând a umplut lumea cu frumuseţa 
sa şi cu rodele sale. Atunci a fost clar, că a tăia mâna sau a 
scoate ochiul, pe cei ce duceau la rătăcire, însemna a asigura 
deplinătatea şi rodnicia vieţii. Biserica n’are nevoe pentru domi
naţia în lume nici chiar să alerge nici după un număr mare a 
membrilor s ă i ; ea trăeşte şi învinge cu puterea sa cea lăuntrică·

Apostolii au ascultat aceste poveţe ale învăţătorului lor în 
pioasă tăcere ; dar când El a terminat lecţia, atunci ap. Petru, tot 
pătruns încă de părerile iudeilor, se adresă către Dânsul cu o 
întrebare, care poartă limpede asupra ei semnele influenţei duhu
lui îngust şi formal al rabinismului. Uimit de lărgimea vederilor 
Învăţătorului Său asupra raporturilor către aproapele, el se apro
pie de Hristos şi zise j „Doamne, de câte ori voi ierta fratelui 
meu, care a greşit contra m ea? Oare până de şapte o r i? M Edu
cat In pravilele şi părerile iudeilor, el socotea, că a erta de şapte 
ori însemna deja a arăta aproapelui său o indulgenţă neauzită. 
Cazuistica iudaica, intemeindu*se pe unele iocuri ale sf. Scripturi, 
admitea indulgenţa cătră vinovat numai îniru atâta, că ea permi
tea a erta de trei ori. Ap. Petru presupunea, că legea cea nouă, 
plină de iubire şi bunăvoinţă, trebuia să meargă mai departe; 
dar a erta de şapte ori, după părerea sa, s’ar arăta deja limita 
extremă a indulgenţei. El nu ştia încă, că, ertând ofensele, omul



439

pur şi simplu rezerva celorlalţi numai aceea, că In proporţii mutt 
mai însemnate el însuşi trebue să primească dela Dumnezeu. EJ 
Iartă pentru aceea, ca să i se erte şi lui. Deaceea, indulgenţa 
cătră greşala confratelui nu trebue să aibă alte limite, afară de 
propria sa neputinţă. Şi Hristos I*a răspuns: „nu zic ţie, până de 
şapte ori, ci până de şaptezeci de ori şapte“ (Mat, XVIII, 22). 
Asta însemna, că creştinul, de fapt, trebue să Ierte fratelui său 
greşit Ia infinit, şi această idee Hristos o lămuri ucenicilor Săi 
într’o parabolă mişcătoare în cel mai înalt grad l).

„împărăţia cerului e asemenea stăpânului, care a voit să se 
socotească cu slugile sale*. Stăpânul acesta este Dumnezeu, iar 
noi suntem slugile Lui. Deja nu oda*ă până la solemna şi defini* 
tlva osândire, rostită asupra faptelor noastre, Domnul ne dă pri
lejuri să supunem viaţa noastră examinării, ca să o îndreptăm pe 
calea adevărului. Giasul conştiinţei, deşteptată prin har, cuvântul 
convingător şi reproşator al prietenilor noştrii, loviturile soartei —  
toate acestea, din mila lui Dumnezeu, deşteaptă pe om în som
nolenţa sa morală şi»! sileşte să«şi aducă aminte, că el curând 
are să dea samă de viaţa sa. „Când a început să se răfuiască, a 
fost adusă Ia dânsul o slugă, care«i datora zece mii de talanţi". 
Suma aceasta era enormă, egală In banii noştri cu douăzeci şi 
patru de milioane ruble, adecă nouăzeci de milioane lei după 
valuta normală, aşa că datornicul, negreşit, nu era în stare să o 
plătească. Când stăpânul auzi ce sumă mare datora această slugă, 
atunci el strigă, că plata trebue să se facă şi porunci să fie vâna 
dut el In robie cu femeea şi cu copiii Iul, ca astfel cu ajutorul 
banilor primiţi să se strângă datoria2). Auzind acesta, sluga se

1) Parabola despre stdpânut milostiv şltmprumutitoful nem ilos: Mat. XVlIl,  22— 35.
2) Cu tot caracterul uman a) legii tul Molsc, asemenea raport c i i r e  datornici era 

cu putin(ă Intre evrei. Vezi 4 Reg. IV, 1. Nu e lipsit de Interes s i  observam, ca datoriile 
pe vremea vlel<( pimanteţli a Mântuitorului erau enorme eAtcodatl. A ţa  Cezar era 
dator cu .’£.000.000 sesterţi], ceea ce (flcea 5.C00.C00 lei. B a r e  Aurellu, la vArta de Γ4 
de ani, avea datorie de 6.000.000 sesterjll (1.200.000 let), Iar cu 14 ani mai tâ r i lu .  
40.000.000 sesterţii (fl.C00.0C0 lei, bloc In(ele* in valuta normali).  Curlan datora 60.000.OCC 
sesterţii (12.000.000 lei). Milon datora 70.000.000 sesterj 11 (14.500.000 lei). Acesta era timpul 
itrlcaclunel generale, cAnd clasele Înalte cheltuiau pentru conrupcrea politica sume 
enorme, ca sg rcuşască la demnitatea de consul, ele. cu a]utorul c i r  ora ei nidi,dul«u. 
prădAnd provinciile încredinţate lor,  s i  IngrlmAdeescA sume enorme. O .tsi'.t :n:'eno*r< 
ţtnUAod pe cete superioare, trllau deasemenea In lux. nebun, şi reiultaiul era 
capitalurilor, căderea preturilor averilor nemişcătoare, nenumărate :«!:rr.tDK, 
generale, pe laogA toate crizlle politice- Se putea vedea ade<a. cum datart-icii  u u î a s  in 
robie sau In atArnare de crcdllorul iau, când Inlcrlorll alergau după irAsuri Im. o t a c o t i  
robilor, iar cel mal superiori chiar In senat urmau slugarnic ji u.'aiireau uwti e i je i r f l e  
$1 aluziunile lui, vorbeau fi votau potrivit cu dorin|« lui. M t t a m jt r .  Rom. Gesch. IU, 
5i I. Dupa obiceiul roman $1 după legea romana, .daca datornicul au t n  la « « re  sj»şi
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aruncă la picioarele stăpânului sau ş\«l rugă ·. „Doamne, mai \n» 
gădui-mă, şl«ţi voiu plăti tot". Stăpânul, In adevăr, se milostivi 
asupra Iui şi porunci să*I scoată din cătuşe, şi nu numai că«i 
dădu răgazul cerut, pentru plata datoriei, şl ştiind, că datornicul 
niciodată nu va fi în stare să plătească datoria sa, li ertă cu totul 
această datorie. Iţi poţi închipui, cu ce bucurie a eşit datornicul 
dela stăpânul său, izbăvindu--'se de toată nenorocirea ce-1 amenln· * 
ţase. Dar e greu de a ne închipui, până Ia ce uitare de sine poate 
ajunge omul, chiar care a primit o aşa de neaşteptată de mare 
milă. Chiar acest om, .îtât de încărcat cu bună voinţa stăpânului 
său, eşind din casa stăpânului, întâlni pe uliţă pe unul din îm» 
preună slujitorii cu dânsul, care»i datora lui o sută de dinari, 
adecă opt zeci de Iei, prin urmare mai mult de un milion de 
ori mai mică decât suma ce i se ertase lui chiar aluncea. Cel 
mai firesc lucru era de aşteptat, că el cu bucurie să fi ertat şi el 
îndată datoria datornicului său. Dar în loc de asta la prima în
tâlnire cu dânsul, îl apucă de gât, începu să«l gâtue pe neferici
tul tovarăş, zicânduii: „plăteşte*mi ce*mi eşll dator*. Atunci to» 
varăşul lui căzu la picioarele lui, rugându*! şi zicând : „mai in« 
pădue*mă şl»ţi voi plăti lot". Dar acela nu voi nici să audă, ci 
se duse şUI puse la temniţă până va plăti datoria. Tovarăşii Iui, 
văzind cele petrecute, se întristară foarie tare şl venind, spuseră 
stăpânului lor toate cele petrecute. O asemenea nerecunoştinţa 
întristă pe stăpân, şi el, chiemând iară la sine pe datornicul ertat, 
cu straşnica mustrare ii zise s «Slugă rea, toată datoria aceea 
ţi»am iertat*o, pentru că m’ai rugat. Nu se cuvenea oare ca şî 
tu să milueşti pe tovarăşul tău, cum te*am miluit eu pe tine?". 
După aceasta stăpânul fu apoi nelndurat şi porunci să»! supună 
la torturi, şi să«I ţină Închis In iemniţă, până când va plăti toată 
datoria. „Aşa şi Tatăl Meu cel ceresc, —  încheie Hristos, această 
atingătoare pildă, —  va proceda cu voi, dacă nu veţi erta fiecare 
din voi din inimă fratelui vostru greşalele lui“ (Mat. XVIII, 35).

plătească datoriile sale statului, alunei el Însuţi }t tot ce avea el. sz puneau îndată in 
vânzare, l i r a  otel o cercetare  judecătorească, „pentru asta era deajuns a se dovedi reali* 
tatea datoriei, la care avea preten(ie statul4. In datoriile particulare, dacă plata ou era 
laculâ (a timpul cuvenit, . regele  preda pe datornic creditorului, care II putea duce Ia 
sine $1 [Inca In calitate de rob. DupA trecerea a 60  de zile, In cursul c iro r a  datornicul 
de trei ori se iat4|i$a In pletf, In nădejdea, că se va Indura cineva de d&nsul şl va plat! 
datoriile Iul, creditorul avea dreptul sfi.l predea morlll $1 sa tae trupul tul In buci|i, sau 
sa»l v ând i împreună cu copiii şl cu toată averea, In robie In alt stat, sau lini In 
calltatc de rob propriu. La creditori, afară dc asta, erau temniţe particulare, care prezen· 
tau un Iei dc morminte pentru vil, şl In ele datornicii adesa erau Închişi pentru toati 
v iaţa ' .  Mommsen, I, 162. Aceeaşi stare aveau lucrurile in aceasta prlvlnjă fl In Paleillna 
pc vremea Iul Hristos.



Nabiujd f i t  muntele Gc'iz m (fn Samaria).

C A P IT O L U L  XXX I.

P E  CALE DIN GAL1LEEA LA IERUSALIM.

ântuitorul ocupat cu propoveduirea Evangheliei 
şi cu fapte de binefacere, a petrecut în par* 
tea de nord a Palestinei nu mal puţin de un 
an şi jimiătate, din timpul ultimei vizitări a 
Ierusalimului. Duşmanii îi lipsise de putinţa 
de a veni acolo Ia marele sărbători anuale.

* Dar iată se apropia vremea incheierei defi* 
nitive aslujirei, sosise plinirea vremilor.şi Mân· 
tuitorul, considerând opera sa de învăţătură îm· 
plinită, păşi decisiv la lucrul răscumpărărei şi 
iară se îndreptă spre.Ierusalim, ca acolo iară să 
vestească vrednicia Sa divină şi să dea putinţă 
căpeteniilor principale ale poporului, care ne· 

contenit se raportase către Dânsul cu necredinţă şi duşmănie, să se 
pocăiască şi prin recunoaşterea intr’însul a lui Mesia a cel făgăduit
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Aceasta era toamna } se apropia una din cele mai însem
nate sărbători anuale ale iudeilor, anume sărbătoarea cuştelor, 
care atrăgea Ia Ierusalim o enormă mulţime de popor din toate 
părţile Palestinei, precum şi din ţările risipirei iudaice. Mulţi în
cepuse a se pregăti şi din Galileeaj Mântuitorul plecă ceva mai 
înainte de caravanele obişnuite de pelerini, dar asta nu Impedecă 
acel lucru, că împrejurul Lui se strânsese mulţime de popor, care 
se mişca entuziast după dânsul, văzând intr’insul un mare pro
roc, cinstea şi slava provinciilor. După obiceiu, Mântuitorul pleca 
pe drumul iubit lui prin Samaria, unde deja mai înainte fusese 
sămănate seminţeie evangheliei şi unde El găsi un teren (avora* 
bil. Dar acum şi iui Hristos i s’a întâmplat să încerce, până Ia 
ce grad poate ajunge inflăcărata duşmănie religioasa 3). Când în
chinătorii, obosiţi de drum, ajunse in primul sat samarfnean, şi 
voira să găsească acoio doritul popas de odihnă, samarinenli re» 
fuzară să primească pe iudeii urâţi de dânşii. Acest refuz înflă
cărară pe apostolii Iacov şi loan, care şi fusese însărcinaţi să în
grijească de găzduire şi de primirea Mântuitorului şi a ucenicilor 
şi pelerinilor ce»L însoţeau ,şi*i umplură de o mare indignare. 
Atunci ei ziseră: .Doamne, de voeşti, noi vom zice, să se po· 
goare foc din ceriu şi să*i piardă, cum a făcut şi I l ie !" Ce*I de 
mirare, zice sf, Ambrosie, că fiii tunetului voiră să pogoare ful* 
gerile ?“ Această izbucnire a indignării lor îşi găsea justificarea 
nu numai în răzbunarea iui Ilie, ci şi in aceea, că aceasta se pro* 
dusese cândva anume in această provincie a Samariei. Dacă ase
menea acţiune s’a găsit trebuitoare pentru apărarea personală a 
cinstei a unui singur proroc, apoi cu atât mai mult se poate fo
losi de ea pentru apărarea cinstei lui Mesia şi a următorilor Luil 
Dar Hristos i«a oprit şi le--a reproşat. „Nu ştiţi, — le zise El, —  
ai cărui duh sunteţi*. Fiul omului a venit să mântuiască, iar nu 
să piarză, şi dacă cineva va auzi cuvâniul Lui şi nu va crede, 
apoi El nu«l va osândi (loan, III, 17 ;  XII, 47). Şi astfel fără nici 
un cuvânt mânios, El a mers în alt sat şi evanghelistul loan, 
care In timpul scrierei Evangheliei sale deja ştia, al cărui duh 
este, fără îndoială îsi aduse aminte de aceste cuvinte ale lui 
Hristos, când împreună cu Petru întră In Samaria pentru întărirea 
nouilor convertiţi şi pentru a le dărui Duh Sfânt.

Intre acestea Mântuitorul in vremea aceasta alese dintre ur
mătorii Săi încă 70  de ucenici, care trebuiau să alcătuiască ală*

1) Refuzul samerlncnllor dc a primi pt 1. Hristos in situl Ur, Luce, IX, 5-2— 56.
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turea cu cei doisprezece al doilea cerc de propoveduitori din 
cei mai apropiaţi ai Evangheliei şi răspândilorl ai împărăţiei lui 
Dumnezeu. Pe aceştia i*a trimis EI acum câ(e doi pretutindenea 
să pregătească calea pentru Dânsui şi Ie dete povaţa, asemenea 
acelora, cu care trimisese şi pe cei doisprezece (Luca, X , 1— 20)t 
Ele se disting numai prin o scurtime mai mare, pentrucă se şi 
dădeau cu ocaziunea unei îndatoriri»mai vremelnice} într’însele 
sunt omise mărginirile de prisos acum relativ la nevizitarea pă* 
gânilor şi a samarinenitor. împreună cu aceasta ele sunau deja 
cu un ton mai trist, evidenf, Insuflat de nevoinţele triste a ne· 
contenitei răspingeri.

Odată cu apropierea de Ierusalim în numărul celor ce în« 
conjurau pe Hristos începură să se arate tot mai mulţi farisei şl 
cărturari, care nu erau departe să se ocupe cu contrazicerile, ca 
din toate părţile să cerceteze vederile Prorocului galileian. Unul 
din ei se apropiă de Mântuitorul şf-L întrebă: „Invăţătorule, ce 
să fac, ca să moştenesc viaţa veşnică ?k Iisus, prevăzând inten» 
ţiunile lui viclene, îl întrebă pur şi simplu, ce răspuns dă la a» 
ceasta Întrebare Legea, studiul şl explicarea căria aicătueşte Înseşi 
scopul vieţii lui. Legistul dădu cea mai bună expunere, care era 
cunoscută în vremea aceea. Iisus adeveri răspunsul lui şi zise: 
„Fă aşa şi vei fi v iu“. Dar voind să obţină mai mult decât atâta, 
şi silindu'se să justifice întrebarea, care chiar şi din punctul său 
de vedere era de prisos şi fusese pusă, cum el singur Îşi da 
sama, cu intenţie lipsUS de nobleţă, legistul se gândi să acopere 
retragerea sa cu o nouă întrebare: „Dar cine este aproapele 
meu ?“ Hristos ştia, că dacă va întreba părerea proprie a legis· 
tulul pe această chestiune, atunci ea va fi extrem de îngustă şi 
falşă; deaceea EI răspunse singur sau mai exact, dădu legistului 
mijlocul de a răspunde Ia e a ; una din cele mai atingătoare pi'de 
(Luca, X, 2 5 —37). El istorisi, cum odată un om, trecând prin o 
vâlcea stâncoasă, care ducea deia Ierusalim la Ierihon, a căzut 
în mânile hoţilor, desele atacuri ale cărora dăduse chiar vâlcelei 
lugubra numire de „calea sângelui*4. Prădalnicii beduini, cum se 
întâmplă adesa şi astăzi, îl aruncă la pământ gol, plin de sânge 
şl aproape mort. Un preot, care se întorcea pe această cale Ia 
oraşul său cel sfânt, I<a văzut, dar a trecut pe alăturea. A  trecut 
deasemenea şi un levit şi a făcut ca şi cel dintâiu. Dar iată pe 
aceiaşi cale mergea un Samarinean, numai vederea căruia ar fi 
stârnit în nefericitul rănit un fior de duşmănie naţională şi sin· 
gură umbra căruia el ar fi cons!derat*o drept o jignire. Acesta
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se apropie de nefericitul, i se făcu milă de dânsul, ii legă ranele, 
11 puse pe asinul său, iar el merse pe jos pe drumul aspru, pie« 
tros, Jnferbântat de arşiţă şl primejdios, şi nu ba lăsat până atuncea, 
până nu a asigurat siguranţa Iui, şi ca concluzie s’a îngrijit chiar 
cu mărinimie şi de nevoile Iui următoare. „Care deci din aceşti 
trei, —  întrebă Mântuitorul pe legist, -  a fost aproapele celui 
căzut în tâlhari?1* Legistul,« negreşit, nu era aşa de redus la 
minte, ca să nu vadă cine j totuşi simţind, că el nu poate nici 
decum să cuprindă în ideea de aproapele nici pe samarineni, 
nici pe păgâni, n’a avut destulă bărbăţie şl sinceritate să spună 
„samarineanuT, răspunse prin înconjur: „Ceice a făcut milă cu 
E l ' .  Mergi, —  ii zise Mântuitorul, —  şi fă şi tu asemenea.

V/fan/a

Astfel călătoria treptat se apropia de ţintă, şi iată deja se 
vedea Ierusalimul. Dară Hristos nu merse direct in oraşul celI
sfânt, ci pentru un timp se opri în Vitenia, care se iţia pe o 
coastă a Eleonului. In această aşezare din preajma oraşului trăia 
o familie evlavioasă, care deja nu odată se învrednicise de vizita 
Iui Hristos în timpul şederel lui în Ierusalim, şi de fie care dată 
ea întâmpina pe dumnezeescul oaspete cu o neobişnuită bucurie 
şi cu entuziasm (Luca, X, 2 5 — 42). Ea consta din îrei m em brii: 
Lazăr şi cele două surori ale lu i : Marta şi Maria. Sosirea Mân* 
tuitoruiui în casa lor de obiceiu îi umplea de bucurie nedescrisă, 
care să mărea încă şi prin aceea, că Mântuitorul nu fusese acum 
demult acolo la ei. Amândouă surorile se întreceau intre ele In 
arătarea atenţiunii şi respectului înaltului Oaspete, şi mai ales 
Marta nu-şi da răgaz, alergând in dreapta şi In stânga, ca să>i 
pregătească ospătare cât mai bună. Sora sa Maria deasemenea
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se Îngrijea pentru o primire a Iui cât mai delicată, nefiind deia 
de un caracter înălţător, ea cu alte mijloace ii arăta respectul. 
Ştiind că Marta era bucuroasă pânăla fericire să facă tot ce se 
putea pentru plăcerea Lui materială, ea In adâncă smerenie şedea 
la picioarele Iui lisus şi asculta cuvintele Lui. Măriei nu i se putea 
reproşa pentru asta, pentrucă sora ei, evident, cu bucurie se de
vota grijei, ca pe cât se poate mai bine să împlinească cerinţele 
ospitalităţii şi fără de nici un ajutor putea face toate, câte se 
cereau pentru asta. Deasemenea nu se putea reproşa nici Martei 
pentru caracterul ei grijuliu. Singura greşală a el consta în aceea, 
că ea pelângă activitatea sa văzută perdu echilibrul cuvenit cu 
cerinţele vieţii lăuntrice. Pe când se ostenea ea astfel, ceva in 
felul zavistiei sdruncină liniştea ei sufletească, văzând cum sora 
sa “şedea degeaba**, cum socotea ea la picioarele înaltului lor 
Vizitator şi lasă toată grija numai pe dânsa singură. Dacă ea s’ar 
fi gândit mai mult, atunci, negreşit, n’ar fi putut să nu recunoască 
că in abaterea Măriei dela grijile gospodăriei casnice nu era atât 
egoismul, ci mai ales o cugetare sănătoasă } dar a fi just şi mă* 
rinimos totdeauna e greu, ier când cineva îşi îrgădue să se de
dea simţului josnic, In felui unei zavistii mărunte, atunci chiar e 
imposibil. Astfel în izbucnirea supărărei sale, Marta, In loc ca 
duios să roage pe sora sa să*! ajute dacă în adevăr avea nevee 
de ajutorul ei, ea aproape cu ciudă şi nerespectuos alergă şi In« 
treabă pe Hristos, oare El nu are nevoe, că sora sa sade cu 
mânile încrucişate, peefind ea singură trebue să grijească de toate 
în gospodărie. Nu*l va zice oare El ei, ca să meargă să*1 ajute. 
Dar această zadarnică alergătură, întâmpină la Hristos un reproş 
amabil: -M a rto, Marto, —  îi zise Ei, cu un ton de reproş deli* 
cat, — te sileşti şi te grijeşti de multe, dar numai una trebueşte. 
Maria insă partea cea bună şi-a ales, care nu se va lua dela 
dânsa".

Târguşorul Vitanla era separat de Ierusalim numai prin cui· 
mea Muntelui Eieonului. El prezenta un loc In cel mai inalt grad 
îndămânos, unde fie care putea să se dedee linîştei sufleteşti şi 
cugetărei. încă şi acum, privind în acea vale, In care se iţesc 
casele albe ale modernului EUAzare (Vechea Vîtanie), devine 
înţeles, pentru ce una din aceste case a servit de acoperiş bine· 
cuvântat, unde, retrăgându*se din Ierusalim după lupta zadarnică 
cu păcatul şi deşertăciunea lumei acesteia, Hristos cu plăcere se 
retrăgea spre a evita furia vrăşmaşilor Săi, ca după aceea fără 
de veste de aicea să apară iară pe câmpul de bătae, după o
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odihnă binecuvântată timp de câteva zile. Sub umbra smochini» 
lor falnici, care înconjurau târguşorul, Hristos de bună seamă nu 
odată învăţă tânăra sa biserică,. pregătindu-o pentru încercările 
de mai târziu, şi nu se poate închipui ceasuri mai binecuvântate, 
decât acelea, când Hristos şezând în mijlocul soborului ucenicilor 
Săi, ii învăţa tainele împărăţiei Saie Departe de gloata poporului, 
care înseta după minuni, şi de farisei, pururea gata aşa sau alt- 
mintrele să-şi arate neprietenia lor faţă de Învăţătorul galilian, 
apostolii In simplitatea inimii se desfătau de sfaturile dumneze· 
eseului lor învăţător. Evlavioasele gospodine ale casei din Vita- 
nia, prin atenţiunea lor şi prin dorinţa lor de a pătrunde in ma
rea taina a Evangheliei, fără îndoială, stârnea râvnirea tuturor. 
N u arare ori se întâmplă, ca o femee înţeleaptă şi evlavioasă 
introduce în cercetarea chestiunilor religioase o râvnă lăudabilă. 
La moştenirea adevărului Îemeile adesa se înflăcărează repede de 
o râvnă deosebită, şi adesa dispoziţia lor firească, stârnită de 
acea iluminare, pe care ele o primesc dela inimă, face din ele 
ucenicele cele mai râvnitoare a învăţătorului lor. Odată cu aceasta 
şi apostolii, care deja simţise apropierea importantei scfvmbări 
în viaţa învăţătorului lor, manifestară o deosebită râvnă pentru 
evanghelia lui Hristos, prin care se şi explică acel fapt remarca
bil, că ei acuşi ~ acuşi întrebau pe Învăţătorul lor şi direct îl pu« 
neau întrebări despre diferite lucruri. Odată Mântuitorul, după 
una din aceste cuvântări divine, se retrase intr’un loc singuratic 
să se roage. Ucenicii, negreşit, nu odată il văzuse la rugăciune, 
dar acum, sub impresiunea aşteptărilor solemne a ceva mare şi 
extraordinar, ei volră şi singuri să înveţe o rugăciune dela Dân
sul, Când rugăciunea Lui s’a terminat, unul din ucenici se apro- 
piă de Dânsul şi riser „Doamne, învaţă-ne cum să ne rugăm, 
cum a învăţat şl loan pe ucenicii săi" '). Mântuitorul imediat le 
predete acea divină «rugăciune a Domnului11, care a fost aşter
nută în temelia tuturor rugăciunilor creştineşti. Intr’lnsa Mântui* 
torul, sub formă de rugăciune, a închipuit esenţa anume a acelui 
lucru, atingerea căruia este necesară pentru desăvârşirea duhov
nicească a omului. Şi mai înainte au existat rugăciuni, adesa dis- 
tlngându-se prin o înălţime remarcabilă de cugetare şi simţlmânt, 
şi rabinii iudei credeau de datoria lor să predea ucenicilor lor 
ştiinţa de rugăciuni, care cuprindeau toată îegea şi prorocii: dar 
numai rugăciunea Domnului întrupează in sine, ce anume poate

l) Dăruirea rugăciunii —  Luce, Xl, 1— 13.
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să simtă şi să însBnătoşeze sincer inima credincioasă şi adevărat 
omenească. Intr’insa nu e nimic de aşa fel, ce ar decurge din 
oare care impulziuni personale : totul intr'insa transpiră de c o d » 

ştiinţa filiaţiei generale a oamenilor faţă de Tatăl ceresc, venirea 
împărăţiei Căruia se expune ca dorinţa principală a fie cărei 
inimi curate.

„Când vă rugaţi — ii învăţă Hristos, ~  să ziceţi: Tatăl 
nostru, Carele eşti in ceruri!* Prin această primă şi solemnă 
cerere capul celui ce se roagă, plecat în curgerea atâtor veacuri 
sub jugul greu ai legei, cu vrednicie sfântă se ridică cu deplină 
încredere In iubirea Tatălui Ceresc către oameni. Israii cunoştea 
pe lehova, numai ca Regele şi Domnul său, şi niciodată n'a 
îndrăznit să»L chieme ca T ată1). Numai cu sosirea împărăţiei 
Noului Testament, Iniemeiat pe taina răscumpărărei şi a jertfei 
de Cruce, omui încetează de a fl rob şi devine liul Iul Dumne· 
zeu. In primele două cuvinte ale rugăciunei: „Tatăl nostru" se 
manifestă aceie două sentimente, care trebue să pătrundă sufletul 
creştinului in timpul rugăciunei: anume iubirea fiască către Dum* 
nezeu, Tatăi său, şi iubirea frăţască către comunitatea creştină, 
în care persoanele particulare nu trebue să deosebească interesele 
lor particulare. Doar creştinul care se roagă se adresează către 
Tatăl, Care nu este asemenea părinţilor pământeşti. Tatăl, care 
lmpărăţeşte in ceruri, posedă toată bunătatea, toată ştiinţa, toată 
puterea, şi deaceea El neapărat va răspunde la sincera cerere a 
fiilor Săi. „Sfinţească-se numele Tău". Numele prezintă persona* 
litatea. A respecta numele. Inseamna a respecta şi pe Acela, 
Care poartă numele. Creştinul cere, ca marele nume al Tatălui 
ceresc să fie cinstit de toată făptura. Iar la aceasta se va ajunge 
cu atât in mai mare măsură, cu cât o concepţie mai curată, 
mai clară şi mai deplină vom avea de acea Fiinţă, Care poartă 
acest nume. De aici în această cerere se cuprinde dorinţa de a 
vedea aceea, că Dumnezeu să fie tot mai mult cunoscut în 
însuşlriie Sale, care alcătuesc desăvârşirea sa nemărginită. Atunci 
omul, contemplând In adâncul sufletului său, mai mult decât In 
altă parte a făpturii, măreţul chip a Făcătorului în toată frumu» 
seţa Sa ideală, involuntar va exlama, asemenea serafimilor ce 
necontenit ii slăvesc pe Dânsul: sfânt, sfânt, sfânt Domnul Savaot 
(is. VI, 3). Numele Lui el îl va rosti nu altfel, de cât cu respec·

1) in Vecblul Testament Dumnezeu numai odaie se numeşte Tata, dar fl atuncea 
numai In raport cu tot poporul, iar nu ία(4 de ile care persoanf. is. LXIII, 16 j Pul,  
CU, (3.
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tul, care se cuvine sfinţeniei Sale celei neasămânate. „Vie impă- 
răţia T aM. Pentru slava Iui Dumnezeu nu ajunge numai respectul 
pentru numele Lui. Dumnezeu, ca atot puternic şi a toate ştiutor 
Proniator a făpturii Sale, trebue nemijlocit să impărăţască între 
oameni sl să aibă între ei tronul Său. La aceasta se şi reduce 
toată propoveduirea Evangheliei. Noi zilnic trebue să ne rugăm, 
ca Dumnezeu să se arate ca împărat in lăcaşurile sufletelor noastre 
şl cu dumnezeescul Său sceptru să ne conducă pe calea adevă
rului, păzindu>ne de orce rătăcire. Pe acea măsură, în care se 
lărgeşte împărăţia, creşte şi slava Lui, şi mântuirea devine moş
tenire tot mai generală in lume. Ce fericire e pentru sufiet, când 
el simte, că întrMnsul impărăţeşte însuşi Dumnezeu. Această cerere 
nu s? mărgineşte numai la viaţa prezentă; ea se referă şi la viaţa 
viitoare, şi cu tot dreptul, pentru că în toată deplinătatea sa 
împărăţia lui Dumnezeu cuprinde şi timpul şi veşnicia. „Facă*se 
voia Ta şi pe pământ, ca în ceriu". După cum adevărata idee 
de Dumnezeu Irebue să ducă la instaurarea împărăţiei Lui, aşa 
această împărăţie trebue să facă voia Lui voea tuturor oamenilor. 
Putem noi oare să voim ceva personal, decât ce vrea pentru 
noi Dumnezeu? Voea Lui este iluminată de dumnezeeasca Lui 
atot ştiinţă şi se cârmueşte de mintea Lui cea nemărginită. Poate 
oare omul să»şi găsească o conducere mai desăvârşită, decât 
conducerea voei Iui Dumnezeu? Deaceea ei înainte de toate 
trebue să se silească să cunoască această voe şi, cunoscându*o 
să o urmeze, cu toate piedicile ce i s’ar opune de patimi, de 
slăbiciunea înăscută şi şoaptele ispititorului. Numai urmând legea 
dumnezeească şi conducându^se de dumnezeeasca voinţă, omul 
poate lega viaţa sa actuală cu viaţa veşnică.

Iată acel ideal, spre realizarea căruia trebue să tindem noi. 
Şi acest ideal in toată deplinătatea cuprinde viaţa noastră duhov· 
nicească, care trebue să se săvârşască sub conducerea Lui su« 
premă. Dar pentru ca omul să poată ajunge la acest înait Ideal, 
el mal înainte de toate trebue să trăiască, Iar pentru asta e ne· 
cesară şi satisfacerea unor nevoi materiale. Dar e uimitoare 
înălţimea rugăciunii Domnului, de oare ce într’lnsa, din bunurile 
materiale, se cere numai pânea cea spre fiinţă, ca condiţie nece
sară a existenţei. „Pânea noastră cea spre fiinţă dăne*o nouă In 
în fiecare zi“, învăţa Hristos pe apostolii Săi să se ro age1). Nu

1) E iprcs la  .pAnea noastre cea spre flln|A* a cauzat diferite dificultăţi pentru tra* 
ducători şi tAlcultorl. Cuvlotul intduo-.ov, observă Origen, este un neologism at evanghe· 
Hţiilor, .E l  nu se IntAlnafte, zice Origen, nici In limba stvan[il*r, nici la HmWa ne lnr lf
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se poate a nu vedea o deosebită duioşie In această Încredere
flască, care ne sîleste In fiecare zi să ridicăm mânile către Tatăl' i
nostru cei ceresc, In nădejdea de a primi dela Dânsul hrana ne* 
cesară pentru trupurile noastre şl pentru sufletele noastre. Hrana 
este tot aşa de necesară pentru trup, cum este ea necesară şi 
pentru suflet, şi In ea vechea înţelepciune spunea: mens sana in 
corpore sano (minte sănătoasă In corp sănătos). Creştinul cre
dincios îşi cere cu smerenie nutriment. El este convins, că Dum
nezeu, dândusi pâne, Ii va da împreună cu asta şi toate celelalte, 
ce Us necesare. Ei cere numai pentru ziua de astăzi, amintindu«şi 
povaţa lui Hristos, că nu trebue a se Îngriji pentru ziua de 
mâne. Dacă Dumnezeu va da şi mal mult decât ceea ce trebue 
pentru astăzi, apoi creştinul, negreşit, Ii va muljăml pentru asta, 
de oare ce însuşi primeşte putinţa să împartă cu alţii şi să pro
cure bucurie şi acelora, Ba incă mai mult decât pâne, omul 
trebue să ceara ertarea datoriilor sale sau a păcatelor. Deaceea, 
Hristos învaţă mai departe să ne rugăm: ,şi ne iartă nouă gre* 
şalele noastre, cum iertăm şi noi greşiţilor noştri*. Omui adesa 
trebue să ceară multe, pentru că greşalele lui sunt grele şi nu· 
meroase; dar odată cu asta el spune lui Dumnezeu.· că şi el, 
nefiind bun, iartă greşalele tuturor acelora, ce i«au greşit lui. 
Lumea e înconjurată de sminteli, iar omul este slab. Deaceea 
Mântuitorul mal departe învaţă pe ucenicii Săi să se roage, ca 
Tatăi ceresc să nu ne lase expuşi primejdiei ispitelor peste mă· 
sură sau cercărilor celui rău: „şl nu ne duce pe noi In ispită*. 
In fine, ca încheere a tuturor, EI ne«a învăţat să ne rugăm Ta
tălui ceresc şi pentru aceea, ca El să ne Izbăvească de autorul princi· 
pal al ispitelor, anume de cel viclean. Toate cererile acestea, îndrepta» 
te către Tatăl ceresc, sunt terminate sau încheiate cu slavoslavia 
solemnă: „că a Ta este împărăţia, şi puterea, şî slava în veci“.

E remarcabil, că în această rugăciune model Hristos lie în
vaţă mai mult a da decât a lua. Prin ea noi ne adresăm către 
Dumnezeu cu o serie întreagă de cereri poruncitoare, care ser
vesc de dovadă limpede, că noi contăm să fim auziţi. Ultimul 
cuvânt, care alcătueşte încheierea întregel rugăciuni a Domnului 
este „amin", care corespunde anume acestei convingeri; pronun

ţaţilor*. Şt dac* sar deriva el de Ia ‘έΐΜίξύ, «tunel el InseamnA pânea zilei de m&n«f aţa 
In ir'un loc se vorbeşte ήμέρα (Fapi. VII, 26: XXI, 18, ele ), dar acest ic n i e
incompatibil cu sentinţa lu i Hristos, care du Inva(4 a se griji de ziua de mine. Unii 
interpret! deaccea preterirA SA vsdâ aicea un cuvftnt compus din ‘mt şl oia'.e existente, 
esenţial, ţ i in acest sens el Insemneaia pine, îndestulare pentru existenţi, sau, cum se 
vorbeşte in cartca Pildelor (XXX, 8), , Pânea, care alcătuejte porţia mea*.

39
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ţând acest cuvânt, noi spunem i aşa să fie l). Dumnezeu nu poate 
refuza sufletului, care se roagă cu aşa înălţime de sentimente şl 
cu aşa încredere fiască. Dacă câteodată EI, se pare, că nu ascultă 
rugăciunea noastră, apoi noi trebue să repetăm rugăciunea noas· 
tră, care Insfârşit va triumfa, şi ea va fi auzită cu îndurare de EI.

Pentru a lămuri mai bine ucenicilor acest adevăr, Hristos 
le lămuri o mică parabolă. „Să presupunem", zise El, „că vre 
unul din voi, având un prieten, vine Ia dânsul în miezul nopţii, 
şi»i spune : prietene, dă«mi împrumut trei pâni ţ căci un prieten 
al meu din călătorie s’a abătut pela mine, şl n’am ce-i oferi j iar 
acela din lăuntru îi va zice ca răspuns: nu mă nelinişti, uşa e 
deja închisă şi copiii mei sunt cu mine în p a t ; nu mă pot scula 
şi să*ţi dau. Vă zic însă, dacă acela nu se va scula, şi nu*l va 
da pentru prietenia cu dânsui, apoi după stăruinţa Iui, sculându» 
se, îi va da, cât a  cerut. Şi Eu vă spun : cereţi şi vi se va da ; 
căutaţi şi veţi a f la ; bateţi şi vi se va deschide. Căci tot celce 
cere va lu a ; şi celce caută va afla $i celui ce bate I se va des» 
chideu. Iată cât de puternică este astfel rugăciunea credinciosului, 
care poartă iu inima sa harul şl duhuî Iui Iisus Hristos. însuşi 
Dumnezeu se apropie de dânsul şl devine oare cum prietenul 
nostru, către care ne putem adresa cu stăruinţă şi, aşa zicând, să 
dobândim cu puterea satisfacerea rugăciune! noastre. Cu cât mai 
muit, se pare, că Ei rămâne surd la rugăciunile noastre, cu atât 
mal multă cu îndrăzneală trebue să»L rugăm, până când El se 
va milostivi asupra noastră. In asemenea condiţiunl creştinul tre· 
bue să creadă, că rugăciunea lui totdeauna va fi auzită, garanţia 
cărui lucru serveşte bunătatea părintească a Iul Dumnezeu. Decât 
numai nu trebue ca In rugăciunile noastre să nu eşlm din acele 
limite, pe care ni le*a arătat Iisus Hristos în rugăciunea Sa. Dacă 
omul, în uitarea de sine, va cere ceeace nu alcătueşte pentru dân* 
sul adevăratul bine, sau chiar ceiace In realitate alcătueşte pentru 
dânsul un rău, aceea, negreşit, Dumnezeu nu va asculta. El satisface 
numai acele rugăciuni, care în adevăr sunt pentru adevăratul nostru 
bine, şi satisfacerea cărora nu numai înlesneşte susţinerea adevăratei 
noastre vieţi actuale, dar şi mal cu samă ne duce la viaţa veşnică*

--------

1) Acest cuvânt mo! lntaiu Însemni adjectivul .nelndoelnle*, .IncrcdlAiat*. In len* 
xul pildei el se (reduce, de oblcelu : ,Î4rg In do U Iâ ' ,  , ln  adevăr*. In aceit  t e m  el i c  (ft« 
Ulneşte la începutul unei fraze In Vechiul Testament (Ier. X XVIII ,  6) j l  foarte adeia la 
Noul Testament. La jfărşliu! unei c&nlirl (P«. Xt, I i i , X X I.  19} iau rugăciuni, |i pria ur* 
mare, şl In cazul aceita ef exprimă dorlnla.şi chiar încredinţarea de a vedea reallttfidu«tt a· 
ceea, de care s’a v o rb it; Cel 70 de traducător) (o acest caz bau trti*ui prlfi cuvâatul ^ivau·.
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CAPITOLUL XXXII.

IN IERUSALIM, -  LA SĂRBĂTOAREA CORTURILOR.

na din cele mai solemne sărbători iudaice era 
Λ “  sărbătoarea corturilor şl pentru săvârşirea el 

în Ierusalim se Îngrămădea o enormă mul· 
ţlme de popor, care se grăbea atât ca să 
mulţămească Domnului pentru toate binefa* 
cerile Lui a anului în curgere, cât şi a lua 
parte la toate veseliile. Poporul în acest timp, 
terminând toate lucrările sale folositoare şi 
culegându'şl viile, se simţea cu deosebire şi 
se deda atât la satisfacerea bucuriilor relU 
gloase, cât şl a celor lumeşti. însuşi sărbătoa* 
rea servea pentru amintirea rătăcirii Izralliţl» 
lor prin pustie şi ea era petrecută cu aşa 
veselie generală, încât I. Flavie şi Filon o 

numesc „sărbătoarea cea mal mare şi mai sfântă şi la iudei ea 
era cunoscută ca sărbătoare cu preferinţă. Ea se săvârşa In curgere
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de şapte zile la rând, dela 15 la 21 a lunii Tisri, şi ziua a opta 
se petrecea In adunare sfântă. In curgere de şapte zile Iudeii, 
Intru amintirea rătăcirii lor prin pustie, trăiau In colibe mici, fă· 
cute din crengi cu frunza deasă de măslin, de palmier şi de mirt, 
şi fiecare purta în mâni un mănunchiu de verdeaţă (lulab), corn» 
pus din rămurele de palmier şi răchită, din fructe de persice şi 
lămâi. In curgere de o săptămână a sărbătorii, toţi preoţii pe rând 
săvârşau slujbe j şaptezeci de juncani se aduceau jertfă pentru 
şaptezeci de popoare ale lum ii; zilnic se citea legea şi zilnic 
trâmbiţau imne solemne şi sfinte Inspirate. Bucuria, fără îndoială, 
se sporea încă şl prin aceea, că sărbătoarea aceasta sosea numai 
după patru zile după grozavele rituale ale marel zile a pocăinţei, 
in care se săvârşa solemna curăţire a păcatelor întregului popor. 
Asemenea solemnitate a sărbătorii ar fi putut să Influenţeze ne
favorabil asupra dispoziţiunii poporului. Dacă Mântuitorul s’ar 
arătat descoperit în Ierusalim Intre închinătorii entuziaşti, atunc 
entuziasmul lor mai ales cu galilienii, iar se distingeau prin mai 
mul a înflăcărare a duhului patriotic. De aceea a evitat In tot 
chipul ocaziunile pentru asta şl chiar la întrebarea „fraţilor*-Săi, 
de a merge in genere Ia sărbătoare, răspunse evaziv, că încă nu 
merge. Şi acum, fiind nu departe de Ierusalim, el nu s’a dus de
odată la sărbătoare, ci numai după câteva zile, aşa că mulţi so
coteau, că El nu va merge deloc la sărbătoare.

Intre acestea, poporui ce .prăznuia, în adevăr, era Intr’o dis
poziţie entuziastă. închinătorii sosiţi dc pretutindenea spuneau cu 
mirare unii altora despre minunile văzute de dânşii ale Prorocu- 
Iui galileian şi despre învăţăturile lui dumnezeeşti. Slava Iul Hris
tos bubuia în toată ţara şi ecourile ei acum se contopeau Intr’un 
cor măreţ de slavoslavie In Ierusalim. Dar unde-i însuşi Prorocul 1 
întrebau toţi. Se poate oare ca Ei să nu fie Ia această sărbătoare 
solemnă ? Zilele treceau una după alta, şi Hristos tot nu era, iar 
poporul Încetase deja a se mai agita de Ideea despre Dânsul, 
Şi anume atunci, pe ia mijlocul sărbătorii, S’a arătat şl Hristos, 
ca să samene seminţele dumnezeeştei Sale învăţături pe . terenul 
inimii liniştite şi neagitate de patimi. După obicelu, el apăru In 
pridvorul templului, unde, de obiceiu, rabinii învăţau, poporul. A 
fost deajuns numai apariţia acestui dumnezeesc propoveduitor, 
care in viaţa aşa, cum niciodată nu învăţase încă om, anume 
ardea inimile oamenilor cu cuvântul iubirii şi adevărului, şl po
porul imediat îl înconjură, părăsind pe mândrii cărturari să se 
ocupe In sine cu fineţe Ie cazuistice, in care el puneau toată esenţa
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religiei şi legii lui/Dumnezeu. AceastS apariţie fără de veste a 
prorocului principal, care demult nu fusese in Ierusalim, nu puţin 
umplu de mirare pe cărturari, iar preferinţa arătată Lui de popor, 
stârni într’înşil o nemărginită zavistie şi răutate. Cărturarii, prin 
necesitate, trebuiră să se alăture Ia ceilalţi ascultători ai lui Hrîs· 
tos, dar tn mulţime începu să se răspândească neîncredere în 
cunoştinţele Propoveduitorului galelian. „Cum poate El să ştie 
Scriptura, fără să fi învăţat'?", ~ c u  dispreţ discutau ei. Auzind 
aceste răstălmăciri, Mântuitorul nu zăbovi a le da o adâncă îec- 
ţiune, că nu orce învăţătură este înţelepciune, şi mai puţin încă 
aceea, care se preda în şcolile rabinice, unde, în adevăr, n’a în
văţat Hristos. Învăţătura Lui e superioară. Ea izvorăşte dela P cela, 
Care L*a trimis pe Dânsul, şi tot celce împlineşte voea Lui Dum
nezeu, poate pătrunde adevărurile propoveduite de EI. Aseme
nea declaraţie deschisă despre izvorul învăţăturii Iui Hristos încă 

mai mult mânia pe cărturari, şi într’înşll se ivi Ideea sân
geroasă, de a se debarasa cumva silnic de un asemenea 
concurent aşa de primejdios, care demasca toată falsitatea şi 
nimicnicia legismului lor. Dar Hristos Imediat pătrunse gândurile 
lor vlciene şl public întrebă: „Pentru ce căutaţi să Mă ucideţf?" 
Asemenea întrebare, care fulgerător demască taina întunecată a 
răutăcioşilor cărturari, a trebuit să*i umple de o turburere neo
bişnuită, şi ca să Înăbuşe această turburare şi totodată să mas
cheze primejdioasa întrebare, ei n*au găsit alt mijloc, decât să 
declare pe Iisus îndrăcit şi nesănătos la minte.

In turburarea lor cărturarii nu intârztară să înştiinţeze sinedriul, 
şi în acest tribunal, suprem imediat se alcătui planul de acţiune 
contra învăţătorului neplăcut pentru membrii săi. El a rânduii o 
deputăţie tainică, care trebuia să adune informaţiuni despre învă
ţătura Iul Iisus şl după aceea să»L aresteze. Intre acestea, sărbă* 
toarea se apropiase de sfârşit şi sosi cea de pe urmă zi a lui. 
In această zi se săvârşa un ritual cu deosebire solemn. Poporul 
se îndreaptă spre templu, şi când jertfa de dimineaţă se puse pe 
jcrtfelnic, unul din preoţi mergea cu vasul de aur la lacul Silua· 
mului, situat nu departe de poala muntelui Slonului, şi *acolo iua 
trei măsuri de apă, care după aceea in procesiune solemnă era 
adusă pe porţele apelor în templu. La Intrarea acestei procesi* 
uni în cuprinsul templului, Ie viţii trâmbiţau cu trâmbiţele sfinte, 
pânăce procesiunea ajungea la altar, unde apa se turna în vaza 
de argint în partea stângă, iar în vaza tot de argint din partea 
dreaptă se turna vin. După aceea se începea cântarea marei
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„aliluia* (Psalmii 1 1 6 -1 1β), şi când ajungeau to versetul·, „lăudaţi 
pe Domnul, că este bun, că In veac este mila Lui“, atunci fiecare 
din Închinătorii Îmbrăcaţi sărbătoreşte, stând Ia altar, cu bucurie 
scuturând lulabul său. Sara poporul să dedea la asemenea petre· 
ceri, că, după expresiunea rabinilor, cine n’a văzut această „bu* 
curie a scoaterei apei**, acela nu ştie, ce însemnează bucurie. 
Mântuitorul în acest timp deasemenea se afla în templu şl, folo· 
sindu>se de acest ritual, începu să îndrepte gândurile poporului 
cătră duhovniceasca scoatere din acel izvor de apă vie, din care 
bând cineva nu mal însetează In v e a c 1). Stând in mijlocul mul· 
ţlmel poporului, El esclamăi „De însetează cineva, să vie Ia 
Mine şl să bea. Cine crede In Mine, la acela, cum se spune în 
Scriptură, râuri de apă vie^vor curge din pântecele Iui*, adecă 
sub înrâurirea Duhului Sfânt, care avea să se pogoare, ceice cred 
In El nu numai se vor renaşte Însuşi in viaţa lor lăuntrică, ci 
vor fi şi in stare să reverse râuri de viaţă şi asupra altora, prin 
răspândirea Evangheliei Iui HristosTO asemenea predică uimi pe 
mulţi prin vitalitatea sa neînvinsă şi totodată misterioasă şi în 
mulţimea poporului se începură serioase convorbiri despre însuşi 
Propoveduitorul. Unii afirmau, că „el e un adevărat proroc*. alţii 
merseră mal departe şi spuneau direct: „Acesta este Hristos**. 
Iar alţii, şi anume cărturarii cei învăţaţi, cu aprindere răspingeau 
această din urmă părere, aducând şi savantul argument gata 
contra Lui: „Oare din Galileea Ş re  să vină Hristos? Nu s’a spus 
oare In Scriptură, că Hristos are să vină din sămânţa lui David 
şi din Vitleem, din acel loc, de unde era D avid?' Discuţiile se 
transformară In ceartă înverşunată, şi protivnicii lui Hristos, ne· 
având .putinţa să abată prin convingere poporul dela Dânsul, 
voeau pur şi simplu să·! prindă; dar nu venise încă ceasul Lui, 
şi „nimenea nu şi»a pus mâna pe Dânsul11. Nu îndrăzniră să 
facă aceasta nici chiar cei trimişi de Sinedriu. Străbătând prid* 
voarele templului şi oprlndu«se intre colonade, aşa ca să nu fie 
observaţi de Acela, pe Care-1 pândeau, el deasemenea n’au putut 
auzi câte ceva din minunata învăţătură, ce eşa din gura Lui· 
AscultâAdu*L însă pe Dânsul, ei nu*şi mai putură să«şi Îndepli
nească Însărcinarea lor. Ei se supuseră influenţei neînfrânte, 
pe care o produse dumnezeescul Învăţător; o putere oare care 
infinit de mare Ie răpi voinţa şl risipi hotărârea. A»L asculta pe 
Dânsul însemna nu numai a dezarma pe oricine atenta contra

1} P re d ic a  (a tn )u m 4 t4 ţlre , to an , VU, 2*50.



Lui, ci aproape convertit din cel mai grozav vrăşmaş In ucenic 
r espect os*- * Niciodată n'a vorbit om ca omul acesta4*, —  iată tot 
ce au putut el să spună despre Dânsul. Membrilor sinedriului 
le rămase numai să Ie răspundă prin mânia lor nefolositoare şi 
prin un reproş dispreţuitor, că probabil şi ei s’au amăgit şi au 
crezut In acest proroc şl favorit al acestei gloate Ignorantă, bles
temată şi mizerabilă. Nlcodim, In Inima căruia deja demult se 
aprinsese scânteia credinţei, care Încetul cu încetul se aprinse 1n 
flacără deplină a convingere! In vrednicia divină a Iui Iisus, a
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îndrăznit să obiecteze, că nu se cuvenea oare să se afle mai 
tntâiu bine, înainte de a osândi ? Dar această observaţie dreaptă 
a rămas fără atenţiunea cuvenită, şi membrii sinedriului iarăş 
reveniră Ia nedemnele lor luări In râs şl la legismul lor ignorant. 
„Nu cumva eşti şi tu dîn Gallleea? Caută şl vei afla, că din 
Galileea nu s’a sculat proroc", afirmară el cu obrăznicie, uiiâod 
că Gallleea dăduse deja câţiva din cel mai mari proroci, printre 
care Isaia şi pe Iona. „Şi s’au despărţit toţi pela casele lor. Iisus 
insă se duse în muntele Eleonului*, ca acolo In rugăciune 
singuratecă să-şi uşureze prlntr’o odihnă binecuvântată amărâtul 
Său suflet.

In dimineaţa următoare, Hristos iară se arătă în templu şi 
oferi predica Sa. Dar vrăşmaşii Lui din vreme scormonise împre
jurul templului, născocind planuri contra Învăţătorului ceiul urât 
de dânşii. Hi, evident, nu dormise toată noaptea, şi se bucurară 
peste măsură, găsind mijocul de a pune fără de veste pe Hristos 
tntr'o încurcătură de neleşit, după părerea lor. Printre veseliile
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şi petrecerile sărbători) corturilor, erau şi lucruri Imorale şl des* 
trăbălate, cu atât mai mult, că din causa violării ordinei vieţii şi 
petrecerel populaţiei oraşului împreună cu gloatele enorme de 
popor venit de afară. In sălaşurile de peste barieră se întâmplau 
şi multe smintele. Lor Ie căzu in mâni o femee, surprinsă In des* 
frânare, şi cărturarii nu zăboviră să se folosască de acest prilej 
pentru vânarea legistă a Galileanului urât de dânşii (toan, VIII, 
1-11). A  o acuza, în realitate, nu era treaba lor, cl a bărbatului 
el, şi ea pelângă aceea nu putea fi supusă pedepsei legale afară 
de divorţ, dacă el însuşi nu era om cu o viaţă curată. In căzu» 
rile dificile totuşi la iudei era obicelu de a se sfătui cu cineva 
dintre dascăli vestiţi, şi anume cu acest obiceiu şi voiră ei să*şi 
acoperă planul lor viclean. Dacă Iisus, socoteau, o va osândi şi 
va insista la uciderea ei cu pietre, conform cu legea (Lev. XX , 
ÎO; Deut. XXII, 34), atunci aceasta va fi spre vătămarea Lui In 
ochii poporului, de oarece legea aceasta demult a încetat deja a 
se aplica, -  anume din causa prea marei răspândiri a nelegiuirii 
Înseşi. Dacă insă, pe de altă parte, El o va elibera, atunci ei îl 
pot acuza de călcarea iegii, de oare ce formal ea era încă obli» 
gatorle. A o condamna la moarte, afară de asta, ar fi fost din 
partea Lui un atentat la un drept, care aparţinea esclusiv guver» 
nului roman. In tot cazul, ei socoteau, că»L vor pune Intr’o 
situaţie fără chip de eşire. Ei târâră cu obrăznicie la Dânsul pe 
desfrânata mizeră şi ferfeniţoasă şi*! ziseră: Jnvăţătorule, această 
femee a fost prinsă In desfrânare. Iar Moise In lege a poruncit 
nouă, ca pe unele ia  aceasta să Ie ucidem cu pietre. Tu ce 
zici?* Mântuitorul văzu vicleşugul lor îndrăsneţ, de a se desfăta 
de ruşinea morală şi de nenorocirea aproapelui, şi se ruşină de 
poporul Său, Ca şi cum n’ar fi auzit bine întrebarea pusă Lui, 
El se plecă cu faţa spre pemânt şl tăcând scria cu degetul pe 
pământ. După aceea, iiniştindu»se cu duhul, Mântuitorul îşi ridică 
privirea sa gânditoare şi observă cu blândeţă Indrăsneţilor intre* 
bătorl: „care din voi este fără de păcat, arunce întâiu cu piatra 
Intr’Insa*. Spunând aceasta, Ei se plecă iară şi continuă să scrie 
pe pământ. Dar asta a fost destul. Vicleşugul pus cu răutate Ia 
cale zbură în vânt. Hristos, evitând discuţiile legiste relativ de 
femeea vinovată, trase chiar pe însuşi acuzatorii Ia judecata 
conştiinţil lor proprii. Şi ei nu putură rezista acestei judecăţi. 
Conştiinţa trezită deschise înaintea lor propria lor păcătoşie, 
care»i lipsiră de orce drept de a osândi pe aproapele. Şi iată ei, 
turburaţi şi ruşinaţi, se depărtară unul câte unul tăcând din templu,
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lăsând numai- femeea cu Hristos, Vinovata şedea tremurând 
înaintea dumnezeescului ei judecător şl nu plecă, aşteptând ho
tărârea Lui. îndreptând spre dânsa duioasa Sa privire, Mârtuito- 
rul o întrebă! „femee, unde sunt pârâşii tăi? "Nimenea nu te»a 
osândit?* „Nimenea, Doamne răspunse ea. — „ΊΝici Eu nu te 
osândesc. Mergi, dar de acum înainte să nu mai greşeşti” , dădu 
El hotărârea nemărginit de milostivă, dovedindu=Ie lor tuturor 
totodată dreptul Său după dumnezeire a pune mila mai presus 
de legea obişnuită.

Pentru a arăta şi mai deplin "vrednicia sa dumnezeească, 
Hristos, continuând predica, arătă incă la o lăture a fiinţei Safe, 
şi anume, că „El este lumina Iumii“. Aceste cuvinte solemne, 
eşind din gura unui smîrit galileian, puteau să însemne numai, 
că propoveduitorul nu este un simplu om, nu este un simplu 
dascăl galileian, cum vorbeau cu dispreţ despre Dânsul cărturarii 
prea învăţaţi şi fudui din Ierusalim, ci adevăratul Dumnezeu, ca 
izvor a orce lumină a adevărului. Când iudeii obiectau la asta, 
zicând, că El singur se laudă pe Sine, ne având la asta destule 
temeiuri, atunci Hristos le arătă direct, că Ei are pentru Sine 
încă o mărturie dumnezeească in ceriuri, anume pe Tatăl ceresc, 
cu Care El este una; şi după aceea le>a declarat, că ei după 
păcatele lor au devenit incapabiJi de a pricepe )na)la sâ Învăţă' 
tură şi In deşert se razămă pentru mântuire pe originea Jor din 
Avraam, pe care ei totuşi l*au răspins prin împotrivirea tor Iui 
Hristos. Dacă ei ar fi fost adevăraţii fii ai lui Avraam, apoi ar 

procedat după aşezământul lui şi nu ar fi duşmănit deloc contra 
Aceluia, care era împlinirea a marei făgăduinţe, dată părintelui 
credincioşilor. Avraam, părintele lor, n’ar fi făcut aşa. EI, ca pă* 
rinte al credincioşilor, „ar fi fost bucuros să vadă ziua Mea şi 
a văzut»o, şi S’a bucurat0. Aceste ultime cuvinte se părură iu« 
deilor stranii şi hulitoare de Dumnezeu. Ne pricepând sensul ior 
real, ei vorbeau cu mirare: „Nici cincizeci de ani n’ai, şi ai 
văzut pe Avraam ?“ La asta Hristos a răspuns prin o revelaţie 
încă şi mai solemnă a Dumnezeirii Sale, zicând: „Adevărul, a- 
devărul vă grăesc: înainte de a fi Avraam, Eu sunt". In aceste 
cuvinte El descoperi lor grozava taină a veşnicei Sale fiinţe, a 
preexistenţei Sale înainte de intrarea in templu a trupului muri* 
tor; dar această revelaţiune mare şi grozavă a Lui despre dum« 
nezeirea Sa numai a stârnit şi mal tare pe iudei. Domnul Intu- 
nerecului, căruia cu atâta râvnă îi slujeau cărturarii iudei, cari 
transformase legea lui Dumnezeu Intr’o sistemă încurcată de legi



omeneşti, stârnea tot mai tare intr'înşii ura şl duşmănia contra 
împăratului luminii, aşa că în una din sâmbete treaba ajunse 
până Ia o ciocnire făţişe, şi cărturarii furioşi, nefiind în stare sâ 
rabde mai muH dovezile de neînfrânt In favoarea adevărului 
mărturiei lui Hristos despre Sine ca Fiu al Iui Dumnezeu, şl 
uitând, că după propria lor învăţătură, sâmbăta nu se poate ri
dica nici măcar atâta greutate, ca un bold sau o peniţă, cu furie 
apucară pietre, ca să=L lovească. „Dar Iisus S'a ascuns*. Nu 
sosise încă ora Lui. Ei trebuia să săvârşască încă nu puţine 
lucruri mari şi să descopere mari adevăruri, care ar fi putut să 
servească pentru totdeauna de izvor de luminare, şi un asemenea 
lucru mare El l-a şi săvârşit îndată după aceea').

Evitând furia vrăşmaşiior Săi, orbiţi de ură, Hristos trecu 
pelângă aces’e uşi ale templului, unde, de obiceiu se îngrămă
deau săracii, ce aşteptau pomană dela trecăiori. Pintre săraci era 
un orb — „orb din naştere", prin urmare un om, asupra căruia 
apăsa o soartă oare care nepătrunsă, care*I îmbrăcase cu neno* 
rocirea încă înainte de a păşi în cuprinsul vieţii pământeşti. 
Viaţa pământească c apăsată de. nenorociri, dar Intru acestea e 
greu şi de închipuit o nenorocire mai mare şl mai grea decât 
orbirea. Orbul, aşa zicând, este un om pentru totdeauna închis 
In intunerec negru în adevăratul înţeles al cuvântului, careul se
pară de toată lumea înconjurătoare a Iul Dumnezeu şl de toate 
nesfârşitele ei frumuseţi, care prin înfăţişarea ei a pus cândva tn 
entuziasm şi puterile cereşti, care în cor lăudau înţelepciunea şi 
atotputernicia Făcătorului. El aude că dinafară de închisoarea 
Iul ferbe lumea plină de bucuriile vieţii ţ confraţii lui umblă 
slobod şl dispun de dânşii, se desfătează de frumuseţa feţei şi 
figurei unuia de altul, se entuziasmează de frumuseţa templelor 
şi a palatelor, a văilor şi munţlior, vorbesc de minunăţia crinilor 
câmpului, mai bine decât care nu s'a îmbrăcat nici Solomon, 
întrecându-se unul cu altul prin podoabe de diferite culori, pro
vocând entuziasm sau invidie, preamăresc în cântări şi în psalmi 
dumnezeeasca frumuseţe a luminătorilor cerului, care spun slava 
lui Dumnezeu, — cu un cuvânt, aude că alăturea cu dânsul 
există o lume oarecare deosebită, care —  vai — pentru totdeauna 
e închisă pentru dânsul prin păretele de nepătruns a orbirei lui. 
El este un iegat nefericit Intre slobozii lumii. Toată lumea e cu
fundată pentru dânsul intr’o noapte neagră, şi el rătăceşte prin
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această noapte, pipăind flecare lucru, ca să nu se poticnească, 
şi să nu zdrobească slaba sa fiinţa.

lată şi acum el, auzind sgomotul neobişnuit aproape de tem· 
piu, împedecându*se, s’a apropiat, ţinându*se de păreţi, poate te· 
mându»se, ca nu cum/a In mulţimea poporului să nu devină 
jertfa Intru nimic vinovată, ba poate dorind să se apropie cât 
mai mult de acel loc, unde se afla Prorocul galileian, zvonul 
despre minunile Căruia clocotea in tot oraşul. Sărăcii pelângă 
temple în genere sunt simţitor Ia tot, ce se săvârşeşte împrejurul 
lor, şi negreşit orbul îşi amintea bine, acele paşti, in timpul căreia 
Prorocul galilean, aprins de o mânre sfântă, a curăţit chiar acest 
templu de profanarea negoţuiui. Din acel timp la fiecare venire 
a Lui ia Ierusalim, s’au produs oare care agitaţiuni neobişnuite 
şl dispute. Cărturarii îşi istoveau savantlâcul lor, c a s ă  dovedească 
falsitatea Lui, iară El ca dovadă a misiurei Sale divine, săvârşea 
astfel de minuni, care umpleau pe toţi de mirare. Dar tuturor le 
era cunoscut, cum chiar in acest Ierusalim a vindecat pe slăbă· 
nogul, care avea în boala sa 36 de ani, — pe acelaş I a r 1) cu 
care orbul de bună samă de multe ori scurtase zilele lungi ale 
nenorocirii sale în aşteptarea mişcărei tainice a apelor din scăl· 
dătoarea oilor. Dacă El a vindecat pe un asemenea slăbănog 
fără nădejde, apoi n’ar putea El oare să vindece şi pe un orb 
din naştere ? Raza credinţei şi a nădejdei n’a putut să nu strălu* 
ceaşcă In sufletul întunecat a nefericitului orb, şi el mal cu gră* 
bire ciocăni cu toiagul său sprijinitor.

Chiar in acest timp peiângă dânsul trecea Hristos cu ucenicii 
Săi, şi El îşi îndreptă privirile Sale dumnezeeşti asupra acestui 
tablou viu a orbirii omeneşti. Ucenicii, deprinşi cu particularită· 
ţile învăţătorului lor, observară această neobicinuită atenţiune a 
Lui faţă de orb, care era bine cunoscut ior, şM interesa prin 
aceea, că acesta era exemplu de rară orbire, din naştere. Cărtu· 
rarilor în sinagogă Ie plăcea să discute asemenea cazuri neobiş
nuite, şi aici se prezenta un vast câmp pentru cele mai fine con· 
juncturl şi speculaţiuni. După filosofia rabinică, fiecare nerorcdre 
îşi avea cauza ei, şi mai ales morală. Omul virtuos nu poate fi 
supus certărel dumnezeeşti, de oare ce aceasta ar ii o contrazi
cere a dreptăţei supreme, care răsplăteşte penru bine cu biue. 
De aceea, dacă au şi fost cazuri, când se parc că omul virtuos 
a fost supus la nenorocire, apoi virtuozitatea lui a fost, evident,

(} Nu a · ) ·  sUbtn»0uluii dupi  trâdlţlc.
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numai exterioară, sub care se ascunde vreun păcat greu. Se 
ştie, câte chinuri morale a trebuit să sufere dreptul Iov, când 
prietenii sosiţi la dânsui in ceasul nenorocirii Iui, mângâindu-l 
ii făceau aluzie vădită Ia aceea, că el de bună samă trebue să fi 
meritat această grozavă certare prin vreun păcat făcut tainic. 
Dar aicea se prezentă un caz şi mal enigmatic. Omul s’a născut 
cu nenorocirea şi, prin urmare, rădăcina nenorocirii Iui trebue 
căutată mai adânc, undeva intr’un domeniu situat peste hotarele 
vieţii lui actuale. Chestiune interesantă în cel mai înalt grad, şl 
urenicii presupunând, că învăţătorul lor îndreptându«şi privirile 
Sale asupra orbului, era preocupat anume cu ideea la aceasta, II 
întrebară: „Ravi, cine a greşit, acesta sau părinţii lui, de s’a 
născut o r b ? “ Din toate se vede, că cărturarii necontenit discutară 
această chestiune, care, aşa zicând, se cerea discutată din cauza 
că înseşi obiectul ei necontenit înaintea ochilor atâta cărturarilor 
înseşi, cât şi a tuturor celor ce vizitau templul şi şcolile lor de 
pe lângă templu, şi părerile lor erau împărţite. Unii o rezolvau 
în acel senz, că nenorocirea acestui orb a atârnat de păcatele 
părinţilor sau moşilor săi, pentru care erau destule temeiuri în 
Înseşi legea, care ameninţa a urmări vina părinţilor până !a al 
patrulea neam (Eş. X X , 5 ) ;  iar alţii nu erau satisfăcuţi cu asta 
şi căutau explicaţîuni aie tainei enigmatice în alte presupuneri 
şi speculaţiuni fine. După părerea lor, el a putut greşi deja în 
pântecele mamei, iar alţii, mai ales acei din cărturari, care cu
noşteau scrierile iudeilor egipteni, mergeau chiar mai departe şi 
nu se dădeau în lături să admită, că păcatul a fost săvârşit încă 
în preexistenţa sufletului lui, care anume pentru păcatul său a şi 
fost trimis într’un trup orb. Acestea şi alte asemenea discuţiuni 
aie conducătorilor poporului mai lămurit ca otce dcmasceu măr· 
ginirea lor mintală şi orbirea duhovnicească. închipuita inţelep· 
ciune rabinică întunecase într’inşii capacitatea de a înţelege ma* 
reie taine ale economiei dumnezeeşti. Doar toată „cartea lui Iov* 
servea ca demascare a unei asemenea Înţelepciuni, arătând, că 
nu toate nenorocirile sunt rezultat al păcătoşiei sau al necredinţei 
şi deaceea nu toate sunt lovituri ale toiagului pedepsitor al drep* 
tăţii supreme. Sunt şi astfel de nenorociri, care servesc sau de 
manifestare a iubirei supreme, care dirijează loviturile sale cu 
scopul miiei mântuitoare, sau chiar ca unealtă a proniei supreme 
pentru triumful adevărului asupra minciunei celei dintru început, 
istoria muit pătimitorului Iov a arătat, că el a fost supus nenoro
cirii nu pentru păcate ascunse, care cereau răsplată, ci pentrucă
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narea clevetitorilor tatălui minciunei celei dela început. Aşa a 
fost şi în cazul dat. Orbul ce era dinaintea Sa se născuse orb 
nu pentrucă ar fi greşit el sau părinţii lui : nu, răspunse solemn 
Hristos, „ci asta a fost pentru aceea, ca prin el să se arate lucru* 
rile lui Dumnezeu. Şi după aceea, tot oprlndu*se încă cu dum· 
nezeeasca Sa privire asupra feţei Întunecate a nefericitului, Hris« 
tos continuă să vorbească tere cu ucenicii, explicându*le, că El 
pentru aceea a şi fosl trimis de Tatăl ceresc, ca să săvârşască 
lucrurile lui Dumnezeu, lucrurile luminii, pentrucă Însuşi El este 
„lumina lumii'1.

Această cuvântare nu s’a putut să nu o fi auzit însuşi orbul. 
Până acum era deprins să audă numai astfel de discuţiuni des
pre sine, care numai îngreuiau nenorocita lui situaţie, de oare ce 
cuprindeau într'înseie reproşuri fără suflet sau adresate lui, sau 
părinţilor lui pentru păcat greu, săvârşit de dânşii. Şi deodată 
acum la auzul lut viol pătrunde cu totul, altfel de discuţie, care 
atât In cuprinsul său, cât şt în tonul glasului suna pentru dânsul 
iubire şi milă. Cine e acesta? Oare nu tot acelaşi Proroc gali· 
leian, penku Care s’a produs turburare şi Care a vindecat pe 
slăbănogul cunoscut lui? Toată puterea credinţei şi a nădejdei 
se concentră pe faţa sa oarbă, pe care el o şl întoarse către Pro» 
rocul ce rostise cuvintele dulci cu aceeaşi simţire instinctivă, cu 
care floarea se întoarce spre soarele ce înviorează şi încălzeşte. 
Ca un roiu străbat sufletul său cugetele şl sentimentele. Pentruce, 
In adevăr, e oare el orb, când împrejurul lui sunt milioane care 
văd ? „In adevăr oare pentru păcatul părinţilor săi ? Sau eu m’am 
născut astfel pentru mustrarea necredinţei popoarelor ? Nu sunt 
eu In stare să deosebesc când e noapte şi când e z iu ă ; s’au is> 
tovlt picioarele mele, IovIndu*se de pietre. Eu n’am văzut nici* 
odată soarele strălucind, nici In faţa omului pe Creatorul meu. 
Dar mă rog Ţte, Hristoase Dumnezeule : Caută la mine şl mă 
mllueşte* *). Anume asemenea simţiminte şi cugetări îi vâră in 
suflet creştinului sf. biserică prin cântările sale, care aicătuesc re
zultatul profundei analize psihologice a suferindului anume în 
acest moment mare şi grozav pentru dânsul. E!e ca pe oglindă 
sau întipărit pe faţa lui oarbă, care prezenta un tablou viu a ru- 
gei a toate mistuitoare. Şt Văzătorul de inimi nu chinui mai mult 
pe suferind prin aşteptare. HI a făcut tină din scuipat şi praf, ii

ΰ\

1) Stlhlr*  peniru orb «PeotlcostiruC  f. 137.
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unse cu această tină ochii şi îi zise: „du>te şi te spală la scăldă· 
toarea Siluam ;w Această scăldătoare (astăzi Birchet»Silven) se afla 
destul de departe de templu, şi Hristos îl trimise acolo anume, 
iar nu la Vitezda, care era mai aproape, ca să încerce credinţa 
lui, şi anume cu aceasta să dovedească, că vindecarea Iul el o 
datoreşte nu apel, ci anume tinei făcută de Mântuitorul. Şi el, în 
adevăr, „s’a dus, şi s’a spălat, şi a venit văzând14.

S iftiamul.

Se săvârşise iar o mare minune pentru care s’a pus oraşul 
In mişcare. Plin de un negrăit entuziasm prin o aşa minunată 
dăruire, ca vederea, fostul orb, negreşit, nu a tăcut de minunea 
ce s’a petrecut cu dânsul. Ba şi el însuşi era destul de cunoscut 
in Ierusalim ca un orb sarac de toate împedecându«se, iar acum 
apariţia lui văzând, se părea, mai ales celor ce*l cunoscuseră de 
aproape, ca o fantomă sau ca o amăgire a simţurilor, şi discutau 
între dânşii i oare cu adevărat acesta»! saracul acela orb, sau e 
cineva asemenea lui, aşa că el trebuia stăruitor să«i încredinţeze, 
că e anume el însuşi. Şi când I>a întrebarea lor, cum a ajuns să 
vadă, el le povestea toate, cum s’au petrecut lucrurile, declarând 
că l«a vindecat Iisus, atunci uimirea lor era fără de margini. Dar, 
în tot cazul, acesta era un astfel de fapt, care nu se putea lăsa
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fără cercetarea cuvenită, şi iudeii uimiţi de minune socotiră de 
datoria lor să aducă aceasta la cunoştinţa cărturarilor şi fariseilor. 
Aceştia însă deabea ridicaseră pietre ca să ucidă pe Iisus, iar Ei 
săvârşise minunea uimitoare. Trebuia însă in fine a cerceta acest 
fapt, şi el aduseră Ia dânşii pe înseşi fostul orb. Şi iată aicea 
urmă o scenă, care prezintă un exemplu uimitor care arată, până 
la ce grad poate să ajungă orbirea duhovnicească a oamenilor, 
când ei cu rea Intenţie Îşi inchld ochii lor, ca să nu vadă ceeace 
nu voesc să vadă.

Chestiunea era limpede ca lumina zilei. Acelaşi Iisus, asupra 
căruia cărturarii ridicaseră petre ca asupra unui hulitor de Dum
nezeu, săvârşise o minune mare şl ne mai auzită, şi despre 
această minune mărturisea nu numai zvonul mulţimi, care adesa 
exagerează realitatea, ci însuşi obiectul mlnunei, prezentat în 
persoană. Va să zică rămânea numai a o recunoaşte, a se pocăi 
de orbirea sa şi a da slavă Iui Dumnezeu, Care învrednicise pe 
popoţul Său de semne aşa de mari. Dar pentru asta trebuia să 
smerească trufia sa, să recunoască sărăcia lor duhovnicească, să 
se mărturisească incapabili de a pricepe lucrurile lui Dumnezeu. 
Dar asta era tare greu pentru savantlicui lor egoistic, şi de aceea 
trebuia cu orce preţ să respingă realitatea marei minuni, măcar 
de s’ar fi eerut pentru asta a călca şi conştiinţa, şi toate legile 
logice. Şi anume acest scop îşi puse acea «comisie savantă“ de 
cărturari şl farisei, care trebuia să examineze această chestiune.

' Când fostu! orb Ia întrebarea fariseilor le istorisi, cum a fost 
lucrul, atunci între dânşii se produse o discuţie înverşunată. 
Unii din el afirmau perzistent, că .acest om (Iisus.» nu«i dela 
Dumnezeu, pentru că nu păzeşte sâmbăta. Dar alţii le răspun· 
deau: cum poate un om păcătos sa facâ asemenea minuni?* 
Evidenţa mlnunei era aşa de neînvins, încât la Început chiar Ia 
cărturari nu se ivi nici o îndoială asupra ei. Dar după aceea, 
pe măsură ce în discuţie căpătă predominaţiune prima parte ~  
scepticii, după toată probabilitatea partea acelora, care mai îna
inte „căutase să ucidă pe Iisus" şi ridicase asupra Lui pietre, de> 
veni lămurită şi dorinţa să se bănuiască minunea, să se combată 
realitatea ei, să se găsească astfel de mărturii şi date, care ar fi 
putut să servească mal mult sau mai puţin de motiv plauzibil 
pentru răspingerea mlnunei pentru toţi evidentă. Şi trebue numai 
să ne mirăm, până Ia ce şerpuiri ale cazuisticei e capabilă cu
getarea necredinciosului, când el voeşte să combată un fapt, ce 
nu corespunde vederilor sale prevenite. La ce n’au recurs fariseii
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şl cărturarii? Mai Intâiu de toate mergea discuţia, cum a fost 
faptul, după care urmă convingerea, că lisus nu poate fi dela 
Dumnezeu, pentrucă nu păzeşte sâmbăta; alţii răspundeau la asta, 
că a insista la nepăzirea sâmbetei insamnă a admite înseşi mi· 
nunea. iar a admite minunea însamnă a recunoaşte, că celce a

s  1
săvârşit«o nu poate fi un călcător de iege, cum se sileau a«l 
prezenta cel dintâiu. După aceea, ajungând cu totul in încurcă· 
tură, ei întrebară pe însuşi cel vindecat, ce socoate el despre 
binefăcătorul său; iar acesta nefilnd consacrat in tainele planului 
lor viclean, cu o sinceritate neînfricată le răspunse, că, evident, 
„acesta este Proroc14. Chestia luă o întorsătură foarte neplăcută 
pentru dânşii. Trebuia cu orce preţ să găsască o portiţă, care 
să le dea putinţa să respingă sau să înlăture minunea şi trimi· 
seră după părinţii celui ce fusese orb. „Acesta e fiul vostru, de 
care ziceţi, că s’a născut orb? Cum de vede acum ?“ Ei socoteau, 
poate, că prin ameninţări sau prin corupere cu bani vor face 
pe părinţi să se lepede de înrudirea lor sau să recunoască aicea 
o înşălătorie. Dar părfhţii deasemenea se ţinură de purul adevăr 
şi cu obişnuitul servilism şi vicleşug iudeu refuzară să facă vreo 
deducţie, care ar fi putut să*l supună la urmări neplăcute. „Noi 
stlm, —  ziseră ei, —  că acesta este fiul nostru si că el s’a născut 
orb, iar cum de vede acum, nu ştim. El singur e in vârstă, în· 
trebaţi«l să vă spună el singur despre dânsul41. Atunci fariseii in 
grozavă agitaţie, aproape vrednică de compătimiri, iarăşi se adre· 
sară către orb. Autorităţile iudaice deja hotărâse să escludă dela 
sinagogă pe orcare, care ar mal îndrăsni să recunoască pe Iisus 
de M esia; deaceea fariseii, vădit lucru, nădăjduiau, că omul in
terogat se va mulţumi cu sfatul lor, de a da slavă lui Dumnezeu, 
adecă de a respinge sau a nu recunoaşte minunea şi a primi 
hotărârea lor, că Iisus este un păcătos. Dar orbul mai bărbătos 
decât părinţii iui. EI nu putu fi încurcat cu autoritatea sau în
curcat cu simple afirmaţiuni, El se simţea cu totul iiber de 
atmosfera pretinsei lor sfinţenii. „Noi ştim, — ziseră fariseii, —  
că omul aceia este păcătos". — „De este El păcătos, —  răs» 
punse fostui orb, — eu nu ştiu; eu una ştiu, că eu am fost orb, 
şi acuma văd“. După aceia el iară se apucară de întrebările lor 
obositoare şi deşarte încrucişate, „Ce a făcut El cu tine? Cum 
ţl*a deschis ochii?14 Dar pe dânsul îl plictisiră toate acestea. 
„Deja v ’am spus, şi voi n’aţi auzit; ce mai voiţi să auziţi? Sau 
poate şi voi voiţi să vă faceţi ucenicii Lui ?“ Această îndrăsneaţă 
vorbire scoase cu totul pe interogatori din răbdare, şi începură
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să*l ocărască pe fostul orb, improşcându*! cu tot felul de repro· 
şuri: „tu eşti ucenic al Aceluia; iar noi suntem ucenicii lui 
Moise. Noi ştim, că cu Moise a vorbit Dumnezeu; iar pe .Acesta 
nu»L ştim de unde este14. „Aceasta şi este minunat, — răspunse 
omul, — c $  vo! nu ştiţi de unde este, iar El ml«a deschis 
ochii. Dar noi ştim, că pe păcătoşi nu*I ascultă Dumnezeu? dar 
pe cel ce Cinsteşte pe Dumnezeu şi face voia Lui, pe acela îl 
ascultă Dumnezeu. Din veac nu s’a auzit, ca cineva (chiar nici 
marele Moise) să fi deschis ochii vre unui orb din naştere. Dacă 
El n’ar fi dela Dumnezeu, n’ar fi putut face nlmic“. Te miră 
dacă vreodată vre o comisie de savanţi s’a aflat într’o situaţie 
mai dificliă şi mai jalnică. Ea trebuia să dovedească, că cele să* 
vârştite nu s’au săvârşit, şi de oare ce pentru asta nu dădea 
destule mijloace nici o logică raţională şi conştiincioasă, apoi 
pentru Înlăturarea dificultăţii rămăsese una: să recurgă Ia logica 
silniciei şi înjurăturilor, cu ce şi termină lntr'un chip vrednic de 
dânsa savanta comislune fariseică. MTu tot in păcate te*ai născut, 
— strigară ei fUrios, scoşi din fire, savanţii cărturari. — şi iu oare 
să ne înveţi ?“ Şi*1 dădură afară.

lată până unde poate duce, şi a şi dus acea necredincioasă 
îndărătnicie, care nu vrea să recunoască marele adevăruri şi 
semne dumnezeeşti! Şi cât uimitor de pitoresc e acest tablou, 
desenat de mâna inspirată de Dumnezeu a sfântului loan pentru 
mustrarea acestei necredinţe îndărătnice, care nu recunoaşte nid 
ceea ce vede şi pipăe. Acest tablou este cu adevărat acea oglindă, 
în care se pot vedea toţi necredincioşii şi scepticii atât ai tim* 
pulul vechiu, cât şi a celui nou. In adevăr, ce»i toată acea critică 
modernă aşa zisă negativă, dacă nu repetarea a aceloraşi înco· 
lătăciri logice cu scopul de a surpa autenticitatea adevărurilor 
evidente? După cum vechii cărturari şi farisei întrebau şi înspăi
mântau pe fostul orb, pe prietenii şl părinţii iui, încurcându»i cu 
dovezi de vorbărie si cu teamă de excludere, numai si numai ca 
să-i silească să spună că nu»i acolo lucrul evident, unde şi con* 
ştiinţa, şl raţiunea spunea direct da, aşa şl scepticii moderni 
răstoarnă şi falsifică vestirea evangelică, chiamă în ajutorul lor 
şi filosofia, şl medicina, şi întâmplarea, jocurile naturii, legile 
iluziei şi halucinaţiei, —  cu un cuvânt tot, ce se poate părea 
adevărat în ceriu şl pe pământ, şi toate acestea pentru a dovedi, 
că evenimentele evangelice, scrise de martori ocular!, nu s’au 
săvârşit aşa, cum e scris despre ele, ci aşa, cum ar voi să pre· 
zinte acestea necredincioşii şi scepticii moderni. Dar toate»s

lsfori* BtbUcÂ 30
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zadarnice, şi criticilor moderni Ie rămâne numai una: să se Im* 
partă zadarnic în partide şi să ducă discuţiuni nesfârşite între 
dânsele, cum s’a făcut asta şi in vechime de cărturari, sau încă 
şi mai rău, recurgând la silnicie şi Înjurături, cum şi procedează 
ei in realitate, când cu îndărătnicie cărturărească şi fariseică 
resping autenticitatea istorisirilor evangelice, demască pe apostoli 
şi pe evanghelişfi ca mincinoşi intenţionaţi şi astfel 1! izgonesc
din judecătoria lor cu martori mincinoşi. Aceiaşi ce au făcuti i
cărturarii cu orbui cel vindecat si care bărbăteste mărturisea> t
despre marea minune? Aşa anume sunt mărginite şi unilaterale 
apucăturile necredinţei în argumentaţia sa negativă. In veacul al 
X!X*lea a repetat tot aceleaşi apucături, pe care cândva cu astfel 
de perzistenţă au fost expuse şi aplicate incă pe vremea Iul 
Hristos şi tot atunci şUa arătat toată neputinţa sa vrednică de 
plâns...

Curajosul vindecat al lui Hristos, izgonit din adunare şi 
exclus din sinagogă, s’a pomenit înţr’o grea situaţie. In puterea 
excluderii, acum toţi trebuia să«l evite şi să«I ocolească, ca pe 
un vameş sau ca pe un păgân, cu care înseşi atingerea sau co* 
muniunea cu el atrăgea după sine întinarea rituală. Intr’o situaţie 
aşa de qrea, el ar fi putut să şovăiască in credinţa sa şi, astfel, 
să procure posibilitatea pentru triumful vrăşmaşilor adevărului. 
Dar dacă^l părăsise oamenii, ba chiar tata şi mama, apoi nu«l 
părăsise Dumnezeu, şi evanghelistul cu duioşie Istoriseşte, că 
Hristos, auzind de excluderea lui, Însuşi l«a găsit şl l«a întărit in 
credinţă. „Tu crezi oare în Fiul Iui Dumnezeu" l»a întrebat El. 
Orbul care acum vedea, care până acum nu văzuse pe milosti» 
vul său Medic, Care*i redase cel mai mare dar din viaţă, cu sen· 
sibilitatea naturală orbilor fmeţă a tonului glasului, cunoscu că 
cu dânsul vorbeşte chiar Acela, Care i»a uns ochii săi cu tină 
şl se numea pe Sine lumina lumii. Şi spre a căpăta Încredinţarea 
gâciturii sale, întrebă: Dar cine»i Doamne, ca să cred Intrânsul?*4 
Atunci a urmat răspunsul milostiv, care era şi o revelaţiune, 
„Şi L-ai văzut şi grăeşte cu Tine*. Aceasta a fost destul pentru 
inima credincioasă a fostului orb. Înainte fiind lipsit de vedere, 
el putea numai auzi, că in Ierusalim din când în când este un 
mare Proroc şi învăţător, care vesteşte adevăruri mari şi săvâr· 
şeşte minuni mari, şi plângându*şi nenorocirea sa, care ascundea 
de dânsul toată lumea minunată a lui Dumnezeu, el era mâhnit 
încă şl pentru aceea, că orbirea nu îi lăsa să privească (cum se 
cântă în cântarea bisericească) „în faţa creatorului ce se arătase*.
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Acum această dumnezeiască faţă stătea înaintea ochilor săi des· 
chişl, şi el în entuziasm nemărginit de o fericire aşa de mare 
exclamă v e s e l : „Cred Doamne, şi se plecă înaintea Lui*. Şi, ast
fel, celce se născuse orb, care până atuncea umblase în întunerec 
şi trupesc, şi duhovnicesc, acum văzu nu numai lumea materială, 
ccre»i umpluse viaţa cu toate frumuseţele fiinţei până atuncea 
nevăzute, ci şi lumina duhovnicească, care-I luminase sufletul cu 
credinţa in Mesia cel făgăduit de Tatăl, iar acum venit.

Această credinţă entuziastă a fostului orb, sarac şi ignorant, 
în comparaţia ei cu necredinţa şi îndărătnica negativă a cărtura
rilor şi fariseilor, care îşî atribuia numai sieşi silinţă şl lumină, 
dădu lui Hristos motiv să pronunţe cuvântul de încheiere despre 
orbirea sufletească. „La judecată em venit Eu in iumea aceasta, 
ca ceice nu văd să vadă, iar ceice văd să devină orbi*. Tatăl 
cel ceresc a dat oameniior, afară de ochii trupeşti, şi ochi du
hovniceşti, ca ei să vadă lucrurile Lui şl să le preamărească. 
Dar oamenii singuri s’au împărţit in văzători şi nevăzători, şi 
primii cu neglijenţă trufaşă se referă căire cei din urmă, ca spre 
nişte oameni întunecaţi, ignoranţi şi fără de minte. Hristos a ve
nit să judece între dânşii şi să arate, cât de amăgitoare sunt ju
decăţile omeneşti. Când S ’a arătat Lumina cea adevărată, cârc 
luminează pe toi omul, atunci s’a dovedit, că a-L vedea pe 
Dânsul s'au arătat în stare anume acel, care în simplitatea ini* 
mii însetau după hrană sufletească, şi, din contra, ceice în trufia 
lor tşl închipuiau că ei văd şi sunt a toate ştiutori, şi din înăl
ţimea a tot ştiinţei lor ar fi rostind adevăruri infailibile, s’au 
dovedit orbi mizeri, incapabili măcar aceea, ce era Înaintea ochi
lor lor, şi ce se putea, aşa zicând, pipăi cu mânile. Şi această 
orbire, ca plecând dela negarea premeditată a [adevărului evident, 
este un păcat grozav, — păcat împotrivirii întunerecului adevă
ratei lumini, care izvorăşte din soarele dreptăţii.

Silnicia grosolană, cu care fariseii se raportară către cel 
născut orb, a fost numai una din ceie mai mici abuzuri de au
toritate, cu care făţarnicii mândrii se raportau, de obiceiu, către 
poporul simplu. Şi de nimic nu putuse încă să se amărască mai 
mult sufletul dumnezeescului Învăţător, ca de această tristă pri
velişte a făţărniciei, care apărea sub drapelul râvnei pentru 
adevăr 5 priveliştea evlaviei mincinoase, care închidea gura or- 
cărui simţ de tolerantă religioasă şl egoismul, care Izgonea de
votamentul nobil, involuntar îşi amintiră de unii din prorocii 
Vechiului Testament (Ierec. X X X IV  * Zahar. XI). El văzu cum
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bunătatea cea nemărginită, care umplea propria Lui inimă, pre* 
tutindenea era întâmpinată de răutatea păstorilor celor mincinoşi 
ai lui Israil, şl această comparaţie a despotismului lor a legiuitei 
Lui misiuni servea de motiv pentru măreaţa convorbire despre 
Păstorul cel bun. In orient, ca în depărtatele ţinuturi muntoase 
şi a orcărei alte ţări, raporturile între păstor şi turma Iui sunt cu 
totul neasămănătoare cu raportul mecanic şi fără suflet, observat 
in alte locuri. Izolaţia vieţii pastorale In aceste ţări apropie până 
întru atâta pe om şi animalele păstorite de dânsul, până Intru 
atâta leagă între dânsele simţurile lor de tovărăşie, în care ele 
leagă la un loc şi primejdiile, şi plăcerile, Încât păstorul oriental 
adesa uită deosebirea dintre el şi turma sa, şi devine prietenul 
oilor sale. Şi acest sentiment nu se mărgineşte numai de partea 
sa. Înseşi oile tot in aceeaşi măsură se deprind cu păstorul lor şi 
se împrietenesc cu dânsul, cum este el cu dânsele. Ele devin prle·' 
tenele lui mute, şi împart împreună tăcerea şi măreţia deopotrivă 
a munţilor şi pustiului. Noi ne deprindem a Iubi aceea, cu care 
deopotrivă suntem expuşi Ia primejdie. Şi dealcea diferitele prl· 
mejdii din partea hoţilor, lupilor, etc. fac pentru păstor scumpă 
acea turmă, cu care îi este dat lui să trăiască. Deaceea, nimic ml 
putea fi mai duios in acea ţară păstorească, cum era Palestina', 
decât acel tablou de duioşie şi a grijii reciproce de viaţă păsto*. 
rească, pe care o expuse Hristos in cuvântarea Sa despre păs*[ 
torul cei bun. Vedeţi, El a venit in lume, ca -să adune într’o 
turmă mare pe noul Israil, şi Hristos compară popoarele cu tur· 
mele de oi. Deja în Vechiul Testament lehova, prin gura proro· 
cului lezechil (lezec. X X X IV , 31) a zis, făgăduind să izbăvească 
poporul Său din ti-ania păstorilor răii „Voi sunteţi oile Mele, 
oile păstoriei M ele ; Voi sunteţi oameni, iară Eu Dumnezeul 
vostru, zice Domnul Dumnezeu". In staulul oilor, de regulă, duce
o uşă, pe care şl trebue să între la oile sale adevăratul păstor. 
Nici un pastor nu poate să arate pretenţie asupra oilor, dacă el 
nu este ales, nu este Împuternicit, nu este trimis de părintele de 
familie, adevăratul stăpân al turmei. Cine vine fără învoire de 
obiceiu nici nu intră pe uşă, pentru că nici nu i»ar îngădui să 
Intre acolo. Ei deaceea trebue să recurgă la vicleşug sau Ia sil
nicie, ca oare cum să pătrundă în staul, şi năpustindu-se asupra 
turmei, produce intr’insa numai distrugere şl moarte. Anume aşa 
e şi secta fariseilor, care, muiţămită făţărniciei şi obrăznicei sale, 
s’a  folosit de stăpânire asupra poporului lut Dumnezeu, fără nici o 
Împuternicire din parte adevăratului proprietar a l oilor. NeavtRd
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dumnezeeasca misiune, cum s’a dovedit aceasta şi din faptele 
lor, ei au furat oile în interesul trufiei lor, a prejudiciilor lor şi a 
egoismului lor. Răutatea lor n’a cunoscut margini. Ei nu numai 
au răspândit cu râvnă cea mai greţoasă învăţătură, dar odată cu 
aceea ei au răspândit şl clevetiri, ca să impedice pe lsrail să 
a|ungă la adevăr. Chiar în acest moment oare n’au ajuns ei până 
acolo, că au ameninţat să excludă pe Acela, Care era singurui 
adevărat Pastor, care dirija oile Tatălui Său ceresc Ia adevărata 
păşune? Deci „cine nu intră pe uşă în staulul oilor, ci sare pe 
aiurea, acela este fur şi tăihar. Iar celce întră pe uşă este păsto» 
rul oilor. Aceluia portarul îi deschide, şi oile ascultă gJasul lui, 
şi el chiamă oile sale pe nume, şi le scoate. Şi când scoate oile 
sale, merge înaintea lor, şi oiie merg după dânsul, pentrucă cu
nosc glasul Iui. Iar după străin nu merg, ci fug de dânsul, pentru 
că nu cunosc glasul celui străin.

însemnătatea acestei pilde era destul de limpede. Dar acei, 
pe care»i viza ea propriu erau prea mândri, ca să primească 
senzul ei şi deaceea ei declară, că nu o înţeleg. Alunei 
Hristos, ca să nu dea putinţă fariseilor să se justifice cu neînţe
legerea mustrărei exprimate de Dânsul, nu intârziă să facă mai 

, departe şi o lămurire a acestei pilde. Eu văd, cam astfel 
vorbî El, că voi nu pricepeţi sau nu voiţi să pricepeţi pilda abea 
spusă de Mine. Deaceea Eu o voiu [lămuri. V ă  declar solemn, 
că Eu sunt uşa oilor turmei Iui Dumnezeu. Ceilalţi Învăţători s'au 
silit deasemenea să păstorească aceste oi, dar mulţi din ei au fost 
asemenea tâlharilor şi hoţilor, care au sărit în staulul oilor peste 
gard. Asemenea anume au fost acel rabini, care duşmănesc pe 
adevăratul Păstor. Ei au refuzat să intre pe această uşă şi au le
pădat pe Hristos, dar adevărata "turmă a lui Dumnezeu, Izrailul 
cel duhovnicesc nu >»a ascultat pe dânşii. Băgaţi bine de seamă, 
şi Eu voiu, repeta iarăşi, că Eu sunt uşa pentru turma Iul Dum* 
nezeu. Tot celce întră prin Mine în staulul oilor, ca păstor sau 
învăţător şi conducător al turmei, acela şi însuşi se va mântui în 
lumea viitoare, si va avea intrare slobodă Ia oi si aicea, ca să' I 1 *
le scoată Ia păşune bună. Acela, care nu întră prin Mine, 
se sileşte să pătrundă la turmă numai pentru scopurile sale e* 
goistice şi rele, asemenea hoţului, care, ocolind uşa, sare cumva 
altmintrelea in staul, ca să fure, să ucidă şi să distrugă. In con
trast cu asemenea păstori mincinoşi, Hristos este nu numai uşa, 
ci şi păstor bun, pentrucă EI a venit nu să risipească sau să dis* 

trugă turma lui Dumnezeu, ci să«i dea adevărata viaţă întru im·
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părSţia lui Dumnezeu, ca ele să aibă viaţă şi Încă de prisos să 
albă. „Eu sunt păstorul cel b u n ; păstorul cel bun Îşi pune viaţa 
sa pentru oi, iar năimitul şi care nu este păstor, ale căruia nu 
sunt oile, vede lupul venind şi el lasă oile şi fuge ; şl lupuî sfâşie 
oile şi Ie risipeşte; şi năimitul fuge, că*i năimit şi nu-i este Iui 
grijă de oi“. Cât de limpede apar sub aceste uimitoare trăsături 
acel arhierei iudei mândri, ca re , '  chiar deşi nu au împărtăşit 
viciile, ambiţia şi superstiţiile fariseilor, cu toate acestea, din slă* , 
biciunea lor şi după uşurătatea lor, au dat turma poporului lui 
Israil spre sfâşiere. Neavând în sufletul lor nimica mare, nimica 
nobil sau părintesc, cu toată legalitatea şi sfinţenia misiunii lor, 
ei au ajuns In sfârşit la convingerea, că au fost puşi păstori nu 
pentru oile lor, ci pentru ei înseşi. Cu egoism ruşinos ei mai 
înainte de toate au tins spre satisfacerea intereselor proprii ome* 
neşti. Cu cât mai vârtos apare Hristos în altă lumină în 
comparaţie cu dânşii, Care este adevăratul Păstor ? „Eu sunt păs
torul cel bun, -  a continuat Hristos, -  şi cunosc pe ale Mele 
Mă cunosc de ale Mele. Cum Mă cunoaşte pe Mine Tatăl, aşa 
cunosc şi Eu pe Tatăl, şi viaţa Mi»o pun pentru oiw. Ce lepă« 
dare de sine este ia acela, care este adevăratul păstor, care»şi 
pune sufletul său pentru oile sa le ! Hristos este gata nu numai, 
să nutrească oile Sale cu cuvântul Său mântuitor, cl să le şi apere 
contra lupilor răpitori. Dar inima Sa arde de iubire nu numai 
către turma aleasă de Dumnezeu, către poporul lui Israil, ci cu* 
prinde şi pe toate celelaltă popoare, care deasemenea trebue să 
ia parte 1a mântuirea obştească. Deaceea El a continuat: „Eu am 
şi alte oi, care nu sunt din acest staul; şi pe acelea mi se cuvine 
să le aduc, şl ele vor auzi glasul Meu şi va fi o turmă şi un 
Păstor". Israil a fost chlemat întâiiî, dar nu numai singur, şi îm
prejurul lui rătăcea o turmă încă şi mai numeroasă, care însetoşa 
să audă glasul Iubitor al Păstorului celui bun, -  aceasta era anu
me lumea păgână După instinctul înăscut, şi această lume căuta 
deasemenea pe adevăratul Dumnezeu şi adevărata dreptate. Şi 
Cuvântul Celce S’a întrupat luminează pe tot omul, care vine în 
lumea aceasta, şi 11 Îndreaptă spre revelaţiune. Dacă nu toată 
omenirea Intră In staulul oilor Păstorului, apoi, în tot cazuJ, 
ea toată primeşte chiemarea de a intra In acest staul. Privind Ia 
duşmănia sa anterioară reciprocă, se adună de pretutlndenea po
poarele după chiemarea iubitoare a Păstorului celui bun ca să 
se unească într’o singură turmă intru îndeplinirea prorodel t „şi 
vor merge multe popoare şi vor z ic e : veniţi şi vă suiţi în mun-
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tele Domnului cel din Ierusalim si In casa Dumnezeului lui la· 
cov î El vă va învăţa căile Sale şi vom umbla pe cărările Lui, 
căci de Ia Sion va eşi legea şi cuvântul Domnului din Ierusalim 
(Mih. IV, 2 ). După cuvântul chiar al lui Hristos, „mulţi vor veni 
dela răsărit şi dela apus, şl vor prânzi cu Avraam, şi cu Isaac, 
şi cu lacov Intru împărăţia cerurilor, şi va fi o turmă şi un Păstor.

Această solemnă desăvârşire a împărăţiei lui Dumnezeu 
poate fi obţinută numaţ prin moartea şi învierea Păstorului celui 
bun, dar El nu se înfricoşiză de moarte, dimpotrivă, este gata 
să moară pentru oile Sale, de oarece în El odihneşte iubirea Ta» 
tălui ceresc, şi El se dă pe Sine pentru oi. Viaţa Sa Hristos şi*o 
pune pentru oi de bună voe. "Nimenea nu o poate lua dela El, 
dar El singur o dă, pentru că „are stăpânire să o dea > V 
stăpânire are iară să o ia\ EI este trimis de Tatăi Său ce’ Ce* 
resc, ca Mesia, ca In calitata de răspunzător 'ă«şi pună viaţa Sa 
pentru poporul Său, are să învie înlr’o viaţă nouă, mai prosiă: 
vită. Şl toate acestea nu pentru a realiza vre un scop oare care 
personal, ci pentru ca să împlinească planul mântuirii. Înainîe 
hotărât de Dumnezeu. „ Această poruncă am prim:’.*o Eu dela 
Tatăl Meu.

Toată această înaltă discuţie a produs o turburare ne mat 
pomenită printre fariseii ce*L înconjurau, aşa că fmre dânşii se 
produse dispute vii. Mulţi din ei ziceau: hEi e stăpânit de dra» 
cui, şi vorbeşte nebuneşte. Ce«L ascultaţi?* Dar alţii ie răspun» 
deau: „Aceste vorhe nu sunt ale unui îndrăcit; poate oare 
dracul să deschidă ochii orbilor ?“ Văzând orbirea celor ce dis» 
cutau, printre care totuşi începuse a se deştepta şi cuvinte 
sănătoase, Hristos părăsi pe interlocutori şi se depărtă de 
dânşii.



R&murâ de smochin obişnuit.
(Ficus Carica)

CAPITOLUL ΧΧΧΠΪ.

ULTIMA ŞEDERE IN GAL1LEIA>

up5 sărbătoarea corturilor, rămase un Interval 
de două luni pânăla altă sărbătoare solemnă 
iudaică, anume inoirea templului, şi Hristos se 
folosi de acest inierval de timp, ca încă odată 
să viziteze Gaîileea natală şi, In natura natală 
si in mica adunare a credincioşilor, să se odih« » * 9 
nească cu sufietul de agitaţiile prin care trecuse. 
Şi şederea Lui acolo, s’a semnalat prin o serie 
întreagă de noi parabole vestite şi minuni. In 
parabole e imposibil a nu observa ecouri ale 
încercărilor prin care trecuse, de oare ce în· 
tr'insele cu preferinţă se demască ataşamentul 
de bunurile lumei aceştia până la uitarea de 
Dumnezeu şi de suflet şi împreună cu aceasta 
vădit să mustră acel duh al fariseismului mort, 

care a orbit pe conducătorii poporului iudeu până întru atâta, 
încât ei nu au fost in stare să înţeleagă, de ce mare bun s’au 
lipsit ei înseşi pe sine, lepădând în persoana lui Hristos pe Mesia 
cel făgăduit.

De motiv, pentru mustrarea ataşamentului exagerat de bu‘
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nurtle lumii acesteia, a servit o întâmplare, când In timpul pro* 
poveduirii lui Hristos unul din ascultătorii Săi întrerupse brusc 
cuvântare Lui şi se adresă către Dânsul cu rugămintea de a·! 
ajuta a ajunge la o impărjală avantajoasă ptniru el a averii cu 
un frate îndărătnic. Această rugăminte nelalocul ei arată limpede 
până la ce grad acest om era rob mizer al lumii acesteea, şi 
pentru a arăta lipsa de preţ şi deşertăciunea bunurilor lumii a· 
cesteea, Mântuitorul refuzând» negreşit, să ia parte la aranjarea 
lucrurilor in chesteia de împărţire a moştenirii, spuse parabola 
despre bogatul, care, având o rodnicie extrem de mare a ţari· 
neior, nu ştia ce să facă cu această bogăţie. Tot ce el plănuia, 
fu să lărgea: că hambarele sale, şl atunci intr’o grosoloană muU 
ţămire de sine, „mulţi ani" să se desfăteze de această bogăţie. 
Dar ei u:tase, că nseşi viaţa omenească se află cu totul in mâna luî 
Dumnezeu, si de oare ce el socotea să întemecze feiicirea sa exclusivă 1 >
pe bogăţie, apoi i>a şi răsunat groaznica sentinţă a lui Dumne· 
zeu: „Nebune, in noaptea aceasta sufletul tău ţi se va lua; 
cui dar vor rămâne cele ce ai adunat?" „Aşa se petrece, ~  
încheie dumnezeescul Propoveduitor, — cu tot cel ce adună co* 
mori pentru sine, şi nu se îmbogăţeşte în Dumnezeu". (Luca, 
XII, 16-21).

Continuând să desvolte această idee, Hristos vesti pe ascul*
tătorii Săi să nu se dedee deşertăciunii lumii acesteia, ci să sei 1
grijască mai mult de sufiet, care e mai mult decât trupul. Tru· 
pul este partea inferioaă a omului, deopotrivă la dânsul cu 
animalele inferioare, şi pentru satisfacerea nevoilor ei nu*i nevoe 
a se deda cu totul grijei de dânsa. In înseşi natura înconjură* 
toare sunt destule mijloace pentru satisfacerea lui. Iată de exemplu 
cioarele: „ele nu samănă, nu seceră j n\iu ele nici hambare, nici 
cămări, şi Dumnezeu Ie hrăneşte". Aşa dar3 oare oamenii nu 
sunt mai buni de cât paserile?' Aceiaşi lucru şi despre haine. 
, Priviţi ia crini, cum cresc ei; nu se ostenesc, nici nu torcţ dar 
nici Solomon întru toată slava sa nu s’a îmbrăcat ca unul din 
ei. Dacă pe iarba câmpului, care astăzi este, iar mâne va fi a* 
runcată în sobă, Dumnezeu o ‘îmbracă aşa, apoi cu cât mai 
vârtos, puţin credincioşilor Γ  Deaceea n’aveţi la ce vă îngriji de 
hrană şl de haine, „căutaţi mai vârtos împărăţia lui Dunezeu, şl 
acestea toate se vor adăoga vouă". Şi la aceastea Mântuitorul 
adaose cuvintele incurăjătoare: „Ku te teme turmă mică, căci 
Tatăi vostru a binevoit să vă deie împărăţie". Dar el trebue să 
se pregătească pentru ea prin privegherea duhovnicească şi prin
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pocăinţă1) „Fiţi asemenea oamenilor, care aşteptau pe stăpânul 
lor dela nuntă, că atunci când va veni şi va bate Ia uşă, să*i 
deschidă îndată. Ferice de siugile acelea, pe care, venind stăpâ* 
nul, ie va găsi priveghind". El Ie va răsplăti şi Ie va cinsti cu 
mare ospăţ, la care însuşi cu bucuroasă plăcere ie va servi Iar 
dacă slugile nu»1 vor aştepta, şi el venind fără de veste, va găsi 
Intre ei totală nerânduială, nedreptate şi dezbinare, atunci vino· 
vaţii vor fi supuşi Ia pedeapsa meritată.

In timpul vorbirii Mântuitorului, I se aduse la cunoştinţă un 
eveniment trist, care nu arare ori se repeta In acest timp tulbure. 
Timpul acesta era, în adevăr, extrem de agitat In toată ţara se 
purta zvonul despre uciderea galilienilor de procuratorul Pilat, ia 
ultima sărbătoare a corturilor, poate, tocmai in timpul acelei 
turburări, care a fost stârnită de Varava, arestat de autori* 
tăţile romane şi care a avut In urmă putinţa să dobândească 
eliberare, dar, după mijlocirea faţarnică a conducătorilor iudei. 
Pilat niciodată nu s'a oprit înaintea vărsărei de sânge a poporu* 
Iui urât de dânsul, si galiiienii expansivi, care se distingeu cu 
deosebire prin un sânge înflăcărat şi totdeai ra  gata să stea in 
frunte in reacţiunea contra păgânilor uricioşi, Ii dădură după pă« 
rerea Iui, destulă justificare pentru o măcelărire crudă. Galiiienii 
necontenit murmurau, că în tempiu se aduceau zilnic jertfe pen
tru imperiul Roman şi pentru împărat, şi incă in prezenţa garni· 
zoanei romane şi a detaşamentelor romane, aranjându*se in timpul 
sărbătorilor chiar in templu pentru păstrarea linişte i, după cum 
şi astăzi incă in timpul Paşteior se pun soldaţii turci in Umplui 
Mântuitorului Domnului. Dară Pilat <rârni o deosebită nemuiţu· 
rriire in acest timp prin aceea, câ s’a folosit adesa de vistieriile 
templului, percepute dela toţi Iudeii din toată iumea, şi care in 
genere se ridicau până la sume enorme, ca să acopere cu ele 
cheltueiele cu construirea conductei de apă, începută de dânsul 
în scopul unei asigurări mai bune a Ierusalimului cu apă. Agitat 
de preoţi şl rabini, poporul, când Pilat a sosit in oraş la sârbă» 
toare, împresură casa guvernatorului, şi cu strigăte puternice şi 
neobosite, exprimând cererea, ca ei să renunţe ia întreprinderea sa. 
Pelângă asta n’a fost lipsă nici de cuvinte răzvrătitoare şi revol· 
tătoare, îndreptate contra lui, ca reprezentant al împăratului. El 
nu odată a avut prilejul să cedeze insistenţei unor asemene stri* 
găte, dar de data asta hotărî să înăbuşe turburarea. El porunci

1) Pilda despre slugile, c«re d$lcptdu întoarcere» «tlpinului tor l.uc*, XII, ?6«40.
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detaşamentului de oştire să se schimbe tn haine simple şl, înar- 
mân du* se numai cu toiege, să Incunjure poporul, când soldaţii 
îndepliniră porunca Iui cu aşa exactitate şi cruzime, încât mulţi 
din popor, atât vinovaţi, cât şi nevinovaţi au rămas morţi pe loc. 
însuşi cuprinsul templului a fost ocupat de legionari, şi unii pe
lerini, care erau aşa de saraci, Încât singuri au trebuit să-şi injun· 
ghie jertfele lor, au fost cu acest prilej ucişi şi sângele Ier a fost 
amestecat cu sângele acelor animale, pe care ei le pregătiseră 
pentru preoţi» şi astfel a fost profanat însuşi templul lui Dumne
zeu. Aceasta a fost o măcelărire fără exemplu, după cruzimea sa 
şi ia vestea despre dânsa inima intregei populaţiuni din Iudeea 
şi Galileea s’au umplut de cea mai înfocată indignare, deşi ase
menea izbucniri se întâmplau nu arare o r i f). Agitaţia pătrunsă 
chiar şi In palatul Iui Tiberie şi stârni o extremă indignare In 
Antipa faţă de Pliat, anume din cauză că au fost ucişi supuşi 
de al Iui galllieni. Puţin mai înainte de aceasta se Întâmplase 
încă şi altă nenorocire In Ierusalim. Se pare că in vârful Ofelulul, 
aproape de izvorul fecioarei, in făţa Siluamului, se prăbuşi un 
turn, poate, una din acele clădiri, care se aflau In legătură cu 
construcţiile lui Pilat pentru aprovizionarea Ierusalimului cu apă, 
şi cu acest prilej au fost striviţi 18 oameni lucrători. După păre
rea poporului, aceasta a fost judecata lui Dumnezeu asupra lor, 
pentrucă ei prin munca lor au contribuit la fapta de apos· 
tasie a lui Pilat ’). Strigătul pentru răscoala poporului în scopul 
răzbunărei pentru măcelăriri a pelerinilor, fără îndoială, a răsunat 
din toate părţile, dar Hristos nici un moment nu l’a justificat. El 
a văzut mâna lui Dumnezeu chiar şi in romanii urâţi de popor, 
precum şi In căderea turnului, şi In Ioc să simpatizeze cu zilcţii 
Înflăcăraţi şi să se alipească Ia ei In strigătele răzvrătitoare, Gl 
vorbi ascultătorilor Săi uimiţi, că tot astfel de grozăvii pot să 
ajungă pe întregul popor. De trista istorisire Hristos S’a folosit, 
pentru ca să repete îndemnul Său la pocăinţă. Cu nefericiţii ga· 
lilieni şi muncitori, care au perit sub ruinele turnului Siluamului, 
s’a săvârşit judecata lui Dum nezeu; dar nu trebue a socoti, că 
el au fost oare care păcătoşi neobişnuiţi „Nu Vă sp u n ; dar de 
nu vă veţi pocăi, aşa veţi peri toţi" (Luca, XIII, i — 5). Soarta

l) I. Flavie, Antic. X X ,  2, 3.
3) tn acord cu lQv4|6lura Iul Molte despre recompense şl pedepse aicea pe pJmftnt. 

iudeii priveau la loate nenorocirile mai deosebite, la boaltle  molipsitoare, la Idlofle sau 
Îndrăcire, ca la pedepse pentru păcatele pirin[ilor,  sAvftrţlte de însuşi suferinzii In exil·· 
teaţa lor anterioare.
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oamenilor, care au perit, serveşte numai ca prevenire pentru noi 
toţi. înseşi îndelunga răbdare a lui Dumnezeu îşi are marginile 
ei, şi asta Mântuitorul o lămureşte prin pilda despre smochinul 
neroditor'). Un om avea în via sa răsădit un smochin, şi el nu 
i*a produs rod In curgere de câţiva a n i2). Supărat pe nerodirea 
lui, stăpânul Insfârşit hotărî să*I tae. Şi dela această hotărâre a 
fost oprit numai prin mijlocirea grădinarului, care Ua rugat pe 
stăpân să»I mai cruţe încă un an i dacă nici după trecerea a:es- 
tui an el nu va aduce rod, atunci se poate tăia, ca unul ce de» 
geaba ocupă locul şi împovărează pămâniul *). Prin smochinul 
nero^itor Hristos e clar că Înţelege pe poporul iudeu. Prin ne· 
credinţa sa, ca şi prin stârpiciunea duhovnicească, el a epuizat 
îndelunga răbdare a Iul Dumnezeu, şi acum securea era Ia ră
dăcina Iul. Numai mijlocirea dumnezeescului V ier mai prelungea 
încă pentru oare care timp îndelunga răbdare a lui Dumnezeu, 
dar dfc oare ce şi după aceasta poporul rămase neroditcr şi ne* 
credincios, apoi, Ua şi ajuns grozava judecată a lui Dumnezeu 
In dărâmarea Ierusalimului şi peirea totală a existenţii lui politice.

Predica areasta, fâră îndoială, a produs o puternică impresie 
asupra poporului, spre marea nemulţumire a savanţilor farisei, 
care pe urmele Mântuitorului din nou s’au arătat în Galileea ca 
acolo să facă Intrigile lor. De data asta ei făcură Încercarea să 
Întrerupă propoveduirea lui Hristos prin comunicarea primejdiei 
ce«L ameninţa din partea Iul Irod, care ar fl căutând să'L ucidă. 
Dar comunicarea asta nu reuşi săinspăimânteze pe dumnezeescul Pro· 
poveduitor, şl £1 Ie porunci să spună chiar şi Iui Irod, acestei, 
* vulpi “, mizerabile pe un tron închipuit, că n’a venit încă ceasul 
Lui, şl acest ceas va sosi nu aicea în Galileea, ci acolo, unde 
deja au perlt atâţia proroci. „Nu se Întâmpla ca vre un proroc 
să piară afară din Ierusalim.

Potrivit cu declaraţlunile Sale, Hristos continuă încă o vreme 
oarecare activitatea Sa în Gallleea şl între altele a săvârşit două 
minuni, şi anume vindecarea unei femei gârbove, care suferea

1) Smochini nerodltorl adeaa se Ini&lnesc şl astizl. Astlel se intAlncse ţi arbor!, 
Ingriflrea tor ta rJsadtre s'a negtifat. Pentru ca  smochinul t i  product rod tun, pi m istui 
dela r id  Aetna Iul trebue bine tmbuniMţlt }t des sApatj pentru atee trebueau lndepirtate 
dlo gradina până şl pietrele. Thomson, Land and Book, 356.

2) Pltda despre smochinul neroditor Luca, XUI, 1— 9. Legea Iul Motse (Deut. X X ,  
19—  20) Interzicea de a se (fila arborii roditori, afar* de anumite Împrejurări. De aicea 
rabinii ziceau : .se nu tal palmierul, care  aduce un «ab de IlnJce, iau măslinul, care  aduce 
a patra parte de cab&* .Ftul meu, zicea un rabin, n‘ar Ii murit, daci  e( n'ar fl t i le t smo· 
chlnll înainte de timpul, cuvenit. Hor. Hebr. Hi, 130.

3) V a l  Bota 2 de pe pagina precedenţi·
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de 18 ani, şi a unui bolnav de idropică, Vindecările acestea, ca 
săvâşite intr’o sâmbătă, iarăşi stârniră cârtiere printre farisei, dar 
totodată au servit şi ca prilej nou pentru 'Mântuitor să lămu· 
rească adevărata menire a sâmbetei, duhul căreia nu contrazice 
nici decum facerea de bine a altora. Dacă legiştii, care se ocupă cu 
mărunţişuri nu socoi să facă sâmbăta bine măcar animalelor, 
când ei scot, de exemplu, asinul sau boui la fântână, apoi cu 
atât mat mult e permis a face bine aproapelui nostru. Dovezile 
acestea ruşinară pe cel de faţă, şi ei tăceau. Ultima minune a 
fost săvârşită in casa unuia din fariseii şefi, care poftise pe Iisus 
Hristos „să mănânce pâneH, având pe lângă asta negreşit scop 
principal „de a*l urmări pe Dânsul". Dar supravegherea a înseşi 
'Mântuitorului asupra lor era mult mai pronunţată decât supra
vegherea b r  asupra Lu;. Intre altele Hristos observă, cum cei 
chiemaţi la această cină cu obişnuita ambiţie măruntă, pe între
cutele unul cu altul ocupau primeie iocuri ceie mai de cinstea 
la masă, Contrar acestora, Mântuitorul propuse, o regulă mult 
mal înţeleaptă şi mai bună a modestiei obşteşti, care cuprindea 
in sine odată cu aceasta o profundă lecţie de smerenie duhovnicea* 
scă. După cum In Societatea pământească obraznicul, fuduiul, 
omul îngâmfat trebue să fie totdeauna gata de împotrivire pu* 
ternică şi adesa e silit să cedeze locul meritului modest, aşa şi 
în lumea cerească „tot cel ce se înaiţă pe sine va fi umilit, iar 
cel ce se smereşte pe sine se va inăiţa\ După aceea Hristos nu 
perdu din vedere nici partea siabă a caracterului a înseşi stă* 
pânului casei. Cina o dăduse el nu cu vre un scop înalt, ci 
numai din dorinţa orgolioasă să-şi arate bogăţia sa şi pretinsa sa 
galantonie, precum şi cu nădejdea vădită, ca şi oaspeţii vor 
plăti la fel. Astfel de ospitalitate nu are nici o însemnătate mo* 
rală. Bunătatea, arătată săracilor, aşteaptă mult mai bogatâ răs
plată, de cât o ospătare linguşitoare a prietenilor şt a bogătaşilor. 
Primind pe prieteni şi rudele, nu trebue de uitat cei fără ajutor şl 
suferinzi. Binefacerea calculată nu este aită ceva, decât egoism m ascat 
Bogatul fariseu ar fi dobândit o binecuvântare mult mai de nă* 
dejde şi indlstructibilă, dacă ar fi invitat să rămână ia dânsul pe 
nefericitul suferind de idropică, dacă săracii privind la această 
cină, ar fl fost deasemenea printre oaspeţii lui.

In acest loc unul din oaspeţi socotind, poate, că astefel de 
povaţă era neplăcută şi aspră, făcu observaţia, care în împreju· 
rările date te miră de s'a ridicat deasupra nivelului sarcasmului 
echivoce şi trufeşti (Luca, XIV, 15-24). «Ferice de cel ce va
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mânca pâne intru împărăţia lui Dumnezeu", exaclamă ei, ca şi 
cum ar fi dorit prin această observaţlune impersonantă sâ şteargă 
neplă:erea impresiunii, In loc de a se folosi de dumnezeiasca în* 
văţătură, el, evident, ar fi fost mulţumit, dacă toată chestiunea 
asta era amânată şi pusă în cutia lungă pentru viitorul depărtat, 
ca şi cum el ar fi fost cu totul încredinţat de acee fericire, despre 
care, evident, avea ideea cea mai turbure şi grosolană. Dar 
Mântuitorul prefăcu observaţia Iui deşartă intr’un nou prilej 
pentru o învăţătură vrednică de amintire. El spusese pilda în 
scopul de a arăta, că mâncarea de pâne in împărăţia ceruiui 
cere nişte condiţii, pe care n'ar fi volt a ie primi tocmai aceia, 
care erau în o a si fel de încredere deplină relativă de mâncarea 
e i1). Un om, — zise El, — trimise o mulţime de invitaţiuni la 
ospăţ mare? dar când veni vremea prânzului, atunci se iepădară. 
Unul era ocupat cu gospodăria ^ 'v.>.
sa, şi el trebuia să meargă şi să ' £  ̂ ^
vadă porţiunea de ogor din nou &  V ^

Atunci gospodarul, mâniat pe
aceşti musafiri nerespectoşi şi ne· λ  Ai/es/ma
delicaţi, porunci slugilor sale să meargă imediat la uliţe şi pe ]a 
răspântii şi să adune toţi săracii, schilozii, şchiopii şi orbii; când 
aceasta a fost îndeplinită şi încă mai rămăsese, un loc, el trimise 
slugile sale să chieme şi călători fără adăpost de pe Ia marginea 
oraşului şl dela drumul mare. Aplicaţia morală a pildei a fost 
limpede pentru toţi cei de faţă. Inima dedată lumii absorbită fie 
cu grijile gospodăriei, fie cu îngrămădirea de bogăţii sau simplu 
cu viaţa senzuală a mulţămirei de sine, care nu se împacă cu 
adevărata tendinţă către ospăţul intru împărăţia cerului. Păgânii 
şi lepădaţii, desfrânatele şi vameşii, lucrătorii Ia drumuri ţi calicii 
de pe uliţă acolo pot să se arate mai degrabă decăt cărturarii 
cu erudiţia k)r ingânfată şi decât fariseii cu evlavia lor falsă. „Căci 
vă spun, — adaose Mântuitorul din partea propriei Sale persoane 
ca să aplice mai bine la dânşii această învăţătură moraiă, ~  ca

cumpărată. Altul de abea cum.- 
părasa o pereche de boi şi crezu 
de neapărată nevoe să*i cerce. 
Un al treilea abea se căsătorise 
ş! era până întru atâta ocupat cu 
trebile familiare, că de venirea lui 
la prânz nu putea fi nici vorbă.

i) PlJdt despre cel chicm&U la cina, Luc*, X tV , 7-2*.
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nimenea din acela nu va gusta din cina M e a “. Şi aşa „sun^ 
mulţi chiemaţi, dar puţini aleşi14.

Pilda aceasta, era închipuirea pitorească a activităţii Însuşi Mân
tuitorului. La ospăţul evangheliei Sale El a chemat pe toţi, dar 
majoritatea celor chemaţi, anume aceia, câtre care El s’a adresat 
mai Intâiu buna vestire, s’au lepădat de Dânsul, fiind înghiţiţi 
de deşărtăciunea, ce*i ademenise. Cei mai principali conducători ai 
poporului şi clasele Înalte în genere, cum astăzi a devenit evi»

dent, renunţară definitiv să pri
mească Vestirea cea bună. In 
schimb la ea cu deplină sinceri· 
tate răspunseră toţi acel suferinzi 
şi împovoraţl, toţi săracii, schilozii 
şi şchiopii, toţi vameşii şi păcfi· 
toşii, care, ca desmoştenlţi ai lu· 
mii acesteea, mai uşor au deschis 
uşa inimii lor pentru noua bună 
vestire, care ie vestea împărăţie 
In altă lume mai bună. Când căr· 
turarii şi fariseii se aşezară de« 
finitiv in raport duşmănos cu Hris* 
tos, atunci EI rămase în comu

nitatea anume a acestor vameşi şi păcătoşi, care cu grămada se 
adunară împrejurul dumnezeescului lor Mângâitor. Pentru mân· 
drli cărturari şi farisei asemenea contact al Lui se părea cu deo· 
seblre înjositor şi urât pentru un proroc, şl ei murmura grozav 
Intre el, zicând r „EI primeşte pe păcătoşi şi mănâncă cu ei*. 

✓Clasele de Jos ale poporului iudeu în acest timp se aflau In si
tuaţie grea. Luptele intestine şi . Incursiunea romană umpluseră 
ţara de ruine şl de cenuşă. Irozii, adevărat, se sileau să restau· 
reze oraşele dărâmate şi se distingeau prin pasiunea de construcţii, 
dar prin asta ei măngâiau numai ambiţia lor, iară pentru popor 
asta atrase după sine numai biruri noul, care îl împovărau şi îl 
încurcau în datorii imposibile de plătit. Nu zadarnic In pildele lui 
Hristos aşa de des să Iau exemple din viaţa datornicilor ce nu 
mal pot plăti. In realitate aceştia erau mulţi. Aceasta era înlesnită 
şi de sistema romană a strângerel dărilor cu ajutorul companiilor 
arendatoillor, care prin perceptorii lor sau vameşi, sugeau ultimlle 
sucuri din popor. Nenorocirea situaţiei economico a popoprului 
de rând spori încă din causă că clasele înalte nu se lngrijau deloc 
pentru îmbunătăţirea soartel fraţilor lor mai mici, ci dlnpotrlvă,
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se raportau către ei cu dispreţ total. Aceiaşi cărturari şi farisei, 
care se considerau râvnitori ai religiei şi ai legii, cu o răceală 
fără de suflet priveau ia mulţimea necăjită a poporului lor, şi 
raportul dispreţuitor către el se ridică chiar Intr’o deosebită pra* 
vilă a legii. Anume de aceea, când Mântuitorul începu să se 
adreseze cu vestea cea bună mai ales către această mulţime le· 
pădată şi înăbuşită, atunci zvonul despre Dânsul s’a răspândit 
repede în toată ţara şi din diferitele cuiburi ale nenorocirilor şi 
sSrăciei se adunară Ia El aceşti osteni ţi şi împovoraţi, care până 
acum în căpeteniile lor trufaşe nu întâmpinară nici iubire, nici 
voe bună. Dar Mântuitorul iubirea Sa nu o mărgini numai 
la asta; Ei o întinse şi asupra acelora, care erau lepădăturile 
totale ale iumii acesteia, anume asupra păcătoşilor şi vameşilor, 
numai atingerea de care era pentru evlavioşii farisei şi pentru 
riguroşii cărturari un fel de întinare, care cerea un nesfârşit nu
măr de spălări. Spre groaza negrăită a acestor legişti fără suflei 
Hristos „primea pe păcătoşi şi mânca cu dânşii?* "Nu»! de n;irare, 
că ei au început să cârtească asupra Lui pentru aceasiă călcare 
a bunei cuviinţe obşteşti, strigătoare ia cer după părerea lo r ; 
dar când cârtirea lor ajuns până la auzul lui Hristos, atunci Ei 
dădu o lecţie mult edificatoare în această privinţă, in genul pil» 
delor uimitoare. „Care din voi, —  zise El, — având o suiă de oi 
şi p lecând una din ele, nu iasă pe cele 99  în munţi, şi nu se 
duce după cea pierdută, până ce o găseşte ? Şi găsindu*o, o la 
pe umere cu bucurie, şi venind acasă, chiamă pe prieteni şi pe 
ve:ini şi spune: bucuraţi*vă cu mine, eu am găsit oaia mea cea 
pierdută. Vă spun, că aşa şi în ceriuri va fi mai mare bucurie 
pentru un păcătos pocăit, decât de 99  de drepţi care n'au nevoe 
de.mântuire*. Prin pilda femeei, ce s’a bucurat de găsirea drahmei 
pierdute, Mântuitorul încă a confirmat aceeaşi idee, adăogând, 
că „aşa este bucurie intre îngerii lui Dumnezeu şi pentru un 
păcătos pocăit".

Dar în culori foarte vii se prezintă îndurarea nemărginită a 
lui Dumnezeu către păcătosul ce se pocâeşte şi care este zugrăvită in 
vestita pildă despre fiul cel pierdut ‘). lntr‘insa fiul cel mai mic 
al unul tată bogat înainte de timp a voit să se folosească de 
neatârnare şi luând dela tatăl său partea de avere, s’a dus intr'o 
ţară depărtată. Acolo el, prin o viaţă luxoasă şi vinovată repede 
a risipit bogăţia sa şi începu să sufere până şi de foame, pentru

I) I’a n b o l *  deiprc fi-.t! cel pier du t .  Lnci .  XV,  I I —32.
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potolirea căreia era nevoit să intre păzitor de porci, adecă ocupă 
cea mai umilită siiuaţie, îti care putea să ajungă un iudeu. Şi el 
a trebuit şi de hrănit să se hrănească împreună cu porcii, anume

Pifei·) rit fini pit-rJut.
( Dt.ten <fe ' in i:nn /)>>/<·/

cil acele fructe ale arborelui de roşcove, cu care tn orie ni st 
hrănesc porcii, iar din când in când !a mare nevoe se hrănesc 
si oamenii sPraci. Petrecerea mută in comunitatea acestor mur*
r

dare animale dădu nefericitului tânăr pulii.ţa să adune in Mifk'îul
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său toate evenimentele vieţii sale tinere, nebuneşte păgubită. El 
îşi aduse aminte şl de casa părintească natală, unde el cândva 
era înconjurat de Iubire, de belşug şi cinste din partea numeroa» 
selor slugi. El însuşi acum slugă, dar slugă flămândă, înjosită şi 
lepădată de toţi, pe când In casa tatălui său şi inseşi slugile se 
bucurară de îndestulare şi de situaţie omenească suportabilă. Şi 
el cu gelozie îşi aducea aminte de aceste slugi. Cât de bucuros 
ar fi el acum să ocupe situaţia lor In casa sa natală, adecă nu 
situaţia de fiu moştenitor (la asta nu îndrăznea nici să cugete), 
ci măcar situaţia unui muncitor angajat. Lui Ii era groază să se 
înfăţişeze acum Înaintea tatălui său, altă dată iubitor, pe care el 
aşa de profund l«a jignit prin nebuneasca sa purtare ·, dar foamea 
şi necazul triumfară în lupta sufletească, şi el hotărî să se ln« 
toarcă ia tatăl său şi să se căiască din toată curăţenia sufletului 
de toate. Şi lată el flămând, murdar şi strenţuros „se scoală şi 
plecă la tatăl său“. Iată deja împrejurimile ţărei natale. Fiecare 
deal cunoscut şi fiecare izvor serveau pentru dânsul drept re» 
proş grozav ; şl cu atât mai mult el trebuia să se îngrozească 
şi să se ruşineze de oamenii cunoscuţi, care puteau să»l vadă 
acum in această stare jalnică şi nenorocită! Dar ce va zice tata 
şi fratele? Dar inima părintească deja simţise apropierea neferi» 
citului tânăr. „Şi când el era încă departe, l*a văzut tatăl iui, şi
i s’a făcut milă; şi alergând, căzu pe grumazii lui şi i*a sărutai. 
Fiul Insă ii zise: „Tată, am greşit Ia ceri şi înaintea ta, şi nu 
mai sunt vrednic a mă numi fiul tăuV El voi să adaoge rugă* 
mintea deja pregătită de mai înainte: »prim?şie-mâ ca pe unul 
din argaţii tăi Dar tatăl nu*i lăsă să isprăvească. El Îndată 
porunci să aducă haina cea mai bună, să*i îmbrace, sâ-l încalţe 
şi să * 1 împodobească cu inel de aur; după aceea porunci să 
junghie viţelul cel îngrăşat pentru ospăţul de familie şi să se 
veselească cu amicii săi de fiul, care pentru dânsul «fusese 
mort şi a înviat; perdut fusese, şi s’a aflat". Dar iaiâ veni fiul 
cel mai mare, care, aproplindu«se de casă, se miră peste măsură 
auzind acolo cântări şi veselie. Aflând ce este, el nu numai nu 
s’a bucurat de întoarcerea fratelui său celui mai tânăr, ce se pier» 
duse fără veste, ci se supără peste măsură şi nu voia să intre in 
casă, ca să ia parte Ia veselie, reproşând totodată tatâiui său, că el 
se referise cu asemenea galantonle către fiul său cel stricat, care 
acum s’a Întors numai pentrucă n’a mai avut ce mânca, şi în 
acelaşi timp niciodată nu Ua dat nici măcar un ed iui, fratelui 
celui mai mare, care in sudoarea feţei a muncit la dânsul. La
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acest reproş fără cruţare a fiului celui mai mare, iubitorul tată 
exlamă biruitori „Fiul meu, tu totdeauna eşti cu mine, şl toate 
ale mele sunt ale tale. Dar trebuia să te bucuri şi să te veseleşti, 
că fratele tău acesta, mort a fost şi a înviat, pierdut a fost şi s’a 
aflat". Mântuitorul n’a co.nunicat cum a procedat acest frate fără 
suflet; fariseii ce*L asculta au trebutt să deslege această chesti* 
une prin propria lor purtare faţă de păcătoşii disperaţi şi au 
trebuit împreună să înţeleagă toată puterea morală a parabolei, 
care cu aşa forţă nebiruită demască propria lor lipsă de inimă.

Nişte Învăţături ca acestea prin pilde, Mântuitorul oferi în 
tot timpul ultimei sale petreceri in Galileea. Cu altă ocaziune, 
convorbind propriu cu ucenicii, El Ie spuse o parabolă cu un 
nedrept econom de casă, care cheltuind averea stăpânului şi, au« 
zind de îndepărtarea sa din slujbă, ce*I ameninţa, întră cu dator
nicii stăpâiuiui I:i osebită târguială, micşorând pe chitanţele lor 
sumele âdioiaie de ci, ca apoi in caz de nevoe să găsască le 
dânşii prietenie peniru el. Această purtare demască In el o deo* 
sebită dibăcie în distribuirea averei, şi Mântuitorul plecând 
dela acest exemplu, vesti pe ascuitătorii Săi să dispună In genere 
şi cu averea lor aşa, c? In caz de sărăcie să aibă prieteni, care 
i«ar primi în lăcaşurile cele veşnice. Asemenea prieteni pot fi 
negreşit numai acei saraci, milostenia dată cărora poate da drep* 
tul la intrarea In lăcaşurile cele veşnice.

Piida aceasta au auzit-o şi fariseii, şi de oare ce ei erau 
foarte iubitori de argint, apoi asemenea învăţătură a Mântui to* 
rulul II se păru extrem de ridicolă, mai ales cuvintele de încheiere 
ale Invăţăturei, ce nu se poate sluji lădoi domni: lui Dumnezeu 
şi lui Mariana. Frariseii anume slujau, Ia doi domni şi se con* 
siderau pe sine drept nişte aşa de mari drepţi, încât pentru 
dânşii deja demult erau pregătite cele mai Intâiu şi mai de o- 
noare locuri Intru împărăţia cerurilor. Pentru a le arăta jalnica lor 
rătăcire, Mântuitorul ie spuse piida cu bogatul şi saracul Lazăr1) 
lntr’insa desfăşură înaintea fariseilor miraţi adevărul grozav pentru 
ei, că Dumnezeu judecă altmintrelea pe oameni decât cărturarii pcmâr ■ 
ieşti şi iegi^tii, şi ceice aicea s'a desfătat de bunătăţile lumii, acolo, 
in viaţa de dincolo dc mormânt, trebue ca pentru lipsa sa de 
milă să sufere chinuri grozave, dar meritate, şi să vadă cum ne
fericitul Lazăr, căruia el n*a voit să»i arate nici o miiă şi Iasă 
numai cânii săi, sa*i lingă ranele pline de puroi, se odihnea In

I) Piida cu bogatul ţl saracul Lazăr: Luco, XVI, 19-31.
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sânul lui Avraam. Asemenea soarlS fariseii o pot înlătura numai 
prin Inplinlrea a tot ceea ce a poruncit legea şi prorocii. Din 
nefericire^ei In pretinsa Irr ctvioşie şi dreptate erau deplin ne· 
credincioşi practici şi convinge de a cir vr>u! sous te miră de

P arâto/j cu b o g A t r l  s! SJrecu' Ι λ: 6~. 
(Qeser> de Gus'.no D o r i'

ar fi putut chiar şi Lazăr, dacă ci, d îpă rugămintea nefericitului 
bogătaş, ar fi fost trimis inapoi pe pânâr.: propoveduiască 
pocăinţa şi viaţa de dincolo de mormăi·:.

Intre acestea a sosit vremea să meargă iar Ia Ierusalim, şi
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Mântuitorul, ne curmând activitatea Sa învăţătorească şi de bine· 
facere, începu câte puţin a se mişca spre sud şl se îndrepta spre 
provlncea transiordanică, acolo folos!ndu»se de un drum mai 
liniştit. Dar durerea omenească caută ajutorul Lui binefăcător şl 
In acest drum. La hotarul dintre Galileea şi Samaria, la intrarea 
într’un sat ajunsese pânăla Dânsul un strigăt înfundat, răguşit şi 
jalnic. HI privi şi văzu zece oameni leproşi, uniţi într’un fel de 
comunitate de grozava lor boală. Hi se opriră departe, pentrucă 
nu îndrăzniră să se apropie, de oare ce apropierea lor pricinuia 
întinare, şi ei erau datori şă prevină pe toţi ceî ce se apropiau 
de dânşii prin strigătul sfâşietor de suflet „tame, tame = ,ne» 
curat, necuratP Lepra asta era, aşa zicând, moarte vie, prezenta 
cel mai grozav fel de suferinţă şi de nenorocire; ea descom· 
punea şî strica înseşi Isvoarele sângelui din om, desfi* 
gura faţa, făcea greţoasă chiar atingerea, incet-încet infecta şi 
acoperea tot corpul cu ranele boalei celei mai grozave decât 
moartea înseşi 5 Şi cei loviţi de ea pururea trezeau în inima Mân· 
tultorului o compătimire adâncă şi vie. Dar niciodată ea nu stârni 
în El o Dărtăşie mai vie de cât acum. Abea auzind strigătul lo r : 
„Ilsuse Invăţătorule, milueşte*ne pe noiî..“ — El Imediat, nici măcar 
aşteptând apropierea lor de Dânsul, le zise tare: „mergeţi şi vă 
arătaţi preoţilorî“ Ei înţeleseră senzul acestei porunci: ei ştiau, 
că Ei le poruncise lor să meargă şi să ceară la preoţi recu· 
noaşterea Insănătoşirei lor, adeverirea restatornicirii lor in toate 
drepturile şi avantajele vieţii obşteşti (Levit. XIII, 2 ; XIV, 2 ). 
Deja la răsunetul acestui glas miraculos ei simţiră in sine cursul 
vieţii sănătoase, restabilirea puterilor, curăţirea sângelui în vinele 
lor» „şl pe când mergeau ei, s’au curăţit*. Ei primiră darul ceî 
mai mare şi mai scump. Dar mare este abisul nerecunoştinţei 
omeneştii Cei vindecaţi nici nu se gândiră să se întoarcă ia 
dumnezeescul lor Doctor, ca să«I dea mulţămirea datorată. Spre 
ruşinea lor se întoarse numai unul din ei, anume un samarinean, 
care „cu glas tare proslăvind pe Dumnezeu, căzând cu faţa la pă· 
mânt la picioarele Lui, ii mulţămea14. Orcât de neobicinuit era 
pentru inima lui Hristos a lua sama la orce nerecunştinţă, dar 
şi ea fu turburată de un exemplu al ei aşa de strigător, aşa de 
neruşinat şi aşa de monstruos. „Oare nu zece s’au curăţit, — 
întrebă El cu tristeţă mirata, —  dar cei nouă unde sunt? Nu 
s’au aflăt să se întoarcă să dea slavă lui Dumnezeu, fără numai 
acesta de alt n eam ?“ Dar dacă aşa de neagră şl de netrebnică a 
fost nerecunoştinţa celorlalţi nouă, apoi în comparaţie cu dânsa



cu atât mai scumpă a fost recunoştinţa acestui samarinean. Şi 
Mântuitorul nu o lăsă fără recompensă. Vindecând trupul iui, 
F.l vindecă şi sufletul lui, spunându»i cu mare iubire: „scoală şi 
du*te! Credinţa ta te»a mântuit!“

Către acest timp se raportează întoarcerea dela propoveduire 
a celor şaptezeci de ucenici. Ei ii transmiseră Lui cu bucurie 
ace! succes, de care a fost însoţită propoveduirea lor. Cu pute* 
rea numelui Iul Hristos ei putuseră să izgonească chiar şi dracii. 
Cu această ocaziune Mântuitorul le transmise învăţătura, că bi= 
nele e irifinft mai puternic decât răul, şi biruinţa asupra lui sa» 
tana, căzut din ceriu ca un fulger, e obţinută şi se continuă in 
veci. Peste toate puterile răului, F.l Ie dădu stăpânire şi biruinţă» 
şi cuvântul făgăduinţei Lui trebuia să servească pentru dânşii 
drept apărare de orce izvor de vătămare. Ei vor călca peste 
aspide şi vasilisc, călcând peste iei şi şe rp i; pentrucă Ei i*a iubit, 
Ii va iibăvi; Ei Ii va apăra, pentrucă ei au cunoscut numele Lui. 
Dară ci au incă un izvor de bucurie mai inalt si mai duhovni» 

1 · ’ cese, anume, că numele ior sunt scrise in cartea viejii şi in veci 
nu se vor şterge dintr'insa.

Accastă credinţă simplă ş; nădejdea nemărginită a ucenicilor 
limpiu inima Iui Iisus Hristos de bucurie ; dar El s'a bucurat cu 
duhul deasemenea şi pentrucă deşi era iepădat şi dispreţuit de 
cărturari şi farisei, dar il iubeau şi»! divinizau vameşii şi păcătoşii. 
Sărăcii, cărora El le binevestea, orbii, vederea cărora o deschise» 
se Eî, bolnavii, pe care Ei li vindecase, cei pierduţi, pe care Ei 
ii căutase şi»i mântulse: toţi aceştia cu recunoştinţă sinceră şi cu 
entuziasm se îngrămădeau împrejurul bunului lor Păstor şi a 
relui lor Doftor. Tuturor celor osteniţi şi impovoraţi EI in *oate 
chipurile posibile le dădea nădejde şi binenecuvântare. In pilda 
cu văduva stăruitoare EI i*a învăţat datoria credinţei şi a arătat, 
că la rugăciunea osârdnlcă şi necontenită, neapărat urmează râs* 
puns (Luca, XVIII, l -S )  în pilda cu fariseul mândru, mukămlr 
de sine însuşi, cu onorurile sale, cu postul său şi cu milosteniile 
sale, care fariseu a venit în templu numai să se laude înaintea 
iui HusTinezeu şi de aceea a plecat totdeauna mai puţin îndreptai 
decât păcătosul vameş, care cu ochii plecaţi la pământ, băîându· 
se in pept, repetând numai strigătul; „milostiv fii mie păcătosului'. 
Hristos învăţă, că Dumnezeu iubeşte mai mult smerenia ce se 
căeşte, decât simpla slujire de dinafară, şi că inima <meriiă şi 
duhul umilit, -  iată jerilele, pe care nu le dispreţueşte Ei şi care 
sunt mai plăcute lui Dumnezeu.

---------- ---------------------------



CAPITOLUL XW 'ÎV.

IN IERUSALIM SI PEREEA.

arna sosi cu ploile el şl cu vânturile rec! şi umede, 
şl Ia sfârşitul lunii „Chlslev* la Iudei era o nouă 
sărbătoare mare, anume sărbătoarea „Inoirei tem* 
plului*1 în amintirea evenimentului vesel pentru 
popor, când templul a fost înoit de Iuda Maca· 
beul după groazva profanare a lui, a nebunei ne· 
cinstiri de cătră Antioh Epifanul. Asemenea Paştelor 
şi sărbătorii Corturilor, ea se sărbătorea o săptă* 
mână întreagă şi era însoţită de mari solemnităţi, 
sporite încă prin obiceiul de a aprinde focuri, din 
care cauză şi inseşi sărbătoarea câteodată se nu* 
mea sărbătoarea focurilor. Mântuitorul iarăşi găsi 
posibilitatea de a veri la Ierusalim Ia această săr* 
bătoare, ca în mijlocul poporului adunat încă 

odată să glăsuiască despre vrednicia Sa mesianică. Şi El giăsui 
despre asta în nişte împrejurări foarte remarcabile ’).

Popor la sărbătoare se adună la Ierusalim, după obiceiu foarte 
muit, dar solemnitatea Intr'o mare măsură a fosî s'.rlcată de vre·

l| Mărturii tui Ifiu» Hrtilos d«tprc doliinţimca 5n t .  Γ>· · rc:<c T f l  Ivin X, 
38— 49.
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mea umedă şi rece, aşa că mulţimea prăznuitoare a trebuit să 
caute adăpost de ploae sub acoperişul vastei colonade aşa numită 
pridvorul Iui Solomon, adecă a acelei părţi a templului, care ră* 
măsese întreagă dela dărâmarea templului de către Nabuhodo* 
nosor şi In cea Inoită. Aicea în popor a apărut şi Hristos, şi FJ 
nu se putu dosi de ochii pânditori ai partidului fariseiesc. In timpul 
absenţei lui Hristos acest partid trebue să se fi gândit nu puţin 
la chestiunea despre aceea cine este in realitate acest galilelan, 
cu asemenea înţelepciune dumnezeiască, încât cu dânsul nu 
se pot,egala nici cei mai mari dascăli ai şcolilor rabinice, şi 
totodată săvârşa minuni, pe care a le nega se putea cu o vădită 
intenţie de a nu recunoaşte nimic miraculos. Poporul simplu il 
numeşte proroc şi chiar Mesia ; şi e straniu că El însuşi nu se 
proclamă Mesia şi nu socoate deloc să cedeze în calitate de acel 
groaznic cuceritor, ideea de care deja de câteva veacuri s’a ins* 
taurat in inima şi ţ i n t e a  nu numai a poporului simplu, care a 
suferit din pricina înjosirilor politice, ci şi a conducătorilor 5ăl, 
in care demult se întunecase adevăraia idee despre Mesia. Tre* 
buia însă a lămuri însfârşlt lucrul, şi fariseii se încercară să facă 
asta anume în această sărbătoare. Şi ială ei se apropiară de Dân» 
sul cu întrebarea decizivă: „Au doar mult ai să ne ţii Tu în 
nedumerire? Dacă eşti Tu Hristos, spune=ne deadreptuî*. Aceasta 
era întrebarea semnificativă, care arăta, că in fine şi fariseii nu 
mai puteau nega neobişnuita Sa învăţătură şi faptele Lui cele 
mari Dară Hristos prevedea cugetele îor ascunse. Lor nu le 
trebuia nici de cum Mesia în adevărata Lui vrednicie duhovni* 
ceaşcă, de oare ce El, în starea actuală a pretinşilor drepţi, ar fi 
fost numai un groaznic mustrător pentru ei, ci era de trebuinţă 
un Mesia politic, care răspingând pe uricloşii de romani şi nai» 
miţil lor Irozi, să cucerească toată lumea şi să pună tot pe aceşti 
farisei şi cărturari ca stăpânitori ai popoarelor. Dorind straşnic 
să vadă în Iisus un Mesia pământesc naţional, ei cu ură lepădau 
intr’insul pe Fiul Iui Dumnezeu, Mântuitorul lumii. Că Hi era 
Mesia într’un senz mai inalt, duhovnicesc, decât cum II visau ei, 
aceasta adesa a spus^o El prin cuvintele limpezi; dar nu Mesia 
în acel înţeles, în care îl doreau eî. El nu era şi nici nu dorea 
să fie. Deaceea El, ca să nu*i duca în rătăcire, nici nu le vorbi; 
Eu sunt Mesîa al vostru, ci numai recurge la acea tnvăţăiură, 
în repetate rânduri exprimată, care dovedea, cât de limpede este 
dreptul Său la această vfednîcie şi la lucrurile, care mărturiseau 
pentru Dânsul (loan, V  şl VIII). Dacă ei ar fi fost oi ale turmei
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Sale, —  şi cu acest prilej El Ie«ar fi amintit acea predică, pe 
care le«o ţinuse mai înainte, In timpul sărbătorii corturilor, — 
atunci ei ar fi auzit glasul Lui şi El Ie*ar fi dat viaţa veşnică, şi 
ei n’ar fi perit sub apărarea Lui, pentru că nimenea aluncea n'ar 
fi putut să-ifure din mânile Tatălui Său. „Eu şi Tatăl meu una sun» 
tem“, — adaose El solemn. Însemnătatea acestor cuvinte era 
limpede. Prin ele Ei se arăta pe Sine nu numai Mesia, ci şi 
Dumnezeu. Fariseii fără îndoială înţeleseră aceasta, şi în adâncul 
inimii lor, pe cât într'însa mai rămăsese simţul dreptăţii, nu pu* 
tea să nu recunoască adevărul acestor cuvinte, pe temeiul celor 
săvârşite de Hristos. Dar aceasta distrugea visurile lor pământeşti, 
dar avantajele pământeşti erau pentru dânşii mai importante ca 
orce, mai importante decât adevărul, şl ca nişte jalnici robi ai 
lumii acesteea, ei nu putură purta o mărturie aşa de înaltă, şi 
iarăşi, şl Ia sărbătoarea Corturilor, apucară cu furie pietre, de 
care erau multe pentrucă nu se terminase încă refacerea templu
lui. Dacă însă ar fi sosit ceasui Său, atunci EI n'ar fi scăpat de 
moartea mucenicească, căreia s’a expus în urmă primul mucenic 
al Său Ştefan. Dar măreţia Sa neturburată Ua dezarmat. „Multe 
lucruri bune V ’am arătat Eu vouă dela Tatăl Meu, -  zise El *- 
pentru%care din eie voiţi să Mă ucideţi cu petre -  „Nu pentru 
vre o faptă bună voim să te ucidem cu pietre, -  răspunseră ei, -  
ci pentru hulă contra lui Dumnezeu şi pentrucă Tu, om fiind, Te 
faci pe sîne*Ţi Dumnezeu11* Pentru justificarea Sa, Mântuitorul se 
referi la sf. Scriptură, unde in genere oamenii luminaţi de Dum* 
nezeu se numesc „dum nezei" (Ps. L X X XI, 6'. şi :ι· aîâi mai 
muit are drepi a se numi J ; iul h:i Dumnezeu" Acela >. are a cio» 
vedit prin învăţătura Sa şi prin faptele ^ale drepiui la a>tmenea 
numire. La viaţa Sa şi la faptele Sale El se referi ca la dovada 
cea mai nebiruită a unităţei Sale cu Tatăl. Dacă lipsa de păcat a 
vieţii Sale şi minunile Saîe nu erau dovadă, că 111 nu putea fi 
un îndrăzneţ hulitor de Dumnezeu; in care calitate voesc ei să*L 
ucidă cu pietre, atunce ce dovadă ie poate aduce ■? "Nu trebuia 
oare să fie aceasta peniru dânşii semne, ca Acela, Care a venit 
să plinească lege mai înaltă, -  Acela, pe Care i*au vestit toţi 
prorocii, Căruia lehova i»a pregătit calea, Care a grăit aşa, cum 
niciodată n’a vorbit vre un om, Care a săvârşit lucruri, de care 
nimenea n’a făcut dela facerea lumii, Care a dovedit toate cuvintele 
Sale şi a dat senz tuturor faptelor Sale prin o viaţă de-o frumuseţă ne
pătată şi absolut fără de păcat, -  Acela în realitate a grăit adevărul, 
când n zis, că Ei este una cu Tatăl şi că este Fiul lui Dumnezeu.
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Dovada era de nebiruit şi ei n’au îndrăznit să-I împroaşte cu 
petre; dar de oare ce El era în mijlocul lor sirgur şi fără apă» 
rare, apoi ei se Încercară să*L prindă. Dar nici asta n’o putură 
face. înfăţişarea Lui Ii umplu de spaimă. Ei se desfăcură înaintea 
Lui şi cu feţele pline de ură priveau la Dânsul cum se depărta 
dintre dânşii. După asta deveni şi mai clar, că a continua Invă· 
ţăiura Inlre ei este imposibil. Ei nu se puteau ridica pârăla ideea 
Lui despre Mesia, com nici Ei nu se putea pogorl până la pă« 
rerea lor. A  mai rămânea între dânşii însemna numai a*şi expune 
in zadar viaţa Sa unei permanente primejdii. Deaceea ludeia era 
închisă pentru Ei, cum închisă era pentru Dânsul (după cunos» 
cutul atentat ai lui Irod) şi Galileea. In tot pământul natal pentru 
Dânsul rămăsese numai o provincie, unde mai putea să fie scutit 
de primejdie, şi anv/me Pereea, ţara de peste Iordan. Deaceea El 
iar se retrase în ţ^ra de peste Iordan şi se opri acolo pentru 
câtva vreme, pentru ca incă odată să fie odihnit cu sufletul înainte 
de cea maî mare luptă a Lui.

In timpul şederei In Pereea Mântuitorul se ocupa după obi» 
ceiu, cu fapte de binefacere, învăţa popcrui şl sta de vorbă cu 
ucenicii Săi. El deja nu odată fusese în această lăture şi poporul 
11 cunoştea, ca pe un Învăţător piin de dragoste şi proroc, nu_ 
numai cu cuvântul, ci şi cu binecuvântarea, care se primea cu 
respect. Nesfârşita Lui iubire, atât de neasămănătoare cu trufia 
dispreţuitoare a fariseilor şi cărturarilor, atrăgea Ia Dânsul şi fe» 
meile cu copii, care considerau ca o deosebită fericire pentru 
sine să primească dela Dâr sul binecuvântare pentru mititeii l o r 1). 
Mamele iudetce «n genere, aveau obiceiul să aducă copiii Ia 
rabini pentru binecuvântare, dar la Mântuitorul ele veneau cu o 
deosebită plăctre, ci: deplina încredere, că Ei nu le va respinge: 
Şi Mântuitorul iubea foarte mult copiii, văzând In ei modelul de 
nevinovăţie, curăţenie şi nădejdea viitorul; i. Cu o ocazlune, 
mamele cu o dtosebră stăruinţă şi in număr mare aduseră la 
Dânsul pe copiii lor. Apostolii, socoiind că asta L*ar turbura, şi 
L»ar împedeca dela lucrul i naltei mântuiri, încctară d e a  mal lăsa 
pe manie cu copiii. Dar Mântuitorul îndată le opri râvna lor 
nelaloc, zicându*!e : „lăsaţi copiii şi nu*i opriţi să vină Ia Mine, 
căci a unora ca aceştia este împărăţia ceriurilor". Şi după aceea, 
îmbrăţişând pe copii şi punându«şi pesle dânşii dumnezeeştile Sale 
mâni, Mântuitorul învăţă pe ucenici şi poporul, că „cine nu va

I Binecuvântarea capiilor Mat XIX,  ΙΛ— 15 ■ Ware  X | J -  I o . Luce.  XVflI, 12— t?
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primi împărăţia lui Dumnezeu ca un copil, adecă cu toată nevi. 
novăţia şi deslnteresat, „aceia nu va intra intr’insa". După pilda 
Mântuitorului şi biserica, întemeiată de Dânsul, a începui să pri
mească pe copii în sânul ei prin botez neamânând aceasta pânăia 
maturitatea lor.

Şezând In Pereea câtva timp, Mântuitorul iar se Îndreptă 
spre sud, ca pentru ultima oară să meargă Ia Ierusalim. Astfel 
EI părăsi pentru totdeauna această provincie, şl toţi grăbiră să 
se folosească de sfaturile Lui duhovniceşti pentru v iaţă1). Intre 
altele, la Dânsul alergă un tânăr foarte vestit şi bogat şi, căzând 
înaintea Lui, In genunchi, esclamă: „Invăţătoruie bune, ce să 
fac, ca să moşteneasc viaţa de v eci?11 Reproşindu*i pentru oare 
care lux şi linguşire a titiuluf, care demască într’insul absenţa 
simplităţi Inimei, Mântuitorul ii zise, că pentru asta trebue a păzi 
poruncile. Tânărui se vede că aştepta vreo indicare nouă şi neo« 
bişnuită din partea unui învăţător aşa de mare şi*L întreabă: care 
porunci? Când Hristos li enumeră cele mai principale porunci 
ale Decalogului şi ale legii iui Moise, cu deosebire apăsare a 
tonului pe porunca iubirii aproapelui ca pe sine însuşi, atunci 
tânărul cu mirare observă, că el toate acestea ie â păzit din 
tinereţa sa şi el ar fi voit să mai facă încă ceva afară de acestea. 
Mântuitorul îl iubi pentru această dorinţă, dar în acelaş timp văzu 
în el o biruire de prisos pe sine a acestui om şi, ca să>l demasce 
înaintea sa înseşi, ii făcu o înaltă propunere. „Dacă voeşti să fii 
desăvârşit, —  zise El tânărului, —  mergi şi vinde*ţi averea ta 
şi o Împarte Ia sarac i ; şi vei avea comoară in ceriu; şi vino 
de«Ml urmează M ie “. Aceasta propunere deodită zdrobi toate 
bizuirea sa pe sine. El era robul bogăţiei sale şi nu cvu putere 
să se despartă de dânsa. „Auzind cuvântul acesta, tânărul se 
duse întristat, pentrucă -  observă evangheiisiul, — el avea 
vuţie mare*. Iară Hristos trase din asta un subiect pentru o ncuâ 
învăţătură pentru ascultătorii Săi, şi zise către ei: cât de greu e 
pentru omul bogat să între întru împărăţia lui Dumnezeu. „E 
mal uşor să treacă cămila prin urechile acului2), decât să intre 
bogatul întru împărăţia lui Dumnezeu". De oare ce sunt puţin) 
bogaţi de aceştia, care n’ar fi ataşaţi de bogăţia lor, apoi, auzind

1) Arătarea tânflrului bogat calea cea desăvârşiţi pentru mAnlulre: Mat. XIX, 
1 6 -2 6 :  X ,  I 7 - I 7 i  X V I I I ,  15-27 .

2) „Urechile acului* se numeau din pricina micimii lor, por|ilc laterale de pcl&nga 
pai|Ue mari ale oraşelor, prin care puteau trecc numai ptetontl, adccA persoanele singu· 
ratece. aţa c i  cimtlele cu sarclnele lor obişnuite nu putea nicidecum s i  Intre prin aceste 
.urechi de ac*.



aceasta, ucenicii se cutremurară la această idee şl involuntar 
esclamară: „atunci cine poate să se mântuiască?" Ca şi toţi iudeii, 
ei se deprinsese să privească la bogăţie, ca Ia o deosebită bine* 
cuvântare a lui Dumnezeu, şi apoi tainic continuară să desmerde 
în sine Ideea despre împărăţia pământească a lui Mesia, In care 
lor trebuia să le cadă partea cea mai bună. Dacă însă e aşa, 
atunci ce vor deveni ei? Iată, — zise Petru, —  noi am lăsat 
toate şi Ţi«am urmat Ţie; ce dar va fi cu noi? Atunci Hristos, 
mângâindu»!, Ie descoperi viitorul lor cel slăvit. „Adevărul vă 
grăesc, —  zise El, —  că voi, cei ce Mi*aţi urmat "Mie, la a doua 
venire, când va şedea Fiul omului pe scaunul slavei Sale, veţi 
şedea şi voi pe dousprezece scaune, să judecaţi pe cele două
sprezece triburi ale lui Israil". Dar pentru ca această mare fă* 
găduinţă să nu trezască intr’inşii simţul mândriei, Mântuitorul tot 
aicea adaose, că ei nu trebue să dea o însemnătate prea mare 
Intâetăţii lor intru urmarea lor lui Hristos, pentrucă întru împă· 
răţia cerurilor sunt preţuirile ei deosebite, aşa că „mulţi din cel 
dintâiu vor fi pe urmă, şl din cei de pe urmă intâiu*.

Pentru a lămuri şi mai deplin această Idee, Hristos le spuse 
o pildă despre plata lucrătorilor Ia vie'). Stăpânul unei vii a 
năimit lucrător în trei răstimpuri, aşa că primii năimiţi de dânsul 
au lucrat toată ziua, cei de al doiiea au lucrai câteva ceasuri, 
iar cei de ai treile abea un ceas au lucrat. Pe cei dintâiu, el i*a 
năimi( cu câte un dinar pe zi, Iar pe ceilalţi, ca unii ce şezuse 
degeaba în piaţă, le propuse să lucreze fără o anumită soco» 
teală de plată, spunându»Ie numai, că vor primi ce li se va 
cuveni. Sara la socoteaiă, stăpânul porunci administratorului său 
să socotească lucrătorii şi să înceapă socoteala cu cei angajaţi 
în urmă. De oare ce aceştia intrase la lucru la prima invitaţiune, 
cu deplină încredere în stăpân, şi cu vădită osârdie se siliseră 
să răsplătească pentru scurtimea vremii cu hărnicie, apoi stăpâ
nul porunci să»i plătească cu câte un dinar, ca pe întreaga zi de 
lucru. Asemenea dărnicie a stăpânului stârni tn ceilalţi lucrători 
năde]dea, că el potrivit cu munca lor mai îndelungată le va so* 
coti plata mai mare, adecă le va plăti lor mai mult de un dinar, 
curn le fusese învoiala. Dar când stăpânul îi socoti tot cu câte 
un dinar, după învoială, atunci ei ridicară murmur şui reproşară, 
pentrucă el l«a comparat cu cei din urmă, care lucrase numai 
un ceas, pe când el suportaseră arşiţa şi greutate intregel zile.

l) Parabola cu lucrAloril vlel· Mai. (X, 1-16.
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Dar acest murmur descoperi în ei infidelitatea lndatorirei primite 
de dânşii şi cu calculul neîntemeiat de a primi mai mult decât 
se învoise, şi asemenea nemulţumire întâmpină un reproş drept 
din partea stăpânului, care zise unuia din cei nemulţumiţi: „Prie
tene, eu nu te nedreptăţesc; oare nu cu un dinar te«ai învoit cu 
mine? ia»ţf ai tău şi du^te* eu Insă voesc să dau acestuia din 
urmă ca şi ţie. Oare eu nu pot să fac cu ale mele ce voesc? Sau 
ochiul tău este zavistnic pentru că eu sunt bu n ?“ Astfel şi răs* 
plata intru Împărăţia cerului va atârna nu de Intâetate după 
vremea chiemării şi nici de durata fiinţărei în această chiemare, 
ci de gradul credincioşiei faţă de datorie, de râvna la lucru şl 
de inţeleapla bunătate a Iui Dumnezeu; care preţueşte pe oameni 
nu numai după munca exterioară, pe cât după fiinţa internă. De 
aceea iarăşi adaose Hristos: «Vor fi cei de pe urmă lntâiu, şi 
cei dintâiu pe urmăM.

Aceste convorbiri de rămas bun se referă vădit deja la ulti» 
mile zile ale petrecerei lui Hristos in Pereea, şi când El se apropia 
de frontiera ludeei, atunci primi din Vitanla trista veste, că acela, 
pe care El 11 iubea, „era bolnav de moarte** l). Cu acestă ştire 
se trimisese ia Dânsul un vestitor special al surorii Iui Lazăr, care, 
ne văzând nădejdea însănătoşirii iubitului său frate, ruga pe Hris
tos, ca Ei cât mai curând posibil să sosească la dânşii şi cu 
dumnezeiasca Sa participare să Ie ajute cumva în necazul ce«i 
ajunsese. Rugămintea era stăruitoare, dar Hristos nu plecă deo
dată la drum. Ocupat cu marea Sa operă a luminării duhovni* 
ceşti a oamenilor, El trimise numai veste, că „această boală nu*i 
spre moarte, ci spre slava iui Dumnezeu1*, şi rămase în Pereea 
incă doua zile. Abea numai după trecerea lor, El spuse ucenicilor 
Săi: „Să mergem iară în ludeea*. Ucenicii ii aduseră aminte, cum 
nu demult iudeii voiseră să*L ucidă cu pietre, şi întrebară, a m  
dar El voeşte iară să meargă acolo ? Dar El răspunse, că în 
curgere de douăzeci de ceasuri ale zilei Sale de muncă El poate 
umbla fără primejdie, pentrucă lumina datoriei Lui, care alcătu» 
eşte voea Tatălui ceresc, îl păzea pe Dânsul de primejdie. Şi 
după aceea El le spuse, că Lazăr, a adormit şi că El merge acum 
să * 1 deştepte. Trei din ei, cel puţin, ar fi trebuit sa»şi aducă aminte, 
cum în ait ca/, cunoscut Mântuitorul vorbise de moarte ca de 
so m n ; sau asta o vorbise alţii, sau ei erau prea nestatornici, ca 
să-şi amintească despre asta. De oare ce ei înţeleseră vorbele Lui

l) Ştirea des;.re boala lut l . « a r  51 mergerea lui Hrlalo* in  ludcc.i : loon. XI, l-U\
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iu senz de somn obişnuit natural, atunci a trebuit să ie spună 
direct, că Lazăr a murit, si că El s’a bucurat de asta pentru ei, 
ca el să creadă, pentrucă El acum mergea să*l învie spre viaţă. 
nSă mergem şi noi", -  zise şi apostolul Toma, care în genere 
puţin credea în posibilitatea invierei din morţi, -  „sa murim cu 
dânsui“, ca şi cum ar i i  voit să z ică : toată întreprinderea aceasta 
e nefolositoare şi periculoasă, dar totuşi să mergem. Şi ei ple* 
cară la drum.



Vitanld.

C A P I T O L U L  XXXVJ  

ÎNVIEREA LUI LAZÂR.

uplce au străbătut drumul ce le stătuse înainte, 
Mântuitorul cu ucenicii se aproplă de VItania, dar 
nu se duse deodată Ia casa bucuroasă de 

V) Dânsul, ci se opri la oare care depărtare de 
sat. Apropierea Vitaniel de Ierusalim, de care 
ea era despărţită numai prin o cale de trei 
chilometri şi jumătate, şl bogăţia însemnată 
şi distincţiunea aleasă a familiei atrăsese pe 
mulţi iudei însemnaţi, care veniseră să mân* 
gâe pz surorile îndoliate şi să lmpărtăşască 
cu ele durerea şi întristarea, şi între aţâţa 
vrăşmaşi hotărâţi, evident, trebuia procedat 
cu precauţiune. Dar pe când Maria, credln» 
cioasă naturei sale contemplative şi iubitoare 
de singurătate, şedea acasă, neştiind nimic de 

apropierea Mântuitorului, Marta mult mai activă deja aflase des· 
pre sosirea Lui şi îndată plecă spre Întâmpinarea Lui. Lazăr

/stotiâ BtbticÂ 52
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murise chiar In acea zi, când Iisus primise ştirea despre boala 
lui. încă două zile după aceasta El Ie petrecu In Pereea, ziua a 
patra o petrecu In călătorie. Această încetineală a trebuit să 
servească spre o slavă iocă şi mai mare a Iul Dumnezeu în marea 
minune ce stătea înainte. Pe fica Iui Iair Hristos» a învlat*o imediat 
după moartea e i; pe fiul văduvei din Main II Inviă pe când II 
duceau la cimitir, şi acum Ei voia să dovedească atotputernicia 
Sa prin Învierea unui om, de care se atinsese deja putreziciunea.
Dar Mar ta nu a putut să înţeleagă această tristă întârziere din 
partea 'Luî. „Doamne, —  II întâmpină ea cu oare care* ton de 
reproş, — de ai fi fost aicea, nu ar fi murit fratele nostru Γ  Dar 
Îndată credinţa şi nădejdea căpătară predominare asupra tuturor 
celorlalte sentimente, şi ea adaose: „Dar şi acum ştiu, că ce vei 
cere Tu dela Dumnezeu, Dumnezeu iţi va da*. Mântuitorul îndată 
confirmă credinţa ei prin declaraţiunea solemnă: „Fratele tău va 
înviaK, —  zise Ei, intenţionat întrebuinţând expresia nedefinită,  ̂
pentru a ridica credinţa Martei dela interesul simplu personal la 
Ideile înalte1). Marka înţelese această expresie numai în senzul 
învierii generale a morţilor, şi de oare ce ea nădăjduia ceva 
mai apropiat şi nemijlocit, apoi acest răspuns numai 11 spori 
întristarea şi ea cu tristeţă răspunse numai: „Ştiu că va invia Ia 
înviere, in ziua cea de apoi". Atunci Mântuitorul, văzând, că 
cugetele ei s’au eliberat intru câtva de interesul personal, îi făcu 
o solemnă revelaţiune despre fiinţa Sa divină, in care se cuprinde 
izvorul invierei noastre. „Eu sunt învierea şl viaţa, —  ii răspunse 
Ei, —  cel ce crede In Mine, chiar şi de va muri, va învia. Crezi 
oare aceasta?“ — „Aşa, Doamne, — răspunse acum Marta con» 
vinsă: eu cred, că Tu eşti Hristos, Fiul lui Dumnezeu, Care a venit 
în lume“. Asemenea convorbire, o Incurajă in totul şl ea se duse 
după sora sa Maria, căria ii se transmise în taină vestea veseiă 
pentru dânsa s „învăţătorul e aicea şi te chiamă“. Maria se duse 
îndată după indicaţiunea soră»sa şi, văzând iubitul ei învăţător 
şi Domn, căzu la picioarele Lui şi cu inima apăsată zise aceeaşi, 
ce zisese şi sora sa: * Doamne, dacă Tu ai ii fost aicea, n*ar fi 
murit fratele meu!" Această credinţă ia fel a surorilor în atot
puternicia lui Hristos asupra morţii şi vieţii împreună cu durerea 
sfâşlltoare de suflet, ce ajunsese pe această bună familie, mişcă 
foarte tare pe Mântuitorul, şi EI abea putu să zică: „Unde i-aţi 
pus?“ —  „Doamne vino şi vezi“, —  ii răspunseră surorile plân-

I) învierea Iul Lazar -  loan, XI, 17-45.
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gândi Când El urma după dânsele, din ochii Lui curgeau lacrămi 
tăcute. Aceste lacrimi nu au rămas neobservate, şi pe când unii 
Iudei cu respectoasă simpatie vedeau In ele dovada Iubirii către 
răposatul, alţii întrebau cu îndoială şi aproape cu sarcasme: n’a 
puiuţ oare, celce a deschis ochii orbului, să facă, ca şl prietenul 
Lui să nu moarăî Ei nu auziseră, îndepărtatul orăşel din Galileea 
înviase un mort, dar ştiau, că In Ierusalim EI deschisese ochii 
unui orb din naştere, şi aceasta II se părea lor o minune mai 
puţin uimitoare. Dară Hristos ştia şl auzea tăicuirile lor, şi încă 
odată toată această privelişte: adevărata întristare, bocitoarele năi« 
mite, nepotolita ură, — toate acestea strânse împrejurul groza* 
vului fapt ai morţii aşa zgudui duhul Lui, că, cu toată învierea 
mortului, ce avea să urmeze, El încă odată fu luat de furtuna 
simţământului întristării şi plânse. Mormântul Iui Lazăr, asemenea 
tuturor mormintelor iudeiior bogaţi, prezenta o scobitură săpată 
tn piatră şi astupată Ia gură cu o lespede sau cu o grămadă de 
pietre. Iisus Hristos porunci să se ia act st golai, cum se numea 
piatra de pe mormânt. Dar Marta parte din pricina convingerei 
el, că sufietul a părăsit deia cu totul contactul cu trupul intrat 
în putrefacţie, parte temându’se din cauza înţelesei delicateţe posi- 
bilităţii unei privelişti neplăcute, care s’ar fi deschis cu indepăr* 
tarea pietrei, obiectă contra acestei porunci. In climatul fierbinte 
al Palestinei, îngroparea prin necesitate se săvârşeşte îndată după 
moarte, şi fiind că acum era in sara zilei a patra dela moartea 
lui Lazăr, atunci era deplin temeîu a crede, că se începuse deja 
descompunerea. Dar Hristos aminti solemn ei de făgăduinţa Sa, 
şi piatra a fost răsturnată dela peştera, unde zăcea mortul. Mân
tuitorul se opri la intrare, şi toţi ceilalţi involuntar se deteră 
înapoi, Indreptându*şi privirile asupra acestei peştere întunecate 
şi mute. Toţi îşi ţinură respiraţia, când Iisus îşi ridică ochii Săi 
spre ceriu şi mulţumi lui Dumnezeu pentru ascultarea rugăciunei 
Lui, ce avea să urmeze. Şi după aceea, ridlcându»şi glasul Său 
autoritatea sguduitoare şi poruncitoare, în cuvinte puternice şi 
curate, obişnuite Lui în toate cazurile de felul acesta, escUm ă: 
„Lazăre, vino a f a r ă ş i  spre groaza tuturor celor de faţă mortul 
se scuiă din mormânt şi >ş( iară la lumina lui Dumnezeu — în 
groaznica sa îmbrăcăminte de imormântare. Hristos porunci să ia 
de pe dânsul hainele de îngropare, şi Lazăr putu să meargă 
liber acasă, şi toată gloata ce asista, cuprinsă de frică şi de ui
mire urma după cel înviat şi vorbea despre Ceice săvârşise o 
minune aşa de mare, Mulţi au crezut In E i 5 dar erau şi deaceîa
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necredinţa îndărătnică a cărora nu putu să o învingă nici Lazăr, 
celce se Întorsese din viaţa de dincolo de mormânt, şi aceştia 
numai grăbiră spre Ierusalim, spre a raporta şl Sinedrlului.

Vestea despre noua minune măreaţă a Iui lisus turbură şi 
agită extraordinar pe membrii sinedriului, care se adunară imediat 
să pună la cale ce trebue să facă acum. Prorocul din Nazaret 
evident a devenit pentru dânşii periculos, de oare ce chiar mulţi 
din iudeii Ήε seamă, care au asistat In Vitania, crezuse în El. 
"Minunea poate să capete un răsunet cu deosebire mare, şi tot 
poporui va merge după lisus, iar asta poate ameninţa cu o mare 
primejdie, poate stârni bănuiala romanilor, care se vor şl folosi 
de aceaslă ocazie, pentru ca definitiv să lipsască poporui de 
existenţa politică. Discuţia a fost aprinsă, de oarece partidele din 
sinedriu, totdeauna duşmane între dânsele, acum ajunseră pânăla 
înverşunare. Fariseii cu deosebire pe prorocul din Nazaret l«ar 
fi dorit să»l aibă la îndămână numai dacă El ar fi convenit să 
apară in calitate de Mesia politic naţional, cum el îşi închipuiau 
pe Mesia, şi dacă nu i«ar mustra cu aşa asprime făţărnicia şl fal*

; âat partiîkft Sîâucheu, care toate buna \ox 
stare o datora stării umilite actuale a poporului şi care, mulţâ- 
mită slugilor romane -  Irozii, ţinea în mânile sale arhieria, care 
era pentru dânşii izvorul cel mare al îmbogăţirii, se temea de 
orce turburare a poporului, şi era gata să recurgă Ia tot felul de 
măsuri, ca să înfricoşeze poporul cu unele bănuele şi nemulţă· 
miri ale romanilor. Expresiunea şi organul acestui partid se pre
zentă arhiereul de atuncea, Iosif Caiafa. El fusese pus ca arhiereu 
de procuratorul roman Valerie Grai, când acela ocupa funcţiunea 
de cârmuitor al acestei provincii. Fiind sub loate raporturile ere* 
atură romană şi nebucurându^se din această pricină de nici un 
respect din partea poporului, el in temelia discuţiunli puse anume 
avantajele sale personale şi, acoperindu*le cu pretinsele interese 
ale poporului, se adresă sinedriului cu o aspră cuvântare, zicând = 
„Voi nu ştiţi nimica} altmintrelea voi n’aţi vorbi aşa de mult şi 
de aprins degeaba. Voi n’aţi băgat de seamă lucrul de căpetenie, 
şi anume ce devine inevitabil, dacă se admite triumful deplin a 
lui lisus Galiieianul. Mişcarea mesianică, care evident ameninţă 
să se desiănţuiască acum, fără îndoială, va atrage pe romani, 
care se vor arăta cu legiunile lor, vor închide templul, vor nu 
mici toate instihţiunele naţionale şi mai Intâiu de toate sinedriul, 
vor lipsi poporul de orce independenţă şi in caz de împotrivire 
vor pustii ţara cu foc şi sabie. Deaceea, -  cu un triumf lugubru



conchise Caiafa, -  „e mai bine să piară un om pentru popor, de 
cât tot poporul să piară". Ideea Iui Caiafa a fost limpede pentru 
toţi. El evident cerea moartea lui Hristos, ca o condiţie neapărată 
a mântuirii poporului * dar nici el singur n’a înţeles, ce înaltă pro* 
rocie a rostit, prezicând, „că Iisus va muri pentru popor, şi nu 
numai pentru popor, dar şi ca pe fiii risipiţi ai Iul Dumnezeu 
să‘ l adune Ia un Ioc*.

„Din acestă/zl au hotărât să=L ucidă *)\ Paznicilor Ji se dădu 
poruncă să*L urmărească, că Ia prima ocazie potrivită să»L ares
teze să fie supus la o judecată fără cruţare şi osândit Ia moarte. 
Din această cauză, Mântuitorul nu putu să mai rămână în ludeea 
şi de oare ce nu sosise încă ceasul Lui, apoi El pentru un timp 
se retrase „în ţara de lăngă pusiie, în oraşul numit Efraim, şi 
acolo rămase cu ucenicii SăiM. Acolo, In deplină siguranţă de 
toate planurile şi intrigile vrăşmaşilor Săi de moarte, El petrecu 
liniştit şi fericit ultimile săptămâni ale vieţii, înconjurat numai de 
ucenicii Săi, pe care EI în acesi paşnic col:i?or [\ pregăti pentr.: 
marea muncă a secerişului mondial gaia.

"Nu se ştie cât timp a d_rai acea>tâ petrecere In E:raim. 
dar iată se apropiă sărbătoarea Paştilor, acea sărbătoare, când, 
împreună cu mieii legitimi, trebuia să se junghie şi Meiul, care 
ridica păcatele lumii. Caravanele cu închinători curgeu, ca de o* 
biceiu, de prelutindenea Ia Ierusalim. Plecă ir.tr’acolo şi Iisus 
Hristos cu ucenicii Săi. El era cufundat In marele gând despre 
marea luptă, ce*I sta înainte, şl ucenicii, urmând după Dânsul, 
nu Indrăsneau să întrerupă cugetarea Lut. In fine El se opri şi 
I--a chiemat ia Sine, şt atuncea Încă odată, anume a treia oară, 
cu amărunţimi mal clare, mai izbitoare şi grozave de cât orcând 
mal înainte, le spuse, că El va fi dat de arhierei şi cărturari2)} 
şi*L vor osândi Ia moarte şi*L vor da păgânilor; păgânii îşi vor 
bate joc de Dânsul, şi*L vor bate, şi acum pentru prîma oară le 
descoperi EI cel mal groaznic eveniment, că El va fi răstignit, 
dar a treia zia va învia. Dar minţile lor tot erau încă pline de 
nădejdile mesianice pământeşti; ei erau aşa de preocupaţi de 
ideea sosirii împărăţiei Iul Dumnezeu în toată măreţia ei, încât 
prezicerea acestora trecu parecă pe lângă urechile lor: ei nu«L 
înţeleseră, ba nici nu voiau să-*L Înţeleagă nicidecum. Şi aceasta

l ţ  HotlrArea stoedrtufui contra tul lUus Hristos $1 retragerea L-i Ia Efrelm, loen, 
XI, 46*54.

2) P re ilcerca  lut Hristos despre moartea Sa în ierusalim (Mat XX, t7-19i  Mereu, 
X. 33 :  lu c « ,  XVIU, 31-34).
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în chip uimitor s’a dovedit prin un nou eveniment, care întrlstă 
pe Hristos. Chiar in timpul acestei călătorii din partea unora din 
ucenici a fost făcută o cerere extrem de nelavreme şl egoistă, 
arătând până Ia ce grad de puţin erau luminate sufletele chiar 
şi ale celor maî de aproape ucenici de lumina Evangheliei1). 
De Iisus Hristos se apropi$ Salomia, una din următoarele per
manente ui* Sdle. cu cei doi fii ai ei — Iacov şl loan, şi se 
adresă către Domnul cu rugămintea de a Ie făgădui o deosebită 
bună voinţă. Hristos întrebă, ce doresc ei? Şi atunci, mama, In 
numele fiilor săi expansivi şi ambiţioşi, ceru, ca intru împărăţia 
Sa Ei să pună- pe unul din ei la dreapta Sa şi pe unul deastânga 
Sa. Hristos se referi blând către această rătăcire şi ambiţie a lor. 
Ei după orbirea lor cerură asemenea situaţie, care abea după 
câteva zile, ei au trebuit să vadă că ea a fost ocupată în chinuri 
şi ruşine de tâlhari răstigniţi. Imaginaţia lor zugrăvise înaintea lor 
douăsprezece tronuri, iară El le vorbea de trei cruci. El visau 
coroane pământeşti, Iar EI le vorbea de paharul amărăciunei şi 
de botezul prin sânge. Puteau ei oare să bea cu dânsul acest 
pahar, sau să se boteze cu acest botez? Poate înţelegând acum 
mai bine cuvintele Lui, ei răspunseră îndrăzneţ: „putem*1* Şi atuncea 
El zise, că lor In adevăr ie va fi dat să justifice cuvintele lor, 
dar că a şedea de a dreapta şi de a stânga Lui va fi dat numai 
acelora, pentru care s ’a gătit de Tatăl ceresc. Şi chiemând după 
aceea pe toţi cei doisprezece ucenici ai Săi, Hristos încă odată
ii învăţa, c£t de greşite sunt vederile lor asupra împărăţiei cereşti, 
şl încă odată Ie explică adevăratul eî înţeles, ca una ce este cu 
totul deosebită de împărăţiile lumii acesteea.

Dar Iată călătorii trecură Iordanul şi păşiră în şesul Ieriho» 
nului. Acesta e unul din cele mai luxoase locuri din Palestina. 
Cl«ma domoală produce o vegetaţie cu adevărat tropicală. Dum» 
brâvlle de smochini de acolo erau vestite In toată ţara şi dădeau 
recolte bogate. Plantele aromate, umplând văzduhul de un dulce 
aromat, în acelaşi timp erau vestite prin puterea lor vindecătoare 
pentru rane; meiul dădea d ju â  recolte, şl grâul se cocea cu o 
lună mai înainte decât în Gâlileea. Nenumăratele roluri de albine 
găseau hrană bogată In suculenţii arbuştrli aromatici şi In flori, 
din câte cele mai scumpe soiuri creşteau numai aicea, umplând 
văzduhul de mereasmă dulce şl dând o osebită frumuseţe însăşi 
localităţii. Şesul se ridică încet din adânca văgăună a Iordanului,

1) Cererea Soiomlel - Mal X X , 2 0 - 2 8 1 Maro. X, 35-*5 .
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care e situată mult mai jos de nivelul mărei Mediterane, in di« 
recţia apuseană, şi ca la doisprezece chilometrii dela râu, la 
înălţime de 700  de picioare mai sus de nivelul ei, era situat 
acel oraş vestit, care cândva cel dintâiu a căzut sub fiii Iul Israil 
la Intrarea lor In pământul făgăduinţei. El suferise multe necazuri 
in soarta sa istorică şi acum, cu iot blestemul, pus asupra lui de 
Iisus Navi, oraşul iară s’a ridicat deasupra localităţei înconjură* 
toare,'străIucţnd In soarele arzător prin albeaţa fortăreţelor şi pa* 
latelor sale, ridicate de Irod cel Ware. Când Hristos se ridica 
incet cu ucenicii Săi In direcţia acestui oraş, la porţile lui se 
săvârşi una din ultimi e minuni spre binele omenire! suferinde. 
La porţi şedeau doi cerşitori, care cereau miioslenie dela trecă*

$esui (erihonuiuL

tori, şi numele unuia din ei era Vartimeu. Dela închinătorii, ce 
treceau pe această cale ei puteau nădăjdui la capătare de nu 
puţină milostenie, dar nu bănuiau fericirea ce»i aştepta. Auzind 
un sgomot neobişnuit a poporului ce trecea, cere se afla intr’o 
stârnire neobişnuită, ei afiară, că pe aicea trece Iisus Nazarinea» 
nul, vestea despre minunile Căruia răsuna în toată ţara. Aceasta 
stârni numai decât într’inşii o duice nădejde, şi ei, uitând orce 
fel de altă milostenie, începură a striga in urma Lui: „Milueşte*ne 
pre noi, Doamne, Fiul lui David!" Poporul voi să»i facă să tacă, 
socotind această strigare tare nedemnă in prezenţa Aceluia, Care 
trebuia să Intre In Ierusalim ca Mesia a! poporului Său. Dară 
Hristos a auzit plânsul lor, şi inima Lui compătimitoare se mişcă. 
El se opri şi porunci să fie chiemaţi la Sine. Atunci poporul îşi 
schimbă tonul său şl supuse lui Vartimeiu (care se vădise mai 
mult prin strigătul său pentru miluire): „Nu te teme, scoală, că 
te chiamă'*. In expansiunea de bucurie el aruncă mantaua sa, 
sări şi se apropiă de Iisus. „Ce vrei tu dela Mine ?“ întrebă M ân
tuitorul. „Ravurii" -  răspunse acela, dând lui Iisus cel mai de 
onoare titlu, ce*I era cunoscut lui, — „ca să văd\ „Vezi“, ~  
zlse Hristos, „credinţa ta te»a mântuit*4. El se atinse de ochii
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orbilor, şi îndată au văzut ochii lor, şi ei urmară după dânsul, 
slăvind pe Dumnezeu.

In lerihon trebuia să se odihnească, înainte de a păşi in calea, 
grea şl nesigură din pricina tâlharilor, care duce Ia Ierusalim. El 
prezintă un urcuş greu de aproape şase ceasuri, baza căruia e 
mult mai jos, iar vârful aproape la 2000 picioare mai sus de 
nivelul mărel Mediterane. Două din clasele cele mai renumite din 
populaţia Capernaumului erau preoţii şi vameşii. De oare ce acesta 
era oraş preoţesc, apoi era fireşte de aşteptat, că Regele, Fiul lui 
David, succesorul lui Moise va fi primit în casa vre unuia din 
urmaşii lui Aaron. Dar locul, pe care I*a ales Hristos pentru 
odihnă, s’a determinat de alte împrejurări ‘). In oraş locuiau câţiva 
din Vameşi pentru adunarea dărilor dela vastul ccmerţ cu balsam, 
care se obţinea aicea in maj mari cantităţi decât orunde, şi pen
tru supravegherea comerfjiui de import şi export, ce se făcea Intre 
provinciile romane şi posesiunile iui Irod Antipa, Unul dintre 
şefii acestor vameşi era Zaheu, de două ori urât de popor, ca 
iudeu şi ca îndeplinitor a funcţiei sale aproape de oraşul sfânt. 
Situaţia sa de căpetenie numai sporea ura poporului faţă de dân
sul, pentrucă iudeii considerau această situaţie ca o recompensă 
dată lui pentru râvna deosebită în slujba romanilor, apărătorii lor, 
Iar la bogăţia lui priveau ca Ia dovada jafurilor inconştiente. 
Acest om avea o adâncă dorinţă să vadă cu proprii săi ochi, ce 
fel de personalitate era îisus; dar fiind mic de statură, el nu putea 
din pricina lnghesuirii mulţimii nici măcar sa»l privească. Deaceea, 
când Iisus trecea prin oraş, el alergă înainte şi se urcă intr’un 
smochin crengos, care se afla lângă drum. Pe sub acest arbore 
trebuia să treacă Iisus Hristos, şi vameşului i se prezenta putinţa 
deplină să*L vadă pe Acela anume neobişnuit proroc, Care nu 
numai nu nutrea faţă de vameşi obişnuita ură, cUşi găsise pintre 
dânşii chiar slujitori râvnitori şi pe unul din ei il ridicase chiar 
la vrednicia de apostol. Când Iisus Hrisios se opri, Zaheu in adevăr 
L-a văzut şi s’a bucurat de aceasta ; dar îşi poate închipui orcine, 
ce bucurie cuprinse inima lui, când marele Proroc, recunoscut 
de Mesia poporului său, se opri sub arbore, privi in sus şi, nu· 
mindu4 pe nume, ii zise să se pogoare repede, pentru că avea 
de gând să fie în casa lui, să prânzască cu dânsul şi să»I ofere 
găzduire pentru noapte la sine. Vameşul cel dispreţuit trebuia să 
aibă ca oaspe al său pe slăvitui Mesia. Cu bucurie Zaheu grăbi

I) Conver t i rea  vameşului  Zacheu,  l .uca,  X I X ,  1-10.
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să se pogoare din pom şi conduse pe marele oaspe la el In 
casă. Dar poporul’ unanim şi tare cârtea : lui i se părea nedemn, 
nepotrivit şi înjositor, ca Mesia chiar In mijlocul următorilor Săi 
entuziaşti să se oprească in casa unui om, ocupaţia căruia era 
simbolul înjosirel naţionale, şi care chiar In această chlemare, cum 
făţiş se vorbea In mulţime, nu se bucura de nume bun. Der cu· 
vântul milostiv a! Iui li sus Însemna mai mult pentru Zaheu, decât

Presupusa situAllt a Vechhitut feri hon.

toată cârtirea şi decât toate ofersele mulţimii. Hl ii regeneră şi 
cu o putere dătătoare de viaţă reînvia Intr’însul toate calităţile 
cele bune ale sufletului său, care fuseseră înăbuşite de egoism 
şi de dispreţul ce*l înconjura. Cuprins de enti ziasm pentru mare 
cinste, ce i se arăta, Zsheu. sculându*se dela masă. declară <*» 
lem : „Doamne, Jumătate din averea mea o dau săracilor, şi de 
am năpăstuit pe cineva cu ceva, întorc împătrit !* Această nobilă 
abnegaţiune a dispreţuitului vameş, care cu oşa hotărâre dotorâ 
idolul vieţii sale, justifică cinstea arătată iui de Hristos, şi Mân» 
tuitoruî cu bunătate ex îam ă: „Acum a venit mântuirea casei 
acesteia, pentru că şi acesta este fiul lui Avraam “, in înţelesul 
cel mai bun al acestui cuvânt, ca fiu aî părintelui celor ce cred. 
„Căci Fiul omului a venit să caute şi să rrântuiască pe cei pier
duţi*1, adaose El, de oarece nu numai poporul derând, ce»L în· 
conjura, dar şi ucenicii continuau să nutrească o falsă aşteptare, 
că în Ierusalim trebue să se deschidă curând împărăţia lui Dum> 
nereu în senzul ei simţual, apoi Hristos te spuse o pildă instruc
tivă despre un om cu situaţie înaltă, care ,a  plecat îutr’o ţară 
depărlată, ca să dobândească domnie şl să se întoarcă1)". Însuşi 

tLPllda cu mintie de Argiri, Luc XIX, 1 2 - ă ? .
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figura e luată dintr'o împrejurare bine cunoscută iudeilor, care 
se petrecuse puţin mai înainte de asia, care arăta cum Arhelai 
plecase după moartea tatălui său Irod cel Mare Ia Roma, ca să 
obţină dela Împăratul vrednicia de rege pentru sine. înainte de 
plecare, el a Împărţit slugile r sale câte o mină de argint, ca ei 
să o întrebuinţeze în circulaţie până la întoarcerea Iui. Cu toată 
împotrivirea a multor celăţeni, el primi domnia şl după Intoar- 
cere răsplăti cele cuvenite atât vrăşmaşilor săi, asemenea şi slu* 
gilor, potrivit cu meritele fiecăruia. O  slugă leneşă şi necredin* 
cioasă, In Ioc să pună în circulaţie mina încredinţată el, a ascuns-o 
intr’o naframă şi o întoarse stăpânului cu plângere nedemnă şl obraz* 
nlcă contra asprimel stăpânului Iul. Deaceea argintul a fost luat dela 
dânsa şl dat aceleia, care merita mai mult dintre slugile credlncioafe 
şi bune * aceste din urmă au fost răsplătite b o g a t ; cetăţănil nesupuşi, 
care lucrase contra urcărei sale Ia domnie, au fost înşfăcaţi şi daţi 
morţii. Pilda aceasta avea o aplicare multilaterală : ea indica pleca* 
rea în curând a Mântuitorului din lume, la ura cu care L*au lepădat 
pe Dânsul, la datoria de credlncloşie a întrebuinţării celor încredin· 
ţaţe ; la necunoaşterea timpului întoarcerel L u i; la nelndoiala că după 
întoarcerea Lui toţi va trebui să dea socoteală severă \ Ia condam
narea leneşilor j la mare recompensare a tuturor celor ce I-au 
servit, şi la pelrea definitivă a celorce L*au lepădat pe Dânsul.

Mergerea între acestea se apropia de ţintă, şi iată deja cul
mile cunoscute aie muntelui Eleon. Majoritatea celorce Insoţau 
pe Hristos se pogorâră cu grăbire din munte, ca acolo în vede
rea oraşului sfânt să se aranjeze pentru noapte intre coastele verzi 
ale muntelui; dar însuşi Hristos preferă să se oprească în Vita· 
nla, iubitul Sau sat, unde deja II aştepta cu dragoste şi salutare 
evlavioasa familie de acolo. Acolo pentru Dânsul era pregatliă 
cina, la care s'a produs o binecuvântată convorbire, care din nou 
a procurat Iui Hristos de câţiva credincioşi dintre Iudeii cunos- 
cuţi, care venise personal să se convingă de minunea petrecută 
cu Lazar. Dar această convorbire a fost însemnată printr’un eve
niment însemnat, care marchează sosirea momentului deciziv în 
viaţa pământească a Mântuitoruluil). In acel timp, când după 
obiceiu trebăluia In gospodărie, Maria şedea Ia picioarele Iui 
Hristos şi asculta dulcea Iul vorbire. Aflându*se în prezenţa ado» 
râtului său învăţător şi Iubitului său frate, care era martorul viu 
a atotputerniciei mesianice a lui Hristos, ea simţi o cerinţă ne·

1) Ungerea picioarelor Iul Iisus cu mir ta ctoa din Vilanla — Mat. X X V ).  6— (3 
Marc. XVT. 3—9 ,  to&o, Xtt, 2 - Π .
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grăită de a exprima faţă de Dânsul prin ceva iubirea s a ; recu» 
noştinţa sa şi respectul său. Şi iată scuiându^se, ea iuă un vas 
de alavastru cu mir preţios indian de nard şi, apr®piindu«se 
încetişor pe la spatele Mântuitorului, sparse vasul şi turnă lichi
dul mirositor mai Intâiu pe capul Lui, iar apoi şi pe picioare, 
şl după aceea, ca şi cum n’ar fi văzut nimenea din asistenţi, 
şterse picioarele Lui cu lungile bucle ale părului său despletit, 
şi aerul se umpiu de mirosul dulce al mirului vărsat Aceasta fu 
o procedare a iubirei In totui devotate, de neobişnuită abnega* 
ţiune, şi sărăcii galilieni, care urmase după Hristos, aşa de puţin 
deprinşi cu tot iuxul, dar care înţelegeau totuşi preţul acestui 
dar, fireşte n’au putut să nu se mire, că asemenea lucru scump 
a fost cheltuit Inlr-o clipă. In unul din ei Insă acesl lucru nobil 
al Măriei deşteptă simţul josnic al invidiei şi al răutăţii, anume 
In Iuda lscarioteanul. Natura lui josnică, pe care n’a putut să o 
înobileze nici binecuvântata împreună petrecere cu Hristos, înce· 
puse deja să se remarce puternic, şi el, desperând de avantajele, 
pe care Ie aştepta deia intrarea în co nunitatea lui Hristos, începu 
să se recompenseze prin furtul din punga comună. Şi acum Ia 
vederea jertfei bogate a Marjei, care traduse în bani ar fi alcă
tuit o considerabilă sumă pentru punqa apostolică, care se afla 
cu totul în îngrijirea sa, sufietul lui se umplu de indignare şi 
chiar de furie. Pe dânsul chiar pusese stăpânire diavolul. Chinuit 
de duhul lăcomiei, el cu o prefăcută iubire de oameni, observă 
posomorât pentru ce s’a făcut această pagubă? , Pentru ce nu 
s’a vândut acest mir in trei sute de dinari, şi să «e ii dat săra· 
cilor?* Hristos cu întristare prevezu gândul viclean şi lacom ai 
lui Iuda, dar de data asta numai indirect ii reprobă, apărând pe 
Marla, care deja devenise obiectul observaţiunilor neplăcute pentru 
dânsa. „Pentru ce turburaţi voi femeea'?" -  zise El. -  .Lăsaţ o ; ea 
a făcut un lucru bun pentru Mine. Căci pe saraci pururea ii aveţi 
cu voi, Iar pe Mine nti Mă aveţi pururea. Ea a păstrat acest mir 
pentru z:ua înmormântărei M ele*. Şi la aceslea Ei adaose prorocia, 
care miraculos s’a îndeplinit până astăzi, că orunde se va pro» 
povedui Evanghelia, acolo cu cinste se va spune şi fapta ei.

Vestea că în Vitania lisus Hristos a convertit la credinţă intr’insul 
încă vreo câţiv? iudei însemnaţi, repede ajunse la sinedriu, şi asta 
se umplu de aşa furie, încât se gândea să ucidă chiar şi pe La
zăr, ca pe o mărturie de neînvins al minunilor gaiiiianului celui 
urât de dânşii, dar in acelaş timp încă şi cu mai mare hotărâre 
începu să se îndrepte pentru pregătirea propriei Lui peiri.
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Ierusalim ul o iiu t  <fepe ca/ea Vttenlct.

/ . C A P IT O L U L  XXXVI,

INTRAREA DOM NULUI IN IERUSALIM SI FAPTELE URM ATE 
DUPA ASTA, PILDELE Şl CONVORBIRILE.

n viaţa Iui Hristos sosi ultimul moment deciziv. 
Răutatea vrăşmaşilor creştea mereu şi căuta mlj« 
loace să rupă influenţa Lui asupra poporului şi 
chiar să*L omoare. Acum nu mai era timpul de 
a se abţine dela proclamarea pe faţă a mesianis* 
mului. Până acum Hristos vorbea despre Sine. 
ca despre Mesia cel făgăduit în majoritatea ca* 
zurilor în chip particular şi Ia persoane penicu* 
lare ; acum sosise timpul să declare despre asa 
public şi în chipul cel mai solemn, că El este 
adevăratul Rege Mesia, adevăratul Fiu ai lui 
David. Şi Mâmuiiorui iâcu această declaraţiune 
prin intrarea Sa solemnă in le ru ^ iim 1'

îna intea  sărbător i lor  mari  gloatele  de închinători .  
adunfindu*se de pretut indenea ,  a v e a u  obice iul  «ă intre  in sfânta 
cetate  so lem n  şi c u  tot felul de expresiuni  de bucur ie .  A s e m e n e a

I) Solemn* Intrart in lenualUn — ,Y.it 
• 29-4+ :  lo«n, XII, f2—
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intrare voi să facă şi Hristos, Care, ca pronoc in genere recunos* 
cut de popor şi învăţător slăvit, prin forţa lucrurilor trebuia să 
ocupe o situaţie deusebită şi El se folosi de această împrejurare, 
ca pentru ultima oară să descopere slava Sa. Până acum El in
trase In Ierusalim dc obiceiu pe jo s ; acum El voi să Intre In« 
tr’insul aşa, cum nu odată intrase cândva străbunul Său David, 
anume călare pe asin. Acest dobitoc paşnic şi folositor era muit 
preţuit în răsărit, şi pentru iudei erau legate cu dânsul nu puţine 
amintiri istorice, care-I făcuseră mal nobil şi mai iubit în ochii 
lor, decât caii cei mândrii, care se procurau din Egipt. încă şi 
mai mult se înălţase In ochii lor importanţa asinului In urma 
declaraţiei solem«e a prorocului, că pe asin anume va intra în 
Ierusalim Mesia—Regele (Zah. IX, 9). Şi deaceea o aşa intrare a 
Mântuitorului in oraşul sfânt a putut servi drept cea mai bună 
şi mai evidentă proclamare a mesianismului Său.

Disdedimineaţă In ziua de nouă Nisan Mântuitorul părăsi
acoperişul paşnic şi ospitalier din Vitania şi după obiceiu pe jos
plecă cu ucenicii Săi spre Ierusalim. Pogorându-se într'o mică
vâlcea, toată acoperită cu smochini şi măslini, ei se apropiară de
porţile satului Vitfaghi, care, asemenea Vitaniei, se afla în aşa
apropiere de Ierusalim, că după legea rabinică se considera drept
o parte din el. Ucenicii şi următorii tainici ai lui Hristos in acest
timp locuiau In muJle locuri, şi probabil către unul din ei, care
locuia, la  Vltfo^hl, tcicalse EL pe doi din ucenici^ ca ei să ia dela
dânsul asinul pentru Intrarea solemnă In Ierusalim. Ucenicii în=
depliniră întocmai porunca şi aduse o asină cu mânzul ei.

Intre acestea până Ia Ierusalim sburase deja zvonul despre ir.«
tenţia lui Hristos de a intra in sfânta cetate, şi gloatele de pele»
rini galilieni, aranjâncfu*se aproape de oraş cu simţul de bucurie
dela sine înţeles şl cu mare mulţămire de sine se îndreptară spre
munte să*L întimpine, pentru care lucru pe cale tăiară ramuri ti«
nere de palmieri şi de alţi arbori, care abea îmugurise, ca să*l
arate o deosebită cinste. Ucenicii, mişcaţi de această împrejurare,
îşi aşternură hainele lor şi acoperiră cu ele asinul, pe care încă*
iecă Învăţătorul lor, iar poporul începu să presere drumul cu ra*
muri, cum era in obiceiu la răsărit. Asa cândva iudeii asternuseră 
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drumul cu ramuri de smochini şi de palmier pentru Mardoheu, 
când acesta venea dela palatul regal, şi armata persană dease
menea işi exprimă entuziasmul său faţă de Xerxe înainte de tre» 
cerea peste Helesponte. Şi iată procesiunea se puse' în mişcare. 
Peste muntele Eleonuiui la Ierusalim duceau (rei drumuri, dar



fiind că două din ele nu erau mai mult decâi nişte cărări, apoi 
Mântuitorul alese drumul mare cel mai bătut, anume cel de 
miazăzi, care şi astăzi se socoate cel mai bun. Şi abea se puse 
in mişcare procesiunea, şi entuziasmul nestăpânit cuprinse şi pe 
ucenid, şi toată mulţimea înconjurătoare a poporului. In izbucni· 
rea bucuriei entuziaste pentru învăţătorul lor, apostolii strigau: 
„Osana Fiul Iu! David, binecuvântat este ceice vine întru numeie 
Domnului. Osana intru cei de s u s T l). Poporul apucând acest 
strigăt de bucurie, şl in gloate să răspândi zvonul, cum El a In· 
viat pe Lazăr din morţi. Drumul aice se ridică încet pe muntele 
Eieonului, prin câmpii verzi şi pe sub arbori umbroşi, şi in vâr» 
ful iui se întoarce brusc spre nord. Anume la-această întorsătură 
pentru prima oară se deschide vederea Ierusalimului, care până 
aicea se ascunde după culmea muntelui. Acolo in aerui limpede, 
ridicându»se din adâncul înconjurător al văei, stătea înaintea Lui 

•'"oraşui vestit prin amintirile sale istorice, şi soarele de dimineaţă, 
strălucind pe turieie de marmoră şi pe coperi şurii/* aurite ele 
clădirilor templului, se răsfrângea in rparea cu o strălucire orbi
toare, înaintea căria privitorul trebuia Sc<şi închidă ochii. Această 
vedere asupra vestitului oraş in adevăr uimea prin măreţia sa, 
şi mulţi dintre călătorii iudei şi păgâni opreau aicea caii lor şi 
cu entuziasm mut de mirare priveau la această minunată prive· 
lişte. Ierusalimul in acea vreme, garnisit cu o serie Întreagă de 
turnuri mândre, se considera una din minunile lumii şi prezintă 
o măreaţă privelişte, de care actualul Ierusalim nu ne poate da 
nici măcar o idee aproximativă. Şi iată acest oraş in toată măre» 
ţia şa se deschise privirilor iui Hristcs, adevăratul său Rege ? Pe 
orcare altul această măreaţă privelişte putea să*l umplă de en« 
tuziasm ; dar adevăratul Rege privea nu la strălucirea externă a 
oraşului, ci id vrednicia lăuntrică a locuitorilor lui, şi înaintea pri
virilor Lui se deschis aşa grozavă prăpastie de necredinţă şi de 
viciu, deja coapte pentru săvârşirea celor mai mari şi mai gre
ţoase crime pe pământ, încât această vedere măreaţă izbi inima 
infinit de compătimitoare a lui Hristos cu o durere insuportabilă. 
El nu odată a plâns şi a vărsat lacrămi pentru nesimţirea şi pă« 
cătoşia omenească, dar acum plânse cu hohot Toată ruşinea bat» 
jocorei şi toată durerea de nesuferit a patimilor Lui de peste cinci 
zile au fost neputincioase să smulgă măcar uu singur geamăt din 
peptul Lui sau să stoarcă măcar o sângură lăcrămioară pe pleoa·

\) Din Psalmul CXVtl, 25. Oiana *= ,MAntueşte dccl*.
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pele Lut obosite ; aicea însă tristeţa lui lăuntrică a biruit duhul 
Lui omenesc şl Ei nu numai a plâns simplu, ci se bocea nestă· 
pânit, aşa că şl glasul înăbuşit abea putea rosti cuvintele „O, 
dacă şi tu", -  exlamă El, când poporul cuprins de uimire privea 
şi nu ştia ce să creadă sau să zică, -  O, dacă şi tu măcar în 
această zi a ta ai fi aflat, ce serveşte pentru pacea ta ? întrista» 
rea întrerupse cuvintele Lui, şi când glasul înăbuşit  de plânset se 
îndreptă iarăşi puţin, El a putut numai să adaoge : „dar aceasta 
e ascunsă acum de cKhii tăi, căci vor veni peste tine zile, când 
vrăşmaşii te vor încătuşa cu câtuşi şi te vor împresura, şi te vor 
strâmtora din toate părţile, şi te vor dărâma, şi vor ucide pe 
copii tăi în tine şi nu vor lăsa în tine piatră pe piatră, pentrucă 
tu n’ai cunoscut timpul cercetării tale*. Aceasta a fost ultima 
chiemare din pariea Iui "Mesia către oraşul criminal, care a ucis 
pe proroci, la pocăinţă ; dar de oarece el n’a luat aminte nici la 
această chiemare, apoi a trebuit să sufere soarta prezisă Iul. Şl 
In adevăr după patruzeci de ani prorocia lui Hristos s’a împlinit 
cu toată exactitatea.

Când Iisus a deplâns oraşul şi a rostit prorocia Sa asupra 
lui, procesiunea s’a oprit Dar acum şi poporul, ce se afla In 
valea Cedronului şi aproape de zidurile erusalimuiui, şi dease· 
menea şi toţi Închinătorii, aşezaţi in sălaşuri şi corturi, aşezate pe 
coastele muntelui în jos, văzând apropierea mulţimel poporuiui 
pe munte şi auzind răsunetul glasurilor vesele, înţeleseră, ce în« 
semnează toate acestea. Rupând din copaci ramuri verzi, poporul 
se aruncă pe drum la munte, ca să întâmpine pe Prorocul, care 
se apropia. Şi când se întâlniră aceste două valuri de popor, 
unul insoţindu»L din Vitania şi altul, eşita întru întâmpinarea Lui 
din Ierusalim, atunci Ei se văzu In mijlocul unei mulţimi de po« 
popor, care mergea şi înainte şi în urmă, strigând „Osana Γ  şi 
fluturând ramurile, până chiar ia porţile Ierusalimului. In popor 
erau câţiva farisei, şi entuziasmul poporului era pentru dânşii mai 
ascuţit c *  sabia. Ce insamnă aceste strigăte mesianice şi titluri 
regale? Oare ele nu sunt primejdioase'? Oare sunt ele demne? 
La ce le îngădue El? „Invăţătorule, opreşte«Ţi u c e n i c i i D a r  El 
nu voi să«i oprească. „Dacă vor tăcea aceştia, -  zise El ea râs· 
puns, — atunci vor striga pietrele**. Şi fariseii, cu toată Înrăirea  
lor, simţiră involuntar, că ei sunt neputincioşi să oprească revăr* 
sarea entuziasmului poporului. Când procesiunea se apropiă de 
zidurile oraşului, atunci tot oraşul fu cuprins de o mişcare extra· 
ordinară şi de agitaţie. nCine»l acesta?" întrebau locuitorii, pri

f
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vind de dup4. zăbrele şi de pe acoperişuri, stând In pieţe şi pe 
uliţile, pe care se mişca ea} şi poporul răspundea entuziast şi cu 
buna credinţă: „Acesta e Iisus Prorocul din Nazaretul GalileeiV 
In oraş poporul se risipi, iar Hiistos se Îndreptă spre templu. 
Strigătele entuziaste ale poporului Îşi găsiră ecou şi aicea. Până 
şl copiii, probabil din corul templului; strigau lui Iisus: „Osana 
Fiul lui David Γ  Şi când cărturarii şi fariseii cu răutate ascunsă 
atraseră atenţiunea Lui Ia acestea, atunci El le răspunse: „Au 
doară voi n’aţi citit niciodată: din gura pruncilor şi a copiilor 
dela sân Tu ai ridicat laudă?" Spre sară Mântuitorul se In« 
toarse In Vitania.

A doua zi, disdedimineaţă, Ei iară plecă spre ferusalim, pentru 
a propovedui templu, şi pe cale se săvârşi un eveniment, 
care arăta vădit făţărnicia şi stârpiciunea acelui popor, care 
cândva fusese ales de Dumnezeu şi nu a justificat alegerea sa. 
Grăbind spre predică şi nedorind să se silească a aştepta poporul, 
care „de dimineaţă venea la Dânsul In templu, să=L ascuiie", 
Mântuitorul părăsi Vitania înainte de prânz şi simţind foame, 
căută cu ochii înlr’un smochin, cu fructele câruia ar fi putut 
să*şl potolească foamea1). In depărtare se vedea un smochin, 
luxos după frunzişul său, care făgăduia să împlinească dorinţa. 
Dar când Hristos se apropiă de dânsul, el se dovedi cu totul 
fără roade. Acest exterior amăgitor închipuia uimitor nerodirea 
şl amăgitorul exterior al poporului iudeu şi mai ales al condu* 
cătorilor lui, toată religiozitatea şi evlavia cărora degenerase în 
expoziţia stearpă a ritualismului exterior, şi ca să arate ucenici» 
lor Săi, ce soartă aşteaptă pentru asta, El blestemă smochinul, 
zicând: „De acum să nu mai fie rod in tine In veci. Şi smochi· 
nul s’a uscat îndată*. Când ucenicii îşi exprimară mirarea pentru 
această împlinire a cuvântului Învăţătorului lor, atunci Iisus le 
adaose o învăţătură despre puterea credinţei. Credinţa e aşa de 
puternică, încât ceice o posedă chiar de ar zice muntelui > ridi* 
că»te şi te aruncă în mare, apoi şi asta se va săvârşi. „Şi tot ce 
veţi cere în rugăciune cu credinţă, veţi primi*.

Sosind în templu şi privind împrejur, Mântuitorul cu amă» 
răciune văzu, că obişnuita lăcomie iudeică iară uitase lecţiunea 
dată cândva de Ei şi cu prilejui ingrămădirei poporului iarăşi 
transformase templul lui Dumnezeu în bâiciu2). Toate curţile

■ l) Bleatemare* smochinului neroditor. Met. XXI, Mereu, Xl, 1 2 - '4 .
2) A  d o u a  Izgonire din templu a negustorilor. Mat. XXI, 12-16i  M a rc . XI, 15-18) 

Luc. X IX ,  4S-48.
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templului din nou erau prefăcute In staule de bol şl de ol, şl 
in local de vânzare de porumbei şi de schimb de bani; minu
natul portic era plin de vile aduse şi de asurzitoarele glasuri 
ale negustorilor şi schimbătorilor de bani. Hristos nu voi să pro· 
poveduiască In asemenea locaş profanat. încă odată, cu sentiment 
amestecat de întristare şi mânie, El isgoni de aicea pe toţi, şl 
nimenea n’a îndrăznit să se împotrivească râvnei Lui atot puter· 
nice. El n’a suferit nici chiar ca poporul să strice liniştea sanc
tuarului, tre.<^nd printr’insul, cu vase şi făcându»! ioc de trecere 
pentru trebile sale. Enorma gloată de iudei, care ajungea câteodată 
până ia două sau trei milioane şi inunda oraşul sfânt In timpul 
săptămânei sărbătorii, fără îndoială făcea curtea păgânilor încă 
o şi mai urâtă şi sgoinotoasă privelişte de ât In orcare alt timp, 
cu atât mai mult, că în acea zi după lege de către toţi închină* 
torii se alegea şi se cunpăra mielul pashal. Dar prin nimic nu 
se putea justifica prefacerea casei Tatălui ceresc, care era casă 
de rugăciune pentru toate popoarele, In peşteră, unde tâlharii 
împart prada lor, scârnav şi criminal câştigată.

Propoveduirea Sa obişnuită El o începea nu mai devreme 
decât după aducerea templului In stare de bună cuviinţă şl linişte. 
Munca aceasta a fost acum fără  îndoială ,  mai uşoară, pentru că 
ea se să ✓ârşise odată. Când se curmă urâta privelişte negusto· 
rească, templul primi  iară Înfăţ işarea s a  obişnuită. Suferinzii 
veniră la Hristos şi El Ii vindecă. Ascultătorii cu sutele se în
grămădeau împrejurul Lui şl se mirau de învăţătura Lui, vânând 
cu lăcomie fiecare cuvânt din gura Lui. Intre alţi ascultători luau 
aminte şi grecii, care, interesându»se de cuvântarea şi de istori
sirile despre neobişnuitul propoveduitor, voiau chiar personal sa 
vorbească cu Dânsul, lucru care I se comunică prin apostolul 
Andrei. După tradiţie, aceştia erau trimişii lui Avgar V, regele 
Edesei, c ire  auzind despre lucrurile neobişnuite ale lui Hristos 
şi totodată şi de  primejdia ce*L ameninţa din partea căpeteniilor 
iudaice, ii propunea refugiu in posesiunile sale, Apariţia acestor 
străini arăta, că sosise ceasul proslăvirii Fiului Omului in toate 
popoareie, şi Hristos esclamă: „Părinte, Proslăveşte numele 
Tăuî" Şi Ci răspuns la asta răsună gias  din ceriu î „şi am pros* 
lăvit, şi încă voiu proslăvi". Glasul acesta nu fu auzit de toţi 
deopotrivă. Pentru mulţi el s’a părut un simplu bubuit de tunet j 
dar alţii ziceau, că „înger ua vorbit Lui**, şi numai puţini II 
auziră respicat.

Intre acestea, vestea despre noua izgonire a negustorilor din
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templu ajunse^ la Slnedrlu şi membrii lui, trezindu»se puţin din 
turburare, apărură în templu cu scopul de a cere propoveduHo» 
rului răspuns la întrebarea : „Cu ce putere faci acestea ? Ş1 cine 
Ţi»a dat asemenea putere ?“ Prin întrebările acestea se avea in 
vedere evident, ca să«L provoace pe Dânsul la vreo oarecare 
declaraţie care, cum se întâmpla şi mai înainte, le^ar fi dat temeiu 
să L Invlnulască ca hulitor de Dumnezeu şi să^L ucidă cu pietre. 
Dar vicleşugul acesta se prăbuşi asupra propriului ior cap. Prevă
zând gândul lor cel rău, Hristos cu înţelepciune dumnezeească 
le zise, că HI Ie va răspunde, dacă şi ei Ii va răspunde înfâui 
la în tre b a ră  Lui şi anume : „Botezul lui loan de unde a fo s t : 
din ceruri sau dela oameni?" Întrebarea aceasta lămuri imediat 
pe întrebători şi se instatiră (mediat liniştea. „Răspundeţi >Miu, 
insistă Mântuitorul, întrerupând convorbirea lor în şoaptă. Dar 
răspuns n’a urmat. Ei înţelesese deplin înţelesul şi scopul între» 
bării. Al abate, ca ne referindu*se la chestiune, nu era deloc cu 
putinţă. loan deschis şi expresiv mărturisise despre lisus, recu· 
noscându*L in faţa chiar a delegaţilor sinedriului, nu numai de 
proroc mult mai mare decât dânsui, ba chiar de cel mai mare 
proroc, de Mesia. RecunoscuNau ei aceaslă mărturisire, sau nu? 
E limpede, că Hristos avea dreptul să ceara dela dânşl răspuns 
la această întrebare, înainte de a răcpunde. Dar ei n'au putut 
sau mal exact nu voiră să răspundă la ea. El îi puse Intr’o si- 
tuaţle fără eşiri. Ei nu voiră să zică: „din ceriu", pentrucă ei îl 
lepădaseră; el nu Indrăsniră să zică: „dela oameni pentru :a 
credinţa în loan (cum se vede chiar din I. Flavie) era aşa de 
puternică şi unanimă, încât a o lepăda făţiş însemna să se ex= 
pună primejdiei din partea poporului. De aceea ei —  învăţătorii 
lui Israil, — fură puşi In nevoia ridicolă să zică: „nu ştim\ 
Asemenea răspuns din partea unor persoane, în obligaţia cărora 
cădea obligaţia de a învăţa legea şi religia şi a le explica pe 
acestea poporului, era pentru dânşl o ruşine totelă, cu a‘âi mai 
mult ruşinos, cu cât ea fusese pusă in prezenţa mulţimii popo
rului. Dar Hristos, după mila sa nemărginită, nu in«i?!ă n'ai muit 
asupra intrebărei, cl răspunse simplu: „nici Eu nu vă voi spune, 
cu ce putere fac acestea*, şi după aceea Iarăşi continuă să in« 
veţe poporul. Dar de oare ce aicea asistau şi scvanţii conducă
tori al poporului, apoi El spuse şi câteva parabole, care aveau 
raport apropiat cu dânşii şi în genere cu poporul iudeu. .· şa Ei 
spusese parabola cu doi fii l)t din care cel dintâiu, refuzând la

■ 1) Parabola cu cel doi fii -  M&t. XXI, 24—*3*2
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început de a împlini rugămintea tatălui, apoi căindu»se, a Impll· 
nit»o, iar al doilea a chef răspuns linguşitor, dar n’a împlinit«o 
deloc. Şi după aceea în trebă; „care din doi a împlinit voia ta· 
tălui?" Ηί, negreşit, putură să răspundă că numai „primul'1. Atunci 
El arătă senzul limpede şi măre] al propriului ior răspuns. Bl 
consta în aceea, că însuşi vameşii şi desfrânatele, cu toată căU 
carea făţişe şi ruşinoasă a legii, le arătau lor, anume lor, învăţa· 
ţilor şi mult respectaţilor legişti ai poporului sfânt ~  calea intru 
împărăţia iui Dumnezeu. Aceşti păcătoşi, pe {care ei li urau şM

Vte din răsArit.

dispreţuiau, intră Înaintea lor pe aceste porţi, înainte ca ele să 
se închidă. loan a venit Ia aceşti iudei „pe calea cuvioşiei- adecă 
cu predica legii primite de ei şi a obiceiurilor vieţii, şi el numai 
cu vorba spun că I»au primit, Iar de fapt l*au lepădat, iar va» 
meşli şi desfrânatele s’au pocăit la chiemarea Iui. Cu toată părută 
lor pietate, ei aceste căpetenii, rabinii poporului lor, înaintea o· 
chilor lui Dumnezeu au fost mai răi decât acei păcătoşi, de care 
chiar numai a te atinge cu un deget li se părea lor o adevă
rată Întinare.

După aceea El ii invită „să asculte altă parabolă", anume 
pilda despre vierii nesupuşi, care nu voiră să predea roada viei 
stăpânului *). Această vie a Domnului puterilor era casa lui 
Israil» poporul iudeu a fost sădirea Lui Iubită. Căpeteniile şi In*

1) Parabola despre vlcrfl râl Mei. XXI. 46·. Mereu. XI), 1— 12 ţ Luca X X ,  9-»  19.
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văţătorli, cărora a fost Încredinţat poporul, fireşte trebuia să dea 
stăplnulţai produsele viei. Dar cu toate celece făcuse El pentru 
via Sa, dela ea n’a primit' roadă, sau In cel mai bun caz numai 
roade sălbatece. De oare ce vierii n*au putut prezenta roade şi 
n’au îndrăsnit să»şi arate producţia lor, de care erau răspunzători 
apoi ei jicniră, bătură, răniră şt uciseră, unul după altoi, pe trimişii 
pe care stăpânul viei ii trimise la dânşii. In fine el trimisese pe 
fiul său, pe care ei îl cunoscură şi nu se putea să nu*I cunoască, 
ei deasemenea II bătură, il goniră afară şM uciseră. „Deci, când va 
veni stăpânul viei, ce va face el cu aceşti vieri?" Ascultătorii din 
popor, după sincera lor convingere, sau fariseii prezenţi, în scopul 
de a-şi arăta referinţa lor dispreţuitoare către tot ceeace putea Insem· 
na această pildă, răspunseră, că „pe crimialil ăştia, el ti va da unei 
morţi grele, iar via o va da altor lucrători, care«l vor da roada ei 
la vremea lor". A doua oară ei astfel se osândiră singuri j ei cu 
propria lor gură se recunoscură, că dreptatea lui Dumnezeu 
cere a se lua dela dânşii a/antajele lor exclusive şl a se preda 
păgânilor.

Acum încă şi mai clare deveniră peniru dânşii senzui şi 
scopul acestor pilde, şi ei insetoşau de răzbunare, iar El eonii* 
nuă vorbirea şi spuse Încă o prevenire în piida despre «ospăţul 
de nuntă a ftului de îm părat"!). Pilda aceasia este foarte asămâ* 
nătoare cu cea spusă mai înainte in casa fariseului, şi anume cu 
pilda despre marea cină, dar se deosebeşte de dânsa prin multe 
amărunţiml şi prin concluzie. Oaspeţii chiemaţi nu numai nu 
luară aminte la invitaţie, dar unii din ei chiar jefuiră şi uciseră 
pe slugile împăratului, trimise cu invitaţia la ei de împăratul. La 
ospăţ au fost chiemaţi alţii, se adunară acolo buni şl răi. împăratul 
întră şi observă, că unul din oaspeţi intrase la ospăţ înbrăcat nu cu 
haine de nuntă, dovedind prin asta nerespectul său faţă de tmpăra» 
tul şi de fiul său. Pentru asta el fu izgonit de slugile împăratului şi 
aruncat în Intunerecul cel mai de dinafară, unde va fi piâns şi 
scârşnli*e de dinţi. Şi această istorisire Hristos o încheie cu obser· 
vaţia nu odată spusă, că „sunt mulţi chiemaţi, dar puţini aleşi- *

Pildele atât de evidente, după înţelesul şi scopul lor, Infurlau 
tot mai tare pe capii ludei şi pe farisei. Furia lor era oşa de 
mare, in cât ei ar fi fost în stare să»L Inşface imediat. Numai 
frica de popor îl reţinea şi de aceea El putu să se depărleze 
nevătămat la refugiul Său liniştit. Dar chiar în această noapte

t) Parabola despre oipAiul dc nunta a Ii ui ul de Imp&rat. Mai. XXII,
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sau dlsdedlmlneaţă a doua zi vrăşmaşii Lui făcură un nou sfat 
acum, se pare, ei zilnic ţineau sfătuiţi ca să discute i nu s*ar pu· 
tea oare să*L prindă In cuvânt, şi pe temeiul unei asemenea de· 
claraţiuni, care le^er da lor dreptul deplin să*L acuze de răzvră- 
tire şi să*L predea In mâna autorităţii civile romane.

In dimineaţa următoare, Hristos, pentru ultima oară, se în· 
dreptă cu u:entcil Săi la pridvorul templului, şi abea începu Ei 
obişnuita Sa proooveduire, şi se şi iviră şi vrăşmaşii Lui cu pla
nurile lor viclene. De data asta fariseii apărură cu protivnicil lor 
irodiani, adecă cu partidul, scopul principal al căruia de a sus» 
ţine casa Irozilor prin păstrarea bunelor raporturi cu casa Impe- 
rială romană, pentru care lucru era anume necesar a înăbuşi 
printre iudei to jte mişcările naţionale şi patriotice. Asemenea 
alianţă a fariseilor cu irodianii dădea de înţeles, că ei hotărâse 
să mute fucrui lui Hristos pc terenul politic şi voiau să*L acuze de 
nesiguranţă politică. Ei ştiau bine, cum se temeau romanii de 
mişcările mesianice din poporui iudeu» — mişcări, pentru înăbu
şirea cărora ei au trebuit nu odată să cheltuiască multe sforţări

__  şi mijloace* Hristos nu demult se decla-
''X y'v>, rase Pe Sine drept Mesia făţiş înaintea 

^  S  Z-K Vlj poporului; dar de oarece atuncea această
\ -  y declaraţie n'a dus la nici o răzvrătire 

Λ. . , în popor şi pentru că n’a dat temei ju«Dmărul Lesarttfuj r  r  γ t
ridic pentru acuzarea Lui, apoi acum 

se încercară să obţină aceste temeiuri prin vicleşug. Acoperind 
vicleşugul lor prin respect şi delicateţă exterioară, fariseii se 
apropiară de Mântuitorul şl·! rugară să le deslege o nedumerire'). 
Invăţătoruîe, — ziseră ei cu o prefăcătorie vicleană, — noi ştim 
că tu eşti drept şi cu adevărat calea lui Dumnezeu înveţi şi nu 
cauţi să placi cuiva } ca nu cauţi în faţa oamenilor". Prin aceasta 
pare că L*ar fi rugat ca fără frică şi nefăţarnic să le spună pă« 
rerea sa personală, ca şi cum ei In adevăr ar fi avut nevoe de 
părerea Lui pentru orientarea lor în chestiunea morală de impor
tanţă practică şi erau cu totul convinşi, că numai El singur ar 
putea deslega nedumerirea ceri apăsa. Dar au fost zadarnice toate 
aceste apucături şi încolăciri de viperă. „Deci spune nouă, ce ţl 
se pare Ţie? Se cuvine a da dajdie Cezarului sau n u "?  El tre
buia, socoteau ei, să răspundă da sau nu. Dacă El răspundea da, 
atunci numai asta singură ajungea, ca poporul să se lepede de

1) Rasptiftsui {ut Hrlitos la întrebarea vleleauA a lorlîcllor d c ip r t  d i 'd ln  Cf serului,— 
M it,  XXII,  1 5 - 2 2 .  M a rc .  Xtl, 13— 17 i Luc. XX. 2 0 — Ϊ6.
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Dânsul, t a  de un om, care recunoştca jugul păgânilor urâţi de 
dânşif şi prin urmare care nu avea dreptul la vrednicia de Mesia. 
Dacă El, pe de altă parte, ca s3»ş; păstreze influenţa Sa asupra 
poporului, va răspunde j „nu, nu se cuvine“ , atunci ei imediat 
l*ar lua cu poliţia şi Uar da procuratorului, ca răzvrătit făţiş, şi 
Pliat Imediat şi sever îl va răfui, cum nu demult răfuise pe alţi 
galflleni, sângele cărora l<a amestecat cu sângele jerlfeior aduse 
de dânşii. Cu respiraţia reţinută aştepîau ei răspunsul lui Hristos, 
dar din gura' Lui răsună cuvânt, care deodată dărâmă toate ur« 
zelele lor viclene -  „Ce ispitiţi, făţarnicilor, -  răspunse M ân
tuitorul, -  arătaţUMi banul, cu care plătiţi dajdla'4. -  Lui i se 
aduse un dinar, pe faţa căruia era băiută inscripţia şi frumoasele 
trăsături ale împăratului Tiberie, iar pe dosul Iui titlul: Pontifex 
maximus. „A cui este chipul şi inscripţia '?* -  întrebă Hrisios. -  
„Aie cesarului*, răspunseră ispititorii. Atunci întrebarea vicleană 
a lor se deslegă singură dela sine. „Deci d ţi cesarului cele ale 
cesarului şl lui Dumnezeu pe rele ah· lui Dun.nczeu". Dacă ei 
până acum perduseră până întru atâta ir.de pence r.’a lor politică, 
încât se foloseau de monera cesaruîLi, apoi  prii» înseşi aceasta ei 
se recunoşteau obligaţi să şi plătească tribut cesarului. după cum 
primind dela Dumnezeu fiinţa ior şi diferite bunuri, ei irebi:e cele 
ale Iul Dumnezeu a ie da lui Dumnezeu. Asifel şi acest plan se 
făcu praf in faţa dumnezeeştei înţelepciuni a lui Hrisios, inter» 
locutorli Săi au trebuit să muţască. Dar cu tot răspunsul acesia, 
ei In urmă cu minciunărie obraznică declarară pe Hristos, că El 
„a oprit a da daidie cesarului*1 (Luca, XXIII, 2).

Principalii colntrebători cu Hristos fusese până acum fariseii. 
Celălalt partid puternic, saduceii, care consta din clasele bogate 
şi din Ierarhi, partidul galîlian, puţin participase până acum in 
toată chestiunea asta şi puţin se referise la Hristos cu acel di?* 
preţ trufaş, cu care partidul fariseilor se referise, socotind parii* 
dul galllean ignorant. Dar de oare ce acum faima despre învăţă* 
torul Galîlian răsuna în tot Ierusalimul, şî ei aflarâ despre acele 
răspunsuri neobişnuite, prin care El Infrânse pe farisei, alunei şi sadu* 
cheli încercară să cunoască mai deaproape pe propoveduitor şi să«L 
ispitească In ce priveşte cunoaşterea legii şi a teologiei iudaice \i. 
Pentru aceasta, ei născociră o întrebare din cele mai cazuistice, 
care se atingea de acea sferă, în care ei iâ(i.« manifestau necre· 
dinţa lor, anume de viaţa de dincolo de mormânt şi despre înviere.

t) Răspunsul d*i  saduchelK'r d ejp re  în vierea morţile»; — X X II  Mo.-cu,
Xtl, 1 6 - 2 7 1 Luca. X X ,  2 7 -4 0 .



Cu acest scop ei aleseră din sfera cazuisticei rabinice cazul, că 
o femee s’a măritat succesiv cu şapte fraţi, din care fiecare a 
murit fără copii, şi doreau să ştie, a căruia din el va aparţine 
după înviere. De şi închipuit, cazul acesta totuşi era posibil, de 
oarece legea hotăra, că dacă bărbatul moare fără să lase copiî, 
apoi pentru păstrarea neamului Iui şi pentru continuarea numelui 
lui, pe văduva Iui trebuia să o ia fratele lui şi primul fiu dela 
acest al doilea frate se înscria ca fiu al mortului* Ei înseşi necre- 
zind în viaţa viitoare şi în înviere, şi presupunând că Iisus, care, 
după cum auzise ei, învăţa despre înviere şi se ţinea de aceleaşi 
vederi asupra acestui lucru, ca şi fariseii, protlvnlcii lor, el parecă 
gustase mai înainte plăcerea de a*L pune prin aceste înirebări 
încurcate în situaţie grea şi astfel să râdă de Dânsul şl de înseşi 
învăţătura despre înviere. Unii din rabini &veau, adevărat, id«ie 
mai înaltă despre viaţa de dincolo de mormânt, dar majoritatea 
se ţineau în această privinţă de închipuirea cea mal grosolană. 
După dânşii, învierea va fî restabilirea oamenilor nu numai în 
corpurile lor anterioare, cl şl cu gusturile şi pasiunile lor ante
rioare ; cel înviat nu numai va mânca, va bea şi se va însura, 
ci se vor scula în aceleşi haine, în care ei au umblat, ba chiar 
cu acele semne trupeşti şi neajunsuri, „ca oamenii să poată cu* 
noaşte, că aceştia sunt aceiaşi indivizi, pe care ei i-au cunoscut 
In viaţă'. Chiar înseşi întrebarea, propusă de saduchei, îşi găsise 
la rabini deslegarea anume in acel înţeles, că „femeea, fostă mă
ritată cu doi bărbaţi în această lume, în lumea viitoare va fi dată 
pfrimului*. Având în vedere toate aceste închipuiri grosolan sen
zuale şi in genere negând învierea (de oare ce învăţăturile despre 
dânsa, după părerea lor, nu se cuprindea în Pentateucul Iul Moise, 
care numai una se recunoştea de dânşii), el se şi apropiară de 
Mântuitorul cu întrebarea lor. Dar şi erudiţia lor mândră a tre
buit să sufere înfrângerea meritată, cu obicinuita Sa linişte Hris
tos le răspunse, că ideile lor despre înviere şi despre viaţa vi
itoare sunt greşite, şi anume din causa pricepere! greşite, de către 
ei a sf. Scripturi. Copiii lumel acesteea se însoară şl se mărită, 
pentrucă ei sunt muritori şi căsătoria e necesară pentru conti
nuarea neamului. Dar cei ce întră întru împărăţia cerului şi după 
învierea lor deja nu se vor mai însura sau mărita, de oare ce 
ei vor fî nemuritori asemenea îngerilor, şl el nu vor mai avea 
nevoe să se îngrljască de susţinerea neamului. Ce se atinge însă 
propriu de înviere, apoi părerea lor, că Moise n’a învăţat despre 
dânsa, e cu toiul greşită. Aşa El numeşte pe Dumnezeu Dum·
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nezeul Iui Avraam, al Iui Isaac şi al lui lacov. Dar Dumnezeu 
nu poate fi Dumnezeul persoanelor neexistente, şi deaceea patn· 
arhll^deşi trupurile lor au fost moarte, evident erau încă vii In 
lumea de dincolo de mormânt şi aşteptau învierea. Astfel, pentru* 
Dumnezeu toţi morţii sunt încă vii, şi deaceea cât de uşore pen· 
tru Dumnezeu să«i învie in urmă? Răspunsul acesta atât de dum* 
nezeeşte înţelept, încât chiar unii dintre cărturari nu se putură 
abţine de a«şi exprima entuziasmul lor şi făţiş a«I declara justifi* 
carea lor: „Invăţătorule, bine ai zis T u l "

l.a rândul lor fariseii, bucurându*se de Înfrângerea protivt 
nicilor ior, voîră incă odată să*L cerce cu o întrebarel), şi unul 
din ei, legist, 11 Întrebă: „invăţătorule, care poruncă e mai mare 
în lege?w In această întrebare răsuna deja oare care recunoaştere 
de partea Lui a autorităţii de învăţător, şi legistul în adevăr a 
putut să se adreseze Lui pentru deslegarea întrebării grele pentru 
dânsul. Printre iegişii se urmau dtscuţtuni necontenite, care ar fi 
cea mai mare poruncă, împlinirea chiria ar corespunde mai mult 
idee! de dreptate, şi de obiceiu Întrebarea aceasta se încâlcea in 
neslârşita cazuistică, care se ocupa cu mărunţişuri absurde, In 
genul împărţire! poruncilor în grele şi uşoare, de gradui prim 
şi de gradul al doilea, deductive şi complimentare, etc. Hristos, 
prevăzând sinceritatea legistului, îi predă o adevărată învăţătură 
In această privinţă, spunând, că porunca principală şi cea mai 
mare constă din iubirea către Dumnezeu, şi a doua, asemenea 
ei este: „să iubeşti pe aproapele tău ca pe tine însu{i Pe aceste 
două porunci se întemeiază toată legea şi prorocii?" Legistul con
veni în totul cu determinarea, si Hristos ii observă: .N u  esti

I k

departe de împărăţia lui Dumnezeu- . Lui ii îipsea numai credinţa 
In Hristos ca Mesia.

„După aceea nimenea n’a mai îndrăznit sâ*L întrebe- ceva. 
Şi atuncea Hristos singur se adresă către interlocutorii sâi semi· 
docţi cu întrebarea, răspunsul la care trebuia să*i lumineze cu 
privire Ia adevărata vrednicie a iui M esia2). In orbirea lor, ei 
perdură din vedere adevărata Lui vrednicie şi aşteptau să vadă 
într’însul un cuceritor politic, care va cuceri pentru dânşii toată 
lumea cu toate comorile ei, şi de oare ce Hristos nu răspundea 
acestor aşteptări, deaceea ei li declarau lnşălător şl lnşălător ai

1) Rflipuosul ii At leyliiulut despre poruncile  principale. Mal. XXII, 34-40; Maieu.
Xlt,

S) în treb area  Iul Hrlitot despre vrednicia divine o lut Mesî.i Mei XXI). I l l - I R'
XII. Luc*. XX. 40-4*.
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poporului. Ca să»i ducă la adevăr, Hristos îi întrebă» „Ce soco* 
tiţl voi de Hristos? Ai cui Fiu este?* Ei li răpunseră, că „Fiul 
Iul David". Dar filiaţlunea se delermina numai prin referirea 
trupească exterioară a lui Hristos călre David, pe când din psa1« 
mul bine cunoscut lor (CIX, I) se vede, că David ii numeşte 
pe El Domn al său, care şade deadreapta lui Dumnezeu. Astfel 
împărăţia Iui Hrisios nu»i pământească, ci cerească-, nelnţelegând 
aceasta, marii învăţaţi cărturari şi legişti evident nu ştiau nimica 
de adevărata vrednicie a Iui Mesia. Dacă ei ar fi inţeies aceasta, 
atunci ar fi văzut, că semnele lui Mesia îşi găsesc deplină cores» 
pondenţă in persoana lui lisus cei prigonit de ei. Poporul cu 
dulceaţă a ascultat această cuvântare, iar fariseii şl cărturarii 
tăceau îndărătnic, înciudaţi de înfrângerea şi neputinţa lor de a 
face ceva cu urlciosul propoveduitor.



Muntele Fueonufui

C A P IT O L U L  XXXVII .

ULTIMELE CU V Â N TĂ RI ALE LUI IISUS HRISTOS.

upă toate cele petrecute deveni pentru toţi evi· 
dent, că între clasele conducătoare şi cârmui* 
toare ale poporului iudeu şî Hristos nu putea 
fi nimic comun. Si de oare ce fariseii si căr·

I  i

turarii din acest timp hotărâseră ca cu orce 
preţ să piarză pe Hristos, apoi era imposibil 
a se raporta mai departe către ei cu răbdare 
indulgentă, ca până acum. Trebuia deci defi» 
nitiv să'i mustre înaintea poporului şi aceasta 
Mântuitorul a făcut«o în ultima Sa mare 
mustrare.

înconjurat ca de obiceiu de mulţimea po· 
porului, Intre care erau şi cărturari şi farisei, 
Mântuitorul se adresă direct către aceşti din 
urmă, şl d(n gura Lui bubuiră cuvintele de
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mustrare, care nu putură trezi decât puate numai conştiinţa moartă ‘). 
-Vai vouă, cărturari şi fcrisei făţarnici !u — începu Ei cuvântarea 
Sa mustrătoare, şi după aceea oare cum ca nişte bubuituri de 
trăsnet se rostogoieau peste dânşii mustrări grozave şi de ne In« 
frânt, cum ei, fiind păstrătorii legii Iui Moise, prin vtaţa lor pre« 
zintă exempiu de violarea cea mai îndrăzneaţă a e i ; pun asupra 
altora sarcini grele şi cu neputinţă de purtat, iară ei nu voesc 
nici cu degetul să le atingă; iubesc onorurile cele de dinafară şi 
fac toate numai de ochii lumii, pe când viaţa lor este plină de vicii 
şi de furtişaguri; se silesc să câştige prozeliţi ai credinţei, dar Ii 
fac îndoit mai răi decât e i ; spală şi curăţă partea de dinafară a 
vasului, pe când ei înăuntru sunt plini de toată necurăţia şi ne· 
dreptatea ; conducători orbi, ei strecurară ţânţarul şi înghit cămila; 
făţărnicia lor i*a făcut cu totul asemenea mormintelor, care se 
împodobesc cu îngrijire pe dinafară, iar înăuntru conţin mulţime 
de putregaiu. „Aşa şi voi după exterior păreţi oamenilor drepţi, 
iar înăuntru sunteţi piini de făţărnicie şi nelegiuiri*. Vai lor pentru 
pocăinţa prefăcută, cu care ei au osândit pe părinţii lor pentru 
uciderea prorocilor, şi In acelaşi timp au păstrat In ei acelaşi duh 
dornic de sânge al străbunilor lor, ba chiar au umplut şi au în« 
trecut măsura lor de nelegiuiri încă şi mai - grozave de crime. 
Asupra acestei gencraţiuni îrebuia să cadă tot sângeie drept, ce 
s’a vărsat pe pământ, dela sângele lui Avei cel drept până la 
sângeie lui Zaharia, pe care ei l*au ucis între templu şi jertfelnic. 
Furtuna răsplătirilor deja sunase asupra lor şi era gata să se des· 
lănţuiască cu toată grozăvia asupra capetelor lor criminale. Dar 
aicea acest gias, care bubuia cu mânie dreaptă, deodată fu mişcat 
de cea mai duioasă şi iubitoare milă pentru nefericitul o r a ş : „Ie« 
rusaîime, lerusalime, ceice ucizi pe proroci şi baţi cu pietre pe 
cei trimişi la tîne ! De câte ori am voit să adun pe fiii tăi, cum 
adună găina pe puii săi sub aripi, şi nu aţi voit? Iată vi se lasă 
casa voastră pustie. Căci vă spun; iată nu Mă vei mat vedea 
de acum, până când nu veţi striga : binecuvântat este Ceice vine 
intru numele Domnului'1, adecă veţi striga, cum strigă gloata la 
intrarea in Ierusalim, dar va fi deja târziu. Şi această prorocie In 
toată grozava ei exactitate s’a împlinit la asedierea şi luarea leru· 
saitmului, când în adevăr „casa iudaică a rămas pustie, prefă· 
cându*se intr’o movilă de ruine şi de trupuri In putreziciune.

Arzând de mânie dreaptă şi totodată şi de compătimire,

li Ultima mustrare a Ini Iisus Hristos a ; upra  c i r ! urăr i lor  $1 larlsci lor — Mat .  XXl lJ ,
l - . V ) ;  Ma rc  XII, 3 Î — 40 ■ Luca.  X X .  4 5 — 47.
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Hristos părăsi templul, şi asta acum pentru ultima oară. Dar Inima 
Lui era tristă şi a şezut !n curtea femeilor să se odihnească cu 
sufletul. In această curte erau câteva cutii, în care Închinătorii 
puneau milosteniile lor. Şi iată printre bogaţii jertfitori, care cu 
mulţumire de sine aruncau in cutii aur şi argint, o văduvă să
racă lăsă cu sfială micul ei d a r1). Persoanele jertfitorilor bogaţi 
strâmbau din buze cu dispreţ îa vederea unei jertfe de nimica, 
mal mică decât care deja nu se putea aduce pentru templu. Ea 
puse două pruta, cele mai mici din monetele în circulaţie, aşa că 
a pune numai una deja nu îngăduia legea nici pentru cei mai 
săraci. Lepta sau pruta alcătuiau a opta parte de as şi preţuia nu 
mai mult de un sfert de capeică, adecă un ban, aşa ca toată 
jertfa ei alcătuia nu mai mult de doi bani. Aducând un dar aşa 
de neînsemnat, ea ar fi puiuţ să se ruşineze de sărăcia ei, când 
împrejurul ei bogătaşii vărsau aur, Dar Hristos a fost mulţămit de 
credinţa ei şi de abnegaţia sa. Jertfa ei era acei ,păhar de apă 
rece", care fiind dat cu dragoste, nu va rămânea fără cuvenita 
răsplată Intru împărăţia Lui. Din această causă El voi să dea 
povaţă pentru veci, că orce binefacere se preţueşte după gradui 
de abnegaţie săvârşită cu ea ; iar abnegaţia acestei văduve faţă 
de sărăcia ei era cu mult mai mare decât cel mai bogat fariseu, 
care a jertfit aur. *Căci toţi ei au pus din prisosul lo r ; ea din 
sărăcia ei a pus tot ce a avut, toată munca ei“ .

Insfârşit Mântuitorul a părăsit şi imprejurimiie templuluis 
dar ucenicii Lui incă nu voiau să se rupă dela templul Vechiu» 
lui Testament şi, înţelegând nu destul de d ar  prorocia abea 
rostită, deşi simţind şi involuntar veracitatea ei groaznică, ei cu 
simţul îndurerat indrăsniră să se adreseze încă odată *ă atragă 
atenţiunea lnvăţatoruiui lor asupra templului părăsit, ca şi cum 
ar fi dorit incă odată să verifice prorocia despre soarta lui2). 
Dar Hristos răspunse scurt ucenicului, ce se adresase către Dân» 
sul: „Vezi aceste edificii mari? toate acestea vor fi dărâmate, 
aşa că nu va rămânea piatră pe piatră". După o declaraţiune 
aşa de limpede nu mai putea fi nici un fel de nedumeriri relativ 
la prorocia rostită, şi ucenicii, urmând după învăţătorul lor, cu 
gânduri apăsătoare la inimă se depărtară din cuprinsul templului. 
Trecând valea Cedronului, ei apucară pe cărarea împoncişată, 
care duce peste munteîe Eieonului în Vitania. In vârful muntelui

1) LAudarea rAvael Văduvei: Marc. XII, 41 —  44; Luca, XXI, 1— 4.
2) Cuvântarea despre darAmarea templului j !  a lerusalîmu'ul sl despre a rloua vc· 

Hire. Mat. X X i V .  l - 5 i ;  Marcu,  XII). 1-37,  Luca, XXI ,  5- 5 ί .



ei se opriră, şi Hristos şezu să se odihnească, poate, sub frunzele 
verzi a doi .cedrii majestoşi, care împodobeau cândva vârful 
muntelui. Priveliştea ce se desfăşura de aicea era în stare să 
inspire ideile cele mai înalte. Pe de o parte, jos sub el se Intin·

ςΛΛ*. vcvvAl desfrânată şi chier
acum in această zi, ultima a slujirii lui Hristos, dovedise defi· 
nitiv, că n’a cunoscut timpul cercetării sale. Sub picioarele Lui 
se resfirau coastele muntelui şi grădina Ghetsimani. Pe coasta 
opusă, se vedeau ziduriie oraşului şi Intre ele vasta piaţă a tem* 
piului* împodobită cu coionade de marmoră şi acoperişuri aurite; 
Spre răsărit, după dealurile goale şi stâncoase ale pustiului Iudeei, 
se vedea culmea purpurie a munţilor Moabului, care Intru 
apusul soareiui sfrăiucesc asemenea unei culmi de pietre scumpe. 
In fundai cotlovinei, arse de soare, se agitau apele negre ale 
mărei Moarte. Şi astfel, privind din vârful muntelui, Mântuitorul 
vedea pretutindenea urmele mâniei iui Dumnezeu si a păcatului 
omenesc. De o parte lucea posomorât marea Moartă, valurile 
smolit şi puturoase aie căria alcătuesc amintirea permanentă a 
pedepsei iui Dumnezeu pentru desfrâul trupesc, iar sub picioare 
se afia vestitul, dar criminalul oraş, care a vărsat sângele tuturor 
prorocilor şi era osândit să cadă sub o răsplată încă şi mai 
groaznică pentru o crimă încă şi mai greţoasă.

Hristos era trist şi afundat în gânduri adânci.- "Nu fără simţul 
temerei, cei mai apropiaţi şi mai iubiţi din apostoli —  Petru, 
lacov, loan şi Andrei, —  se apropiară de Dânsul şi, văzând, că 
privirile Lui sunt îndreptate spre templu, 11 întrebară îndeosebi: 
„Spune nouă, când are să fie aceasta şi care are să fie semnul 
venirii Tale şi a sfârşitului vecurilor?14 Întrebarea lor vădit pleca 
din presupunerea, că dărâmarea Ierusalimuiui şi a templului va 
coincide cu sfârşitul lumii. Atunci Hristos expuse înaintea lor 
într’un tablou prorocesc desvoltarea şi mersui împărăţiei lui Dum« 
nezeu pe pământ, când cu deosebire insistă asupra a două eve» 
nimente principale: peirea Ierusalimuiui şi împreună a poporului 
iudeu, ca corp politic independent, şi sfârşitul lumii. Dărâmarea 
Ierusalimului va fi numai începutul tuturor acestora, şi ea trebue 
să servească de prototip a aceea ce are a se săvârşi la înfrico
şata judecată a viiior şi a morţilor Când se va săvârşi ultimul 
eveniment grozav, aceasta alcătueşte o taină a lui Dumnezeu, in 
care nu pot pătrunde nici îngerii j dar şi până la evenimentul 
cel mai apropiat va trece deja nu puţină vreme, şi se vor ivi 
multe ispite, de care trebue a se feri. Se vor arăta Mesii min·



cinoşi şî prin ademenire şi frică vor atrage de partea lor, dar 
ei să se ţipă nebiruit de credinţa in învăţătorul şi Domnul lor, 
să rabde toate pentru Dânsul, şi cei ce vor răbda până in sfârşit 
acela se vor mântui. Desi venirea Domnului si sfârsîtui lumii 
sunt necunoscute chiar şi îngerilor, dar sunt totuşi oare care 
semne, după care se poate judeca despre apropierea acestor mari 
evenimente. Către acel timp soarele şi luna se vor întuneca, 
stelele vor cădea ca frunzele, şi puterile cereşti se vor clăti. Se 
va produce cutremur obştesc a ordinei cosmice, şi atunci Hristos 
va trimite pe îngerii Săi cu trâmbiţă puternic răsunătoare să a« 
dune pe aleşii Săi din cele patru vânturi, dela o margine ia alta. 
Mântuitorul însuflă ucenicilor Săi să observe în toate timpurile 
aceste semne şi să le interpreteze întocmai tot aşa, cum inter
pretează ei semneie apropierei verii după darea frunzelor ia 
smochin. Dar ziua aceea va veni fără de veste, şi fiind că ea 
va fi ziua răsplătire! tuturor slugilor credincioase, apoi in acelaşi 
timp va fi ziua pedepsei pentru toţi aceia, care nu se vor do* 
vedi la înălţimea menirei chiemării lor şi nepregătiţi pentru ziua 
cea mare. Pentru ca încă şl mai puternic să întipărească în su· 
fletele lor această povaţă despre priveghere şi credincioşie, şi 
incă şi mai expresiv să*i prevină contra pericolului vieţei nepă» 
sătoare şi stingerea sfeşnicului privegherei, El ie istorisi două 
pilde, uimitoare după simplitatea lor şi, totodată, bogate in ce 
priveşte edificarea, şi anume despre „zece fecioare4* şi despre 
„talanţi"1).

„Atunci —  zise Mântuitorul, —  asemenea va fi împărăţia 
cerurilor celor zece fecioare, care, luându*şi candelele lor, eşlră 
întru întâmpinarea mirelui2). In răsărit, nunţile se săvârşesc tot· 
deauna noaptea. De aicea, în descrierea acestor ceremonii de 
bucurie de obiceiu se pomeneşte de facle. In Palestina cei mai 
mulţi se folosesc de aceste candele, de oare ce untdelemnul este 
materialul cel mai obişnuit şt mai eftin de cât smoala3). Iată cum 
se săvârşa de obiceiu această solemnitate. Mirele, însoţit de 
prietenii săi, se îndrepta spre casa miresei saie (Calial). El o găsea 
acoîo in mijlocul familiei sale şi a prietenelor sale, îmbrăcată in 
cele mai bune haine, cu fiori pe cap, in aşteptarea ceasului 
solemn, şi o cerea formal la tatăl ei. Primindu*o, eî, in mijlocul

t) Parabola despre cele zece fecioare il despre talanţi. Mat. XXV. : -3C·.
2) Parabola despre zece Jccioare. Mat. X X V , 1-12.
3) însuţi aceste (luminatoare sunt foarte asemănătoare cu Iadele. Ele conslAteau din 

tocQe lodolle, In capitul cdrora se punea uo vas plin cu untdelemn cu un lltll îmbibat 
cu smoalt.

!start* BibitcA 34



binecuvântărilor din partea tuturor rudelor, în procesiune solemnă
o ducea la propria sa locuinţă, sau dacă această locuinţă nu era 
încăpătoare, atunci într’o încăpere anume pregătită pentru săvâr
şirea ospăţului de nuntă. In cursul acestui timp erau gata câteva 
fete tinere, pentru întâmpinarea procesiunei şi introducerea mi
resei In locuinţa ei cea nouă. In parabolă se pomenesc zece fe
cioare, şi acest număr nu era arbitrar. După concepţia iudeilor, 
anume din asemenea număr se alcătueşte întreaga societate1). 
De aceea, noi putem vedea aicea o adunare de credincioşi, care 
erau Invitaţi pentru a da cinste dumnezeescului Mire, Care a 
venit pe pământ, ca să ducă mireasa Sa, biserica, ia ospăţul 
ceresc. Candelele dîn mânile fecioarelor prezintă simbolul cre
dinţei, necesar pentru a fi creştin. Dar membrii bisericei, având 
una şi aceeaşi credinţă, nu posedă una şi aceeaşi înţelepciune. 
„Din ele cinci erau înţelepte, iar cinci nebune". Astfel chiar şi 
intre credincioşi abea Jumătate se ocupă serios cu lucrarea mân
tuire! lor; ceilalţi rămân cu totul indiferenţi şi nepăsători in această 
privinţă. „Cele neînţelepte, luându^şi candelele lor, n’au luat cu 
sîne untdelemn. Iar cele înţelepte, împreună cu candelele lor, au 
luat şi untdelemn în vasele lor“. A avea candele fără undelemn, 
Insamnă a avea credinţă fără fapte bune. In acest caz ea rămâne, 
după mărturia sf. lacov, credinţă moartă, incapabilă de a lumina 
inaintea ochilor altora. Vaseie, care conţineau untdelemnul, sunt 
sufletele omeneşti, care poartă în sine provizia faptelor bune sau 
conştiinţa, care le sileşte să*şi aducă aminte de nevoia d e a  săvârşi 
fapte bune. „Şi cum mirele a întârziat, au adormit toate şi au 
dormit". In sfârşit, ia miezul nopţii ele cu toatele au fost trezite, 
pentrucă poporul ce se afla pe uliţă auzi muzica şî sfrigăielr, şi 
In depărtare văzu lumina dela candelele procesiunii şi a început 
a striga la uşă: „Iaiă mirele vine, eşiţi întru întâmpinarea lui*\ 
Atunci ele sau sculat toate, şi lie care şi-a tocmit candela sa, 
ca să o aibă gata. Cele nenînţeiepte însă acum pentru prima 
oară observară, că s’au stâns, candelele lor pentru că tot untde« 
lemnul din ele arsese, şi începură a ruga pe cele înţelepte, că 
acestea să împartă cu ele untdelemnul lor. Dar acestea Ie răs
punse: „‘Ca nu cumva să nu ne ajungă nici nouă, nici vouă, 
mergeţi mai bine la ceice vând şi vă cumpăraţi". Când acele in 
adevăr s’au dus ca să-şi cumpere, atunci a venit mirele, şi ceîe 
cinci, care erau gata, se alăturară ia procesiune şi au intrat im»

I) Nutnlr,ii te ce  se considera suficient peoiru mAnc&rea mielului pashal·, zece 
oameni pot alcJtuJ deasemenea adunarea pentru ruflâciuae (cahil j.



preună cu mirele In camera de nuntă, şi uşile s'au închis. După 
câtva timp, au venit şi celelalte cinci, şi cu rugare stăruitoare 
bătură la uşă, zicând: „Doamne, Doamne, deschide-neî* El însă 
le răspunse: „Adevărul vă grăesc, nu vă ştiu pre voi*. Voi nu 
sunteţi dintre fecioarele procesiunei de nuntă, şi de aceea voi 
îmi sunteţi cu totul străine, şi unele ca acestea n’au dreptul să 
ia parte la ospăţul Meu de nuntă. Ucenicii au trebuit să inţe- 
leagă din această pildă, cât de necesar este pentru credincioşi a 
priveghea, şi Hristos făcând deducţia generală din parabolă» le 
spuse: „Aşa dara privegheaţi, pentru că nu ştiţi nici ziua, nici 
ceasul, în care are să vie Fiu! omului".

Această pildă privea, mai ales, viaţa lăuntrică ale sufieteior 
omeneşti. Dar Hristos, împreună cu asta, Ie oferi şi aită pildă, ca 
să le arate şi condiţiile activităţii exterioare, care deopotrivă al* 
cătueşte datoria fiecărui creştin. Dacă parabola cu cele zece fe* 
cloare, se pare, că scotea pe scenă viaţa contemplativă, apoi in 
pilda cu talanţii se poate vedea istoria sufletelor, dedate vieţei 
active. După una, e nevoie de priveghiaî, după ceialaltă e nevoe 
de a lucra. Împărăţia ceruriior, — spune Hristos, — e asemenea 
omului, care, plecând în ţară străină, a chiemat slugile sale, 
şi le*a încredinţat averea sa. „Şi unuia i*a dat cinci taian(i, altuia 
doi şi altuia unul, fiecăruia după puterea lui**. Aşa şi Fiul ome
nesc împarte darurile Sale nu deopotrivă credincioşilor Săî. Oamenii 
nu primesc una şi aceeaşi chiemare, nu au una şi aceiaşi nevoe, 
din care cauză si însesi datoriile In biserica lui Hristos sunt di-
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ferite, pentrucă armonia generaiă trebue să iasă din variaţiunea 
datoriilor membrilor singuratici. Această neegalitate nu trebue să 
otrăvească pe nimenea. Celce a primit mai muit, trebue să se 
ostenească mai m u lt; cu muncă mult mai grea după aceea se leagă 
şi răspunderea mai mare. Cine a primit mai puţin, acela şi de 
răspuns va răspunde mai puţin. Ei nu trebue nici să invidieze 
situaţia altuia, nici să se ruşineze de soarta sa. In sfera sa pro* 
pie, mult mai măsurată, fiecăruia i s’a dat capacitate ca el sâ 
îmulţască roadele sale, pentru care va primi răsplata cuvenită. 
După ce stăpânul a plecat, atunci „cel ce primise cinci talanţi 
s’a dus şi ia întrebuinţat în lucru şi a câştigat ai;i cinci lalanţi. 
Întocmai tot aşa şi celce primise doi talanţi a câştigat a iţi doi ta* 
lanţi“. Aşa este istoria oameniior harnici, care. neperzind nid un 
moment, păşesc ia iucru pentru desvoltarea virtuţilor lor, fructi
ficând seminţele dumnezeeşti, încredinţate lor. Dar sunt şi slugi 
leneşe şi nepăsătoare. Aşa, celce primise un talant s’a dus }i l-a
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Îngropat tn pământ, şi a ascuns argintul stăpânului său. Sufletele ase* 
menea acestui om de obiceiu nu se îngrijesc deloc nici de demnitatea 
lor, de nici datoriile lor. Deaceea, ele, in înţelesul deplin al cuvântului, 
îngroapă talanţli daţi ior. „După multă vreme vine stăpânul slugi· 
lor acelora şi ie cere socoteală- . Aşa de obiceiu se termină viaţa 
ca nimenea să nu poată evita răspunderea. Acela care a primit 
cinci talanţi, a adus şi pe ceilalţi cinci, şi a z is : „Doamne, cinci 
talanţi mi*ai dat, iată alţi cinci talanţi am câştigat cu ei 1" Şi stă· 
pânul i«a răspuns: „Bine, slugă bună şl credincioasă ! peste pu
ţine ai fost pus, peste multe te voi pune ; Intră in bucuria Dom· 
nului t îu î  A venit deasemenea şi ceice primise doi talanţi, şi 
zise : Doamne, doi talanţi mi«ai d a t ; iată alţi doi talanţi am câşti
gat cu e i ; şi stăpânul său ii zise : bine slugă bună şi credincioasă i 
Peste puţine ai fost pus, peste multe te voi p u ne ; intră intru 
bucuria Domnului tău“. însuşi graba acestor două slugi, cu care 
ele s'au prezentat stăpânului lor ca să*şi dea socoteala, se explică 
prin acea bucurie, ce au simţit«o ele, că aşa de fericit s’au ostenit şi 
aşa de fericit au înmulţit talanţii ior. Moartea n’are nimic grozav 
pentru ucenicii credincioşi ai lui Hristos. Ei salută intr’insa apusul 
vieţei lor de muncă, aşteaptă sosirea stăpânului, care are să*i răs
plătească, şi ceasul vesel, când, dând socoteală de toate, vor 
primi răsplata cuvenită. Deaceea cu mulţămirea de sine cuvenită 
vor aduce stăpânului roadele osteneielor l o r : faptele pietăţii, ale 
devotamentului şi ale dreptăţii; dar cu deplină smerenie ei, tot· 
odată, vor recunoaşte, că toate acestea, ca rezultând, in realitate, 
din bunăvoinţa stăpânului, şi aparţinând lui, pentrucă deşi ei au 
întrebuinţat sforţare, apoi totuşi capitalul, care s’a înmulţit in mânile 
lor, a fost dat lor de stăpânul. Astfel, ei nu consideră nimic al 
lor şi, rămânând până însfârşit slugi cred-nciose, înapoiază toate 
in mânile stăpânului lor, socotind pentru sine destulă recompensă 
acea bucurie, pe care ei o simt, primind depiina aprobare a stă» 
ruinţeior lor din partea stăpânului. Şi stăpânul, în idevar, preţuind 
pe deplin osteneleie ior, solemn vorbi fiecăruia din e i : bine, 
slugă bună şi credincioasă î Dar iată şi aîtă iature a tabloului: 
„A venit şi ceice primise un talant şi spuse stăpânului: Doamne, 
te»am ştiut că eşti om aspru, seceri unde n’ai sămănat, şi aduni 
de unde n’a risipit, şi teniându»mă, m am  dus şi am ascuns talan» 
tul tău in pământ i iată ai al tău“. Deja înseşi aceste cuvinte cu 
Indrăzneaia  lui mărturisesc de obrăznicia slugei leneşe, care se 
temea din pricina lenii sale a primi pedeapsa. Ei singur e vino· 
vat şi tot el ofensază pe stăpân. Zadarnic, prin urmare, i s'a dat



533

timp, i s’a dat minte, i s’a dat putere. Toate acestea, desigur, 
aparţin stăpânului său, şi între altele el nu s’a folosit nicîdecum 
d i aceste daruri. Dacă ei in edevăr ar fi socotit, că el are a face 
cu un om aspru, atunci cu atât mai vârtos era nevoe să mun- 
ceaşcă cu toată stăruinţa. După care drept insă se pronunţă des» 
pre stăpânul, care i*a arătat bunăvoinţă, când i«a încredinţat ta« 
lanţul ? Afară de asta, stăpânul deja şi»a arătat bunătatea sa faţă 
de celelalte două slugi, care s’au dovedit credincioase şl harnice, 
şi acum mai puţîn drept era a«l învinui de asprime şi egoism. 
Deaceea cu desăvârşire drept, stăpânul imediat rosti osânda sa 
straşnică asupra lui. „Slugă vicleană şi ieneşe, ai ştiut că sunt 
aspru, şi secer unde n’am sămănat şi adun unde n’am răsipit; 
deaceea se cuvenea să dai argintui meu negustorilor, şi eu ve- 
nind, aş fi primit al meu cu dobândă". Siuga săvârşise două cri» 
m e : după răutatea sa, el clevetise pe stăpânul său, numindu-1 
aspru, şi s’a arătat leneş, nefolosindiuse de timpul ce i se dăduse 
pentru înmulţirea argintului încredinţat lui. Deaceea ea a şi trebuit să 
să fie supusă pedepsei meritate; „aşa dară luaţi dela dânsul,— zise 
stăpânul,—talantul, şM daţi celuice are zece talanţi.căci tot celui ce are
i se va mai da şi-i va prisosi, iar dela celce n'are se va iua şi ce i se pare 
că are*. In interesul însuşi al stăpânului d e a  lua dela sluga leneşe 
aceea, ce se oferise ei, şi a preda în mânile altuia, care poate cu 
folos să întrebuinţeze argintul. Anume în aceasta se cuprinde toa
tă taina harului, pe care Dumnezeu o înmulţeşte in sufletele sfin
ţilor şi care în măsură mai mică se varsă pe capul indiferenţilor. 
In aceasta deasemenea se cuprinde temeiul pentru diferitele grade 
de slavă, care se distribue nu deopotrivă în cer, în care caz 
celor aleşi se oferă şl partea menită pentru cei căzuţi sub pe» 
deapsă. „Iar pe sluga netrebnică, — continuă stăpânul, ~  aruncaţi-o 
în întunerecul cel mai dinafară; acolo va fi plâns şi scrâşnirea 
dinţilor*4. Aşa va fi încheierea orcărei vieţi, petrecută zadarnic 
fără nici un fel de roade pentru suflet şi Dumnezeu. In ziua ju
decăţii, sluga leneşă, ca şi fecioara neînţeleaptă, vor fi excluse 
dela ospăţul ceresc.

Astfel, potrivit cu faptele lor, oamenii vor fi împărţiţi in două 
cete, potrivit după cum au fost buni sau răi. Când se va Împlini 
numărui celor aleşi, precum şi numărul condamnaţilor, după tre
cerea veacurilor, destinate pentru viaţa acestei lumi, Împăratul 
cerului, încetând de a mai chîema pe oameni pentru a da fiecare 
samă de faptele sale, va face iudecata generală şi grozavă a tu
turor. Atunci se va săvârşi judecata fiecăruia, potrivit cu faptele



lui. Acesta va fi tabloul măreţ şi groaznic. „Când însă va veni 
Fiul otaului intru slava Sa, şi toţi sfinţii îngeri cu D ânsul: aîunci 
va şedea pe scaunul slavei Sale ; şi se vor aduna înaintea Lui 
toate popoarele ; şi-i va desparte unii de alţii, cum desparte păs
torul oile de cap re ; şi va pune oile de*a dreapta Sa, iar caprele 
de»a stânga. Atunci va zice împăratul ceior de»a dreapta Sa: Veniţi, 
binecuvântaţii Părintelui Meu, de moşteniţi Împărăţie, pregătită 
vouă do.ia facerea lumii. Căci am flămânzit şi MUaţi dat să mă» 
m â n e ; am însetat şi M ’a|i adăpat; străin am fost şi M ’aţi pri
mit , gol am fost şi M ’aţi îm b r ă c a tb o ln a v  am fost şi M'aţî cer» 
cetat i in temniţă am fost şi aţi venit ia Mine, Atunci drepţii vor 
zice către Dânsul: Doamne, când Te*am văzut flămând şi Ţi»am 
dat să mănânci? Sau însetat şi T e a m  adăpat? Când Te»am vă
zut bolnav şi Te*am căutat? Sau gol şi Te*am îmbrăcat? Când 
Te«am văzui bolnav sau in temniţă şi am venit la Tine ? Şi lmpă· 
râtul ie va zice ca răspuns: adevărui vă g ră e sc : intru cât aţi 
făcut acestea unuia din aceşti fraţi ai Mei mai mici, Mie Mi 
le-aţt făcut. Apoi va zice şi celor dela stânga L u i: duceţuvă deia 
Mine, blestămaţilor, în focul cel veşnic, gătit diavolului şi Inge» 
rilor lui. Căci am fiămânzit şi nu. mi*aţi dat să mănânc ; însetat 
am fost şi nu M ’aţi adăpat; străin am fost şi nu M ’aţi prim it; gol 
am fost şi nu M'aţi îm brăcat; bolnav am fost şi în temniţă şi 
nu M ’aţi cercetat. Atunci şi ei vor zice către Dânsul ca răspuns; 
Doamne, când Te>am văzut flămând, sau însetat, sau călător, sau 
gol, sau boinav sau în in temniţă şi nu Ţi«am servit? Atunci le 
va zice şi l o r : adevărul vă grăesc : Întrucât n’aţi făcut unuia din 
aceşti fraţi mai mici ai Mei, apoi Mie nu mUaţi făcut. Şi vor 
merge aceştia in munca veşnică, iar drepţii in viaţa veşnică" 
(Mat. X X V , 31-'36). Dar pentrucă aceste sentinţe să nu dea 
motiv la oare care păreri vechi greşite mesianice, Hristos le ter* 
mină cu o prezicere tristă, dar deja cunoscută lor, că înainte de 
toate acestea vor avea loc patimile şi moartea Sa. Acum El deja 
cu deplină claritate şi simplu le descoperi şi Insuş motivul, mlj« 
locul şi z iu a: ,V o i  ştiţi, că peste două zile vor fi Paştele, şi 
Fiul omului va fi dat să se răstignească*.

Aşa s’a terminat această mare cuvântare de pe muntele 
Eleoiuilui. Soarele deja apusese, şl El S’a sculat şi s’a dus cu 
apostolii Săi pe calea spre Vitania. Aceasta deja pentru ultima 
dată merse El pe această cale pe pământ, şi după cercările, obo« 
selele, măreaţa cuvântare şi grozavele agitaţiuni din această zi 
bogată in întâmplări, cât de răpitor de plăcute trebue să fi părut
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Lui aceste ceasuri ale amurgului liniştit şi a odihnei de sa ra ; 
cât de răcoritor era pacea şi iubirea, ce=L înconjurau in acest 
sat liniştit şi în această binecuvântată casă î l\TU‘i de prisos sS 
observăm/că Iisus Hristos în genere nu iubea oraşele şi te mlrS 
de a petrecut cândva noapiea In cuprinsul lor. Statornica lor ne
credinţă, publicitatea lor nepotolită, deşărtăciunea lor înfrigurată, 
uniformitatea sgomotoasă şi starea lor incoloră, -  toate acestea 
respingeau şi turburau sufletul delicat şi curat al lui Hristos. Oraşul 
orientai e pururea murdar; necurăţeniile se aruncă in uliţă; pa· 
vaje nu sunt, şi câni rătăcitori destul, sunt singurii adunătort at 
necurăţeniilor; animalele şi oamenii se izbesc împreună unii de 
alţii pe uliţile slrâmte şi pe ulicioarele incă şi mai înguste. De 
aceea deşi după datoria sîujirei Sale Mântuitorul trebuia adesa să 
viziteze lerusaiimui şi să propoveduiască gioateior enorme de po
por, care se aduna la sărbătorile anuale din toate laturile şi ţă* 
rile lumii, dar la orce ocazie potrivită El se retregea in afară de 
porţile oraşului, parte pentru siguranţă, parte din sărăcie, parte 
pentrucă iubea această casă binecuvântată din Vitania, şi parte 
deasemenea şi pentrucă El simţea mai multă pace şi bucurie in 
suflet, când păşea pe iarba ce creştea pe munţi, de cât pe pie
trele vârtoase ale oraşului, şi cea mai înaltă fericire pentru Dânsul 
era comunicarea cu Te tăi ceresc sub umbra măslinilor verzt, unde 
departe de sgomotul omenesc şi de priveliştile revoltătoare, 
El putea să se desfăteze paşnic de minunatul apus de soare şi 
de prospeţimea sănătoasă a rouei de seara.

Slujirea publică a Mântuitorului, astfel, în realitate, se termi
nase, şl v a l Ϊ rezultatele ei erau cu adevărar vrednice de plâns. 
Câte lucruri mari au fost săvârşite de Hristos 1 Câte dulci cuvân
tări au fost revărsate! dar poporul, pe care venise să-l 
mântuiască, ~  poporul, cere, In curgere de mii întregi de ani, în 
calitate de ales se pregătise pentru primirea lui Mesia, nu L«a 
recunoscut cu toate marile semne. Marele învăţător nu avea 
lipsă de nimic ce putea să atragă la El pe nefericitul popor, nici 
In ce priveşte sfinţenia vieţii, nici în ce priveşte Inăiţimea Invă* 
ţăturii, nici in puternicia de a săvârşi cele mai mari lucruri. Gura 
Lui se deschidea înaintea lui Israil cu dulce bună vestire, şi cu 
mustrare aspră, cu tonul celei mai duioase iubiri, şi câteodată cu 
tonul celei mai mânioase dreptăţi. Ce*I mai lipsea oare Lui pentru 
ca să fie primit de poporui Său î Fără îndoială ii lipsea aceea, 
ca El să se supue propriei lor măsuri morale. Intre toate popoa· 
rele pământului, singur numai Izraii visa un Mesia pământesc.



EI înseta după un Mesia politic, adecă după o revoluţie politică, 
şi nu de o schimbare religioasă. Tot ce se atinqea numai de su
flet, nu interesa nicidecum. Punându«şi idealul său mesianic în 
apariţia unui rege cuceritor, care trebuia să domnească peste 
toată lumea, poporul acesta nu era capabii să cunoască pe ade« 
văratuî Mesia in paşnicul întemeietor al unei noui rellgiuni; pe 
când această religie, universală, ca şi adevărul, trebuia să devină 
religia pentru toată iumea. Poporul israilit, în egoismul său în
gust, aştepta numai pe Mântuitorui exclusiv al iudeilor. Un Mesia 
mai omenesc, decât naţional, care să aducă poporului său numai 
bunuri de calitate duhovnicească şi nevăzute, nu putea fi în în
ţeles deplin M e s ia : aşa anume discutau marii învăţaţi cărturari 
şî farisei, care agitau poporul cu predica lor in Ierusalim. Nu-i 
de mirare, că in faţa unor astfel de prejudecăţi, zadarnice erau 
toate lucrurile, predicile, toafe fapteie miraculoase, toată sfinţenia 
vieţii lui Hristos. Poporul oare cum în chip fatal mergea întru 
întâmpinarea menţinerei lui, lepădând pe Hristos. El va fi lepădat 
şi insuşi, ucigându*L pe Dânsul, el va fi zdrobit şi risipit.

Dar nu poate oare Însuşi mintea omenească să-şi găsască 
aicea izvorul turburărei? Poporul trebuia In loc să»şi găsască 
mântuirea In Mesia, să-şi găsască in El peireaî Ei fusese pre* 
destinat să prezinte lumei pe Mesia, dar El şi insuşi nu S ’a 
cunoscut? Dar descoperitu-s'a în această privinţă oare care măr» 
ginire în însuşi înţelepciunea Iui Dumnezeu? Această obiecţiune 
se prezintă deja primei generaţiuni de creştini Cu ea s’a ocupat 
ap. Pavel In epistola sa către Romani (Rom. IX—XI), iar după 
aceea, soluţionarea ei o dă şi ap. loan, care personal văzuse 
sfârşitul public a iui Hristos.

Mai Intâiu de toate, nu trebue a socoti, că această îndărăt» 
nicie a poporuiui iudeu a fost un fenomen neaşteptat al ultimului 
timp. Dumnezeu a prevăzut-o în istoria omenirii, prorocii au 
prorocit despre dânsa. La rând cu proroclile, care mărturisesc, 
că Israii se bucură de lumina lui Mesia al său, în ele se află 
deasemenea şi perspectiva tristă a lui Israii îndărătnicul, care, din 
această cauză, a trebuit să fie înlocuit cu alte popoare. Aceasta 
nu trebue perdută din vedere, pentrucă anume aicea se şi află 
deslegarea primei dificultăţi. „Poporui (iudeu) n‘a crezut în E P ,  
~zice ev. loan, — ca să se plinească cuvântul prorocului Isaia: 
Doamne, cine a crezut celor auzite dela noi? Şi cui s'a desco
perit dreapta Domnului?w (loan, XII, 3 8 ;  Is. LIII, ί). Chiar în 
acel moment, când prorocul vestea viitoarele pătimiri aie lui
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M esi^ el mirat, întrebă, cine va crede cuvântul Lui şi cine va 
cunoaşte în trimisul, acoperit de ocări, mâna a tot puternică a 
Domnului? Negreşit, numărul unor asemenea nu va fi mare, 
fiindcă pentru primirea unei atari taine se cere credinţă puternică 
şl suflet înălţat. Iudeii insă nu au meritat ca să păstreze în sine 
această privire, pătrunzătoare în adâncul inimii, care dă putinţa 
a vedea prin negură. Cu dânşii s’a împlinit, după cuvintele e« 
vanghelistului, fncă şi alt cuvânt al aceluiaşi proroc: «poporul 
acesta a orbit la ochii săi şi s’a Impetrit la inima sa, ca să nu 
vadă cu ochii, şi să nu simtă cu inima, şi să nu se întoarcă, ca 
sil·! vindec" ’). Iată, astfel In ce se cuprindea pricina necredinţei 
poporului israilit în Mesia celce venise. Israil s’a dovedit necre· 
dincios lui Dumnezeu, Care de aceea a ridicat dela el lumina, 
şî el a încetat de a mai vedea. Toate acestea au fost prevăzute 
şi pot să mire poate numai pe aceia, care nu au destulă minte 
pentru a pătrunde în înţelesul sf. Scripturi. înţelepciunea dumne* 
zeească, prin urmare, nu a rămas ruşinată. Ea a lucrat conform 
cu ceiace trebuia să se savârşască şi însuşi răutatea iudeilor con* 
tribui la realizarea sfaturilor ei.

Pedeapsa, pe care a meritaUo poporul necredincios şi pe care 
el deci a suferitO, deasemenea intră in planul economiei dum* 
nezeesti. Asa, nevăzând nicidecum lumina, ce iesa din sânurtle> » * I
lui, Israil totuşi deveni o făclie umblătoare, luminând din veac 
în veac faţa cerească a lui Mesia, şl propria sa orbire, prezisă 
de proroci, a devenit dovada uimitoare a dumnezeeştli solii a 
lui Iisus Hristos.

Slava şi cinstea Fiuiui omenesc poate fi dată prin diferite 
mijloace. Oare dracii însuşi prin munca ior şi prin răutatea lor 
nu proclamă sfinţenia şl mărirea Lui Dumnezeu? Israil, arătând 
deplină îndărătnicie şi expunându»se blestemului şi pedepsei, 
prin înseşi aceasta mărturiseşte In istoria omenirei, că Iisus a -fost 
mai mult de cât om Dacă în persoana acestei mari jertfe iudeii 
au ucis numai un drept, atunci ei nu s’ar fi expus unei pedepse 
aşa de mari şi îndelungate. Dar poporul iudeu şi*a pătat mânile 
sale cu înseşi sângele lui Dumnezeu, şi acest sânge el mrl poate 
spăla în veci. Nenorocitul! el huleşte încă şi acum, dar pecetea 
uclderei lui Dumnezeu, care se vede pe fruntea lui, mărturiseşte 
numai de vrednicia mai presus de om a Aceluia, pe care ei cu

637

l)  Evanghelistul loan citeazJ aicca cuvintele proroculul Isaiâ. evident dta meauorie, 
n e ( ln A n d u - s c  de cxactltatea literara a acestor cuvinte. H) nu urm eaii  nici texlulul ev rcetc ,  
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necredinţă 11 ^huleşte. .Aceasta a spus lsaia, —  adaogă ev. 
loan, —  când a văzut slava Lui, şi a vorbit despre Dânsul". 
Iată pentru ce a devenit imposibil, ca împlinirea unei atari pro* 
rocii să fie in stare a micşora triumful iui Iisus sau să o Im· 
pedece.

Dealtmintreiea nu tot Izraiiu! a lepădat pe Mesia său, chiar 
şi dintre căpetenii, cum cu o vădită bucurie observă ev loan, 
„mulţi au crezut In El, dar din pricina fariseilor nu mărturiseau, 
ca să nu fie escluşi din sinagogă. Căci au iubit mai mult slava 
omenească, decât slava iui Dumnezeu jd e r  in tot cazul, scânteea 
se aprinsese deja în sufletul lor şi, la sosirea ceasului necesar, 
poate să cuprindă tot poporul. Şi in adevăr, după cincizecime, 
cei mai deaproape următori ai lui Hristos din poporul ales. fiind 
înainte de aceia fricoşi şi laşi, s’au ridicai ca leii şi smuncind, 
aşa zicând, din mâna călăilor crucea încă însângerată, ei au stră
bătut cu dânsa toată lumea, repetând cuvintele sutaşuiui ce cre
zuse.· „cu adevărat acest răstig.iit a fost Fiul lui Dumnezeu- . 
Comunitatea întemeiată de ei, devenind biserică, era adevărat 
Israilul dumnezeeştilor făgăduinţe. Ceilaiţi au rămas în numărul 
lsrailului celui lepădat, ş't e\ au mer'i\a\ \n \ο\νΛ

Astfel, în reaiitate există toate datele, care fac crima popo
rului iudeu cu totul de neertat. Aicea in toată deplinătatea, s’a 
manifestat răutatea din partea lor si bunătatea părintească din 
partea lui Dumnezeu. Pentrucă încă şi mai clar să se expună 
aceste dovezi, ev. loan reproduce acea declaraţie, pe care le»a 
făcut-o lor Hristos. Această declaraţie a fost făcută cu o deplină 
limpezime şi a fost imprimată cu autoritatea dumnezeească. „Iisus 
Insă a glăsuit şi a zis r celce crede în Mine nu crede in Mine, 
ci în Celce M ’a trimis pe M in eM (loan, Xll, 44-45). Doar Hris
tos prin minunile Saie dovedise în totul, că iucrul Său era însuşi 
lucrul lui Dumnezeu, şi că El, in realitate, era una cu Tatăl Său. 
In afară de Dânsul, de Învăţătorul, trimis oamenilor din cer, era 
numai moarte şi întunerec. Pentru a vedea aceasta, era deajuns 
a arunca privirea asupra lumii înconjurătoare. In cuvintele Lui 
adevărul străbătea strălucitor cu toată puterea sa convingătoare. 
.E u  lumină, am venit in lume, ca tot celce crede In Mine să nu 
rămână întru întunerec“ (loan, XII, 46). Vai, prin urmare, de acela, 
care după Indărănicia sa nu recunoaşte pe dumnezeescul Învăţă
tor şi-şi închide ochii în faţa arătării slavei Lui. Necredincioşii 
chiar din gura Lui au putut să afle şi acea soartă, care aşleaptă 
pe unii ca aceştia : „şi dacă cineva aude cuvintele Meie şi nu
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va crede, Eu nu«l ju d e c ·, căci Eu am venit nu ca să ţudec Kj* 
mea, ci ca să mântuesc lumea. Ceice "Mă leapădă şi celce nu 
primeşte cuvintele Mele îşi ere judecătorul s ă u : cuvântul, pe 
care l«am grăit Eu, acela Ii va judeca !n ziua cea de apoi* (loan, 
XII, 4 7 —46). Iar acest cuvânt, în realitate, este cuvântul înseşi 
Tatălui ceresc. „Căci Eu am vorbit nu dela Mine, ci Tatăl Celce 
M ’a trimis, El Mi-a dat poruncă, ce să spun şi ce să grăesc. Şi 
Eu ştiu, că porunca Lui este viaţă veşnică. Deci, ce grăesc Eu, 
grăesc cum Mi*a spus Mie TatăP (loan, XII, 49-50).

Cu toate acestea, Israii a rămas nesimţitor, îndărătnic şi duş» 
mănos. Zadarnic, după cuvântul proroculuî Isaia, citat de aposte· 
lui Pavei, Dumnezeu necontenit în timpul slujirei Fiului Său şi»a întins 
mâniie către dânsul. Toate acestea au provocat in poporul ales 
numai necredinţă şi împotrivire. Şi iată, insfârşit, harul văzind 
oare cum zădărnicia tuturor înrâuririlor sale, lesă pe acest popor 
atracţiuniior saie criminale, şi ei, in adevăr, cu sânge rece săvârşi 
cea mai revoltătoare nerecunoştinţa, cea mai grozavă crimă, cea 
mal tristă apostasie, care putea să întunece memoria poporului.



-----------------------------; ----------------------- J
A sria r m  h  m e ii '(fa romani)

C C A P J J O L I J L X X X V I J I .

GINA CEA DE TAINĂ. TRĂDAREA ŞI JUDECAREA LUI 
HRISTOS IN CASA ARHIEREULUI.

ecând drepţii dormeau, necredincioşii urzeau sfat 
rău. In noaptea spre mercurea mare membrii sine* 
driului se adunară In casa arhiereului Caiafa la 
sfat şi discutară cu foc chestiunea, ce s i  facă ei 
cu primejdiosul pentru dânşii Gaiilian. Toate pla· 
nurlie de a=L prinde în templu, de a aţiţa contra 

L\9tivAi\ ûr*a P°POrului sau bănuiala guvernului ro
man, s’au dovedit zadarnice şt au căzui dela sine;
—  atât din cauza temerei de poporul devotat Lui, 
cât şi din cauza propriei Lui înţelepciuni, care ri
sipi toate uneltirile lor cele mai viclene. Se ridicară, 
probabil, şi glasuri de a l se da libertatea de a 
lucra liber, până ce se va vedea dela sine esenţa 
operei şi a învăţăturei Sale. Dar partidul contrar 

triumfă; la sfat se hotărî să«L ucidă, dacă nu pe faţă, apoi prin 
silnicie vicleană *). Dar cum să se ajungă la asta ? Când ei dis
cutau asta, li se raportară, că unul cei mai apropiaţi ucenici şi

t) Hotir lrea  slnedrluiul despre prinderea Iul Hristos plin vicleşug — Mei- X X V I.  
- 5 ;  M * r c .  XIV, [—2 \ Luca XXII,  1 - 2 .
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următori ai lui Iisus TvJazarineanu doreşte să le facă o comuni
care interesantă.

In camera acestui sfat a fost introdus un iudeu, roş după 
tradiţie, care in ochii lor lucitori de viclenie manifesta o nelinişte 
criminală şi iăcomie. Acesta era Iuda Iscariotul, singurul iudeu 
in înţelesul propriu al cuvântului in ceata apostolilor, om din 
Carlot, orăşel din provincea Iudeei (Mat, X X V I, 1 4 -1 6 }  Marc. 
XIV, 10-1 i ; Luca, XXII, 3 -6 ) ,  El prezintă singura persoană în 
sf. Scriptură, rânduit de însuşi Domnul la peire. Şi la asta el a 
ajuns din iubirea sa criminală de lume. EI a fost cel mai vădit 
reprezentant a ' acelor ucenici mincinoşi, care s’au alăturat la Hris
tos in aşteptarea împărăţiei pământeşti. Dar când Mântuitorul ne· 
contenit a anunţat patimiie ce»L aşteptau şi moartea Sa, atunci el 
a. v&tuU aşteptările Lui nu s’au realizat; in ioc de tron Impă· 
r&iesc, pe e\ U aşteptau tot teiul de lipsuri şi prigoniri. Atunci e\ 
a hotărlt simplu să vândă pe Învăţătorul său vrăşmaşilor Lui, nă
dăjduind, ca macar prin asta va câştiga ceva şi se va despăgubi 
de aşteptarea Înşelată. Lăcomia era a doua natură a sa. El deja 
demult începuse a o satisface din punga comună a apostolilor, 
încredinţată de ei în grija lui, şi pasiunea asta pusese deja stă
pânire pe dânsul până întru atâta, încât în exprimarea ei nu se 
stăpâni în faţa ucenicilor] care vedeau bine, că«i „tâlhar*1. Când 
el la cina din casa lui Slmon (Lazăr) a primit pentru vicleana sa 
observaţie asupra nobilei procedări a Măriei reproş dela Mântui
torul, atunci aceasta îl înfuriă definitiv, satana întră într’lnsul, şi 
ei se hotărî sa se facă trădător. Şi iată acum In miez de noapte, 
el se strecură în Ierusalim şi se înfăţişă sinedriului. înalţilor voitori 
de rău tocmai aceasta le trebuia, şi când Iuda ceru de la dânşii 
suma mare pentru el, dar de nimica pentru dânşii, de treizeci de 
arginţi, atunci târgul fu gata, condiţiiie încheiate, şi sinedriul se 
împrăştie cu convingerea succesului asupra lucrului proectat, iar 
luda, primind în ajutor toate puteriie iadului, se puse să gândeas
că, cum să-şi ajungă scopul său.

Trecu mercurea, pe care Mântuitorul o petrecu in singură
tate, şi se apropie ziua, „în care se cuvenea a junghia mielul 
pashal". Legea a designat pentru junghierea mielului pashal ziua 
de 14 Nisan,timpul „dintre sări* sau aproape de apusul soarelui. 
Dar relativ de înţelesul acestei expresiuni cărturarii şi iegiştil au 
discutat şi sunt de păreri deosebite. După unii expresia aceasta 
trebue înţeleasă intervalului dintre apusul soarelui şl întunecare ; 
după alţii în înţelesul intervalului dintre înclinarea vădită a sos·
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, relui spre asfinţit şi apunerea reală. Ultima părere se pare mai 
dreaptă, şi mielul probabil 11 jungheau curând după aducerea 
jertfei de sară (in ceasul al noulea), aşa că după toate pregătirile 
meiului junghiat cina pashală se putea săvârşi In ceasul obişnuit 
ai cinei de sară şi astfel încă in cuprinsul zilei de 14 Visan. 
T jată ziua aceasta se petrecea in Ierusalim şi In împrejurimi foar
te sgorîiotos şi plină de preocupări, pentrucă nu numai locuitorii 
localnici, dar toţi nenumăraţii închinători alergau să cumpere şi 
să junghie mielul, aşa că in această zi câteodată se junghia mai 
mult de două sute de mii de miei. Se îngrijiră pentru aceasta şi 
ucenicii şi încă joi dimineaţa 13 Nisan întrebară pe Învăţătorul 
ior, unde ar dori să mănânce paştele. Mântuitorul a poruncit 
apostolilor Petru şi loan să meargă in Ierusalim şi, dând pentru 
dânşii un semn tainic, le zise, că intrând pe poartă, ei vor întâlni 
o slugă cu un vas cu apă, luată dintr’un izvor pentru trebuinţele 
de sara, urmând după dânsul, ei vor ajunge la o casă, stăpânului 
căria ei trebue să*i spună intenţia Învăţătorului de a mânca in 
acea cesă paştile cu ucenicii S ă i ; şi stăpânui acesta (după presu
punerea unora Iosif Aremateianul) imediat va pune la Indămâna 
lor o cameră gata pregătită, înzestrată cu mesele şi canapelele 
necesare '). Ei au găsit toate, cum le spusese Iisus, şi (evident In 
aceeaşi zi) au pregătit Paştele". Când Hristos şi ceilalţi ucenici 
au sosit ia această casă, cina era deja gata, masa pusă şi aşezat 
obişnuitul triclinium cu canapelele. Obiceiul de a mânca Paştile 
stând In picioare era deja demult părăsit. Şederea culcat se con» 
sidera situaţia cea potrivită şi mai îndămânoasă, cu atât mai muît, 
că ea se recunoştea ca situaţie a oamenilor liberi. Fiecare oaspete 
se întindea în toată lungimea lui, sprijinindu»se în cotul stâng, 
aşa ca dreapta să poată fi slobodă. In dreapta lui Iisus Hristos 
se aşeză ucenicul cel iubit, capui căruia deci in tot timpul se 
putea pleca pe pieptul învăţătorului şi Domnului său. In orient, 
in fiecare casă, partea din mijloc a ei de obicei se acopere cu 
covoare sau cu rogojini, şi la intrarea in cameră, fie care îşi scoa
te sandalii săi la prag, ca să nu păteze cu noroi sau cu praf c0· 
voarele curate sau rogojinele albe. Toţi ucenicii aşa au şi făcut, 
şi după aceea au încept să se aşeze la masă. Dar la asta s’a 
scăpat din vedere un alt obiceiu plăcut, care nu puţin se preţuia 
de Hristos. Picioarele ior de bună samă erau pline de colb în 
urma umblării pe drumuriie inferbântate şi petruite din Vitanîa

0  Cine ced de talni. spălarea picloarclor ţi cu'••in iert  de r im ai bun : Mat. XX VI,  
n - 3 5 ;  KUrcu, Xiv, 17— 3t| Luea, XXlt .  14—33» toan, XIII— XVlJ
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până la Ierusalim, şi in asemenea caz ar ii fost plăcui să fie ră· 
corite pentru masă prin spălarea, după lepădarea sandalilor. Dar 
a spăla picioarele era treabă de slugă, şi de oarece nici unul nu 
se apucă să facă acest lucru bun, atunci insuşi Hristos, In nes» 
fârşita sa smerenie şi abnegaţiune, se sculă dela masă, ca să îm* 
plinească slujba de slugă, pe care niciunul din ucenicii Săi nu se 
oferi să o facă In locul Lui. El desbrăcă de pe Dânsul haina 
de deasupra, luă vasul cu apă şi ştergătorul şi tăcând, începu să 
le speie picioarele. Turburarea şi ruşinea ii afundă Intr’o adâncă 
tăcere, până ce El ajunse la Petru, agitaţia de nestăpânita căruia 
se exprimă in uimitoarea întrebare : „Doamne, oare Tusă«mi speli 
picioarele m ele?" Tu, Fiul lui Dumnezeu, Împăratul lui Israii, 
Celce ai cuvântul vieţii veşnice, — Tu oare să speli picioarele 
nevrednicului Petru? Dar Hristos ii răspunse: „De nu te voi 
spăla nu vei avea parte cu M ine“. Şi această observaţie a fost 
deajuns, ca expansivul ucenic să exclame : „Doamne, nu numai 
picioareie (mele), ci şl mânile, şi capul**. Şi Hristos a continuat 
spălarea declarând odată cu asta, că ei, ca unii ce sunt spălaţi 
cu apa învăţăturii duhovniceşti din izvorul vieţii, sunt curaţi; 
dar, adaose El cu tristeţe, „nu toţi*', şi în acest moment sfintele 
mâni ale Lui, poate spălau picioarele păcătoase ale trădătorului, 
care abea se întorsese dela târgul său ruşinos şi criminal.

Ucenicii nu dădură atenţiunea cuvenită la această indicare 
şi după terminarea spălării au luat loc la masă. Locul din mijloc 
cel principal îi ocupă Învăţătorul, la dreapta se aşeză loan, iar 
in partea stângă a Mântuitoruiui, evident, se aşeză Iuda Iscario· 
teanui, care singur in chip obraznic ocupă acest loc, însuşindu»şi 
ca purtător al pungii comunităţii, oare care preferinţă faţă de 
ceilalţi ucenici. Locul lui Petru era, se parc, la capătul celeiiaite 
canapele, la stânga dela Iuda. Când s’a început cina, Mântuito· 
rul a început a explica însămnătatea acţiunei Sale, şi anume, ca 
exempiu evident de smerenie, cu care ei trebue să se poarte 
unui cu altul. Dar privirea lui căzu asupra lui Iuda, şi duhul Lui 
s’a întristat. Văzind, că ucenicii nu dăduse atenţiune la aluziunea 
făcută mai înainte, Hristos acum Ie declară deja direct în duzul 
tuturor: * Adevărul, adevărul Vă grăesc, că unul din voi Mă va 
vinde1*. Ca un trăsnet i«a lovit această spusă ; frica-i cuprinse şi 
fie care, simţind oare care neîncredere !n sine, se adresă către 
învăţătorul cu întrebarea: „Nu cumva sunt eu, Doam ne?" Pen* 
tru a nu descoperi in faţa confraţilor săi vinovăţia, Iscarioteanul 
deasemenea fără să vrea, Întrebă: „Nu cumva sunt eu, Învăţă·



toruk 1* Şi ca răspuns primi: „Tu ai zis*. Dar acest răspuns lim* 
pede iar nu. fu observat de apostoii, şi Petru, cu obişnuita sa 
nerăbdare, voi să ştie numai decât, cine anume e trădătorul, şi 
îndemnă pe loan, care*şi piecase capul chiar pe peptul Mântui*

Cina cca de Tăind. (Desen de Gastao Dcri·)

torului, să»L întrebe, cine anume e trădătorul Lu\ Şi la asta Hris- 
los făspunse: , Acela, căruia Eu, întingând bucSţico. :*o voi da“· 
Şi după aceea în adevăr „întingând bucoi ca. o c ;d u  lui luda a 
lui Simon IscarioteanuP. Această descoperi:c legă cu groază lim·

'.*torta ftibftcA



ba Iul loan, şi el nu transmise nimănui aceasta. De oarece pre* 
zenţa lui Iuda la cină după aceasta deveni imposibilă, apoi Hristos, 
făcând ultimul apel Ia conştiinţa lui, Ii zise t *Ce ai de făcut, fă 
mai curând?1* Şi luda, ca ars de această observaţie, eşt repede 
dela masă şi, dispărând in întunerecul nopţii, plecă să facă ruşi· 
noasa sa afacere, şi mulţi din ucenicii simplii nici atunci nu»şl 
dădură sama, in ce consta acest lucru * unii chiar socoteau, că 
învăţătorul l«a trimis după cumpărături pentru sărbători sau să 
împartă milostenie la saraci,

îndată ce a plecat trădătorul, duhul lut Hristos ca ş! cum 
s’ar fi trezit dintr’o întristare apăsătoare, şi El cu Inima uşurată 
esclamă: „Acum se va proslăvi Fiul omului, şi Dumnezeu s e v a  
proslăvi prin Ei". Ceasul acestei proslăriri sosise deja, al acelei 
prosiăviri, pe care a o ajunge trebuia calea umtlirei şl a 
torturei. Lui nu=i mai rămăsese mult să mai fie cu dânşii, şi 
precum grăise El mai înainte iudeilor, aşa le spunea acum şi 
lor, că unde se duce, ei nu pot să vină. Cu acest priiej le dădu 
El o nouă poruncă, pe care indeplinindu-o, vor alcătui o comu» 
nltate, cu totul deosbită de oamenii lumii acesteia, anume porunca, 
ca ei să se iubească unii pe alţii. Dar Petru nu se mulţămt cu 
aceasta şi voi numai de cât să meargă tot acolo, unde mergea 
Hristos, şi când neastâmpăratul ucenic cu încredere In sine 
incepu să insiste, că nu există asemenea pedici, care i»ar putea 
impedeca să urmeze după Învăţătorul său, că el „îşi va pune 
sufletul pentru Dânsul", atunci Mântuitorul Ii reproşă pentru 
această încredere in sine prin prezicerea, că nu va apuca să 
cânte cocoşul, până ce el de trei ori se va lepădă de Dânsul. 
Descoperind încă şi mal lămurit ucenicilor grozăviile ce*L aştep« 
tau, Mântuitorul ie prezise, că et cu toţii li vor părăst In aceasta 
noapte şi se vor risipi, dar EI Ii va întâlni In Gallleia după In« 
viere. Ca să su>ţinâ duhul lor, El continuă să le descopere 
du nnezeească Sa natură şi raportul Său cu Tatăl ceresc. .Eu  
sunt, — zise EI, — calea, .şl adevărul, şi viaţa; nimenea nu vine 
la Tatăl, fără numai prin Mine. Dacă voi M ’aţi fi cunoscut pe 
Mine, atunci aţi fi cunoscut şi pe Tatăl Meu. Şi deacum 11 cu· 
noaşteţi, şi L*aţi văzut*. Apostolui Filip întrerupse această dum· 
nezeeas.ă cuvântare printr’o întrebare nevinovată, care arată cât 
de puţin ucenicii şi acum pricepeau natura dumnezeesculut lor 
Învăţător, .Doamne, — zise el, — arată*ne nouă pe Tatăl“t şi 
la asta Hristos Ii răspunse prlntr'un reproş meritat: „De atâta 
vreme sunt cu voi, şi tu nu M ’at cunoscut, FtUpe? Cel ce MVi



văzut pe λΊΐηε a văzut pe Tatăl; cum dar de zici tu: arată*ne 
pe Tatăl? Oare tu nu vezi, că Eu sunt !n Tatăl şi Tatăl este io 
M ine?" Şi după aceea, referindu»se la învăţătura Sa şi la faptele 
Sale, posibile numai prin prezenţa Tatălui In El, Ei În c e p u  să 
le descopere, că va veni Duhul Sfânt, şi Mângâitorul acesta, 
locuind Intr’inşii ii va face pe ei una şi cu El, şi cu Tatăl ceresc. 
Mal deplin despre adevăruriie expuse de Dânsul Ii va Învăţa 
Duhul Mângâitorului, care va fi trimis lor de la Tatăl şi le va 
aduce aminte toate cele ce le«a grăit El. Iar acum El le lasă 
binecuvântarea păcei, de oare ce  nu are putinţa să*i mai înveţe 
mult şi trebue să intre in straşnică luptă cu domnul lumii 
acesteia.

Evenimentul cel mai însemnat din timpul cinei celei de 
Taină a fost Instituirea de către Hristos a tainei euharistiei, ca 
mijloc binecuvântat şi haric a unirel credincioşilor cu Hristos. 
Ucenicii deja înţeleseră, că iubitul lor învăţător se va duce dela 
ei, şi s’au Întristat. Atunci Mântuitorul, spre mângâierea lor, a 
Instituit taina împărtăşirii cu trupul şi cu sângele Lui ca şi cu 
adevăratul Mitl, care ridică păcatele lumii. In timpul cinei, El «a 
luat pâne şi, binecuvâniând, a frânt şi, împărţind ucenicilor, a 
zis* luaţi, mâncaţi, acesta este trupul Meu. Şi, luând paharul şi 
binecuvântând, le-a dat şi a zist beţi dintr’insul toţi; căci acesta 
este sângele Meu, al Noului Aşezământ, care pentru mulţi se 
varsă spre iertarea păctelor" (Mat. XX V I, 26-28).  Şi Impărtăşîn· 
du»i cu preacuratul trup şi cu preacinstitul sânge, El le porunci 
să săvârşască totdeauna această taină in amintirea Sa, cum până 
astăzi a şi săvârşit sf. Biserică, având In această taină mijlocul 
haric chiar a mai marei uniri cu Hristos decât cum au desfăiat 
ucenicii până la instituirea tainei, care a înlocuit pe totdeauna 
paştile Vechiul Testament.

Dar iată cina şi cuvântarea de rămas bun s’au terminai, şi 
Hristos a zis ucenicilor: „Sculaţi*vă să mergem de aicea î* Ei se 
sculară şi împreună cu dumnezeescul învăţător cântară unul din 
psalmii dulcelui cântăreţ al lui Israil, şl sunetele acestui imn sacru 
se revărsau solemn In iiniştea tăcută a unei întunecate nopţi o· 
rientale. După cântare, El Încă odată se adresă către ucenici Săi 
cu cuvinte de edificare şi de mângâere. Ei le grăi despre unirea 
neschimbabilă dintre Ei şi ei in iubire, şi iubirea aceasta trebue 
să aibă izvorul său In El, de oare ce Ei este .adevăratul butuc 
de vie. Cum ramura nu poate aduce rod singură de sine, de nu 
va rămâne In butuc, aşa nici voi, dacă nu veţi rămânea In M ine".



Iar ca vestitori ai nouiior adevăruri, ce stau in contrazicere cu 
ceiace considera ca adevăruri vechea omenire, vor trebui să fie 
expuşi urei şi prigonirilor din partea fiilor lumei acesteia; dar să 
nu se turbure duhul lor. In unire cu I Irîstos ei vorqăsi bărbăţie 
de a suporta toate acestea şi să triumfe (loan, XV I, 38). „In 
lume scârbă veţi avea, dar îndrăzniţi, căci eu am biruit lumea**, 
Terminând învăţătura, Mântuitorul îşi ridică ochii la cer şi 
rosti rugăciunea arhierească, in care ruga pe Tatul Său ceresc, 
ca El să prosiăvească pe Fiui Său, care a săvârşit acum lucrul 
încredinţat dup& aceea, ca p&iasc& pe iubiri Sfci uccnlci, 
care trebue să continue lucrul Lui pe pământ, şi în fine rugă pe 
Dumnezeu Tatăl, ca Ei să sfinţească şi să facă desăvârşiţi ia 
minte şl adevăr pe toţi cei ce cred in El. „Ca să fie to\i una: 
precum Eu Părinte, intru Tine, şi Tu intru Muie, aşa şi ei să fie 
in "Noi una-, ca să creadă lumea, că Tu M ’ai trimis".

După aceasta, Hristos plecă cu ucenicii Săi afară din oraş şi, 
pogorându»se în valea râului Cedron, intră in grădina Ghetsi· 
mania. O parte din grădina aceasta există şi până astăzi, intre 
pârâu şi muntele Eieonului, şi este însemnată prin câţiva 
măslini, din care cel puţin la opt li se adscrie respectabila 
vechime de nu mai puţin două mii de ani, aşa că ei au 
fost martori ai ceiui mai măreţ moment din via;a sufletească a 
Iul H ristosl). Acum toaiă grădina cuprinde r.u mai mult de 
cincizeci de paşi, dar in vechime ea era muit mai mare şi până 
Intru atâta era vestită prin belşugui de roade de măslin (oliv), 
încât de la ele a primit însuşi numirea sa (Ghetsimani»teasc 
pentru stoarcerea uletuiui de masiine). Arborii în acesî timp se 
aflau in starea delicată de primăvară, abea înfrunziţi, şi lumina 
lunii se strecura printre ei cu razele sale dulci. Totul era solemn 
de liniştit şi paşnic împrejur; chiar paserile dormeau fără tie 
grijă pe ramuriie de puf, sub acoperemâniul cerului înstelat, i;ndc 
şi de ele purta grijă Tatăl ceresc. In urmă se înălţa muntele 
Moria cu terasele sale artificiale, care duceau către măreţul 
pridvor al templului, iar inainte peste îngrăditura grădinei >e ir,: 
eepeau coastele muntelui Eleon, care cu vârful lui ascundea Ue 
privire binecuvântata căsuţă din Vitania. Duhul lui Hristos era 
plin de marele gânduri despre cele ce*i stăteau înainte, şi El do* 
rea singurătatea, ca în rugăciunea către Dumnezeu Tatăl să*şi 
reverse inima Sa. Lăsând pe majoritatea ucenicilor la intrarea in

0  Rug*ciun«e ft cblQtit sufletesc tn ţjrâdina Ghetstmanl — ΜάΙ. X X V I .
M *rcu X IV . 32— 4 2 .  Lnc·,  XXU. 19— 46» loătx. XV|U, |.
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grădină, El duse pe cei trei aleşi din el cu Sine înăuntrul gră· 
dinei Ghefsimanh şi anume pe Petru, pe Iacov şi pe loan, care 
ca martori a slavei schimbării la foţă, trebuia să fie cei mai a« 
propiaţi martori şi a mireţei Saie chinuiri sufleteşti. Dar şi pre* 
zenţa lor fu greoae in ace.st cees grozav. .întristat este sufletul 
Meu, — zise El, — pânăla m oarte}“ şi poruncindu*le să prive· 
gheze, se duse deia dânşii încă şi mai departe !n desişul grădinei, 
ca la o aruncătură de piatră şi acolo a început a se ruga, ca 
să«ş[ Întărească duhul^Său, cuprins de groază sub greutatea pă»

\fosffnt tn grAdina Ghetslmăni

cateior omenirii, care acum îi era dat să ie ridice pe umerii Săi. 
Natura Sa omenească se îngrozi de- sarcina ce*i sta Inainie şi pe 
care trebuia să o ridice Ei. Ia ruaîciunea chinuitoare Hristos pentru 
o clipă presupunea chiar posibilitatea înlăturării grozavul lucru 
al răscumpărărei şi strigă către Tatăl: „Ava Părintele, la Tine 
toate sunt cu putinţă, treci paharul acosta de'.a Mine Dar după 
aceea El imediat lăse toate in voia Celui ce L*a trimis: „dar nu 
voesc Eu, ci ceeace voeşti T u “* "Niciodată nu se ivi in El cu 
asa claritate unitatea naturei sale umane si divine, ca anume in » · 
acest moment. Dacă la prima privire na'.ura omenească aicea ia 
oarecum precumpănire asupra celei divine, apoi trebue avut in 
vedere, că acest moment fu momentul de smerenie măreaţă a lui 
Hristos, anume când nEI .S‘a smerit pe Sine şi S‘a făcut ascul» 
tător chiar până la moarte4*, dedându*se in totul Tatălu', ca re· 
prezentant al omenirei celei păcătoase. Dar inseşi capacitatea 
de a face aceasta, comuniunea strânsă cu Tatăl in ce priveşte
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voinţa şl sfătui şi triumful desăvârşit asupra neputinţei omeneşti,
— servesc şi dovadă vădită a dumnezelrii Sale. Şi in această 
grozavă luptă, Mântuitorul n’a fost lăsat fărâ ajutor. Precum la

Sâ rut art* (ui /uo'j 
{Desen de Guslao Dor+>

ispita începătoare din partea dlavoiului in pustie, aşa şi acum 
L*a Întărit înger din cer. In schimb oamenii, chiar şi cei mai 
deaproape următori al Săi şi ucenici, nici nu se gândeau să·! 
arate ^re*o mângâere «au întărire Când Mântuitorul se întoarse
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din desişul grădineila ucenicii Săi, ei dormeau! Dormea chiar şi Petru, 
şl anume lui se adresă Mântuitorul !n deosebi cu un blând re
proş : „Simone, tu dormi? TvJu ai putut priveghea nici un ceas? 
Privegheaţi şi vă rugaţi, ca să nu cădeţi !n ispită 1“ Şi aicea ca 
şl oare cum pentru scuzarea acestei neputinţe omeneşti, Hristos 
cu o indulgenţă binevoitoare adaose: „duhul este trezit, iar trupul 
neputincios". De două ori merse El In desiş şi repetă aceiaşi 
rugăciune şl de două ori după întoarcere iară a găsit pe ucenicii 
Săi dormind, afundaţi In somn aşa de adânc că ei nici nu ştiau 
ce să răspundă la întrebarea şi reproşul Lui. Dar a treia oară El 
i*a deşteptat prin o vădită indicaţiune Ia apropierea primejdiei: 
»Voi tot dormiţi încă şi V ă odihniţi? S’a sfârşit; a venit ceasul, 
iată Fiul Omului se dă pe mâna păcătoşilor. Sculaţi«vă să mer* 
gem ; iată s'a apropiat cel ce M ’a vândut".

Şi chiar in acest timp prin desişul arborilor se zăriră lumin 
şi a apărut o întreagă gloată de soldaţi şi de slujitori ai templu'u 
şi ai casei arhiereşti, care, înarmaţi cu săbii şi cu pari, se furişau 
încetişor In grădină, unde, cum le spusese trădătorul cel ce con» 
ducea această adunătură, trebuia să se afle Hristos *). Asemenea 
precauţiuni erau cu totul de prisos, de oarece Hristos acum era 
gata a se preda singur lor. Dar înseşi acest duh de nemărginită 
abnegaţiune era un mustrător aşa de grozav al conştiinţei ne
credincioşilor, că din simpla declaraţiune a lui Hristos, că El 
este, pe care ei II caută, toată gloata înarmată cuprinsă de groază 
se dete înapoi şi căzu la pământ, cu atât mai mult, că însuşi 
trădătorul de două ori se dovedi ne în stare să ie dea semnul 
convenţionai cu ei şi se fâstâci in toată fiinţa sa greţoasă. Abea 
numai a treia oară, satana Ii Inarmă cu bărbăţia iui infernală, şi 
Iuda cu spurcatele lui buze pecetiui sărutul lui trădător. Atunci 
gloata înarmată înconjură pe Iisus Hristos şi începu să«l lege 
mânile. Se produse o turburare generală, şi Petru, apucând sabia, 
voi să apere cu ea pe Invăţătorui Său, dar cu mâna lui reexer» 
citată tăie numai urechea lui .Malh, un slujitor al arhiereului. 
Hristos, totuşi, li reproşe aprinderea Iul neraţională şi vindecă 
urechea slujitorului, adresăndu·se In acelaşi timp cătră toată gloata 
cu cuvintele de re p ro ş : „Aţi eşît ca ia un tâlhar cu săbii şi cu 
pari, ca să mă prindeţi. In toate zilele am fost cu voi în remplu, 
şl nu M'aţi luat. Dar plinească*se Scriptura î" Atunci şl ultimul 
cura) părăsi pe ucenici şi au fugit toţi*4. Numai Petru şi loan

J) Prinderea )ul HrUtoi dc ouaţi Mai, X X V I. +5— 5 6 ; M arc XIV, 33— 5Qi Luc« 
XXII, 4 7 -9 6 : Io n , XVW, 3 -1 3
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urmăriră dp deparie gloata, ba şi i:n oare care iânăr alerga neli» 
niştit in gloată, înfăşurat într’o plapomă. Dar şi acest bărbătos 
următor ai lui Hri-tns, de bună samă trezit de zgomotul de stradă, 
urmî după învăţătorul, numai până când nu întorsese nimenea 
atenţiunea asupra lui. Când unul din gloată, cu scopul de a se 
încredinţa despre persoana lui, il apucă de marginea plepcrnei 
atunci el cuprins de groază, se smuci din mâinile aceluia, dispăru 
goi in întunerec. După tivdiţie, accsta ar fi fost ev. îvlarcu, care 
numai singur şi istoriseşte aceaMă intârrpîare.

In vremea aceea, când s’a produs prinderea Iui Hristos de 
cătră gloală, înalţii duşn^ani ţineau şedinţă de noapte, In aştep* 
tarea victimei, in c a ^  prind/aiului conducător al intregei con· 
juraţii, a arhiereul·.·.! Caiafa. Dar dumnezeescul arestat a fost 
dus la început la arhiereul H anan1), ca cei mai vechia 
ierarh, in speranţa că acesta, văzând personal pe Iisus, prin în» 
cercata sa înţelepciune va ajuta şi pe ginerele său Caiafa, cum 
să procedeze mai bine in cazul de faţă, ca să condamne pe 
arestat şi in acelaşi timp sâ nu stârnească poporul.

Casa arhierească din Ierusalim ca şi în genere casele per· 
soanelor înalte din răsărit, prezenta o serie întreagă de clădiri, 
aranjate într’un patrulater, fnlăuntrul căruia era o curte pavată, 
cu o intrare sau două. Curtea câleodată 5e pîanta cu arbori şi se 
împodobea cu parceiuţe d? verdeaţă şi flori. Câte odată se făceau 
într’insa cisterne sau fântâne cu belşug de apă, ceeace făcea 
curtea plăcută pentru odihnă sau răcorire. împrejurul curţii se 
aflau portice-gîlerii, care procurau încăperi pentru oaspeţi şi a« 
dunări. La unele case mai era şi o curte anterioară, care se 
închidea dinspre uli'kc1 cu ziduri, şi în genere în curtea interioară 
sa putea pătrunde prin o arcadă la clădirea de dinainte, — acei 
„portic*1, d:spre ca - ': se vorbeşte in Evanghelii. In aceste clădiri 
locuiau nu numai ambii arhiereii şi erau diferite săîi pentru şedinţe, 
ci deasemenea şi p^nirj rot i t !ui de servicii, necesare ia casa 
unor demniîari aşa dc înaiti. Li o asifel de curte a şi fost adus 
Iisus In una din încăperile curţii, la casa arhiereului Hanan. care 
deja se pregătise peniru o asifei de judccată nelegiuită. Propriu 
soldaţii romani, după toată probabilitatea, rămaseră afară din 
curte, pentru că prezenţa ior ar fi foM o profanare; dar slugile 
iudaice putea* 1 intra înăuntru împreună cu Hristos, deşi negreşit 
pentru introducerea Lui in chiar localul şedinţei trebuiau puţini

l i  ]j<l‘:cjta i i :  Ι'- Ιϋ ο ι Ij iiina ti loan. XVI li. ; "ϊ 1
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(urneai. Acest bătrân arhiereu scos din slujbă, văzând pe Arestat, 
cu răutate păşi la interogator şi mai Intâtu de toate .întrebă pe 
iisus de ucenicii Lui şi de învăţătura Lui*. întrebarea era de 
prisos şi vicleană, şi deaceea Arestatul cu dreptate şi demnitate 
îi răspunse: „Eu am vorbit descoperit lumii; Eu totdeauna ara 
învăţat in sinagogă şi in templu, unde loţî iudeii se adună, 
şl în ascuns n’am vorbit nimica. Ce mă întrebi pe M ine? întreabă 
pe ceice au auzit, ce le*am grăit; iată, ei ştiu, ce le*am grăit- .

Curtea casei o/ientafe.

Prin asemenea răspuns, Hristos aminti nedreptului judecător 
de violarea strigătoare de cătrc dânsul a legilor judecătoreşti, 
care cer (udecată deschisă, ziua şi cu martori, iar nu noaptea, 
tainic şi cu o adunătură înarmată, şi deaceea răspunsul acesta 
înfurie aşa de tare pe slugile înconiurăscare, incât unul din ei 
lovi cu obrăsnicie pe Hristos peste obraz, strigându-l: „Aşa răs
punzi Tu arhiereului**. O asemenea sălbatecă samavolnicie a 
slujitorului, sili chiar pe arhiereu să simtă mustrarea de conştiinţă, 
mai ales când auzi observaţia infinit de blândă a iui Hristos: 
„De am grăit rău, ara<ă că e răuj iar de am grăit bine, atunci 
de ce M ă baţi?" Dându*şi sama de nereuşita primei interoga» 
ţiunl, Hanan irimise pe lisus legat la arhiereul Caiafa, care deja 
mai înainte „dăduse sfat iudeilor, că e mai bine un om să moară 
pentru popor".

In casa iui se ţinea sfatul. Acolo erau deja toate pregătite 
pentru condamnarea dumnezeescuiui Arestat. Conform cu vechiul 
obiceiu a şedinţelor sinedriuiui în [impui existenţii lui, judecătorii, 
la care a fost adus Hristos. şedeau in semicerc solemn pe perne
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moi, IncrucişindU'şi picioarele lor desculţe. Caiafa, ca arhiereu, 
ocupa iocul chiar din centru, iar bătrânii cei mai principali, po» 
trlvit cu situaţia lor, şedeau pe amândouă laturile lui. Arestatul 
a fost pus înaintea lui Caiafa; in capetele semicercului şedea 
câte un scriitor, îndatorirea cărora era scrierea acuzaţiunilor Jus« 
tificative sau condamnatorii; acolea stăteau câţiva prlstavi cu 
frânghii şi cureie, care străjuiau pe Arestat, iară alţii stăteau în 
urma Lui, ca să striga martorii şi la urma urmelor să aducă la 
îndeplinire hotărîrea judecătorilor1). Ca şt celeialte toate in iu« 
daismul acelui timp, normele de procedură Judecătorească asupra 
arestaţilor, nu putea fi maî conştiincioase sau mai atrăgătoare — 
pe hârtie, dar anume numai pe hârtie. Acuzatul în toate cazurile, 
după aceste norme, trebuia să se considere nevinovat, pâră nu 
va ft complect dovedită vina iui. Regula fundamentală pentru 
această procedură Judecătorească era aceea, că „sinedriul trebuia 
să mântuiască, iar nu să distrugă viaţa". Nimenea din arestaţi nu 
putea fi supus judecăţii şi acuzat In lipsă (loan, VII, 51), şi când 
acuzatul era adus Ia judecată, atunci obligaţia preşedintelui mai 
întâiu de toate era să se adreseze cu vestire către martori, ca ei 
să «şi aducă aminte de Importanţa vieţii omeneşti, şi să se Ingri· 
jască, ca să nu uite nimic din ceeace se poate spune in folosul 
arestatului. însuşi arestatul nu rămânea fără apărător. Se designa 
un anumit consiliu, întărirea căruia era de a se îngriji, ca să se 
facă tot posibilul pentru achitare. La judecată se admiteau liber 
toate datele, care puteau să servească la achitarea lui, şi, nici 
un membru el tribunalului, deîndată ce se exprimase In folosul 
achitării, nu*i mai era îngăduit în urmă să se rostească pentru 
condamnare. Votul celor mai tineri din judecători se calculau 
cele dii\tâiu> ca ei să nu poata să se supună influenţei membrilor 
mai bătrâni, in acuzările de crimă pentru condamnare se cerea, 
cel puţin o majoritate de două voturi, şi In timp ce sentinţa 
achitătoare să poată fi rostită imediat, cei condamnat putea să 
se pronunţe numai după o zi. Deaicea, procesele criminale nu 
se puteau începe in ziua premergătoare sâmbetei sau a sărbă· 
torllor generale. Nici o Judecată nu se putea face noaptea; ju· 
decătorii, care au condamnat pe cineva la moarte, trebuiau să 
postească înainte de aceea o zi întreagă, şi nimenea nu putea fi 
dat la tortură în aceeaşi zi, în care se rostise asupra lut con
damnarea 2)

t) Talmudul, clUtle ta Krlm, 11). 3Q6
Glnsburg. ari· Sanhedrin Kutto’s Bibi Cydo. K«lm. til, M3, 346
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Toate acestea aşa de exacte şi umane reguli servesc ca
osândire deplină a acelei judecăţi, care s'a făcut asupra lui Hris·
tos in casa lui Caiafa. In realitate, acesta a fost începutul acelei
călcări a orce dreptate, care, după mărturia Iui I. Flavie, s'a să«
vârşit In ultimele ziîe ale Ierusalimului. „S’au alcătuit, -  zice el, -
judecăţi fictive şi sentinţe falşe, şi când trebuia a asigura moartea
a v r e  unui  prot ivnic ,  o a m e n i i  erau  c h ie m a ţ i  să lu cr e z e  In cal i tate
de Judecători, deşi ei nu aveau nici o autoritate reală* l). După
cum în aceie timpuri de turburare generală, aşa şi acum, exa·
minând chestiunea lui Hristos, iudeii observară forma si carlca·9 t
tura tribunalului până la sfârşit» Când nu se ivi nici un acuza· 
tor, atunci această funcţie, călcând orce vrednicie şi bună cuviinţă, 
o luă asupra sa însuşi judecătorul. Contra arestatului au apărut 
numai martori, şi ei cu bucurie au fost prezentaţi ca judecători; 
dar în apărarea Lui n’au fost chiemaţi nici un m artor; deşi legea 
dădea unor asemenea martori preferinţă deplină. N ’a fost desig· 
nat nici un consilier deosebit şl în genere nu s’au relevat nici 
un fel de imunităţi, care se ofereau acuzatului de către lege, 
careţi da dreptul de a chiema martori in foiosul său. Acest trl· 
bunal mincinos chiar dela început a tins numai ia condamnarea 
Arestatului, iar nu spre achitarea Lui, cum cerea legea. Aicea, 
contrar obiceiului, n’a fost făcută nici cea mai mică încurcare 
nici chiar a verifica veracitatea indicaţiunllor duşmane, nu s'au 
făcut sfaturi acelora, care au dat aceste indicaţiuni, relativ păcă· 
toşiei mărturiei neconştiincioese înaintea legii şi a lui Dumnezeu. 
Tot aranjamentul acestui tribunal nedrept contra lui Hristos a fost 
aşa de profund simţită de poporul iudeu în timpurile de mai 
târziu, încât In urmă, în Taimud s’a ivit chiar o doctrină, că fie* 
care om, care se va da pe sine un Mesia mincinos sau atrăgând 
poporul deia învăţătura părinţilor săi putea fi judecat şi condam
nat in aceeaşi zi sau chiar noaptea2). Şi totuşi, in contrazicere cu 
aceasta, a fost inventată zîcătoarea monstruoasă, că In curgere 
de patruzeci de zile. înainte de a condamna pe Hristos, un ves· 
titor anume designat a chiemat tare marturi, care ar fi putut să 
se rostească în favoarea Lui5).

r>acă ne«am încerca a cerceta, pe ce temei a fost cu putinţă 
a condamna legal pe Hristos, atunci se va vedea, că dacă El n'a 
putut fi vădit in vreo crimă politică, atunci nici n’ar fi existat in

l) Bel )ud. IV. t, ·♦ 
î )  Toicphta Sanhedrin, X

Toledoth 1e»Im V i n  der /Mm t i * .
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genere asemenea le-gi scrise, la care ar fi putut recurge arhiereii 
spre Justificarea senîinţii rostite de dânşii. In Vechiul Testament 
n’au fost prevăzute cazuri, ca cineva să se numească pe sine 
Mesia In senz naţkmal sau duhovnicesc, şi după acuzarea, aşa de 
des expusă contra Iul Hristos intru aceea, că El viola legea sâm» 
betei, chiar dacă El n’ar fi putut să se apere contra lor, după le» 
gile acelui timp, omul nu era supus pedepsei cu moarte, temeiu* 
rile, după care teocraţia iudaică putea cere torturarea arestatului, 
se afla cu totul în afară de legea lui Moise şi chiar de acele 
explicaţiuni şi schimbări ale ei, care alcătuiau colecţia de legi în 
genere întrebuinţată. Trebuia deci a inventa chîar motivul pentru 
justificarea acelui fel de purtare, care a fost întreprins. Crima 
principaiă a lui Hristos, după părerea arhiereilor şi a ajutorilor 
lor, consta in aceea, că Ei răspândea învăţătura, care neapărat 
trebuea să zdruncine teocraţia, şi interesele Uimeşti. Pentru a se 
izbăvi de un învăţător aşa de periculos, ei cu orce preţ tindeau 
să obţină condamnarea Lui la moarte, deşi înalta Lui curăţenie 
în viaţă şi moralitate întrecea cu mult idealurile cunoscute până 
atuncea, iar dumnezeeasca Lui bunătate erp absolut fără exemplu, 
in orbirea lor, ei nu vedeau, că a*L ucide pe Dânsul însemnă 
numai a grăbi peirea acelui lucru, pe care el se sileau să«l sus
ţină. Neavând deci nimic de aşa fel, ce ar fi putut justifica* ur« 
mărirea pedepsei cu moartea contra Lui, arhiereilor le rămăsese 
numai ca cu prefăcătoria proprie lor să expună grozăvii, ce se 
stârnise într’înşii de însuşi faptul apariţiei Omului, care se pune 
pe sine mai presus de legile dumnezeeşte date prin Moise şi chiar 
declarase pretenţia la egalitatea cu Dumnezeu ; ba odaiă cu aceas» 
ta, dându»se drept prieteni ai Romanikr, pe care ei in realitate
ii urau din tot sufletul, ei se sileau să»şi arate indignarea lor şi 
teama posibilităţei revoltărei poporului contra împăratului, revoi» 
tare, care, după convingerea ior faţarnică, putea fi rezultatul pre« 
tenţiuniior Lui ia vrednicia de Mesia şi de Rege. Numai pe acest 
din urmă temeiu au şi putut ei să obţină concursul, necesar pen· 
tru ei, ai autorităţei romane In chestia condamnării Lui la moarte.

Şi iată, Caiafa in fine stătu cu vrăşmaşul său faţă. Acum el 
putea să arate lui Hristos, ce înseamnă a ponosi preoţia şi a o 
supune ia ocări înaintea poporului. Acel învăţător, care atrăgea 
după Sine mulţimile poporului, mustra pe cărturari şi farisei, 
izgonea neguţătorii din templu, stătea acum legat înaintea arhie» 
reului, depinzând in totul de mild lui. Negreşit, Caiafa deja de· 
:nulî hotărîse în capul Iui, ce trebue să facă cu Arestatul, fnsu*.'



forma de judecată, negreşit, trebuia să o observe, dar condam* 
narea era deja determinată de mai înainte. HI deja mai înainte 
s^tuise atât pe saduchei, cât şi pe farisei, să amâne disputele 
lo.\ reciproce şi să se unească contra lui Iisus, ca persoană, care 
a t^p’j s  primejdiei interesele lor obşteşti, şi fără turburare să*L 
iârtfească pentru binele obştesc. Hi insistă, ca învăţătorul Galiletan 
să fie imediat condamnat la moarte. Condamnarea la moarte a 
fost rostită, de fapt, deja mai inainie ca arhiereul Caiafa să ocupe 
locul de judecător in această adunare ; judecătorii deja deschis 
spuneau, că el exclusiv tindea îa condamnare. Toată procedura 
de judecată astfel era In realitate o neruşinată făţărnicie, care se 
considera de trebuinţă numai ca să se obţină concursul necesar 
pentru ajungerea scopului din partea procuratorului roman.

Fiind duşmani de moarte in ait timp, membrii tribunalului 
acum se aflau In cele mai prieteneşti raporturi între dânşii, de 
oare ce el îşi dădeau sama de nevoia imperioasă ca, cu puteri unite 
să nimicească pe duşmanul lor comun. Examinarea afacerei fusese 
început de însuşi Caiafa. Privind cu răutate la Arestatul său, ei 
începu să-l pună diferite întrebări relativ de învăţătura Sa şi despre 
ucenicii Săi. Dar In toate acţiunile şi învăţătura lui Hristos ju* 
decătoril nu putură găsi absolut nimic aşa ceva, pentru care s’ar 
fi putut a»L supune pedepsei cu moarte, şi pentru asta ei au tre· 
buit, ca cu orce preţ, să găsească un aşa punct de acuzaţie, care. 
cu o oare care răstălmăcire, ar putea fi răstălmăcit in crimă po« 
litică şi care le*ar fi dat ior putinţa să«L dea in judecata roma* 
niior, ca răzvrătitor periculos. Un astfel de punct putea fi numai 
mesianismul Său, şi iată anume la el se îndreptară toate cugetele 
judecătorilor.

Caiafa, de bună seamă, auzind despre cele peirecute in casa 
iu i llanaan, consideră necesar să recurgă ia interogarea martorilor. 
Lui ii trebuia să găsească asemenea indicaţiuni, pe temeiul cărora 
putea li posibil a întemeia acuzaţia îa început că învăţătura Lui 
e mincinoasă, iar apoi şi de răzvrătire. Desigur, mulţi din popor 
auzise, cum Hristos întrebuinţa cuvintele, care produceau turbu* 
rare în rabini, ca de expresiuniie: *lartă«se ţie păcatele", de 
oare ce aceste cuvinte se considerau hulire de Dumnezeu şi, din 
această cauză, după legea iudaică cel ce le»a pronunţat se supune 
la pedeapsa cu m oartea ; dar propriu Caiafa voia să*L condamne 
pe baza uneî aşa învinuiri, care să fi meritat pedeapsa din partea 
iegii romane. Cu ajutorul spionilor, în curgerea îuniîor trecute 
membrii sinedriului se siiisc să*L prindă cu asemenea expresîuni,
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care ar fi cuprins In ele atacuri la religia naţională sau ale gu* 
vernulul roman,, dar Intru acestea necontenit suferise înfrângere. 
In fine el au dobândit o indicaţiune, de care ei s’ar fi putut folosi 
pentru scopul lor. După toate semnele, Hristos era „linguşitorul 
poporului", aţiţind pe oamenii simplii şi ridicânduW contra legii 
Iul Moise, cum ea era definită de cărturari (Luca, XXI1Î, 2, 5). 
Dar după pravila fundamentală a jurisprudenţei iudaice, o atare 
învinuire se putea urma nu altmintrelea, decât pe temeiul măr» 
turiei, cel puţin, a doi martori1). Pecând martorii, ce s’au pre· 
zentat, n’au putut arăta nimica referitor la chestiune, iar alţii chiar 
se contraziceau unii cu alţii. Adevărat, ultimile discuţiuni ale lui 
Hristos conţineau In sine o vădită crimă In ochii acuzatorilor 
Lui. Ce se atinge de acele ovaţiuni, care I le«a făcut poporul la 
intrarea lui in Ierusalim, apoi din eie e greu de scos ceva In 
favoarea acuzaţiunilor, exceptând poate aceea, că Hristos nu le«a 
înlăturat; aceiaşi trebue de spus şi despre izgonirea vânzătorilor 
din templu, pentru că impulsul, care a dus la curăţirea templului, 
fără îndoială, a fost nobii şi a găsit aprobare chiar in sufletele 
acuzatoriior. Mustrările puternice contra ierarhiei prezentau, evt· 
dent, un teren mult mai piăcut pentru acuzare. Din nefericire 
pentru judecătorii nedrepţi, nu se găsiră martorii potriviţi pentru 
asta. In cel mai bun înţeles chiar acei, care se prezentară cu 
mărturii, numai s’au contrazis sau răstălmăceau vorbele lui Hristos 
şi se asămănau In această privinţă înseşi ierarhiior, care In urmă 
înaintea lui Piiat corupeau vorbele spuse de Iisus despre plata 
dării către Cezarul, dându»le cu totul un înţeles contrar (Marcu, 
XIV, 58). Dar chiar şi în această privinţă mărturia nu aducea 
nici un folos. Vremea trecea foarte repede, dar totuşi nu s’a ajuns 
Încă la nici un fel de rezultate.

Insfârşit, veni un martor, care afirma, că el a auzit, cum 
Iisus spunea: „Eu voi strica biserica aceasta făcută de mână, şi 
în trei zile voi ridica alta nefăcută de mână“ (Luca, XXIII, 2). 
Alţii afirmau, că Ei a zis, cuvinte, care puteau supune templul 
injosirei; şi aceasta crimă se considera aşa de grea, că in urmă 
ea a fost făcută acuzaţiune principală contra primului mucenic 
Ştefan, şi anume, că el a „vorbit cuvinte de hulă contra acestui 
sfânt lăcaş*' (Marcu, XIV , 58); dar aceste indicaţiunt nu erau 
de acord Intre ele, şi deaceea mărturia lor s'a dovedit neavând 
importanţă.

L!ght!ost, II, 35 I.



Intre acestea, lisus in accastâ procedură josnică continui 
să svţa înaintea adună re i solemne a judecătorilor, păstrAnd o 
deplină tăcere. Chiar nici la acuzaţia aşa de straşnică, cum că a 
hulit templul, HI n’a răspun nimica. El ştia, că ar ft zadarnic e 
vorbi înaintea acestei judecătorii, şi păstră o tăcere demnă. Pentru 
judecători, pe de altă parte, aceste acuzaţiuni aveau ce mai mare 
importanţă. Caiafa nu putu In sfârşit să păstreze liniştea, cuvenită 
demnităţii lui. Sărind dela locul său şi stând In mijlocul judecă» 
lorilor, Întrebă pe Iisus > oare El nu are nimica de zis Intru apă* 
rarea Sa contra a tot ce sc spur.e împotriva Lui? Ce însemnează 
această tăcere? însemnează ea oare recunoaşterea vinovăţiei Sale? 
Dar Hristos ca şi mai înainte rămase tăcut. Lucrul vorbea sin· 
gur pentru sine; mărturiile expuse contra Sa nu erau deacord 
Intre dânsele şl deaceea nu aveau importanţă. Dacă toată viaţa 
Sa trecută nu putea să asigure pentru Dânsul achitare, atunci 
orce cuvinte erau acum nefolositoare. Conform cu sentinţa Sa 
proprie, exprimată mai înainte, ele ar fi mărgăritare aruncate 
înainte porcilor, care, intorcându se, L’ar rupe pe Dânsul. Simţin· 
du«şi nevinovăţia Sa şi demnitatea Sa regească, Ei se menţinea 
în aşa demnitate, care nu se putea să nu producă impresiune 
chiar şi asupra judecătorilor Săi nedrepţi. Lăsă împilarea şi 
minciuna să·şi urmeze drumul ior. EI nu voia să recunoască 
demnitatea şi legalitatea acestui tribunal, pentrucă ştia, că jude· 
cătorii deja de mai înainte hotărîseră să obţină moartea Lui, deşi 
nevinovăţia Lui ar fi strălucit mai mult decât soarele.

Caiafa ar fi putut să termine dezbaterile In acest punct şi 
s& păşască la adunarea voturilor. Dar, in făţărnicia p'oprie pă« 
trunderei iui, el simţea toată acuzaţia aruncata asupra lui Hristos, 
chiar in cel mai bun caz, era o crimă numai în ochii iudeiilor, 
că indicaţiile aduse in favoarea ei se puteau uşor supune criticei, 
şi că tăcerea Arestatului ia urma urmelor putea nict să nu in» 
semne convingerea Lui de>pre nevinovăţia Sa. Mândria lui, totuşi, 
a fost atinsă de asemenea raport către dănsui, că faţă de prese» 
dintele judecătoriei, din partea / restatului, şi el cu orce preţ 
voia să obţină dela ultimul un răspuns, ca să«şi susţină propria 
sa demnitate. Afară de aceasta, ar fi mai bine a nu se intra mai 
departe in această chestiune, care ar putea prelungi sentinţa şi 
să strice tot planul, de oare ce dimineaţa ar fi putut sosi înainte 
ca Iisus să fî putut fî predat in manile de nădejde aie romanilor. 
Credincios vicleniei de şarpe a casei lui Hanan. el hotărî să 
ducă cazul Ia punctul principal, constrângând pe Hristos, dacă



ar fi cu putinţă, să se exprime in acel senz, care ar putea fi 
deopotrivă interpretat !n senz de crimă, atât din punct de vedere 
iudaic, cât şi dîn punct de vedere roman. El nădăjduia In tot 
cazul să obţină recunoaşterea acelui lucru, ce ar fi putut fi in· 
terpretat ca o crimă de stat, pentrucă, după cunoştinţa sa, a naturei 
omeneşti, el înţelegea, că Arestatul său, care a rămas până acum 
mut, ar putea da un răspuns sincer şi descoperi ideile Sale 
intime, când aceasta ar cere*o cinstea. După toate se putea vedea, 
că Ei, ca entuziast şi zilot, era gata să moară pentru ideile Sale. 
Şi iată, cu îndărătnicie privind la Arestat, arhiereul, cu solemni* 
tatea oficială, proprie iui, păşi direct ia esenţa cautei şi se adresă 
iui Hristos cu întrebare şi cu jurământ solemn: „Te jur pe Dum* 
nezeui cel viu, spune nouă; Tu oare eşti Hristos, Fiul lui Dum· 
nezeu?“ Sosise de mu!t momentul prevăzut, când pretenţlunea 
deschisă, care până acum putea fi numai trasă din acţiunile 
şi expresiunile figurate aîe Arestatului, expusă deschis, ar fi putut 
servi de obiect şi motiv pentru rapida rostire asupra Lui a o* 
sândirei la moarte. Caiafa ştia, că mulţi recunoşteau pe Iisus 
drept Mesia, că El insuşi nu s’a lepădat de acest grozav nume, 
ci mai curând in cuvântările Sale a îndreptăţit să se aplice Lui 
un asemenea titlu, şi cu câteva zile înainte de aceasta Ei a în» 
găduit miilor de galilieni închinători, intâmpinându«L la intrarea 
în Ierusalim, să*L salute cu acest titlu. Dar arhiereii şi cărturarii 
deciseră, că Ei n’ar putea fi Mesia, şi de aceea !n ochii ior pre* 
tenţia Lui, exprimată deschis, putea fi numai crimen laesae majesta» 
tis, jignirea majestăţei, crimă contra adevăratului Rege al pământului, 
iehova. Până acum, exceptând unele cazuri rari, Hristos evitase 
răspunsui direct, pentrucă nu sosise încă vremea declaraţiunei 
S ile  proprii. A face aceasta mai înainte, ar fi însemnat a stârni 
tieodită contra Sa din partea legii, atât iudaice, cât şi romane, 
şi chiar dela primii paşi să întrerupă slujirea Sa publică, care 
avea de scop al ei Întemeierea nouei împărăţii.

Dar marele moment acum sosise. Cu demnitate împărătească, 
in faţa morţii ameninţătoare pentru cuvintele Sale, şi în răspunsul 
solemn, la adresarea către Dumnezeul cel viu şi spre mărturia 
veracităţii lor, Hristos răspunse liniştit la această conjurare: 
„Dacă vă voi spune Eu, voi nu veţi crede, şi dacă Eu v'aş pune 
întrebările, oare ar servi de dovadă a drepturilor Mele supreme> 
voi n’aţi răspunde la ele. Tu ai spus adevărul: Eu sunt Maiha» 
Meşiha -  Regele Mesia, Fiul lui Dumnezeu, Fiul omenesc. In qfrinul 
Meu prezent voi nu M ă veţi vedea mai mult; dar când voi



Mâ veţi ucide, Eu, Fiul omenesc, voi şedea deacum deadrtapta 
nnrelui Dumnezeu, şi după aceea voi Mă veţi vedea deia şezănd 
acolo şi venind pe norii cerului**. Asemenea declaraţiune s’ar 
fi putut părea destui de clară; dar iertarea judecătorilor, care 
manifesta pe deplin caracterul său oriental, a trecut ori ce limite. 
Sărind da pe scaunele lor, ei toţi, cu glasuri tari îi întrebară: 
.D eci, Tu eşti Fiul lui Dumnezeu?" Caiafa, astfel, işi ajunse 
scopul său. Pentru ascultarea martorilor s’ar fi cerut vreme şi 
s’ar ii putut sirica iot pianul; cu sosirea zilei, când închinătorii 
galilieni puteau afla, că in noaptea trecută a fost arestat Învăţă- 
torul şi compîtriatui lor, pe care ei îl socoteau drept proroc şi 
chiar însuşi Mesia, afacerea ar fi putut lua o întorsătură foarte 
periculoasă. Caiafa şi»a j j c a t  bine rolul său. Arzând de mânie 
şi bu:urându:sc de izbânda sa, uită demnitatea obişnuită de ar· 
hiereu, cu înfăţişarea râvnitcrului tâmpit ai legii işi sfâşiă vest
mintele sale si zise: „El huleşte, la ce ne mai trebuesc măr- t n t
turii? Iată, voi aţi-auzit hu'a Lui! Cum vi se pare?" Ei insă au 
zis: „E vinovat morţii”. Şi cu aceste strigăte dornice de sânge 
s’a terminat şedinţa.

In vremea aceea, când s’a făcut această nelegiuită judecată 
asupra Celui mai sfânt din oameni, in curtea arhierească mulţi
mea înarmată de slujitori şi curteni, aşezându«se împrejurul unui 
foc mare, se ocupau cu discuţiile lor proprii a tuturor celor ce 
se produsese. Toată această slugărime fireşte era duşmănos dis
pusa către Hristos, in Care vedeau numai un răivrătitor gaiilian 
şi»şi bă-tea joc de Dânsui şi de ucenicii lui fugiţi de trică. Cu 
toate acestea ci nu fugise cu toţi. Chiar în aceattâ curte erau 
doi din ei, care au avut destul curaj, ca să pătrundă chiar in 
mijlocul duşmanilor Învăţătorului lo r1). Unul din ei era loan, uce* 
nicui cel iubit, care, ca pescar nu necunoscut la casa arhiereului, a 
putut pătrunde in curte fără osebită greutate, şi altul Petru, care 
a putut pătrunde numai în taină, cu primejdia libertăţii sa!e şi 
chiar d vieţii. Cu inima tremurând, se apropiă el de foc şi incepu 
să-şi încălzească membrele sale îngheţate de frig şi de frică. Din 
mijlocul gloatei, o servitoare, întorcând atenţiunea asupra necu» 
noscutului, deodată întreabă: „Si tu ai fost cu lisus Galilianul?*F W |

întrebarea aceasu fusese a'ât de neaşteptată pentru Petru, încât sim
ţul păstrărei de sine r,u*i dădu timp să*şi judece situaţia sa, şi 
el posomorit şi oare cum fără să vrea răspunse : „Nu ştiu ce

l )  L ? p i d : f C 3  $1 ρ τ τ ϋ η ' Λ  1‘j l  Pi'(.*i>: S t il .  XXVI, 69 -  75 ; M a r c u ,  X [V, i 6  —72 i Lurfl ,  
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zici". Totuşi aceasta îî sili sâ se depărteze dela foc şi se îndreptă 
spre poartă; dar acolo il intimpină altă slujnică, şi începu să 
vorbească celor dinprejur, că „şi acesta a fost cu Iisus "NazarU 
neanul1*. încă şi mai turburat de aceasta, Petru începu să se jure, 
că ,nu cunoaşte pe omul acesta*. Intre acestea, l«a împresurat 
mulţimea şi deja mulţi începură să»i v orbească : „adevărat şi tu 
eşti dintr’inşii, căci şi graiul tău te face vădit". Iar unui din siu» 
jilorii arhiereuiui, ruda lui Malh, spuse chiar de*a dreptul x »”Nu 
te»am văzut eu cu Dânsui in grădină?" Atunci Petru cuprins 
de frică, începu „a se jura şi a se blestema, că nu ştie pe omul 
acesta1*. Şi deodată a cântat cocoşul, vestind ivirea zorilor. Petru 
atunci fu iovit ca de trăsnit ia această cântare obişnută. Ei îşi 
aduse îndată aminte, ce*i spusese Hristos ia deciaraţiunea îui in* 
crezător In sine de devotament Invrţătcrului său, şi cuprins de 
mustrări, se aruncă ameţit afară din curtea arhiereului şi „plân* 
se cu amar*.

După pronunţarea sentinţei de condamnare la moarte a lui 
Hristos, Ei a fost predat sirăjei slugilor de curte şi din mâinile 
ior grosolane a suferit prima bătae de joc. Vulgul grosolan şi«a 
bătut în tot felul joc de Dânsul, voind oare cum prin aceasta să 
placă înalţilor lor stăpâni. Aceşti din urmă, intre acestea, alcă- 
tuiră pianul şi acţiunea următoare. După obiceiul practicei iu* 
daice, pe omul, asupra căruia se rosîise condamnarea la moarte, 
trebuiau sâ=i scoată afară din oraş şi să*l ucidă cu pietre. Dar in 
urma supunereî Iudeii romanilor, tribunalului suprem iudaic i«a 
fost ridicat dreptul de a dispune de viaţă şi de moarte, aşa că 
condamnarea trebuia să primească întărire încă şi din’partea pro« 
curatorului roman, şi deaceea in dimineaţa următoare incepu 
stadiui nou şi cei mai important al judecăţii contra lui Hristos, şi 
anume desbaterea cauzei Lui înaintea lui Pilat.
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HRISTOS LA JU D ECA TA  LUI PILAT.

ra disdedimineaţă :n acea z\, rare sc numea .pregă» 
tirea pentru Paşti-1), prin urmdre, vinerea mare. 
Viaţa in răsărit de obiceiu se deşteapiă devreme, 
pentrucă toţi se grăbesc să se folosească pentru 
regularea treburilor lor de răcoarea plăcută a cea» 
surilor de di:nineaţă, înainte de venirei arşiţei 
înăbuşitoare a soarelui amezei. Deaceea îndată ce 
se începu luminarea de ziuă, şi nlîţiie lerusaiimu· 
lui repede se umpleau de gloete vioae, care se 
mişcau grăbite in toate părţile. Ierusalimul vechiu 
cu uiiţile sale înguste şi bazarele strâmte şi In ge· 
nere era extrem de populat, dar către sărbătoarea 
Paştelor curgeau Intr’lnsul mulţime de popor, încât 

oraşul sfânt trebuia să fi produs cu adevărat o impresie neobiş* 
nuită. După mărturia lui L Fia vie, la prăznuirea unor Paşti împreună 
cu populaţia oraşuiui au psrtiapat până la 2.7C0.Q00 de oameni2).

"Num greu să«ţi închipui, ce înghesuială şi imbulzeiă domnea 
pe uiiţile Ierusalimului în această zi şi în asemenea aglomeraţie

0  loan. X IX ,  14; r.a.'/Xîvcs-JX -Λ*j πτ,ιχχ, .vineri Incinte de Paţtl*.
2) Beţi, lud. VI, o, 3. Vezi G. A Mfliler, Pontlus Pllatu*. Sluttgart l i f f i i  N. Maca. 
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colosoală îngrămădire de oameni, atât de diferiţi după obiceiurile 
lor; dar anume în dimineaţa descrisă nu se putea a nu observa 
în gloată o agitaţie mai mult decât obişnuită. Mulţimea poporu· 
lui in genere, iar cea orientală în special, foarte sensibilă îa eve* 
nimentele ce se petrec in mijlocul ei, şi de ea nu se putea 
furişa ceeace se săvârşise în noaptea precedentă. Zvonul cu sute 
de guri negreşit reuşise deja să împrăştie pretutindenea vestea, că 
acel Proroc Galiîian, care aşa de curând intrase in Ierusalim In chip 
aşa de solemn şi a fost proslăvit, ca Fiul al lui David, a fost 
înşfăcat de conducătorii iudei şi dat în Judecată, ca înşelător şi 
seducător ai poporului, ca mesit şi hulitor de Dumnezeu, şi 
sinedriuî in şedinţa sa de noapte a rostit asupra Lui grozava sa 
sentinţă: iş m a v e t * Bomuî morţiiM (adecă vrednic de moarte). 
A rămas numai să primească aprobarea acestei condamnări din 
partea procuratorului roman şî poporului i se oferă o privelişte, 
pentru care trebue să mai rămână încă in Ierusalim pentru câteva 
zi'e. Şi în adevăr zvonul nu s’a înşelat. Pcla ceasuriie 6  sau 7 
dimineaţa, după calcului nostru, dela casa arhiereului Ctiafa se 
arăta o procesiune neobişnuită care se îndreptă pe uliţele înguste 
ale oraşului, urcându>se evident în muntele Ston, unde strălucea 
luxosul paiat, construit cândva cu tot fastul intr’un stil ales de 
Irod cei Mare, negreşit pentru sine şi succesorii săi, dar acum 
in mare parte pustiu şi numai la sărbătorile mari servind ca loc 
dc petrecere a reprezentantuiui autorităţii romane, deci a procu
ratorului. In această procesiune, care consta din cei mai însemnaţi 
conducători ai poporului, ai cărturarilor şi fariseilor, cu măreţie 
liniştită, deşi cu tristeţă posomorită pe faţa dumnezeească, Inatnta 
cu mâniie legate la spate şi cu semnele grosolanei bătăi de joc 
pe haine, acel Proroc g^liiian, care anume era acuzat ca sedu· 
cător al poporului şi ca hulitor de Dumnezeu. îşi poate închipui 
oricine, acum gloata poporului, sensibilă la tot ce»i neobişnuit, cu 
o curiozitate exiremă s’a năpustit ia priveliştea asta gratuită, 
aşa că in apropierea de palatul procuratorului roman procesiunea 
prin necesitate a trebuit să prezinte o mulţime dc popor necu» 
prinsă de ochi, pe deasupra căreia un ghivalt de diferite glasuri 
şi unic in felul său. prezentând particularitatea unei gloate întă
râtate şl variate1).

Procesiunea s'a oprit înaintea palatului, care, ca unul ce ser
vea câteodată de reşedinţă a demnitarului roman, pretor, şi de-

I) lirlslos la JudecalA înaintea tui Pliat ţi trod, M al X X V tl .  ! i - 9 6 i  Marco, XV,
2 -1 3 .  Luca, XXttt,  5-26.
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asemenea şi ca loc pentru desbaterile judecătoreşti, care se nu« 
mea de obiceiu „pretoriu*. Palatul, pe o remarcabilă înălţime, 
privea mândru cu colonadele sale ia casele înconjurătoare, aşa 
că dîn ferestrele lui se desc hidea o vedere depărtată peste oraşul 
cu uliţele lui şerpuitoare. însuşi procuratorul sau santinela lui, 
putea din depărtare să observe apropierea neobişnuitei procesiuni 
şi să facă verificările necesare şi pregătirile. Judecând după agi» 
taţia gloatei, se putea presupune i nu s'a produs oare iarăşi vre 
o izbucnire a fanatismului poporului, în genui acelora, care acuşi — 
acuşi se întâmplau ia marele sărbători, pricinuind multă bătae de 
cap procuratorului, care, propriu in vederea susţinerei ordineî 
publice, se şi strămuta de sărbători în Ierusalim din obişnuita sa 
reşedinţă din Cesareea maritimă, care prezintă mai multă indă- 
mânare pentru contactul cu Roma. Dar curând se lămuri, că nici 
o turburare nu era, ci căpeteniile poporului aduceau la pretoriu 
un arestat, ca să primească dela procurator întărirea acuzaţiei, 
rostite asupra iui. In pretoriu se aPa o încăpere deosebiîă, care 
servea ca loc pentru desbaterea chesiiuneior de iudecaiă, cu toate 
cele necesare pentru procedura formală. Dar căpeteniile iudaice 
acum n’au voit să intre în pretoriu, care cu podoabele şi em'ole* 
mele păgâneşti har fi expus intinaţiunei lor rituale şi Uar fi lipsit 
de putinţa de a mânca pa?ha. Aceste morminte văruite, pline 
pe dinăutru cu toată urâciunea şi spurcăciune, iepădături ale ome» 
nirei, inima cărora ardea de răutate dornică de sânge asupra M ân
tuitorului nevinovat, au rămas până în ultimul moment credin
cioşi cuvioşiei lor grosoian -  legiste şi, neiemându«se de jignirea 
dreptăţei supreme, se temeau măcar de o întâmplătoare întinare, 
deşi curat exterioară prin atingerea de ceva de aşa fel, care după 
legea rituală s’ar putea considera spurcat. In acest înţeles a tre
buit ca procuratorul, din această pricină să iasă afară in piaţa 
pretoriului, ca deacolo să ascuite şi să rezolve cauza, pentru care 
venise iudeii.

Procurator în acest timp era Ponţiu Pilat (dela anul 26  până 
la 36). După rangul său acesta era, aşa zicând, guvernator, căruia 
îi era încredinţată cârmuirea Iudeei şi Samariei, care alcătuiau un 
ţinut deosebit, ca parte a marei provincii Siria, care se afla sub 
guvernarea unui proconsul, rang care se poate pune in asemă
nare cu un general guvernator. Procuratorii, sau in greceşte ighe- 
monii („cârmuîtorii", de obiceiu se trăgeau din clasa cavalerilor 
romani şi in îndatorirea îor cădea cu deosebire, pelângă menţi» 
nerea ordinei generale şi supunerei, in deosebi adunarea venitu»
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rilor din ţinuturile încredinţate cârmuirei lor, ba deasemenea şi 
purtarea de grijă i  chestiunilor judecătoreşti referitoare la ţinutul 
lor. In unele cezuri, când starea generală a ţinutului inspira temeri 
politice mari, procuratorilor li se rezerva şi oare care drepturi 
de proconsul, şi in aceste cazuri ei aveau !a dispoziţia lor însem* 
nate detaşamente militare, şi după chibzuinţă lor puteau hotărî 
chiar şi cauzele de condamnare la moarte, deşi !n totdeauna aceste 
cauze cădeau in atribuţiile proconsulului Provincei. Anume astfel 
de drepturi erau rezervate procuratorilor Palestinei, de oarece ei 
necontenit aveau a se lupta cu deosebite dificultăţi politice, şi 
anume cu izbucnirile de răscoale ale aco lu i popor iudeu ncmui* 
ţămlt, neîmblânzit in visurile saie politice, din mijlocul căruia 
acuşi -  acuşi apăreau „ziioţi" disperaţi, care aruncarea jugului 
păgânesc o socoteau drept datoria lor înaintea legii şi a lui Iehova. 
Pentru înt’rânarea şi înăbuşirea unui asemenea fanatism procurato* 
rul neapărat trebuia să aibă ia indămână armata, care şi ocupa 
în Ierusalim turnul Antonia fortificat, de unde în fiecare moment, 
la darea signalului, putea fi chiemat detaşamentul de legionari, 
bine înarmaţi. In vederea unei atari situaţii a lucrurilor, ca pro· 
curatori ai Iudeii se numeau cu preferinţă, oameni cu o deose· 
bitâ experienţă militară, şi însuşi porecla de Pontie* Pilat — Pilatus, 
adecă mânuitor de lance, ne arată ia făptui, că ei 
în vremea Iui a fost comandantul unui deosebit 
detaşament de mânuitori de lance, pentru care 
situaţie se cerea o deosebită bărbăţie şi experienţă 
militară '). Judecând după faptul, că la un ioc de 
Procurator extraordinar de bogat in venituri, el a 
nimerit după protecţia Iul Seian, vrerreînicul fe* 
roce şi ambiţios nesăturat, care a ţinut în mâna 
sa Roma sub Tiberie, se poate crede, că o pro· 
tecţie aşa de excepţională el o datora acelor 
calităţi ale saie, care in miniatură au făcut din el 
un al doilea Seian. Şi în adevăr, acesta era un 
om extrem de trufaş, iubitor de stăpânire, lacom 
care cu un dispreţ extrem se referea către popo* 
rul încredinţat conducerei iui, privind la el numai 
ca la izvorul hasnalei statului şi a îmbogăţirei sale personale!

1) Pontic Iţi trJgea origina din vechicl ncamsAmnit. Alera dc Pontie Pilat In lsu«rja 
romani suni cuno*cu[l încât Pontie Acvila, unul din uc!gotl  l>,i C ezari  Ţ. Pontic, condu· 
cJtqrul samoiltlor sub Claudlet Ponile Tckxtn. c jp clcnia  saml(i|nr clc Vezi C<r. Oii. (I, 
î l f S i  aii Uni. X, 33.·*, Suct. Cat* .  “S.

Demnitar roman.
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Nu»i de mirare, că, iaţă cic un asemenea caracter şi priviri la 
poporul cârmuit, Pontie Pilat deja ia primiie timpuri a trebuit să 
aibă nu odată conflicte extrem de neplăcute cu iudeii, cari, sim= 
ţind fără să vrea toată jignirea pentru ambiţia lor a unui aseme» 
nea raport faţă de ei din partea unui cârmuitor străin şi păgân, 
ajungea la furie extremă la orce măsură mai mult sau mai puţin 
neplăcută a procuratorului. Asemer.ta conflicte, Pilat in timpul 
cârmuirei sale de zece ani :n Palestina a avut câteva, si ele inr I
mare parte s’au terminat pr'n aceea, că cu durere a trebuit mân* 
drul roman să cedeze in faţa fanatismului poporului furios, care«şi 
deschidea peptul pentru ascuţişul săbiei romane, şi de furie îşi 
smulgea părul, strigând asurzitor şi scoţind ameninţări cu jalbe 
şi denunţuri la Tiberie asupra tuturor nelegiuirilor făptuite de pro· 
curatorul lui '). Se înţelege, ce depozit amar trebue să fi lăsat In 
sufietul ighemonuiui roman asemenea con;licte, ce în tot cazul 
au înăsprit pânăla extrem rjporiurile lui cu conducătorii poporu* 
lui aşa de urât de dânsul, şi el n’jm ai' pentru păstrarea lucului 
său bogat in venituri se ţinea in raport cu e: in calitate de dem* 
nitar trufaş, rece, abea reţi; ând ura sa lăur.trlcâ sub masca de 
demnitate externă.

Pentru demnitatea reprezentantului autorităţei romane, ne* 
greşit, nu era deosebit de piăcut cerinţa căpeteniilor iudaice ca 
ei, din atenţiunea faţă de subtilităţile ritaaie ale unei religii puţin 
înţeleasă de dânsul, să iasă la ei din palat şi să asculte decla* 
raţiunea lor In aerul liber. Dar Pilot printr’o amară experienţă 
aflase, cât de periculos era să atingă prejudiţiiie reiigioase ale iu« 
deiior, şi deaceea el nu întârzia să iasă din pretoriu, cu atât mai 
mult, că obiceiui roman nu avea nimica contra celei mai largi 
glăsuiri la discuţia trebilor judecătoreşti şi guvernamentale. Câr* 
muitorii romani, şi după ei şi semipăgânii Irozi aşezau tribunalele 
lor fără deosebire când înaintea palatului, când in piaţă, ba chiar 
in teatru, in circ şi lâ  drumurile mari, unde se părea comodi* 
tatea personală la desbaterea cutărui sau cutărui fapi. Deaceea 
Pilat porunci să scoată scaunul său din camera de judecată şi 
să*l pună pe anumită înălţime, care se numea Mga\rafta\ adecă 
iocul înaii, sau In greceşte „Litostroton", adecă pardcsala de mo* 
zaic, făcut din. diferite pietre, cum era aceasta in obiceiu la 
romani, cărora ie plăcea, ca scaunul de judecaiâ al cârmuitonior 
romani totdeauna să stea pe o anumită înălţime deasupra ceior

1) Philo .Îcy. ad C*ium, ii-.’ -l.V. λ r I a *-11: . Ani.q. \\K !. ί ,  Beil. }ud. It, 9, It
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dinprejur, atât ca semn de mărirea văzută a autorităţii romane, 
cât şi Vn scopul de a da putinţa la un cât mai mare număr din 
cei prezenţi să audă nemijlocit dispoziţiile şi hofărîrile acestei 
autorităţi. In cazul dat, aceasta» după toată probabilitatea, era o 
înăiţătură aranjată permanent şl anume pentru asemenea cazuri, 
se poate crede, că, potrivit cu luxul palatului, şi gavafta stră· 
lucea prin acurateţa şi frumuseţa marmurei de diferite culori, 
pe care adesa aşeza tribunalul său iubitorul luxuiul ales şi a ar« 
hitecturei frumoase Irod cei Mare. Când scaunul judecătoresc, de 
obiceiu făcut din fildeş şi prezentând de fapt un taburet pe pi· 
cioare încrucişate, a fost aşezat pe gavdfta, care prezenta destui 
loc şi pentru asistenţi, inevitabili după cerinţa tribunalelor romane, 
atunci din fundul curţii cu obişnuită ţinută so[emnă, precedat, în 
lipsa obicinuiţilor iictori in asemenea cazuri, de legionari şi urmat 
de asistenţi, apăru ighemonul şi ocupă locul său, la picioarele 
căruia, totuşi mai sus de iu:nea înconjurătoare, ocupară Io* 
cui câţiva intimi de onoare ai procuratorului. In obiceiul 
desfăşurării judecăţii, în faţa tribunalului se puneau scaune şi 
pentru acuzatori şi chiar pentru acuzat. Dar !n ludeea, faţă de 
poporul căreia romanii in genere se refereau cu un extrem dhpref, 
acest obiceiu adesa nu se păstra, şi e greu de închipuit, ca el 
să fi fost observat acum, când acuzatorii se aflau in extrema iri· 
taţiune şi erau ocupaţi cu o sirgură :dte. ca cât mai repede 
să*şi obţină scopul ior sângeros, şi anume interirea sentinţei lor 
de moarte asupra condamnatului. In provinciile cucerite asistau 
pelângă tribunal şi interpreţi, dar în cazul dat se pare că aceşiia 
lipseau, de oarece şi Pilat şt căpeteniile itrdaice de bună samă 
cunoşteau limba greacă a culture! şi a tet felul de raporturi in
ternaţionale. După toată probabilitatea, cunoştea această limbă şi 
dumnezeescul Arestat, de oare ce in Galileea această limbă era 
foarte răspândită pe vremea Lui. Detaşamentul de soldaţi romani, 
care străjuiau tribunalul procuratorului de îngrămădirea mulţimei, 
complecta mediul exterior ai acestui tribunal roman in Palestina.

Ocupând locul său şi ochind adunătura cu privirea sa pă« 
trunzătoare, Pliat imediat observă în mijlociii acestei gloate iritate 
pe Suferindul infinit de blând şi, arătând spre Dânsul, sever şi 
scurt întrebă: „Cu ce învinuiţi voi pc Omul acesta (loan, XVIII, 
29). La această întrebare formală trebuia să răspundă cineva din 
acuzatorii principali; dar adunătura era în straşnică iritaţîe şi de 
aceea, in loc de un răspuns formal liniştit, din gioată se auzi 
câteva glasuri, care, răcniră grosolan şi obraznic: „Dacă Acesta



n'ar fi vinovat, nu ţi î»am fi dat ţie*. Asemenea răspuns grosolan 
al gloatei nu se putu să nu otingă simţul de demnitate al procu· 
ratorului, şt el se pregătea să dea tot un asemenea brânci acu· 
zatorilor. Pilat deja nu era novice !n Paîestina, şi de oare ce toată 
slujirea publică a lui Hristos se săvârşise !n procuraturatul său, 
apoi putea fi încredinţat, că el deja demult avea pe acest Gali·

Tribunal roman.

leian sub supravegherea £ genţilor săi, temându»se, ca din El să 
nu iasă vre un nou zilot şi revoluţionar, de felul lui Iuda Gali· 
leianul, care a dat atâta de lucru romanilor. Ddr prin agenţii săi 
Pilat putuse deja demult să se convingă, că acest Galîieian in 
tot chipul a evitat popularitatea curat politică, însuşi cuvântările 
Sale cu poporui nu cuprindeau într’insele nimic politic, atingeau 
numai raporturile morale, şi toată activitatea Lui era dirijată către 
demascarea deşertăciune! şl făţărniciei rabinilor iudei, a cărtura·
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rilor şi a fariseilor, pe care-i dispreţuiau şi însuşi romanii. Când 
împrejurul lui Hristos se adunau gloate de popor, atunci în Ce· 
zareea maritimă, de bună samă, acu şi -  acuşi se trimiteau denun* 
(uri şi preveniri, deşi însoţite de anunţuri, că faptul acesta nu 
ameninţă cu nici un fel de compîicaţiuni, de oare ce acest nou 
învăţător galileian din punct de vedere politic e cu totul nevă« 
tămător, anume ceiace şi trebuia romanilor. Dacă acum deci ar* 
hiereii şl cărturarii îl inşfăcaseră şi*L înfăţişau la judecată autori» 
taţii romane, apoi aceasta, negreşit, numai „din ură“ (Marcu, XV , 
ÎO), din îndemnul egoismului jignit. Judecând după foi cc«i era 
cunoscu! lui Pilat despre Hristos, ei privea la Dânsul nu aitmin« 
trelea, decât la un visător emuzUst, dar cu totul bine intenţionat, 
de feiui căruia erau mulţi in timpul acela nu numai in Palestina, 
şi dacă Ei era periculos pentru cineva, apoi numai pentru aceşti 
îngâmfaţi şi mărunţei leglşti, cazuistica absurdă a cărora El o 
demasca poporului cu o uimitoare putere şi dreptate, dar nici* 
decum pentru autoritatea romani. Deaceea Pilat, cuprinzând dec* 
dată tot înţelesul cauzei ce-i stetea in faţă, şi atins de groso
lanul ghivalt al indrăsneţului răspuns la intrtbarea sa formală jtdecă» 
torească, cu o vădită aprindere în expresiune, răspunse adunăturei, că 
în asemenea caz procuratorul n'are la ce se amesteca In această afacere: 
„luaţi*L voi şi*L judecaţi după îegea voastră", in acest răspuns al Iui 
Pilat nu se poate să nu vedem o uimitoare asemănare cu acel răspuns, 
pe care la câţiva ani mai târziu Ua dat unei adunături iudaice 
fratele vestitului Seneca, Galion, când acesta, in timpul procura» 
turei sale în Ahaia, avu prilejul să asculte acuzaţia iudeilor din 
Corint contra ap. Pavel, cum că „ei învaţă poporul s? cinstească 
pe Dumneze nu după lege". La această acuzaţie, Galion răspunse: 
„Iudei, dacă ar fi vorba de vreo ofensă, sau de vre un plan 
rău, atunci eu asa avea motiv să vă ascult. Dar când e vorba 9 %
despre o învăţătură, şi despre nume, şi despre legea voastră, 
atunci judecaţi-vă singuri; eu nu vreau să fiu judecător intru 
acestea- (Fapt. XVill, 12-Î5). Se ştie, că Galion a întărit o ase» 
menea hotărire a sa curat pe româneşte, poruncind lictoriior săi 
să împrăştie toată adunătura jidovească, urâtă orcărui roman cum* 
secade. De bună samă şi Pilat nu s’ar fi dat înlături să facă la 
fel, dar, din nefericire, el nu era În Corint, unde iudeii alcătuiau 
numai o neînsemnată colonie, era în Înseşi centrul iudaismului, 
unde iudeii prezentau o putere periculoasă. Deaceea, el se măr
gini ia un scurt răspuns, în care totuşi se cuprindea o parte, o 
aluzie foarte fină şi extrem de jignitoare pentru ambiţia iudeilor,



la lipsa lor de drepturi politice. Lui Pliat, negreşit, (i era cunos» 
cut, că conducătorii iudei in şedinţa lor de noapte rostÎ5e sentinţa 
de moarte asupra lui Hristos şi acum caulă să obţină numai in« 
tărirea acestei sentinţe din partea stăpânirii romane, fără de care 
ei nu erau !n drept să dea la moarte nici un singur o m ; prin 
răspunsul său el acum avea !n vedere să«i facă să recunoască 
public iipsa tor de drepturi şl să supună ambiţia lor înjosirei 
meritate. Şi in adevăr îşi ajunse scopul. Din gioată se auzi răs
punsul : .nouă nu ni*i îngăduit să dăm la moarte pe nimenea” 
(loan. XVIII, 51)· Altmintrelea, ei detnult s’ar fi răfuit cu acest 
amăgitor ai poporului. Ajungându»şl scopul său şi aplicând lovi* 
tura meritată ambiţiunei iudaice, ca răspuns la nerespectui Indrăs» 
neţ faţă de tribunalul roman, Pilat după aceea iară voi să dirijeze 
procedura de judecată pe calea regulată formeiă şi din nou în* 
trebă, cu ce anume invinuesc ei pe Arestatul lor ? Atunci şi iu
deii, convingându»se, că cu îndrăsneala nu st podte ajunge la 
nimic, ci din contrase  poafe stri a toată treaba, începură a expu
ne înaintea lui Pilat acuzaţia, şi aicea Caiafa nu zăbovi să arate 
caracterul politic a intregei chestiuni, ca deodată «ă dea a se În
ţelege procuratorului, că are înainte să rezolve o chestiune foarte 
serioasă, care cere cea mai deplină atenţiune din partea autori* 
tăţei romane. Susţinut de glasul adunăturel, Caiafa începu a acuza 
pe Hristos, că „El a răzvrătit poporul şi opreşte a pUti dare ce* 
zarului, numindu-se pe Sine Regele Hristos** (Luca, XXM, 2). Nu 
se poate a nu observa la aceasta anume o puternică şi inteniio* 
nată coloraţie politică în acuzaţie. Doar la şedinţa de noapie a 
sinedriului de temeiu deciziv a condamnărei iui Hrisios la moane 
a fost aceea, că El „S’a numit pe Sine Fiul lui Dumnezeu- iLuca,
XXII, 70, 7t),  dela care declaraţiune a Sa, Caiafa rămase cuprins 
de o groază sfântă şi chiar îşi sfâşe hainele sale. Dar de oarece 
această acuzaţie nu putea să aibă importanţă pentru Pilat, ca 
păgân roman, apoi Caiafa şi transferă toată acuzaţia pe teren 
curat poliMc, dându*i un caracter extrem de mincinos. Lui Pilat 
îi era bine cunoscut, că după primeie două puncte, acuzaţia era 
absolut falşă, şi agenţii lui ia vremea lor puteau sa*i refere, cum 
învăţătorul gaiileian răspunsese interlocuiorilor Sâi la întrebarea 
lor v icleană: e permis oare a plăti dajdie Cesaruiui * (Luca, X X , 
2 2 - 2 5 :  daţi pe cele ce sunt aie Cezarului, Cezarului). Deaceea 
procuratorui întoarse luarea aminte numai la ultimul punct aî 
acuzaţiei, cum că Aresiatul s‘a numit pe Sine „Hristos Rege*, 
adecă după înţelesul litera! al accstor cuvinte : „Rege uns pentru
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domnie". Pentru acuzare in esenţă ar fi fost suficient şi acest 
punct singur, pentrucă intr’însul se cuprindea tot ce putea să 
stârnească contra Sa ameninţarea legii romane. A  se numi pe 
sine rege însemna a săvârşi in ochii romanilor cea mai mare 
crimă, şl anume a aduce jignire majestăţei împăratului roman, şi 
ea era cu atât mai straşnică, că împăratul Tiberie, In bănuiala sa 
bolnăvicioasă, nu cunoştea cruţare pentru asemenea fel de pre* 
tendenţi şi jertfă a negrei lui bănuele căzuse deja multe persoane 
marcante. "Nu se putea deci a lăsa o asemenea acuzaţiune fără 
cercetare, şi Pliat holărî să facă o interogare personală Arestatu» 
lui. Ochind cu curioasa sa privire pe «meritul Suferind, Care cu 
niajestatea iinişiită a nevinovăţiei, sîăJea făcut in mijlocul adunăturei 
agitate a furioşilor săi vrăşmaşi, şi regăsind în grozava Lui umilire 
nici cea mai mică potrivire cu pretenţiunile atribuite Lui, procuratorul 
roman voi să«L interogheze îndeosebi şi eyoi să»I. aducă după sine Ifi 
pretoriu. Aicea Hristos pentru prima cară păşi in încăperile domneşti, 
dar paşi ca un arestat înjosit.-Uzurpctorul lrcd cândva chiar In aceste 
încăperi strălucea de măreţie şi de înălţime mândră, iar adevăratul 
Fiu al lui David stătea acolea acum cu mânile legate, înaintea 
feţii unui prefăcut grozav judecător păgânî

Cu sentiment amestecat de mirare şi trufie, Pilat, privind la 
dumnezeescul Arestat in grozava lui înjosire, II întrebă: „Tu eşti 
regele Iudeei ?*Adevărat, oare Tu în adevăr declari această peri* 
culoasă pretenţiune? In sufletul său Pilat nu credea aceasta, dar 
formal trebuia să lămurească pentru sine această acuzaţie primej» 
dioasă, şi însuşi întrebarea o puse Arestatului evident, ca 5ă pri» 
mească de la Dânsul un răspuns negativ. Dar, spre marea sa 
mirare, Arestatul n’a dat acest respuns negativ, ci la rândul Său 

.Ii întrebă, in ce senz înţelege cuvântul rege. exclusiv politic, sau 
re lig ios?1). Când Pilat ia asta cu mânie observă, că doar el nu 
este iudeu, ca să înţeleagă toate in senz religios, atunci Hristos 
răspunse, că dacă în sens politic, atunci să ştie el, că împărăţia 
lui nu*i din lumea asta: „Dacă împărăţia Mea ar fi din lumea 
asta, atunci slujitorii Mei s'ar fi luptat pentru Mine, ca Eu sa nu 
fiu dat iudeilor; dar acum împărăţia Mea nu«i deaicea". Procu» 
ratorul era In nedumerire: ce să fi însemnând toate acestea? El 
simţi fără să vrea o turburare in faţa acestei misterioase declara* 
ţiuni a ciudatului Arestat. Ca să scape de turburare, Pilat iar se

I) Ascateoea senz, sc pare c i  are lntreherea puşi de Hritto* lai Pilei i .dcl« ttnc 
zici lu asta, sou fitill |I»au vorbit de Mine?* (îuan, XVtll ,  34). Vezi I n o c h e n lk : Uftimile 
ilie ·; pan·



agăţă de cuvântul „împărăţie*. A» estului se pare că voeşte oare 
cum altminirelea să explice împărăţia Sa ; dar vezi bine că îm
părăţie presupune totuşi şi împărat. Persistând in asta, Pilat cu 
insistenţă puse iarăşi aceeaşi întrebare·. „Aşa dară Tu eşti impă* 
r a t? 4 —  „Da, Împărat14 — răspunse Iisus, întrebuinţând o Intorsă» 
tură suigeneris a expresiunei a f i r m a t i v e P i l a t  nu putu să nu se 
mire de un răspuns aşa de grozav, prin care Arestetul singur 
se expunea unui grozav pericol, de a fi acuzat de jignire a ma» 
jestăţii, cu atât mai mult, că după legile romane recunoaşterea 
criminalului era deajuns pentru condamnarea lui. Dar expresia 
iui de riguroasă mirare nu putu să nu se transforme in bunătate 
sufletească, când auzi răspunsul mai departe ai Arestatului, care 
spuse·. „Eu pentru aceea M ’am născut, şi pentru aceea am venit 
in lume, ca să mărturisesc adevărui: tot celce»i din adevăr, as* 
cultă glasul M eu M. Iată in care înţeles sunt Eu impărat şi iată 
care sunt următorii Mei. Un asemenea răspuns risipi toate in- 
doelele lui Pilat relativ la Hristos. Ei se convinse, că acest Ares» 
tat nu-i nicidecum un răzvrătit de felul obişnuit, ci simplu un 
fel de visător oare care cu totul nepericulos, care in felul filo» 
sofilor greci şl a imitatorilor lor romani, e in totul ocupat cu 
rezolvirea întrebărilor despre adevăr şi de alte asemenea lucruri 
înalte nefolositoare, care nu ating deloc autoritatea romană. Pilat, 
ca un roman cult, in timpul său, in perioada tinereţei entuziaste, 
de bună seamă şi el se entuziasma de asemenea visuri, de a des
coperi pentru sine adevărul tuturor lucrurilor, şi in acest scop 
a vizitat şcolile fiiosofice, dar a scos numai acea convingere, că 
cu cât mai mult filosofii se ocupau cu desiegarea chestiune] des» 
pre adevăr, cu atât mai mult o întunecau, pânăce insfârşit unii 
au ajuns la complecta disperare de putinţa In genere de a găsi 
adevărul. Ba nu numai in fiiosofie, ci şi in viaţă adevărul nu 
este decât numai un vis, aiurări deşarte, cu care nu trebue să se 
ocupe demnitarul roman, mai ales cel siiit să aibă a face cu po* 
porul cel mai mincinos şi viclean din lume. Deaceea, se vede 
strâmbându*şi faţa sa proaspăt bărbierită, şi nerăbdător dând din 
mână, Pilat rosti dispreţuitor: „Ce»i adevărul ?“ z) şi, întorcându*se,

l) .Iisus a răspuns ; iu  zici. c i  eu sunt Impârat*.—  [oan, X V III, 37.
9) tn exlgetlca au (ost m ulte înce rcă ri d lle ilie  de a cxplica senzul acestui răspuns 

al iu l Pilat. Q uid est ve rile * ? sau In g rc c e ţte : is tiv  In e v re e ţtl: , Ma*gl
gaernet’ * .C e  este a d e v t r u l? '—  loan, X V III, 34. în  vederea ImpreţurArel lucru lu i, e i-  
pflcafla prezentata noua se parc corespunzătoare ionului lnse ţU ntrcbârtl, câ rca  (ost puşi 
evident ou to scopul deslegArci ci, c i d irec t cu exprim area lndoelel In in s tfi p u tln t* re- 
zolvftrel el, precum ţk In insem nititea  practica a unor asemene* lu c ru ri.



eşi din pretoriu şl rosti pubiic sentinţa sa achltătoare: „Eu nu 
găsesc nici o vină la omul acesta

Dar această achitare făţişă a Arestatului urât bătrânilor, 
pentru prinderea Căruia au fost cheltuite atâtea sforţări şi s’au 
petrecut atâtea nopţi nedormite, numai infuriară şi mai mult pe 
vrăşmaşii Lui. Ca răspuns la sentinţa de achitare a lui Pilat, et 
strigară nesfârşit, că a achita pe un asemenea om e imposibil, 
de oare ce El este un înşelător, „răsvrăteşte poporul, învăţând 
prin toată ludeea, începând din Galileea până In acest loc“ (Luca,
XXIII, 5). Printre aceste strigăte ale acuzatorilor in tăcere liniştită 
era numai singur Arestatul. Lui Pliat i se părea aceasta extrem 
de uimitor. „ T nJ u  auzi Tu oare, câte mărturisesc contra T a ? “ — 
se adresă ei către Arestat. Dar Hristos continuă să păstreze 
tăcerea liniştită. Atunci Pilat, pătruzându«se tot mai mai mult de 
compătimire tainică pentru Arestat, şi dorind să îndepărteze deia 
sine cumva această cauză extrem de dificilă pentru justiţie, hotărî 
să se folosască pentru asta de cazul ce i se prezentase, să dea 
pe Arestat autorităţilor acelei provincii, de unde provenea El. 
Auzind din strigătele mulţimei numirea de Galileea şi primind 
la întrebarea sa: „Oare El este galilian?“ răspuns afirmativ, 
Pilat hotărî să*L trimită la Irod Antipa, cârmuitorul provinciei 
respective, care cu prilejul Pastelor se afla deasemenea in Ieru· 
salîm, nădăjduind să facă prin această amabilitate ambiţiosului 
regişor, cu care el până acum din prilejul uclderei galillenilor In 
templu se afla In raporturi destul de încordate, şi tot odată să 
treacă din mâni afacerea destul de grea. Irod, care ocupa palatul 
nu departe dela pretorat, s’a bucurat de ocazhinea de a vedea 
pe omul, de Care el auzise aşa de multe şi deja de mult dorise 
să«L vadă. Interesat de ştirile ce auzise despre minunile Lui, £ 1 
acum se adresă Lui cu întrebări despre activitatea Lui, presupu· 
nând că Arestatul, ca să placă regişorului, care se bucura de 
însuşi bunăvoinţa lui Tiberie, poate chiar în prezenţa lui să 
săvârşască vreo minune neobişnuită, despre care va putea co* 
munica şi prietenilor lui din Roma. Dar mică n’a fost desiluzia lui, 
când Hristos, cunoscând natura josnică a acestui regişor, pe care 
El încă de mai înainte îl înfierase cu numirea de ocară de „ vulpe * 
(iar nu cu numirea de Mleu“, cum desigur îşi închipuia el despre 
sine), ,nu i»a răspuns n i m i c a A t u n c i  Irod iritat, predete pe 
Arestat pe mâna curtenilor săi pentru batjocură şi apoi L«a 
trimis din nou la Pilat, declarând, dealtmintrelea, că n’a găsit 
nimica Intr’msul criminal, ca semn al cărui iucru poruncise chiar
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să*L îmbrace in haină albă lucitoare (Luca, XXIII, 6 -12),  în care 
dumnczeescul suferind, încă şi mai măreţ şi a doua oară achitat, 
a fost din nou adus la pretoriu.

Soarele se ridicase deja sus, şi razele lui strălucitoare, înce
pând să dogorească puternic, in acelaşi timp dădeau o deosebită 
strălucire hainei albe lucitoare a dumnezeesculul Arestat. Pus In 
nevoia să rezolve Iară chestiunea neplăcută iui şi dorind să 
mântuiască cumva pe omui nevinovat, după părea sa, şi dease
menea să»şi menţină d< rr.ir.itatea achitării sale prime, Pilat 
încercă acum sentimentului de nobleţă, —  negreşit nu a acestor 
slujbaşi şi a trufaşilor cărturari şi farisei, care iarăşi stăteau 
înaintea pretoriului in cap cu arhiereii, — ci a poporului simplu. 
După obiceiul statornicit, după toată probabilitatea introdus de 
romani, In vedere de a linguşi ambiţia poporului supus, ca prin 
aceea să»l silească să împace mai curând cu amărăciunea situaţiei 
Sale de robie politică, cârimiitorui roman cu prilejul Paştelor 
elibera câte un arestat, după dorinţa şi aiegerea poporului. Ştiind, 
că toate acuzaţiile contra lui Iisus sunt trebuşoara arhiereilor şi 
a bătrânilor, şi că poporul de rând încă nu de muit arăta o 
entuziastă ataşare către Hristos (mai ales la ultima Intrare a Lui 
în Ierusalim), el se gândi să propună pentru eliberarea de săr
bători la alegere doi arestaţi, şi anume pe Iisus Nazarlneanu şi 
pe un înarmat hoţ şi ucigaş, Varvara, care, după o tradiţie, se 
numea deasemenea tot Iisus, cu speranţa că poporul va prefera 
la alegerea sa pe Acela, pe Care el nu de muit cu entuziasm 
il salutase ca Fiu al vestitului lor rege David, această mândrit: 
naţională a lor şi slava lor. Propunerea iui Pilat ameninţa sâ 
strice toate uneltirile căpeteniiior iudaice, şi dacă ia timp nu i se 
arăta opoziţie atunci se putea înclina spre partea sa poporul, 
care repede îşi schimba dispoziţiunile sale. De aceea Caiafa cu 
partidul său se îngriji imediat să abată această lovitură şi începu 
să sfătuiască poporul să ceară eliberarea lui Varava, tar nu pe 
învăţătorul Galileian. Doar Varava dovedeau ei, poartă pedeapsa 
sa pentru că el, ca patriot, s’a sculat contra romanilor şi a ju
gului lor păgân, care apasă cu aşa putere asupra iudeilor, prin 
urmare a luptat pentru popor, şi dacă va fi şi săvârşit oare care 
ucideri, apoi toate astea cu prisosinţă se acopăr prin luptele sale 
patriotice. Ca ziiot, el a râvnit pentru templu şi lege, iar acest 
Galileian a lepădat legea, a violat ritualele şi obiceiurile sfinte, 
a hulit pc cei mai râvnitori păstrători ai tradiţiilor părinteşti, pe 
farisei şi .cărurari, cu un cuvânt, a darâmat credinţa părinţilor



şi e în totul vrednic de o pedeapsă exemplară. Pregătind asifei 
terenul, bătrânii strigară numele Varava şl începură să repete 
aceste strigăte cu aşa putere şi insistenţă, încât ele au fost repe
tate şi de gloata înconjurătoare, care deasemenea începu să ceară, 
ca să i se elibereze nu Hristos, ci Varava. Glasul poporului, 
când el serveşte ca expresie nemijlocită a conştiinţei lui inte* 
rioare, e oare cum glasul iui Dumnezeu1). Dar tot acelaşi glas 
al poporului, când ei iesă dintr’o impulsiune Faîsă, care se pro» 
duce din furia patimilor, devine oare cum glasul Iui satana înseşi, 
care anume să şi foloseşte adesa pentru atingerea celor mai 
negre scopuri ale sale de aceea, că face uneaifă a sa anume 
acest glas ai poporului, care apare adesa sub respectabila opinie 
personală aşa zise publică. Aşa a fost şi in acest caz, şi Pilat, 
ascultând acest zguduitor val de glasuri iritate, imediat a putut 
să se convingă, că plănui cugetat de dânsul n’a izbutit. Valul 
strigătelor poporului, susţinut adesa in răsărit de cele mai dispe
rate gesturi şi mişcări schimonosite ale trupului, darea din mâr<i 
şt tropăituri cu picioarele, se ridică din ce in ce mai sus, şi 
lucrurile ameninţau să ajungă până la răscoala poporului. Pîlat 
cunoştea deja aceste scene. Când acum câţiva ani în urmă el 
pusese la cale să Introducă în Ierusalim steagurile romane cu 
simbolurile şi semnele lor păgâneşti, atunci deputăţie, trimisă law 
el în Cezareea, susţinută de gloata poporului, ridicară astfel de 
răcnete revoluţionare, care n’au putut fi potolite chiar nici prin 
ameninţarea cu moartea, şi procuratorul a trebuit să cedeze2). 
Asemenea întorsătură ameninţau să ia lucrurile şi acum. Pilat 
începu să şovăiască, şi simţul legalităţii, firesc lui, ca unui roman, 
faţă de nevinovăţie şl de demnitatea proprie pentru apărarea 
sentinţei deja rostite, începu să cedeze locul dorinţei ca cumva 
cât mai curând să termine cu aceaslă chestiune aşa de neplă* 
cută, ~  şi, negreşit, interesul situaţiunei proprii se afia pentru 
dânsuî pe primul plan. E mai bine de cedat acestor uricioşi 
iudei, pc care nu degeaba cel mai renumit filosof roman Seneca 
i»a numit „poporul cel mai criminal şi blestemat**3). Dar în acelaşi 
timp el nu se poate să nu fi ştiut vestita situaţie a legilor celor 
Douăsprezece Tăbiiţi, care glăsuiau: „nu trebue a asculta strigă
tele deşarte ale poporului, când ele cer achitarea fie a unui 
vinovat, sau condamnarea unui nevinovat4). Situaţia procuratorului

tţ Vox populi vox Del.
2) Fldvie, Anilq. XVUI, 3, I.

. Scelor^t i i shua O l a i  dc i<r. Auguj l tn .  ;n l ie Clv Del. Vî,  1 I,
*î  Toc.  Let, lli, 35,
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era cu adevărat grea. Iar aicea se întâmplase încă o împrejurare, 
care încă şi mai mult II umplea de nedumerire. Când el, dând 
să se lămurească glasui poporului, poate că voise deja să şadă 
iarăşi pe scaunul său de judecata, ca să rostească sentinţa defi
nitivă conform cu cererea adunaturei, din palat se ivi o slugă 
cu în s ă rc in a re a  din partea femeii sale Claudia Procula. După 
legile romane, propriu femeilor nu li se îngăduia să In so ţa scă  pe 
bărbaţii lor ia numirea lor in slujbă în provincie; dar această 
dispoziţie aspră din timpul republicei a fost abrogată sub August", 
şi deşi îşi găsi încă înfocaţi apărători, in genul Iul Ceciu Sever, 
care zicea, că „acest gen, dacă i se dă voe, e crud şi iubeşte 
intriga" e dornic de stăpânire, dar timpul înfăptui ale sale, şl 
senatul a conglăsuit cu părerea lui Valerie Mesalin, care eloc
vent a dovedit, că nu»i bine, ca din pricina unuia sau doi 
bărbaţi slabi ia minte să se ia celorlalţi tovarăşele la fericire şi 
nefericire*1). Şi această din urmă declareţiune s’a dovedit pe 
deplin, se pare, cu procuratorul Iudeei, femeea căruia, evident, 
nu se referea indiferent la faptele bărbatului ei, ci se silea să-l 
ajute In cazul vre unor dificuităţi cu deosebire grele. După tra
diţie, ca prozelită a iudaismului, şl ca româncă evlavioasă, liberă 

de ritualismul şl cazuistica măruntă fariseică, era 
cu totul accesibilă infiuenţeior superioare religioase 

^  şi deaceia, cum se poate presupune, cu mare in-
> j ' ψ  teres urmărea învăţătura şi fapteie Prorocului Ga» 

. lileian, si acum. aflând de soarta tristă ce«L ame- - > - « *
ninţă, era adânc întristată pentru Dânsul şi chiar a 

\ / ! a avut un grozav vis, ce i*a pricinuit qreie suferinţe. 
, Y* ~r Ea porunci să se spună bărbatului ei: ,S ă  nu faci 

: nimic Dreptului Acela, pentrucă eu acum in somn
μ/  î.;· am pătimit mult pentru Dânsul"2).

Situaţia cârmuitorului-judecător astfel se complica 
R°m*d9maftari mereu* Negreşit, visurile sunt şi înşelătoare, dar câte

odată pe ele „le înspiră Apolon", şi nu era nici un 
astfel de roman, chiar dintre filosofii claselor culte, care, rapor* 
tându-se sceptic la toate, chiar şi la adevăr, să nu fi ascultat 
cu frică superstiţioasă la cele ce vorbesc visele. Şi Pilat se 
pierdu, neştiind ce să facă. Dar trebuia în tot cazul să susţină 
demnitatea romană. A ceda strigătelor vulgului, însemna a da

1) Ibidem, Ut. 34.
2) M it.  XXVII, 19. Despre Prorocul vezj In evanghelia lui Nicodim, cap- I l i l a  M*>. 

cavelschl, pag. (46.
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drumul unui răsvrătitor zilot, periculos linîştei publice şi autorităţii 
romane, care in aceste vremi turburi ar fi putut da loc la o sumedenie 
de turburări, pe când eliberarea acestui „visător" nepericulos ar fi un 
lucru cu totul legal, însemnând triumful dreptăţii şi triumful 
milei asupra zavistiei şi cruzimii uricioşiîor conducători ai iudeilor 
pătrunşi până in măduva oaselor de răutate şi făţărnicie, A asculta de 
glasul furios al gloatei, in mijlocul căreia Intr’o gălăgie tulbure, 
răsunau strigătele: „TnJ u  pe Acela, ci pe Varava î u , -  Pilat hotărî 
să facă încă o încercare de a se adresa Inţelegerei sănătoase a 
poporului* „Pe care propriu îl voiţi din doi? Dar totul era za· 
darnic. „Pe Varava, pe Varava?“ iarăşi cu sălbătăcie izbucni 
mulţimea, îndemnată de arhierei şi bătrâni, care nu perdeau nici 
o clipă, ca să bată ferul până era ferbinte. „Acela la moarte, iar 
nouă să ne eliberezi pe Varava ?“ Pe toate tonurile se striga din 
popor glasurile răguşite. Uimit de această răutate nesfârşită, Pilat, 
totuşi, se încerca să prelungească lucrurile, şi ceru: „Ce voiţi 
voi, ca să fac cu regele Iudeei V HI înadins întrebuinţă expre» 
siunea din urmă, ca să deştepte conştiinţa poporului, şi pentru 
moment neinteresându*se chiar de interesul direct al autorităţei 
romane, care cerea, ca să nu fie nici pomenire de nici un refle 
iudeu, voi să arate poporului extrema lui situaţie absurdă, in care 
el, orbit de răutate, cere eliberarea nu a aceluia, pe care însuşi 
arhiereii îl acuzau de pretins rege, iar poporul l*a întâmpinat cu 
ramuri de palmier, ca pe Fiul lui David, ci pe un oare care hoţ 
şi ucigaş. Dar prin această întrtbare el n’a obţinut nimica, ci din 
potrivă numai a aţîţat pe conducătorii muljimei să se exprime 
limpede relativ deaceea, ce ei propriu căutau, şi atuncea !n ade« 
văr pentru întâia oară răsună strigătul nesfârşit: „Răstigneşte»!/, 
răstigneşte·!, pe Acela I *). Acum era deja evident, încotro merg 
trebile. In zadar Pilat, folosindu»se de fiecare potolire a strigăte· 
lor poporului, insista Intru ale sale, şi insista destul de stăruitor, 
dar ~  vai — pe fiecare clipă slăbind tot mai mult. „Dar ce rău 
a făcut E l ? “ întreba iară guvernatorul, perzându«-se cu totul. „Eu 
n’am găsit la El nimic vrednic de m oarte ; voi aţi adus la mine 
pe acest om, că ar răzvrăti poporul; eu de faţă cu voi am cer· 
cetat cauza Lui şi nu L*am găsit vinovat cu nimica din cele cu 
care«L învinuiţi voi. A cercetat cauza Lui şi Irod Antipa şi dea
semenea n’a găsit nimica în sarcina Lui vrednic de moarte. De
aceea cel mai mult ce i se poate face, e să-L pedepsim exemplar

1) Gotieb oio, g a |leb, — ,Σϊαδρωαον, o?~6paos6v αάτόνΐ -  Crucilige, cruclfigc c u m ! '  
j i r l f l i  gloatd, probabil Îs ţoale limbile cunoscute ct. Luca, XXIII, 2 f .
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şi apoi să*I dăm drumul“ (Luca XXUI, 14— 22). Dar prin astfel 
de cuvântări nu se putea convinge gloata, care evident venise 
aproape de acel groaznic moment, când ea deja nu mai înţelege 
nimic, ci în tâmpire oarbă răcneşte mereu. Pelângă această cu
vântare dovedi deplin iudeilor toată lipsa de hotărlre a lui Pilat 
şi in realitate arăta, că cumpăna e deja de partea gloatei. Dea* 
ceea din ce in ce mai tare făcea ca să răsune văzduhul de stri· 
gătele ei nesfârşite şi desgustătoare ·, „moarte Lui ? RăstIgneşteeL, 
iar nouă să ne eliberezi pe Varava Γ  Şi Pilat, care asista ia a· 
ceastă urgie a puterilor întunecate ale răutăţii, nu putea iarăşi să 
nu»şi aducă aminte de acea scenă, care se jucase cu câţiva ani 
!n urmă înaintea paiatului său in Cezarea, când tot vuîgtil evre* 
esc, !n cap cu bătrânii săi, fără încetare s'a agitat şi a strigat 
timp de şase zile întregi, netemându»se de moartea ce o ameninţa 
din partea legionarilor şi n’a contenit asedierea palatului până alun» 
cea, pânăce mândrul procurator roman n’a cedat acestor strigăte 
insuportabile şi până ce nu le*a dat putJnţa să triumfe'). Atunci 
chestia era a susţine cinstea steagurilor romane, şi totuşi Pilat a 
cedat; iar acum era vorba numai de apărarea unui om nevinovat 
lovit de ura oarbă a duşmanilor Lui, a unui iudeu de iudei, —  
merită oare a insista In chip deosebit ? Dar când el, obosit de 
luptă, işi aruncă privirea asupra a înseşi Arestatului, atunci nu 
se putu să nu se trezescă sentimentul roman de dreptate, care se 
afia in cei mai buni reprezentanţi ai lui mai presus decât toate 
In lu m e2). înaintea Iui stătea înseşi întruparea nevinovăţiei. In 
mijlocul acestei gloate, care striga necontenit, tropăia din picioare 
şi vântura sălbatec din mâni, In mijlocul acestor feţe răspingă· 
tcare, cu ochii strălucind de răutate, ca o umbră tainică stătea 
nemişcată figura Inaită, îmbrăcată in alb a dumnezeescului învă
ţător, Care, vădit cufundat în gândurile Sale dumnezeeşli, pare că 
n’ar fi observat nimic din cele ce se petreceau împrejurul Lui, 
parecă toate acestea nu*l priveau deloc pe Dânsul, şi parecă 
strigătele crude priveau pe alt cineva. O asemenea linişte uimi» 
toare a Arestatului, In faţa grozavei soarte ce«L aştepta, nu se 
putu să nu atingă In firea romanului cele mai calde sentimente 
de simpatie, de oarece el, spre marea=i mirare, văzu, că şi printre 
iudei sunt Coriolanii, Regulii şi M ucis Scevola ai lor. Dar, ne
greşit, o asemenea bărbăţie nobilă este o rară excepţiune In acest 
popor in genere dispreţuit, îndrăsneţ * grosolan, şi odată cu aces

») I. Flavie, Autlq. XVHI, 3, I.
2) Percal mimdus, hat JusUlial
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tea şi fricos, şi deaceea trebuea a mântui pe acest Galilelan. De
aceea el făcu încă o încercare de a scăpa pe Arestat. Presupu» 
nând, că se poate potoli furia sângeroasă a duşmanilor Lui» fără 
să recurgă la extremitate, el hotărî să L supună la biciuiri, ca 
dupâ asemenea pedeapsă, care alcătuia, aşa zicând, un com pro» 
mis intre justiţie şi miîă (din punct de vedere pagâno*iudaic), să 
se poată termina toată chestiunea aceasta. Deaceea tâlharul Va« 
rava a fost eliberat, iar Hristos condamnat la biciuire').

Luând dispoziţiunile corespunzătoare, Pilat se ridică de pe 
scaunul său de Judecată şl intră Inlăuntrul camerilor palatului. 
După obiceiul statornicit, biciuirea de obiceiu era preludiul pe
depsei cu moartea, şi deaceia adunătura vrăşmaşilor lui Hristos 
era încântată. In fîne. aceasta era grozav, şt cetăţenii romani pe 
temeiul a diferite iegi au fost eliberaţi de dânsa. In schimb toţi, 
care nu aveau dreptul de cetăţeni romani, şi mai aîes in pro
vinciile turburente se supuneau la biciuire fără cruţare. Hristos 
a fost luat de soldaţii, care stăteau aproape, şi însoţit de urletui 
şi ghivaltul vulgului sălbatec, fu dus In curtea pretoriului unde 
se aflau toate uneltele de pedeapsă. Pe arestatul, condamnat la 
această pedeapsă (Flagelatio), il lega de un stâlp şi pe spinarea 
goală îl biciuia cu bice deosebite cu bucăţele de fer ghlmpoase, 
după care trupul jertfei se transforma intr’o rană generală sân
geroasă. N um de mirare, că cei pedepsiţi, curând cădeau in ne· 
simţire, după care se trezeau cu simţul unor neînchipuite sufe« 
rinţe. linei asemenea biciuiri mai târziu nu arare ori erau supuşi 
şi mucenicii creştini în timpul persecuţiunilor. „Toţi ceice au asis» 
tat la o atare biciuire în Smirna, 
istoriseşte Eusebie de Cezareea, 
s’au umplut de groază la vederea, 
că se desgoiea chiar spinarea lor 
şi se desprindeau muşchii lor, ba 
chiar şi măruntăile2). Legislaţia 
lui Moise cu obicinuitul ei spirit 
de umanitate, mărgini pedeapsa 
ia un anumit număr de lovituri.
După ea, .patruzeci de lovituri se putea da, dar nu mai multe, 
ca din pricina mulţimii loviturilor fratele tău să nu fie desfigurat 
înaintea ochilor tăi (Deuter. X X V , 3)". Dar această lege umană,

1) Biciuirea Iul Hristos ţl condamnarea Iul la moartea pe cruce j Mat· XXVII, 96-31 ( 
Marcu. X V . 1 5 -7 3 ;  Luca» XXUt. 23-23 .

2) Eusebie, Istoria, [V, 15.
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faţă cu anarhia acelor vremi, nu se observa, iar tn căzui dat cu 
atât mai mult, că biciuirea era săvârşită în puterea condamnârei, 
hotărârtă de Judecată, prin urmare, după legea romană, care nu 
cunoştea nici o margine. După ordinea obişnuită de lucruri, de 
oare- ce biciuirea se considera unul din mijloacele de interogator» 
la ea de obiceiu asista şi însuşi judecătorul, care aţlţa pe călăi 
la ocupaţiunea lor grozavă, zicând: .D ă - i îu Noi putem ‘ fi con
vinşi, că Pilat s’a isbăvit pe sine de această grozavă îndatorire, 
şi depărtânduse înăuntrul palatului, voi să se liniştească de 
agitaţii şi sa se gândească asupra planului acţiunii următoare, şi 
deasemenea, după toată probabilitatea să vorbească şi cu femeea 
sa Claudia, care, ca una ce luase o parte atât de călduroasă 
la soarta Arestatului, negreşit nu ezită să comunice personal 
bărbatului său cele petrecute cu dânsa In timpul pătimirilor lui 
şi In genere toate nedumeririle sale cu privire la Dreptul acesta. 
Iar în acest timp in curtea pretoriului lucrul mergea după rân» 
duiala lui. Terminând biciuirea şl având pe Arestat in toată 
„voinţa lor“ (Luca, XXIII, 25), legionarii grosolani, de obiceiu 
aleşi din provincie dintre lepădăturile populaţiunii, şi deasemenea 
şi cei mai deaproape duşmani ai Lui, care se temu să intre In 
pretoriu, ca să nu se spurce, dar nefiind tn stare să«şi refuze 
plăcerea răutăcioase de a privi la cruda privelişte a biciuirii, se 
dedară la batjocurile obişnuite in acel timp asupra Arestatului. 
Hristos se numise pe Sine rege: deaceea se puteau distra cu 
regalitatea Sa. Pe umerii Lui aruncară oare care fieandură de 
pelerină roşie militară, în mâni în loc de sceptru regal i se puse 
o trestie, iar pe cap in ioc de cunună regală de iauri i se puse 
o cunună ghimpoasă de spini1) ;  care răni pe dumnezeescul Su· 
ferind. Mulţămiţi de născocirea lor, batjocuriiorii, se inchinau 
batjocurilor înaintea Lui» esclamând in bătae de jo c : »Să trăiască 
regele Iud eii"2), şl însoţau aceste exlamaţiuni cu iovituri peste 
cap, cu scuipări în obraz şi cu tot felul de născociri, de care 
era capabilă gloata grosolană să inventeze în cruzimea şi josnicia 
ei. "Nu se ştie, cât timp a durat această batjocoră, dar toate 
batjocurile legate de ea n’au fost In stare să provoace nici un 
oftat din pieptul dumnezeescului Suferind. El ar fi putut să se

1) Probabil de tular ghimpos nube, care ţ i  acum creţte din belţug pe t&ngS î l  du. 
rlle Ierusalimului. Tristram, Natural History, p. 470, Pdrerlle Jn aceasta p r lv lo ji dlierd 
Vezi ta Macavdscht, p. 15 \

2) .Bucuri.ie , Împăratul ludeel!' ό £*οι>).»ύς —  Ave, Calsarl Mal. X X V II, 
29; Marc. XV, 1 At Comp. Marţial, Eplgr. X V I, 73: .H oc dlcl per mc dicerei Colier, 
avei* Acest strigai Iudeii 11 repetau .Şalom teca, Metec ha ehudlro!'
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roage de cruţare, ar fi putut prin gemete şi prin plânsele de 
durere să roage pe călăii Săi de compătimire. Dar El a tăcut ~  
deşi a tăcut pentrucă>şi da sama de nesfârşitul său triumf şi su» 
perioritatea asupra lor. In grădina Ghetsimani El slăbise sub 
povara insuportabilă a mâhnire! Sale sufleteşti şi cu plânsele 
strigase către Tatăl Său cel Ceresc, rugânduiL #să treacă paharul 
acesta14 ,' ~  iar acum, când deja începuse să bea acest pahar 
amar al suferinţelor, El manifestă bucuria liniştită a biruitorului. 
Tăcerea lui era semnul lămurit al devotamentului întreg şi al 
lăsării in voia Tatălui Său. Suferind fără murmur batjocura, El 
împlinea opera vieţei Sale, în acord cu hotărârea cea înainte de 
veci a sfatului ceresc şi în puterea iubirii către poporul Său 
rătăcit şl către toată lumea. Pentru ochii omeneşti spiritul Său 
regesc era acoperit cu norii întristărei şi suferinţei j Dar cu atât 
mai vădit se purta pe dinaintea Lui sfârşitul triumfător a vieţii 
Saie pământeşti. El se apropia de moarte, ca să biruiască şi să 
distrugă moartea cu lucrurile ei stricăcioase şi să învie In calitate 
de Dătător de viaţă şi de întemeietor al bisericii, care trebuia să 
mântuiască lum ea').

Asemenea biruitor triumf al dumnezeescul ui Suferind în mij» 
locul tuturor chinurilor înjosirii, te miră de a putut scăpa atenţi* 
unii procuratorului roman, care, fiind şi el adânc interesat de 
soarta acestui Arestat, de sigur se pătrunse de un respect şi 
mai mare şi de frică faţă de Dânsul, când a căpătat putinţa 
să afle personal dela femeia sa Claudia pricina nedumeririlor, 
care o tulburase relativ de „Dreptul* acesta, şi deaceea el mai 
mult ca orcând căpătă dorinţa să dea apărarea nevinovăţiei 
călcate In picioare. Dar cum să o dea? Pe terenul judecăţei 
formale chestia în fond era deja pierdută. însuşi şi biciuirea şi 
batjocorirea după ordinea judecăţei capitale romane era semnul, 
că acuzatul s’a recunoscut vinovat şi pentru dânsul a sosit anti
camera pedepselor meritate de e l2). Aşa a fost înţeleasă aceasta 
şi de legionari şi de adunătura iudaică, şi In zadar Pilat se încerca 
să dea acestui act alt sens aşa zicând artificial. Dar perzând 
cauza pe terenul juridic, el cu toate acestea nu perduse incă 
nădejdea în putinţa de a scăpa pe Arestatul după convingerea

1) V e i l  G elk le . Liie ol Christ . 11, p. 550.
2) Fer. teronlm la cxpticaila sa ta Matei XXlt, i l c t t  .Se  ştie, cd Pilei a procedat 

potrivit cu legile romane, tn care  se hotAra, ca omul, condamnat Ia rsitlgnlre, se su· 
punea mal lntâlu la biciuire (prliu flagelii! verberetur) ' .  Compare Clcer. In Ver. V, 
6 3 ; Llv. X , 9 ;  Seneca, (2, Ut, I. Flav. Bel. Jud. It, (4, 9. etc. La Macavelschl, pag. 
144, nota 2.
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sa, nevinovat. Liniştindu«se de agitaţie, el din nou eşi la gavanta 
şi, adunându’Şi toată bărbăţia sa, repetă iară sentinţa sa achită* 
toare: „Iată, zise el, eu vi»l scot la voi, ca să ştiţi, că nu găsesc 
la Ei nici o vinăM (loan, XIX, 4). Gloata, negreşit, nu aştepta 
asemenea declaraţiune, şi nu reuşise încă să iasă din nedumerire 
când din pretoriu eşi Iisus „cu cununa de spini şl în purpură". 
El era torturat şi rănit, de pe frunte curgeau şlroae de sânge 
pe faţă, dar tot aceeaşi măreaţă linişte lucea !n aceşti ochi 
miraculos de buni şi a toate iertători, şi o regalitate biruitoare 
se manifesta In toată figura şi mişcăriie ei. Chiar şi o inimă de 
piatră trebuia să se moae la vederea acestei înjosite şi călcate 
în picioare regalităţi a unui om, care suferea nevinovat, şi Pilat, 
folosindu»se de ciipa favorabilă şi apelând la compătimirea simplă 
omeneasă, esclamă: „Iată omul] Gândiţi-vă, acesta este acelaşi 
om, şi oare El nu merită simpla compătimire omenească?" Dar 
la vrăşmaşii Iul Hristos inima era mai vârtoasă de cât o stâncă 
de granit, şi ei scăpându«se de turburarea nedorită şt temându*se 
ca nu cumva jertfa să le scape din mâni, încă şi mai furioşi 
strigară şi bătură din picioare, şi cu răcnete dornice de sânge: 
,Răstigneşte«L, răstigneşte*L pe El î “ , -  lugubru sguduiră văzduhul. 
Aceasta Infuriă extrem pe PiJat şi le răspunse: „în asemenea 
caz, — iuaţUL voi şi*L răstigniţi, căci eu nu aftu la El vină\ 

Dacă Pilat ar fi posedat mai multă bărbăţie morală şi cetă« 
ţenească, atunci In realitate cu aceasta ar fi şi trebuit să se ter« 
mene toată daravela asta. Pe baza legei romane Arestatul recu* 
noscut nevinovat, şi reprezentantul acestei legi recunoscuse 6Cu= 
zaţiunea Lui de jignire a maestăţei de nedovedit. Va să  zică, 
rămânea a dovedi lucrul numai după legea iudaică ; dar de oarece 
puterea acestei legi era mărginită şi după ea nu se putea tortura 
un om cu moartea, atunci Pilat, spunând iudeilor : „luatUL voi 
şitL răstigniţi Γ ,  făcu iarăşi aluzie muşcătoare la aceea, că ei nu 
au dreptul să dispună de viaţa oamenilor. Rămăsese numai să 
închidă şedinţa şi să risipească adunătura. Dar lut Pilat nu*i ajunse 
puterea de a se hotărî la asta, şi el prin nehotărirea sa pierdu 
întreaga chestiune. Iudeii văzând că prima acuzaţie de jignire a 
majestăţii, pe care ei proprii şi contase mai mult, n’a reuşit, cu 
o uimitoare întorsătură trecură pe alt teren şi răspunseră obraznic 
procuratorului: dacă tu nu afli la Ei vină după legea ta romană 
păgână, apoi „noi avem legea (noastră), şi după legea noastră el 
trebue să moară, că s’a făcut pe Sine Ftul lui Dumnezeu" (loan, 
XIX, 7). Această declaraţiune din urmă acum după tot ce se
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produsese şi se simţise de procurator, produse asupra lui o influ
enţă neobişnuită. Auzindu«o, Pilat literalmente se speriă. „Filius 
Dei* -  da, toate dovedesc In El, că Dânsul e mai mult decât 
om. "Nu degeaba şi Claudia a primit prevenire tainică In vis. 
Astfel făcând nedreptate faţă de Dânsul, se poate dovedi nedrep» 
tate şi faţă de Dumnezeu. Trebue cercetată această lăture a lucru* 
lui, şi Pilat, pierdut până la extrem, chiemă din nou pe Hristos !n 
lăuntrul pretoriului, ca iarăşi să'Lsupuieunui interogator unipersonal. 
„De unde eşti T u ? “, II întrebă Pilat. -  Fiinţă pământească eşti 
Tu, sau in adevăr nu eşti Tu din cer, tainicul şi înfricoşatul filius 
Dei ? Ca unui roman cult Iui Pilat Ii era cunoscută şi literatura 
romană, şi literatura greacă ; dar ea era îmbibată de aşteptările 
de oare care arătare tainică pe pământ pentru Inoirea  lumel în
vechite. Până şi scriitori aşa de treji şi serioşi, ca istoricii ro· 
mani, şi aceia au scris pe paginile cronicilor lor zvonul foarte 
răspândit, că în curând trebuia să se arate şi anume In Iudeea 
un oare care om neobişnuit, care avea să cucerească toată 
lum ea1). Ca ocârmuitor al ludeei, acest zvon negreşit era mai 
cunoscut lui Pilat decât oricui altuia, de oare ce cu el stătea In 
legătură ideea periculoasă pentru stăpânirea romană. Nu stă 
înaintea sa oare această divinitate întrupată? Lui Pliat i se părea, 
că el a dat de adevărata esenţă a chestiunii. Dacă, In adevăr, 
înaintea sa stă un zeu sau semizeu, care aşa de grozav a su« 
ferit prin mânile iudeilor, apoi să descopără El aceasta, şi atunci 
procuratorul, cel încredinţat protecţiunii Sale din partea blnecu* 
vântatei divinităţi, imediat va goni acest vulg greţos iudaic şi 
însuşi este gata a deveni mâna dreaptă a ei In opera supuneret 
lumii (in nădejdea, negreşit, a unei recompense cuvenite In 
urmă). Pilat aştepta cu nerăbdare răspuns la întrebarea sa, „dar 
Iisus nu i*a dat răspuns*1, pentrucă ideea lui, adevărată la Început, 
trecu pe un teren fals politic la urmă. Atunci cu schimbăciunea 
obişnuită a păgânilor superstiţioşi frica pioasă a lui Pilat se 
prefăcu In iritaţiune mânioasă, şi el esclamă iritat: „Mie nu»mi 
răpunzi? Nu ştii oare, că am putere să Te rătignesc şi putere 
am să te eliberez?* Ce ja ln ic ă  amăgire de stneî Dacă şi In 
lupta cu adunătura iudaică s'a manifestat întreaga neputinţă a 
procuratorului, atunci şi mai hulitor de Dumnezeu este a etala 
autocraţia sa, când toată stăpânirea In realitate pleacă dela Dum» 
nezeu. Şi Hristos răspunse lui Pilat: „tu n’ai avea nicio putere

1) Tecii, Istoria, V , 13; Suetonius Vesp. IV. Vezi .H rlsitascae Ctcnle" (os. I, an. 
1493, ari. .M agii dela r&s&rll" p. 2?  ţl 23-



&J>5

asupra Mea, dacă nu ţi s’ar fi dat ţie de sus·, deaceia (deşi tu 
faci păcat, nelucrând cu destulă bărbăţie lotru apărarea dreptăţii), 
dar mai mare păcat are acela care M ’a dat ţie*. Chiar şi in 
extrema Sa înjosire, suferită, -  suferită nu din vina acestui căr- 
muitor roman, Hristos infinit de mllostoiv către dânsul, şi de* 
venind în acest moment judecător, înaintea Căruia mândrul 

ţpăgân se văzu supus judecăţei, El Ii dădu lecţia veşnicei dreptăţi
Uimit de un răspuns aşa de adânc, care s’ar fi putut auzi 

mai curând dela oare care profund filosof, iar nu dela un Met 
galilian arestat. Pilat se gândi iară şi nu ştia ce să mai facă 
acum. Dar in tot cazul, observă evanghelistul, deacum * Pilat 
(încă şi mai mult) dorea să>L elibereze**. Cercând toate mijloa* 
ceie, el se gândi să mai facă o ultimă Încercare, şi anume să activeze 
pe cea mai accentuată strună a poporului iudeu, pe ambiţia sa 
naţională şi patriotică. Eşlnd din pretoriu şi ocupând locul său 
pe gavafta, el porunci să scoată după dânsul şi pe Iisus, şi 
dumnezeescul Suferind se arătă iară pe gavafta, in totul acelaşi 
maestos şi liniştit, aşa că cununa de spini se părea pe capul 
Lui drept o cunună de lauri, iar purpura batjocoritoare o minu· 
nată porfiră regaiă, atunci Pilat, arătând la El, zise solemn t „Iată 
regele vostru î“ Dar zadarnică a fost şi această întorsătură. Căpe
teniile reuşise să dispună gloata aşa, încât orce dovezi s’ar fi 
adus ei, ea rămânea la infinit una şi aceiaşi: ,răstigneşte*L, 
răstigneşte*L}M Iar când procuratorul, disperând, In faţa acestei 
noui nereuşite, întrebă iritat: „peîmpăratul vostru să«l răstignsc?* 
Atunci înalţii răuvoitori, şi după dânşii şi tot poporul strigă: 
»Mu avem alt împărat decât numai pe Cezarul. Dacă*L eliberezi 
pe acesta nu eşti prieten ai Cezarului. Tot celce se face pe sine 
împărat este contra C e z a r u lu iL a  asemenea întorsătură Pilat nu 
se aşteptase nici decum, de oare ce nu presupusese, ca vădiţii 
urâtori ai stăpânire! romane, cari făţiş şi mai ales tainic propo* 
veduiau, că poporul ales are numai un singur împărat, anume 
pe Iehova, şi care necontenit răzvrătea poporul şi* 1 îndemna la 
răscoale prin învăţătură, că în curând are să vie adevăratul 
împărat ai iudeilor, fiul lui David, care va lepăda uricioasa stă· 
pânire răpacelui vultur roman, ca ei să ajungă până la aşa făţăr* 
nlcie greţoasă, mărturisită aşa de făţiş.

Şi el fu cuprins de frică, de oare ce însuşi aceşti născocitori 
de rele, fiind cei mal răi duşmani ai stăpânirii romane, In cazul 
dat au putut apărea In calitate de partizani ai coroanei romane 
şi să denunţe pe Pilat la Roma, ca trădător, care a susţinut
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pilblic pe oare care uzurpator „ca rege al ludeei". Ceva de felul 
acesta fusese cu dânsul şi mai înainte. Când el, dorind să lingu» 
âască pe împăratul Tiberie, a expus odată scuturile consacrate, 
cu numele lui şi al său pe muntele Sion, atuncii ziloţi iudei, 
văzând in asta o jignire a legilor lor, cerură zgomotos dela ei 
depărtarea scuturilor, ameninţând In caz contrar să dea plângere 
chiar la Tiberie, „voia căruia, cum strigau ei, constă în acei?J 
că legile lor să se bucure de respect*. Deja atunci această de· 
claraţie încurcă straşnic pe procurator, pentru că, după mărturia 
lui Filon, el se temea, ca deputaţla iudaică să nu descopere 
înaintea împăratului toate crimele sale, „vânzarea condamnărilor, 
prădăciunele lui, sărăcia de către e! a familii întregi, şi toate 
lucrurile ruşinoase, săvârşite de dânsul, numeroasele persoane 
torturate, neosândite de nîci un tribunal şi pricinuirea la acele 
persoane cruzimi extreme de tot feiul1). De oare ce el atuncea 
a voit, totuşi, să persiste in ale sale, apoi plângerea contra lui 
în adevăr a fost dată, şi Tiberie, rămânând nemulţămit de în» 
curcăturile lui Pilat, şi porunci să îndepărteze scuturile din Ieru* 
salim şi să le ducă in templul Augusta din Cezareia. Dar deja 
atunci atât de neplăcut pentru dânsul s’a prezentat încheierea 
ciocnirii lui cu poporul fanatic, atunci ce era de aşteptat acum? 
Lui, negreşit, îi era cunoscut, că chiar în acest timp legea despre 
jignirea majestăţei activa la Roma cu o neînduplecată asprime; 
jertfă a bănuelei lui Tiberie căzuse deja mulţi demnitari însemnaţi, 
şi in această privinţă, cum spune Tacit, „nici Tiberie, nici de
nunţătorii acuzatori nu cunoşteau o bosala"2). Denunţul, făcut în 
condiţiunile actuale, putea să>l coste nu numai postul ce ocupa, 
ci şi viaţa. Atunci el îşi pierdu cu totul capul şi, ocupându*se 
acum mai mult de sine şi de situaţia sa, decât de justiţie, se 
hotărî să cedeze răcnetelor poporului urât lui3).

Dar bietul guvernator zăpăcit, totuşi voi să se îngrădească 
contra grelei responsabilităţi de călcarea aşa de grozave a drep» 
tăţii, şi deşi ca semn extern socotea să declare iudeilor nepartid» 
parea sa la marea nelegiuire. Simbolul natural pentru asta de* 
mult servea spălarea mâniior. Acest simbol se întrebuinţa şi la 
păgâni, dar el avea o deosebită importanţă rituală ia evrei, unde 
el se întâlneşte deja în trecutul depărtat. Aşa după iegea lui

[)  Thilo, Leg. ad Cajus, t?SQ.
Q) Tac. Le top. ItT, 3S( vezi trad. pro). V. I. Molestov nota 153 la pag. 160.
3) ,Ş l  a biruit strigătul lor $1 d arh ie re i lo r ' ,  cu (ris(e(4 o b s e r v i  ev. Luca, , ţ l  Pliat a 

hotlrlt  si fie după c e re re a  lor*. Luca, XXIII,  23 fl 94,
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Moise, In cazul unei ucideri săvârşite nu se ştie de cine, bătrânii 
oraşului, in apropierea căruia s’a găsit ucisul, trebuiau să. săvâr» 
şască spălarea mânilor cu rostirea cuvintelor * , mânile noastre 
n’au vărsat sângeie acesta, şi ochii noştrii n'au văzut** (Deut. 
XXI, 1— 7). De aicea fireşte însuşi expresia »a spăla mânile“ a 
trecut drept proverb, şi ea necontenit se întâlneşte tn entuziasmul 
poetic al psaimiîor lui D avid 1). Mişna mărturiseşte, că însuşi ri» 
tuaiul a continuat să păstreze însemnătatea sa până ia cea mai 
din urmă vrem e2). Şi iată anume de acest ritual s’a şi servit Pi» 
lat pentru declararea neparticipării sale la condamnarea Drepiu- 
iui. E remarcabil, că insuşi expresia întrebuinţată de dânsul cu 
acest priiej corespunde in totul anume caracterului ritualului iu« 
daic. Dorind să dea In ochii iudeilor o deosebită expresivitate 
acţiunii sale, el nu s'a mărginit la simplul simbol păqânesc, ci a 
săvârşit anume ritualul iudaic cu toată solemnitatea lui legiuită. 
Poruncind să i se aducă vasul cu apă, el »şt«a spălat mânile 
înaintea poporului şi a z is .* nevinovat sunt eu de sângele Drep· 
tulul acestuia3). Vedeţi voi", —  cu solemnitate groaznică adaose 
el. După mărturia Mlşnei, când bă· _____
trânii, săvârşind ritualul statornicit şl ; [ 
spălând mânile, declarau nepărtăşta 
lor la sângele celui ucis, preoţii răs< 
pundeau la această declaraţie cu o 
rugăciune care glăsuia: „Iartă, o 
Doamne Dumnezeule, fapta aceasta 
poporului Tău, pe care Tu l*ai răs« 
cumpărat, şi nu pune sângele nevi
novat asupra poporului Tăuî“ A ceas* 
tă rugăciune nu se putea să nu 
fie cunoscută celor ce erau prezenţi „r  » Vase romane·
aicea, mai ales arhiereilor şi căr*
turarilor, şi deaceea ar fi trebuit măcar o clipă să fî atins conşti
inţa lor Impetrită. Dar ea, fără îndoială, le şi veni lor în minte $ 
dar aceasta incă şi mai rău i*a înfuriat, şi declaraţia lui Pilat a 
fost imediat înăbuşită de strigătele vulgului înebunlt de bucuria 
sinistră: „Sângele Lui asupra noastră şi a copiilor noştrii*'. Mulţi 
chiar din această gloată, de bună samă, simţiră viu acest înfri» 
coşat jurământ, când după vreo treizeci de ani chiar In acest loc

a

1 Pj.  X X V .  6> .SpAl&.vol Io aevlnovflttc mânii* mele".
2) Sat. (X, 6 ;  .nevinovat suni eu de sAogeit el".
3) Mat. X X V I» ,  24.
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a fost rostit de furiosul procurator Fior sentinţa, In puterea 
căria 3600  de iudei, şi printre ei mulţi fruntaşi, au fost expuşi 
biciuirii şi răstigniriil)» iar după câţiva ani aceiaşi pedeapsă a 
fost aplicată deja la mulţimi nenumărate din nefericitul popor, 
aşa că, după mărturia îngrozitoare a unui istoric iu deu : „locul 
nu mai ajungea pentru cruci, şi crucile nu mai ajungeau pentru 
trupuri*. Cu adevărat jurământul nebun îşi avu puterea lui şi 
asupra evreilor s’a justificat In totul vechea lege de Dumnezeu 
statornicită, care ameninţa a urmări sângele vărsat de mână ome· 
nească (Fac. IX, 5 — 6). Dar atunci înaintea tribunalului lui Pilat, 
ei, In tâmpirea lor nebună, au călcat această lege al Scripturii 
lor şl legea conştiinţei lor, şi triumfau sălbatic când procuratorul 
însfârşit, in disperare a dat ordin soldaţilor să pregătească crucea 
şi să răstignească pe dânsa „pe regele Iudeei*. După legile juş* 
tiţiel romane, sentinţele trebuiau totdeauna legalizate, adecă expuse 
înscris şi întărite cu iscălitură. După o versiune a acestei sentinţe 
ajunsă pânăla noi el glăsueşte* „Iisus Nazarineanul, răzvrătitorul 
poporului, jignitorul cezarului şi falşul Mesia, cum s’a dovedit 
prin mărturia majorităţii propriului său popor, să fie dus la locul 
obişnuit de tortură şi In deriziunea pretinsei sale maestăţi regale 
să fie pironit Intre doi tâlhari pe cruce. M ergi, soldat, şi fă 
cru cile2).

Poruncind o asemenea sentinţă, sau alta asemenea acesteia, 
PHat aşa sau altmintrelea, termină cu chestiunea extrem de grea, 
care·! pricinuise atâta necaz fără nici un folos şi suferinţe mo* 
rale. Iscălind sentinţa, el părăsi gavafta, cu „manele spălate 
dar oare şi cu inima curată?3). N oi putem numai gâci, în ce 
stare sufletească se duse el să comunice cuprinsul sentinţei sale 
asupra „Dreptului* femeei sale Claudia, care, ca una ce suferise

1) Bel. jud. [I, u ,  9.
2) Originalul latin al acestei sentinţe este citat la Macavelschl pagina 100, Această 

versiune a sentlojel cu toate aceslea esle foarte lârzle (din veacul al ţeisprezecelea) ţi la 
răad cu dânsa sunt cunoscute Ine l  v reo  câteva versiuni mult mal a m ă r u n te .

3) fn Abisinia nu de mult s'a găsit un manuscris foarte vechlu, aţa numita spove· 
danie a Iul Pltat. Manuscriptul acesta este acrls la Jlmba etloplcă $1, probabil, esle de 
ortgln< copta (după părerea unora o par le din evanghelie copte, adusă ln Etiopia de un 
copt). Pe o (lift a manuscrisului se află o convorbire a Iul Pliat la mormântul Iul Hristos. 
unde se spunet «Eu cred, că Tu al înviat. ţ lTe*at  arătat mie, ţt cred deasemenea, că Tu, 
Domnul, nu m i  vel Judeca, căci eu am lucrai, osăndindu«Te pe Tine, de (rlca iudeilor. 
Cred ln cuvintele Tale fi ln (aplele, pe care  (e«al f&cut, când te allaî Intre oameni. Tu 
al Înviat raul[l mor[l" . tn Abisinia Pontle Pliat, cum se ţtle, e  numărat !n ccata sllnillor, şl 
numele lemeel sale Claudia sc enumera printre sfln|l $1 In biserica greacă t27 Octom· 
brie}t că ea a crezut ln Hristos, mărturisesc Ortgen ţi Gură de Aur ţl Jlarie. Tradiţia 
despre ea s ’a păstrai (a Necbllor la tslor. Blser. I, 30, ft In Ev. apocrifă a lui Nicodim 
(aa Iul P rodu * sau .Claudiu Proclu*).
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aşa de mult sufleteşte pentru cest „Drept", negreşit cea dintâi 
Ι»λ întâlnit în încăperile interioare ale palatului. N u ştim dease» 
menea, multă vreme oare toată chestiunea aceasta grozavă a 
apăsat asupra conştifnţli lui Pilat şi oare curând a reuşit el (numai 
dacă a reuşit !u genere); dar un lucru e neindoelnic, că el n’a 
reuşit să se justifice înaintea conştiinţei omenirei, şi numele Iul 
pentru totdeauna s’a legal cu grozava crimă săvârşită sau Ingă* 
duită de el a uciderei divinităţii. Deja păgânul Tacit in renumitul 
său „litopiseţ" exprimând oare cum conştiinţa lumii păgâne, a

Gridina GhetSlmani.

scris cuvintele fatale, că „Hristos sub ocârmuirea lui Tiberie a 
fost dat la tortură de procuratorul Pontiu P i la t '1). Şi iată glasul 
conştiinţei păgâne au găsit un ecou tunător in simbolul credinţei 
bisericei creştine universale, care, mărturisind zilnic credinţa sa 
!n Hristos „răstignit pentru noi In zilele lui Pilat din Pont“,

Straniu In înseşi simplitatea sa, ordinul Iul Pilat l*au auzit 
mii din poporui adunat, şi l»a auzit fără îndoială şi Iuda Iscario* 
teanul (Mat. XXVII, 3 -1 0 ,  Fapt. I, 17~Î8). Toată fapta sa gre
ţoasă, astfel, a fost încununată cu deplin succes, dar acest succes 
nu l ’a bucurat pe dânsul. Ultimul ordin al lui Pilat a răsunat pentru 
dânsul ca o groaznică condamnare asupra sa înseşi. In deplină 
stăpânirea a răutăţii şi a orbirei satanice s'a afiat Iuda numai 
pânăla momentul sâvârşirel înseşii trădării în grădina Ghetsimani

t) Tacit, Leloplsef, XV, 44* Chrlstus Tlberlo Imperante per procura torem P. Plia
ta m supllcio aiiectus erai. A ceaita  este una din cele mai d are mărturii nci&dottoJce, d e  
antlclt*|el p ig ln e  Io (oloiul aulentlcltitel Utorlel evanghelice despre r&sUgnlrea moartea 
[uf (Uu« Hrtslos.
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Deja atuncea reproşul liniştit al Mântuitorului: „Prin sărutare 
vinzi pe Fiul omului?" străpunse inima lui cu ascuţişul trezirei 
neaşteptate morale şi el îngrozit fugi dela locul crimei sale sata* 
nice. Duhul orbitor al lăcomiei a putut şi după aceasta să susţină 
Intr’insul curajul prin încredinţări închipuite, că toată afacerea 
întreprinsă de dânsul se va săvârşi spre folosul său — a lui luda, 
~  dar glasul conştiinţli trezit Începu să răsune In sufletul său tot mai 
tare, până la gradul de alarmă groaznică şi insuportabiiă. Iuda de bună 
samă a fost de faţă la toate peripeţiile judecăţii şi a batjocoririi lui 
H ristos; el a auzit şi sudalmele vulgului contra Mântuitorului, 
şi jăpâele bicelor, şi sunetul palmelor, şi strigătele nebune : „răs« 
tigneşte«L, răstigneşte·!-!* Dar putem fi încredinţaţi, că ei însuşi 
era departe de orce participare la aceste fapte sălbatece, şi, din 
potrivă, fiecare jăpâit de biciu răsuna oare cum pe propria sa 
spinare, fiecare pălmuire se reflecta dureros pe proprii săi obraji 
palizi ca de moarte, şi strigătele: „ răstigneşte» L, răstigneşte*L“ 
parecă s’ar fi raportat nu la alt cineva, ci la ei însuşi, la luda 
Iscarioteanul. Şi o, dacă toate acestea s’ar săvârşi asupra se, a 
nefericitului Iuda, şi nu a acelui Suferind, de privirea blândă a 
căruia el acum se înfricoşa ca de satana şi de fulgerul grozav al 
ceriului. Şi peste sufletul său se purtau in serii luminoase amin· 
tirile ultimilor trei ani şi jumătatea ai vieţii sale. Înzestrat de la 
natură cu seminţele răului, el era unul din acei oameni, care in 
condiţiile modestei sale existenţe, cu cârtire ascunsă suportă soarta 
sa de neinvidiat şi sunt gata să se folosască de prima ocaziune, 
ca să arunce de pe sine jugul sărăciei şi a situaţiei josnice, ca 
să se Inbogăţască şi să se înalţe, chiar dacă pentru asta ar trebui 
să săvârşască cele mai grozave crime. întâmplarea l*a întâlnit cu 
marele învăţător. Nu«i HI oare Mesia ? fulgeră prin capul lui 
Iuda ideea tainică j Nu»i El oare acel Rege aşteptat, Mesia, care, 
după credinţa poporului, trebuia să se arate, la plinirea vremilor, 
Care va scoate pe iudei din jalnica lor situaţie de supuşenie la 
păgâni, va cuceri pentru dânşii toată lumea, va aduna pentru 
Îmbogăţirea lor toate comorile lumii, va Inbrăca pe cel din urmă 
iudeu cu purpură împodobită cu perle şi cu pietre scumpe, şi*i 
va nutri cu mâncări alese, pe care numai le poate procura na* 
tura pământească ? Dacă»i aşa, atunci intrarea în comunitatea aleasă 
a unui astfel de Învăţător este evident un iucru extrem de avan- 
tajos şi mult făgăduitor, şi Iuda, Intrând în numărui următorilor 
lui Hristos, după înseşi fiinţa naturei sale, pe planul întâiu avea 
In vedere anume avantajele pământeşti. Hristos negreşit, a pre»
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văzut natura lui răutăcioasă, josnică şi interesată; dar primirea 
Iui In comunitatea apostolilor a fost una din acele e x p e r ie n ţe  ate 
îndurărel dumnezeeşti, care adesa se fac in scopul <Je a aduce 
răul in atingere cu înseşi izvorul binelui şi a da voe voinţei li· 
bere a omului putinţa ca prin ajutorul acestui bine să birue răul 
încuibat Intr’Insul. Dar voinţa rea a lui Iuda n’a cedat nici înrâu* 
rirei înseşi izvorului binelui. Iuda visa putere, bogăţie şi desfăta· 
re, iar dumnezeescul învăţător propoveduia smerenie, sărăcie şi 
pătimire. HI nu putea să nu simtă sfinţenia nemărginită şi bună· 
tatea dumnezeescului său învăţător, dar propoveduirea Lui i se 
pSrea necorespunzătoare slavei Iul Mesia, Dacă toată problema 
lui Mesia anume aşa, cum ea apărea din propoveduirea Proro· 
cului din Nazaret, atunci Iuda evident s’a înşelat In  socotelej 
visurile sale despre bunurile pământeşti se făcuse praf şi pulbere 
ba el pierdu şi ceea ce î oferea modesta lui situaţie anterioară şi 
in schimb primi numai amanetul necunoscutelor prigoane, a dis
preţului şi a tot felul de necazuri. Aşa dar e mai bine, scântee 
prin capul lui ideea vicleană, să se folosască măcar de ceva, —  
şi el începu a satisface lăcomia sa prin furt din punga comuni· 
tăţei apostolilor. Dar aceasta curând i se păru lui puţin, pentrucă 
punga apostolică era prea săracă, ba adesa şi cu totul goală. Nu 
se putea oare deci face deodată o afacere mai mare ? Spiritul 
lăcomiei inventiv, şi împrejurările erau favorabile. Iuda vedea 
clar, cu ce ură conducătorii iudei privea la Prorocul primejdios 
pentru făţărnic/a lor, şl hotărî pur şi simplu a vinde lor pe 
învăţătorul său, până când este deja putinţă pentru asta. Dar 
asemenea crimă, luată în toată golătatea ei, ar fi până de nesu· 
ferit grozavă chiar şi peniru Iuda, şi el, asemenea multor altor 
din cei mai mari criminali ş[ făcători de rele, putea născoci şi 
propuneri mai mult sau mai puţin plauzibile la asta. Oscilând între 
spiritul de lăcomie şi glasul conştiinţii, el putu să justifice pasui său 
criminal prin oare care calcule plauzibile. Nu va îndemna oare pe 
Iisus acest pas al său să părăsască propoveduirea Sa pentru sărăcie 
şî umilire de sine şi să arate înaintea vrăşmaşilor Săi toată măreţia 
Sa mesianică, care mai curând era capabilă să încline poporul 
spre Dânsul ? Dacăsi aşa, atunci Iuda, evident, va arăta prin 
aceasta numai servicii învăţătorului său prea bun şi smerii şi astfei 
va fi în drept a conta să participe In împărăţia Sa mesianică. 
Dacă însă nu, dacă învăţătorul va perl, atuncea această peire ar 
fi cu totul nefolositoare pentru Iuda, iar acum el singur \a primi
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treizeci de arginţi, sumă, suficientă, ca să cumpere pentru sine o 
bucată de pământ, iar în urmă poate primi ca recompensă şi 
încă un bacşiş in scopul de a curma crima înaintea poporului. 
Aceste şerpuiri ale logicei satanice au putut susţinea intr’insul 
agitaţia lacomă până chiar Ia săvârşirea faptei ruşinoase. Dar după 
aceea deodată s’au schimbat toate. Crima săvârşită de dânsul 
lumină fulgerător sufletui său întunecat şi descoperi înaintea lui 
înseşi toată falsitatea logicei sale. Galben de chinul lăuntric al 
conştiinţei turburate, el intr’o agitaţie înfrigurată şi cu cutremur 
urmări mersul lucrurilor, voi să creadă şi să nădăjduiască, con» 
trar orcărei posibilităţii că toate acestea or duce !a ceva cu totul 
altmintrelea decât asta era in realitate ; cu nerăbdare aştepta oare

care semnal miraculos din partea Suferindului, de care s’ar cu
tremura chiar şi temeliile iadului. Dar toate acestea erau numai 
presupunerea duhului lui Iuda, turburat de propria sa criminali* 
tate. Iată deja se terminase totul, şi Pilat rosti sentinţa fatală. 
Dacă deodată şi iarg s’ar fi deschis porţile iadului, apoi numai 
tabloul celor ce sc petrec acolo, ar fi putut să dea destui colorit 
pentru închipuirea stărei sufleteşti a nefericitului trădător in acest 
moment. Cu grăbire se îndreptă el In direcţia templuiui cu mi
zerabila sa pradă, din pricina căria el a pierdut pentru totdeauna 
moştenirea sa slăvită a chiemărei apostolice, ca să întoarcă 
înapoi înalţilor cumpărători acel săculeţ, în care pentru dân
sul răsuna deja zingănitul acum amar ai acelor arginţi, de 
parecă fluera un intre# cuib de şerpi otrăviţi de moarte. Dar 
aceia, cari nu sa înfricoşat a cumpăra sânge nevinovat, acum
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considerau drept o violare a legii a lua înapoi banii, plătiţ 
pentru serviciu! criminal. Ei se îngrozau de pătarea cu sânge 
produsă cu arginţii lor, deşi nu se gândeau deloc la pata de sânge 
de pe propriile lor inimii negre, luda le făcuse slujba trebuitoare 
lor, şi acum el perduse pentru ei orce insămnătate. In groaza 
chinuitoarei lui mustrări, ei pătrunse chiar !n curtea preoţilor, 
unde nimenea din cei neconsacraţi nu îndrăznea să intre; şt cu 
mâna tremurătoare aruncă înapoi punga cu preţul sângelui o· 
mului nevinovat, gângăvind fără legătură reproşuri şi rugi. Dar 
el mai curând ar fi deşteptat ecou de compătimire Intr’un bloc 
de granit al tempiuiui, de cât in aceste inimi încremenite !n fa· 
natismul crud. „Ce avem noi cu asta? Vezi tu singurΓ ,  fu răs· 
punsul primit, satanjc după lipsa lui de orce compătimire. Atunci 
nu mai rămăsese pentru Iuda decât disperarea de nesuferit. In 
culmea dasnădejdei, Iuda aruncă punga fataiă şt însuşi se aruncă 
în abisul nefiinţii, care acum, chiar cu toate grozăviile iadului, 
devenise pentru dânsul mult mai dorit refugiu, de cât viaţa pe 
pământ. El se spânzură în primul copac ce»i eşi în cale, dar 
nici arborele nu voi să susţină trupul lui cel criminal t craca se 
rupse, şi ei „se prăbuşi, din cădere pântecele lut se desfăcu şi 
se risipiră toate măruntaele lui" *). Pe banii aruncaţi de el a fost

1) Despre pelrea lut [uda erau, deja In cel*  mal timpurii vremi, tradiliunlabsurde.cafe 
au dat ocazie Ia diferite povestiri· Despre dânsa se povesteşte In douî locuri din Evan» 
ghella Iul Matei X X V l l ,  5. 7 şl Fapt. t. 16. ţi aceste două indica[iuni diferi  Intre ele 
pân& latru «tata, ca pentru punerea lor de acord e neapărat a recurge la o presupu· 
nere complcctatoare. Senzul povestire) din cartea Faptelor ne «rate oarecum că 
Iuda ,»’d prăbuşit* din oare care munte intr'o prăpastie, aşa ca el din puternica cădere 
.1 s'a desfăcut p&ntecele şl s'au risipit toate măruntatle tul';  lotuşi trădat·, păstrată In 
documentele vechi apocrife şl trecutâ tn povestirile populare, s'a iinut cu preferinţă şl se 
jlne de In[elesul cel mat simplu a expresiei ev. Maietu, că trădătorul , s ’a gâtuit ',  edecă 
s’a spânzurat. Despre asta mărturiseşte de exemplu evanghelia apocrifi  a Iul Nlcod m, In 
care se expune pe larg Istoria pregătirii de către [uda a frânghiei pentru spăniurare 
(Vezi la Scarţov .Viata Iul Usus Itrtstos dupl evanghelii şl tradiţiile populare', pag 276), 
Arheologia bisericeasca cunoaşte doui închipuiri, care  vădit prezintă acest mijloc de 
Sinucidere  al trădătorului. Una se află tn manuscriptul slrlac a Iul Rabula (vezi fotografia In 
dicţionarul blserlcc*co»arheoioglc al lui Smjtti. pag. &9})t (1 alta pe un fildeş In muzeul 
Britanic (fotografie după dânsa io dicţionarul blserlcească-arhlologle al lui Kraus, pag. 
75). In ambele cazuri ludi e închipuit atârnat de o frânghie, prinsă de craca unul arbore 
acoperit cu frunză. Intocm»! tot a ţ i  prezintă sfărşltul trădătorului şl Închipuirile dllerl. 
telor popoare creş t ine  V·. In:re altele, şi poporul rusesc. Poporul rus, cum se şt;e, foarte 
categoric defineşte şi amăron|imlle următoare, şi anume, că tuda s'a spânzurat d ţ  ,arbo« 
rele tremurător amar*, care din acel timp Sar fi tremurând frunzele Contra acestei 
păreri s& obiectează, că amărunflmea aceasta e cu totu! neîntemeiaţi, de oore ce In 
Palestina nu există pom tremurător. Dar noi înch-.nlm să dăm t radîitei  populare mult 
mal multă Importantă şt nu consider· m o deos«b!:ă indrăsnet!* a recunoaşte lntr'lnst 
oare care  temelu lactic La asta ne îndeamnă acea | m pr e | u r a* e.  câ cbiar părere· 
(destut de răspândita), că in Palestina nu este arborele tremurător, te miră de*l întemeiată. 
In tot căzu) cu siguran(â se şde, că  In Palestina se cultiva plcpii, şt de el nu odată &·

Itiort4 Biblic* 34
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cumpărată afară din oraş o ţarină, numită ţarina Olarului, care 
a devenit locul de îngropare al străinilor şi a primit numirea de 
Acheldama (Ţarina sângelui), servind astfel drept monument văzut 
al grozavului eveniment,

Aşa a perit nefericitul trădător. Dar judecata lui Dumnezeu 
nu întârzie să se arate şi asupra vinovaţilor de această grozavă 
nelegiuire. Conducătorii principali ai acestei greţoase nelegiuiri a 
uciderei de Dumnezeu, unealta romană, Caiafa, a fost depus 
in anul următor. Irod a murit In ruşine şl exil. Pilat curând după 
aceea lipsit de procuratură, după aceeaşi Învinuire, pentru care 
el a voit să evite cedarea criminală, prigonit de nenorociri, a 
perit în exil de sinucidere, lăsând după sine un nume blestemat. 
Casa lui Hanan, după o generaţiune, a fost dărâmată de vulgul 
înfuriat, care cu bătăi şi biciuiri a împroşcat pe fiul său 
pe uliţi, până chiar la locul uciderei. Unii din acei, cari 
au fost părtaşi şi martori ai grozavei privelişti a acestei zile, şi 
mii de copii de ai lor au fost martori şi jertfe ai prelungitelor 
grozăvii ale împresurării Ierusalimului, care este fără exemplu 
In istorie după cruzimea sângeroasă. Iudeii strigau: „nu avem 
împărat, de cât numai pe cezarulΓ, şi ei In adevăr deja nu 
mai aveau împărat, de cât numai pe Cezarul. Lăsându*le numai 
pentru o vreme o umbră trecătoare a cârmuirel locale dispre
ţuită, cezarii unul după altul îi jigniră, Ii prigoniră şi*i jăfuiră, 
până ce, in sfârşit, ei se ridicară contra chiar al acelui Cezar, 
pe care voiseră să·! considere împăratul lor, şi cezarul Innecă In 
sânge pe cei mai viteji apărători ai ruinelor şi cenuşei templului

aminteşte In Biblie, ţi plopul tremurător, cum e cunoscut ch itr  fl unul bolanic nespecloltst, 
ei te numai unu) din diferitele teluri de plop, aşa numit «plopul tremurător* sau Jn tern i·  
oologl* botanici .popului tremnla*. In Jtne, (n Palestina centrali ,  dup* adeverirea cerce* 
t ilortlor (oarte serioşi, se cultivi nu in genere plopul, cl *1 acea varietate, care, după 
închipuirea poporului rus, a servit ca mijloc a sinucidere! Iul [uda. Aţa, In dicţionarul 
biblic al lui Smith se spune direct: .Plopii deosebit tremurilorl şl argintit, extraordinar 
de des se întâlnesc pe l in g i  parte* (vc*t Smith, Dictionary, la cuvântul Palestine, secţia 
Botany). Şl aceasta Împrejurare, )a riadul siu. poate servi ca Importantă li  murire pentru 
alte amiruntlml. Ramurile plopului tremurător, cum se ştie, sunt Îoarte slabe şl se rup 
sub o greutate mal mult sau mal puţin mare; şl aceasta In parte se şl presupune de 
tradi|ta, care pricini a c id erc l  lut luda o explica prin o dubli presupunere, c i  sau Ir&nghla 
s'a rupt sub greutatea lui, sau c i  s a rupi înseşi craca copacului. In (Ine, d a c i  se admite, 
c i  .blestematul plop tremuritor* stătea pe malul vre unul nparu‘ de munte (unde [uf (1 
şl place a se puezl dupi mirturla aduşi mat sus din dlcilonarul tut Smith), alunei căderea 
de sus pe albia petroasa a pariului poate servi şl ca explicate tultclentft a dovezii dtn 
Fapt. I, 14, ca luda , s ‘a prăbuşit* şl din căderea puternici .l«a plesnit pântecele şl s ’au 
rjstptt toate m&runUcle*. Acest din urmi [apt poale servt ca probi suficienţi penlru 
combaterea a acctor r«iionailştl critici, care pe lemelut mărturiei medlclnet se ln cea rc i  
Si risp lngi autenticitatea istoris rel, de oare ce  o simpla c idere  a trupului de pe craca 
arboreiul pe pim&nt n‘ar (I atras aşa grozave consecinţe pentru dansul.



lor profanat şi siliră pe romani să răstignească pe Hristosul lor, 
considerând aceasta, pedeapsă cea mai grozavă, dar ei înseşi şi 
copiii lor cu miiie au fost răstigniţi de romani in afară de zidu· 
rile oraşului îor, aşa că nu mai ajungea loc şi lemn, şi soldaţii 
aţâţară talentul lor inventiv in cruzimi, născocind noui mijloace 
şi metode de pedeapsă cu moarte pentru dânşii. Ei au dat trei· 
zeci de arginţi penîru sângele Mântuitorului lor, şi ei au fost 
cu miile vânduţi pentru un preţ încă şi mai mic'). Ei au ales, 
pe Varava cu preferinţă faţă de Mesia, şi pentru dânşii nu 
mai era deja Mesia. Şi primiră asupră*le vina sângelui şi ultimele 
pagini ale istoriei lor au fost udate cu râuri de sânge de ai lor, 
şi sângele acesta de atuncea din veac in veac necontenit s’a 
vărsat cu cruzime nebună. Din acel timp Ierusalimul şi Impre· 
jurimile lui au devenit oare cum un cimttir vast, Acheldama 
ţarina sângelui, ţarina olarului pentru îngroparea străinilor.

1) t.a dAr&marea Ierusalimului s'au vindut sute de mii de evrei cu preţul de doi 
evrei $1 )um4tate cu un dinar. Dar nu er« permis sA dai doi dinari pe cloci evrei,  cl de 
(ie care dinar porţia ho t ir JU .  A ţa cA tot al treilea evreu era ucis.



Grădina Gl\e!sim<inf si muntele Eicon.

C A P IT O L U L  XL.

RĂSTIGNIREA, m o a r t e a  pe CRUCE Şl ÎNGROPAREA
LUI IISUS HRISTOS1).

ăstignirea era cel mai grozav şi ruşinos fel de 
pedeapsă cu moartea !n vechime, - atât de 
ruşinos, că însăşi numirea ei, cum zice Ci* 
cerone, „niciodată n’ar trebui apropiată de 
cugetarea, de ochii sau de urechile cetăţa» 
nului roman, şi cu  atât mai puţin de persoa* 
na lui. Ha era de origină orientală şi cu mult 
înainte de pătrunderea ei în Europa se in* 
trebuinţa la perşi, la fenicieni şi la cartaginejl· 
In Palestina, ea pentru prima oară a fest in* 
trodusă de Alexandru cel Mare, când el, 
după îndărătnica apărare a Tirului, s’a folo* 
sit pentru pedepsirea exemplară a locuitori» 
lor nesupuşi cu felul de torttră indigenă, şi 
a răstignit două mii de tîrioii. In Roma ea 

a fost In trodusă de Crasu, care a făcut o straşnică apiicajie a ei 
la pedepsirea robilor, care se revoltase sub conducerea lui Spartac, 
când anume el împânzise cu cruci de robi răstigniţi toată calea

I) Mat. XXVII, 3 2 -6 6  k Marc. X V ,  2 1 -4 7  > Luce, XXUI. 2S—*6; 1ο·η, ΧΓΧ, 1 7 -4 ? .
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dela Roma pânăla Capua ; după aceea definitiv ea fu primită in 
ststema de pedepse sub August, şi In proporţii largi se întrebuinţa 
la pedepsirea a diferiţi răsculaţi şi criminali mari, violatori ai 
legii de stat şl ai ordinei. La iudei, acest fel de pedeapsă cu 
moartea era cu atât mai grozav, cu cât era exclusiv păgân. In 
Vechiul Testament deşi sunt indicaţiuni la „spânzurarea pe lemn0, 
apoi această spânzurare de obiceiu se săvârşa asupra trupurilor 
moarte, sau era in genere fenomen exclusiv, care se admitea de 
unii regi sub influenţa popoarelor păgâne înconjurătoare. In tot 
cazul pentru iudei a răstigni pe iudeu ar fi fost, in starea obiş* 
nuită de lucruri, o imposibiiitate hotărâtă, de oare ce contra aces* 
tui lucru s’ar fi răsvrătit simţul naţional ai poporului. Şi dacă 
acum arhiereii, condurătorii iudeilor şi vulgul cereau cu nebunie 
răstignirea lui Hristos Nazarineanul, apoi aceasta ne arată, până 
la ce grad ne mai pomenit de răutate şi de ură dusese pe .poporul 
ales* stăpânitorul lumii acesteea, care voia să dovedească prin 
aceasta triumful depiin al principiului întunerecului pe pământ.

Dar iată sentinţa începea să se aducă la îndeplinire. Ostaşii 
ciopliră crucea, o puseră pe umerile condamnatului ia moarte şi 
grozava procesiune se Îndreptă să lasă din oraş, către locui de 
tortură, spre Golgota, sau locul căpăţinei, numit aşa după forma 
sa bulbucată. După osândit ca de obicei urma gloata poporului, 
şl acum aceasta era cu atât mai mare, că însuşi persoana Ares» 
tatului şi toate împrejurările judecăţii asupra Lui agitase tot oraşul 
cu numeroşii lui închinători. Pe cale, greutatea crucei, de cârc 
atârnau toate păcatele lumii, birui organismul iui Hristos, săcătuit 
de chinurile sufleteşti şi trupeşti premergătoare, şi El căzu sub 
povara sa. Pentru a nu încetini executarea pedepsei, ostaşii, care 
tnsoţau pe Arestat, puse crucea in spinarea unui drumeţ întâlnit 
în cale şi anume în spatele unui oare care Simon Cirineanuţ, 
care astfel s’a învrednicit marei cinste de a fi părtaş la ducerea 
crucei răscumpărătoare. Toată scena procesiunei era de un carac» 
ter, care sfâşia sufletul, şi multe femei, nesuferind toate grozăviile 
«i, plângeau amar. Dumnezeescul suferind îşi întoarse atenţiunea 
spre ele, şi le îndemnă să plângă nu pentru El, ci penfru ele 
înseşi şi pentru grozăviile, care aşteaptă tot poporul iudeu şi 
pământul făgăduinţei. In rând cu Hristos la torturi erau duşi încă 
şl doi tâlhari, prin răstignirea cărora In cadrul actual Pilat voi 
să aducă frică asupra celorlalţi tâlhari şi prin aceasta macar in 
parte să potolească tâlhăriile foarte răspândite în vremea aceia, 
care adesa se prefăceau In răscoale politice.
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După sosirea la locul torturei, tustrele cruciie au fost puse 
pe pământ, şl crucea lui Iisus, ca a arestatului principal, a fost 
pusă spre mai mare bătae de joc la mijioc. După ăsta desbră*

*
//sus tsl duet Crc cea 

(desen de Gusfâo Do re)

cară de pe Dânsul hainele, şi urmă cel mai grozav moment al 
torturii — pironirea pe cruce. Pe Hristos l*au întins pe unealta 
de tortură, mânile i le întinse în lungul lemnului în curmeziş şi 
ln mijlocul palmelor deschise fu bătut câte un cui mare de fer,



6(10

care prin loviturile ciocanului se Infipseră in lemn. Câte un 
asemenea cui fu bătut şi în p ic io a re ,  şi după aceea ostaşii  cu 
m ari  sforţări începură să r id ice  crucea, cu povara ei pironită  de 
vie, ca să o ficseze !n  g r o a p a  anume pregătită. Şi anume în 
acest grozav moment de suferinţă neînchipuită răsună glasul 
Mântuitorului omenirii cu graiu a toate ertător pentru ucigaşii 
sătbatici şi fără de milă: .Părinte, iartă*!, căci nu ştiu ce fac“. 
Se înţelege, ce chinuri nesuferite au putut încerca răstigniţii; 
dar muncile acestea erau cu atât mai grozave, că nefericitele 
jertfe p u teau  să se chinuiască mult pe cruce, şi Însuşi suferinzii 
cu strigăt cereau la cei dimprejur să*i dea morţii, pe c a r e  ei o 
socoteau izbăvitoare. Aşa a fost moartea, la care a fost osândit 
Hristos, şi deşi pentru Dânsul s’a grăbit fericit prin toate cele 
suferite de Ei înainte, El totuşi s’a chinuit pe cruce dela amiază 
şi aproape până (a apusul soarelui, până ce şi-a dat duhul.

Când deja a fost ridicată crucea, căpeteniile iudeilor pentru 
prima oară observară jignirea de moarte ce le*o adusese Pilat. 
In oarba lor nebunie ei işi închipuise, că metodul răstignirii era
o batjocură îndreptată contra lui Iisus; dar acum, când ii văzură 
spânzurat intre doi tâlhari, dar pe o cruce mai înaltă, ei deodată 
văzură limpede, că această tortură era o injurie publică pentru 
ei înseşi. Pe o scândurică albă, unsă cu ghips, care se vedea 
aşa de bine deasupra lui Iisus, pe cruce se vedea limpede o 
inscripţie cu litere negre in trei limbi civilizate ale lumii vechi: 
în aceie trei limbi vechi, din care, cel puţin, una de bună samă 
era semnul fiecăruia din mulţimea adunată, ~ şi anume în limba 
oficială latină, In greaca circulatorie şi In arameica indigenă. 
Inscripţia glăsuia, că acest om, care a suferit astfel moartea ru* 
şinoasă de rob; acest om răstignit in ochii intregei lumi între 
d~>i tâlhari era „regele Iudeei**. Pe inscripţie se citea: „Iisus 
Nazarineanut, regele iudeiior“. Când iudeii au înţeles, ce deri* 
ziune răutăcioasă le*a aruncat Piiat, apoi aceasta le«a otrăvit cu 
totul parada lor, şi ei trimiseră la Pilat o deputăţie cu rugămintea 
să schimbe inscripţia ce i-a turburat: „nu scrie regele iudeilor", 
spuneau ei, „ci că El zicea: sunt Regele iudeilor11. Dar îndrăs* 
neala iui Pilat, care aşa de repede se risipise la numele ceza
rului, acum reînviase din nou. El era bucuros ca prin orce 
metod să»i umilească şi să lucreze contra oamenilor, strigătele 
revoluţionare ale cărora îl silise dimineaţa să procedeze contra 
dorinţei şi conştiinţei. Nu mult putea cu asemenea putere să-şi 
exprime dispreţul său trufaş, ca roman. 'Neinvrednicindu«i nici
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măcar cu justificarea procedurei sale, Pilat repede concedia pe 
fuduii ierarhi cu răspunsul scurt şi trufaş, „Ce am scrte, am scris

Ca să Impedece putinţa vre unei încercări de a lua inscripţia de 
pe cruce, s’a pus In preajma crucei strajă de patru ostaşi (cvater· 
nion) cu un sutaş. Hainele răstigniţilor totdeauna cădeau prada 
acelora, cărora le cădea să poarte aceasta grea şi neplăcuta 
sarcină, Deaceea soldaţii, nebănuind nici de cum, cât de exact 
au îndeplinit ei prezicerea tainică a vechii prorocii, păşiră la 
Împărţirea hainelor lui Iisus Hristos intre dânşii. Mantia o sfâ- 
şiară !n 4  părţi, probabil o desfăcură prin cusături; hitonul însă 
era făcut din o singură împletitură, şi a o sfâşia însemna numai 
a>l strica. Deaceea ei hotăriră să·! ofere aceluia, căruia Ii va cădea 
prin sorţi. Terminând împărţirea, ostaşii şezură şi străjuiră pe 
cei răstigniţi, scurtând ceasurile plicticoase, mâncând şi jucân- 
du·se In arşice.

Priveliştea era cu adevărat groaznică. Majoritatea poporului, 
probabil, tăcând stătea şi privea ia cruci; dar unii din cei ce 
treceau pe lângă cruce, poate unii din martorii mincinoşi şi alţi 
voitori de rău din noaptea trecută, tot Îşi mai bateau joc de 
Dânsul cu vorbe jignitoare şi sarcasme, propunându»! în deosebi 
să se pogoare de pe cruce şi să se mântuiască, dacă este aşa 
de atot puternic, că ar fi putut să distrugă templul şi In trei 
zile să-l zidească. Şi însuşi arhiereii, cărturarii şi bătrânii mai 
puţin turburaţi, mai puţin compătimitori decât mulţimea popo
rului, nu se ruşinau a pata părul lor cărunt şi rangul şi prin 
deriderile lor să îngreuneze chinurile dumnezeescului Suferind 
şi aşa destul de grele. Ei chiar in faţa crucii vorbeau sarcastic 
între dânşii: „pe alţii i*a mântuit, iar pe sine nu se poate mân
tui. Hristos, împăratul lui Israil, să se pogoare acum de pe cruce, 
ca să vedem şi să credem". Vulgul şi ostaşii repetau aceste 
batjocuri, şi împrejurul Suferindului se producea oare cum o 
sălbatecă solemnitate a cruzimei şî raiciraei de suflet. Dar Hristos 
stătea acum mai sus de cât toţi şi de cât toată omenirea tică
loasă, care nebuneşte prăznuta tortura Mântuitorului său, şi tăcea. 
Şi această dumnezeească tăcere era pentru uneîe inimi mai eloc
ventă de cât orce predică. Ea izbi cu deosebire pe unul din 
tâlhari, şi acesta nu numai că curmă grosolanele bătăi de joc, 
cu care ambii nefericiţii făcători de rele se raportase către Cel 
răstignit în mijlocul lor, ci se apucă să reproşeze tovarăşului 
său pentru injuriile ne la locul lor. In sufletui iui se săvârşise o 
schimbare bruscă. După tradiţie, acest „tălhar bun“ cândva a
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scăpat viaţa sf. Prunc şi a Pururea Fecioarei !n timpul fugii lor 
în Egipt, şi el de bună samă nu puţin auz;se de Prorocul gali* 
ieian, Care chiemi ia Sine pe toţi păcătoşii şi vameşii. La vederea

RAstfgnireă 
(Desen de Gustao Dare)

feţii infinit de blânde şi a toate iertătoare a Celui răstignit, în el 
a înviat tot ce rămăsese mal bun în inima lui, şi el, adresându«se către 
Iisus, esclamă cu umilinţă: „Pomeneşte-mă, Doamne,când vei veni 
intru împărăţia T a îw Şi la această smerită rugăciune a tâlharului
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pocăit, Hristos, Care până acum tăcuse, răspunse imediat; ,Ade« 
vărul îţi grăesc, acum chiar vei fi cu Mine In raiu".

Dar iângă cruce nu erau numai singuri vrăşmaşii Răstigni· 
tuluL Erau aicea şi oameni, inima cărora suferea pentru dum· 
nezeescul Suferind. In depărtare stăteau câteva femei, care pri
veau la El cu groază chinuitoare ? i j c u  compătimire. In majori·

Căita Cracii in (etusalim.

tate aceste erau acele femei, care·! serviseră Lui în Gaiileia şi 
veniseră de acolo de sărbători cu alţi închinători galilieni. Mai 
evidentă din această grupă cuprinsă de groază se remarca Maria, 
Mama Lui, Maria Magdalina, Mcria, femeea lui Cleopa, mama 
lui lacov şi loan, şi Salomia, femeea lui Zevedeu. Unele din ele 
se apropieră tot mai mult de cruce, şi privirea Mântuitorului 
căzu asupra Preasfintei Sale Mame, când Ea cu inima Sa pătrunsă 
de sabia intristărei stăfea cu ucenicul, pe care«l iubea El. Ac· 
tuala stare a Ei umpîu de întristare inima Lui fiască delicată, 
şi El chiar şi pe cruce îşi manifestă grija pentru Dânsa. După 
înviere ei i»a fost dat să fie cu apostolii, şi acelui apostol, pe 
care»l iubea El mai mult decât pe toţi, şi care era mai aproape 
Lui In inimă şi în viaţă, era cel mai bine să încredinţeze şi gri·
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ja de Dânsa. Lui deci, lui loan, pe care E! ii iubea mai muit 
decât pe fraţii Lui, Iisus, lui a dat*o spre îngrijire. „Femee, -  
zise El, către Ea, -  iată fiul Tău“ j şi apoi adresându-se lui loan, 
zise: „lată Mama ta?M El nu putu să facă mişcări cu mânile 
Sale pironite, dar putu să arate prin plecarea capului. In agitaţie 
tăcută ascuitară ei aceste cuvinte, şi din acest timp, ducându-o 
dela priveliştea, care numai chinuia sufletul ei prin chinuri nefo- 
lositoare, „ucenicul acela a luat»o intru ale sale“.

Era deja amiază, şi in oraşul sfânt ar fi trebuit să lumineze 
grozava privelişte cu razele dogoritoare de vară. Dar In loc de 
asta ceriul era întunecat, şi soarele de amiază in această zi mare 
şi grozavă a Domnului „se prefăcu in intunerec*. Aceasta nu 
putu să fie o eclipsă naturală, pentrucă In timpul pastelor era 
lună plină, ci aceasta fu unul din acele „semne11, pe care In za
dar se siliseră fariseii să le obţină în  timpul slujirii pământeşti a 
lui Hristos. însuşi văzduhul, se părea, că e plin de semne pre
vestitoare, şi sub picioare tremura şi tresărea pământul, toate 
acestea şi fără voe a trebuit să cuminţească până şi pe cei maf 
nebuni, şi batjocurile se curmară, pentrucă toţi, şi cei vinovaţi 
şi cei nevinovaţi, fură cuprinşi de groază şi de tremur. Dar încă 
mai îngrozitoare decât întunerecu! de afară fu groaza, care cu
prinsese sufletul lui Hristos, care purta acum asupra sa toată po
vara păcatelor omenirii, şi El în ceasul al noulea din zi exclamă 
tare In limba poporului; „Iii, Iii, lama sabahtani**, a d e c ă : „Dum
nezeul Meu, Dumnezeul Meu, pentruce M ’ai părăsit ?“ In mijlo
cul mişcărei surde a poporului nu auziră bine toată exclamaţia, 
şi prinzând cuvântul „I5i“, îşi Inchipuiră, că El chiamă pe Ilie, 
şi cu frică aşteptau, nu va veni oare in adevăr acest groaznic 
răzbunător pentru adevăr. Intre acestea, Hristos încerca cele mat 
neînchipuite chinuri, şi în acest moment, slăbit de suferinţe, El 
pronunţă cu un glas înăbuşit de suferinţe: „Mi-e sete?w. Unul 
din cei prezenţi In b ib ă  un burete dintr’un vas ce se afla acolo 
cu oţet amestecat cu apă, care era unica băutură a soldaţilor 
romani, şi, punându-1 Intr'o coadă de isop, tl duse la gura înse
tată a Mântuitorului, observând glumeţ în acelaşi timp s „Să ve
dem, veni-va oare Ilie să-L mântuiască Dar iată se apropiă şi 
sfârşitul suferinţelor Fiului lui Dumnezeu. Simţind apropierea 
morţii, El cu glas tare strigă: „Părinte, In mânele Tale îmi dau 
duhul Meu Γ  După aceea, făcând ultima sforţare, El rosti ultimul 
cuvânt: „Săvârşitu-s’a -  şi imediat îşi dete duhul, când capul 
Său fără viaţă căzu pe pept.
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Aşa s’a terminat viaţa pământească a Dumnezeu*omului, 
Care venise să mântuiască lumea. Ca să răscumpere omenirea 
păcătoasă de blestemul păcatului origiaal şi de moarte, Ei a luat 
asupra Sa toată nemărginita sarcină a păcatului universal şi 
pentru răscumpărarea lui a suferit toate pătimirile atât trupeşti 
cât şi morale, câte pot cădea In soarta omului. Dar !n adâncimea 
nemărginită a suferinţelor morale Indurate de Dânsul toate dela 
acel popor, care In curgere de mii de ani întregi a fost educat 
şi desmerdat de Dumnezeu, ca popor ales şi iubit dintre toate 
celelalte popoare, ~  popor, pe care se sprijineau toate speranţele 
viitorului, ca pe o făclie în mijlocul întunericului religioso-moral, 
ne arată o remarcabilă împrejurare, care determină cauza fizio
logică a morţii lui Hristos. El» cum se ştie, s’a sfârşit pe cruce 
înainte de tâlhari, aşa că romanii n’au avut nevoe să-I aplice 
Lui obiceiul barbar al zdrobirii fiuerelor picioarelor, şi In genere 
moartea a urmat mai curând decât era aceasta obişnuit. Erau 
cazuri, când răstigniţii trăiau pe cruce câte două şi trei zile·, pe 
când Hristos şi-a dat duhul după şase ceasuri dela pironirea lui 
pe cruce, şi această Împrejurare, mai ales In vedere, că El era 
In plină Infiorire a anilor şi a posedat sănătatea binecuvântată 
in cursul întregei saie vieţi pământeşti, deja aniicLăţii creştinei 
s*a părut neobişnuit şi ea o atribuia unei cauze supranaturale. 
Dar a fost şl o cauză mai apropiată. Când ostaşul, ca să se con
vingă de moartea reală a lui Hristos cel răstignit, i-a înfipt 
suliţa In coastă, atunci din rana formată a curs sânge şi apă, şi 
aceasta a arătat hotărât, că pricina imediată a morţii a fost ex
plozia inimii, produsă din cauza zguduirei nemăsurate sufleteşti. 
Prisosul de bucurie sau de durere, cum se ştie, adesa pricinueşte 
explozia unor ţeseturi ale inimi, din care cauză se produce pă
trunderea sângelui în aşa numita pericardie sau săcuşorul plin 
cu un lichid apos incolor, In care anume e atârnată inima. In 
împrejurări obişnuite numai cercetăriie făcute după moarte, dă 
putinţa a descoperi acest fapt; dar cu privire la Hristos în această 
privinţă ne adevereşte deplin lovitura de suliţă, făcută de ostaş. 
După aceea la moartea prin explozia inimii necontenit se obsearvă 
fenomenul permanent, că cel ce moare deodată ridică mâna 
pripit la pept şi dă un ţipăt tăios şi pătrunzător. Mântuitorul 
n’a putut face asemenea mişcare cu mâna, de oare ce mânile lui 
erau pironite; dar evangheliştii mărturisesc limpede despre ulti* 
mul strigăt tare, după care a urmat moartea imediat. Astfel 
Mântuitorul a murit de explozia inimei. Această inimă veşnic
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Iubitoare n*a suportat acea "ruşinoasă orbire, In care a căzut 
oamenii din înrăirea tâmpită, neştiind ce fac; n’a suportat ea 
acea nebunie nemărginită, care a făcut pe oameni să predea 
prin cele mai grozave chinuri la moarte pe Acela, Care venise 
să*i izbăvească din robia morţii, să«i smulgă din stăpânirea pier* 
zătoare a iadului şi să Ie arate drumul spre viaţa veşnică şi 
spre veşnica fericire. Cu adevărat e mare puterea Intunerecului, 
şi a răului, care a siiit omenirea ca cu propiile ei mâni şi cu o 
furie neistovită să*şi tae propriul său pom ai vieţii, cu propriile 
sale mâni să Hrănească şi să tortureze pe binefăcătorul său cel 
mal mare şi pe Mântuitorul său. La vederea acestora se putea 
să explodeze nu numai o inimă aşa de duioasă şi infinit iubi·

BlserlCA Mormântului Domnului.

toare, cum era inima Iul Hristos, ci şi inima de granit a mun* 
ţllor. "Nu degeaba in clipa morţii lui Hristos stâncile s’au prăbuşit 
şi soarele s’a întunecat. Crima săvârşită a turburat până şi na
tura neînsufleţită.

Moartea lui Hristos In adevăr a fost însoţită de semne 
extraordinare. Preotul ce intra chiar in această clipă in sanctuar 
pentru aducerea jertfei de sară, cu groază văzu, că perdeaua tem* 
plului se rupse in două de sus până jos. Această perdea era 
simbolul deosebit al trupului lui Hristos, ca a camerei Divtnităţei, 
şi prin sfâşierea sa a mărturisit, că deacum pentru intrarea in 
sanctuar s’a deschis o cale nouă şi liberă, pe care Hristos *ne*a 
deschis*o nouă prin perdea, adică prin trupul Său" (Hvr. X, 20). 
In acelaşi timp pământul s’a cutremurat şi stâncile s’au despicat î 
pietrele enorme, puse pe morminte, se răsturnară dela locurile 
lor ,ş i  mormintele s’au deschis, şi multe trupuri ale sfinţilor ador*
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miji au înviat şi eşind din morminte, după învierea Lui, au mers 
!n sfănta cetate şi s’au arătat multora*. Aceste Împrejurări uimi» 
toare, împreună cu toate cele ce s’au observat in Cei răstignit, 
au turburat chiar şi pe cruzii şi indiferenţii soldaţi romani. Asupra 
sutaşului ce»i comanda, toate acestea produseră o impresiune 
deosebit de adâncă. Stând înaintea crucii şl văzind pe "Mântuita· 
rul murind, el slăvi pe Dumnezeu şi exclam ă: „Cu adevărat

G ră d in i tn  O rie n t.

omul acesta a fost drept*, Ba nu, chiar mat mult decât atâta 
„omul acesta a fost Fiul lui Dumnezeu". Chiar şi poporul, tre* 
zindU 'se  cu totul din tmbătarea furiei, Începu să-şi dea sama !n 
conştiinţa sa criminală, că priveliştea văzută de el era mult mat 
grozavă decât se putea aştepta, şi, întorcându*se in Ierusalim, 
bătându«se !n piept, striga. Şi trebuia să strige? Aceasta era ultima 
picătură in paharul plin al nelegiuirii; aceasta era începutul sfâr· 
şitului pentru oraş şi pentru popor.

Ziua se aproplă de sfârşit, şi dela asfinţitul soarelui se în· 
ce pe a sâmbăta: „Iar acea sâmbătă era zi mare", pentrucă împre· 
ună cu sâmbăta coincidă şi paştele. Trebuia a se ingriji de scoa· 
terea crucilor, ca să nu rămână urme de evenimentul grozav 
pentru luminata sărbătoare. Deaceea bătrânii iudei se adresară 
lui Pilat cu rugăminte de a îndepărta pe cti răstigniţi şi el, gă«
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slnd deja de prisos de a mai irita pe vrăşmaşii săi periculoşi, as
cultă această rugare şi frimise ostaşi să cerceteze pe cei răstigniţi 
şi, In caz dacă ei sunt vii, să le zdrobească fluerele pentru gră* 
birea morţii, ca să se poată după aceea să»i îngroape. Ostaşii 
zdrobiră fluerele numai la cei doi tâlhari, iar Hristos deja şi fără 
asta era fără suflare, şi in adevăr de moartea Lui ostaşul se Incre* 
dinţă numai prin Impungerea Lui cu suliţa in coastă, In urma 
cărei acţiuni, din coastă curse sânge şi apă, dovadă că murise. 
Aşa asupra lui Hristos se împlini cuvântul prorocesc al Scrip- 
tu re i: „Os din El nu se va zdrobi*.

De înseşi îngroparea răstigniţilor criminali nu se îngrijiră; 
asta se rezerva prietenilor şi rudelor, dacă erau careva din aceştia. 
Dar despre îngroparea lui Hristos s’a îngrijit o persoană însem
nată, care a şi cerut ia Pilat permisiune să*L îngroape după zelul 
şi dorinţa lui. Acesta era Iosif Aremateianu, om bogat, cu suflet 
înalt şi cu viaţă ireproşabilă, membru infiuent al sinedriului. El 
era unui din acei tainici ucenici ai lui Hristos, care, simpatizind 
cu Dânsul în sufletul său, nu avură după înalta lor situaţie so· 
cială destulă bărbăţie să mărturisască făţiş credinţa lor in El. Nu· 
mai acum grozava moarte a învăţătorului înăbuşi Intr’insul toată 
frica, şi el se adresă lui Pilat cu rugarea permisiunii de a îngropa 
trupul lui Hristos. Pilat din respect către demnitarul care cerea, 
conveni la cererea lui, încredinţându-se mai întâiu de murise cu 
adevărat Cel răstignit; Iar Iosif cel cu bun chip păşi repede la 
lucru. Bărbăţia lui turnă îndrăzneală şi In alt asemenea următor

in piatră, pe care Iosif il pregătise pentru sine in grădina din 
apropiere, pe care acum îl cedă iubitului său învăţător. La 
înmormântare asistară Maria Magdalina şi Maria lui Iosfa, care, 
după sfârşitul înmormântării şi după prăvălirea unei enorme pietre 
pe intrarea mormântului, cu răzgândiri triste şezând lângă mor·

al lui Hristos, anume Nicodim, care 
ca om bogat, se îngriji de o Înmor
mântare cât mai distinsă, cu tot felul 
de aromate, cum se făcea aceasta 
la îngroparea regilor iudei. Apro
pierea sâmbetei cu toate acestea nu 
dădu putinţa săvârşirei tuturor ri
tualelor de înmormântare. Ei pogo- 
râră trupul de pe cruce şi cu gră
bire II Invăii în giulgiu alb scump, 
îl puseră intr’un mormânt nou sapat
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iubitului lor învăţător şi Domn. Acolo le întâlniră şl alţi ucenici 
şi uceniţe care mai debarasându*se de groaza zilei trecute, se adunară 
încet împreună, ca in izolare frăţască şi In comuniune să petreacă 
marea sărbătoare sosită, care era pentru dânşii sărbătoarea marei 
întristări, a durerei desnădăjduite şi a lacrămilor fără mângâere.

Intre acestea, împrejurările neobişnuite ale morţii iui Hristos 
nu rămaseră neobservate nici din partea vrăşmaşilor Lui, şi in 
ini.Tiile lor răutăcioase începu să se furişeze o frică neînţeleasă 
pentru dânşii. Adouazi după răstignire, adecă sâmbătă, contrar 
orcărul obiceiu şi a legii, fu convocat sfatul bătrânilor, la care 
vădit membrii sinedriului se felicitară unul pe aitul cu reuşita 
ajungerei scopului lor important pentru ei al pierdere! urâtului 
şi periculosului pentru dânşii Galileian şi discutară cum ar ni» 
mici definitiv toate urmele Celui Răstignit. Hi, evident, se temeau, 
că „inşăiătorul acela" prezisese învierea Sa a treia zi. şi deaceea 
socotiră necesar să ia măsuri ce  precauţiune, ca nu cumva, 
ucenicii Lui, venind noaptea, să»L fure şi să spună poporului* 
a înviat din morţi. Şi va fi rătăcirea cea de apoi mai rea decât 
cea dintâiu. In vederea aceasta, ei se adresară iui Pilat cu 
rugămintea pentru rânduirea unei străji ia mormânt. Dar Pilat 
se feri să ia asupra sa această nouă grijă şi ie rezervă lor 
treaba de a se îngriji de aceasta, „cum ştiu**. Primind această 
permisiune, ei, cu toată sfinţenia marei sâmbete, pentru cea mai 
mică violare a că; ia ci cu a:âta furie prigoneau pe Învăţătorul 
acum răstignit de ei, „s’au dus şi au pus la mormânt strajă şi 
pe piatră au pus peceţi".

(j/o/td Biblici 39



Ierusalim ul oedere din muntele Eleonulul.

C A P IT O L U L  XLI.

ÎNVIEREA LUI HRISTOS. ARĂTĂRILE LUI HRISTOS CELUI 
ÎNVIAT. ÎN Ă LŢA REA  LA CER.

unând strajă la mormânt şi aplicând peceţi pe piatră, 
căpeteniiie poporului iudeu, cu convingerea că 
şi-au atins scopul s’au dus pe acasă, şi cu sosirea 
nopţii se dădură unui somn liniştit şi duice, des» 
păgubindu»se de toate nopţile nedormite ale zilelor 
precedente. Şi iată a venit noaptea, dar nimenea 
nu ştia încă, ce zi mare şi veseiă trebuia să ră» 
s a r ă 1). Toată lumea era afundată în somn adânc» 
Numai ucenicii şi uceniţele lui Hristos nu dor· 
miră toată noaptea ; ei o petrecură, ca şi ziua tre» 
cută, în piâns nemângâiat, şi acum, abea se zărise 
de ziuă, ucenlţeie cele dintâiu grăbiră spre gră» 
dină la mormântul învăţătorului răstignit. O  adâncă 

linişte solemnă domnea împrejur, violată numai de paşii uniformi

I) învierea (ui Hrlsloa Mat. XXVIII, 1-7; Marc. XVI, 5-7: Luca, XXlV, i - l 2 ( 
loan, XX. 1-tO.
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ai străjii, pusă la mormânt. Două nopţi trecuseră deja dela răs* 
tignirea lui lisus ·Ν3Ζ3 πηεβηυ1, şi straja n’avea să se gândească 
la năvălirea partizanilor Lui. Mormântul mut era închis, peceţile 
lui întregi. Deodată pământul se cutremură grozav, ca să deştepte 
parecă pe cei care dormeau fără grija, şi nişte tineri, strălucitori 
ca fulgerul, şi !n haine aibe ca omătul, se pogoriră în grădină 
din înălţimea cerului. Unul din ei se apropie de peşteră, se atinse 
de piatra depe mormânt; imediat pecetea se rupse, piatra cea 
grea se prăvăli. Straja amorţi de groază. Desmetecindu'se din 
groaza lor, străjării aiergară !n Ierusalim să vestească de ceie 
întâmplate. In ce agitaţie ar fi aruncat ei tot Ierusalimul prin ves· 
tirea lor, dacă asupra lui nu apăsa incă somnul dimineţei. Ei 
bătură tare pela uşile căpeteniilor poporuiui, şi aceşti din urmă, 
deşteptându*se din spaima neaşteptatului eveniment, au făcut 
imediat să stângă vestea adusă. Dar toate uneltirile minciunii, 
prin care ei voiră să ucidă iară pe Dătătorul de viaţă, acum au 
fost nefolositoare. Chiar dacă ei ar fi reuşit să facă sa tacă toţi 
martorii vii ai minunii învierii, atunci martori ai ei ar fi venit 
morţii. Mulţi din morţi, trupurile cărora deja in momentul morţii 
lui Hristos au simţit In sine un curent de viaţă nouă, s’au sculat 
din morminte impreună cu Căpetenia Vieţii, au intrat in oraş şi 
s’au arătat muitora.

Se săvârşi cea mai mare minune, toate împrejurările căreia 
cu o nebiruită putere mărturiseau veracitatea ei. Dar nici o 
minune nu putea să sfărîme necredinţa împetrită a căpeteniilor 
iudeilor. Primind grozava veste, ei imediat s'au adunat la sfat 
cum ar nimici mai bine însuşi zvonul despre minune şi să nu»i 
dea putinţa să se răspândească în popor. Dar ce puteau ei să 
întreprindă ? Cu mijloace drepte nu se puteau lupta cu adevărul, 
şi iată ei recurseră la falş. Precum la interogatorul tainic din 
noaptea spre marea vinere, aşa şî acum ei mai intâiu de toate 
recurseră la corupere prin bani, care se vede că nu odată le 
slujise deja la succes. Ei , dădură destul bani ostaşilor şi Ie spu* 
seră : Să ziceţi, că ucenicii Lui, venind noaptea, când noi dor* 
meam, L’au furat. Şi dacă vestea despre aceasta va ajunge până 
la procurator, noi il vom convinge, şi vă vom izbăvi de neplă» 
ceri- . Ostaşii au luat banii şi făcură, cum au fost învăţaţi. Aurul 
a triumfat contra conştiinţei. Ostaşii începură a răspândi ştirea 
mincinoasă şi „s’a lăţit cuvântul acesta printre iudei până chiar 
!n ziua de astăzi", -  observă evanghelistul.

Dar fu greu să se răspândească ştirea mincinoasă. Vestea,
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că Hristos în adevăr a înviat, aşa de mare, aşa de binecuvân» 
tată, aşa de îmbucurătoare, încât de bucurie se poate 
chiar să nu o credem, cum s’a şi întâmplat cu unii ucenici. 
Şi totuşi e imposibil a nega veracitatea ei, fără a sta în contra» 
zicere strigătoare cu toată istoria, nerânduindu*ne contra dovezilor 
celor mai convingătoare, fără a renunţa la mintea omenească să· 
nătoasă şi fără a înăbuşi in genere ultimile rămăşiţe ale adevă· 
rului istoric. Dacă e adevărat că a trăit cândva împăratul roman 
Tiberie, sau că a existat poporul evreu, care, după ce el a pi» 
ronit pe Hristos pe cruce, ca praful s’a spulberat pe toată faţa

Femei orientat*.

pământului, sau că înaintea evangheliei unor pescari, vameşi şi 
teslari au căzut de pe altarele lor puternicii şl luxoşli zei ai 
Greciei şf Romei, apoi e tncă şi mai vrednică de credinţă şi mai 
presus de orce îndoială aceea, că fiecare an, fie care săptămână 
proslăveşte solemn acum cea mai bună parte a omenirei, anume 
minunea învierii lui Hristos.

Despre învierea Sa Hristos nu odată a prezis ucenicilor Săi, 
şi cu toate acestea ea a fost o neaşteptare şi pentru dânşii. După 
mărturia evanghetiştiior, uceniţele lui Hristos, care au petrecut 
noaptea In plânsete, dimineaţa, când oraşul nu se deşteptase încă 
din somn, se îndreptară spre mormântul iubitului lor învăţător. 
Ele mergeau tăcând. întristarea le închisese gura. Dar când ele 
se apropiaseră deja de grădină, o nouă închipuire tristă le făcu 
să vorbească. „Cine ne va prăvăli nouă piatra de pe uşa mor»
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m ântului?"-ziseră ele cu nedumerire. Evident, învăţătorul, în cer
cul Inchipuirelor lor neclare despre Dânsul era încă mort, fără 
viaţă, şi toată întristarea iubirii lor se mărginea la un singur lucru : 
cum ln faţa unei asemenea pedici vor unge cu mir pe scumpul 
lor învăţător spre odihnă veşnică in slnuriie pământului. Nu iz
butiră cu toate acestea femeiie mironosiţe să se răfuiască cu noua 
lor amărăciune, când privirilor lor se prezentă un tablou neaşteptat 
şi uimitor: piatra era răsturnată şi mormântul deschis? Dar această 
privelişte le aruncă in o nouă nedumerire şi groază. Pentru pu
ţina lor credinţă se vedea in aceasta nu evenimentul îmbucurător 
al învierii, ci un criminal furt al trupului. Tremurând se apropiară 
ele la peşteră, dar din ea deodată izbucniră raze de lumină ·, şi 
înaintea lor stătură doi tineri veseli şi luminoşi. Abea femeile se 
desmeticiră din noua lor nedumerire, cum unui din aceşti vesti
tori de bucurie le zise: „Nu vă temeţi Ϊ Pe Iisus "Nazarineanul 
cel răstignit căutaţi ? Ce căutaţi pe Cel viu printre cei morţi ? Nu 
este aicea, ci s’a sculat î Veniţi şi vedeţi locul u n d ea  fost pus*. 
Femeile ascuită acest glas de bucurie al vestitorului ceresc şi în 
acelaşi timp de mulţimea bucuriei nu putu să»l înţeleagă. Ele stau 
pironite la mormânt. Vestitorul ceresc le scoase din această stare, 
zicând: «Mergeţi de spuneţi ucenicilor Lui?* Auzind această po
runcă, ele fugiră dela mormânt, pe dânsele le cuprinse tremur şi 
groază*, aşa că alergând la comunitatea ucenicilor, la început 
nu putură spune nimic. Dar bucuria totuşi le deschise gura şi 
ele pe întrecutele începur-ă să spună, ce au văzut şi au auzit des
pre arătarea îngerilor şî despre acele cuvinte, pe care le spusese 
aceştia lor. Ucenicii ascultară, dar nu îe venea a crede urechilor lor. 
îngeri la mormântul Invăţătoruiui ? Incredinţază că Învăţătorul a 
înviat ? O, dacă toate acestea s’ar fi produs nu sub acoperemântul 
zliei încă ne luminate şi dacă vestea aceasta ar eşi nu din gura 
unor femei neturburate şi uşor crezătoare ? Aşa cugetau ucenicii 
şl nu credeau, şi chiar se ridicau contra credinţei. „Şî li se pă
rea, -  istoriseşte evanghelistul Luca, -  cuvintele femeiior deşarte, 
si nu le-au crezut”.

Dar nu toţi ucenicii se referiră indiferent şi nedumeriţi la 
spusele femeilor. Doi din ei -  Petru şi loan -  alergară îndată la 
mormânt, ca să se încredinţeze personal de cele petrecute, 
şi alergară cu aşa încordare, că se întreceau unul pe altul; şi 
loan ajunse înaintea lui Petru la mormânt. Piatra era răsturnată 
şi peştera deschisă. Mai tare la picioare decât la bărbăţie, loan 
numai se plecă deasupra mormântuiui, dar nu Intră într’insul
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până nu sosi şi Petru. Acesta dîn urmă intră îndată înăuntru şi 
văzu numai scutecele singure zăcând, iar măhrama, care fusese 
pe capul învăţătorului, nu cu scutecele la un loc, ci învăluită 
deosebi in ait loc. După asta a intrat şi loan, a privit şi a crezut, 
şi amândoi ucenicii alergară să spună celorlalţi cele văzute.

Intre acestea, Maria Magdalina, in credinţa sa deosebindu»se 
de nerăbdarea lui Petru, nedumerită de ceeace ea văzuse şi au* 
zise la prima cercetare a mormântului cu celelalte femei, acum 
alergă sângură încă odată să privească cu ochii săi mormântul 
Soarele ce răsărea începuse deja să»şi resfire razele aurii pe vâr» 
furile munţilor dinprejur. O minunată zi de primăvară sosise In 
natură. Dar in sufletul Măriei era încă întunerec. Privind amă« 
runţit peştera şi mormântul, şl negăsind In ele nici o lămurire 
pentru nedumeririle ei, ea stătea la mormânt şi plângea. „Femee, 
ce plângi ? '  -  răsună deodată glasul cuiva. Tresărind, ea 5ară se 
plecă în mormânt şi văzu doi tineri îmbrăcaţi cu haine albe, se- 
zând, unul şezând de către cap şi altul de către picioare) unde 
fusese trupul lui Iisus. "Ne ştiind cine sunt aceştia, ea le spune 
acelora pricina plânsului său : „Au luat pe Domnul meu şi nu 
ştiu unde L«au pusM, ~ zise ea şi iar plânse. Dar iafă dela spate 
aude ea paşi apropiindutse. Atunci ea întoarse într’acolo ochii 
săi piânşi, şi văzu înaintea sa un om. Dar cine să fie, dacă nu 
grădinarul ? Acest presupus grădinar adresându*se către ea cu 
întrebarea 5 „Femee, ce plângi? Pe cine cauţi?" Car Maria nu 
cunoscu deodată toată puterea iubitoare a acestor cuvinte. Ocu· 
pată cu ideile saie triste, văzu în aceste cuvinte o Întrebare ne· 
potrivită, dacă nu chiar jignitoare, şi răspunse sim plu: „Doamne, 
de Uîii luat tu, spune«mi, unde L*ai pus şi eu il voi lua*. învă
ţătorul nu putu să se prefacă mai mult. Din adâncul milei Sale 
iubitoare exclam ă: „Mărie Exlamă însă cu acel glas autoritar, 
cunoscut ei, care cu miile atrăgea Ia Dânsul oamenii. Uceniţa 
uimită, repede îşi îndreptă privirea sa, întunecată de plâns, şi din 
peptul ei, pealăturea de voinţa sa, să înalţe strigătul de bucurie; 
„Domnul meu şi învăţătorul 1“ După aceea se aruncă ea la pi· 
cioarele L u i; -  dar la această izbucnire simţitoare de bucurie în
văţătorul schimbat îi z ise : „ N u te atinge de Mine, că încă nu 
M ’am suit la Tatăl M eu , ci mergi la fraţii Mei, şi le spune: M ă 
voi sui la Tatăl Meu şi Tatăi vostru, şi la Dumnezeul Meu şi 
Dumnezeul vostru*. Şi Maria bucurată că a găsit pe învăţătorul

l )  Vederea Iul Hristos înviat -  Mat. XXV1M, β-20 : Marc. XVI, 9 - 1 3 ;  Luca, X X I V  
3 4 - 5 0 ;  loan, X X , 11-XXI, 24.
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său, alergă în oraş şi vesti ucenicilor nedumeriţi, că cu adevă- 
rat a înviat Hristos. Şi s’a răspândit cuvântul ei ca un ecou tu* 
nător în toată lumea, şi de atuncea se repetă de milioanele de 
credincioşi până acum şi se va repeta întru toţi vecii.

Mărturia Măriei Magdalina curând fu confirmafă prin o nouă 
arătare a lui Hristos celorlalte femei uceniţe. întâlnind pe celelalte 
femei, Hristos cel înviat le spuse: „Bucuraţl»vă ?“ Cuprinse de 
frică şi de tremur, căzură la picfoareie Lui. „Nu vă temeţi, -  le 
zise El, -  mergeţi şi vestiţi fraţilor Mei, ca să meargă în Galileia, 
şi acolo M ă vor vedea.

A  treia arătare a lui Hristos a fost apostolului Petru, şi de 
dânsa aminteşte apostolul Pavel, zicând, că „Ei s’a arătat lui Chifa" 
mai înainte de a se arăta celorlalţi apostoli. Dar în aceeaşi zi a 
fost a patra arătare, săvârşită in împrejurări tare semnificative. 
Doi ucenici mergeau la Emans, un sătişor nu departe de Ierusa
lim. Cu întristare şi nelinişte vorbeau ei de evenimentele uimi* 
toare din ultimile două zile, cârd  decdată la ei se alăturară un 
călător necunoscut şi«i întrebă de pricina tristeţei lor şi de con
vorbirea lor neliniştită. Ei se opriră şi privind la necunoscut, se 
referiră ia dânsul bănuitor şi neprietenos, şi când unul din ei, 
anume Cleopa, ii răspunse, dar în răspunsul lui se simţea o nu
anţă de mirare şi bănuială : „Oare numai tu singur din ceice 
au venit la Ierusalim nu ştii de celece s’au petrecut înfr’insul in 
zilele acestea?" -  „Care? întrebă El. Atunci ei ii istorisiră, cum 
toate nădejdiie lor in aceea, că lisus era mare Proroc, care ar fi 
trebuit să izbăvească poporul Său, s’du spulberat ca praful, şi 
cum toate lucrurile Lui cele mari Înaintea lui Dumnezeu şi înain* 
tea oamenilor s’au sfârşit acum două zile pe crucea de ocară. Ei 
descriseră simţul de uimire, cu care în această a treia zi ei au 
auzit discuţiile femeilor despre vederea unor îngeri şi mărturiile 
autentice a unora din confraţii săi, că mormântul era gol. „Dar", 
adaose cu un oftat de nedumerire şî de întristare povestitorul, 
„pe El nu L=au văzut" eî. Atunci reproşlndu-le de nepricepuţi şi 
„zabavnici cu inima*, Căiătorul le arătă, cum prin tot Vechiul 
Testament, începând dela Moise, e străbătut de o singură proro- 
cie neîntreruptă atât despre patimile, cât şi despre slava lui Hristos. 
Cu acestă convorbire înălţătoare ajunseră la Emaus. Necunoscu
tul voia să meargă mai departe, dar ei l*au rugat să rămână cu 
dânşii. Când ei se aşezară la masa lor simpîă şi El, luând pâne, 
binecuvântă, frânse şi le dete, atunci îndată se deschiseră ochii 
lor şi L-au cunoscut, că cu dânşii a fost Domnul lor. Dar îndată
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ce l»au cunoscut, Ei s’a făcut nevăzut de dânşii. eTsTu ardea oare 
In noi inima noastră, -  ziceau ei unul către altul, -  când El ne 
grăia pe cale şi când ne tâlcuia Scriptura V Şi sculându»se ei 
îndată, se întoarseră la Ierusalim cu vestea lor miracuioasă şi 
plină de bucurie. Acum deja nimenea nu se mai îndoia de ade» 
vărul acestor istorisiri. Ei inseşî fură intimpinaţi cu încredinţări 
bucuroase, că „Domnul a înviat cu adevărat şi S’a arătat lui 
Simon",

Nlcopoli sau Amoas (dupA presupunetcA unora ar f i  oechiut Emaus),

In aceeaşi zi de veşnică amintire a pastelor, Iisus Hristos s'a 
arătat a cincea oară la toţi ucenicii Săi. Când ei comunicau unii 
altora şt discutau veştile lor de bucurie, însuşi Iisus stătu in mij· 
locul lor şi le zise : „Pace vouă 1* înfăţişarea neobişnuită a trupu* 
lui Lui preaslăvit, însemnătatea grozavă a înseşi faptului învierii 
din morţi îi tulburară şi»i speriară. Domnul asista cu ei trupeşte, 
dar In înfăţişare schimbată. Ei chiar crezură, că văd duh. „Ce 
vă turburaţi, -  întrebă El, -  şl pentru ce întră asemenea gânduri 
în inimile voastre? Vedeţi mânele Mele şi picioarele Meie, că 
Eu sunt j pipăiţî-mă şl înţelegeţi, că duhul carne şi oase n’are, 
cum vedeţi ia Mine. Şl zicând aceasta, ie»a arătat mânile şi pU 
cioarele". Când bucuria, mirarea şi nedumerirea se luptau cu



618

dânşii, HI întrebă, dacă n’au ceva de mâncare, şi pentru a»i în
credinţa încă şi mai mult, a mâncat înaintea lor o parte de peşte 
fript. După aceea, încă odată le zise: „Pace vouă] Precum M ’a 
trimis pe Mine Tatăl, aşa V ă  trimit şi EuM. Apoi suflă asupra 
lor şi adaose : „Luaţi Duh Sfânt I Cui veţi ierta păcatele, aceluia
i se vor ierta; şi cui le veţi ţinea, ţinute vor fi“.

Un singur ucenic n’a fost la acestea -  Toma Geamănul. 
Acesta era om simţitor, dar de un caracter posomorât şi greu la 
credinţă. Pentru dânsul această veste se păru prea bună, ca să 
poată fi crezută. In zadar ceilalţi ucenici îl încredinţau: „Am 
văzut pe Dom nuP. El zicea cu îndărătnicie, că nu va crede, 
pânăce nu va pune singur degetul său In semnul cuelor, până nu va 
pune mâna sa in coasta Lui. Trecu săptămâna şiindoiala apostolului 
rămase statornică. In prima zi a săptămânei următoare (Duminica 
deveni de atuncea sfântă pentru inima apostolilor) toţi cei unspre
zece ucenici iar se adunară la un loc cu uşile încuiate de frica 
iudeilor. Hristos se arătă lor Iarăşi şi după obişnuita salutare şi 
binecuvântare, chiemă pe Toma şM porunci să dea degetul său 
şi să*l pună in rana cuilor, să întindă mâna şi să o pună In coasta 
Lui şi să nu mai fie „necredincios, ci credincios". -  „Domnul 
meu şi Dumnezeul m euM -  cu înfiăcărată credinţă exclamă atunci 
neîncrezătorul apostol. „Tu ai crezut, Tomo, -  zise către el Mân* 
tuitorul, pentru că M*ai văzut. Dar ferice de ceice nu M ’au vă# 
zut şi au crezut*.

Următoarea arătare a Mântuitorului înviat a fost Ia şapte 
apostoli la marea G alileiel: Simon, Toma, Natanail, fiilor lui Ze* 
vedeu şi altor doi, probabil lui Filîp şi Andrei, pe care istorisirea 
evanghelică nu*i pomeneşte (loan, XXI, 124). In arăiăriie lui Hristos 
sosi un interval şi, înainte de a se întoarce în Ierusalim la săr* 
bătoarea cincizecimii pentru primirea revărsării Sfântului Duh 
asupra apostolilor, Simon spuse, că el pentru o vreme merge să 
se apuce de vechea sa îndeletnicire: pescuitul. Casă obştească la 
el deja nu mai era, şi de oare ce celelalte mijloace de trai secase, 
apoi precedenta ocupaţie rămăsese singurul venit pentru trai 
cinstit. Ceilalţi se hotărlră să«l întovărăşcscă, şi ei cu toţii se im* 
barcară sara, pentrucă noaptea e vremea cea mai bună de pes« 
cuit. Ei se osteniră toată noaptea în zadar. La ivirea timpurie a 
zorilor, în pâcla întunecoasă pe ţărm se ivi un om, pe care ei 
nu*l cunoscură. Acesta*i întrebă, dacă n’au prins ei ceva. „TnIu\ 
urmă răspunsul lor trist." Aruncaţi mreja de»a dreapta parte a 
bărcii, şi veţi prinde". Ei aruncară, şi abea puteau să o tragă de
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mulţimea peştelui. întâmplarea aceasta cu o putere neînfrântă re» 
învia într’inşii amintirea trecutului. .Domnul este ?“ -  şopti loan lui 
Petru, şl îndată acest apostol cu inima înflăcărată, aruncând pe 
sine camaşa de pescar, se svârli in mare, innotă spaţiul ce*l des* 
părţa de Iisus şi tot ud, căzu la picioarele Lui. După el urmară 
şi ceilalţi, trăgând după ei mreja grozav plină de peşti mari până 
la o sută cincizeci, şi aţâţa fiind, nu s’a rupt mreja. Pe ţărm era 
făcut foc, pâne scoase şi pe cărbunii aprinşi se frigea peste, -  ta
blou, care şi astăzi adesa se poate vedea pe malurile lacului Ge· 
nisaret: Hristos, care stătea alăturea, 
porunci să se aducă şi din peştele 
prins acum. Simon Innotă îndată şi 
ajută să se târască mreja la mal. Şi 
Acela, în Care toţi cunoscuseră pe 
Domnul, deşi glasul şi înfăţişarea
Lui până întru atâta Ii umpluseră Peste din lccu( GdfileteL 
de frică şi de respect, încât ei nu
îndrăzniră să*L întrebe, le zise : „Veniţi de prânziţi )u şi le împărţi, 
ca şi oare când în Gailleea, pâne şl peşte. In timpul acestei bine· 
cuvântate mese Hristos de trei ori se adresa lui Petru cu între» 
barea, de»l iubeşte. Şi la răspunsul tremurat al lui Petru, pentru 
care In fiecare întrebare a iui Hristos, pare că se auzea aluzie la 
întreita lui lepădare. Şl Mântuitorul adăoga : „paşte oile Mele ?“ 
Prin aceasta, Petru fu restabilit astfel în vrednicia precedentă de 
apostol. La aceasta Hristos adaogă şi prezicerea despre mucenicia 
lui Petru pentru lucrul evanghelizărei, anume când Hristos ii zise; 
„Adevărul, adevărul îţi grăesc : când erai tânăr, te încingeai sin» 
gur şi mergeai unde v o ia i ; dar când vei îmbătrâni, vei întinde 
mânile tale, şi altul te va încinge şi te va duce unde tu nu voeşti*.

După aceea Hristos, ca să Încredinţeze de învierea Sa nu 
numai pe apostoli, ci şi pe ceilalţi ucenici şl următori al Săi, le 
designă lor ca loc de întâlnire unul din munţii din Galileea ~ 
acel loc, unde se petrecuse cea mai mare parte a slujirii Sale 
publice. Şi acolo s‘au adunat nu numai toţi cei unsprezece apos· 
toii, cl şi afară de dânşii cinci sute de ucenici şi uceniţe, Ei cu 
toţii, cu bucurie, dar împreună şi nu fără cutremur aşteptară ară* 
tarea făgăduită. Pentru dânşii era nepătrunsă fiinţa învăţătorului 
lor. De câte ori s'a arătat El lor, a mâncat cu dânşii, iasă să 
pipăiască mânile Lui, — dar arătările pe neaşteptate ale Lui lor 
până acumd îi umplură de turburare. "Nu aveau ei încă acel 
Duh, care î»ar fi învăţat toate. Şi acum, adunându«se în munte
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pustiu, ei îl aşteptau cu bucurie, dar bucuria lor era nu fără 
răsgândiri. Răsgândirea fu întreruptă prin arătarea iui Hristos. 
Vâzându*L, ucenicii s’au închinat Lui j iar unii se îndoirăî Pe 
aceşti din urmă ii turbura acea apariţie fără de veste, cu care 
stătea înaintea lor învăţătorul. N e  pricepând spiritualitatea fiinţei 
învăţătorului schimbat prin înviere, ei tot mai presupuneau încă 
să vadă intr'Insul pe Iisus cel precedent, îmbrăcat In trup grosier. 
Da iată învăţătorul se apropia de ucenici, şl ei auziră din gura 
Lui cuvintele măreţe a unui testament de autoritate; „Datus'Mks’a 
toată puterea in ceriu şi pe pământ, ~  zise El. Deci mergeţi, 
învăţaţi toate popoarele, botezându*i In numele Tatălui şi al 
Fiului şi al Sfântului Duh, Invăţându-i să păzească toate cât am 
poruncit vouăî Cu binecuvântat fior au ascultat ucenicii marele 
testament al învăţătorului lor. Asemenea cuvinte ei nu mai auzise 
niciodată. înainte ei auzise dela învăţătorul, că „toate i s'au dat 
Lui de Tatăl Luiw, dar ei înţelegeau aceste cuvinte in sensul 
puterii Lui pe pământ, care s’a şi manifestat in semne şi minuni, 
care serveau la uşurarea suferinţelor şl boalelor pământeşti ale 
oamenilor, şi avea, după priceperea lor, a se manifesta în resta
bilirea împărăţiei lui Israil. Acum însă eî auziră, că puterea 
Învăţătorului lor se întinde şi asupra ceriului, şi ei multe înţele
seră limpede din cele ce le grăise şi ce*i învăţase învăţătorul 
lor In timpul trecut, dar pe care ei înţeleseră tulbure, adesa 
dându»le interpretare contrară. Dar porunca „mergeţi şi în
văţaţi toate popoarele*1 nu putu să nu-t arunce iar în tur
burare. Dar învăţătorul tot timpul a propovedult învăţătura Sa 
numai unui singur popor şi chiar declarase, că El este trimis 
numai către oile ceie pierdute ale casei lui Israil, iar acuma le 
porunceşte să meargă In toată lumea, şi să propoveduiască la 
toate popoareie... Cine sunt el oare, el nişte beţi pescari, ca să 
meargă în toată lumea, când ei abea au o idee turbure despre 
existenţa unor ‘altor popoară şi când toată ştiinţa ior geografică 
se mărgineşte la o închipuire limitată despre hotarele ţării 
lor natale, dincoio de care se întinde lumea necunoscută, gro* 
zavă la închipuire a „limbilor*1 asemenea fiarelor? Lor niciodată 
nici prin cap nu le-a trecut ideea, că ei vor avea să meargă să 
înveţe toate popoarele. Ei şi in ţara lor natală, in limba lor nataiă 
cu greu au predat învăţătura învăţătorului lor, necontenit adre· 
sându«se îa ajutorul Lui pentru lămurire, — iar acum cum să 
meargă ei să propoveduiască prin toată lumea, tuturor popoare
lor, pe lângă asta singuri, fără învăţătorul, care»i părăseşte pe
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veci? învăţătorul cel bogat in iubire, văzând turburarea uceni* 
ciior Săi, ie^a spus un mare cuvânt încurajator: Ja tă ,  Eu sunt 
cu voi in toate zilele până ia sfârşitul veacuriior î" Şi s’a li bucurat 
ucenicii de cuvântul mângâitor, şi o nouă revărsare de curaj 
simţiră ei în inimile lor. Orizontul intelectuai al pescarilor se 
lărgi. înaintea lor se deschise perspectiva Intregei lumi de atuncea. 
înaintea ior in albastrul transmarin apăru minunata Grecie, care 
se cufunda în divinizare naturei şi încântată de vrăjii înaintea 
lor se deschise Roma cea de fer cu stăpânirea ei universală j 
Egiptui, cu sacrificatorii lor încă tot mândri şi luxoşi şi cu vecini* 
cile piramide: — şi pescarii saraci deja nu se mai turburau a 
merge să înveţe popoarele acestor ţări civilizate. Cu „El", cu 
învăţătorul lor, ei vor merge In toată lumea. Şi în adevăr, mal 
târziu, când ei primiră Mângâitor făgăduit lor, ei ca vulturi 
înaripaţi (după expresiunea unei cântări bisericeşti) sburau în 
toată lumea, şi popoarele uimite se plecară sub semnul crucii.

Ară!ându*se după aceasta încă apostolului Iacov, Hristos după 
aceia a poruncit ucenicilor să se adune la cea din urmă întâlnire, 
designând pentru asta Ierusalimul.

Oraşul zgomotos şi populat era cu totul cufundat în deşer
tăciunea vieţei de toate zi!e. El se liniştite cu toful la vestea 
mincinoasă, răspândită de ostaşi, că Iisus Nazarineanul mort, a 
fost furat de ucenicii Lui din mormânt, numai căpeteniile lui cu 
criminala lor conştiinţă neliniştiţi priveau în toate părţile, trăgeau 
cu urechile la svonurile poporului, siiindu=se să potolească stră* 
fulgerările adevărului şi incurcându»l cu noui născociri. In acea» 
stă sgomotoasă volbură a deşertăciunii orăşeneşti, într’un modest 
foişor se adunase ucenicii lui Hristos şi toate cugetele lor erau 
concentrate In aşteptarea Iui Hristos. „Pace vouă", răsună glasul 
iubitor al învăţătorului, care fără de veste stătuse in mijlocul lor. 
Acum nu mai neliniştea pe ucenici nici o îndoială, -  toată fiinţa 
Ior era ocupată de iubirea nemărginită către învăţătorul lor şi de 
întristarea apropiatei despărţiri. Se începu ultima cuvântare de 
rămas bun. Sunt înţelese cuprinderile unor asemenea cuvântări. 
Intr’înseie se expune esenţa Intregei învăţături. învăţătorul toarnă 
sufletul Său In sufletul ucenicilor Săi, în care*i toată nădejdea Lui, 
şi învăţătura Lui nu va muri, ci va trăi în viii Săi următori. 
Dumnezeescul învăţător a făcut o orhire scurtă a intregei lui In* 
văţături anterioare. „Iată cele ce v’am grăit Eu vouă, încă fiind 
cu v o i“, aminti El ucenicilor Săi, şi după aceea reproduse înaintea 
lor prorociile Vechiului Testament despre dânsul care curgeau
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înaintea lor într’un lanţ neîntrerupt, cele scrise despre Dânsul 
«în legea lui Moise, şi in prooroci şi In psalmi'. Multe aicea 
pentru ucenici erau Incă neînţelese. Deaceea învăţătorul le deschise 
lor mintea pentru înţelegerea Scripturilor şi Iezise: „aşa e scris, şi 
aşa trebuie să pătimească Hristos şi să învie din morţi a treia zi, să se 
propoveduiască in numele Lui pocăinţa şt iertarea păcatelor la 
toate popoarele, începând dela Ierusalim. Voi Insă sunteţi martori 
acestora. Şi iată, Eu trimit făgăduinţa Tatălui Meu peste v o iM. 
Ucenicii ascultară dumnezeeasca cuvântare, şi tristeţa despărţirei 
fu acoperită de bucurie despre luminarea minţii, înaintea căreia 
se deschise tot mai larg sfera tainică a economiei Dumnezeeşti, 
şi de bucuria acelei făgăduinţe, pe care le*o dă învăţătorul.

Intre acestea, se apropiă ceasul despărţirii (înălţarea Domnului, 
Marc. XV I, 19 ; Luc. X X IV , 5 0 * 5 5 ;  Fapt. I, 11— 12). învăţătorul 
scoase pe ucenici din oraş In direcţia Vitanlei, pe muntele Eleo» 
nului. Nevrednic a fost oraşul crud şi turburător ca să fie martor 
al marelui eveniment. Nimenea, probabil, n’a observat, cum mica 
grupă de ucenici In cap cu învăţătorul lor părăsi oraşul şi, tre* 
când pe una din porţile răsăritene, pogorî în valea Iosafat, pe 
care şerpuia deja pârăul Cedron, cu puţină apă In vremea aceea. 
Aceasta este calea şi a slavei, şi a suferinţei Sale. Pe marginile 
drumului şi pe malurile pârăului işi ciătinau trist crengile măslinii 
şi palmierii: anume din aceşti arbori a tăiat, probabil, poporul 
crengi pentru a le aşterne pe calea, pe unde avea să treacă lisus 
Hristos la intrarea sa In Ierusalim, şi din arborii înconjurători au 
făcut crucea, ca să pironească pe dânsa pe acelaşi Hristos. Tre* 
când podul aruncat peste pârău şi trecând pe alăturea cu gră« 
dina Ghetsimani, călătorii începură să se urce pe munte. Dar 
iată-i pe vârful lui. Inăiţându*se deasupra Intregei Împrejurimi, 
Eleonul deschide o priveiişte depărtată şi fermecătoare. Chiar sub 
munte se întinde oraşul prea popuiat cu templul său măreţ, cu 
piaţa sa zgomotoasă; după el la apus se vede depărtata Medite* 
rană albăstrue; la sud*est, ca în mormânt, se agită marea Moartă 
în cotlovina ei joasă, care e mult mai joasă de nivelul Medite» 
ra n e i ; pe coasta răsăriteană a muntelui se adăpostea Vitania 
unde trăiau Marta şl Maria cu fratele lor Lazăr, înviat din morţi. 
Spre nord se întindeau munţii Galileiei, printre care ca o pan* 
glică albastră şerpuia Iordanul cel cu apele repezi. La sud Vitlee* 
mul... Câte amintiri, câte cugete şi acum trezeşte acest tablou, 
Pentru ucenici insă cu dumnezeescul lor învăţător acest tabiou
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respira toată viaţa abia trăită ; pe toate detaliile acestui tablou 
încă erau tipărite urmele activităţei lor, sentimentele lor, bucuriile 
şi lacrămile lor. Privirile lor fără să vrea alergau prin toate im* 
prejurimilej iată lângă Vetleem păstorii, ca şi mai înainte, stră*

Inâlfarea Domnului. 
(desen de Gustao Dori).

juesc împrejurul turmelor lor, —  aceştia, poate, sunt aceiaşi păs· 
tori, care cei dintâiu au dat dumnezeiescului Prunc închinare; 
dar iată munţii Gaiileei natali, Intre care şi*a petrecut copilăria 
învăţătorul, şi majoritatea ucenicilor Săi j sub picioare clocoteşte 
oraşul nelegiuit, surd la bine, care a ucis pe proroci... „Ierusalime,
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Iierusalimel“ Iată aproape de Vitania aiârnă ramuriîe goale ale 
smochinului neroditors „Aşa va fi Ierusalime, şi soarta ta- . Dar 
oraşul e surd, el tot e cufundat în deşertăciunea sa, şi nu vrea 
să ştie, că In curând intr’insul nu va rămânea piatră pe piatră?...

Asemenea tablou, ucenicilor nu le*a fost dat să vadă des, şi 
uimiţi de măreţia asta, ei, uitând de duioşia momentului de des* 
părţire, se adresară învăţătorului cu întrebarea, din care se vedea, 
cât de puţin înţelegeau ei încă scopul slujirii lui Hrislosj „D ofrrre , 
oare nu in acest timp ai să restabileşti Tu împărăţia lui Isreil?“, ~ 
întrebară ei. Până acum ei erau încă mai mult fii „împărăţiei lui 
Israil* decât fiii „împărăţiei lui Hristos...". "Num treaba voastră, 
—  le răspunse învăţătorul, —  a şti anii şi termenele, pe care Ta
tăl le«a pus prin stăpânirea Sa. Dar veţi primi puiere, când se 
va pogori peste voi Duhul Sfânt; şi«7vîi veţi fi martori In Ierusalim 
şi in toată ludeea şi Samaria, şi chiar până Ia margina pământului". 
Repetându'le această făgăduinţă a Sfântului Duh, care le va da 
putere şi*i va învăţa toate, învăţătorul, Incrucişir,du*şi mâinile, i*a 
binecuvântat, şi când i*a binecuvântat, începu să se depărteze 
de dânşii şi a se înălţa la cer. Ucenicii îşi ridicară ochii, 
ca să privească la Iisus Hristos care începuse a se înălţa ; dar 
iată se ivi un nor şi „L’a luat dela ochii lor". Deja chiar dela 
înviere Iisus Hristos n’a fost necontenit cu dânşii, ci se arăta 
lor în diferite timpuri, şi încă aşa de pe neaşteptatele, că une
ori îi umplea de spaimă; tot aşa de pe neaşteptatele s’a şi 
depărtat El dela dânşii. Din asemenea arătări ucenicii trebuiau 
să înţeleagă, că fiinţa Învăţătorului lor era liberă de slăbiciunea 
şi greutatea materialului grosier. Dar abea acum ei înţeleseră in 
totul, că învăţătorul lor nu mai aparţine pământului sfricăcios şi 
proslăvit S ’a suit la cer, unde a fost dela începutul veacurilor.

In evlavie mută ucenicii stătură pe munte, pironindu«şi 
privirile în nourul ce se depărta. Şi mult ar fi stat ucenicii 
acoîea in umilinţă uitată, dacă nu i*ar fi scos din această 
stare glasul unor vestitori cereşti, «Bărbaţi gaiilieniT, -  auziră el 
un glas îndreptat călră dânşii. Ucenicii tresăriră, şi înaintea pri« 
virilor lor stătură doi bărbaţi In haine albe. #Ce staţi voi şi pri* 
vîţi la cer?, continuară vestitorii cereşti. „Acest Iisus, Care s’a 
înălţat dela voi la cer, V a veni tot aşa cum L’aţi văzut mer
gând la cer*. Şi s’au închinat atuncea ucenicii Celuice se înăl
ţase, şi se întoarseră îa Ierusalim cu bucurie mare, unde au şi 
rămas nedespărţiţi, pânăce au primit pe Mântuitorul Duh Sfânî, 
Care Ii se făgăduise, când s’au îmbrăcat cu putere de sus.
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Aşa s’a terminat viaţa pământească a Domnului nostru Iisus 
Hristos, şi istoria expusă este abea o scurtă ochire a ei, ca o 
picătură din marea cea nemărginită. După mărturia ucenicului 
celui iubit, ~ „multe şi altele a făcut Iisus j dar dacă s’ar fi scris 
amărunţit, una câte una, atunci nici in toată lumea n’ar fi încăput 
cărţile ce s'ar fi scris“.
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Fa i i  mile din Pentateucul ya marian.
[Facerea, Z, i—3).

CAPITOLUL X LII .

EVANGHELIILE, O RIGIN A LOR Si AUTENTICITATEA
ISTORICĂ. ’

upă expunerea vieţii Domnului nostru Iisus 
Hristos, fără să vrei se pune întrebarea des  ̂
pre acele izvoară, care servesc de bâ2â prin» 
cipală pentru ea. Această întrebare a căpătat 
cu deosebire o mare importanţa in timpurile 
moderne, când raţionalismul a ridicai indoiele 
relativ de aceea, dacă in adevăr izvoarele 
descrierei vieţii lui Iisus Hristos au caracter 
în totul istoric, ş j  nu se cuprinde oare In» 
tr’însele multe de felul acela, care se referă 
către domeniul unor simple povestiri popu» 
lare ? Cele mai nouă descrieri raţionaliste ale 
vieţii lui Iisus Hristos de obiceiu pleacă dela 

S acea presupunere, că Evangheliile, alăturea 
cu părţile curat Istorice, cuprind într’însele deasemenea şi multe 
părţi fabuloase, la care se referă tot ce»l miraculos. Deaceea, la 
expunerea istoriei biblice a Noului Testament, inv oiuntar serveşte
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necesitatea de a examina şi această chestiune. Din numărul te· 
meiurilor principale, prin care raţionaliştii dovedesc, că Evan
gheliile care există astăzi nu prezintă nicidecum izvoare autentice 
istorice, se referă anume aceea, că intr’insele se povesteşte des
pre aşa lucruri, care ar fi cu totul neautentice şi care n’ar 
fi putut să se săvârşască, anume minunile. Şi din contra, dacă 
noi am socoti, spre dovedirea în adevăr a săvârşirii minunilor 
să ne referim la Evangheiii, atunci acest recurs ei I«ar combate 
prin indicarea acelui lucru, că însăşi Evangheliile cuprind in ele 
nu o Utorie curată, ci mai muit sau mai puţin amestecată cu 
născociri, -  o istorie, împodobită cu poveşti. Deactea e nevoe a 
examina ambele aceste chestiuni aparte. Cercetarea imparţială a 
primei întrebări altmintrele e imposibilă. Când se păşeşte la exami
narea Evangheiiilor cu presupunerea, că minuni in genere nu 
există, atunci asupra lor se rosteşte deja o sentinţă, pentru că 
Intr’însele sunt multe istorisiri despre minuni ; atunci orce cerce
tare mai departe se arată cu totul de prisos. Există şi pot oare 
să existe minuni ? Această întrebare va fi examinată !n capitolul 
următor, iar acum vom cerceta înseşi izvoarele vieţii lui Iisus 
Hristos cu aceiaşi imparţialitate, cu care biograful, păşind la des
crierea vieţii unei persoane, cercetează izvoarele, din care el in» 
tenţionează să extragă informaţiunile sale.

Informaţiunile despre viaţa lui Iisus Hristos noi le datorim 
cărţilor Noului Testament. Negreşit, ar fi foarte interesant de 
ştiut, ce ar fi istorisit despre Dânsul oare care contimporani 
iudei sau păgâni şl ce părere au avut despre Dânsul; dar la 
aceasta trebue să renunţăm cu totul. Tot ce se întâlneşte la 
scriitorii iudei sau păgâni, nu are nicio importanţă sau însemnă
tate. Un singur loc la scriitorul iudeu I. Flavie, care a trăit 
aproape de timpul dărâmării Ierusalimului şi în timpul războiului 
Iudaic a condus armatele contra romanilor, e atât de fără nă
dejde In textul său, că şi el perde din această cauză importanţa. 
Ceiace comunică tradiţia iudaică, necunoscută după origina sa 
e prea colorată cu ură contra Iul Iisus Hristos, ca să merite 
atenţiune. Adevărat, industria editării de cărţi din timp în timp 
expunea In piaţa cărţilor, cărţi sub titluri ademenitoare, in felul·. 
„Iisus eseul1*, .Scrisorile unui evreu despre Iisus", etc., in care 
parecă s’ar oferi despre Iisus informaţiuniie timpului Său, 
acestea-s curată amăgire. Păgânii aproape tac cu totul despre 
Dânsul; chiar şi acolo, unde ei încep să vorbească de El, in-
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formaţiunile lor ei Ie s c o î  deja dela creştini. Astfel nouă ne 
rămân numai cărţile "Noului Testament.

înainte de a trece la examinarea acestor cărţi, nu va fi de 
prisos a face să premeargă câteva observaţiuni asupra caracte* 
rului general, ca să ne avântăm mai Înainte, ce trebue să 
aşteptăm dela dânsele.

Şi mai Intâiu de toate punem întrebarea: ne aflăm noi oare 
aicea în genere pe asemenea teren, pe care putem noi să 
aşteptăm adevărata istorie? La aceasta, răspunsul decisiv glă* 
sueşte: da! noi ne aflăm in cuprinsul timpului adevărat istoric, 
care pentru noi In toate amărunţimile vieţii e aşa de limpede 
şi streveziu, cum poate să fie numai un timp oare care din 
lumea veche. A constata aceasta e foarte important, pentrucă In 
realitate lucrul s’ar prezenta cu totul altmintrelea, dacă timpul 
originei creştinismului ar cădea In aşa period, In care în genere 
n’ar putea fi nici vorbă de o istorie adevărată. Faptele, cu care 
se începe creştinismul, s’ar fi săvârşit nu undeva in taină sau 
într’un ungher întunecat, ci deschis, înaintea ochilor unui popor 
întreg, aşa că la ele au luat parte însuşi guvernul, sfatul său 
suprem şi procuratorul roman.

Dacă după aceea punem întrebarea: existat*a oare In cer
curile primilor creştini interes pentru această istorie, ~ interes, 
care să stârnească a o moşteni şi a o lăsa moştenire? ~  apoi şi 
1a asta noi trebue să răspundem: în cea mal mare măsurăJ 
Propoveduirea Evangheliei la început a constat intr’o povestire 
istorică, ba şl trebuia să fie aşa. Când apostolii au eşit la pro* 
poveduire şi au binevestit, că lisus este Hristos, apoi nimenea 
nu ştia încă: cine este acel lisus? Ei, prin urmare, au trebuit să 
înceapă cu aceea, că povestiră ascultătorilor lor istoria vieţii şl 
a slujirii lui lisus. Fără povestirea istoriei vieţii Lui, ei n’ar fi 
putut face înainte nici cel mai mic pas. Pentru răspândirea Bise* 
ricii, povestirea istorică a fost aşa de esenţială, că ap. Pavel între 
alte funcţiuni, cu care era înzestrată Biserica, pomeneşte şi funcţi* 
unea de Evanghelist. Istoria vieţii Iui lisus Hristos, istoria slujirii 
Lui alcătueşte, de fapt, obiectul de căpetenie al credinţii creştine. 
Creştinismul nu este o sistemă doctrinară, care se poate propo* 
vedui, necomunicând nimica despre celce l-a întem eiat; conţinu* 
tul lui este istorie ~ istoria mântuirii noastre. Şi in adevăr, nici* 
odată o comunitate religioasă n'a avut încă un interes mai mare 
de istoria vieţii întemeietorului său ca Biserica creştină. Cu totul 
altmintrelea se referă In această privinţă islamismul către înte·
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meietorul său, şi totuşi chiar şi acolo se întâlneşte deja de tim
puriu o silinţă sîrguincioasă de a statornici solid tradiţia despre 
Mahomet şi apariţia islamismului. E cu totul de necugetat, ca 
cea mai veche Biserică sub acest raport să nu fi făcut ceeace ea 
a putut să facă ; e greu de crezut, ca ea, fără să decearnă lucru* 
rile, a putut să primească născocirile drept istorie.

Cu total de contrarul mărturisesc şl acele urme neîndoelnice, 
veracitatea cărora se recunoaşte chiar şi de raţionalişti. V om  in· 
dica numai aceea, cu ce îngrijire ap. Pa vel în prima epistolă 
către Corinteni enumeră pe nume martorii învierii. Nu e deloc 
greu să ne închipuim, că el cu vorbe goale a propoveduiti Hris» 
tos a înviat. Intru aceasta deja atuncea tot aşa de puţin l-ar fi 
crezut, cât de puţin ar crede şi acum, dacă cineva s’ar apuca să 
spună, că cutare sau cutare ar fi înviat din morţi. Din contra, 
întru adeverirea binevestirei saie el aduce maitoii, c?re au văzut 
tasuşi săvârşirea acestui eveniment (1 Cor, XV ). Adevărat, raţlo· 
nalismul, în scopul de a supune dinainte la îndoială insuşi baza, 
declară, că în acei timp în cercurile creştine nu era in întrebuin
ţare nicio critică, că acel timp nu ştia nicidecum critica, din care 
dusă dela el nici nu se putea aştepta o judecată sigură, care 
istorici sunt adevăraţi şi care nu. Negreşit, ceeace astăzi se nu* 
meşte critică in vremea aceea era puţin cunoscut, dar cu toate 
acestea acel fimp poseda în mare măsură ceeace, precum atuncea, 
aşa şi astăzi, alcătueşte obiectul principal al orcărei critici, anume 
capacitatea şi senzul de a distinge adevărul. Chestiunea era aicea 
despre istorie, recunoaşterea căreia însemna a atrage asupra sa 
ura intregei lumi, ruşinea şi chiar moartea, şi deaceea involuntar 
şi mai înainte de toate trebuia să se ridice întrebarea: pe ce te- 
meiu se reazămă asemenea istorie? Conira afirmaţiunei, că Bise* 
rica s’ar fi referit la toate fără nici o critică, că ea primea numai 
pe credinţă tot ce i se părea instructiv, ne!ngrljindu*se nicidecum 
dacă acele lucruri erau vrednice de credinţă, Tertulian istoriseşte 
întâmplător despre un prezviter, care a alcătuit biografia lui Pavel 
şi a Teciei şi se apucă să o dea drept autentică. Când faptul se 
descoperi, atunci pe acela l«a ajuns pedeapsa excluderei. Acest 
fapt concordă puţin cu afirmaţia, că vechea Biserică se referea 
către orce povestire fără nicio critică. Că Biserica in realitate se 
referea cu critică la Evanghelii, ne arată deja acel fapt public, 
că ea, cele patru Evanghelii, care există astăzi, le*a ales şi le-a 
canonizat dlntr’un număr enorm de mare din alte evanghelii* 
care existau deja în timpurile vechi.
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Dar înainte de a trece ia înseşi Evangheliile, r.oi vom cer
ceta terenul discutabil, ca plecând dela el să trecem şi la obiec- 
tui principal. Discuţia noastră o vom începe de pe terenul cu 
totul incontestabil, şi anume cu cele patru epistole ale ap. Pavel, 
autenticitatea cărora o recunoaşte chiar şi extrema critică, şi anu
me eplstoia către Romani, cele două epistole către Corinteni 
şi epistola către Galateni. Adevărat, în timpurile moderne teologii 
oiandeji, după părerile cărora în genere noi nu avem nici un fel 
de opere din veacul apostolic, au început să conteste autentici» 
tatea şi a acestor epistole ale ap. Pavel, dar această părere e 
prea extremă, aşa că ea nicăiri nu şi»a găsit adepţi. Dar să ve* 
dem, că în numitele epistole se cuprind evenimente referitor la 
viaţa iul Iisus Hristos.

Aicea mâi întâiu de toate s'ar putea părea straniu, ca astfel 
de informaţiuni într’insele sunt foarte puţine. Apostolul povesteşte 
puţine despre Iisus Hristos, şi numai din când în când citează 
unele sentinţe ale Lui. Dar după oarecare cugetare acest fapt 
îşi găseşte uşor explicaţiunea. Epistolele acestea au fost scrise nu 
ca să atragă pentru prima oară pe iudei şi pe păgâni la credinţa 
în Hristos ; ci pentru aceea, ca să întărească şi sa conducă pe 
ceîce deja recunoscuse această credinţă. Dacă noi privim mai de 
aproape, atunci vom vedea, că ap, Pavel in genere presupune 
baza istorică; Viaţa Iui Iisus Hristos era deja cunoscută cititori
lor săi, de oarece evident pentru ei avusese loc o expunere te
meinic istorică a ei. Anume această expunere, unde se arată 
cele de nevoe, ap. Pavel Ie şi aminteşte lor. El adesa recurge 
Ia celece deja le*a comunicat, şi anume Ia „binevestirea" sa (Rom. 
II, 16); unde se crede necesar, el Ie comunică şi fapte deosebite, 
iar pealocurea reproduce amărunţit şi înseşi istoria, ca de exemplu 
istoria instituirei tainei euharistiei şi istoria învierii.

Dacă s’ar comunica tot aceea, ce se comunică astiel in 
aceste epistole, atunci noi vom şi avea acele slăvite fapte din 
viaţa lui Iîsus Hristos: pogorîrea Sa din neamul Iui David 
(Rom. I, 3), naşterea Sa din femeie (Gal. IV, 4), instituirea tainei 
euharistiei (i Cor. XI, 23), răstignirea, moartea, învierea şl înăl
ţarea sa (i Cor. X V ,  1). Despre celelalte evenimente putem 
conchide din aceleaşi epistole cu aceeaşi siguranţă. Aşa, din acel 
mijloc, cum ap. Pavel vorbeşte despre botez (1 Cor, XI, 13; 
Rom. VI, 4 ;  Gal. III, 27), se poate fără îndoială conchide, că ei 
priveşte Ia această taină, ca stabilită de Hristos; şi dacă ap. 
Pavel atribue înzestrarea apostolilor cu darul minunilor Domnu*
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lui (1 Cor. XII, 7), apoi negreşit tot pe El însuşi a trebuit să»L 
considere posesorul primar şi cel mai bogat ai acestor daruri. 
Amărunţimi, ap. Pave! ne dă puţine, şi noi am văzut deja pentru 
ce ;  dar acolo, unde el ne dă detalii, comunicările lui sunt in 
totul conglăsuitoare cu povestirile evanghelice, ca de exemplu 
In istorisirea, că, conducătorii iui Israil au osândit pe Hristos la 
moarte (I Cor. II, 8), că Ei a fost trădat (1 Cor. XI, 23), că El 
a treia zi a înviat (1 Cor. X V , 4). Şl iată, astfel, obiectul prlnci* 
pal, şi anume tot chipul, pe care ap. Pavel ni·! dă despre Hristos, 
este Intru totul aceiaşi, pe care noi ni«I facem pe temeiul evan·

, gheliiior. Iisus Hristos pentru dânsul este nu numai om sfânt şl 
fără de p^cat (2 Cor. V . 2 1 ;  Kom. V , 19), ci EI pentru dânsul 
e mai mult decât om: EI este Fiul lui Dumnezeu (Rom. I, 4* 
Gal. IV, 4) şl Fiul lui David, care cândva a fost bogat In slava 
dumnezeească şi a sărăcit pentru noi (2 Cor. VIII, 9), El pentru 
dânsul este mijlocitor la cre irea  lumii (1 Cor. VIII, 6), venit din 
cer (I Cor. X V , 47). Cel ce şade deadreapta Tatălui (Rom. VIII, 
34) şl cândva va veni iară din cer să judece vili şl morţii 
(Rom. II, 16). El este Domn în cel mai înalt înţeles al acestui 
cuvânt, obiectul şi cuprinsul credinţei şi adoraţiunei. Şi Inadevăr 
trebue numai să citeşti aceste patru epistole aie ap. Pavel, ca să 
te convingi, că Hristos, după vederile sale, a fost cu totul altul 
de cât aceia, pe care In calitate de persoană curat istoric nM 
prezintă Renan şi SchenkeI şi chiar şi Sieim.

Şi acest Hristos se descrie astfel nu numai la ap. Pavel. 
Dacă noi vom adăoga la epistolele ap. Pavel prima epistolă a 
ap. Petru, apoi şi aicea deasemenea ne vom Intâini cu aceiaşi 
figură a lui Hristos. Să iuăm, in fine, şi revelaţiunea sf. ap. loan. 
Independent de aceea, care loan a fost autorul acestei cărţi, a· 
postolul sau alt loan (relativ de care lucru părerile criticilor încă 
şi acum diferă până ia extrem), In tot cazul, această carte vine 
din veacul apostolilor, şi ea învaţă despre Hristos nu altmin» 
trelea. El Intr’lnsa se zugrăveşte ca primul şi ultimul, viu, Alfa 
şl Omega (Apoc. I, 8 şi II) ,  obiectul dumnezeeştii adoraţiuni şi 
cinstiri (Apoc. I, 17). Biserica, prinurmare, se poate mângâia cu 
aceea, că chipul lui Hristos primit de ea este acelaşi, care era 
In timpul apostolilor şi care s’a recunoscut de verhovnicii apos
toli Petru şi Pavel, şi deasemenea şi de autorul cărţii tainice a 
revelaţi unii.

Dacă, cu toate acestea, criticii raţionalişti spun, că acest 
chip nu e adevărat, atunci trebue numai a pătrunde în senzul a
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ceiace voesc să spună prin aceasta. Prin asta voesc să spună nu 
alta, de cât că deja timpul apostolic, deja aceea, care parte şi 
însuşi au fost martori ocuiari ai evenimenteior săvârşite în prezenţa 
lor şi parte s'au aflat in contact cu martorii oculari, şi*au făcut 
închipuire falsă despre Domnul lor. Dacă spun, că Biserica 
numai mai târziu In chip greşit a divinizat pe omul Iisus, si că 
asta e o astfel de greşală, de care trebue curăţat creştinismul, 
pentru a*l întoarce la curăţenia iui primară, apoi trebue de spus, 
că această pretinsă eroare, cel puţin s’a început de timpuriu, aşa 
de timpuriu, că în realitate, după ideea criticilor, creştinism curat 
nici n’a existat niciodată. Se poate negreşit respinge închipuirea 
Iul Hristos, care se află la ap. Pavel şi Petru, dar In asemenea 
caz trebue direct şi cinstit declara aceasta; trebue In locul celui 
care există să se pună şl alt chip, dar In asemenea caz nici nu 
trebue de închipuit, că In formarea iui se poate cita timpul 
apostolic, ci trebue spus direct, că acest chip a Iui Hristos e cu 
totul născocit.

Trecând acum la Evanghelii, trebue, după posibilitate, simplu 
şl natural să ne facem închipuire despre origina ior. Desigur, 
deşi peste toate şf In toate domină Duhul Sfânt, problema căruia 
însuşi Domnul a pus-o clar să amintească ucenicilor Lui de toate 
celece le»a grăit Ei ior, şl care s'a îngrijit, ca Biserica să nu se 
lipsească In viitor de chipul tare pentru credinţa sa şi suficient 
pentru viaţa sa, a Capuiui şi întemeietorului săuj dar înrâurirea 
Duhului Sfânt nu are acea însuşire, ca să înăbuşe particularităţile 
fireşti, ci numai să le cureţe, şi această anume lăture omenească 
naturală la origina Evangheliilor trebue să o şi iuăm in samă. 
La aceasta dela sine se înţelege, că mai intâiu de toate a apărut 
nu o expunere scrisă, ci o comunicare verbaiă despre faptele şi 
cuvântările Domnului, cu atât mal" mult, că ideile primi ior creştini 
nu erau încă îndreptate asupra viitorului îndepărtat ai Bisericii 
pe pământ, de oare ce într’înşil trăia încă mai degrabă nădejdea 
în apropiata adoua venire a Domnului. Expunerea scrisă a fost 
deja numai rezuitatul acestor povestiri verbale.

Povestirea verbală s'a format cu totul natural: Fie care po
vestea ceea ce el a văzut şi a auzit, ca martor ocular, şl dacă 
apostolii, care au însoţit pe Iisus Hristos tot timpul activităţii sale 
publice, prin înseşi aceasta au fost puşi în posibilitate să facă 
cele mai depline şi temeinice comunicări despre viaţa Lui, atunci 
la dânşii, negreşit, s’au adăogat curând şi aite comunicări, pe 
care le-au şi adăogat îa celece văzuse ei însuşi, şl câte ceva
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auxite de alţi martori. Astfel s’au alcătuit grupe deosebite de islo* 
risiri şi cuvântări ale Domnului. La aceasta creştinii, negreşit cu 
mare bucurie şi respect povesteau şi ascultau, după putinţă, mai 
muit din ceeace vorbise şl făcuse Domnul, deşi nu erau încă im* 
pulziuni deosebite de a aduna numai decât toate cuvintele Lui 
sau de a povesti despre toate minunile Lui. La început noi avem 
mai degrabă numai locurile alese, şi la această alegere, omeneşte 
vorbind, a putut influenţa tot felul de împrejurări întâmplătoare. 
Povestitorii din Galiîeia, negreşit, cu o deosebită amărunţime şi 
mai des transmiteau povestirile din activitatea gaieilană a iui Iisus 
Hristos, şi de oare ce majoritatea primilor lui următori erau Ga» 
lilieni, apoi materialele ce se refereau către acest pericd al slu* 
Jtrii gaiiliene au şl primit mal mult loc in tradiţii verbală. Când 
cineva din acei, pe care i»a vindecat Domnui, In urmă a deve* 
nit membru viu al Bisericii, apoi natural se ridica şi interes deose* 
bit pentru istoria vindecărilor, de oarece aicea era de faţă 
un martor viu al acestor fapte de miloserdie. Aşa, de pildă, foarte 
verosimilă este presupunerea, că anume unei asemenea impreju* 
rări datorăm noi păstrarea In Evangheiie numele orbuiui Varti· 
mei, fiul lui Timei (Marc. X , 46), sau numele iui Simon Cirinea» 
nul (Marc. X V , 21). Vartimei, Alexandru şi Rut au fost membrii 
însemnaţi ai B'sericii, şi deaceea e cu totul r.aiurai, că ir. istoria 
privitoare ia ei s'au Introdus deja aceste nume cunoscute, pecând 
din contra, în alte cazuri numele, cum se petrece asta de obiceiu 
în povestirile populare, se perd repede, şi deaceea povestirea a 
mers despre slăbănogu1, despre leprosul, fără a»l numi pe nume. 
Aceeaşi s’a întâmplat şi cu indicarea locului şi timpului. La in* 
ceput aceasta n’a stârnit in nimenea interes. Obiectul principal 
era, că Domnui a vindecat pe cutare sau pe cutare bolnavi, a 
spus cutare sau cutare predică, când se întorcea puţină atenţiune, 
când s’a săvârşit această vindecare şi unde s’a săvârşit ea, şi 
unde a fost spusă cutare sau cutare cuvântare. Astfel aceste isto* 
risiri verbale din viaţa Domnului, noi nu trebue să ni le închi· 
puim, ca o biografie a iui Iisus Hristos a toate cuprinzătoare, cu 
totul complectă şi pusă în ordine cronologică, deşi, negreşit fap
tele principale din ea, anume moartea Lui şi învierea, n'au putut 
fl omise din nici o povestire.

Intre acestea, curând a trebuit să se nască şi interesul pentru 
aceea, ca să se dea în scris ceeace până acum se transmitea nu» 
mal verbal. Curând se ivi nevoia ca ceeace se comunica numai 
după tradiţie, să se facă mai temeinic cu ajutorul scrisului, cu
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atât mai vârtos, că scrisul dădea putinţa să se răspândească isto- 
rislrile despre vJaţa lui lisus Hristos şi printre asemenea confraţi, 
care nu s’au afiat în cercul cel mai de aproape ai apostolilor, 
doreau şi ei să albă viaţa scrisă a Domnului lor. Aşa pe o cale 
cu totul Inţăleasă au apărut primele descrieri, deşi negreşit şi 
aceste prime descrieri au fost nu deodată complecte şi atot cu
prinzătoare, ci prezentau o simplă transmitere a ceeace se cuprin
dea in povestirile verbale. Cu cât mai larg se răspândea Biserica, 
cu cât se depărta mai muit timpul, cu alât mai muit a trebuit să 
crească şi interesul pentru expunerile scrise, şi, independent de 
alte urme, In înseşi Introducerea evangheliei a treia se arată vă
dit, că afară de Evangheliile existente au fost multe manuscrise, 
in care mai mult sau mai puţin temeinic se povestea despre 
viaţa şi faptele Domnului. Cel mal perfect rod şi deci primit de 
Biserică al acestui proces II şi alcătuesc primele trei evanghelii.

Aceste prime Irei evanghelii trebue să le şi examinăm noi 
întâiu, In deosebi de evanghelia a patra. Evanghelia a patra stă cu 
totul deosebit, pentrucă după cum se vede deia prima privire,ea 
în cea mai mare parte a ei prezintă cu totui alt material, istori
seşte aite minuni dă alte cuvântări decât primele trei evanghelii, 
care, din partea lor, cum asta e ciar pentru fiecare din cel ce 
Ie citesc, se află în cea mai strânsă legătură Intre dânseie, aşa 
că eie nu numai oferă în realitate acelaş material istoric, dar 
adesa chiar şi însuşi metodul istorisire! se asamănă între ele 
literalmente. Ele fără greutate se pot justapune aşa, că Ia poves
tirea uneia se poate, In calitate de parabolă, prezeta povesUrea 
alteia sau a ambeior celorlalte. O  astfel de justapunere se numeşte 
cu cuvântul grecesc sinopsis, de unde primele trei evanghelii 
se şi numesc „evanghelii sinoptice*. Explicarea acestui mijloc 
este una din problemele cele mal grele ale ştiinţei Noului Testa
ment. Pentru rezolvirea ei, dela începutul secolului al nouăspre
zecelea, când anume pentru prima oară s’au ocupat oamenii 
serios cu această chestiune, s’au născocit o mulţime de ipoteze 
diferite, din care unele au fost escluse de altele şi expunerea 
cărora aicea ne»ar duce foarie departe. Cel mai mare număr de 
adepţi găseşte in prezent acea părere „că in fundamentul acestor 
evanghelii se află două izvoare scrise principale, şi anume co 
lecţia de cuvântări ale lui lisus Hristos, de care s’a folosit ev. 
Mateiu, şl evanghelia Iui "Marcu, esenţial în acea formă, cum o 
avem noi astăzi. Pe baza cestor izvoare primare, şi cu adăugirea 
tradiţiei verbale nestatornicite încă, au şi apărut după aceea
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evanghelia lui Matei In forma actuală şi evanghelia Iui Luca. 
Negreşit, toată problema aceasta nu se poate încă considera 
sigur rezolvată. încă nici astăzi nu există lipsă printre învăţaţi de 
diverse direcţiuni, care ridică şi apără alte păreri sau deasemenea 
combat orce presupunere de folosirea unei singure evanghelii de 
către autorii ceiorlalte, şi origina tuturor celor trei evanghelii 
numai din tradiţia orală.

Dealtmintrelea pentru noi chestiunea nu»i aşa de importan
tă, asupra timpului când au apărut evangheliile noastre. Anume 
această chestiune capătă o importanţă deosebită ia judecarea im
portanţei lor, cu cât stau ele mai aproape de înseşi evenimentele, de 
care se istoriseşte într’insele, cu atât mai mare încredere putem 
aştepta de Ia eie mărturie vrednică de credinţă reală despre 
aceste evenimente; şl contrar, cu cât e mai depărtată origina 
lor de veacul apostolic, cu atât mai degrab cel puţin se poate, 
ca în ele să se fi strecurat şi câte ceva neistoric. In vederea 
acestora, şcoala de Ttibingen s’a încercat să împingă evangheliile 
cu cât posibil mai departe de veacul apostolic, in veacul al 
doilea. După presupunerea lui Baur, evanghelia lui Matei pentru 
prima oară a fost scrisă între 1 3 0 -1 3 4 ;  a Iul Luca abea In anul 
150. Dar evangheliile sinoptice noi cu siguranţă le găsim deja 
în anii 130-150  în întrebuinţarea generală în Biserică. Pela Ju« 
mătatea veacului al doilea, un păgân protivnic creştinismului, 
Cels, Informaţiunile căruia despre persoana şi activitatea Iul Iisus 
le scoate deja din ele, ca din nişte cărţi în genere primite. încă 
mai înainte şi anume 130-140  noi le întâlnim la învăţătorii min
cinoşi gnostici. Unul din ei, Marcion, a preiucrat evanghelia iui 
Luca pentru scopurile sale, — ceea ce alcătueşte o dovadă impo
sibil de respins, că această evanghelie se recunoaştea deja de 
toţi, şl în acest caz, evangheliile evident au apărut mult mai 
înainte de acest timp. De aceea chiar şi in şcoala de Tubingen 
s’a început mişcarea dela sine înţeleasă. Ucenicii Iui Baur chiar 
şi în şcoala de Tubingen împinseră evangheliile tot mai departe 
de veacul apostolic. Deja Celier admitea, că evanghelia dela 
Luca este scrisă cam pela anul 130. Volkmar referea evanghelia 
Iul Marcu către anul 80, a lui Luca către anul 100, a lui Mateiu 
către anul 1 ÎO. Dacă noi asfel în realitate aicea ne*am apropie t 
de sfârşitul veacului întâiu, apoi cercetătorii moderni ai chestiunii 
evanghelice merg încă şl mai departe. HItzman consideră timpul 
originii lor domnia împăraţilor din casa Fiavie (anii 69-96),  Weiss 
presupune, că cel mai vechiu izvor scris este adunarea scrierilor
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alcătuite In anii 65^68, evanghelia Iul Marcu este din anul 69, 
actuala evanghelie a Iul Mateiu curând după anul 70, evanghelia 
lui Laca pela începutul anului 80.

Ştiinţa riguros imparţială şi raţională, care nu voeşţe să 
rezolve chestiunea după prejudiţii, In realitate nu poate ajuoge
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nici către un fel de concluzii. In afară de orce aita, aceasta nu 
o admit dovezile externe. Acestea sunt aşa de bune şi tari, cum 
nici nu putem să le dorim mai bune şi mai tari dela acele tlm« 
puri, care a scris puţin şi scrierile căreia încă şi mai puţin au 
ajuns până la noi. Tot, ce noi posedam din timpul sfârşitului 
veacului Intâiu până la mijlocul veacului a] doilea se poate aduna 
Intr’un volum mare. Şl cu toate acestea toate cele trei evanghelii
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nu sunt lipsite de mărturii suficiente in folosul autentlcităţei lor.
Dacă ne întoarcem ia evanghelia lui Marcu, apoi des» 

pre dânsul mărturisesc într’un glas cele mai vechii tradiţii, că 
el a alcătuit evanghelia sa sub înrâurirea deosebită a ap. Petru, 
tălmaciul căruia a fost el. Papia, care s’a atins de veacul apos» 
tolic, recurgând la o mărturie încă şi mai veche, a prezviterului 
loan, spune direct, că „Marcui, interpretul lui Petru, a scris 
exact ceea ce i»a prezentat din învăţăturile lui Pttru memoria 5a 
despre cuvintele şl faptele Domnuiui ’). Mai mult încă, antichitatea 
creştină adesa mergea aşa de departe, că la evanghelia Iui Marcu 
se referă direct, ca şi către o evanghelie a lui Petru. După te
meiurile interne şi externe, origina ei trebue să fie raportată la 
timpul de dinainte de anul 70.

In favoarea evangheliei Iui Luca cea mai deaproape mărtu· 
rie o avem In cartea Faptelor Apostolilor. Nu poate fi supusă la 
nici o îndoială, că amândouă aceste cărţi, ca alcătuind un singur 
tot, au deasemenea şi un singur autor. Iar autorul cărţei Faptelor 
singur apare într’Insa ca însoţitorul apostolului P a v t l2), şi dacă 
ei nicăirea nu se numeşte pe sine pe nume, apoi anticitatea una
nim mărturiseşte, că aceasta a fost ev. Luca. Cu aceasta e de 
acord In totui şi nuanţa pauliană a evangheliei. După oare care 
semne, evanghelia aceasta este scrisă curând după dărâmarea 
Ierusalimului.

Puţin altmintrelea stau lucrurile cu evanghelia Iui Mateiu.

1) A c u t e  cuvinte ta Euseble (1st. Bis. II!, 39) se cHesc astfel i .M arcu, fostul Inter· 
pret «1 Iul Petru, a acrii exact lot ce t>& păstrat memoria sa despre cuvintele şt (aptele 
Domnului, dejl  nu In ordine istorică, pentru c i  el însuţi n'a ascultat pe Domnul şi n't 
fost următorul Său, cl mal târziu a urmai (ul Petru, care a (acul poveţele edificatoare 
dup! nevoile personale. Iar nu ca ţi cum ar (1 volt tă alcătuiască o expunere In ordine 
a cuvântărilor Domnului. Deaceea Marcu n'a săvârşit nlcio eroare prin aceea că scriind 
câte ceva In acea formă. ia care  1 s'a păstrat de memoria sa< pentru că cl numai de una 
s'a Îngrijii, ca să nu omită nimic sau sa nu altereze din cele ce  a auzit*. F i r i  nlclo in* 
dolalfl din c in d  In când s'a altrmat. că această mărturie nu se referă Ia a doua evan· 
gheUe a noastră, cu acopul negreşit, de a o Înlătura. In timpul din urmă, totujl. importanţa 
•1 l«  recunoaşte tot mal mult. încercarea de a deosebi cea msl veche (ormă a evanghe* 
Hei Iul Marcu de aciuata. 91 numai această prea veche evanghelie a o referi Iul Marcu, 
(a (Imput modern de majoritatea crlilcttor e recunoscută ne temeinică, cel puiln lntruc&t 
întrebarea e de o vădită coatrailcere Intre pretinsul primul Marcu $1 Intre evanghelia 
noaitră a două.

0) Că această povestire despre câlltorle  aparţine Iul Luca, o recunosc chiar $1 
acela, care  atribut cartea Faptelor unul autor de mal târziu, care numai s'a folosit de 
a c t t i ld  povestire despre călătorie. Dar Weiss (Leben Jesus, 1, 67) cu lot dreptul spune: 
.Critica  incă n'a Izbutit s& explice cu probabilitate, In ce chip ţesuţi povestitorul se in« 
tcrcaleaxâ pe sine (n numărul persoanelor activante. altmintrelea decât presupunând o 
tnjeiăcluoe Intenţionată*. Că autorul a pui formulele personal .noi* nucuai din eroarej a 
presupune asia e cu totul Imposibil f*iâ de un scriitor aţa de experleni.
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t)upă tradiţia bisericească!), Matei a scris la început nu în greceşte, 
ci-In evreeşte, sau mai exact in arameeşte, limba de atunci a po
porului. Dar, după toată probabilitatea, această carte arameiană 
a apostolului nu cuprindea toată evanghelia actuală primă, ci era 
mai degrabă o adunare de cuvântări de aie Domnului, deşi ele 

* puteau fi şi urmate de comunicări deosebite explicative. Această 
colecţiune de cuvântări a fost după aceea tradusă in iimba greacă 
şi lărgită până Ia gradul unei evanghelii depline. Ce se atinge 
de timpul alcătuire! ei, apoi adunarea cuvântărilor e deja evi· 

v dent că a apărut foarte timpuriu, de oare ce originea înseşi 
evangheliei trebue să o raportăm către limpul de dinaintea dă» 
râmării Ierusalimului. Dacă noi contopim toate aceste date, apoi 
se va vedea, că evangheliile noastre sinoptice sunt alcătuite 
în hotarele veacului apostolic sau aproximativ Intre anii 6 0 -7 5 ,  
şl chi&r dacă se admite, că nici una din ele nu alcătueşte o 
opera a unui ucenic nemijlocit al Iui Iisus Hristos, apoi In tot 
cazul ele se întemeiază pe asemenea opere, şi anume prima 
evanghelie pe colecţia lui Mateiu, a doua pe mărturiile aposto» 
îuiti Petru.

Să examinăm dară ce rezultă din toate acestea.
Dacă cineva afirmă, că evangheliile noastre cuprind în sine 

nu istorie, ci născociri, sau cel pu|fn o Istorie împodobită sau 
'prelucrată cu născociri, atuncea se iveşte necesitatea, ca noi să 

dovedim posibilitatea formărei aşa de largi a legendei. Pentru 
■ fiecare formaţiune de legendă, pelângă toate celelalte, mai Intâiu 

de toate se cere un anumit timp. Numai când deja chipul real 
al persoanei istorice s’a întunecat prin lungimea timpului şi nu* 

m ai când deja rămâne numai o impresie generală despre existenţa 
sa, numai atuncea devine posibilă o turnare legendară în pro* 
porţii largi. Unde e dar la noi în cazul dat timpul pentru ase* 
menea înfăptuire legendară? Intre moartea Iui Iisus Hristos şl 
apariţia evangheliei lui M arcu noi avem În totul numai treizeci

t) D espre evanghelia tul Matelu, Papla spune (La Eusebl*. 1st. Blî. IU, -9 )·, .Malelu 
a adunat In limba eb ra ic i  spusele Domnului, ţi lc«a interpretat i;«care. cum a volt*. C i  
Io fundamentul actualei evanghelii grece* ti e aşternut originalul grecesc, despre «sta mir» 

'  turistic  deasemenea Irlneu, Orlgen ţi a*|ll Pe de aha parte, ţt In (av o irca  originalului 
grecesc ol Iui Matelu exista mărturii foarte vechi De|a !n epistola, c i r c  se atrtbuc Iul 
Varnava ţl cel mal tărtlu alcătuită la începutul veeculul al doilea, se aduce unul din lo· 
curlle evAnglitllet Iul Matc>u, ca împrumutat anume din «ceasta carie. De oare ce această 

' .p a rte  a epistolii mal înainte noi am avut*o numai In traducerea latină, apoi s'a putut 
. părea dubioasă;, s'a a f a t  oare acest loc de j i  In originii,  ssu el s'a intercalat num ai  in 

traducerea latina? Deaceea era foarte Important; ca In originalul Iul grecescj găsit de 
Tlschendorf, acest citat s'a dovedit In aceeeţl forma, ca ţl In traducerea latină.
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de ani. Rămăsese încă in viaţă o mulţime de oameni care perso
nal văzuse pe Domnul şi care însuşi trăise această istorie. Ap, 
Pavel se putea încă referi Ia sute de martori oculari ai înviere! 
(I Cor. X V , 6). Este oare aicea locui pentru o largă înfăptuire 
legendară 1 Să iuăm încă în consideraţiune şi ceea ce s’a spus 
mai înainte, şl anume, că noi stăm aicea In periodul perfect Isto
ric de timp. Timpul acesta, după caracterul său, a fost mai curând 
timpul necredinţei, decât al unei credinţe oarbe. Un astfel de 
timp, negreşit, poate crea născociri conştiente religioase sau tot 
felul posibil de forme fantastice de superstiţii, care atuncea, ca tot· 
deauna, mergeau mână In mână cu necredinţa, dar pentru creaţi· 
uni naive legendare el nu era capabil. Şi cum se raportau apos
tolii către aceste creaţiuni legendare, care deja In timpul lor 
nu numai s’a Început, dar deja atunci trebuia sa desvolte 
activitatea sa principală ? Faţă cu caracterul moral curat 
şi absoiut drept al apostolilor, e absolut de necugetat, ca 
ei însuşi să fi luat parte la aceasta sau chiar In bisericile lor 
să fi spus aceste născociri, formate fără participarea lor, ca isto
rie autentică. Dacă Insă aceasta nu se putea întâmpla, atunci în 
ce chip ne putem închipui, că aceste poveşti fără participarea 
apostolilor sau direct faţă de opoziţia lor, au putut găsi primire 
şi credinţă In acele comunităţi, care încă sub toate raporturile 
erau deprinse să privească la apostoli ca la martorii legali şi ne· 
Indoelnici despre Domnul.

Deaitmintrelea acea părere, după care multe In evanghelii 
se referă ia legenda inconştient ziditoare, cum cu deosebire a 
lucrat»o Strauss, acum nu mai are deja dreptul de cetăţănie In 
critică. In această privinţă s’a produs o schimbare foarte Insem· 
nată. Criticii cu mare plăcere vorbesc despre o creaţie conştient? 
şi o serie de istorisiri evanghelice le transformară In alegorii, In 
care ar fi întrupat adevărul general sub formă de istorie, sau 
spusele Domnului se răstălmăcesc In evenimente externe. Aşa, 
din acel adevăr, că Hristos este pânea vieţii, sub influenţa istoriei 
despre mana din pustie s'ar fi format istoria despre saturarea mi· 
racuioasă a poporului; din spusa lui Iisus Hristos despre vâna· 
rea de oame.ii s’a născut istoria despre miraculoasa vânare de 
peşte. Dar afară de aceea, că primirea născocirilor conştiente se 
intîmpină cu tot asemenea greutăţi, ca şi primirea creaţiunilor 
legendare inconştiente; teoria aceasta, In tot cazul, nu poate fi 
primită fără ca să nu arunce o umbră morală asupra a Înseşi 
Domnului şi apostolilor Lui.
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Renan socoate, că deja in hmpul vieţii pământeşli a lui lisus 
Hristos s’au format despre Dânsul legende, iar alţii chiar nemer* 
gând aşa de departe, totuşi afirmă, că martorii oculari ai vieţii 
lui lisus Hristos au fost cu toiul incapabili de a înţelege regulat 
evenimeniele ce se săvârsau înaintea ior, si că devotamentul en* 
tuziast faţă de lisus, pe care ei îl împărtaşau împreună cu popo· 
rul, a servit pentru dânşii ca pedică in această privinţă. Dacă 
aceasta ar fi in adevăr aşa, apoi asta negreşit ar arunca o lu* 
mină foarte dubioasă asupra Domnului şi a ucenicilor Săi. Căci 
nu se poate socoti, că munca educativă a Iui Hristos pentru ei 
ar fi fost cu totul zadarnică, şi in tot cazul petrecerea lor împre* 
ună cu Acela, Care singur se numeşte pe Sine Adevărul, trebuia 
să lămurească şi să întărească Intr’înşii simţul adevărului. Dacă 
Ei i»a chiemat să fie martorii Săi şi i:a pregătit pentru aceea, ca 
ei să transmită generaţiunei următoare închipuirea regulată a Lui 
şi a faptelor Lui, atunci noi trebue, dacă nu voim să»L expunem 
la nici un reproş moral, să primim de asemenea şi aceea, că Ei 
a făcut toate, ca să- Ie comunice chipul adevărat şi să»! ferească 
pe dânşii de rătăciri. Se ştie, cu ce îngrijire a evitat Ei înfăţişa
rea sa în acea strălucire neadevărată, pe care i«o atribuia Lui 
entuziasmul gioatelor poporului, şi deaceea e cu toiul absurd, ca 
Ei să nu fi Impedecat aceea, dacă ucenicii Lui s’ar fi apucat să 
privească la Dânsul prin această negură întunecoasă, de oarece 
având un învăţător aşa de vestit, Uar fi momit pe dânşii egoismul. 
Mai departe, e de cugetat oare, ca deja aşa de curând după 
moartea Lui ar fi putut fi născocite minuni, dacă înseşi viaţa Lui 
n’ar fi cuprins într'Insa aşa de multe minuni, incât minunea in 
viaţa Lui se arăta ca ceva naturai şt dela sine înţeles. In fine, să 
privim lucrul din partea cea mai rea. Dacă evangheliile ne*ar 
înfăţişa poveşi în calitate de alegorii, apoi cu aceasta incă ne*am 
putea împăca, dar ele ne înfăţlşază istorisiri despre minuni, ca 
istorie. Minunile trebue să fie „semne* pentru credinţă. Aceasta 
deja nu mai este o simplă născocire, ci un fals şi minciună. 
Ce închipuire ne*am forma noi despre timpul apostolic, dacă toate 
acestea am începe a le considera posibile î

In fine, să întoarcem atenţiunea încă la una din laturile lucru* 
lui. Că deja la spaţiui câtorva zeci de ani, ce au trecut între 
moartea Mântultoruiui şi apariţia evangheliilor noastre, in locui 
chipului adevărat istoric a lui Hristos a trebuit să se impună 
unul neistoric şi legendar, — aceasta nu se poate considera po* 
sibil în acel caz, dacă ucenicii, martorii oculari şi ascuitătorî au

Iu o ria  BibUc4 41
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primit dela Dânsul măcar oare care impresie profundă şi au păstrât 
despre Dânsul o amintire vie. Dacă se zice, că chipul lui Hristos 
în evanghelii nu este deja cei adevărat istoric, atunci trebue să 
ne hotărim a spune deasemenea, că ucenicii din comuniunea ior 
cu Dânsul nu şi-au impropiat nici un chip sigur a învăţătorului 
lor, aşa că la dânşii uşor a putut să apară şi un chip fals sau, 
cu alte cuvinte; trebue să ne decidem a spune, că persoana lui 
Hristos, învăţătura şi faptele Lui propriu n’au produs nici o im· 
presiune. Dar In asemenea caz trebue totuşi să ne explicăm, tn 
ce chip s’a întâmplat, că toată această mare mişcare universală 
se prezintă ca plecând dela persoana lui Iisus. Dacă ceva in 
fţenere e adevărat, apoi adevărat e şi aceea, că Hristos a produs 
asupra contimporanilor Săi impresie, ce se distingea prin aşa 
profunzime, vitalitate şi perzistenţă, ca nimenea altoi. Dar in a» 
semenea caz şi peste 3 0 -4 0  de ani după moartea Lui, ia aceia, 
care s’au găsit în strânsă comuniune cu Dânsul, a trebuit să se 
păstreze încă viu, exact şi adevărat chipul Lui; şl presupunând, 
că evangheliile sinoptice (ceeace în stare actuală a şttlnţil se 
poate considera de neindoeinic) in conţinutul lor esenţial au 
rezultat deasemenea numai aproape de acest timp, noi trebue să 
ajungem ia acea concluzie, că acel chip al lui Hristos, pe care 
ele ni»I oferă este cu adevărat istoric *).

Dar noi avem încă o mărturie şi mat nemijlocită In evan· 
ghelia a patra. Daca ea în adevăr e scrisă de loan, apoi într'însa 
avem o aşa istorisire despre viaţa Iui Hristos, mai bună de cât

1) Ca s i  nc facciu o l i i e  n M illbcit i  dt i y r t  c i n c t e r u l  istoric al evangheliilor 
noastre, tn aceasta privinfi Dimie du poate fl mal Instructiv, ca comparajla lor cu evan· 
ghclllle apocrife. In nceste din urmi nu sunt nici un fel de cuooţtlnţe cu localitatea, către 
care se referă istorisirile, cu Împrejurările istorice, Io care au trebuit s i  se s iv i r ţe a s c i  
cele povestitei pe c in d  aceasli  cunoştinţa In cele patru evanghelii se lasă vidHa la orce 
pas. Acolo toate sunt fantastice In cea mo] aia re oiisură fl presupune de sine înţelese 
cclc mii imposibile ţl mai contrarii raportur'.  In locul mlnuncl apare un act miraculos 
f i r i  scop. Pruncul Iisus acolo dela tn Egipt săvârşeşte cclc mat felurile minuni, face 
Izvorul, ln care fc c lo o n  Marlc spali  htln*fe, şi intoarce forma unui om, care  a fost 
transformat ln asin. Ca prunc, Hristos se prezinţi nu aşa, cuoi ti vedem (o 
evangheliile noaste, cl aşa ca fl cum ar ftl toate. Dar mal r iu  inca, acest prunc este 
lăudăros. care se laudi cu minunile sale. T in iru l  Iisus acolo apare ca băiat mânios, 
Iritai, care  predomini peste tovarişll sil  fl cu ajutorul minunilor Sale, face cu efe dl/erlte 
trebuşoare. El toarnă la boiangiu loale maierllle Intr’un cazan de vopsltorle fl dupi aceea 
face aţa. c i  difcrltefe materii, pe masuri ce  le scoale boiangiul, se boesc la acea culoare. 
In care  trebue s i  fie v ip s l l i ;  El preface pe lovarişil  S i l  de Joc In |apl, etc. D a c i  noi 
In evangheliile noastre am avea Începutul creailunel legendare fl in evangheliile apocrife 
ecourile succesive a lui, «pol in tot căzut noi ar trebui s i  avem oare care  tranziţie dela 
acelea la accstea. Pe c ln d  se vede, c i  evangheliile canonice se despart de celc  apocrife 
printr'un abis Întreg de netrecut. Involuntar se capati  Impresia, cat de cuare e deosebirea 
tntre tradiţia Istorici fl creaţlunlte legendare.
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care nici nu poate fi, — istorisirea unuia din ucenicii Săi proprii 
şi încă din ucenicii cei mai de aproape şi de încredere. In ve· 
derea aceasta, de către toţi s'a recunoscut deasemenea şi impor· 
tanţa chestiunii despre autenticitatea evangheliei lui loan, şi 
discuţiile despre dânsa în ultimii ani au fost aşa de însufleţite, 
că literatura numai a acestei chestiuni alcătueşte deja o întreagă 
bibliotecă. Vom  indica uneie dete, care ni se par mai esenţiale.

Mai Intâiu de toate vorba e despre mărturiile externe in 
favoarea evanghelii a patra. Cine ştie şi poate adeveri, că această 
evanghelie e scrisă de loan? Noi trebue să incepem din acel 
timp, în care ea s’a recunoscut în genere in biserică, ca produs 
apostolic, şi s’a găsit în întrebuinţare. Aceasta a fost pe ia anul 
Î80. In acest timp sf. Irineu presupune deja încheiat împătritul 
număr al evangheliilor noastre. Biserica Lioneză se referă ia 
evanghelia lui loan într’o epistolă, pe care ea a scris^o cu ocazia 
marei prigoniri, suferite de dânsa la anul 177. Se afla ea dea· 
semenea în întrebuinţare in biserica Romei, cum ne arată aceasta 
un vechiu manuscript ale cărţilor si. Scripturi, recunoscute de 
ea; se afia in întrebuinţare in bisericile Alexandriene şi Siriene, 
cum se poate vedea aceasta din scrierile lui Ciiment Alexan- 
dreanul şi din traducerea siriacă a Bibiiei. Chiar ereticii se fo* 
ioseau deja de ea in acest timp, — semn general ai primirei ei 
în genere în biserică. Iraciian, cel mai apropiat adept ai gnosti· 
cului Valentin, scrie (cel mai târziu în anul 170) deja o tâlcuire 
ia această evanghelie; aşa numitele cuvântări clementine, povestea 
creştină, ce a apărut în cercul ereticilor pela anii 150-160, ci
tează o parte din ea. Obiecţiuni ea nu întâlneşle nicăiri. Pe ea 
a respins*o numai o mică sectă a aşa numiţilor ologi, dar această 
răspingere serveşte numai ca o nouă mărturie in favoarea ei. 
Ei au respins această evanghelie exclusiv pentru că ea nu vor· 
bea In favoarea lor. Dacă atuncea ar fi existat măcar o cât de 
mică indicaţiune Ia apariţia mai târzie a acestei evanghelii, apoi 
aceşti eretici s’ar fi folosit fără îndoială de dânsa. Dar pentru 
asemenea indicaţiuni nu există nici urmă.

E cu deosebire importantă mărturia Iui Irineu, arătată mei 
sus. Înainte, el a trăit in Asia Mică, a fost ucenicul Iui Policarp 
Smirneanul, care însuşi el a cunoscut personal pe loan. Mărturia 
lui Irineu*) ne arată deasemenea acel cerc, in care a apărut

]) SI. Irineu vorbeşte Inlr 'o scrisoare c i f r e  un fost p rie t in  Florin: ,C ln d  eu eram 
locA copil, Atunci te-atu vdzut ta Asia Mică la Policarp, pcntrucă ceeace s'a întâmplat 
atuncea eu Icul amintesc mal mult decât cele ce s’au întâmplat acucu. Ceeace noi am do*
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această evanghelie. E de admis oare, cd Irlneu sa fi primit această 
evanghelie ca scrisă de loan, dacă el n’ar fi auzit nimica despre
o asemenea evanghelie de la acele persoane, eare au fost In con* 
tact apropiat cu loan ?

In vederea acestora, chiar ucenicii lui Baur s’au văzut ne* 
voiţi să recunoască pentru această evanghelie o vechime mai 
mare cu câteva decenii de ani. Pecând însuşi dascălul raportă 
timpul originei ei către anii 1 6 0 *1 7 0 ,  Folkmar o raportează către 
anul 155, Zeiler şi Schoten către anul 150, alţii către anii 130-140  
si 135 si 150.• I »

Dar să mergem ceva mei departe. Cel mai apropiat martor, 
cu care ne întâlnim, este Iustin Filosoful, dela care noi avem o 
serie de scrieri dintre anii 138—160. Adevărat, la Iustin noi Incă 
nu ne întâlnim cu împătritul număr încheiat al evangheliilor noas·

Codicile htrcm Palimpsest (loan, IV, 31-53). 
(In biblioteca naţionali din Pă/is).

tre, şi el s’a folosit Incă şi de acelea, care inai târziu n’au fost re
cunoscute de biserică. Ei le numeşte la un loc „rarităţi** apostolice. 
Dar, fără îndoială, el se foloseşte deasemenea şi de evanghelia 
dela loan. Nu numai citează el locuri deosebite, ce se întâlnesc 
numai în această evanghelie, dar, ceeace e şi mai important, el 
prin propriile sale cuvinte ne transmite o mulţime de expresiuni 
de aie evangheiistului loan, şi toată sistema învăţăturilor lui se 
poate înţelege nu altmintrelea, decât presupunând cunoştinţa Iui 
cu evanghelia lui loan.

bandit Io copilărie, au crescut in suflet se unejte cu el. aţa c t  eu pol descrie p tn t  şl 
locul. In care şedea şl vorbea fericitul Policarp, suirile $1 pogorlrile Iul, fetut vte[ll tul ş* 
a figurii Iul, acele cuvintâri, pe care el le lined In bisericii  cum povestea el despre $e» 
derea sa cu loan şt cu celelalte persoane, care  văzuse pe D onaul,  despre minunile Lui 
şi despre învăţătura Lui. De oare ce el toate tşl însuşise deta martorii ocutarl ai vieţit Lui, 
apoi el poveslea asta conform sf. Scripturi. .Toate  acestea şt eu atuncea, la puterea haru· 
lui dumnezeesc dftt mie, am ascultat ţl am scris cu râvni,  nu pe hârtie, cl In Inima mea· 
şl necontenit reproduc toate acestea mie dupâ harul lut Dumnezeu In, amintirea proasptlS*.
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Adevărat, această mărturie s’au încercat să o slăbească, re* 
ferlndu*se la aceea, că Iustin numai tare puţin se foloseşte de 
evanghelia a patra, afirmând, că el nu o enumeră printre Bra· 
rităţi1* şi nu-i dă autoritate deopotrivă ca la celelalte. Fie şi aşa. 
Pentru noi ajunge şi ceace el s’a folosit deja de dânsa, că acum 
se recunoaşte de toţi. Şi in cazul acesta nici nu se poate consi* 
dera timpul originei ei anii 1 4 0 -1 5 0 ,  pentrucă e imposibil, ca 
evanghelia, ce a apărut pe vremea asta In Asia Mică, a putut 
deja să aibă In acel timp, când a scris Iustin, astfel de situaţie in 
biserică, care se presupune de folosirea ei din partea apostolilor.

Intre acestea, scrierea lui Ipolit, găsită acum câţiva ani, inti
tulată „contra tuturor e re z ii lo r '1), ne prezintă o mărturie, care 
merge încă şi mai departe. In această, scriere anume se cuprind 
Informaţiuni exacte despre multe secte gnostice ale limpului ace
luia şi (ce e cu deosebire important) se fac multe extrageri din 
scrierile perdute. Din ea, Intre altele, se vede, că căpeteniile par
tidelor gnostice-Vasilid şi Valentin, deja in anii ! 30 —140 s’au 
folosit de evanghelia Iui loan. Dacă ne întoarcem atenţiunea la 
aceea, cât de încet In acea vreme se răspândeau cărţile, atunci 
prin necesitate suntem siliţi să spunem, că dacă această evanghe· 
lie deja în anii 130—140 era In întrebuinţare la gnostici, care 
totdeauna îşi însuşiau numai ceeace găsau In genere primit de 
biserică, atunci cel puţin origina ei trebue a o raporta către anii 
110- 1 2 0 .

La acest timp o şi raportează o serie de critici, şl dacă deja 
critica se crede obligată a raporta alcătuirea evangheliei a patra 
1a un period aşa de timpuriu, apoi pentru înseşi aceasta devine 
imposibilă părerea despre neautenticitatea el totală. Şi în adevăr, 
deja Schenkel nu găseşte posibil să o considere cu totul neauten
tică şi o atribue unui ucenic de al iui loan. Dacă ne amintim, 
că după toate mărturiile loan a trăit încă şi la începutul veacului 
al doilea, apoi doar încă se poate înţelege, că pela anii 140-150,
i se putea atribui iui nu alcătuirea evangheliei; dar că aceasta 
a putut să se întâmple după vreo zece ani după moartea lui, şi 
că această evanghelie imediat a fost recunoscută ca autentică, 
aceasta ar fi cu totul de neinţeles.

Dar noi avem mărturii, care merg încă şi departe deşi 
mărturii nu directe, dar nici de cum mai puţin importante.

l) Mc rit A o deosebltt aten|lune acea împrejurare, c& toate Izvoarele descoperite in 
timpul din urm i sunt favorabile vcdercl bisericii asupra evangheliei- D e c i  aceas tă  vedere 
n&t  fl norm&il, atunci ar il trebuit a  ne aţtepta una contrari.



Anume Papia şi sf. Policarp cunosc epistola întâia a lui îoan. 
Policarp citează direct un loc dintr’Insa. Dar autorul primei epis· 
tole este fără îndoială şi autorul evangheliei. Avem, prin urmare, 
aicea măcar şi o mărturie mijlocită a persoanei, care trăia încă 
cu loan. Adevărat, pe această mărturie decisivă critică s’a In« 
cercat să o înlăture pe diferite căi, dar toate încercările de felul 
acesta s’au dovedit zadarnice. Criticii au negat, că evanghelia 
şi epistola ar aparţine unui şi aceliaşi persoane. Baur explică 
această epistolă drept o slabă şi neînsufleţită imitare a evanghe* 
Hei. Alţi critici din contra privesc lucrurile cu totul contrer, şi 
socot, că epistola a precedat evangheliei. în realitate, cine cffeşte 
fără prejudecăţi această epistolă şl evanghelia, acela nu poate 
mai mult să tăgăduiască, că amândouă aceste opere sunt scrise 
de aceiaşi persoană. Criticii au declarat deasemenea, că expresî* 
unile relative încă nu dovedesc existent3 intregei epistole. Dar 
prin aceasta voesc ei să spună numai aceea, că In realitate nu 
mal este ce spune mal mult. Chiar epistola lui Policarp unii din 
critici au declarat«o neauttentică. Dar aceasta e pozitiv o silnicie 
asupra minţii sănătoase. In sprijinul epistolei lui Policarp avem o 
mărturie puternică a ucenicului său, sf. Irineu. Mărturiile aicea 
se împletesc strâns între dânsele, sf. Irineu, care a cunoscut per· 
sonal pe Policarp, ne mărturiseşte, că el anume a scris acea 
epistolă, care poartă numele Iui. In această epistolă Policarp, 
care cunoştea pe îoan personal, cita prima lui epistolă. Şi 
dacă această epistolă aparţine lui loan, apoi tot Iul trebue să a» 
parţină şi evanghelia. E greu de priceput, cum te poţi debarasa 
de o mărturisire aşa de clară. In fine, să indicăm si mărturia, 
prezentată de înseşi evanghelia. Adevărat, numele de loan Intr’însa 
nu se pomeneşte nicăirea direct, dar indirect se spune, că evan* 
ghelia e scrisă anume de dânsul, pentrucă autorul se prezint pe 
sine ca martor ocular (1, i4) şi ucenicul, care niciodată nu se 
designează pe nume, ci se numeşte «celalalt ucenic" sau „uce· 
nlcul, pe care«l Iubea Hsus'*. Iar prin asta se poate înţelege numai 
loan, pentru că numai însuşi autorul n’a dorit să se numească 
direct, aşa că el, numind pe nume pe fratele său Iacov şl pe 
înseşi mama sa Salomia, tainic vorbeşte numai despre sine însuşi. 
Un timp anume in aceasta au şi văzut unii semnele neautentici* 
tăţii. Keim şi alţii văd în aceasta „o protivnică slăvire de sine*, 
care nu se poate atribui apostolului. Dar se poate oare socoti o 
proslăvire de sine aceea, că apostolul aminteşte faptul, că II
iubea Domnul? Deasemenea e neîntemeiată si încercarea a deo*i
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sebl pe autorul evangheliei de ucenicul iubit al lui Hristos, de 
oare ce el nu se identifică pe sine cu dânsul, ci numai se referă 
la el, ca la martorul său. Dar expunerea Imparţială nu poate 
scoate nici o impresiune altă, de cât anume aceea, că autorul 
şi este însuşi ap. loan. Că el este autorul mărturisesc şi cuvintele 
de încheiere ale evangheliei (XXI, 24) „acest ucenic şi mărturi
seşte despre acestea şi a scris acestea; şi ştie, că e adevărată 
mărturia lui*. Această mărturie, fără îndoială, e mai veche şi 
pleacă din cercul cel mai apropiat al apostolului din Efes. FosUa 
atuncea posibilă eroarea, cum admite Reiss, sau este oare această 
mărturie, cum în genere tainic se designează calitatea de autor a 
apostolului, ca o curată ficţiune? 'Negreşit, aceasta ar fi In mare 
măsură o ficţiune fină, ca să nu zicem un fals. Dar ar fi fost 
posibil aceasta in biserica primară? Şi ar fi îngăduit Biserica, în 
adevăr, să se Inducă în asemenea rătăcire?

Dar ajunge cu dovezile externe; nu în ele se cuprinde re« 
zolvirea chestiunei. Chiar şl protivnicii Ideei, că loan este autorul, 
recunosc, că această evanghelie are in favoarea ei date tot atât 
de tari, ca şi fiecare din cărţile "Noului Testament. Cu atât mai 
vârtos dau ei importanţă mărturiilor interne. După Însăşi carac
terul său şi după conţinut, această evanghelie, n’ar putea proveni 
dela apostolul loan.

Mai întâiu de toate afirmă, că judecând după toate câte 
ştim în genere despre loan, e imposibil să vedem într’insul pe 
autorul acestei evanghelii. Adevărat, multe din cele ce s'au adus 
mai înainte pentru fondarea unei atari afirmaţiuni, acum se pot 
deja lăsa fără a fi luate în băgare de samă, de oare ce eie sunt 
recunoscute ca nerezisiând criticei chiar din partea protivnicilor. 
Aşa, de exemplu, mai înainte s’a enumerat o serie intreagă de 
erori geografice şi istorice, care s’ar fi aflând în evanghelie şi 
servesc de dovadă, că autorul acestei evanghelii, necunoscând 
ţara iudaică şi moravurile iudaice, n’a putut fi locuitor al Pales· 
tinei şi prin urmare, n’a fost loan; dar acum această dovadă a 
pierdut cu totul puterea sa, pentrucă in realitate nu se poate 
indica în această evanghelie nici o eroare reală.

In timpul de faţă, toţi recunosc, că autorul evangheliei cu* 
noaşte bine Palestina, ştie exact toate localităţile şi aşa de vădit 
le zugrăveşte (ca de exemplu locul convorbirii cu Samarineanca), 
cum e cu putinţă numai pentru un om, care a văzut această 
localitate cu proprii săi ochii. După aceea, ei cunoaşte bine şi 
obiceiurile şi moravurile iudeilor, si chiar in cuvintele ce se re»• ' I
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feră la Caiafa, că „el era arhiereu al acelui an* (din care Baur 
a conchis, cum că autorul socotea, că arhiereul iudeu se alegea 
din nou pe fie care an, după cum se petrecea aceasta cu consulii 
Ia Roma, — aşa, prin urmare, era necunoscută ordinea lucrurilor 
Ia iudei), astăzi nimenea nu găseşte motiv de turburare. Acea 
împrejurare, că această observaţfune e făcută acolo, unde e vorba 
desore prorocfa fără de voe a Iui Caiafa, destul de clar arată, ce 
anume înţelege loan: el a volt să arate numai, că Caiafa anume 
In acest renumit an era arhiereu.

Dar putut»a oare pescarul galileean, un iudeu simplu fără 
cultura ştiinţifică, „fiul tunetului”, creştinismul căruia, după cât ştim 
noi despre dânsul, să poarle pe sine coioritul iudeu, ~  putută el 
oare ?ă scrie această evanghelie grecească, care nu numai do» 
vedeşte cultura ellno»filosofică, ci şi un fei de antMudaism, care 
?e manifestă incă şi mai tăios decât In epistolele ap. Pavel, ~  
evangheUa \n care contrastul decisiv iudaismului se manifestă ca 
oare cum aparţinând deja timpului trecut? La aceasta trebue de 
spus, că In evanghelie In tot cazul lasă să se înţeleagă iudeul 
natural. Aşa» iimba Iui greacă, dar baza totuşi evreiască, sau, 
cum spune God£, „numai haina grecească, iar trupul evreesc*. 
Aşa scrie omul, limba naturală a căruia şl tot felul de cugetare 
este evreească, dare care după aceia, trăind Intr'o societate care 
grăia greceşte, şi*a Însuşit limba greacă, cum s’a petrecut asta 
în realitate şi cu loan. Autorul evangheliei nu numai cunoaşte 
Vechiui Testament temeinic şi chiar In original, dar vederile lui, 
figurile iui, tot metodul iui de expunere se înrădăcinează In totul 
In Vechiui Testament. Cum se poate mai departe numi antUiu· 
daică o carte, în care se intâinesc sentinţeie Mântuitorului: „Noi 
(iudeii) ştim Ia ce ne închinăm; căci mântuirea e de la iudei" 
(IV, 22), şi o altă asemenea sentinţă! „căci de aţi crede pe Moise, 
atunci aţi crede şi în Mine, căci el a scris despre M ire *  (V, 
46). ~  carte în care se consideră o mare laudă a fi .adevărat 
Israiltean* (I, 47)? De sigur, autorul evangheliei a patra vorbeşte 
de luiei şi de legea lor cu totul obiectiv; fără să vrei simţi, că 
el după interior s’a separat cu totul de dânşii. Dar oare aceasta 
e aşa de imposibil, după douăzeci de ani după dărâmarea Ieru« 
salimului, — pentru apostolul, care a trăit această slraşnică jude* 
cată a Iui Dumnezeu asupra necredinciosului Israil şi care de 
atuncea o întreagă decadă de ani a trăit In societatea creştină, 
care vorbea greceşte, sau a păgânilor? Din contra, oare nu ma1 
degrabă trebue a considera cu totul natural, că ruptura săvât·
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şită a biserlcei creştine de iudaism şi-a găsit un reflex dea· 
semenea şl în cartea scrisă atuncea?

,ln  tot cazul se poate considera nelndoelnic, ba chiar docu- 
mentat dovedit aceea, că loan in ultimii zece ani ai veacului 
Intâlu a trăit şi a lucrat In Efes. Aicea s’a săvârşit Intr’însul o 
deplină prefacere: aicea „fiul tunetului- (Marc. III, 17) s*a trans
format In apostolul iubirii, cum II şi cunoaşte tradiţia bisericii 
Asiei Mici, care povesteşte despre dânsul, că el la vrâsta sa 
înaintată, apărând In adunarea bisericii, nu vorbea nimic mai 
mult, de cât totdeauna repeta una şi aceeaşi vorbă: .copii, iu« 
bîţi·vă unul pe altul!* Că el însuşi ar fi rămas aicea încă ca un 
iudeu îngust Ia minte şi chiar s’ar fi înfipt In cercul activităţei 
ap. Pavei, munca căruia iarăşi ar fi distrus-o, — toate acestea 
sunt o curată fantezie. Despre aceasta In biserica Asiei Mici nu 
s’a păstrat nici cea mai mică amintire. Această biserică, din con
tra, mai degrabă priveşte Ia apostolii Pavel şi loan, ca Ia stâlpii 
săi, şi nu are nici cea mai mică idee de neînţelegerea înire 
dânşii.

Mai înainte, ca dovadă, că loan a fost un iudeu Îngust la 
minte, se refereau Ia apocalips, In care el s’ar fi caracterizând 
anume în asemenea înfăţişare. De aicea s’ar fi tras o neobişnuită 
concluzie: Cine a scris cartea Apocalipsul, acela n’a pufut să 
scrie evanghelia; dar între altele, Apocalipsul este opera auten
tică a lui loan, prin urmare el n’a putut fi autorul evangheliei. 
Această teză, cu toate acestea, este deja de mult părăsită. Adver
sarii evangheliei neagă deasemenea şi aceea, că autorul Apoca
lipsului a fost loan. Dar in realitate nu se poate a nu vedea, că 
ambele cărţi aparţin unuia şi aceluiaşi autor. "Negreşit ele sunt 
tare deosebite, dar In acelaş timp şi foarte înrudite intre dânsele. 
Se ştie, că chiar Baur cândva numea evanghelia „Revelaţiunea 
inspirată**. Numai luând în băgare de samă Apocalipsul ca ar
ticol intermediar, poţi să-ţi faci o idee deplină de desvoitarea 
duhovnicească a apostolului, care din „fiui tunetului" a devenit 
apostolul iubirii, din simplu pescar gaiiieian a devenit autorui 
celei mai profunde evanghelii, deşi şi aicea a rămas aceiaşi, suflet 
simplu, care este aşa de infinit bogat şi în acelaş timp aşa de 
infinit simplu reproduce ceiace el a primit din siava Celui Unul- 
născut, şi aicea a rămas tot acelaşi „fiu al tunetului", care nu 
ştie nici un mijlocitor între bine şi rău, între iumină şi intunerec, 
între credinţă şi necredinţă, Intre fiii Iui Dumnezeu şi fiii dia
volului.
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D ard eu n d ea  putut loan să primească acea cultură filosofică, 
care se res im te  In evanghelia a patra ? Pătrunzind lucrurile, tre- 
bue de spus, că In evanghelie, In realitate, nu«i nici un fel 
de cultură filosofică. In prologul său loan ne dă nu cugetare fi- 
losofică, ci cugetare teologică, şi chiar dacă el aicea s*a şi folosit 
de expresiile despre Hristos (logos-cuvântul), care se întâlnesc 
deasemenea şi In filos'ofia alexandrină la Platon, apoi aceasta nu-1 
face încă filosof. El In trebuinţază această expreslune cu totul In 
ait înţeles decât Filon, aşa că împrumutul de aicea e cu totul 
improbabil, cu atât mai mult că această expresiune cu toată de-
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plinătatea poate fi explicată şi din Vechiul Testament. Şi afară de 
astă expresiune» evanghelia a patra nu conţine in sine nici un fel 
de speculaţiuni filosofice. înseşi ideea Logos iarăşi nu se repetă 
nicăirea. Şi chiar acolo, unde loan face deducţiunile de concluzie 
din toate cele spuse (XX, 31), el nu spune, că aceasta s’a scris, 
„ca voi să credeţi, că Iisus este Logos4*, ci spune, că „Iisus este 
Hristos, Fiul Iui Dumnezeu*1, prin urmare se învârteşte in aceleaşi 
idei şi expresiuni, care se întâlnesc şi Ia ceilalţi evanghelişti.

Faxlmlte din Codicile si na ii.
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Aicea noi ne apropiem de punctul deciziv, care se cuprinde 
în raportul evangheliei a patra către primele trei. Chipul persoanei, 
vieţei şi activităţii lui Iisus Hristos in aceste evanghelii, se z;ce 
e atât de deosebit, încât istoric poate fi numai unul din ele. Dacă, 
astfel» noi conchidem, că chipui lui Hristos, descris In primele 
trei evanghelii, în genere poate fi primit Cd adevărat, atunci prin, 
urmare neadevărat va fi chipul, desenat în evanghelia a patra. 
Ceiace ea oferă, nu este nicidecum istoria reală, ci o istorie 
ideală, reţionamente filosofice sau teo’ogice In ramele istoriei. 
Prin urmare, această carte nu poate să plece dela un martor 
ocular şi este scrisă nu de apostolul loan.

Desigur, trebue să se facă numai o simplă comparaţie, ca 
să se vadă, că evanghelia a patra deşi în unele locuri coincide 
cu primele trei, totuşi cuprinde multe într’Insa, un materinl cu 
totul deosebit, povesteşte despre aşa minuni şi expune astfel de 
cuvântări ale lui Hristos, despre care nu se vorbeşte in celelalte 
evanghelii. Dar aceasta, după părerea rc?sfrS, şi este anume una 
din cele mal puternice dovezi in folosul autenticităţei ei, In folo· 
sui faptului, că aîcea vorbeşte un martor ocular, care a pu<ut da 
o mulţime de material nou din amintirile sa!e proprii.

Noi putem da altă întorsătură acestui lucru şi să întrebăm : 
dacă aicea nu vorbeşte un martor ocular, ci oare care persoană 
necunoscută din veacul al doilea, atunci de unde a luat ea tot 
acest material bogat ?

Din tradiţia verbală ? Dar ea către începutul veacului al doilea 
era foarte saracă. Din legendele în desvoltare ? Dar unde»s în 
veacul al doilea măcar cele mai slabe urme, ca legenda să poată 
crea astfel de povestiri, ca istorisirea despre cina de nuntă din 
Cana sau despre învierea lui Lazăr? Rămâne numai să spunem: 
toate acestea el le»a născocit. In aceasta anume se şi cuprinde 
ipoteza expusă de protivnicii evangheliei, că această evanghelie 
nu conţine cu desăvârşire în sine amintiri istorice, ci a rezultat 
din amintirile desvoltate de legendă, a primetor trei evanghelii, 
sau, a rezultat chiar din creaţiunea slobodă. Autorul, de exempiu 
a citit în pilda despre bogatul şi săracul Lazăr, că bogatul roagă 
pe Lazăr, nu poate el oare să fie trimis iară pe pământ, ca să 
propoveduiască fraţilor săi pocăinţa. Şi iată astfei ar fi ajuns la 
ideea să alcătuiască povestea, cum că Lazăr si in adevăr a eşit 
din nou din mormânt. La asta el a adaus aceea, că ev. Luca isto* 
riseşte despre două surori in Vitania, a făcut pe Lazăr fratele 
"Martei şî al "Măriei, şi astfel s'a şi alcătuit isteria despre învierea
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lui Lazar. Sau, ca să dăm alt exemplu, -  el avut Intenţia să pre· 
zlnte pe Hristos In calitate de adevărat mei pashal. Ca să ajungă 
la asta, el expuse istoria in acea formă, că Hristos, după dânsul, 
a murit nu ia 15 Nisan, ci la 14 Nisan, în acea zi, In care se 
jUnghia meiul pashal, şl pelângă aceasta a născocit încă şi alte 
trăsături, ca, de exemplu, împungerea cu suliţa, care au acelaşi 
scop de a prezenta pe Iisus Hristos în calitate de miel pashal. 
Astfel, toată această povestire este isioria ideală, o alegorie. Nu· 
mal prin asemenea înţelegere ar şi fi această evanghelie o evan· 
ghelfe adevărat duhovnicească.

Ajunge numai să priveşti In evanghelia lui loan, ca să vezi 
toată netemeinicia acestei Ipoteze. Din ea imediat se vede, că 
autorul fundează credinţa sa pe fapte. Cârd ucenicii au văzut 
minunea, săvârşită Ia cina de nuntă din Cana, apoi evanghelia 
mărturiseşte, că ucenicii au crezut în Hristos (II, 1 1). La asta 
autorul In conciuziune explică, cum că toate aceste semne el 
Ie*a scris, „Ca voi să credeţi, că Iisus este HristosuT (XX, 31). 
Culmea necredinţei iudeilor el o vede In aceea, că ei nu 
credeau In Iisus, deşi Ei săvârşa înaintea ior astfel de semne (XI, 
37). Aşa oare toate aceste semne In realitate nu s’au săvârşit şi alcă· 
tuesc roada unei simple născociri? Se poate oare In asemenea caz 
a funda credinţa pe minuni născocite ? Dacă Ia aceasta s’ar răspunde, 
că autorul a obţinut asemenea credinţă, care n’are nevoe de semne 
simţite, atunci pentruce el născoceşte semne pentru cititorii săî, 
in Ioc să Ie spună, că nu este nevoe de nici un fel de semne şi 
să*i ridice şi pe ei deasemenea la înălţimea credinţei şi fără sem
ne. Evanghelistul în oare care trăsături neînsemnate, ca de exemplu 
la Impungerea lui Hristos cu suliţa, in locui zdrobirii fluerelor, 
vede împiinirea unei prorocii a Vechiului Testament, e de cu· 
getat oare psihologlceşte, ca el la început să fi născocit acest 
fapt şi după aceea să»l fî pus ca împlinire a prorociei ? E de cuge· 
tat în genere, ca omul, credinţa căruia în acea măsură deplină 
atârnă de realităţi istorice, care in faptele vieţii Iui Iisus Hristos 
vede faptele mântuirii noastre, -  a putut aşa de arbitrar sa mânu· 
iască aceste fapte, să Ie schimbe, să născocească in ele ceva nou? 
Nu trebue oare să fie el înspăimântat de asemenea falsuri a accea, 
pe ce se fondează însuşi credinţa sa ? Dacă în genere e ceva ne· 
îndoelnic, apoi e neîndoelnic aceea, că autorul evangheliei a patra 
a avut in vedere să dea istoria, o istorie adevărată, iar nu idei 
simple sub vălul istoriei. Cu aceasta conglăsueşte In totul şi acea 
impresiune nemijlocită, pe care această evanghelie o reproduce
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asupra cititorului. Evidenţa istorisirii, indicarea exactă a iocului 
şi timpului adesa se pare in lucruri cu totul neînsemnate, evident 
fără Intenţiune, făcute evident fără intenţie din cauza vioiciunei 
amintirilor personale, descrierea tăioasă a anumite caractere, ca 
de exemplu a Martei şi Măriei, a anumiţi ucenici, a Iui Pilat, etc. 
cari deşi designaţi numai prin câteva trăsături, apar In faţa noas
tră cu o astfel de temeinicie şi vioiciune, -  toate acestea iarăşi 
produc asupra unor persoane de direcţiuni diferite, chiar şi asupra 
unor astfel de critici, ca Hamac şi alţii, acea impresiune, că aicea 
noi avem o istorie, iar nu o născocire. Chiar cei mai puternici 
critici recunosc, că multe in această evanghelie apare „ca o reali·
tate soiidă si neciătită a istoriei*4. t

Dar oare ceeace evanghelia a patra istoriseşte despre viaţa 
lui lisus Hristos, nu*i până întru atâta deosebit de istorisirea prl* 
meior trei evanghellşti ca de aicea să nu poată decurge conciu· 
zla despre neistoricitatea celei de a patra ? Negreşit, deosebire 
Intre dânsele este, şi încă nu numai deosebire in alegerea mate« 
rialuiui, ci deosebire deasemenea şi in înseşi felul expuneref, aşa 
zicând în înseşi coloritul tablourilor. Dar deosebirea nu este incă 
contrazicere. Dacă deja viaţa orcărui om remarcabil e destui de 
bogată, că ea se poate privi şi expune de diferiţi biografi din 
diferite puncte de vedere, apoi cât infinit mai bogată este viaţa 
Mântuitorului lumii, din care noua ne este comunicat în genere nu· 
mai foarte puţine lucruri, ceeace nimene nu poate nega. Doar in 
tot căzui trebue să recunoaştem acel fapt, că Hristos a vorbit şi 
a făcut mult mai muli decât se istoriseşte în evanghelii. Anume, 
cuvântările din primele evanghelii adesa produc acea impresiune, 
că aicea se redau abea temele cuvântărilor, şi nu însuşi cuvân» 
ţările In toată întregimea lor.

Cu cât noi căutăm mai deaproape, cu atât mai muit găsim 
puncte de atingere între sinoptici şi loan. Aşa=i asta chiar şi In 
ce priveşte faptele. loan istoriseşte puţine despre slujirea gale· 
liană a Iui lisus Hristos, dar el cunoaşte deplin repetatele şi pre* 
lungitele petreceri ale lui Hristos in această provincie; sinopticii 
nu istorisesc nimica despre activitatea timpurie a iui lisus Hristos 
In Iudeea şi în Ierusalim, dar indicaţiune la această activitate 
noi adesa o găsim şi x$a el. Hristos şi acolo deasemenea are 
prieteni şi adepţi, ca proprietarul foişorului, unde a avut ioc cina 
cea de taină, şi pe Iosif Aremateianul. Dar neasemănat o mare 
însemnătate sub acest raport au cunoscutele cuvinte; „lerusalime, 
Ierusalimel Cât de adesa am voit să adun pe copiii tăi, cum
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adună cloşca puii săi“ ~  Expresiune, care evident presupune 
dz aşa petrecere a iui Hristos în Ierusalim. Sinopticii pe drept, nu 
istorisesc de' învierea iui Lazăr, ev. Luca e bine cunoscut cu su
rorile lui din Vitania, şl in puţine trăsături caracterul zugrăvit 
de dânsul al acestor surori congiăsueşte uimitor cu cele ce isto
riseşte loan despre felul purtării ior cu prilejul morţii fratelui 
lor. Aceeaşi şi in cuvântări. "Multe sentinţe, date de loan, lămurit 
amintesc cuvântările iui Hristos, date de sinoptici. Aşa să luăm 
sentinţa, citată de ev. Mateiu (Wat. XI, 2 7 ;  Comp. Luca, X, 22):  
«Toate îmi sunt date "Mie de Tatăl Meu, şi nimenea nu cunoaşte 
pe Fiul decât numai Tatăl, nici pe Tată nu«L cunoaşte nimenea, 
decât numai Fiul şi cui voeşte Fiul să=i descopere**; oare această 
sentinţă nu poartă, aşa zicând asupra sa coloritul acelor sentinţe, 
care se întâlnesc la loan? Dacă ea, in loc de sinoptici, s’ar afla 
la loan, atuncea, fără îndoială, criticii s’ar ii folosit de ea dease* 
menea, ca să ne dovedească, că Iisus vorbeşte aicea altmintrelea 
decât acolo.

Dar să facem încă un pas mai departe. Precum sinopticii, 
aşa şi loan nu numai In muite privinţe se ating Intre dânşii, dar 
se şi compiectează unul pe aitu!, Evanghelia a patra presupune 
pe primele trei, presupune cel puţin materialui, pe care ei II co« 
munică. Se poate oare spune, că loan nu cunoştea acei material, 
care nu se ailâ in evanghelia sa? El nu istoriseşte nici chiar de 
instituirea euharistiei. Atunci el n’a ştiut oare nici aceasta? Ade· 
vărat, sinopticii istorisesc cu preferinţă despre activitatea Mân* 
tuitorului in Galileea, iar loan despre activitatea Lui in Iudeea şi 
Ierusalim; dar oare una şi alta se esclude reciproc? Catastrofa 
vieţii lui Iisus Hristos nu se poate înţelege, pe de o parte, fără
o îndelungată slujire in Galileea, şi pe de altă parte nici fără o 
deasă cercetare a Ierusaii.nuIuL Aşa şi acel fapt, că in Ierusalim 
apare prima comunitate creştină, mama tuturor celorlalte comu· 
nităţi, se poate explica numai prin presupunerea, că Domnul a 
activat acolo un timp îndelungat (Fapt. X, 39). Adevărat e că 
cuvântările Mântuitorului la sinoptici capâtă alt caracter de cât 
ia loan; acolo ele sunt populare, ciare şi limpezi, au caracter ale* 
goric, adesea caracter greu de înţeles, ca şi cum s’ar fi şi vorbit în 
ele numai pentru un cerc mai mărgini&ÎMDar oare una se esclude 
de ceialaită? Oare Acela, care a vorbit aşa, cum se prezintă de 
sinoptici, n’a putut vorbi şi aşa, cum se prezintă de loan? Oare 
Domnul a fost aşa de unilateral şi aşa de sarac sufleteşte, încât 
n’a putut să se folosască de diferite întorsături ale vorbei, când
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aceasta au cerut*o condiţiile şi împrejurările? Activitatea lui 
Hristos In realitate nu se poate înţelege fără presupunerea ambelor 
forme de grăire. Precum la sinoptici, aşa şi Ia loan, găsim pe 
Hristos înconjurat de mari gioate de popor, şi nu e nimic mai 
neîndoelnic, că El deasemenea şi asupra gloatei poporului a 
produs o profundă influenţă. Prin ce a putut Ei să producă o 
asemenea impresiune adâncă? Cum ar fi putut Ei sa atragă Ia 
Sine acele gloate de popor şi să ie ataşeze, dacă El ar fi vorbit 
numai aşa, cum se prezintă ia loan, şi n’ar fi vorbit cu asemenea 
vioiciune şi popularitate, cum vedem asta Ia sinoptici? Pe de altă 
pjrte, şi toată deplinătatea ytiinţii, care trăia în biserica apos» 
tolică, toată profunzimea contemplării Dumnezeirii in Hristos, ~  
de unde izvorăşte ea, dacă Domnul n’ar fi vorbit şi aşa, cum 
expune asta loan? Adevărat, nu vom trecea nici acea deosebire, 
care a servit de obiect muitor abuzuri, anume, că sinopticii expun 
mai mult laturea omenească a lui Hristos, II expun ca Fiu al o« 
mului, ca pe Fiul lui David; loan insă, dinpotrivă, scoate la 
iveaîă laturea divină, şi«L expune înaintea noastră ca pe Fiul 
iui Dumnezeu, ca unui născut dinTatăi, plin de har şi de adevăr. 
Dar nu*i adevărat aceea, cum că ia sinoptici lipseşte iaturea 
divină sau la loan ar lipsi Iaturea omenească. Fiul omiiiui este 
deasemenea şi In primele trei evanghelii Fiul lui Dumnezeu, Că« 
ruia i s’a dat toată stăpânirea In ceriu şi pe pământ, şi Fiul Iui 
Dumnezeu la loan este deasemenea şi adevăratul om, care merge 
la ospăţul de nuntă, vorbeşte prieteneşte şi, şezând In casa din 
Vitania, plânge la mormântul Iui Lazăr, aşa că te miră ca In alta 
evanghelie simţim noi până intru atâta bătăile inimii Iui Iisus 
Hristos, comune în evanghelia Iui loan.

Aicea noi am ajuns Ia acel punct, de care depinde toată 
esenţa chestiunii. „Toate celelalte, zice unul din critici, au im= 
portanţă de mâna a doua“. Dar acesta declară ca imposibil, ca 
apostolul, care la cină a stat alăturea cu Iisus, a privit ia toate 
ceie ce el le»a trăit, ca ia o împreună vieţuire cu Câvântul 
întrupat şl a expus toate acestea anume in acea formă. „E imp o  
sibil să*ţi închipui o atât de mare putere a credinţii şi a fiiosofiei, 
ca să ştergi aşa din tine amintirea despre viaţa reală şi in locul 
el să pui acest chip simţit al vieţii divine“. Dar in asemenea caz 
împreună cu evanghelia a patra cad deasemenea şi celelalte trei, 
ba chiar toată istoria evanghelică. "Nu e nici cea mai mică Indo· 
ială pentru acea situaţie, că chipul Iui Hristos, conţinut In evan* 
ghellile sinoptice, cum Ii place să ia expresiune acum, e desenat
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după alt maştab. Hrisos in evanghelia Iui loan îşi vorbeşte direct 
despre Sine: „înainte de a fi Avraam, sunt Eu" (loan, VIU, 58), 
şi loan Ii prezintă ca Fiu unui născut, care din eternitate a fost 
In sînurile Tatălui şi S’a pogorlt din cer pe pământ. Aceasta 
nu o vorbesc direct primele trei evanghelii. Dar în ele Hristos 
prezice despre a Sa a doua venire văzută întru slavă pe nourii 
cerului, ca să judece lumea. Că el a prezis aceasta, a nega aceasta 
absolut este imposibil, — nu numai evangheliile, nu numai cele· 
lalte cărţi aie Noului Testament, dar chiar nici biserica aşa de 
vioae în vechime, altmintrelea nici într’un chip nu se poate ex· 
plica nădejdea, de a pune aceasta mai presus de orce îndoială. 
In asemenea caz nu ne rămâne altă alegere, decât aceea, că sau 
să»L declarăm un curios visător, sau să primim cele ce vorbeşte 
loan despre fiinţa Sa înainte de timp in sânurile Tatălui. Numai 
cine a venit din cer, poate să se prezinte pe Sine şi astfel, 
cum are să vină deasemenea iară din ceriu. Precum loan, aşa şi 
sinopticii vorbesc una şi aceeaşi: numai că cel dintâiu în acest 
timp se uită înapoi, iar cei de al doilea privesc înainte. In această 
privinţă ei iarăşi se completează unul pe altul. Dacă noi am avea 
numai primele trei evanghelii sau numai evanghelia a patra, 
apoi in fiecare din aceste cazuri noi am avea numai chipul 
incomplect al lui Hristos. Noi am avea numai informaţiuni despre 
deosebite I u c î  uri mari dară noi nu am avea închipuirea vieţii 
faptelor Lui z lnice în mijlocul poporului. Noi am avea chipul 
înălţat al Domnului nostru, dar nu se poate ascunde nici aceea, 
că acestui chip nu i*ar lipsi trăsăturile determinate; Acest chip 
s’ar distinge prin profunzime, dar odată cu aceasia şi prin o 
lipsă de claritate. Să ne închipuim, invers, că noi am avea numai 
primele trei evanghelii, In asemenea caz, fără îndoială, am 
avea o închipuire a iui Hristos foarte vioae şi evidentă, dar la 
aceasta s’ar simţi un extrem neajuns şi lipsă nu numai în ce 
priveşte indicarea locului şi timpului, dar am simţi lipsa chiar 
in închipuirea celor mai înalte puncte ale vieţii Lui, aşa că din 
aceast chip ar lipsi acea profunzime de neajuns şi acea Inăiţim e, 
cu care ei apare în evanghelia lui loan; toată dumnezeiască 
mărire a Iui Hristos, am putea atuncea numai să o simţim, iar 
nu să o contemplăm.

înainte de a termina această discuţie despre raporturile celor 
patru evanghelii in genere între dânsele, ne îngăduim a indica 
încă şi aceea, in ce dificultăţi cad aceia, care împing origina e- 
vangheliei a patra către veacul al doilea. In tot cazul ceice a
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fost în stare să scrie sau, mă rog chiar, exprimându«ne cu limba 
criticei negative, să compună o astfel de evanghelie, prin nece· 
sitate a trebuit să fi fost un om foarte de seamă. Unde»i insă în 
veacul al doilea un astfel de om, care ar fi putut să satisfacă 
această cerinţă chiar numai In chipul cel mai depărtat, numai 
aproximativ? Putem cutriera tot secolul al doilea, şi vom ajunge 
numai la acea convingere, cum într’insul toate sunt infinit de 
inferioare şl In urma veacului apostoiîc. Epistola Iui Climent, 
epistola către Diognet ~  aceste perle ale literaturei vechi creş* 
tine, scrierile Iui Iustin Filosoful sau tot ce vreţi, sunt toate 
acestea mari opere, dar cu toate acestea între ele şi evanghelia 
dela loan există, cu adevărat, o mare prăpastie. A r fi putut oare 
un astfel de om, care a fost în stare sa scrie această evanghelie, 
sa se piardă cu totul In acea vreme, deia care ne*a rămas in« 
formaţiuni despre alţi scriitori mult mai puţin însemnaţi? Ade* 
vărat e, unii presupun, că această evanghelie a putut să o 
alcătuiască un ucenic al Iui loan? dar în asemenea caz n’ar fi 
fost oare ucenicul superior învăţătorului său? Se poate chiar 
direct spune: toate dificultăţile, care s’au ridicat contra autenti* 
cităţii acestei evanghelii, sunt neînsemnete comparativ cu acea 
dificultate, in care cad acei, care neagă autenticitatea ei şi ori» 
gina ei o împing către veacul al doilea. In această privinţă va fi 
suficient să dăm discuţia lui Ricili pe care, negreşit, îl putem 
considera complect imparţial. EI mărturiseşte, că, consideră evan* 
ghella Iui loan autentică, Intre altele şi pentru că negarea auten» 
tidtăţii ei prezintă mult mai multe dificultăţi decât primirea ei.

In fine, să spunem încă vreo câteva cuvinte despre raportul 
celor patru evanghelii în genere Intre dânsele. Una din particu
larităţile ticticei protivnicilor constau în aceea, ca să găsască cât 
mal multe cu putinţă contraziceri intre evanghelii, şi pe acest te* 
meiu să dovedească neautenticitatea lor. Dar la aceasta, negatorii 
procedează astfel, ca şi cum înaintea lor ar fi scriptele protoco» 
lare despre viaţa lui Iisus, le supun apoi unei verificări din cele 
mai severe, şi de fiecare contrazicere, care apare la interogatoriile 
încrucişate, se folosesc, ca să dovedească neutenticitatea uneia sau, 
In fine, sucesiv şi a tuturor celor patru evanghelii. Dar Ia aceasta, 
tăgăduitorii pleacă din puncte de vedere cu totul false. Ideea 
noastră noi ne încercăm să o prezentăm clar cu ajutorul numai a 
comparaţiunii. Intre copia fotografică şi tablou este o mare deo
sebire. Copia fotografică este numai un refiex al realităţei, făcut de 
un instrument mort; deaceea şi însuşi intr’un anumit senz este
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mort. Tabloul, din contra, este o reproducere v ie : chipul dat a 
trecut prin artist, el l*a reprodus in sine, I«a prelucrat In sine şi 
reproduce deja ceeace el a trăit duhovniceşte şi a simţii. Patru 
reproduceri fotografice a unei anumite persoane trebue până la 
ceie mai mici amărunţimi să conglăsuiască intre dânsele; dacă 
una din ele cedează, atunci e falsă. Dar să ne închipuim patru 
portrete a unei anumite persoane, zugrăvite de patru artişti diferiţi, 
şi in asemenea caz vom avea înaintea noastră patru chipuri, din 
care, adevărat, nici unul nu se va asămăna In toate amărunţimele 
cu celelalte, de oare ce unui din ele va fi reprodus una, iar altul 
altă lalure a persoanei, şi totuşi tuspatru vor prezenta chipul au· 
tentic şi adevărat a uneia şi aceltiaşi persoane, aşa că numai tus· 
patru Ia un loc dau un chip complect al acestei persoane.

N oi nu voim să spunem, că această comparaţie ar cuprinde 
toate laturile obiectului, deoarece, negreşit, şi ea poate suferi de 
neajunsul comun al tuturor comparaţiuniiorj dar totuşi socotim, 
că ea e în stare să prezinte clar esenţa lucrului. Evangheliile nu 
sunt nicidecum nişte reproduceri fotografice, pentrucă In ase
menea caz ar fi drepţi .acel, care din fie care trăsătură cedătoare 
vor să dovedească neautenticitatea lor şi necredmcioşia ior isto
rică. Acestea«s mai degrabă paîru reproduceri vii a unuia şi ace
luiaşi chip ai iui Iisus Hristos. Nu o maşină moartă ne*a dat 
chipul persoanei Iui Hristos, ci oameni vil ne istorisesc nouă 
într’însele ceeace ei au văzut şi au auzit despre Cuvântul vieţii. 
Aceşti oameni, după particuiarităliie lor personale, au fost diferiţi, 
şi dacă Duhui Sfânt, care a lucrat într’inşii, a curăţit aceste par
ticularităţi personale, totuşi nu le-a înăbuşit. "Matei aşa a şi 
rămas Mateiu, loan a rămas loan. Privind după deosebirile fie
căruia, s’a imprimat Intr’inşii deasemenea şi chipul lui Hristos 
Mântuitorul, şi de oare ce nici un om n’a fost in stare să con
ceapă şi să reproducă toată deplinătatea vieţii, care e In Hristos 
Iisus, apoi pentru aceasta pronia dumnezeească, care conduce 
biserica, i-a dat nu numai o evanghelie, ci patru, sau, vorbind 
m ii drept cu vechea biserici, o singură Evanghelie Intr’o împă
trită formă.

Biserica pentru viaţa sa a avut nevoe de o închipuire au
tentică a Domnului său. Fără această închipuire ea n’ar fi putut 
să se nască sau să existe. A afirma, că ea n'a avut asemenea 
chip şi că nu=l are încă nici astăzi, însemnează pur şi smpiu a 
nega înseşi creştinismul. In timpurile apostolice ea a posedat o 
asemenea închipuire in tradiţia orală generală şi in martorii ^er-



sonali incoruptibili, care au fost şi au trăit cu Hristos ca ca să 
existe şi mai departe, a trebuit să se Îngrijească de aceea, că ea 
a posedat in veacul apostolic, să rămână la dânsa pentru totdea» 
una, ceeace in adevăr noi şi posedăm In cele patru evanghelii 
ale noastre. In evangheliile sinoptice după aceea noi avem re» 
flexiunea credincioasă a tradiţiunîei orale, avem într’insele ceeace 
atuncea se povestea în biserici, despre ce evangheliştii bir.tvsteau 
în timpul călătoriei lor misionare şi propoveduiau prin biserici. 
Mai simplu ca orice, acesi chip apare In evanghelia Iui Marcu, 
la evanghelistul Mateiu o atenţiune deosebită se dă cuvântărilor 
lui Hristos Mântuitorul, iar evanghelistul Luca alcătueşte deja 
tranziţia dela evanghelist la istoric. Problema Iui consta In aceia, 
ca să adune tot ce era vrednic de credinţă, înainte ca acelea cu 
trecerea necontenită a timpului, să se întunece, şi dacă biserica 
apostolică consta din două jumătăţi principale care cuprindeau 
în sine pe creştinii din iudei şi pe creştinii din păgâni, daco, 
cum era şi firesc de eştepict, fostul iudeu privea la Hristos alt* 
mintrelea decât fostul păgân, apoi această deosebire noi o avem 
şi in evangheliile noastre, in carc caz in evanghelia lui Mateiu 
este aşa chipul Lui, cum se prezenta el creştinului din iudei, care 
vedea In Iisus mai înainte de toate împlinirea prorociilor Vechiului 
Testament. In evanghelia dela Luca, dimpotrivă, acel chip al Lui, 
cum se prezenta el creştinului din păgâni, ca chipul unui al doilea 
Adam, ca noi să avem chipul Lui aşa, cum se prezintă chipul 
Aceluia, Cui se cuvenea să fie totodată şi lumina păgânilor, şi 
slava lui Israil. La toate acestea după aceea să adaoge încă evan» 
ghelia a patra nu ca reilexiune a tradiţiei, ci ca opera unei sin
guratece persoane al aceluia din ucenici, care şi»a răzămat capui 
pe pieptul lui Hristos, care mai adânc decât toţi a pătruns in 
adâncul fiinţei Lui, din care cauză şl chipul dat de dânsul re» 
produce înaintea noastră chipul lui Hristos, ca a unicului Fiu al 
lui Dumnezeu, slava Căruia el a conîemplat*o.

Dar din aceea, că biserica posedă, astfel, o singură evanghelie 
in patru înfăţişări, pentru ea se impune o mare problem ă: aceste 
patru chipuri, care, în realitate, alcătuesc unul, contemplat drept 
unul, pentru a alcătui pentru sine un chip întreg şi complect al 
Domnului său. Aceasta e o astfel de probiemă, pentru rezolva» 
rea căreia biserica trebue să lucreze nu cu teologia sa numai, ci 
şi cu toată viaţa sa, cunoscând tot mai deplin şi mai adânc de* 
plinătatea harului şi vieţii, care este în Hristos Iisus. Aceasîă pro» 
blemă n’ar fi rezolvată prin aceea, dacă noi extrăgând toate cele



patru chipuri ale  Lui, şi In chip exterior le«am compara Intre 
dânseie, expunând succesiv ceiace EI a făcut şi a vorbit. Prin 
asemenea metod e imposibil a alcătui adevăratul chip nici măcar 
al unui om obişnuit, fâră să mai vorbim de chipul Iui Hristos. 
Această problemă este mai curând morală, pentrucă numai acei 
vor deschide pentru El inima ior şi vor primi in sine viaţa Lui, 
care pot să*L cunoască, şi numai in acea măsură, în care viaţa 
Lui se revarsă in biserica Lui şi In această m ă s u ră  şi poate fi 
rezolvată această problemă. Dar şi afară de asta, această probie* 
mă zilnic o rezolvă p entru  sine şi fiecare suflet creştin simplu, 
care fără nici un savantlâc citeşte cu credinţă evangheliile şi 
vede in tuspatru unul şi acelaşi chip al Aceluia, Care este peniru 
dânsul viaţa, adevăratul chip istoric al Aceluia, Care a trăit şi 
a lucrat între noi, persoana istorică şi care în acelaşi timp stă 
mai presus de toate vremile, al Aceluia, Care a fost eri şi tot· 
deaună şi Care trăeşte in veci ').

I) Vezi Ulhorn, Des L ebto  Jesu la sainen n tu erea Darstefluogen, Slutgarf, (Ă i2·



, CAPITOLUL XLIII, j

MINUNILE, POSIBILITATEA LOR SI VERACITATEA LOR.1

cum să trecem la chestiunea cea mai arzătoare a 
timpului prezent, şi anume la chestiunea despre 
minuni. "Minunea pentru mulţi este o pedică atât 
de mare, aşa pialra de poticnire, peste care ei 
nu sunt în stare să treacă- Decât numai de n’ar 
fi minuni, vorbesc oamenii cu asemenea dispozi* 
ţiune, atunci ei ar fi gata să primească tot celă* 
lalt conţinut al Bibliei, dar a crede in minuni, 
asta, faţă cu actuala stare a ştiinţei, şi snume a 
ştiinţelor naturale, ar fi imposibil mai muit. Şi ei 
sunt gata să o rupă cu orce credinţă, decât să 
hotărască a crede In minuni.

Această mare dificultate nu se poate trece fără 
examinare. Minunile nu se pot îndepărta din Bib* 

lie nici prin înţelegere figurată. Nu este nicio nevoe şi nici un 
folos, dacă pe alocurea şi una şi alta se răstălmăcesc altmintrelea, 
sau dacă şi una şi alia din minuni se înlătură cu totul, sau un 
eveniment miraculos se înţelege ca ne intotul miraculos. Doar şi 
cea mai mică minune (numai dacă e admisibilă aicea in genere 
deosebire intre mic şi mare) la urma urmelor e tot atât de ne· 
pătrunsă, ca şi cea mai mare şi mai nepătrunsă. E zadarnică deci 
deasemenea şi încercarea a împărţi minunile a le deosebi, ca pie·
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trele false, şi a lăsa numai aceea, ce nu are caracter miraculos, 
pentrucă tot creştinismul se razemă la urma urmelor pe minunea 
apariţiei lui Hristos, aşa că cine neagă minunile, trebue să nege 
deasemenea şi faptele fundamentale ale credinţei creştine. Mal 
mult în c ă : el trebue să lepede deasemenea şi toată revelaţiunea, 
pentrucă revelaţiunea şi minunea sunt legate între dânsele Indi* 
solubil. însuşi revelaţiunea, înţeleasă in senzul propriu al acestui 
cuvânt, este minune, şi dacă cineva ar voi să se mângâe cu aceea, 
că lui Ii rămâne încă religia naturaiă, apoi şi această mângâere 
la urma urmeior se întemeiază pe înşălăclune. Dar fără temeiu 
se spune» cine neagă minunile, acela nu recunoaşte nici pe Dum
nezeu. Adevărat, se poate, că deşi numai din frica instinctivă In 
faţa ateismului un astfel de om ar stărui să reţină pentru sine 
credinţa în existenţa iui Dumnezeu, dar in asemenea caz asta va 
fl pentru dânsul, numai un cuvânt mort, un nume deşert, pentrucă 
acest Dumnezeu deja nu stă mai mult In raport viu cu lumea. 
El nu este mai mult Dumnezeul nostru, şi dela Dânsul nu se 
poate aştepta nimic şi nu mai este temeiu a ne teme de dânsul. 
Rugăciunea atuncea nu mai e^te pcsibiiă, pentrucă orce rugă se 
întemeiază pe convingerea, că Dumnezeu poate şi are voinţă să 
facă aceia, pentru care II rugăm. Dar dacă Dumnezeu nu face 
minuni şi nu poate să le facă, sau, cu aite cuvinte, nu se ames* 
tecă niciodată în mersul acestei lumi, atunci această lume pentru 
Dânsul esie închisă, dacă minunea nu o îngădue sistema nature!, 
d ică  tot ce se săvârşeşte, este numai lanţul neîntrerupt al cauzelor 
şi acţiuneior finale, atunci rugăciunile se fundează pe amăgirea de 
sine, ş4 această amăgire de sine mai curând sau mai târziu tre- 
bue să devină clar peniru om, numai dacă el însuşi nu se va 
înspăimânta de acest rezultat al cugetării sale.

Să ne închipuim mai înainte de toate, toată lărgimea şi im
portanţa acestei chestiuni. Straus a avut toată dreptatea, când 
a privit chestiunea despre minune, ca chestiune a existenţei creşti
nismului. Cine neagă minunea, acela, cum spune ei, nu numai 
aiungă pe popi din biserică, ci dărâmă insuşi biserica, şi împre
ună cu asta distruge însuşi creştinismul şi in genere credinţa in 
Dumnezeul viu personal. De aicea se vede, ce importenţă are 
chestiunea despre minune, şi aceasta poate preveni contra pri
mejdioasei duplicităţi, deasemenea falsă a acelora, care socct, că 
pentru satisfacerea pretinselor cerinţe ale ştiinţei pot sacrifica 
minunea, aducând jertfă insuşi creştinismui.

Dar ce«i minunea? Să ne lămurim mai înainte de toate în
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suşi noţiunea de minune, pentrucă nu tot ceeace numim noi mi· 
nune este deja minune In acel înţeles, In care vorbim noi aicea 
despre minuni. Noi avem obiceiul de a întrebuinţa cuvântul „mi· 
nunew In senz foarte larg şi trebue pentru asta să scoatem din 
această concepţie toate celelalte înainte de a trece ia minune In 
sensul strict al acestui cuvânt.

Dacă In câmp creşte sămănătura şl dintr’o sămincioară creşte 
planta, apoi noi şl asta o numim minune. "Noi vorbim de minu
nile lui Dumnezeu In natură, şi suntem cu totul în drept să vorbim 
aşa, pentrucă toate acestea se produc nu fără Dumnezeu. Anume 
EI a făcut forţele, care lucrează 1a aceasta, Ei a dai legile, care 
cârmuesc mersul fenomenelor naturale. Dar totodată este clar, că 
minunea In înţelesul propriu al acestui cuvânt aicea Încă nu«i, 
pentrucă aicea lucrează cauze cu totul naturale; creşt rea şi însuşi 
starea săminţei se produc sub Influenţa forţelor naturale, după 
leg le inerente ale naturi, fâră participarea unei cauze supranatu· 
rate. La aceasta pentru noi e indiferent, ne sunt cunoscute deja 
nouă, sau nu ne sunt cunoscute forţele ce lucrează aicea şi legile
naturii. Chiar si acolo, unde in natură se săvârsesc fenomene, se i ' f 9
produc acţiuni, care pentru noi sunt inexplicabile cu ajutorul pu
terilor şi legilor cunoscute nouă, chiar şi acolo noi încă putem 
să spunem, că asta pentru noi este o minune, deşi nu este mi
nune singură de sine. Abia numai mersul succesiv al cercetărilor 
duce la cunoaşterea acestor forţe şi legi, astfe* şi această minune 
Încetează de a fi minune. Pr n urmare şi aicea noi avem a face 
cu o minune numai nu in adevăratul înţeles ai acestui cuvânt. 
Deja un alt caracter au acele evenimente, care In adevăr dease- 
menea alcătuesc numai rezultatul unor cauze naturale, dar In care, 
In vedere că aceste cauze naturale anume coincid aşa, că din ele 
rezultă aicea şi nu altă acţiune, noi trebue deja să vedem mâna 
Iul Dumnezeu, să recunoaştem o deosebită conducere şi pronie 
dumnezeiască. Aicea noi putem in adevăr să vorbim deja de 
minune. Aşa in viaţă şi in istorie nu arare ori au fost cazuri, când, 
de exemplu, omul deja cu totul expus peirii din pricina nenoro· 
rocirii sau a sărăciei, deodată pe neaşteptate a primit ejutoare 
din acea parte, de unde el niciodată nici nu se putea aştepta. 
De exemplu, vreo moştenire dela un neam necunoscut, moştenire, 
care a dat o direcţie cu totul nouă vieţii omului ce deja se con· 
sidera pierdut. Aicea avem cauze curat mărginite, dar în coin
cidenţa lor ca înseşi evenimentul, că anume in momentul celei 
mai mari nenorociri a omului, când el Inalţa ultima rugăciune
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pentru mântuire, l-a fost dat ajutorul neaşteptat, nu se poate sâ 
nu vedem deja o participare directă a Proniei Dumnezeeşti, fără 
de care nu cade din cap nici chiar un fir de păr. Aceasta, prin 
urmare, o lucrare directă a iui Dumnezeu, minune a monoducerei 
divine, minunea providenţei. Dar pe lângă toate acestea, nici 
aceasta nu e o minune In înţelesul propriu al acestui cuvânt. In 
înţelesul propriu ai cuvântului minunea noi o avem numai acolo, 
unde se săvârşeşte ceva de aşa fel, ce nu s*ar fi săvârşit, dacă 
ar fi lucrat numai legile naturei,ce se săvârşeşte numai prin par» 
tidparea deosebită şi evidenţă a mânei lui Dumnezeeşti. Aşa că 
să dăm câteva exemple, în care caracterul miraculos al evenl- 
mentuiui se aruncă nemijlocit în ochi; minune nelndoelnică vedem 
în aceie evenimente, când de exemplu, Hristos preface apa In vin, 
înmulţeşte pânile In pustie, învie mortul. Acestea sunt minuni in 
senz propriu şi strict al acestui cuvânt, şi examinarea lor trebue 
să o şi facem noi aicea.

Toate temeiurile, aduse contra putinţei săvârşirei de minuni, 
pot fi reduse la douăi istoric şi filosofic, rezultat dfi) discuţiur.ea 
cugetărei abstracte, linii anume spun, că săvârşirea reală de mi
nuni nu poate fi dovedită istoriceşte, şi deaceia ea este de necu
getat, de neîmpăcat cu cugetarea raţională. Amândouă aceste te
meiuri se susţin unul pe altul, şi apologetul se află chiar în oare 
care turburare, deunde să înceapă combaterea acestor obiecţluni. 
Dacă el se încearcă să dovedească istoriceşte minunea, atunci 1 
se spune i toate Inchipuiriie despre săvârşirea minunilor din capul 
locului sunt insuficiente, pentrucă minunile sunt de necugetat; 
daca el începe să privească lucrul dela celait capăt şi se incearcă 
să arate cu cugetarea, In idee justificarea minunei, atunci la asta
I se răspunde: „că ce folos e de toate acestea? Minunile, mă rog, 
deşi se pot cugeta posibile, dar săvârşirea lor reală nu s’a
constatat, nu s’a dovedit istoriceste".1 i

Dar or cum ar fi, trebue Insă de început examinarea acestei 
chestiuni din vre un capăt oare care. Deaceea să începem cu 
dovada istorică. Aceasta singură de sine e calea cea mai nor* 
mală, pentrucă In loc să ne alcătuim tot felul de teorii despre 
putinţa or neputinţa, noi direct, fără nici o discuţie trecem ia cer
cetarea faptelor. Aceasta in acelaşi timp este şi acea cale, care 
ne«o indică însuşi protivnicii, de oarece ei expresiv afirmă, că 
ei nu neagă posibilitatea minunilor, ci numai neagă săvârşirea 
lor reală. „Că noi izgonim minunea din istorie, zice Renan, aceasta 
noi o facem nu In numele cutărei sau cutărei filosofii, ci In nu*
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mele experienţei necontenite. Noi nu zicem că minunea este 
Imposibilă, ci că până acum nu s’a constatat nicio minune“. Să 
vedem dară acum, nu se poate oare cu autenticitatea istorică do· 
vedi realitatea vreuneia din minuni ?

La aceasta, totuşi, trebue hotărit să evităm acele cerinţe, pe 
care le expune Renan pentru asemenea dovadă. El spune: «dacă 
mâne ar veni făcătorul de minuni şi ar propune, să ne închipuim, 
învierea unui mort, atunci cum ar trebui să procedăm la aceasta ? 
A r trebui să alcătuim o comisie deosebită de filologi, de medici, 
de chimicieni, persoane obişnuite şi experienţe In critica istoric?. 
Comisia ar alege trupul, în scopul de a se convinge, că el este 
cu adevărat mort, ar indica sala, In care ar urma să se producă 
experienţa, luând o serie întreagă de măsuri de precauţiune, care 
s*ar dovedi necesare pentru înlăturarea oricărei Indoele. Dacă 
în asemenea împrejurări ar avea loc învierea mortului, atunci ar 
fi o anumită probabilitate. Dacă după aceea taumaturgul de câ- 
teva ori ar repeta acest experiment cu alte trupuri, în alte lm« 
prejurărî, înaintea altor persoane, apoi atuncea s’ar putea consi
dera minunea dovedită". Dacă aceste cerinţe ar fi recunoscute, 
apoi, negreşit, dinainte ar fi bătuţi, pentru că astfel de comisie 
a academicienilor parizieni nu exista în Iudeea şi minunile iui 
Hristos Mântuitorul prezentau ceva cu totul altmintrelea decât 
asemenea experimente, făcute după dorinţă, înaintea unei corni» 
siunl deosebite. Dar odată cu aceasta, aceste cerinţe sunt nedrepte. 
Ce ar spune istoricul, dacă 1 s’ar cere, dacă el pe asemenea cale ar 
dovedi realitatea tuturor faptelor istorisite de dânsul? Atunci ar 
urma să se şteargă toată istoria, pentrucă pe asemenea cale nu 
s*ar putea dovedi nici un fapt. Deja Lessing a arătat, că auten
ticitatea istorică nici a unei bătălii povestită nouă de istoricii 
particulari, şl a sfârşitului ei nu e supusă îndoelei, chiar dacă 
expresiunile martorilor oculari despre cele ce ei au văzut, 
ar duce la contraziceri de nedeslegat. „Dacă acum faţă de 
Libiu şl Pollbiu criticii se referi cu asemenea nobleţă şi cu 
asemenea dumerire, atunci pentru ce dara ei nu se referă tot aşa 
către. Matei şi Marcu, sau către Luca şi loan ? "Noi privim mi
nunile mai întâi de toate ca fapte istorice, şi faţă de ele nu se 
poate cere mai mult, şi pentru adevăr ajunge, dacă noi le vom 
dovedi ca pe orcare alt fapt istoric, cu ajutorul martorilor neîn- 
doioşi, care pot şi doresc să spună adevărul. Cine cere mai mult 
decât o dovadă simplă istorică, acela dă a înţelege, că el stă în 
acel punct de vedere, pe care l»a exprimat cândva Voltaire, care



a spus odată, că el nu ar crede minunea, chiar dacă ea s’ar să· 
vârşi Intr’o piaţă deschisă înaintea ochilor Iui, cu alte cuvinte, 
că el in genere nu voeşte să creadă In minune.

Cu scopul dovedirei săvârşirei istorice a minunilor, noi, 
negreşit, nu putem acum deodată să recurgem la evanghelii, 
pentrucă, după cum s’a spus mai sus, însăşi autenticitate evan· 
gheliilor se stabileşte numai sub presupunerea, că există minuni; 
acum insă a presupune autenticitatea lor, ca din ele să dove· 
dim minuniie, ar însemna să ne învârtim numai într’un cerc 
logic. Deaceea noi vom începe examinarea chestiunei cu mărtu
risirile incontestabile ale ap. Pavel, în care avem documente 
istorice nesupuse la îndoială.

Din aceste documente se lămureşte, ca fapt, că ap. Pavel a 
fost convins de ceiace atuncea în biserica creştină se săvârşeau 
pentru că printre darurile Duhului Sfânt el numeşte clar (1 Cor. 
XII, 9) şi darul vindecării, dărui vindecărei miraculoase a bol» 
navilor. Mai mult încă; el era convins că şi însuşi el poseda darul 
minunilor. La acest dar el se referă (I Cor. XII, 12) ca la sem
nul apostolatului său. Acolo ap. Pavel zice: semneie apostolului 
s’au aratat înaintea iui prin mare răbdare, prin minuni, şi prin 
puteri. Dacă cineva va zice, că In fundamentul acestei convin· 
geri a apostolului nu este nimic rea!, ca ei în realitate n ’a să» 
vârşit minuni, atunci rămâne numai o alternativă: să*l considerăm 
sau visător, sau Înşelător. Mal muit Incă, In realitate nu rămâne 
chiar nici prima alternativă; fără o pata puternică morală in 
cazul dat nu ar fi putut nici de cum scapa chestiunea. In ase· 
menea caz e clar, că chestia e despre minunile, care, după 
declaraţia ap. Pavel, el însuşi ie»a făcut. E altă ceva a primi fără
critică minunile altora si altă ceva a se referi solemn la minunilei
proprii. Ultima, In caz dacă in adevăr n’au fost săvârşite minuni, 
ar fi semn al unui extrem defect în critica de sine, ar fi o trufie 
de sine de cea mai rea calitate. Pe când a admite ceva asemă* 
nător la ap. Pavel şi psihologiceşte, şi istoriseşte, şi în fine moral 
e imposibil. Noi nu voim să spunem, că ap. Pavei a avut lângă 
el nu numai prieteni devotaţi, care In însufleţirea ior cu privire 
la el considerau toate posibile. Dimpotrivă, In Corint ia dânsul 
au fost cei mai cumpliţi vrăjmaşi, şi anume înaintea lor el se şi 
referă, cu cea mai deplină linişte şi cu cea mai mare cumpătare, 
ia minuniie.pe care el le*a săvârşit In mijlocul lor. E uşor să 
spui, că el a căzut in lauda de sine; dar in asemenea caz e 
nevoe să înţelegi psihologiceşte caracterul apostolului, cum apare
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el înaintea noastră cu toată sinceritatea In epistolele sale. In ge· 
nere, noi aveam înainte o personalitate, care se distingea prin 
mintea cea mai pătrunzătoare, trează, dreaptă, smeriiă, şi după oare 
care ciudăţenie numai în acest pur.ct ea s’ar :i dovedit mărginită 
supusă deşărtăciunei şi, ceeace e mai rău ca orce, trufaşe până 
ia improbabiiitate şi lăudăroasă. Se poate oare pricepe o asemenea 
contrazicere? După aceea, e necesar să pricepem şi toată activi» 
tatea iui In întregime. Cine recunoaşte că amăgirea de sine şi 
minciuna a fost in stare să săvărjască lucruri aşa de mari, şi 
nu numai mari, ci şi binecuvântete în lume, acela să cugete cum 
vrea, şl cu unul ca acela n’avem Ia ce ne pierde şi vremea 
în discuţiuni. Dar cine crede, că in iume predomină puterile 
morale, că visul şi minciuna deşi pot, din când în când, să aibă 
triumf ne îndelungat, dar la urma urmelor se demască înaintea 
adevărului, acela trebue să recunoescă, că aicea nu poate nici» 
decum să fie nici aiurare, nici părere măreaţă de sine, ci numai 
adevărul şi fapte istorice.

Poate că unii vor obiecta, cum că arătările ap. Pavel sunt 
prea nedeterminate, că aicea e vorba numai de minuni, dar nu 
se arată şi nu se expune nici una din ele. Aşa dară, oare nu se 
poate istoriceşte dovedi nici o minune complet determinată ? Noi 
răspundem cu toaiă pregătirea la asta: da, se poate, şi pelângă 
asta cea mai mare din ele toate, anume minunea învierii lui Iisus 
Hristos. Evident, dacă noi am reuşi să stabilim această minune, 
ca Istoriceşte nelndoelnică, atunci noi am satiface  toate cerinţele. 
Despre acest fapt esenţial important pentru creştinism în timpu* 
rile cele mai noui au fost multe discuţiuni din cele mai vii. Pe 
de o parte au fost expuse toate, ca să se respingă acest fapt, 
iar pe de altă parte ca să se apere.

La discutarea iui e mai bine să începem cu făptui, care nici 
dintr’o parte nu se pune la îndoială, chiar în chip raţional nu se 
poate supune la îndoială, şi anume deia acel fapt, că ucenicii şl 
cei mai vechi creştini credeau, si anume credtau cu cea mai de*
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plină convingere, că Iisus, Iisus celce a muri', iarăşi a Înviat din 
morţi. Pe această credinţă se fundează toată biserica; mulţămită 
acestei credinţe, ucenicii iară se treziră din cea mai adâncă in* 
tristare*, anume această credinţă a fost conţinutul propoveduîrii 
lorţ tot ea apare înaintea noastră cu cea mai deplină Incredin* 
ţâre în toate documentele acelui timp. Prin aceasta negreşit, nu- 
se dovedeşte încă acel lucru, că asemenea credinţă a putut fi şi 
fără faptul corespunzător, putea să se razime pe amăgirea de



sine. Dar In tot cazul această credinţă In învierea Iul Iisus 
Hristos este un fapt şi anume faptul cel mai mare, de însămnă* 
tate istorică universală, care prin urmare nu se poate iăsa 
fără expllcaţiune dacă In genere trebue a înţelege istoria creşti* 
nismului. Acela, care nu vrea să explice acest fapt prin aceea, 
că .ucenicii au crezut, că Iisus a înviat, pentrucă El cu adevărat 
a înviat- , acela prin înseşi aceasta ia asupra sa problema de a 
ne explica, In ce chip această credinţă a putut să răsară şi să se 
întărească fără învierea adevărată şi reală.

Noi putem, negreşit, să Înlăturăm cu totul din cercetare, ca 
metod cu totul Învechit de explicaţie, acea părere, după care 
Hristos numai s’a părut mort, de oarece ar fi căzut într’o letar* 
gie asemenea morţii, şl când şl*a venit în fire, atunci ucenicii au 
crezut, că El a înviat. Această părere a vechiului raţionalism, deşi 
poate ea şi până astăzi se împărtăşeşte de unii ca un rest 
al timpurilor anterioare, nu mai are nevoe de combatere. Acum 
predomină mal mult acea părere, că în temelia credinţei ucenici
lor se află numai vedeniile, fantomele interne, In care caz aceste 
păreri variază In acest senz, că unii primesc numai vedeniile su
biective, stârnite în înseşi ucenicii şi prin urmare exclusiv numai 
psihologiceşte explicabile, iar alţii admit vedeniile obiective, adecă 
produse de Dumnezeu sau de Hristos cei proslăvit viu.

Dacă noi vom păşi la examinarea chestiei, cât de întemeiată 
este această părere, şi mai Intâiu de toate la aceasta vom începe 
cu părerea, care admite* numai vedeniile subiective, atunci de
odată se prezintă deja foarte greu să ne închipuim, în ce chip 
aceste vedenii au putut să se stârnească in ucenici in situaţia lor 
de atuncea? Savanţii, de direcţiunea asta şi-au dat multă osteneală, 
ca să explice origina acestor vedenii. La aceasta au indicat „at
mosfera estaticăM a răsăritului şt în deosebi a Siriei, la predispo* 
ziţia personală a ucenicilor pentru contemplarea fantomelor ; au 
indicat strasnica excitare la care au fost aduşi ucenicii de catas·I 1
trofa de pe Golgota, care ameninţa să distrugă toate speranţele 
lor, pecând, pe de altă parte, continua să trăiască şi acea impre- 
siune, pe care ei o primise dela persoana Învăţătorului lor In 
timpul traiului împreună şi a activităţii cu D ânsul; In care caz 
această Impresiune In amintirea lor se prefăcu In convingere tare, 
că acest Iisus n’a putut să fie aşa învins de vrăşmaşii Lui, n’a 
putut să piară aşa, din care cauză In ei se ivi singură de sine 
„o întristare nepotolită" după Dânsul; mai indicară cu acest pri
lej deasemenea ecouri de ale sentinţelor Vechiului Testament şi



chiar Ia superstiţie, că ucenicii considerau posibilă întoarcerea 
din mormânt, cum de exemplu credea şi Irod, că loan Botezăto* 
rul a înviat din morţi? şi toate acestea, după această părere, In 
fine a ajuns la ucenici pânâla gradul de contemplare a vedeniilor. 
Dar toate acestea discuţiuni, cu toate acestea, concordă cu totul 
puţin cu ceeace In genere şi im noi despre ucenici. Pretutindenea 
ei apar înaintea noastră, ca oameni foarte, treji, aşa că într’înşii 
nu-*i nici urmă de „acea ferbere duhovnicească- , In care ar fi 
trebuit ei să se arate după această teorie; nu-i nici cea mai mică 
urmă nici de „tristeţă nepotolită", ci, din contra, toate istorisirile 
congiăsuesc intru aceea, că în loc de tristeţă nepotolită, el erau 
în acea dispoziţie, din care nu apar vedenii.

încă şi mai greu e să’ţi închipui, că astfel de vedenii se pre* 
zentau nu numai deosebitelor persoane, cl şi la mulţi ucenici, aşa 
că, după mărturia ap. Pavel, deodată cinci sute de confraţi au 
văzut pe Hristos cel înviat (I Cor. X V , 6). "Negatorii recurg, ade· 
vărat, la puterea molipsirei a unor asemenea stări vizionare, şi 
In adevăr, câteodată se observă ceva de astfe l; dar astfel noi 
ajungem Ia o idee foarte stranie despre Cea mai veche comuni» 
tate creştină, ca şi cum ea consta din gioate de entuziaşti cu nervii 
deranjaţi, ceeace stă cu totul In contrazicere cu toate informaţi* 
unile istorice autentice. La aceasta trebue să luăm In băgare de 
samă încă un moment foarte important. Trăsătura principală In 
istorisirile despre înviere este aceea, că ucenicii la început n*au 
cunoscut pe Hristos celce li s’a arătat, ca lor le*a venit greu să 
creadă, că acesta e anume HI, şl că anume pe Dânsul îl văd ei 
înaintea lor. E imposibil, ca asemenea comunicare să fi fost Intro· 
dusă numai mai târziu, dar între altele ea e cu totul incompatip 
bilă, cu întrarea în stare vizionară. Doar acel chip pe care omul
II contemplează, apare înlăuntrul înseşi vizionarului, aşa că el 
dinainte e încredinţat de el, şi din această cauză se exclude orce 
îndoială, pentru că ea ar fi in contrazicere cu înseşi caracterul 
contemplaţiei vizionare.

Dar chiar dacă toate acestea încă ar fi explicabile, rămâne 
cu totul inexpiicabîlă aceea, în ce chip deodată s’au curmat toate 
aceste vedenii şi s’au mărginit comparativ ia o scurtă vreme. 
Despre o asemenea curmare a lor mărturiseşte ap- Pavel in 1 
Cor. X V . Acolo el prezintă la arătările ce s’au făcut Iui a celui 
înviat, ca Ia ceva extraordinar, care stă In legătură cu chemarea 
sa la vrednicia de apostol al păgânilor, şi prin însăşi aceasta măr* 
turiseşte, că acele arătări a celui înviat, cum s’au săvârşit ele în
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primele timpuri după moartea Iui Hristos, in biserică mai mult 
n’au mai fost. Adevărat, au mai fost incă aşa numitele „vedenii", 
dar arătările, care s’au arătat, de exemplu, Iui Petru şi altor apo- 
stoii, deja n’au mai fost mai ir.ult. Intre acestea, nelndoelnic este 
faptul, acela, confirmat de experienţă, că stările vizionare odată 
începute intr’un anumit cerc, se întăresc treptat şi in fine dege
nerează intr’un entuziasm sălbatec. Dacă arăiăriie celui Înviat ar 
fi fost pur şi simpiu o vedenie subiectivă, atunci In ce chip să 
explicăm, că ele, tocmai In contrast cu faptul indicat, s’au con* 
tinuat numai puţină vreme şi fără de veste au dispărut? Aicea 
noi stăm înaintea feţii unei enigme cu totul de nedeslegat.

Această consideraţiune s ’a părut atât de decisivă chiar şl 
pentru Keim, încât el s'a lepădat şi de ipoteza vedeniilor curat 
subiective şi a început să admită mai curând pe cele obiective, 
adecă vedenii produse de ini uşi Dumnezeu şi de însuşi Hristos. 
Şi această părere se poate considera acum cea mai răspândită. 
Mai intâiu de toate trebue să ne lămurim, că prin această situaţie 
chestiunea se schimbă cu totui. Aicea deja, se poate zice, se recu
noaşte direct o minune reală, adevărat, nu o minune externă, ci 
o minune săvârşită inlăuntrul ucenicilor, şi anume o faptă a Iui 
Dumnezeu, sau in vedere, ca vedeniile, după această părere se 
reduc la acţiuni ale lui Dumnezeu sau aie lui Hristos celui pro
slăvit, o descoperire de sine a Iui Hristos celui viu, care ne şi 
mărturiseşte, că El n’a rămas mort, ci trăeşte. Aceasta e deja un 
mare pas către recunoaşterea adevărului invierei, pentrucă aicea 
noi vedem direct deja credinţa în Hristos viu. Dar împreună 
cu aceasta aicea noi nu vedem încă recunoaşterea învierii tru->
peşti a Iui Hristos din mormânt. Din acest punct de vedere se 
poate, negreşit, a propovedui: Hristos trăeşte? Dar nu se poate 
încă spune: El cu adevărat a înviat. Asemenea teorie duce în 
tot cazul la o însemnată slăbire a credinţei creştine, pentrucă 
dacă ea, poate, nu este necoinpatibilă la unele persoane cu ade
vărat o viaţă creştină, dar pentru biserică ea inevitabil duce la 
zdruncinarea înseşi temeliei, pe care ea se razemă, pentrucă bl· 
serica se întemeiază pe convingerea, că Hristos nu numai trăeşte, 
ci a şi înviat din morţi.

Să examinăm dar acum, cât de temeinică este această temă. 
Negreşit, celce s ’au ridicat înainte contra ipotezei vedeniilor, 
îndoeiele cad de ia sine. Dacă aceste vedenii se produc de 
Dumnezeu, atunci origina ior este tot atât de explicabilă, ca şi 
contenirea lor. Dar pe de altă parte, pelângă aceasta se ridică
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altă întrebare, şl Ia aceasta anume în timpul din urmă se reduc 
toate discuţiile despre înviere; aceasta e arume întrebarea: în ce 
chip ucenicii, dacă ei au avut numai o vedenie, In care li s’a 
arătat Hristos, ca viu, au ajuns ia aceea, că eu început să creadă 
în învierea trupească din mormânt? "Nu era oare mult mai simplu 
să se facă această deducţie: Ei s’a înălţat ia cer şi trăeşte, de 
cât să socoţi, că Ei trupeşte a înviat din morţi?

De recunoaşterea faptului, că credinţa în învierea trupească 
nu se poate explica din starea curat vizionară, nu se pot elibera 
chiar nici aceia, care nu voesc să recunoască o astfel de înviere 
ca fapt istoric. Deaceea, ei s’au încercat să dovedească, cum că 
credinţa în învierea trupească din mormânt n’a fost credinţă pri
mară a uceniciior, ci că acest fel de credinţă în înviere s’a ivit 
mai târziu prin o creaţie legendară. Judecând după sentinţa ap. 
Pavel din Fiiip. III, 21, — judecă acest fel de tăgăduitori, ~  că 
Hristos are „trup slăvit", şi că deasemenea şi morţii, pentru care 
Ei a fost întâîu născrut, vor învia in trup cu totul nou duhovni
cesc (I Cor. X V , 42), ap. Pavel a putut să vadă pe Mântuitorul, 
dacă el i*a văzut numai în spirit, pentrucă Ei este fiinţă duhov· 
nicească. Realitatea simţită, trupul pământesc ai celui văzut pre* 
cum şi orce raport descoperit astfel a vieţii cereşti a Iul Hristos 
către trupul lui lisus pus în mormânt, aicea se exclude. De oarece 
la aceasta ap. Pavel, arătarea lui Hristos lui o egalează cu totul 
arătărilor, ce s’au făcut celorlalţi ucenici, apoi deaicea urmează, că 
şi această arătare el a înţeiesO ca arătare nu ca un trup pămân
tesc din nou înviat, ci ca un duh ceresc al lui Hrislos duhului 
său contemplativ. Dar pentru vremea următoare aceasta s’a părut 
Insuficient. Ea a adus arătarea In legătura iocală cu mormântul, 
în care caz Ie-a strămutat Ia Ierusalim, deşi primele arătări n’au fost 
acolo, ci în Galileea, unde ucenicii fugise deja imediat după lu
area lui Hristos sub strajă. Legendei, iar nu istoriei, ar aparţinea 
toate poveştile acestea despre arătarea Ceiui înviat la mormântul 
deschis, precum şi mărturia despre însuşi mormântul deschis se 
fondează pe spusa arbitrar formată in interesul apostolilor» chiar 
luarea solemnă de pe cruce şi punerea în mormânt ar fl cu totul 
supuse îndoielei.

Astfel în genere nu-I nevoe de a explica mai mult faptul, 
cum ucenicii au ajuns la aceea, că au început a crede în învierea 
trupească din mormânt. In realitate ei n’ar fi crezut nici decum 
într’insa. Aicea deodată şi în totul se înlătură greaua obiecţiune 
contra ipotezei vedeniilor, care se întemeia pe faptul mormântului
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goi. "Mormântul la aceasta nu intră deloc in chestiune, de oarece 
Ia trupul pus In mormânt nimenea nici nu s’a gândit. E regre* 
tabil numai, că toată construcţia artificială pe baza legendei In 
desvoltare, care ia început a pus învierea In legătură cu mor
mântul, sufere naufragiu pe două lucruri, care pe realitatea lor 
istorică solidă nici Intr’un chip nu pot fi înlăturate. Nu încape 
îndoială (şi acesta este primul lucru), că din ceie mai vechi 
timpuri îşi trage începutul său tradiţia, că Domnul a înviat „a 
treia ζ Γ .  Qar dacă ucenicii au fugit In Galileea imediat după 
luarea Iui Hristos sub strajă, atunci a treia zi ei n'au mai putut 
primi ştire despre moartea Invăţătoruiui lor. Iar In asemenea caz 
primirea simplă a vedeniei subiective psihologiceşte e absolut 
imposibilă, pentrucă asemenea vedenie putea să se ridice numai 
atunci, când ei ar fi ştiut de moartea Invăţătoruiui lor. Dar ve» 
denia obiectivă, aceea, ce Keim numeşte „telegramă din cere, 
s’ar fi dovedit prea timpurie, ar fi fost pentru dânşii cu totul de 
neînţeles, înainte ca ei să fi primit ştire despre moartea lui Iisus. 
AI doilea fapt e apariţia primei comunităţi creştine In Ierusalim, 
care se dovedeşte cu totui inexplicabiiă, dacă marea prefacere In 
viaţa duhovnicească a ucenicilor nu s’a săvârşit In Ierusalim, ci 
în Galileea, dacă ei aicea, iar nu în oraşul principal, cum se în
cearcă să ne încredinţeze, au adunat pe primii credincioşi. Dar, 
să iăsem şi a :easia ; acestea sunt numai fapte lăturalnice în faţa 
acelui fapt principal, că tot te.Tieiul acestei ipoteze nu rezistă la 
critică in faţa epistolei ap. Pavel, de oarece zisele apostolului 
mărturisesc mai curând despre contrarul. Orce raport ai vieţei ce· 
reşti a Iui Hristos cu trupul pus în mormânt, ar fi cu totul esclus 
la ap, Pavel. Dar în ce chip ajunge el la aceea, că In acelaş loc, 
unde expune pe scurt punctele cele mai principale ale evangheliei 
propoveduite de dânsul, (i Cor. X V , 1), între mărturia, că 
„Hristos a murit" şi că „EI a fost îngropat*, dacă învierea nu 
stă in nici un raport cu înmormântarea, cu punerea în mormânt 
cu trupul ? Apostolul oare cum ar prevedea posibilitatea unei astfel 
de răstălmăcire a evanghelizării sale, şi pentru înlăturarea ei a şi 
introdus cuvintele: „şi că el a fost îngropat". E adevărat, negreşit, 
că apostolul atribue celor înviaţi trup duhovnicesc, dar nici o 
explicaţie nu«i In stare să înlăture raportul acestui trup duhovni» 
cesc faţă de cel îngropat, raport, care deja e aşternut In înseşi 
felul de creştere a seminţei sămănate. Fără un astfel de raport 
n’ar fi putut fi în genere vorba de înviere. Pe cât e neîndoeinic 
apostolul întemeiază învierea credincioşilor pe învierea iul Hristos,
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tot pe atât de nelndoelnic e că el Ia aceasta are In vedere reala 
înviere a corpului îngropat şi transformarea Iui in trup proslăvit. 
Acelaşi lucru Insă încă cu mai mare expresivitate să vede din 
acel loc din epistola către Romani (Rom. VIII, 11), unde 
apostolui zice: „Dacă Insă Duhul Aceiuîa, care a înviat din morţi 
pe lisus, iocueşte în noi, atunci Celce a înviat pe Hristos din 
morţi, va învia şi trupurile noastre muritoare, cu Duhul Său, 
Care loeueşte in noi“. Apostolul a putut scrie aşa numai în acel 
caz, dacă el credea că şi trupul mort ai Iui Hristos a devenit 
viu şl a înviat din mormânt. Iar in asemenea caz rămâne numai 
o îndoită posibilitate: sau arătarea, ce s’a făcut apostolului, 
a fost de acel fel, că ea nemijlocit I*a făcut sa recunoască, că 
lisus cel îngropat iarăşi a înviat trupeşte sau el a fost nevoit să 
facă această concluzie pe temeiul şi în legătură cu comunicările 
făcute iui de ceilalţi apostoli. Precum In căzui acela, aşa şi în 
cazul celălalt noi eşim cu totul peste hotarele stărei de simplă vi* 
ziune. Deasemenea şi primiior ucenici fostele arăiări au trebuit să
ii se prezinte ca ceva mai mare decât o vedenie, care le dove* 
dea, că Domnui este viu; ei, evident, încercară ceva de aşa fei, 
ce a turnat într’Inşii o încredinţare de nedesrădăcinat, că Domnul 
şi Invăţâtorui lor a înviat trupeşte din mormânt

Dar Iată se ridică altă întrebare, care astăzi, după ce s'a 
lămurit, că ap. Pavei şi din început recunoscuţii apostoli au crezut 
şi au propoveduit reala înviere a Domnului din mormânt, se ri* 
dică cu toată semnificarea e i:  ce a devenit trupul Iui Hristos? 
Nu se poate acoperi lucrui cu tot felul de întorsături de vorbe, 
şi cu a spune, că acum nu se ştie nimic de asta, A fost impo» 
sibil, că chiar şi ucenicii să fi ajuns Ia ideia, că Domnul a înviat, 
dacă mormântul era ir.că pecetluit, şi trupul Lui era in mormânt. 
Mai mult încă, daca El ar fi rămas în mormânt, atunci cum se 
explică, pentruce vrăşmaşii Lui nu se refereau Ia mormânt, Ia 
trupul ce zăcea în mormânt, ca astfel să pună capăt tuturor 
povestirilor despre înviere, tuturor visuriior şi tuturor vedeniilor ? 
E ciudat, in adevăr, că duşmanii creştinismului, — şi aceştia erau 
tot aşa de hotărîţi, pe cât de mintoşi, *  nu s’au folosit de acest 
mijloc simplu, ca să nimicească tot creşiinimul! Se poate ca ei 
să nu fi avut nici un interes in această privinţă? Propoveduirea 
despre înviere era direct un atac asupra sfatului suprem, asupra 
conducătorilor iudeilor, conţinea peniru dânşii cel mai greu re» 
proş, care se putea face unui iudeu, anume reproşul, că ei au 
omorlt pe Mesia; dar Intre altele aceste căpetenii iudaice au

/ (folia Blbltci 43
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rămas muţi sau s’au mărginit ia declaraţiunea, că aceasta nu«i 
adevărat, s î u  a u  recurs Ia astfel de oblecţiuni neîntemeiate, ca 
aceea, că pe El I’au furat ucenicii din mormânt, pe când Ia dis» 
poziţia lor se afla mijlocul cei mai simplu de a se justifica, şl a· 
nume să deschidă mormântul şl să arate trupul în mormânt? 
Toate acestea se par stranii în cel mal înalt grad şi Improbabile. 
Evident, mormântul era realmente gol. Dar după aceea noi In* 
trebSi'n mai departi cine a îndepărtat trupul din mormânt? Şi 
aicea iarăşi, nu ne putem mărgini Ia o simplă frământare 
a chestiunei şi la indicarea ia misteriozitatea şi imposibilitatea 
explicaţiunei ei pentru timpul de faţă. Aicea pot fi numai trei 
posibilităţi: pe Dânsul I*au luat din mormânt sau vrăşmaşii Lui, 
sau prietenii Lui, sau, Infine, cineva al treilea necunoscut. Vrăş
maşii Lui? ^ar aceasta e imposibil, pentrucă altmintrelea ei 
singuri ar fi spus despre aceasta. Prietenii Lui? Aceasta e deoptrivă 
imposibil, pentru că atuncea ei ar fi fost înşelători de cea mai 
josnică calitate şi putem nădăjdui, că nu există asemenea om 
cinstit, cârc ar avea nevoe să dovedască, că ucenicii nu aparţi- 
neau Ia asemenea fel de oameni. Prin urmare un al treilea, un 
necunoscut, care fără ştirea ucenicilor şi după o împulziune oare 
care necunoscută a îndepărtat trupul Iui Iisus Hristos din mor· 
mânt şi pe:Uru o cauză oare care necunoscută a tăcut acesta 
In urmă. Dacă acest om n'ar fi fâcut aceasta sau numai n’ar fi tă
cut despre fapta sa -a tu n c i  se spune, n'ar fi putut să se ivească 
nici credinţa in înviere. Ajunge un singur cuvânt despre acest 
om necunoscut şi credinţa în înviere ar fi fost imposibilă, creşti» 
nisrnul nu s’ar fi ivit, intreg cursul iumii, toată istoria omenirii 
ar fi fost cu totul altmintrelea. Evident, totul atârnă de acei caz, 
că misteriosul necunoscut a ajuns ia ideea, nu se ştie pentruce, 
să ia trupul iui Iisus Hristos din mormânt, totui atârnă dela un 
caz incă şi mai straniu, că el tace cu totul despre procedura sa. 
Dacă se poate închipui asta, dacă cineva va găsi aceasta posibil 
de cugetat, dacă cineva o aia In torsă lu ră  însemnată în istoria 
omenlrei, întregul curs ai istoriei universale, îi poate pune In ie* 
gătură cu asemenea întâmplare, acela să examineze singur te
meinicia unei asemenea contemplări asupra lum ii; dar, in tot cazul, 
din punct de vedere serios e zadarnic de perdut fie şi chiar nu* 
mai vorbele pentru combaterea ei.

Dacă insă cineva nu găseşte această contemplare asupra lu
mii de cugetat, apoi noi socotim, că acela Inevitabil va ajunge, 
pe temeiul dovezilor indicate, la acea convingere, că învierea lui
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Hristos este fapt istoric neîndoelnic. Dacă undeva, apoi anume 
afcea are importanţă faptul deja spus de noi, că deja perceperea 
simplă a faptelor istorisite în evanghelii depinde nu simplu de 
acţiunea raţiunii, ci împreună cu aceea şi de faptele morale. Şi 
deşi cineva pe calea asta s’ar vedea pe sine, In fine, forţat să ad
mită realitatea învierel, -  asta nu ar fi totuşi credinţa, credinţă 
mântuitoare în înviere, ca fapt al mântuirei. O  asemenea credin· 
ţă apare numai acolo, unde omui încearcă acţiunea vieţii Iui 
Hristos In propria sa inimă. Dar noi socotim, că am arătat cu 
siguranţă, că nu«i deloc aşa de simplu şi de uşor, cum ii se pare 
multora, contrar faptelor istorice neîndoelnice, totuşi a n£ga fap* 
tul învierii, că încă şi până acum n’a izbutit faptul credinţei ucc· 
nicilor in înseşi învierea Domnului a se expiica altmintrelea, ca 
recunoscând aceea, că însuşi învierea este fapt, că ei realmente 
cu ochii lor au văzut pe Hristos trupeşte înviat din mormânt.

Negreşit, totdeauna va rămâne posibil, contrar tuturor ce· 
lor spuse, a afirma, că toate acestea au putut fi şi altmintrelea î 
Chiar şi nefiind in stare a expiica, cum a ajuns apostaiui Pavel 
la convingerea, că el e in siare să facă minuni, sau cum uceni* 
cil au ajuns ia credinţa, că Iisus a înviat, totuşi unii pot afirma, 
că aicea doar nu s’a săvârşit nicio minune reală, pentrucă minu* 
nile nu sunt posibile, deoarece ele ar fi posibile de unit cu 
cugetarea raţionala. Dar in asemenea caz tăgăduitorul se aşază 
în acel punct de vedere, că ideile Iui nu se supun faptelor, ci Ie 
supun pe acestea lor, nu cugetarea sa se dirijază după fapte, ci 
cere, ca faptele să se dirijeze potrivit cu cugetarea Iui, şi in ase* 
menea caz ei vine cu totul aproape de punctui de vedere a Iui 
Voltaire, care z ic e : eu nu pot crede in nici un fel de minuni. 
Atuncea, negreşit, trebue să se curme şi orce discuţii. Şi totuşi 
chiar în ştiinţele naturale de astăzi putem Învăţa aceea, că cugeta* 
rea noastră trebue să se dirijeze potrivit cu faptele, că ea pro
priu este numai deducţia cugetătoare din fapte Şi in asemenea 
caz e temeinică numai acea cerinţă, ca minunile deasemenea să 
fie puse de acord cu cugetarea noastră, pentru care lucru trebue 
iiumal a dovedi, că ele nu stau In contrazicere cu cugetarea re« 
gulată despre Dumnezeu şi lume.

In realitate In întrebarea aceasta totul atârnă de aceea, ce 
părere avem noi despre Dumnezeu şi despre lume In raporturile 
lor reciproce. Ateistul, cel ce nu crede în Dumnezeu, negreşit, 
nu poate crede nici in minuni. Fără Dumnezeu nu există minu· 
ne. Nu pot fi minuni nici pentru materialist, care nu recunoaşte
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nimic, decât numai materia, materia mărginită, şi nu vrea să ştie 
de existenţa spiritului în lume şl peste lume. E absurdă minunea 
deasemenea şi din punctul de vedere panteist. Dacă Dumnezeu 
şi natura sunt una şi aceeaşi, atunci ideea de minune este o con* 
trazicere in sine însuşi, de oarece ea cuprinde in sine ceva, ce 
alcătueşte abatere dela legile fiinţei ior neschimbate. Astfei, nici 
una din aceste sisteme nu recunoaşte minunea, pentrucă nu ştie 
să şi»o explice din punctul său de vedere mărginit. Şi aceasta e 
cu totul de priceput, pentrucă minunea pentru lămurirea ei cere 
recunoaşterea persoanei libere a iui Dumnezeu, Care domneşte 
peste iume şi în acelaşi timp lucrează In lume ; ea presupune o 
independenţă relativă şi in acelaşi timp atârnarea lumii de Dum
nezeu. Dar să trecem propriu Ia examinarea acelui punct de ve
dere, cu care ştiinţele naturale cele mai nouă socot să dove
dească imposibilitatea minunei.

Întreg edificiul iumii, zic ele, reprezintă o sistemă organizată 
cu anumite legi. Aceste legi domnesc nu numai peste pământul 
nostru, ci şi pretutindenea, unde se pot extinde observaţiiie noastre. 
Telescopul ne descopere, că aceiaşi lege de gravitaţiune, care 
condiţionează căderea petrei pe pământ, cârmueşte şi mişcarea 
stelelor îndepărtate. Analiza spectrală dovedeşte, că aceleaşi iegi 
chimice, pe care ie observăm noi pe pământ, lucrează şi în soare, 
şi in sielele nemişcate. Forma pământului, straturile munţilor do
vedesc acelaşi lucru şi reiativ de acel timp depărtat, când pe 
pământ nu era încă nici urmă de existenţa omului. Pretutindenea, 
or încotro ne întoarcem privirile noastre, noi găsim numai ianţul 
puternic închis al cauzelor şi acţiunilor finale, cârmuite de anu· 
mite icgi. Câtă vreme ştiinţa despre dominaţiunea legilor din 
natura nu devenise moştenirea omului, s‘ar fi mai putut, ni se zice, 
a ne închipui naiv, câ Dumnezeu când aici, când dincoio, 5ă se 
amestece in curgerea naturei şi să facă minuni. Dar din acei 
timp, când această ştiinţă, mui[umită succesului ştiinţelor naturale, 
s’a răspândit In omenire, nu se mai poate nici gândi ia minuni. 
Minunea ar fi i:n arbitraj din partea lui Dumnezeu, care, dând 
iegile, iarăşi le*ar schimba arbitrar, iar din partea lumii asta ar fi
o violare a mersului ei conform legilor.

Obiecţiunea expusă este, aşa zicând, punctul fundamental al 
dogmaticei raţionalismului, şi el pe toate tonurile se exprimă şi 
se reperă prin toţi partizanii criticei negative. Dar punctul, trebue 
să spunem, este foarte şubred. Noi putem să admitem In totul, 
că lumea este un tot organizat, ce se mişcă după nişte legi de-
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terminate. Dar urmează oare de aicea, că flecare minune, fiecare 
sa zicem mă rog, intervenţie a voinţei divine In acest tot orga* 
nizat este numai decât o violare ? Negreşit nu, cităm un fenomen 
anaiog. Voinţa liberă a omului dă busna In natură t este oare 
aceasta o vioiare a legilor ei ? Globul, după legea gravitaţiunii, 
trebue să se rostogolească în jos pe coasta înclinată. Dar dacă 
eu după voinţa mea liberă ii prind şi II opresc din mişcarea sa, 
apoi este aceasta o vioiare a legilor naturei? Cu tot amestecul 
voinţei libere, totul se mişcă după legile natureJ, chiar înseşi 
acţiunea care a provocat actul voinţei, cu toate urmările saie se 
află sub dominaţia acestor legi. Pe ţarina nelucrată după legile 
nature!, potrivit cu calitate terenului, a climatului şi a ţării, tre* 
bue să se desvolte o anumită vegetaţiune. Dar iată vine omul, 
ară pământul, samănă ceriale, aşa că acoio, unde mai înainte 
creşteau numai spini şi pălămidă, se formează un minunat Ian de 
ceriale ? este oare aicea vreo violare a mersului legal al naturei ? 
Şl totuşi de nu era aicea un amestec al acţiunei liberă a omului, 
nu prin necesitate introduse în legile naturii, n’ar fi foit nici 
ceeace s*a săvârşit. Dar în cazul acesta nu se poate vorbi de 
violarea legilor naturii nici acolo, unde intr’însa se amestecă voinţa 
liberă a lui Dumnezeu. Doar şi la aceste din urmă acţiuni, legile 
naturale nu se calcă nicidecum In înţelesul propriu al acestui 
cuvânt. Iată Hristos prin cuvântul său atotputernic a oprit des· 
voltarea mai departe a boalei de moarte In organismul slugei 
binecredinclosului sutaş sau îmblânzeşte stihia furioasă pe lacul 
Galileei. A fost oare aicea vreo violare a legilor naturei ? Dea· 
semenea n’a fost niclo violare, ca şi în acel caz, când eu cu 
mâna mea opresc mişcarea mal departe a globului, care In pute· 
rea legilor naturei se rostogoleşte, sau când în locul spinilor şi 
pălămidei creşte în ţarina grâu minunat. Despre violarea legilor 
naturei s’ar putea încă vorbi In acel caz, dacă minunea ar cu
prinde în sine o schimbare arbitrară a legilor naturei, aşa că 
Dumnezeu, după voinţa Sa, ar lipsi de putere înseşi acele legi, 
pe care Hi le*a creat. Dar noi ne*am forma o idee greşită despre 
minune, despre lucrarea miraculoasă a lui Dumnezeu, dacă am 
gândi că ea este o suspendare vremelnică a legilor naturei, aşa 
că fiecare minune ar cuprinde în sine propriu două a c te : unul, 
prin care legile naturii se suspendă, şi altul, prin care ele iar 
se pun în lucrare. Asta va fi încă şi mai clar, aplIcânduO la 
exempiul adus mai sus. înseşi ideea de lege a naturei ne arată, 
că o anumită acţiune în nişte condiţiuni date se săvârşeşte tot*
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ce se rostogoleşte sau preface ţarina In ogor? Schimbă el oare 
sau înlocueşte legile naturei ? Nici de cum. Ei schimbă numai 
condiţiile, In care funcţionează ele, şi deaceea din înseşi aceste 
rezultă ceva de altfel, decât s’ar săvârşi, dacă nu ar intprvenl 
omul. Dar el poate interveni, pentrucă ei e mai presus de naţură, 
pentrucă el este fiinţă duhovnicească, are voinţă liberă. Iar Ifl 
asemenea caz ar fi contra orcărei logice a 1 se nega această 
posibilitate pentru Dumnezeu. Se poate oare considera natura 
închisă pentru acţiunile libere ale Făcătorului, care anume a şl 
chiemat»o la fiinţă? „Ce Creator al lumii ar fi acesta", —  cu tot 
dreptul esclamă Veischlag, —  „dacă EI pentru totdeauna şi*a închis 
pentru Sine uşile casei îndată ce a terminat· o, şi, şezând afară 
din ea, ar fi lăsat într’însa cu depline puteri să dispună spiritele 
raţionale, chemate de Dânsul la fiinţă 1“

In vederea imposibilităţei de a se menţine pe terenul negărel 
totale a minunilor, raţionalismul modern pare că nu»i departe, mă 
rog, chiar de a recunoaşte (deşi condiţionat) posibilitate lor. Dar 
cu atât mai decizîv el neagă scopul lor. După părerea lui pentru 
Dumnezeu in realitate ar fi fost nedemn să recurgă la minuni. 
Oare creaţiunea Lui, întreabă criticii, e aşa de nedesăvârşită, că 
pentru susţinerea ei în mers trebue acuşi-acuşi să intervină In 
mişcarea ei ? Sau şi însuşi Făcătorul e atâta de schimbător, încât 
legilor date de El însuşi nu le Iasă să săvârşească liniştit acţiu· 
nea lor şi face necontenite schimbări când din o parte, când din 
alta ? Nici una, nici alta din obiecţiuni nu rezistă nici celei mai 
mici critici. Minunile nu pot fi de cugetat decât afiându*se In 
deplin acord cu scopul suprem, prin care se şi deosebesc ele de 
minunile false, care adesa prezintă un joc tarcat a imagînaţiunii 
neînfrânate (compară, de exemplu, minunile evanghelice cu acelea, 
de care sunt pline apocrifele, şi această particularitate a minunii 
adevărate apare în chipul cel mai uimitor). In adevăr, are oare 
omenirea o destinaţie deosebită, un anumit scop, către care ea 
tinde în desvoltarea sa, sau toată această desvoltare e fără scop, 
prin urmare In fond nici nu este nicio desvoltare, nu este nici o 
istorie, ci este numai un joc fără scop de întâmplări, din care 
nu rezultă nimic nici nu poate rezulta ? Cine înclină spre ultima 
părere, cu deosebire scoasă în relief de Straus, aceluia îi rămâne 
numai să aştepte fără nădejde descompunerea planetei nostre, in 
timpul căreia tot ce cândva s’a obţinut şl s’a lucrat pe pământ 
va peri fără urmă, ne lăsând în urmă nici o amintire, şi pentru
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dânsul minunea negreşit nu are nici un senz. Dar cine recunoaşte, 
că omenirea are un scop, pus ei tie Dumnezeu, aceia nu poate 
considera absurdă şi acea idee, că Dumnezeu face educaţie o* 
menirii anume în acest scop, şi că El pentru înlesnirea acestei 
desyoitări in caz de nevoe, exercită asupra ei Influenţa Sa şi*l dă 
direcţiunea cuvenită. „Numai deprinderea unilaterală în exami» 
narea fenomenelor naturei*, -  minunat spune L o tze ,-care  a fost 
tot pe atâta filosof, cât şi naiurallst, -  „poate ideea de ordine a 
lumei, odată pentru totdeauna statornicită, în condiţiunlle neschîm* 
babile ale căreia ar fi posibil numai un singur circuit de feno* 
mene, să o prefere idee! istoriei universale, In momentelor deo* 
seblte ai căreia Dumnezeu lucrează nu totdeauna la fel, ci pentru 
susţinerea lumii prin acţiunea sa liberă şi raţionată să creieze ceva 
nou, care până atuncea nu existase.

Iată anums In acest punct se şi deosebeşte creştinismul
şi raţionalismul naturalist. Pentru acesta din urmă natura este
ceva singur de sine neschimbabil, fiinţă, care se săvârşeşte
numai după propriile sale legi. Cine recunoaşte numai ordinea
naturei, în care toate fenomenile se săvârşesc intr’un circuit
mărginit după nişte legi odată pentru totdeauna stabilite, din
negura universală se formează sorii şl planetele, ca să existe
un anumit timp şi după aceea dispar fără urmă în spaţiu! ne·
mărginit, dând material pentru alte formaţiuni, pentru care anume
orce amestec al lui Dumnezeu, fiecare minune trebue să se pară
fără scop şi neraţională. Dar pentru acela, pentru care natura
este o bază de Dumnezeu statornicită pentru viaţa splrituiui, care
recuneaşte istoria universală ce se săvârşeşte pe terenul naturei,
pentru care istoria omenirii nu este o înqrămădTe fără scop de
întâmplări, ci o desvoltare ce se îndreaptă spre un anumit scop
determinat de desvoltare, acela recunoaşte si minunea, ca o con»' i * *
lucrare raională şi cu scop ia această desvoltare. Dacă Ia aceasta 
se mai adaogă încă şi conştiinţa, că insuşi desvoltarea omenirii 
merge nu normai, ci întunecată şi alterată dc păcat şi de rău, 
atunci recunoaşterea minunii devine pozitiv necesară.

Oare în adevăr lumea prezentă este atât de perfectă, că deja 
nu are deloc nevoe de o mână înţeleaptă de conducere ? Vai, 
nu numai teoria, ci nici experienţa de veacuri, ne spune cu totul 
aiteeva. Deja cu mii de ani in urmă Homer, cântăreţul orb al 
Eiadei, a depiâns nefericirea vieţei pământeşti, zicând, că „din tot 
ce are suflare şi viaţă, nu există fiinţă pe pământ mal nefericită 
decât omul*. Alăturea cu această mărturie a vechlmei se mai
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poate aduce Incă mărturia unui astfel de „fericit* în înţelesul 
obişnuit al acestui cuvânt, cum a fost şi s’a recunoscut de toţi, 
Goethe. Spre sfârşitul vieţii sale, acest „fericit" zicea: „dacă aş cer
ceta toată viaţa mea şi aş număra toate acele zile, In care eu 
m’am desfătat de fericire curată si neîntunecată, atunci te miră 
de ar rezulta mai mult de o lună“. In vederea unor asemenea 
declaraţiuni, în vederea atâtor nevoi, nenorociri, întristări, boii şl 
moarte, care zdruncină viaţa noastră pământească, se poate oare 
spune, că această lume e desăvârşită? In hatirui teoriei — mă 
rog *  vedeţi dece omul nu este In stare să bleotocărească în favoarea 
iubitei Iui teorii ? Dar experienţa luminoasă şi de neînvins, răspunde s 

nu ! Dar dacă iumea reală este astfel de nedesăvârşită, iar Dumnezeu 
negreşit n’a putut să o facă nedesăvârşită, atunci evident ea a 
dever.it astfel. Dar în ce chip? Aicea noi trecem ia chestiunea 
decizivă, şi In chestiunea, care mai mult ca orcare se referă ia 
conştiinţă decât la raţiune. Există oare păcatul, sau acesta e nu« 
mai o închipuire copilărească, de care noi, fiii luminaţi ai vea» 
cului X IX  şi X X  e de mult vremea să ne despărţim? Sfânta 
Scriptură recunoaşte păcatul ca fapt, şi conştiinţa noastră, fie că 
vrem noi aceasta, fie că nu vrem, deasemenea afirmă existenţa 
neîndoielnică. Prin urmare în viaţa acestei lumi s'a produs o 
anumită violare, în desvoltarea ei au pătruns stricăciunea şi s’a 
ivit o încurcătură, şi în asemenea caz, dacă ea, cu toate acestea, 
e datoare să-şi ajungă scopul desăvârşirei destinat ei de Dum
nezeu, atunci ea evident are nevoe de ajutorul iui Dumnezeu, 
altmintrelea grăind are nevoe de minunea restabilirii. Esenţa creş* 
tinismului şi constă In recunoaşterea, că această minune deja s’a 
săvârşit, când Fiul lui Dumnezeu s’a făcut om şi ne*a răscum* 
părat. Toate ceieiaite minuni, de care vorbesc evangheiiştii tre* 
bue a îe privi numai în legătură anume cu această minune. 
Minunile Vechiului Testament sunt numai anticameră şi aluzie 
la această minune, si toate minunile deosebite ale iui Hristos au 9 »
fost numai acte deosebite pentru desăvârşirea acestei mari mi» 
nuni. Cine a venit să învingă păcatul, şi totodată cu aceasta să 
stingă şi orce rău, precum şi boalele şi moartea ca urmări ale 
păcatului, Acela negreşit, era in stare să vindece boalele şi să 
învie morţii; Cine a venit să restabilească desvoltarea violată în 
viaţa nature! şi a spiritului, Aceia negreşit are putere asupra 
naturei şi asupra spiritului, poate să liniştească furtuna şî să iz» 
gonească dracii.

Dar în asemenea c a z , - s e  poate oare privi la aceste acte
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miraculoase ca la violarea legilor fiinţei? Poate oare cineva con* 
sidera violare a vieţii arei fapt, că medicul, aplicând la organis
mul bolnav anumite mijloace cunoscute Iul, îl face iară sănătos? 
E încă şi mai puţin senz In acea Idee, care presupunerea ase- 
menea amestec In mişcarea acestei lumi, In scopul izbăvirei ei 
de rău şi restabilirei Ia normalul desvoltăril, ar fi nedemn de 
Dumnezeu. Deaicea dela sine devine* lămurii, cât de neînlemelaiă 
e acea părere, după care minunea se priveşte ca arbitraj din 
partea lui Dumnezeu. Dar şi tn genere trebue să spunem, că 
aceia păşesc departe de adevărata înţelegere biblică a minunii 
şi-şi formează o închipuire falsă despre dânsa, care privesc la 
dânsa ca la amestecul naturei sau un joc capricios a tot puter
niciei, fără alt scop de a arăta această atotputernicie. Negreşit, 
minunile servesc totodată şi ca manifestare a tot puterniciei iui 
Dumnezeu cel viu, care impărăţeşte peste lume, şi scopul lor, 
între altele constă In aceea, ca să arate limpede orru hn, că există 
un Dumnezeu viu, care şi face minuni iPs. LXXVI. 15). Dar In 
înţelesul superior eie sunt numai Indicatorii iubirii Lui, minunile 
Iubirii compătimitoare, izbăvitoare şi mântuitoare, care nu lasă 
lumea, expusă Ia păcat, să piară In el, ci voeşle s’o îndrepte din 
nou dela calea greşită a desvaltarii la cea adevărată, ca s’o aducă 
la scopul existenţei destinat ei. Astfel, minunile alcătuesc con
trastul deplin al orcărui capriciu şi sunt In cea mai înaltă măsură 
conform scopului.

Examinând astfel minunile In lumina planului divin al mân
tuirii omenirei, ca lucruri ale lui Dumnezeu, săvârşite pentru 
mântuirea noastră, prin care noi înşine păşim pe terenul ceiei 
mai mari din minuni. Minunea Izbăvirii şi astăzi se săvârşeşte 
asupra noastră, manîfestându*se în influenţele tainice nevăzut, şi 
câteodată şi evident activând asupra noastră harul Iui Dumnezeu. 
Biruiţi de deşărtăciunea vieţii, noi adesa nu le observăm. Dar 
între altele, toată viaţa noastră este înconjurată de minuni, şi 
n’avem decât numai să pătrundem. Precum in mersul vieţii noas
tre externe, cât şi mai cu samă in starea spiritului nostru, ca să 
înţelegem, că în adevăr toată viaţa noastră este o înlănţuire de 
minuni, care ne aduce la scopul rânduit nouă, adesa nu numai 
neaşteptat de noi înşine, dar şi nu arare ori contra noastră inşine. 
Şi ferice de acela, care elîberându-se de jugul deşertăciunilor 
vieţii, care adesa înegurează ochii noştrii duhovniceşti, ajungând 
la aşa pătrundere duhovnicească, încât devine capabil a deosebi 
şl a prinde acţiunile tainice ale haruiui. înaintea lui cu deplină
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claritate se deschide calea, care duce ia scopul desăvârşit rânduit 
□ouă, şi el nu numai însuşi poate merge sigur pe această caie 
ci a îndrepta şl pe alţii pe dânsa, şi pentru dânsul nu mai poate 
4eja exista nici macar întrebarea: sunt oare posibile şl există 
oare minuni ? Aceasta peniru dânsui, este o întrebare aşa 
d ţ prisos ca şi întrebarea: sunt oare posibile şi există oare 
valori pe ocean ? Dar o asemenea pătrundere duhovnicească 
nu este particularitatea exclusivă a unor persoane care care cu 
deosebire înzestrate duhovniceşte, ea este posibilă şi accesibilă 
şi pentru noi toţi, şi spre ea noi toţi trebue să tindem in desvol* 
tarea noastră duhovnicească.
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pentru fiii săi. Adevărata însemnătate a împărăţiei lui Hristos. 
Vindecarea unor orbi la Ierusalim. Vameşul Zaheu şi converti
rea lui. Pildele despre minele de argint Ungerea picioarelor lui 
Hristos cu mir la cina din Vitania......................................................497

CARTEA A PATRA.

ULTIMILE ZILE ALE VIEŢII P A M A N TE ŞTI ALE 
D O M N U LU I N O STRU  IISUS HRISTOS.

CAP. XXXVI.
Intrarea Domnului la IeriisatUi] şl faptele ce au urmat (tupft ea. Pildele şl convorbirile.

Ultimul moment decisiv dm viaţa lui Iisus. Mergerea so
lemnă la Ierusalim şi entuziasmul poporului. Pe vârful munte
lui Eteon. Plânsul sgomotos at Mântuitorului lumii Intrarea în 
Ierusalim. Blestemarea smochinului neroditor. A doua izgonire 
a negustorilor din templu. Pilda despre doi fii. Pilda despre vierii 
răi. Pilda ospăţului de nuntă a fiului de împărat. Răspunsul lui 
Hristos la întrebarea vicleană a fariseilor despre birul Chesa- 
rului. Răspuns saduceilor despre învierea morţilor. Răspuns le
gistului despre poruncile principale. Întrebarea din partea a în
seşi lui Hristos despre vrednicia divină a lui Mesia. - 5 1 1

CAP. XXXVU.
Ultliuite cuvântări ale tul Itsus.

Ultima mustrare, îndreptată de Iisus contra cărturarilor 
şl fariseilor. Bănuţul văduvei sărace şi lauda râvnei ei. Marea 
cuvântare despre dărâmarea templului şi a Ierusalimului şi 
despre adoua venire a Domnului. Pilda cu cele zece fecioare.
Pilda cu cei zece talanţi. închipuirea înfricoşatei judecăţi. Cau
zele necredinţei şi peirei poporului iudeu........................................... 525

CAP. XXXVIII.

Cina cea de taină, tridarca şt judecata tul Iisus Hristos la casa arhiereului.

Hotărîrea sinedriului pentru prinderea iui Iisus prin vi
cleşug. Trădarea din partea lui Iuda. Cina cea de taină, spă
larea picioarelor şi cuvântarea de rămas bun dela ucenici. Sta
bilirea tainei euharistiei. Rugăciunea şi chinul sufletului în gra
dina Ghetsimani. Trădătorul cu o droae de siugi şi ostaşi. Să
rutarea de trădare. Luarea lui Iisus sub pază şi turburarea ge
nerală. Un tânăr misterios. Următorul lui Hristos. Judecata lui 
Hristos Ia curtea arhiereului Hanan. Hristos la judecata lui 
Caiafa. Trăsăturile caracteristice ale judecâţei iudaice. Totala 
călcare a lor la acest tribunal. «Vinovat este morţii». Lepădarea 
şi pocăinţa lui Petru....................................................................................541
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CAP. XXXDC 
Hristos Ia judecata lut Pliat.

Vechiul Ierusalim la sărbătoarea Pactelor. Privelişte neo
bişnuită. Procuratorul Pilat. Judecata romană. Acuzarea con
tra lui Hristos ca uzurpator. Interogatorul tainic. Ce este ade
vărul? Sentinţa de achitare. La judecată înaintea lui Irod. 
Hristos şi Varava .Visul Vlaudiei Procula. Răstigneşte-L, răs- 
tigneşte-L! Biciuirea. P^ius Dei. Neprietenul Cezarului. Spăla· 
rea mânilor. Sentinţa formală. Pilat în faţa judecăţii conştiin
ţei omenirei. Starea trădătorulni. Analiza psihologică a lui. 
Inclinaţiunile rele şi nereuşita visului. înapoierea ar ginţilor dis
preţuiţi. Peirea lui Iuda. Acheldamea. înfricoşata judecata asu
pra autorilor morţii Dumnezeu-Omului..............................................5(53

CAP. XL.
RâsUgnlrea, monrrea de cruce ţ l  îngroparea lut Hristos.

Răstignirea ca una din cele mai grele torturi. Du cer sa cru
ce i. Plângerea femeilor şi răspunsul la asta din partea iui Hris
tos. Simon Cirineanul. Trei cruci. Inscripţia pe cea din mijloc. 
Pocăinţa tâlharului. Lacrămi Ia poalele crucii. întunecarea soa
relui. «Săvârşitu-s’a!;». Exlamarea sutaşului roman. Semne 
mari. Iosif Aremateiann. Pogorîrea de pe cruce şi îngroparea. 597

CAP. XLI.
învierea Iul Hrtslos. Arătarea tul Hrlstoe cet Înviat şl Înălţarea la cer.

Noaptea durerii şi zorile vesele. Ostaşii la morman. Cea 
mai mare din minimi. Ins păi mân tarea arhiereilor şi vorbă min
cinoasă insuflata ostaşilor. Mironosiţele la mormânt. Fără de 
veste arătare a îngerul ui şi vestea de bucurie. Petru şi loan la 
mormânt. încredinţarea Ior că Hristos a înviat. Arătarea lui 
Hristos cel înviat Măriei Magdalina. Arătarea Lui la doi uce
nici pe calea spre Emaus. Arătarea Lui tuturor ucenicilor afară 
de Toma. Necredinţa lui Toma. Arătarea pe lacul Galileei. Con
vorbirea cu Petru. Ultima arătare şi mergerea la muntele Eleo- 
nului. înălţarea. Sfârşitul vieţii pământeşti a lui Iisus Hristos. gio

CAP. XLII.
Evangheliile, origina lor şi autenticitatea Istorici.

Isvoarele fundamentale a descrierei vieţii lui Hristos. Măr
turiile neîndoelnice ale martorilor oculari şi persoanelor celor 
mai aproape de eveniment. Mărturiile apostolului Pavel. Origina 
Evangheliilor. Tradiţiile verbale şi cuprinderea lor în scrieri 
Primele trei evanghelii sinoptice. Critica negativă a lui B&ur. 
Mărturiile în favoarea fiecăruia din sinoptici. Teoriile lui Straus 
şi Renan. Combaterile lor. A patra evanghelie şi chestiile în 
legătură cu dânsa. Raportul evangheliei a patra cu primele
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trei. Deosebirile şi asemănările dintre ele Chipul lui Hristos 
după sinaptici şi după evanghelia a patra. Un singur chip în 
patru închipuiri..................................................................................  • (J2T

CAP. XLIII.

Minunile, posibil lu lea  lor şl au lenilcl lalea.

Importanţa chestiunei despre minuni în timpul nostru. Ce
ea te minunea? Adevărata idee despre dânsa. Condiţiile cerce* 
tării autenticităţii minunilor. Părerea lui Renan şi imposibilita
tea lor istorică. Mărturiile nemuritoare ale martorilor oculari 
şi mai ates ale ap. Pavel. Autenticitatea celei mai mari din mi
nuni şi anume a învierii lui Hristos din morţi. Examinarea a 
diferite teorii şi combaterea lor. Părerea naturalistă contra mi- 
nunilor. Minunea ca fenomen, nu stă în contrazicere cu legile 
naturei. Sensul lăuntric al minunilor................................................... 661
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